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سید ےسب سد بح ar‏ مه aa a a‏ 


ا را ۱1وک الا بر ۷ے کیا ده 
ص۳ ا۱۶٢٢‏ )یہ 3 
DE ۱ SACD D0 ۰‏ 
راد ےکی ارم ا وا و رت مس را 


هن قران شريف ۽ سندس ترجمي جي چپائي جي 
حکم جي سعادت سعودي عرب جي بادشاہہ حادم ا حرمین الشريفين 


تق با لاملباعة هذا اَن اش یف وة معانیه 
ec‏ وو ہویب AINA‏ 
02ص 


مش الکو الع يک السود مت 





ا الشبْحَمٌا رش وَرَِحَدُمَعایہِ 
74 کے ےه پس ہہ کی ا کا 
ية عن خادم امین رین ال قرز الم اعود 


ر 0 N‏ بر انث اھر ۷ وس دم 
SES AAEM‏ 
و س ری ےس رک رلا ر اک ےا ما ہے 


یں 





هيء قران شریف ۽ سندس سنڌي ترجمو خادم ا حرمین الشریفین 


مفت وره ان لا 





مقدمة 


بقلم معالي الشیخ : صاخ بن عبد العزیز بن محمد آل الشیخ 
وزير الشوون الاسلامية والأرقاف والدعوة والارشاد 


الشرف العام علی اجمع 


ا حمد لله رب العا مین ء القائل في کتابه الکرم : 
ی قجاء سکم رت الو ورو ڪب میور ٠‏ 
رالصلاة والسلام على شرف الأنبياء وا مرسلین نبینا حمدء القائل : 
(( خی رکم من تلم القرآن وعلمه )) . 
آما بعل : 
فانف اذا لستوجیهات خادم الحرمين الشریفین, اللك فهد بن عبد العزیز آل سعود 
حفظه الف بالعناية بکتاب ال والعمل على تیسیر نشره. وتوزیعه بین السلمین. في 
مشارق الأرض ومغارهاء وتفسیره وترجمة معانیه إلى ختلف لفات العام . 
وإيماناً من وزارة الشؤون الاسلامية والأوقاف والدعوة والارشاد بالملكة 
العربیۃ السعودیق بأهية ترجمة معاني القرآن الکریم؛ إلى جمیع لغات العام الهمت 
تسهيلاً لفهمه على اللسلمین الناطقين به بغیر العربية. وتحقیقا للبلاغ الأمور به في قوله صلی 
الله عليه وسلم : (ر بَلَقُوا عني ولو آية )) . 
وخدمة لإخواننا الناطقين باللغة السنديةء يطيب جمع الملك فهد لطباعة الصحف 
الشريف بالدينة المنورةء أن یقدم للقاری الکرم هذه الترجمة باللغة السندیة التی آعدها 
الشیخ تاج حمود الأمروتي ر مہ اللهء وراجعها من قبل ا جمع فضيلة الدکتور عبد القیوم 
ابن عبد الغفور السندي . 
ونحمد الله سبحانه وتعا ی أن وفق لانجاز هذا العمل العظیم, الذي نرجو أن يكون 
خالصاً لوجهه الکری وأن ينفع به الناس . 
إننا لندرك أن ترجمة معاني القرآن الکریم - مهما بلغت دقتھا - ستکون قاصرة 
عن أداء العاني العظيمة التي يدل علیها النص القرآني المعجزءوأن العانسي التي 
تؤديه ا الترجمة (غا هسي حصيلة ما بلغه علم الترجم في فهم کتاب الله الكرم» وأنه 
يعتريها ما يعتري عمل البشر كله من خط ونقص . 
ومن ثم نرجو من کل قاری هذه الترجمة أن یوافی جمع الملك فهد لطباعة 
لصحف الشريف بالمدينة النبويةء عا قد یجدہ فيها من خطاً أو نقص أو زيادق للافادة 
من الاستدراکات في الطبعات القادمة إن شاء الله. 


والله الموفق » وهو المادي إلى سواء السبيل ء اللهم تقبل منا إنك أنت السميع العليم 





بقلم معالي الشیخ: صالح بن عبدالعزيز بن محمد آل الشیخ 
وزير اسلامي امور ء اوقاف ء دعوت و ارشاد 
نگران اعلیٰ قران شریف پرنٽنگ کمپلیحکس 


سپ ساراهم جهانن جي پالٹھار الله کي جڳائي جنهن پنهنجي 
سگوري کتاب ۾ فرمایو آهي تر: بیش اوهان وت ت الله طرفان نور 
۽ پذرو کتاب (قران) ایو اهي), ۽ رحمت ۽ سلامتي نبين ۽ رسولن 

جي اگوان اسان جي پیغمبر محمد تي هجي جنهن فرمايو ت: 
"توهان مان پلی م م ڀلو مائهو اهو آهي جنهن قران پژهیو ۽ پاژهیو . 

فا ٹہ قران شر سی ئت ران سی انش و اشاعت. کي 
اسان بنائڻ ۽ پوري دنیا جي مسلمانن م ان كي عام ڪرڻ ۽ دنیا 
1 جي مختلف ٻولين م ان جي تفسير ۽ ترجمي ڪرن بابت خادم 
] حرمین شریفین شاه فهد بن عبدالعزیز آل سعود جي احکامن کي بجا 
ائيندي, ۽ سعودي عرب جي وزارت اسلامي امور ۽ اوقاف ۽ دعوت 
و ارشاد جي مقصدن پتاندر پوري دنيا جي اهم ہولین م قران 
شريف جي ترجمي جي ان اهميت جي پیش نظر تر جیئن غير عرب 
مسلمانن لاءِ ان کي سمجهن اسان ٿئي٬‏ ۽ پان ورن جي تبلیغ 
یابت فرمان ت: "منهنجي گاله ہین تائین پھچایو جیتوٹیک هڪ ي 
ایت هجي“ تي عمل کندي, ۽ سنڌي بولي گالهائیندژ پنهنجي 
مسلمان پائرن جي خدمت جي پیش نظر, شاه فهد قران شریف 
روس سد سر ھا سی یی سم کی ۶ 





ق ترجمو سندس پژهندژن اڏو پیش ڪندي خوشي محسوس ٿي رهي 


EERE‏ شم وت می 


سس شس شش تسس مت REEDED‏ 


آهي جیکو مجاهد اسلام حضرت علام تاج محمود امروتي (رحمة 
الله علیم) جو تیار ڪيل آهي, جنهن تي قرآن کمپلیکس پاران 
جناب ڊاڪٽر عبدالقیوم بن عبدالغفور السندي (اسستنت پروفیسر 
قاغت دپارتمینت, دعوة فيكلتي, ام القري يونيسورستي مک 
مکرم) نظر ثاني کئی اهي . ۱ 
اسین الله تعالیٰ جي بارگاھ م شکر گذار اهیون جنهن هن 
عظیم ڪم کي سرانجام ڏيڻ جي توفیق بخشي. کانشی اميد آمي 
تر کیس پنهنجي ذات پاک لاو خالص بثائي ۽ ماتهن لاء پٹ مفید 
بٹائي . 
اسین چڱيءَ طرح جاٹون ٿا تر قران شریف جو ترجمو کیترو ب 
باریک بينيءَ سان ٹیل هجي تذهن ب انهن عظیم معنائن جي 
ادانگيء کان قاصر رهندو جن تي اعجازي قران شریف جا اکر پان 
دلالت ڪري رهیا آهن, ۶ جیکا معني ترجمو ادا ڪري رهیو آهي 
سا رڳو ترجمي ڪندڙ جي ڄاڻ ۽ سندس قران فهمي جي انتها جو 
ار ماد ظا سی کو وت 
ضرور رهیو وجي. تنھن ڪري هن ترجمي جي هر پژهندژن کان 
گذارش ٿي ڪجي ت هو هن ترجمي م کاب گهت وذائي يا لخرش 


۱ ڏسن ت ان جو اطلاع شاه فهد قران شریف پرنتنگ کمپلیکس مدید 


منوره جي مرگزي اداري کي ضرور ڪن ت جیئن اهڙيءَ درستگيء 


ا کان انشاء اللہ ایندڑ اشاعتن م استفادو ڪيو وجي ۰ 


تو 3 92 11011711311153 


الله ثي توفیق بخشيندڙ آهي, ۽ 
اهو ئي سنئين واٽ ڏيکاريندڙ آمي . 
۳ اسان جو هي عمل قبول فرماي یقیناً تون ي ہڈلنڑ جاڻندڙ آهين. 


یس رت رس رن 


ور ی مھ سس یس یش و تر ہے 


ی ی سس شش شش شش رت 





حضرت مولانا تاج محمودامروئی 


رحمه ارہ“ 


شاه فھة قران شریف پرنٹنگ کیپلیکس 
مدیم منوره ۔ سعودي عرب 
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ور توت سب 
تن وید کین ۶ امدکالضراط السو 
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0 
الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) (۱) . 

سپ ساراه (حاص) جهانن جی پالٹھار الله کی جگائی (۲). 
(جو) باجهارو مهربان (۳). قيامت جي ذینهن جو مالک 
(اهي) (۴). تنهنجي ئي عبادت کریون ٿا ۽ تو کان ئي مدد 
گهرون ٿا .)٥(‏ اسان کي سڌي وات ڏيکار .)٦(‏ جا انھن 
جي واٽ اهي جن تي فضل کیو اٿيئي ز انھن جي 
(واٽ) جن تي (تنهنجو) ڏمر ٹیل اهي ۽ نہ گمراهن جي 

(وات) (۷). 




















ال دلت اکپ ریب نی وهی مان الین ومون 


کیج ب جیہہ 
۲ رو ووو۔ 2 lL‏ ص۱2 ۸مھ وے لا من و ۶و 9 
۰ مر س مه سا eee: e‏ ما ع ® 
پالغیپو یقامون الضاوۃویہاررڈنڈ فقون والزین ونون 
ط 


بماانزل ايك وما انل سکلت پا رھ یوون 


رر کر جھ 


سورة بقرة مديني ۾ لٿي ۽ هي به سو 


چفاسي آیتون ۽ چالیھ رکوع آهي 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

الم (۱). هيءُ کتاب, جنهن م کو شڪ گونهي, 
آنهن خدا ترسن کي ستو رستو ذیکاریندژ اهي (۲). جيڪي 
اڈ ڏٺي تي ايمان آٹیندا آهن ۽ نماز (ساري) پژهندا آهن ۽ 
کین جيڪي رزق ڏنوسين تنهن مان (الله جي راه بر) 
خرچ کندا آهن (۳). ۽ آهي (اي پیغمبر) جیکو (قران) 
توذانهن لائو ویو ۽ جيکي توکان ا (ہین پيغمبرن تي) 
لائو ويو تنهن کي مجیندا آهن ۽ اهي احرت تي یقین رکندا 
اهن (۴). 
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اهي ي (انهيء) سدذي وات تي آهن جا سندن پالٹھار کان (ذسیل) اھی ۽ 
هي ئي ڇوٽڪاري وارا اهن .)٥(‏ بيشڪ جن انڪار کیو تن تي (اي 
پیغمبر پيغمبر!) تنهنجو کين ڊيڄارن يا ن بیجارن هڪ جهزو آهي آهي ایمان ن 
ایند (٦)‏ . الله سندن دلین تي ۽ سندن کان تي مهر هنئي آهي ۽ سندن 
اکین تي پردو (چژهیل) اهي ا لاء وڏو عذاب آهي (۷). ۽ ماتهن مان 
ڪي (اھڑا) وو ہو ور ویو 
حقيقت ۾ آهي مؤمن ن آهن (A)‏ . (انهيء چوڻ ڪري پنهنجي ڀانئڻ 

الله ۽ مؤمنن كي دلبو ڏيندا آهن ۽ حقیقت م پان کانسواء کت 
کي) دلبو ز ذیندا آهن ۽ نن سمجهندا آهن )٩(‏ . سندين دلین م (منافقيءَ 
جي) بيماري آهي پوء اللہ سندین بيماري وذائي ۶ ۽ آنهن لا ڏکوئيندڙ عذاب 
آهي انهيءَ ڪري جو (هو) ڪوڙ ڳالهائيندا آهن (۰ 1۰( . ۽ جڏهن کین چئبو 
آهي ر ملک م فساد ن وجهو (تڏهن)_ چوندا آهن ت اسان سذاریثذڈ 1 
آهیون (۱۱) . خبردارا اهي پان فسادي آهن پر نہ سمجھندا اهن (۲). 
جذھن کین چئبو آهي تر جھڑي طرح ہین ماٹھن ایمان اندو اهي 
طرح اوھین بب) ایمان اٹیو (تڏهن) چوندا اهن تر جیئن بي سمجهن امان 
اندو آهي تین ایمان آٹیون چا؟ خبردار! آهي ي بي سمجھ اهن پر نہ 
جاٹندا اهن (۱۳). ء ۽ جلھن مؤمنن سان ملندا اهن (تذهن) چوندا آهن 
اسان اہمان اندو اهي ٤ء‏ ۽ جڏهن پنهنجن شیطانن (سردارن) سان اکیلو ملندا 
اهن (تڏهن) چوندا اهن تر اسین (پر م) اوهان سان آهیون اسین (مومنن 
سان) رگو چٹر ڪندڙ اهیون (۱۴) . ال انهن سان چٿر ڪندو آهي ۽ آنهن 
كي, جو پنهنجيء گمراهيء م حیران اھن, ڊیگھ ذیندو آهي .)١١(‏ 








ا کیا یہ ا ام ا ہیا ہل ہیں کیہ ا ار 
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ESE TESEL‏ 


ی سے ے۴ ہو LS CI CONE‏ 
کصتب من التبا ء فی2 ظلرت ورعن‌وبرق بجعلون 
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آهي آهي آهن جن هدایت جي بدران گمراهي خرید ڪئي پوء سندن واپار 
کین فائدو نر ڈنو ۽ نڪي اهي هدایت وارا ٹیا (۱7). سندن مثال انهيء جي 
مثال جھڑو آهي جنهن باه باري پوءِ جنهن مهل باه پنهنجي آسپاس کي 
روشن کیو (تنهن مهل) اللہ سندن سوجهرو أجهایو ۽ کین اونداهین م 
ڇڏي ذنائین جو نز ڏسن (۱۷). (اهي)_بوژا, گونگا, انا اھن پوء ۳ 
موتندا (۱۸). يا (سندن مثال اُنهيءَ) آسماني برسات (وارن) جھڑو آهي 
4 اونداهيون ۽ گاج ۽ وج هجي- آهي پنهنجیون اگریون پنهنجن 
پر ڪڙڪن کان موت جي پو ڪري وجھن ۽ لله ڪافين کي 

2 کندڑ اهي (۱۹). وج سندين اکين (جي سوجهري) کي مالڪ 
E DE Sa‏ 

مٿن اونده ڪري تڏهن بيهي رهن- ۽ جيڪڏهن الله گهري ها تر سندن 
بن و سندن ذسن ضرور وجائي جي ها, چو ت الله سپ کنهن شی تي 
وسوارو آهي (۲۰). اي انسانو! پنهنجي انهيءَ پالٹھار جي عبادت ڪريو 
جنھن اوهان کي ۽ جي اوهان کان اڳ هثا تن کي پ یت 
ڊجو (۲۱) . جنهن اوهان لاو زمین کي وچاٹو بٿايو ء اسان کي چت 
(مینهن جو) پاني آسمان کان وسایائین پوء ان سان (هر جنس جيا 
منجهان اوهان لا روزي پیدا کیائین پوءِ اوهین حان هوندي الله سان 
کنهن کي شريڪ ن کریو (۲۲) ۽ پنهنجي بانهي (محمد ُا تي 
جیکو (قران) ر سون تتهن کان جيڪڏهن اوهين شک . مم آهیو تر ان 
جھڑي ڪائي سورت بائي اٹیو ء الله کان سواء پنهنجا .0)0( (بر) سدیو 
جیکڈھن اوهين سچا اهیو (۲۳) . 








دوکر ا ارا رن 

و ہے یت 
ےی ہا 
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پوءِ جیکلهن (ائین) ن کندؤ ۽ ڪري ب ڪڏهن ن سگهندژ ت آنهيء باه 
کان بجو جنھن جو ہل ماٹھو ۽ پهن اھن۔ آها ز مجیندژن لاءِ تيار ڪئي 
وئي آهي (۲۴) ۽ جن ايان اندو ۽ چگا کم ڪيا تن کي (هيءَ) 
جوري ڏي ت آنهن لاء ر بهشت آهن جن جي هینان نهرون پیون وهن- 
جڏهن ڪڏهن ان مان ڪور میوو کاج لا دنو پيو ويندن (تنهن مھل) 
پيا چوندا تر هيءُ (ميوو) اُھو آهي جو اڳ اسان کي ڏنو ويو هو ۽ اهو 
(شڪل م) هڪ جھڑو (پیو) ڏبن ۽ آنهن لاو منجهس پاک زالون آهن ء 
اهي منجهس سدائین ره وارا آهن (۲۰). الله مچر ۽ ان کان وڈیک 
(هيتيء) جي مثال ديڻ کان حياءَ ز کندو اهي پوو جن امان اندو آهي سي 
(پڪ) جائندا اهن تر آهو سندن پالشهار وتان (ایل) سچ آهي ۽ جن انکار 
مہ تب ہی نہد و پ سو (الہ) 
اااسیان کی کی بو اس ران سال کوش کسی سو 
ذیکاریندو آهي ۽ ان سان اهڙن بي دینن سواء (بئي ڪنهين کي) ر 
پلائیندو آهي )۲( . جيڪي الله جو انجام ان جي پڪي کرن کان پوء 
پچندا آهن ۽ الله جن (کمن) جي گنیل جو حکم کیو اهي تن کي 
چنندا آهن ۽ ملک ۽ م فساد وجهندا آهن اهي ئي گهاتي وارا آهن (۲۷) . 
اوهين هن هوندي ب الله کی ڪهڙيءَ طرح نہ ٿا مجیو, جو بي ساها هیژ پوه 
اوهان کي جیثرو کیائین, وري اوهان کي ماریندو وري اوهان کي جیاریندو 
وري ذانهس موتایا ویندؤ (۲۸). اهو (الّ) آهي جنهن توهان (جي فائدي) 
لاء جيڪي (شیون) زمین ‏ اهن سي مڙيئي پیدا کیون, وري آسمان ڏانهن 
متوج ٹیو پوء آنهن کي ست آسمان ڪري برابر بھاریائین, ۽ اهو (الله) سپ 
کنهن شيءِ کي جاٹندژ آهي (۲۹)۔ 





ھا و و اس مرا چس شی ہہ تس ہار چس دا ۳ 








ESS Ge 7 7‏ 
ال فر‌آمن تسد فیا وتا ال فام مت مار نات ال موجن تیم 


من لفسدا هن 


سے و ت7 سے و4 را تی وھ ۳ 


بحلل وق مک ہے 
ا 
رر RE‏ وق و 
کر کو 
تچب a‏ 
ادون ریو نب کات یز راقواب انی 





ریا یہی تیم A‏ ت ټپ O RY‏ 
۰ 7 * گج اس 





۽ (اي پيغمبر!) جڏهن تنهنجي پالٹھار ملائڪن کي چيو ت اء زمين م هڪ 
نائب مقرر کرٹ وارو اهیان. (تڏهن) چيائون ت (تون) منجهس اهڙي کي 
چو ٿو پيدا کرین؟ جو منجهس فساد ڪندو ۽ (ناحق) رت ھاریندو, ۽ 
اسین تنهنجي ساراھ سان (سندءِ) پاڪائي واکاٹیون ٿا ۽ توكي پاک ڪري 
مجیون نا , فرمایائینِ ت جيڪي توهان نہ جائندا امت :نم 3 جائندو 
آهیان (۳۰) . ء (الله) ادم کي سپثي نالا سیکاربا وري اهي (پچا لاءِ) 
ملائڪن جي آڏو ڪيائين پوءِ فرمایائین تر جيڪڏهن سچا اھیو تر هنن جا 
نالا ڏسيوم (۳۱). چيائون تم تون پاک آهين جيڪي اسان کي جاٹایو اٽئي 

تنهن کان سواءِ اسان کي (ٻي) ڪا خبر نر آهي چو ت تون ٿي جاٹندژ 
ححمت وارو امین (۳۲) . (اله) چیو تر اي آدم! اتھن جا نالا کين ڏس پوءٍِ 
جڏهن کين انھن جا نالا ذسیائن (تڏهن الله) چیو ت اوهان کي ن چیو 
هوم چا؟ ت اء ئي آسمانن ۽ زمين جو ڳجھ چاٹندو اھیان ۽ جيڪي ظاهر 
ڪريو ٿا ۽ جيڪي لڪايو ٿا سو ب ڄاڻندو آھیان .)٣٣(‏ ۽ (اي پیغمبر!) 
جڏهن ملالکن کي چيوسون ت ادم کي سجدو ڪريو تڏهن شيطان 
ڌاران (ہین) سجدو کیو. هن انڪار کیو ۽ هٺ ڪيائين ء ڪافرن 
مان ٹیو (۳۴). ۽ چيو سون تر اي آدم! تون ۽ تنهنجي زال بهشت ۾ رهو ۽ 
جتان وٹیو تتان مزي سان کائو ۽ هن ون کي 7 ز وججو نہ تر ظالمن 
مان (شمار) تیندو (۳۰). پوء شیطان آناهون آنهن کي تیزیو ب پوو جنهن 
(مزي) م ھٹا تنهن مان کین (باهر) کییائین ۽ چیوسون ت (بهشت ت مان) 
نڪري هیث ٹیو اوھین هڪ ٻئي جا ويري آهیو ۽ اوهان لاو کنهن وقت 
تائین زمین م ره جو هنذ ۶ (گذارن جو) سامان (نهرایل) آهي (۳۱) .پوء 
آدم پنهنجي پالٹھار وتان ڪي لفظ سکیا پوء (الله) متس باجه ڪئي چو 

تر آهوئي معافي ڏيندڙ مھربان اهي (۳۷) . 
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چیوسون تر منجهانشس سپ لهي هيٺ تیو. پوء جذهن مون وتان اوهان 
وت ڪا هدایت اچي تڏهن جيکي منهنجيء هدایت تي هلندا تن کي کو 
پو ڪونهي ۽ ۽ نڪي اهي غمگین ثیندا (۳۸) . ۽ جن ن مجیو ء اسان 

جي ايتن کی گرتر کار می فو آهن. آهي منجهس سدائین رهڻ وارا 
آهن (۳۹). اي اسرائيل جو اولاد! اهي منهنجا ڳڻ ياد ڪريو جيڪي مون 
توهان تي ڪيا ۽ منهنجو انجام پاژیو ت اء (ب) اوهان جو انجام پاژیان ۽ 
رڳو مون کان دپ رکو (۴۰) رر RN‏ وٽ 
آهي (يعني توریت) تنهن کي سچو ڪندڙ جيڪو (قران محمد ر تي) 
لائم تنهن کي مجیو ۽ ان جا پهريان منڪر ن ٹیو ۽ منھنجین ایتن کي (دنیا 
جي) توري ملھ سان نز وڪڻو ۽ رڳو مون کان ڊڄو (۴۱). ۽ سچ کي 
ڪوڙ سان ن ملايو ۽ نڪي اومین چان هوندي ب سچ لڪايو (۴۲). ۽ نماز 
پڑھو ۽ زڪواة ڈیو ۽ رڪوع ڪندڙن سان گڏجي رڪوع ڪريو )۴٣(‏ . 
ماٹھن کي چڱائيءَ جو حڪم ڪريو ٿا؟ ۽ پاڈ کي وساريو تا هن هوندي 
ب جو توهين ڪتاب پڑھو ٿا پوءِ ڇو ن ٿا سمجھو؟ (۴۴). ۽ صبر ۽ نماز 
سان سهارو وٺو ۽ اها آنهن عاجزي ڪندڙن کان سواءِ ہین کي ضرور ڏ کي 
(لگندي) آهي (۴۰). جيکي پڪ پانئیندا اهن ت آهي پنهنجي ی 
ملڻ وارا مس آهي ذانهنس موتخ وارا آهن .)۴٦(‏ اي بني اسرائیلژ! آهي 
منهنجا ڳڻ ياد ڪريو جيڪي مون اوهان تي ڪيا ۽ مون e‏ 
(وارن) تي سڳورو کیو (۴۷) . ۶ آنهي: ڏينهن کان ڊجو جنهن م 
کو (ب) ڪنهين کان ڪجھ ب تاري ن سگهندو ۽ نڪي کانئس ڪا 
پارت قبول ڪبي ۽ نڪي کانئس کو عیوض وٺبو ۽ نڪي کين مدد 
ذبی (۴۸). 
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۽ (هي گن ب ياد ڪريو ت) جذهن اوهان كي فرعون جي ماٹھن کان 


کهندا هثا ۽ اوهان جون قیئرون جیثریون چذیندا هثا ۽ آن م اوهان جي 
پالتهار کان اوهان لاء وذي پرک هثي (۴۹)۔ ۶ (یاد کریو 7) جذهن اوهان 
لاو سمنڊ کي چیریوسون پوء اوهان کي (بذن کان) بچایوسون ۽ فرعون 
جي مائهن کي بوژیوسون ۽ اوهين ذسندا رهیژ (۰۰). ۽ (یاد کریو) 
جلهن موسي کي چالیهن راتين جو انجام ڏنوسون وري آن (جي وجن) کان 
پوءِ گابي کي (خدا ڪري) ورتو ۽ اوهین ظلم ڪندڙ ھیژؤ ۰۸۰۱۱ وري ان 
کان پوءِ اوهان کي معاف کیوسون ت مان اوهین شکرانو کریو (۵۲) ۰ ۽ 
(ياد ڪريو 2) جذهن موسيٰ کي کتاب ۽ (سچ ۽ ڪوڙ جي وج م) 
سنڌو وجهندڙ ڏنوسين ت مان اوهين هدايت وارا ٹیو (۵۳). ۽ (ياد ڪريو ت) 
جڏهن موسي پنهنجيء قوم کي چيو ت اي منهنجي قوم! اوهان گابي کي 
خدا ڪري ونن سببان پاڻ تي ظلم کیو آهي تنھن ڪري پنهنجي پيدا. 
ڪندڙ ڏانهن موتو ۽ پان کي کهو اهو اوهان لاءِ توهان جي پيدا ڪندڙ 
وت چگو اهي پوءِ اومان تي ٻاجھ ڪيائين چو تر آهوئي معافي ڏيندڙ 
مھربان آهي (۵۴) . ۽ (ياد کریو ت) جذهن اوهان چیو تر اي موسي ! 
جیستائین الله چتو (ن) ڏسنداسون تیستائین تو کي کذهن بر نر مجینداسون 
پوءِ اومان تي وج اچي ڪڙڪي ۽ اوهين ذسندا رھیژ .)٤٥٥‏ وري اومان 
جي مرن کان پوءِ اوهانکي جیئرو کیوسون ت مان اوهين شکرانو 
ڪريو .)٢٥٥‏ ۽ اوهان تي ڪڪر جي چانو ڪئي سون ۽ اوهان تي شکر 
۽ ٻٽيرا لائاسون ت جيڪي اوهان کي سٺين شين مان رزق ڏنوسون سو کائو 
۽ اسان تي (ڪو ب) ظلم نر ڪيائون پر پان تي ظلم ڪندا هئا )٥۷(‏ . 
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۽ جذهن چيو سون ت هن گوٹ ‏ گھڑو پوءِ منجهانئس جتان وٹیو تتان 
مزي سان کائو ۽ دروازي کان (سجدي وانگر) نوژي لنگهو ۽ چئو تر اسان جا 
ڏوھ بخش! ت اوهان جون مدایون اوهان کي بخشیون ۽ چڱائي ڪندڙن 
کي سگهو وذائینداسون (۰۸).پوء (انهن) ظالمن جيڪي کین چیو ویو هو 
تنهن کي متائي بیو چون چیو پوء (انهن) ظالمن تي سندن بچژي هجڻ 
سببان اسمان کان عذاب لائوسون (0۹). ۽ (یاد کریو 2) جذهن موسي 
پنهنجي قوم لاءِ پائي گھریو تذهن چیوسون ت پنهنجي لٺ پهن کي هن پوء 
منجهانئس بارهن چشما ڦاٽي نکتا سپ کنهن ماٹھو بي شڪ پنهنجو تڑ 
سجاتو (چیوسون ت) الله جي رزق مان کائو ۽ پیؤ ۽ زمين م فسادي ٿي 
بگيڙ ن وجهو .٦٦٦(‏ ۽ جذهن چيو تر اي موسيٰ! هڪ طعام تي کذهن ن 
صبر ڪنداسون تنهن ڪري پنهنجي پالٹھار کان اسان لاءِ (دعا) گهر ت 
زمين جيڪو پنهنجي سبزي ۽ پنھنجیون ونگيون ۽ پنهنجي ٿوم ۽ پنهنجي 
مهري (دال) ۽ پنهنجا بصر جمائيندي اهي سي اسان لاءِ پيدا کری۔ چيائين 
تر جيڪي (شيون) چڱيون آهن سي سادين سان چو تا مٽايو؟ (جي ن ٿا 
رهو ت) ڪنهن شهر ۾ لهي وجو پوءِ جيڪي گھرو تا سو سپ اوهان لاءِ 
(آتي موجود) آهي- ۽ خواري ۽ محتاجي مشن هنئي ويئي ۽ الله جي ڏمر هيٺ 
وریا- اهو هن ڪري آهي جو آنهن الله جي حڪمن کي ن تي مجیو ۽ 
پیغمبرن کي ناحق تي کنائون, از کی و تی سببان ٿي ڪيائون 
۽ حد کان لنگھندڑ ها )١٦(‏ . 
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بيشڪ مومئن ۽ بهودین ۽ نصارن ۽ صابئين (بي دیئن) منجهان جن الله ۽ 
تصری و رس کچھ و ا یئ 
سندن اجر آهي ۽ کين نڪو یو آهي ۽ نڪي اهي غمگین ٹیندا .٦٦٦(‏ ۽ 
جذهن اومان کان انجام ورتو سون ۽ اوهان جي مٿان (جبل) طور کي کڑو 
کیوسون (تذهن چیو سون ت) جیکو (توریت) اوهان کي ذنو سون سو 
سوگهو ڪري وٺو ۽ جيڪي منجهس اهي سو ياد کریو مان اوهین 
بجو (۱۳). وري آن کان پوءِ اوهين ٹریؤ پوءِ جيڪڏهن اومان تي الله جو 
OR 9‏ 0ت تر اوهین ضرور نقصان وارن مان ٹیو 
ها (۱۴). ء آنهن کي بيشڪ جاتو ائو, جي اوهان مان چنچر بابت حد 
کان لنگهیا پوءِ کین چیوسون تر خسیس پولڑا تي پئو .)٦٥٦(‏ پوءِ آن 
(قصي) کي آن گوث جي آسپاس وارن ۽ آنهن جي پوین لاء عبرت ء خدا 
ترسن لا نصيحت ڪئي سون .)٦٦(‏ . ۽ جذهن موسيٰ پنهنجيء ءَ قوم کي 
چيو ت الله اوهان کي ڳئون کهن جو حڪم ڪري ٿو(تڏهن) چیائون 
تر تون اسان سان ٽوڪ ڪرڻ لگپن تو ڇا؟ (موسیٰ) جوا الله کان 
جاهلن مان هجڻ جي پناہ گھران کو (۷) . چیائون تر اسان لاو پنهنجي 
پالشهار کان دعا گهر تر اسان لاو چتائي ڪري ت آها (گئون) ڪهڙي (قسم 
جي) آهي؟ (موسيٰ) چیو ت الله چوي ٿو ت آها گئون ر ڪراڙي ۽ ن (نندي) 
گابي اهي انهيء وچ م وچتري آهي پوءِ جيڪي اوھان کي حڪم دنو ويو 
سو کریو .)٦۸(‏ چیائون تر پنهنجي پالتهار کان اسان لاء دعا گهر تہ اسان 
لاء چتائي ڪري ت ان جو رنگ ڪهڙو آهي؟ (موسیٰ) چيو تر الله چوي ٿو 
تر اها ٹون هيبي ڪڪڙي آهي, سندس رنگ گوژهو هیبو اھي, ڏسندڙن 
کي پئي وڻندي آمي .)1٩(‏ 
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چیائون ‏ پنهنجي پالٹھار کان اسان لاء دعا گهر تر اسان لاو وضاحت ڪري 
تر اما (ڳئون) ڪهڙي (پارین) آهي؟ چو تر ڳئون اسان وت (بان جھڑین 
م) وچڙيل آهي ٤‏ ۽ جيڪڏهن الله گهریو تر اسين ضرور لهنداسون (۷۰) 
(موسیٰ) چیو ت الله چوي ٿو ت اها آهڙي ڳئون آهي, (جو) نڪي وهو آهي 
جو زمین کیڑي, کی 0 کو سر 
کونهي . چيائون ت هائي تو پورو پار اندو- پوءِ آن کي کنائون ۽ (انهيءَ 
کم) ڪرڻ تي ذ هئا (۷۱) . ۽ جڏهن هڪ شخص کي کلو, تڈھن ان 
(جي ماريندڙ) بابت تڪرار ڪيو ۽ جيڪي لکائیندا آهیو سو الله پدرو 
ڪندڙ آهي (۷۲) پوء جیوسون تم سندس ( گوشت جوا کجھ باگو ان 
(مثل) کي ھٹو- اهڙي طرح الله مثلن كي جیاریندو آهي ۽ اوهان كي 
پنهنجیون نشانیون ڈیکاریندو اهي ت مان ارق و۱۷۳ دوت کن کان 
پوءِ اوهان جون دليون سخت ٿيون پوءِ پٿر وانگر بلڪ وڌيڪ سخت ٿيون 
۽ پشرن مان ڪي اھڑا (ب) آهن جو منجھانئن واهیون فاتي نکرندیون اهن 
۽ منجهانئن کو ٹائندو آهي پوءِ منجھانئس پاڻي نڪرندو اھي ۽ انھن مان 
کو الله جي پؤ کان ڪري پوندو آهي ۽ جيڪي ڪندا آهيو تنھن کان الله 
بي خبر ن اهي (۷۴). (اي مسلمانو! اوهين یھودین م) پان لاءِ کک 
هجڻ جو هن هوندي ب اڃا اسرو رکو ٿاڇا؟ جو بيشڪ منجھانئن 
تولو اهڙو آهي جو الله جو کلام بتندا آهن وري آن جي سمجهن ا پوءِ 
هي جان هوندي بر ان کي منائیندا آهن (۷۵) . ء ۾ جذهن موستن کي ملندا 
آهن تذلمن چوندا آهن تر امان آندووسون ۶ , جڏهن هڪ بئی سان اڪيلو 
ملندا آهن (تذهن پاڈ م) چوندا آهن تر جيڪي الله اوهان : تي کولیو آهي 
تنهن جي گالھ سائن چو کندا اهیو؟ ت ان سببان اومان جي پالشهار وت 
اوهان تي حجت ونندا رهن آوهین چو ن سمجهندا آهیو؟ (۷۲) . 
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ز چاٹندا آهن چا؟ تر جيڪي لکائیندا آهن ۽ جيڪي ظاهر ڪندا امن 
سو الله جاتندو اهي (۷۷). ۽ منجهانئن ڪي ان پڑھیا اهن جي ڪوڙن 
خیالن کان سواء کتاب کي کجه ن چاٹندا اهن ۽ اهي رگو گمان 
ڪندا اهن (۷۸). پوء آنهن لاو ويل اهي جيڪي پنهنجو هثرادو کتاب 
لکندا اھن۔ وري (ماٹھن کی چوندا اهن تر هيء الله وتان (ایو) آهي 5 
جیئن ان سان (دنیا جو) ٹورو ملھ وئن. پوءِ جيکي سندن هثن لکيو 
تنهن سببان انھن لاءِ ويل آهي ۽ جيڪي کمائیندا آهن تنهن سببان (پڻ) 
نهن لاء ويل آهي (۷۹۱) . ۽ چون ٿا ت باھ, چند ڏينهن کان سواءِ اسان کي 
ڪڏهن ن چهندي (اي پیغمبر کين) چؤ ت الله وتان اهڙو انجام ورتو اٿو 
ڇا؟ ت الله پنهنجي انجام کي ڪڏهن ن قیریندو يا الله تي اڈ جاتو 
(ڪوڙ) ڳالهائي رهيا اهیو (۸۰). هائو, جن برائي ڪمائي ۽ سندن 
بڇڙائي کين ويڙهي ويئي سي دوزخي آهن- آهي منجهس سدائین رهڻ وارا 
آهن (۸۱) . ۽ جن ایمان آندو ۽ چگا کم ڪيا سي بهشتي آهن هي 
منجهس سدائین رم وارا آهن (AY)‏ . ۽ جذهن بني اسرائیلن کان اجام 
ورتو سون ت الله کان سواءِ ٻئي کنهن جي عبادت ن کریو ۽ ماءُ پيءُ ۽ 
ٽن ۽ چورن (بارن) ۽ مسڪينن سان چگائي ڪريو ۽ ۽ ماڻهن سان منو 
گالهایو ۽ نماز پڑھو ۽ زڪواة ڏيو. وري اومان منجهان ٿورن کان سواءِ 
(سپ) قري ویو ۽ اوهين منهن موڙيندڙ هيؤ (۸۳). 
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۽ جذهن اوهان کان انجام ورتوسون ‏ پنهنجا خون نز کندژ ۽ نڪي 
پنهنجيءَ قوم کي پنهنجن دیسن مان لذائیندو پوء اقرار کیو ۽ (انجا) اوھین 
گواه اهيو (AF)‏ . (تنهن کان) پوءِ اوهين اھڑا ٿيا اھیو جو پنهنجيءَ قوم 
کي ڪهو تا ۽ پنهنجن مان هڪ توليء تي ايذاء ۽ ذاد کرٹ لاء (پان ) 
هڪ ہئي کي مدد ڏيئي کين سندن دیس مان لذایو ٿا ۽ جيڪڏهن (ڪي) 
قيدي ٿي اوهان وت ایندا آهن تر سندن چني يري کين چڈائیندا 
آهیوحالانگ آهو سندن لوڌن اوهان تي حرام ٹیل آهي پوءِ چا لاء ڪي 
(حکم) کتاب (توریت) جا مجیندا اهیو ۽ ڪي ن مجیندا اهیو پوءِ 
اوهان مان جيڪو اهڙو کم کري تنهن جي سزا دنیا جي حياتيءَ ۾ 
خواريء کان سواء ڪان اهي ۽ قیامت جي ڏينهن سخت عذاب ذانهن ورایا 
ويندا ۽ جيڪي ڪندا آهيو تتهن کان الله بي خبر نر آهي )۸٥(‏ . اهي اهي 
آهن جن احرت جي بدران دنيا جي حياتي خرید ڪئي پوءِ کانئن عذاب 
هلکو ن کیو ويندو ۽ نڪي کين مدد ڏبي .)۸٦(‏ ۽ بي شڪ موسي کي 
ڪتاب (توريت) ڏنوسون ۽ کانئس پوءِ (ہیا) پيغمبر هڪ ٻئي پليان 
موڪلياسون ۽ عیسیٰ پٽ مريم جي کي چتا معجزا ڏناسون ۽ کيس پاڪ 
روح سان مدد ڏني سون- پوءِ جڈھن ب ڪنهن پيغمبر اوهان وٽ آهي 
حڪم اندا وخ جن کي اوهان جي دلين ن ٿي گھریو تڏهن اوهان (ان 
جي مجن کان چو) وڏائيٴ ڪئي؟ پوءِ (پيغمبرن جي) هڪ توليء کي 
ڪوڙو جاتو ۽ ٻيءَ کي کنو (۸۷). ۽ چون ٿا تر اسان جون دليون 
ِکیل آهن (ن,) بلڪ الله سندن ڪفر سببان مٿن لعنت ڪئي آهي ہو 
ٹورڑا ایمان اٹیندا (۸۸). 
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۶ + جذهن الله وتان کتاب (قرآن) آنهيء (توریت) جو سچو ڪندڙ این , 
جيڪو وشن آهي ۽ (حقيقت ڪري قرآن جي لهن کان) اب ڪافرن تي 
سوپ (ٿيڻ جون دعائون) گھرندا هئا- پوءِ جذهن وتن اهو آيو جنھن کي 
سجاتائون ٿي تذهن آن جو انڪا ر ڪيائون پوءِ ڪافرن تي الله جي لعنت 
آهي )۸۹( . أهو بڇڙو (سودو) آهي جنهن م پان ڈیئی, جيکي الله (محمد 
۳ لاد تي) لانو آهي تنهن جو ن مجن, هن (گاله) جي ساز ڪري ورتائون 
ت الله پنهنجن ہانھن مان جنهن تي گهرندو آهي تنهن تي پنهنجيءَ باجھ سان 
(ڪتاب چو) لاهیندو آهي . پوء (اللہ جي) ذمر تي ذمر هيٺ وريا ۽ ۶ 
ڪافرن لاو خوار ڪندڙ عذاب آهي (۹۰) . ۽ جڏهن کین چثبو آهي ت 
جیکو (قران) الله لائو تنهن کي مجیو تلھن چون ٹا تر جیکر_ (توریت) 
اسان تي لٿل آهي تنهن کي مجیندا آهيون ۽ جيڪي ان کان سواءِ اهي تنھن 
کي نز مجیندا اهن ء (حقیقت ڪري) آهو (قران) سچو اھي, جيڪو 
(توریت) وٽن آهي تنهن جو سچو ڪندڙ (ب) آهي, (اي پيغمبر! کين) چؤ 
تر جيڪڏهن (توریت جا) مچیندژ آهيو ت الله جي پيغمبرن کي اڳ چو 
کلو؟ (۹۱). ۽ بیشک موسیٰ اوهان وت چتا معجزا اندا وري کانئس پوء 
گايي کي (حدا ڪري) ورتو ۽ (ائین کرن سان) اوهین (ہاڈ تي) ظلم 
ڪندڙ آهیو .)٩۲(‏ ۽ جذهن اوهان کان انجام ورتوسون ۽ اوهان جي مثان 
طور (جبل) کرو کیوسون (چیوسون ت) جیکو اوهان کي (توربت) 
ڈنوسین, سو سوگهو وٺو ۽ بتو, تذهن چیائون تر ٻڌوسون ۽ ن مڃجيوسون ۽ 
آنهن جي دلين م سندن ڪفر سببان گابي جي پريت وڌي ويئي- (اي 
پیغمبر! ١‏ کین) چژ ‏ اوهان جو ايان اوهان کي جنهن شيءِ جو حکم 
ڪندو اهي سا بچڑي آهي, جیکڈھن اوهين (توريت جا) مڃيندڙ 
آهیو (۹۳). 
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(ای لت کین) چز تر جيڪڏهن آخرت جو ملک الله وٽ ہین ماٹھن 
کان سواء حاص اوهان لاء آهي تر جیکڈھن (پنهنجي چون مرا سجا 
امت ممیت گھرو (۹۴)۔ ۽ جيڪي کرتوت شبن هشن ای موکلا 
آهن تن سببان آن اموت) کي کذهن ب نر گهرندا ۽ الله المن کي 
(چکي: ءَ طرح) ڄاڻندڙ اهي (۹۰). ۽ (اي پیغمبر!) آنهن (یهودین) کي جيئڻ 

تي (سيني) ماٹھن ۽ مشرڪن کان ویک حرص وارو ضرور هندین, 
وی و SS‏ گھرندو آهي تر جيڪر هزار ورھ جياريو وجي ها, ۽ آهو 
(ایذو ج جيئڻ) کیس عذاب کان پري کرٹ وارو ن اهي- ۽ جيڪي 
ڪندا آهن تنهنكي الله ڏسندڙ آهي .)۹٦(‏ (اي پیغمبر! کين) چؤ تر جيڪو 
جبرائیل جو ويري ٿيندو (سو الله جو ويري آهي) چو تر جبرائیل قران کي الله 
جي حڪم سان تنهنجيء دل تي لاٿو آهي, جيڪي کانئس اگي اهي 
تنهنکي سچو کندڑ آهي ۽ مومتن لاءِ هدایت ۽ خحوشخبري آهي (۹۷). 
جيڪو الله ۽ سندس ملائڪن ۽ سندس پیغمبرن ۽ جبرائیل ۽ ۽ میکائیل جو 
ويري بٹندو تر بيشڪ الله (ب اهڙن) ڪافرن جو ويري آهي (۹۸). ۽ (اي 
پیغمبر!) بيشڪ توڈانھن صاف ایتون موکلیون سون, ۽ بي دینن کان 
سواء کوب ان جو منکر ن ثیندو (۹۹). جذهن ب کو انجام پذائون تي 
تت آن کي چو منجهانئن هڪ ٽوليءَ ڀڳو تي؟ بلڪ منهجائن گهنا ایمان ن 
اٹیندا آهن  .)۱۰۰(‏ جڏهن پیغمبر (محمد ا ) آنهيء ايعني توریت) جو 
سچو ڪندڙ جيڪو وتن آھي, الله ونان این (تڏهن) جن کي کتاب 
(توریت) ڏنو ويو تن مان هک توليء الله جي کتاب کي پنھنجین پنین 
پویان آچلیو ڄڻڪ آهي جاٹندا ئي ن اهن (۱۰۱). 
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۽ هي (يهودي توریت جي پيروي چذي) اهڙن (باطل علمن) جي پنیان لگا 
جيکي سلیمان جي ملک م شيطان پڑھندا هئاء ۽ سلیمان (جادوة کرن 
جوا کفر نہ ڪيو پر شيطانن کفر ڪيو جو ماٹھن کي جادو سیکاریندا 
هئا ۽ پٹ (ان جي پنیان پیا) جيکي (اسماء الهيء جا اسرار) ہن ملائکن 
هاروت ۽ ماروت تي بابل (شهر) م نازل ٿيا هثا,ء اهي ٻئي (آنهن علمن 
مان) ڪجھ ب ایسین کنهن هڪڙي کي ن سیکاریندا هئا جیسین (هيء 
ز) چوندا هثا تر اسين رڳو آزمائش آهیون تنهن ڪري (آن کي بيجا کم 

م آلي) کافر ن بنج . پوو کانتن آهو سکندا هثا جنهن سان مڙس ۽ سندس 
زال جي وچ بر قیلو وجهندا هثا ۽ آهي ان سان کنهن هڪڙي كي الله جي 
حکم کان سواہ نقصان پهچائیندژ ن هئا ۽ جیکا کین نقصان ڏيندي ۽ 
کين فائدو نر ڏيندي سا سکندا هثا ۽ بيشڪ جاتائون تي ت جنهن آها ورتي 
تنهن کي اخحرت ۾ کو نصیب ن آهي ۽ جنهن سان پا كي وکیائون سا 
ضرور بڇڙي آهي. جیکر جائن ها (ت پا پلین ها!) (۱0۲) . ۽ جيڪڏهن 
آهي (يهودي) اہمان ان ها ۽ پرهيزگار بٹجن ها ر اللہ وتان 7 
بدو (ملين ها) جيڪڏهن جائن ها (۱۰۳). اي ايمان وارژ! (پیغمبر کي 
عرض ڪرڻ مهل) راعنا (جو لفظ) ن چئو ۽ آنظرنا (جو لفظ) چئو* ۽ (آهو 
حکم غور سان) ٻڌو ۽ کافرن لاء ڏکوئيندڙ عذاب آهي (۱۰۴). نڪي 
کو اهل کتاب جي ڪافرن مان ۽ نڪي کو مشرکن مان اوهان جي 
پالٹھار وتان اوهان تي کنهن چگائي جو لهش چاهیندو آهي ۽ الله پنهنجي 
ٻاجھ سان جنهن کي وئیس تنهن كي چونبیندو آهي. ۽ الله وڏي فضل وارو 
آمی (۱۰۰) . 





* يهودي نبي ۳9 جي مجلس مہ کا گاله بدي وري ان کي دهرائن ن لاءِ "راعنا" جو لفظ 
چوندا هثا, يعني: اسان جي رعايت ڪر پر اهي بد نيتي سان زبان فيرائي ”راعینا“ يعني : : اسان 
جو ڈنار يا بي سمجھ, چوندا هثا, تنهن ڪري مسلمانن کي اهزي اکر استعمال ڪرڻ جي بدلي 
انظرنا ي يعني اسان تي نظر فرماء, چوڻ جو حکم کیو ویو ۔ (فتح الرحمان) 
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(اي پیغمبر) جي ڪا ايت منسوخ کندا آهیون يا اتنهنجيء دل تان) اها 
وسارائیندا اھیون تر آنهيء کان چگي يا ان جھڑي اٹیندا اھیون۔ نر جاٹندو 
آھین چا؟ ت الله سپ کنهن شيء تي وسوارو آهي ٠٦٦‏ 0۰( . (اي پیغمبر) ذ 
حانندو آهین جا؟ ت آسمانن ۽ زمين جي بادشاهي الله جي آهی 0 الله 
کانسواء اوهان جو نکو سنیالیندژ ۽ نکو مددگار آهي (۰)۱۰۷ (اي 
مسلمانق!) اوهین پنهنجي پیغمبر کان ائین سوال ڪرڻ چو ٹا گهرو؟ جیئن 
اڳ (یهودین) موسي کان پچیو هو- ۽ جیکو ایمان کي کفر سان 
متائیندو سو بیشک سڌيءَ وات کان یلو (۱۰۸). اهل کتاب مان گھٹا 
گھرندا اھن 7 جيڪر آوهان جي امان آٹن کان پوء ب اوهان کي حسد 
سر سو سے رت a‏ 
پوءِ ۾ موٽائي کافر ڪن پوءِ ایسین معاف کریو ۽ مژي وڃو جیسین 
الله پنهنجو حکم موکلي, چو ت الله سپ ڪنهن شيءِ تي وسوارو 
آهي (۱۰۹) . ۽ (اي مسلمانق!) نماز پڑھو ۽ زڪواة ڈیو ۽ جيڪا چڱائي پان 
لاو اگي موکلیندژ سا الله وٽ لھندؤ- بيشڪ جيڪي اوهین کندا 
آهیو تنهن کي الله ڈسنلڑ مك (۱۱۰). ۽ (يهودي ۽ نصاريٰ) چون ٿا ت 
يهودين ۽ نصارن کان سواءِ بهشت م ڪوئي ن گهژندو- اهي سندن سڌون 
ای ایی کت کو مود و ڪو دليل 
ٹیو (۰)۱۱۱. هائو, جنهن پنهنجو منهن اللہ لاءِ نوژایو ۽ اهو پلارو هوندو 
سر ارس 0 3 ۱ ۽ نڪو کين پؤ آهي ۽ نڪي 
اهي غمگین ٹیندا (۱۱۲). 
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۽ يهودي چون ٹا تو وہ رقف ۽ نصاري چون تا ت 
بهودي کنهن دين تي ز آهن ۽ (حقیقت ڪري) اهي کتاب (توریت ۽ 
انجیل) پڑھندا اھن۔ اهڙيءَ طرح جيڪي نر جاٹندا آهن سي (ب) سندن 
چون ن وانگر چوندا آهن- پوء الله قیامت جي ڈینھن سندن وچ م 
جنهن (گاله) بابت جهگژوکندا هئا تنهن جو فیصلو کندو (۱۱۳). 
گی ان کان ودک ظالے ای٣‏ هن بس یں 
ياد کرت کان جهلیو ء انهن (مسجدین) جي فنائن مہ ڪوشش ڪيائين ۾ 
اهڙن کي انهن (مسجدین) م بجندژ تي گهژن ذاران (ٻيءَ طرح گهتن) ۳ 
جڳائيندو اهي آنهن لاء دنیا پړ خواري آهي ۽ آنهن لاء آخرت م وڏو عذاب 
آهي (۱۱۴). ء ۽ اوبر ۽ اولھ الله جو اهي پوءِ جیذانهن پنهنجي منهن کي 
فیرایو تیذانهن الله جي ذات آمي, بیشک الله (مهربانيء مہ ڪشاد گيءَ 
وارو جاٹندژ اهي (۱۱0). ۽ (کافر) چون تا تم الله (پنهنجي لاء) اولاد ورتو 
آهي (ن, آهو ت پاڪ آهي بلڪ جيڪي آسمائن ۽ زمين ۾ آهي سو سندس 
(ملک ) اهي مر یئی سندس فرمانبردار آهن (۱۱۳) ماما نج ء زمين جو 
عم وس شر کر کرو و ای کی وت 
اهي ت ٿيءُ٬‏ ت ٿي پوندو آهي (۱۱۷). ۽ جيڪي نر جاٹندا آهن سي چوندا 
آهن ت ال اسان سان چو ز گالوائیٹئز آهي یا کا نشاني اسان وت چو د 
ايندي آهي؟ اهژي طرح جيڪي کانشن اڳ هثا تن سندن چوڻ وانگر چیو- 
سنلین دلیون هڪ جھڑیون اھن- بیشک اسان اُنهيءَ قوم لاءِ نشانیون بیان 
کیون آهن جيکي يقين رکندا آهن (۱۱۸). (اي پيغمبر!) بيشڪ اسان 
تو کي سچ سان خوش خبري ڏيندڙ ۽ بیچاریندژ ڪري موکلیو ۽ (تون) 
دوزخین بابت ن پچبین (۱۱۹). 
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ء (اي پیغمبر!) يهودي ایسین توکان ڪڏهن راضي ن ٿيندا ۽ نڪي 
تصاري, جیسین تون سندن دین جي تابعداري حگرین (کین) چؤ ت الله جي 
هدایت اها (اسلام جي) هدایت اھي, ۶ (اي پیغمبر!) تو وٽ جو علم ایو 
آهي تنهن کان پوء ہر جیکذهن (تون) سندن سڏن جي تابعداري کندین ت 
تو لاء الله وتان نکو سنڀاليندڙ ۽ نکو مدد گار ثیندو (0۱۲۰. جن کي 
کتاب ڏنوسون سي ان کي اهڙيءَ طرح پڑھندا اهن جھڑو سندس پڙهڻ جو 
حق اھي۔ اهي ان کي مچیندا آهن- ء جيڪي آن کي ن مجیندا سي ئي 
گهاتي وارا آهن (۱۲۱). اي بني اسرائیلؤ! آهي منهنجا گن ياد ڪريو 
جيڪي مون اوهان تي ڪيا ۽ مون جهان (وارن) تي اوهان کي سڳورو 
کیو (۱۲۲). ۽ آنهيء ڏينهن کان بجو جنهن ۾ ڪو جيء ڪنهن جيءَ 
ےوہ نیہ NRG‏ 
کی کن کا ارت سر ي ۽ نڪي کین مدد دبي ِ 
جلهن ابراهيم کي سندس پالٹھار ڪن گالھین سان پرکیو پوء اود 
کیائین- 2 الله) فرمایو تر 11 تو کي ماٹھن لاءِ امام مقرر ڪرن وارو آھیان 
(تذهن ابراهیم) چیو تر منهنجي اولاد مان ب (امام کر . اللہ فرمایو 1 
ظالمن کي (اهو) منهنجو انجام نر پهچندو (۱۲۴) . ۽ جذهن بيت الله کي 
E E‏ ۽ (هن آمت کي 
حکم ڪيوسون ت) مقام ابراهيم کي (ب) نماز پڙهڻ جي جاءِ ڪري 
ولو ۽ ابراهيم ۽ اسماعيل کي وصیت ڪئي سون ت منهنجي گهر کي 
طواف ڪندڙن ۽ اعتڪاف وارن ء رڪوع (ء) سجدي کندژن لاءِ پاک 
رکو (۱۲۰) او ارفیر خر 7ی دا ایا ا هن (مڪي) کي 
امن جو شهر ڪر ۽ سندس رهندڙن مان آنهن کي ميون جي روزي ڏي 
جيڪي منجھانن الع قیات جي ڏينهن کي مجن (تڈھن الله فرمایو ت 
جنھن نر مجیو (تنھن کي با, پوء ُن کي (حياتيء جا) ٹورڑا ذینهن آسودو 
کندس وري کیس باه جي عذاب ڈانھن بي وس کندس۔ ۽ اها بڇڙي جاء 
اهي .)٦٢١(‏ 
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۽ جڏهن ابراھیم ۽ اسماعیل بيت (الله) جا بنياد اوساریندا هثا (تڏهن چوندا 
هئا 2) اي اسان جا پالٹھار (هيء پورهیو) اسان کان قبول کر- چو تر تون 
ٿي ٻڌندڙ چاٹندڑ آهين (۱۲۷). ۽ اي اسان جا پالٹھار اسان کي پنهنجو 
فرمانبردار کر ۽ اسان جي اولاد مان (ب) هڪ توليء کي پنھنجو فرمانبردار 
کر ء اسان کي اسان جي حج جا ارڪان سیکار ۽ اسان جون (خحطائون) 
معاف کر, بيشڪ تون ئي وڏو معافي ندز مهربان امین (۱۲۸). ۽ اي 
اسان جا پالٹھار! منجهانشن هڪ پيغمبر منجهن موکل جو تنهنجون 
ايتون متن پڑھي ۽ کين کتاب ۽ حڪمت سيكاري ۽ کین سذاري- 
بيشڪ تون ئي غالب حکمت وارو آهين  .)۱۲۹(‏ جنهن پان کي بي 
سمجه کیو تنهن کان سواء (بیو) ڪير ابراهيم جي دين کان منهن 
موژیندو؟ ۽ بي شک کیس دنیا ۾ چوندیوسون, ۽ اهو اخرت مم ضرور 
پلارن مان اهي (۱۳۰). جذهن کیس سندس پالثهار چیو تر منهنجا 
حڪم مج! (تذهن) چیائین تر جهانن جي پالتهار جا (سپ) حکم 
مجیم (۱۳۱). ء ابراهیم ء ۽ يعقوب پنهنجن پٽن کي ان ( گالھ) جي 
وصیت ڪئي ت اي منهنجي اولاد! الله (ھن) دين کي اوهان لاء چوندیو 
آهي پوءِ اوهين مسلمان هجڻ کان سواء ن مرجو (۱۳۲). (اي کتاب وارژ) 
اومین (تڏهن) حاضر هی چا؟ جڏهن یعقوب کي موت ویجهو ٹیو جڏهن 
پنهنجن پٽن کي چیائین تر مون کان پوءِ کنهن جي عبادت کندژ؟ 
(تڏهن) چيائون 7 تنهنجي خدا ۽ تنهنجي پيءُ ڏاڏي ابراھیم ۽ اسماعيل ۽ 
اسحاق جي خدا جي, جو اکیلو خدا آهي, عبادت ڪنداسون_ ء اسين 
سندس حکم مچیندژ آهیون (۱۳۳). اها تولي بيشڪ گذري ويئي آهي, 
جيڪي آنهن گیا سو آنهن لاء آهی ء جیکی اوهان کمایو سو اومان 
لاو آهي- ۽ جيڪي (آهي) a BE‏ 
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۽ (کتاب وارا مسلمانن كي) چون ٿا تر بهودي يا نصاري ٹیو تر هدایت وارا 
ٹیندؤ (اي پیغمبر! ہی مت ابراهيم حنیف (هڪ طرفي) ج جي دين 
جا تابعدار آهیون ۽ آهو مشرکن مان نر هو )٥٣١(‏ . (کین)چئو تر اسین الله 
کی مجیون تام ۽ (پڻ) جيڪو (قرآن) اسان ذانهن و ویو آهي, ۶ 
جيڪي (صحیفا) ابراھیم ‏ اسماعيل ۽ اسحاق ۽ یعقوب ۽ یعقوب جي 
اولاد ڈانھن لاتا ويا آهن, ۽ جيڪي موسیٰ ۽ عیسیٰ کي ڏنو ويو ۽ جيڪي 
ہین پيغمبرن کي سندن پالٹھار کان ڏنو ویو, تنهن (سپ) کي (مجیون ٹا) 
منجهانئن کنهن هڪ جي وچ پر فرق ن ٿا ڀانيون ۽ اسين آن (هڪ 
الله) کي مجیندز آهیون (۱۳۱). پوء جيڪڏهن E‏ 
جھڑو مجین 7 بيشڪ مدایت وارا ٹیندا ۽ ۽ جیکڈھن قرندا ت اهي جھگڑي 
۾ ئي پوندا, پوءِ سگهو الله توكي آنهن (جي شرا کان ڪافي ٹیندو, ۽ اهو 
بدندژ جاٹندڑ آهي (۱۳۷ . اللہ (پنهنجي دين جي رنگ سان اسان کي) 
رگیو آهي ۽ رگن ۾ الله کان وڌيڪ چگو ڪير اهي؟ ۽ اسين سندس 
عبادت کندڑ آهیون (ITA)‏ . (اي پیغمبر کین) چو ت اللہ 7 دین) بابت 
اسان سان تڪرار ڪريو ٿا چا؟ ۽ (حقیقت ڪري) آهو اسان جو پالتهار ء 
اوهان جو (ب) پالتهار آهي, ۶ اسان لاء اسان جا عمل ۶ ۽ اوهان لا ء اوهان جا 
گترت اهن + ای سدس مخ کاتھا آهیون: ۱۱۳۹۱ . يا چئو ٿا ت 
ابراهيم ۽ اسماعیل ۽ اسحاق ۽ یعقوب ‏ یعقوب جو اولاد بهودي يا نصاري 
هئا- (اي پیغمبر کین) چؤ ت اوهین وڌيڪ جاندز آهیو یا الله (وذیک 
چاٹندژ آهي) ؟- ۽ جیکو اهڙيِ شاهدي لڪائي جا الله طرفان وتس هجي 
تنهن کان ویک ظالم ڪير آهي؟ ۽ جيکي کندا آهیو تنهن کان :اللہ 
بي خبر نہ آهي (۱۴۰). اها EE‏ گذري ويئي٬‏ جيکي کمایائون 

سو آنهن لا ء آهي ۶ ۽ جيڪي اوهان ڪمايو سو اوهان لاء آهي ٤ء‏ 
(آهي) کندا ها تنهن بابت (اوهین) ن پچیا ویندؤ (۱۴۱). 
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هن منجهان ڪي بي سمجھ سگهو چوندا ت انھن (مسلمائن) کي سندن 
آن قبلي جنهن ڏي (نماز پڑھندا) هئا تنهن کان ڪهڙيءَ ڳالھ قیرایو ؟ (اي 
پيغمبر! کین) چؤ ت اوپر ۽ اولم الله جو آهي جنهن کي گهرندو اهي تنهن 
کي سڌي واٽ ڏيکاريندو اهي (۱۴۲). ۽ (جھڑي طرح اوهان جو قبلو ڀلو 
ڪيوسين) اهڙيءَ طرح اوهان کي پلي امت کیو سون ت ماٹھن تي شاهد 
هجو ۽ پيغمبر (محمد ڪل ) اوهان تي شاهد هجي, ۽ (اي پيغمبر) جنھن 
(طرف) تي (اگي) هئين تنهن کي قبلو مقرر د کیو هیوسون مگر هن لاءِ ت 
جيڪو پيغمبر جي پئيان لگي تنهن کي آنهي: کان نکیژیون جیکو 
پنهنجين کڑین (ڀر پوء) تي ڦري ۽ بيشڪ (اهو) جن کي الله هدايت ڪئي 
تن کان سواء (ہین تي) ضرور ڏ کيو آهي ۽ الله جو شان اهو نر آهي جو 
ها جي ايان کي وجائی, چو ت ال ماٹھن سان یقینا شفقت ڪندڙ 
مهربان آهي (۱۴۳) . (اي پیغمبر!) اسمان ذانهن تنهنجو (هر هر) منهن 
ڦيرائڻ بيشڪ ڏسون ٿا پوءِ جنهن قبلي کي پسند ڪرين ٿو (اوذاهین) 
ت و کي ضرور فیرائینداسون پوءِ (اي پيغمبر) پنهنجي منھن کي تعظیم واريءَ 
مسجد (حرام) ذانهن قیراء- ۶ (اي مسىلمانۇ!) اوھین جتي هجو اتي پنهنجا 
منهن اوذانهن قیرایو- ۽ جن کي کتاب ڏنو ویو اهي سي ضرور جانن ٿا ت 
اهو (قيرائڻ) سندن پالٹھار وئان بلکل حق اهي- ۽ جيڪي ڪندا اهن 
تنهن کان اللہ بي خبر نر اهي (۱۴۴). ۽ (قسم اهي) تر جن کي ڪتاب 
ڏنو ويو اهي تن وٽ جيڪڏهن (تون) سپ دليل اٹین ت (ب) تنهنجي قبلي 
جي تابعداري نز ڪندا ۾ ۽ نڪي تون سندن قبلي جي تابعداري ڪندڙ اهين , 
۽ نڪي انھن مان ڪي ڪن جي قبلي جي تابعداري ڪندڙ آهن- ۽ (قسم 
اهي) تر ان کان پوءِ جو تو وٽ علم ايو جيڪڏهن سندن سڈن جي 
تابعداري ڪندين ت تون آن مهل ظالمن مان ٿيندين (۱۴۵). جن کي 
کتاب (توریت) دنوسون سي آن کي | ائین ن سجاٹندا آهن جیئن پنھنجن 
پتن كي سجانندا اھن۔ ۽ منجھانئن هڪ تولي جان هوندي (ب) بیشک 
حق کي لڪائيندي اهي ۴7( 
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اهو تنهنجي پالٹھار وتان سچ آهي تنهن ڪري تون شڪ وارن مان بنه ن 
ٿيءُ (۱۴۷). ۽ سپ کنهن لاءِ (کو) هڪ قبلو آهي جنهن ڏانهن آهو 
منهن ڪندو آهي پوءِ چگاین ڏانهن اگرائي کریو, جتي ھوندؤ (آتان) الله 
اومان کي گڏ ڪري آئیندو, چو ت الله سپ ڪنهن شيءِ تي وس وارو 
آهي (۱۴۶۸) . ء (اي پیغمبر!) جتان (ب) نڪرين ت پنهنجو منهن مسجد 
7 ڈانھن ڦيراءِء ۽ بيشڪ اهو (قیرائ ئڻ) تنهنجي پالتهار وثان بلکل حق 

- ۽ جيڪي ڪندا آهيو تنهن کان الله بي خبر نر آهي (۱۴۹) . ۽ جتان 
7 نڪرين ت پنهنجومنهن مسجد حرام ڏانهن يراءِ ۽ جتي هجو (تتي) 
پنهنجا منهن ان ڈانھن قیرایو (هن لاءِ) تر منجهانشن جن ظلم کیو تن کان 
سواء ہین ماٹھن كي اوهان تي ڪا حجت ن رهي, پوءِ کانئن ن ڊڄو ۽ 
مون کان دجو ء (ھن لاءا تر (۶) پنهنجي نعمت اوهان تي پوري کریان 
۽ مان اوھین هدایت وارا ٹیو (۱۰۰). جهڙيءَ طرح (اوهان تي نعمت پوري 
ڪئي سون تھڑي طرح) اوهان منجهان پیغمبر اوهان ۾ موکلیوسون جو 
اسان جون ایتون اوهان تي پژهندو آهي ۶ اوهان کي پاک ندو آهي ۶ 
اوهان کي ڪتاب ۽ حکمت سیکاریندو آهي ۽ جيڪي نر جاٹندا میؤ سو 
(پڻ) اوهان کي سیکاریندو اهي )۱٣۱(‏ . تنهنڪري مون کي ياد ڪريو تر اءٗ 
اوهان کي ياد ڪريان ۽ منهنجو شڪر ڪريو ۽ منهنجي بي شڪري ن 
ڪريو )٥۱٥١١(‏ . اي مؤمنؤا صبر ۽ نماز سان سهارو وئو یقیناً الله صابرن سان 
آهي (۱۱۰۳. ۽ جيڪي الله جي واٽ م ڪسن تن کي مثل ن چثو, بلڪ 
(آهي) جيئرا آهن پر اوھین نٿا سمجهو (۱۵۴). ۽ اوهان کي ڊپ ۽ بک ۽ 
مالن جي ۽ جانين جي ۽ ميون جي گهٽتائيءَ مان کنھین شيءِ سان ضرور 
پرکیندا سون- ۽ (اي پیغمبر!) آنهن صابرن کي خوشخبري ڏي (۱5۵) . جن 
کي جذهن کا تحلیف پهچي ٿي (تذهن) چون ٹا اشن اھ جا 
(بانها) آهیون ۽ اسین ان ذانهن موئندژ آهیون (۱۵7). 
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آنهن تي سندن پالٹھار وتان مھربانیون ۶ باجم آهي, ۶ ۾ اهي ي سديء وات 
وارا آهن .)۱٥۷(‏ صفا ۽ مروه (جبل) اللہ (جي عبادت) جي نشانین مان 
اھن, ہوم جیگ بیت اللہ جو ححح کري با عمرو تنهن. کي هي جي 
طواف ڪرڻ م کو گناہ ر آهي- ۽ جيڪو وڌيڪ چگائي کندو (تنهن 
جي الله قبول کندو) چو ت الله قبول ڪندڙ حانندز آهي .)۱٥۸(‏ جيڪي 
پذریون گالھیون ۶ ۽ هدایتون لاثیون اتئون تن کي جيڪي (مانهو) آن کان 

جو انهن کي ماٹھن لاو کتاب (توریت) م بیان ڪيون سون, 
ااا ضرا ہف عنم( انھن تي 
لعنت ڪندا اهن (۹). . پر جن توب ڪئي ۽ ء (پان) سداریائون ۶ (حق) 
بيان کیائون تن جي توبه قبول کندس, ا تويم قبول ڪندڙ مھربان 
آهیان (۱۰) . جن کفر کیو ۽ هي کافر تي منا- تن تي اللہ ۽ ملائڪن 
۽ مڙني مائهن جي لعنت آهي .)۱٦١(‏ آن (لعنت) م سدائین ره وارا اهن, 
کانئن عذاب هلکو ن کبو ء مض کر بات دی (۱۲۲) . ۽ اوهان جو 
خدا اکیلو خدا اهي ۽ ان کان سوا ڪوئي عبادت جي لائق ن اهي (آهو) 
باجهارو مھربان اهي .)٦٦١(‏ اسمانن ۽ زمین جي بڻائڻ (م) ۽ رات ۽ ذینهن 
جي ير گھیر (م) ۽ ٻيڙين (م) جي آنهية (سامان) سان, جو ماٹھن کي 
نفعو ڏيندو اهي دریاء ‏ نیون اھن ۽ جيڪي اسمان کان (مينهن جو) 
پاني الله وسایو پوءِ 2 سان زمین کي ان جي غیر آباد ٿيڻ کان پوء اباد 
ڪيائين ۽ آن (زمین) م سپ جنس جا جانور پکيڙيائين ۽ ۽ هوائن جي 
گهلن (م) ۽ اسمانن ۽ زمين جي وچ م نوايل ڪڪرن (م) سمجھ 
واريء قوم لاء ضرور نشانیون آهن (۴. 
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۽ ماٹھن مان کي (اهڙا) آهن جي الله کان سواءِ (ہین کي) الله جھڑو 
ڪري ونندا اهن الله جي پیار وانگر پیارو رکندا ائن- ء جن ایمان اندو سي 
الله جي دوستيء مہ ڏاڍا زور آهن. ۽ جن ظلم کیو سي جيڪڏهن (هن 
گاله كي ماني) سمجهن 7 جنهن مهل (قیامت جي ذینهن) عذاب ذسندا )۶ 
سمجهندا) رت ات که از کي آهي ۽ الله سخت .عذاب کرن وارو آهي 
( جیکر ذادا پشیمان ٹین١)‏ (۱۳). جنهن مهل اگوان پوئلگن کان بیزار 
ثیندا ۽ عذاب کي ڏسندا ۽ سندن (سپ) لاگاپا چچندا  .)۱٦٦١(‏ (تنهن 
مهل) پوئلگ چوندا تر جیکر اسان کي (وري دنيا م) موٹٹو هجي ها 
تر کانئن ائین بیزار ثیون ها جیئن اسان کان بیزار ٹیا آهن! اهڙيءَ 
طرح الله سندن کرتوتن کي مشن حسرتون بٹائي ڈیکاریندو- ۽ اهي باه 
مان نکر وارا ن اهن .)۱٦۷(‏ اي انسانو! جيڪي شیون زمين م اهن 

تن مان پاک حلال کائو ۽ شیطان جي وکن تي ن هلو چو ت هو اوهان جو 
پڌرو ويري اهي (۸). (شیطان)رگو اومان کي بڇڙائيءَ ۽ بي حيائية جو 
حکم ڪري ٿو ۽ هيء ت جيڪي گالھیون ن ڄاڻندا اھیو سي الله جي 
نسبت م چئو )۱٦۹(‏ . ۽ جلهن کين چنجي ٿو تر جيکي الله (قرآن) لا ثو 
تنهن جي تابعداري ڪريو (تلهن) چون ٿا ت (ن,) بلڪ جنهن تي پنھنجن 
ابن ڏاڏن کي ڏلوسون تنهن جي پنیان لگندا سون . جیتوٹیک سندن ابا ذاذا 
کجه ب ز ڄاڻندا هثا ۽ نکی سڌيءَ وات تي هثا (۱۷۰). ۽ کافرن ( کي 
سڏيندڙ) جو مثال ان مائهوة جي مثال وانگر آهي جو اهڙيءَ شيءِ کي 
ڪري بذائي جا رڙ ۽ ڪوڪ کان سواءِ (کجه) ن بذي (ڪافر) 

ا گونگا, انا اهن تنهنکري آهي (ڪجھ ب) ز ٿا سمجهن (۱۷۱). 

اي مؤمنؤا جیکا اوهان کي روزي ڏني سون تنهن مان سنیون شیون کائو ۽ 
جيڪڏهن اوهین حاص الله جي عبادت ڪندڙ آهیو تر سندس شٗکرانو 
کریو (۱۷۲). 
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اومان تي رگو مردار ٍ رت ء سوثر جو گوشت + جنهن شيء تي ال 
سواءِ بئي جو نالو پڪارجي سا حرام کیائین, پوءِ جیکو لاچار ٿئي 
کر بھ سم را ا 
اهي چو ت الله بخشتهار مهربان اهي (۱۷۳) . الله کتاب مان جيکي لائو 
سو, جيڪي ماٹھو لڪائيندا آهن ۽ ان جي بدلي ثورو مله ولندا آهن 
ميپننجن پیشن پر رگي ناف اا امن ۽ الله سائن قيامت جي 
ذینهن نز گالهائیندو ۽ نڪي کین پاک کندو, ۽ انهن لاو ذ کوئیندژ 
عذاب اهي (۱۷۴). اهي (آهي) آهن جن هدايت جي بدران گمراهي ۽ 
بخشش جي بدران عذاب ورتو, پوءِ عجب آهي ت کین (دوزخ جي) باھ تی 
ڪهڙيءَ (گاله) صبر کرایو؟ (۱۷۰). اهو هن ڪري (اهي) جو اللہ سچ 
سان کتاب (توریت) لائو۔ ۽ جن ڪتاب بابت اختلاف کیو سي 
ضرور وڏي ڦيٽي م آهن )1۷7( . اوبیرء اولھ ذانهن اوهان جو پنهنجن 
منهن کي قیرائن ی نر اهي پر (اصل) نيڪي (آن لا ء) اهي جنهن 
الله ۽ قيامت جي ڏينهن ۽ ملائڪن ۽ کتابن ۽ پیغمبرن کي مجیو, ۽ جنهن 
(مانهوء پنھنجو) مال ان سان محبت هوندي (ب) مائتن ۽ چورن (بارن) ء 
مسڪينن ۽ مسافرن ۽ سوال ڪندڙن کي ۽ ہانھن جي گردنین (آزاد ڪرڻ) 
م ذنو, ۽ نماز پڑھیائین ۽ زکوات ڈنائین ء (آهي ماٹھو جي) جذهن اجام 
ڪندا آهن ت پنهنجو انجام پاڙيندا اهن, ۽ سڃائي ۽ ڏکيائي ۾ ۽ جنگ مهل 
صبر کرن وارا اھن۔ اهي سچا آهن- ۽ اهي ئي پرھیزگار اهن . (۱۷۷). 
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اي مؤمنؤ! حون تیلن بابت اوهان تي (بدلي وئن م )برابري لازم ڪئي 
ويئي (جیئن ت) آزاد جي عیوض آزاد بانهي جي عیوض بانهو ۽ عورت جي 
عیوض عورت اهي پوءِ جنهن کي سندس ڀاءُ جي طرفان کجه چذیو وجي 
ت پوو (خون جي بها ونن م) چڱيءَ ريت سان (ان جي) پویان پون گهرجي 
۽ ان (وارث) ڈانھن اون ا ريت سان پهچائن ن گهرجي . اهو 
(حکم) اوهان جي پالتهار وتان هلکائي ۽ باجھ آهي مس وھ 
(حکم) کانیوء زيادتي کندو تنهن لاو د کوئیندر عذاب آهي (۱۷۸). 
اي عقل وارژ! اومان لاءِ قصاص (ونن) م حياتي اهي تر مان اوهین 
پرهیزگار ٹیو (۱۷۹) . جڏهن اوهان مان ن هڪ کي موت ویجهو 

تلی (آهو) جيڪڏهن (کجه) مال ڇڏي ت تذهن اوهان تي ماء پيء ۽ 
مائتن لاءِ دستور موجب وصیت کرٹ لازم ڪئي ويثي, اهو پرهیزگارن 
تي حق آهي (۱۸). پوءِ جيڪو آن (وصیت) کي آن جي بت کان پوءِ 
فیرائیندو ت آن (فیرائن) جو گناه آن جي قیرائیندژن کان سواء ہین تي ن 
اهي جو ت الله ٻڌندڙ جائندر اهي (۱۸۱) . پوء جيڪو وصیت ندز 
جي طرفداري يا گناھ جائي سو انهن (وارٹن) جي وچ ۾ پرچاء ت 
متس گناھ نہ اهي چوتہ الله بخشٹھار مهربان آهي (۱۸۲) . اي مو 

جيئن اوهان کان اگین تي (روزا) فرض ڪيا ويا هثا تيئن اومان تي ۸ 
روزا فرض ڪيا ويا اهن ت مان اوهين پرهيزگار ٹیو (۱۸۳). (روزا) کنیل 
ذینهن آهن , پوء اوهان مان جیکو بیمار (هجي) یا مسافريءَ تي هجي 
(تتھن تي) ہین ڈینھن مان (اوترا روزا) کی رکن (لازم) آهي ۽ جن كي 
امسڪين جي کاڌي لیخ جي) سگھ آهي تن تي هڪ مسکین جو کاڌو 
فدي (یعني فطراٹو ڏيڻ) لازم آهي پوءِ جيڪو چڱائي وڌيڪ ڪندو تنھن 
لاءِ آها پلي آهي ۽ جيڪڏهن علم وارا اھیو (ت اوهين سمجهي چکا 
هوندؤ) تر اوهان جو روزو رکڻ اوهان لاء پلو آهي (۱۸۴). 
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رمضان جو مهینو اهڙو (ہلو) آهي جنهن ۾ قران لاتو ويو جو ماٹھن لاء 
سدو رستو ذیکاریندژ آهي ۶ (آن مر ھدایت کرن ء (سچ ع ۶ ۽ ڪوڙ جي وچ 
م) سنذي وجهڻ جون چنیون گالهیون آهن, پوءِ اوهان مان جیکو اُنهيءَ 
مهيني پر (گهر بر) حاضر هجي تنهنكي آن ۾ روزو رکٹ گهرجي ۽ جیکو 
بیمار هجي يا سفر تي (هجي) تنهن كي بین ڏينهن مان (اوترو) گائاتو 
(لازم) اهي. الله اوهان ت تي آساني کرد گهرندو آهي ء اوهان تي (کا) 
ڏکيائي کرٹ ن گھرندو آهي ۽ (گھرندو آهي) ت اوهين ڳڻپ پوري ڪريو 
۽ جیکا اوهان کي هدايت کیائین تنهن تي الله جي وڏائي بيان 
کھت رهو ء مان اوهین شکرانو کریو ۰۱۸۰۱ ۽ (اي پیخمبر!) جذهن 
منهنجا بانها توکان منهنجي پچا ڪن (تلهن جؤا ت ۶ ویجھو آهیان 
جذهن (کو) مون کي سذي ٿو تذهن سڏيندڙ جو سڏ ورنایان ٿو تنهن 
ڪري منهنجو حڪم قبول ڪرڻ گهرجين ۽ مون تي ايمان اڻڻ گھرجین ت 
مان آهي سذرن (۱۸7). روزي جي رات م اوهان لاءِ پنھنجین زالن سان 
صحبت کرٹ حلال ڪئي ویئي۔ (جو) اهي اوهان جو دک اهن ۽ اوهين 
آنهن جو دک آهيو. الله جاتو 2 اوعین پاڻ سان خيانت ڪندا هی پوء 
اوهان تي (باجم سان) موئیو ء اوهان کي معاف کیائین, بوء هاني ساٹن 
صحبت کرو ۽ الله اوهان لاو جيڪي (اولاد) لکیو اهي تنهن جي طلب 
کریو ۽ (ایستائین) کائو ۽ پیئو جیستائین ڪاري ڌاڳي کان باک جو 
اگو اوهان لاء پذرو ٿئي پوء روزو رات توئي پورو کریو, ۽ جنهن حالت 
پر اوهین مسجدین ۾ اعتکاف وارا اف وال اسان وک 
ڪريو. اهي الله جون حدون آهن پوء آنهن کي ویجها ز وجو- اهڙيءَ 
طرح الله ماٹھن لاو پنهنجا حڪم پڌرا ڪندو آهي تر مان آهي پرهيزگار 
ٹین (۱۸۷). 
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۽ اوهين پنهنجا مال پان م ناحق سان ن کائو ۽ آن (مال) کي حاڪمن 
ا ی ھا ا بان مه 
ایاگوا ظلی مان کاو هن هری با جو ارهتی عجان اهر 2 

(اي پی پیغمبر!) توکان چنبن (يعني مهیئن) بابت پچن تا, چؤ تر اهي ماٹھن ۽ 

کے وو قرو کل قرب کن ام وس زر رای ی 
حالت م) گهرن م سندن پلین پاسن کان اچو, پر (اصل) نيڪي (آنهي: 
لاء) آهي جيڪو (اللہ کان) بجی, ۽ گھرن م سندن درن کان اچو ۶ الله 
کان دجو تر مان اوهین چتو (۱۸۹) نیک اقا سان وژهن تن سان الله 
جي وات پر وڑھو ‏ حد کان ن لنگھو چو ت اللہ حد کان لنگهندژن کي 
پسند نر کندو اهي (۱۹۰) . ۽ جتي لهون اتي کهون ۽ جتان اوهان کي 
لوذیائون آنان لوذیون ۽ فتنو (يعني شرک) ويڙھ کان ڏاڍو (بچڑو) آهي ۽ 
اوهين مسجد حرام وت (ایسین) نر وژهون جیسین منجهس اوهان سان 
(ز) وژهن, پوءِ جيڪڏهن اومان سان وژهن ت اُنھن کي ماریو- ڪافرن 
جي سرا تپ آهي ا 4 جیکلهن بس حکن (2 ودر کو 
چو ت ال بخشٹھار مهربان آهي .)١۱۹۲(‏ ۶ ایستائین آنهن ضان وژهو 
جیستائین فتنو (يعني شرڪ) ن رهي ۽ خاص الله جو دين ٿئي- پوءِ 
جيڪڏهن بس ڪن تر ظالمن کان سوا کنهین تي ودیک زيادتي کرن 
ز جگائي (۱۹۳) . 
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تعظیم وارو مھینو تعظیم واري مهيني جي بدلي آهي ۽ ۽ تعظيمون (هڪ بئي 
جون) اڙپاڙ آهن- پوءِ جیکو اوهان تي زيادتي ڪري تنهن تي اوتري اد 
کریو جيتري اوهان تي زيادتي ڪيائين ۶ اللہ کان دحو ء حائو ۳ الله 
پرهیز گارن سان آهي (۹۴( . ۽ الله جي وات م خرچیو ء (پان) کي 
پنهنجن هثن سان هلاکت ۾ ن وجهوء ۽ ی چو تر اللہ 
چگائي ڪندڙ کي دوست رکندو آهي (۱۹۵). ۽ حج ۽ عمرو الله (جي 
راضبي) لاء پورو کریو- پوء جیکلهن روڪيا وجو جا قرباني اسانيءَ 
سان ليي (سا لازم آهي)- ۽ پنهنجا متا تیسین ن ڪوڙايو جیسین قرباني 
پنهنجيء جاء تي (ن) پهچي- پوء اومان مان جيڪو بیمار هجي يا سندس 
مٿي م تڪليف هجي (۽ وقت کان اڳيئي ڪوڙايائين) ت روزا يا خیرات يا 
قرباني عوض ڏيڻ (لازم) آهي, پوءِ جڏهن بي پُوا ٹیو تڏهن جیکو فائدو 
وٺي (یعني) عمري کي حج سان (گڏي) سو جا قرباني آسانيءَ سان لهي 
(سا ڪري) ۽ پوءِ جيڪو (قرباني) ن لهي (تنهن تي) حج (جي ذینهن) ۾ 

تي ڏينهن روزا (لازم آهن) ۽ ست تذهن جذهن (سفر کان) موتو- اهي 
پورا ڏھ (روزا) آهن- اهو (حڪم) انهيءَ لاء آهي جنھن جو ڪٽنب 
مسجد حرام جي ویجهو رهندژ ز هجي- ۶ ۽ اللہ کان دجو ۽ جاٹو تر الله 
سخت عذاب ڪندڙ آهي .۰)۱۹٦(‏ . حج (جو وقت) جاتل مھینا آهن, بوء 
جنهن (احرام بڌڻ سان پاڻ تي) حج فرض ڪيو تر حج ‏ نہ جماع جائز 
آهي ۽ ن گار ۽ ز جھیڑو۔ ۽ جيڪا چڱائي کریو تا تنهن کي الله جانندر 
آهي- ۽ سمر کٹو چو ت ڀلو سمر پرهيزگاري اهي ۽ اي عقل وارژ! مون کان 
ڊجو (۱۹۷). 
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(حج م) پنهنجي پالٹھار کان روزيءَ 2 گھرڈ ‏ اوهان تي کو گناہ ڪونهي . 
پوء جذھن عرفات کان موتو تذهن مشعرا حرام (يعني وت وت ت الله کي 
ياد کریو ۽ جیئن اوهان کي ستو رستو ذیکاریائین تیئن اوهین ب کیس 
ياد کیو- ء بيشڪ ان کان اڳ (اوهین) انجائن مان هی (۱۹۸). پوءِ 
(اوهين) اتان (عرفات کان) موئو جتان عام ماٹھو موثتن تا ء ء الله ِ« 
بخشش گهرو چو ت الله بخشنهار مهربان آهي (۱۹۹). پوءِ Es‏ 

حج جا آرکان پورا کریو تلهن (منیٰ م) وھ کی سو 
کرٹ وانگر بلڪ (آن کان بر وڌيڪ) گهثي قدر الله کي ياد ڪريو. پوء 
ماٹھن مان ڪي (اهڙا) اهن جي چوندا اھن تر اي اسان جا پالٹھار! اسان 
کي دنیا ‏ ائي چگائي) ذي تن کي اخرت ۾ (کا) چگائي نصیب ن 
آمي (۲۰۰). ۽ منجهانن ڪي (اهڙا) آهن جي چوندا آهن ت اي اسان جا 
پالتهار! اسان کي دنیا م (یہ) چگائي ۽ ارت م (بم) چگائي دي ۶ اسان 
کي باه جي عذاب کان ا لاءِ جيڪي کمایائون تنهن 
مان نصیب آهي- 0 الله سگهو حساب ڪندڙ آهي (۲۰۲). ۽ (منیٰ وارن) 
گٹیلن ڏينهن ۾ الله کي ياد ڪريو- پوء جيڪو بن ڏينهن م تڪڙو 
نڪري تنهن تي گناہ کونهي, ۽ جيڪو دير ڪري تنهن تي (د) گناھ ز 


آهي (اهو حکم) ان لاء آهي جیکو پرهيزگاري کري- ۶ الله کان دحو 
۽ جاٹو ت اوهین ذانهنس گڏ کیا ویندؤ (۲۰۲). 





ی شی ی ای یں ای نیتم ی کی ی کی ی کی دیش یک ی ی یا خی نس ی کی یه گم مخ هک 


کمن لاس من یمیت کلک فی الحوقالڈئیاویٹھل 
الله کل ماق له وھ ولا حتص ارہ ودار ل س 
ف الارض یشید فیا ونمك لحرت الل واه 
لاوت السا ده مَا دا یل له ان الله َحَدَثهُ 
اكایں من کٹیری َه ابو ء مرضات الو 
المع اواد و یا نها اکن ا منوا 
خن اس کات ر تین لو 
یں ماج ,که منت کاعللوااق الله عو 
ح ڪيم ههل ینطرون الا آن اَي ټم اطق 
کل ین ال و امه وفضی اسرد 
ول او تج مور سل بخ رای کر 
اومن ول ممه الہ 








و رتم 2 2 6(4 سے و وه 
نب ما جاءنه فان اله شين العقا 
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۽ ماٹھن مان کو (اهڙو) اهي جو سندس گالهائن دنیا جي حياتي ۾ 
را سور یہ و کو سو ےس 
کي شاهد کندو اهي هن هوندي ب جو اهو وڏو جھگڑالو اهي (۲۰۴). 
ی سر ھ رم رس سو 
منجھس فساد وجهي ۽ پوک ۽ نسل ناس کری, ۽ الله فساد کي پسند ن 
ڪندو آهي (۲۰۰) . ۽ جڏهن ان کي چئبو آهي ت الله کان دج تڏهن 
کے دو ہی اهي پوءِ کیس (سزا) دوزخ ڪافي 
آهي. ۽ هو یقیناً بچڑو هنة آمي )۲۰٢(‏ . ماٹھن مان کو اهڙو آهي جو 
الله جي ِ حاصل کرن لاء پان کي وکٹندو آهي- 0 الله بانهن تی 
مهربان آهي (۲۰۷). اي امان وارژ! پورا اسلام م داخل بک شیطان 
جي وکن تي ن هلو چو ت آمو اومان جو پڌرو ويري اي (۲۰۸). . پوءِ 
جيڪڏهن اوهین آن کان پوء جو اوهان وت چتا دلیل آیا (اسلام کان) 
ٹژندؤ تر جاتو ت الله غالب حکمت وارو آهي (۲۰۹). (کافر) هن کان 
سواہ انتظار نز ڪندا آهن ت الله (جو عذاب) جهڙ جي پاچن ھ وتن ی اچي ۽ 
ملائک (ہا ۽ کم پورو کیو وجي- ۽ الله ذانهن سپ کم موتایا ویندا 
اهن (۲۱۰). (اي پیغمبر!) بني اسرائیل کان پچا کر ت کین کیتریون 
چنیون نشانیون ذنیون نر جیمکو اک نست كي ان وث اچخ 
کان پوءِ متائیندو ت بيشڪ الله سخت عذاب ڪندڙ آهي (۲۱۱). 








مه و اا ہر ےردے92وے ے 
تن وکات لا ۳۳ 


ا ان اہ ای کی ہے ا EAN‏ ےکی مم رق اچ دم وی 


ا منوا الین اتقو اف فهم دو م اق وا یرزق 
منک ید بتترصاب مان اال ای ے اید ت 
3 ا رلم 
2 باحق لیکو بت الاس فيا ا خت فوا 
نک ی بت تس 
۱ ہیں یں و و ےت 
ے2 ۰7220 
ET‏ 
رت تلق اون ی 
تس 2 








کافرن لاءِ دنیا جي حياتي سينگاري ومي : ۽ مومتن سان ننولیون کندا 
آهن ۽ جيڪي پرهیزگار آھن سي قيامت جي ڏينهن اُنھن (کافرن) جي 
مثان هوندا- ۽ الله جنهن کي گهرندو آهي تتھن کي آن ڳڻي روزي ڏيندو 
آهي (۲۱۲) . سپ مانهو ھک تولي هئا بوء (قري اختلاف م پیا تنهن 
سی الله سرت ٩‏ کي خوشخبري خیندز م جیچاریندژ 8 موکلیو ء 2 
جنهن ادا بابت > کندا اهن (تنهن بابت) نبیرو كري- ی 
بات کی جنر N‏ کا رر 

تن پدرن حڪمن اچڻ کان پوء پان م ساڑ پیل سببان (تکرار ڪيو) پوء 
الله ُھا سچي گالھ جنهن بابت جھگڑو کیائون تنهن ڈانھن پنهنجي 
حڪم سان مومنن کي سڌو رستو ڏيکاريو- ۽ الله جنھن کي گهرندو آهي 
تنھن كي سدو رستو دیکاریندو آهي (TIT)‏ . (اي مسلمانو! آوهین) هن 
هوندي ب بهشت م م گهژن جو گمان کندا اھیو چا؟ جو اجا اوهان تی 7 
اُنھن واري حالت اي آهي ڪي اوهان کان ا کم جن 7 
ا (تن دعا 0 i‏ رک 
هوشیار رهو! الله جي مدد ويجهي آهي (۲۱۴) . (اي پیغمبر) توکان پچن تا 
تر (اهي) چا خرچین؟ (کین) چؤ تر جيڪو مال خرچیو, سو ماء پيء ۽ 
مائتن ‏ چورن (ہارن) وين ۽ مسافرن کي اد جڳائي)- ۽ جیکا 
چڱائي ڪندڙ (سا لھندؤ) جوت الله انكي ڄاڻندڙ اهي (۲۱۵) . 








کیب کیو اتال وهو در لک وعلی اَنترَفَواِههْا 
دش کرو وعلیآن توا شیا وهو سر لک واه 
لاملا ون تَا کن اه ارام 
تال فیا قل تال فی روص عن سيل الو 
ره ال نید ا لحرا ووا خرا اهلو مته ند 
ال وهآ رین الیل و اون ا 
من دییه یت وهو افر قاو ليڪ حبظت 
ال الوا وله وأ وليك اصخب الکاره 
وَج داق سمل اد اولك رجو تحت ا 
کل ومان کر رقم اکس واتبهما ابر 
من تفیهماد ویو كماد اي فقون ڈ قل الع 
کن لك پبژن اه لکلا بت “ى ڪم تن رور 
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(اي مؤمنؤ) اوهان تي (کافرن سان) ويڙم کرٹ فرض ڪئي ويئي آهي ۽ 
آها اومان کي ناپسند لگندي اھی ۽ شاید (اوهین) کنهن شيءِ کي نایسند 
دا ارت ری اما ارهان لاو ڀلي هجي- ۽ شاید کنهن شيء 
کي پیارو رکو ۽ آها اوهان لاءِ بڇڙي هجي- ۽ اللہ جائندو آهي ۽ اوهین ن 
چائندا آهیو .)۲۱٦(‏ (اي پیفمبر!) تو کان عزت وارن مهینن ۲ بابت 
پچن تا. ن رک کل ٹر اھ آمی اجو کان 
جهلن ۽ الله کي ن مڃڻ ۽ مسجد حرام کان روڪڻ ۽ سندس رهن وارن ‏ 
کي منجھانئس لوڌڻ الله وٽ (اُن کان) تام وڏو گناھ آهي, ۽ فتنو (يعني 
شرڪ) خون ڪرڻ کان بلڪل وڏو ڏوھ اهي ۽ (ڪافر) جيڪڏهن 
پچی سگهندا ت اوهان سان ایستائین سائخ پا وژهندا جیستائین اوهان کي 
اوهان جي دين (اسلام) کان قیرائین۔ ‏ اوهان مان جيڪي پنهنجي دين 
کان قرندا پوءِ آهي کافر تي مرندا تن جي ڪئي کمائي نيا ء احرت 
۾ چت ٿي ويئي ۽ اهي دوزخي آهن, اهي منجهس سدائين رهن وارا 
اهن (۲۱۷) . ۰ جن اہمان آندو ۽ جن اللہ جي وات مہ وطن چلیو ء جهاد 
کیو سي الله جي باجه جا امیدوار آهن- ء اللہ بخشٹھار مهربان 
آهي (۲۱۸). (اي پیغمبر) تو کان شراب ۽ جوّا بابت پچن ٿا , چو ت آنهن 
م وڏو گناہ ۽ مائهن لاء (کجه) فائدا آهن * ء سندن فائدي کان آنهن جو 
گناہ تمام وذو اھي- ۽ (پن) توکان پچن تات (آهي خیرات ما جا خرچ 
ڪن؟ چو ت (گهرج کان) وڌيڪ (بچت خرچیو)- اهڙيءَ طرح اللہ اوهان 
لاع آایتون بيان ڪندو اهي ت مان" اوهین سوچو (۲۱۹) . 


* يعني دنيوي فائدا, جو ڪجھ مال هت اچیو وجي, سو اهژي فائدي جو خیال ئي ن 
کجی, چو تر سندس گناھ ب وڏو آهي ۽ نقصان بر گھٹا ۽ جو الله جي ياد ۽ نماز روزي 
کان روڪين ۽ دشمني کینو وذائین, مال برباد ڪن ... هيء هید اهي اگتي هلي 
کین صراحد حرام قرار ڏيڻ لاء. (ڏسو تفسير فتح الرحمان, تفسير الميسر) . 
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اضرا وتك کن الیکمی ل زد 
تهم خر وان الو هم و وک واه ینمشد 
مرک ووا نلم ولارن حی ونوا 
یت ای کار اله ین ال اة واه 
باذیه یبن اتو ل اگاس ىهم رون 56 
اض ول ق ريون حای بهرت ادا تاور انوه 
من بت ام راه ق اه يوب این ویب 


جم سے ے 


EN 


لتاق ن9 ناو حرث لہ کا توا حر ںاخ ان شد 


و لسر 





او پا گت ای یک وین کا کو کت 
3 ۳ ° ۴ ات 





دنیا ۶ احرت (جي ڪمن) م . ۽ (اي پ پیغمبر!) توکان یتیمن بابت پچن 
تا۔ رای ہا و شی پر 
سان) گذیو ت اوهان جا پائر اهن- ۽ الله بگاڙيندڙ کي سڌاريندڙ کان جائندو 
آهي- ۽ جیکنهن الله گهري : ها ت اوهان کي سختيء پر وجهي ها- چو 2 
الله غالب حکمت وارو آهي (۲۲۰). ۽ (اي مسلمانو! ایستائین) 
مشرکیائین كي ن پرئجو جیستائین ایمان آئین- ۽ بيشڪ مومنيائي بانهي 
مشرکياليء کان بلي آهي جیتوٹیک اوهان کي (مشرڪياڻي) زیادہ وتي 
۽ اوهین (ایسین) مشرکن کي ن پرثایو جیسین ایمان اٹین, ۽ بیشک مؤمن 
بانهو (ازاد) مشرڪ کان ڀلو آهي جيتو ٹیک اوهان کي (مشرک) زیاده 
وٹي۔ اهي (مشرک) باه ذانهن سڏيندا آهن ۽ الله پنهنجي ارادي موجب 
بهشت ۽ بخشش ڈانھن سڏيندو اهي ۽ پنهنجون آیتون ماٹھن لاو بیان کندو 
آهي تر مان اهي نصیحت وئن (۲۲۱). ۽ (اي پیغمبر!) توکان حیض (جي 
حکم) بابت پچن ٿا چو ت ها پليتي آهي تنهن ڪري زالن کان حیض 

م پري ٹیو ۽ ایستائین کین ویجھا ن وڃو جیستائین پاک ٹین, پوءِ جلهن 
بنڪل پاک ٹین تلهن جنهن وات کان الله اوهان کی موڪل ڏني آهي 
(آنهي: کان) اُنھن ڏانهن اچو- بیشک الله توم کندژن کی دوست رکندو 
آهي ۽ (پن) پاكائي کندژن کي دوست رکندو آهي (۲۲۲). اوهان جون 
زالون اومان لاء پوک آهن, پوء پنهنجي پوک ڈانھن جیئن وٹیو تيئن اچو, 
۽ پان لاء (چگا کم) اڳي موکلیو, ۽ اللہ کان دجو ۽ حائو تر اوهین 
سائس ملندڙ اھیو ۽ مؤمنن کي خوشخبري ڏي  .)۲۲۳(‏ اوهين پنهنجن 
قسمن لاءِ چگانيء کی پرهيزگاري ڪرن ۽ ۽ ماٹھن جي وج ۾ 


بتندژ جاڻندڙ آمي (۴(. 


















لوا دک اللہ با للخ ق ایماخخ واک ن نکم 

پعاکیت فلو یک واه خف ور حر ره لان بن نون 
من ادوم ترص اربعة آشهی*وانعام و مان له 
فور و 0 وان عَرَموللاق وان الله س 
لان والمعالیت ی رصن پا نیشن تله قروو وک 
ںی ان تن مماخلق اد ارامھ ن ان 

یالمعروی ول لز یال علیهن د رېه دو اله ری 
یع الا مرش اساك یمرو ار 
سرن با خسا ویول خران تاخد اما 
وهی سیا ا آن اقا الاب ماحد ود ال 


فماامعدت یه يك حداود ادلو فلا نعتد وھ ج 
و سره DI‏ ےۃ AM‏ وو شر ووے __۔ 
وَمَنْ عل حلود امہ قا وليك هم الظلِمونَ و 
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الله اوهان کي اوهان جي اجاين قسمن کڻڻ ۾ نر وث ندو آهي پر اوهان 
جي دلین جيڪا نیت ڪئي آمي تنھن تي پڪڙيندو آهي- ۽ الله بخشٹھار 
بردبار اهي .)۲٢٢(‏ جيڪي پنھنجین زالن (جي صحبت) کان قسم کٹن 
تن كي چار مهینا ترستو آهي- پوءِ جیکنهن (آنهن ڈانھن آن وقت ۾) 
موتیا تر (بلي موٽن) چو ت اله بخشٹهار مهربان اهي (YY‏ . ۽ جيڪڏهن 
طلاق جو پڪو ارادو ڪيائون (ت يلي ڪن) جوت الله بدندژ حانندژ 
آهي (۲۲۷). ء طلاق ڈنل زالون پان اہ (ٻئي نکاح ڪرڻ کان) تي 
حیض جهلين- ۽ جیکنهن اله ۽ قيامت جي ڏينهن کي مجیندیون ن آهن ت 
اله سندين گھٹین م جيڪي (ہار يا حيض) پيدا کیو آهي سو کين 
لڪائڻ روا ن آمي ۾ گن (مدت) م سندن مس جيڪڏهن سڌارو گهرن ت 
ٹن 7 جا وڌيڪ حقدار آھن۔ ‏ جهڙا (مڙسن جا حق) انهن 
(زالن) تي ا تھڑا اُنھن (زالن) جا (حق مڙسن تي) چڱيءَ ریت سان آهن, 
۽ مژسن iF‏ مان (يعني حڪومت) آهي- ۽ الله غالب حڪمت 
۳ آهي (۲۲۸). طلاق (رجعي پورا) ہہ پیرا آهي پوءِ چڱيءَ طرح سان 
جهلن يا احسان سان چدن (لازم) آهي- ۽ جيکي کین ڏنو اٿو تنهن مان 
کجه (ورائي) وٺڻ اوهان كي هن (حالت) کان سواء حلال نر آهي جو ہئي 
الله جي حدن کي ن پوري کرن کان بجن۔ پوء جيڪڏهن (اي مسلمانو) 
اوهین ڊڄو ت ہئي الله جي حدن کي پورو ڪري ن سگهندا تر (زال) جیکا 
شيءِ عیوض م ڏئي تنهن (جي ڏيڻ وٺڻ) ۾ پر بنهي تي گناہ نر آهي- اهي الله 
جون حدون آهن آنهن کان لنگهي ن وجو, ۽ جيڪي الله جي حدن کان 
لنگهي ويندا سي ظالم آهن (۲۲۹). 
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وت جتام عليْهِما ان 

ہے 

واد کچ ا ور یرت 
E ۳‏ اش 
دشر 
اڪ و آطهر وا یت اس ھن 9 


بین جن کون خن کہ وہ یش یجن یکن ہیں من یر 
ار ہا 27 1 ور ار و . حى م وس مر 
ل 2 ل هي e‏ 
و 








پوو جیکڈھن ان کي (تین) طلاق (ب) ذنائین 7 کان پوء (آها زال) آن 
کي (ایستائین) حلال نز گيندي جیستائین (آها) بيو مرس پرئي- پوء 
جیکلهن (آن ب) کیس طلاق ڏني٬‏ ت جیکلهن ٻئي (جثا) الله جي حدن 
رت و ی رص 
موتن ت بنهي تي گناه ن آهي- ۽ اهي اللہ جون حدون آهن آنهن کي ان 

قوم لاء بیان کندو آهي جي جاٹندا اهن (۲۳۰) . ۽ جذھن زالن كي (بہ 
پیرا) طلاق ڈیو, پوء آهي پنهنجي (عدت جي) مدي کي (اچي) پهچن لگن 
تر (تڏهن يا) آنهن کي چڱيءَ ريت سان رکو يا آنهن کي چگي ريت سان 
ڇڏيو ۽ ڏکوئڻ لا کين ذ جھلیو تر زيادتي کیو, ۽ جيڪو ائين ڪندر 
تنهن بيشڪ پا تي ظلم کیو- ۽ الله جي حڪمن کي ٺٺوليون ڪري ذ 
ولو ۽ پاڻ تي الله جي نعمت ياد ڪريو ۽ جيڪي اوهان تي ڪتاب ۽ 
دانائيءَ مان لاٿائين جنهن سان اوهان کي نصیحت ذیندو اهي (أهو احسان 
بر ياد ڪريو)- ۽ الله کان بچو ۽ ڄاڻو ت الله سپ ڪنهن شيءِ کي جاٹندژ 
اهي (۲۳۱) . ۽ جڏهن زالن کي طلاق ذیو, پوءِ پنهنجي (عدت جي) مدت 
کي پھچن ت کين پنهنجن مڙسن سان پرڻجڻ کان ن جھلیو جڏهن ت پان ۾ 
چگي ريت سان راضي ٹین۔ اهو (حکم) اهي جيڪو اوهان مان الله ۽ 
قيامت جي ڏينهن کي مجي تنهن کي آن سان نصیحت ڏجي تي- اهو 
(حکم) اوهان كي ذادو صاف کندز ۽ بلکل پاک ڪندڙ اھي- ۶ الله 
جائندو اھي ‏ اوهین نز جاٹندا اھیو (۲۲۳۲). 








: پک ین مه ی مه و‎ ENN کے ب۷ و کر وج ۷ تہ ج کج چس نین کن‎ ١ 
حوه و مل لن راد آن‎ o بو و‎ ۱ ۱ ۹ 
توت ن‎ 7 


7 شر و وت ا کی 


باعل ار ملد کک 





راض مهم و شاو ر فلا جتا م علنهماژان ارد پر 
3 عاو TEES EEF‏ ای کنا 
الین مت وانتو اه و وان ان اعون بویا 

لبون نکم وید رون ازو نم اشن باون 
کت بیش ۳-۹ اد ابا 972 1 یی کے 
تما تور E‏ و 
والیجناح علیلے فما عرض په من خِطبة الا ون 
نیلم ید انل درست وی وا کنا داز ون 
GES SIE 0‏ ڈو 2و تم ولج 
خی یی اکا TEKE‏ عرسا 

ون مد پوس پوس ا 





یی ھا ےا 
E 3‏ 





همزمز نا 
5 دص 3 ۰ 





۽ ماثرون پنهنجن بارن كي پورا ہہ وره ٹج پیارین (اهو آنهي: لاء 
آمي جیکو تج پيارڻ جي مدت پوري ڪرڻ گهري ۽ آنهن (مائرن) جي 
وا اون جي پوشاک هليءَ چليء وانگر پيءُ تي آهي- کنهن کي 
سندس وس کان ویک تکلیف ن تي ذجي ماءُ کي ہار سببان تکلیف 
نم ٿي ڏجي ۽ نڪي پيءُ کي ہار سببان (تکلیف ڏجي) ۽ وارث تي (ب) 
اهژوئي (حق) آهي, پوءِ جیگدهن ٻئي پنهنجي رضامندي ء صلاح سان 
و سر ےرہچ فو می متسو موم 
اولاد کي (ٻئي کان) تج پیارڈ گهرو تر جذهن اوهان رواج موجب (پیاریندژ 
کي) جيڪي ڈیٹو ڪيو سو پهچایو تڏهن اوهان تي کو گناه ن آهي- 
TS‏ 
آهي (۲۳۳). ۽ اوهان مان جيڪي مرن ۽ زالون ڇڏين ت هي (زالون) پان 
۴1 چار مهینا ۽ ذه ذینھن ترسائین- پوء جذهن پنهنجيء (عدت جي) مدت 
کي پهچن تلهن جيکي رواج موجب (يعني شرعي نکاح) پنهنجي حق ۾ 
ڪن تنهن مر اومان تي کو گناه ڪونهي- ۽ جيڪي اومین ڪندا آهیو 
تتھن جي الله حبر رکندڑ آهي (۲۳۴). ء زالن جي سگ ڇڪائڻ بابت 
(عدت پر يڪي آچ ڪرو يا دنپ ای نهن ۾ ارعان تي گام 
آمي, الله ڄاتو آهي ت اوهين اُنھن (زالن) کي سگھوئي ياد کند پر رواجيء 
طرح کی چو کانسواء کین گجهو انجام کے نکي ایستائین کاچ 
جي پڪي نیت کریو جیستائین عدت پنهنجيء مدت کي پهچي- ۽ جاٹو 

تر جيڪي اوهان جي دلین ۾ ۾ آهي سو اللہ جائندو اهي تنهنڪري کانئس 
دجو, ۽ جاتو تر الله بخشتهار بردبار آهي )°( . 





سیقول ۲ البق ۲8٢‏ 
2 جهن من شون جر 


لات لق ا نال ملس رما تس وه او 
کو طن لھ ورد موه یل الو ون رک 2 
عل تن را متاطابالمعرون حقاعل الَْْخْنْنَ ۵ 
وان طافتمو هن من کیل ان شوه ووں فرش 
هن رده نف ما فرصتو راان تعقون اَویٹوا 


۱ 26 925996 2 ۳ 


انی یی عفد ة تکام وان تعفوا فرب ویو 
لات وا الفضل بک لن الله یم مملوْن بی رھ 
حافطواعل القَلَوٰتِوَالكَلٰوۃ لس وَکُوْمُوْا رلو 
اك کم ما ونوا تعکمون6والز ین بتو تون 
موی درو اروا جا وه اروا جه ااال 
ا حول عبر خا وان خرجن قلامتا میهف ما 


ی 
جم 


1 ۳1 
اس کرس ہس من 





92 9 له کال 0 921 <c.‏ 
کن لك ببیژن ادثه الله ىټ کم تعقلون 6 
اناو یہ کو ہیا ہر ہا یں نے میم tS‏ ۵ ےکم یم تپ 0 تب نگ مب ریت نیب( مات 


٭.۔ ' ھ ۔ ۔ ۲ ے۔ ۔' ہپ 





دو هر 





جیکڈھن زالن کي (آنهيء وقت) طلاق ڈیو جذهن اڃا کين هت ن لاتو 
اٿو يا انھن لاو ڪابين مقرر ‏ کیو ائو تر اوهان تي گناه ڪونهي ۽ کین 
نفعي ولٹ لاء هليءَ چليءَ وانگر (گهت م گهٽ)جوڙو ذیو, اسودي تي 
وی وس ار غریب تي پنهنجي وس آهر آمي, (امو کم) يرن تي 
لازم اهي (۲۳۰) . ۽ جیکلھن کین هت لائڻ ن کان اڳ هن حالت م انهن 
سے دہ ماس کا وی در جک رک 
جو اڌ (ڏيڻ لازم آهي) پر جي (زالون) بخشین یا جنهن جي هت م نکاح 
جي گند اهي (يعني مڙس) سو بخشي (یعني پورو ڏي)- ۽ اوهان جو بخشن 
پرهيزگاريء کي ڏاڍو ویجھو اهي- ۽ اوهين پاڈ ‏ نيكيء کي ن وساریو- 
چو ت جيڪي ڪندا آهيو سو الله ڏسندڙ آمي (۲۳۷) . سيني نمازن تي ۽ 
(حصوصا) وچینء نماز تي نگهباني کرو ۽ اللہ لاء ریا بردار ٿي 
بيهو (۲۳۸). پوءِ جیکذمنِ دشمنن کان دِجو تر پیادا د ثی یا سوار تي 
(اشارن سان ناز پڑھو) پوءِ جڏهن بي بواٹ يو هن جیئن امن کی (نماز 
جا ارڪان) جي ن جاٹندا هی سيکاريائين تيئن (سہني رڪنن جي بجا 
آوريءَ سان) الله کي ياد ڪريو (۲۳۹). ۽ اوهان مان جيڪي مرن ۽ زالون 
ڇڏين تن کي هڪ وره تائين پنهنجين زالن لاءِ (کین) فائدي ڏيڻ (عا ن 
لوڌڻ جي وصیت کرٹ لازم آهي, پوءِ جيڪڏهن (آهي) نڪرن ت جيڪي 
پنهنجي حق م (شريعت جي) دستور موجب ڪن تنهن ۾ اوهان تي گناه 
نز اهي- ۶ اللہ غالب حڪمت وارو آهي (۴۰ ۲). ء طلاق ڈنلن لاء هليءَ 
چلي٤‏ 000 لار اهي (۲۴۱) . اهڙيءَ طرح الله پنهنجا 
حکم اوهان لاءِ پذرا ڪري ٿو تر مان اوهين سمجھو (۲۴۲). 





مھا تس یھ پر ا ہہ ھی ی ھی ی کپ فی کے ی ق و ی ار ھی یر کے ہے کی و کا تی فی سے ۳۹ نہ لے 





کے ہے ۲ کہ و س وو و مس وو کو 9 ہے چ رو ص 
لت ریا الزن خرجوامن دبا رهم وه لوت کالبو 


اه واکان ادلہ علا من اکن یق رض اللہ 
را افیش وه ا ااا واه و 
ای جوت لی رال الملام نی راء لمن بحب 
مرم ی ردو لین ھم ابع تاملک تقایل يل 
ال کال هل یتما ن کیب کیک تال ال تدالو 
نھد اله لبو لن 0 وکال لھم هران الہ 
رت لک طا لت ما الان تون له تمرف 
کال ان اللہ اصطض ملک ورا دک سطةن الیل و 
شیر واه دون ملک من روالد علي چ 


جیا که 
۷ سب 5 








(اي ذسندژ!) آنهن دانھن نہ دنو اٿيئي جا؟ جيڪي پنھنجن دیسن مان 
موت جي یو کان نڪتا ۽ آهمي هزارین هئا پوءِ الله ُنھن کي فرمایو ت 
مرو (تر مري ويا) وري کين جیاریائین۔ بيشڪ الله ماٹھن تي وڏي فضل 
ڪرن وارو آهي پر گھٹا ماٹھو شڪر نر ڪندا آهن .)۲۴٣(‏ ۽ (اي 
مسلمانۇ) الله جي وات م (ڪافرن سان) ویڑھ کرو ء جاٹو تر الله ہڈندڑ 
ڄاڻندڙ اھي (FF)‏ . آهو ڪير آهي جو اللہ کي چگو قرض آذارو ڏئي؟ ت 
(اللہ) ان لاء گهتي قدر وذائي- ۶ الله (رزق) Ear‏ ڪري ٿو ۽ (اللہ) ڪشادو 
ڪري ٿو ۽ ذانهنس موتایا ویندؤ (۲۳۰). موسي کان پوءِ بني اسرائیلن جي 
ٽوليءَ ذانهن ن ڏٺو اٿيئي چا؟ جذهن پنهنجي پيغمبر کي چيائون ت اسان 
لاو کو بادشاه و کر از ویڑھ کریون- (تذهن پیغمبر) 
چیو ‏ جیکڈھن اومان تي وبڑھ لازم ٿي ت اوهين وژهن کي ویجھا ن 
ویندؤ- چیائون تر اسان کي چا (تیو) آهي جو الله جي وات م انهيءَ هوندي 
بر ز وژهنداسون جو (اسین) پنهنجن دیسن ۽ پنهنجن اولادن مان لوڈیا ويا 
اهيون پوءِ جلهن مشن ویڑھ لازم ڪئي ويئي تذهن منجهانشن ٹورژن کان 
سوا (سب) ڦري ويا ء الله ظالمن کي جائندژ آهي (۲۳) . ۽ سندن پیغمبر 
کین چیو ت اللہ طالوت کي اوهان لاء بادشاه مقرر ڪيواهي- چیائون تر ان 
جي بادشاهي اسان تي کیئن ٿيندي هن حالت پر جو اسين کانئس 
بادشاهيء جا وڌيڪ حقدار اھیون ء مال مان ڪشاد گي ر ڏني ويئي اٿس_ 
(پیغمبر کین) چیو ت الله ان كي اوغا تي پسند حکیو آهي ۽ کیس 
علم۽ جسم م ۾ گھٹو وڌايو اٿىس- ۽ الله جنهن کي گهرندو آهي تنهن 
کي پنهنجو ملک ڏيندو آھي۔ ۽ الله (مهربانيءَ ما ڪشاد گيءَ وارو جاٹندژ 
اهي (۲۴۷) . 





۲ ۳ 
سیقول٢‏ البقر5 ۲ 





E ES E ۹‏ ر د ۹ 
RAEN‏ رو رر اھ رک 


وکال له 2:9۶ 6 5۱ 2129 9960 ۵ ۰ 
وقال هم تیه مرا ايه ملکه آن بای لکوت یه 


منکن وه رل می وال هرون 
لد الک ات ن ذلك ی وان و 
کل قصل طا لوت پا جن وو گال لع الله کیک رتو 
فمن توب مته لین می ومن رطع واه لاس 
و وان امتوامع 8لوا لا ا146 مروت ونود 
حتف کن پاڈن انامه مم رتیه ولا" 
یل اتاد انال لاف تب تورم ول بان ال 


اص م 





ول داودجالوت وانشه ان وه وعلمه ونا 
کا و او لاد قم او الاس بح ه یعس تب 

و و cC“‏ امو کک ئ ۱۹۱ و ےھ ے 
الارص وک اللہ ذف لعل امن م لگ 
تلوب و لین لزید 
نیج پټ میں ٹر 4 ۸ لے ٣ج‏ 0م مت 


۱ ۶ 
ابت 







ا کچھ 
30 یں 


تک 





٦ ۳‏ 
فا( ۰ نہ ۵ 
ر a:‏ اہی بجر ہی پور ۳ 5 ۲ ہج 





۽ کین سندن پیغمبر چيو تر آن جي بادشاهيء جي نشاني اوهان وت صندوق 

جو اچڻ آهي جنهن ۾ اوھان جي پالڻهار کان دل جو سڪون ۽ ۽ جيڪي 
موسي جي خحاندان ۶ ۽ هارون جي خاندان (تبرک) چلیو تنهن جي بچت آهي 
آن کي ملائے کني ایندا چو ت آن م اوهان لاء بيشڪ (وڏي) نشاني اهي 
جیگذهن اوهین مجيندڙ آهیو ۱۲۴۸۱ . پوء جذهن طالوت لشڪر سودو 
نکتو (تذهن لشڪر کي) چیائین ت الله نديءَ جي پانيء سان توهان کي 
پرکیندژ اهي پوءِ جیکو منجھانئس پیثندو سو منهنجو نر آهي, ۽ جيڪو 
منجهانشس ن چکندو سواء هن جي جو پنهنجي هث سان هڪ لپ پري 
(پيئي) سو بيشڪ اهي , پوءِ منجھانئن تورژن کان سواءِ (سيني) ان 
مان پیتو- پوء جنهن مهل آهو (طالوت) ۽ سندس سنگتي مؤمن ان (نديءَ) 
کان لنگهیا (تنهن مهل پینندژن) چیو تر اج اسان کي جالوت ۽ سندس 
لشکر سان (وژهن جي) سگم نز آهي- (۽ تنهن مهل) جيڪي پکو 
پروسو رکندا هثا تر آهي اللہ کي ملندا تن چیو تر ڪيتريون توریون 
تولیون گهشن تولین تي الله جي حکم سان غالب تي ويون آهن- ۽ الله 
صابرن ساڻ آهي (۲۴۹). ۽ جنهن مهل (اهي طالوتي) جالوت ۽ سندس 
لشکر (جي وژهن) لاو نکتا (تنھن مهل) چیائون ت اي اسان جا 
پالٹھار! اسان تي صبر پلت ۽ اسان جا پیر ثابت رک ۽ کافر توليء تي 
اسان کي سوپ ڏي (۲۵۰) . پوع الله جي حکم سان کين بحایائون ء دائود 
جالوت کي کنو ء اللہ آن (دائود) کي بادشاهي ۽ حکمت ذني ۽ جيڪي 
ان لاو گهرائین سو سیکاریائینس۔ ۽ جيڪڏهن الله جو تارث هکتن ماهن 
سان ہین کي ز هجي ها تر زمین ضرور خراب ثئي ها پر الله جهان (وارن) 
تي پلائی کرن وارو آهي (۲۰۱). اهي الله جا حکم آهن اهي توتي سچ 
سان پژهون ٿا- ۽ تون ضرور پیغمبرن مان آهین . (۲۵۲). 





سک سی پا کے پچ کو ول ان 


i‏ ھا اس جو دس بھو کی ہپ لآ چا وشن 





کو2 تلمدویاوسکو ٹا ممدر سار ریب واررریں روہ یرہ یں و دوہ مد ا کر ار 
20 الو 2 7 ا سب وو 7 وه م چ8ھھ 
۰ 
ص تعصهم 4 میں 2 6م 


سے 
4 ۰ 
هھ 


یه و 242 ۱ وس > سوه و و سس و طے و ,2 
کن کل الله و رقم بعض هم د رجی واینا ی اش 
و سر سے 


مریم لت وائیں نه روج اتد یں ولوشاء ام اکس 


> 9932 و 


نمی دنهدن کرو :اه ما فکلو" 
مار کان ی لآنک میم فے وگلا 
اه الکښ ون هه الظرمو نها نله دا لالهو ای 
الیو مه تا خن د سنه ول توس له مان الوت ومان 
شاء وسک ره اک موب والارض و لدتو ده حفط هماو 
انی تن اسنوک که 


نع 
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3 ا 





ONLI‏ سا ین کپ کر 
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اهي پيغمبر آھن, رض o‏ ڀلو کیوسون- منجهانئن 
aS‏ 
مریم جي کي چنا معجزا ڏناسون ۽ کیس پاک روح سان مدد ڏني سون- ۽ 
جيڪڏهن الله گهري ها ت جيڪي (مائهو) آنهن (پيغمبرن) کان پوءِ ھٹا 
سي پاڈ وٽ چتن معجزن اچڻ کان بعد (پان م) ن وڑھن ها ۾ پر احتلاف 
پر پیا پوءِ منجهانئن ڪن ايمان آندو ۽ منجهانئن ڪن ڪفر کیو۔ ۽ 1 
کله الہ ا ها ت (پاڻ را ن وڑھن هاء پر الله جيڪي گھرندو 
اهي سو ڪندو آهي (YoY)‏ . اي مۇمنۇ! جيڪي اوهان کي رزق ڈنو سون 
تنهن مان آن ڏينهن ج جي اچڻ کان اڳ خرچ ڪريو جنهن ۾ نکو واپار ۽ 
نڪا ياراڈ بي آمي لھا پارت هلندي. و کافر ثي ظالم آهن (۲۵۴) . الله 
(آمو آهي جو) ان کان سواء کو عبادت جو لائق نہ اھي, (آهو سدائین) 
جیثرو, (جهانن کي) بیھک ڏيندڙ آهي, کیس نکی پنکي ۽ نڪي ننڊ 
ونندي اهي- جيڪي اسمانن م اهي ۽ جيڪي زمين م م اهي سو (سپ) 
سندس (ملکیت) آهي_ خی آهي جو سندس موکل ذاران وتس پارت 
ڪري سگهي؟ جيکي انهن (مخلوقن) جي اگیان آهي ۽ جيکي سندن 
پوئتان آهي سو (سپ) جاٹندو آهي, ‏ کا تنهن کان سواءِ سندس 
علم مان کنهن ذري کي (آهي) گھیرو کري ‏ سگهندا امن سٹذشن 
(بادشاهيء جي) ڪرسيءَ آسمانن ۽ زمين کي لپيٽيو آهي, ۽ آنهن جي 
سنیال کیس نر ٹکائیندي اهي ۽ ۽ آهو (سپ کان) مثانھون وڏي وڏائيءَ 
وارو اهي (۲۵۵). دين مڃائڻ م ڪا زبردستي د اهي (جو ت) بیشک 
گمراهيء کان هدایت (جدا ثي) پذري تي آهي, تنهنڪري جيڪو طاغوت 
(يعني خدا کان سواءِ ہین معبودن) کي ن مجي ۽ الله کي مجي تنهن بيشڪ 


اهڙي مضبوط ڪڙيءَ کي ورتو جنهن کي ڇڄڻ ن آهي- ۽ الله ٻڌندڙ 
جاٹندڑ اهی (٢٥۲)۔‏ 
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نله ول رین ا منوا یت جوم ین الظلمٰت | لور 
والز نت تفر و َو الط اخوث فرجو ام من الور 
ال المت اوليك أب الکار هم فیها خلن ون 6 
آل رال ای عا لبر مڪ ف ره ان اه الله 
مت لد قال لغ رر انی یی نمی تال( 
موادت قال برهم فان الله یلق بالق من 
رق اھان مرب دوت ای كن وال 
یه ی الوم الظلن 9ا وکاک نی مرل ریغ و 
موه مات ده م اة عاو تڪ به قال کے یه 
عام فانظرال طعامك وشراريك یه وا 
لجار اتج کے یزاس انراق 

که اقال آعل رن الهکل کل قَ یر ۾ 
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الله مؤمنن جو سنیالیندژ آهي کین اونداهین مان سوجهري ذانهن کیندو 
اھي- ۽ جيڪي کافر آهن تن جا مددگار (حدا کان سواءِ جن جي 
عبادت ڪن ٿا سي) بت اهن کین سوجهري مان اونداهین ذانهین 
کین دا آھن۔ اهي دوزخي آهن, هي یس مانن حح وارا 
اهن (۲۰۷). (اي پیغمبر) تو آن ڏانهن ن دنو چا؟ جنهن پنهنجي پالٹھار 
بابت ابراھیم سان أنهي مفروریء سبب) تگرار گیو 2 اق ین 
بادشاهي ڏني ہئي۔ جڏهن ابراهيم چیو ت منهنجو پالٹھار آهو اهي جو 
جیاریندو آهي ۽ ماریندو آهي (کافر) چیو پا (ب,) جیاریان ٿو ء ماریان 
ٹو- ابراهیم چیو ت الله سج کي اوہر کان اباریندو آهي تنهن ڪري (تون) 
آن کي اولھ کان اڀار پوو ڪافر هڪو بکو (وائڙو) یں ء الله ظالم 
توليء کي سذو رستو نہ ذیکاریندو آهي )۲٥۸(‏ . يا انهيءَ طرح ا نهيءَ کت 
کي (ڏنئي چا؟) جو هڪ ڳوٺ وتان هن حالت م ۾ لنگهیو جو آهو 
پنهنجين چتین سوڌو دنل هو (ڏسي ڪري) N‏ 
طرح سندس ڦٽڻ کان پوء وسائيندو؟ پوءِ الله کیس سؤ ورھ ماريو وري کیس 
(جياري) اٹاریائین- الله چیو کیترو رهئین؟ چیائین تر هڪ ذینهن یا 
ڪجھ پھر رهیو آهیان- (الله) چيو تر بلڪ سؤ ورھ دير ڪئي اٿيئي پوءِ 
پنهنجي طعام ۽ پنهنجي پاٹي ذانهن نهار جو آهو نر سينواريو آهي, ۽ پنهنجي 
(مثل) گذہ ڏانهن نهار (ت جياري ت وکي ذیکاریون) ء (اهو هن لاءِ ڪيوسين) 
ت ت وکي ماٹھن لاءِ نشاني کریون ‏ (هاڻي گله جي) هڏن ذانهن ڏس ت کین 
ڪيئن چوريون ٿا وري آنهن (هڏن) کي گوشت پھرایون ثا, پوءِ جنهن مهل 
آن تي (اهو حال) پڌرو ٹیو (تڏهن) چيائين ت ڄاڻان ٿو ت الله سپ کنهن 
شيءِ تي وس وارو اهي .)۲٥۹(‏ 
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۽ (یاد کر) جڏهن ابراهیم چیو تہ اي منهنجا پالٹھار! مون کي ذیکار ت 
ڪهڙي طرح مثلن کي جیاریندو آهین- (الله) چیو تر ن ٿو مچین چا؟ 
(ابراھیم) چیو ت مائو (مجیان ٹوا پر هن لاءِ تر منهنجيء دل کي تسلي 

ٹئي۔ (الله) چیو تر چار پكي وٹ پوءِ کین پاڻ وت تکرا تکرا کر پوءِ 
منجهانئن کو پاگو هر هڪ جبل تي رک وري کين سڏ ت تو ذانهن 
دوژندا ایندا۔ ۶ جان ت الله غالب حڪمت وارو آهي (۲۲۰) . جيڪي 
(ماٹھو) پنهنجا مال الله جي وات مر خرچیندا آهن تن جو مشال آنهية داڻي 
جي مثال وانگر آهي جو ست سنگ ہمائي هر هڪ سنگ پر سؤ دائو 
هجي- ۽ الله جنھن کي گهرندو آهي (تنهن کي) e‏ 
(مهربانيء مہ شاد گيءَ وارو, ڄانندڙ آهي (۲۳۲۱) . جيڪي (ماٹھو 
ام نے مس کر جر 
ثورو رکندا اهن ۽ نڪي ایذائیندا آهن : تن لاو سندن پالثهار وت سندن 
ثواب اهي کی کے ڪر اهي ۽ ی او هگن اد ۳90 
منو گالهائن ۽ معاف کرن آنهي: خیرات کان ڀلو آهي جنهن جي پنیان 
ايذاءُ هجي- ۽ الله بي پرواه بردبار آهي .)۲٦٢(‏ اي مؤمنؤ! پنهنجين خیراتن 
کي احسان رکڻ ۽ ايذائڻ ا وز ویو یکر ب دل 
ماٹھن جي ڏيکاري لاءِ خرچي ۽ الله ۽ قيامت جي ڏينهن کي نہ مجي۔ پوءِ 
سندس مثال (اُنهيءَ) لسي پثر وانگر آهي جنهن تي ٿوري مني (پيل) هجي 
۽ مٿس وڏقڙو مينهن وسي پوءِ چنبي چذیس- ( رياءَ وارن) جيڪي 
ڪمايو تنهن مان ڪنهن ذري تي (اُهي) وس وارا ن ٿيندا_ ۽ الله ڪافر 
ٽوليءَ کي ستو رستو ن ڈیکاریندو اهي (۴٦۲)۔‏ 
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ی ا رضامندي حاصل ڪرن ۽ 

دلين م پڪي یقین پيدا ڪرن لا خرچیندا ہت ہہ 
وانگر آهي جو دڙي تي هجي آن تي وڏ ڦڙو مینهن وسي ۽ پنهنجو ٹر ٻيڻو 
ڪري پر جيڪڏهن متس وڏ ڦڙو مينهن ن وسي ت ماڪ بس هجیس- ۽ 
جيڪي اوهین ڪندا آهیو سو الله دسندژ اهي (۲۲) . اوهان مان کو 
هڪ (دل سان) گهرندو آهي چا؟ ت آن کي کجين ۽ انگورن جو هڪ باغ 
هجي جنهن جي هینان واهیون وهندیون هجن آن لاءِ منجهس سپ کنهن 
(جنس جا) میوا هجن ۽ کیس پوڑھائي اچي وني ۽ ان کي کمزور اولاد 
هجي پوءِ آن (باغ) کي (اهڙو) واچوژو لگي جنهن ۾ باه هجي تنهنکري 
(سندس باغ) سڙي وحي- اهڙيءَ طرح الله اوهان لاء (چنیون) نشانیون بیان 
کندو اهي ت مان اوهین سوچیو )۲٦٦(‏ . اي مومنژ! جيڪي ڪمايو تنهن 
مان )و پڻ) جيڪي اوهان لاءِ زمین مان پیدا کیوسون تنهن مان ڪي 
سٺيون شيون (خدا ڪارڻ) خرچ کرو ۽ آن مان خراب شيءِ خرچ ڪرن 
جي نيت هن هوندي ن ڪريو جو انا آن ۾ پنهنجين اکين بوتن کان 
سوا کیس ون وارا ذ آهیو- ۽ جائو ت الله بي پرواھ ساراهیل آهي .)۲٦۷(‏ 
(اي مسلمانژ!) شیطان اوهان کی سجائيء جو پژ ذیندو آهي 0 ۽ اوهان کي 
بي حيائية (جي کمن) جو حکم ڪندو آهي, الله اوهان کي پنهنجي 
پاران بخشش ‏ پلائي جو وعدو ڏيندو آهي- ۽ الله (مهربانيءَ ما شاد گيءَ 
وارو جاٹندژ اهي (۲۹۸). جنهن کی گهرندو آمي عون کي دانائي ڏيندو اهي 
۽ جنھن کي دانائي ڏني ويئي تنهن کي بيشڪ گهني چگائي ذني ويئي- ۽ 
عقل وارن کان سواءِ ٻيو کو نصیحت ن پرائیندو اهي .)۲٦۹(‏ 
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۽ (اي مسلمانو!! جيڪي اوهان خیرات ڪرو یا باس باسیو تا تنهن کي 
الله جاٹندو امي ء ظالمن جو کو مدد گار نہ آهي )¥۰( . جيڪڏهن 
خیراتون ظاهر ڪري ڏيندۇ ت آهي (کهزیون ذ) چگیون اھن! ۽ 
جيڪڏهن آنهن کي لکائیندژ ۽ آهي محتاجن کي ڈیندؤ تر هو اوهان 
لاو (ویتر) یلو آمي_ ع الله اوهان جا ڪي گناه اوهان_ کان میتیندو- ء 
جيڪي اوهین ڪندا آهیو تنهن جي الله حبر رکندژ آهي (۲۷۱) و0 

پیغمبر۱) تو تي اُنھن (کافرن) کي هدايت (يعني دل م اثر پيدا) ڪرن 
لازم ت آمي پر اله جنهن کي گهرندو آهي تنهن کی هدایت کندو آهي- ۽ 
جيڪي کجھ مال خرچیندا آهیو سو اوهان (جي ہلي) لاء اهي ۽ الله 
جي رضامندي طلبن کانسواء (اوهین) خرچ نر حریو. ۽ جيڪي 
ڪجھ مال خرچیو (آن جو ثواب) اوهان کي پورو ڏبو ۽ اوهان تي ظلم ن 
کبو (۲۷۲). اھژن فقيرن کي (خیرات ڏيڻ لازم آهي) جيڪي الله 
جي وات م روکیل آهن (واپار لاء) ملک م سفر ڪري ن سگھندا اھن 
ناواقعف (سندن) بي طمعيءَ سببان کين ما پانئیندا آهن , سندین 
پیشانین مان کین سجانندو آهین , جنبژي ناد کان نہ پنندا اھن۔ ۶ 
جيڪي کشم مال چنا اهو سو الله جائٹندڑ آهي (۲۷۳). جيڪي 
پنهنجا مال رات جو ۽ ذینهن جو گجهو ۽ پڌرو خرچیندا آهن تن لاءِ سندن 
پالٹھار وت سندن اجر آهي, ۽ نڪي کين کو پؤ اهي ۽ نڪي آهي غمگین 
ثیندا (۲۷۴)۔ 
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جيڪي ویاج کائیندا امن سي (قبرن مان) رڳو آنهي: (ماڻهو) جي اٿڻ 
وانگر آئندا جنهن کي جن اثر سببان چريو ڪيو هجي- اهو هن ڪري 
آهي جو آهي (وياج خور) چون ٿا ت واپار ویاج جھڑو ئي اهي- حالانڪ اللہ 
واپار کي حلال کیو آهي ۽ وياج کي حرام کیو آهي پوءِ جنهن کي 
پنهنجي پالٹھار وتان نصيحت آئي ۽ (وياج) ڇڏيائين تنھن لاء جيڪي اگي 
ڪيائين سو (ھینئر معاف) آهي- ۽ (آخرت م) سندس تامرو اله داهن 
(سونپیل) اهي ۽ جن وري (وياج کاڌو) سي دوزخي آهن, آهي منجهس 
سدائین ره وارا اهن (۲۷۵). اللہ ویاج و کتیو) ناس ڪري جذیندو 
آهي ۽ خیراتن کي وقائیندو آهي الله کنهن ب بي شکر گنهگار كي دوست 
نز رکندو اهي (۲۷۲) . جن ایمان اندو ء چگا کم کیا ۽ نماز پژهیائون ء 
زکواة ذنائون تن لاو سندن پالشهار وت سندن اجر آمي_ ۶ ۽ نڪې کین 
کو پؤ آهي ۽ نڪي هي غمگين ثیندا (۲۱/۷) . اي ایمان وارژ! الله کان 
ڊجو ء جيڪڏهن اومین (اللہ ۶ ۽ رسول کي) محیندز آهیو ۳ جيڪي ویاج 
مان رھیل اهي سو ڇڏيو (۲۷۸). پوءِ جيڪڏهن (ائین) ن کندژ ت الله ء 
سندس رسول جي پاران اوهان کي جنگ جو اعلان هجي, ۽ جيڪڏهن 
توبه, کیو ت اوهان لاءِ اوهان جي مالن جي موڙي آهي, نڪي وڌيڪ وٺو 
۽ نڪي اوهان کي گهت ڏبو  .)۲۷۹(‏ جيڪڏهن (قرضي) سجو هجي ت 
سگم تائين مهلت ڏيڻ لازم اهي- ۽ جیکنهن اوهين جاٹندا آهيو ت اوهان 
جو (قرض) بخشن اوهان لاءِ بهتر آهي (۲۸۰). 72 ڈینھن کان دجو 
جنهن ۾ الله ذانهن موٹایا ویندژ, پوءِ سپ کنهن مائهو كي جيڪي 
ڪمايائين تنهن جو پورو بدلو ڏبو ۽ آنهن تي ظلم ن ڪبو (۲۸۱). 
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اي مؤمنؤ! جدّهن کنهن مقرر مدت تائين قرض جو معاملو کریو تذهن آن 
کي لکو- ۽ اوهان جي وچ م لکندڙ کي انصاف سان لکن گهرجي ۽ جیئن 
کیس الله سیکاریو آهي تیئن لکندڙ لک کان انکار ن ڪري پوءِ لکڻ 
گھرجیس, ‏ جنهن تي قرض اهي سو (مطلب) بیان ڪري ۽ پنهنجي پالٹھار 
الله کان ڊڄڻ گهرجیس ۽ منجهانئس ڪجھ ن گهنائي- پوءِ جنهن تي 
قرض آهي سو جيڪڏهن آبوجه يا هيڻو هجي يا بيان ڪري ن سگهي ت 
سندس سنياليندڙ کي انصاف سان بيان کر گھرجي۔ ۽ پنهنجن 
(مسلمانن) مردن مان ہہ گواھ شاهد کریو, پوءِ جيڪڏهن ب مرد نر هجن 
تر هڪ مرد ۽ ہہ زائفون (آنهن) شاهدن مان جيڪي اوهان کي وٹن (شاهد 
ڪريو هن لاء) ت جي آنهن (بنهي) مان هڪڙي وساريندي ت اُنھن مان ہي 
کیس ياد ڏياريندي_ ۽ جذهن شاهد (شاهديء لاءِ) سڏيا وجن ت انکار ن 
کن- ۽ آن جي مدت تائين ٿوري يا گھٹي (قرض) جي لکي ڏيڻ کان ن 
تٽڪجو- آهو (لکن) الله وت انصاف كي تمام ویجهو ۶ شاهديء لا ء 
بلڪل سٽو آهي ۽ اوهان جي شڪ پر پوڻ کي (دا ڏاڍو ویجھو آھي, پر 
جيڪڏهن اوهان جو واپار روبرو هجي جو اوهين هٿون هت پان ۾ پيا 
ڪريو تر آن جي ن لکڻ پر اوهان تي کو گناھ ن آهي- ۽ جذهن ڏيو وٺو 
تم شاهد کریو ۽ لکندز ۽ شاهد کی ن ذُکوئجي۔ ۽ ۽ جیگذهن (امرّو 
کم) کندؤ تر اُھو اومان کي گنام اھی۔ ۽ الله کان بجوم الله 
ارقان کی سیکاری تر اشامت گنهن شی کی جار اھ 20ا 








وان کل سیر کا تل وا اقم موس پان 
اون بعصم ضا و انی اوه آمانہ ولیک اللہ 
یلاها دومن یتماقا که کنو 
نیما تعملون یه رلو ما ن اموت ونان الا 
وان شید فا ماق ایلوا وفوا انگ په 
اله شر من کشا و یی ب من کی اواب کی 
ئ کییره‌امن الول بماآثزل الہ ون گنه ور 
لو کل امن رالو وم یکته وه ورد 
لاوق بان اعیشن تست وقوامَیعاواطتا 
وھا لھا ماکبوت وعیهاما مت ریا و 
ونان اوغا با اتخین یت 
مالاطاقة تایه ایکا ر اغفر اراد 
انم موللا تال لو الکفرین ف 








۽ جيڪڏهن اوهین مسافريء م مر رات و تا شيء) گروی 
قبضي کرٹ لازم اهي پوءِ جيڪڏهن اوهان مان هڪڙا ہین تي اعتبار رکن 
ت جنهن تي اعتبار رکيو ويو تنهن کي پنھنجي امانت (يعني قرض) ادا ڪرن 
گهرجي ۽ پنهنجي پالٹھار اللہ کان دجن گهرجي ۽ شاهدي ن لکایو۔ ۽ 
جیکو ان کې لڪائيندو ت بيشڪ سندس دل ڏوهارن آهي- ۽ ۽ جيڪي 
اوهان کندا آهیو سو الله چاٹندژ اهي (۲۸۳). جيڪي آسمانن م آهي ۽ 
جيڪي زمین پر آهي سو الله جي ٿي (ملڪيت) اهي- ۽ جيڪي اوهان جي 
دلين م آهي سو جیکنهن پڌرو ڪريو توڻي اُھو لڪايو (ت ب) الله اوهان 
سان اُن جو حساب کندو پوءِ جنهن لاءِ گھرندو تتھن کي بخشیندو- ۽ 
جنهن لاءِ گھرندو تنهن کي عذاب ڪندو- ۽ الله سپ ڪنهن شيءِ تي 
وسوارو اهي (۲۸۴). پیغمبر (محمد مر ) ڏانهن جيڪي سندس پالٹھار کان 
لائو وو ھی آن سر ای نن ()- سپ ڪنهن الله ۽ سندس ملائڪن 
۽ سندس ڪتابن ۽ سندس رسولن کي مجیو آهي (چون ٿا 2) سندس 
پیغمبرن مان کنهن هڪ (جي مجن) ۾ فرق ن کندا آهیون, ۽ چیائون 
E‏ جس مجیوسون . . اي اسان جا پالتهار! تنهنجي 

بخشش گهرون تا ۽ توذانهن موتئو اهي (۲۸۵) . الله کنهن کي سندس وس 
اراق مایت ز قد واهي_ جيڪي (چگو) ڪمايائين سو سندس (فائدي) 
لا ء آهي ۽ جيکي (بچرو) کمایائین سو متس اهي . اي اسان جا پالتهار! 
جیگلهن وساریون يا چڪ ڪريون ت اسان کي ن پکر, ۽ اي اسان جا 
پالٹھار! اسان تي اهڙو بار ز رک جهژو اسان کان اگين تي رکیو هيشي, ۽ اي 
اسان جا پالثهار! جنهن (بارا جي کڻڻ جي اسان کي سگه کانهي سو 
اسان تي ر رک! ۽ اسان کي معاف کر! ۽ اسان کي بخش ۽ اسان تي مهر 
ڪر! تون اسان جو سائین اھین تنهن ڪري اسان کي کافر تولية تي 
سوپ ڏي! (۳۸7). 
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سورة آل عمران مدني آفي ‏ هي: ہہ سو 
ایتون ۽ ویھ رکوع آهي. 


الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 


الم (۱). الله (آهو آهي جوا آن کان سوا ڪوئي عبادت جو لائق نر آهي 
(جو سدائین) جیثرو (جڳ جي) بيهڪ ڏيڻ وارو اهي (۲). توتي (آهو) 
کتاب سچ سان لاتائین (جو) جيڪي (کتاب) کاشس اگي اهن تن 
جي تصدیق ڪندڙ اهي ۽ توريت ۽ انجیل کي لاٿائين (۳). اگي ئي ماٹھن 
جي هدایت لای, ۽ (سچ ۽ ڪوڙ کي) سنڌو وجهندڙ لاٹائین۔ بيشڪ جن 
لله جي آيتن جو انکار ڪيو تن لاو سخت عذاب آهي- ۽ الله غالب بدلي 
وئٹ وارو آهي (۴). الله تي ڪائي شيءِ نڪي زمين ۾ ۽ نکی آسمان ۾ 
گجهي رهندي آهي .)٥(‏ آهو (اللّه) اهو اهي جيڪو (مائن) جي گھٹن ۾ 
جیئن گهرندو آهي (تیئن) اوهان جي شڪل ناهیندو آهي- آن کان موا 
ڪوئي عبادت جو لائق نر اهي (أهوئي) غالب حکمت وارو اهي (1) . آهو 
(الله) اهي جنهن تو تي کتاب لاٿو جنھن مان ڪي آیتون محکم (يعني 
چتي معني واریون) آهن آهي ڪتاب جو اصل اهن ۽ ٻيون متشا (يعني 
گھٹن معنائن واریون)اھن, ا بس دا و تا اهي سي منجھانئس 
جيڪي متشاب امن تن جي پلیان فتني پکيڙڻ ۽ سندن (مطلبي) مراد ڳولڻ 
لاء لگندا اھن, ۶ الله کان سواء ان جي مراد ڪوئي نر جاٹندو اھی۔ ۽ 
(جيکي) علم ۾ پختا (اھن سي) چوندا اهن ت آنهن کي رر امن 
مڙئي اسان جي پالٹھار وتان آهن, ۽ عقل وارن کان سواءِ (ٻيو) نصیحت ن 
ونندو اهي (۷) . اي اسان جا پالتهار! جدهن تو اسان کي هدایت ڪئي 
تنهن کان پوءِ اسان جي دلين کي ذنگائي نہ ڏي ۽ پان وتان اسان کي 
ٻاجھ عطا کر, چو ت تون ثي بخشڻهار آهين (۸). 
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اي اسان جا پالتهار! تون ان ڈینھن م ماٹھن کي گڏ ڪندڙ آهين جنهن ۾ 
کو شک ز اهي بیشک اللہ (پنهنجي) انجام کي ۳ فیرائیندو اهي .4٩(‏ 

بيشڪ جن ڪفر ڪيو تن کان کذهن ب سندن مال ۽ سندن اولاد الله 
(جي عذاب) مان ڪجھ ب ن ثاربندو- ۽ اهي دوزخ جو بل اهن (۱۰). 

(آنهن جو حال) فرعونین جي ۽ اُنھن جي حال جهژو آهي جي کانئن الب هن 
(اُنھن) اسان جي ايتن کي ڪوڙ پانيو پوء الله شتا گناهن سببان کین 
پکڑیو۔ ۽ الله سخت سرا ڏيندڙ آهي (۱۱) . (اي پيغمبر!) کافرن کي چو ت 
سگهو هیناهان ٹیندؤ ۽ دوزخ ا گڏ ڪيا ویندؤ- ۽ (آهو) بڇڙو هند 
آهي (۱۲) . نهن ہن تولین جي (پان م) ویڑھ کرٹ م اوهان لاو بي شک 
نشاني آهي- هڪڙي تولي الله جي وات ۾ وژهي ۽ ہي کافرن (جي) هئي 
(مسلمانن) کین پان کان ٻيڻو اکین جي ڏيٺ سان نو تي- ۽ الله جنهن 
کي وٹیس (تنهن کي) پنهنجي مدد سان سگھ ڈیندو آھي۔ چو ت آن ۾ مہ 

(سمجھ جي) اکین وارن لاء ضرور عبرت آهي (۱۳). ماٹھن لاء زالن ۽ 
پٽن ۽ سون ۽ چانديء جي (وڏن وذن) سٹیلن ديرن ۽ نشان کیلن 
گهوژن ۽ ڍورن ۽ پ وک جي خواهشن جي محبت سينگاري وئي آهي- 
اهو دنیا جي حياتيءَ جو سامان اهي ۽ الله وٽ چگو موٽڻ جو هنڌ 
آهي (۱۴). (اي مر کر اہ ان کان بليء (شيءِ) جي خبر 
ڏيان؟ جن (شرک کان) پان بچایو تن لاء سندن پالثهار وت بهشت آهن 
جن جي هيٺان نهرون وهندیون آهن منجهن سدائین رهن وارا آهن- ۽ 
پاڪ زالون ۽ (پڻ) الله جي پاران راضپو آهي- ۶ الله ہانھن کي دسندز 
آھی (١٥)۔‏ 
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يکي چوندا آهن ت اي اسان جا پاشهار! اسان توكي مجیو آهي تنھن 
ڪري اسان جا ڏوھ اسان کي بخش ۽ باه جي عذاب کان اسان کي 
بچاء! (۱۳) . آهي صابر ۽ سچا ۽ تابعداري ڪندڙ ۽ سخي ۽ اسر مهل جو 
بخشش گھرندڑ اھن )1۷( . اللہ (هيء) گواهي دی آهي ۳ اللہ کان سواء 
ڪوئي عبادت جو لائق ن آهي ۽ ملائک ۽ علم وارا () انصاف تي قائم 
رهندي(اها شاهدي ڈیندا آهن)- آن کان سواء ڪوئي عبادت جو لائق ذ 
آهي اهو غالب حکمت وارو آهي (۱۸). بيشڪ (وئندژ) دين الله وت 
اسلام آهي, ۽ جن کي کتاب (توریت ۽ انجیل) ڏنو ويو تن (اگپ) تڪرار 
نز کیو پر وئن علم ايو تنهن کان پوء پا ۾ ضد سببان (تگرار 
کیائون)- ۽ جیکو الله جي حکمن کي ن مجیندو تر بيشڪ الله (ب) 
سگھو حساب وئندژ آهي (۱۹). پوءِ جيڪڏهن توسان جهیژین ت چؤڑ ت 
نے مت وس بس ود مع A‏ الله لاء 
يو آهي_ ۶ (اي پ پیغمبر ۱) جن کي کتاب (توریت ۶ اجیل) دُنو ویو تن 
ہہت ےہ ٿو؟ (يا ن)- پوو جیکڈھن اسلام 
دو جو RSS‏ ہہ وت 
رگو پیغام پهچائن خ اھي۔ ۽ الله ہانھن کي ڏسندڙ آهي (۲۰). بيشڪ 
جيڪي الله جي آیتن کي نٿا مجین ۽ پيغمبرن کي ناحق تا کهن مهن 
مان یگن( کن) اصاف جر حکم کن تا تن كي اتا کین بء 
کین ڏکوئيندڙ عذاب جي سڌ ڏي (۲۱) . اهي (آمي) ا 
دنيا آحرت پر ناس ٿي ويئي ۽ اُنھن جو کو مدد گار ڪونهي .)۲٢(‏ 
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(اي پيغمبر!) جن کي کتاب مان کو پاگو ڏنو ويو تن کي ن دلو اٿيئي 
چا؟ (جو) الله جي ڪتاب ڈانھن (هن لاءِ) سڏيا وجن ٿا ت سندن وچ م 
فیصلو ڪري پوءِ منجھانئن هڪ تولي ڦري ويندي اهي ۽ آهي منھن موڙيندڙ 
(بر) آهن (۲۳). اهو هن ڪري آهي جو اُهي چون ٿا تر باه ڪن گاٹون 
ڏينهن کان سواء اسان کي ڪڏهن ن چهندي ۽ جیکو ناه ناهیندا رهبا 
تنهن کین سندن دين م نگیو اهي (۲۴). پوء کھڑو (حال ثیندن)؟ 
ماه کن اھر دیون سو ر کر وت نز اهي تنهن م گڏ کنداسین ۽ 
سپ ڪنهن ماڻهوءَ جيڪي ڪمايو تنهن جو کیس پورو بدلو ڏبو ۽ اُنھن 
سان ظلم ن بو (۲۵). (اي پمیر جر اي اش( ملک جا مالک ۱ 
جنهن کي گهرین تنهن کي بادشاهي ڏئين ۽ جنهن کان وئيشي تنهن کان 
E‏ ۽ جنهن کي گهرین تنهن کي مانوارو ڪرين ۽ جنهن کي 

ٹيئي تنهن کي ذليل کرین۔ تنهنجي هت م چگائي آهي. بيشڪ تون 
E‏ آهين .)۲٢(‏ رات کي (گهنائي) ڏينهن م 
آڻين ٿو ۽ ڏينهن کي (گهنائي) رات م اٹین ٿو ۽ مئي مان جيئري کي 
کین ٿو ۽ جيئري مان مئي کي کدین ٿو ۽ جنھن کي گهرين تنھن کي 
آن گٹي روزي ڏيندو اهين (۲۷). (گهرجي ت) مؤمن مؤمنن کانسواءِ ڪافرن 
کي دوست ن بٹائین, ۽ جيڪو ائين ڪندو تنھن جو الله (جي دين) سان 
(ڪو) واسطو نز آهي هن کان سواء ت اُنھن (ڪافرن) کان, پاڈ بچائٹ 
لاء بچاء کرو ء الله پان کان اوهان کي بیجاریندو آمي- ۽ الله ذانین موتئو 
آهي (۲۸). (اي پيغمبر! کين) چؤ تر جيڪي اوهان جي دلین ۾ اهي سو 
جي لحکائیندؤ يا اهو پڌرو حکندؤ ت (د) ان کي اله ڄاڻندو آهي- ۽ الله سپ 
ڪنهن شيءِ تي وسوارو اهي (۲۹) . 
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ریب گر ہم کے 
بچڑو کم ڪيائين تنهن کي اڏو لھندو, (بڇڙي کم کي ذسي) گھرندو 

تر جيڪر سندس ء ۽ آن جي وچ مم گهتي بیگھ هجي ها ۽ ۽ الله پا کان 
اوهان ی دیجاریندو آهي ۽ ۳ lb‏ تي گھٹو مهربان آهي (۳۰). (اي 
پیغمبر!)چؤ تر جي اوهين الله کي دوست رکندا آهیو ت منهنجي تابعداري 
ڪريو ۶ الله اوهان كي دوست رکندو ۶ اوهان جا گناھ اوهان کي 
بخشیندو- ۶ الله بخشٹھار مهربان آهي (۳۱). (اي پیغمبر! چوّ) ت الله ء 
پیغمبر جي فرمانبرداري کریو, پوءِ جيڪڏهن قري ويا ت بیشک الله (ب) 
ڪافرن کي دوست ن رکندو آهي (۳۲) . الله ادم ۽ نوح ۽ ابراھیم جي اولاد 
۽ عمران جي اولاد کي جھانن (وارن) تي سگورو کیو اھي )٣٣(‏ . جو پان 

م ھک ہئي جو نسل اهن- ۽ اللہ ٻڌندڙ ڄاڻندڙ اهي )¥( . جذهن عمران 
جي زال چیو ت اي منهنجا پالٹھار ( جيڪي منهنجي پيٽ ۾ آهي سو تو لا 
آزاد ڪيل نذر ڪيم تنهن ڪري مون کان قبول کر- بيشڪ تون ئي 
ہڈندڑ جاند این (۳۵) . پوءِ جڏهن آن کي جٹیائین تڏهن چیائین تر اي 
منهنجا پالٹھار! مون ڌيءَ جٹی- ۽ جيڪي آن ڄڻيو تنهن كي الله بھتر جاٹندژ 
آهي- ۽ ب تی سہرر د ھی هون حلص ار بر رکیو ۽ اء ان کي 
۽ سندس نسل کي تڑیل شیطان (جي شرا کان تنهنجيء پناه ۾ سونپیان 
ٿي .)٣٣(‏ پوءِ آن کي سندس پالٹھار چڱي قبولن سان قبوليو ۽ آن کي چگي 
پالن طرح پالیائن- 2 سندس سنپالیندژ زکریا كي کیائین- جذُهن + 
زکریا متس حجري م لنگهندو هو تر وٽس طعام (رکیل) لهندو هو 
(هڪ وقت) چیائین تر اي مریم! هيءُ کنان تو لاء (ايو) آهي؟ چیائین ت 
اهو الله وتان (ایو) هت ر دا جهو کر (تتھن کي) ان گڻي 
روزي ڏيندو اهي (۳۷). 
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آتي زکریا پنهنجي پالٹھار کي سذیو, چيائين اي منهنجا پالشهار! پاڈ وتان 
مون کي ڀلو اولاد بخش, چو تر تون دعا جو ٻڌندڙ آهين (۳۸). پوء 
ملاکن سڏيس ۽ اُن حجري پر بيلي ناز پژهي ٿي (ملائڪن چيس ت) 
الله توکي يحيٰ (جي ڄمڻ) جي خوشخبري ڏئي ٿو جو الله جي حڪم 
(سان پيدا ٹیل عيسيٰ) جو سچو ڪندڙ ۽ سردار ۽ ستو جتو ۽ صالحن مان 

پیغمبر اهي (۳۹) . چيائين ت اي منهنجا پالشهار! مون کي پٽ ڪيئن ٹیندو 
س بسک موه کی وی ای وس امه سی الام اس 
(ملائک) چیو تم الله جيڪي گهرندو آهي سو اهڙيءَ طرح حکندو 
آهي (۴۰). چیائین تر اي منهنجا پالٹھار! مون لاء کا نشاني مقرر کر 
(الله) فرمایو تر تنهنجي نشاني (هية) آهي ت تي ڏينهن اشاري کان سواءِ 
ماٹھن سان گالهائي ن سگهندین ۽ پنهنجي پالٹھار کي گھٹو ياد کر ۽ صبح 
جو ۽ سانجهيء جو ساراه (۴۱). ۽ (یاد کر) جذهن ملائڪن چیو تر اي 
مریم! الله توكي سگورو کیو یز م توکي پاک کیاتین ‏ کو ٹر سان 
جي زائفن تي سگورو کیائین (۴۲). اي مریم! پنهنجي پالثهار جي 
فرمانبرداري کر ۽ سجدو کر ۽ رکوع ڪندڙن سان گذجي رکوع 
کر . (۴۳) . اها گجهین خبرن مان اهي آن کي تو ڏانهن وحي کیوسون- 
۽ (تون) تذهن وتن ن هئين جذهن پنهنجا قلم (پکن لاء نهر م) وذائون تي 
ت آنهن مان ڪير مریم کي سنپالیندو ۽ تڏهن ب وتن ن هئين جهن 
تڪرار ڪندا رهيا (۴۴). جهن ملائڪن مریم کی چیو ت اي مریم ! الله 
پاڻ وتان تو کي هڪ (خاص) حڪم (سان پيدا ڪيل پٽ) جي 
خوشخبري ڏئي ٿو سندس نالو مسيح عيسيٰ پٽ مریم جو دنيا ۽ احرت ۾ 
مرتبي وارو ۽ ويجهن بانهن مان ٹیندو (۳۰). 
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۽ مائهن سان گالهائیندو پينگهي م (ننيي هوندي) ۽ جوانيء م (ب) ۽ 
صالحن مان هوندو .)۴٦(‏ چیائین ت اي منهنجا پالٹھار! مون کي ڪيئن ہار 
ٹیندو؟ جو مون کي (ڪنهن) ماڻهوءَ هت ئي ن لاتو آهي- (ملاڻڪ) چيو 
تر الله جيکي گهرندو آهي سو اھڑي طرح پیدا کندو اهي_ جذهن کو 
کم حکندو اهي تہ ان لا ء رڳو چوندو آهي: : تيء ۳ ثي پوندو آهي (۴۳۷) . 
ٍ کیس کاب ۽ دانائي و توریت ۽ انجیل سیکاریندو (۴۸). ۽ (آن کي) 
بني اسرائیلن ذانهن پیغمبر ڪري موکلیندو (عيسي چیو 2 مون اوهان 
جي پالٹھار وتان نشاني آندي آهي ۳7 2 اوهان لاء مٿيءَ مان پکيءَ جي جی 
شکل جھڑو (بوتو) بٹائیندس پوء منجھس فوکیندس ۳ الله جي حکم 
سان يكي ٹیندو, 2 (مادر زاد) اندي ۶ و کوژهي كي چتائیندس ۶ اللہ جي 
ےت ےت ۽ جيڪي کائندا آهيو ۽ جيڪي پنهنجن 
اهر ازفان ا آهي(۴۹) . e‏ کان اڳ 
توريت (جو ڪتاب) ایل آمي تنهن جو سچو ڪندڙ آهیان ۽ جيڪي 
(شیون) اوهان تي حرام ڪيل اهن 7 تن مان ڪي اوهان لاء حلال ڪندس 
23 ۽ اوهانجي پالٹھار وتان اوهان لا ء نشاني اندي اتر پوء اللہ کان دجو ء 
منهنجي تابعداري کریو (۰ ۰ . بيشڪ الله منهنجو پالٹھار ۽ اوھان جو پالٹھار 
اهي ڪري وس عبادت کریو- اها وو وات اهي (۵۱) . بوء 





تا تر الله ۳ دین) ڈاتین 27 مددگار ڪير آهن؟ 0 چیو ت 
اسین الله (جي دين جا مددگار آهیون, الله كي مجیوسون, ء شاهدي دج 2 
اسین پڪ مسلمان آهیون (5۲). (چیائون 2) اي اسان جا پالڻهار! جيڪي 
تو لاٹو سو مجیوسون ۽ (هن) پیغمبر جي تابعداري ڪئي سون تنهنڪري 
اسان کي شاهدن مان لک (۰۳). 
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۽ (یهودین) رت رٹی ۽ الله ہہ (گجهي) رت رئي ۽ الله بهتر (گجهي) رت 
رٿيندڙ اهي (۴). (یاد ڪر) جذهن الله چیو تر اي عیسی اء توكي ماریندژ 
۽ توکي پاڻ ڏانهن مٿي کنندر اهيان ۽ جن ڪفر کیو تن (جي بهتانن) 
کان تو کي پاک ڪندڙ اھیان ۽ جن تنهنجي تابعداري كي تن کي قيامت 
تائ ئین کافرن تي متاھون (غالب) کندڑ اھیان, وري مون ڏانهن اوهان جو 
موتن ن آهي پوءِ اوهان جي وچ م جنهن گالھ بابت اوهين تڪرار ڪندا 
آهیو (تنهن بابت) نبیرو کندس .)٥٥(‏ پوءِ (آنهن مان) جن کفر کیو 
تن کي دنیا ۽ احرت ۾ بلکل سخت سزا ڏيندس ۽ آنهن جو کو مدد گار 

نر اهي (۰۲). ۽ (آنهن مان) جن ایمان اندو ۽ چگا کم کیا تن كي (الله) 
سندن اجورا پورا ڈیندو- ۶ الله ظالمن کي دوست ن رکندو آهي (۵۷) . اهو 
(قصو) جو توتي پڑھون ٹا سو نشانين ۽ حڪمت واري کتاب مان 
آهي (۰۸) . الله وت عیسیٰ (جي پیدا ڪرڻ) جو مشال آدم جي مثال جهزو 

ئي اهي ان (ادم) کي متيء مان بٹایائین وري آن لاءِ چيائين تيء, ت تي 
پیو (۵۹) . (اها گاله) تنهنجي پالٹھار وتان سچي آهي تنهنڪري شک 
کندژن مان ن هج (۰)7۰ پوء آن کان بعد جو تو .وت علم ایو جو تو 
سان ان بابت جھگڑو ڪري ت چو تر اچو ‏ (اسین) پنهنجن پتن ۽ اوهان 
جي پٹن ۽ پنهنجين زالن ۽ اوهان جي زالن ۽ پان کي ۽ اوهان کي سذیون 
پوء ( گذجي پاراتي جي) زاريء سان دعا گهرون پوء الله جي لعنت ڪوڙن 
تي کریون (۱۱) . اهو قصو ضرور سچو آهي, ۽ الله کانسواء ڪوئي عبادت 
جو لائق نر اهي ۽ الله ٿي يقيناً غالب حکمت وارو آهي .٦٦(‏ 
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پوءِ جيڪڏهن قرن ت بيشڪ الله (ب) فسادين کي جائندژ آهي (۱۳). (اي 
پیغمبر!)چؤ ت اي ڪتاب وارژ! هڪ ڳالھ ذانهن اچو جا اسان ء اوهان 
جي وچ م هک جهزي اهي (اها هيءَ اهي) ۳ الله کان سواءِ ڪنهن جي 
عبادت ن ڪريون ۽ نڪي سائس کنهن شيءِ کي شريڪ ڪريون ۽ 
نڪي اسان تا گر تاو کم (بر) الله کانسواء پالتهار ڪري مجي- پوء 
جيڪڏهن فرن ‏ چئو تر شاهد هجو تر اسین پڪ مسلمان اهیون (1۴) . اي 
کتاب وارژ! ابراهیم بابت چالاء جھگڑو کریو ٿا؟ ۽ حالانڪ توریت ۽ 
انجیل ن لاٿا ويا پر کانشس پوءِ. پوء اوھین ز سمجهندا آهیو چا؟ .)٦٥٦(‏ (اي 
بهردیژ!)اوهین آهي آهیر جو جنهن جي اومان کي علم آهي تنهن بابت 
جھگڑو کندا آهيو پر جنهن جي اومان کي ڪا علم اهي ئي ن تنهن 
بابت چو جهگتو ڪندا اھیو؟ ۶ الله جاٹندو اهي ء اوهین نہ جانندا 
آهیو (17). ابراهیم نکي بهودي هو ۽ نڪي نصراني (هوا پر حنیف 
(هڪ طرفو) مسلمان هو ۽ مشرکن مان ن هو (1۷). ابراهیم کي آهي 
مائهو ویجها اهن جن سندس تابعداري ڪئي ۽ (پن) هيء پيغمبر ۽ جن 
(متس) ایمان اندو ء اللہ مومنن جو سنپاليندڙ اي (۸). کتابن وارن 
مان کا تولي ا آهي 0 جيڪر اوهان کي بلائین- ۽ آمي پان کان 
سواءِ (ٻئي) ڪنهن کي ن پلائیندا آهن ۽ نر سمجهندا آهن (1۹). اي 
کتاب وارو! ال جي آینن کی چا لاء تھا مجیو؟ ء انت گزع) 
اوهين شاهدي دیو ٹا (۷۰). 
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اي ڪتاب وارؤا چا لاء سچ کي ڪوڙ سان ملائيندا اھیو ۽ سچ کي 
لکائیندا اهیو؟ هن هوندي (ب) جو اوهين جائندا آهیو (۷۱). ۽ اهل 
کتاب مان ڪا تولي (پان م) چوي ثي تر جيکي مومنن تي لاتو ویو 
آهي تنهن کي (مومنن وت) ذینهن جي اگياژيء م مجیو ۽ آن جي ین 
م انکار کریو ت مان لس اتی کمن مین کنا ڦري وجن ۰0۷۲۱ ۽ 
جیکو اوهان جي دين جي تابعداري ڪري تنهن کان سول (بئي) 
کي نہ مجیو (اي پیغمبر کین) چؤ ت هدايت الله واري هدايت آهي (ء۽ چون ٹا 
تر متان مجیو) تر جھڑو (دين) اوهان کي دنو ويو آهي تهڙو کنهن (ٻئي) 
کي ڏنو ویندو يا اوهان جي پالٹھار وٽ اوهان تي حجت قائم ڪندا- ( اي 
پيغمبر! کین) چؤ ت پلائي الله جي هت پر آهي, جنهن کي وٹیس تنھن کي 
ها ڏيندو اهي ۽ الله (مهربانيء م) ڪشاد گيءَ وارو جانندژ آهي (۷۳) . 
جنھن کي وٹیس تنهن کي پنهنجيءَ باجھ سان خاص ڪندو آهي- ۽ اللہ 
وڏي فضل وارو آهي (۷۴) . ۽ اهل ڪتاب مان ڪي اهژا آهن جو 
جيڪڏهن وتن شام گھٹو مال امانت رکین ت آهو (سمورو) تو کي ورائي 
ڈینداء ۽ منجهانئن ڪي آھڑا آهن جو جيڪڏهن وتن ھک دینار (اشرفي) 
ابا رکین تر مٿن سدائین بيهي (مطالبي کرن) کان سواءِ تو کي ورائي ن 
ا اهو (نر ڏيڻ) هن سببان آهي جو چون تا تر آڻ پڑھیلن (جي مال 
پر اسان کي ڪا پڪڙ پچاڑ نر آهي ۽ الله تي اهي ڄاڻ هوندي ب 
کوڑ چوندا آهن (۷۰). هائو! جنھن پنهنجو انجام پاژیو ۽ ڊنو تر یشک الله 
دحندژن کي دوست رکندو آهي ()۷٦(‏ . جيڪي الله سان کیلن اجامن ۽ 
پنهنجن قسمن جي عوض ٿورو ملھ ونندا آمن اهي (آهي) آهن جن کي 
آحرت م م کو بهرو ن آهي ۽ نڪي قیامت جي ڏينهن الله سائن گالهائیندو 
۽ نڪي آنهن ڏانهن نهاریندو ۽ نڪي کین (گناهن کان) پاک ڪندو ۽ 
7 لاءِ ڏکوئيندڙ عذاب آهي (۷۷). 
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داع م نھ لت لون ليھ الکن پم جو 
من الگٹپ ماهو من الکن وولو هومن عي 
اللو وم ون عد اوو قو لول انو لب و 
هكن ٥‏ ماکان لبشرآن نویه له التب 
والح مالۇ قول لئاس کونوایبا ان من 
دن اله ولک ن کو دوا ر ڈنن ین کیب 
یمان سونو[ بام رڪ ان نن وا 
مه وال تن اباب ايك اکر بد اد 
انش یوعد له میکاق الو نَم 
لامعا اما په ول رنه ال اف واه 
عل ذل اصوری الوا آفررتاال فانشهن واوا نامع 
افون ادن اللہ يعون وله من 
وت والارض طوعاءگرما وله يرون و 
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۽ منجھانئن هڪ تولي اهي جا کتاب (پڙهڻ) ۾ پنهنجین زبانن کي هن 
لاو وچڑائیندي آهي تر ان کي اوهین کتاب مان بانیو ء (حقیقت کري) 
اهو ڪتاب مان ن آهي, ۽ (پڻ) چوندا اهن ت آهو الله وتان اهي ۽ (حقیقت 
ڪري) آهو الله وتان نز اھي, ۽ هي جان هوندي الله تي ڪوڙ چوندا 
آهن (۷۸). ڪنهن بر ماتهوءَ کي نر جگائیندو آهي جو الله کیس ڪتاب ۽ 
دانائي ۽ پیۂ پيمبري دی أهو وري مائهن كي چوي و ال کان سواء منهنجا بانها 
ٹیو (آهو ائين کذهن ن چوندو) جو 2) رب جا (سچا بانهان) ٹیو 
انهيء ڪري جو حتاب سیکاریو ٹا ۽ (پڻ) انهي: ڪري جو پڑھو 
تا (۷۹). ۽ ملائکن ۽ پیغمبرن کي رب ڪري مچٹ جو اوهان کي 
حکم ن کندو- جڏهن اوهين مسلمان (يعني حکم مجن لاو تيار) ٿيا 
هجو تر پوءِ اوهان کي چو کفر جو حکم کندو؟ (:۸). ۽ (یاد کرا 
جهن الله (سيني) پیغمبرن کان اجام ورتو تر جيڪي کتاب ۽ حکمت 
اومان کي ڏيان تنهن کان پوء (بیو) هڪ پیغمبر جيڪو (علم) اوهان وت 
آهي تنهن جو سچو ڪندڙ اومان وٽ اچي ت کیس ضرور مججو ۽ کیس 
ضرور مدد ڏجو- (اللہ) چیو ت اوهین اقرار ڪري چکو؟ ۽ آن تي منهنجي 
(حکم جو) بار کنیو ۲ چیائون تر اقرار کیو سون- (ش) چیو تر اوهین 
(هک ٻئي تي) شاهد هجو ۽ 1 (ب) اوهان سان مد شاه آهیان (۱. . پوء 
جيکي هن کان بعد قرندا سي ئي بي دين آهن (۸۲). الله جي دين کان 
سواءِ چو ٻيو (دين) طلبيندا اھن؟ ۽ جيڪي اسمانن ۽ زمين ۾ اهن 
تن راضي توڑي رنج تي کیس (ئي) مجیو اهي ۽ ذانهنس (ئي) موٽايا 
ویندا (۸۳). 
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اي بت انام ناب ذلای صخا دیات ال 
عمو ر کو مهات این کف وا بد هه تر 
ازدادوا کش ان نقبل کو مرو ولیک هم الض اون ہ 
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(اي پيغمبر!) چؤ تر اسان الله کي ۽ جيڪي اسان تي لائو ويو آهي تنهن کي 
۽ جيڪي ابراهيم ۽ اسماعيل ۽ اسحاق ۽ یعقوب ۽ يعقوب جي اولاد تي 
لاتو ويو ۽ جيڪي موسي ۽ عيسيٰ ۽ (ہین) پيغمبرن کي سندن پالٹھار کان 
تو ويو هن (سب) کي مجیون ٿا ین (پيضيرن) مان ڪنهن هڪ جي 
(مجن) م فرق نٿا پانیون۔ ء اسان ان (اللہ) کي مجیندژ آهیون (۸۴) . 
کو اسلار و سی ری کا ار بر 
۽ او احرت پر گهاتي وارن مان اهي (م۸) . الله أ آن قوم کي کیئن هدایت 
ڪندو جي پنهنجي ایمان آٹن کان پوء کافر ٹیا ۶ (پهربائین) اقرار کیائون 
تر پیخمبر سچو آهي ۽ وٽن معجزا (م) آیا۔ ۽ الله ظالم توليء کي هدایت ن 
ڪندو آهي .)۸٦(‏ اهي آهي اهن جن تي سزا (هيءَ) اهي تر مشن الله ۽ 
ملاڻڪن ۽ مڙني ماٹھن جي لعنت آهي (۸۷). آن م سدائين رهڻ وارا آهن, 
کانئن عذاب هلکو ز ڪبو ۽ ن آنهن کي مهلت ڏبي (۸۸) . پر جن اُن 
کان پوو توبھ ڪئي ۽ (پان) سذاریائون 2 بیشک الله (ب,) بخشٹھار مهربان 
آمي (۸۹۱) رس ا ی و و 
وڌيا تن جي توبھ کذهن بر قبول و هی تر کرام اهق سی 
پڪ جن ڪفر کیو ۽ اهي کافر ٿي ما تن مان کو هڪڙو اگرچ 
E‏ تھرت ہی تو ی آن کان 
قبول ن بو اهي (آهي) آهن جن لاء د کوئیندژ عذاب آهي ۽ آنهن جو 
کو مدد گار کونهي .)٩۱(‏ 
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شاو تل املع تیه من قل ان 
کل الکو ریه کات یتلوم ن کشت 
او ھمالظیاموں تقل صد ی اوه ره 
نیا وبا کان من اشر کین اَل بیت وضع ای 
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واف تلو تیاه زین ا مان يعوا ری 
من این وتاب بر نیشن و 
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ےو نوع e e‏ رت نا 
آهیو تن مان (الله جي وات م ن) خرچ ڪريو ۽ جيڪا شيو (اللّه تک) 
خرچ ڪريو (سا پلي هئڻ گهرجي) چو ت الله آن كي ڄاڻندڙ آهي (4۹۲. 
هر (ڪنهن قسم جو) طعام بني اسرائیلن لاء حلال هو ان کانسواء 
جر متوب پاڈ تي توریت جي لهڻ کان اب حرام کیو هو (اي 
پیغمبر پيغمبر!) چؤ تر جیکلهن اومین سچا آهيو ت توريت آٹیو پوءِ آهو 
پڑھو (۹۳) . پوءِ جيکي هن کان ہو لله تي ڪوڙ ناهیندا سي ؛ ئی ظالم 
آمن (۹۴). (اي پیغمبر!) چؤ ت الله سچ چيو آهي ری ازافں ت 
(ھمک طرفي) ج جي دين جي تابعداري ڪريو ۽ (ابراهیم) مشرڪن مان ن 
هو )٩0(‏ ان جو) پھریون گهر جو مائهن لاء بٹایو ویو, سو اُھوئي اهي 
جو مکي ۾ برکت وارو ۽ جڳې لاء هدایت آمي .)۹٦(‏ جنهن م پذریون 
نشانیون اهن (هڪڙي) مقام ابراهیم اهي (جو ان م ابراهیم جي پیرن 
جو نشان آهي)- و یکو انی داخل دير سو امن وارو اي اللہ لاو خاني 
ڪعبي جو حج آنهن مائهن تي لازم اهي جن کي ذانهنس وات وجن جي 
سگم آهي- ۽ جنهن انکار کیو (ت الله کي پرواه ز آهي) چو ت الله جهانن 
کان بي پرواه اهي (۷. (اي پیغمبر! کین) چؤ ت اي کتاب وارژ! الله جي 
ايتن کي چو ن ٿا مجیو؟ ۽ (حقيقت ڪري) جيڪي کندا آهیو تنھن تي 
الله شاهد آهي (۹۸). (اي پیغمبر!) چؤ تر اي کتاب وارژ! E‏ 
آڻي تنهن کي الله جي وات کان چو ٹا جهلیو؟ آن (وات) جي ذنگائي تا 
گھرو؟ هن هوندي جو اوهين جاڻندڙ آهیو, ۽ جيڪي (اوهین) کندا آهیو 
تتھن کان الله بي خبر نہ اهي (۹۹). اي ایمان وارژ جیکذهن کتاب وارن 
مان کنهن ب تولية جي فرمانبرداري کندؤ تر اوهان جي ايمان آٹٹ کان پوءِ 
اوهان کي قيرائي کافر کندا (۰ ۰۰ء 
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و کی ف تک ون نوتس لیک ارت اله و 
ومن صم پال فده ی ال مرا طقسو تاا 
لین امتوااتقوااله حى یه ولدتمون رلاوآنشر 
مون و اتمم وال انلو جمیعا ئل تقو وادٹروا 
مک املو لیک لد نی اع وکا کی بن فلو ا 
یھ اخ واا ونوکل مقا حف و شن اراک که 
ما کن کین الله کک ايه کیک تمد ون وتن 
مناه یں وت ال ری سوت پآمترو ونون 
کن المن کر وا ولك هم الف حون ود وتو لین 
تع واوا تاقوا من مد ماجا رهم دش واول ی( 
عدات عقوم کیش وجوه وڈ وجو ”اکا 
ان اسود ت وجوشھے اکف تم یں ریما نین و قوا 
الحں اب یما کم ورهار ایس وج۵ 
فی رة نو هم نها خد ونه تاک ابیت الم 
تخلوهاعلیک بالق وما اه رنب فلما تیه 




















۽ (آوهین) هن هوندي کیئن کافر ٹا ٹیو؟ جو اللہ جون ایتون اوهان تي 
پژهجن ٿيون ۽ سندس پیغمبر اوهان ۾ آهي- ۽ جيڪو الله (جي دین) کي 
چنبڙي ولندو تنهن کي بيشڪ سڌيءَ وات ڏانهن رستو ذیکاریو 
ویندو (۰). اي مۇمنۇ! الله کان (ائين) بجو جیئن کانئس ڊڄڻ جو 
حق آهي ۽ اوهين مسلمان هجڻ کان سواءِ نہ مرجو (۰۲ 1۰( . ۽ الله جي رسيءَ 
(یعني قرآن) کي سيئي چنبڙي ولو ۽ ذار ڌار نر ٹیو ۽ پاڻ تي الله جي نعمت 
کي ياد ڪريو جو جذهن پان م ويري هیژ پوءِ اوهان جي دلين ۾ ميلاپ 
وڌائين پوءِ سندس فضل سان هڪ ٻئي جا ڦري ڀائر ثی, ۽ اوهين دوزخ 
جي کڏ جي پر تي ھیژ پوءِ اوهان کي کانئس بچايائين اهڙيءَ طرح اللہ 
اوهان لاءِ پنهنجیون نشانیون بيان ڪندو اهي ت مان اوهين هدايت وارا 
ٹیو (۱۰۳). ء اوهان م هڪ اهڙي جماعت هشن گهرجي جي چڱائيءَ 
ڏانهن سڏين ۽ چگن کمن جو حڪم ڪن ۽ برن ڪمن کان جھلین ۽ 
اهي ئي ڪامياب اهن (۰۴ ۰ اوهين انھن جھڑا ن ٹیو جي فرقو فرقو ٿي 
ويا ۽ وتن معجزا ایا آن کان پوءِ ب تڪرار کیائون۔ ۽ آنهن لاء وڏو عذاب 
آهي (۱۰۰). أنهيء ذینهن جو ڪي منهن گورا ٿيندا ۽ ڪي منهن کارا 
7 پوءِ جن جا منهن کارا ثیندا (چیو ویندن ت) اوهين پنهنجي ایمان 
ٿڻ) کان پوء چو کافر ٹیو؟ پوو آنهيء ڪري جو اومین ڪافر ٿيا هيؤ 
. (جو مزو) چکو )۱۰١(‏ . ۽ جن جا منهن گورا هوندا سي اللہ جي 
رحمت ھیث رهندا- هي منجھس سدائین رهڻ وارا هوندا (۱۰۷). (اي 
پيغمبر! )اهي الله جون آيتون آهن جي (اسین) تو تي سچيءَ طرح پڑھون ٿا 
ای ا اد ا (۱۰۸). 
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۽ جيڪي آسمانن ۾ آهي ۽ جيڪي زمین ۾ آهي (سو خاص) الله جو آهي- 
۽ (سپ) کم اللہ ذانهن موتایا ویندا (۱۰۹). اوهین اهڙي لي امت ماٹھن 
ادا یل آهیو جو جانا کین جو حمکم کا ای م برن کی 
کان جهلیندا آهیو ۽ الله كي مچیندا آهیو- ۽ جيڪڏهن اهل کتاب ایمان 
آڻين ها ت یقینا تن لاء لو هجي ها! منجهانشن ڪي مؤمن آهن ۽ منجهانشن 
گھٹا بي دين اهن (۱۱۰) . (اهي زباني) ايذاءَ کان سواء اوهان کي ڪڏهن 
ڏکوئي نر سگھندا۔ ۽ جيڪڏهن اوهان سان وزهندا ت اوهان کا ی د 
بچندا, وري مدد ن ذبن (۱۱۱) . الله جي ذمي ۽ ماٹھن جي پناہ کان سواءِ 
جتي لتا ويندا تي مشن خواري هني ویئي آهي ۽ ۽ الله جي ذمر هيٺ وريا ۽ 
مٿن محتاجي هنئي وبئي آهي- اها (سزا) هن ڪري آهي جو الله جي 
آيتن کي ن ٿي مجیائون ۽ پیغمبرن کي ناحق ثي کنائون۔ اهي (عادتون) 
انهيءَ ڪري اهن جو بي فرماني ڪيائون ۽ حد کان لنگهندڙ هوا (۱۱۲). 
اهي (سپ) هڪ جھڑا ن آهن- کتاب وارن مان هڪڙي آهڙي سذي تولي 
اهي جو الله جون ایتون رات جي وقتن م پڑھندا آهن ۽ آهي نماز (ب) پڙهندا 
اهن (۱۱۳) . الله ۽ قيامت جي ڈینھن كي مچیندا آهن ۽ چگن کمن جو 
حڪم ڪندا آهن ۽ برن ڪمن کان جھلیندا آهن ۽ ۽ نيڪين (يعني دين 
مجن) پر اڳرائي ڪندا آهن- ۽ اهي پلارن مان آھن (۱۱۴). ۽ جيڪا ب 


چڱائي کندا آهن تنهن جي بي قدري هرگز : راگ ع اله زره کارن کی 
چاٹندڑ آهي (۱۱۰). 
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جن ڪفر ڪي تن کي سندن مال ۽ نکی سندن اواد اله جو 
ڪجھ (عذاب) ثاري سگهندا 0 آهي دوزنعي اھن, هي منجھس سدائین 
ره وارا آهن (۱۱۲). هن دنيا جي حياتيءَ م جيڪي (رياءَ لاء) جرج 
کندا آهن تنهن جو مثال آنهيء واءُ جي مثال وانگر اهي جنهن م پارو 
هجي جو آن تولي: جي پوک کي لگي جن بان تي ظلم کیو ہو آن 
(پوک) کي ناس ڪري- ۽ الله سائن ظلم ن کیو آهي پر اهي پاڈ تي 
ظلم ڪن ٹا (۱۱۷). اي ایمان وارؤ! پنهنجن (مسلمانن) کان سواءِ ہین 
(قومن) کي گجهو دوست ڪري ن ولو (جو) اوهان جي نقصان ڪرن ۾ 
ڪا گهنتائي ز ڪندا آهن. اوهان جي تڪليف پسند کیائون, بيشڪ 
سندن واتن ن¿ مان دشمني پڌري ٿي آهي ۽ جيڪو (ساژا سندن سیئن لڪايو 
آهي سو تمام وڏو آهي_ بيشڪ اسان اوهان لاء نشانیون بيان ڪيون 
آهن جيڪڏهن سمجهندا آهیو (۰)۱۱۸ اوهین آهي آهیو جو آنهن کی 
دوست رکندا اھیو ۽ آهي اوهان کي دوست ن رکندا اهن ۽ اوهین الله جي 
سی سکاب موک اھیو ۽ جڏهن اوهان سان ملن تا (تڏهن) چون 
تا مجیوسین, ء ۽ جذهن اکیلا ٹن تا (تذهن) اوهان تي کاوڑ کان 
اگرین کي چہین ٹا۔ (اي پيغمبر! کین) چژ ت (اوهین) پنهنجي ڪاوڙ 
سببان مرو چو ت الله سیان وارو (راز) جانندو آهي (۱۹) . (اي مۇمنۇ!) 
جيڪڏهن اوهانکي کا چگائي پهنچندي آهي تر کین ذكوئيندي آهي ۶ 
جیحذهن ارعان کي کو دک پهچندو آهي تر آن سببان خوش ٹیندا 
آهن- ۽ جيڪڏهن اومین صبر کریو ۽ پرهيز گاري ڪريو تر سندن مکر 
اوهان کي ڪوب نقصان ن رسائیندو چو تر جيکي ڪندا اهن تنهن کي 
اله گهیرو ڪندڙ آمي (۱۲۰ ۰ (اي پیغمبر! یاد ڪر) جنهن مهل (تون) 
پنهنجي گهر مان سویرو نڪتين جو مؤمنن کي جنگ لاءِ مورچن تي وهاريئي 
ٿي- ۶ اللہ ٻدندڙ جانندژ اهي .)١١١(‏ 
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(یاد کر!) جنهن مهل اومان مان ہن تولین بي همت ٿيڻ جو ارادو کیو 
ا سن بندگاز ھی »مان کی جگائی ها پور یکن 1911 
۽ بيشڪ الله اومان کي آنهيء حالت م جو اوهین کمزور هیو بدر ۾ 
سوپ ڏني- پوء الله کان بجو مان اوهين شڪر ڪريو (۱۲۳). (اي 

پيغمبر! اُنهيءَ مهل کي ياد ڪر) جنهن مهل تو مؤمنن کي چيو ٿي ت اوهان 
کي اوهان جي پالٹھار جي تن هزارن (اسمان کان) لائل ملائحکن سان مدد 
کرٹ ڪافي نر اهي چا؟ (۴ ۱۲). هائو! جيڪڏهن اوهين صبر ڪريو ۽ 
پرهيز گار بٹجو ء هڪدم اهي (کافر) اوهان تي اچي ڪڙڪن ت اوهان 
جو پالثهار پنجن مزارن نشان ڪيلن ملاکن سان اوهان کي مدد 
ذیندو (۱۲۰) . ء اللہ آن (مدد) کي رڳو اوهان جي خوشخبرية لاو کیو 
اھی,عء ۽ هن لاو تر اوهان جون دلیون ان سان (پلي تا اطمینان وئن- ۶ الله 
قالی خی واری و ار کان سواء کا مدد (ملڻي) ن آهي .)۱٢١(‏ (ع) 
هن لاء د هڪ پاسو (یعني پاگو) کافرن جو چني چذي يا کین هيڻو 
ڪري چذي ت بي نصیب ٿي قرن (۱۲۷). (اي پیغمبر!) آن کم ۾ 
تنهنجو ڪو واسطو ن آهي )یا مٿن ٻاجھ سان موتندو يا کین عذاب 
کندو چو تر آهي ظالم امن (۱۲۸). ۽ جيڪي آسمانن م آهي ۽ جيڪي 
زمین ۾ آهي (سو خاص) اھ جز آمي- مو کی کرو آمي ن کي 
بخشیندو آهي ۽ جنهن کي گهرندو تنهن کي عذاب کندو آهي- ۽ اللہ 
بخشتهار مهربان اهي (۱۲۹).اي ایمان وارؤ! (لوهین) ویاج ہیٹو چؤٹو نر کائو 
ء الله کان ڊجو مان اوهين ڪامياب ٹیو (۱۲۰) ا آن باھ کان دجو جا 
کافرن لاءِ تیار ڪئي ويئي آهي (۱۳۱). ء اللہ ء رسول جي فرمانبرداري 
کریو ‏ مان اوهان تي ہاجھ ڪئي وجي (۱۳۲). 
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۽ (اوهین) پنهنجي پالٹھار جي بخشش ۽ آنهية بهشت ڈانھن اگرائي ڪريو 
جنھن جي ويڪر آسمانن ۽ زمین جيتري آهي انھن پرهیزگارن لاو تیار کیو 
ویو (۱۳۳) . جيڪي سک ۽ ڏک مہ (اللہ کارن) خرچ کندا آهن ء 
ڪاوڙ کائيندڙ ۽ ماٹھن (جا قصور) معاف ڪندڙ اھن۔ ۶ الله پلارن کی 
دوست رکندو آهي ۱۴۱ آهي TE‏ ڪندا 
آهن, یا پاڻ تي ظلم ڪندا آهن (تڏهن) اله کي ياد کندا آهن, ء ۶ 
کے و ےو کو ا ود 
جيڪي ڪيائون تنهن ت تي جائي بجهي هميشگي زر کندا آهن (۱۱۳ 
آنهن جو اجر سندن پالٹھار وتان بخشش ۽ بهشت آهن جن جي هيٺان 
نهرون وهندیون آهن منجهن سدائین ره وارا آهن ۽ ڪمائيندڙن جو اجر 
چڱو آهي (۱۳۷). بیشک اوهان کان اگ کیترا واقعا گذریا اهن پوءِ 
(اوهین) ملک م گهمو قرو پوءِ نهاریو تر ز مجیندژن جي پڇاڙي کیئن 
هتي ؟ (۱۳۷). هیء ء ماٹھن لاو بیان اهي ۽ پرهیز گارن لاء هدایت ۽ نصیحت 
آمي (۱۳۸) نیعت تو یشک لور ۶ رگن هرن زين امیا 
تر اوهان (ئي )غالب (ٿيڻ وارا) آهیو (۱۳۹). جيڪڏهن اوهان کي (أحد 
ا ڪو گھائ هتو آهي ت پيشڪ ان جهزو گهاء ڪافرن کي (بدر پا پهتر 
هو هي اھڑا ڏينهن اهن جو (اسین) اُنھن کي ماٹھن جي وچ ۾ يريندا 
آهیون (ۃ نصیحت وئن), ۽ هن لاءِ ر الله مومنن کی نکیڑی ۽ اوهان مان 
ڪن کي شهید کري- ۽ اللہ ظالمن کي دوست ن رکندو اهي (.۱۴). 
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اس ار ا سب ھ تو ایض 
(۱۴۱) . اومان بهشت م گهڙڻ جو گمان کیو آمي چا؟ هن هوندي 
جو الله اجا اوهان مان مجاهدن کي نر نکیژیو آهي ۽ نڪي صابرن کي 
نکیژیو آهي (۱۴۲). ء بيشڪ اوهين موت کي اُن جي ملڻ کان 4 
گهرندا ھیؤ پوء بي بيشڪ ان کي ڏل ۽ اوهين نهاريندا رھیؤ (۱۴۳) . 
مس( ال جوا پر ٿي آهي, شک آن کان اڳ ی پیش 
گذري ویا- پوءِ جیکلهن (آهوا مري وجي يا قتل ٿئي ته (اومین) 
پنھنجین کڑین (ڀر پوئتي) قرندو چا؟ ‏ جیکو پنهنجين کڑین (پر 
پیا تي رندو سو اله كي کسر بر نقصان حکذهن نر پھچائیندو, ۽ الله 
شاکرن (احسان مجیندژن) کي ستت ثواب ڈیندو (۱۴۴). ء ۽ الله جي 
مقرر وقت لکيل حڪم کان سواء کنهن كي مرٹو ن آهي- جیکو نا 
جو ثواب گهرندو تنهن کي آن مان ذینداسون, ۶ ۽ جيڪو احرت جو ثواب 
گهرندو تنهن كي آن مان ڈیندا سون- ء شاڪرن کي (چگو) ثواب ستت 
ذینداسون (۱۲۴۵) . ۽ پيغمبرن مان گھٹا (کافرن سان) وڑھیا ساٹن گھٹا اللہ 
وارا هثا, پوءِ جيڪي الله جي وات ۾ کين پهتو تنهن سببان نكي سست 
ٿيا ۽ نڪي هيڻا ٿيا ۽ نڪي عاجزي کیائون- الله صابرن کي دوست 
رکندو آهي )۴( . ء سندن چون (هن) قول کانسواءِ ن هو تر اي اسان جا 
پالٹھار! اسان کی اسان جا گناہ (بخش) ۽ اسان جي کم م اسان جي 
زيادتي بخش ۽ اسان جا پیر ثابت رک ۽ اسان کي ڪافرن جي نوليء تي 
فتح ذي! (۱۴۷). 
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پوء اللہ کن دنیا جو ثواب ء آحرت جو بلو ثواب ذُنو- ء اللہ پلارن كي 
دوست رکندو اهي (۱۴۸). اي ایمان وارژ! جيڪڏهن اوهین کافرن جو 
چیو مجیندؤ تر اوهان کي اوهان جي کڑین (بر پوئتي) فیرائیندا پوء اوهین 
قري نقصان وارا ٹیندؤ (۱۴۹). بلک الله اوهان جو سائین آهي, ۽ اهو بهتر 
مدد ڏيندڙ آهي (۱۰۰) . کافرن جي دلین ‏ هن سببان سگهو دهشت 
وجھنداسون جو الله سان اهڙيءَ شيءِ کي شريڪ کیائون جنهن لاء الله 
ڪا سند نر لاٿي آهي, ۽ سندن جاء باه آهي- ۽ (اھو) ظالمن جو بچڑو هنة 
آهي (۱6۱). ۽ بیشک الله اوهان سان پنهنجو وعدو سچو کیو آهي جذهن 
و ین کار کن سس کن سان کر حتاڪ بي همت 
ٹیؤ ۽ کم (پوري ڪرڻ) م تڪرار کیو ۽ جيڪي پسند ڪندا هیژ سو 
اوهان کي ڏيکاريائين تنھن کان پوءِ ب بي فرماني ڪيوء اوهان مان ڪو 
(اھژو) آهي جو دنیا گھرندو آهي ۽ اوهان مان کو (اهرو) آهي ج چو آتفررت 
گهرندو آهي, وري اوھان کي اُنھن کان هن لاء ڦيرايائين ت اوهان کی 
۳ بيشڪ اوهان کي معافي ذنائین- ۽ الله مؤمان تي فضل کرٹ وارو 
آهي (۱۰۲) . جذهن اوهین پري تی یگ کنهن هڪ تي (کنڈ فيري) ن 
تي واجھایو, ۽ پيغمبر اوهان کي اوهان جي پنیان سذیندو رهیو پوء (الل) 
اوهان کي ڏک ت تي تی دک جو بدلو دنو (اهو) هن لاءِ تر جيکي اوهان کان 
ٿي ويو نڪي تنھن تي ۽ جيڪي اوهان کي پهتو نڪي تنهن تي غمگين 
ٿيو- ۽ جيڪي اوهين ڪندا اهيو تنهن جي الله حبر رکندژ اهي (۱۰۳). 





مس رر شی یر یں و جس پر ھی و ی یں کے کے سی کے ہو ا ہی تھی و یں بی ھی یا فا سو فو و فو یج وا فی سر بھی 119۳ ۱۲۳۳ 
وضو کر کو رات جرک هم هلر جر ا تل ۷سن 
۰ 
e‏ 


ون کین بھی الغو امه تَا انی 
شنک رکه کد اھ م انش ھم تون کلم 
ام وأ هَل نام نانفل رن 
ارد دہ فون ف انی بهم با اید ون لك ولو 
لووان لاون الدمرشۍ قافتا متا قل وکن یروکد 
انی کیب عم لقن ال مجو هځ ويل 
الله تاق صد ورک وحص ماق فلو بے و الها 
بات اش وروی الین کول وام وم ای اجن 
[تم|سنز ھی الشیطن پبعض با کم وا ولف عم اله 
تمان اه خفو کیره ها ان اموا ووا 
کا ننک وا هدابا نی كرض 
و کان خی ک کانو عند ناما منوا وا لجع 
ال ذلك رق ویو ال یی ویو 


سم مک o‏ 





ا 
° 
4 24 
۷ 
۰ 
۱ءما؟ 


او موم وم دو ےک ویو ۵و وے و را 
ةيما تعملون بصبرەو لین فتلت رن سیل اہ 
اوم رمق و من انلو ورحمة خ رما یجمحون ۵ 


AVN پک کید ا وی ید کی اج‎ NRL 


8 ار‎ E راو‎ PTO  چ‎ 





SS 7۹ PEAT 








وري ڏک کان پوءِ اوهان تي آرام , (جي) پنکي لاٹائین جو اوهان مان 

هڪ توليء تي غلبو ڪندي رهي ۽ ہي تولي هئي جنهن کي سندن نفسن 
غمگين کیو هو ناحق جاهليت جو گمان الله تي ڀانيائون ٿي- چيائون ٿي 
تر اسان لاو انهي کم مان چا ڪجھ (ٿيڻو) آهي؟ (اي پیخمبر!) چؤ ت 

سپ اختیار الله جو ئي آهي- جيڪي توتي پڌرو ز ڪندا آهن سو پنھنجین 
دلین ‏ لکائیندا آهن- چوندا آهن تر جيڪڏهن اسان جي وس م ڪجھ 
بر کم هجي ها تر اسین هت نہ کسون ها- (اي پیغمبر! کین) چو ت 
جيڪڏهن اوهین پنهنجن گهرن ۾ هجو ها ت جن تي کسن لکيل هو سي 
ضرور پنهنجي کوس جي جاين ذانهن نکرن ها, ۽ (هن لاءا تر جيڪي 
اوهان جي سيان ۾ آهي سو الله پرکي ۽ ۽ جيڪي اوھان جي دلین پر اهي سو 
کرو کری۔ ۽ الله سینن وارو (بید) جانندژ آهي (۱۰۴) . اوهان مان جن 
آنهيء ذینهن منهن موڙيو جو ہہ تولیون (هڪ ٻئي جي) سامهون ٹیون 7 
آنین كي شیطان سندن کجه کی جي شامت جي سبب تیزیو ا 
بيشڪ الله آنهن کي معافي ڏني چو ت الله بخشٹھار بردبار آهي (۱۰0). اي 
ایمان وارژ ! اُنھن ڪافرن واگ ٹیو جي پنھنجن ڀائرن لاء جذهن آهي 
ملڪ مم مسافري ڪن يا لڙائي ڪندڙ هجن (تلهن) چون ٹا تر جیکلهن 
انان وت خن فاد 2 فزن ها ۽ نڪي ڪسجن ها! ت جیئن الله ان کي 
سندین دلین مر حسرت ڪري- ۽ الله ئي جياريندو اهي ۽ ماریندو ایت ۶ 
جيڪي اوهين ڪندا آهیو سو الله ڏسندڙ آهي () . ۽ جيڪڏهن 
اوهين الله جي واٽ ۾ قتل ٿي پیڑ یا مري پیژ ت جيڪي گڏ ڪندا آهن 
تتھن کان الله جي بخشش ۽ ٻاجھ (بلڪل) پلي آهي .)۱٥۷(‏ 








کی ازات ول موی 
بت لو وس 2ھ ا شا و 
شرفت توت کا اب الب لدع زاین 
صم و و ۳ | و رو ۰ 
e‏ 
سے کے 6 وم سم لا مش 7 او ا ہے 
کت نت ای 
و ۳ 7 ا TANE‏ و منون وم 
1 1ی وس کان وس 
۳7 ت مت 
سے 9ے تپ کے RL‏ پ 2 
EEE‏ 
AK‏ لوقا 
رشوان انل وکن ایوا ون یہت و شش 
پشس اجره ھی درت عند او وال بی رما 


2 ہے 247797 يت رو 
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سو سے 2 

سم ےس رس ہے 
CETTE‏ 

الیک ةوان کانوامن قبل لی ص یل ٹین 9 ولا 

صاب شصيبة و د حِ 4د 2 صیام ول ها قو ای ۱ هنا قل 


و 


2 کر مھت 








کر رد جس تہ 
ویندژ (۱5۸). پوء (اي پیغمبر!) الله جي پاجه سببان آنهن لاء نرم ٹیو 
آهين ۽ ۽ جيڪڏهن ڪاوڙيل سخت دل هجین ها تر ضرور تنهنجي آسپاس 
کان ڀڄي اٿن ن ها پوءِ کین معافي ڏي ۽ آنهن لاءِ بخشش گهر ۽ ساڻن کم 

م صلاح ڪرم پوءِ جڏهن تون پڪو ارادو ڪرين تڏهن الله تي پروسو 
کر چو ت الله پروسي ڪندڙن کي دوست رکندو آهي (۱۰۹). جیکذهن 
الله اوهان کي مدد ڏيندو تر اوهان تي کو غالب (؟ برتھ و جیکذهن 
اوهان کي مدد نر ذیندو تم آن کان پوو ڪير اوهان کي مدد ڏيندو؟ ۽ مومنن 
کي جڳائي ت الله تي پروسو ڪن  .)۱٦١(‏ ڪنهن ب پیغمبر کي (غنیمت 
جي مال م) خيانت ڪرڻ ن جگائي۔ کو انت کو سر ڪا 
شيءٍ حیانت حتیائین تنهن سیت قیامت جي ذینهن ایندو, پوه ست کنهن 
ماٹھو جيڪي ڪمايو تنهن جو پورو بدلو کیس ڈنو ویندو ۽ آنهن تي ظلم 
ز کبو )۱٦١(‏ . جيڪو الله جي رضامندية جي پليان لگو سو آن جهژو 
آهي چا؟ جيڪو الله جي ڪاوڙ هيٺ قري ايو ۽ سندس جاءِ دوزخ آهي- ۽ 
(أهو) موٽڻ جو بچڑو هنڌ آهي (۱۹۲). آهي الله وت (وڏن) درجن وارا 
اھن۔ ۽ جيڪي خندا آهن سو اللہ ڏسندڙ اهي .)۱٦١۳(‏ بیشک الله 
مومنن تي وڏو احسان کیو اهي جذهن ت تر اُنھن م سندن قوم مان پیغمبر 
موکلیائین جو کين سندس آیتون پژهي بذائیندو اهي ۽ کین پاک کندو 
آهي ۽ کين کتاب ۽ دانائي سیکاریندو آھی, ۽ بيشڪ هن کان اڳ 
پذريء گمراهيء م (پیل) هثا (۱۰۴) ۾ جلهن اوهان کي (جنگ احد ما 
ڏک پهتو توئیک (پنهنجن دشمنن کي) آن جو ہیٹو (ذک بدر پر) بهچایر 
هیژ تر بر چیو تي تر هيء (مصیبت) کنان (پهتي) آهي؟ (اي پیغمبر!) چؤ 
تر آها اومان کي پان وتان (پهتي) آهي- بيشڪ الله سپ کنهن شيء تي 
وسوارو اهي (۱۷0) . 








مزال نزن انیت 

تایه سر ہت 
TE E‏ 
کال ن فلو بوک وادله اعلمیمایکتونا ان کالوا 
لخا دا نظ وفع و1 اطاعونا ما دیلو قل دروا عن 


سر مس ۳ 

ان مهم ان تو کر رز 
ع ے‫ ےچ 
یت رت وه یس 


٤‏ ال یناخ نواونهم وتو جو عَظیم اسر میت 
ارو جر وه 2 





۴ 1 و کر م کے پر کے ۳1 ۳ ۹ 4 ۳3 ی ےی رش بت ۹ ۹ کے ؛۔ ۳ کے 
کپ سے 4 AILE‏ ا اټ 5 اک وس رج ری TED A‏ ویر یر ا SNES‏ ر 
ار رک یپ یں یبای سا پر یو 0ں ۳0 DUO‏ 





۳3 ذینهن, جو ہہ تولیون پاڈ ‏ سامهون ٿيون (تنهن ڏينهن) جيکي 

اوهان کي پهتو سو الله جي حڪم سان هو ۽ هن لاء هو تر مؤمان کي 
نکيڙي  .)٦٦١(‏ منافقن کي ب نكيژي, ۽ کين چیو ويو تر اچو الله جي واٽ 
۾ وژهو يا (کافرن کان) دفاع کریو۔ چيائون تر جيڪڏهن اسان جنگ 
کرٹ جاٹون ها تر ضرور اوهان سان هجون ها- اهي آن ڏينهن پاڈ ايمان 
کان کفر ڏي بلکل ویجهو هثا, پنهنجن واتن سان آهي (گالهیون) چوندا 
آهن جيڪي سندین دلین ۾ ن آهن ۽ ۽ جيڪي لکائیندا امن سو الله بلکل 
ڄاڻندڙ آهي .)۱٦۷(‏ (ت) اهي (آهي) اهن جن پنهنجن پائرن کي چیو ۽ 
ويٺا رهيا ت جيڪڏهن (آهي) اسان جو چیو مڃين ها ت ز ڪسجن ها (اي 
پيغمبر! کین چؤ) تر جيڪڏهن اوهين سچا اھیو ت پاڻ کان موت کي 
تاریو .)۱٦۸(‏ ۽ جيڪي الله جي وات م کٹا ويا تن کي مئل هرگز ن 
بانء! بلڪ (أهي) جیئمرا آهن (ء) پنهنجي پالٹھار وت روزي ذنل 
آهي )۱٦۹(‏ . جيڪي الله نهن کي پنهنجي فضل سان ڈنو آهي تٹھن (حال) 
سان خوش ٿيندڙ آهن- ۽ جيڪي سندن پلیان اهن تن مان جيڪي ساٹن 
ن گڏيا آهن آنهن لاء هن ڪري خوش تیندا آهن ت کين کو پو ن اهي ۽ 
نڪي آهي غمگين رهندا (۱۷۰) . الله نعمت ۽ فضل سان خوش يندا 
اهن ء الله ممنن جو اجر ذ وجائیندو آهي (د۷). جن پان کي زخم 
پهچڻ کان بو اله ۽ رسول جو حڪم قبول ڪيو- اُنھن مان جن چگائی 
ڪئي ۽ دنا ت تن لاو وڏو اجر آهي (۱۷۲) . جن کي ماٹھن چيو ت 
مائهن(کافرن) اوهان لاو لشکر گڏ کیو اهي تنهن ڪري کانشن بجو 
پوء (آن چون) هثئون آنهن جو ایمان ودایو ۶ چیائون تر اسان کي الله 
ڪافي آهي ۽ (اهو) چڱو وڪيل (پرجهلو) آهي (۱۷۳). 








كيزا تن اللہ له وف کی هه :9 
TE,‏ کی ہو ہہ ںہ 
TOES‏ 
یی و مس 3 و ور موه 

می او وهای 

ںو وج و و ہج سٹو ہی 
ورن ك این یعون نیام : 


دا کت انز مر 





1 ج اشرو لھ ریا ان لن رو ال تنا واه 
رب م2 
OES‏ ی 


نہب مر 


ات ون اناد نا ان ا دہ ایق تی لی 


لکن انه کی من سه من لاء فا نوا یله وله 


2 ,2 .ا سے رو حر عظ۸ھ ER:‏ 2 ھت 
وان توو نوا و REE‏ ی 


وس مس 2 > 3 اا ھا 7 د ۶ 2 هرا 
انب یہ ون فضیل4 هو 
لھم بل فیک وا سوج اه مت 


وور م وو 


لور اث التو وال تسوا مت ا 





!وید سے اسیک اسی سی میں مرب 4 


چ' > با چ۔ سپ i‏ ۲ سی ۲ : 











پوءِ (آهي مسلمان) الله جي نعمت ۽ فضل سان موٽيا کین ڪا سختي ن 
پهتي ۽ الله جي راضبي جي پنیان لگا۔ ۽ الله وڏي فضل وارو اهي (۱۷۴). 
(اهو اوهان کي جنگ کان جهليندڙ) شيطان کان سواءِ ٻيو ن اي جو 
پنهنجن دوستن کي بیچاریندو اهي جيڪڏهن (اوهین) مؤمن آهیو ت آنهن 
(ڪافرن) کان نز ڊجو ء مون کان ججو (۱۷۵) .۶ (اي پیغمبر!) جيڪي 
کو و و کا اھ ن ار کی کن ا 
آمي الله کي ڪجھ ب نقصان ن لائينداء الله گھرندو اهي ت اُنھن کي 
آعرت م ڪجھ بهرو ن دئي, ۽ آنهن لا وڏو عذاب اهي (۱۷۹). جن 
ایمان جي بدران کفر خرید ڪيو سي الله کي ڪجھ ب نقصان ن 
لائیندا, ۽ انهن لاءِ ڏکوئیندڙ عذاب اهي ۳ ۽ ڪافر (هيءَُ) نہ پانئن 
۾ کین اسان جي وات ۶ بش ان لاء لی اہی ان کی هن کان وان 
درن ڏني سون تر گناہ پر 0000 لاع E‏ اهي (۱۷۸). 
(اي منافقؤ١)‏ الله کي ز جگائیندو آهي تر جنهن تی اوهین آهیو تنهن تي 
مؤمنن کي (ب) چذي ڏي تان جو پليت کي پاڪ کان ذار ڪري- ۽ الله کي 
ن جڳائيندو آهي جو اوهانکي گجھ تي واقف ڪري پر الله پنهنجن پيغمبرن 
مان جنهن کي گهرندو آهي تنهن کي چونڊيندو آهي پوءِ الله ۽ سندس 
پیغمبرن کي مجیو, ۶ ۽ جيڪڏهن (اوهین) مجیندؤ ۽ ڊڄندۇ ت اوهان لاءِ وڏو 
اجر اي (۱۷۹). ۽ جيڪي اللہ پنهنجي فضل سان کين ڏنو آهي تنهن ۾ 
چیک بخل کن سي ااتیت) بالكل نه پانئین تر آهو (بخل) کین کو 
چگو آهي- بلڪ آهو آنهن لاء بچژو اهي- جنهن شيءِ جو بخل کیائون سا 
و وی کو سی سر IT‏ 
جي آهي- ۽ جيڪي کندا آهیو تنهن جي الله حبر رکندڙ آهي (۱۸۰). 





انیا ستکیب ما فا لوا وف لیم ا ياء بیرق 2 
قول ذوکواءناب الحرلق ٥‏ ذلك یما لمت 
یمان الله لیس بقلام لل انين الوا 
تاه هد لیت لانومن لرسَول حی بات نا 
پھر ان تاه الا فل ہیں جاک زنس ین قبن رات 
وای قفومان تردق و 
نز عن القارواڈخل انه تم کان وم 
ون رو وق ات من عم موه 





اب 
کھ 





سا سی مو سب NRO ROAR‏ 
تا 1 EJ‏ 3 ات 3 





بیشک الله اُنھن جو چوڻ ٻڌو جن چیو ت الله سجو آهي ۽ اسين شاهوکار 
E "0‏ سو لکنداسون ۽ انھن جو پیغمبرن کي ناحق ڪهڻ 

.۶ (احرت ما چونداسون تر ساڙيندڙ عذاب (جو مزو) چکو(۱۸۱) .اها 
9 انهي:ء 1 آهي جو اوهان جي هشن اڳ موڪليو اهي ۽ (هن 
سببان) ت الله ہانھن تي ظلم کندڑ نر آهي(۱۸۲) .جيکي چون ٿا ت 
الله اسان سان انجام کیو اهي تر کنهن پیغمبر تي ایستائین اسان ات ارت 
جيستائين (هو اهڙي) قرباني اسان وت (ن) آٹي جو آن (قربانيءَ) کي باه 
کائي۔ (اي پيغمبر! کین) چژ تر بیشک مون کان اب کیترن پيغمبرن 
معجزا ۽ (ہیو) جيکي چیو سو اومان وت آندو پوءِ جيڪڏهن اوهين سچا 
آهیو ت اُنھن (پیغمبرن) کي چا لاو کنو؟ (۱۸۳). پوء (اي پیغمبر١)‏ 
جیکڈھن توكي کوژو پانیائون ‏ بيشڪ تو کان اب ڪيترا پیغمبر 
ڪوڙا پانیا ويا هثا (جن) کیتریون حجتون ۽ کیترا صحیفا ۽ نوراني 
کتاب (وتن) اندا (۱۸۴) . سپ کو نفس موت (جو مزو) چکندڑ اهي- 
۽ بیشک اوهان کي قيامت جي ذینهن پورو اجر ذبو- پوءِ جنهن کي باه 
کان پري کیو ویو ۽ بهشت ۾ داحل کیو ویو سو بیشک مراد کي پهتو, 
۽ دنیا جي حياتي ٺڳيءَ جي سامان کان سواء کجھ نز اهي (۱۸۰). 
(اوهين) پنهنجن مالن ۽ پنھنجین جانين م ضرور پرکبؤ- ۽ جن کي اوهان 
کان اپ کتاب دو وو می تن کان ٍ مشرکن کان گهشیون گاریزن 
ضرور ٻڌندڙ ۽ جيڪڏهن صبر ڪندڙ ۽ (اللہ کان) بجندؤ ت لها 
(عادت) همت جي کمن مان آهي (۱۸۷)۔ 





سے و بت NE O‏ ای اش NPE O‏ ا تھے و ہیں کہ شر وا OO E‏ رم E O O O O‏ سو O‏ پت ای ا سک و ا 


ایک ال کی اکن ان وتو نعل کنا 
کی مت و ریز 
شنروایه تمتا قلي یٹس مایٹٹرون ن 
کوت تن باه 
ےفعلوٌا فلا یٹھھ پم قارو من الین اپ وله 
اب لین وله 70 مت الوت وَالأَرْض" واه 
رورش 
واختّلاف الیل دالٹھار لابت اعد الالباب۵ 
لین یرون الله قَرلِمَا و قحو دعل جیهم 
و کون نخان الا وت والارضت ربا ما 
خلقت هن باط سنك وتا عَدَاب‌الگار ه 
ہس ہش ون 
من‌انصارو ریا اکسا سنا جج 
امن آن امنوا یرتک کا مکار تتا ا غرلا 


دنه و وک گا 0 تا وت دام مع را ۵ 
س ای ی ی 2 A A a:‏ کہ ٹک پر کپ وی سن 
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۽ (یاد ڪر) وی کان هن لاو (پڪو) انجام ورتو ت آن 
(ڪتاب) کي ماٹھن لاء بيان کجو ۽ آن کي ن لکائجو, پوءِ آن (انجام) 
کي پنھنجین پلین پوئتان اچلایائون ۽ ان جي عوض تورژو ملھ ورتائون- پو 
جيڪي وئندا اهن سو بچڑو آهي!(۱۱۸۷. (اي پیغمبر! تون) آنهن ۳ 
چگو نر ڀانءِ جيکي پنهنجي کي تي خوش ٿيندا آهن ۽ جيڪي ن 
او تن تی پهنجي سار کي پس ڪت من بث ون هن کي 
عذاب کان چتل نز بانء, ۽ ۽ آنهن لا ء ذ کوئیندژ عذاب آهي (A۸)‏ . 
آسمانن ۽ زمين جي بادشاهي الله جي آهي- ۽ الله سپ کنون شيء تي 
وسوارو آهي (۱۸۹) . اسمانن ۽ زمين جي بشاورت (م) ۶ رات ڏینهن جی 
تر کے اون شود ورن لاو ضرور نشانیون آمن (۱۹۰) . جيڪي 
بيني ۽ ويي ۽ پنھنجن پاسن پر الله کي یاد ڪندا آهن ۽ اسمائن ۽ زین 
جي اوت مہ فڪر ڪندا اهن, (ع چوندا اهن 2) اي اسان جا پالتهار! 
ان کی پې رلو د ایو اف توکي پاڪ جاٹو ن تا سو اسان کي 
باه جي عذاب کان بچاء! (۱۹۱) . اي اسان جا پالٹهار! جنهن کي تو باھ 

پر وڌو تتھن کي بيشڪ خوار ڪيئي- ۽ طالمن جو کو مدد گار ۾ 
آمي (۱۹۲) . اي اسان جا پالٹهار! اسان سڏيندڙ جي سذ در کی بذو جو ايمان 
ڏانهن سڏيندو آهي تر پنهنجي پالٹھار تي ایمان اٹیو پوءِ مجیوسون. اي اسان 
جا پالئهار! اسان کي اسان جا گناه بخش ء اسان کان اسانجون مدایون میت 
۽ اسان کي پلارن سان گڏ موت (نصیب) کر (۱۹۲). 
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اي اسان جا پالٹھار! اسان کي پنهنجن پیغمبرن (جي زبان) سان جيڪو 
اجام ڏنو اٿيئي سو پا ۽ قيامت جي ڏينهن اسان کي خوار ‏ ڪج 
بيشڪ تون وعدي خلافي نر ڪندو آهين (۱۹۴). پوءِ سندن پالٹھار اُنھن 
جي دعا قبول ڪئي ت اء۶ اوهان مان عمل ڪندڙ مرد يا عورت جو عمل ن 
وجائیندس, اوهان هڪٻئي مان (پيدا ٿيل) آهیو (يعني سپ هڪ جنس 
آهیو) پوءِ جن وطن ڇڏيو ۽ پنهنجن گهرن مان کدیا ويا ۽ منهنجيء واٽ 
م ذکویا ويا ۽ وڑھیا ۽ ڪٺا ویا, تن کان سندن مدایون ضرور میئیندس, ۽ 
نهن کي (بهشت جي آهڙن) باغن م ضرور داخل ڪندس جن جي هيٺان 
نهرون وهندیون ات (اهو) بدلو الله وتان آمي_ ۶ الله وت چگو بدلو 
آهمي (۰)۱۹۰. (اي پیخمبر!) ملکن ۾ حافرن جو قرن گهرن توكي نہ 
نگي )۱۹١(‏ .اهو ثورژو فائدو اهي, وري سندن جاءِ دوزخ آهي- ۶ (آمو) 
بڇڙو هن آمي (۱۹۷) . پر جيڪي پنهنجي پالٹھار کان جنا تن لاو باغ آھن 
جن جي هیئان نهرون وهندیون آهن ان م سدائین رهڻ وارا اهن- اها 
مهماني الله وتان اهي ۽ جي ڪي الله وت آهي سو پلارن لاء چگُو 
اهي (۱۹۸). ۽ ڪتاب وارن مان ڪي آهي آهن جيڪي اللہ کي ۽ جيڪي 
توڏانهن (قرآن) لاٿو ويو تنهن کي ۽ جيڪي (توریت) آنهن ذانهن لاٿو ويو 
تتھن کي الله جي عاجزي ڪندڙ ٿي مچیندا آهن الله جي آیتن کي ٿوري 
ملھ سان نز وکتندا اھن- اهي (آمي) اهن جن لاو سندن پالٹھار وٽ 
سندن اجر آهي , مق اھ شک ات وة آهي (۱۹۹) . اي ایمان 
وارؤ صبر ڪريو ء ء (جهاد لاء) مضبوط ٹیو ۽ جڑیا رهو, ء الله کان دجو ت 
مان اوهين گناو <( . 
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سورة نساء مدني آفي ۽ فيء ھک سو 
جافتر آیتون ۽ جوویه رکوع آهي 


الله پاجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 


اي انسانؤ! اوهين آنهيء پنهنجي پالٹھار کان بجو جنهن اوهان کي هڪ 
ڄڻي (ادم) مان پیدا کیو ۽ منجهانشس سندس زال پیدا کا اھت 
مان کا مر ٍ عورتون پکیژبئین, اود الله کان دجو جنهن (جي نالي) 
سان (پان مم) هڪ ٻئي کان گھرندا اھیو ۽ مائٽي يءَ (ڇنڻ) کان (ہ دحو)- 
چو ت الله اوهان تي نگھبان آهي (۱) . ۽ يتيمن کي سندن مال ڏيو ۽ سليء 
شيءِ کي بڇڙيءَ ا سام ت سیخ اون (یتیمن) جو مال پ پنهنجن مالن 
سان (گڏي) ن کائو- چو ت آهو وڏو دوم آهي (۲) ایو سر د بظر 
ڇوڪرين (جي نڪاح ڪرڻ) م عدل ر ڪندۇ ت (ہین) زالن مان 
جيڪي اوهان کي وٹن سي ہہ ہہ ۽ ٽي ٽي ۽ چار چار پرٹجو, پوءِ 
جيڪڏهن ڊڄو ٿا تر اوهان کان انصاف ٿي ن سگهندو 2 هڪ (پرٹجو) يا 
اومان جا هت جن (ٻانهين) جا مالڪ ٿيا آهن (سي رکو)- اهو هن کي 
ویجھو آهي ت ڏاڍائي ن ڪريو .)٣(‏ ۽ زالن کي سندن ڪابين خوشيء سان 
ڈیو- پوء جيڪڏهن اوهان کي پان خحوشيءَ اسان آنهيء مان کجھ چلین ت 
آهو سُھائیندژ وڻندڙ ڪري کائو (۴). ۽ بي سمجهن کي پنهنجا آهي مال ن 
ڈیو جن کي الله اوهان لاء گذران جو سبب بٹایو اهي ۶ ء منجهانتس کین 
کارایو ۽ کین پھرایو ۽ کین چڱي گالھ چئو (۰). 
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۽ ایستائین یتیمن کي پرکیو جیستائین پرٹي (جي عمرا کي پهچن, پوءِ 

ہخی ار اما و کا وا تو ا 
(مال) اجایو ۽ (سندن) وذي ٿيڻ جي پؤ کان تڪڙ ڪري ن کائو ۽ جیکو 
(سنڀاليندڙ) آسودو هجي تنهن کي گهرجي ت (يتيم جي مال کائڻ کان) 
پاسي رهي, گر ےکن هجي سو مناسب (خدمت) اھر کائیندو 
رهي- پوء جذهن سندن مال کین ورائي ڈیو تڏهن مثن شاهد کریو- ۽ الله 
حساب ڪندڙ بس آهي (). جيڪو (مال) ماء پيءُ ۽ مثن چذیو تنھن 
مان مردن لاء حصو آهي ۽ جیکو (مال) ماء پيء ۽ من ڇڏيو تنهن مان 
زائفن لاء (ب) حصو اهي اهو (جذیل مال) ٹورو هجي يا گهتو, حصا (اللہ 
جا) مقرر ڪيل آهن (۷). ۽ جڏهن ورماگي مهل مائٽيءَ وارا ۽ يتيم ۽ 
مسڪين حاضر ٹین تذهن آن (مال) مان آنهن ماٹھن کي (کجه) ڏيو ۽ 
آنهن كي مني گاله چثو (۸) ی کی ده کانمن مر سن 
جيڪڏهن پنهنجي پلیان هيڻو اولاد چذین تر مٿن بجن (تہ حکھڑو حال 
ٿيندن) پوءِ گهرجي ت الله کان بجن ۽ گهرجي ت سڌي گاله چون )٩(‏ . 
جيڪي يتيمن جو مال اد سان کائيندا آھن سي پنهنجن پيٽن ۾ رڳو باه 
کائیندا آھن ۽ دوزخ م سگهو گھڑندا (۱۰). 
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الله اوهان جي اولاد بابت اوهان کي وصیت کو ري تر پٽ لاء (حصو) 
ہن قیئرن جي پاگي جیترو اھي, ۽ جیکلهن (فقط) ڌيئرون ہن کان 
وڌيڪ هجن ت (مثل) جيڪي ڇڏيو تنھن جون ہہ تھایون اُنھن لاء آھن, ۽ 
جيڪڏهن (فقط) هڪ آهي ت آن لاو اڌ اھی۔ ۽ مثل جيكي ڇڏيو تنھن 
مان آن جي ماء پيءُ هر هڪ لاو چھون ہاگو آهي (سو تذهن) جڏهن آن 

(مثل) کي اولاد هجي › ۽ جيڪڏهن آن کي اولاد .- هجي ۽ آن جا وارث 
ماء پيءُ هجن ت ماٹس لاء نیون پاگُو (۽ باقي پئس لاءِ) آهي, ۽ جیکذهن 
آن (مثل) کي ڀائر هجن تم مانس لاو چهون حصو آهي (اهو ورها کُو) 
وصیت (جي ادائگي کان پوء) جنهن لا ء آها وصیت انم یا قرض جي 
ادانگي کان پوء (کرٹو) اھي- اوهان جا پیئر ء اوهان جا پٽ (اوهین) نہ 
جاٹندا اھیو ت آنهن ن مان ڪهڙو اومان لاء فاقدي جي حگري وڌيڪ ویجهو 
آهي؟ (اهو ورهاگو) الله جي (پار کان) فرض کیل اهي- چو ۃ الله جائندڑ 
حڪمت وارو آهي (۱۱). ۽ جيڪي (مال) اوهان جي زالن چذیو تنهن جو 
اڌ اوهان لاء اف کان انهن کي کو ہار کون هجي, پر جیکڈھن 
آنهن کي ہار هجي ت جيڪي چلیائون تنهن مان چوتون پاگو وصیت 
(جي اداتگي کان پوء) جنهن لا ء آها وصیت ڪيائون یا قرض جي ادانگي 
کان پوءِ اوهان لاء اھي۔ ۽ جيڪي (مال) اوهان چذیو تنهن مان جیکلهن 
اوهان کي ہار واه تا نهر (زالن) لاء چوئون یاو اهي ۽ ۽ جيڪڏهن 
اوهان کي ہار آهي 2 جيڪي (مال) اوهان چلیو تنهن مان وصیت (جي 
ادانگي) جنهن لاء آها وصیت ڪئي اٿو يا قرض جي ادانگي کان و 
(زالن) لاء انون پاگو آهي- ۽ جیکذهن کو (مثل) مرد يا عورت ورٹو 
ڇڏي (ء اهو) کال مد ارس ن کی عاء بر ۶ مک رش 
آن کي (مائيتو) هڪ پا يا هڪ پیں هجي ت آنهن منجهان هر هه 
لا ء چهون حصو آهي, ۳ ۽ جیگلهن آنهن کان وذیک هجن تر آهي (سپ) 
چا وصیت نقصان واري د کی ری هجي تنهن یا قرض جي اداتگيء کان 
پوء تهائيء م پائیوار آهن- (اهو) الله جو حکم اهي ۽ الله حائندژ بردبار 
آهی (۱۲). 
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اهي الله جون حدون اھن- ۽ جيڪو الله ۽ سندس رسول جي فرمانبرداري 
ڪندو تنھن کي (اللہ اهرّن) باغن م داخل نی چن جي هیئان 
نھرون وهندیون آهن آن م سدائين رهڻ وارا آهن- ۽ آها وڏي مراد ماڻڻ 
آمي  .۳(‏ جيڪو الله ۽ سندس رسول جي بي فرماني کندو ۽ سندس 
حدن کان باهر نکرندو تتهن کي باه ۾ داحل کندو آن پر سدائین رهنن 
وارو آهي ۽ آن لاء خوار ڪندڙ عذاب آهي (۱۴). ۽ اومان جي زائفن مان 
جيکي بي حيائيءَ جو کم ڪن تن تي پان مان چار (مرد) شاهد 
کریو, پوء جیگذهن (شاهد) شاهدي ڏين ت آنهن کي ایستائین گهرن م 
جهلیو جیستائین کین موت ماري یا الله آنهن لاو کو رستو كدي  ۰)۱۶(‏ 
اوهان مان جيڪي ہہ مرد اهو کم ڪن تن کي مار ذیو, پوءِ جیکنهن 
توء ڪن ۽ ۽ پاٹ سفارین ت هن اکی مار خی کان مڙو- چو د اله وه بل 
ڪندڙ مهربان آهي .)۱١(‏ الله کي رڳو انھن جي توب (قبول) ڪرن 
جگائيندي آهي جيڪي بي - سان گناھ کندا آهن وري جهت 
پٽ توم کندا اھن انھن تي الله (ہاجھ سان) موٽندو آهي- ۶ الله حانندژ 
حکمت وارو آمي (۱۷) N Ne‏ 
بچڑایون ڪندا (رهندا) آهن (۽ ن ڊڄندا آهن) تان جو جنهن مهل آنهن مان 
ڪنهن کي موت پهچي تنهن مهل (دجي) چوي ت هاڻي اء تور ڪريان ٿو 

۽ نڪي آنهن جي (تود قبول آهي) جيکي کافر ٿي مرندا آهن- انھن 7 
د کوئیندژ عذاب تیار کیو ائون (۱۸). 
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اي ايمان وارژ! اوهان کي عورتن جو (سندن) بي مرضيء وارث تین روا ن 
اهي- ۽ نڪي سندن پذري گناہ ڪرڻ کان سواء کين هن لاء جهلیو ت 
جيڪي کین ڏنو هجیو تنهن مان کجھ موتائي ونو, ۽ سائن چگي مليء 
چليء وانگر گذاریو, پوءِ جيڪڏهن اهي اوهان کي ن وئن ‏ (صبر کریو 
چو ت) جا شيءِ اومان کي ن وٹندي هجي تنهن پر سکن آهي ت الله گهني 
چگائي ڪري (۱۹) . ۽ جیکلهن (هڪ) زال جي بجاءِ بيء 2 زال پرڻڻ جو 
ارادو ڪريو ۽ آنهن مان هڪڙي کي گھٹو مال (کابین پر) ذنو هجیو ت 
منجهانشس ڪجھ موتائي ن ولو- (اوهین) بھتان ۽ پذري گناھ ڪندي 
اهو (مال) کسیندا آهیو چا؟ (۲۰). اهو (مال) ڪهڙيءَ طرح کسیندا 
اهيو؟ حالانڪ اوهان هڪ ٻئي کان نفعو وني چکو ء (زالن ب) اوهان 
کان (مهر ڏيڻ جو) پڪو انجام ورتو آهي (۲۱) . ۽ جيڪي زالون اوهان جي 
پیئرن پرٹیون سي اوهين ن پرٹجو پر جيڪي اگي گذریو (سو گذریو) چو ت 
آها بي حيائي ۽ گناه آمي ۽ آها بچژي وات اهي .)۲٢(‏ (اي مسلمانؤ!) 
اوهان تي اوهان جون ماثر ۽ اوهان جون ذیثر ء اوهان جون بینر ۽ اوهان 
جون پقیون ۽ اوهان جون ماسیون ۽ پائنیون ۽ پائیجیون ۽ آهي اوهان جون 
ماثر جن اوهان کي تج پياري ۽ اوهان جون رضاعي (تج گذ پیتل) پینر ۽ 
اوهان جي زالن جون مائر (يعني سسون) ۽ آهي اوهان جون ا جایون 
جيکي اوهان جي هنجن م پلیون (۽) اوھان جي آنهن زالن مان هجن جن 
کي اوهين ویجها ويا آهیو پر جیکنهن اومین آنهن (سندن مائرن) کي 
ویجھا نہ ویا اھیو تر اوهان تي گناه نر اهي- ۽ اومان ج انوم فک عون 
زالون جيڪي (پت) اوهان جي پلین مان (پیدا ثیل) آقتء ۽ ہن پینرن جو 
گذ پرئجن حرام کیو ویو اهي پر جيڪي اڳ گذریو (سو گذریوا چو ت 
الله بخشتهار مهربان آهي (۲۳) . 
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1 ۽ پرٹیل عورتون (م حرام آهن) پر اوهان جا هت جن (ہانھین) جا مالک 
ٹیا اهن (سي حرام ن آهن) , اهو حکم الله اوهان تي لکیو آهي, ۽ آنهن 
(حرام کیلن) کان سواءِ (بیون سب عورتون) اوهان لاء حلال اهن 
جلهن پنهنجن مالن سان (کین) پرٹیندژ, ن زنا جو ارادو ڪندڙ هجو 
پوء اهو (مال) جنهن جي عیوض انهن (زالن) کان (پرتجن جو) فائدو 
ورتو تن کي سندن ڪابين مقرر ڪيل ڈیو- ۽ ڪابين مقرر ڪيل کان پوءِ 
جيتري (ڪابين) م اوهين پان م راضي تيوت اوهان تي گناھ ز آهي- چو 

2 ت اللہ جاٹندڑ حکمت وارو آهي (۴ ۲). ۶ ۽ اوهان مان جیکو ازاد مؤمنیاٹین 
جي پرئجن جي سگم نر رکندو هجي سو آنھن جو مومنیاثینِ بانهین مان 
جن جا مالک اوهان (مؤمنن) مان آهن (ڪا پرئي تر عار ن آهي) - ۶ الله 
اوهان جي امان کي بلکل جاٹندڑ اھی۔ اوهان جا مکڑا ہین مان (پیدا 
ٿيل) آهن (يعني پاڻ پر هڪ جنس آهیوا, پوءِ کین سندن مالڪن جي 
موڪل سان پرٹجو ۽ سندن ڪابين عام هليء چليءَ وانگر کین ڈیو (آهي) 
نڪاح ہذلون نر زنا ڪندڙيون ۽ نڪي گجھن يارن وٺڻ واريون هجن, پوءِ 
جڏهن نڪاح م آیون (تنهن کان) پوء جیحکلهن (آهي) کو ب بي حيائيءَ 
جو ڪر کن تر جيڪا سزا آزاد عورتن تي آهي تنھن جو ا مٿن آهي- 
(اها ٻانهيءَ پرڻجڻ جي اجازت) اوهان مان اُنهيءَ لاءِ اهي جيڪو زنا ( جي 
گناہ مہ پون) کان دجي- ۽ اوهان جو صبر کرن اوهان لاء ڀلو آهي- ۶ الله 
را مزا آهي (۲۵) . الله گھرندو اهي ت اوهان لاء كولي بیان ڪري ۶ 
جيڪي اوهان کان اپ (گذریا) آهن تن جو رستو اوهان کي ڈیکاری ۽ 
اوهان تي باجه سان موتي۔ ۽ الله ڄاڻندڙ حڪمت وارو اهي (۲۱۱) . ء الله 
اوهان تي پاجه سان موتن گهرندو آهي, ۽ جيکي پنهنجین سڌن جي 
پنیان لگندا آهن سي اوهان جو (سديء وات کان) تمام پري ٿڙي وحن 
گهرندا آهن (۲۷) . الله اوهان تان (بار) هلکو کرن گهرندو آهي, ۽ انسان 
(اصل) هيڻو پيدا کیو ویو آهي (۲۸). 








7 امن 
کے هس ند وت 
سے ضوث صر یناو کان ذ لك علی ال بیس ا وان 
ار روک 
رتاش داي 
شک فضله تج و 
بت 
ین تحت کت 
۱ تکمین موی لوت ن علگا ڪيا 


ےہ مھ سبیلاط 








209 سان ار ڈیتی ليتي ۾ هجي ۳ د اہلي کائو), ۶ رها با كي 
هلاک نر کریو- بیشک الله اوهان تي مهربان آهي (۲۹). ۽ جيڪو حد 


کان پاهر نڪرڻ ۽ ظلم سان ائین کندو تنهن کي باه ۾ سگهو 
وجھنداسین۔ ‏ اهو (کم) الله تي سهنجو سهنجو آهي (۳۰) . جیگلهن وذن 
گناهن کان جن کان اومان کي جهلیو ويو کندا رهندۇ تر اوهان جون 
(هلڪيون) مدايون اوهان کان ميٽينداسين ء ۾ اوهان کي عزت واريء جاء م 
داحل ڪنداسين (۳۱). ۽ جن شین سان الله اوهان مان هڪڙن کي بین 
کان فضیلت ڏني آهي تن جي ريس نر کریو- مردن لاء جیترو (پان) 
ڪمايائون تتھن مان حصو آهي ۽ زائفن لاء جیترو پان ڪمايائون تنهن مان 
حصو آھي ۽ الله کان سندس فضل گهرو چو ت الله سپ ڪنهن شيءِ کي 
جالندژ آهي (۳۲). م ماز ٍ مائتن جيي آمال) لور تنهن (سپ) لاء 
وارث مقرر کیاسون- ۽ جن کي (مائنيء جهژي ناتي م) اومان جي قسمن 
بتر آمي تن کي سندن حصو ڈیو۔ بيشڪ الله سپ کنهن شيء تي واقف 
آهي (۳۳). مرد زائفن تي انهيءَ سببان حڪمران آهن جو الله انهن مان 
هڪڙن کي ہین کان ڀلو کیو آهي ۽ (بیوا هن سببان جو پنهنجن مالن 
مان خرچ کندا آهن- پوءِ پلاریون فرمانبردارٹیون, پرپث نگاه رکڻ واربون 
انهيء کري جو الله (کین) دگیو آهي (پلاریون آهن)- ۽ جن (زالن) جي 
بي فرماني معلوم ڪريو تن کي (زباني) نصیحت کرو ۽ بسترن ۾ 27 
دار کریو ۽ مار ذیون, پوء جیکلهن ارعان جر نز ری کن 
من ڪا (ايذاءَ جي) وات ن گولیو- بيشڪ الله مشاهون وڏي وذائي وارو 
آمي (۳۴). 
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۽ جیکڈھن سندن وچ م ڦيٽي جو دپ (محسوس) ڪريو تر هن جي 
گھراٹي مان تک ادن من جن کیرات مان (ب) هڪ امین مقرر کریو, 
جیکذهن بئي (امین) صلح کرائن گهرندا تر الله سندن وچ م میلاپ 
ذیندو- چو ت الله جاٹندڑ خبر رکندڙ آهي (۳۰) . ء (خاص) الله جي عبادت 
ڪريو ۽ ساٹس کنهن شيءِ کي شريڪ کرت یلا مال نے 
وارن سان ۽ چورن (ہارن) ۽ مسڪينن ۽ مٽيءَ واري پاڙيچي ۽ ڌاربي پاڙيچي 
۽ ويجهي سنگتي ۽ مسافر ۽ پنهنجن پانهن سان چڱائي ڪريو- چو 2 
جيڪو هليلو وڏائي ڪندڙ هجي تنهن کي الله دوست ن رکندو اهي (۳۰۱). 

(۽ نڪي آنهن کي) جيڪي (پاڻ) ڪنجوسي ڪندا آهن ۽ ماٹھن کي 
(بر) ڪنجوسي کر جو حڪم ڪندا اهن ۽ الله پنهنجي فضل سان 
کین جيکي ذنو آهي سو لڪائيندا اھن۔ ۽ (اهڙن) نر مجیندژن لاء خواريء 
وارو عذاب تیار کیو ائون (۳۷). ء (نهن لاو ب) جيڪي پنهنجن مالن 
کي مائهن جي ڈیکاري لاو خرچ کندا آهن- ۽ نڪي الله ۽ نڪي قيامت 
جي ڏينهن کي مچیندا آهن, جنهن جو سنگتي شیطان ثیو ت اهو سنگتي 
بچڑو آهي )۳۸( . ۽ مٹن ڪهڙي (ذ كيائي) هئي؟ جیگذهن الله ۽ قیامت 

جي ذینهن کي مجین ها ۽ اللہ جيڪي کین ذنو اهي ان مان خرچین ها- ۽ 
الله نهن (جي حال) کي (چگو) ڄاڻندڙ آهي (۳۹۱). پڪ الله ذري جیترو ب 
ظلم ز ڪندو آهي٬‏ ۽ جيڪڏهن (ڪا) نيڪي هوندي ت ان کي ہیٹو 
کندو آهي ۶ پان ونان وذو اجر ڏيندو آهي (۴۰) . > پوء (تذهن) ڪيئن 
(کندا) جڏهن سپ کنهن توليء مان (هڪ) شاهد اٹینداسون ‏ (اي 
پیغمبر!) ت وکي (ب) هن توليء تي شاهد ڪري ائینداسون (۳۱) . 
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آنهيء ذینهن کافر ۽ جن پيغمبر جو چيو نز مجیو, سي گھرندا تر جيڪر 
مٹن زمین سنئین ڪئي وجي- ۽ الله کان ڪائي گالھ لڪائي ن 
سگهندا (۱. اي ايمان وارژ! اوهان نشي جي حالت م ايستائين نماز کي 
ویجھا ز وڃو جيستائين جيڪي گالھایو ٿا سو سمجهو ۽ نڪي مسافرن 
کان سواع, (مقيم) تڙ وارو (نماز پڙهي) جيسين تڑ کریو- ۽ جیگذهن 
اوهين بیمار هجو يا مسافريءَ تي هجو يا اوهان مان ڪوئي پاحاني کان اچي 

يا زالن کي ویجھا ويا هجو ۽ پاڻي ن لهو تر پاک مٽيءَ سان تيمم ڪريو پوءِ 
پنهنجن منهن ۽ پنهنجن ہشن کي مک ڪريو بيشڪ الله معافي ڏيندڙ 
بخشٹھار اهي (۴۳) . (اي پی پیغمبر!) اُنھن ذانهن نہ ڏٺو اٿيئي چا؟ جن کي 
کتاب مان حصو ڏنو ویو آهي آهي گمراهي گٹھندا آهن ء اوهان جو وات 
کان ڀلڻ (بر) گهرندا آهن (۴۴). ۶ الله اوهان جي ويرين كي ویک 
چانندژ آهي ۶ الله (سني کمن جو) کارساز بس آهي 2 الله مدد گار بس 
آهي (۴۰). یھودین مان ڪي (توريت م) لفظن کي سندین جاین کان 
فیرائیندا آهن ۽ چوندا آهن تر بتوسون ۽ ن مجیوسون, بة شال ن پذایل 
هجين ,پپنهنجیون زبانون وچڑائي* ۽ دين ۾ طعني هڻڻ لاء راعنا چوندا آهن- 
۽ جیکلهن (سمعنا وعصینا جي بجاء) سمعنا واطعنا (يعني بتوسون ۽ 
فرمانبرداري ڪئي سون) ۽ (اسمع غير مسمع جي هند) اسمع (يعني ہڈا ۽ 
(راعنا لفظ جي بجاو لفظ) انظرنا (يعني اسان جو خیال رک) چون ها ت 
آنهن لاء ڀلو ۽ ڏاڍو درست هجي ها پر الله سندن کفر سببان مشن لعنت 
ڪئي آهي پوءِ ٹورژن کان سواء (ہیا) ایمان نٹا آٹین ن ۷ 





* زبان وچڙائڻ خ کان مراد هيءَ آهي ت پنهنجي ڳالهائڻ ۾ گارگند ائين رلائي ملائي ڇڏين 
ٹا جو کو ب ماٹھو سمجهي نر سگھي, اسمع غير مسمع. جون ہہ معنائون اهن: -١‏ 
سم جو ی سر اہ سس بر ماٹھو تنهنجي 
مرضيء جي ابتڙ کجه ب چئی نز سگهندو. ۲- اهڙيءَ حالت ۾ ٻڌ جو تون حقير ۽ 
کمزور آهين ۽ تو سان کو ب گاله بوله ز ٿو ڪري سگهي. اهڙيءَ ریت لفظ راعنا" 
خرن ت سارن لفن ۱ - اسان جي رعایت کر . ۲ احمق ۽ بیوقوف . اهڙن تن اکرن 
گالهائن مان سندن مقصد گارگند اچارڈ هو وال اعلم (ذسو تفسیر فتح الرحمان) . 
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اي ڪتاب وارژ! جیکو (قرآن) لائوسون جيکي اومان وت آهي تنھن 
جو (آهوا سچو ڪندڙ (ب) آهي تنهن كي آنهيء کان اگ مجیو جو (مائهن 
جي) منهن (جي شکل) مٽايون پوءِ آنهن کي سندین پلین پوئتان کریون 
يا مشن اھڑي لعنت ڪريون جهژي چنچر وارن تي لعنت ڪئي سون ۽ الله 
جو (جیکوا حکم (جاري ٹیندو آهي) سو تي چڪندو اهي (۴۷). 
بیشک الله هيء (ذوہ) نر بخشیندو جو (ڪنهن کي ب( ساٹس شریک 
کیو وجي ۽ ان کان سواء (بیا ڏوه) جنهن کي وئیس تنهنكي بخشیندو, ۽ 
جيڪو اللہ سان (کنهن کي) شريڪ بثائیندو تنهن بیش وذي گناہ سان 
بهتان بتو (۴۸). (اي پیغمبر!) آنهن ذانهن نر ڏٺو ٿيئي چا؟ جيڪي پان 
کي پان پاک چوندا اهن- (:۱) بلک اللہ جنهن کي گهرندو اهي تنهن کي 
پاک ڪندو اهي ۽ تند جیترو ب ظلم نز کین (۴۹). (اي پیغمبر!) ڏس 7 
الله تي کیئن کوڑ ناهیندا آهن؟ ۽ اهو پڌرو گناه بس آهي (.۰) . (اي 

پیغمبر!) آنهن ذانهن ن دنو ٿيئي ڇا؟ جن کي ڪتاب مان پاگو ڏنو ويو 
تر آهي بتن ی ہو و سیا 
تولي مومتن کان وڌيڪ سنئین وات واري اهي (۱). اهي (آهي) اهن جن 

تي الله لعنت ڪئي آهي- ۽ جنهن ت تي الله لعنت کندو تنهن جو کو 
مددگار ن لهندین (0۲) ا مان کو ڀاڱو اهي چا؟ ۽ 
(جي کین کح ا آن مهل ما كي تر جیترو ا لین (40۳. 
بلڪ ماٹھن سان آنهية تي حسد کندا آهن جيڪي الله پنهنجي فضل 
سان کین ڏنو آهي, پوءِ بيشڪ ابراهيم جي اولاد کي ڪتاب ۽ دانائي دي 
سون کین وڏي بادشاهي ذني سون (۵۴). 
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ن کک وای لعل لی له نینک ب هرن ال کان 
لا اط دالولل نة رتو ونيا شو وه از 
ذلك حبرا جسن تاو ی کال ترا الس یعون 
اھ ھا منوا پولک دنا رل من فرك یں وت 
نیما وال الظاغوْت وَفَد أَمِروَاان توا 


SAKES ۵ 














و نجھائن کی آهن جن ۳ ا 
آھن جي کانشس آنکي (رکجي) رهیا- ء آنهن لاء ٻرندڙ دوزخ ڪافي 
آهي (۰۰). پڪ جن اسان جي ايتن کي نہ مجیو تن کي باه مر سگهو 
گهیتیندا سون- جذهن ب سندن کلون پچندیون (تڏهن) سندین بیون کلون 
هن لاء (پیا) منائینداسون تر (بلي) عذاب (جو مزو) چکن- 2 الله غالب 
حڪمت وارو آهي (۰7). ۽ جن ايمان اندو ۽ چگا کم ڪيا تن کي 
(آنهن) باغن پر سگھو داعل ڪنداسون جن جي هيٺان نھرون وهندیون 
آهن- منجهن سدائین رهڻ وارا اھن۔ آنهن لا منجھن پاک زالون آهن ء 
کین گهاتن چانون م داحل ڪنداسون (۲۷). بيشڪ الله اوهان کی 
حڪم ٿو ڪري ت امانتون سندن مالڪن کي پھچائي ڈیو ۽ جڏهن ماٹھن 
جي وج پر فیصلو کریو (تڏهن) انصاف سان حکم ڪريو- بیشک 
الله اوهان کي جيڪا نصیحت ڪري ٿو سا چڱي آهي- بيشڪ الله ٻڌندڙ 
ڏسندڙ آهي (۰۸). اي ایمان وارژ! الله جي فرمانبرداري ڪريو ۽ پيغمبر جي 
فرمانبرداري ڪريو ۽ اوهان مان جيڪو حاڪم هجي تنهن جي (باء پوءِ 
جيڪڏهن ڪنهن شيءِ بابت جھگڑو ڪريو ت جيڪڏهن الله ۽ قيامت 
جي ذینهن کي مجیندا آهیو ت آن کي الله ۽ پيغمبر (جي حڪم) ذانهن 
رجوع ڪريو. اهو ڀلو ۽ نتيجي جي ڪري ڏاڍو چڱو اھي (۹٤).(اي‏ 
ما اه ان نو ٿيئي چا؟ جيڪي پانئیندا اهن ت ر جيڪي 
توذانهن لائو ویو ۽ جيڪي تو کان اڳ لاٿو ويو تنھن کي پان مڃيو اٿن . 
اهي هن هوندي بہ, طاغوت (يعني غير خدا) ڏانهن (مقدمو نيئي) فیصلو 
ڪرائڻ گهرندا آهن حالانک آن جي نر مڃڻ جو حکم کیو ويو اٿن- 
۽ شيطان کین وڏي ڀل ۾ ڀلائڻ گھرندو آهي .)٦٦(‏ 
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اج چو مور رھ ایت تو 
منافقن کي ڏلئي تر توکان پوري طرح جهلجي ویندا اهن (۱۱). پوء 
(تذهن) کین اکتا جذهن کن کا تکلیف ان سببان پهچندي 
جو سندن هشن اگي موکلیو آهي پوء وري تو وٽ اچي الله جو قسم کٹندا 
5 اسان جو چڱائي ۽ نهراء کان سواءِ (ہیو) کو ارادو ن هو (۱۲). اهي 
(آمي) آهن جن جي دلين م جيکي (ڪفر ۽ نفاق) آهي سو الله جاٹندو 
آھی اروق اس سرا لرا و کش شون مر کی سیعت جن 
کین سندین دلین ‏ پھچندژ گالھ چؤ (1۳) . ڪوئي پيغمبر نر موحکلیوسون 
پر هن لاء تر الله جي حڪم سان سندس تابعداري ڪئي وجي- ۽ جذهن 
آنین (ماٹھن) پاڻ تي طلم سکیرتذهن جیسکڈھن تو وٽ اچن ها پوء الله 
کان بخشش گهرن ها ۽ پیغمبر آنهن لاو بخشش گهري ها ت الله كي باجھ 
سان موتندژ مهربان لهن ها )٦۴(‏ . پوءِ تنهنجي پالٹھار جو قسم اهي تر (اهي 
ماٹھو ایستائین) مسلمان ن آهن جیستائین آنهيء معاملي م جو سندن وچ ۾ 
پيو آهي توکان فیصلو کرائن پوءِ (تون) جيڪو نبیرو ڪرين تنهن کان 
پنھنجین دلین م ڪا از وو وو ات و ی 
۽ جيڪڏهن اسين مٿن لازم ڪريون ها تر اوهين پان کي کهو 
پنهنجن دیسن مان نکرو تر منجھانئن ٹورژن کان سواءِ (ہیا) . ذ 
ها- ۽ جيڪا نصيحت ڪئي وين تنهن موجب جيڪڏهن هي کم 
ڪن ها ت آنین لاو ضرور ڀلو ۽ (ايمان کي) زیادہ پڪي کرٹ وارو 
هجي ها (11). ۽ آنهيء وقت پان ونان کین وڏو اجر ضرور ڏيون 
ها (1۷). ۽ ضرور کین سڌي وات وٺايون ها (1۸). 
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یا ی ا دن 
جن تي الله فضل کیو آهي (يعني) پیغمبر ۽ صدیق ۽ شهيد ۽ صالح ۽ اهي 
چڱا سنگتي اهن (۹). اهو فضل الله جي طرفان اھی۔ ۽ اللہ 
آهي (۷۰) . اي ایمان وارؤ! پنهنجي بچاء جو سامان وٺو پوءِ (جهاد لاء) تولا 
ٽولا ٿي نڪرو يا گڏجي نڪرو (۷۱) . ۽ بيشڪ اوهان مان کو (اهڙو) 
اهي جو (جاني واني) دير کندو اھي, پوءِ جيڪڏهن اوهان کي ڪا 
تکلیف پهچندي اهي ت چوندو آهي تر بيشڪ الله مون تي احسان 
کیو جو (ا٤)‏ ساٹن حاضر نہ هیس (VY)‏ . ۽ جيڪڏهن الله (جي پار) 
کان کو فضل اوهان کي پهچي ت (انهيء وانگر جوا ڄڻ ت اوهان جي ۽ 
سندس وچ ۾ دوستي نر هئڻي ضرور چوندو آهي تر مون کي آرمان اهي 
جيڪر سائن هجان ها تر وڏي مراد ماٹیان ها (۷۳). پوءِ آنهن (مؤمنن) کي 
جگائي ت الله جي وات ‏ وڙهن جيڪي دنیا جي حياتيءَ کي آحرت سان 
وکٹندا اھن۔ ۽ جيڪو الله جي وات م وژهندو پوء ماریو ويو یا غالب 
ٹیو تنھن کي سگھو ئي وڏو اجر ذینداسون (۷۴). ۽ (اي مسلمانۇ!) اوهان 
کي چا (ٿيو) آھی؟ جو اله جي وات پر نہ ٿا وڙهو حالانڪ ھیٹن مردن 
إعورتن ۽ ہارن مان اهي آهن جي چون ٿا ت اي اسان جا پاشهار! هن شهر 
مان جنهن جا رھاکو ظالم اهن اسان کي (ٻاهر) ڪڍ ۽ پاڻ وتان اسان 
جو(ڪو) سنبالیندژ کر ۽ پاڻ وتان اسان جو کو مدد گار ڪر! (۷۰)۔ 
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جيڪي مؤمن آهن سي الله جي وات ۾ وڑھندا اهن, ۽ جيڪي ڪافر اهن 
سي طاغوت جي واٽ م وژهندا اهن تنھن ڪري شيطان جي ساٿين کي 
ماریو, بيشڪ شيطان جي نگي کمزور اهي .)۷٦(‏ (اي پیغمبر!) اُنھن 
ذانهن ز ر ائيئي چا؟ جن کي چیو ویر 2 پنهنجن هشن کي (ویژه کان) 
جهلیو ۽ نماز پڑھو ۽ زڪواة ذیو, پوءِ جنهن مهل متن ویڑھ لازم ڪئي 
ويي تنهن مهل منجهانئن اوچتو هڪ تولي الله جي خوف وانگر یا ان کان 
بر وڈ خوف ڪرن م, ماٹھن کان ڊڄي ٿي ۽ چیائون تر اي اسان جا 
پالڻهار! چا لاءِ اسان تي ویڑھ لازم ڪئي اٿيئي؟ ويجهي وقت تائين تو 
اسان کي ڇو ن در ڏني؟ (اي پیغمبر!) چؤ ت دنیا جو سامان ٿورڙو اهي 
آحرت آنهي لاءِ ڀلي آهي جيڪو پرهيزگاري ڪندو ۽ توهان تي تند جيترو 
بر ظلم نر کیو ويندو (۷۷). جتي هوندء آتي اوهان کي موت پهچندو 
جيتوڻيڪ مضبوط قلعن پر (چوذ) هوندء. ۽ جيڪڏهن کين ڪا چگائي 
پهچندي آهي ت چوندا آهن ت هيءَ الله وتان (پهتي) آهي, ۽ جيڪڏهن کين 
ڪا تڪليف پهچندي آهي تر چوندا آهن تر هيءَ تو ونان پھتي اھي۔ (کین) 
چؤ ت (ڏک سک) سپ الله ونان آهي- پوءِ هن قوم کي چا (ٿيو) آهي 
جو گالھ جي سمجهن کي ویجھو ئي نر آهن (۷۸) . توکي جيڪا ب چڱائي 
پهچي ٿي سا الله وتان (بانء) ۽ توکي جيڪا ب تڪليف پهچي ٿي سا 
پنهنجي نفس (جي ڪمن جي شامت) کان (بانء) ۽ توکي ماٹھن لاء 
پيغمبر ڪري موڪليوسون ۽ الله شاهد بس آهي (۷۹) . جيڪو پيغمبر جي 
فرمانبرداري ڪندو تنھن بیشک الله جي فرمانبرداري ڪئي ۽ ۶ ء جيڪو ٹرندو 
تن تي توکي نگهبان ڪري ن موکلیو اون (۸۰). 
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۽ (منافق تو وت) چوندا اهن تر فرمانبرداري (کنداسون) پوءِ جذهن تو وتان 
هليا ویندا اهن تڏهن منجهانئن هڪ تولي تنهنجي گالهین جي ابتڙ رات جو 
صلاحون ڪندي آهي ۶ جيڪي رات جو صلاحون ڪندا اهن سي الله 
لکندو آهي, تنهنڪري کانئن منهن موڑ ۽ الله تي پروسو کر ۽ الله وڪيل 
بس آهي (A1)‏ . قران م چو ن سوچ ڪندا اهن ؟ ۽ جيڪڏهن الله کان 
بے ھویں وتان هجي ها 2 منجھس گھٹو اختلاف لهن ها (۸۲) . 
۽ جهن وتن آمن جي يا خطري جي ڪا خبر ايندي اهي (تڏهن) آن کي 
مشھور کندا اد یور یہ ہی مد مس وی 
مان آمیرن (ححمرانن) ذانهن پهچائین ها ت منجهانشن جيڪي آن کې 
جاچیندا آمن سي ضرور آن ۹ (چڱيءَ ءَ طرح) جاٹن ها 2 کان الله 
جو فضل ۽ سندس باجم اوھان تي ز هجي ها ت ٹورژن کان سوام ضرور 
شیطان جي پنیان لگو ها (۸۳). > پوء (اي پی پیغمبر ۱) الله جي وات م جنگ 
ڪرم تهنجي مر کان سواه توتي بار م رکیو ویو و قد کي همشاء, 
ویجھو ي الله ڪافرن جي ويڙھ کي روڪڻ تي آهي ۽ الله ويڙھ جي 
ڪري ذادو زور وارو ء سزا ذس م (م) ڏاڍو زور وارو اهي (۸۴). جيڪو 
چڱيءَ گالھ جي سفارش ڪندو تنهن لاء منجھانئس حصو آهي, ۽ جيڪو 
بڇڙيءَ گالھ جي سفارش ڪندو تنهن لاء منجهانشس حصو اهي ۽ الله سپ 
شيءِ تي نگھبان آهي )۸٥(‏ . ۽ جهن اوهان کي سلام ڪرڻ سان تعظیم 
ڏني وڃي تڏهن أن کان بھتر تعظیم سان (سلام) ورایو یا اوترو ورایو۔ 
بيشڪ الله سپ ڪنهن شيءِ جو حساب ڪندڙ اهي )۸٦(‏ . الله (آهو 
اهي جو) اُن کان سواء کو عبادت جو لائق ن آهي . قیامت جي ذینهن 
جنھن م (ڪو) شڪ ن ن آهي اوهان کي ضرور گڏ ڪندو ۽ الله کان یر 
(پنهنجي) گالھ م وڌيڪ سچو آهي؟ (AY)‏ . 
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اومان کي چا (ٿيو) آهي جو منافقن جي بابت ہہ تولیون (تي پيا) آهیو ۽ 
الله سندن ڪر تن سببان کین اونڌو کیو اھي . جنھن کي الله پلایو تنھن 
کي اوهین هدایت کرن گهرندا آهیو چا؟ جنهن کي الله پلائیندو اهي تنهن 
لاو کا وات ڪڏهن ن لهندین (۸۸). (اهي) گهرندا آهن ت جیکر 
اوهين کافر ٹیو جھڑا پاڈ کافر اهن ت (سپ) هڪجهڙا ٹیو پوءِ 
منجهانئن کنهن کي ایستائین دوست ڪري ن ولو جیستائین الله جي 
واٽ ۾ وطن چذین. پوءِ جيڪڏهن قري ومن ت پڪڙيون ۽ جتي لهون 
تتي قتل کریونِ ۽ منجهانشن ڪنهن کي نڪي دوست ۽ نڪي مدد گار 
ڪري وٺو (۸۹). پر (آنهن سان ن وڑھو) جيڪي اهڙيءَ قوم سان گندیل 
هجن جو اوهان جي ۽ آنهن جي وج م معاهدو ٹیل هجي يا اوهان وٽ هن 
حال م اچن جو اوهان سان وژهن يا پنهنجي قوم سان وڙهڻ کان سندن 
سینا گهٽيل هُجن ۽ جيڪڏهن الله گهري ها 2 کين اوهان تي غالب ڪري 
ها ۽ اوهان کي ضرور مارين ها پوءِ جیکلهن اوهان کان پاسو ڪن ۽ 
اوهان سان ن وڙهن ۽ اوهان ذانهن صلح (جو پيغام) موڪلين ت پوءِ الله 
اومان لاو مٿن ڪا (ویڑھ جي )واٽ ن ڪئي اهي (۸۹۰. ہي توليء کي 
(اوهين) سگهوئي لهندژ جو اوهان کان آمن م هجڻ گھرندا ۽ پنهنجي قوم 
کان (ب) آمن م هجڻ گهرندا- جذهن ب ڪنهن فتني ڏانهن سڏيا ويندا 
تڏهن منجهس جهت پٽ اونڌي منھن ڪري پوندا, پوو جيڪڏهن اوهان 
کان پاسو ن ڪن ۽ نڪي اوهان ذانهن صلح (جو پيغام) موڪلين ۽ 
نڪي پنهنجن هٿن کي (ويڙھ کان) جھلین ت اُنھن کي پڪڙيو ۽ جتي 
آنهن کي لهو تتي انھن کي ڪهو ۽ اُنهن تي اسان اوهان کي پڌرو غلبو 
ڏنوآهي (۹۱). 
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۽ مؤمن جو کنهن مؤمن کي مارن بل چڪ کان سواءِ (کنهن حال م) 
ن جڳائي ۽ جيڪو مؤمن کي پل چڪ سان ماري تر (هڪ ت) مؤمن بانهي 
کي ازاد ڪري ۽ (ہیو ت) چٽي سندس وارٹن کي پهچائي پر جي بخشين 
)7 آنهن کي اختیار آهي)- پوءِ جيڪڏهن اوهان جي دشمنن جي قوم مان 
اهي ۽ اهو مؤمن هجي ت (رڳو) مؤمن بانهي کي آزاد کرٹ لازم آهي (: 
چتي معاف آمي) ۽ جیکڈھن أنهيء قوم مان سی گر ام ای این 
جي وچ ۾ ۾ پکو معاهدو ٹیل آهي ت چني سندس وارشن کي پهچائجي ۽ 
مؤمن بانهي کي آزاد ڪرن لازم اهي ۽ جيڪو(ٻانهو) ذ لهي ت پہ مهینا 
لڳولڳ روزا رکي (اهو ڪفارو) الله (جي پار) کان توب جي (قبول ٿيڻ) لاء 
سی ع الله جانندژ حکمت وارو آمي (۹۲). ۽ جيڪو مومن ۳ ڄا تي 

ٹی ماریندو تنهن جي سزا دوزخ اهي منجهس سدائين رهڻ وارو آمي 
۶ ۷ معب ےو جو و ہیف 
اٹس (۹۳) ٠‏ ي ایمان وار! جذهن اوهین الله جي وات مہ (جھاد لاء) 
مسافري کریو تذهن (پوريء طرح) جاچیو ۽ جيڪو اومان کي سلام 
ڪري تنهن کي اوهين دنیا جي حياتية جو سامان طلبیندژ تي, نہ چو 2 
تون مؤمن نہ آهین, چوت الله وت (ڏيڻ لاء) خزانا گھٹا اھن۔ اڳ اوهین ب 
اُمرڑا هی پوء الله اومان تي احسان کیو پوءِ اوهين (پوريء طرح) جاچیو- 
چو تر جيکي ڪندا آهیو تنهن جي الله حبر رکندڑ آمي )٩۴(‏ . مؤمنن مان 
ڪنهن عذر ذاران (جهاد کان گھر ہا ويهي رهندڙ ء الله جي وا م 
پنهنجن مالن ء ۽ پنھنجن سرن سان اة کندڑ (اهي بلي) برابر نہ ۳ 
پنهنجن مالن ۽ پنهنجن سرن سان جهاد کندژن کي الله (گھر م) ويهي 
رهندژن کا مزتبی سار کرای عفد هر مت کي چگائي جو وعدو 
ڈنو آهي ۽ الله جهاد ڪندڙن کي ويهي رهندژن کان وڏي اجر جي ڪري 
ڀلو ڪيو اهي (4) . 
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پاڈ وتان درجا ۽ بخشش ۽ پاجه ڪئي ائس ۽ الله بخشٹھار مهربان 
آهي .)۹٦(‏ بيشڪ جن پاڻ تي ظلم کیو اهي تن کي ملائک مارڈ مهل 
چوندا اهن تر اوهین ڪهڙي (حال) م هیو؟ آهي چوندا تر اسين ملک مر 
بيوس هتاسون- (ملائک کین) چوندا تر الله جو ملک ویکرو نر هو چا؟ 
جو ان م لڏي وڃو ها پوءِ آنهن جي جاءِ دوزخ آهي ۽ آهو هن بچڑو 
آهي . ۷ . پر مردن ۽ عورتن ۽ بارن مان ھیٹان جوم وس 
گیا آهن ۽ نڪا نڪرڻ جي ڪا واٽ وئي سگهندا آهن (۹۸). 
سگهو این کي اله معاف ڪرڻ تي آهي ۽ لله معافي ڏيندڙ یخفٹبار 
آمي (۹۹) . جيڪو الله جي وات ‏ وطن ڇڏيندو سو زمین ‏ گھٹیون رهن 
جون جایون ۽ (روزيءَ جي) ڪشاد گي لهندو ۽ جيڪو الله (جي وات ر) 
۽ سندس پیغمبر ڈاتھن هجرت ڪندڙ ٿي پنهنجي گھر کان نکرندو پوءِ 
کیس موت پهچندو تنهن جو اجر بيشڪ اللہ تي (لازم ) آهي ۽ الله بخشتهار 
مهربان آهي (۱۰۰). ء۶ جذهن اوهين ملک م مسافري کریو تذهن 
جیکڈھن دجو ٹا تر ڪافر اوهان کي پریشان تا در شاه مان کر 
گهٽائڻ م اومان تي گناه کونهي- چو تر کافر اوهان جا پذرا ويري 
آهن (۱۰۱). 
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۽ (اي پیغمبر! ویڑھ مهل) جذهن منجهن هجین پووکین نماز پڑھائین ت 
منجهانئن هڪ توليء کي توسان (نماز ) بيهڻ گهرجي ۽ پنهنجن هثیارن 
کي (سان) وئن گهرجین, پوءِ جنهن مهل (آهي) سجدو ڏيئي بيهن (تنهن 
مهل) اوهان جي پوئتان ٹین ۽ جنهن ہي ٽوليءَ نماز ن پڙهي اهي سي, اچن 
تن کي توسان نماز پژهن گهرجي ‏ پنهنجي بچاء (جي شین) ۽ پنهنجن 
هثیارن کي ونن گهرجین. کافر گهرندا اهن تر جیکر اوهين پنهنجن 
هٿيارن ۽ پنهنجي سامان کان (کجه) بي خبر ٹیو تر اوهان تي هڪ ئي 
پيري حملو کن- ۽ جیکلهن اوهان کي مینهن کان ڪا تڪليف هجي 

ا اوهین نار هجو اومان تي کد آهي ت نهنجا «قیار لاهي رت ٤‏ 
پنهنجي بچاغ جونِ شیون (سان) وئو. بیشک ال کافرن لاء حواري ڏيندڙ 
عذاب تيار ڪيو آهي (۱۰۲). پوءِ جڏهن نماز پوري کرو (تڏهن) بيلي ۽ 
ويلي ۽ ۽ پنهنجن پاسن پر الله كي ياد کریو, پوو جڏهن اومین دام 
کریو تذهن (اصلي دستور تي) نماز پژهو, بيشڪ ناز مومنن تي مقرر وقت 
تي فرض اهي (۱۰۳). ۽ کافرن جي گول قول م سستي نر کریو- 
جيڪڏهن اوھین ڏکوئبا آهیو ت آهي بر اوھان جھڑا ذکوئبا آهن, ء ۶ 
اوهين الله م آها اميد ٹا رکو جا اميد اُنھن کي ن آهي- ۽ الله ڄاڻندڙ 
تحت وارو آمن (۰۴). (اي پیغمبر!) نشف مان ر این سی 
کتاب هن لاء لائو آهي تر جيئن الله توكي سیکاریو اهي تی تیئن ماٹھن جی 
و ضل ی کات رن سی لان کر ۱۳-1 : 
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۽ الله کان بخشش گهر- چو ت الله بخشٹھار مهربان آهي (۱۰7). ۽ جيگي 
پنهنجو پا سان خیانت کندا آهن تن جي پاران (تون) ن جھیڑ- چو ت اللہ 
خیانتي گنهگار کي دوست ن رکندو آهي (۱۰۷) . ماتهن کان لکندا اهن ء 
الله کان لڪي نز سگهندا ۽ جڏهن رات جو ها صلاح کندا آهمن جنهن 
صلاح کان (اللہ) راضي نہ آهي دمن آهو (اللہ) سائن آهي- ۽ جيڪي 
ڪندا آهن تنهن کي الله گهیرو ڪندڙ آهي (۱۰۸) . خبردار! اوهين ین اهڙي 
قوم آهیو جو دنیا جي حياتية ۾ (2) سندن پاران بحث ڪندا آهیو, پوء 
و تی حر و ی 
پرجھلو ٹیندو؟ .٦۱۰۹(‏ ۽ جيڪو بچڑو کم کندو يا پان تي ظلم 
کندو وري الله کان بخشش گھرندو سو الله كي بخشٹھار مھربان 
لھندو (۰)۱۱۰ ۽ جيڪو ئي گناه ڪري ٿو سو پاڈ لاء ئي ڪري ٿو ۽ الله 
ڄاڻندڙ حکمت وارو اهي (۱۱۱). ۽ جي کو ڪا خطا يا گناه ڪري 
وري آها (تھمت) کنهن بیگناہ تي هڻي تنهن بيشڪ بھتان ۽ پڌرو گناه 
کنیو (۱۱۲) . ۽ جيڪڏهن تو تي الله جو فضل ۽ سندس باجه ن هجي ها 
تر منجهانئن هڪ توليء توکي غلطي ۾ وجهڻ جي پڪي نیت ڪئي هئي 
۽ (آهي) پاڻ کان سواءِ (ڪنهن کي) ن پلائیندا آهن ۽ تو کي ڪوب نقصان 
نز پهچائیندا ۽ الله توتي کتاب ۽ دانائي لائي آهي ۽ جيڪي تون نہ جانندو 
ہئین سو توكي سیکاریائین ۽ توتي الله جو وڏو فضل آهي (۱۱۳). 
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سندين گھٹین گجھین صلاحن م ڪا چگائي نر اهي پر جنهن خیرات ڏيڻ 
يا چڱي کم یا ماٹھن جي وچ ۾ سڌاري ڪرڻ جو حکم کیو (تنھن 
جي صلاح م چڱائي آهي) ۽ جيڪو اهو (ڪم) الله جي رضا منديءَ 
گولن لاو ڪندو تنھن کي سگهوئي وڏو اجر ڏينداسون (۱۱۴). ۽ جيڪو 
هدايت جي چٽي ٿيڻ کان پوءِ پيغمبر جي مخالفت ڪندو ۽ مؤمنن جي 
واٽ کان سواءِ ہي وات وئندو سو جيڏانهن ڦريو تیذانهن کیس 
قیرینداسون ۽ کيس دوزخ م گهیژینداسون ۽ (اها) جاءِ بڇڙي اهي (۱۱5). 
بیشک الله هيء (ڏوه) ن بخشیندو جو (کنهن کي) سائس شريڪ کیو 
وجي:ء آن کان سواء (بیا گناه) جنهن لاء گهرندو تنهن کي ببخشیندو ۽ 
جیکو الله سان (کنھن کي) شريڪ بٹائیندو سو بیشک وی بل م م 
ڀلو .)۱۱١١(‏ (هي مشرک؛ ان (الله) کان سواء عورتن (جي نالیوارن) کي 
ئي سڏيندا اهن ۽ (حقیقت تا م تڙيل شیطان کان سواءِ پئي کي ن سذیندا 
آهن (۱۱۷) ناوت ال گی اهت ۾ (قیظان) چرد و نان 
مان مقرر ڪيل حصو ضرور وٺندس (۰)۱۱۸ ۽ کين ضرور گمراھ ڪندس 
۽ کين ضرور سڌن ۾ وجھندس ۽ کين ضرور حڪم ڪندس پوءِ ضرور 
دورن جي ڪنن کي چيريندا (رهندا) ۽ کين ضرور حڪم ڪندس ت الله 
جي جوژیل (صورت) کي مٽائيندا (رهندا) ۽ جيڪو الله کان سواء شیطان 
کي دوست ڪري ولندو تنهن بيشڪ پذرو نقصان پاتو (۱۱۹). (شيطان) 
کین انجام ڏيندو آهي ۽ کين سڌن م وجھندو آهي ۽ شيطان نگيء کان 
سواءِ (ہیو ڪو) اشا نر ڈیندو ٹن (۱۲۰) . اهڙن ماٹھن جي جاءِ دوزخ 
آهي ۽ آن کان پچ جي ڪا واه نر لهندا (۱۲۱. 
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ولد امتوا و یلوا الشیاحت سنن خ ھم جي 
ری من مها نهر خلرین فبا ابا ومد ان 
حا ومن امدق من اہ قبلام لیس یام نیک 
امن آهل الک من عسل اریم2 
يله ون دون اللہ ولا یراہ من حمل 
یحاون اليه ولا ظلمون یرام ومن اخسن 
دینکن سک ورلو وهو مسن وا تیم یل 
لوت مان انی کان هکل تیان 
و مودک ق الاو قل اه ینا فی وما 
الط ما تلان خر ون له کان و لاه 


یر 
کیچ یں ی 
i‏ 3 


۳4 ند 
سره ا راک( 








کی ا 7 25 25 سج کو که ے۔ کے کی ھی 
ت3 3 


کی ری 
٦‏ 





۽ جن ایمان اندو ۽ چگا کم کیا تن کي سگهوئي(اهڙن) باغن ۾ داحل 
ڪنداسين جن جي هیثان نهرون وهندیون آهن منجهن هميش سدائین رمن 
وارا اھن۔ (اھو) الله جو پڪو اجام آهي ۶ انجام ڏيڻ مہ الله کان وذیک 
سچو ڪير آهي؟ (۲(. ۽ نڪي اوهان جي ستن تي ۽ نڪي ڪتاب 
وارن جي سذن تي (چوتکاروا آهي. جيڪو ڪا برائي کندو تنهنكي 
ان جي سزا ڏبي ۽ ال کان سواء بان لاو تک اتل نکو مددگار 
لھندو (۱۳۳) . ۽ جيڪي (ماٹھو ) مرد يا عورت مؤمن ٿي چڱا کم کندا 
سي بهشت م گهڙندا ۽ تر جیترو ب ظلم نر ڪين (۴ ۰)۱۲. . ۽ دين جي 
اعتبار کان ايء کان وڌيڪ چگُو ڪير آهي؟ جنهن پنهنجو منهن 
(پيشاني) الله لاءِ نوایو ۽ اهو چگائي ڪندڙ آهي ۽ ابراهیم حنیف (هڪ 
طرفي) جي دين جي پيروي ڪئي اٹسِ ۽ اللہ ابراهيم کي (پنهنجو ) 
خاص دو ست بٹایو هو (۱۳۰). ۽ جيڪي اسمانن م م آهي ۽ جيڪي زمین 
۾ اهي سو ال جر اسیو اھ سپ کی شيء تي گهیرو کندژ 
اهي ۱۲۷). (اي پیغمبر!) زائفن بابت توکان پچن ٹا۔ چو ت الله اُنھن بابت 
اوهان کي حڪم ڪري ٿو ۽ (پڻ) جيڪي اوهان کي (هن) ڪتاب ۾ 
(اپ) پژهي ٻڌايو ویو اهي سو آنهن یتیم زالن بابت اهي جن کي سندن 
حق, جیکو آنهن لاو لازم کیو ويو سو ن ڏيندا آهیو ۽ کین پرنجن جي 
خواهش کندا آهیو ء (پڻ) هیئن بارن بابت ی قائم اھي) ۶ 

يتيمن (جي حقن ادا ڪرڻ) لاءِ انصاف تي قائم رهو- ۽ اوهين جيڪا 
کا گار کو تنهن کي الله ڄاڻندڙ آهي (۱۲۷). 








۶ ا ت06 115 او 7 اف یٹ ئل 

وران امرا ر 
جنا 1 2 ٩و‏ و لابا و حا ات ھ72 کرد 
7 یک 

2226 و2 اتا 
واحضرت لسن ۲ اش وان حسنه| e‏ دب 
PIA‏ 2 وم 2 ۳ کس 
کان بباتعماون ی جرا مرا TELS‏ 
پوے ہم 4 2 ھ2 وم #مو کی دی 

با ال ار اعت دم یل و 
کلمت وان 2 تصلحوا ونٹھوا ا وان کات ك 


کہ و یکا ین اله کین سعته ٭ وان 
تک تق لے وم اض 
ون وکبتااکن ن اوت و الیب من بلک و اتاک آن 


۳ وان توا وق مان الت ران 
5 سب میت ویڈو مق الکلوتِ 
وم اض وک باه کی کوان این ہے 
اھ ال کس س ادا کا اه عل ذل 

ییاه من کان بیربیل تواب اليا فو 1 


واب لا الو کان ا ۳ ہہت رای 








۽ جیکلهن ڪا زال پنهنجي مس جي بي پرواهيء يا منهن موڙڻ کان 
بجي تر بئي جٹا پان م ضلح ڪن (کنهن ب قسم جو صلح) ‏ بنهي تي 
گناه ن آهي ۽ صلح ڀلو آهي ۽ نفس () بخل جي آڏو ڪيا ويا آهن ۽ 
جيڪڏهن اوهين چڱائي کندژ ۽ پرهيزگار ٹیندؤ ر جيڪي ڪندا آهيو 
تتھن جي الله خبر رکندڙ آهي . ۽ اوهين زالن جي وچ م ڪڏهن ب 
برابري رکي ن سگھندؤ توثیک گهتي ڪوشش ڪريو تنھن ڪري اوهين 
(هڪ پاسي اهڙو) سارو لاڙو ن لڙو جو ٻيءَ کي لڙڪيل وانگر چذیو ۽ 
جیکڈھن اوهين (پان ) صلح ڪريو ۽ پرھیزگار ٹیو ت الله بخشٹھار 
مهربان آهي (۱۲۹) . ۽ جیکڈھن بثي جدا ٹیندا ‏ الله پنهنجي فضل سان 
هر ڪنهن کي آسودو ڪندو ء ء الله (مهربانيء م) كشادگيء وارو 
حڪمت وارو آهي )۱۳١(‏ ری ا ع رآ 
سو الله جو آهي ۽ اوهان کان اې ڈنل کتاب وارن کي ۽ (ھاتي) حاص 
اوهان کي بيشڪ وصیت ڪئي ا ٿئون تر الله کان ڊڄو ۽ جيڪڏهن ن 

مچیندؤ تر (سمجھو ت) جيڪي آسمائن ۾ آهي ۽ جيڪي زمين ۾ آهي سو 
(خاص) الله جو آهي الله بي پرواھ ساراهيل آهي .)۱٣۱(‏ ۽ جيڪي آسمانن 
۾ آهي ۽ جيکي زمين ۾ آهي سو الله جو آهي- ۽ الله پرجهلو بس 
اهي )۱٣۲(‏ . اي انسانژ! جيڪڏهن الله گهري ت اوهانکي فنا ڪري ڇڏي ۽ 
ہین کي پيدا ڪري ۽ الله انهي: (ڪم) تي وس وارو آهي (۱۳۳). 
جيڪو دنا پر اپٹھنجین چگائين جوا ثواب گھرندو آهي تم الله وت دنيا ۽ 
احرت جو ثواب آهي ۽ الله ٻدندڙ ۽ ذ سندر اهي (۱۳۴). 








کا نت کاب اون کیہ ئل 
ولوعل ایک آوالوالرس وال قر یی ان ان نا 
اتید ۱۳۹ وا و ییآ کے 
بو یم مد پماتعملون باه 
ات ايك امنوا ٹوا یاه ورو پمک ری 
کت رت 
و و کور شش 
ی ۶ 
حالف بان جع یم عازن ںوت 
کف و لیاءین دون امن تون یره 
ا سره کون ویب 
ان اداس و کا اللہ لم ھا صوو وم مرن EE‏ 


سر وو م 


سرچ بت نی ی 
ET‏ 


ی 








اي ایمان وارؤ! انصاف تی قائم رهندژ الله کارن شاهدي ذیندژ بٹجو 
توڻيڪ اوھان کي پان تي يا ماء پيءُ يا مٽن تي هجي, جیکڈھن (آهو 
ماٹھو جنهن تي حق ثابت ٿئي ٿو سو) آسودو هجي یا سڃو ت اللہ آنهن تي 
ویک مهربان آهي , پوءِ انصاف کرن مہ سدّن جي پنیان ز لگو ۶ 
جيڪڏهن اومین وچڑائي گالهائیندژ يا منهن موژیندژ تر جيڪي کندا 
آهیو تنهن جي الله حبر رکندڙ آهي (۱۳۰) . اي ایمان وا رؤا الله کي ۽ سندس 
پيغمبر کي ۽ جيڪو ڪتاب پنهنجي پیغمبر تي لاٿائين ۽ جيڪو ڪتاب 
کا لائائین تتهن کي ا سندس مان + 
سندس کتابن ۽ سندس پیغمبرن ۽ قيامت جي ڏينهن کي نہ مجیندو سو 
بیش وڏي پل ۾ پُلو .)۱۳١(‏ جن ايمان اندو وري کفر کیائون وري 
یمان آندائون وري ڪفر ڪيائون وري ڪفر ۾ وذندا ويا تن کي اللہ 
کلهن ن بخشيندو ۽ نکی کين ڪا وات ڈیکاریندو (۱۳۷). ( اي پيغمبر! 
آنهن) منافقن کي (هيءَ) سڏ ڏي ت آنهن لاء ڏکوئيندڙ عذاب آهي (۱۳۸). 
جيکي مؤمٹن کانسواء کافرن کي دوست ڪري ونندا آهن آنهن وتان 
27 چو گھرندا آهن؟ پوءِ يقينا هیکاندو مان الله جو د ئي آهي (۱۳۹).: 
بيشڪ الله اوهان تي کتاب ‏ (هي حڪم) لات تو آهي تر جهن (اوهین) 
بو تر الله جي آيتن جو انڪار ڪيو وجي ٿو ۽ مٿن نلولي ڪئي وجي تي 
تلهن (اوهین) سائن ايسين ن ويهو جیسین ہي ڪنهن گاله م بحث (ذ) 
کن, اوهين اُنهيءَ مهل (جي ویهندژ ت) آنهن جھڑا تیندژ چو ت الله منافقن 
۽ ڪافرن سيني کي دوزخ م گڏ ڪندڙ اهي (۱۴۰). 
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۳ ۱ ۹۳ ۲ 
NVR UNWIN 





رصن پلم فان کان رشن الله قال 
الکن یک وان کان لکن تی الوا انز 
کک عا اوترون ا06 
لن لفق ی عون اللہ ومو کاد عه واد اما 
ال السَلوو امو کال راون الاس ولاینکرون 
اله ال ین بدن بن ذ لته رل هوي ولا 
ال هفلاء ومن تشیل ادله کن تل یملاه بَا 
این منوا تخ نوا القن آولیاءمن دون 
لمیر ون ان ورلو عا سط اشام 
ان ايتن الک را الاستل ون الگارتولن تچ 
لھم نوراف رل انس ابوا واص وا واختعموا پانڈو 
الله ومين آجراعطماممایتمل اهبحت ایک 


2 مر مھ ا2 7 ہے 4 واد 
اِن کر توو امد ون الله شاڪ ر اعيا ۾ 











آهي (منافق) اوهان جو انتظا رکبندا آهن , پوء جيڪڏهن الله (جي پار) 


کان اوهان لاو کا سوب آهي تر چون ٹا ت (اسین) اوھان سان گد ن 
هئاسون جا؟ ۽ جيڪڏهن (سوپ جوا پاگُو ڪافرن جو آهي ت کافرن 
کي چون ٿا تر اسین اوهان تي غالب ز اھیون چا ؟ ء مؤمان کان اوهان کي 
نز بچایوسون چا؟ پوء لله قيامت جي ڏينهن اوهان جي وچ ۾ نبيرو ڪندو 
۽ الله کافرن لاء مؤمنن تي (غلبي جي ڪا) وات نر کندو (۱۳۱) . منافق 
(پنهنجي پر را الله کي دلبو ڏيندا آهن ۽ (حقیقت ڪري) لله کین دلبو 
ڈیندڑ آمي ۶ ۽ جڏهن نماز ذانهن آتندا آهن تذهن ارسي ٿي ائننا آهن 
(رگو) ماٹھن کي ذیکاریندا آهن ۶ تورژي کان برا الله کي ياد نر کندا 
اهن (۱۴۲). نز هن ثوليء ڈانھن اھن ۽ نڪي هن توليء ڈانھن آهن 
انهيءَ وچ م حیران آهن ۽ جنھن کي الله بلائیندو تنهن لا ڪڏهن 
وات ن 27 (۱۴۳) . اي ايمان وارؤ! اوھین ڪافرن کي مؤمنن کان 
سواءِ دوست ڪري ن ولو- پاڻ تي الله جو پڌرو الزام ثابت کر 
گھرندا اھیو چا؟ (۱۴۴). بيشڪ منافق باه جي هيٺين طبقي م 
هوندا, ۽ آنهن جو مددگار ڪوئي ن لھندین (۱۴۰) . پر جن توم ڪئي ۽ 
پاڈ سڌاريو ۽ الله کي چنبزي ورتو ۽ خالص الله جا حکم مجیا سي 
مؤمنن سان آهن ء اللہ مؤمنن كي وڏو اجر سگهو ڏيندو (۱۴۲). جیکڈھن 
(سندس نعمتون جاٹي) نکر کندؤ ۽ ایمان آٹیندؤ 7 الله اوهان کي 
عذاب چا لا کندو؟ ء اللہ )ھ) قدر سچاٹندڑ ڄاڻندڙ آهي .)١۴۷(‏ 





ب 
جا e‏ 


یٹ ا ار انت کا کم ۲ك 
کن کا وا متا 





مس و و و ۳ ما e‏ وو 
عن سو فان اله کان مواق رادان ان ین بو 

و ار E‏ 1 
پا ورسله وسربدون ان تفرفو| ایس اه ۳7 
ہے a‏ ےت 


وو ۰27 کم و دون آن 


ولو نون بعش بعص وسربد ون 
و دا مو مار 
اکا تر 
7 ً 
ہے وق رر مسبت 












الله مظلوم کان سواءِ ٻئي کنهن جو (ڪنهن کي) وڏي سڏ (۽ كليل 
طرح) بڇڙو گالهائن پسند ز کندو آهي ۽ الله ٻڌندڙ ڄاڻندڙ اهي (۱۴۸). 
جیکڈھن اوهین کا چگا: ئی پدري اس کندا آهیو یا آها لڪائي 
کندا اھیو یا (ڪنهن سان) مدائيءَ کرن کان تارو کندا آهیو ت بیشک 
الله معافي ڏيندڙ وس وارو آهي (۱۴۹). بيشڪ جيڪي الله ۽ سندس 
پيغمبرن کي نہ مجیندا آھن ۽ الله ۽ سندس پیغمبرن جي وچ پر فرق ڪرڻ 
گهرندا آهن ۽ چوندا اھن ت ڪن پيغمبرن کي مجیون ٿا ۽ ڪن (پيغمبرن) 
کي : ز ٿا مجیون ۽ انهيء وچ م ڪا ہي واٽ وٺڻ گهرندا آهن (۱۰۰). 
اهي ئي پک کافر اھن, ۽ ڪافرن لاء حواري ڏيندڙ عذاب تيار کیو 
اٿؤن )۱٣۱(‏ . ۽ جن الله ۽ سندس پیغمبرن کي مجیو ۽ منجهانئن کنهن 
ہے مهم و دهد کر اور کیال مش 00 ء الله 
بخشٹھار مهربان آهي (۱0۲) ااي تیغمبرا) مات وار تر کان سوال قا سکن 
تر اسمان کان (ھک ي پیري) مٿن ڪتاب لاهين (آن جو خيال ز ڪر) 
چو ت آن کان (ب) وذو موسيٰ کان سوال کیو هئائون جو چیائون تر اسان 
کي الله (اکین سان) چئو ذیکار. پوء سندن گناہ سببان مٿن وج کري, 
وري پان وٽ معجزن جي اچڻ کان پوء گابي کي (خدا ڪري) ورتائون پوءِ 
آن (سندن ڏوه) کان معافي ڏني سون ۽ موسیٰ کي پڌرو غلبو ڏنوسون (۱5۳). 
۽ کانئن انجام وئن لاو سندن مٿان (جبل) طور کرو ڪيوسون ۽ کين 
چیوسون ت (شهر جي) دروازي کان سجدو ڪندڙ ٹي گھڑو ۽ کين (هيء ب) 
فرمایوسون تر چنچر (جي ڏينهن مچي ن مار جي حکم ڪيل) م حد 
کان ن لنگھو ۽ کانئن پکو انجام ورتوسون (۱5۴). 








بیرق کو لم فلو باعل بل طبع میم 
ا ومنو ن لا ویره م وو لمع وع تاا 
خظما 9و ٹین هم نفد یعس ی ان رم سول 
الوب لوۃ وم اص ٤‏ واکن شیه لو دای اَي 
ا وانیو کی سن مال یو نولشا 
یماد وان شن اش الپ ل ین به ل موت 
َو هالي د کون نومه طاشن ان مادنا 
بالاطل اریمح لیا ہ لکن 
ون ن الى وون ھم ہام کون تون ال ايك 
رل من کبک واليقیان اللو ولو الوکوة و 
نون را الم لغ او سو جا فان 
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پوءِ سندن انجام پجن ۽ اللہ جي آیتن کي سندن ن من ۽ پيغمبرن کي 
سندن ناحق مار (سببان سزا جوگا ثیا) ء سندن (انهيء) چول ل سبیان 2 
اسان جون دلیون دکیل آهن (ز(۱) بلک الله سندن ڪفر سببان 001120 
هنئي آهي تنهن ڪري تون کان موا اسان ناسا (۱5۵) . ۽ سندن ڪفر 
سببان ۽ مریم تي سندن وڏي بهتان چون سببان ES )٥٥١١(‏ 
سیبان تر الله جي پیغمبر مسیح عیسیٰ پٽ مریم جي کي کنو اون 
حالانک نڪي کیس کنائون ۽ نڪي کیس سوري تي اناوت اون 
کي شبهي ۾ وڌو ويو آهي ۽ جن آن بابت تڪرار ڪيو سي کانئس شڪ 

پر آھن۔ گمان کان سواء کين آن جي ڪا پڪي جاٹپ ن آھي۔ ۽ پڪ 
سا کیدزن نر کنو اٿن (۱۰۷) . بلڪ الله کيس پاڻ ذانهن مٿي کڻي ورتو 
ء اللہ غالب حکمت وارو اھي (۰۸). ۽ کتاب وارن مان ڪوئي ن رهندو 
پر سندس موت کان اگ (سيئي) متس ضرور ایمان اٹیندا ۽ قیامت جي 
ذینهن (عیسی ) مشن شاهد هوندو ۰۱۵۹۱ پوءِ بهودین جي ظلم سببان 
( گهنیون) سيون شیون جي آنهن لا حلال ڪيل هیون سي مٿن حرام 
کیون سون ۽ (پڻ) گھٹن (ماٹھن) کي الله جي وات کان سندن جهلن 
سببان .)٦٦١(‏ ۽ پٹ سندن ویاج وئن سببان جو بیشک کانئس جھلیا (ب) 
ويا هئا ۽ (پڻ) ماٹھن جي مالن کي سندن ناحق کائڻ سببان (گھٹیون 
حلال شیون مثن حرام کیون ویون) ۽ آنهن مان وی لاو ذکوئیندژ 
عذاب تیار کیو اٹؤن (۱۱۱). پر منجهانئن علم م ۽ مومن , جيڪي 
ےر رت تا از 
کي مجیندااهن ۽ نماز پڑھندژ ۽ کو ڏيندڙ ۽ الله ۽ قيامت جي ڏينهن کي 
مجیندژ اھن۔ انهن کي سگهوئي وڏو اجر ڏينداسون .)۱٦١١(‏ 








و کے جج 2 رن : ہے 
کر را زک شاک من 
و تور : مره وکا نی 
اب ل 6 رب 
ی ا اروف ۳ 2 


لبیل 
میں ون وک 2 2 


95 یت و 

نت کر وا وکا اکن اد یمک وشن 
یه تا نو 
ا هه کش ا ا 





2 میب را 


سے ۶ سک او 








اسان توڏانهن (اهڙيءَ طرح) وحي کیو جهريء طرح نوح ڏانهن ۽ کانشس 
پوءِ (ٻين) پیغمبرن ڏانهن وحي کیو هوسون ۽ ابراهيم ۽ اسماعیل ۽ 
اسحاق ۽ یعقوب ۽ یعقوب جي اولاد ۽ عيسي ۽ ايوب ۽ يونس + هارون ۽ 
سليمان ذانهن وحي ڪيوسون ۽ دائود زبور ڏنوسون (۱۱۳). ۶ ء ٻيا 
(گھٹا) - ا اڳ توكي بیان بذایوسون ء ء (بیا 
گید یس آهن جن جو بیان توگي ز پتابوسون امرس سان گفتگو 
ڪئي (۱۱۴). پیغمبر خحوشخبري ڏيندڙ ۽ ڊيڄاريندڙ هن لاء اهن ت پیغمبرن 
(جي اچن) کان پوء ماٹھن جي ڪا حجت الله تي نر رهي ۽ ء الله غالب 
حکمت وارو آمي )٥٦١(‏ . پر الله جيڪو (کتاب) توذانهن لائو اهي تنھن 
لاءِ (پاڻ) شاهدي ٿو ڏئي تر آهو پنهنجي علم سان نازل کیو ائس ء۶ 
ملائک بر شاهدي ٿا ڏين ء الله گواه کافي آهي .)٦٦١(‏ جن انڪار 
کیو ۽ الله جي واٽ کان (ماٹھن کي) جھلیو سي بيشڪ وڏي پل ۾ 
لا .)۱٣۷(‏ بيشڪ جن انڪار کیو ۽ ظلم ڪندا رھیا ت الله (اهتو) ‏ 
آهي جو کين بخشي ۽ نڪي (اهڙو) اهي جو کين (ٻي) ڪا (سڌي) 
واٽ ذيكاري )۱٦۸(‏ . دوزخ جي واٽ کان سواءِ- منجھس سدائین رهن وارا 
آهن ۽ اهو الله تي سھنجو اهي .)۱٦۹(‏ اي انسانؤ! اوهان جي پالٹھار وتان 
ہس را اعان وت سج ولي اي اس هن ڪي مکس بان 

جو اوهان کے سو ۽ جيڪڏهن 7 نیناوق (ت اوهان جو نقصان 
ا مہ م آهي سو اللہ جو آهي ۽ الله جاٹندژ 
حڪمت وارو اهي (۱۷۰). 








کش ايان 7 وفع 
ال الحی ات الیم سے E‏ 


الال مریع وروم شه امنا باه ورس لد ول 


2 
سحت ان کون له و لن له مق الکموت وحان 
E‏ ی باشو وکپ کف لن سکیف الیم آن 

ک تہ کدوک فی قرو اف 


ان ین ۳ 


029-0 
را ES‏ شیا و اما ان بن 


اموا راو راغتَصموایه اة 





و شر واه دوف( یوو راطا سکیا ۵ 


۱ھ 


72 
ط 





اي کتاب وارژ! پنهنجي دين ۾ حد کان ن لنگھو ۽ ۽ نكي سچ کان سواءِ 
اله تي (حکجھ پيوا چاو عيسي پت مریم جو اللہ جو و 
(حاص) حکم (سان پیدا کیل) آهي, افو مرت ڏانهن هلایائین ء سندس 
پار کان هڪ روح آهي تنهن ڪري الله ۽ سندس پیغمیرن کي مجیو ۽ 
(اوهین) ٽي (خدا) نز چئو- (اهڙي چون کان پان كي) جھلیو (اهو) ارعان 
لاء ڀلو آهي, رڳو هڪ الله کان سواءِ کو عبادت جو لائق نز اهي- پُتن 
مد تاه ام تا رایع رم 
آهي سو آن جو آهي ۽ الله سنپالیندژ ڪافي اهي (۱۷۱). عیسیٰ الله جي 
بانهي هجڻ کان بنھ عار ز کندو آهي ۽ نڪي مقرب ملائے- ‏ جیکو 
سندس ہانھپ کان عار ڪندو ۽ وڏائي ڪندو تن سيني کي (اللہ )پاڻ وت 
سگهوئي گذ کندو (۱۷۲) . پوء جن ایمان اندو آهي ۽ چگا کم کیا 
آهن تن کي سندن اجر پورو ذیندو ۽ (بلڪ) پنهنجي فضل سان کین وڌيڪ 
ڏيندو ۽ جن (بانهي مجن کان) عار کیو ۽ وذائي ڪئي تن کي ذکویندژ 
عذاب جي مزا ڏيندو ۽ الله کان سواء پنهنجو نکو سنڀاليندڙ ۽ نکو 
مددگار لهندا (۱۷۳). اي انسان! بیش اوهان وت اوهان جي پالٹھار 
کان هڪ پڪي سد آئی آهي ء اوهان ڏانهن چٽو سوجهرو (قران) لاٿو 
سون (۱۷۴) کل اھ کی مسر و ESLE‏ 
پاران ٻاجھ ۽ فضل هیث سگھو داحل کندو ۽ پان ڏانهن کین سڌو رستو 
ذیکاریندو (۱۷۰). 





لاجب اله ۷٦‏ حا ۵ 


5 شین خر نی خرن نے ےر ےی مش 
کی مک کے | 





-- ۳ ۳۳ ا ام 3 7 هی 
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7 اا مسج 
ET‏ 
ا یه 

اه رم ت‫ے کھت 
وت 











لا يحب الله ٩‏ الآئده ۵ 
هنن ج OE‏ نینج 7 IRE O‏ - 7 0 9 : ۳ 





(اي پیغمبر! جنهن کي اولاد ۽ ماءُ پيءُ ر هجي تنهن جي میراث بابت) 
توکان پچن تا چو ت الله اهڙي کلال (جي میراث) بابت اوهان کي فتوي 
ٿو ڏئي- جيڪڏهن (ڪو اهڙر) مرد مري جنهن کي کو اولاد ن اهي (۽ 
نر ماغ پيء) ۽ کیس هڪ ر بین آهی سرک خا ان ھن نز از آن لاو 
آهي ۽ ۶ ۽ (جيڪڏهن اهتي کا عورت مري وجي ۽ باء جيئرو اٿس ت) ڀاءُ 
سندس وارث آهي سو تڏهن جو کیس کو اولاد ز هجي- پوءِ جيڪڏهن ہہ 
ڀينر هجن تر جيڪي ڇڏيائين تنهن مان بنهي لاءِ ٻ تھایون آهن ۽ 
جیکذڈھن (وارث) بینرون ۶ و پاثر هجن مرس (يعني باء) لا ء بن عورتن 
(پینرن) جي حصي جيترو آهي- الله اوهان لاء بیان کندو آهي تر متان 
(اوهین) گمراه لبم اسب هن شیم کی چاندزآهی (۱ (۱۷). 


سورة مائدہ مدني آهي ۽ في: هک سو 
وھ آیتون ۽ سورهن رکوع آهي. ۱ 
الله وت مهربان جي نالي سان (شروع) 

کان زا (ہیا) 139 دور لاء حلال کیا وی اهن بر اشاق احرام 
وارا کي شکار کی حلال سجهندو ز ٿو چو 2 ال جیکی گهرندو اهي 
سو حکم کندو اهي )۱ . اي ایمان وارو! (اوهین) نڪي الله جي عبادت 
جي نشانین جي بي تعظيمي ڪريو ۽ نڪي تعظیم واري مهيني جي ۽ نڪي 
(ڪعبي ذانهن موکلیل) قربانيء ( جي جانور) جي ۽ و نڪي قلائد رش لا ء 
تقر حکیلن جانورن جي گچین پر بتلن پٹن) جي ۽ نڪي هن ماٹھن جي 
(بي تعظيمي ککریو) جيکي پنهنجي پالشهار جو فضل ۽ رضامندي گهرندز 
ٿي تعظیم واري گهر (بیت اللہ ذانهن پیا ۰ ۽ جذهن آوهین احرام 
کوليو ھن ايلي شڪار ڪريو ۽ اومان کي نهن ماٹھن جي دشمني جن 
تئی جو (اوهین) حد کان کو ا 
می سک رھ سان تعاون ‏ ڪريو ۽ اللہ کان 




















حرمت 
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لی تل تار وا 
اس نم ماخ یشرع التصب وان تشه | 
۳ یکرت دز زامن دننز 
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اوهان تي حرام ڪجي ٿو مثل جانور ۽ (سیر جو) رت ۽ سوئر جو ماس ۽ 
جنهن شيه کي له جي نالي کان سوام بثي جي نالي سان مور وجي (يعني 
الله کان سواءِ ٻئي جي نالي مجتا ڪيل هجي) ۽ گهتو ڏيئي ماریل ۽ ڌڪ 
سان مثل ۽ ڪرڻ سان مثل ۽ ڊور جي اکل سان مثل (حرام ڪجي ٿو) ۽ 
جيڪو (جانور ڪنهن) ڦاڙيندڙ کاڌو (سو ب) پر جنهن کي (مرن کان اب) 
ذبح کی (سو حرام ن آهي) ۽ جو (جانورا استانن تي ذبح کجي (سو ب 
حرام ڪجي تو) ۶ ۽ اوهان جو تیرن سان وراهن (بہ)- آهي (مڙئي) گناہ جا جا 
کم آهن- آج کافر اوهان جي دین کان ناأميد ٿيا تنهن ڪري کانئن نہ 
بجو ۽ مون کان دحو- اج اوهان جو دین اوهان لاو کامل ڪيم ۶ ت 
تي پنهنجي نعمت پوري کیم اا ا پت ي ر 
درگ گناه ذانهن ن لاو کار كي بک + Ny‏ ی عرار 
جج مان که کي ور آهي) جوت الله بخشتهار مهربان آهي (۳). اي 

پیغمبر!) توکان پچن ٿا ت آنهن لاء کهزیرن شیون حلال کیون ويون 
ا چۇت اومان ا لاء ہر سیون (شنزن) حلال کیون ويون اهن ۶ 
(آهو شڪار ب حلال آهي) جيڪي شڪاري جانورن کي شکار سیکاریند[ 
ٿي (اوهان) سیکاریو آهي (يعني) جيڪي الله (شڪار ڪرڻ جو دستور) 
اوهان کي سيکاريو تنهن مان انھن کي سیکاریو هجي ت جیکو (شڪار 
آهي) اوهان لاء جهلین تنهن مان کائو ء آن (جانور کي بڇڻ مھل) تي اللہ 
جو نالو (يعني بسم الله الله اکبرا چئو ۽ الله کان بجو چو ت الله ستت 
حساب وئندژ آهي )۴). اج اوهان لاءِ سنیون شيون حلال ڪيون ويون 
آهن_ : ء کتاب وارن جو طعام (بم) اوهان لا ء حلال آهي ۶ اوهان جو 
طعا م نهن لاء حلال آهي ۽ (پڻ) پاک دامنیون مؤمنیاٹیون ۽ جن کي اوهان 
کان اې ڪتاب ڏنو ويو تن مان پاک دامنيون جڏهن پرڻو ڪندڙ- ن زنا 
ڪندڙ ۽ ز گجهي اشنائي رکندژ ٿي کین سندن ڪابين ڈیو (تر حلال 
کیون ویون) ۶ جیکو امان (يعني انهن حڪمن مجن) جو انکار 
کندو تنهن جو کیو کمایو بيشڪ ناس تي ویو ۽ اهو اخرت ۾ 
خساري وارن مان اهي (۰). 
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لاحب اللہ ٦‏ 


ااانا مموال د اقمَدر رل الصلوة الوا 






ین 
اکن وان نمجنا هروا وان نتر 
ری ول سفرا وجاء لح مین العایط 
لسم ا لاء قۇ کچد واماء توا صویها 
طیباً دامسحو اہو جو ویر ورن میرن اد 
مها کر میاه الد و انکر لد 
فلو سمعتا و اطعتا وا تع ا نله لن اله علد ات 
الشدو رہ اھا الزن اما کو نوا من یله 
اکن لوا رع لوا "هو اقرب ل لقو یدوا هوا 
له لق ال کبک نویه وعدا لوين 








اي ایمان وارژ! جڏهن اوهين نماز لاء اُٹو تڏهن پنهنجن منهنِ وك 
ہشن کي لونلين تائین ڌوئو ۽ پنهنجن مشن کي مسح کرو ۽ پنهنجن پیر 

کي پیڈین تائين (ڌوئو)- ۽ جيڪڏهن اوهين جنبي (يعني مٿي ميرا) هجو 
ز پاڪ ٿيو (يعتي تڑ گریوا- ٍ جيڪڏهن بیمار هجو یا مسافريءَ تي 
(ھجو) يا اوهان منجهان ڪوئي پائخان مان اچي يا اوهين زالن کي ویجھا 
ويا هجو پوءِ اوهين پائي ن لهو تر پاک مٽيءَ سان تيمم ڪريو پوءِ پنهنجن 
منهن کي ۽ ۽ پنهنجن هٿن کي منجهانشس مسح ڪريو ۽ الله اوهان تي ڪا 
تنگي ن گھرندو آهي پر گهرندو آهي ت اوهان کي پاک ڪري ۽ اوهان تي 

پنهنجي نعمت پوري ڪري ت مان اوهين شڪرانو ڪريو .)٦٦‏ ۽ الله جي 
نعمت جا اومان تي اهي سا ياد ڪريو ۽ سندس آهو انجام جيڪو اومان 
سان پڪيءَ طرح ڪيائين تنهن کي (ب ياد ڪريو) جذهن اوهان چيو ت 
بتوسون ۽ مجیوسون (تڏهن وري نر رو) ۽ الله کان ڊجو۔ چو ت الله سینن 
وارو (پید) ڄاڻندڙ آهي (۷). اي ايمان وارؤ! الله لڳ بيهڪ وئندژ ٿي 
اق سان شاهدي ڏيندڙ ٿيو ۽ ڪنهن قوم جي دشمني اوهان کي اوهان 
جي بي انصافي کرن تي , چکي انصاف کریو, اهو پرهيزگاري کي 
ڏاڍو ویجھو آهي ۽ الله کان بجو۔ چو تر جيکي اوهین کندا آهیو تنهن 
جي الا خبر رکندژ آهي (۸). جن یمان و گا کم سیا تن سان 


الله وعدو کیو آهي ت آنهن لاو بخشش 2 ۽ وذو آجر اهي .4٩(‏ 





ل عیب اند 4 


اجوہ باب ان امت اور انمت او 
کک ايد تا وو الله و ویو 
لنوت ون یتایب زسراریل» 
لين امت الس لوہ و اتير الركوة و امن 
برس وعرمتموهم و اف رت اللہ قرضاحتا 
لاکن نکر س یاک لاک رنب رن 
قصل سوام الیل یما تھ رتام 
مه وجا ابم تیه یرفن الڪَرم 
عن واضوه وشو احط اما دروا يه ولاتوال 


۴ و ہھھھ 


ساد وط ہے ےو وه لود 22 
عف عنهم واصفح ان اللہ يحب الیحستان6 


کے مت هی شیور 
ند سید سے ید سے ای ای ےکر 








کے سے ایی سر ےب امت 
3 . ۳ کا ۲ .۰ ۴ ہڈا 












































۽ جن ڪفر ڪيو ۽ اسان جي ايتن کي کوڑو ڀانيو آمي دوزخي 
آهن (. ۰ . اي ایمان وارژ! لی نت جا اوهان تي آهي سا ياد ڪريو 
جڏهن ھک قومٍ پنهنجن هشن كي اوهان ذانهن (ویژه لاء) د گهي کرن 
جو ارادو ڪيو تڏهن سندن هت اوهان کان جهليائين ۶ الله کان ڊجو ء 
مؤمان کي الله تي ي پروسو کرٹ جڳائي (۱۱) . ۽ الله بني اسرائیل کان 
بیش انجام ورتو ۽ منجهن بارهن سردار مقرر ڪياسون ۽ الله چیو ت 
بيشڪ ۶ اوهان سان سان اهیان_ جیکئهن ناز پتهیو ۽ زکواة ذنو ء 
منهنجن پیفمبرن کي مجیو ۽ کين مدد ڪيو ۽ اللہ کي چگو قرض ڏو ت 
اوهان جون مدايون اوهان کان ضرور ميٽيندس ۽ اوهان کي اهڙن باغن م 
ضرور داحل ڪندس جن جي هيٺان نهرون وهندیون اهن ۽ سو وري هن 
کان پوءِ اوهان مان جیکو ڪافر ٿيندو سو بيشڪ سڏيءَ وات کان 
پُلو (۱۲). پوءِ سندن انجام ڀڃڻ سببان مٿن لعنت ڪئي سون ۽ سندين 
دلين کي سخت کیوسون, (آهي توريت م ڪن) لفظن کي پنھنجین 
جاين کان بدلائين ٿا ۽ جيڪا نصيحت ڪئي ويئي هين تنهن مان 
ڪجھ حصو وساريائون ۽ منجهانئن ٿورڙن کان سواءِ آنهن (سڀني) جي 
(ھک نء ٻيءَ) خیانت تي هميش واقف ٹیندو رهندين تنهنگري کین 
معاف ڪر ۽ مُڙي وج- چو ت الله پلارن کي دوست رکندو آهي (۱۳) . 
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۽ جيکي چون ٿا تر اسین نصاریٰ اھیون تن کان (,) سندن انجام ورتوسون 
پوو جیکا نصیحت ڪئي ويئي هين تنهن مان (کجه) ہاگو وساریائون 
اہی کر سن وچ م دشمني ۽ ساڙ قیامت جي ذینهن تائین رھ 
جيکي ڪندا اهن تنهن جي الله کين سگهو سٌّة ڏيندو (۱۴). | 
کتاب وارؤ! بيشڪ اسان جو پیغمبر (محمد 7ی اوهان وت آیو ا 
(اللہ جي) کتاب مان جيڪي لکائیندا ھیؤ ت تن مان گھٹیون (گالهیون) 
اوهان کي بيان ڪري ٿو ۽ گهتین (گالهین) کان تارو ڪري ٿو. بیشک 
اوهان ٤‏ الله وتان نور ۽ پڌرو ڪتاب (قرآن) ایو آهي (۱۰). اُنهيءَ جي 
سببان الله آنهن کي ستو رستو ڈیکاریندو آهي جيڪي سلامتي جي واتن 
ذانهن سندس راضپو گولین ۽ کين اونداهين مان سوجهري ڏانهن 
پنهنجي حڪم سان باهر ڪڍي ٿو ۽ کين سڌيءَ وات ذانهن رستو 
ڏيکاري تو )۱١(‏ . جن چيو تر پڪ الله پان مسيح پٽ مریم جو آهي سي 
بيشڪ کافر ٹیا۔ (اي پيغمبر!) چڙ تر جيڪڏهن الله عيسيٰ پٽ مریم جي 
کي ۽ سندس ماءُ کي ۽ جيڪي سپئي زمين ۾ آهن تن كي ناس کرن 
گهري تہ ڪير الله کان انهن کي بچائي سگهندو؟ ۽ اسمانن ۽ زمين جي ۽ 
جيڪي اُنهن جي وچ ۾ آهي تنهن جي بادشاهي الله جي آهي- جيڪي 
گھري ٿو سو پيدا ڪري ٿو ۽ الله سپ ڪنهن شيءِ تي وسوارو آهي (۱۷). 
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يهودي ۽ نصاریٰ چوندا امن ت اسین الله جا پٽ ۽ سندس پیارا آھیون (اي 
پيغمبر کین) چژ تر پوءِ تومانجي گناهن سببان چو عذاب کندو اٿو؟ بلک 
اوهين بر آنهيء جنس مان مائهو آهیو جيڪي خلقیائین- جنهن کي وئیس 
(تنهن کي) بخشي ۽ جنهن کي وئیس اتنهن کي) عذاب ڪري ۽ آسمانن 

۽ زمین جي ۽ جيڪي سندن وچ ۾ آهي تنهن جي بادشاهي الله جي آهي ۽ 
دانهنس موثن ڻ اهي (۱۸). اي کتاب وارژ! بیشک اوهان وت اسان جو 
پیغمبر اھڑي وقت م ایو جو (کجه وقت تائین) پیغمبرن جو اچڻ بند ٿي 
چکو هو اوهان تي بیان ڪري تو. متان چئو تر نکو خوشخبري ڏيندڙ ۽ 
نڪو ڊيجاريندڙ اسان وٽ ايو (هائو!) انهيء ڪري بیش اوهان وٽ 
خوشخبري ڏيندڙ ۽ ڊيجاريندڙ ا اهي ۶ الله سپ ڪنهن شيءِ تي وسوارو 
اهي (۱۹). ۽ (یاد کر) جهن موس پنهنجي قوم كي چیو تم اي منهنجي 
قوم! اڈ تي اله جي نست با ڪريو جر اوهان م پیغمبر مقرر کیائین ۽ 
اوهان کی بادشاھ ڪيائين ۽ اوهان کی آهي (نعتمون) ڏنائن جي جهانن 
وارن مان جہن تی (ب,) نہ ذنائین (۲۰) . اي منهنجي قوم ! پاک زمین م 
گھڑو جا الله اوهان لاء نهرائي آهي ۽ پوئتي ن قرو ن تم ڦري حساري وارا 
ٹیندؤ (۲۱). چیائون ت امم إ! بیشک آتي ذادِي کت قوم آهي ۽ 
اسین منجهس ایسین کذهن ن گهڙنداسون جیسین اهي منجهانئس (ن) 
نکرن پوءِ جیکڈھن اهي اتان نکرن ت اسین گهزن وارا اهیون (۲۲). 
جيڪي الله کان دجندا هثا 7 تن مان ہہ جٹان جن تی الله نعمتون نازل کیون 
هیون چوڻ لگا 2 در کان مٿن (حملو ڪري) گھڑو پوءِ جذهن در کان 
لنگھیو تڏهن اوهين پڪ غالب اھیو ۽ جيڪڏهن مؤمن اهیو ت ۽ الله تي 
پروسو ڪريو (۲۳). 








ار دنت اکا ون مب 


لام 


سے کے کے 


2 کے فی تا ہے له 
E ET‏ 
ی ہج 
لای ول دب 
3780+ مد 
ی ا دو ہے 
وت کا ی ی 
ا مرو کا 2 


دس رت سا کہ 
غاب وی سود ی 7 رون امت ن 














ا ا 


ےت میمرت 
وفع نہ ي 





جیسین اهي منجهس رهندا تنهن ڪري تون ۽ تنهنجو رب وڃو پوءِ وڑھو 
بیشک اسین هتي (ئي) وینا اهیون (۲۳). موسيٰ چیو تر اي منهنجا پالٹھار! 
ا پنهنجي سر ۽ پنهنجي پاء کان سواء (بئي) کنهن تي اختیار ن ٿو رکان 
تنهن ڪري اسان جي ۽ بي فرمان قوم جي وچ م جدائي کر! (۰)۲۰ 

(الله) چیو ت آها (پاک زمین) چالیم وره مٿن حرام ڪئي وئي آهي. زمین 
(يعني بریت) ۾ حیران پریشان رهندا- تنهنکري بي فرمان قوم تي ڏک ن 
کر (۲۱) . (اي پیغمبر!) ادم جي ہن پتن (هابیل ۽ قابیل) جي خبر کین 
سچيءَ طرح پژهي بای جلهن بنهي (هڪ هڪ) قرباني نذر ڪئي تذهن 
بنهي مان هڪڙي جي قبول ڪئي ويئي ۽ ٻئي جي قبول ن ڪئي ويئي- 
(قابیل) چیو تر ضرور ماریندوسانئ- (هابیل) چیو ت الله رڳو پرهیزگارن جي 
(قرباني) قبول کندو آهي ك(۲۷) . جيڪڏهن پنهنجو هت منهنجي مارڻ لاء 
مون ڏانهن ڊگهو کندین ت اڈ پنهنجو هت توڈانھن ڪڏهن ب دگهو ن 
ڪندس ت توکي ماریان, چو ت اء جهانن جي پالٹھار کان ڊجان ٹو (۲۸). 

منهنجو ارادو آهي ت منهنجو گناه ۽ پنهنجو گناه تون کٹین ت دوزخین مان 
ٿئين ۽ ۽ ظالمن جي اها سزا آهي (۲۹) . پوءِ سندس دل کیس سندس پاء جي 
ڪهڻ تي آمادہ کیو پوءِ کيس ڪٺائين پوءِ حساري وارن مان ٿيو(“٣).‏ 
پوءِ الله هڪ کانو کي موڪليو جنهن زمين ۾ هن لاو کوتیو ٿي ت 
کیس ڏيکاري ت پنهنجي باء جي لاشي کي ڪيئن لکاني- (ڪانو کي 
ذسي) چیائین ت مون لاءِ ارمان آهي! تر چو مُنجھیس؟ جي اء هن کانو 
جهژو هجان ها تر (ب) پنهنجي ڀاءُ جو لاشو لکایان ها! پوءِ پشیمانن 
مان ٹیو (۳۱). 
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انهيءَ ڪري بني اسرائیلن تي لازم کیوسون تر جیکو کنهن جان جي 

عوض يا زمین م فساد وجهڻ (واري) کان سواء ۳ ۳:۳ 
تتھن جک مزني ماٹھن کي ڪُلو ۽ جنهن آن کي بچایو تتھن ڄڻڪ مڙني 
ماٹھن کي بچایو ۽ بيشڪ اسان جا (گھٹا) پیغمبر چتن معجزن سان وٽن 
آيا وري آن کان پوءِ منجھانئن گھٹا ملک ۾ مم حد کان لنگھندڑ ثیا(۳۲). 
جيڪي الله ۽ سندس پیغمبر سان 00 م فساد (وجهن) لا ء 
کوشش کندا تن جي سزا هن کان سواه (بي.کا) ز آهي ت کیج نا 
سوريء چاژهجین يا سندن هت ۽ سندن پیر ابتڙ سبتڑ ویجن يا دیس نکالي 
دُجین۔ دنیا م آنهن لاءِ اها خواري آهي ۽ اخرت ۾ آنهن لاء وڏو عذاب 
آمي (۳۳) . پر جن اوهان جي قابو پوڻ کان اڳ توب كني, پوءِ جائو ت الله 
بخشنهار مهربان آهي (۳۴) . اي ایمان وارؤ! الله کان دجو ء ذانهس وسیلو 
گولیو (يعني پنهنجي نيڪ عملن جي وسيلي الله تعالیٰ ذي ویجها تیوا ۽ 
سندس وات م ڪوشش کرو تر مان آوهین کامیاب ٹیو .)۳٣(‏ بیشک 
جن ڪفر کیو تن کي جيکي زمین ‏ آهي سو مڙئي جيڪڏهن هجي ۽ 
ان جیرو پيو ۾ گل هجين) مر یات جي تین جي عناب کان یچ 


لاو عوض ڏين تر کانئن قبول ن ڪبو ۽ آنهن لاء ڈکوئیندڑ عذاب آهي 
7( 
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باھ مان نکرن گهرندا ۽ (حقيقت ڪري) منجھانئس آهي نکرن وارا نز 
ان ار ان آهي(۳۷). ۽ چور ر (مرد) ۽ چور (عورت) 
نهن جا هت سندن ڪئي سببان سزا لاء ودیو الله (جي پار) کان اهو 
عذاب آهي- ۽ الله غالب حڪمت وارو اهي (۳۸) . پوه جنهن پنهنجي ڪيل 
(قصور) کان بعد توبم ڪئي ۽ چگا کم ڪيا تنهن تي الله (باجھ سان) 
برک چو تر الله بخشٹهار مهربان آهي (۳۹). (اي پيغمبر!) معلوم ن 
ليئي چا؟ 2 آسمانن ‏ زمین جي بادشاهي ال جي آهي جنهن کی وئیس 
تین کي عذاب حگري جنهن کی وئیس تلهن کي بخشي- اھ سپ 
کنهن شيءِ تي وسوارو آهي ۴۰۱). اي پیغمبر! (آنهن جو حال) توكي 
غمگین ز کری جيکي کفر ‏ ڪاهي پوندا اهن اھژن (مائهن) مان جو 
پنهنجن واتن سان چوندا آهن تر ایمان آنتوشزن ۽ سندین دلین ایمان رز آندو 
اھي, ۶ ۽ (پڻ) بهودین مان, جو ذادا کوڑ بدندژ (يعني قبولیند) آهن, ہي 
قوم (ڪافرن) لاءِ جي اجان تو وت نر آیا آهن جاسوسي ڪندڙ آمن- 
ڪن گالھین کي پنهنجن (صحیح) هنذن تي هجڻ کان پوء بدلائیندا اهن, 
(ماٹھن کي) چوندا آهن تر جيڪڏهن هيء (حکم) ڏنو وجیو ت هو قبول 
ڪجو ۽ جيڪڏهن اهو ن ڏنو وڃيو 2 پري تجو- ۽ الله جنهن جي گمراہ 
رن سی ااقکو ا کین ا الله (جي پار) کان (هدايت ڪرڻ جو) 
ڪجھ اختیار ز اٿيئي- آهي (اھڑا) آهن جو آنهن جي دلين کي الله پاک 
کرن ن گهرندو آمي دنیا م اُنھن لاو حواري اهي ۽ ارت م آنهن لاء 
وڏو عذاب اهي (۴۱) . 
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کرڑین۔ (گالھین) جا بتندژ آمن حرام (جو مال) کائیندژ آهن- ہوء 
جیکڈھن تو وٽ اچن تر سندن (تڪرارن جي) وچ م م فیصلو ڪر يا 
کانٹن منهن موز, ۽ جيڪڏهن کانٹن منهن موڙين تم توکي ڪجھ نقصان 
رسائي ن سگھندا ۽ جيڪلڏهن نبیرو ڪرين ت سندن وچ ۾ انصاف سان 
فیصلو کر چو ت الله انصاف کندژن کي دوست رکندو اهي (۴۲). 3 
ڪيئن توکان هن حالت ۾ فیصلو ڪرائيندا؟ جو وشن توريت آهي آن پر 
الله جو حڪم آهي وري آن کان پوء قري ویندا آهن- ۽ اهي مؤمن ن 
آهن (۴۳). بيشڪ اسان توريت لاتو اهي منجهس هدايت ۽ نور آهي, 
فرمانبردار پیغمبرن ۽ الله وارن ۽ (يهودي) عالمن آن (توریت) سان یهودین لا ء 
فار گی آي سرب مان کک الہ جن کات مان یاد 
ڪرايو وین ء متس شاهد هئا ہے مھ وی 
نز ڊڄو ۽ مون کان بجو ۽ منهنجي آیتن کي ٿوري ملھ سان ۾ وکثر- 
جيڪي الله لائو آهي تنهن سان جيڪي حکم رو کا 
آهن (۴۴). ۽ آنهن (يهودين) تي توريت م لازم ڪيوسون تر مائهو جو 
عوض ماٹھو ۽ اک جو عوض اک ۽ تڪ جو عوض نڪ ۽ ڪن جو 
رک کی نی رر اوتزو لت او و 
جيڪو آن کي بخشیندو تنهن لاءِ آهو (؛ بخشڻ سندس گناهن جو) 
ڪفارو اهي ۽ جيڪي الله لائو آهي تنهن سان جيڪي حکم ن ڪندا 
سي ٿي ظالم آهن (۳۰). 
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نیز ر تا 
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ی 1 مت توت 


ع ےپ ےمم 











۽ آنهن (پيغمبرن) جي طريقي تي عيسي پٽ مریم جي کي پوئتان موکلیو 
سون جو جيڪو کانئس اڳ (توریت) هو تنهن جو سچو ڪندڙ هو ۽ کیس 
اهيل ڏنرسون جنون پر عبت نوز اهي ۽ وريت جيڪو کاشی اې ہو 
تتھن جو سچو ڪندڙ ۽ پرھیزگارن لاءِ هدايت ۽ نصيحت هو (۴). ۽ 
انجیل وارن کي جڳائي ت جيڪي الله منجھس لائو تنهن سان فيصلو کن- 
۽ جيڪي الله لاٿو تنهن موجب جيڪي فيصلو ن ڪندا سي ئي بي دين 
اهن (۴۷). ۽ (اي پيغمبر!) تو ڏانهن سچائيءَ سان ڪتاب لاٿوسون 
جيڪي ڪتاب کانشس ا آھن تن جو سچو ڪندڙ ۽ ۽ مٿن نگھبان اهي 
تنهنڪري جيڪي الله لاتو آهي تنهن موجب سندن وچ م حڪم ڪر ۽ 
سر ع و دای لیو سو ا 
کر اوهان مان هر کنهن توليء ءَ لاء کت ا سنئین) وات مقرر 
ڪئي سون- ۽ جیکلهن الله گهري ها تر اوهان مڙني کي هڪ تولي 
ڪري ها پر (گھریائین) تر جيڪي اوهان کي ڏنائين تنھن ۾ اوهان کي 
چڱاين ڏانهن اڳرائي کریو۔ اوهان مڙني جو الله ڏانهن 

تن آهي پوء جنهن ( گاله) بابت اوهين تڪرار ڪندڙ هی تنھن جي 
20 جي اوهان کي خبر ڏيندو (۴۸). ۽ (وري ب توکي حکم ٿو 
کجي) تر جيڪي اللہ لائو ان مو سان ار ره مر حکم ڪر ۽ 
سندین سّن جي تابعداري ز کر ین کان شر رف یکن الله تو 
ڏانهن لائو آهي تنهن جي کنهن (حکم) کان متان توكي تیژین- پوءِ 
جيڪڏهن ٹرن ت ڄاڻ ت الله سندن ڪن گناهن سببان کین عذاب پهچائن 
گھرندو آهي- ۽ ماٹھن مان گھٹا بي دين آهن (۴۹). اجان جاهلیت وارو 
حکم گهرندا آمن جا؟ ء (ڪتاب الاهي تي) یقین ڪندڙ قوم لاء 
کی کر زب له کان تو ڈرک کی جکر ای ۵0۴ 
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یی 8 جنپ کے پت 


7 ۔ ۰ ل٭"ھ0ھ؟جج]/ 





تق یھی ین تا 
۱ عم ہے وا دی 


ناد ارتا اسر E‏ 
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بهو 9 4ہ کت 2 شی فان مکی 


یو ممرص عون بوم دفو 


0 ا 
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ا مت نش دون 
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ہت بدا ا 2 در 


شلش ] 
و ی رو کت ت 











اي مؤمنو! بهودین ۽ نصارن کي دوست ڪري ن ونو- آنهن مان مکڑا 
ہین جا دوست آهن- ء اوهان منجهان جيڪو کین دوست ڪري ونندو 
سو بيشڪ منجهانشن اهي- چو ت الله ظالم تولية کي سڌو رستو ن 
ڈیکاریندو آهي (۰۱). پوء جن جي دلين م (منافقيء جي) بيماري اهي تن 
کي ڏسين ٿو ت آنهن (یھودین ‏ نصارن جي دوستيءَ) م ڊوڙندا ویندا اهن 
چوندا آهن ت پاڻ تي زماني جي يري پهچن کان بجون ٿا پوه ستت ئي الله 
فتح يا ٻيو حکم پان وٽان موڪليندو پوءِ پنھنجین دلين ۾ جيڪي 
لکائیندا آهن تنهن تي پشیمان ٹیندا (۵۲). ۽ (قیامت ما مؤمن >0 ۲ 
هي اهي آهن چا؟ جي (دنیا م اھ ا ورا فی کنا جا 2 

اوهان سان آهیون (اج منافقيو سببان) سندن (سڀ) ڪئي ڪمائي 031 
تي پوءِ (آهي) خساري وارا ٹیا (۰۳). اي مومنو! اوهان منجهان جیکو 
نھنجی دين کان قرندو 7 سگھوئی اله اهڙي قوم کي پیدا کندر جن کی 
(پان) دوست رکندو ۶ آهي کیس دوست رکندا آهي مؤمنن سان نوژت 
ڪندڙ ء کان کی عزت کار رهوا لله جي وات م جهاد کندا ۽ 
ڪنهن ملامت ڪندڙ جي ملامت کان نہ بچندا۔ اهو الله جو فضل آهي 
جنهن کي وٹیس تنھن كي ڏيندو آهي- ۽ اللہ ڪشادي فضل وارو جاٹندژ 
اهي (۰۴). (اي مؤمنؤ!) الله ۽ سندس پیغمبر اُنھن مؤمنن کان سواء اوهان 
جو کو دوست ن اهي جيکي نماز پڙهنداِ آهن ء زڪواة ذیندا آهن ء 
آهي رڪوع ڪندڙ اهن (۰0). ۽ جيڪو الله ۽ سندس پیغمبر ۽ مومان 
کي دوست ڪري ونندو (سو غالب ٹیندو) چو ت الله جي تولي ئي غالب 
اهي °( . 









این اما کون وا اکن اکن واو که 

شروا ٤لوا‏ این وتو ا اليب من که 
وال کار الم وانفوااشران تشون هو 
یرل دون وم امو اواب رک 
پا تھے کو مل یاون ٥‏ قل یاه الب هلو 
مک ااانا تاباش وم انول اسنا دم رین 
لاه می ۵ے 2 ها 962۳ سس 2 دا 
کے ےی ا ےت 


دوو کے سے ٤ے‏ 2 سے دص سم د عط 2 ہے و 
منهم الم ده وا خت ازس وعبں الطاغوت اوليك هر 











حاکن سواء لبیل مود اجا یک الوا 
امناو قن ڈھلوا راش هورق خرجوا ره وا له 
ال ما کنو ایکتموی ری کن را منهم یار عون 
ف الکو داید وان وا یھر الست لیس ما کاا 
حون ولرک ييه ییون ارعن 
وضو مهم مت یشاک وی وی 


2 
مج 





ور هون 








اي ایمان وارؤ!ا جن کي اوهان کان ا کتاب دنو ویو تن منجهان جن 
پنهنجي دين کي مزا ۽ راند بٹایو اهي تن کي ۽ ۾ حافرن كي دوست ن 
بئایو, 0 ء جيڪڏهن مؤمن آهیو ت اللہ کان و (۵۷) . . ۽ جڏهن 
(اوهین) نماز لاء ہانگ ڏيندا اھیو (تڏهن آهي) ان کی مزاک ۽ راند 
يندا آهن اهو هن سببان آمي جو آي بي سمجھ قوم آهن .)٥۸(‏ (اي 

پيغمبر!) چژ تر اي ڪتاب وارؤا هن کان سواءِ اسان تي (ٻيو) کو عیب 
ر کر جا ال کی ۽ جيڪو اسان ذانهن لاٹو ويو ۽ جيڪي 
ا لات رتو ای تن کن ار اٿؤن ۽ بيشڪ اوهان منجهان گھٹا بي 
دين آهن )0٩(‏ . (اي پیغمبر! کین) چؤ ت الله وٽ هن کان وڏيڪ بڇڙيءَ 
عاقبت واري جي اوهان کي خبر ڏيان؟ (بچرّيء عاقبت وارو) آهو اهي 
جنهن تي اللہ لعنت ڪئي آهي ۽ ملس ڏمر کیو آهي ۽ منجهانشن ڪي 
ہولڑا ۽ سوثر ۽ غير خدا جا پوچیندژ کیائین- اهي بچڑي هنذ رهن ورا اهن 
۽ سڌيءَ وات کان بلڪل یلیل آمن (0۰) . ۽ جڏهن اوهان وت ایندا آهمن 
تلهن چوندا آهن تر ایمان آنلو‌سنون هن هوندي جو (آهي) ڪفر سان اندر 
ايندا آهن ۽ هي ان (کفر) سان باهر ویندا آھن ۽ جيکي لڪائيندا اهن 
تنهن کي الله چگو چاٹندڑ آهي EE E )٦٦(‏ 
ڏسين ٿو ت گناه ۽ حد کان لنگهن ۽ پنهنجي حرام خوري ‏ تڪڙ ڪندا 
آهن ۽ جيڪي ڪندا آهن سو ضرور بچڑو آهي (1۲) . الله وارا ۽ عالم کین 
سندن ڪوڙ گالهائن ۽ سندن حرام خوري کان چو ن جھلیندا آهن؟ 
جيڪي ڪندا آهن سو ضرور بچڑو اهي (۱۳). 





لاحب اله ۹ داب ۵ 
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اب المهود ناب مغلولة غات یدنه م دلو 
یدھم کول ایک من یك طعا ناور وله 
الع او دایعا ال تع اق هکم ون و انار 
زلحرب اطغاف الله و عونق اض تاه ابد 
یی 0ت 
اة لول مرت زین 
مسا مایصلون اها سول بلع انول لک 
صن کت وان لم عل ماب رت اه وت 
من الاس لاک الله بھی الیل 
الب سمل کی حى قم و اتود الوم 
انز ل لین کتک ویر ید کی کرام ا انل ات 
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۽ بهودي چوندا آهن ت الله جو هت تنگ آهي (يعني بخيل آهي) سندن هت 
بندیل هجن! ‏ جيڪي چیائون تنهن سببان لعنت ڪئي وین- (ائین ن 
آمي) بلڪ سندس ٻئي هت کشادا آهن جیئن وئندو اتس تیئن خرچیندو 
آهي- ۽ (قسم آهي ت) تنهنجي پالشهار وتان تو ذانهن جیکو (قران) لائو 
ویو آهي سو منجھانئن گھٹن (یھودین) ہے یہ سان ضرور 
وڌائيندو- ۽ قیامت جي ڈینھن تائین سندن وچ ۾ ۽ بغض ھی 
ڇڏيوسون- جنهن مهل جنگ لاو باه پارندا ۳ مهل) الله | 
وسائیندو آهي ۽ فساد لاءِ ملک مر کوشش ڪندا اھن۔ ء اللہ ۳ 
دوست ن رکندو آهي (۱۴). ء ۽ جیگذهن کتاب وارا ایمان این ها ء 
پرهيزگاري ڪن ها تر سندن گناه کانشن ضرور میشیون ها 6 کن سح 
باغن پر ضرور داحل کریون ها )٣٥(‏ . ۽ جيڪڏهن آهي توریت ‏ انجیل ۽ 
جيڪي سندن پالٹھار وتان آنهن ذانهن لائو ويو تن (حڪمن) کي قاثم 
ڪن ها ت پنهنجي مٿاهئون ۽ پنهنجن پیرن هینان ضرور (روزي) کائین ها- 
منجهانئن ھک تولي وچشري آهي- ۽ آنهن مان گوٹا جیکی کندا آهن سو 
بچرو آهي .)٦٦(‏ اي پیغمبر! جيڪو (قرآن) تو ذانهن تنهنجي پالتهار وتان 

ٿو ويو آهي سو پهچاو- ۽ جيڪڏهن (ائین) ند ڪيئي ت (جن) سندس 

پيغام ن پهچايئي ۽ الله توکي ماٹھن ن کان پناه ڏيندو ۾ الله ڪافرن جي قوم 
کم رت E‏ (۷. (اي پيغمبر! کین) چؤ تر اي کتاب 
وارژ! اوهين ایستائین کنهن واٽ تي ن اهیو جیستائین توريت ۽ انجیل ۽ 
جيڪي اوهان جي پالٹھار کان اوهان ڈانھن لاٿو ويو تنھن (جي حڪمن) 
کي قائم ن ڪريو- ۽ جيڪي تنهنجي پالٹھار کان توذانهن لاٿو ويو اهي سو 
منجهانئن گھٹن (يهودين) جي بي فرماني ۽ ڪفر کي وذائیندو- تنهن ڪري 
ڪافرن جي قوم تي ارمان ز کر (۱۸). 








ت ٦‏ وی ۵ 
مر ام 4 و 
رت سے شین لای 


لا ۳9 نم 


من امن ره ول مال خر ول ماه ای ووا وا 
HS‏ 
رسلاضمجا رهم رو پمال هی یانش نت ۳۹ 
وفر وی ویوا وت دنه دموا و وت 
۱ ب ال انمت عو کا مع و ا یا 
باون0 ا فا ا ا 
مر جو یل اعد واه ری وکر 





من شرا باقن حرم اده عله لك وم اوه لکا 
تچ اق رت الوا له کات 
ES‏ ۳ ادان هون 
ی نکی اي نم عل اب الا قل سول 


دو 


اک 2 ی و وا 6 و 4 ھ دی مر 2م 
اللہ ٥2‏ نتخاون ا واه عقو رکو یناس مره اک 3 
و وگ و تا و 2و 2 سوم 3 7 
من کول لیا ی 
کر کے 2ی ال وب 229 
لت بن 1 عم : ون 








(جيڪي) مؤمن ۽ بهودي ۽ صابثي ۽ نصاري (آهن آنهن مان) ا کي 
قیامت جي ذینهن کي مجیو چکا کم یا تن کی کو بو کہ هي 
پ کی لین غمگین رهندا )5٩(‏ . بیش بني اسرائیلن کان انجام ورتوسون 
۽ آنهن ذانهن (گهثا) پيغمبر موکلیاسون- جڏهن ب وتن کنهن پیغمبر 
جيکي سندین لين ذ ٿي گهریو سو حصکم ٿي آندو تذهن هڪ توليء 
کي کوژو ٿي پانیائون ۽ هڪ توليء کي کنائون ٿي (۷۰). ۽ پانیائون 
ٿي تر کو فتنوٿيڻو ن آهي پوو (حق کان) انتا ٿيا ۽ ٻوڙا ٿيا وري (ب) الله 
مٿن (ہاجھ سان) موٽيو (جو پيغمبر موکلیائین) وري منجهانئن گھٹا (حق 
کان) انذا ٹیا ۽ بوژا ٹیا۔ ۽ جيڪي کندا آهن سو اللہ ڏسندڙ آهي (۷). 
بيشڪ جن چيو ت پڪ عيسيٰ پٽ مریم جو پاڻ الله آهي سي ڪافر ٿيا- ۽ 
عيسيٰ چوندو هو تر اي بني اسرائيلڙ! الله جي عبادت ڪريو جو منهنجو 
پالٹھار ۽ اوهان جو پالٹھار اهي (هيءَ پڪي گالھ آهي تا جيڪو الله سان 
شريڪ مقرر ڪندو تنهن تي بيشڪ الله بهشت حرام کیو آهي ۽ سندس 
جاءِ دوزخ آهي- ۽ ظالمن جو کو ب مدد گار ن آهي (۷۲) . جن چیو تر پڪ 
لله تن (خدائن) مان هڪ آهي سي بيشڪ ڪافر ثیا- حالانڪ ھک 
الله کان سواءِ ڪوئي عبادت جو لائق ن آهي جيڪي چوندا آهن تنهن کان 
جيڪڏهن پان کي نہ جهلیندا تر منجهانئن کافرن کي ذ کوئیندژ عذاب 
ضرور پهچندو (۷۳). پوءِ الله ڏانهن چو ن موتندا آهن ۽ سندس بخشش چو 
نر گھرندا آهن؟ ۽ الله بخشٹھار مهربان آهي (۷۴). عیسیٰ پٽ مریم جو رڳو 
پيغمبر اهي بيشڪ کانئس ا (گھٹا) پيغمبر گذري ويا ۽ سندس ماء سچي 
(فرمان بردار) هشي- آهي کاقو کائیندا هشا- (اي پیغمبر!) ڏس ت 
ڪيئن آنهن لا نشانیون بیان کریون ثا! وري ڏس ت آهي ڪيئن ابتا 
ویندا اهن؟ (۷۵). 
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ناڈ ون ین امات ر EHF‏ 
کور را پان 
یلع لح ولاتتیعوآهوا كَوْمِفَنُ وان 
اقلا ا سوا فلن 
نکم وا بی سرا و رد ی 
کت وک وحن ون کول 
هون عن فک عویش ما یعون 6 
7ے کر تیک وشن وت ا 
مانو سا اعيوق ادخ 
و ES‏ 

و لیام رلک ڪت م92 کت 
بی سو 2 
7س ی ردو 
لکن اموا کی نی الوا تض ری ذ لے با 


2 ود مەس و OE‏ او هم[ لمت ترون ۳ 
و کے سین 2 ره 























لا یحب الله ٦‏ ا مائدہہ 





(اي پیغمبر کین) چؤ ت الله کان سواء آنهن جي چو عبادت کندا آهیو؟ 
جي اوهان لاو نکی ڏک ۽ ۽ نڪي سک جا مالڪ آهن- ۽ الله ئي ٻڌندڙ 
ڄاڻندڙ اهي . .)۷٦(‏ (اي پیغمبرا کین) چو ت اي ڪتاب وارؤ! حق کان 
سواءِ پنهنجي دين م حد کان ن لنگهو ۽ اُنهيءَ قوم جي سڌن جي پٺيان د 
لگو جيڪي بيشڪ (پاڻ ب) اڳ پُلا اهن ۽ (ہین) گھٹن کي (ب) پلایو 
اٿن ء سڏيءَ وات کان بلا آمن (۷۷) . بني اسرائيلن مان جيڪي ڪافر 
ھا ی و ا ع بت ری سی ران فان لمت کی ر او 
آمو هن سیبان یکر بي ا ا 
جيکي برا کم کدا هثا ت تن کان هڪ ٻئي کي ن جهلیندا هثا- 
جيڪي کندا هئا سو ضرور بد آهي (۷۹). (اي پیغمبر!) منجهانگن 
گھٹن کي ڏسين ٿو ت ڪافرن سان دوستي رکندا آهن- جيڪي آنهن پاڻ 
لاو اڳ موڪليو آهي سو بچڑو آهي جو مشن اللہ جو ڏمرجڻ آهي ۽ ان 
عذاب م سدائين ری وارا آهن (۸۰). ۽ جيڪڏهن (آهي) الله ۽ اپتهنجي) 
ی و کی تج وی ات وی کی مه ها تہ آنهن 
(مشرڪن) کي دوست ڪري ن وئن ها پر منجھانئن گھٹا ايمان کان 
نکتل اهن (۰)۸۱. (اي پيغمبر!) یھودین ۽ مشرکن کي مؤمنن لاو ہین 
ماٹھن کان بلکل وڌيڪ دشمني کرن وارو ضرور ذسندین, ۽ جيڪي 
چون ٿا تر اسین نصاري آهیون تن كي مسلمانن سان دوستي کرن م ذادو 
ویجهو ضرور ڏسندين- اهو هن سببان اهي جو منجهانئن ڪي عالم ۽ 
ڪي درویش آهن ۽ بي شڪ آهي وڏائي ز کندا اهن (۸۲) . 
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۽ جيڪي پیغمبرن ذانهن لائو ويو سو, جذهن بذندا اهن تدھن سندين 
اکين کي انهيء سببان جو, سچ کي سجاتائون گوڑھا گاژیندو ذسندین, 
چوندا آهن : تر اي اسان جا پالٹھار! ایمان اندوسون_ تنهنڪري اسان کی 
شاهدن م مل (AY)‏ . ۽ اسان کي چا (ثیو) امي؟ جو الله کي ۽ 
جيکي اسان وت سچ (يعني قرآن) ايو تتهن کي هن هوندي بر ن 
مجیون جو اميد ٿا رکون ت اسان جو پالٹھار اسان کي صالن جي 
توليء سان (گذي بهشت مر داعل ڪندو (۸۴). . پوء او 
چیائون تنهن سببان اللہ کين بهشت ڈنو جنهن جي هیئان نهرون 
وهندیون اهن منجهس سدائین رهڻ وارا اهن ۽ اهو پلارن جو بدلو 
آهي )۸٥(‏ . ۽ جن کفر کیو ۽ اسان جي آيتن کي ڪوڙو پانیو آهي 
دوزخی آهن .)۸٦(‏ اي ایمان وارژ! جيڪي پاک شيون الله اومان لاءِ 
حلال ڪيون آهن سي حرام ن بٹایو ۽ نڪي حد کان لنگهو- چو ت 
الله حد کان لنگھندژن کي دوست ن رکندو آهي (AY)‏ . ۽ جيڪي الله 
اوهان کي پاک حلال رزق ڈنو اهي تنهن مان کائو و آن الله کان بجو 
جنهن کي اوهين ندر اهیو (AA)‏ . الله اوهان جي اجاین قسمن کن 
م اوهان کي نر پڪڙيندو پر جيڪي قسم اوهان پڪي نیت سان کنیا 
تنهن سببان اوهان کي وٺ ڪندو. پوءِ آن جو ڪفارو وچٹرو 
(کاذو) جيڪي پنهنجي عیال كي کارائیندا اھیو تنهن مان ھن 
مسڪينن کي کاڌو ڏيڻ آهي يا کین ویس دکائن يا بانهو اجو کر 
(جگائي)۔ پوءِ جيڪو ن لهي ت ٿي ڏينهن روزو رکڻ لازم آهي- 
جڏهن اوهين قسم کٹو (۽ پجو) اهو ڪفارو اوهان جي قسمن جو 
آهي- ‏ پنهنجن قسمن کي (یجن کان) سوگهو رکو۔ اهڙيءَ طرح الله 
اوهان لا ء پنهنجا حڪم بيان ڪندو آهي تر مان اوهين شحکرانو 
کریو .)۸٩(‏ 
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اي ایمان وار! شراب ء جوا ء پوجا جا استانا ء دارا پاش شيطاني 
کمن مان آهن تھن ڪري اوهين کانئن پرهیز کریو ت مان 
چتو (۹۰). شیطان جو ارادو شراب (پیارن) ء جوا ( کیذائن) ‏ م هن 
کانسواء ن آهي ت اوعان جي وچ پر دشمني ۽ ڪاوڙ وجهي ۽ اله جي 
یاد کرن کان ۽ نماز کان اوهان کي جهلي . بوء (هاني بر) اوھین (ن) 
جھلبؤ چا؟ (۹۱). ۽ الله جي فرمانبرداري ڪريو ۽ پيغمبر جي 
فرمانبرداري ڪريو ۽ ڊڄو پوءِ جیکڈھن اوهين ڦرندۇ تر پڪ ڄاڻو ت 
اسان جي پيغمبر تي رگر پڌرو پيغام پھچائن آهي (۹۲). جن ایمان اندو 
۽ چڱا کم کیا تن تي جيڪي (اگب) کون تنهن گناہ ند آھي 
جڏهن پرهيزگاري ۽ کیائون ۽ ایمان آندائون ۽ چڱا کم کیائون وري 
پرهيزگاري کیائون ‏ ايمان آندائون وري پرهيزگاري کیائون ۽ چڱائي 
کیائون۔ ۶ الله بلارن کي دوست رکندو آهي (۳. اي ایمان وارو! 
اھ کین شکار (جي حکم) سان جنهن كي اوهان جا هث با 
اومان جا تير پهچن اومان کي هن لا ضرور پرکیندو ت الله نكيژي ت 
ڪير کانئس پریث «جندو اھي؟ پوو جیکو هن کان پوء حد کان 
لنگهندو تنهن لاء ڏکوئيندڙ عذاب آهي (۹۴). اي ایمان وارؤ! اوهین 
21 (جي حالت) م شڪار ن کریو۔ ۽ اوهان مان جنهن جاتي 

ٹي آن کي ماريو پوءِ جيڪي ماریو ائس تنهن جھڑو جانور, جنهن لاءِ 
ج۸ و ھا سزا لازم اھي. اها قرباني ڪعبي 
وت پهچڻي آهي. يا (مٹس سزا) مسڪينن جو کاذو کفارو آهي يا 
ان جي برابر روزا ركي هن لاءِ ت پنهنجي کم جي سزا چکكي۔ 
جيکي اگي گذریو سو الله معاف کیو و جنهن موتي 
(شڪار) کیو تنھن کان الله بدلو ولندو ء الله کس بدلي وٺڻ وارو 
اھی (4). 
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دریاء جو شڪار اوهان لاء حلال کیو ویو ء آن جو کائڻ اوهان ء 
مسافرن لا ء نفعي وارو اهي ۽ ۶ جهنگ جو شکار جیستائین اوھین 
احرام وارا هجو تیستائین اوهان تي حرام کیو ویو- ۽ ان الله کان 
دجو جنهن ڈانھن گذ کیا ویندؤ (۹٦)‏ . الله تعظيم واري گهر کعبي 
۽ تعظيم واري مهيني ۽ (ڪعبي ذانهن موکلیل) قربانيءَ ۽ ڪندلي 
بذل جانورن کي ماٹھن لاءِ بقاءَ جو سبب ڪيو- اهو (ھن لاء) ت 
اوهين جائو تر جيڪي اسمانن م ۽ جيکي زمين ۾ اهي سو بیشک 
اللہ ور اهي ۽ الله سپ ڪنهن شيءِ کي ڄاڻندڙ اهي (۹۷). 
ٹو ت الله سخت سزا ڈیندژ آهي ‏ (ھي ب تا الله بخشٹھار مھربان 

. پیغمیر تي رڳو پيغام پهچائن ن اهي ۽ جيڪي پڌرو حگندا 
ارہ ید ۾ پاک برابر ن آهن جيتوڻيڪ پليت جي 
گھٹائی توکی:زیادہ وٹی, پوو اي عقل اروا الله کان بحو تر مان اوھین 
چٹو (۱۰۰) . اي ایمان وارژ! آنهن شین بابت سوال نہ کریو جن جي 
aT‏ نت 
مو و آنهن ی الله اوهان کی معافي ڏني ۶ الله 
ےھ (۰۱. بيشڪ هڪ قوم اوهان کان اڳ اهڙين 
( گالهین) جو سوال کیو هو (پر سمجهائڻ تي) وري آن جا ڦري منڪر 
E‏ وت ۾ نڪي سائ ۽ اھ رس 
SORES ET‏ 
پنهنجن گذریل وڏن جو قول دليل طور ولندا هثا, جیئن تر ڪن جانورن تي هي نالا رکندا 
هئا: ۱- بحیرہ: : اها ڏاچي جنھن جا ڪن چيري بتن جي نالي ڪندا هثا ۽ ان جو کیر 
ڪنهن کی ن ڏيندا هئا. ۲- سائب: اهو جانور جنهن کي بتن جي نالي ڪري جهنگ پر 
چیک چڈیندا هثا ۽ ان جي پليء تي ڪوب بار وغيره ن رکندا ها پاٹ وصیل: اها ڏاچي 
جيڪا پھرین پيٽ کان گورڙي مادي ڄڻي ۽ پوءِ لگاتار ماديون ڄڻي ت ان کي بتن جي نالي 
ڪري ڇڏيندا هثا ۰ حام: : اهو نر اٹ جنهن کان کجم نسل ولي پوءِ کیس آزاد ڪري 
چلیندا هثا. (سو فتح الرحمان م تفسیر البیسر) . 
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سی ی ی فا اهي تنھن ذانهن ۽ پیغمبر 
ا اچو (تذهن) چوندا اهن ۳ جنھن تي پنھنجن ابن ڏاڏن 71 
(هلندو) ذنوسون سو اسان لا ء ڪافي اهي- جیتو یک سندن آبا ذادّا 
کجه ن جاٹندا ها ۾ نکي هدایت وارا هثا؟ (۰)۱۰۴. اي مۇمنۇ! 
اوهين پنهنجن نفسن جي کریو, جڏهن اوهين هدایت وارا ٹیژ, تڏهن 
آمو اومان كي نقصان نر رسائیندو جیکو پلو- الله ذانهن مڙني جو 
موسن آهي پوءِ جيڪي اوهين کندا آهیو تنهن جي اومان کي سڌ 
ڈیندو )٠۰٥(‏ . اي ایمان وارو! جذھن اوهان مان کنهن كي موت 
ویجھو ٿئي تر وصيت ڪرن مهل ٻ معتبر شاهد ڪريو جي اومان 
(مسلمانن) مان هجن يا اوهان کان سواءِ ہیا (يعني غير قوم جا) 
هجن (اهر تڏهن) جيڪڏهن اوهين ملک م مسافر هجو, پوءِ اوهان 
مہ ور کرت ET‏ مھ و 
جھلیو پوءِ آهي (ٻئي) الله جو قسم کڻي چون ت توٹیجو مائت هوندا 2 
بر اسین قسم جي عوض ڪا بها ن وئنداسون ۽ نڪي الله جي 
(حکم واري) شاهدي لڪائينداسون (جي لڪائي سون) تر آتي جو 
آتي ضرور گنھگارن مان ٿينداسون .)۱۰١(‏ پوءِ جيڪڏهن معلوم 

تت آهي ٻئي گناہ جوگا ٿيا تم جن جي مال تي ٻئي حق رکیو آهي تن 
جي ويجهي مائٽي وارن مان ہیا بر چٹا آنهن جي بجاء آئن پوءِ الله جو 
قسم کڻي چون ت آنهن بنهي جي شاهديءَ کان اسان جي شاهدي 
وڌيڪ سچي اهي ۽ حد کان ن لنگهنداسون ن ت آتي جو آتي ضرور 
ظالمن مان اون (۱۰۷) . اهو (حکم هن ڳالھ کی( ویجھو اهي 
ت آهي (وصي ماٹھو) سچي گالھ جي شاهدي ذین يا پنھنجن قسمن 
کمن کان پوءِ قسم جي رد ٿيڻ خ کان بجن۔ ۽ اللہ کان دجو ۽ (هي 


حڪم دل سان) بتو ء الله بي دين قوم کي سذو رستو نز دّیکاریندو 
آهي (۰)۱۰۸. 
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ماع ت قالطا ان تال مھا ہي اتا 








(یاد ڪر!) جنهن ڏينهن الله سڀني پینمبرن کي گڏ کندو (تنھن 
ذینهن) چوندو تر اوهان کي چا جواب ڈُنو ویو ؟ ؟ چوندا تر اسان 
کي (مائهن جي دلين جي) ڪا خبر ن آهي- چو ت تون ي گجهن 
جو وڏو جاٹندڑ اهين (۱۰۹) . جدهن (آن ذینهن) الله عیسیل پت مریم 
جي کي چوندو ت پاڻ تي ۽ پنهنجي ما۶ تي منهنجیون نعمتون ياد ڪر- 
جڏهن توكي پاک روح سان مدد دنم (جو) ماٹھن سان پينگهي ۾ 
( حاص طرح) ۽ وڏي وهيء م گالھایئہ ثي- ۶ و جدهن توكي کتاب ۶ 
انان رر م احیل سکا سی جذهن منهنجي کر سان ی 
مان پکيءَ جي شڪل جھڑو بثایث پوءِ منجهس وڪي تر منهنجي 
حڪم سان پکي ٹیو ۽ منهنجي حڪم سان ماء ڄاول انڌي ۽ 
گرم كي ا تي, ٍ جذهن مل منهنجي حکم سان 
(جیئرو ڪري) صلی ثي, ۽ جذهن بني اسرائیلن (جي شرا کي 
توکان جهلیم جڏهن وتن معجزن سان ائین تڏهن منجھانئن کافرن 


چیو ت هيء رڳو پذرو جادو اهي (۱۱۰) . ۽ جلهن حوارین ذانهن الهام 
ڪيم ت مون تي ۽ منهنجي پيغمبر ت تي ایمان اٹیو, چیائون ت ایمان 
اندوسون ء (اي عیسی!) شاهد هج تر اسین فان آهیون (۱۱۱) . (یاد 


ڪريو!) جهن حوارین چیو ت اي عیسیٰ پٽ مریم جا تنهنجو پالٹھار 
اسان تي اسَمات کان کو (طعام جو) جونچو لاهي سگهندو جا؟ 
عیسیٰ چیو تر جيڪڏهن مؤمن آهیو ت الله کان ڊجو (۱۱۲). 
چیائون (اسين هيءُ) گهرون ٿا تر منجھانئس کائون ۽ اسان جون 
دلیون ارام وئن ۽ جائون تر اسان کي سچ چیو ٹس متس شاهد 
هجون (۱۱۳) . 
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(تذهن) عیسی پٽ مریم جي چیو تر اي اسان جا پالشهار ال اسان تي 
ھک دسترخوان اسمان کان لاھ تر اسان جي اگین ۶ اسانجي پوین 
(سڀني) لاء عيد ٹئي ۽ تنهنجي نشاني ٿئي ۽ اسان کی روزي ڏي ۽ 
تون چکُو روزي ڈیندڑ اهين (۱۱۲۴). اللہ چیو تم ١ء‏ اوهان تي 
(دسترخوان) لاهیندس, پوء اوهان مان جيڪو هن کان پوءِ بي فرماني 
ڪندو تنهن کي آء اهڙو سخت عذاب ڪندس جو جهانن جي 
رهندژن) مان ڪنهن هک كي ان جهژو عذاب نز ڪندس (۱۱۵). 
(آهو وقت یاد کر١)‏ جذھن الله چوندو ت اي عیسیٰ پٽ مریم جا 
ا سی را ا کا سے سو ا وہ 
خدا ڪري مجیو- (عيسيٰ) چوندو ت تون پاک اھین جنهن (چون) 
جو مون کي کو حق ن اهي سو چوڻ مون کي کیئن جگائیندو هو؟ 
جيڪڏهن مون اهو چیو هوندو تر بيشڪ اهو توكي معلوم هوندو- 
جيڪي منهنجي دل ۾ آهي سو (تون) ڄاڻندو آمین ۽ جيڪي تنهنجي 
دل م آهي سو (۶۱) نہ جاٹندو اهیان- جو زر تون ي گجھن جو ڏاڍو 
خان آهین (۱۱۳) . جنهن لاو مون کي حکم کیو ائيئي تنهن 
کان سواء (بیو کجه) کین ن چیو ائم(يعني) هي ت اللہ جي عبادت 
ڪريو جو منهنجو پالثهار ۽ اوهان جو پالٹھار اهي, جیسین منجهن 
رهیس تیسین (۶) کی کیان رهیس پوء جنهن مهل تو مون كي کی 
ورتو 2 تون ثي من نگهبان رهین ع تون سپ سور شيه تي ہت 
اھین )11۷( . جيڪڏهن کین عذاب کرین ۶ اهي تنهنجا بانها آهن › 
۽ جيڪڏهن کين بخشین ت تون ئي غالب حکمت وارو اھین (۱۱۸) ۰ 
اله فرمائیندو تر هي هو ذینهن آهي جو سچن کي سندین سچائي فائدو 
ذيندي- آنهن لا ء (آمي) بهشت اهن جن جي هینان نهرون وهندیون 
آهن منجهن اصلي سدائین رهڻ وارا اهن- الله کانشن راضي اهي ۽ اهي 
کانئس راضي اهن اها وڏي مراد ماڻڻ اهي (۱۱۹) . اسمانن ۽ زمین جي 
۽ جيڪي منجهن آهي تنهن جي بادشاهي اللہ جي آهي ۽ ۽ آهو سپ 
نوی کر سار لمی. 21۱۳۶۱ 
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سورة انعام مکی آفي ۽ في: ھک سو 
پنجهت آیتون ۽ ويھ رکوع آفي. 


الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 


سپ ساراه (حاص) آن الله کي جگائي ج جنهن آسمانن ۽ زمين کي بثایو 

۽ آونده ۽ سوجهرو پیدا کیو- وع اا ار پنهنجي پالتهار سان 
7 یی برابر کندا آهن (۱). اهو (ئي الله) اهي جنهن اوهان کي 
منيء مان بٹایو وري (اومان جي جيئڻ ۽ موت جي) مدت نهراپائین- ۽ 
(هڪڙي بي) مدت وٽس مقرر ٹیل اهي . ۰ وري (اي کافرژ! اللہ بابت) 
اوهين شڪ ڪندا اھیو (۲). (آهو ٿي) الله اسمانن ۽ زمين م (سپ 
ڪنهن جو معبود) آهي- اوهان جو ڳجھ ۽ اوهان جو ظاھر, جائندو 
اهي ء جيڪي ڪندا اھیو سو (ب) جائندو اهي (۳). سندن پالٹھار 
جي ايتن مان ڪا ايت وتن ن ايندي اهي پر کانشس منهن موژیندژ 
اهن (۴) . پوءِ بیشک سچ (يعني قران) کي جنهن مهل وٽن ايو 
(تنهن مهل) ڪوڙ بانیائون- پوءِ جنهن ( گاله) بابت چثر ڪندا اهن 
تنهن جي (سزا جون) خبرون وتن سگهو پهچندیون .)٥(‏ (ڪافر) ن 
ڏسندا اهن چا؟ تر کانئن ا کیترا طبقا ناس کیاسون جن کي 
زنن یی و طافت دني, هلي پر ہو لن رو رس تون ء 
من اسمان کان مینھن ساندہ وسایاسون ۶ سندن هینان واهیون وھندڑ 
کیون سون پوءِ انھن کي سندن گناهن سببان هلاک کیوسون ۽ 
سندن پوئتان ہین قومن کي پیدا کیوسون .٦٦٦‏ ۽ ۽ جیگذمن توتي 
کاغذن م (لکیل) کتاب (قران) نازل کریون ها پوء آهي پنهنجا 
هت کیس لائین ها ت جيکي ڪافر آهن سي ضرور چون ها ت هيءَ 
ت رڳو پذرو جادو اهي (۷) . ۽ چون ٹا ت مقس ملائڪ چو ن لائو 
ویو؟ ۽ جیکلھن سیت ملائک نازل حکریون ها تر ضرور کم 
پورو ثي وجي ها (يعني هلاک ٿي وجن ها) وري کين مهلت (مور) 
نز دجي ها (۸). 
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ہریت ڪريون ها تر ضرور کیس مرد (جي 
م) بٹایون ها ۽ جھڑو شبهو (ماني) کندا اهن تھڑو شبهو 
مثن قائم رکون ها )4( . ۽ بيشڪ توکان ا (بین) پیغمبرن سان 
با چٹر ڪي ويئي (آهي) پوءِ منجهانتن جن چثرون کیون تن 
تي جنھن (گالھ) تي چثر کندا هثا تنهن (جي سزا اچي) گھیرو 
گیو:(۱۰)۔:(ای پیغمپرا کين) چؤ ت ماک ۾ کس ری وت 
ڪوڙن جي پڇاڙي کیئن ٿي؟ (۱۱). (اي پيغمبر! کانئن) پچا کر 
ت جيڪي اسمائن ۽ زمين پر آهي سو ڪنهن جو آهي٤‏ چؤ ت اله جو 
آهي جنهن (بانهن تي) باجھ (کرن) پان ي لازم ڪئي اهي- 
قیامت جي ڏينهن جنهن م شک ن آهي ضرور ا" ھت 
جن پان کي خحساري م وڌو سي کذهن اہمان نہ اٹیندا (۲). 
ےت ےت رت ری مت 
بذندر حائند ندز اهي (۱۳) . (اي پیغمبر! کین) چؤ ت اسمانن ۽ زمين جي 
بٹائیندڑ الله کان سواء ٻئي کي سنیالیندژ ڪري چو ونان ۽ آهو 
(سيني کي) روزي ڏيندو اهي ۽ کیس روزي ڪوئي ن ڏيندو آهي, چؤ 
تر مون کي حکم دنو ويو اهي ت پهریون مسلمان اء هجان ۽ (فرمایو 
ويو ) تون مشرڪن مان مور ن هج (۱۴). چژ تر جيڪڏهن پنهنجي 
پالٹھار جو چیو ‏ مجیان ت اء ودي ڈینھن جي عذاب (پهجن) کان 
دحان ٹو .)۱٥(‏ آن ذینهن جنھن (ماٹٹھوءَ) کان (عذاب) تاریو ویندو 
تنهن تي بيشڪ باجم ڪئي ويئي- ۽ اها پدري مراد ماڻڻ آهي .)١١(‏ 
جيڪڏهن اله توکي حکو ڏي بھچائی تن (الہ) تسب 
کو لاهيندڙ ز اهي- ۽ جیکذهن اهو توكي سک پھچائي ت آهو سپ 
ڪنهن شيء تي وس وارو اهي (۱۷). ۽ آهو پنهنجن بانهن تي غالب 
ایم آهو حخنت زارو عبر رکا آي (۱۸). 
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پچا ڪر ت شاهدي م ڪير وڏو آهي؟ چژ ‏ منهنجي ۽ اوهان جي وچ 

م الله ي گواھ آهي ۽ مون ذانهن هي قرآن هن لاء وحي کیو ویو اهي 
ت آن سان اوعان کي ۽ جن جن کي (هي قرآن) پهچي اتن سپنی کي 
دیحاریان- (هي گاله) اوهين ثابت ڪري سگهندۇ ح جا ت اللہ سان ہیا 
(بہ) عبادت جا لائق آهن ۴ چو ت 1 (اهڙي e‏ شاهدي نہ 
ٿو ڈیان۔ (بلکل سچي گالھ جي ثابتي لاءِ) چؤ تر مک الله کان 
سواءِ ڪوئي عبادت جو لائق کونهي ۽ جن کي اوهین شريڪ بٹائیندا 
اهیو تن کان اء بيزار اھیان (۱۹). جن کي کتاب ذنوسین سي آن 
(پیغمبر) کي اهڙيءَ طرح سجائندا اهن جهژي طرح پنهنجن پتن کي 
سحائندا آهن جن پاڻ کي نقصان م وڌو سي ایمان ن آئیندا (۲۰) . أن 
کان وڈیک ظالم کیر آهي؟ جنھن ن الله تي ڪوڙو ناه ناهبو یا 
سندس ايتن کي کوڑو جاتو, کو شک ن اهي ت ظالم ن 
چتندا (۲۱). .۶ (أهو وقت ياد ڪر) جنهن ڏينهن آهي مڙيئي گد 
ڪنداسين وري مشرڪن کي چونداسين ت اوهان جا آهي شريڪ جن 
کي اوهين (اللّه جو شريڪ) پانئیندا هی ڪٿي آهن؟ (۲۲). وري 
سندن ڪوئي عذر هن چون ڻ کانسواءِ ن رهندو تر پنهنجي پالٹھار الله جو 
قسم ]۱ ٹون تر اسين شرڪ ڪندڙ ن هئاسون (۲۳) . (اي پیغمبر!) ڏس 
ته پان تي ڪهڙو ڪوڙ چيائون ۽ جيکي ناه ناهیندا اهن سي کانئن 
پلجي ويا (۴ ۲). ۽ منجهانئن کو اهڙو اهي جو تو ذانهن (قران بذن 
اما ڪن ڈیندو آهي, ۽ سندين دلین تي آن جي سمجهڻ کان ِڪ ۽ 
سندن کان م گهبرائي ڪئي ان ون ۽ جيڪڏهن سپ معجزا ڏسندا ت 
(یہا کین نہ مچیندا۔ تانجو جنهن مهل توسان جھگڑو ڪندڙ ٿي تو وت 
ایندا (تتھن _مھل) کافر چوندا تر هيء اگین جي اکائین کانسواء (ہیو) 
ڪجھ ن اهي (۲۰). ۽ آهي ان (جي ٻڌڻ) کان (ہین کي) جهلیندا 


آهن ء (پان ب( کانئس پري بچندا آهن ۽ پان کان سواعِ (ٻئي ڪنهن 
کي) هلاک ار سادا اهن (۲۷۱) . 
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واذا سمعوا ۷ الانعام ٦‏ 


۽ جذهن (آهي) باه تي ببهاربا تذهن جیکر کین ذسین! (2 عجب 
کر پوء چوندا 2 اسان ارمان اهي (جيڪر دنیا مرا موتایا 
وجون ۽ پنهنجي پالٹھار جي ايتن کي ڪوڙ ن پانیون ۽ مؤمنن مان 
ثیون (۲۷). (ن() بلک هن کان و جيڪي سو ۽ گناه) 
لکائیندا ها سي (اج) کین پدرا نظر آیا ۶ , جیکذهن 27 اا 
موٽايا وجن تر جنهن (ڪم) کان جھلیا ويا سوئي وري کرٹ لگندا ۽ 
بیشک آهي ضرور ڪوڙا اهن (۲۸). ء چون تاذ هن دنیا جي 
حياتيءَ کان سواء (بیو کحه) ۳ اهي وا (مرن کان پوءِ وري) 
ای وارا ن اھیون (۲۹) . ۽ جنهن مهل پنهنجي پالٹھار جي اڏو بيهاربا 
(تتھن مھل) جیکڈھن کین دسین (ت عجب کرین), (الله) چوندو ت 
هيء (وري جیئرو ٿيڻ) سچ ن اهي چا؟ چوندا هائو اسان کي پنهنجي 
پالٹھارز جو قش اهي! (تر سچ اهي)- (اللہ) چوندو تر جيڪي اوهين 
کفر ڪندا هی تنهن سببان عذاب (جو مزو) چکو (۳۰) . جن اللہ 
جي ملن کي ڪوڙ پانیو سي بيشڪ خساري وارا تیا- تان جو جذهن 
اوچتو انھن تي قیامت ايندي سوا چون لگندا و اسان آن (قیامت) 
بابت جا کوتاهي ڪئي ۽ تنھن تی اسان گی ارس آهي ۾ آهي 
پنهنجو بار پنهنجن پدین تي کٹندا۔ خبردار! جيڪي کڻندا سو بچڑو 
اهي (۲۱) . ۽ دنيا جي حياتي رڳو راند ۽ چرچو اهي- ۽ جيڪي 
پرھیزگار آهن تن لاو انعرت جي جاءِ پلي اھي۔ پوءِ چو نہ ٿا 
سمجهو؟ (۳۲). بیشک جاٹ ِ تر جيکي (آمي) چوندا اهن سو 
توكي ضرور غمگین کندو پوء اهي ن (رگوا توكکي کوژو چوندا 
اھن پر ظالم الله جي ايتن جو لگا کندا اهن (۳۳). ۽ بیشک 
توکان الب (گھٹا) پیغمبر کوڑا سمجهیا وبا اها ہی پنهنجي گوژي 
بانئجن ۽ پنهنجي ذکوئجن تي ایسین صبر کندا رهيا جیسین 
کین اسان ی مدد پهي و اللہ ی گالھین (يعني انجامن) کي 
(کود) ڦيريندڙ ز آهي ۽ بيشڪ تو وٽ پيغمبرن جي کجه خبر ائي 
اهي (۳۴). 
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۰ لی ۰ 
فان استطعت ان نمی 


وس 


وان کان کیرع یك ارا 
تفقان ار اومان الما هم پاي ولزش رل 





موق یت هځ ادل َو عون 26 
وونل عاو ايه شن رو قل لن له دزن 
ٹول ارک ولک اکر انجلنونه ومامنداجتق 
الاوض و رر راخبو لا مامتال ادرا 
EET‏ 
کل راو مس قل ار :ےلان انعد اف 
بل یں عون یف مانن کون یوان ارو 
اون لت رال امون کیرات ان راما 
دا لمکا کون 5ر اى ارش ااا 
وکن شمت لو نھر ورئن لھم اقرط ا یعون و 









نی کج موی LOOO‏ 


واذا سمعوا ۷ ۷ الانعام ٦‏ 





جيڪڏهن سنن موز وی ڈکیو لگی ٿو م یکین زد 
پر ۷ ۳ ا آنهن کي ڏيکار!) ڪان 1 
و ی وچ 
کندو آمي) (يعني وپ2 کي اللہ بب جي ھن 
اثاریندو وري ڏانهنس موتایا ویندا (۳۰) . 2 ء چون تا ۳ وص پالتهار 
وتان آن (پیغمبر) : کا ان سرت لی وش (اي پ کت 
پر تا نشانيء جي لاه تي وسوارو آهي بر منجهانتن کرت ا 

اہ چاٹندا اهن (TY)‏ ے کے 
آهي جو پنھنجین کنبڙاٽين سان اُڏامي ٿو پر اوهان جهزیون ٿي قومون 
اهنج (سپ) کا شيء کتاب (يعني لوح محفوظ) م لکن کان سواعِ 
ز چدي وري پنهنجي پالٹھار ڏانون ی گذ کیا ويندا (۳۸). ۰ ۽ جن 
اھن۔ مو و و سا سس رکا 
تنهن کي سدي واٽ تي ببهک ڏيندو اهي (۳۹) . (اي پیغمبر! کین) 
چڑ ۳ (آوهین) سر جیگنهن اللہ جو عذاب اوهان کي بهچي یا 
کو سا ما کت کو ان کی منیا امین یو 
جيڪدهن گهري ت جنهن (مصیبت جي لاهن) لاء اوھین کیس 
سدیندا اهیو سا لاهي ڇڏي ۽ جنهن کي (الّه سان) شريڪ ڪندا اهيو 
سو اب مھل), ِِِ اهیو (۴۱). ۶ بیشک اوت ا اڳ 
کن (۲۴۲ سو یہ ہر E‏ 
مهل) چو نز تي زاري ڪيائون؟ پر سندین دليون سخت ٿي ويون 
ھیون ۽ جيڪي کم ڪندا هثا سي شیطان آنهن لاء سینگاریا (۴۳). 





واذ اما > 





ان 7کت سے ات 
ا کہ E‏ رز 
EAE]‏ 
اشک ان لو فته او جره هل نهاك الا الم 
اون ایل تسین الس مزر 
قمن امن وَاصلم کرت عنهم ولاهم رون © 
وون ىجا ياي ماما6 
ین فل اقول کرد ی خزاین او وداک 
اا رلا وکر ان ار و2 E‏ 
بسن ی اه ےہ الاتفرون © 
وو ريد تنس کا فون ان روا رت رر 
ند ونك هوا ولا مم و و کہ یی 














ا الانعام ٦‏ 





پوو جيڪا نصیحت ڏني وين سا جنھن مهل وساريائون (تنھن مھل) 
کچ مرش دروازا کولیاسون۔ تان جو جيڪي دنو وين تنهن سان 
جهن (چڱيءَ س خوش ٿيا (تذهن) کين اوچتو پڪڙيو سون بوء 
١‏ هي اُنهيءَ مهل نااُمید مید ٿا (۴۴) . پوءِ ظالم قوم جي پاڙ پٽي ويئي- ۽ 
سپ ساره جھائن جي پالٹھار الله کي جگائی .)۴٥(‏ (اي پیغمبر! کا 
چؤ ت ڏسو تر جیکڈھن الله اوهان جا کن ء ۽ اوهان جون اکیون 
کسي وئي ۽ اوهان جي دلین تي هر هي ت هي اله کان سواو ڪر 
بیو خدا اوهان کي آهي ڏيندو؟ ذس تر ڪهڙا دلیل بیان کریون نا 
وري ب اهي پاسو کندا اهن .)۴٦(‏ (اي پيغمبر کين) چؤ تر اوهین 
خبر ڏيو تر جيڪڏهن الله جو عذاب اوچتو يا ظاهر ظهور اوهان کي 
پهچي ت ظالم قوم کان سواءِ (ٻيو ڪو) هلاڪ ٿيندو چا؟ (۴۷). 
۽ پیغمبرل کي خوشخبري ڏيندڙ ۽ ڊيڄاريندڙ ڪري موکلیوسون پوء 
جن مڃيو ۽ پا سٽاريو تن کي کو پڙ ن آهي ۽ نڪي اهي غرگين 
ٹیندا (۴۸). ء جن اسان جي ايتن کي ڪوڙ پانيو تن کي انهيءَ 
سبان جو بدڪاري کندا 2 عذاب پهچندو (۴۹). (اي پیغمبر! 
کین ) چو ت (اءا اوهان کي نہ ٿو چوان تر مون وت الله جا خزانا آهن ۽ 
نڪي زان گجھ جاٹندو اھیان ۶ ۽ نڪي اوهان کي چوان ثو ت 11 
ملائڪ آهیان, ۽ جيڪي مون ذانهن وحي کیو ويندو اهي تنھن کان 
سواء (بئي خر تابعداري ۳ کندو اھیان۔ چو ت اندو ۽ سحو هڪ 
جھڑا اهن جا؟ پوءِ اوهین چو ن فڪر ڪندا آهیو ؟ (۵۰) . (اي 

پیغمبر ۱) جيڪي (مانهو) پنهنجي پالٹھار وت گد ٿيڻ کان دحندا اھن 
تن (قران) سان دیجار ال کاب ماخ اھر جر نکر ساد 
۽ نڪو سفارش ڪندڙ اهي مان آهي پرهيزگاري کن )٣۱(‏ . 





واذاسمعوا < 


ولا نطرد ازس یں عون رھم الین وة ول 
مأمن چسَإبك علوم ی درد هھ عون ین 
من ام عقوم ییا امل بم اشر 
لاجر زین ومون پاي تافل ساو یکو 
عل تفه الحم آنه من ل وکو جال 
صل ایت وین سیل المجرمني من 
ام اھواع کر کات دام دامن تیه 
تنتتحنح یلان ار بلویتش انی وهو 
حالص ٥‏ کن وان دی ما ستهجنی+ 


یہ 














۽ جي ی رضامندي 
گھرندڑ رہ یو تھی و سو سس 
ا سوج ید گور چان سو جو آنهن کي تڙيندين 
(م جي کين تڙيندي) ت نامناسب ڪمن ڪندڙن مان ٹیندین (۵۲). ء 
اهڙي طرح منجھانئن ڪن کي ڪن سان پرکیوسون ت چون ت هي 
اهي اهن چا جن تي اسان منجهان اللہ احسان کیو اهي؟ الله شڪر 
ڪندڙن کي ز جانندو اهي چا؟ )٥۳(‏ . ۽ جيڪي اسان جي ايتن کي 
سکا ای سی این روت اج د هی اوت الاد 
عليڪم اوهان جي پالٹھار پان تي باجھ لازم ڪئي اهي ت اوهان مان 
جيڪو بي علميءَ سان ڪا بچڑائي ڪندو وري آن کان پوء توبه 
کیائین 2 سکرو اهو (الله) تیار مهربان آهي (۵۴) . 2 اهڙيءَ 
طرح آيتون بیان ڪندا آهیون (ت عمل ڪريو) ۽ (هن لاء) تر گهنگارن 
جو رستو (مائهن تي) پذرو ٿئي (۰۰) . (اي پیغمبر! کین) جؤ ت اللہ 
کان سواء جن كي سذیو ٹا تن جي عبادت ڪرڻ کان مون کي منع 
ڪئي ويئي اهي- ۽ چز ت اہ اوهان جي ستن جي تابعداري نر کندس 
( ت) بیشک ۳ مهل گمراه ٹیندس ء اء هدایت وارن مان ن 
هوندس )٩1(‏ سد هر ہس بالهار سین بای خی آفیان 2 
اومان آن کي ڪرڙ پانیو آهي- جنهن شيءِ جي تڪڙ کندا اھیو سا 
مون وٽ ز اهي (اهڙو) حکم الله کان سواءِ بئي کنهن جي اختیار 
پر ذ اهي آهو سچ کي بيان ڪندو آهي ۽ اهو (سہني) فيصلي ڪندڙن 
کان يلو اهي (۰۷) . چڙ تر جنهن جي تڪڙ ڪندا اهيو سا 
جيڪدهن مون وٽ هجي ها تر منهنجي ۽ اوهان جي وچ م فیصلو 
ٿي وجي ها ۽ الله ظالمن کي چڱيءَ طرح جائندژ اهي (6A)‏ . 





و اذ اسمعوا الاتعام ٦‏ 


۳۹ 2 ۳۹ E ۳۹ ۳۹ ۳ ۳۹ ۳۹ 





ووک متا لب یی لھا لاھی تع ابی روا 
نو لیوات ن ظرت اض لاطي 
جع تا جور راکهار نتفر فا ایض ی ول سی 
کیو رن کرت یریک ییاناد مون فالآ 
قوق باد ې د ملعال حفظة خی رد جاراحد کنر 
الموت تو فته رتا وهم نطو دال الو 
ماع الاله اک ووا ر ان 2لم 
اومن کل کرپ نون قل مُوالتارِزعَلَ 
یلعا و ین نی تحض لو پاس بح انط ریف تصرف 
ات لته میفته ون" ون ب به قومات وھوای ول 
اس سکرو سوت تعلموںن 
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ےت سج سا تہ 
کان سواء وا ڪون جاٹندو اھی۔ ۽ جيڪي پتن ء ۽ دریائن 
) 


مر آهي سو هو) ڄاڻندو آهي ۽ ڪوئي پن ن کرندو آهي پر آن کی 
اهر ای کی کر دآثو زمین جي اونذاهین ۾ نڪي ڪا 
آلي ۽ نکی کا سڪي شيء پتري کتاب م (لکیل) هجڻ کان 
سواءِ اهي (۰۹). ۽ اهو (الله) آهي جیکو اوهان کي رات جو (جنک) 
ماري تو جي اوهین ذینهن جو ڪمايو ٿا سو (ب) جاٹندو اهي 
وري اومان کي آن مان هن لاء (جاگائي) آثاریندو اهي مرن تل 
مدت پوري ڪرائي وجي , وري اوهان (سینی) جو ڈانھس موتن ن هي 
وري اوهين جیکی ڪندا اهیو تنهن جي آوهآن کی سڌ ڏيندو (۰ ا( 
فی تر تن را یا سار 
اهي تان جو جذهن اوهان ٦ھ E‏ کي موت پهچي 
تدھن اسان جا قاصد (ملائک) ان کي ماریندا اهن ۽ آهي کوتاهي ن 
کندا آهن ٠ .)٦٦(‏ وري (سب ب مثل) سندن سجی ذتیء الله ڏانهن مايا 
ويندا- خبردار ان جو حکم (غالب) اهي ۽ آهو جلد حساب ونندڙ 
اهي )1۲( . (اي پیغمبر !) چو تم اوهان کی پتن ِ ۽ دربائن جي اونداهین 
کان ڪير چڈائیندو اهي (جذهن) کن اتی سان ء گجھوسڈیندا 
اهیو؟ )۶ ۾ چوندا اهیو) 7 جیکڈھن اسان کی ھن (ڈک) کان (الله) 
چڈایو ‏ شکر کندژن ۲ ضرور ثینداسون .)٢٦(‏ (اي پیغمبر! 
کین) چو تر الله اوهان کي آن کان ۽ سپ کنهن ڏک کان چذائیندو 
اهي وري (ب) اوهين (آن سان) شرک ڪندا اهیو (۱۴). (اي پیغمبر!) 
کین چۇت آهو (اللّه) اوهان تي اوهان جي مثان يا اوهان جي پیرن جي 
هيٺان عذاب موکلن لاءِ وسوارو اهي يا اوهان کي تولي تولي ڪري 
وچزائي ۽ اومان مان ڪن کي ڪن جي لڙائيءَ (جو مزو) چكاني- 
دس تر اسين ڪهڙيءَ طرح (طرحين طرحين) دلیل بيان ٿا ڪريون ت 
مان آهي سمجهن  .)٦٦٦‏ تنهنجي قوم ان (قران) کي ڪوڙ پانیو ۽ 
(حقيقت ڪري) و اهي- (اي مسر کی ج ڑ تھا 
اوهان جو ذمي وار ن اهيان 17( . هر هڪ شيءِ لاءِ میک وقت مقرر 
اهي ۽ سگھو چاٹندؤ (۷). 





A‏ 4 الاغام؛ 





رار 
VERNI‏ 


وم وود و ہے 


و کت کرش اذ پت یش 
کو تست 
کا تج می ےت زین فون 


رڈ تا ل a‏ ار 


ان ہت 
اما ا یک ون شاف ای غواین ون الوم ال 
e‏ 
ول کی ا یسیون 
که ارت ی وه ننک 








ا رات یس سو دج 
من تر ات کانئن منھن موڑ جيستائين آن ذاران بي کنهن گالھ 
۾ بحث ڪن- ۽ جیکلهن شيطان توکان وسارائي ت ياد اچڻ کان 
پوء ظالم سان گذ نہ ویھ (1۸) . ۽ جيڪي پر گازی ڪندا 
اه ان اقا اج نات حم و یکا ف 
تي) نصیحت کرن لازم آهي ت مان آهي بجن )٥٦۹(‏ . ۽ (اي 
پيغمبر!) جن پنهنجي دين کي راند ۽ تماشو بٹایو آهي ۽ کين دنيا جي 
کر می تح کی ی کی ماقران سان صیعت کر سان 
با ڪوئي پنهنجي ڪئي جي سببان (هلاکت م) 
فاسي . الله کان سواء آن سو کو مدد کارء نر کو سفارش ندز 
اهي, ۽ جیکذهن سپ کا شيءِ عوض ذیندو ت کانئس ن ورتو ویندو- 
آهن آهرن اهن سی جگی کائرح هر صان (ملاکت م) ڦاسي 
ويا ان لاع تھکندڑ پانيء مان پیںٹ ۶ و دکوئیندژ عذاب آنهي ڪري 
اهي جو کفر کندا هئا (۷۰) دای ا کین) چؤ ت الله کان 
سواء اهڙي کي سڏيون چا جیکو اسان کي زز ڪي سک ڈیندو آهي ۽ 
۳ کی ذک ڏيندو امي؟ ۽ اُنھيء کان ند تج لد اسان کي مدایت 
ڪئي آنهيء وانگر پنهنجین کڑین (پر پود) تي موتایا وجون چا؟ 
جنهن کي شیطانن جهنگ ۾ پلائي چد چذیو مجي آهو حیران پیو تري 
سندس ڪي دوست هجن ج سی آن كي ستي رستي ذانهن پیا سذین 2 
اسان ڏانهن اچ (ء اأ ےت (اي پیغمبر! ! کین) چؤ ت یقیناً الله 
جي دسیل وات اهائي سدذي وات اهي ۽ اسان کي حکم دنو ویو آهي 
تر جهانن جي پالٹھار جي فرمانبرداري ڪريون (۷۱) . ۾ (هيءُ ‏ حکم 
دنو ویو آهي) تہ نماز پژهو ۽ کانئس دجو ء آهو (اللہ) آهي جنهن ذانهن 
آثاریا ویندؤ (۷۲). ۽ ۽ أهوئي آهي جنهن آسمانن ۽ زمين کي رت سان 
بٹایو آهي- ۽ جنهن ڏينهن (قيامت لاءِ) چوندو ت ثيء تر ٿي پوندي. 









واذ اسپعوا» 


وله اح وله الگ کو م یر ق الش زع لیم و 
الاد 5 وھ واوا ره وذ تال رھ ولا ادر 
سن اصتام هه وان ارك و وبك نق صلل تنا 
وکن لك ری رهی کوت الوت وال رض ویون 
ری فلا اقل ال لاحت لفن 9تار لابا 
من القو ا الین تااس باه قل هدار 
اکر فلت نت کال دفو اق بر ی مَناشیرلون 6 
ان وج ھت وج لای نطرا لکوت والوزض نیا وه 
نین | مرک اوح اتل تومه کال رق بی الو 
ون لس وَلااحافت نارون ره لان اء ری کیا : 
ار ولا افون الک اش ران روا بل یل 








٦ر‎ 








نس ڳالھ سچي آهي- ۽ جنهن ڈینھن صور ۾ ٿوڪيو ود (تتھن 
ذینهن) رگو آن جي بادشاهي اهي- گجھ ۽ ظاهر جو چانندژ اهي- 
۽ آهو حکمت وارو خبردار اهي (۷۳). ۶ (یاد ڪر) جدهن ابراهیم 
پٹھنجي پيةآزر کي چيو ت بن کي خدا ڪري چو ٿو وٺين؟ اء توکي 
۽ تنهنجي قوم کي بيشڪ پڌري گمراهيء م ڏسان ٿو (۷۴). 

آهڙيءَ طرح راهيم کي آسمائن ۽ زمین جي بادشاهي ڏيکاري سون 


اجن (آهو) يقين ڪندڙن مان ٿئي (۷۰) پوءِ جنھن مهل رات 
مٿس اونداهي ڪئي (تنهن مهل اسمان ما هڪ تارو ڈثائین, چیائبن 
را آهي, پوءِ جنهن مهل (آهو) لٿو (ننهن مهل) چیائین 
تر لهندژن کي پیارو ن ٿو رکان )۷٦(‏ . پوه جنهن مهل چنڊ کي 
چمڪندڙ ذنائن (تتھن مهل) چيائين تر هيءُ منهنجو پالٹھار اهي ۽ بوء 
جنھن مهل لٹو (ننهن مهل) چیائین تر جیکذهن منھنجو پالٹھار مون 
کي هدایت ن ڪندو ت اء ضرور گمراه قوم مان ثیندس (۷۲۷) . . پوء 
جنهن مهل سج کي چمڪندڙ ذنائین (تنهن مهل) چيائين ت هيء 
منهنجو پالٹھار اهي (جو) هيءُ وڏو اهي, پوءِ جنھن مهل لٿو تر چیائین 
تر اي منهنجي قوم! ا جن کہ (اوهين خدا سان) شریک بٹائیندا آهیو 
تن کان اء۶ بيزار اھیان (۷۸). مون (سہني کان) هک طرفو تي پنهنجي 
مهاژ کي ُنهيءَ الله ڏانهن سامهون کیو آهي جنهن آسمانن ‏ زمین کي 
بٹایو اهي ۶ اء مشرڪن مان ۳ اهیان (۷۹) . ء سندس قوم سائس 
اجوہ چیائین ۳ (اوهین) اللہ بابت مو سان هن حالت مہ 
چو ٿا تکرار کریو جو بيشڪ مون کي سذي رستي لاتو اٿس؟ ۽ 
ا یر و 7 تا تنهن کان ڪين ڊڄندس پر 
منهنجي پالٹھار جو کجھ (کرن) گھریو (سو ٹیٹو اھی)۔ سپ کا 
شيءِ منهنجي پالٹھار جي علم م سمائي اھي۔ پوء اوهين چو ن 
و ۰ ۽ جنهن کي (الله سان) شریک کریو 
تتهن کان کیثن بجندس ء (اومین) هن کان ز ٹا دجو جو اوهین 
ىر وت ےت کے 
لائل ۳ هم جیگدهن آوهین حانندا اهیو )(ت بدایو تہ بنهي تولین 
مان کھڑي آمن جي وڈیک حقدار آهي؟ (۸۱) . 
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جن ايمان اندو ۽ پنهنجي ايمان کي کفر سان وچڙايو آنهن لاءِ آمن 
آهي ۽ آمي هدایت وارا اهن ( ۽ هي اسان جو دلیل اهي جو 
ابراهیم کي سندس قوم تي (مقابلي لا ڏنوسون- جنهن کي گهرندا 
آهیون تنهن کي درجن ۾ مثاهون کندا اھیون- بيشڪ تنھنجو پالٹھار 
حکمت وارو جائند اهي (۸۳). ۽ ابراهیم کی اسحاق ۽ یعقوب عطا 
کیوسون- سڀني کي هدایت ڪئي سون, ۽ ان کان) اڳ نوح کي 
هدایت ڪئي سون ۽ سندس اولاد مان دائود کي ۽ سليمان ۽ ايوب ۽ 
یوسف ۽ موسیٰ ۽ هارون کي (هدايت ڪئي سون)- ۽ اهڙيءَ طرح 
اسين پلارن کي بدلو ڏيندا اھیون (۸۴). ۽ زڪريا ۽ يحيٰ ۽ عیسیٰ ۽ 
الياس کي ب جو هر هڪ پلارن مان هو (۸۰). ۽ اسماعيل ۽ يسع ۽ 
يونس ۽ لوط کي ب- ۽ سپني کي جڳ (جي رهندژن) تي فضيلت 
ذني سون )۸٦(‏ 7 سندن پین ڈاڈن ۾ سندن اولاد ء سندس ا مان 
بم پ کین 02 ڪيوسون ۽ کين سذي وات ڈانھن ھدایت ڪئي 
سون (۸۷). اها الله جي ھدایت اهي پنهنجن بانهن مان جنهن لا ء 
گهري تنهن کي اُن سان رستي لائي ۽ جيڪڏهن (اهي ماٹھو) شرڪ 
ڪن ھا ت جيڪي کمایائون سو کانئن ضرور ناس ٿئي ها (۸۸). 
اهي اهي آهن جن کي ڪتاب ۽ حڪمت ۽ پيغمبري ڏني سون پوءِ 
جيڪڏهن هي ماٹھو آن (قرآن جي گالهین) کي ن مجین ت بیشک 
اسان هڪ قوم کي مقرر کیو اهي جو آن (قران جي گالهین) جا 
انڪار ڪندڙ ن ٿيندا (۸۹). اهي اهي آهن جن کي الله هدايت ڪئي 
آهي پوءِ تون ب سندن طريقي تي پيروي کر چؤ ت اوهان کان آن 
(پيغام پھچائن) تي کو اجورو ن ٿو گھران اهو قران خاص جهان 
(وارن) لا نصیحت آهي (۹۰). 
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۶ ۽ اُنھن (یھودین) اھر ہتس مان موافق قدر (جیئن کیس جڳائي 
ہوا کرو گی جو چینون دا کوودامرے حکجم ‏ 
موسي حر ی ور مدایت هو جنهن کی اوهین 
mae‏ (جي کنهن ۾ پاگي) کي پذرو کندا اهیو ء 
اوهان جا پيۂ اقا ااا سین آوهان کی سکارون: ویون۔ چو ت 
الله (کتاب لا ٿو آهي) وري آنهن کی سندن اجائي بحت ف رأند 
ڪندو چلی ڈی [۱۹۱۔ ۽ هی کتاب برکت وارو اهي, آن کي 
جيکي (کتاب) ان کان اڳ آهن تن کي سچو ڪندڙ ڪري 
کیو هن لاء تر (تون) مڪي وارن ۽ سندس اس پاس وارن کي 
سے ےت کید اهن (۹۲)۔ ا کان 
وک یھ چھ ری O‏ نامي يا چوي ت 
مون ڏانهن وحي ڪيو ویو اهي ۽ ژانهنس ککجه با وجي ۾ کیر وير 
هجي یا چوي ت جیئن ا لله (کتاب) نازل کیو اهي تیئن ۶ (ہ 
کتاب) نازل کندس ۽ ۶ ء (اي پیغمبر ۱) جیگذهن دسین 1ت رت 
عجب لڳيئي) جذهن ظالم موت جي سکراتن م هوندا ۽ ملائڪ 
پنهنجن هٿن کي دگھو ڪندا (۽ چوندا) تر پنهنجن ساهن کي پاهر 
کدو- اج اوهان کی خواري واري عذاب جي سزا آنهيء سیبان دني 
ويندي جو اوهین الله تي ناحق (گالھیون) چوندا هیو ء سندس ايتن کان 
وذائي کندا هيڙ (۹۳). ۶ بيشڪ اسان وت (ائین) هڪ هڪ د نی ا 
جیئن اوهان کي پھرین پيري پيدا کیو هوسون ۽ جيڪي اوهان کي 
عطا کیو هوسون سو اوهان پنھنجین پنین پوئتان چدي دنو ء اوهان 
جا سفارش ڪندڙ اوهان سان گد ز تا ڏسون جن یئ اوھین 
(احتیاجن پوري کرن) م (اللہ سان) شریک بانگیندا ھیؤ- بیشک 
اوهان جو پان م گانیاپو ڇنو ۽ جن کي اوهين پانئیندا ھیؤ سي اوهان 
کان بلجي ويا (4۴). 
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پڪ الله بج ء ۽ ککڑي کي فنائیندژ اهي . مئي مان جیئرو کدندو آهي 
۽ جيئري مان مئو کیندڑ آهي آهو (ني) الله آهي بوء آوهین کیذانھن 
پلایا ویندا اھیو؟ (۹۰) ) . پره کی فتائیندژ اهي ء رات کي ارام ۶ 


ء چند کي (وقتن جي) حساب لاء (پیدا) کیائین- اهو اندازو (اللّه) 


؟ 


هيو آهي .)۹٦(‏ ۽ آهو (اللہ) آهي جنهن تارن 
اوهان لاء هن کی اسا کیو کنو درائی جي اونداهین ر 
سائن واتون لهو- بیشک حانندژ قوم 7 نشانیون ( کولي) 
کیون سون (۹۷). ۶ ۽ اهو (اللہ) آهي جنهن اوهان کی هڪ جان مان 
پيدا کیو پوءِ (اوهان لا( ٽڪڻ جو هنڌ ۽ سانيڻ جي جاءِ کیائین, 
بيشڪ سمجهندڙ توليء لاءِ نشانيون (كولي) بيان ڪيون سون (۹۸). 

۽ آهو (الله) آهي جنهن آسمان مان پائي وسایو پوءِ آن سان هر شيءِ جا 
سلا چمایاسون پوو آن مان ساوڪ کي ڪڊيوسون پوءِ منجهانئس 
(سنگن م) گڏيل داٹا کیون ٹا ۽ کجين جي چپڙن مان گوشا 
لڙڪيل ۶ ۾ انگورن ء ء زیتونن ۶ وه باع هڪ ٻئي جھڑا ۶ ذار ڈار 
تسا رید این هن دی 7 علق فرع آن سی پچ 
ڈانھن نهاریو! چو ت آن م مجيندڙ تولي لاء ضرور نشانیون اهن (۹۹). 

۽ (کافرن) جنن و الله سان شریک بٹایو اهي هن هوندي جو کین 
(الله) خلقیو آهي ۽ آن لا بي علميء سان پٽ ۽ ذیثرون ناهیون 
اڈ ن- آهو پاک آهي ۽ جيڪي بيان ڪندا آمن تنهن کان مثاهون 
آهي (۱۰۰) اسان ۽ زمين جو (بي مثال) بٹائیندڑ اهي کسی اولاد 
یں را هردان کس زل تی اس م شا کی (پان) 
لمات راوہت کون بو کی ار ای .)۱١١(‏ 
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اهو اوهان جو پالٹھار آهي- آن کانسواءِ کو عبادت جو لائق نہ آهي, 
سپ کنهن شيءِ کي پيدا ڪندڙ اهي تنهن ڪري سندس عبادت 
ڪريرء ۽ هر سپ ڪنهن شيءِ کي سنپالیندز آھي :۱١(‏ . (دنیا م) 
اکیون کیس ڏسي ن سگهندیون ۽ ا هو اکین کي ذسندو آهي ۽ هو 
باريڪ بین خبر رکندڙ آهي (۱۰۳). بیش اومان جي پالٹھار کان 
اوهان وت نشان آیا اهن پوءِ جنهن دنو (يعني سمجهیوا د تنهن پان لاء 
سر ھا مت ٹر تهن تي (آن جو وت اهي ء 
(اي پیغمبر! چژ ت) 2 اوهان تي نگهیان د اهیان (۱۰۴) بش اط 
طرحین طرحین دلیل بیان کریون 0 (کافر) چون 
تر تون پژهیو هين ۽ هن لاء ‏ هن (دين) کي آنهيء قوم لاء پذرو 
ڪريون جي جاتن ۰ تا (۱.۰۵) . (اي پیغمبر!) جيڪي تنهنجي پالتهار 
وتان تو ذانهن وحي کیو ويو آهي تنهن جي تابعداري کر, آن کان 
سوا کو عبادت جو لائق نز اھی,ء ۽ مشرڪن کان منهن موڑ .)۱۰١(‏ 
۽ جیکڈھن الله گهري ها تر شرڪ نر ڪن ها ۽ توكي مٿن نگهبان 
ز کیو انن, ۽ ز ڪي تون مٹن کو نظر ڪندڙ آهين (۱۰۷). (اي 
مسلمانؤ١)‏ جن 0 (مش رک) الله کان سواء سذیندا اهن تن کی 
گاريون نر ڈیو (جو) متان (آهي) بي سمجهائي جي ڪري دشمنية کان 
الله کی گالھائین۔ اهڙيءَ طرح هر امت لاء سندن عمل سینگاریاسون 
وري سندن پالٹھار ذانھن سندن موٽڻ آهي پوء جيڪي کندا اهن تنهن 
جي کين سڌ ڏيندو! (۸. 1۰( و و و با 
جو قسم کڻندا آهن ت وتن جيڪڏهن کو معجزو اچي ت آن کي 
ضرور محیندا- جو تہ معجزا ۳ کت الله وٽ اهن (اي مسلمان!) 
اوهان کي کنهن سمجهایو اهي ت اهي (مجیندا؟ بلک) جذهن ايا ت 
(بر) نہ مجیندا؟ (۱۰۹) وھ سخلاین دلي کی سندین اکین كي 
فیرائینداسون جیئن آن کي پهرین پيري ن مجیائون ۽ کين سندن 
گمراهيء م حیران ٹیل لت نون( ۰.. 
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۽ جيڪڏهن آنهن تي اسین ملائک لاهیون ها ۽ ساٹن مئل (ب) گالهائین 
ها ۽ هر شيء سندن ون سامھون ڪري گڏ برا حکریون ها ت ۾ لله جي 
گھر کان سواء ڪڏهن ن ایمان اٹین ها پر پر آنهن مان گھٹا بي سمجهائي 
ڪن ٿا (۱۱۱). ۽ اهڙيءَ طرح هر حنهن پیغمبر لا ماٹھن ‏ جنن مان 
شیطان ويري بٹایاسون (ت پاڈ ۾ ) هڪ ٻئي کي وسوسو وجهي گالھ جي 
سهڻي بناوت سان لڳين- ۽ جيڪڏهن تنهنجو پالٹھار گهري ها تر اهو 
کم نر ڪن ها تنهن ڪري کين ۽ جيڪي اھ اهیندا آهن تن کي 
ڇڏي ڏي (۱۱۲) . ۽ (هن لاءِ وسوسو وجهندا آهن) تر جيڪي آخرت کي ن 
مچیندا آهن تن جون دليون ڈانھس لڙن ۽ آن کي پسند کن ۽ (هن لاءِ) ت 
آمي جیکی کم کنل ژ آهن سي ڪندا رهن (۱۱۳) . (اي چ 
تا الله ذاران ٻيو فیصلو ڪندڙ هن هوندي چو گهران؟ جو آنهيء اوهان 
ذانهن كولي بيان ڪندڙ ڪتاب لاٿو آهي- ۽ جن گی حتاب (توربت) 
ڏنوسون سي (چڱيءَ طرح) جائندا اهن ت آهو تنهنجي پالثهار کان جائي 
لائل اهي تنهن ڪري تون شڪ ڪندڙن مان مور ن ٹج (۱۱۴). ۽ تنهنجي 
پالٹھار جو سخن سچائي ۽ انصاف ۾ پورو آهي- سندس سخنن کي کو 
متثائیندڑ ن آهي, ۶ ۽ آهو بدندژ حانندژ آهي (۱۱۵) . ۽ جیکلهن زمین وارن 
(ماٹھن) یہ (يعني ڪافرن) جو چیو مجیندین تہ توكي الله جي وات 
کان پُلائیندا۔ (آهي) رڳو گمان تي هلندا اهن ۽ آهي رڳو اتکل هڻندا 
اھن (۱۱). بيشڪ تنهنجو پالٹھا ر آنهن کي (ب) چگو ڄاڻندڙ آهي جيڪي 
سندس واٽ کان پلا ۶ آهو هدایت وارن کي (ب) چکُو جاٹندژ اهي 
(۱۱۷) . پوءِ جيڪڏهن اوهين سندس ايتن کي مچیندا آهيو تر جنھن تي الله 
جو نالو ياد ڪجي تنهن مان کائو(۱۱۸). 
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۽ اومان کي چا (تیو) آهي جو جنهن (شيء) تي الله جو نالو ياد ڪجي ٿو 
تنهن مان ن کائیندا آهیو هن هوندي جو جيڪي (شیون اللہ) اوهان تي 
حرام کیون آهن سي اوهان لاو بيشڪ کولي بیان کیون اتس؟ پر 
جنهن (حرام شيء مان کائن) لاو اوهین مجبور ٹیو (سو روا آهي)- ۽ گهنا 
ان جاٹائ ٿيءَ سان پنهنجن ستّن سببان ضرور پلائین ٹا۔ بيشڪ تنهنجو 
پالشهار حد کان لنگھندژن کي چڱي ءَطرح جائندژ آهي (۱۱۹) . ۽ ظاهري 
گناه ۽ باطني گناه (سپ طرح) چذي ڈیو- جيکي گناہ کندا آهن سي 
جيڪي ڪن ٿا تنهن سببان سگھو سزا ذبین (۱۲۰). ۽ جنهن (شيءِ) تي 
جو الو باد ز کسی کین مان تا کائو جو آمو ان ضرور گناہ 
آهي- ۽ شیطان پنهنجن یارن کي هن لاء وسوسو وجهندا آهن ت اومان 
سان جھیڑو کن, ۽ جيڪڏهن سندن چیو مجیندژ تہ اوهين (ب) 
ضرور مشرڪ ٹیندؤ (۱۲۱) . جيڪو مئل هو نٹھن کي جياريوسون ۽ ان 
لاو سوجهرو کیوسون جنهن سان مائهن ۾ گهمي تو ا هو آن جي مثال 
جهژو آهي چا جیکو اونداهین ۾ آهي منجهانشس نکر وارو ز آهي؟ 
اهريء طرح ڪافر جيکي ڪندا امن سو آنهن لاء سینگاریو ویو 
آهي (۱۲۲) . ۽ اهرژيء طرح هر گوٹ م آنهيء (گوت) جا وذیرا هن لاء 
بدکار کرات تر آن (گوت) م کا وجهندا رهن ۽ (آهي) پان 
اسو ٻئي کنهن لاءِ فساد ن کندا آهن ۽ ن جائندا آهن (۱۲۳). 
جذهن وٿن کا ایت ايندي اهي (تڏهن) چوندا اهن تر جھڑي تہ 
الله جي پیغمبرن کي ڏني ويئي اهي تھڑي جیستائین اسان کي (ن) ڏني 
ويندي تیسین ڪڏهن ن مڃينداسون- الله جنھن هنڌ پنهنجي پيغمبريءَ کي 
موڪلي (سو هنڌ) چڱيءَ طرح ڄاڻندڙ آهي- جن ڏوه کیو تن کي الله 
وتان خواري ۽ سخت عذاب انهيءَ ڪري سگھو پهچندو جو شرارتون ڪندا 
اهن (۱۲۴). 
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پوءِ الله جنھن کي هدایت ڪرڻ گھرندو آهي تنهن جو سينو اسلام لاء 
ڪشادو ڪندو أھي, ۽ جنھن کي پلائن گهرندو اهي تنهن جي سيني کي 
اهڙو سخت سوڑھو ڪندو آمي جو ڄڻڪ آسمان تي چڑھي تو- جيڪي 
ز مچیندا آهن تن تي الله اهڙيءَ طرح پليتي رکندو آهي  .٦٤١(‏ تنهنجي 
پالٹھار جي | اها سدي وات آمي_ بیشک اسان نشانیون انهيء قوم لاء كولي 
بیان گت اهن جي نصیحت مجیندا آهن ۱۲۰۱ من لاو سندن پالٹھار 
وت بهشت آهي ء آهو سندن سنڀاليندڙ آهي (هي سپ) انهيء ڪري (آهي) 
سو یر تناها (۱ء ون تون اون وی کی جک 
ڪندو (چوندو) تر اي جنن جیون تولیون! بیش مانهن ن مان گهتا پنهنجا 
(تابع) ڪيا هیو, ۽ مائهن مان سندن سنگتي چوندا تر اي اسان جا پالٹھار! 
اسان منجهان هڪڙن ہین کان فائدو ورتو ۽ آنهي: پنهنجي مقرر مدت کي 
پهتاسون جیکا تون اسان لاء مرن کی هشي- (اللہ) چوندو تر اوهان 
جي رهن جو هنڌ دوزخ آهي جیسین الله گهریو تیسین منجهس سدائین 
رهندڙ هجو بيشڪ تنھنجو رب حکمت وارو جاٹندڑ آهي (۱۲۸). ء 
اهڙيءَ طرح ظالمن مان ڪن کي ڪن تي جيکي ڪندا اهن تنھن 
(جي شامت) سببان غالب ڪندا اهیون (۱۲۹). ء اي جنن ء ۽ ماتهن . جون 
تولیون! اوهان مان اوھان وت پیغمبر ۳ آیا ها چا؛ جو منهنجیون ایتون 
اومان تي پڑھیائون ٹي ۽ هن ڏينهن جي اڏي ٿيڻ کان اومان کي 
بیجاربائون تي- چوندا د پا تي شاهدي ڏني سون ۽ کين دنيائي حياتيءَ 
نگیو هو ۽ (هاڻي) پان تي شاهدي ذنائون تر پان کافر هثا (۱۳۰). 
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اهو (پیغمبرن جو موکلن) هن سببان آهي تر تنهنجو پالٹھار کنهن گوٹ 
کي هن حالت ۾ ظلم سان ڪڏهين ناس کر وارو ن اهي جو سندس 
رهاڪو بیخبر هجن (۱۳۱) ۰ ۽ هر کنهن جيڪي عمل ڪيا تنهن مان 
آنهن لا درجا آهن- ۽ جيڪي ڪندا آهن تنهن کان تنهنجو پالٹھار بیخبر 
نر اهي (۱۳۲). ۽ تنهنجو پالٹھار بي پرواھ ٻاجھ وارو اهي- جيڪڏهن گهري 
تر اوهان کي ناس ڪري ۽ اوهان کان پوءِ جنهن لاءِ گهري تنھن کي (آن 
هنڌ) پيڙهيءَ تي وهاري جیئن آوهان کي ہي قوم جي نسل مان پيدا 
کیائین .(۱۳۳). بیشک جیکو انجام اوهان مج کن ٿو سو ضرور 
اچٹو آهي ۽ اوهین تکائن وارا ن آھیو (۱۳۴). (اي پیغمبر!) چؤ تر اي 
منهنجي قوم! ارد پنهنجي هن عمل گریو 2 (ب) عمل ند آهیان, 
پوءِ سگهو جائندو ‏ آحرت ۾ کنهن جي چڱي عاقبت هوندي- سچ آهي 
ت طالم نہ چتندا (۱۳۵) . ۽ جيڪي پوک ۽ دورن مان الله پیدا کیو آهي 
تنهن مان کجھ حصو (کافر) الله جو مقرر کندا آهن ۽ پنهنجي گمان 
سان چوندا اهن تر هيءُ (حصو) الله جو آهي ۽ هي اسان جي بتن جو آهي, 
وري جيڪو (حصو) سندن بن جو هوندو اهي سو الله (واري حصي)سان 
ملي نر سگھندو آهي, ۽ جيڪو (حصو) الله جو هوندوآهي سو سندن بتن 
(واري حصي) سان ملي سگھندو اهي, جيڪو فيصلو ڪندا اهن سو بچژو 
اهي .)۱٣٣(‏ ۽ اهڙي طرح گھٹن مشرڪن لاءِ سندن شريڪن (جن کي 
خدا ڪري مچیندا آهن) سندن اولاد جو مارڻ سينگاريو اهي تر (جیئن) 
کین هلاحک کی دای کی ری ای این کی اه ري 
ها ت اهو ز ڪن ھا( تتهن ڪري کين ۽ جيڪي ناه ٺاهيندا اهن تنهن 
کي ڇڏي ڏي (۱۳۷). 
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رد ود وی 9 دورء پوک حرام اھن 
جنهن لاء گهرون تنهن کان سواء ان کي كوئي ن کائي ۽ (چوندا اهن ت) 
هڪڙن دورن جي پني (سواريء لاءِ) حرام ڪئي ويئي آهي ۽ (بین) دورن 
تي (ذبح وقت) الله جو نالو ياد ز کندا آهن (اهي گالھیون) الله تي ڪوڙي 
ناه ناهن سان (ڪندا آهن)- جيڪي ناه تاھیندا اھن تتھن جي کین 
سگھو سزا ڏيندو (ITA)‏ . ۽ چوندا اهن تر جيڪي هنن دورن جي پيٽن 
مہ ۾ آهي سو خاص اسان جي مردن لاء آهي ء اسان جي زالن تي حرام 
ڪيل آهي, ۽ جیکڈھن مئل هوندو 2 آهي (سپ) آن م پائیوار آهن- 
سندن تقریر جي کین سگهي سزا ڈیندو, چو ت الله حکمت وارو ڄاڻندڙ 
آهي (۱۳۹. جن پنهنجي اولاد کي بنا علم جي بيوقوفي كري کنو ۽ 
جيڪي اللہ سندن رزق ڏنو سو الله تي ڪوڙي ناه تاه سان ر 
ڪيائون سي بي شڪ نقصان وارا ٹیا۔ (آهي) بيشڪ بلا ۽ هدايت وارا نز 
آمن (۱۴۰). ۽ آهو (الله) آهي جنهن چپرن وارا ۽ بنا چپرن وارا باغ ۽ 
کجیون ۽ پو کون جن جا ٹر قسم قسم ۽ زيتون ۽ ڈاڑھون هڪ جهزا ۽ 
جدا جدا قسم جا پيدا ڪيا ۽ جڏهن قرن تذهن سندن قر مان کائو ۽ 
سندن لاباري وقت الله جو حق (سندن زڪواة) ڈیو ء آجایو نہ وجايو- چو 
7 الله اجائی وجائیندژن کی دوست نہ رکندو آهی (۱۴۱). ۶ ۶ ء دورن مان وڏا 
وڏا) بار کڻڻ وارا ۽ زمين سان لڳل (ننیا جانور پیدا کیائین)- الله 
جيڪا اوهان جي روزي ڪئي آهي تنھن مان کائو ۽ شيطان جي وگن تي 
ز هلو- چو ت اهو اوهان جو پڌرو ويري اهي (۱۴۲) . 
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(دور) آث ة قسم آهن, ردن مان ہہ ۽ بکرین مان ہم (نرع مادیون) اھن۔ 
(اي پیغمبر! کانئن) پچ تر (الله) 0پ وھ کیو اهي يا مادین 
کي يا جنهن کي بنهي قسمن جي مادین جي گھٹین لپيٽيو آهي! 
جیکڈھن اوهين سچا آھیو ت مونكي دلیل سان خبر ڈیو (۰)۱۴۳ ۽ آنن 
مان ہہ قسم ء گئن مان ہہ قسم (اي پ r a‏ 
حرام حیو اهي یا مادین كي یا جنهن کي بنهي قسمن جي مادین جي 
گھٹین لپیڈیو آهي؟ يا جنهن مهل الله اومان کي اها وصیت ڪي تنهن 
مهل (اوهین) حاضر هی؟ پوءِ جيڪو الله تي کوژو ناه هن لاء ناهي ت 
جاٹپ کان سواء مائهن کي بلائي تنهن کان ویک ظالم کیر اهي؟ چو 

ت اله ظالم قوم کي ستو رستو ن ڈیکاریندو آهي (۱۴۴) ای یک نان 
ت جيڪي حڪم مون ڈانھن نازل ٹیا اهن تن . م ڪا شيءِ جنهن کي 
کائیندڑ کائي حرام ن ٿو لهان هن کان سواء 2 (آهو) مثل هجي يا وهندڙ 
رت يا سوئر جو ماس جو اهي (سپ) حرام اهن, يا گناھ طرح جنھن 
(شيء) تي الله جي نالي کان سواءِ ٻئي جو نالو سڏيو وجی, پوءِ جي کو 
لاچاري حالت م نڪي بي فرمان ۽ نڪي حد کان لنگهندژ تئي (۽ 
مها کی کی ۶ رت واتار فار مهربان ام (۱۱۳۵: .ء۶ 
یھودین تي سئي نهن وارا جانور حرام ڪيا هثاسون, ۽ (پڻ) گئن ۽ 
ہکرین مان آنهن جي پني واريءَ لڳل وھ يا آنبي واريءَ يا هڏن سان 
گڏيل وھ کان سواءِ (بي سپ وھ) مٿن حرام ڪئي هئي سون- اها 
سندين بي فرمانيءَ سببان کين سزا ڏني سون ۽ اسين تر ضرور سچ چون وارا 
اھیون (۱۴۲). 
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پوءِ (اي پیغمبر!) جيڪڏهن توكي کوژو پانئین تر چؤ ت اومان جو 
پالٹھار گھٹي رحمت وارو اهي ۽ ڏوهارڻ قوم کان سندن عذاب نے 
تاربو (۱۴۷). مشرک سگھو چوندا تر جي الله گهري ها تر نڪي اسین 
شرک کرون ها ۽ نڪي اسان جا ابا ڈاذا (شرک کن ها) ۽ نڪي 
اسین (پان تي) ڪا شيءِ حرام کربون ها- اهڙيءَ طرح کانئن جيڪي 
اڳ هئا تن ب ڪوڙ پانیو تان جو اسان جي سزا (جو مزو) چکیائون- (اي 
پیغمبر! کین) چؤ ت اوهان وٽ کو دلیل آهي تر هو اسان لاء کبي آئیو- 
(اوھین) رگو 1 اھیو ۽ اوهين رڳو اتکل مٹندا آهیو (۱۴۸) . 
(اي پیغمبر! کین) چؤ ت الله جي حجت مضبوط آهي, جیگذهن گهري ها 
تر ضرور اوهان مڑّني ہت رستو ديكاري ها (۱۴۹). (اي پیغمبر! کین) 
چو ‏ پنهنجن شاهدن کي سڏيو جيڪي شاهدي ڏين ت الله آنهن (مشین 
شین) کي حرام کیو آهي پوو جيڪڏهن (آمي اچي) شاهدي ڏين ت 
(تون) آنهن سان شاهدي ن ذي, ۽ جن اسان جي ايتن کي ڪوڙ جاتو ۽ 
جيڪي آخرت کي نہ مچیندا اهن تن جي چوڈ تي نز هل ۽ آهي پنهنجي 
پالٹھار سان ہین کي برابر ڪن ٿا (۰0۱5۰ (اي پیغمبر! کین) چڑ تر اومان 
جي پالٹھار اوهان تي جيڪي حرام کیو اهي سو اچو تم [ پژهي بدایان 
(اُمو هي آهي ت) اوهين کنهن شيءِ کي ساٹس شريڪ ن ڪريو ۽ ماءُ پيءُ 
سان چگائيی کریو, ۽ اوهين ی اولاد کي سجائيء سببان نز کھو۔ 
اسین اوهان کي (ب) ء (حاص) آنهن کي (4) روزي ڈیندا آهیون, ۶ بي 
حيائيءَ جي ڪمن مان جيڪي پڌرو هجي ۽ جيڪي گجھو هجي تنھن 
(سپ) کي (اوهین) ویجھا نز وجو, ۽ ام ماٹھو کي ماريو جنھن 
جو مارن حق (شرعي قانون) کان سواء الله حرام ڪيو آهي- 2 
(حکم) آهي جنهن سان اوهان کي (اللہ) وصیت فرمائي آهي مان اوهین 
سمجهو (۱5۱). 
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۽ جیکو (طريقو) بهتر هجي تنھن کان سواء (بئي طريقي سان) يتيم جي 
مال کي ویجھا ز وجو جیسین اهو پنهنجي جوانيء کي پھچی, ‏ ماپ ۽ تور 
انصاف سان پوري ڈیو ونو, اسین کنهن مائهو کي سندس وس کان سواء 
(وڌيڪ) تکلیف ن ٿا ذیون, ۽ جڏهن اوهين (پان م) گالهایو تذهن 
انصاف سان هلو جیتوئیک مائٽيءَ وارو هجي, ۽ الله جو انجام پاژیو- 
آنهيءَ (حڪم جي) اوهان کي وصيت ڪئي اتس تر مان اوهین نصیحت 
ونو )۱٥١(‏ . ۽ هيء تر اها منهنجي سڌي وات آهي تنهن ڪري آن تي هلوء ۽ 
ہین واتن تي ن هلو جو اهي واتون اوهان کي سندس واٽ کان جدا 
کندیون- انهيء (حکم جي) اوهان کي وصیت فرمائي اکن خ مان 
اوهين پرهيزگاري کریو (۱۰۳). وري موسي کي کتاب آنهيء ماٹھو تي 
پنهنجي نعمت جي پوري کرل لاء جو پلارو هجي ۽ سپ کنهن شيءِ جي 
تفصیل لاءِ ۽ هدایت ۽ ہاجھ لاء ڏنوسون تر مان آهي پنهنجي پالتهار جي 
ملاقات کي مجین (۱۰۴). هيء برکت وارو کتاب (يعني قرآن) 
لائوسون تنهنکري آن جي تابعداري ڪريو ۽ دجو ت اومان تي باجه ڪئي 
وجي (۱۰۰) . (هن لاو لاٿو سون ‏ اي کافرژ!) متان چون لگو تر اسان کان 
اڳ وارين ہن تولین کان سواء بئي (کنهن) تي کناب ن لائو ويو آهي ۽ 
اسين سندن پڑھي پتهائي کان بیخبر هئاسون (۱7). يا چئو تر جیگذهن 
اسان تي کو کتاب نازل ٿئي ها ت (اسین) ضرور آنهن کان وذیک 
هدایت وارا ٹیون هام پوءِ بیشک اوهان جي پالتهار کان (روشن) دلیل ۶ 
هدایت ۽ ٻاجھ اوهان وت تا ائی آهي , پوءِ آن کان وڈیک ظالم ڪير آهي جو 
اله جي ین کي ڪوڙ جي ۽ ۽ کانئن منهن موژي؟ جيڪي اسان جي ايتن 
کان منهن موڙيندا تن کي اُنهيءَ سببان بچڑي عذاب جي سزا ڏينداسون جو 
منهن موژیندا ها .)۱٥۷(‏ 
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هن کان سواء انتظار ز کندا اهن ت وتن ملائڪ اچن يا تنهنجو پالٹھار 
اچي يا تنهنجي پالثهار جون ڪي نشانیون اچن, جنهن ذینهن تنهنجي 
پالٹھار جون ڪي نشانيون ایندیونِ (تنهن ڏينهن) اهڙي کنهن مائهوء کي 
سندس ایمان ان فائدو نز ڏيندو ج جنهن اڳ اہمان 3 آندو هوندو یا پنهنجي 
ایمان م چڱائي ز ڪئي هوندي- (اي پیغمبر! کین) چؤ ت (اوهين ب) 
انتظار ڪريو اسین ب انتظار ڪندڙ آهیون (۱۰۸). جن پنهنجي دين کي 
ڌاروڌار ڪري چذیو ۽ تولیون تولیون ٿي ويا تن سان تنهنجو کو 
واسطو ن آهي- سندن کم الله جي ئي حوالي آهي وري جيڪي ڪندا 
آهن تنهن جي کين سڌ ڏيندو (۱۰۹) . جيڪو ڪا چگائي (الله جي حضور 
م) آڻيندو تنهن لاو آن جهڙيون ڏهوڻيون آهن, ۽ جيڪو بچڑائي 
آئیندو تتھن کي آن جهڙيءَ کان سواء (بي) مزال ذیع اتن تی طلم 
ڪبو .)٦٦١(‏ (اي پیغمبر! کین) چؤ تر منهنجي پالٹھار مون کي سڏيءَ وات 
ڏانهن ھدایت ڪئي اھي, جو محکم دين ابراهیم حنیف (خدا ذانهن 
هڪ طرفي) جو طريقو آهي, ۽ (ابراهیم) مشرڪن مان نر هو )۱٦١(‏ . (اي 
پیغمبر! [ کین می چو ت منهنجي ناز ع منهنجون دی عیادتون 4 منهنجو 

جیئ+ ۽ منهنجو مرن (سب) جهانن جي پالشهار الله لاء آهي (۱۲) . ان 
جو کر شريڪ د آهي, ۽ مون کي آن لاو حکم کیل آهي و ۶ پهریون 
مسلمان اھیان (1Y)‏ . (اي پیغمبر!) چو ت الله کان سواء بیو پالتهار چو 
گهران؟ حالانڪ اهو هر شيءِ جو پالٹھار آهي- ۽ سپ کو ماٹھو جيكي 
کندو سو (بار) رڳو متس هوندو, ۽ کو کڻندڙ بئي جو بار نر کٹندو, 
وري اوهان کي پنهنجي پالٹھار ذانهن مو جو هنڌ اهي پوءِ جنهن گالھ 
بابت اوهين تکرار کندا آهیو تنهن جي اوهان کي سڌ ذیندو (۱1۱۴). 
آهو (الله) آهي جنهن اوهان کي زمين جو بادشاه کیو اهي ۽ اوهان 
ڪن جا درجا ڪن کان هن لاو بلند ڪيائين تر جيڪي اوھان کي ذنو 
اٿس تنهن م اوهان کي پركي- چو ت تنهنجو پالٹھار جلد سزا ڏيندڙ (ب) 
آهي ۽ بیشک آهو بخشٹھار مهربان (بر) اهي )٥(‏ . 
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ولوان اننا۸ الاعراف۷ 






سورة اعراف مكي آهي ۽ هي یہ سو ٠‏ 
چم آینون ۽ چوویه رکوع آهي. 


الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 


کي) سای یدصت A‏ سيني ۾ بای 
گهرجي ء مومنن لا ء نصیحت آهي )۲( ھی اومان ذانهن اوهان جي 
پالٹھار کان لاٿو ویو تنهن جي ہے ریو رس ا ھا کان سواء ہین 
دوستن جي پيروي ر کریو- اوهان (تمام) گهت نصيحت ولندا اھیو کک 

۶ ۾ گهڻائي گوٹ ھٹا جي ویران کیاسون پوء (یا) راتو واه (سمهن مهل) آنهن 

کی اسان جو عذاب پهتو یا آهي منجهند جو تھ کر وارا هب (۴). پوء 
جذهن کین اسان جو عذاب پهتو (تڏهن) سندین پکار هن چوڻ کان سواءِ 
نر هثي ت اسین (پان تي) ظلم ڪندڙ هثاسون! (۰). پوءِ جن ڈانھن پیغمبر 
موکلیا ويا تن کان (ب) ضرور پچنداسون ۽ پیغمبرن کان (ب) ضرور 
پچنداسون 3 پوءِ (سندن کرتوت) مٹن علم سان بیان کنداسون ۽ 
اسین پري ن هئاسون (۷). ۽ آن ڏينهن (عملن جي) تور سچ آهي, پوء جن 
جا بط کا ا سی ی سٹل امن ۱ . ۽ جن جا پلڑا هلڪا ٿيا سي 
هي اهن جن پا کي انهيء سببان نقصان لاتو جو اسان جي ايتن بابت 
انکار کندا هثا (۹). ۽ بيشڪ اوهان کي زمين م تکایوسون ۽ 
منجهس اومان لاء گذران (جو آپاغ) رکیوسون- (پر اوهین) ثورو شکر 
ڪندا اهيو (۱۰). ۽ بيشڪ اوهان کي پیدا کیوسون وري اوهان جي 
شڪل بڻائي سون وري ملائڪن کي چيو سون ت آدم کي سجدو ڪريو 
پوءِ شيطان کان سواءِ (ٻين) سجدو ڪيو(شيطان) سجدي ڪندڙن مان ن 


.)۱١( ٹیو‎ 
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(الّ) چیو ت 7 سجدي کرن کان ڪهڙي (گالھ) جھلیو؟ جذهن ت 
ت وکي حکم (ب) کیم- چیائین ت اء کانئس پلو اهیان, مون کي باه مان 
پيدا کیو اٿيئي ۽ آن کي مٽيءَ مان پيدا ڪيو اٿيئي (۰)۱۲ (الله) چیو ت 
ان (اسمان) مان هيٺ لهي وج ت وکي منجھس وڏائي ڪرڻ ن جڳائيندي آهي 
تنهن ڪري (تون) نکر چو ت تون خوار ٹیلن مان اهين (۱۳). چیائین 
قيامت جي ذینهن تائین مون كي مهلت ڏي (۱۴). (الله) فرمایو ت یقیناً 
تون مهلت ڏنلن مان اهين (۱). چيائين ت انهيء سببان جو تو مون 
کي گمراھ کیو (۶ ت) ماٹھن لاء تنهنجيء سڌيءَ وات تي ضرور 
وهندس (۱۱) . پوءِ سندن اڳيان ۽ سندن پوئتان ۽ سندن سجي پاسي کان ء 
سندن کٻي پاسي کان وٹن ایندس ۽ منجهانئن گهثا شکر ڪندڙ ن 
لھندین (۱۷) ۔ (الل) اند تک سای مان خرار (ء) تڑیل ٿي نڪري وج 
آنهن مان جيڪو تنهنجي تابعداري کندو (تنهن کي ۽ توكي دوزخ ۾ 
وجهي) اومان مزني مان دوزخ ضرور پریندس (۱۸). و سون ت) اي 
آدم! تون ۽ تنهنجي زال بهشت ہر مر اس ا جتان 
وٹیو تتان کائو ۽ هن وڈ کي ویجھا ن وججو ن تم ظالمن مان ٹیندؤ (۱۹). 
پوءِ شیطان آنهن کي هن لاءِ وسوسو وڌو تر سندن آگهژن مان جيڪي کانئن 
ِکیل هو سو آنهن لاءِ ظاهر ڪري ۽ چیائین ت اومان جي پالشهار اومان 
کي هن وڈ کان هن ذاران ن جهلیو آهي ت متان اوھین ملائک ٿي پئو يا 
(آن م) سدائین رهڻ وارن مان ٿي پئو (۲۰). ع تاک کی هن کی 
چا 1 (2) ارهنان جو شیر وان فان ا پو ای کی نک : 
سان لاڙي وذائین, پوءِ جنهن مهل ون مان چکیائون (تنهن مهل) سندین 
آگهز کین ظاهر تي پئي ۽ بهشت جي ون مان پن (هڪ بثي سان گندي) 
پان تي ویژهن لگا- ۽ سندن پالٹھار آنهن کي سڏيو (۽ چیائین ت) اومان کي 
هن ون کان ن جهلیو هوم ڇا؟ ۽ اوهان کي ن چیو هوم چات شیطان 
اوهان جو پڌرو ويري اھي؟ (۲۲). 
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E‏ اتک اناد کے ضا 
(تون) اسان کي نز بخشیندین ۽ اسان تي باجھ نز ڪندين تر ضرور 
خساري وارن مان ٹینداسون (۲۳). (اللہ) فرمایو تر هیث لهي وجو اوھین پان 
م هک , ٻئي جا ويري اھیو, ۽ اوهان لاء زمين ۾ رهن جو هنڌ ۽ (گذران 
جو) ا (کنهن) وقت تائین (نهرایل) اهي (۲۴). (الل) چیو ت اوهین 
منجهس حياتي گذاریندؤ ۽ منجهس مرندؤ ۽ ء منجھانئس (جیئرا ٿي) 
نکرندؤ (۲۵). اي آدر جا اولاد! اوهان تی هڪ پوشاڪ بیشک لاتي 
سون جا اومان جي اگهڙن کي كيندي سینگار جا کپڑا۔ ۽ پرهي زگاري 
جي پوشاڪ اها (سيني کان) پلي آهي اها الله جي نشانین مان آهي مان 
هي نصیحت وئن ٢٦)‏ . اي ادم جا اولاد! شیطان اوهان کي اهڙيءَ طرح 
فتني م نر وجهي جهڙيءَ طرح اوهان جي ماء ٻيءُ کي بهشت مان باهر 
کبیائین جو سندين پوشاڪ کانئن هن لاءِ ڇڪي لاٹائین ٿي تر کين 
سندن اُگھڑ ڏيکاري- سچ آهي ت هو پان ۽ سندس لشکر جتان اوھین اُنھن 
كي ڏسي ن سگهندا آهیو (تتان آهي) اوهان كي ڏسندا آهن- جيکي ن 
مجیندا اهن تن جو اسان شیطانن کي دوست بٹایو آهي (۷ء (پڻ آنهن 
جا دوست جي) جڏهن کو بي حيائي جو کم کن ٿا (تلهن) چون 
ثات آن (وات) تي اسان پنهنجا ابا اذا (هلندا) ڏناسون ۶ الله اسان کي اُنھن 
(جي ڪرڻ) جو حکم کیو اهي (اي پیغمبرا کین) چو تر بپشک الله 
بي حيائيءَ جي کمن جو حکم ز ڪندو آهي_ اوهين الله تي اهو 
(کوڑ) چو چوندا آهیو جنهن جي (سند) اوهین ن جاٹندا اهیو؟ (۲۸). 
چو ت تنهنجي پاٹھار نصاف جو حکم کیو آهي, ۽ (حکہ یر 
اتی ا پنهنجا منهن سپ کنهن ناز مهل (اله.ذانهن) سڌا کریو ء آن 
لاو سچا دیندار ٹی سندس عبادت کریو- جیئن پهریون اوهان 
کیائین تیئن (اوهین) موتندۇ (۲۹). هڪ ئوليء کی هدایت کیائین 2 
ٻيءَ توليء تي گمراهي لازم ٿي چکي آهي- چو تر آنهن الله کان سوا 
شیطانن کي مددگار ڪري ورتو اهي ۶ بانئیندا آهن ر پان هدایت وارا 
آمن (۳۰). 
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اي ادم جا اولاد سپ نهن نماز مهل پنهنجي زینت (جي پوشاک) 
دکیو ‏ کائو ۽ پيئو ۽ اجایو ز وجایو- چو ت اللہ اجائي وجائیندژ كي 
دوست ن رکندو آهي )۳1( . (اي پیغمبر!) چو ت الله جي (بٹایل) زینت 
جیکا, پنهنجن بانهن لاءِ پیدا ڪئي اٿس ۽ روزيءَ مان سنیون, شيون 
ڪنهن حرام ڪيون آهن؟ چؤ تر آهي (شيون) دنيا جي حياتيءَ م (۽) 
خلاصیون قيامت جي ڏينهن مؤمنن لا آهن- اهڙيءَ طرح جا قوم ڄاڻندي 
آهي تنهن لاء نشانیون بیان کندا آهیون (۳۲) . (اي پيغمبر!) چؤ ت منهنجي 
پالتهار بي حيائي جي کمن مان جيڪي ظاهر هجي ۽ جيکي گجھو 
هجي ۽ (سپ ) گناه ۽ ناحق حد کان لنگهن ۽ اهڙيءَ شيءِ کي اوهان جو 

الله سان شريڪ ڪرڻ جنھن بابت ڪا حجت ن لاٿي اٹس ۽ ۽ جيڪي نہ 
جاٹندا آهیو سو الله تي چول م اهي ئي حرام کیون آهن (۳۳. ء هر 
ڪنهن امت جو هڪ وقت طئي ٹیل اھي, پوءِ جڏهن سندن مدت 
پهچندي (تڏهن) هڪ گھڑی ر ڪي دير ڪندا ۽ ن ڪي آگیرو 
ویندا (۳۴). اي ادم جا اولاد! جيڪڏهن اوهان وت اوهان مان پيغمبر 
اچن (جي) اوهان کي منهنجیون ایتون پڑھي ٻڌائين تر جيڪي ڊڄندا ۽ پان 
ستاریندا تن کي ن کو پؤ آهي ۽ ز ڪي آهي غمگين ٿيندا .)٣(‏ ۽ جن 
اسان جي ايتن کي ڪوڙ پانیو ۽ انھن (جي قبولڻ) کان وڏائي ڪئي سي 
دوزحي 0 آن ۾ر سدائين ره وارا آهن .)٣٣(‏ جنهن الله تي ڪوڙو 
تاه هو با سی این سی کر ات تید کان رس ظالی کر 
آهي؟ انھن کي (لوح محفوظ م) لکيل مان سندن حصو (سک ۽ ڏک جو) 
ملندو رهندو- تان جو جنھن مهل اسان جا قاصد (ملائک) سندن روح 
کین لاءِ ایندا (تلمن کنا ندا اه از کان سواء جن کي سئیندا 


هی سی کٹی آهن؟ چوندا ۳ اسان کان پلجي ويا ۶ ء پان تي شاهدي ڈیندا 
تر پا کافر ها (۳۷). 
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ب : که 
) بک چو تھے ومک ےو مھ ی ی ی کی 





(اللہ) چوندو تم آنهيء توليء سان دوزخ م گهڙو جيڪي اوهان کان اپ 
جنن ۽ ماٹھن مان گذري ویا۔ جنهن مهل هڪ تولي پئي گھڑندي (تنهن 
ور رو مو ود کر و ی ای ی 

ئي گھڑندا (تنهن مهل) سندن پوئين تولي پنهنجي پهرينء توليء لاء 
ڑم وہہ ! هنن اسان کي گمراه کیو هو تنهن ڪري 
آنهن کي باه جو بیٹو عذاب ذي۔ (الله) چوندو 2 سپ کنهن لاو بیثو 
عذاب اهي پر اوهين ن تا جائو (۳۸). ۽ منجھانئن پهرین (تولي) آنهن مان 
پوئین لاءِ چوندي ت اسان تي اوهان جي ڪا وذائي کانهي تنهنكري 
جيکي ڪمايو هيو تنهن سببان عذاب (جو مزو) چکو ( ۳۹( . جن اسان 
ہی کی کي حکوزر واوو کاشن رکا نی تن او اسان جا 
دروازا ن کولیا ویندا ۽ ر ڪي ایستائین بهشت م گهزندا جیستائین آث 
سی جي پاكي مان (ن) لنگھی۔ ۽ اهريء طرح ذوهارین كي سزا ذیندا 
اھیون (۴۰). آنهن لاء وچاٹو () دوزخ جو هوندو ۽ سندن متان پوش (ب 
دوزخ جو) رهندو- ء اهڙي طرح ظالمن کي سزا ذیندا آهیون (۴۱). . ۽ جن 
ایمان آندو ۽ چڱا کم کیا ڪنهن مائهو کي سندس وس کان وڌيڪ 
تکلیف ڏيندا ئي ن آهیون, اهي بهشتي آهن, آهي منجهس سدائین رهڻ وارا 
آهن (۴۲). ۽ جيڪو غير سندن دلین م هوندو سو کدي ڇڏينداسون 
سندن (ماژین جي) هینان واهیون پیون وهندیون, ء و چوندا تر سب ساراه 
آنهيء الله کې جڳائي جنهن اسان کي هن (بهشت) ذانهن رستو لاتو- 
جیکڈھن الله اسان کي هدایت نر ڪري ها تت ڪڏهن اسین هدایت ن لهون 
ها! بیشک اسان وت اسان جي پالثهار جا پیغمبر سخ وني آیا- ء سنیو 
ویندن تر هي بهشت (اوهان كي دنو ویو) ان جا انهيء سببان (اوهین) وارث 
آهيو جو (چڱائي) کندا هی (۴۳). 





سیا الاعرات ء 
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۽ بهشتي دوزخین سدیندا ۶ ۳ تر اسان جي پالٹھار اسان سان 
جيڪو انجام کیو سو بيشڪ سچو لدوسون پوءِ اوهان جي پالٹھار اوهان 
سان جيڪو انجام ڪيو هو سو سچو ن لڌو چا؟ چوندا تر هائو! پوه 
سڈیندڑ سندن وچ م سلیندو ت آنهن ظالمن : تي الله جي لعنت آهي (۴۴(. 
جيڪي الله جي وات کان (مائهن کي) جهلیندا رهیا ۽ آن (وات) جي 
ڏنگائي گھرندا رھیا ,ء آهي احرت کي نہ مجیندژ ھٹا )۴( . ء سندن وج م 
پردو کیو ویندو, ۽ اعراف , م اهڙا مائهو هوندا جو سپ ڪنهن کي سندن 
پیشانین مان سا موی کش السلام علیکم چوندا, (اجا) 
آن مہ (یان) نر گهتیا هوندا ۽ آهي استوار هوندا (۴). ۽ جذهن سندن 
اکیون دوزخین ذانهن قیرایون ویندیون (تڏهن) چوندا تر اي اسان جا پالتهار 
اسان کي ظالم توليء سان گذ ر ڪر (۴۷). ۽ اعراف وارا جن ماٹھن کي 
سندن پیشانین مان سجائندا تن كي سذیندا چوندا تر اوهان جيکي گد 
کیو هو سو ۽ جيڪا وذائي کندا هی تنهن اوهان کان کجھ ب ن 
تاریو (۴۸). هي اهي (ماتهو نہ) آهن چا جن لاءِ اوھین (دنیا م) قسم 
کنندا هیور امن با تفر گنیر انی بهشت بر ازن ۲ (آنهن 
کي حکم ٹیو آهي ت) بهشت ۾ گھڑو اوهان کي کو پؤن اهي ۽ نڪي 
اوهین غمگین رهندو (۴۹) . ۽ دوزخي بهشتین کي سلیندا (چوندا) تر کجم 
پاد ٺي اسان تي پلتیو يا الله اوهان کي جيکي رزق ڏنو اهي تنهن مان 
اك ذیو)- چوندا ت الله اهي ہئی اُنھن کافرن تي حرام کیا 
آهن (۰۰). جن پنهنجي دين کي تماشو ۽ راند ڪري ورتو ۽ انھن کي دنيا 
جي حياتيءَ نگیو, پوءِ آنهن کي اج ائین وساریوسون جيئن (آنهن) پنهنجي 
هن ڏينهن جي ملڻ کي وساريو هو ۽ (جیئن) اسان جي ايتن جو انکار 
ڪندا هئا (۵۱). 
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رت رشب جو حا كولي 
بیان حیوسون ۽ آنهيء قوم لاءِ هدايت ۽ باجھ اهي جي مچیندا 
آهن (۰۲). (کافر) هن کان سواء انتظار ز ڪندا رت (جي وعدي) 
جي مراد اچي- جنهن ذینهن سندن مراد ايندي (تنهن ذینهن) جن ان کي 
اگي وساریو هو سي چوندا تر بیشک اسان جي پالٹھار جا پیغمبر سچ سان 
ایا , بوء (اج) اسان لاء ڪي سفارش کرن وارا( کین) آهن ؟ جو اسان لاء 
پارت ڪن يا وري مونایا وجون تر جيکي (عمل) کیاسون تن کان سواء 
ہیا (چگا) عمل کریون- بيشڪ پان کي نقصان لاتائون ۽ جیکو ناه 
ناهیندا هثا سو کانئن پلجي ویو (۰۳) . اوهان جو پالٹھار اهو الله آهي جنهن 
آسمانن ۽ ۽ زمین کي چهن ذینهن م بٹایو وري عرش تي متوج ٹیو, رات سان 
ڏينهن کي دکیندو اهي (وري ذینهن) ان (جي ڪد) جلد ايندو اهي ۽ سج 
۽ چنڊ ۽ تارا سندس حڪم سان نوایل آهن- خبردار پیدا کرن ۽ حکم 
کرٹ آن جو (ڪم) آهي جهانن جو پالٹھار الله وڏي برکت وارو 
آهي (۰۴). پنهنجي پالٹھار کي زاري ڪندڙ ۽ گجهيء طرح سڏيو چو ت آهو 
حد کان لنگھندژن کي دوست ن رکندو اهي  .)٥٥(‏ اوهين ملک ۽ مم أن 
جي سذاري کان پوءِ فساد نر وجهو ء ان (اللہ) 1 بوائتا ۶ اسائتا ٿي ا 
چو ت الله جي باجھ پلارن ا وبجهي آهي (67) . ۳ (اللہ) آهي جو 
وائن کي پنهنجي رحمت (واريء برسات) جي اگیان خوش خبري ڏيندڙ 
ون وہ تان جو جنهن مهل (آهي) گرن ڪڪرن کي کٹن 
ٿيون ت آنهن کي کنهن غير آباد دیھ ڈانھن روانو ڪريون ٿا پوءِ آنهن 
(ڪڪرن) مان پائي وسایون تا پوء آن سان هر جنس جا میوا جمایون تا 
اهڙيءَ طرح اسین مئن کي (قبرن مان) پاهر کیندا سون تر مان اوهین 
نصیحت وٹو (۰۷) . 
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ء (جا) ی زمین سے یں ا ا 
کت آهن- ۽ جيڪا اوئي آهي (تنهن جا سلا) خراب سلن کان سواءِ ٻيا 
نز چمندا آهن- اهڙيءَ طرح جیکا قوم شکرانو ڪندڙ آهي تنهن لاء 
نشانیون طرحین طرحین بیان کندا آهیون (۸). بيشڪ نوح کي سندس 
قوم ڏانهن پيغمبر ڪري موکلیوسون . پوء چيائين تر اي منهنجي قوم ! الله 
جي عبادت کرو آن (اللہ) کان سواء کو اوهان جو خحدا ن اھي- 3 اوهان 
تي وڏي ڏينهن جي عذاب (اچن) کان دحان ٿو .)٦۹(‏ سندس قوم جي 
سردارن چیو ‏ اسین توكي پذري گمراهيءَ م (پیل) ذسون ٿا .)٥٦٦‏ چیائین 
ت اي منهنجي قوم ١‏ مون کي ڪا گمراهي ڪانهي پر آڈ جهانن جي پاشهار 
جو پیغمبر آهیان (0۱). اوهان کي پنهنجي پالشهار جو پیغام پهچائیندو اهیان 
۶ ۽ اوهان کي نصیحت کندو آهیان ۶ الله (جي پار) کان آهو جاٹندو آهیان 
جيکي اوهين نر جاٹندا آهیو )٦۲(‏ . اوهان کي (ھن گالھ جو) عجب لگو 
چا تر اوھان جي پالشهار کان هڪ سمجهائي اوهان مان هڪ مرس جي 
ھتان اوهان وت هن لاع آي - اومان کي بیجہاري ۶ تر اوهین پرهیز گار 
ٹیو ۽ ت اوهان تي باجه ڪئي وجي؟(۱۳). پوء کیس کوڑو پانیائون 
پوءِ آن کي ۽ جيڪي ساٹس هثا تن کي ٻيڙيءَ ۾ بچایو سون ۽ جن 
اسان جي ايتن کي ڪوڙ جاتو تن کي بوژیوسون- چو ت آها آنذي قوم 
هئي .)٦۴(‏ ۶ عاد (قوم) ڈانھن سندن باء هود (پیغمبر ڪري 
موکلیوسون)- چيائين تر اي منهنجي قوم ! الله جي عبادت ڪريو ان (اللّه) 
کان سواء کو ہیو اوهان جو حدا ن آهي- پوء چو نہ دحندا اھیو؟ .)٦٥(‏ 
سندس قوم مان کافرن سردارن چیو تر اسين بلاشڪ تو کي بيوقوفيء ۾ 
ڏسندا آهيون ۽ اسين بلاشڪ تو کي ڪوڙن مان ڀانئيندا آهیون .)٦٦٦‏ 
چيائين ت اي منهنجي قوم ! مون کي کاب بيوقوفي ڪانهي پر ۶ جهانن 
جي پالٹھار جو موڪليل اهيان )٦۷(‏ . 





ولو انتام 


یف یکو ق ھی یی ا ا ۴ سے ي کے نے 
اي ۴ ۲ کے تک کے ہکم الم 





بل رسب رن وراک لک کلمت رن اہ 
ان جاء کی کرش دبع رج لوزن رسب 
الو ا جن تع الله ول وک رما کان بش نل 
اناد لوسی قاسماو سیت وھا انوا با مها 
کول ا اون شاش یروق مکی 
رین تکاله وین معد یم یاو 
ول مود آعامُصلحا تال دقو ماع یدوا اهما 
لکن الو غیرد کن جاء کلم یتسشن ڪي 
نواڈ او ايه من رومات کل نا 
رض الو ولا تمتو مود فی اد د اب اہ 
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اومان كي پنهنجي پالٹھار جو پیغام پهچایان ٿو ۽ اء اوهان لاءِ امین 
نصیحت ڪندڙ آهيان .)٦۸(‏ (هن گالھ جو) عجب لڳو چا جو اوهان جي 
پالتهار کان اوهان مان هڪ مرس جي ھتان سمجهاني هن لاء اوهان وت 
آئي ۳ اوهان کي ديحاري؟ ۶ (اوھین افو وقت بر) ياد ڪريو جذهن اوهان 
کي نوح جي قوم کان پوءِ (سندن) پيڙهيءَ تي وهاريائين ۽ اومان کي 
جسماني طاقت مہ وذایائن, تنهن ڪري الله جون نعمتون ياد ڪريو ت مان 
اوھین چتو .٦۹(‏ چیائون تر (تون) هن لاو اسان وت ۳ آهين جات رگو 
هڪ الله جي عبادت کریون ۽ اسان جا ابا ڏاڏا جن کي پوجیندا هثا سي 
ڇڏي ذیون ؟ جیکلهن تون سر اف تر جنهن (عذاب) کان اسان 
کي بیجارین ٿو سو اڈ (۷۰). چیائین تر بیشک اوهان تي اومان جي پالشهار 
وتان عذاب ء ذمر لازم تي چڪو اهي اوهين مون سان رگو (آنهن) نالن 
م چو جھیڑو حکندا آهيو جن تي اومان ۶ و اوهان جي آبن دادن چڑو 

او کو ام جن (جي مجنْ) بابت الله کو دلیل نز لائو آهي؟ پوء 
انتظار ڪريو بیشک 1 (بر) اوهان سان کد انتظار ندز اھیان (۷۱). 

پوءِ آن کي ۽ جيڪي ساٹس شر کي وو پور اب وون ] 


جن اسان جي آیتن کي صوژ جاتو تن سی پاژ ب پتي ڇڏي سون, ۽ اهي 
مؤمن نر ها (0۷۲. ۶ و تمودین ن ذانهن سندن باء صالح گی (پیغمبر ڪري 
موکلیو سون)- چیائین ‏ اي منهنجي قوم! الله جي عبادت کریو اوھان 
جو الله کان سواء بيو کو خدا نز آهي بیشک اوهان وت اوهان جی 
پالٹھار کان هڪ معجزو واو آهي ۽ هيءَ الله جي ذاچي اوهان لاء نشانی 
تتھن ڪري اُنهيءَ کي ڇڏي ڈیو : الله جي زمين م چرندي رهي ۽ آن کي 
کو ایذاء ر پهجائجو ن تر اوهان کي دذکوئیندژ عذاب ونندو (۷۳). 





و و ۳ الا ای > 
عو 
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الرس لس ٥‏ ان تھچ اجه وا 
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۽ جذهن اوهان کي عادین کان پوءِ پيژهيء تي وھاریائین (سو احسان ب) ياد 
ڪريو ۽ اومان کي ملک پر جاء ڏنائين ۽ آن جي پشن مان ماژیون بٹائیندا 
آھیو ۽ تکرن کي کي گهر بٹائیندا آهیو, تنهن ڪري الله جون نعمتون 
یاد کریو ۽ (اوھین) ملک مہ م فسادي تی بگیر د وجھو (۷۴) . سندس قوم 
مان وڏائي ڪندڙن سردارن آنهن کي چيو جن منجهانشن هيڻن (ماٹھن) 
اسان اتک هر جائندا آهيو چا تر صالح پنهنجي پالٹھار (جي طرف) 
کان موکلیل آهي؟ اُنھن چیو تر جنهن (شریعت) سان آن کي موکلیو ويو 
آهي تنهن تي ان اسان :اندر آهیون (۷۰) ٠‏ وذائي کندژن چیو تر جنهن 
تي تی اوهان ایمان آندو آهي تنهن جا اسین منکر اهیون (۷۱) . پوءِ ڏاچيءَ کی 
منبو کیائون ۽ پنهنجي پالٹھار جي حکم کان بي فرمان ٿيا ۽ (چشر 
ڪري) چیائون تم اي صالح! جیکذهن پیغمبرن مان آهین تر جنهن 
(عذاب) جو اسان سان انجام کیو اٿيئي سو اسان تي ان (۷۷) ۰ پوء 
زلزلي (جي عذاب) ورتن پوء پنهنجن گهرن ۾ گرنبڑا ٿي (مري) 
ويا (۷۸). پوءِ (صالح) کانئن منهن موڙيو ۽ چیائین تر اي منهنجي قوم ! 
بيشڪ اوهان کي پنهنجي پالٹھار جو پیغام پھچایم ۽ اوهان کي نصیحت 
ڪيم پر اوهين نصیحت ڪندڙن کي دوست ن رکندا آهیو ۷۹۱). ۽ لوط 
کي (پيغمبر ڪري موڪليوسون) جذهن پنهنجيء قوم کي چيائين ت اوهين 
اهڙي بي حيائي چو ڪندا آهيو جا اوهان کان اڳ ساري جهان (جي 
ماٹھن) مان ڪنهن هڪ ب نر ڪئي آهي؟ (۸۰). جو اوهين عورتن کي 
ڇڏي نرن ڏانهن شهوت سان ويندا آهیو- بلڪ اوهين حد کان لنگهندڙ قوم 
آهیو (۸۱). 





ولوانناہ الاعرات > 


وماکان اب وم إِلا آن الوا ا خر جرهم 
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سے ید یش ین کي انوط 
سمیت) پنهنجن گوئن مان لوڌي چذیو- چو تر اهي ماٹھو پاک بڻبا 
آهن (. . پوءِ اسان لوط کی ۽ سندس گھر وارن کی سندس زال کان 
سواء۔ بچایو سون (آها) رهیلن مان هثي (۸۲). ۽ مثن (پثرن جو) مینهن 
وسایو سون- پوء (اي پیغمبر) ڏس تر ڏوهارين جي پچاژي ڪهڙي (خراب) 
تي (۸۴)۔ ۶ ج (وارن) ڈانھن سندن باء شعیب (پیغمبر ڪري 
موکلیوسون)- چیائین تر اي منهنجي قوم ! الله جي عبادت کریو اومان 
جو الله کان 9 بیو کو خدا گونهي- بيشڪ اوهان وت اوهان جي 
پالٹھار کان (چنیون) نشانيون ایون آهن تنهن ڪري ماڻ ۽ تور پوري ڈیو 
وٺو ۽ ماٹھن کي سندن شیون گهت ن ڈیو ۽ ملک ۾ ان جي سذاري کان 
پوءِ فساد نز وجهو- جيڪڏهن اوهين موس آهيو تر اهو اومان لاءِ ڀلو 
اهي (۸۰) ۽ سپ ڪون رستي تي هن لاو ويهو تر جيڪو الله کي بجی 
تتھن کي ڌمڪايو ۽ الله جي وات کان جھلیو ء ان (وات) جي ڏنگائي 
گھرو, ۽ ياد ڪريو جڏهن اوهين ٿورڙا هيو تڏهن اوهان کي وذایائین ۽ 
ڏسو ت فساد وجھندژن جي پڇاڙي ڪهڙي (بڇڙي) ٿي .۱۸٦(‏ ۽ 
جيڪڏهن اومان مان هڪ 0 اُنهيءَ کي مجیو آهي جنهن سان 
موکلیو ویو آهیان ۽ ٻي توليء نر مجیو آهي ‏ (اوهان کي جڳائي ت 
ایستائین) صبر ڪريو جیسین اسان جي وچ ۾ الله حکم کری, ۽ اهر 
چگو حکم ڪندڙ آمي (۸۷). 





نہ گا e‏ “ 
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7 و «ِ ره مل 
کیت FERE‏ ےت دا دای یوین بی 
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تخل لتا مان الیب ام سناےحی فا5ا ای 
ار ا اھا زا اعرۇن 
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سندس قوم مان هنیلن سردارن (چشر ڪري) چيو تر اي شعيب توکي ۽ 
جن تو کي مڃيو آهي تن کي پنهنجي شهر مان ضرور لوڌينداسون يا ته اوهین 
اسان جي ريت ۾ موٽي اچو (شعیب) چيو تر جیتولیک اسین اوهان جي 
دين کي برو ہانئیندڑ اھیون (2 ہہ موئنداسون چا)؟ (A^)‏ . جيڪڏهن اسین 
اومان جي ریت م آنهيء کان پوء جوم الله اسان کي کانئس چذایو, موتي 
اچون تر بيشڪ اللہ تي ڪوڙ مڙهيوسون- ۽ اسان جي پالٹھار الله جي کهر 
کان سواءِ اسان کي منجهس موٽڻ ن جڳائيندو آهي اسان جي پالٹھار جي 
علم سہني شين کي سمایو آهي اسین الله تي پروسو ڪريون ٹا۔ اي اسان 
جا پالئهار! اسان جي ۽ اسان جي قوم جي وچ ۾ انصاف سان فیصلو 
کر ء ۽ تون چگُو فیصلو ڪندڙ اهين (۸۹. ء سندس قوم مان ڪافرن 
جي تولي (پنهنجن یارن کي) چیو ‏ جیکذهن اومین شعیب جي تابعداري 
کندو تر اوهين اتي جو آتي نقصان وارا ٹیندؤ (۹۰). پوءِ آنهن کي زلزلي 
(جي عذاب) ورتو پوءِ پنهنجي جاین م گوڏن پر ڪري (مري) ويا ۰0٩۱۱‏ 
جن شعیب کي ڪوڙو پانیو سي جنک آنهن (گوئن) م رهیا ئي ن هثا. 
جن شعيب کي ڪوڙو انيو سي نقصان وارا هئا (. پوءِ ور سس 
موڙيائين ۽ چيائين تر اي منهنجي قوم ! بيشڪ اوهان کي پنهنجي پالٹھار جا 
پيغام پھچایا اٿم ۽ اوهان جي خير خواهي ڪيم تنھن ڪري اهاڻي) 
ڪافر قوم تي چا لاءِ ڏک ڪريان؟ (۹۳). ۽ ڪنهن گوٹ م پيغمبرن 
مان کو ب نر موڪليو سون پر آتي جي رهاڪن کي (پيغمبرن جي 
نافرمانيءَ سبب) سختي ۽ مصیبت ۾ پڪڙيندا رهيا سون ت مان آهي عاجزي 
ڪن (۱۹۴. وري (ايستائين) ڏک جي بجاو سک منائي ڏنو سون 
جیستائین آسودا ٹیا ۽ چيائون 2 بيشڪ اسان جي این ڏاڏن کي (اٿين) 
ڏک سک پهتو هو پوءِ اوچتو ئي آنهن کي سندن بي خبريءَ جي حالت ۾ 
پڪڙيوسون (۹۰). 
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۽ جیکڈھن آنهن گونن وارا ايمان آٹین ها ۽ پرهیزگار بٹجن ها تر مٿن 
اسمانن ۽ زمین کان برکتون ضرور کولیون ها پر ڪوڙ پانیائون تنهن 
ڪري آنهن جيکي کیو تنهن سببان کین پڪڙيوسون .)۹٦(‏ گونن وارا 
جنهن حال م سمهیل هجن تنهن مهل راتو واه پان تي اسان جي عذاب 
پهچن کان چو بي ہوا ٿيا آهن؟ ۹۷۱). يا گونن وارا هن کان چو بي پوا 
ٿيا آهن جو اسان جو عذاب ڏينهن چڑھي مهل وتن اچي ۽ آهي راند کندا 
هجن ؟ (۹۸) . الله جي رت کان چو بي ہوا ٹیا آهن ؟ جو توني واريء 
قوم کان سواء (بیو) کو اللہ جي رت کان بي بئو نہ ٹیندو آهي (۹۹). 
جيکي, ملک جي رهندژن کان پوی, وارث ٹین تا تن کي پدرو نر ٹیو 
اهي چا؟ تر جيڪڏهن گهرون ها تر کين سندن گناهن سببان سزا دیون ها, 
۽ سندین دلين تي مهر هڻون ها ت آهي ن ٻڌن ها (۱۰۰). (اي پیغمبر!) اهي 
گوٹ آهن جن جون خبرون توتي بیان کریون ثا, ۽ بیشک وتن سندن 
پیغمبر چثن معجزن سان آیا, پوءِ ُنهيءَ سببان جو اگي ڪوڙ پانیائون آهي 
ڪٿي مجیندا هثا. اهڙيءَ طرح الله کافرن جي دلین تي مهر هنشدو 
آهي (۱۰۱). ۽ منجهانئن گھٹن کي انجام( تي پورو) ن ڏٺو سون, ۽ 
منجهانئن گھٹن کي بي دين ڏٺو سون (۱۰۲). وري کانئن پوء موسي کي 
فرعون ۽ سندس قوم ذانهن پنهنجن معجزن سان پیغمبر ڪري موکلیوسون 
پوءِ انھن کي نر مجیائون. (اي پیغمبر١)‏ ذس تر فساد کندژن جي پچاژي 
ڪهڙيءَ طرح ٿي (0۱۰۳. ۽ موسیٰ (فرعون کي) چيو ت اي فرعون اء جهانن 
جي پالٹھار جو پیغمبر اھیان (۰۴ ۰). 
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هن (گالھ) تي قائم آهیان تر الله تي سچ کان سوا ڪجھ بن چوان- 
بيشڪ اوهان وت اوهان جي پالٹھار کان چتي معجزي سان ايو اهيان تنهن 
ڪري بني اسرائیلن كي مون سان (هلن) جي موکل ذي (۱۰9). (فرعون) 
چیو ت جيڪڏهن کو معجزو آندو اثیئي تر جيڪڏهن سچن مان آهين ت 
اهو ان ٠٦٦‏ ۰ بوء پنهنجي لث آچلیائین 2 E‏ یدرو و ۱ 
(نانگ) ٿي پيئي ۱ء پنهنجو هت باهر کبیائین ت اهو کین 
ساٹ ئي ڏسندڙن لاو روشن ٹیو (۱۰۸). فرعون جي قوم مان سکر ماٹھو 
چوڈ لگا تر هيءُ پکو چاٹو جادوگر آهي (۱۰۹). اوهان کي اوهان جي 
ملک مان ڪدي چذن گهري ثو, تنهن ڪري اوهین چا ٿا صلاح 
ڏيو؟ (۱۱۰). (فرعون کي) چیائون ‏ کیس ۽ پاٹس کي ترساء ۽ کونیندز 
شهرن ڏانهن موکل (۱۱۱). تر تو وٽ سپیئي ڄاڻو جادوگر آڻين (۱۱۲). 

۽ فرعون وت جادوگر ایا چوڻ لگا تر جيڪڏهن اسين غالب ٿيون ت 
اسان لاو ضرور (ڪو) انعام (هئڻ) گهرجي (۱۱۳). فرعون چيو تر هائو 
(انعام ب ڏبو) ۽ اوهین مرتبي وارن مان (ب) ٹیندؤ (۱۱۴). چیائون ت اي 
موسي! يا تو کي (جادژ جي شيءِ) اچلن 2 یا (پھرین) 2 و 
ثیون (۱۱۰) . (موسیل) چیو ت (اوهین) آجلیو, پوو جنھن e‏ 

(تنهن مهل) ماٹھن جون آکیون جادوة سان بند کیائون ۽ آنهن 0 
دیجاریائون ۽ وڏا جادو اندائون (۰)۱۱7. ۽ موسیٰ ذّانهن وحي موکلیوسون 
تر پنهنجي لٺ اچل پوء جيڪو جادو کیائون تنهن کي اها آنهيء ئي مهل 
گهندي ويئي (۱۱۷). پوءِ سچ پذرو ٹیو ۽ جيڪي کندا رهیا سو ڪوڙر 
ٹیو (۱۱۸). پوء (فرعون وارا) آن هنڌ ھیٹا ٿيا ۽ خوار تي موتیا ۱۱۹۱). 
۽ جادوگر سجدي م ڪري پیا (0۱۲۰. چیائون تر جهانن جي پالٹھار تي 
ایمان اندوسون (۱۲۱) . 
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ال عدی ریک ران نهلك عم لتق 
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رن ایا وف تن اک ی کته 








(جو) موسي ۽ هارون جو پالٹھار (اهي) (۱۲۲). فرعون چیو ت اومان منهنجي 
موڪل کان آگي ي ان تي امان چو اندو آهي؟ هيء (اوهان جو) فریب 
اهي (جو پان پر گڏجي) هن ڪري (هن) شهر ۾ کیو آنو ت سندس 
رهاڪن کي منجھانئس ڪڍي چلیو, پوءِ سگھو ئي جاٹندؤ ۱۲۳۱). اوهان 
جا هٿ ۽ اوهان جا پیر بت سبتڙ ضرور ودیندس وري اوهان مڙني کي ضرور 
سوريء چالعبتن (۴. چيائون تر بيشڪ اسان پنهنجي پالٹھار 
ذانهن موٽندڙ آهیون  .٥(‏ تون رڳو هن ڪري اسان سان وير ٿو 
رکین تر اسان جي پالثهار جا حکم جذهن اسان وت آیا (تذهن) اسان 
مجیا اھن۔ اي اسان جا پالتهار اسان تي صبر پلت ۽ اسان کي مسلمان 
ڪري مار )۱۲٦١(‏ . ۽ فرعون جي قوم جي سردارن (کیس) چیو 7 موسي ۽ 
سندس قوم کي هن لاء ڇڏي ڏئين ٿو ڇا؟ تر ملک م فساد وجهن ۽ 
تو کي ۽ تنهنجي معبودن اجي عبادت) کي ڇڏي ڏين؟ چیائین ت سندن پت 
سگهوئي ڪهنداسون ۽ سندن قیثرون جیئریون ڇڏي ذینداسون, م اسين 
سندن متان بيشڪ زور وارا وق (۷). . موسيٰ پنهنجيء قوم کی (دلگیر 
ڏسي) چیو ت الله کان مدد گهرو ۽ صبر کریو, چو تر ساري زمين الله جي 
آهي پنهنجن ہانھن مان جنهن کي گهرندو آهي تنهن کي آن جو وارث 
بئائیندو اهي ۽ (چڱي) عاقبت پرهیزگارن لاء آهي (۱۲۸) . چیائون تر اسین 
تنهنجي اچڻ کان اڳ (بر) ۽ تنهنجي اچن کان پوء (ب) ایذایا ويا آهیون- 
موسي چين تر اميد آهي تر اوهان جو پالٹھار اوهان جي دشمن کي ناس 
ڪري ڇڏيندو ۽ ملڪ م اوهان کي پيڙهيءَ تي وهاریندو پوءِ ڏسندو ت 
(اوهين) ڪهڙي طرح عمل ٿا ڪريو (۱۲۹). ۽ بيشڪ فرعون جي قوم 
کي ڏڪار ۽ میون جي گھتتائی ۾ گرفتار ڪيوسون تر مان آهي نصیحت 
ون (۱۳۰). 





قال البلاه الاحران > 
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پوو جذهن ی سو ني تذهن چیائون ٿي ت هيء اسان جو 
(حق) آهي ۽ جیکذهن آنهن كي کو ذک بهچندو هو و موسي تو سندس 
سنگت کي نپاگو پائیندا هثا- خبردار الله وت ت سندین ثي نيا گاني اهي پر 
منجهانئن گهثا ز ٿا چائن (). ۽ چیائون ت. (اي موسیٰ) جذهن ب ڪا 
نشاني اسان وت هن لاء آئیندین 7" سان اسان تي جادو کرین ت اسین 
تو کي مجن وارا نر اھیون (۱۳۲) . پوءِ مٿن طوفان ۽ ماکڑ ۽ جوئان ۽ دیذر 
۽ رت کلیل معجزا موکلیاسون پوءِ وڏائي ڪيائون ۽ (آها) ڏوهاري قوم 
هئي (۱۳۳). ۽ جذهن مشن سزا پهتي تي (تڏهن) چیائون ٿي ت اي موسیٰ! 
پنهنجي پالٹھار کان آنهیء وعدي سان جو تو سان کیو ائس اسان لاءِ دعا 
گھر, 1 جیکڈھن اسان تان عذاب لاثم تر توتي ضرور ایمان و ۶ 
بني بني اسرائیل كي (ب) ضرور توسان هلڻ (جي موڪل) ذینداسون (۱۳۴) . 
پوء جنهن مهل عذاب جیکو کين نهرایل مدت تائین پھچٹو هو, سو کانئن 
لاتوسون ثي (تنھن مهل) تی جو اتی ي آنهن انجام ڀڳو ٿي (۱۳۰). پوء اسان 
کانئن پورو وير ورتو جو آنهن کي سمند ۾ انهيءَ ڪري بوژیوسون جو 
نهن اسان جي آیتن کي ڪوڙ جاتو ۽ نون کان بي خبر هثا (۰)۱۳ ۽ آها 
قوم جيڪا هيڻي پانلبي هئي تنھن کي أ نقم اور وا فا اع 
شام ۽ مصر) جو وارث ڪيوسون جنهن م برڪت رکي هئي سون- ۽ 
تنهنجي پالٹھار جو بني اسرائیلن سان چگو انجام انهي سببان پورو ٹیو جو 
صبر کیائون- ۽ فرعون ۽ سندس قوم جيڪي بٹایو ۽ جیکا (اذاوت) بلند 
ڪئي هنائون سا (سپ) ناس ڪري چذي سون (۱۳۷). 





کک او 
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ہے ےیل ھی سر ری 
جو پنهنجن بتن جا مجاور هثا (موسي کي) چیائون تر اي موسيٰ! اسان لاء 
(ب) هڪڙو آهرو معبود بثاء جھڑا هنن لاءِ معبود اھن۔ (موسیٰ) ج 
اوھین جاھل قوم امش (A)‏ . بیشک هي ماد ٹھو پا جنهن (مذهب 
م پيل) آهن سو برباد ٹیل اهي ۽ ۽ جيڪي ڪندا رهندا امن سو باطل 
آهي (۱۳۹) . . موسيٰ چیو ت الله کان سوا هن هوندي ب ب اوهان لاءِ بیو 
معبود چو گهران جو ان اوهان کي جهانن جي ماٹھن کان ڀلو ڪيو 
آهي؟ (۱۴۰). ء (یاد ڪريو) جذهن ابعال کے ےساون کان 
عداوعرق سن رفا کی یو غاا جتار تید شور رهان جاایت 
ڪهندا هئا ء اوهان جون ڏيئرون جیئریون TE‏ م اوهان جي 
پالٹھار کان اوهان لاء وڏي پ رک هئي (۱۴۱). ۽ موسيٰ کي ٽيهن راتين جو 
انجام ڏنوسون ۽ آنهيء کي (ہین) ڏهن سان پورو ڪيوسون پوءِ سندس 
پالٹھار جو آنجام چالیهن راتين جو پورو ثیو, ۽ موسيٰ پنهنجي باء هارون 
کي چيو تر منهنجي قوم م منهنجي پوئتان خليفو ٿيءُ ۽ سڏارو کج ۽ 
فسادین جي وات تي ن هلج! (۱۴۲). ۽ جنھن مهل موسي اسان جي انجام 
واري هنڌ آيو ۽ سندس پالٹھار ساٹس گالھایو (تنهن مهل) چيائين ت اي 
منهنجا پالٹھار! و کیان ڏيکار تر 2 توكي ڏسان. (الله) چیو تر مون کي 
ڪڏهن ن ڏسي سگهندین پر جبل ڈانھن نهار پوو جيڪڏهن هن پنهنجي 
N aS‏ پوءِ جنهن مهل 
سندس پالٹھار جبل ذانهن تجلو کیو (تنهن مهل) آن کي ثکر کر 
ڪري چلیائین ۽ موسي ببهوش تي ڪري پیو. پوءِ جنهن مهل هوش ۾ 
ايو (تنهن مهل) چوڻ لڳو ت توکي پاڪائي جگائي تنهنجي درگاه ۾ تو 
کین ۶ آ2م کنا رو ا 





قال الملاہ ۱ اكات 
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قال ا لملا ٩‏ الاعراف۷ 





(اللّه) فرمايو تر اي موسی! مون تو کي پنهنجي پيغمبريءَ ۽ پنهنجي گالهائن 
سان ماٹھن کان پلارو کیو اهي جيڪو (توريت) تو کي ڏنو اٿم سو وث 
۽ شڪر ڪندڙن مان هج (۱۴۴). ۽ آن (موسیٰ) لاو سپ ڪنهن شيءِ 
جي نصيحت واسطي ۽ سپ ڪنهن شيءِ جي ارو ڌار بيان واسطي 
(توريت) تختين م لکي ذنوسون, (۽ چيو ويس) ت آن کي پختائيءَ سان وث 
۽ پنهنجي قوم کي حڪم ڪر ت آن جون چگیون گالهیون (عمل ۾) 
وئندا رھن۔ اوهان کي بدڪارن جي جا سگهو ڈیکاریندس (۱۴۰). 
جيڪي زمین ۾ ناحق وڏائي کندا رهندا آهن تن کي سگهو پنهنجن 
ايتن (جی سمجھ) کان جھلیندس- ء جيڪڏهن سپ نشانیون ڈسندا 
تر (بہ) آنهن ی ان TT‏ ڏسندا ت أن 
کي واٽ ن بٹائیندا, ۽ جيڪڏهن گمراهيءَ جي واٽ ڏسندا ت أن کي واٽ 
بٹائیندا۔ آهو هن سببان آهي جو اسان جي آيتن کي ڪوڙ پانیائون ۽ اُنھن 
کان غافل رهیا هثا (۱۴). ۽ جن اسان جي آيتن کی ۽ آحرت جي ملڻ 
کي ڪوڙ چاتو تن جا اعمال ناس ٿيا جيڪي کمائیندا اهن تنهن کان 
سواءِ ٻيو کو بدلو ز ڏبن (۱۴۷). ۽ موسيٰ جي قوم کانئس پوءِ آنهن 
(قبطين) جي زيورن مان گابي جو بوتو آهڙو ناهي ورتو جنهن کي رنپ 
هئي- ن ٿي ڏٺائون چا ت آهو ساٹن ن گالھائیندو هو ۽ نڪي آنهن کي ڪا 
وات ڏيکاريندو هو؟- آن کي (خدا ڪري) ورتائون ۽ ظالم هئا (۱۴۸). ۽ 
جڏهن پنهنجي هٿان وين (يعني پشيمان ٿيا) ۽ سمجھیائون ت هي 
پڪ گمراھ ٿيا (تلهن) چیائون تر جیکڈھن اسان جو پالٹھار اسان تي 
ٻاجھ ز ڪندو ۽ اسان کي ن بخشیندو تر ضرور توتي وارن مان ٹیندا 
سون (۱۴۹). 





2 الیلاه الدعرافت» 


اصع درس ری دی اق صا اق اق ا ا اد اور اکس و ا جع سا وت ی دو کروی 
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۽ جذھن موسیٰ پنهنجي قوم ڏانهن ڏمريل افسوس ڪندڙ تي موٽيو (تذهن) 
چيائين تر جيکي منهنجي پریٹ مون کان پوء کیو سو بچڑو اهي, پنهنجي 
هار جي سی کان ری عو کر فرهیون آچلیئین : 
پنهنجي ڀاءُ جي مثي (جي وارن) کان وی یش بان ی و 
(هارون) چیو تر اي منهنجا باء#! بيشڪ (هن) قوم مون کي هيو پانیو ۽ 
سے نار EG‏ مساق سو 7 تی کون E‏ 
ظالم قوم سان گذ .)۱٥١(‏ (موسیٰ) چیو تر اي منهنجا پالٹھار! مون کي ۽ 
کرس پاة كي بخش م اسان کی پنهنجي باجم پر داخل کے م تون 
(سپني) باجه وارن کان وذیک باجهارو آهین (۱۵۱). جن گابي کي (خدا 
ڪري) ورتو تن کي سندن پالثهار وتان ذمر ۽ دنیا جي حباتيء م خواري 
سگهو پهچندي- ۽ اهڙي طرح ناه ناهیندژن کي سزا ڏيندا اهیون (۱5۲) . 

ء (اي پی پیغمبر!) جن بچڑا کم کیا زی ات کان پوء توب کیائون ۶ 
ایسان آندائون (تن کي) تنهنجو پالتهار آن (توبم) کان پوءِ بخشتهار مهربان 
آهي .)۱٥١(‏ ۽ جذهن موسیٰ جو ڏمر لثو تذهن (توريت جون) ڦرهيون 
(كني) ورتائین, آن جي لكيي ۾ آنهن لا هدایت ۽ باجه هثي جيکي 
پنهنجي پالتهار کان بجندا امن (۱۰۴). ۽ موسی پنهنجي قوم مان ستر 
جڻا اسان جي (ملاقات جي) انجام لاءِ چوندیا, پوءِ جنهن مهل آنهن کي 
زلزلي ورتو (تدهن موس ) چیو ت اي منهنجا پاللهار! جیکذهن (تون) 
گهرین ها تر هن کان اگ آنهن کي ۽ حاص مون کي هلاک ڪري چذین 

- اسان منجهان بي عقلن جيڪي کیو تنهن سببان اسان کي چو ٿو 
هلاک کرین؟ اها تنهنجي پرک (حکمت) کان سواء نہ اهي جنهن کي 
گهرین تنھن کي آن سان گمراھ کندو آهین ۽ جنهن کي گهرین تنهن کي 
(آن سان) هدايت ڪندو آهین- تون اسان جو سنپالیندڑ اھین تنهن ڪري 
0 ی ی ی 
آهین (۱2۵) . 





اوہ 


اک هو عون یضر 
ايك اعدا اه صیبیة من ات ES‏ 
وسح ت کنر EGRESS‏ 
7 کے الكو واكش ھم پا ونومون ان س 
بان ا کی ون الول ال الا انی یں ون وا 
گج 8 کے ۳۰۰7۳59۳ تہ لت e‏ 2 


گے و ےا سای و و و 
و ر رور د 


تب ارس 
کی انی ما ام ۱۱ لنوت وار و لاله [رهو. ھر 
ےت ہت 
کن رنه وک واتیع وه مک هت وْنَ 509 


ری فلع یبن لد 











قال الملا ٩‏ الاعراف۷ 





۽ اسان لاءِ هن دنیا م ۽ آخحرت م چگائي لک چو تر اسین تو ذانهن رجوع 
ٿيا اھیون- (اللہ) فرمایو ت 1 پنهنجو عذاب جنهن لاء وٹندو اٿم تتھن کي 
پھچائیندو آھیان, ۽ منهنجي ٻاجھ سپ ڪنهن شيءِ کي شامل آهي- بزع اء 
پنهنجي باجھ اُنھن لاو لکندس جيڪي پرهيزگاري ڪندا اهن ۽ زڪواة 
ڏيندا اهن a‏ ان یا آهن (۱۵۳) ید اشرت 
جي رحمت انهن لاءِ لکندس) جيڪي آنهية نبي آمي پيغمبر جي تابعداري 
کلت آهن جنھن جون وصفون توريت ۽ انجيل پر پاڈ وٽ لکیلون لهندا 
آهن (أھو) آنهن کي چگن کمن جو حکم ڪندو اهي ۽ برن کمن 
کان آنین کي جھلیندو آهي ۽ سنیون شیون آنهن لاء حلال ڪندو آهي ۽ 
تلت شون مکی را کندو آهي ۽ سندن گرو بار ۽ جيڪي تکلیفون 
فک پوو جن آن تي ايمان آندو ۽ سندس 
تعظیم ڪئي ۽ کیس مدد ڏنائون ۽ اُنهيءَ نور (کلام الله) جي تابعداري 
اوو کر یا لالز ويو سي ئي چتل آهن .)۱٥۷(‏ (اي پیغمبر!) 
چؤ تر اي انسانو! اء اوهان متني ذانهن آن الله جو پینمبر (تي آیو) آهیان 
جنھن جي انان ء زمین م بادشاهي آمي, ان الله کان سواء (ہیو) جو 
عبادت جو لائق ن اا ا اهي ۽ ماریندو آهي تنهن ڪري الله ۶ 
بھی ای یش نی کو ی بای تعکر افو وشن ھی کی 
مجيندو اهي ۶ ا تابعداري ڪريو ت مان اوهين سڏي واٽ لهو .)۱٥۸(‏ 
۽ موسيٰ جي قوم مان هڪ اھڑي تولي اهي جا (ماٹھن کي) سڌو رستو 
ذيكاريندي آهي ۶ (آهي) آن سان انصاف تي ملندا آهن )۱٥۹(‏ 





قال ہت 
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قال ا لملا ۹ الاعراف۷ 
۽ بني اسرائیلن مان پارهن پاڙا تولیون ڪري جدا کیاسون- ۽ جذهن 
موسيٰ کان سندس قوم پاڻي گهربو تذهن ڈانھس وحي موڪليوسون 7 
پنهنجي لٺ پهن کي ھٹ, پوءِ (هنيائين ت) آن مان ہارھن چشما ڦٽي وڑھا۔ 
بيشڪ سپ ڪنهن ماٹھو پنهنجي پاٹي پرن جي جاءِ جاتي تي- ۽ اسان 
مٿن ڪڪر جي چانو ڪئي ۽ مٿن من ۽ سلوي لاٿاسون- (۽ چیوسون 
تا جيڪا اوهان جي سني روزي بٹائي اٿون تنهن مان کائو- ۽ اسان جو 
کجه ن وجایائون پر پان کي نقصان ثي لاتائون. .)۱٦١(‏ ۽ جذهن آنهن 
کي چیو ويو ت هن گوٹ م وجي تعکو ۽ منجهانشس جتان وٹیو تتان کائو 
۽ چثو تر بخش (کر) ۽ دروازي کان سجدو ڪندڙ ٿي لنگهو ت اومان کي 
اوهان جون خطائون بخشیون۔ پلارن کي سگهو وڌيڪ (چگائي) 
ذینداسون (۱۱۱)- ہو آنهن (بنی اسرائیلن) مان جيکي ظالم هثا تن کي 
جيڪا گالھ چئي ويئي هئي سا آنهن منائي ہي گالھ چني پوء مشن آسمان 
کان انهيء سببان سزا موڪلي سون جو ظلم آني ڪيائون (۱0۲). ۽ (اي 
پیغمبر!) کانئن آن گوت (جي حال) بابت پچا کر جیکو درياءَ جي 
ڪناري تي هو جڏهن (آهي منع هوندي) چنچر (جي حکم) ر حکم 
عدولي کرٹ لگا جڏهن آنهن جون مچیون سندن چنچر ذینهن (پاڻيءَ جي 
مثان) سندن سامهون پذریون ٿي ایندیون هیون ۽ جنهن ذینهن چنچر ن 
کندا هثا تنهن ڏينهن (پاهر) ن ایندیون هیون, آهڙيءَ طرح آنهن کي انهيءَ 
سببان پرکیوسون جو نافرماني تي ڪيائون (۱۱۳). 





کس" اللعرات > 


ات اک یا ہت قوم رز 
مر 
3 کت وایه عن 
ای وان طظلمو ابمل اب یں ہنا انوا 
2۳ 
9 و و مس سم ان ها نو -وو همم و او دم 
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وان اتھکر س 2)1 الو ال دون ا ی 


وان ر تھ عرض 2 





الان و وک ۳ 2 ۱ یی ہے EI‏ وال لا 
۰ ْ6 ۰ئ 
باکت دئاش 6 م 2 ۳ئ 








ق مه نوي (تصیحت کندرن کیا چی اهڙيء قور 
سخت غات کنده آهي؟ تذهن 9 ۳ (اسان جي نصیحت) مات جي 


پالٹھار وت عذر آهي ۽ مان آهي ڊجن . )11۴( . پوءِ جیکا نصحت دُني 
ويئي هين سا جنهن مهل وساریائون آنهيء مهل آنهن مائهن کي بچایوسون 
جيکي مدائي کان جهلیندا هين ۽ ظالمن کي سخت عذاب سان انهيء 
ڪري پڪڙيوسون جو هو بدکار هثا (۱۳0). پوءِ جنهن کان جهلیو ویو 
هين تنھن کان جذھن حد تپیا تذهن کین چیوسون ت خوار ٹیل ڀولڙا 
ٹیو (۱۱۱). ۽ (یاد کر ) جذهن تنهنجي پالٹھار (یھودین کي) سڏ ڏني ت 
(آهو) مین قيامت تائین (اهڙو حاکم) ضرور مقرر کندو جیکو آنهن 
کي بچژي سزا چکائیندو رهندو- چو ت تنهنجو پالتهار سگهو سزا ذیندژ اهي, 
۽ آهو بخشتهار مهربان (ب) اهي .)۱٦۷(‏ ۽ آنهن (بني اسرائیلن) کي ملک 
م تولیون تولیون ڪري پكيژي چڈیوسون, منجهانئن ڪي ستریل اهن ۽ 
ڪي اٹ ستریل آهن ۽ انھن کي سکن ۽ ڏکن سان رکرو ا اس 
موشن (۱۳۱۸). ٠‏ وري کانئن پوء اهڙا بچڑا اُنھن جي جاگهن تي وینا جو 
کتاب (توریت) جا (چڑا) وارث بٹیا. . هن دنیا جو سامان اختیار کندا 
آهن ۽ چوندا آهن ت بخشباسون, ۽ جيڪڏهن وتن کو اهڙو سامان ایندو 
اهي ۳۳ (آهي پشیمان نہ ئیندا آهن ۶( آهو ونندا اھن۔ کانئن کتاب 


توریت) پر هي انجام ن ورتو ویو هو چا 2 سچ کان سوام ال تي ڪج 
ڪين چون؟ ۽ جيڪي منجهس اهي سو پڑھیو ب اٿن ۽ اخرت جو ملک 
آنهن لاء لو اهي جيڪي پرهیزگار اهن پوءِ چو ر سمجهندا اهیو؟ .)۱٦۹(‏ 
۽ جيڪي کتاب کي مضبوطيء سان ولن تا ۽ نماز پژهن ٹا۔ (اهڙن) 
کو اس ان ا و 





قال الہلاہ ا(اعران »> 
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قال الملا ۹ الاعراف۷ 


۽ (ياد ڪر) جڏهن آنهن جي مٿان جبل کي تنگیوسون جن ت آهو ڇَٽي 
هو ۽ پانیائون ت آهو مٿن کرندو, (کین چيوسون) تر جيڪي اسان اوهان 
کي نو آهي سو محکم ڪري وٺو ۽ جيڪي منجھس آهي سو ياد ڪندا 
رهو تر مان اوھین (عذاب کان) بچو (۱۷۱). ۽ (اي پیغمبر! ياد ڪر) 
جذهن تنهنجي پالٹھار ادم جي اولاد مان (يعني) سندن پنین مان سندن 
اولاد کي پیدا کیو ۽ سندن وجود کي مثن شاهد کیائین ( ۽ پچیائین) 
تر (۶) اومان جو پالٹھار نر آهیان چا؟ چیائون تر هائو (آهین), گواه ٹیا 
آهیون , (اها گواهي هن لاع ونٹي هئي) تر (متان) قیامت جي ذینهن چئو ت 
اسين هن (گاله) کان بي خبر هئاسون (۱۷۲). يا (متان) چئو تر شرک رڳو 
اسان جي آبن ڏاڏن اپ کیو هو ء اسين کانئن پوء اولاد هئاسون, تنهن 
ڪري جيکي بیهودن کیو تنهن سببان اسان کي چو ٿو هلاک 
کرین ؟ (۱۷۳). ۽ آهڙيءَ طرح اسین ایتون کلیل طرح بیان کندا آهیون ت 
مان آهي موتن (۱۷۴). ۽ (اي پیغمبر!) تون ان (ماٹھو) جو قصو کین پڙهي 
ٻڌاءِ جنهن کي پنهنجن ايتن جو علم ڏنو هیوسون (آهوا آنهن (ایتن جي 
علم) مان (پاڻ پتائي) نکتو پوءِ شیطان سندس پنیان لگو پوء (آهو) 
گمراهن مان ٹیو (۱۷۰) ۽ جيڪڏهن اسین گهرون ها تر کیس انهن (آیتن) 
سان ضرور مثاهون کریون ها پر هو زمين (جي پستيءَ) ذانهن جهکي پيو 
۽ پنهنجین سدّن جي پلیان لگو, پوءِ سندس مثال ڪتي جي مثال وانگر 
ٹیو, (جو) جیکڈھن (تون) مقس (کا شيء) اولارین 7 سهڪي یا جي 
ڇڏي ڏينس ت (ب) سهڪي ۽ اهو آنهي قوم جو مشال آهي + جن اسان جی 
ايتن کي ڪوڙ جاتو, پوء (اي پيغمبر انھن کي) اها نصیحت پڙهي 7 2 
مان آهي سوچ کن )۱۷١(‏ . جن ماٹھن اسان جي آيتن کي ڪوڙ ڄاتو تن 
جو حال بچڑو اهي ۽ آنهن پان تي ئي ظلم کیو (۱۷۷) . جنهن کي الله 
هدایت ڪئي سو هدایت وارو آهي, ۽ جن کي گمراه ڪيائين سي ئي 
نقصان وارا اهن (۱۷۸). 








قال الىلاه الاعرات < 





ند هک یراجن وار موب کا 
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قال الملا ٩‏ اه اف۷ 





۽ بیشک دوزخ لاء جنن ۽ مانهن ۳[ جون 
(آهڙيون) دلیون آهن جو آنهن سان (الله جو حکم) نر سمجهندا آهن ء 
اُنھن جون (آهڙيون) اکیون اهن جو ئن سان (حقانیت) ڏسي نہ سگهندا 
آهن ۽ آنهن جا (اھڑا اکن آهن جو آنهن سان (حق کي) ٻڌي نہ سگهندا 
ہت اهي دورن وانگر امن بلڪ کان بر وذیک گمراه آهن اهي ئي 
غافل اهن (۱۷۹). ء الله جا نالا (سپ) سھٹا آهن تنهن کرت سن او 
(نالن) سان کی سال نالن کي فیرائیندا اهن تن کي چذي 
ڈیو۔ ۽ جيڪي ڪندا آهن تنھن جي سگهو سزا ڏبن (۱۸۰). ۽ جيڪي 
ان اک ی مان هت تر ی ا جو سر 
رستو ديکاريندي اهي , ۽ آن (دین)سان انصاف کدا اهن (۱۸۱) .۽ جن 
اسان جي ايتن کي ڪوڙ ڄاتو تن سگهو درذيئي (آناهون) سزا 
ڈینداسون جتان جائندا ئي ٹر (۱۸۲). آنهن لے مهلت ڈیندس, چو ت 
اسان جي رت مضبوط آمي (۱۸۳) اھ سوچ نز کندا اھن چا تر سندن 
سنگتي (محمد ِا کي ڪا چريائي کانهي؟ آهو تر رگو پدرو دیجاریندژ 
اهي (۱۸۴) . آسمانن ۽ زمين جي بادشاهيءَ (ما ء۶ الله هر جنس مان 
کک آمی ی ا ی جاف ا سو ارت 
جي نهرایل) مدت پڪ پوري ٿيڻ تي هجي, پوءِ قران کان بعد ڪهڙيءَ 
گالھ تي ایسان آئیندا؟ (۱۸۵) سس تل گمراھ ڪندو اهي تنهن کي 
کو هدايت ڪرڻ وارو ڪونهي ۽ الله اُنھن کي سندن گمراهيء ۾ حیران 
ٹیل چذي ذیندو آهي (1A7)‏ ۳3 پیغمبر!) تو کان قیامت بابت پچن ٹا 
تر ڪهڙيءَ مهل اچني آهي, چز ت اُنهيءَ جي خبر رڳو منهنجي پالشهار وٽ 
آهي , الله کان سواء کیس سندس وقت تي کو پذرو ز کندو- (آن جي 
ا جي مهل جي چاذ) آسمائن ۽ زمین پر ڳري ي آهي (یعنی ڪو 
سمجهي ن ٿو سگهي)- اها تر اوهان وت اوچتو ٿي ايندي- (اي پیغمبر) تو 
کان (ائین) پچن ٿا جو ڄڻڪ تون آن جي کوجنا ڪندڙ اهین- چو ت 
ان جي خبر الله کان سواء ٻئي کنهن وت ن آهي پر گھٹا مائهو ن جائندا 
امن (۱۸۷). 





ر۶ و وی ای رق سدق و وی کروی و جار اع او هر 
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ھام ھان نوا مَلَهمادار وی 


پھا قل ادعواشریاء اہ مت 9 


ی٢ی‏ تیمھا ماید مھ مرو 





















































جز دا جي گر تران آ پا کي سر ناد کے ا 
سگهان ٿو ۽ جیکلهن گجه جاثان ها تر گھٹیون چگایون گڏ کریان 
ہام ۽ مون کي کو ڏک ن پهچي ها, اء تر ان قوم لا رگو ڊيڄاريندڙ ۽ 
خوشخبري ڏيندڙ (پيغمبر) آهيان جيڪي مچیندا آهن (۱۸۸). اهو (الله) 
اهي جنهن اومان کي هڪ وجود مان بٹایو ۽ منجهانشس سندس زال هن لاءِ 
TS‏ 
آها هلڪي بار سان گورهاري ثيندي آهي ء اُن سان گهمندي رهندي آهي ۽ 
وري جنهن مهل ڏاڍي گري تيندي آهي (تنهن مهل) ٻئي پنهنجي پالٹھار کي 
سدُیندا اھن (ت قسم آهي) تر جيڪڏهن اسان کي صالح (ہار) کک 
ضرور شکر کندژن مان ٹینداسون (۱۸۹). پوء جنهن مهل اُنھن کي 
صالح (پت) ڏيندو اهي (تنهن مهل) جيڪي آنهن کي ڈنائین تنهن ‏ الله 
سان شریک مهن تا آهن ؛ ۽ جنهن شيءِ کي اللہ سان شريڪ بٹائیندا 
آهن تنهن کان الله (جو شان) مٿاهون آهي (. 1۹۰( . (هي مشرڪ ) آهڙن کي 
جوا فیک ن کی کس ای مع ای ۽ هي پال خلقیل 
آهن (۱۹۱). ء کی آنهن كي کا مدد ثيثي سگهندا آهن نکي با کي 
(ئي) مدد وت اهن (۱۹۲): ء (اي پیغمبر۱) جیگذهن آنهن کي 
هدایت ڈانھن سلیندژ ت اوهان جي تابعداري ت کندا. اوهان تي برابر آهي ت 
آنهن کي سڏيو يا اوهين ماث کریو (۱۹۳) . اللہ کان سوا جن کي سذیندا 
آهیو سي اوهان جھڑا بانها آهن تنهن ڪري جیکلهن (اوهین) سچا آهیو 
۱ بلي اوھان کي ورندي ڏين )۹۴( . آنهن (بتن) 
کي ڪي پیر اهن چا جن سان گهمندا اهن يا آنهن کي ڪي هت اهن چا 
جن سان ونندا آهن يا آنهن کي اکیون آهن چا جن سان ڏسندا آهن یا 
اھ کے کی کن ا ساس تاد اس چو ام اس 
بتن کي سلیو پوءِ مون لاءِ (جيڪا رت اچیو سا) رٹیو ۽ مون کي مهلت ن 
ڈیو (۱۹0). 





قال البلا+ ا(عران‌ء 


تول ال ان ی نول امب هوتو الفاح © 
وان تنغو ن من دوب لد تیعون ص وکر و 
انف یرون 8 وان تن عو هرال لها یلام 
وت ینظرون ایك وشو رون خن الحو وام 
بالعرف وآخرض کن ولا م واا يرك من 
تقو مهم طف من الط ن تک کرو اداه 


وو 29 | Iu) & I‏ ووم 
شو رون وا حرا دھ م س و ق ال ی نیقی رۇن 






و ره پا او لو تمتها ہا 


ماش ال ون تن کد ابص زین نکر ودی 
ملقم تون »ولا قرق زان تسوا 
له الیو له حمون هواد ردیل رن فرك 
ت5ت ارون اقول یال 
یرون عن باد و وه وهی دوت 6 

















قال الملا ٩‏ الاعراف۷ 
بيشڪ منھنجو مدد گار اهو الله آهي جنهن ڪتاب نازل کیو ۽ آهو نيڪن 
کي مدد ڏيندو آهي .)۱۹١(‏ ۽ ان (الله) کان سواءِ جن کي سڏيندا اھیو سي 
اوهان کي ڪا مدد ڈیئی نر سگھندا آهن ۾ نڪي پان کي مدد ڏيئي سگھندا 
آهن )۰۷( . ۽ جیکلھن آوهین آنهن هدایت ذانهن سلیو ت 
ٻڌندا- ۽ کين ڏسندو آهین (ت ڄڻ) ت تو ڈانھن تکین ٿا مگر آهي 
ڏسندا ئي ن آهن (۱۹۸). (اي پيغمبر) معافي ڏيڻ جي عادت ڪر ۽ 
کم ڪرڻ جو حکم ڪر ء جاهلن کان منهن موڑ. (۱۹۹). ء 
جيڪڏهن تو کي شيطان کان کو وسوسو پوي ت الله کان پناه گهر- چو ت 
اهو ٻڌندڙ جائندژ اهي (. ۳۰۰( . جيڪي پرهیزگار آهن تن کي جڏهن شیطان 
کان کو وسوسو پهچندو آهي تذهن اللہ كي ياد ڪندا اهن پوء آهي آنهيء 
ئي مهل (دانائيء واري نظر سان)ڏسندڙ تیندا اهن  .۱(‏ آنهن 
جا پائر کین گمراهيءَ م چکیندا آهن وري نر کهتاشندا آهن (۲۰۲) . 
(اي پیغمبر!) جذهن وتن کا ایت 7 اکن آهین (تذهن) چوندا تا 0 
(پان) ڇو ن ناهیندو آهین؟ چؤ تر جيڪي مون ڈانھن پنهنجي پالثهار جو 
وحي تیندو اهي تنهن کان سواء (کنهن جي) تابعداري نر کندو اهیان, 
هي (قرآن) اوهان جي پالتهار وتان سوجهرو ۽ هدایت ۽ ۰ قوم لاء 
آهي جا مجيندي آهي (۲۰۳) . ۽ جذهن قران پزهیو وجي (تڏهن) آهو ڪن 
ڏيئي بذو ۽ چپ کریو مان باجھ کجیو (۴. ۰ پنهنجي پالتهار کي 
پنھنجی دل م عاجزيء ویؤ سان وڏي اواز کان (کجھ) جهکو 
صبح ۽ سانجهي جو ياد ڪر ۽ غافلن مان نر هج )۲۰٢(‏ . بيشڪ جيڪي 
تنهنجي پالٹھار وت (ویجها) آهن (سي) سندس عبادنت کان وذائي ٹر ڪندا 
آهن ۽ آن جي پاڪائي بیان کندا آهن ۽ آن کي سجدو کندا آهن ٠٦٦‏ ۰ 





قال البلاه الانتال م 


کته جک جک دی کب که کوب کر که که رع 






وك عن ال دنال قل الاتتال له لول فانتوا 
اله واصلځوا دات بتر واطیعوا نله ورس وان انز 
وت ام منوت کنن رد کر له كت 
رر فنج عوقو یواک هھ اون حف له 
رت عند ر يھ ومع ٤‏ رم ی ک ریم کم 
ا خر ك ریات م نيك پا لحق ون ديامن اومن 
کرو" یاد وتك ن احی بعد انی اناي افون 
ال ال وت وهی نط رون ورد یی نکر ام خی 
لامش نها لک ونوڈون ان عبر دات سوک 
تون کک ورن له ان وت ال کیہ دقع د ابر 
اکن ابی انی ول الیاطل ولوکرہ موی 


ام 

















سورة اتغال مدني آهي ۽ هي 
پنجهتر آیتون ۽ ڈھرکوع آفي. 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

(اي پيغمبر!) غنیمت جي مال بابت توکان پچن ٿا ۾ چوت غنیمت جو مال 
الله ۽ پیغمبر جو آهي, پوءِ الله کان بجو ۽ اوهين پنهنجو پاڈ ‏ لھراءۂ ڪريو 
۽ جیگذهن مؤمن آهیو ت الله ۽ سندس پیغمبر جي فرمانبرداري کریو (۱) . 
مؤمن اهي ئي اهن جن جون دلیون جذھن الله ياد کیو ویندو آهي (تلهن) ‏ 
بچندیون آهن ۽ جڏهن سندس ایتون آنهن کي پڑھي بذائبیون اهن تڏهن 
اهي سندن ايمان کي وڌائينديون آهن ۽ (آهي) پنهنجي پالتهار تي پروسو 
ڪندا اهن )۲( . آهي نماز پڑھندا اهن ۽ جيڪي کین رزق ڏنوسون تنھن 
مان خرچ کندا امن (۳) ھی ني پسکا موس آهن- کت پالٹھار 
وت (وڏا) درجا ۽ بخشش ۽ چگي روزي اهي (۴). ُنهيءَ پالٹھار 
(جو قسم آمي). جنهن ۳ (مديني منجھان) تنهنجي E‏ کنهن 
مصلحت لاء) باهر اندو, ۽ بيشڪ مؤمنن منجهان هڪ تولي ضرور 
ناراض هئي (0). آهي سچي گاله بابت ان جي پذري ٿيڻ کان پوءِ (ب) 
توسان گفتگو کندا رهیا جن ت آهي (اکین سان) ڏسندي موت ذانهن 
هڪليا وجن ٿا (7). ء (ياد ڪريو) جڏهن الله اوهان سان اجام کیو ت 
(ڪافرن جي ) ہن تولین مان هڪ اوهان کي هت لگندي ء اوهان گھریو 
ٿي تر بي هٽيار (تولي) اوهان لاء هجي ۽ الله گھریو ٿي ت پنهنجي حڪم 
سان حق کي ثابت ڪري ۽ ڪافرن جي پاژ هن لاءِ ودي (۷). 7 حق 
کي ثابت ڪري ۽ باطل کي ناس ڪري توئیک مجرم (ڏوهاري) ناراض 
رهن (۸) . 

















ا شس و ربا - ۳ 7 
صن امک مرد فان وبا جحل الہ کی اطم 
په ق ایک مالک زاین ںا ان الله عر ۳ 
DE ETT‏ 
ناماما مار هکره وین هب ن رح و 2 
اش ول اع لا کو کت ت رو این 
وی رك رل ملک ایمیک نت ےت اه 
ن فلو پ ای کش وال وب براوق 





مر 





ہے ری و انهه ی را 
سوه ل ا ا رین 
سس ره ى مواد الیم اکن 
کر ت مال پارڈ ومن وم تن 

س ۳9 ارات ۳ ا 











جڏهن پنهنجي پالٹھار کي فریاد تي کیو ت (آها) اوهان جي افریاد) قبول 
کیائین (فرمايائين) تر اء لگو لڳ هڪ ہئي پنیان ایند هڪ هزار 
ملائڪن سان اوهان جي مدد ڪندڙ آهيان (۹). الله ان (مدد) کي رڳو 
خوشخبري ڪيو هو ۽ ت آن سان اوهان جیون دليون تسلي واريون ٹین۔ ۽ 
الله جي پار کان سواء (ٻئي هنذان) مدد (ملشي) رز اھي- جو ت الله غالب 
حڪمت وارو اهي (. ۰ . (یاد کریو) جنهن مهل پنهنجي طرف کان امن 
ڈوک لاء اوهان كي اونگه دکایائین ۽ اوهان تي اسمان مان پائي هن لاء 
وسایائین تر ان سان اوهان کت (وهنجارائي) پاک ڪري ۽ اوهان کان 
شیطان جي پليتي پري ڪري ۽ لوهان جي دلین کي مضبوط ڪري ۽ ۽ آن 
سان (اوهان جي) قدمن کي ڄمائي رکي (۱۱) ا ق تب 
پالتهار ملاکن ذانهن وحي کیو ت 1 اوهان سان اھیان تنهن ڪري مؤمنن 
کي همثایو- کافرن کي دل م سگهو دهشت وجهندس پوء (اي مژمنو!) 
گردنن تي ڌڪ هثون ۽ آنهن (جي اگرین) جو سپ کو سند پجو(۱۲) . 
اهو (حکم) هن سببان آهي جو آنهن الله ۽ سندس پیغمبر جي مخالفت 
ڪئي ۽ جيڪو اللہ ۽ سندس پیفمبر جي مخالفت کندو : تر بیش الله 
سخت سرا (ڏيندڙ) آهي (۱۳). اها(سزااوهين) چکو ۽ (پڪ ڄاڻو) ت 
کافرن لاء باه جو عذاب اهي (۱۴) . اي مؤمنؤا جذهن (ویڑھ م) ڪافرن 
جي مچي سان آمهون سامهون ٹیو تذهن آنهن کي پلي ڏيئي ن ڦرو ۰۱۱۰۱ ۽ 

آنهيء ذینهن لان جي جال کندژ یا a‏ 
ڈانھن پاسي ونندژ کان سواء جیکو آنهن کي پلي ڏيئي فرندو سو بیشک 
الله جي ڏمر هیث ایو ۽ سندس جاء دوزخ آهي ۽ آها بڇڙي جاء آهي (۱7). 





کے کت جس کے کے کے کی کے کے کے کے کے سے جا کت کہ کت سیت 
اکا و 
کن له ری درک یں موس مد ب صتا إن له 
ری هر کین هن 
62 شترا تن اکال اران ۳ ا و دو کاو کو 
ان تود وانین ول ن تھی عتک فیا سن ولو کرت 
ان الله مع اومن فاا انين منوا يعوا 
الله ورسوله ۳۹ وله و ۳ دس ولا 
وا تنس کالوامسمعتاوهم| 2 ماد عون 6 
بل ران اکت ل 
آ2 E‏ 2 ۳ ےت 2 
استجسوا جو ا دا ول ا سک 7 
TRE TTT‏ 
رون وک وه یی تشن طلم و 
مه وان رید اقاب ہ 











قال اللا ٩‏ الانفال۸ 


رف علق سور ۱ ۽ (اي پيغمبر) 
جڏهن تو (ڌوڙ جي مث) اچلي تلهن (اها) تو نز اچلي پر ال اچلي- ‏ 
(هن لاءِ) تر پاڈ وتان مؤمنن کي (نعمت ڏيڻ سان) چگيءَ طرح آزمائي, 
بیشک الله بدندژ جاٹندڑ اهي (۱۷). اهو (حال) آهي ۶ الله ڪافرن جي 
مڪر کي حمزور ڪندڙ آهي (۱۸). (اي کافرژ!) جذهن (بدر جي 
لڙائيءَ جي سنبرن مهل ڪفر ۽ اسلام جي سچائيءَ پرکن لاءِ) سوپ گهريو 
تڏهن بيشڪ اوهان جي اڏو (اسلام كي) سوب ا ۽ جيڪڏهن اوھین 
(اسلام جي سچائي سمجهي ڪفر کان) کی کد ئ اهر ارم ان لا کر 
آهي, ۶ جیگذهن بيهر (ویڑھ لاء) ایند تر وري (اسلام كي فتح) 
ذینداسون, ۽ اوهان جو لشکر جیتوئیک گھٹو هوندو ت ب اوهان کان 
کجه بر نر ثاري سگهندو ۽ الله مومنن سان (ساڻ) اهي (۱۹). اي ایمان 
وارژ! الله ۽ سندس پیغمبر جي فرمانبرداري کریو ۽ ان کان منهن ن موژیو 
حالانک اوهین (قرآن) ٻڌو ٹا .)۲٢(‏ ۽ آنهن (کافرن ۽ منافقن) جھڑا ن 
تیو جن چیو ‏ بتوسون ء آهي ز تا پتن (۲۱). اھ وت (سيني چرندژا 
ساهدارن مان بري م برا (حق بذن ۽ چون ن کان) بوژا ۶ ء گونگا آهن جی 
(ڪجھ ب) ز سمجھندا آهن .)۲٢(‏ ء جيڪڏهن الله منجهن ڪا چگاني 
جائي ها تہ ضرور کین بدائي ها ۽ جیکلھن کین بدائي ها توب ای سن 
موژیندژ ٹي فري وجن ها (۲۳) . اي مسلمانو! اله پیغمیر جو سدٌ قبول 
کریو جذھن (پیغمبر) اوهان كي هن لا ء سذي تر اوهان (جي دلین) کی 
زندھ کری, ‏ ڄاڻو تر الله ماٹھو ‏ سندس دل جي وچ ۾ آژ هوندو آهي ۽ 
يقيناً اوهين (سپ) ذانهس ئي گڏ کبؤ (۲۴). ۽ آنهي فتني کان جو جو 
اومان مان جن ظلم کیو چڑو تن کي (ئي) ن پهچندو (بلڪ عام 
هوندو), ۽ جائو تر اللہ سخت سزا ڏيندڙ اهي (۲۰). 





ال" 





2+2 


تفت | 
ون ای کک رون 0 "یه یت امن 


وو و ال سول و نآ ات ی 


تخودواادلہ والزسول ونخو نوا 
واعلیع سر مودصم 1 شی سے 
ی ن َتَقوااللهُ 
کت سس ہے 
الله ذ وا لفضل العظیّ وم ودب کرک این کھروا 
7 د ولوا روموت مره 
71ھ 
وتان هان 59 
و لو له نان هت 
ھوالحی ون عدیالد قامطرعلیدابجار e‏ 
ا وِاقُوتابعن اپ الموج ومَا فان الله کیج 


۳ ۱ رپ مرو ور م و Ihe‏ 1 
بوم وماکان الله Cma‏ 9 























قال ا لملا ٩‏ الانفال۸ 
۽ (اي مڪي مان هجرت ندز ! سندس احسانن کي) ياد ڪريو جذهن 
اوهين ٿورڙا (۽) هيڻا هی ڊنؤ ٿي ت متان (کافر)ماٹھو اوهان کي مالک 
اغوا ڪري وٺن پوءِ اوهان کي جاء (پناھ) ڏنائين ۽ اوھان کي پنهنجي مدد 
سان قوت ڏنائين ۽ اوهان کي سنین شين مان روزي ڏنائين تر مان اوهين 
شڪرانو ڪريو )۲٣(‏ . اي مؤمنؤا الله ۽ پيغمبر جي خیانت نر ڪريو ۽ اوهين 
ڄاڻي واٹي پا پر (هڪ ٻئي جي) امانت جي خیانت (ی) نر ڪريو (۲۷). 

۶ ۾ جائو 7 اوھان جا مال ۶ ۽ اوهان جو اولاد رگو (اوهان لاء) ازمائش اهن ۶ 
الله وت ئي وڏو اجر آهي (۲۸). اي امان وارژ جیکذهن الله کان دحندا 
رهندژ ت, اوهان لاو (اوهان جي دلين مر حق ء باطل کي) نکیژیندژ (نور) پیدا 
کندو ۽ اوهان جا گناہ اوهان کان تاریندو ۶ اوهان کی بخشیندو ء الله 
وڏي فضل وارو آهي (۲۹)۔ ۽ (اي پیغمبر! ياد کرا جنهن مهل تو لاء 
ڪافرن رٿ تي ڪي ت توکي سوگهو ڪن يا توکي ڪهن يا توكي 
لوڈین۔ ء (اها بچڑي) رت ڪيائون ثي- ء الله (ب) رٿ ڪئي ثي ۽ الله 
بھتر رٽ ڪندڙ آهي )۰( . ۽ جلهن اسان جون ایتون کین رمي بدائجن 
ٿيون (تڏهن) چوندا اهن تر ہڈوسون, جيڪڏهن گهرون ت آنهيء جهزو 
(اسين ب) چفون, (پراهي تر رڳو اگین جون اکا نیون اهن (۳۱) . ۽ (ياد 
کریو) جڏهن (حافرن) چیو تہ اي اب ره هي (قران) تو 
ونان حق آهي تر اسان تي اسمان کان پثر وساء یا کو اسان تي ذ کوئیندژ 
عذاب ان (۳۲) ۰ ء اللہ کي نر جگائیندو آهي جو تنهنجي منجهن هوندي 
کین عذاب حگري- ال كي تھی دا ند جگائیندو امي جو کین هن 
موندي عذاب ڪري جو اهي بخشش گهرندا هجن (۳۳). 





وم اھ ین بَهُم الله وھمیصگ ون عن لس 
BEDE‏ 
وکن ا کنر ھم یعون هو ما کان صلا تهر 





کک رص سے 2 مک > 2 میگ یم 
ند البیت لامکاء وتصدية ون و قواالیتاب 


اموا لھم اي وا کن سیل امو وتو تھا شع 
کون َو لټ شاق دست وان ودا 
نمت سیت الال ہو میک 
کل فة ون ان هو ان اكه 
ی الل مزالم امول وحم سره 
































قال الملا ٩‏ الانفال۸ 
۽ کين چا (ٿيو) آهي جو الله کين (پيغمبر جي ھجرت کان پوء) عذاب ن 
ڪري 1 هوندي جو مسجد الحرام کان (ماٹھن کي) جهليندا اهن 
حالانڪ آن جا متولي ن آهن- پرهيزگارن کان سواءِ ٻيو کو اُن جو متولي 

د آهي پر آنهن مان گهثا ز جاٹندا آهن )¥( . ۽ سندن نماز الله جي گھر 
وت سيٽين ۽ تاڙين هڻڻ کان سواء (کجها) ن آهي- پوء انهي ڪري جو 
ڪفر کندا هی عذاب چکو (۳۰). (ع) کافر پنهنجا مال هن لاو خرچ 
ڪن تا تر (ماٹھن كي) الله جي راھ کان جھلین پوء اهي سگهو (پنهنجا 
مال) خرچ گھا بر رام شرع مثن حسرت ٿيندو وري ھیٹا ٹینداء ۽ 
کافر دوزخ ذانهن کد کیا ویندا .)٣٣(‏ تم (جیئن) الله پلیت کی پاک 
کان دار ڪري ۽ پلیت کي هڪ ٻئي تي ركي پوء (کیس سٿي) هیکاندو 
ڊير ڪري پوءِ آن کي دوزخ م وجھي۔ اهي ئي حساري وارا اهن (۳۷). 
(اي پيغمبر!) ڪافرن کي چؤ تر جیکڈھن اومین بس کندؤ تر جو کجھ 
گذریو سو کين بخشبو ۽ جیکلهن بیهر ویڑھ کندا تر بيشڪ اگین جي 
(اها) عادت ٹي گذري اهي (۳۸). ۽ (اي مژمنژ!) اُنھن ن سان (ایستائین) 
لڙائي ڪريو جیستائین (ڪفر جوا فتنو نر رهي ۽ سموري حکومت رگو اللہ 
جي ٿئي (یعني قانون اللهيءَ جو عمل هلي) پوءِ جيڪڏهن مُري وجن 7 
جيڪي ڪندا اهن سو الله ڈسندژ اهي (۳۹). ۽ جيڪڏهن منهن 
موژیائون (۽ باز ن آیا) تر چانو ت الله اومان جو ا اهي ۽ اهو 
ڀلو سنپالیندژ ۽ پلو مددگار اهي (۴۰) . 





واعلهو| .۱ الاقال م 


اح لوا غت وشن شی فان لو سه و 
لول و لن ی الق ی وهی ال ٹن وان 
سیل ان نوا منم راو وتیل عي تاروم 
اٹ قان دم التقی الج واه عل کل نی َر 
ار یسیو لاوق صلی 
الٔمیعدا و لکن یخی اله ا موا کان موه یت 


مر 





مر اور سم ہے ےر ہے سے ۱9 سے سر ےہ س 
٠‏ 


من ہلت حن بنا ی منج عن نو 
TEESE 7‏ 
ارکسم تال و وات ارد ن امیر 
ون الله سک لته یه اب الشدورم 5 
د ریک وهم ا ای زمرق ویک وله 
ف نوخ یتضی الله مرا کان مفعول مو ال الو 
ترم الم ر ره ئا لون امئوارد اتب وکة 
توا واد کر واا له کن ر لات حون 


یی تھ نمیم عامعن مت مھا کم رت مر مت 





و اعلموا ۰ ۱ 






۽ چائو تر جیکو مال (غنیمت کافرن کان) اومان جي هت م ایو تنهن 
جو پنجون حصو الله ۽ پيغمبر ۽ (پيغمبر جي) عزيزن ۽ ۽ يتيمن ۽ مسحکیان ۽ 
مسافرن لا ء اهي . جیگذهن اوهان الله كي محیو آهي ۽ (پڻ) 0, 
(قرآن) پنهنجي بانهي (محمد سلٍْ) تي فيصلي جي ذینهن- جنهن ڏينهن 
ٻئي تولیون پان م (مد) مقابل ثیون- نازل کیوسون (تنهن تي یقین رکندا 
آهيو تر ان حکم تي عمل کریوا- ۽ الله سپ گنهن شيء تي وس وارو 
آمي (۳۱). (اهو أهو وقت هو) جنهن مهل اوهين اورينءَ پر ۽ هو پرينءَ پر 
۽ (قافلي جا) سوار اوهان کان هيلينءَ پر هئام ۽ جیکلهن پان ۾ 
لاو) انجام ڪريو ها تر ضرورران)انجام پر راف کو هام رهم 
لام 2 جيڪو کم الله کي حکرٹو هو سو پورو ڪري ( حق پڈرو لئي پا 
هن لاء ت جیکو هلاک (گمراه) ٿئي سو چتائيء کان پوءِ مر تر هلاک 
تلي ۽ جيڪو جیئرو ٿئي (يعني حق كي پروڙي) سو چنائيء کان پوءِ ہل 
تر جیئرو رهي- ء بیشک الله بدندژ حانندژ آهي (۴۲) . (یاد کربو) جنهن 
مهل ال تتهنجي خواب م توكي آهي (کافر) ٹورا ذیکاریا- ۽ جیگذهن 
ت و کي اهي گھٹا ڏيکاري ها ت ضرور بي همت ٹیو ها ۽ ضرور (آن) کم پر 
هڪ بثي سان تکرار کریو ها پر الله (آن تڪرار کان اوهان کي) بچایو- 
و اهو اسان وارو (ہید) چاٹندڑ اهي (۴۳). ۽ (ياد کریو) جذهن 
اوهين هڪ ٻئي جي سامهون ٿيؤ زوا آزهان سے اکر م اهي تورژا 
ڪري ڏيکاريا ٿي ۽ آنهن (ڪافرن) جي نگاهن پر اوهان کي ٿورڙا ري 
ڏيکاريائين ٿي هن لاء 2 الله آهو کم پورو ڪري جيڪو کرئو هو ۽ الله 
ذانهن (سب) کم موتایا ویندا (۴۴). اي ایمان وارژ! جدھن ڪنهن 
(کافر) توليء سان (جنگ ما مقابلو کریو تذهن ثابت قدم رهو ء اللہ 
کي گھٹو ياد زیر جات رسن کاناب برا : 





واعلموا .| 


ہے رز وکا رووا 
خی ر کار شیر و 
او بر 2 E‏ 
کے 7ت کے ہیں 

تحص عل عدوا ہے ای 
ای شاف اللہ وو تن یقاب د ول 
تون این کل وم مر مولع وه 


ومن یتو عل اله ان اله مي و 









لوتری اد یکو ق اکن کم وااللیكة یرون 
وَجَومَهُم واد رهم وذ وفع اب اجه ذلك 

پماقدامت ایب یک وان اللہ کسر ےت 
کراپ ال کون وی سر ات 


< وو 


بھی سے تہ یں 
ا يھان اله وشريد ييه 
































۽ الله ۽ سندس پیغمبر جي فرمانبرداری ڪريو ۽ پاڻ پر تڪرار ز 7 
تر ال سان ساٹ آهي ۴0 ۰ ا بن آنهن مات کافرن) 2 
ٿيو جيڪي پنهنجن دیسن مان لاڈ سان ۽ مائهن جي ڏيکاري لاء نڪتا ۽ 


الله جي وات کان جھلٹ لگا- ۽ جيکي ڪندا آمن تنهن کي اللہ گهیرو 
ڪندڙ اهي (۴V)‏ . ۽ جڏهن مان سندن کرتوت آنهن لاو سینگاریا ۶ 
(ڪافرن کي) چیائین تر اج ماٹھن مان ڪوب ارمات تي غاب (ئیٹو) ۳ 

ء بیشک 3 اوھان جو برجهلو آهیان . پوء جذھن ٻئي لشڪر امھون 
e‏ ۳ تلمن (شیطان) پنھنجین کڑین (پر پوو_ - ب چیائین ت اء 
اوهان کان بیزار آهیان جيڪي اوهین نٿا ڏسو سو 3 ذسان ‏ تا اللہ کان 
دحان تی ء اله سخت سزا ڏيندڙ اهي (۴۸). ياد ڪريو) جنهن 
مهل منافقن ۽ جن جي دلين ۾ بيماري هثي تن چیو تر هنن (مسلمانن) کي 
سو س کے ای و ی ور کر یہ بش ال 
غالب حکمت وارو آهي (۴۹). (اي ڏسندڙ!) جيڪڏهن (آنهي: مھل) 
ڏسين جنهن مهل ملائڪ کافرن جو ساه کیندا اهن ۽ سندن منهن ۽ 
پنین کي سُٹیندا کلیندا اهن ( عجب کرین!), ۽ (چودا اٿن ت 
هائي) ساژیندژ عذاب (جو مزو) چکو (۰۰). اهو هن سببان آهي جو 
جيکي اوهان جي هشن اگي موکلیو اهي . ے مین اله بان ای طلمر 
ڪندڙ ن آهي (۱۰۱. (آنهن جو حال) فرعونین ۽ آنهن جهڙو اهي جيکي 
کانٹن اپ هثا- (جو) الله جي آيتن کي نہ مجیائون پوءِ الله سندن گناهن 
سببان کین پکٹ یو جو ت الله سگھارو سخت سزا ڏيندڙ اهي (۵۲) . 





ذلت بان اله لے یك محر 00 

ER 9 

ا 

رڪون وان ین ون هتکن نوا بایت رنه 
۶ 2۶ رم و و م9 بر 

ین نو بهم وَأغرة ال وین ون کا 7 0 


0( 
وم ےو 4 د ود موه م ہے هم 
ہی یی کش و یں 


0 ۴ 
ا اد اہ کل سا اع اللہ ات یه 


EE 6‏ کے اک 21 م 


ولا ان کم واسنو ام للالت ون20 
ا 2 اد 2 د 2 2۹ 
ال اتون وة ومن زط اَل 
۳۳ سے ۳۹ ۹ے و 
رہ واه ود5 خرن من دون 
پچ ےس سے رہہ ہے 
ائه دو فلن وانو الاشلیر 


و کل فو نت 


2و 5 














اهو هن ڪري جو اه جا نعمت کنهن قوم کي عطا کندو آهي تنھن 
كي, (آهو) ایستائین کذهن ن مٽائيندو آهي جيستائين جيڪي سندين 
دلن م اھي سو (پان ز) متائیندا آهن ۶ الله بدندژ جاٹندژ آهي (۵۳) . 
ا فرعونین ۽ پٹ جيکي کانئن اگ ھٹا تن جهژو آهي- (جو) 
پنهنجي پالٹھار جي ايتن کي ڪوڙ ڄاتائون تنهن ڪري آنهن کي سندن 
گناهن سببان هلاک ڪيوسون ۽ فرعونين کي بوژیوسون, ۽ مڙئي ظالم 
هثا .)٣۴(‏ (ڌرتيءَ تي چرندڙ) ساهدارن مان (سپ کان) بچڑا اللہ وٽ 
ڪافر اهن جو اهي ایمان ن ٿا آٹین .)٥٥(‏ آنهن مان جن سان (صلح جو) 
انجام ڪيو اشیئي سي وري هر پيري انجام پچندا آهن ۽ آهي ن ڊڄندا 
آهن .)۰٥٦٦٥‏ پوءِ جيڪڏهن لڙائي م کين لهين ت(اهڙي سزا ڏين جو کين 
ڏسي) جيڪي سندن پوئتان هجن تن کي ڀڄائين ت مان اهي ياد 
ڪن (۰۷). ۽ جيڪڏهن ڪنهن قوم جي (معاهدي جن جي) خيانت 
کان دحین تر آنهن ذانهن (سندن معاهدي پوري ٿيڻ مھل) ہی 
موکل- چو ت اللہ خیانت کندژن كي دوست ن رکندو اهي (۵۸) . 
کافر (ائين) ن پانئین تر (کو) ا کیائي وبا- پڪ اهي ن ۷ 
سگهندا )٩(‏ . ۽ آنهن لاء (لڙائي جي هثیارن جي) سگھ مان ۽ گهوژن جي 
تار رکڻ مان جيڪي ٿي سگھیز سو اله جي ورين ۽ پنهنجي ويرين کي 
دھشت 2غ ۽ آنهن کان سواء بيء قوم کي (ب) , کین توهان 
ز جاٹندا اھیو, نهن کي الله ڄاڻندو آھي۔ ۽ جيڪي کنهن شيءِ مان الله 
جي وات م خرچ کندو سو اوهان کي پورو ڏبو ۽ اومان کي (گهت ڏئي) 
ظلم نر ڪبو .)٦٦(‏ ۽ جیکلهن صلح لاو لاو ڪن ت (تون ب) آن ڏانهن 
لاڙو ڪر ۽ الله تي پروسو کر چو ت آهو ٻڌندڙ ڄاڻندڙ آهي .)٦٦(‏ 





اغا الاشال ہ 
ںیوکمجصُ‌مےگہوجملکمکبجچووٹحےیپجبیبمصٔبجسجھصممجہجبپکرکوصوصضومسصەہصہتھ 
وان تید دا ان ید عو قان حسبك الله هون 
971ات 
ماف رض جمیعا ھا لت بن فلو بهم و لک الله 
ات بیتهم که کیو اھا ال سباك الو 
عل اقتال لن یکن شک عش رون صروت یفیبوا 
ینادان کن نکر اة بغ الَا اَنِب 
ورن فا وضحقا وان تن ښک ائه رة یو 
مات نونک ی با نیو 
يخن ن الارتض ربب ون رص الل ا ؤال رین 
2022-7 
لاطبا اتقو اله ا انه کج 








الانفال۸ 
۽ جیعکڈھن توكي دوكي ڏيڻ جو ارادو ڪن ٿا تہ یقیناً تو لاء الله 
سكافي آمي- و آهوئي ای جنهن ری پنهنجي تھا سان سگم 
ڏني (0۲). ۽ آنهن (مؤمنن) جي دلین کي جوژیائین- جيکي زمین م آهي 
سو مڙيئي جیکڈھن تون خرچین ها ت سندن دلین کي جوژي ن سگهین 
ھا١‏ پر ا سندن وچ م م میلاپ ڏنو- چو ت آهو غالب حکمت وارو 
آهي (1T)‏ . اي پیغمبر! تر اھ وید رت مان سی وی تھا 
ڪئي سي ڪافي اهن .)١۴(‏ اي پیغمبر! مؤمنن کي لڙائيءَ تي ھمتاو- 
جيڪڏهن اوهان مان صبر وارا ویم (جٹا)اھن 0 بن سون تي غالب ٹیندا, 
۽ جیگلذهن اوھان مان سؤ (جٹا) آهن : تر هزار ڪافرن تي غالب ٿيندا هن 
00 اهڙي قوم آهي جا نر سمجهندي آهي (۲۰) . هائي الله اوهان 
تان بار هلکو کیو ۽ اومان ۾ کمزوري معلوم کیائین- تنهن ڪري 
جیکڈھن اوهان مان صبر وارا سؤ (جٹا) هوندا تر ہن سون تي غالب 
ٹیندا , ۽ جیکلهن اومان مان هزار هوندا ‏ ہن زارن تي الله جي حکم 
سان غالب ٹیندا۔ ء الله صابرن ساڻ اهي ()٦٦(‏ . پیغمبر كي نر جگائیندو آهي 
جو (کافرن کیا قيد پر ركي (بلک کین قتل کیا ايتري تائين جو 
ملک مہ (ڪافرن جي عام) خونريزي ڪري- (اوهين) دنیا جو سامان 
گھرندا اهیو ۶ اللہ احرت (جو نواب ڏيڻ) گهرندو اھي- ۽ اللہ غالب 
حڪمت وارو اهي ۷۱( . جيڪڏهن (توهان کي عذاب 8 کرن تقدیر م) 
اگيئي ند لكي ها ت (جیکر) اوهان جيڪي (فديو) ورتو تنھن م اوهان کي 
ضرور وڏو عذاب پهچي ها .)٦۸(‏ پوءِ جيڪي اومان مال غنیمت مان 
حاصل ڪريو سو پاک حلال (ہانئي) کائو ۽ اللہ کان جو چو ت اللہ 
بخشٹھار مهربان آهي (۹٦٥)۔‏ 









و شمه ری 


الیل من یبن السری ان 
ETT‏ 
تحت وان تر وا اك نقد خا ااه من قبل 
کر SEE‏ 
وجهنه! ج ھدوا پام الهم و انه یلاله وازن بن اوا 
وا اوليك هم ویش وان 
ونج رت توت فیط 
سس ۱ ہے کت 
TET‏ ترس 
ساوک رت واکن ن امنوا ا 
0 وو انين | ووا ۇدص رواو لىك هى نون 
حقا هتم ورز ی رنھ وان یوک 
و وف جرواوجه زوم الکو سر 
اول کف کب الک سو 

















اي پیغمبر! قیدین مان جيکي اوهان جي هثن ا مد 
جيڪڏهن الله اوهان جي دلین م مر کا چگائي سا ۳ جيڪي اوهان کان 
ورتو ويو تنهن کان چگو اومان ڏيندو ۽ اوهان کي بخشیندو- ۽ اللہ 
بخشتهار مهربان آهي )۷۰( . ۽ جيڪڏهن توسان خیانت کرن گهرندا 7 
بيشڪ اگ الله سان (ب) خیانت ڪئي هثائون پوءِ (اوهان کي) آنهن تي 
سگھارو کیائین ۽ اللہ حانندژ حڪمت وارو آهي (۷۱). جن ایمان اندو 
هجرت ڪئي ۽ پنهنجن مالن پنهنجن سا سان ال جي وات پر جهاد 
گور و جن. جاه ذني و مند کی نیک من جا دوست ای وحن 
یمان آندو ۽ هجرت ن ڪئي تن جي دوستي مان اوهان کي ایستائین 
کجه ب (فائدو) ز آهي جیستائین هجرت (ذ) کن, ۽ جيڪڏهن دين 
(جي کم) م اوهان کان مدد گهرن ‏ اومان کي آنهي قوم کان سواء 
بيء قوم تي مدد ڏيڻ لازم آهي جن جو اوهان جي ۽ آنهن جي وچ ۾ 
معاهدو ٹیل هجي ۽ جيڪي کندا آهیو سو الله ڏسندڙ آهي (۷۲). 
سے ا و بھی 
جيڪڏهن اوهين آها (پائپي) نر کندؤ تر ملک م فتنو ۽ وڏو فساد 
ٹیندو (۷۳) مع اعات سر وکمت کی ا و م جهاد 
کیو جن جاء (هجرت کندژن کي) کی مدد کن اهي ني پستا 
مؤمن تار ن لاو بخشش ۽ عزت واري روزي آهي (۷۴). . ۽ جن 
(آنهن کان) پوء ايمان آندو ۽ همجرت ڪئي ۽ اوهان سان گڏ جهاد 
کیو سي ب اومان مان آهن. ۽ مائثي وارا الله جي حکم موجب (پاڻ ۾) 
هڪ ٻئي جا وڌيڪ حقدار آهن- چو ت الله سپ کنهن شيء کي 
چاٹندژ اهي (۷۰) . 





واعلموا ٠‏ التویذ ۵ 
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برا ان او ول زل انين ھن ین[ 

فیس یکا ق الارض اربج اشهر ایاعر زی الد 

وان اللهمخزی ات0 واد ان من الو ورسوله رل 
کاس ددم ا لح کدرا امه بر ی شن اللرکش ڈو 
عبرم یری ال رس زین کف دابع اب دون رگا 
ان عون ومن الشرون تلق ور 
تاه روا کرحت اتقو ایهم هه تال مک تور 
اکن حت وج دهم ون وهم مرو 
واقعد وا لھم کل مرضي وان تالا وی موا لصَلووّو 
اد الکو فلو ا سی له مان الله خغو رتَحِملت وان 
لن الین اسکجارل اجره ی یسک 
ال تم له مامته لک ام فو میلو ۵ 
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واعلموا ۱۰ 






۳ سورة التوبه مدني آهي ‏ هي هک سو 


ائنیه آیتون ۽ سورهن رکوع آهي 





جن مشرڪن سان اوهان معاهدو کیو تن ذانهن الله ء سندس پيغمبر جي 
پار کان (معاهدي کان) دستبرداري (جو اعلان) هي (۱). (اي مشرکوا 
مسلمانن جي) ملک ۾ چار مهينا گھمو قرو ۽ جاٹو تر اوهين الله کي 
ٹکائن وارا ز آهيو ۽ (جاٹوا ت الله ڪافرن کي خوار کرٹ وارو آهي (۲) . 
۽ وڏي حج جي ڈینھن الله ء سندس پیغمبر جي طرفان ماٹھن ذانهن اعلان 
آهي تر الله ۽ سندس پیفمبر مشرکن کان بیزار آهي پوء (اي مشرکو!) 
جيڪڏهن (شرک کان) تور ڪندۇ تم آها اوهان لاء ڀلي اھی, ء ۶ 
جیکڈھن اوهين منهن قڦيرائيندۇ تر جاٹو تر اوھین لله کي ان وارا ن 

اھیو- ۽ (اي پیفمبر!) کافرن کي ذکوئیندژ عذاب جي خبر ڏي .)٣(‏ پر 
مشرکن مان جن سان معاهدو کیو هيو وري (آنهن) اوهان سان (معاهدي 
م) کو قصور نر ڪيو ۽ نڪي اومان تي ٻئي کنهن کي مدد ذنائون تن 
جو (معاهدو) سندن مدت تائين ساٹن پورو گریرے شڪ الله پزھیزگارن 
کي دوست رکندو آهي (۴). پوء (جن مھینن م لڙائي) حرام (ڪئي ويئي 
آهي سي) مھینا جذهن پورا ٹین تڏهن مشرڪن کي جتي لهو تتي آنهن کي 
قتل ڪريو ۽ آنهن کي پڪڙيو ۽ آنهن جو گهراءُ ڪريو ۽ سڀني گهنن تي 
آنهن لاو (گھاڑ م) وبھو, پوءِ جیکڈھن توبهم ڪن ۽ نماز پژهن ۽ زڪواة 
ڏین تر سندن 9 "و الله بخشنهار مهربان آهي (ہ٥)‏ . ۽ جيڪڏهن 
مشرڪن مان کو هڪڙو تو کان آمان گهري ت کیس آمان ڏي جیستائین 
(هو) کلام اللہ بدي پوءِ کيس سندس آمن جي هنڌ پھچاو۔ اهو هن 
ڪري جو آها قوم آهڙي آهي جو ز ڄاڻندي آهي .)٦(‏ 














 اوملعاو‎ 






هن هه هه هب 
09 

ان ید تو یئ الا و ماما 
لک قسف موا لو ان ادلم د ہت 
کے یت 
2 2 
ی ا 
شاد راز کدی ی 
و ےت 
په الڪ نھ آیْمان لهم کُر 
ےت 
وم رو می وو کے 


E‏ لاح آن وک E‏ و مت 





التوبه ٩‏ 
الله وت ۽ سندس پیغمبر وت مشرکن لاو انجام کیئن ٿيندو؟ سواء آنهن 
جي جن سان مسجد ا حرام وت معاهدو کیو هیو, پوء آهي جیستائین 
اوهان جي معاهدي تي قائم رهن تیستائین اوهين ب آنهن لاء (سندن معاهدي 
تي) قائم رهو- چو ت الله پرهیزگارن کي دوست رکندو آهي (۷). ڪيئن 
(سندن معاهدو قائم رهندو؟) هوڏانهن جیکڈھن اوهان تي غالب ٹین ت 
اوهان بابت نہ ڪي مائٽي جو ۽ ن ڪي معاهدي جو خیال رکن- اومان 
کي پنهنجن (منین) زبانن ان راضي کندا اھن ۶ سندن دليون انڪاري 
آهن, ۽ منجهانئن گھٹا بي دين آهن (۸) اله جي اين کي قوري ملھ تي 
وڪيائون پوءِ (ماٹھن کي) سندس وات کان جھلیائون۔ اهي جيڪي 
ڪندا آهن سو بچڑو آهي (۹). ڪنهن مؤمن بابت نڪي مائٽيءَ جو ۽ 

نڪي معاهدي جو خيال رکندا اهن . اهي ٿي حد کان لنگھیل آهن (۰ (١‏ 

پوءِ جيڪڏهن (کفر کان) توم ڪن ۽ نماز پڑھن ۽ زڪواة ڏين ت اوهان 
جا دين ۾ پائر آهن- ۽ جيڪي ماٹھو جاٹندا اهن تن لاء نشانيون کولي 
بیان ڪريون ٿا (۱۱). ۽ جيڪڏهن پنهنجن انجامن ٻڌڻ کان پوءِ پنهنجا 
قسم پجن ۽ اومان جي دين ۾ طعني بازي کن تر کفر جي اگوائن 

سان جنگ ڪريو چو ت آنهن جو فُسم (اعتبار جوگوا ن آهي مان آهي 
جھلجن (۱۲). اهڙي قوم سان چو ن تا وڑھو جن پنهنجن قسمن کي ڀڳو 
۽ پیغمبر جي لوڈن لا ء سنبریا ۽ منیئون اوهان سان (دشمني) م پھل کرن 
لگا؟ کانئن چو تا ڊجو؟ جيڪڏهن مؤمن آهیو ت الله (هن لاء) وڌيڪ 
حقدار اهي ت کانئس دحو (۱۳). 








و 0 ا 





اوا ی و مب بر الد این 002 
خلا تن سم 2 
ا عل ن کےا وال ل امت 5ود 2 
ناویل مل اکن ج چ د وامت ام وان 1 
2 ن ادلو ولا سول تن تیش تج وج کت 
EE‏ دی ور و 
یت تع سے 
ف اکرش خر دون انعم میں اڈ ومن امن انو 
الو الف اقم اص لوۃ وان الکو وین اه 
eee‏ تناه 
الحاخ وب ار الم سید ا لحرا کمن امن له ويور 
الاخ رو جهن سیل له e‏ لوو 
نییآ طون کات نا 
ھا جروا و ج ھ نوا ق سيل اللہ پام وال واه 
اعَظمدرع عند الو واو ڪڪ e‏ 























و در و ی و بو ۱۵۰۰ و و و و وس رت 


واعلموا ۷۰ التوبه ٩‏ 





آنهن سان وڑھو ت الله اوهان جي هثان کین سزا ذیندو ۽ کين خوار کندو ۽ 
اوهان کي متن سوپ ڏيندو ۽ مؤمنن جي قوم جي سینن کي شفا 
بحو يي ناریندو) )۴( ۰ سندن دلین جي ڪاوڙ ختم ڪندو- 
۽ الله جنهن لاء گھرندو تنهن تي ٻاجھ سان موٽندو ۽ الله ڄاڻندڙ حڪمت 
وارو اهي (۱۵) ). پانئیندا اھیو چا تر اوهان کي (جهاد جي تڪليف کان) 
ڇڏيو ویندو؟ ۽ حقیقت ڪري اوهان مان جن جهاد کیو ۽ الله ۽ سندس 
ر ون کان سواء (ٻيو) کو گجھو دوست (ہ) ‏ ورتائون تن کي 
E e‏ 
ای ی مد یم رهش وارا آهن :۰ ےت 
کرن رگو آنهية کي جگائیندو آهي جنهن الله ۽ قيامت جي ذینهن کي 
مجیو ۽ نماز پڑھي ۽ زکواة ڏني ۽ الله کان سواء (بئي کنهن کان) نز 
دنو پوءِ اميد آهي ۳ اهي هدایت وارن مان اهن )1۸( . اوهان جو حاجین 
کي پاني پیارڈ ۽ مسجدال حرام کي اباد رکٹ آن (جي عملن) جھڑو آهي ڇا 
جنهن الله ۽ قيامت جي ڏينهن کي مڃيو ۽ الله جي واٽ ر جهاد ڪيو؟ 
الله وت (هيء ۽ اهي) برابر نہ اھن۔ ۶ الله ظالم قوم کي هدایت زر کندو 
آهي (۱۹) . جن ايمان آندو ۽ ھجرت ڪئي ۽ الله جي وات م پنهنجن مالن 
۽ پتھنجن جائين سان چھاد ی سی اله وٽ مري ۾ بلڪل وڏا آهن- ۽ 





واعَلمواء التوبة ۹ 


ررض دمه ورضوان FASE‏ 
زرم پاب الین اموا لر تن وا ابا رک و 
زوا تک َء ان اسک حت واا کم عل الان ومن 
رواک مُمَالقموْت م تلان کان 
ا اوک رو اپا کرد اخوا لی واز واچ كوو ىكۇ و 
آموال رارقو ھا وجار تخو ن کس اما 
کن ترصو تھا اح لیکو شن الہ ورسوله د 
جهاد ق سيه فریصواحی يان الله مه واه 
یی ا لموم لفسقن 6 لفن رم اله ق 
کے تعن اضاقت عک یکا رض ما 
عل ریو لہ وعل امن وار لجنو داو روه 
وعد ب اکن کم وا مود لاک جوم اتی 


مس و و و ور 4T‏ تم و مور 











آنهن کي سندن پالٹھار پان وتان ٻاجھ ۽ راضپي ‏ انهن باغن جي 
خحوشخبري ڏئي ٹو جن م مر آنهن لا ء سدائین نعمتون اهن (۲۱). . منجهس 
سدائین رهن وارا اة الله وٽ ئي وڏو آجر آهي (). اي مۇمنۇ! 
پنهنجن پثرن ۽ پنهنجن پائرن کي دوست ڪري ن ولو جيڪڏهن (آهي) 
کفر کي ایمان کان پیارو رکن ت ۽ جيڪي اوهان مان آنهن سان دوستي 
کندا سي ئي ظالم آهن (۲۳). (اي پیغمبر!) چژ ‏ جیکڈھن اوهان جا 
پئر ۽ اوهان جا ڀائر ۽ اوهان جون زالون ۽ اوهان جا مائت ۽ اهي مال جي 
اوھان ڪمايا آهن ۽ واپار جنھن جي بند ثیں کان دجو ٿا ۽ جايون جن 
کي پسند ڪريو ٿا سي اومان کي الله ۽ سندس پيغمبر ۽ سندس وات 

م جهاد ڪرن کان وڌيڪ پیارا اهن تر (ایستائین) ترسو جیستائین 
اله پنهنجو عذاب آڻي ۽ اللہ بي دين قوم کي سلو رستو ن ڈیکاریندو 
اهي )۲¥( . بیشک اللہ اوهان کي گھٹن هنن م سوپ ڏني ۽ (پڻ جنگ) 
حنين جي ڏينهن جو جڏهن اوهان جي گهڻائي اوهان کي عجب ۾ وڌو 
۽ اوهان کان (اوهان جي گھٹا: ئي) کجھ ب تاري نر سگهي ۽ زمين 
پنهنجي ويڪرائي هوندي () اوهان تي سوڙهي ٿي ويئي پوءِ اوهين پئیرا 
ٿي فریژ (۲۰). وري الله پنهنجي پار کان سڪون پنهنجي پيغمبر تي ۽ مؤمنن 
تي لاتو ۽ (ملائڪن جو) لشڪر لاٹائین جن کي ن تي دنو ۽ ڪافرن کي 
سزا ڏنائين ۽ اها ڪافرن جي سزا اهي (PY‏ 9و 
















جس قلاق تسد رامین عام ھھاو 
لن خف عي فوت ع ادل من فان مر 
لت اللہ عل ح دمه قا لوا الزن ویون باه 
ولا بای واخ ر ولا يخر مۇت ما حم ال 5 
سول ويون ین الق من ان ین 
ْتواالاب حَش يعوا اليه عن ي وهم 
رون وات الیو دورن اللہ وکاب 
وی اسم ان انلود لت قوھ پا نویه 
ردان بو تون وا تن واا رهم 
وزهباتهم اباب تن دون املو رسیم 
بن مریم وبا ام روا لیم دالوا سم > 


جر 
لا 


له لاهو که عاش رڪون و 





واعلموا ٠١‏ التوبه ۹ 





وري آن کان پوءِ الله جنهن لاء وٹیس تنهن تي ہاجھ سان موتندو- ۽ اللہ 
بخشٹھار مهربان اهي (۲۷). اي مومنژ! مشرک بس پليت آهن تنھن 
ڪري هن سال کان پوءِ مسجداطرام جي ویجھو نر وجن, ۽ جيڪڏهن 
(اوهین) سجائيء کان دجندا اة جيڪڏهن الله گھریو تر پنهنجي فضل 
سان اوهان کي سگهوئي آسودو کلدو چو ة7 الله چانندژ حکمت وارو 
اهي (YA)‏ . جن کي ڪتاب ڏنو ويو تن مان جيڪي الله کي ۽ ۽ قیامت جي 
ڏينهن کي ن مچیندا آهن ۽ نڪي الله ۽ سندس پيغمبرجي حرام ڪيل 
(شين) کي حرام ڪري چاٹندا اهن ۽ نڪي سچو دين قبول ڪندا اهن 
تن سان ایستائین وڙهو جیستائین (امي) ذليل ٿي پنهنجي هثان جزيو 
ڏین (۲۹) . ۽ بهودین چیو تر عزير الله جو پٽ آهي ۽ نصارن چیو ت عيسي الله 
جو پٽ آهي- اهو سندن_ چون سندن واتن < سان آهي, اگين ڪافرن جي 
چوڻ جھڑي ریس ڪندا آهن- الله مٿن لعنت کري, ڪيڏي جو ڪيڏي 
پُلایا ويندا آهن؟ (۳۰). پنهنجن عالمن ۽ پنهنجن فقيرن ۽ عيسيٰ پٽ مریم 
جي کي الله کان سواءِ پالٹھار ڪري ورتائون, ۽ هڪ الله جي عبادت کرد 
کان سواءِ کین ہیو حکم ن کیو ويو آهي! آن کان سواءِ کو عبادت 
جو لائق نر آهي- جيڪي ساٹس شريڪ ڪندا آهن تنھن کان هو پاک 
اھی (۳۱). 
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۽ پنهنجن واتن سان الله جي نور كي وسائن گهرندا آهن ۽ الله پنهنجي 
نور کي پوري کر کان سواءِ ن رهندو جیتوئیک ڪافر آرها ٹین (۳۲) . 
هو (الله) آهي جنهن پنهنجي پيغمبر کي هدایت ۽ سچي دين سان هن لاء 
موڪليو تر ان کي سڀني دينن تي غالب ڪري جیتوٹیک مشرڪ رنج 
ٹین (۳۳). اي ايمان وارژ! اهل ڪتاب جي عالمن ۽ درويشن مان گھٹا 
ماٹھن جو مال ٺڳيءَ سان کائیندا دن و اله وات کان (ماٹھن _کكي) 
جھلیندا آهن- ۽ جيڪي سون ۽ چاندي جو خزانو گڏ ڪندا اهن ء 
آهو الله جي واٽ م ن خرچیندا اهن تن کي ذکوئیندژ عذاب جي خبر 
ڏي (۳۴). جنهن ڏينهن (سندس مال) دوزخ جي باه م تپائبو (جذهن تپندو 
ت( پوء آن سان سندن پیشانیون ۽ سندن پاسریون ۽ سندن پنیون ذنیبیون- 
ان هيذ اھر اخزانوا آهي جیکو پان لام گذ کیر می ان جو 
مزوا چکو (۳۰) . بيشڪ مهينن جو گاٹاتو يقينا کتاب الاهي م اللہ وت 
بارمن مهینا آهي, جنهن ڏينهن کان اسمانن ۽ زمین کي بٹایائین , منجهانشس 
چار (مهینا) تعظیم وارا آهن- اهو پکو دين اهي تنهن ڪري اوهین پان 
کي منجهن نقصان ن لايو ۽ سپني مشرکن سان وژهو جھڑي طرح اوهان 
سان سيئي وڑھن لات جائو تر له پرهیزگارن سان گڏ اهي (۳۰) . 
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تعظیم وارن مهینن جو اگي پوه ڪرڻ رڳو کفر م واذارو اهي. آن ِ 
کاو نادان تا لا ان (مهيني) کي هڪ سال حلال گٹین تا ۽ 

سال آن کي حرام و تر رک مت 
گاڻاٽي جي پورائي ڪن. پوءِ جن کي الله حرام ڪيو آهي تن کي حلال 
ٿا کن- آنهن لاو سندن بچڑا کرتوت سینگاریا ویا۔ ء الله ڪافرن جي 
قوم کي هدایت نر کندو اهي (۳۷). اي ایمان وارؤ! اوهان کي چا (ثیو) 
آهي؟ جو جذهن اوهان کي چنبو آهي ت الله جي وات ‏ (جهاد لاء) نکرو 
تذهن زمین ذانھن گرا ٿي کرندا ابو احرت جي بدران دنيا جي حياتيءَ 
سان راضي ٹیا آهیو جا؟ پوء دنیا جي حياتيء جو سامان آعترنت (جي 
مقابلي) م م تورژي کان سواوکجھ ن اھي (A)‏ . جیکڈھن ن نڪرندڙ ت 
اوهان د کوئیندژ عذاب جي سزا ڈیندو ء اوهان کان سواء بي قوم 
مثائي آئیندو ۽ اوهين کیس ڪجھ ضرر نر رسائیندژ ۽ الله سپ کنهن 
شيءِ تي وسوارو اھی (۳۹) . جیکڈھن پیغمبر کي مدد نر ڈیندؤ تر بيشڪ 
کیس الله مدد ڏني آهي جنهن مهل کافرن (مڪي مان) کیس لوذیو, بن 
مان هڪڙو پاڻ هو, جذهن ٻئي غار ۾ (اندر) ها تذهن پنهنجي سنگتيءَ 
کي چيائين ت آلکو نز ڪر چو ت الله اسان سان (گڏ) آهي, پوء الله مٿس 
پنهنجو سڪون لائو ۽ کيس اهڙي لشڪر سان مدد ڪيائين جو آن کي 
اوهان نر ڏٺو ۽ ڪافرن جي گالھ کي ھیث کیائین۔ ۽ الله جي گالھ 
(همیش) مثاهین آمي_ ۶ الله غالب حکمت وارو آهي (۴۰). (هر حال 
جنگ جي) ثوري ها گھٹي سامان سوڌا (جهاد لاء) نکرو ۽ پنهنجن 
مالن ۽ پنهنجن جانین سان الله جي وات م جهاد گریو- اهو اوهان لاء ڀلو 
آهي جيڪڏهن جاٹندا اھیو (۴۱) . 
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جيڪڏهن سامان سولو ۽ سفر هلکو هجي ها تر ضرور تتهنجي پنیان لگن 
ها پر مشن پنڈ پري لیو- ۽ سگهوئي الله جو قسم کنندا (چوندا ت) 
جیکڈھن اسین توفیق ساریون ها ت اومان سان گڏ نحرون ها! 
پاڈ کي (منافقيء سببان) هلاک ڪن ٿا ۽ الله ڄاڻي ٿو ت آهي کوڑا 
اھن (۴۲) . الله تو کي معاف کیو, کين چا لاءِ تو موڪل ڏني جیسین 
تی لاو ھا پارا کی ها رن کون کے اتن ھا کا جن اه 


۽ قيامت جي ڏينهن کي مڃيو آهي سي پنهنجن مالن ۽ پنھنجین جانین 
ساڻ جهاد کرٹ ۾ توکان موڪل ن ٿا گھرن۔ ۽ الله پرھیزگارن کي 
حائندژ آهي (۴۴). اُنھن کان سواءِ ٻيو کو توکان موڪل ن گهرندو 
جيڪي الله ۽ قیامت جي ڈینھن کي ن مجیندا آهن ۽ سندن دلیون شڪ ۾ 
یل اھن بر آهي پنھنجی شڪ : م حيران اهن (۴۰). ۽ جیکڈھن باهر 
نکرن گهرن ها 7 تر آن لاء ۴ء تيار ڪن ھا پ پر الله سندن 
(جھاد تي) ریت کر رس ےجو ررقت 
تر وهندڙن سان گڏ ويهي رھو (۴7). جیکڈھن اوهان م (گذجي) نکرن 
ها تر اوھان ‏ شرارت کان سواءِ ہیو کجه ن وذائین ها ۽ ضرور اوهان جو 
بگیڑ گھرندڑ ٿي اوهان جي وچ ۾ م فساد وجهن لا ء جوژن ھا١‏ ۶ ۽ اوهان م 
آنهن جا (ڪي) جاسوس اهن- ۽ 1 ظالمن کي جانندژ اهي ۴۷ 
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1 وو سار سے رت۲ پی سد سی 
رها تانجو مدد آئي ۽ الله جو حڪم غالب ٹیو ۽ آهي ناراض ھٹا (۴۸) . 
منجهانئن کو چوي ٿو تر مون کي موکل ڏي ۽ مون کي ازمائش ۾ ن 
وجھ خبردار! (آهي پاڻ) آزمائش م ڪريل آهن- ۽ بيشڪ دوزخ ڪافرن 
کي گهیرو کندژ اهي (۴۹) . !اي پيغمبر!) جيڪڏهن تو کي کو سهنج 
رسندو اهي تر کین کن کر کو می کل توک کر ام وو 
اهي تر چوندا آهن تر بيشڪ پنهنجو کم اگيثي سنپالي ورتو اٹئون ۽ 
آهي مرها تي ڦرندا اهن (۰۰) ام کیہ ج سیک له اسان لام 
لکیو آهي تنهن کان سواء پیو ڪجھ اسان کي ڪڏهن ن پهچندو, هو 
اسان جو سنڀاليندڙ آهي, ۽ ممنن کي الله تي پروسو ڪرڻ جچائي (0۱). 
(اي پیغمبر! منافقن کي) چو ت اوهين اسان لاء بن چگاین مان هڪڙيءَ 
کان سواءِ انتظار نم ڪندا اھیو- ۶ اسین (ب) اوھان لاو انتظار کندا آهیون 
تر اله پاڈ وتان يا اسان جي هان اوهان کي سزا پھچائي پوء اومین انتظار 
کریواسین (بہ) اوهان سان گذ منتظر اهیون (۰۲). چؤ (ت اي منافقو!) 
سرها تي توئي ارها ٿي خرچ کریو ت ب اوهان کان ڪڏهن قبول نر کبو- 
چو تر اوهین بي دين تولي اهیو .)٢٥٥‏ ۽ کانئن سندن خرچ جو قبول 
کر هن کان سواءِ ز جهلیو ويو ت آهي الله ۽ سندس پیضبر جا منکر 
آهن ۽ نڪي اش کر کان سولو نماز پڑھندا آهن ۽ نڪي (اللہ جي 
وت ار کان سوام رة امن (0۳: 
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پوءِ توکی نکي سندن مال ۽ نکی سندن اولاد عجب ‏ وجهي- الله رڳو 
گهرندو آمي ‏ دنيا جي حياتيءَ پر آن سان کين عذاب ڪري ۽ سندن سام 
کفر جي ئي حالت م نڪري (۰0) . ۽ الله جو قسم کثندا آهن تر آهی 
اوهان منجهان اهن- ۽ (حقیقت کری) اهي اوهان منجهان ن آهن تا 
ڊڄڻي قوم آهي )٤٥٥‏ . جي, ڪا پناه جي جاء يا ڪي چرون يا کو 
گھژن جو هنڌ لهن ها ت آن ذانهن آهي ڊوڙندائي قرن ها (۰۷). ۽ منجهانئن 
ڪي اهڙا امن جي صدقن (جي وراهڻ) م تو کي طعنو هثندا اهن پوءِ 
جيڪڏهن منجهانئس ڏجين تر سرها ٿيندا آهن ۽ جيڪڏهن منجھانئی 
نز ڏجين تر آنهي ئي مهل ڪاوڙبا اهن ۸) اق سن ر 
جيکي کین ڏو اهي تنهن تي یهن راضي تین جا چون ها ت اسان 
کي الله ڪافي آهي اسان كي الله پنهنجي فضل سان ڏيندو ۽ سندس پیغمبر 

(بم ڏيندو) اسین الله ڏانهن اميدوار آهيون (ت اُنھن لاءِ ڀلو هجي ها!) (0۹). 
صدقا رڳو فقیرن ۽ مسڪينن ۽ ان جي اڳاڙي ڪندڙن ۽ جن (نئين 
مسلمانن) جون دليون (اسلام ذانهن) جوژئیون آهن (تن لاء) ۽ بانهن جي 
آزاد کرٹ ۽ قرضین ۽ الله جي وات ۾ (جھاد کرن) ء مسافرن لا ء اھن۔ 
(اهو) الله (جي پار) کان حکم ٹیل اهي ۶ الله جاٹندڑ ححمت وارو 
اهي (۰). ۽ منجهانتن ڪي اھڑا پم تر کی ااا آهن ء چوندا 
آهن تر هو پربژیو آهي- چؤ تر اوهان لاء پر ٻڌڙيو بلو آهي الله کي مجیندو 
اهي ۶ م مۇمان (جي صلاح) کي (ب) مجیندو آهي ۶ ۽ اوهان مان ایمان وارن لاء 
باجهارو آهي- 20 8ظ +0 آهن تن لاء ڈکوئیندڑ 
عذاب آهي (1۱). 
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اومان لاء الله جو قسم کٹندا وت و وی 
مؤمن آهن ت الله ۽ سندس پیغمبر وڈیک حقدار اهي جو ان کي راضي 
کن .)٦٦١(‏ نر جاٹندا اھن چا تر جيڪو الله ۽ سندس پیغمبر جي مخالفت 
کندو تنهن لاء بیشک دوزخ جي جی باه آمي؟ منجھس سدائین رن وارو 
آمي- اها وذي خواري اهي (1Y)‏ اق ا کتوں کر یی وٹ 
کان دحن :کا تر جيڪي سندین دلین ہ م اهي سو متان مسلمانن کي 
جائائي- (اي پيغمبر! کین) چ تر اوھین پیا ! ٺلولي کریو, چو ‏ جنھن 
کان دحندا آهیو سو الله پذرو ڪندڙ اهي .)٦۴(‏ ء (اي پیغمبر!) جیگذهن 
کانئن پچین تر ضرور چوندا 2 بيشڪ کل ۽ راند تي حكئي سون- (کین) 
چو ت الله ۽ سندس آيتن ۽ سندس پیغمبر سان مسخري کیو ٹي 
چا؟ (1۰). بهانو ر ڪريو! بیشک امان کان پوءِ مکی کو ات 
جيڪڏهن اوهان مان هڪ توليء کان ترنداسون تر ٻئي ٽوليءَ کي هن 
سہبان سزل ڏينداسون جو آهي ذوهي ھٹا )٦٦(‏ . منافق ء منافقیائیون هک 
ٻئي جھڑا اھن۔ (آهي) من کمن جو حکم کندا آهن ۽ چڱن کمن 
کان جھلیندا آهن ء ۽ پنهنجا هٿ (خیرات ڏيڻ کان) بند ڪندا آهن الله كي 
وساریائون تنهنڪري الله (ب) کین وساریو۔ بيشڪ منافق ئي بي دين 
امن (۷)۔ الله له منافقن ۽ منافقاٹین ۽ کافرن كي دوزخ جي باه جو انجام 
دنو اهي منجهس سدائین ره وارا آهن- اها کین کافي اهي, ء الله مشن 
لعنت ڪئي آهي, ۽ آنهن لاء هميش جو عذاب اهي .)٦۸(‏ 
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اوهين (ب) اهڙا ٿيا آهیو جيکي اوهان کان ا هثا (آهي) اوهان کان 


طاقت م مال ء اولاد مہ م گھٹو وذیک ھئا۔ پوءِ پنهنجي نصیب اھر فائدو 
ورتائون پوءِ اوهان ب پنهنجي نصیب آهر فائدو ورتو جهڙيءَ طرح اومان کان 
اگین پنهنجي نصیب اھر فائدو ورتو ۽ (اوهین ب) آنهن وانگر اجاین بحشن 

م پئجي ويا اھیو جي جیئن آهي اجاين بحشن ۾ پيا- آنهن جي ڪمائي دنيا ۽ 
آعرت م ناس ٹی, ۽ ۽ آهي ئي خساري وارا آهن .٦٦۹(‏ کانئن اگین جي 
خبر ن پهتي آٹن چا جي نوح ۽ عاد ۽ مود جي قوم ۽ ابراهیم جي 
قوم ۽ مَدين وارا ۽ اونڌي ٿيلن گوئن وارا هثا؟ جو آنهن ذانهن سندن 
پیغمبر پذرن معجزن ان ا 220 مسغاضرتا ہو الله جو هان ھر جو 
مشن ظلم ڪري پر پان تي ظلم کیائون ثي (۷۰). ۽ مؤمن ۽ مومنیاٹیون 
(پان م) هڪ ٻئي جا مدد گا ر آهن- چگن ڪمن جو حکمٴ ڪندا اهن 
۽ حراب ڪمن کان جھلیندا آهن ۽ نماز کي قائم ڪندا آهن ۽ زڪواة 
ذیندا آهن اھ سندس پیغمبر جي فرمانبرداري کندا آمن- انھن تي الله 
سگهوئي باجم ڪندو_ چو ت الله غالب حڪمت وارو اهي (۷۱). اللہ 
مؤمنن ‏ موّمنیانین سان بهشت جو انجام کیو آهي جنهن جي هینان 
نهرون وهندیون آهن منجهس سدائین رهڻ وارا آهن ۽ (پن) هميش رهڻ وارن 
باغن پر چگين جاین جو (انجام اٿن)- ۽ الله جو راضپو (سپ کان) ام 
وڏو آهي- اها وذي مراد ما طط ٹن اهي (۷۲). 





واعلموا۔ التوبة 4 


ادا الى جلمیااگماروا نوش واغلظع ایی 
موم جه نو یش المصیاره بلط رامق لو 
ون قالوا مه الک وکترواجعی اس لام هبو 
من فص قان ونوا پاک برا له وان تیولوا 
اه میسن اليا و یضرع الم 
اض من کل یره و مهن هد امه لین 
لال مین وه تلو اه وکوا هو 
0 
الله ماوعدوہ و یما کا وا یک نبۇ الم موا 
ان اللہ یرهم و تجو هه وَآن الله ار 
موی ینبم ون یمین من میا 
ف الشد قت این ايچ دون الا جهن هم 
رون رتور مزونه هبل 








اي پیغمبر! کافرن ء منافقن سان جھاد کر ۽ مثن سختی کر ۽ سندن 
جا دوزخ آهي- ۽ آها جاء بڇڙي آهي (۷۳). الله جو قسم کٹندا آهن ت 
(پان) ن چیو اتن- ۽ بيشڪ کفر جو کلمو چیو اٿن ۽ پنهنجي اسلام 
0 لن) کانپوو کفر کیائون ۽ جنهن کي پهچي ن سگهیا تنهن لاءِ زور 
لاتائون, ۽ اهو کے ےت 
سندس رسول کين شاهوکار کیو, پوءِ جيڪڏهن توبھ ڪن ت 

لاو بلي آهي, ۽ جيڪڏهن فرندا تر اللہ دنیا غ ارت هر م کین کک 
عذاب سان سزا ذیندو, ۽ ملک ا 
مدد گار اهي (۷۴)۔ ۽ منجهانئن کي اهن جن الله سان انا م کیو اهي 
تر جيڪڏهن پنهنجي فضل سان اسان کي ڏنائين 7 ضرور خیرات 
ذینداسون ۽ پلارن مان ٹینداسون (۷۰). پوءِ جنهن مهل پنهنجي فضل سان 
کین مال ڏنائين ت آن جي ڪنجوسائي ڪيائون ۽ اهي منهن موڙيندڙ تي 
قریا .)۷٦(‏ پوء (اللہ) سندن دلین م کین سندن ملڻ جي ذینهن تأئین آنهي:ء 
سببان منافقي لاگو ڪري کی سر ان سان آهو اجام نہ پاڑیائون جیکو 
رہ نس ڪيائون ۶ ۾ أنهي سببان جو ڪوڙ چوندا رھیا (۷۷) . نہ جاٹندا اهن 
چات الله سندن گجھا ۽ سندن پذرا (سخن) ۽ سندن گجهیون صلاحون 
جاٹندو اهي ۽ بيشڪ الله وڏو گجه ڄاڻندڙ آهي؟ (۷۸). اهي اهڙا اهن جو 
صدقي ذیندژن ممنن جي صدقي ڏيڻ م طعنا هٹندا آمن ۽ آنهن کي (ب 
طعنا ھٹندا آمن) جيڪي (مزدوري کرد جي) محنت کان نان جو 
لھندا آهن ء نهن سان مسخریون ڪندا اھن۔ الله (بر) سندن مسخرین جو 
ےا آنهن لاءِ ڏکوئيندڙ عذاب اهي (۷۹) . 





وعدا ١‏ التوبة ۹ 


سس واک سو و94 ا 
ا هی سا 
o‏ ۳ 
LES‏ 
ما سم ار 
ی ا راد 1 
شال سے ۳ ده جج 
ر و یندا ا ات 
IE EE‏ کے 
تسه EEE‏ 





واعلموا ۱۰ التوبه ۹ 





آنهن لاو بخشش گهرین یا آنهن لاو بخشش ن گهرین- جيڪڏهن آنهن لاء 
ستر پیرا بخشش گهرین ‏ ب الله آنهن كي ن بخشیندو- اهو هن سببان آهي 
جو آنهن الله ۽ سندس پیغمبر کي نر مجیو- ۽ الله بي دين قوم كي هدایت ذ 
ڪندو اهي (۸۰) . لله جي پیغمبر جي (جھاد تي) وحن کان پوءِ پٺ تي 
رهندڙ پنهنجي (رهجي) ويهڻ تي خوش ٿيا ۽ پنهنجن مالن ۽ 

ان ساق اھ کی وات ر جوا کر اد اون ا ان 
تر گرميءَ م م (جهاد لاءِ) ز نکرو! (اي پیغمبر! کین) چؤ تر دوزخ جي 
باه ڏاڍي گرم آهي. جيڪڏهن سمجهن ها ( ائين ز ڪن ها) (۸۱). 
پوءِ ٹورو کلن گهرجین ۽ گهئو روئڻ گهرجین, آنهن (اعمالن) جي بدلي ۾ 
جو جيڪي کندا امن (۸۲) . پوو جيڪڏهن الله تو کي منجهانتن کنهن 
توليء ذانهن موتائي نئي تر نکرن لاء توکان موکلائیندا پوءِ چو ‏ مون 
سان کلهن ب ز نکرندو ۽ مون سان گڏجي ڪنهن دشمن سان ڪڏهن 
۾ ه وڑھندؤ- چو ت اوهين پھریون پیرو ويهڻ سان راضي ٹیژ تنهن ڪري 
(هاڻي ب) پوئتي ویهندژن سان گذجي ويهو (۸۳). پمنجھانئن جیکو مري 
تنهن تي بلکل نماز ن پڑھ ۽ نڪي سندس قبر تي بیھ بيشڪ آنهن الله ۽ 
سندس پیغمبر کي ن مجیو ۽ آهي بي دين ٿي مئا (۸۴) ند ہہ 
سندن اولاد تي عجب ن ڪر الله گهرندو آهي 7 آن جي سببان دنیا پر 
کین عذاب ڪري ۽ سندن ساه کفر جي ئي حالت م کر 100۱ 
وجیکڈھن ڪا سورة (هن لاء) نازل ڪئي وی آهي تر الله ۳ 
مجیو ۽ سندس پیغمبر سان گذجي جهاد کریو تر منجھانئن اسودا 
تو کان موڪلائيندا اهن ۽ چوندا اهن ت اسان کي چذت وینلن سان گذ 
رهون (٦۸)۔‏ 





واعلهو 1 التوبة ۹ 


رضوا ان ینام لاف طبع عل او رهم 
فهء لایفتهوی» لکن لرل وین اوه 
دا ات اسم موا وك هلر 
وت هم عونت ا لوجت ری من 
تم راورن فيا درك لو مرو 
جا ء امرون من قفاب دورن 
کل بواالله ورسوله سوب اکن کفروامنهمٌ 
عل رن لا ون م افقو ن وولو 
ملاعل امین ون سمل واه غغو روق 
لاع انی امت حقلت لاود 
مااحمل رکید مهم تیش من الک شم 
حویا لام ںی کل اين 








ويٺلن (عورتن) سان گڏ هجن م راضي ٿيا ۽ سندين دلين تي مهر هنئي 
رق ہوا سمج غا آمن ۷ن + پر پیغمبر غ خی سائس انان اندو تن 
پنهنجن مالن ‏ پنهنجين جندن سان جهاد کیو- ۽ اهي اهي آهن جن لاء 
پلایون آهن ۽ اهي ئي چتل آهن (۸۸). آنهن لاء اللہ اھڑا باغ تیار ڪيا 
آهن جن جي هینان نهرون وهندیون آهن منجهن سدائین رهش وارا آهن- اها 
وذي مراد ماٹن آهي ( ۸٩‏ . . ۽ بدوین مان بهاني کرن وارا آیا 5 کین 
موکل ڏني وجي, ۽ جن الله ۽ سندس پيغمبر کي کوژو جاتو سي ويهي 
رهیا. منجهانتن کافرن کي ذکوئیند عذاب سگهوئي پهچندو .1٩-(‏ 
نڪي ھیٹن تي ۽ نڪي بيمارن تي ۽ نڪي اهي جو جيڪي خرچین سو ذ 
ٿا لھن تن ت o‏ 
هجن پلارن ت تي تی کو ذوراپو ن اھي- ۶ الله بخشئهار مهربان آهي (۹۱). 
کے اون ی و که ای یفن نز وت آیا RS‏ 
چاڙهين (۽ تون) چين تر (ڪا سواري) ن ٿو لهان جنهن تي اوهان کي 
چاڙهيان تذهن آهي موتیا ۽ هن ڏک کان :ستدین:اکیرت هنجون. غارشدز 
هیون تر جيڪي (الله جي واٽ م) خرچین سو ن ٹا لهن! ۰۸۹۲۱ (ڏوراپي 
جي) وات رڳو آنهن تي آهي جن توکان موکلایو ۽ آهي شاهوڪار ھثا, 
رهیلن (عورتن) سان گڏ هجڻ م راضي ٿيا ۽ الله سندین دلين تي مهر هنئي 
پوءِ آهي ن چاٹندا آهن (۹۳)۔ 








ےی ےہ د 


منرت ایرد تفر ریم کل لا 
سیورس وله دون ال لیب 
ماد وو ریم کت نوی" شون بو 
راہ روا عاضوا 
حون لص اع توم نواعم تن زد 
ییحی الو یلاب تفرگ 
اوح الا سح وهم نول الل 
مایق ویر کال د وای ریغ 
من يامو الہک اي مایق قر 








عش الو وص لات لول تھا قربة لی 
۶ وو 


دو 3 وص رط 6 2۱ 2692556 2 ه ع 
سیں لوم اللہ ق دحم تان الله عمو رچ جم ق 


جر 










جلّهن (اوهین) آنهن ڏانهن موتندژ (تذهن) اوهان وت بهانو کندا- (آنهن 
کي) چو ت بهانود کریو اومان (جي گاله) کي کلذهن ز مجینداسون, 
بيشڪ اومان جي حال کان الله اسان کي خبر ڏني آهي- ۽ اللہ ۽ سندس 

پيغمبر اوهان جا عمل سگهوئي ڏسندو وري گجھ ۽ ظاهر جي حانندژ (الله) 
کان موتاا ویندژ پوءِ جيڪي ثي ڪيو تنهن جي اوهان کي سڌ 
ذیندو (۹۴) . جلهن آنهن ذانهن موتندو (تذهن) ستت ئي اوهان جي اذو 
الله جو قسم ھن لاء کٹندا تر (اوهين) کانئن مڑي وجو۔ پوءِ کانئن مڙي 
وجو- چو ت آهي پلیت اهن ۽ جيڪي کمائیندا رمیا تنهن جي عوض ۾ 
سندن جاء دوزخ آهي .)۹٥(‏ اوهان وت هن ٠‏ لاءِ قسم کٹندا ت (اوهین) 
کانئن راضي ٹیو, بوء جيڪڏهن (اوهین) کا راضي ٹیندؤ تر (بر) الله 
بي دين ماٹھن کان راضي ن ٿيندو .)۹٦(‏ بدوي ڪفر ۽ منافقيءَ م تام 
سخت اف هن (عادت) جوگا آهن جو ال پنهنجي بغ تي جيكي 
حکہ لانا تنهن جون (شرعي) حدون نر چاٹن۔ ۽ الله جائندژ 
ححمت وارو آهي (۹۷). ۽ بدوين مان ڪي اهڙا اهن جو جيڪي خرچ 
ڪن ٿا سو چتي جاٹندا آهن ۽ اوهان تي زماني جي ڦير گھیر (اچڻ) جا 
منتظر آهن- زماني جو بچرّو فیرو مثن هجي (شال)- ء الله بدندژ جاٹندڑ 
آهي (1۸A)‏ . ۽ بدوین مان ڪي اهڙا اهن جي اف و قات جي ذینین کی 
مجیندا آهن ۽ جيڪي خرچيندا آهن تنهن کي الله وٽ ويجهڙائيءَ جو ۽ 
پيغمبر جي دعائن (حاصل ڪرڻ) جو وسيلو ڪري ولندا اهن- بيشڪ 
آها ها آنهن لاء ويجهڙائيءَ (جو سبب) آمي- الله کین پنهنجي رحمت هیت 
سگهوئي داحل گندوہ رت له بخشٹھار مھربان اهي (۹۹)۔ 





١ یحتڈذرون‎ 
NNER 


یله ون ت0 تچ رت 
وه وت 
ہے رین سے سیت ومن 
E‏ 5 
تک 027 7ئ 
ی وپ هوان ادله فو عمور جن یر لان 
نت اف ریا تر 
إت صلو تك سک تک نله نیم نی لیا 
نچ" 
عاو رت دای 
HAE 0 1‏ مت تج 


















۽ مهاجرن ء انصارن ٤‏ (ایمان م) اگرائي کر وارا ۽ جن چڱائي سان 
سندن تابعداري ڪئي ا نهن (سيني) کان الله راضي اهي ۽ آهي کانئس 
راضي آهن ۽ آنین لا باغ تيار ڪيا اٹس جن جي هینان نھرون وهندیون 
اهن منجهن سدائین ره وارا آهن- | اها وذي مراد ماڻڻ آهي (. ۰ اوهان 
یں ای پاس وارن بدوین مان (ب) ڪي منافق اھن۔ ۽ مديني وارن مان (ب) 
ڪي منافقيءَ تي عادتي ٿي وبا آهن, (تون) کین ن جاٹندو اھین۔ اسین 
نهن کي حائندا اهیون- سگهوئي کین ہہ پیرا عذاب ڪنداسون وري 
وذي عذاب ذانهن موتایا ویندا (۱۰۱). ء ء ہیا (اھڑا) آهن جن پنهنجا 
گناہ باسیا هن (آنهن) چگا کم ۽ ٻيا بچڑا کم گذي سڏي ڪيا 
آهن- اميد آهي ت الله مثن ہباجھ سان ی و و ار بخشٹھار مهربان 
آهي ۱ سندن مالن مان زڪواة وصول کر ت ان سان کين (ظاهر م 
ب) پاک کندو رهین ۽ کين (باطن م ب) سلو کندو رهين ۽ مٿن رحمت 
جي دعا گهر- چو ت تتهنجي دعا آنهن لاء راحت آهي- ۽ الله ٻڌندڙ 
چاٹندڑ آهي (۱۰۳). جاٹندا ن آهن چا ت الله ٿي پنهنجن بانهن جي تو 
قبول کندو آهي ء (سندن) خیراتون قبول کندو آهي ء بیشحک لله ئي توب 
قبول کندژ مهربان اهي (۱۰۴) . عق عمل گریو تی اله ء سندس 
ر مرن (سييئي) اوهان جا عمل ذسندا۔ ۽ گجھ ۽ ظاهر جي جانندژ 
(اله) ڏانهن سگهو موتایا ویندؤ پوو جيڪي کندا آهیو تنهن جي اومان 
کي سڌ ڈیندو (۱۰۰). ۽ ٻيا (رهجي ویل) الله جي حکم لاو رهایل آهن ت 
يا کين عذاب ڪري يا کين معاف کري۔ ۽ الله ڄاڻندڙ حڪمت وارو 
اھی .)٦٠١(‏ 





امحعیر خاروس اکریں کرو کرو روہ پروی اک ریہ اکر ریو 
رکه رو | 5 او 4 5*1 کا 
وین اسَعدواسنجها ضراراگ رت 


الھڑوتانء فَازصاد امن حارب اله 7۳۹ 7 یل 
لع ان ناک شی وم تم 
لان امه ری رابت نیس ای 


سم و اح ان تقو ا ےڈ ونان 
ډیا ر 


ی میاه وب 


شید ا ہت 


و دای اک ول 
اناوت اون یی من الو اضر 
بمتیکرگزی اھ زنلک الط ۵ 





٩ب‎ e ۱۱ ۱١ یعذرون‎ 


EEE 


e‏ ۽ ڪفر کرٹ ء مسلمانن جي 
وچ ۾ ڏڦيڙ وجهن ۽ جن (ماٹھن) اله ۽ سندس پیغمیر سان اب ویڑھ ئي 
اهي تن واسطي گهات ناهن لاءِ (هڪ) مسجد بٹائي اھي۔ ۽ (آهي) ضرور 
قسم کڻندا تر چڱائي کان سواءِ اسان جو (بڻائڻ ن ما ٻيو کو ارادو ۾ 
آهي- ۽ الله شاهدي ذئي ٿو ت آهي ڪوڙا آهن .)۱٠۷(‏ منجهس اصلي ن بیھ! 
(جا مسجد) پهرین ذینهن کان نی پزهیزگارية ی اي رض ي آهي تتهن مر 
توكي بیهن (يعني نماز پژهن ۽ پڙهائڻ) وڌيڪ لائق اھي۔ جنهن ۾ اهزا 
مرد اھن جي پاک ره کي دوست رکندا آهن ۽ الله پاک رهڻ وارن کي 
دوست رکندو اهي (۸. جنهن پنهنجي اذاورت الله جي دج ء (سندس) 
رضامنديءَ تي آذي سو ڀلو اهي يا آهو جنهن پنهنجي اڏاوت نئن جي 
ڪرندڙ پر تي آذي؟ پوءِ آها اڏيندڙ سميت دوزخ جي باه م کري۔ ء الله 
ظالمن جي قوم کي هدايت نز ڪندو اهي (۱۰۹). جو بنیاد بٹایائون سو 
سدائین سندن دلین ه م شک (جو سبب) رعندو سندن دلین جي ود کان 
سوا نر ویندو- ء الله ڄاڻندڙ ححمت وارو آمي (۱۱۰). الله مؤمنن کان 
سندن سر ۽ سندن مال هن ڪري گذا جو پڪ بهشت آنهن لاء اھي۔ 
(اهي) أن (انجام) تي الله جي وات م وژهندا آهن پوء ماریندا (ب) اهن ۰ 
ماربا (بر آهن), جو انجام توریت ۾ انجیل ۽ قرآن پر پڪيءَ طرح ثيل اھي- 
۽ الله کان وڌيڪ پنهنجي انجام کي پورو ڪندڙ ڪير آهي؟ پوءِ جنهن 
سودي جي بدران اوهان پا کي وڪيو آهي تنھن سان خوش ٿيو- ۽ اها ئي 
وڏي مراد ماڻڻ اهي (۱۱۱). 





ہت 1 التوبة ۹ 


ید زی فیفخت ای لان 
لوڈ زی مرن یمرو تافو انز 
کت ح لخد ود او و بش را موْمت مره مان 
لی وکین امنوا آن دد رو شک نت و 
007 
سے اکن ی رت 
کا ا ید 5 تک 7 
02722 
الشبوت وَالََرْض یمام ون 
دون اومن ل ولا تہ لسن تاب عم 
نم ے ‏ لب کہ شَمعْوهَی 


رت راب مھ یه ہت 


کاو روزت تی 











یعتذرون ۱۱ التوبة۹ 
این کے د ین ۳۳ ین ۳۹ ۳۹ ۹ ۳۹ کہ رک ار سے ہش یکم یکو ہک ےتیک ےیک کی 





توب کندژ, عبادت ڪندڙ٬‏ سارام کندژ, (خدا جي وات م) مسافري 
کندژ, رڪوع کندژ, سجدو کندژ, چگائيء جو حکم ڪندڙ ۽ 
مدا ئي کان جهلیندژ ۽ الله جي حدن کي نگاه م رکندڙ (آنهن لاء بهشت جو 
انجام آهي) ء (اھژن) مؤمنن کي خوشخبري ذي (۱۱۲). پیغمبر ۽ مومنن کي 
مشرکن لاء کین (هن گالھ جي) پڌري ٿيڻ کان پرء ‏ هي دوزخحي اهن 
بخشش گهرڻ ن جڳائي توئیک مائٽيءَ وارا هجن (۱۱۳). ۽ ابراهیم جوم 
پنهنجي پيء لاو بخشش گهرن, انجام کان سواء د هو جو آن سائس انجام 
کیو هو, پوءِ جنهن دم کیس پڌرو ٹیو ت هو الله جو ويري آهي (تنھن 
دم ) کانئس بيزار ٹیو- بیشک ابراهيم بلکل ڪڙنريءَ دل وارو (ع) بردبار 
هو (۱۱۴) ۾ اله جو ڪر ز آھي جو کلین قوم کي سڈ رستی 
ذیکارن کان پوءِ کین گمراه ڪري جیسین اهي (گالهیون) آنهن لاء 
پذریون (:) ڪري جن کان آنهن کي بچن گهرجي- بيشڪ مرش 
کي جانندژ اهي (۱۱۵). بیشک آسمانن ۽ زمين جي بادشاهي الله جي ئي 
اھی۔ (اھو) جياري ٿو ۽ ماري ٹو- ۽ الله کان سواءِ اوهان جو ر کو 
دوست ۽ ن ڪو مدد ڏيندڙ اهي .)۱۱١(‏ پیغمبر ء آنهن مھاجرن ۽ انصارن تي 
بيشڪ الله ٻاجھ سان موٽيو جن سوڑھ جي وقت م پيغمبر جي تابعداري 
ڪئي ان کان پوءِ جو, منجهانئن هڪ تولية جون دليون لُڏي وجن تي 
ویجهیون میوں وري (الله) مٿن باجه سان موٽيو- ES‏ 
ڪندڙ مهربان اهي (۱۱۷). 





بعتن‌رون ۷ا التوبة ۹ 


٦ ۹ 
7 A ای ڈو‎ 





لی الم ان ین خلفواعتی اتا عم 
لارض بے شاف و ا کن 
ماج امن او لا (لیه تی تاب ع ھراو وال 
دنه رالو اب الق ھا الین امنوا اوه 


دامع الض 3ی 9ب کان لال موم 


و لین الغراپ ان تون ول اوو 


کے ہے کے سیپ کے وص ے ہم کیے 
ما صاصق مل او ولایطون 


ی 





2 ہکےہ‎ IATA AE) 
معط ال کار و تالو ن من عد وکا کیب‎ 
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۽ نهن تن تي (ب) جيڪي (جهاد کان) رهجي ويا هثا- تانجو جذهن زمین 
ايتريءَ ويڪرائي هوندي ب مثن سوژهي ٿي ويئي هئي ۽ سندن ساه مثن 
منجهیا هثا ء پانیائون ٿي تر (هاني) الله (جي عذاب) کان بچڻ جي جاءِ 
سندس (بارگاھ) کان سواء کون امي_ وري مثن ھن لاو باجھ سان 
موٽيو تر توب کن- چو ت الله ي توبهم قبول ڪندڙ مهربان آهي ([۸). 
اي ایمان وارؤ! اللہ کان بجو ۽ سچن سان گذ هجو (۱۱۹) . مديني وارن ء 
کے ان روا ی ےکی ال شر کان ظا نی 
رهن ۽ نڪي سندس وجود کان پا کي پیارو رکٹ جگائي۔ اهو هن ڪري 
جو کين نکی آج ۽ نڪي ڏک ۽ نڪي بک الله جي وات ۾ پهچندي اهي 
۽ نڪي اهڙي هنڌ ويندا اهن جتي ڪافر ڪاوڙجن ۽ نڪي دشمن کان 
(ڪو) اهنج پهچندو اٿن پر آنهن لاءِ (هر هڪ گالھ جي) بدلي چگو عمل 
لکیو ويندو آهي- چو ت الله پلارن جو آجر نر وڃائيندو آهي (۰۱۱۲۰ ۽ کوب 
خرچ۔ٹورو يا گهتون ڪندا اهن وک E‏ 
(چگو عمل) هن لاء لکيو ويندو آهي ت جيڪو تام چگو کم ڪندا آهن 
تتھن جو کین الله بدلو ڏئي (١۱۲۱)۔‏ ۽ مؤمنن کي ن نهندو آهي جو مڙيئي 
(گڏ) نکرن, پوءِ توليء مان ڪي ڄڻا منجهانئن هن لاءِ چو نر نڪرندا 
اهن ت دين م عالم ٿين ۽ جڏهن پنهنجي قوم ڈانھن موٽي وجن تذهن 
آن کي «بجارین نان اش دن 15 








ی2 کت بن اتی مو 
قرادتهم ریما وم ینت قحان اوه نيزت 15ت 
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اف در لئے ھن ن 


و مس 2 ا صرتا ات f‏ و ره 


جا ہے ۳ آ کو کی مھ 2 
۳ اس بو م جر سے سے و EE‏ 
و : اش 


E E e‏ ره وم 
عاي وتر ڪات هوري لمر ش خر 




















۱١ یعتذرون‎ 






اي مومنژ! کافرن مان جيڪي اوهان جي اس پاس اهن تن سان وژهو ۽ 
لی (آهي) اوھان مہ ڪا ڏاڍائي ا پرھی زگارن سان 1 
اهي (۱۳۲۳). . ۽ جذھن کا ب سورة لاهبي اهي تذهن منجھانئن کو اهڙو 
آهي جو چوندو اهي تر هن سورة اوهان مان ڪهڙي جو ایمان وڌايو آهي؟ 
پوءِ جن ایمان اندو اهي تن جي ايمان کي وڌايو اٹس ۽ آهي خوش ٿيندا 
اهن (۱۲۴). ۽ جن جي دلين م بيماري اهي تن کي پليتيءَ تي پليتي 
ودائي انس آهي کافر قي ما .)۱٢١(‏ ن ذسندا آهن چا ت هر سال هڪ 
پیرو یا ہبہ پیرا سزا ذني ويندي اٿن؟ وري نڪي توبھ ڪندا آهن ۽ نڪي 
هي نصیحت ونندا اهن .٦٦۲١١(‏ ۽ جذهن ڪا سورة (آنهن بابت) نازل 
ڪبي اهي (تڏهن) آنهن مان هڪڙا ہین ذانهن (شرمندگيء کان) نهاریندا 
اهن- ])۶ ۾ چوندا آهن 2 ڪنهن اوهان کے دنو اهي جا؟ وري (گهرن 
ڏانهن) موٹندا اھن۔ الله سان دس هه مان فیرایون اهن جو آها بي 
سمجھ قوم آهي (۱۲۷). (اي انسانو!) بيشڪ اوهان جي جنس منجهان 
اوهان وت پیغمبر ايو اهي اوهان جو ڏک متس اولو آهي اوهان (جي 
هدایت) تي حریص اهي مسلمانن تي شفقت ڪندڙ مهربان آهي ۱۲۸۲ . بوء 
جيڪڏهن قرن تر چؤ تر مون کي الله ڪافي آهي آن کان سواءِ کو 
عبادت جو لائق ن اهي- مثس پروسو ڪيم ۽ اهو وڏي عرش جو مالڪ 
اهي (۱۳۲۹) . 





بعتّت رون ١١‏ وس . 
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الف كت اب یره اکان لاس بان اوح 
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یعتذرون ۱۱ یونس ۱۰ 






سورة يونس مڪي آهي ۽ هي: ھک سو ٠‏ 
نو آیتون ۽ یارهن رکوع آهي. 


الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 


الر - هي ايتون حڪمت واري کتاب جون اهن (۱). ماٹھن کي (هيءَ 
گالم) چو عجب ۾ وجهندي اهي جو منجھانئن هڪ مرس ڏانهن وحي 
موکلیوسون ت ماٹھن کي دیجار ۽ جن ایمان اندو تن کي خوشخبري ذي ت 
انهن لاو سندن پالثهار وت وڏو مرتبو آهي- کافرن چیو ت هيء پڌرو 
جادوگر آهي (۲). بيشڪ اوهان جو پالٹھار هو الله آهي جنهن آسمانن ۽ 
زمين کي چهن ڈینھن م بثایو (۽) وري عرش ذانهن توج کیائین, (آهو 
ني) کمن کي رئیندو آھی: ڪوئي سفارش ڪندڙ نر اهي پر سندس 
اجازت کان پوی- اهوئي اوهان جو پالٹھار الله آهي تنهن ڪري سندس 
عبادت کریو- پوءِ چو ن نصیحت ونندا اھیو؟ (۳). اوهان مڙني جو 
ذانهنس موٽڻ اھي- الله جو انجام سچو آهي- آهوئي خلق کي پهربون (بر) 
بٹائیندو اهي وري (ب) کین هن لاء موتائي بثائیندو ‏ جن ایمان اندو ۽ چگ 
کم ڪيا تن کي انصاف سان بدلو ڏئي- ۽ جن ن مجیو تن لاء تهکندژ 
پائي ۽ ڏکوئيندڙ عذاب انهي ڪري آهي جو کفر کیو هثائون (۴). آهو 

(الله) آهي جنهن سج کي چمڪندڙ ۽ چنڊ کي روشن کیو ۽ ان (چنب) 
جون منزلون هن لاءِ مقرر کیون تر اوهين ورهن خر کانتو ۽ حساب 
جاٹو- اللہ اهو سچ کان سواء ز بٹایو اهي حائندژ قوم لا نشانیون كولي 


بيان ڪندو آهي .)٥(‏ بيشڪ رات ۽ ڏينهن جي ٹیر گھیر (م) ۽ الله 
جيڪي اسمانن ۽ زمين ۾ ایو تنهن م پرهیزگار قوم لاءِ ضرور نشانیون 
اھن (٦)۔‏ 














بحتن‌رون 1 لو س 7 


اج ان لایرجون لاء ا مرضوا یا وق اليا 
واطمانوایهاواگزین هتکن ایوتاخفلوی" اوليك 
لیج الو دعر وا منك اللو و 
یھ فی ھا سلو ر اخ رد عو د آن لحن رلو رب 
موی لہاج لھ و هتد زاين لابرجون لقا تان 
طغیانهم یعمهون مود ای الشسان الفزدعات 
کان م عتا ال رمه کن لك زین سرف 
ما وا اون ولتن اھا اون من الک 
لاطا وا رس ام منت وم کنو 
خلت ق الا من بی هی ریت نع ون 
































یعتذرون ۱۱ 

۳ ۽ دنیا جي حياتيءَ سان 
ريجهي ويا ۽ آنهيء سان ارامي ٿي رهیا ۽ آهي جيڪي اسان جي آيتن کان 
بي خبر رهیا (۷) جک ان زره مو بنا ی مه 
باه آهي (۸). (۽) جن مجیو ۽ چڱا کم ڪيا تن کي سندن پاثتهار سندن 
امان سببان (آهرّن بهشتن ذانهن) سلو رستو ذیکاریندو, جن جي هینان 
نعمتن وارن باغن م نهرون وهندیون آهن .)٩(‏ . منجهن سندن دعا (هيءَ) 
آهي ت اي الله! توكي پاكائي جگائي ‏ منجهن سندن آجيان سلام آهي, ‏ 
سندن دعا جي پجاني هيءَ اهي تر سپ ساراه جهانن جي پالشهار الله کي 
جڳائي .)۱١(‏ ۽ جيڪڏهن اللہ ماٹھن لاءِ مدائي ب جلد موسكلي ها جزژ هي ۱ 
پنهنجي چڱائي جلد گھرندا آهن تر سندن (مقرر ٿيل) مدت اُنھن لاءِ پوري 
ڪئي وجي ها پوءِ جيڪي اسان جي ملن جي ميد ز رکندا اهن تن کي 
سندن ده مراهيء م حیران چلیندا آهیون (١١(‏ . ۽ جنهن مهل ماٹھو کي 
کو ڏک پهچندو آهي (تنهن مهل) پنهنجي پاسي پر یا ويلي يا بيني اسان 
کي سڏيندو اهي پوء جنهن مهل کانئس آسندس ۳ لاهیندا آهیون (تنهن 
مهل اهڙي ويساري ۾ پئجي) هليو ويندو اهي (جو) چٹ کیس جا اوکائي 
پهتي هئي تنهن (جي لاهن) لاءِ اسان کي سذیو ئي نر هثائین- آهريء طرح 
حد کان لنگهندژ جيکي کندا آهن نت انا لاع سینگاریو ویو اهي .)١١(‏ 
۽ بيشڪ اوهان کان اڳ (گهنین) وی (کین) 
هلاک کیو آٹؤن ۽ وتن سندن پیغمبر چنن معجزن سان ایا ۽ اھڑا نر ھٹا 
جو ایمان آئین- اهڙيءَ طرح ذوهارن قوم کي سزا ڏيندا آهیون (۱۳). وري 
کانئن پوءِ ملک ۾ اوهان کي سندن جاگهن تي وهاریوسون تر ڏسون ت 
اوهین کرت طرح عم کریر تا (۱۴). 








یعتن رون ۱۱ يوش ٠۰‏ 
انا بت بش ان رداوب له فل ایکون 
ال ماوت یه ولا ا دک یودن یت 
فیک غم رامن له لا نعَوَلوْنَ٥‏ نن اط رمک 
اتر ی عل اش وکن بَا اودب بایییه ره یم 


مه ۱72 





حصوو و 2 م و وو 


لجْرمُونَ0 و يبد ون من دون اللہ ما اڪره 
وتفھ مودقو ون هول شتعارتایم نت هل 
اتون اللہ پم یع رن الوت ولان الا 
سَبحته و تعل عاش کون هومّا ان الاس 
وار ل عکیه یهن رنه نفل کم 





2 و ۱ 2 و ا لو مس م آکو ین او وس 
لیب رم دا تت رو اتی مَعکرش المشظرینت 








7 ۽ جهن اسان جون چتیون آیتون کین پژهي بدائبیون اهن (تذهن) جيڪي 
اسان جي ملڻ جي ا را A‏ ور کر 
ہیو قران ا يا کیس متاو۔ چؤ تر پنهنجي طرفان ان جي مٽائڻ جو مون کي 
اختیار حكونهي, جيحکي مون کي وحي کیو ويندو اهي تنھن کان سواہ 
(ٻئي ڪنهن جي) تابعداري نر کندو اهیان, بیشک ۶۱ جيڪڏهن پنهنجی 

پالٹھار جي نافرماني ڪريان ث وڏي ڏينهن جي عذاب کان ڊحان تو (۱۰). 

چؤ تر جیکلهن الله گهري ها ت ان آن (قران کي اوهان تي) ن پڑھان ها ۽ 
نڪي (الل) آن سان اومان کي چاٹائی ها! بیش ۶ اوهان م هن کان 
اڳ (سجي) جمار رھیس (تذھن ن پڑھیم)- پوءِ چو نہ کافس دا 

پوءِ آن کان وڈیک ظالم ڪير آهي جو الله تي کوژو ناه ناهي یا سندس 
ايتن کي ڪوڙ جاٹي۔ سچ آهي تر ڏوهاري ز چتندا )1۷( ےء الله کان سواء 
وتا E SS‏ 
سک پھچائیندا اهن ۽ چوندا آهن تر هي الله وت اسان جا شفاعت ڪندڙ 
اهن چؤ تر اوهبن الله کی اهڙيءَ شيءِ بابت چتائیندا اھیو چا جيڪا 
شيءِ (هو) نڪي اسمانن م ۽ نڪي زمین م جاٹندو آمي؟ اهو پاڪ 
آهي و جنهن شو کی مات شریک کا ایو مین کان آهو متاهون 
آمي (۱۱۸. ءٍ (اصل) فاٹھو هک توليء کان سواء ن هثا پوء احتلاف 
کیائون- ۽ جیکڈھن تنهنجي پالتهار جو حکم آڳ ٹیل ن هجي ها ت 
جنهن (گالھ) بابت اختلاف ڪن ٿا تنهن جو سندن وچ م فیصلو پورو 
کیو وجی ها (۱۹) ۽ چوندا آهن ت سندس پالٹھار کان متس کو معجزو 
چو ن لائو ويو آهي؟ چؤ تر گجھ (جي خبر) الله کان سواء بئي کنهن 
کي نہ اهي پوء انتظار کریو ا۶ بر اوهان سان گڏ انتظار ڪندڙ اهیان (۰ ۳۰ 





یعتن رون ١١‏ یوش ۰ 


کرک 1 0 موم س2ت ا 
دوه راگن تن کی 
EEE‏ 
جریں یھ یربج طیبة و فرحوا بهاجاء نھ اورا 

2 200 
e‏ 200-7 
لی ری ف وت وهی 
توالت مرا تنا فا یم امن کو تعملون نامقل 
لوق ال ناکما ا الد من الما کت 
رض ممای اض القاس وا نع امعی و الو 
تاک ولج اب 
ہیں ایک وو ںا 
ید ۳ 2000 وراطسیقی رت 

















یعتذرون ۱۱ 





ہو وہ و و و (پنهنجي) باجھ (سان سک 
جو مزو) چکائیندا آهیون (تذهن) اتي جو ات ني آنهن کي اسان جي ایتن ۾ 
بدگمانیون (تیندیون) امن چڑ ت الله رت رثن م م دذادو تڪڙو اق 
بیشک جيڪي اوهین بچژیون رون کندا 2 سي اسان جا ملائثک 
لکندا امن (۲۱). آهو (الله) اهي جیکو اوهان کي بر ۽ دربائن ۾ 
گھمائیندو آهي تان جو جهن ہیڑین م هوندا اھیو, ۽ ای ۳۳ سمیت 
سٹائن وائن سان هلندیون آهن ء 2 نهن سان سرها تیندا آهن ت اوچتو کین 
آٹائو واءُ پهچندو اهي ۽ کین 1 لهر ايندي آهي ء بانئیندا امن 7 
بیشک (آها) کین ویڑھی ويئي (تڏهن) الله جي عبادت م بَا وارااکی 
سن سدیندا اهن (ء چوندا آهن) جیگذهن ھن (مصیبت) کان ٠‏ 
کي بچائین تر ضرور شڪراني ڪندڙن مان ٹینداسون (۲۲) . پوءِ جنهن مهل 
کين بچایائین (تنهن مھل) آتي جو آتي ملک م ناحق شرارت ڪندا اهن- 
اي انسانڙ! اوهان جون شرارتون اوهان تي ئي آهن (هي۶) دنيا جي حياتي 
جو فائدو (لڌر) وري اوهان جو موتن اسان ڏانهن آهي پوءِ جيڪي ڪندا 
اھیو جي اوهان کي سذ ڈینداسون (۲۳). دنیا جي حياتيءَ جو مثال 
رڳو آنهيء پائيء وانگر اهي جنهن کي اسمان کان وسایوسون پوءِ ساٹس 
زمین جا (أهي) سلا رلیا ملیا جن مان ماٹھو ۽ دور کائیندا آهن- تانجو 
جنهن مھل زمین پنهنجي ساوک می ہت رهڻ وارن پانیو 
تر پاڈ مشس وس وارا اهن کس اوچتو آن کي رات جو يا ڏينهن جو 
اسان جو حکم پھتو پوءِ آن کي لٹیل (ناس) ڪري چذیوسون ڄڻڪ 
ڪالھ ئي نر هئي- آهژي طرح سمجھندژ قوم لاءِ نشانیون كولي بيان ڪندا 
اون . ء الله سلامتيء جي گهر ذانهن سلیندو اھی۔ ۽ جنهن کي 
کس ا واٽ ڈانھن هدايت ڪندو اهي (۲۵) . 





بعتن رون ١١‏ پوس ۰ 


انوا موش رو و ۳ 
نت هم ‌فیها خلدون٩‏ زین کا 
السات حر ا تو یلها و رهةھم ذِ کے 

رط کا ارت بت ان یں متا 






ات رقف دك ایب الا فا حون وو م درشم 
ا تک لن بن شر کو کاک نک ورک ما 


٦‏ وگو وم 
7ت مت 
و أ نها تی 
و ر 
کا 
ا 2س با مو م 22 

دمن ای الا سل فان تضرفون 6 کنات 

تب سامت 





یعتذرون ۱۱ يونس ۱۰ 


جن چگائی ڪئي تن لاء (اهڙي) چڱائي بلڪ وڌيڪ آهي- ۽ سندن منهن 
کي نڪي کارنهن ۽ نڪي خواري ويژهيندي- اهي بهشتي آهن, آهي 
منجهس سدائين ره وارا آهن .)۲٣(‏ ۽ جن بڇڙائي ڪمائي E‏ 
جھڑي بڇڙي سزا اهي ۽ کين خواري وک اکن ال (جي عذاب) 
کان کو بچائیندژ ن آهي, حٹک سندن منھن کي اونداهيء رات مان جا 
دکایا ويا آھردے اهي دوزحي آهن , منجهس سدائین ره وارا آهن (۲۷). 

جنهن ڏينهن آنهن مڙني کي گڏ کنداسون وري مشرکن کي چوندا سون 
ر اوھین ۽ اوهان جا (اللہ سان نهرایل) شریک پنهنجي هند بيهو پوء سندن 
وچ م م جدائي وجهنداسون ۶ سندن شریک چوندا ت (آوهین) اسان 
پوجیندڑ ن هیو (۲۸). پوء ا ۽ اوهان جي وچ م اللہ شاهد ڪافي 
آهي تم اسین اوهان جي پوجا کان ضرور بیخبر هثاسون (۲۹). آن ھنڈ سپ 
کنهن ماد ءَ جيڪي اگي موکلیو هوندو سو (آهو) لهندو ۽ پنهنجي 
سچي دئيء الله ذانهن موٽايا ویندا ۽ جیکو ناه ناهیائون تي سو کانئن 
پلجي ویندو (۱۳۰. چو ‏ اومان کي آسمان ۽ زمين مان ڪير روزي ڏيندو 
آهي؟ کنن ۽ اکين جو بیو ڪير مالڪ آمي نا ا ر جي کي اي 
مان کیندو آهي؟ ۽ ڪير کمن کي رئیندو آهي؟ ہو ستت ئي چوندا 2 
الله پوء چڑؤ تر چو نز ڊجندا اهیو؟ (۳۱). پوء آهوئي اوهان جو سچو 
پالٹھار الله اهي پوءِ سچ کان پوء گمراهيء کان سواءِ (بیو) چا آهي؟ پوء 
ڪيڏي جو ڪيڏي قیرایا وڃو تا؟ ۳۲۱). اهڙيءَ طرح تنهنجي پالٹھار جو 
حڪم آنهن بدڪارن تي لازم ٹیو آهي جو اهي ايمان ن اٹیندا (۳۳). 





موی کا دوس 





ی هی ول 
یی ڑا ای ہے دوک دای ایپ پا 
I‏ 
ال اس اح ان نان 5 7 EELS‏ 
کید ا کے شالتاق ادن شی 
من ای شيا نع له عیب عون وماکان بت 
قران آن زین دون ادلو و تک 
نویل اي کرب ټون ر مر 
امریقولون أفریة قل فائواہمورة کلم وادغوامن 
استطعو ون دور و رصیق ہی کل لوا 
7٦‏ کی کا یاتھ م تاو اکنل ك انب 
ین مین لھا نظرکی فانظر کیت گان اة در و 

292 ین من تب 2 E ٦‏ کم یھ 


من يون ر به وو نهو من ریو ین يهو رثك 


E‏ وین کیب لفقل رٹ کی وا 
نر ان ری شمان« 

































یعتذرون ۱۱ 


چڙ ت اومان جي معبودن مان کو اهي چا جیکو خلق کي نئین سر بٹائي 
وري کين (ماري) موٽائي جياري چؤ ت الله نئین سر خلق کي بٹائي ٿو وري 
کیس موتائي جیاربندو, پوءِ اوهين ڪيڏي جو کیلي قیرایا ويندا 
آهيو؟ (۳۴). چڙ تر اوهان جي معبودن مان کو آهي جو حق ڏانهن 
ڪنهن کي هدايت ڪري؟ چؤ ت الله حق ذانهن سڌو رستو ڈیکاریندو آهي- 
پوو جيڪو حق ڈانھن سڌو رستو ڏيکاري سو تابعداري کر جو وڌيڪ 
حقدار اهي يا آهو جيڪو (پان) رستي ڏيکارن کان سواء رستو ن لهندو 
هجي؟ پوءِ اومان کي چا ٿيو؟ کیئن فيصلو ڪريو تا! (۳۰). ۽ آنهن 
مان گھٹا رڳو گمان تي هلندا اهن وت ی و 
۾ ن ڪندو اهي بيشڪ جیکی کدا آهن سو اللہ ڄاڻندڙ اهي (٣٣)۔‏ 
هيء قران الله کان سواء کنهن جو بٹایل رو و وت 
کتاب آهن تن جي تصديق ڪندڙ آهي ۽ حکمن کي کولي بیان ڪندڙ 
آهي منجهس کو شڪ نز آهي () جهانن جي پالتهار کان آهي (۳۷) . يا 
چوندا اهن ت (محمد َو ۱ اهو باٹؤ ن ناهیو آهي- چو تر جیکڈھن سچا 
آهیو ت ان جهڙي ڪا سورت اٹیو ۽ الله کان سواء جنهن کي (سڏي) سگهو 
تنهن کي سڏيو (۳۸). بلڪ جنهن علم کي پهچي ن سگھیا تنهن کي 
ڪوڙ ڀانيائون ۽ اڃا وٿن سندس وعدن جي سچائي ن آئي آهي- جيڪي 
وہ چ ہیی ہر مت وس ار ری 2 

پچازي ڪهڙيءَ طرح تي! (۳۹). ۽ منجهانتن کو آن (قران) تي یا 
آٹیندو آهي ۽ منجهانئن کو آن تي اسان آلیندو آهي- ع تنهنجو پاتھار 
فساد کندژن كي وئیه چاٹندژ اهي (۴۰) ۰ ۽ جیگلهن توكي کوژو 
پانئین ‏ چو مون لاء منهنجو عمل ۽ اومان لاء اوھانجو عمل اهي مس 
(۶ ڪريان ٿو تنهن کان اوهين چٹل آهیو ۽ جيکي (اوهین) کریو تا 
تنهن کان اء بیزار آهیان (۴۱). 









بعتن رون ا١‏ وس٠‏ 





دنع من سیون ايك اقات شم ال وواد 
تر کل انه ی کاس تیاو ون 
اس اون > وبو رغ ان می تور 
ساون ائھ ریت رون بت قن خی عرزن که 
بلقاء ا وما 6اا متیر وام ارك بعض | نی 
CEES‏ 
دقن تن رداک 
71 
وای شی مون کل یناکم اید پیا زار 

ا تن ونه امرون تو ماوت امنا ره" 

ال ون فو به تننعچاوں هل نين طلموا 

دوقواعل اب یهن جرون لیما کون 





























یعتذرون ۱١‏ 
۽ منجهانئن ڪي تو ذانهن اکن ڏيئي قران کي) بتندا اهن پوء تون ہوژن 
کي ٻڌائيندين چا جیتوئیک ن سمجهندا هجن؟ (۴۲). ۽ منجھانئن 
ڪوئي توذانهن نھاریندو اهي پوءِ انڌن کي سڌو رشر کا ی چا 
جیتوئیک ڏسندائي نر هجن (۴۳) . الله ماٹھن تي ڪجھ ئي ظلم ذ 
کندو اهي پر مائهو پان تي پاڻ ظلم کندا اهن (۴۴) ۰ ء جنهن ذینهن 
(اللّه) کین گڏ کندو تنهن ڈینھن حلت (دنیا م) ذینهن جي هڪ گهزي: 
کان سواء (وذیک ) ترسيائي ز هثا پان م هڪ ٻئي کی سجاٹندا۔ بیشک 
جن الله جي ديدار کي ڪوڙ ر پاتو ۽ ھدایت 7 
هتا (۴۵)۔ ء جیکو انجام ساٹن ڪريون ٹا تنهن منجهان کجم 
جيڪڏهن ۳ ذیکاریون يا توكي فوت ڪريون تر (هر حال م) سندن 
موتن خ اسان ذانهن آهي وري 7 کندا اهن تنهن تي ال شاهد 
آهي (۴٦)‏ . ۽ سپ ڪنهن اُمت لاء هڪ پیغمبر آهي, پوءِ جذهن سندن 
پيغمبر ايو (تڏهن) سندن وچ ۾ انصاف سان نبیروکیو ويو ۽ آنهن تي ظلم 
نز کیو ویو (۴۷) . ء چوندا آهن ‏ جیکڈھن اوهين سچا آهیو ت اهو 
انجامر ڪڏهن ٹیندو؟ (۴۸). چو تر (۶) الله جي مرضيء کان سواء پان 
کي نر کي ڏک ۽ نہ ڪي سک پهچاني سگهان ٿو سپ کنهن آمت لاء 
هڪ مدت اهي- جدهن سندن (نهرایل) مدت پهچي تي تڏهن هڪ گھڑي 
نڪي دير کندا ۽ : نڪي اگیرو ویندا (۴۹). چؤ تہ مون کي خبر ڏيو ت 
جيڪڏهن سندس عذاب رات جو يا ڏينهن جو اوهان تي اچي (ت چا 
ڪري ڏوهاري آن مان تڪڙ گھرندا آهن ؟ (۰۰). وري 
جنهن مهل (آهو) پهچندو (تنھن مهل) آن تي ايمان اٹیندؤ چا؟ (چیو 
ویندن تر) هائي (مجیو)؟ ۽ بیشک (اگي) آن کي تڪڙو گهرندا میژ (۱۱. 
وري ظالمن کي چیو ویندو تر هميشگيء وارو عذاب چکو, جيکي اوهین 
ڪمائيندا هی تنهن کان سواءِ بیو کو بدلو اوهان کي ن ڏبو (۲) . 








وت | دوض ۰ 





وک وس ا من و و یو رو وو 


وتو 0س ە/ 0 
۶٣*17‏ 
رولب وقضی هم اق وا وه کن یو الا 
3 ق سر 5 کاک 
3 وت موش ونمیث و الع 9اا 

2027 مو ۳ زا اش وڈ 
کے فيصل الو ومةه 
7 ۳ ۹ چا سم 1 
sS‏ امال فل اللهازنَ 
وا اوت کرو 0 ومان ای یفترژن کی امو 
لب بن وم مدان اللہ لن فی عل لالس وَاكِكَ 
کر ینکرون0 کت اسان واه من 

۳ ہا ا ن کل( کاک نی E‏ 

/ رن غرم ور یك ین مال درون لارض ولا 


07 وا کپ تن © 















































۽ توکان خبر پچندا اهن ت اهو (وعدو) سچ آهي؟ چؤ تر هائو! مون کي 
پنهنجي پالٹھار جو قسم اهي تر ضرور سچ اھی, ۽ اوهين تڪائڻ وارا ن 
OT‏ و ہہ سس 
م آهي سو (سپ) هجي ها تر ضرور پنهنجي عوض ڏئي ها! ۽ جذهن 
ِ دسندا تذهن اندر نی اندر) م هي ثیندا, ۽ سندن وچ م انصاف 
سان نبیرو کیو ویندو ۽ آنهن تي ظلم ٹر کبو (۰۳). خبردار!ا جيڪي 
آسمانن ۽ زمین ۾ آهي سو الله جو آهي- (پنهنجي عوض ڏيئي نہ سگهندژ) 
خبردار لله جو انجام سچو اهي پر آنهن مان گهفا , جاثندا اهن 837ا آهو 
جیاریندو آهي ء ماریندو آهي ء اوهين ڈانھس موتایا ویندؤ )٢٥(‏ . اي انسانو! 
اوهان جي پالٹھار کان اوهان وٽ نصيحت ء جيڪا (بيماري) سيان م 
آهي تنهن لا شفا ۽ مس لاء هدایت و رحمت آئی آهي (0۷) . چ ت الله 
جي فضل سان م سندس باجه سان (قرآن نازل تیر آهي) ہو آن سان وش 
ٿيڻ گھرجین۔ جيڪي گڏ ڪندا آهن تنهن کان آهو ڀلو آهي (۰۸) . چو ت 
ڪجھ ڏسو ٿا؟ ت اله روزيءَ مان جيڪي اوهان لا ء لاثو آهي پوء 
منجھانئس اوهان (پاڻ) کجه حرام ۽ ڪجھ حلال ڪيو آهي- 
اوهان کي موکل ذني آهي چا يا اللہ تي ناه ناهیندا اهیو؟ )۵٩(‏ . 
کے کی وا ی ا اھ وکا 
٥ٍ‏ ی پر زاس 
کرٹ وارو اهي پر آنهن مان گھٹا شکرانو ن ڪندا آهن .٦٦٦(‏ 
ڪنهن ۾ حال ن ھوندو آهين ۽ اله جي طرف کان آبل قران مان يڪي 
ڪجھ پڑھندو اهين ۽ کوب کم اوهين نر ڪندا اھیو جڏهن منجهس 
لگا رهندا او کی سن (ھر حال ما اوهان وٽ حاضر هوندا مت ۶ 
تهنجي پلٹھار کان ذري جیرو نر ڪي زمین په نر ڪي آسان ن م 
(ڪجھ) گجھو رهندو آهي ۽ نر ڪي آن کان ٿورو ۽ ن ڪي گھٹو, پر 
(سپ) پڌري ڪتاب م الکیل) آهي (۱۱). 





یحتن‌ رون اا بوس ۰ 
کر 7ب جرب جر جرج جرب ون رن تنب تور 


را ال ]ار اط حون عَلَنه ولھ رون ۾ 
این امنوا و انو اتقون دلوم رش وی ن الوق 
الا وق الخ ييل کت اش ذلك هو 
مور الع یر ولا يريك کر لل الو لہ 
دون ادلو شر امان مع تالق وان مال 
فيد الم رمي راقن لڪ لا تقوم 
ملف اتوت ومان الارضش ان نتوین 
سط یھ دا اتف ولون عل اط وم تهونو 
تل لن اگزین یرون عَل اطو اک زب لا 
یوم الع اب یدیما ادوا یون 








یعتذرون ۱۱ 
جر ا حم اح اد هم روبجم بر 


خبردار! الله جي پيارن کي نڪي یو اهي ۽ نڪي آمي غمگین رهندا (0۲). 
جن امان آندو ء پرهیز گاري ڪئي اٿن .٦٦٦(‏ تن لاءِ دنیا جي حياتيءَ ۽ 
کے را اه کر خر 
اها ئي وذي مراد ماڻڻ اھي (۱۴) . ۽ سندن ڪا بر گالھ توكي ن ذكوئي- 
تیش واه خی اش ی ایخ اف ٻڌندڙ جائندژ اهي .)٦٦(‏ خبردار! 
جيڪي آسمائن پر آهي ۽ جيڪي زمین پر آهي سو یقینً الله جو آهي- ۽ 

جيڪي الله کان سواءِ ہین شريڪن جي عبادت کندا اهن سي (حقیقت 

مرا گمان کان سواءٍ ہئي سی اداي کجدا اهن 08+۰7 
اتكکلازی هنا سن اوا آهی جو اوعان راتک 
هن ڪري بثایو تر منجهس آرام کریو ۽ ڈینھن کي روشن بٹایائین بيشڪ 
ان م بدندژ قوم لاو نشانیون اهن )1۷( . کافر چون تام الله (پنهنجي 
لاء) اولاد ورتو آهي, آهو پاک آمي_ هو بي پرواه آمي_ جيڪي اسمانن مم م 
آهي, ۽ يڪي زمین ہر آهي سو آن جو اهي هن (پت جي چون) بابت 
اوهان وٽ ڪا سند نر اھي۔ جيڪي نز چاٹندا آھیو سو چو الله تي چوندا 
اهیو؟ (1۸) . چؤ تہ جيکي الله تي کوژو ناه ناهیندا آهن سي یقیناً ز 
چتندا (1۹) . دنیا م م ڪجھ اسودو گذران هوندن وري اسان وت سندن 
موتن آهي وري کين انهيء سببان سخت عذاب چکائیندا سون جو کفر 
کندا امن (۷۰) . 









ع ۱ پوش ۰ 


و اش کون مان اذ بل یک ینک 
5 رذن بات ا لول توت اج مو 
اکر یک کا TT EG‏ 2 
اوس تک مخ ےج 
لال اٹ ان کی من الان ندم 
نی رت یی وا 
ہے دی سن 
یئا .ا کیہ ہے 
a‏ 9 تاين گی یرل 
ےچ له نوی وم یه 
ره ای من اا 2 
سح سی اتمولون لح با جا کو رھدا وا مز 
ارون یا لو اتلد تناعا ایا وا 
ونکوں و ان ومان تاشن لک مت 





























یعتذرون ۱۱ يونس ۱۰ 
امت پھر رت کي چیائین تر اي 
منهنجي قوم ! جيڪڏهن منهنجو رهن ۽ الله جي ايتن سان منهنجي 
نصیحت ڏيڻ اوهان تي ڳري ٿي آهي ت الله تي پروسو ڪيم پوءِ پنهنجي 
رٹا ۽ پنهنجن شريڪن جي مدد سان گذجي صلاح ڪريو پوءِ اوهانجي رٿا 
اومان کان گجهي ن رهي ت پوءِ مون سان (جو وٹیو سوا ڪري گذرو ۽ 
مون کي در نر ڈیو (۷۱). پوء موم (منهنجي چون کان) قریؤ (2 چا 
تیو؟) مون اومان کان کو آجورو ن گهریو هو, منهنجو اجورو الله کان 
0- 00 ود سی خر و و اي این باه 
هجان (۷۲). پوءِ کیس ڪوڙو پانیائون پوءِ کیس ۽ جيکي ٻيڙيءَ م 
ساٹس هثا تن کي بچایوسون ‏ کین آنهن (کافرن) جو جانشين 
کیوسون , ۽ جن اسان جي ايتن کت ڪوڙو پانیو تن کي بوژیوسون, پوء 
ڏس تر جن کي بیجاریو ویو هو تن جي پچازي ڪهڙيءَ طرح ٿي! (۷۳). 
وري ان (نوح) کان پوء (گھٹا) پیغمبر سندن قوم ذانهن موکلیا سون بوء 
وتن پترن معجزن سان ايا پوءِ اھڑا ز هثا جو جنهن شيءِ کي پهربائین ڪوڙ 
پانیو هثائون تنهن تي ایمان ایند اهڙيءَ طرح حد کان لنگهندژن جي دلین 
تي مهر هثندا آهیون (۷۴). وري کانئن پوه موس ۽ هارون کي فرعون ۽ 
سندس سردارن ذانهن پنهنجن معجزن سمیت موکلیوسون پوءِ وڏائي 
ڪيائون ۽ ڏوهارن قوم هثي (۷۰). پو هجنهن مهل وتن اسان وتان سچي 
گاله ار ئي (تلهن) چیائون ت بيشڪ هيء پذرو جادو اهي .)۷٦(‏ موسیٰ چیو 
۳ 8 اومان وت حق ایو (تذهن) ان لاو چو چوندا آهیو )7 جادو آمي) ؟ 
هي جادو اهي جا؟ حالانک, جادو گر حامیاب نز ٹیندا آهن (۷۷). 
چیائون تر اسان وت هن لاء ایو اهين جا تر جنهن (ریت) تي اسان پنهنجا 
پيء داذا دنا تنهن کان اسان کي فیرائین ۽ ملک م م اوهان (بنهي) لا ء وذب 
هجي ؟ ۽ اسین اوهان بنهي کي محن وارا ن اون ۱۷۸ 


ED 


یعتذارون | ۱ يوس . ۰ 
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کی کر تن تن 
یت 3 ا مه 
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7ھ و 
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A‏ کم کت 


یعتذرون ۱۱ یونس ٠١‏ 
ےک کرک ی 3 ۳۹ 2 1 E 2 E‏ 2 





۽ فرعون چيو ت سڀئي هوشیار جادوگر مون وت اٹیو ۷۹۱). پوء جنهن مهل 
جادوگر ایا (تنهن مهل) موسي آنهن کي چیو تر جيکي اُچلاٹو آتو سو 
اوھین آچلیو (۸۰) ی اچلیائون (تنھن مهل) موسيٰ چیو ت 
جيڪي آندو اٿو سو جادو آهي- الله ُن کي سگهوئي باطل کندو- چو ت 
شاف و ر ز ناهیندو آمي (۸۱) . ۽ الله حق کي پنهنجي 
حکم سان ثابت کندو اهي جیتوئیک ذوهاري بچان پانئین (۸۲) . پوء 
موسيٰ تي سندس قوم مان هڪ توليء کان سواء, فرعون ۽ سندس سردارن 
کان ڊڄڻ جي ڪري تم متان کین (کنهن) ايمان ن اندو ء 
بيشڪ فرعون (آن) ملک ۾ هٺيلو هو, ۽ آهو ضرور حد کان لنگھندژن 
مان هو (۸۳) . ۽ موسیٰ چیو تر اي منهنجي قوم ! جيڪڏهن اومان اللہ تي 
اہمان آندو آهي تر جي مسلمان آهیو تم مشس بروسو کریو (۸۴). پوءِ 
چیائون ت الله تي بروسو کیوسون, اي اسان جا پالٹھار! اسان کي ظالمن 
جي قوم جي پرک نہ ڪر (۸). ۽ کافرن جي قوم کان پنهنجي باجھ 
سان اسان کي بچاء! .)۸٦(‏ ۽ موسیٰ ۽ سندس ڀاءُ ذانهن وحي ڪيوسون ت 
اوهين پنهنجي قوم لاءِ مصر م گهر بٹایو ۽ (آنهن) پنهنجن گهرن کي قبلي 
جي سامهون کریو ۽ ناز پڑھو- ۽ مؤمان کي خوشخبري ذي ۰۱۸۷۱ ۽ 
موسيٰ چیو ت اي اسان جا پالشهار! تو فرعون ۽ سندس سردارن کي سینگار ۽ 
(گھٹو) مال دنیا جي حياتيءَ م (هن لاء) ڏنو اهي ت اي اسان جا پالٹھار! 
تتهنجي رات کان مالهن كي بان اي اسان جا پالتهار! سندن مال كي 
ناس ڪر ۽ سندین دلین تي مهر هڻ جو جیستائین ڈکوئیندڑ عذاب (ن) 
دذسن تیستائین ایمان ن اٹین (۸۸). 





یعتنارون ١ا‏ ٹوس ۱ 


ال نات ۶ و و 4 ام مھ" 2۰ 
LE EE‏ 7 1ئ 
بے ہر کے الق شال 
مت که لاله انی امت به نامرا یل و 
a‏ 7 ت2 
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7 ا 
وم ہے وت یو ا 
رن ت کوت ن لین 
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لسر مخ یت ری 


ونوا ہے وبماب یی 









































یعتذرون ۱۱ يونس ۱۰ 





لله چيو تر بيشڪ اوهان (بنهي) جي دعا قبول ڪئي ويئي پوءِ ہئي 
مضبوط ٿي بيهو ۽ جيڪي ن چاٹندا آهن تن جي طريقي جي تابعداري ن 
ڪريو (۸۹). ۽ بني اسرائيلن کي سمنڊ کان پار ڪيوسون پوءِ فرعون ۽ 
سندس لشکر ظلم ۽ سرڪشي ڪرڻ لاءِ سندن پٹیان با حتاڪ 
(فرعون لشحکر سوذو) بذن ن لگو (تذهن فرعون) چیو تر ایمان انلم, (سچ 
اھي) ت7 جنهن تي بني اسرائیلن اہمان آندو آهي تنهن کان سواء ڪوئي 
عبادت جو لائق ن آهي ۽ آ۶ مسلمانن منجهان اھیان (۹۰). (چیو ویس ) 
هماني (ٿو اہمان اٹین)؟ ء بيشڪ اڳ تو نافرماني ڪئي ۶ ء فسادین مان 
هئين (۹۱). پوءِ اج توكي تنهنجي لاشي سوقو هن لاء بچائینداسون (۽ بیتار 
تي اچلینداسون) تر جيڪي توکان پوءِ اچن تن لاء نشاني ھجین۔ ‏ مائهن 
مان گھٹا اسان جي نشانین کان ضرور بیخبر اھن (۹۲). ۽ بیشک بني 
اسرائیلن کي چگي هنڌ رهن جي جاء ڏني سون ۽ کین سلين شين مان 
روزي ڏني سون, پوء (ایستائین) احتلاف نہ کیائون جیستائین وتن علم 
(يعني قران ذ) آیو۔ بيشڪ تنهنجو پالثهار جنهن گالھ بابت جهگژو کندا 
آهن تنهن جو قيامت ڏينهن سندن وچ م فیصلو کندو (۹۳). پوءِ جيڪي 
تو ذانهن نازل کیوسون تنهن کان جیکڈھن شک ۾ اهين تر جيكي 
توکان اڳ کتاب پژهندا آهن تن کان پیز بک تنهشجي پالشهار کان 
توذانهن حق ايو آهي ہو تون شڪ ڪندڙن مان نر هج (۱۹۴. ۽ نڪي تون 
1 اه سو اف ا کر او فد وق ای وار مان 
ٿيندين (۹۰). بيشڪ جن تي پنهنجي پالٹھار (جي عذاب) جو حڪم 
لازم ٿي چڪو آهي سي ايمان ن آڻيندا .)۹٦(‏ جیتوئیک وتن سپ دليل 
اخ ی ن کر کر غلاب کی 11٩۷‏ 
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يونس جي قوم کان سواءِ ڪن گونن (وارن عذاب تین وقت) چو ن 
ايمان اندو؟ تر سندن ايمان کين فائدو ڏئي ھا۔ جنهن مهل (یونس جي قوم) 
ایمان اندو (تنهن مهل) خواريء وارو عذاب دنیا جي حياتيءَ م کانٹن 
لائوسون ۶ کین ( کجھ) وقت تأئین فائدو ذنوسون (۹۸) ۔ ۽ جیگذهن 
تنهنجو پالٹھار گهري ها ت جيڪي زمین ‏ اهن سي سہئي ضرور ايمان اٹین 
ها جب ید ا وہ و ھب وت سو سر 
جيڪي ۷ھ ور سو تو . چو ت 
نھاریو تر اسمانن ۽ ۽ زمين م ڪهڙيون (سندس قدرتون) آهن؟ ۽ ن مڃيندڙ 
قوم کي نشانیون ۽ ڊيڄاريندڙ فائدو ز ڏيندا اهن (۱۰۱). پوء آنهن جھڑین 
مصيبتن کان سواءِ انتظار ز ڪندا اهن جيڪي کانئن اڳ گذري 
ويون (کین) چؤ ت انتظار ڪريو ا۶ ب اوهان سان گذ انتظار ڪندڙن مان 
اهبان (۱۰۲) ٠‏ وري اسین پیغمبرن کي ۽ جن ایمان اندو تن كي بچائیندا 
آهیون اهڙي طرح , اسان تي حق آهي ت مومنن کي بچایون (۱۰۳) . چؤ تر اي 
انسانو! جیکڈھن منهنجي دين کان شک م اهیو ت (ہڈو 2 اللہ کان 
سوا جن کي پوچیندا آهيو تن کي ن پوجیندس پر آن الله کي پوچیندس 
جیکو اومان کي ماريندو آهي, ۽ مون کي حکم کیو ویو آهي ت مومنن 
مان هجان (۱۰۳۱). ۽ (هي۶) تر پنهنجي مها کي دين لاءِ هڪ طرفو تي 
سلو کر ۽ مشرکن مان نر هج! (۱۰۵) . ۽ الله کان سواء آنهي جي عبادت 
نز کر جیکو توكي نڪي سک پهچائي ۽ نڪي ڏک پهچائي, پوءِ 
جیحدهن (ائین) کندین ت آنهي مهل تون ظالمن مان ثیندین .)۱۰١(‏ 
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یعتذرون ۱۱ 

۽ جيڪڏهن الله توكي کو ڏک پهچائي ت آن کانسواءِ کو آن جي لاهن 
وارو کونهي, ۽ جيڪڏهن تو لاءِ پلائي گهري تر سندس فضل کو هنائن 
ورد ز ام پنهنجن پانهن مان جتهن کي وئیس تین کي پاي 
پهجائیندو اهي- ۽ آمو بخشٹھار مھربان آهي (۰۷. چۇ ت اي تساو 
بیشک اوهان وت اوهان جي پالتهار کان حق ایو آهي , پوء جیکو هدایت 
ہود پلاو و یی ای و رھ 
کان سوا (بیو کجه) ن آمي_ ۶ 3 اوهان جو ذمیوار ن اهیان (۱۰۸). 
جيڪي تو ڏانهن وحي ڪيو وجي ٿو تنهن جي تابعداري کر (استائن) 
صبر کر جیستائین الله بيروكري, ‏ اهو چکُو فیصلو ڪندڙ آهي (۹ 1 









5 سورة هود مکی آهي ‏ هي: هڪ سق ۲ 


تیویھ آیتون ۽ ڈھ رکوع آهي. 








الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

الر- (هي) کتاب آهي جنهن جون ایتون محڪم آهن . . وري حکمت 
واري داناء الله وتان كولي بیان کیل آهن .)١(‏ ت الله کان سواء ٻئي 
ڪنهن جي عبادت ت ڪريو- 1 سندس طرف کان اوهان ی دیحاریندز ء 
خوشخبري ڏيندڙ اھیان (۲). ۽ تر پنهنجي پالٹھار کان بخشش گھرو وري 
ڏانهس (توم ڪري) موتو ت ئھرایل مدت تائين اوهان کي چڱي نفعي سان 
فائدو ڏئي ۽ سپ ڪنهن پلائيء واري کي سندس پلائي (جو عوض ذئي) ۽ 
جيڪڏهن اوهین فرندژ 2 1 اوهان تي وذي ڈینھن جي عذاب (ھچ) کان 
بجان ٿو (۳) . الله ذانهن اوهان جو موٽڻ اھي, ۽ اُھو سپ ڪنهن شيءِ تي 
وس وارو آهي (۴). خبردار! آهي پنهنجن سینن کي هن لاء وٽيندا افو 
کانئس لکن- خبردار! جنهن دم (آهي) پنهنجا ڪپڙا دکیندا آهن (تنهن 
دم ب) جيڪي لڪائيندا آهن ء ۽ جيڪي ظاهر ڪندا آهن (سو اله ) حانندو 
آهي ب اھر مات وارو (پید) چاٹندژ آمي .)٥(‏ 

















سے 
و مأمن د انه ۳۲ هود ۱ 


ومام نابو الا لعل او رزفه‌او 
مه وس وھا کل یکپ شین و 
هون حَلی لسوت والارض ن سد ایا کان 
مار وشن مان قلت 
تون من با الوت لبون انيت کم روان 
شعد دق لبقو ماس الا نوم هم لصو 
تمواق بوم گام توایه هنشت" 
السبات خی لته لفرح فخ وراز برا 
مکار ہا منبش اطع میں ئ وکين 


ہیی یمام من ا کا ا LATTA‏ 


صریہ یت 





وما من دابة ۱۲ هود ۱۱ 





۽ ڪو چرندڙ زمین ۾ آهي ٿي ن پر سندس روزي لله تي آهي ۽ سندس رهڻ 
جو هنڌ ۽ سندس سانپ جي جا (الله) جاٹندو آهي- سپ پڌري ڪتاب ۾ 
(لکیل) آهي .)٦٦(‏ ۽ اهو (الله) آهي جنهن آسمانن ۽ زمين کي چهن ڈینھن 
بخابو ٍ سندس عرش با تي هو (اهو کا هن کری آهي) ت اوهان کی 
پرکي ت اوهان مان عملن جي اعتبار کان وڌيڪ ڀلو ڪير امي- ۽ 
جيڪڏهن انهن کي چوين تر مرن کان پوءِ اوهين جياريا ویندؤ 7 ڪافر 
ضرور چوندا تر هيء تر پڌرو جادو اهي (۷). ۽ جيڪڏهن ڪنهن مقرر 
ڪيل مدت تائين کانئن عذاب کٿي هٽايون تر ضرور چوندا ت آن کي 
ڪنهن جھلیو آهي؟ خبردار جنهن ڏينهن (اهو عذاب) وٽن ايندو (تنهن 
ڏينهن) کانئن ترئو ز آهي ۽ جنهن (شيءِ) سان نئولیون ڪندا هئا سا 
کین وڪوڙي ويندي (۸) چو ماٹھؤ کي پان وتان ڪا باجه 
چکایون تا ۽ وري آها کاش کسون تا پر ا هم تست 
آهي  .)۹(‏ جيڪڏهن آن کي ڏک پهچن کان پوءِ سک پھچایون تر ضرور 
چوندو تر مون کان ڏک ویا- آهو پڪ سرهو وڏائي ڪندڙ ٿيندو اهي (۱۰). 
زی ی کو کا او نمی و راو اسر 
اهي (۱۱) . پوءِ (اي پیغمبر!) جيکي تو ذانهن وحي ڪجي ٿو تنهن مان 
متان کجه چلي دنن م (پن) متان دل تنل کرین کافرن جي هن 
چوڻ ڪري ت متس خزانو چو ن لاٿو ویو؟ يا ملائک سائس چو ن ایو؟ (د 
ڇڏ ۽ ن دل تنگ ڪر)- چو ت تون ڊيڄاريندڙ ئي آهین- ۽ الله هر شيءِ جو 
سنپاليندڙ آهي (۱۲) . 





ومأمن دآتة ۱۲ هور 
اھ کد ہے 2ے وط اکا یه رح ATS aw‏ 
مدقولون اقنریه قل و اشر سور مته مفارت و 
امک امن امن ورن نلھ ن نه 
۸ 4> ووو ہے و وی کب نٹ 7 ۱ 2 بک ام 
ندال الما انل پو او وان[ له 
ی و ے د ۶9و وو هجو 72 4١٥‏ 2 
الاو ہیں انو مون من کان یں لحيو لاو 
گے را < کس ےس و وم و 99499472۰ 
زینتهانوت الوم اعمالھ فها رهم فیهالاییکنویه 
و کہہے ہی و4 وم مہ ام مه همم ر 
او زیت لین لین تر الا ما 
صتخولیه لول اکن میقم کان عل 
سے موس 2 رین و ژوو ے ی 2 ۶ 2 2 کہ او وو سم 
بش وشن رنه ویتلوه شام ونه ومن وی 
E <S‏ ے‫ 2 حور مس 4 
مضه اوليك ومن بهاومن پک ادن 


وکن امک عل ادلو کنبا اولك برض مل رهم و 
بش امو انی کل بواعل رھ ال 
امو وغوه اعو جا وهم الاجر هم کیرون 


2 






































وما من دابة ۱۲ هود ۱۱ 





بلک (ائین ب) چون ثا تر آهو (قران) پان ناهیو انس- چؤ ت جيڪڏهن 
اة لاعت ا آن خرن ده سورتون باون اهيل افر ال کان 
سواء (ٻين) جن کي سڏي سگهو تن کي سڏيو )1۳( . پوءِ جیکذهن 
اوهان جو (اهو چوڻ) قبول ن ڪن ت چاٹو تر (اهو قران) رڳو الله جي 
علم سان لاٿو ویو آهي ء (جاٹو) ر کان سواء ٻيو کو عبادت جو 
لائق نر آهي, پوءِ اوهين اسلام تي (محڪم) چو ن رهندژ؟ (۱۴). 
ری و سندس سینگار گرد هجن تن کي دج م (ئي) 
سندن عملن جو اجورو پورو ڏينداسون ۽ انھن کي آن ۾ گهت ن ذبو (۱8). 
اهي آهي آهن جن لا ء آخحرت م باه کان سواءِ (ٻيو کجھ) ن اهي ۶ 
جيکي دنیا کیائون سو چت تیو ٍ جيکي کمائیندا هثا ا 
و (أهو ماٹھو گمراهن جھڑو نر آهي) جیکو پنهنجي پالٹھار (جي 
طرف) کان پڌريءَ حجت تي هجي ع الله کان آن لاو شاهد (يعني قران) 
ايندو هجي : ۽ آن (قران) کان اڳ موس جو حکتاب (توریت) رهبر ء رحمت 
(بر گواه) هجي اهي (ماٹھو) أن (قران) تي ايمان آٹین تا- ۽ (پوءِ اُنھن جي 
سيني) تولین مان جيڪو آن (قران) جو انڪار ڪندو تنهن جي ره جو 
هنڌ باه آهي, تنهن ڪري (تون) کانشس شک ۾ ن هج اهو تنهنجي پالٹھار 
جی پا ر کان حق (لٿو) آهي پر گھٹا ماٹھو ایمان نٿا آٹین (۱۷) . ۽ جيڪر 
اله تی ڪوڙو ناه ناهي تنهن کان وڈیک ظالم کیر اهي؟ اغی هتي 
ہج ار وو ی ا 
پالٹھار تي کوڑ چیو, خبردار (آنهن) ظالمن تي الله جي لعنت آھي_ (۱۸)۔ 
جيڪي الله جي وات کان جھلیندا آهن ۽ آن جي ذنگائي گھرندا اھن- ء 
آهي ثي آحرت کی مجیندا آهن (۱۹) . 





ومأمن دآثة ۲ هوداا 
E‏ اک[ 


م وو 2۹ ۲ 

الک نو معجزبّن ق الارض وما کان له 
ی (موی۱ م و ضعت لهعلمزاب نک 
ہے ادووہ E‏ امھ سر انا وك الَيَْ 


2 وو ھی 22 و م ا سے کی 


عنهۂمَا کا نوا یفکرور سے 

لے رهوا 2 

دیول ولیک اب ایک هو 

کے 
وو کل بین مک فلا ین لوت ولس زیت 

گرم ھت مر 


مدای 


الله یناف برع اب بو م لو تنل الارن 
کروی 222 
ےج 

ی کا اوہ 











رف 
تعمرت 











وما من دابة ۱۲ هود ۱۱ 


هي ملک یر و روں وارا نر آهن ۽ الله کان سواءِ (بیا ڪي) 
اهن جا مددگار نر آھن. آنهن کي ہیٹو عذاب کیو وبندو- جو ٻڌي ن تي 
سگهیا ۽ نر تي ڏنائون (۲۰) . اهي آهي ي اهن جن پاق کي نقصان لانوء 
جیکو ناه ناهیندا ھا سو کانشن پلجي ویو (۲۱) . بیش اهي 
(ماٹھو) ضرور احرت م حساري وارا آهن (0) . پڪ جن ایمان اندو ء 
چا عمل ڪيا ۽ هنجي پاٹھار نبا سي بھشتي آهن, هي منجهس 
سدائین رهن وارا آهن (۲۳). آنهن پن تولین جو مثال آنڈی ۽ ٻوڙي ۽ 
ڈسندژ ۽ بذندژ وانگر آمي_ (اهي) مثال م برابر اهن چا؟ پوو چو ن تا 
نصیحت ونو؟ )۲¥( ۽ بيشڪ اسان نوح کي سندس قوم ذانهن موکلیو 
ات 0 اومان لاو پترو ڊيڄاريندڙ اهیان .)۲٥(‏ ت الله کان سواء 
(اوهين ٻئي جي) عبادت ن ڪريو بیش اء اوهان تي ڏکوئيندڙ ڏينهن جي 
عذاب (پهچن) کان ڊڄان ٿو .)۲٢(‏ پوءِ سندس قوم مان کافر توليء چيو 
ت توکي پان جھڑي ماٹھو کان سواءِ (بیوا ن ٿا ڏسون ۽ اسان مان مٿاڇري 
سوچ وارن خسیسن کان سواہ (ٻيو) کو تنهنجو تابعدار نر ٿا ذُسون, ۽ پان 

تی اوهان جي ڪا فضيلت ن ٹا ڏسون بلڪ اوهان کي ڪوڙو پانئیندا 
آهیون (۷. (نوح) چيو تر اي منهنجي قوم! (مون کي) ڏسيو تر سهي ت 
جيڪڏهن (اء) پنهنجي پالتهار جي پڪيءَ حجت تي هجان ۶ پان وتان 
مون کي رحمت ڏني هجیس (جنهن جي حقیقت) اوهان کان لڪائي ويئي 
هجي, ت آن (جي مڃڻ) جو هن هوندي اوهان کي چو زور ڪريون جو 
اوهین آن کي ناپسند ڪندڙ هجو ؟ (۲۸). 








و مأمن دانتة ۳ 
ا جس ار و اک دق اک زا 0 ری وج جوا 


و ره مان جر سور ۳ 
راردا زین امتو EE‏ واک ارک فوم 
جھلون ویو ومن تنص ر ن ون او ان طرد ۴م الا 
EE‏ وڈان 
الیب و اقول ای ى لٹ اقول ول تیان 
EÊ J‏ سے دا 
ی فی ویو ی 
کید دآن کت ون الضی قن 2 یال اما 
کر ےج ےج 

















ہے سر رس ےم 
رت 
بت 9 








کے 


اف میں بح ہیں بک گن 


وما من دابة ۲ هود ۱۱ 


۽ اي منهنجي قوم! (۶) اوهان کان ان بابت کو مال (املاک) ن ٿو 
گھران۔ منھنجو اُجورو الله کان سواء ٻئي تي نہ اهي ۽ اء مومنن کي تڙن وارو 
امیان۔ چو تر آهي پنهنجي پاشهار کي ملڻ وارا اهن پر (اء) ری - 
E‏ ماب e‏ اڈ 
اوھان کي نر ٿو چوان تر مون وٽ الله جا خزانا اهن نگ نز کے 
حانندو اهیان ۽ نڪي چوان ثو ۶ اء ملائک اهیان, ۾ حجن کي اوهان جون 
اکیون حقیر سمجهن تیون تن لا ن ٿو چوان تر الله کین ڪا بلائي 
کن وت دلین ۾ ہس مرا تم تن آمي, 
e‏ 
جيڪڏهن سچن مان آهين ت اسان سان جیکو آنجامر ڪرين ٿو سو اسان 
وٹ ان (۳۲). . (نوح) چیو ت آمو اوهان وٹ رگو اللہ آئیندو جيڪڏهن آن 
کهریو ت ۽ اوھین یسا عاجز کرن وارا ۳ آهیو (TT)‏ . ۽ جیکلهن آ 
اوهان فی نصیحت ڏيڻ گھران (پر) جيڪڏهن الله اوهان جو پلائن 
گهرندو 2 منهنجي نصیحت بس کي کو فائدو نر ذيندي- آهو ون 
ا اک جا ا ماع 
اهي ت منهنجو ڏوھ مون تي آهي ۽ جيڪي اوهين ڏوھ ڪندا آهيو تنھن کان 
اء بیزار اهیان (۳۵) . ء ۽ نوح ذانهن وحي کیو ويو تر جنھن امان اندو آهي 
تنهن کان سواءِ تنهنجي قوم مان ٻيو کو ب ڪڏهن ايمان ن اٹیندو تنهن 
ڪري جيڪي ڪندا اهن تنهن تي تون رنج ن تيء .)٣٣(‏ ۽ اسان جي 
روبرو ۽ اسان جي حڪم سان ٻيڙي جوڑ ۽ ظالمن بابت مون کي نز 
چئج. چو تر هي ہوڑیا ویندا (۳۷). 








و مأس دانة ۳ 
و و ۹79 تن مرو سم مہ کرو ہو موی و ۶ 
ویصنع الفلك وط مرعلن ملاین قویه ضرواوته 
ال ان روا رگا ”رو کا رون اوت 

کے وو و ہا ور ےی و قڑ و کے روص ےک 6 


تعلو ن من یاهع اب ريو وغول يداب 


و ہے U‏ ےکر وو صہے کےڑو با دیو Mans‏ و 
که ا جرا مرا ودارال نو رہن اش لفہامِن 








کل رجن انت اهت امن سبق علیهالتول 


ومن امن وم اامن معد لیل 6 وقال ارو هس 
الله جنها ومرس هارن رق لعفو ری وه ری 
بهن مو ایال وتلای توم ِب کان رن 
معز دی ارکب متا ولان مع افر کال سای 
ل جب ل کی می من الما قال ای اص ہ الیم ون ا 
اه من تج حال بیتهما ابی کانمن مغرو 
وقیل پارض ای ما لے وپ ما ای وَغیض|مذاز 
کسی مرا توت عل اود ول بد لو 
الع و تاا ینو رکه قال رب انا مِنْ 
آهل وا وغدل الح وآنت كانه 








۽ بیڑي بثائن لگو ۽ جذهن ب سندس قوم مان ڪا تولي وٹانئس لنگهي 
ٿي (تڏهن) مٿس نئولیون 2 ٿي. نوح ٿي چیو تر جيڪڏهن 
اوهين اسان تي ننولیون ڪريو ٿا تر اسين (بہ) اهڙيون ننولیون اوهان 
تي ڪنداسون جهڙيون ٺٺوليون (اوهين) ڪريو ٿا (۳۸). پوءِ جنهن کي 
عذاب پهچندو تنهن کي سگهوئي جائندژ جو (آهو) آن کي خوار ڪندو ۽ 
مٿس سدائین عذاب (پیو) لهندو (۳۹). (آنهيء کم م هوا تان جو 
جڏهن اسان جو حکم ايو ۽ تنور آپامیو چیوسون تر سپ کنهن جنس 
(جي جانورن) مان ہہ بر (نر ۽ مادي) ۽ جن بابت حکم ٿي چکو اهي 
(ت هلاڪ ڪبا) تن ذاران (بیا) پنهنجي گهر وارا ۽ جن ایمان اندو سي 
منجهس چاژه- ء ٿورن کان و امک الات 2 اندو شان ۴۰ . ۽ (نوح) 
چیو تر منجهس چڑھو. اه جي ناي سان سندس هل ) سندس یهن آمي- 
چو تر منهنجو پالتهار ضرور بخشیندر مهربان آهي (۴۱). 1 ۽ آها جبلن جهژین 
لهرین ۾ کین (کڻي) هلن لگي, ۽ نوح پنهنجي پٽ کي سڏيو ۽ آهو 
ڪناري تي هو ت اي منهنجا پت١‏ اسان سان چڑھ ۽ کافرن سان گذ ن 
ٿيءٌُ (۴۲) . چیائین ت (اهڙي) جبل تي پناھ ولندس جو مون کي پاڻيءَ کان 
بچائیندو- (نوح) چیو آج الله جي عذاب کان کو بچائیندژ کونهي پر 
جنهن تي (پان) رحم ڪري (سو بچي سگھندو) . ايتري م ہنھین جي وچ 
م لھر اچي پيئي ۽ (اُھوا ٻڏلن مان ٹیو (۴۳). ۽ فرمايو ويو ت اي زمین! 
(تون) پنهنجو پائي چهي وج ۽ اي آسمان! (تون پنهنجو پاٹي) بند ڪر ۽ 
بای کان رو گر ہو کو رو ی کل مرو کی 
چیو ويو تر (شل) ظالمن جي قوم ناس ٿئي  .)۴۴(‏ نوح پنهنجي پالٹھار 
کي سذیو ۽ چیائین اي منهنجا پالٹھار! منهنجو پت (ب) منهنجي گهر وارن 
مان آهي, ۽ بیشک تنهنجو انجام بلکل سچو آهي ۽ تون حاکمن جو 
حاکم اهين (۴۰). 





ومأمن داثة ۲ ھوداا 
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(اللہ) فرمایو تر اي نوح! آهو تنهنجي گهر وارن مان ز اهي, چو نت آهو آن 
سڌريل کمن وارو اهي تنھن ڪري جنهن جي توكي ڪا خبر ن اهي تنھن 
بابت مون کان (کجه) ن گهر- اء توكي نصیحت ڪريان ٿو ت متان 
جاهلن مان ثئین )۴٦(‏ . (نوح) چیو تر اي منهنجا پالٹھار! جنھن (گالھ جي 
حقیقت) جي مون کي خبر نر آهي تنهن بابت توکان گهرن جي اء تو ونان 
پناه گهران ٿو ۽ جي تون نر بخشیندین ۽ رحم ن کندین تر خساري وارن 
مان ثیندس (۴۷). چیو ويو تر اي نوح! اسان جي طرف کان سلامتيء ۽ 
برکتن سان لھ جي توتي هجن ۽ آنهن تولین تي (ب) جيکي تو سان 
آهن- ۽ (بیون ڪي) جماعتون هوندیون جن کي (کجه دنيوي) فائدو 
ڏينداسون وري آنهن (مان کافرن) کي اسان وتان ذکوئیندژ عذاب 
پهچندو (۴۸). اهي (قصا) گجهین خبرن مان آهن جي توذانهن وحي 
کریون ٿا هن کان اڳ نڪي (ان کي تون) ڄاڻندو هئين ۽ نڪا تنهنجي 
قوم چاٹندي هئي- پوو صبر ڪر چو ت (یقیناً) پچاڑي پرهيزگارن لاءِ 
آهي (۳۹).. ۶ عاد وارن ذانهن سندن باء هود کي (موکلیوسون)- چیائین 

تر اي منهنجي قوم! الله جي عبادت کریو آن (اللہ) کان سواء اوهان جو 
کو معبود ز آهي- اوهین رڳو ناه اھیندژ اھیو (۰۰). اي منهنجي قوم ! 
24 کان هن (پیغام پهچائن تي) کو آجورو ن تو گهران- منهنجو آجورو 
رڳو آنهيء تي آهي جنهن مون کي پیدا کیو اهي- پوء اوهين چو ن تا 
سمجھو؟ مک تر مھ ات کت تور 
سندس اگیان توبھ کریو ت اومان تي لڳو لڳ وسندڙ ککر موکلیندو ۽ 
اوهان جي طاقت مثي طاقت وذائیندو ۽ اوهین ڏوهي ٿي منهن ن 
شیریو (۰۲) .چيائون تر اي هود! اسان وٽ ڪوئي دليل ن اندو آتيثي ۽ اسین 
تنهنجي چوڻ سان پنهنجن معبودن کي ڇڏڻ وارا ز اهيون ۽ نڪي اسین 
تو کي مجیندژ اھیون (۰۳) . 





و رک ٦‏ ۲ هود ۱ 
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وما من دابة ۱۲ 






اسين تو کي رڳو (هيءَ گالھ) چئون ٿا ت اسان جي ڪن بتن (شايد) تو کي 
کجه ایذایو آهی- (هود) چیو ت ا الله کي شاهد ڪريان ٿو ء اوهين ب 
شاهد هجو ۶ ُنھن کان بیزار اھیان جن کي (اللہ سان) شریک بٹائیدا 
آهیو (۰۴) . ان (الہ) ذاران- پوءِ مون لاو سييئي رثا ڪريو وري مون کي 
مهلت نہ ڈیو )٥٥٥‏ . مون پنهنجي پالٹھار ۽ اومان جي پالٹھار الله تي ئي بروسو 
ڪيو آهي- کو (جاندار) چرندڙ نر آهي جنهن جي پيشانيء (جي چگب) ان 
(اللہ) کان سواء ٻيو کو (هت م) ونندژ هجي بیشک منهنجو پالتهار 
سديء وات تي (ملن وارو) آهي )0( . یو جیگلذهن فرندو تہ (مون کي چا 
تیندو؟) بیشک جنهن پیغام سان اوهان ذانهن موکلیو ويو آهیان سو 
اوهان کي پهچایم- ۽ منهنجو پالٹھار اوهان کان سواءِ ہي قوم کي اوهان 
جي جاء تي وھاریندو, ۶ اوھین کین حکجھ درو نقصان پهچائي ۳ 
سگهندۇ- چو تر منهنجو پالٹھار سڀني شين تي نگهبان اھي .)٥۷(‏ ۽ جنهن 
مهل اسان جو عذاب پھتو (تنهن مھل) هود کي ۽ جن ساٹس ايمان آندو هو 
تی کک ا ا ار و و کی وت عه کان 
چڈایوسون (۰۸). ۽ هو حال عاد وارن جو آهي جو پنهنجي پالشهار جي 
نشانين جو انڪار ڪيائون ۽ پنهنجن پيغمبرن جي نافرماني ڪيائون ۽ 
بلع گنهن صلی ای کر سا ادا ا Re (٥۹)‏ 

م (ب) ۽ قیامت جي ڏينهن (ب) لعنت پویان لاتي وین- خبردار! بيشڪ عاد 
وارن پنهنجي پالٹھار جو انڪار ڪيو-) خبردار! هود جي قوم عادين کي 
ڦٽ هجي! (1۰). ۽ ثمود جي قوم ڈانھن سندن ڀاءُ صالح کي 
موڪليوسون چیائین تر اي منهنجي قوم ! الله جي عبادت ڪريو ان کان 
سواءِ اوهان جو (ڪو ٻيو) معبود ن آهي- آنهيء اوهان کي زمين مان پيدا 
کیو ۽ منجهس اومان کي آباد ڪيائين تنهن ڪري کانئس بخشش گھرو 
وري سندس اگیان توبم کریو- بيشڪ منھنجو پالٹھار ویجھو (۽) قبول 
ڪندڙ اهي )١٦(‏ . چيائون تر اي صالح! هن کان اڳ بيشڪ اسين تو ۾ 
(ڪيئي) امیدون رکندا هئاسون اجي هاني بند ٿيون) اسان جي آبن ڏاڏن 
جن کي پوجیو تن جي پوجن کان اسان کي چو ٿو جھلین؟ ۽ جنهن ڏانهن 
اسان کي سڏين ٿو تنھن کان اسين بلڪل شڪ م پيل اهيون .)٥٦٦(‏ 
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وما من دابة ۱۲ هود ۱۱ 





(صالح) چیو تر اي منهنجي قوم! (مون کي اوهین) ذسو تر سهي ت 
جیکلهن اء پنهنجي پالثهار کان چٽيءَ حجت تي هجان ۽ پنهنجي طرف 
کان مون تي (نبوت جي) باجھ ڪئي هجیس ۲ جيڪڏهن ۶ اوهان جو 
چیو مجي) سندس نافرماني کریان ثم الله کان مون 3 کیر چڈائیندو؟ 
پوء اوهان مون لاء رگو نقصان وذایو (). ء اي منهنجي قوم ! هيءَ الله 
جي داچي اوهان لاء نشاني (معجزو) اهي بوء ان کي چذیو ت الله جي زمین 
م (جتي وٹیس آني) چري ۽ ان کي کو ايذاءُ نر پهچائجو ن تر پوءِ اوھان 
کي ستت عذاب (اچي) ونندو .٦٦۴(‏ پوءِ ان جون کُچون ڪپي (ماري 
وذائون) پوء (صالح) چیو تر اوهین پنهنجن گهرن م (ڇڙا) ٽي ڏينهن وسو 
رسو- اهو انجام ڪوڙو ن اهي (3۰). پوءِ جنهن مهل اسان جو عذاب ايو 
(تتھن مهل) صالح ۽ جن سائس ایمان اندو هو تن کي پنهنجيء باجه 
سان بچایوسون ۽ قيامت جي ذینهن جي کان (بر)- تحقیق تنهنجو 
پالٹھار وڏو طاقت وارو (۽) غالب آهي (17). ۽ (آنهن) ظالمن کي هڪ راڙ 
ورتو پوءِ صبح جو پنهنجن حویلین م م کرونبڑا ثی (مري) ويا (1۷). حن ت 
انھن پر رهیا ئي ز هئا. خبردار ٿيو! مود (جي قوم) پنھنجي پاليندڙ جو 
انکار کیو . خبردار ٹیو! مود (جي قوم) تي لعنت پئي .)٦۸(‏ ء بيشڪ 
اشان ا قاض ابزاهیم روت جرخي ادیط) لام ابا برع سلام. اون 
(ابراهیم) سلام ورایو پوء پگل گابي (جي گوشت ائن) م ڪا دير ن 
کیائین (1۹). پوءِ جنهن مهل سندن هشن کي آن (گوشت) ذانهن ن 
پهچندو ڏٺائين (تنهن مهل) کین اوپرو پانیائین ۽ کانئن دل م دنو. چیائون 
تر ر دج اسان کي لوط جي قوم ذانهن موڪليو ويو اهي (۷۰). ء سندیس 
ال جا بیڈل هئي سا کلي. پوءِ ان کي اسحاق جي (ڄمڻ) جي ۽ اسحاق 
جي پنیان یعقوب جي مبارڪ دي سون (۱. چیائین تر هاءِ افسوس! ۶ 
هن حالت م چٹیندیس چا؟ جو ا (پان) ڪراڙي جھور اھیان ء هيء 
منهنجو مس ب بلیو آهي- بيشحک هي: گالھ ضرور عجب جھڑي آمي (۷۲). 
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وما من دابة ۱۲ هود ۱۱ 








چیائون ت الله جي قدرت تي چو تي عجب کرین؟ اي هن گهر وارژ! 
اوهان تی الله جي باجه ۽ سندس برکتون آهن- بیشک اهو (الله) ساراهیل 
وڏائيءَ وارو آهي (۷۳). پوءِ جنھن مهل ابراهیم کان یوء لو ۽ خوشخبري 
پهتس (تنهن مهل) لوط جی قوم بابت اسان سان تکرار کرن لڳو (۷۴). 
کو داز اسب جریا کر دل شاو خرف هو (فا ان رتا 
اي ابراھیم انهيء (گالھ) کان مڙي وج چو ت تنهنجي پالٹھار (جي عذاب) 
چو ڪي اچي چڪو اھي, ‏ کین ان تر عذاب اچن وارو آهي (۷). 
جڏهن اسان جا قاصد لوط وت ایا (تذهن) سندن (اچڻ) سببان حفي ٿيوء 
آنهن جي سببان تنگ دل او تم و 
آهي! (0۷۷. ۽ سندس قوم ڏانهنس ڊوڙندي آئي۔ ۽ (آهي) اگي بڇڙا کم 
کندا هثا- س2 تر اي منهنجي قوم! هي منھنجیون ذیئرون اوهان (جي 
نکاح) لاو ذادیون سنیون آهن بوء الله کان دجو ۽ منهنجي مهمانن (سان 
بچڑي هلت کرن) م مون کي ي ن کریو. اوهان م ڪو پلارو مرس 
کونهي چا (جو اومان کي جهلي)؟ (۷۸). چیائون ت تون پڪي طرح 
جائي چکو آهين تر اسان کي تنهنجي ذیثرن م ڪا احتياجي کانھي, ۽ 
جيڪي اسین گهرون تا سو ضرور تون چائندو آهین (۷۹). (لوط) چیو ت 
جيڪڏهن مون کي اومان سان ڪا (مقابلي جي) سگھ هجي ها يا کنهن 
مضبوط سهاري ذانهن پناھ ونان ها! (ر جيکي کرئو هو سو ڪريان 
ها) (۸۰). (ملاگن) چیو 2 اي لوط! این تنهنجي پالشهار جا موکلیل 
آهیون (آمي) تو وت کذهن پهچي نر سگهندا پوء (تون) پنهنجي گهر وارن 
سوڈو ڪجھ رات ڏيئي نکر ۽ اومان کي جڳائي تر ڪو هڪڙو پوئتي 
(کافرن جي عذاب ذانهن) نہ واجهائي پر تنهنجي زال (واجهائيندي)- هن 
ڪري جو جيڪو (عذاب) آن (کافرن جي) قوم کي پهچندو سو آن کي 
(بم) پھچٹو آمي_ سندن (عذاب پهچن ل جي) انجام جي مهل صبح آهي (تون 
ابهارو نر ٿي) صبح ویجهو ن اهي چا؟ (۸۱). 





9 مامن داتة ۳ هو د ۱ 
هه هه هه ONIN ONIN‏ جر اه ره هه وه 


جنر تایه سافلهاوآمطرت 


ہے س2 ند 22 و ا مل مق 


حجار من سج ل ومُنضوون سۇم ة ىندريك و 
ماس للم موی ڈو NE‏ ی 
لک وه مسر نو 

نموا یکیال وا ان رن از ارات 
ات عکرعناب و یط هو دقوم وتو | 


لو ور ۵ 2 


ET TES 








ہے 


ولاتعکُواق الا مفیرین بت اه کزان 
زیی ہیاک ا قال مت 
2 صلوبه ی اماد ان نواٹ 20 رانا اوان عل 
ده نینج شین هعال 
َو مار یشان ن کل يتونن RES‏ 
رس قاتا وم اور 1 پان ال ا لی Ee‏ 
۳9۹ / ا کا ات 
E‏ باه علیبْه سور ا ویب 


هرید هدور 














و ما من دابة ۱۲ 


پوءِ جنهن مهل اسان جو حکم پهتو (تنهن مهل) ان (گوت جي) مٿاهين 
(یر) کي هیناهون کیوسون ۽ آن تي پڪي مني: جا گوڑھا لڳو لب 
وسایاسون (۸۲). جو تنهنجي پالٹھار وتان نشان ٹیل ھثا۔ ۽ آها (سزا) 
ظالمن کان پري ن هئي (۸۳) . ۽ مدين (جي قوم) ذانهن سندن ڀاءُ شعیب 
کي موکلیوسون- (شعیب) چیو ت اي منهنجي قوم! الله جي عبادت 
ڪرو آن ¿ کان سواءِ اومان جو کو معبود كونهي- ۽ مان ۽ تور گهنائي 
ر ڈیو ا اوهان کی اود ذسان 2 اومان تي وڪوڙيندڙ ذینهن جي 
عذاب (پهچڻ) کان دجان ٿو (۸۴). ۽ اي منهنجي قوم مان ۽ تور 
انصاف سان پوري ڈیو وٺو ۽ ماٹھن کي سندين شيون گهٽائي ن ڏيو ۽ 
نڪي ملک ۾ فسادي ٿي بگیڑ وجهو .)۸٥(‏ جيڪڏهن اوهين مؤمن اميو 
تر الله جي بچایل بچت اوهان لاء پلي آمي, ۽ آء اومان تي نگهبان ن 
آهیان (A)‏ . چیائون ت اي شعیب! تنهنجي نماز تو کي حڪم کیو اهي 
چات جنهن کي اسان جا ابا ڏاڏا پوجیندا هثا تنهن کي يا پنهنجن مالن ۾ 
جيڪي ڪرڻ گهرندا آهیون سو چذي ذیون, (چشر ڪري چیائون) ت 
بيشڪ تون بردبار سئین رستي وارو آهين (۸۷). (شعیب) چیو تر اي 
منهنجي قوم ! (اوهین) ڏسو تر سهي ت ([۶) جيڪڏهن پنهنجي پالشهار کان 
چتيء حجت تي هجان ۽ پنهنجي پار کان چڱي روزي مون کي ڏني هجیس 
(تر اوهان جو چيو ڪيئن مجیندس)- ء جنهن کان اوهان کي جهليان ٿو 
تتھن کان اوهان ( کي جهلن) جو ابتڙ هلڻ ن ٿو گهران- جيترو وس پهتم 
سو سذاري کرن کان سوا نہ گھرندس۔ ۶ الله (جي فضل) کان سواء مون 
کي ڪا سگھ نہ اهي- متس پروسو ڪيم ۽ ذانهس رجوع ڪريان 
ٿو (۸۸). 
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وما من دابة ۱۲ هود ۱۱ 





۽ اي منهنجي قوم ! e‏ 
جو سبب ز بنجي جھڑو عذاب نوح جي قوم يا هود جي قوم يا صالح جي 
قوم کي پهتو- ۽ لوط جي قوم اوهان کان ڪا پري ن اهي (۸۹). ۽ پنهنجي 
پالٹھار کان بخشش گهرو وري ان ڈانھن توبھ کریو- چو ت منهنجو 
پا ھن کو اتا (سب ڪنهن جوا سجن آهي (۹۰) . چیائون تر اي 
تیا کک و و نز ٿا سمجهون ۽ توكي پان 
مان بلڪل هيڻو ڏسون ٹا, ۽ جیکڈھن تنهنجو ڪڙم ن هجي ها ت 
توکي پثرن سان ماریون ها ۽ تون اسان تي کو سردار ز آھین .)٩۱(‏ 
(شعیب) چیو تر اي منهنجي قوم! اومان وت منهنجو ڪڙم الله کان 
کت پیارو اهي جا؟ آن (الله جي حکم) کي پنهنجيء پنيء پویان 
اچلي چڈیو آئو- بيشڪ جيکي ڪندا اهیو تنهن کي منهنجو پالٹھار 
بلکل ڄاڻندڙ اهي (۹۲). ۽ اي منهنجي قوم ! اوهین پنهنجي پر تي عمل 
کریو اء (ب) عمل ڪندڙ اھیان۔ سگھوئی جائندؤ تر ڪنهن کي عذاب 


پهچي ٿو جو کیس خوار ڪندو ۽ جيڪو ڪوڙو آهي تنهنكي ب ۽ انتظار 
کریو 1 (ب) اوهان سان گذ انتظا ر ڪندڙ اھیان (۹۳). ۽ جنهن مهل اسان 
جو عذاب ايو تنهن مهل شعیب کي ود گا ا اوه سی 
پنهنجي ہاجھ سان بچایوسون, ۽ ظالمن کي سخت ڪڙڪي (اچي) 
پڪڙيو پوءِ پنهنجن گهرن م کرونبڑا تي (مري) ويا (۹۴). جنک منجهن 
هثائي ن- خبردار! مدين وارن تي ڦٽ هجي جهڙي مود قوم تي قث لعنت 
ٿي (۹۰). ۽ بیشک موسي کي پنهنجین نشانین ۽ پذري حجت سان 
موکلیوسون .)۹٦(‏ فرعون ۽ سندس سردارن ذانهن- پوءِ (سپ ماٹھو) 
فرعون جي حکم جي پوبان لگا ۽ فرعون جو حکم صحیح ن هو (۹۷). 





س“ 
ومامن د ابة ۲ 
مرن مرن تین 


وپ ہے یز 
مرف و تیا 
ی وج وا ان کال و َ2 5 
وو 2 سرت ات وکن 
کا ایوہ پا ا ور 
٦ع‏ زر و 
باه هدش سويد ااا موی 
الو زوا میک خرن یلام ادامتِ 
بت کر سل مت 
ات ربك سا ره 




















وما من دابة ۱۲ هود ۱۱ 





قیامت جي ذینهن (فرعون) پنهنجي قوم جو اگوان تیندو پوءِ کین باه ۾ 
گهیژیندو- ۽ جنهن گهت م گهیژیا ویندا سو بڇڙو اهي (۹۸). ۽ هن (دنیا) 
م (ب) لعنت آنهن کي پويان لڳائي ويئي ۽ قيامت جي ذینهن (ب)- جیکو 
(لعنت جو) انعام ملین سو بچڑو اهي (۹۹). (اي پیغمبر!) اهي گونن جون 
خبرون آهن جي تو تي بیان ڪريون ٿا آنهن ن مان (ڪي) قائم بيٺل ۽ 
(ڪي) ناس ٹیل اهن (۱۰۰). ۽ اسان آنهن تي ظلم ن کیو پر هنن پان تي 
(پائهین) ظلم کیو پوء جنهن مهل تنهنجي پالتهار جو حکم پهتو (تنھن 
مهل) سندن معبودن, جن کي الله کان سواء سلیندا هئا کانئن کجھ ب ن 
ثاربو- ۽ هلاڪيءَ کان سواءِ (بیو کجه) کين ن وذایائون (۱۰۱). ائين 
تنهنجي پالثهار جو آن مهل گونن (وارن) کي ان حالت م پکرژن ثیندو 
آهي جنهن مهل اهي ظلم ڪندڙ تیندا آهن- بيشڪ سندس پڪڙ سخت 
ڏکوئيندڙ اهي (۱۰۲) . بيشڪ ان (گالھ) م أنهيء لاءِ نشاني اهي جو احرت 
جي عذاب کان ڊنو آهي- اهو آهو ڏينهن اهي جنهن پر ماٹھن کي میڑبو ۽ 
اهو اهو ڏينهن آهي جنهن م (سپ) حاضر ٿيندا (۱۰۳). ۽ ٿورڙي مدت 
کان سواء آن کي ن ٿا پنتی ڪريون (۱۰۴). جنهن ڏينهن (آهو) ايندو ت 
کو مائهو آن (الله) جي موکل کان سواءِ نہ گالھائیندو, پوءِ آنهن مان 
سے ن مد ARB‏ . پوو جيکي بدبخت ٹیا سي 
باه م (گھڑندا) آنهن کي منجھس رژیون ۽ دانھون هوندیون (0۱۰۳. جیترو 
وقت تنهنجي پالٹھار گهریو آن کان سواء اسمانن ۽ زمین جي بقاء هجن 
تائین منجهس سدائین رهندا- چو ت تنهنجو پاشهار جيڪي گهرندو آهي 
سو ڪندو اهي (۱۰۷). ۽ جيکي نيڪ بخت ڪيا ويا سي بهشت ۾ 

(گهزندا وا جیترو وقت تنهنجي ار گھریو آن کان سواء ا 
جي بقاء همجن تائین منجهس سدائین رهندا (اها) بخشش آ کت آهي (۱۰۸). 
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وما من دابة ۱۲ 


تنهن ڪري اهي جيڪا پوجا کندا اهن تنهن کان تون شڪ ۾ ن رھ 
جھڑو سندن پيء ڏاڏا اڳ پوچیندا هئا آن کان سواء اهي ن پوجیندا اهن- ۽ 
اسين کین آن کت (عذاب خو یو وو ھتہ اون (۰)۱۰۹ء 
موسیٰ کي کتاب ڏنوسون پوء منجهس اختلاف پیو- جیگذهن تنهنجي 
پالثهار جو حکم اگي ن ٿي چکي ها تر سندن وچ م فیصلو کیو وجي 
ها- ۽ اهي کانشس وذي شڪ م پيل آهن (۰0۱۱۰ ۽ جنهن مهل (آتاریا 
ويندا تنهن مهل) سپ کنهن کي تنهنجو پالتهار سندن اعمالن جو پورو بدلو 
ذیندو چو ت جيڪي کندا آهن تنهن جي اهو خبر رکندڑ 
آهي (۱۱۱). پوء جيئن توكي حکم ڪيو ويو اهي تیئن تون محکم رھ 
جن تو سا توبهر کی سی بر محعگم رهن) ‏ حد کان لنگهو- چو 

تر جيڪي ڪندا اهبو سو الله ذسندز اهي (۱۱۲). ء ظالمن دانھن لاوز 
کریو دام آوهان. کی یام لگندي ء الله کان سواءِ کو اوهان جو دوست ن 
آهي وري مدد نر ڏبو (۱۱۳) . ۽ ذینهن جي اڳياڙيءَ ۽ پوباڙيءَ جي وقتن ۾ ۽ 
کو وقت رات م (بر) مار کھت سر د چکایون مداين کي نیندیون امن 
نصیحت وئندژن لاءِ اها نصیحت اهي (۱۱۴) . ۽ صبر ڪر چو ت الله 
پلارن جو آجر نم وجائیندو اهي (۱۱۰). پوء اومان کان اڳ اگین صدین 
وارن مان (گهتا) سمجه پریا چو ن تیا؟ جو (مائهن کي) ملک م فساد 
(وجهن) کان جهلین ها پر ڪي تورژا تیا جن کي منجهانئن بچایوسون 
۽ جي ي ظالم هثا سي جنهن (مال) م اسودا ڪيا ويا تنهن جي پنیان 
لگا ۽ اهي ڏوهاري هئا (۱۱7). ۽ (اي پيغمبر!) تنهنجو پالٹھار اهڙو نر آهي 
جو گوئن (وارن) کي سندن سڌريل رماکن هوندي ظلم سان ناس ڪري 
ڇڏي (۱۱۷). 









Er 
۱۲ ومأمن دابّة ۷ پوسف‎ 


لاء رل لجع لاش یه 1 07 
تفت ح ےت 
ريك لم جهن : راتس اج ان و6 
ی ی ول و 
پا ںی قرلی میت وش لکن 
بن ٹون اعم لواعل مات ناخ اون تو ارو 
مد رس روو عبن نموت وا کت 
ا کے ول حا او اسان و نج 
ی ۔ 2 
رر تہ ون کے ۳ 
ادلی مد اال ان وان کت من کر 27 


و22 کت 


الخفلن کاڈ قال پوسٹ لا بيه یات ال رايت لح 
تیاو ك۳ھ+ کال ا 2 ۳ سجدین ج 





نام ھا 





سے ھ سے 









































وما من دابة ۱۲ یوسف ۱۲ 
۽ جیکلهن تنهنجو پالتهار گهري ها تر اسپني) مالهن کي (هک ئي) امت 
ڪري ها ۽ (آهي) سدائین اختلاف کندا رهندا (۱۱۸). پر جن تي تنهنجي 
پالٹھار رحم کیو (سي هڪ ئي دين تي رهندا)- ۽ کين أنهیء لاء الله پیدا 
کیو آهي- ۽ تنهنجي پالٹھار جو (هي۶) ہول پورو ٹیو تر جنن ۽ ماٹھن مان 
گذي دوزخ ضرور پریندس (۱۱۹). ۽ (اي پیغمبر!) پیغمبرن جي خبرن مان 
تو وت اوترو بیان کریون ٿا جنهن سان تنهنجي دل کي مضبوط کریون, 
۽ آنهن (خبرن) م, حق ۽ مؤمئن لاءِ نصيحت ۽ سمجهائي تو وت آئي اھي 
(۱۲۰) . ۽ (اي پیغمبر) جيڪي ن مجیندا آهن تن کي چؤ ت اوهين پنهنجي 
جاءِ تي عمل کریو اسين (ب) عمل ڪندڙ آهیون (۱۲۱). ۽ انتظار کریو, 
اسین (ب) انتظار ڪندڙ آهیون (۱۲۲) . ۽ آسمانن ۽ زمین جو گجھ رگو اللہ 
کی (معلوم) اهي ۽ سپ کم ڈانھس موتایا ویندا اهن پوء سندس عبادت 
کر ۽ مثس پروسو رک ۽ جيڪي اوهين کندا اھیو تنهن کان تنهنجو 
پالٹھار بي خبر ن اهي (۱۲۳). 





سورة یو سف مکی آهي ۽ هي ھک سو 
بارضن آیتون ۽ بارهن رکوع آهي 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

آلرا هي پذري کتاب جون آيتون اهن .)١(‏ ء۶ بیشک اسان آن کی قران 
عربي (بويءَ وارو) ڪري نازل کیو ت مان اوھین سمجهو (۲) . 

(اي پیغمبر!) اسین توذانهن هن قران کي پنهنجي وحي موکلن سان ام 
برق قصو توكي فی بقایون کے جذهن 2 (تون) هن کان الب یفن 
بیخبرن مان هئين (۳). (ياد کر!) جذهن یوسف پنهنجي پي# کي چیو ت 
اي (منهنجا) آبا! مون یارهن تارا ۽ سج ۽ چند ڏٺاء آنهن کي دنم ت مون 
کي جا سجدو ڪن (۴). 
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(یعقوب) چیو تر اي منهنجا پٽڙا! پنهنجو خواب پنهنجن پائرن وت بیان ن 
کج ن تہ تو لاو کو گند قیرپندا۔ چو تر شیطان انسان جو پذرو ويري 
آهي .)٥(‏ ۽ آهژي طرح تنهنجو پالٹھار توكکي سگورو کندو ۽ توكي خوابن 
چو سییر یکا وناو و ریت مت جیورت سی اد کی یڑا 
پوري کندو جیئن اڳ تنهنجي پيء ڏاڏي ابراھیم ۽ اسحاق تي پوري 
ڪيائين ہے تنهنجو پالٹھار ڄاڻندڙ حکمت وارو آهي .)٦٦‏ بیشک 
یوسف ۽ من پائرن (جي قصي) م پچندژن لاءِ (گھٹیون) نشانيون 
آهن (۷) . جذهن (پان م) چیائون تر بيشڪ يوسف ۽ سندس (سڳو) باء 
(بنیامین) اسان جي پيء وت اسان کان ویک پیارا آهن جیت وٹیک اسین 
(گھٹا جٹا) وذو جو اھهیوت بيشڪ اسان جو پيء پذري عل م اهي (A)‏ . 
(هافي گهرجي دا بوسف کی کی ریا کیس کین ملک پر کی حفري 
اچو تر اوهان جي پيء جو توجھ رڳو اوهان لا ٿئي ۽ آن (کم) کان پوءِ 
اوهین سذریل ٹجو (۹). منجهانتن (ھک) چوندژ چیو تر یوسف کي ند 
ماريو ۽ جيڪڏهن (ڪجھ) ڪندڙ اهیو ‏ کوه جي تري م (كتي) 
اڇلايوس تر کو واٽهڙو کیس ڪدڍي ویندو ۰0۱۰۱ (يعقوب کي) چیائون ت 
اي بابا! توکي چا ٹیو آهي جو یوسف جي باري م توكي اسان تي کو 
پروسو نہ ٿو ٿئي حالانک اسین سندس خیرخحواه آهیون (۱۱) . سڀاتي 
E‏ ور وک ماو ای ۱ آهیون (۱۲). 
(یعقوب) چیو ت اوهان جو کیس نئڻ مون کي ضرور موجهو ٿو ڪري ۽ 
بجان تو تر (متان) کیس بگھڑ کائي ۽ اوهين کانئس بیخبر هجو (۱۳). 
چیائون تم اسان جي (گھٹن ڄڻن جي) وڏي تولي هوندي ب جيڪڏهن 
کیس بگھڑ کاڌو تر اسین آنهية مهل ضرور توتي وارا هوندا سون (۱۴). 
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E‏ ۳ ن 12 یعلت ایس 













وما ھپ 
DON‏ نیک ا e‏ 


پوءِ جنهن مهل کیس نیائون (تنهن مهل) هن کي کوھ جي تري م اڇلڻ تي 
اتفاق کیائون ۶ اسان ان ڈانھن وحي کیوسون تر سندن هن واقعي جي 
کین طروز یر یندین + هي (توكي) نر ڄاڻندا .)۱٥١١(‏ ۽ پنهنجي پيءُ وت 
رات جو روئندا آیا (۱۳) . چیائون 5 اي ابا( اسین 0 بجن ویاسون ۽ ۶ 
یوسف کي پنهنجن سامانن تي چذیوسون پوء آن کي بگھڑ کادو, ۽ توئي 
اسين سچا آهیون ت بر تون اسان کي پت ڪندڙ ن ٿيندين (0۱۷. . ء سندس 
پهران تي کوژو رت لائي انھالزذے (یعقوب) چیو تر (ائین نہ اهي) ہلک 
اوهان جي نفسن اوهان لاء (آن) ناه کي ناهیو آهي تنهن ڪري (مون 
کي) چگو صبر کر گهرجي- ۽ جيکي اوهين بیان ڪري رهیا اهیو 
تنهن تي الله کان ئي مدد گهري وجي ٿي (۱۸). ۽ (آن کوھ تي) قافلو ايو 
پوءِ پنهنجي پائي پریندژ کي موکلیائون جنهن پنهنجو ہوکو وڌو چيائين 
وھ واه! هي نینگر اهي ۽ کیس هڪ (چگي) موڑي سمجهي لکایائون- ۽ 
جيکي ڪيائون ٿي سو الله ڄاڻندڙ هو .)۱٩(‏ جو و 
بها سان وڪيو جو ڪي چند درهم هثا ۽ سندس حق م بيزاري (ظاهر) 
ڪندڙ هثا (۲۰). ۽ مصر وارن مان جنهن کیس خرید کیو تنهن پنهنجي 
زال (زلیخا) کي چیو تر هن جي چڱي تعظیم کح متان اسان کي کو 
فائدو ڏئي یا کیس پٽيلو ڪري رکون- ۽ اهرّي طرح یوسف کي مصر ۾ 
جاء ڏني سون ۽ هن لاو ت کیس خوابن جو تعبیر سیکاریون- ۽ الله پنهنجي 
کم تي غالب آهي پر گھٹا مائهو ن جائندا اهن (۰)۲۱ ۽ جنهن مهل 
(یوسف) پنهنجي جوانيء کي پهتو (تنهن مهل) کیس ححمت ۽ علم 
ذنوسون- ء اهرژي طرح پلارن کي بدلو ڏیندا آهیون (۲۲). 








ومامندآیة ۲ دوست ۱۲ 


۳ ی و اک 2 
وقالت هه کر یه 
0 ]) 
مان رن رو سب اش ہیں 
مت 0واستبعا لباب وقدّت 
یه عم ات نے کس 
سس جس و تا 
نان مضه کل من ڈبل فصقت دھوین اکن ینت 
ونان مضه قل من دب ركن بت 2 
الضیقان مضه فمن دی قال من 
کین اق کی کن عظ م0 وم ےس 
سکع یل نون حون نا 
جوا لیکو اشرات دراو وق 7 
+ کن ماب ئا لترمان صلل 








وما من دابة ۱۲ یوسف ۱۲ 





۽ جنهن مائي: جي گهر ۾ اهو هو تنهن سندس نفس کي رائیو تي ۽ دروازا 
بند کیائین ۽ چیائین ۳ اوري |۱۶ (یوسف) چیو ۶, الله جي پناھ (گهریم)! 
اُنهيءَ منهنجي نپائيندڙ (يعني عزيز) مون کي چڱي هنذ رکیو آهي- هيءَ 
(گالھ) سچي آهي ت ظالم نر ڇٽندا (۲۳). ۽ بيشڪ (آها) آن ڈانھن لڙي ۽ 
(یوسف ب) آن ڏانهن لڙيو جیکڈھن پنهنجي پالٹھار جو دليل نر ڏسي ها ( ت 
جيڪي ٹیٹو هو سو ٿئي ها!) اهژي طرح (انهي ڪري ٿيو) 7 جيئن 
بڇڙائي ۽ بي حيائي کانشس تاربون- سج اهي ت اهو اسان جي خالص بانهن 
مان هو (۲۴). ۽ بئي دروازي ذانهن دوڑیا ۶ مائيء ان (یوسف) جو پهران 
پنيء کان (چک ذيندي) فاي وڌو ۽ سندس مرس کي دروازي وت ملیا- 
(زلیخا) چون لگي تر جیکو تنهنجي گهر واريءَ سان مدائي کرن جو ارادو 
ڪري تنهن جي سرا قید کرن يا ذکوئیندژ عذاب ڏيڻ کان سواء (بي 
ڪا) نر آهي (۲۰). (یوسف) چیو ‏ اها پاڻ مون کي منهنجي نفس کان 
رائي رهي هئي . ۽ سندس گھر جي پاتین مان هڪ شاهد شامدي ڏنيء ت 
جيڪڏهن هن جو پهران اڳ کان ڦاڙيو ویو آهي ت (زلیخا) سچي ‏ اهو 
ڪوڙن مان اهي )۲( . ۽ جيڪڏهن سندس پهران پنيء ءَ کان ڦاڙيو ویو اهي 
تر (زليخا) ڪوڙي ء آهو سچن مان اهي (۷. جنهن مهل (عزیز) پهران 
پنيء کان فاتل دنو (تنهن مهل) چیائین ت آهو (چون) اوهان (رنن) جي 
مکر مان آهي_ جوت اوهان جو مکر وڏو آهي (۲۸) . (اي یوسف!) آن 
( گاله) کان منهن موڑ ۽ (اي زلیخا!) تون (ب) پنهنجي گناه جي بخشش 
گهر, چو تر تون ثي خطا وارن مان هين (۲۹). ۽ شهر م کیترین عورتن 
پچاریو 2 عزیز جي زال پنهنجي جوان بانهي کي سندس نفس کان (بچژي 
کم لاء) رائيندي آهي . بيشڪ (یوسف جوا پیار سندس دل ۾ پيهي ویو 
آهي- اسین کیس ضرور پتريء گمراهيء م ڏسنديون آهیون (۳۰). 





ات داپ ۳ پوس 7 


۰ 2 چو اٹ ا یه 
وات ڪل واحد ومنهن س الیش کن 
رانا کون و قطن ای ده وفلن حا ردنا ۳-9 
ان هد الا مت بیو یالت ملک ان۶ یه ۰ 
ا 
سجن ویو ان لفغ رين ۵ کال رت الین حن 
رل رای وت یو ہے جر شیم ا 
2 یت 2-2092 
کے ی راهن ول 
ہہ ہچ ری شش 
رایی حبرا تال ویر دوه يك 
منت قال لا یلما طعام تیه[ : کے 
اویه کیل آن زایتما دک اہم اعلمی ری ای ترت 


ا ر7 ٹہ س و و 727 
بو تر بال وه مال کک 
































وما من دابة ۱۲ یوسف ۱۲ 
پوءِ جنهن مهل (زلیخا) سندن گلا ڪرڻ بتي اتنهن مهل) آنهن ڈانھن 
(ماٹھو) موکلیائین ۽ آنهن لاو مجلس تيار کبائین ۽ منجھانئن هر هڪ 
کي ڪپ ذناین ۽ چیائین تر (اي یوسف!) مثن نکر, جنهن دم کیس 
ذنائون تر کیس وڌيڪ (سھٹو) جاتائون ۽ (سندس حسن ۾ محو تي) 
پنهنجا هت وڊيائون ۽ چیائون ت الله پاک ای هو گر ما وان ابو 

(هڪ) ملائڪ سگورو آهي (۳۱). (زلیخا) چیو ت اهو هو آهي جنهن (جي 
محبت) م اوهين مون کي توکیندیون هیون- ۽ بیشک سندس نفس کان 
کیس راٹیم ٿي پوءِ پان بچایائین۔ ۽ کیس جيڪو حڪم ڪريان ٿي سو 
جيڪڏهن ن ڪندو تر ضرور قيد کیو ويندو ۽ ضرو بي مانن مان 
ٹیندو (۳۲). (یوسف) چیو اي منهنجا پالڻهار! جنھن (کم) ڈانھن مون 
کي سڏين ٿيون تنهن کان قيد مون کي وڌيڪ پسند اهي ۽ جیکذهن 
سندن مڪر مون کان ن ٽاريندين ت آنهن ذانهن لڙندس ۽ جاهلن مان 
ٹیندس (۳۳). پوءِ سندس پالٹھار آن جي دعا قبول ڪئي ۽ کانئس آنهن جو 
مڪر تاربائین بيشڪ اهو ئي بدندژ جاٹندژ اهي (۴۴). وري ب نشانین جي 
SS‏ 
قید ‏ وجهن (۳۰) یسا رر سران نی هبات ۲ نهن مان هک چیو 
تر مون پان کي (ننډ م) دنو تر شراب نپوژیان ٿو ۽ ٻئي چیو تر مون پان 
کي مٿي تي ماني کٹندو ۽ منجھانئس پکين کي کائيندو ڏٺو- اسان کي آن 
جي تعبير جي خبر ذي, بيشڪ اسين توکي پلارن مان ذسون ٿا .)٣٣(‏ 
او و و سکر شا امن ا ا فو ادها وت ارت 
او و ہراب ہس پش 
ڈسیندس- آهو (تعبیر کرن) نهن ( گالهین) مان اهي جيڪي منهنجي 
پالثهار مون کي سیکاریون آهن, بی بيشڪ مون آن قوم جي ریت فتي ڪئي 
کر ساس ۽ آهي آخرت جا (ب) منکر اهن (۳۷). 








واه دانة ۳ 


ور 2 ھ2 ۔ وو رار 
بے و ۱ رن وشن 


2 ےت eC‏ 
یتین ء رانیمس کون کرام اله الوا کی 


2 9 و و ہ 2 کے CAA‏ سر 
سم 7 موی 


کے فو ی 
لاس اون یی ابا اک 
و ریصب تال الب 


جاح سر کا 7 aI‏ ۳۳ 


یس تی الک انی تکس رتال 
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اد کے 


الجطن وریہ فتن ایض بض سین 5 
2 و مرس ی $9 
وَقَالَ اك لق 200 
سے سب اف 9 ا تقر خر ہ- بست تا 
ندرا ون نز لزید 























































وما من دابة ۱۲ 
۽ پنهنجي پيءُ ڏاڏن ابراهیم ‏ اسحاق ‏ یعقوب جي دين جي پيروي ڪئي 
ٽم ۽ کنهن شيءِ کي الله سان شريڪ کرن اسان کي ن جگائیندو اھي- 
اهو اسان تي ۽ ہین ماٹھن تي الله جو فضل آهي پر گھٹا ماٹھو شڪرانو ن 
ڪندا اهن (۳۸). اي منهنجا (ٻئي) سنگتي قيدي! (هي گاله سمجھندا 
آهیو تا جدا جدا گھٹا رب چگا اهن يا اڪيلو زبردست الله (چکُو 
آهي»؟ (۳۹). الله کان سواء جن جي اوهین پوجا کندا آهیو سي رڳو نالا 
اهن جو اوهان ۶ ۽ اوهان جي بيء ء ڈاڈن نالا رکیا آهن, آنهن جي بابت الله 
ڪا سند نازل نر ڪي آهي- الله کان سواءِ (ہئي) کنهن جي حڪومت ن 
آهي_ حڪم ڪيائين تر حاص آن (اللہ) کان 0 
ڪريو- اهو ئي دين سو آهي پر گھٹا مائهو ن جائندا آهن (۴۰). | 
منهنجا قيدي سائیو! اوهان مان هڪڙو پنهنجي بادشاه کي شراب 00 
۽ ٻيو سوريء چاژهیو ویندو پوءِ سندس مٿي مان پکي کائیندا. جنهن بابت 
پچا کریو ٿا سو کم پورو تي ويو (۴۱). ۽ آنهن ہنھین مان جنهن لاء 
گمان هوس ت (نيٺ) چتندو تنهن کي چیائین ت پنهنجي بادشاه وت 
مون کي ياد کج, پوءِ شیطان سندس بادشاه وت کانئس ياد گيري 
وسارائي چذي تنهن ڪري (یوسف) کيترائي ورهير قيد م رهیو (۴۲). ۽ 
بادشاه چیو تر مون (ننڊ مم) ست مبربون ڳئون ڏليون اهن جن کي ستن 
ذبرین کاڌو ٿي ۽ (پڻ) ست ساوا سنگ ۽ ٻيا (ست) سکا (ڏنا اتم)- 
اي سردارژ! جیکڈھن اوهين خواب جو تعبير ڪندا اھیو ت منهنجي 
خواب جو مون کي تعبیر بذایو (۴۳). 





”ور ری 
و امن د اة ۳ 





رات آخلا ومع تنل کرد 
وال انی باتهم کرد امو ناین وله 


رح 


سے 


۵ کہ 


ہر9 ڑوے و و ۲- 89 ی و و ۱9۸2 کے لف 
یمان با هن سبم ع ت سیم سنبلت حَضر اخر 


بیس حل ارجم ال لس که ون فال تون 


2 


EY 1‏ سے و لگ SII‏ دو AINSI‏ 
سیع نین دای فساحصں6 فن روک ق سبل ولیک 


ماتا طون ی يان من ب ۳ لك سم شد ادا صن 2 
ن ھی که نی تن نیت 


2 ۳ 
یں 


.2 و و 
ميقا الاس وفید وروت اتال دا 


موی 


اج من تالا تالم ال 
مس سر رو کہ 9ص موہ وو س Abs ps‏ سس 4A‏ 
لمح اذ راودا بوس کن تیه فان حا 
را ہے وہا مہو ۳ ہے 9 ۵ و ےر مو سم 

یلاو دا لداع رون سو و الت ارد از حضحصض 
ا آیاراود نکن تسه واه اہن الضر ق دلل ایتک 


2 مر 
9 
سر ۳۳ رو رھ 


ندرا شیب دای له میت 


و ی در و ی ور NN ٣۷۳۷۳۱-۴۰‏ 





























وما من دابة ۱۲ یوسف ۱۲ 
رو یر رٹ مک ی ار یک در یک کی رک ہن ب ON‏ من ین NON aan‏ ا سے ار کی ا ترصن ۳ 





چيائون (اهي) پریشان (گنجریل) خواب آهن, ۽ اسین کوژن خوابن جو 
تعبیر ن جائندا اهیون (۴۴). ۽ جيڪو بنهین مان چتو هو ۽ گهڻي مدت 
اد ای سح و ازج قرف اسان کے اشن و 
مون کي موڪليو (fo)‏ . (ڀوءِ قيد حاني ڏانهن ويو چیائین ت) اي سچار 
يوسف! ستن سہرین ڳئن بابت جن کي ستن ڏٻرين کاڌو ۽ ستن ساون 
سنگن ۽ ہین (ستن) سکن بابت (تعبير) ٻڌاءِ ت جيڪر اء ماٹھن ذانهن 
موتان تر مان آهي جاٹن .)۴٦(‏ (یوسف) چیو ت ست ورھیہ سانده پ وک 
ا رو ی ل لس ان بان کی او ن و 
ٻيو) سپ سندن سنگن م رکي چلیو, آنهن ٿورن کان سواءِ جيڪي 
کائو (۷). وري ُن کان پوءِ ست سال سخت (ڏڪار) جا ایندا 
آنهن لاءِ جيڪي (آن) اگي رکي ڇڏيو هوندو سو جيڪي بچائي رکندؤ 
تنهن مان ٿورڙي کان سواء (ہیو سپ) کائیندا (۴۸). وري آن کان پوهء 
اهڙو سال ايندو جنهن م ماتهن تي مينهن وسایا ویندا ۽ منجهس (جاک 
وغیرہ) نپوڑیندا (۴۹). ۶ بادشاه چیو 7 یوسف کي مون نک نوا جنهن 
مهل وئس قاصد ایو (تنهن مهل یوسف) چیو ‏ پنهنجي بادشاھ ڈانھن 
موث! پوءِ کانئس پچ ت آنهن زائفن جو ڪهڙو حال هو جن پنهنجا مث 
ودیا؟ بيشڪ منھنجو پالٹھار سندن مڪر کي جائندڑ ڙ اهي (۵۰) . (بادشاھ 
عورتن کان) پچیو ‏ اوهان جو چا حال هو جذھن یوسف کي سندس نفس 
کان رائیو ثي؟ چیائون ت الله پاڪ اهي کا بچژائي مثس ن جاتي سون- 
عزيز جي زال چیو ‏ هاتي حق پدرو ثیو, مون کیس سندس نفس کان 
زا کہ یو هو اهو دت سچن مان آهي (۰). (یوسف چیو ت) اهو 
هن لاءِ هو تر (عزيز) ڄاڻي تر مون پرپث سندس خيانت نر ڪئي هئي ۽ اللہ 
خيانت ڪندڙن جو فريب پورو ٿيڻ ن ڏيندو اهي (۰۲). 





و ا ئ ۳ لوست ۱۲ 


وم ابی شین لس تاره ناسود ل 
مانو رن لن رن عفر یه وقال الما شرن 
اساھ لمش کنا کک ال و لمکا 
لت رکنات مکح لنوت قاض دمح 


ےک ا نے ویسپ وا 8و رص ہب ۶د ے ۓے سے ار 
وجرا لاخر خر لن منوا و کان واسقون توج اء 


اوه پوست فن کلواعلیه فعرفه و ھم له ترونو 
ترون ان اون الیل انا خا لزان تان ت ون 
یا کیل یشون لوسر ودعَنه 
با الین 9 وقال ند جوا اعته من 
یعون" فار چغ واا ل موم تالو اانا منم متا 
الیل کاس واه تحفطون ۾ 


















































۽ (آء) پنهنجي نفس کي پاک ن ٿو پانیان, چو ت (جنهن تي) منهنجو 
پالٹھار باجه ڪري تنهن کان سواءِ نفس (همیش) بچڑائي ڏانهن گھٹو 
ڇڪيندڙ اهي- بي شڪ منهنجو پالٹھار بخشنهار مهربان آهي (۰۳). ۽ 
بادشاه چیو تر کیس مون وت آڻيو ت (آ۶) کیس پاڻ لاو مقرر کریان. پوءِ 
جنهن مهل سائس گالهایائین (تنهن مهل سندس سیائپ سمجهي) چیائین ت 
تون آج اسان وت معتبر امانت وارو اھین (۵۴). (یوسف) چیو تر مون کي 
هن ملک (مصر) جي خزانن تي مقرر کر, چو ت آ۶ نگهبان (۽ سيني 
ڪمن جو) ویک اندز آهیان .)٥٥(‏ ۽ اهڙي طرح یوسف کي (آنهيء) 
ملک م مرتبي وارو کیوسون, جتي وٹندو هوس تتي ٽڪندو هو- جنهن 
لاءِ وٹندو آٿئون تنهن تي پنهنجي باجه پھچائیندا اهیون ۽ نیکن جو آجر ن 
وجائيندا آهيون )٣١(‏ . ۽ جن ايمان اندو ۽ پرهيزگاري ڪندا رهيا تن لاء 
احرت جو اجر ڀلو آهي (۷. . ء یوسف جا پائر ایا پوءِ وٽس (لنگهي) وبا 
2 کین سجاتائین ٍ آهي کیس ن سبجالندژ ھٹا (۰۸). ع جنهن مهل آنهن لاء 
سندن سامان تيار ڪيائين (تنهن مهل کین) چیائین ت پنهنجي پيئيتي باء 
کي مون وت آثیو, اوهین نہ تا ذسو چات اء پورو مان ڏيان ٿو ۽ اء چکُو 
مهماني ڪندڙ آهیان؟ (۰۹). پوءِ جیکذهن کیس مون وت ن آئیندژ ت 
اوهان لاءِ مون وت کا مئپ ڪانهي ۽ نڪي مون کي ویجها تجو(1۰) . 
چيائون ت آن بابت (ڪنهن بهاني سان) سندس پيءُ کي جلد راٹینداسون ۽ 
ضرور اسين (ائين) کرٹ وارا ٿينداسون .)٦۱(‏ ۽ (يوسف) پنهنجن جوانن 
کي چيو 2 سندن موڙي سندن مڏين م وجهي ڇڏيو پوءِ جذهن پنهنجن گهر 
وارن ڏانهن موتي وجن (تڏهن) مان آنهيء کي سجائن تر شايد آهي وري 
اچن .)٦٦٦‏ پوءِ جنهن مهل پنهنجي پيء وت (کنمان م) موتي ايا (تنهن 
مهل) چیائون تر اي آبا! (آن) ماپي ڏيڻ اسان کان روکیو ويو آهي تنهن 
ڪري اسان سان اسان جي پاء (بنیامین) کي موکل (ڏي ت) مئپ ونون ۽ 
اش تلم نگھبان هرن ۱۳۱ : 





وماابری ۱۳۲ 


ال من ملعا وکح نون بل 
له رفک وهو ارم الڑج ین 2 ولا تخو 
ماع وج وا اعد رکف 









ادابم 
تمق هن رضاعتتاردت ایتا وش راه اوفط خا 
معاوحی تو نون موان له انی یه ل آن 
کا ا من وا کل ئن ا 

وقال يکي لاتن خلواین باب ژاجی وا دخلواین 
وا عقوم خو عون اومن تیه 
ان الح کم الال لته کو کلت و علد تول 
هون" وکا د کوان حب ت امرف بوهم ما 
تقوب قشم رک لنویل ماعنا ا 
لاس لبون وکا دواع ل پوس اوی ریه 
اہ یال ای اتا حول لايوھ 

























































وما ابر ۱۳ 


(یعقوب کین) چیو تر هن جي نسبت اوهان تي اهڙوئي اعتبار ٿو کریان 
جھڑو اپ سندس ہا جي ب نسبت اوهان تي اعتبار کیو هوم ا 
چگو نگهبان اهي ۽ اهو باجهارن کان وڈ باجهارو اهي .٦٦۴(‏ ۽ جنھن 
مهل پنهنجو سامان کولیائون (تنهن مهل) پنهنجي موژي پان وت موتایل 
دُنائون- چیائون تر اي اسان جا آبا! (بیو) اسان کي چا گهرجي؟ (جو) 
هيءَ موژي اسان جي اسان ذانهن وري مونایل اهي (م موتي وجون), ۽ 
پنهنجن گهر وارن لاءِ آن اٹیون ۽ پنهنجي باء جي نگهباني ڪنداسون ۽ 
هڪ آث جو بار وڌيڪ او اهو (جيڪي آن آندو ات سو) مان 
تورو آھی (۲0). (یعقوب کین) چیو ب( اومان سان آن کی (ایسین) 
ڪڏهن ن موکلیندس جیسین مون وت الله جي ساک (ن) کٹندؤ ت اوهين 
ڪنهن گهيري م پوڻ کان سواءِ آن کي مون وٽ ضرور اٹیندؤ, پوءِ جنھن 
مهل کیس پنهنجو پڪو انجام ذنائون (تنهن مهل يعقوب) چيو تر جيڪي 
اسين چئون ٿا تنهن تي الله ذميوار آهي  .)٦٦٦‏ (چيائين) تر اي پنژ! اوهين 
هڪ دروازي کان ن گھڑجو ء الگ الب دروازن مان گهڙجو- ۶ اوهان 
کان الله جي تقدير مان ڪا ب شيءِ تاري نر ٿو سگھان۔ اللہ کان سواء 
(ٻئي) ڪنهن جو حڪم نز اھي۔ مٿس پروسو ڪيم , ۽ سپ ڪنهن 
پروسي ڪندڙ کي ملس پروسو ڪرن گهرجي (1۷) . ۽ جهڙي طرح سندن 
پيءُ کين حڪم فرمايو هو تھڑي طرح جنهن مهل (مصر جي دروازن کان) 
گھڑیا۔ (ننهن مهل جي ڪا سختي پهچين ها تر سندن پيء) الله جي تقدیر 
مان کانئن ڪجھ ب تاري نر ٿي سگھیو (اهو حکم ڪرن) يعقوب جي جي 
دل ۾ رڳو هڪ خيال هو جو آن کي پورو کبائین- ۽ جيڪي کیس 
سیکاریو هوسون تنهن سببان (آهو) علم وارو هو پر گھٹا ماٹھو نر جائندا 
آهن (3۸). ۽ جنهن مهل يوسف وٽ ويا تنهن مهل آن پنهنجي (سڳي) باء 
کي پاڻ وٽ جاءِ ڏني چيائين تر سچ پچ آ۶ تنهنجو پا اھیان تنهن ڪري 
جيڪي کیو آٹن تنھن تي ڏک ن ڪر (1۹) . 





وما ابرئ ۱۳ 
سی وو ا ا صا وکا رص اکا اک رو اروا 


هرهم کے ےا جنس 
کید ات ےون زنط 
او ید اداد دن9 الا تل ضوع 
الك ِ جار یه جمل بی ر ابه نو و 
لو لقن مت شین اض وم 
هی سینا تالا فیا جرا وتان دنکن یی کالوا 
کر ےت ہے 
محر وت 9 
جج ہت ان کار ایز ترقع 
در من نما و موی کل ذِی عل عل 5 لوان 
مرن س ری ام لین قبل اسر ا سض 
ھت 

بمانصفونی0کالوا "7 رات کل ناميا 

31-7 وہ من مان۹ 






















































پوءِ جنهن مهل نهن لاءِ سندن سامان سنبرایائین (تتھن مهل) پنهنجي 
(سڳي) پا جي مڏيءَ م پيالو لڪايائين وري آواز ڪندڙ اواز کیو ت 
قافلي وارژ! اوهین ضرور چور آهیو (۷۰). (قافلي وارن بتي) آنهن ۳ 
هن ري چبو 2 چا وجایو اوّ؛ (۷۱). چیائون تر بادشاه جو پیالو وجایو 
آئلون ۽ جنهن هو (لهي) اندو تنهن لاء اٹ جو بار (انعام) آهي ۽ اء (آن 
اجام) جو ذمیوار آهیان (۷۲). چیائون تم الله جو قسم آهي تر اوهان كي 
خبر هوندي ت آسین هن لاء ن ایا آهیون تر ملک ۾ م ذقیڑ وجهون ۽ نڪي 
سين چور آهیون (۳.: (وري نوکرن) چیو ت جيڪڏهن کرڑا هجو ت 
آن (چورا جي سزا ڪهڙي آهي؟ (۷۴). چیائون ت آن جي سزا (هيء) 
آهي تر جنهن جي مڏيءَ مان آهو لذو سوم (پان) ان جو بدلو آهي- اهڙي 
طرح اسین ظالمن کی سزا ڈیندا آهیون )۷٥(‏ . پوءِ (یوسف) پنهنجي (سڳي) 
ہا جي ہوری (گولخ) کان اڳ آنهن (ہین) جون ٻوريون ڳولڻ شروع 
کیون وري اهو (پيالو) پنهنجي ڀاءُ جي ٻوري مان کلیائین- اهرّي طرح 
یوسف کي ويز سيکاري سون- جو بادشاه جي قانون موجب پنهنجي باء 
کي الله جي گھر کان سواءِ وٺي نر ٿي سگهیو- جنهن کي گهرندا آهیون 
تنهن کي درجن ۾ مٿاهون ڪندا آهیون- ۽ هر ڪنهن سياڻي جي مٿان 
سیاٹو اهي .)۷٦(‏ چيائون تر جیگذهن (هن) چوري ڪئي اهي ت ا 
سندس ڀاءُ (ب) بيشڪ چوري ڪئي ھئی, پوءِ آن (گاله) کي يوسف 
پنهنجي دل م ۾ لاو کين ها پڈری ن ڪيائين ال )جیاتن 2 امن 
بچڑي مان وارا اق ۽ جيڪي بيان ڪريو سو الله چگو جائندر 
آهي (۷۷). چیائون تر اي عزیز! هن جو پيء پوڑھو وذي جمار وارو اهي 
تنهن ڪري اسان مان هڪڙو سندس بدران وثٹ, اسین تو کي نيڪن مان 
ذسون تا (۷۸). 





وماابری ۱۳ 


و سف ۱۳ 


ال عانعن من ود امه 
رد و۹ تنا اسو امه خلصوا میاه 
کال يبرغم الم تحلموا ان ابا قن لد عایکره 
موش ایدو ومن شل ما فرط رن بوست فلن 
ار الخ حتی بان ل آن او کال وهو 
حبرا لھک ین 9اد ج غو اال يک فقولوابا بان 
بتک سوق مت ىا ہگن 
لق خفظن مکی ره الق کا فیا 
وا لی لی شاف القن <٥‏ ال بل 
ESET ES‏ 
اتی بهه جریا آند ھوال يو ایم م و تول 
ان فدہ ق الوا تاو وان ن دوست کی 
تون حرص اا وت کون من الھ لکن قال اَم نشکا 
بی وحن ال اللہ وا عون الو ما نون 


















































چيائين الله پناھ م ركي جو جنهن وت پنهنجو سامان لّوسون تنھن کان 
سواءِ بثي کنهن کي پڪڙيون (جیکلهن ونون ت) آنهيء مهل اسین 
ظالم اھیون (۷۹). پوءِ جنهن مهل کانئس ناآمید ٿيا (تنهن مهل) نويڪلا 
تي صلاح ڪندڙ تیا سندن وذي (ڀاءُ) چیو ت ن جاٹندا اھیو جا تر اوهان 
جي بيء ءُ اوهان کان ا یگ و ورتو آهي؟ ۶ اڳ ب, اوهان یوسف 
جي نسبت م مم ڪجھ نر گهنایو هو, تنهن ڪري (جیسین) منهنجو ٻيءُ 
مون کي موڪل تن ا اف نون لاو کر ز کندو تیسین اء هن 
ملک مان ڪڏهن ن نڪرندس ۽ اهو چگو حڪم ڏيڻ وارو اهي (۸۰). 
اوهين پنهنجي پيءُ وٽ موٽي وجو پوءِ چئو تر اي ابا! تنهنجي پٽ چوري 
ڪئي ۽ جيڪي جاتو سون اُن کان سواءِ ہي (گالھ) جي شاهدي ن ڏني 
سون ۽ اسين گجه (جي خبر) ز جاٹندا هئاسون (۸۱). ۽ جنهن گوٹ م 
هئاسون اُنهيءَ کان ۽ جنهن قافلي ۾ اياسون تنھن کان پچا کر ۽ اسین 
ضرور سچا آهیون (AT)‏ . (یعقوب) چيو تر (ن!) بلڪ توهان جي نفس 
اوهان لاء (هيءَ) گالھ نامي آهي تنهن ڪري چکُو صبر کر (منهنجو 
کم ) آهي- ميد آهي ت الله انھن سڀني کي مون وٽ آٹیندو- چو ت آهو 
حانندژ حڪمت وارو آهي (۸۳. ۽ کانئن منهن موژیائین ۽ چیائین يوسف 
لاو مون کي افسوس اھي! ‏ سندس بئي اکیون ڏک کان آچیون ٿيون بوء 
آهو ڏک پریل هو (۸۴). ۽ (سندس گھراٹي وارن) چیو ت الله جو قسم 
آهي تر تون سدائين اروف کي ساریندو رهندین جیسین مرن ڪنڏيءَ تي 
ٿئين يا مئلن مان تئین! (۸۰) . چیائین آء ت پنهنجو ڏک ۽ بي قراري الله جي 
جناب م بیان تار آهیان ۶ الہ جی طرف کان آهو جاٹندو اھیان جو 
اوهین ن جاٹندا آھیو .)۸٦(‏ ۱ 





ومآابری سا کر 





۱۳0 و هو و م م 


فصوا من لوست وس 
من زوم او اه لای ای ین دور الوا الوم 
الک وت ام کاو اید الا اي میلک 
وهنا الخ روچ ارضاع و َو الیل 
وتصث ق عیں ان اه کر ا ع8 قَال 
هل علد کا میتی پیوس ا ما ات 
- لت تما 
وی رش ہے 2 
اش عتا دن کا لپن 0 قال ادت رب کک 
یف اک یمیا الاج دنه( فو 
شمیّصی هنا لعل نا نات ے‫ اء 
. هلعش 6 9 
لیہرقال ابو ھان کین ریہ دوس لول ان 
e‏ واه زاك ملاك تیوه 








سسو‌سسصہصحصبہ ت7۸ 















































وما ابری ۱۳ 





اي منهنجا پنؤا وڃو ۽ یوسف ۽ سندس پا جي گولا کربو ۽ الله جي 
رحمت کان ناأمید ز ٹیو- چو ت الله جي باجه کان کافرن جي قوم کان 
.سواہ (بیو) کو (ب) نالمید نر ثیندو آهي (۸۷). پوءِ جنهن مهل یوسف وت 
آیا (تنهن مهل) چیائون تر اي عزیز! اسان کي ۽ اسان جي گهر وارن کي 
(ڏڪار جي) تکلیف پهتي آهي ۽ نکمي کجه قیمت کڻي ايا هیون پوء 
اسان کي پوري مئپ ڏي ۽ اسان کي (کجھ) خیرات (ب) ذي۔ چو تر ال 
خير ڪندڙن کي چگو بدلو ڏيندو آهي (۸۸) . یوسف کین چیو تہ 
جذهن اوهين بي سمجه هيؤ تڏهن جيڪي اوهان يوسف ۽ سندس 
پاء سان ڪيو سو جاتو آٹو؟ (. چیائون تر تون ي پڪ يوسف 
آهين جا؟ چیائین (ھائو) ا۶ یوسف آهيان ۽ هيءَ منهنجو پاء اي بيشڪ اللہ 
اسان تي احسان کیو اهي جيڪو پرهيزگاري کندو ۽ صبر کندو ت الله 
پلارن جو آجر نر وجائیندو آهي (۹۰) . چیائون و الّه جو قسم آهي ت 
بيشڪ اللہ توكي اسان کان ڀلو کیو آهي ‏ بیشک اسین خطا ڪندڙ 
هئاسون .)٩۱(‏ (یوسف) چیو اج اوهان تی کا میار ڪانهي- الله اومان 
کي بخشیندو ۽ آهو (سپني) باجهارن کان وڌ ہاجھارو اهي .٦۹۲(‏ هي 
منهنجو پهرال كثي وجو پوءِ آهو منهنجي پيءُ جي منهن تي گهمایو تر ڏسندڙ 
تیندو, ۽ مڙيئي پنهنجي گهر جا پاتي مون وت اٹیو (۹۳). ۽ جنهن مهل 
قافلو (مصر مان) نکتو (تنهن مهل) سندن پيء چیو تر جیگذهن (اوهین) 
مونكي ابوجه ن سمجهو تر مون کي بوسف جي بوء اچي تي (۹۴). چیائون 
تر الله جو قسم آهي تر تون اگئین ويساري م آهين (۹۵) . 





سر ۶ 
وماابری ۱۳ لوست ۱۲۳ 





قال الم اف کمن لین ادلو ما نون 6 
کال سوف استعی کر زد و لشنو ریت 
فک ادلو ا عل وت ایابد ایوپ د وال اوخوا 
مان سا ال امن 6 وریہ ابو ی دعل العش 
وحرواله مدا وہل تابت هداتاویل ای من 
يل قلجعلهارن حا ووں‌احن ند آخرجض 
که الج کیره رن قذ امین من الماك و 
علمتن من تاویل الحاو بت فاطرادموت واه 
ات ل نھ م لد اجمعواامر هم وهم كرون و 
























































جنهن مهل خوشخبري ڏيندڙ ايو تتهن مهل سندس منهن تي اهو (پھراڈ) 
گھمایائین تر قري ڏسندڙ تیو- چیائین ت اوهان کي ن چیو هوم چا تر ۶ الله 
جي پار کان آهو جاٹندو اھیان جيڪي اوهین نر جاٹندا اهیو؟ (٦۹)۔‏ 
ون تر اي اسان جا آبا! اسان لا اسان جي گناهن جي بخشش گهر 
آسین بيشڪ گنھگار آهيون (۹۷). (یعقوب) چيو ت (أءا سگھو اوهان لاءِ 
پنهنجي پالٹھار کان بخشش گهرندس چو ت آهوثي بخشٹھار مهربان 
آمي (۹۸) . پوءِ جنهن مهل يوسف وت پهتا (تنھن مهل) پنهنجي ماءُ پيءُ 
کي پا وت جاء ڏنائين ۽ چیائین تر جيڪڏهن الله گهريو ت مصر م بي پوا 
تي گهڙو (۹۹) . ٍ پنهنجي اء بی كي تخت تي وبهاربائین ٍ اهي ذانهنس 
کند نوڑائي جهکیا, ۽ (یوسف) چيو تر اي منهنجا ابا! هيءُ منهنجي اگين 
خواب جو تعبیر آهي بیشک منهنجي پالشهار آن کي سچو کیو ۽ (الله) 
مون سان تڏهن بيشڪ احسان کیو جذهن مون کي قيد مان باهر 
کبیائین ۽ منهنجي ۽ منهنجي پائرن جي وچ م شیطان بيائي وڌي تنھن 
ِ پوء اوهان کي بهراژيء کان (شهر م) اندائین- چو ت منهنجو پالتهار 
جنهن لی وئیس مین تي احسان کندژ آمي- کت ار 
تہ آمي (. ۰ یوسف چیو ت) اي منهنجا پالثهار بیشک مون 
کي بادشاهي ڏني اٿيئي ۽ مون کک سو ھیں سکرو آنيئي, اي 
اسمانن ۽ زمین جا بٹائیندڑ! تون دنيا ۽ احرت م منهنجو وارث امن يون 
کي مسلمان ڪري مار ۽ مون کي صالحن سان شامل ڪر! (۱: ۰. اي 
پيغمبر!) اهو (قصو) گجھین خبرن مان آهي جو تو ڏانهن وحي ڪريون ٹا, 
a‏ سی گرا ارادو ٿي کیو تذهن 
تون وٿن کون ھئین (۱۰۲). 





ومااسری ۳ وسف ۱۳ 
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۽ (اي پیغمبر!) جیتوئیک حرص ڪرين ت بر گھٹا مائهو ايمان ت ذ 
۳ (۱۰۳). ۽ (تون) آن (قران جي پهجائن) : تی کانئن کو آجورو ن 
گھرندو اهین۔ ۳1 (قران) جھانن جي نصیحت کان سواء (بیو کجه) ن 
آهي (۱۰۴). ۽ ڪيتريون ئي نشانيون اسمانن ۽ زمين م اهن جن تان 
لنگھندا اهن ۽ اهي (ڏسي ڪري) آنهن (تی ڌيان ڏيڻ) کان منهن موژیندا 
آهن (۱۰۰). ۽ منجهانئن گھٹا الله تي ایمان ن آڻيندا آهن پر آهي (الله سان) 
شریک بخائیندژ اهن (۱۰). (أهي) الله جي عذاب مان پان وٽ چپ اچن 
کان يا قیامت جي (آهڙي حالت ) ارچتي پهچن کان بي يوا تیا آمن 
چا, جو آهي نر چاٹندا هجن؟ (۱۰۷) . (اي پ پيغمبر!) چؤ تر هيءَ منهنجي 
وات اهي پثري حجت سان , اللہ ذانهن کرای اء ء منهنجا تابعدار ہ 
(سڈیندا آهن)- ء الله پاک آهي ء اء۶ رن مان ن آهیان (۱۰۸). ۽ (اي 

پیغمبر!) اسان توکان اب شهر وارن مان, مردن کان سوای ٻيو ڪون 
موڪليوسون جن ذانهن وحي کیوسون . پوءِ چو ن زمین ‏ گهمي ڏسندا 
آمن 2 جیکي کاشن اڳ هتا تن جي بچاڑی حگيزي طرح تي٣‏ ۽ آخرت 
جو گهر ا نهن لاء ڀلو آهي جيکي بجندا آهن- پوءِ چو نر ڄاڻندا 
اھیو؟ (۱۰۹). (ایستائین در ذني سون) جیستائین پیغمبر (مدد پهچن کان) 
ناآمید تین لگا ۽ (سندن قوم ) پانيو تر آنهن سان ڪوڙو (انجام) کیو ويو 
اهي وتن اسان جي مدد پهتي پوءِ جنهن كي گهربو سون تنهن کي 
چوتکارو ڏنو ويو ۽ ذوهارن قوم کان اسان جو عذاب تاریو ن ویندو 
آهي (۰۱. بيشڪ عقل وارن لاو آنهن (پيغمبرن) جي قصن م عبرت 
آهي- (هيء قرآن) بقاوتي اكائي ۳ اهي پر جيڪي (کتاب) کانئس اب 
آهن تن کي سچو ڪندڙ آهي ۽ سپ ڪنهن شيء لاء تفصیل آهي ۽ ایمان 
واريءَ قوم لاو هدایت ۽ باجھ اهي (۱۱۱). 
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آیتون ء جم رکوع آهي 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 


المر, هي کتاب جون ایتون آهن- ۽ جيڪي توذانهن تنهنجي پالٹھار وتان 
ازل حکیو وبر سو حق آهي پر گها مهو نر مجیندا آهن (۱) . الله أهو آهي 
جنهن آسمانن کي بنا تنین جي کڑو کیو اهي آنهن کي ڏسو ٿا وري 
عرش دی متوجم تیو شی اچد کی نواائین- سبکو نهرایل مدت تائين 
هلندو اهي- (آهو سڀني )ڪمن کي رٿيندو اهي نشانيون تفصیل سان بيان 
ڪندو آهي ت مان اوهين پنهنجي پالٹھار جي ملڻ جو يقين ڪريو ۰۱۳۱ ۽ 
آهو (الله) اهي جنهن زمين کي پکیژیو ۽ منجهس جبل ۽ درياءَ بٹایائین- ۽ 
کو سد کر مر کات و ئن . ذینهن کي رات سان 
ِکیندو آهي- بيشڪ آن ۾ پروژیندژ قوم لاو نشانیون اهن (۲). ء زمین 

م (مختلف قسم جا) ثکرا لگو لڳ آهن ۽ انگورن جا جا باغ اھن ۽ 
ون ۶ ۽ کجیون آهن (انھن مان ڪي) جُھگتا ۽ (ڪي) هڪ ورا 
آهن, اُنهن کي هڪ ئي پاڻي پياريو ویندو اهي ۽ اسین میوي ‏ ڪن (جي 
مزي) کي ڪن کان وڌيڪ ڪندا اهیون- بيشڪ آن ۾ سمجهندڙ قوم 
لاو نشانيون اهن (۴). ۽ (اي پيغمبر!) جيڪڏهن تو کي (سندن انڪار 
جو) عجب ٹیندو آهي ت سندن (هن) چوڻ جو ب عجب ڪرڻو آهي (جو 
چوندا اھن) تر هان جڏهن متي ٹینداسون تر اسین وري نئین سر بٹایا 
وينداسون چا؟ اهي اهي آهن جن پنهنجي پالٹھار جو انکار کیو. ۽ اهي 
هي اهن جن جي گچین م گت هوندا, ۽ اهي دوزخي آهن, آهي منجهس 
سدائین رهڻ وارا اهن .)٥(‏ 
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وما ابري ۱۳ 






۽ (اي پیغمبر!) پلائي (جي هچن) کان اگي ئي توکان برائي جلد گهرندا 
اهن ۽ بيشڪ کانئن اگ (مائهن تي اھڑا) عذاب تي چکا آهن- ۽ تنهنجو 
پالٹھار مائهن کي سندن ڏوهي هجڻ هوندي بر بخشن وارو آهي, ۽ تنهنجو 
پالٹھار سخت عذاب کرن وارو (ب) آهي .)٦(‏ ۽ کافر چوندا آهن تر هن 
(پيغمبر) تي سندس پالشهار کان (کاب) نشاني چو ن نازل ڪئي ويئي آهي؟ 
(اي پیغمبر) تون رڳو ڊيڄاريندڙ اهين ۽ هر قوم لاء هدایت ڪرڻ وارو 
و آهي )¥( . هر مادي (پنهنجي پیٹ م) جيڪو (حمل) کٹندي آهي 
سو الله ڄاڻندو آهي ۽ گپیرٹیون جيڪي گھٹائیندیون اهن ۽ جيڪي 
وذائیندیون آمن (سو بم حاتندو آهي)- ء هر شي وٽس اندازي شان 
آهمي (۸). گجھ ۶ ء ظاهر جو جاٹندژڑ وڏو مثاهون آهي )٩(‏ . اوهان مان 
جیکو گالھ هوربان ڪري ۽ جيڪو وڏي سذ گالهائي ۽ جیکو رات جو 
لکي ۽ ذینهن جو پذرو تي گهمي (سي سندس علم م) هڪ جهزا 
آهن (۱۰). آن (مائهو) لاء (ملائک پهریدارا هڪ ٻئي پنیان ايندڙ سندس 
اگتان ۽ سندس پوئتان (مقرر) آهن جو الله جي حکم سان آن جي نگهباني 
کدا اھن۔ پک الله ڪنهن قوم جي حالت کي (ایستائین) نہ فیرائیندو 
اهي جیستائین آهي جيکي سندن دلن پر اهي سو (پاڈ) مت 
جڏهن الله کنهن قوم جي خرابيءَ جو ارادو ڪندو آهي تذهن آن کي 
کو ترن کونهي, ۽ ز ڪي اُنھن جو الله کان سواءِ کو مدد گار 
اهي (۱۱). آهو (اللّہ) آهي جيڪو اوهان کي پو ۽ اميد لاو وج ڈیکاریندو 
آهي ۶ ء گرن ڪڪرن کي اثاریندو آهي (۱۲). ۶ ۽ گاج ۶ (سب) ملاڪ 
سندس پؤ کان سندس ساراه سان پاڪائي واکانیندا آهن , ۶ وجون 
موڪليندو اهي پوءِ اُهي جنهن لاءِ گھرندو آهي تنهن تي ڪيرائيندو اهي ۽ 
ڪافر الله بابت تکرار ڪندا آهن ۽ الاک اھ ھا و 
آهي (۰)۱۳ 





میرن الرعد ۱۳ 
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کیس (هر حال ما سذلٌ حق اهي ۽ (کافر) اللہ کان .9 کي 
سدیندا آهن سي کین 7 (بر) طرح ورندي ڏيئي نر سگھندا (اُنھن 
سڏيندڙن جو مثال) رڳو اُنهيءَ (ماٹھو) وانگر (اهي) جو پنهنجو ہک ی 
ڏانهن هن لاءِ ڊگهيريندڙ هجي تر پائي سندس وات پر پوي ۽ آهو پاڻي 
سندس وات م ڪڏهن پوڻ وارو ن اهي ۽ کافرن جو سذن رڳو گمراهي 
پر هجن آمي (۱۴). ء چیکی اسنائن ری آهن شي برعا ع آزما اه 
کي سجدو کندا آهن و ستدن پاجا (بر) صبح جو ۽ ساجهيء جو (سجدو 
کندا آهن) (۱5). (اي پيغمبر! کانئن) پچ ت آسمانن ۽ زمین جو پالٹھار 
کیر آمي؟ (سندن ان چڑ تم الله _ (وري کانئن) پچا کر ت پوء الله 
کان سواہ ٻيا اھڑا مددگار چو ورتا آئو جي پنهنجو پان کي نڪي نفعو ۽ 
نڪي نقصان پهچائي سگھندا آمن؟ (۽ اي پيغمبر!) کین چؤ ت آنڈو ۽ سجو 
کو برابر آهي چا؟ يا آونداهیون ۽ سوجهرو برابر آهي چا؟ الله لاء (اھڑا) 
شریک مقرر ڪيا اٿن چا جو (آنهن) الله جي مخلوقات جهژي (خلق) 
خلقي هجي جو اعا لق مشن هڪ جهزي ٿي پیئی هی( (اي پیغمبر! 
کین) چؤ تر سپ ڪنهن جو خلقٹھار الله آهي ۽ آهوئي اکیلو غالب 
آهي .)١٦(‏ (جنهن) اسمان کان پاني وسایو پوءِ وادیون پنهنجي قدر سارو 
وهیون پوءِ چر, اڀامندڙ گج کي کنیو- ۽ جيڪا شيءِ زیورن يا سامان 
جي طلب کرٹ لاء باه پر ڳاريندا آهن آن تي ب آن جھڑي گج (ٿيندي) 
آهي- اھڑي طرح الله كري ۽ کوٽي جو مثال ڈیندو اهي- کے ي 
(حتم ثي) ويندي آهي, 0 جا (شيء) ماٹھن کي نفعو ڏيندي آهي سا 
زمین م رهندي آهي- آهڙي طرح الله منال ذیندو آهي (۱۷) . 
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سے a‏ حسحسچتت تس 


جن پنهنجي پالٹھار جو حکم قبول کیو تن لاء بلائي آهي- ۽ جيکي 
سی عو رو ہے ہی تو ای 
اوترو ساٹس (ٻيو) آنهن کي هجي اهو جيڪڏهن عیوض ڏين ( بر قبول ن 
ڪبو)- اُنھن لاو حساب جي خرابي ي آهي, ۽ سندن جاءِ دوزخ اھي۔ ۽ اها 
بچڑي جاءِ آهي (۱۸) وء جيڪي تو هن تهنجي پاڻهار کان نازل ڪي 
ويو آهي تنھن کي جيڪو ڄاڻندو اهي ت سچ آهي سو کو آن جهڙو آهي 
چا جيڪو انڈو هجي؟ سمجھ وارن کان سواءِ کو نصيحت نہ 
وشندو آهي (۱۹). جي ڪي اللہ جو انجام پاژیندا اهن ء انجام ن پچندا 
آهن (۲۰). ۽ الله جنهن جي ڳنڍڻ جو حکم کیو تنهن کي جيڪي 
(مانهو) گندیندا اهن ۽ ۽ پنهنجي پالتهار کان دجندا اهن ء حساب جي 
فد خر و گا آم سن تیلس اا ارضاتص 
حاصل کرں لاءِ صبر کیو ۽ نماز پژهي ۽ جيڪي کین روزي ڏني سون 
تنهن مان گجهو ء پڈرو خرچیائون ۶ ۾ يلائيءَ سان برائيءَ تاریندا اهن تن لاء 
احرت جو گهر اهي (۲۲) . (جي) هميشگيءَ وارا باع آهن آن م گهڙندا ۽ 
سَْذنَ ابن ڏاڏن ۽ سندن زالن ء سندن اولاد مان جيڪي سڌريل هوندا سي 
(بر گهڙندا) ۽ سپ کنهن دروازي کان مثن ملائڪ گھڑندا (۲۳) . (چوندا 
تا انهيءَ ڪري جو (ڏکن م) صبر کیو هيو اوهان تي سلامتي اهي پوءِ 
آخرت جو گهر پلو اهي (۲۴). ۽ جيڪي الله جو انجام آن جي پڪي 
کہ کان تا کی مات ومک یعس معن کر 
آهي سو چنندا آهن ۽ زمین م فساد وجهندا آهن آنهن تي لعنت آهي ۽ آنهن 
لاو بچڑو گهر آهي (۲۵) . اللہ جنهن لا ء گهرندو آهي تتھن لاو روزي 
ڪشادي ڪندو اهي ۽ ۽ تنگ (ب) ڪندو اهي ۽ (کافر) دنيا جي حياتي 
سان خوش ٹیندا ار احرت م ٿوري موڙيءَ کان سواء 
ز اهي .)۲٢(‏ 









سم ۳ 
ومااہری٣‏ 





ول ان کر واو وله ای ین رنف قن لن ا 
پیل من زونهیی اید من ]نبا "رز امو تین 
ولوا الف لىي طوں لھم وحن نا ب6ز إِك رسكن 


2 


رر سے 


a2229 کک‎ NK و‎ I 
یل خلت من مم نو عم ای اريت اليد‎ 

وکود 2 رہ سم وک ہے سس I‏ 
ین لو قل ھور لال او وکات ولیو 


ہم 





ہے ےک سے جو برض و 7۳ 9۶ مد 5و 
متاپ لوان مسرت ید ابال اوه ته ارش 


رھ سس 


لالم وق بل وم میت تیش رن منوا 
کی از اک کدی لتاس یکا یالکو 


اللہ یت ییاد ونیا ری رین نیت 


نکر وا نتم شاف کان تایه اضن هوقزم 





وب 22 (rE‏ ۱ و 29 er‏ ور 
۷+ وم 


ےھ 


ر سی » 232772 2 4 زيم ج2 م2 5 سے کم رک2 
ال لوق ابر هرمن القول بل زین لزن کنو 
مرف وص دوا کن الیل ومنلل الد ان م9 















































۽ افر چوندا آهن تر هن جي پالٹھار کان هن تي معجزو چو ن نازل کیو 
ويو آهي؟ (اي پیغبر! کین) چؤ ت الله جنهن جي لاء گهرندو آهي تنهن 
کي گمراه کندو آهي ۽ جيڪو موتیو تنهن کي پاڻ ذانهن هدایت کندو 
اهي (۲۷). (اهي آهي آهن) جن ایمان اندو ۽ سندن دليون الله جي ذڪر 
سان آرامي ثیندیون آھن۔ خبردار! الله جي ذڪر سان دلیون ازاون ونندیون 
آهن (۲۸) . جن ایمان اندو ۽ چڱا عمل ڪيا تن لاء (اعرت م) حوشي ۽ 
چڱي جاء آهي )۲۹( . آهڙيءَ طرح تو کي هڪ آهزي توليء ذانهن جوم 
بيشڪ کانئن آلب ڪيتريون تولیون گذري ويون آهن, هن لاءِ موڪليو 
سون تر جيڪي توڈانھن وحي ڪيوسون سو کين پڑھي ٻڌائين. ۽ اهي 
رحمان جا مئکر اهن- (اي پیغمبر! کین) چؤ ت . اهو منھنجو پالٹھا ر اهي, 
ان کان سوا بیو کو معبود نر آهي, مٿس پروسو ڪيم ۽ ڏانهنس منهنجو 
موتن اهي (۳۰) وا و ام 
هلائجن ها يا آن سان زمین کر کر ڪجي ها يا آن سان مثلن کي 
گالهرائجي ها (ت بر آهي ایمان نہ اٹین ن ھا)۔ بلڪ سپ کم الله جي وس ۾ 
آهن- اجا مومنن نر جاتو اهي چا جیگنهن اللہ گهري ها سيني مائهن 
کي هدایت کري ها؟ ۽ کافرن کي سندن ڪرتوتن سببان سدائین سزا 
پهچندي اهي يا ایستائین سندن وو وط 
الله جو آنجام ايندو چو ت الله پنهنجي انجام کي ن قیرائیندو اهي .)٣۱(‏ ۽ 
(اي پيغمبر) بيشڪ توکان اڳ پيغمبرن تي نلولیون ڪيون ويون هیون پوءِ 
ڪافرن کي در دنم وري کين پڀڪڙيم , پوءِ منهنجو عذاب ڪيئن هو! (۳۲). 
سپ ڪنهن ماٹھ و جيڪي ڪمايو تنهن جي جيڪو خبر رکندژ هجي (سو 
بیخبرن بتن جهژو آهي) چا؟ ء (کافرن) اجا شك مر ڪيا اهن- 
(اي پیغمبرا کین) چؤ ت انهن جا نالا بیان کربو- يا کیس آهو چتائیندا 
آهیو چا جيڪي (هوا زمین م ن چاٹندو آهي؟ يا (بنا حقیقت جي الله سان 
شريڪ ڪرڻ اهي) چڑیون گالھیون آھن۔ بلڪ کافرن کي سندن بچڑو 
خیال سهئو ڪري ذیکاریو ويو آهي ۽ آهي (سئين) وات کان وکیا وبا 
آهن ۽ جنهن کي الله گمراھ ڪري تنهنكي کو هدایت کرٹ وارو 
کونهي (۳۳) . 
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وم ابی ۱۳۶ الرعد ۱۳ 





آنهن لاءِ دنیا جي حياتي م عذاب آهي ۽ بيشڪ آخرت جي مزا تر بلکل 
یی نہ معن کار کو بچائڻ وارو ز آهي (۳۴). 
جنهن بهشت جو پرهيزگارن سان انجام کیو ويو آهي تنهن جو بيان (هي) 
آهي ت آن جي هینان نهرون وهندیون آهن ۽ ان جا ميوا هميش اھن۔ ‏ ان 

جي چانو (سدائین رهندژ آهي)- 0019 جي | اها پچاژي آهي ۽ کافرن 
ا (o)‏ . ۽ جن کي کتاب ڈنو اآتلون سي جيکي تو 
ذانهن نازل کیو ويو آهي تنهن سان سرها ثیندا آهن ء (انهن) جماعتن مان 
کو اهڙو آهي جو ان جي ڪن (ڳالهين) جو انکار کندو اهي- (اي 
پیغمبر! ١‏ کین) چؤ تر مون کي انهيء کان سوا ہیو حکم نہ کیو ويو آهي 
تر اللہ جي عبادت کریان ۽ ساٹس (ڪنهن كي) شریک زر کریان- 
کت (ماٹھن کي) سلیان ٿو ۽ ڏانهنس منهنجو موتن آهي .)٣٣(‏ ۽ آهژي 
طرح ان (قرآن) کي (هڪ) حڪم (ڪندڙ) عربي (ٻولي) م 
موکلیوسون ۶ (اي پیغمبر!) جيڪڏهن تون پان وت علم جي اچڻ کان 
پوءِ سندن سذن جي تابعداري کندین ت الله وتان نکو سنیالیندژ ۽ نکو 
بچائيندڙ لهندین (۳۷). ۽ بيشڪ توکان اگ (ڪيترائي) پيغمبر 
موڪلياسون ۽ کين زالون ۽ اولاد ڏنوسون ۽ ڪنهين پيغمبر کي الله جي 
حڪم کان سواءِ کنهن معجزي آڻڻ جو اختیار ز اھي- هر ڪنهن مدت 

لاو حڪم لکيل اهي (۳A)‏ . الله ميٽيندو آهي جيڪي گھرندو آهي ۽ ثابت 
رکندو آهي جيکي گهرندو آهي, ۽ وٽس اصل کتاب آهي (۳۹) . ء (اي 
پیغمبر!) جیکو انجام سائن کریان ٿو (تنهن مان) جیکدهن کجھ 
توكي ڈیکاریان یا تو کي ماریان تر (بهرحال) تو تي پیغام پهچائن ۽ اسان تي 
حساب وٺڻ کان سواءِ (ٻيو کجھ) ن آهي (۴۰) . اڃا نر ڏسندا اهن چا 
تر اسين زمين کي سندس چوڌاري گھٹائیندا آهیون, ۽ الله حڪم ڪندو 
آهي سندس حڪم کي کو روکٹ وارو ز آهي- ۽ آهو (الله) سگهو 
حساب ونندژ اهي (۴۱). 
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4ب ۳۹ ابراهیم ۱۲ 
os‏ | الله 
جي هت م اهي- هر ماٹھو جيڪا ڪمائي ڪندو اهي (سا الله) جاٹندو 
آهي ۽ ڪافر سگھو ڄاڻندا تر ڪنهن لاء آعرت جو گهر آهي (۴۲). 
ڪافر چوندا اهن ت تون پيغمبر نہ اهین- (کین) چؤ تر منهنجي وچ ۾ : 
اوهان جي وچ ۾ الله شاهد ڪافي آهي ۽ اهي (ب) جن وت ڪتاب جو 
علم اهي (۴۳)۔ 


= 


=n 


سورة ابراهیم مڪي آهي ۽ هي باوزجاه 





آیتون ۽ ست رکوع آهي 
الله باجهاري مھربان جي نالي سان (شروع) 

الر - هيء کتاب اهي جو (اي پیغمبر!) آهو اسان تو ذانهن هن لاء نازل 
کیو تر ماٹھن کي اونداهین مان سوجهري ذانهن کین ۽ سندن رب جي 
تر ان أنهي ساراھیل غالب الله جي وات تي آقن (۱۹ ج جو افو 
(سيئي) آهي جيڪي اسمانن م اهي ۽ جيڪي زمين م اھي۔ ۽ سخت 
عذاب جي ڪري آنهن ڪافرن لاء ويل اهي (۱۲. جيڪي دنیا جي حياتيءَ 
کي ارت جي حياتي کان وڌيڪ پیارو رکندا آهن ۽ (ماٹھن کیا الله جي 
وات کان جھلیندا آهن ۽ آن جي ڏنگائي گھرندا اهن- اهي وذي گمراهيءَ م 
آهن .)٣(‏ ۽ ڪنهن پيغمبر کي سندس جي بوليء کان سواءِ ٻيءَ 
(بوليء) سان ز موکلیوسون (هن لاء) تر آنهن كي (پذرو) بيان ڪري بوء 
+7٣۶‏ ۱۳ 
هدایت ڪري ٿو ۽ اهو غالب حڪمت وارو اهي (۴). ۽ بيشڪ موسي 
کي پنهنجن معجزن سان موڪليوسون (چیوسون) ت پنهنجي قوم کي 
اونداهين مان سوجهري ڈانھن ڪڊ ۽ کين الله (جي ذمر) وارو ذینھن ياد 
ڈیار۔ بيشڪ آن م هر هڪ صابر شاڪر لاءِ نشانيون آهن .)٥(‏ 
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ول مود دا گروازشمه یذ 
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وما ابر ۱۳ ابراهیم ۱۴ 
RN‏ جن تن چیپ کی مک ےی شی ت کو نا کے پک ہن ت سے نے : - ۳ - 





۽ (یاد ڪر) جڏهن موسیٰ پنهنجي قوم کي چيو ت پاڻ تي الله جون نعمتون 
ياد ڪريو جڏهن ت فرعون جي (آنهن) ماٹھن کان اوهان کي بچايائين 
جيڪي اوهان کي سخت عذاب چکائيندا هثا ۽ اوهان جا پٽ ڪهندا هئا 
۽ اوهان جون ڌيئرون جیئریون ڇڏيندا هئا- ۽ هن م اوهان جي پالٹھار 
کان اوهان لاء وڏي آزمائش هثي .٦٦(‏ ۽ جڏهن اوهان جي پالٹھار اوھان 
کي خبردار کیو تر جیکڈھن اوهين (منهنجو) شکرانو کندؤ ت اومان 
کي ضرور وڌيڪ ڏيندس ۽ جيڪڏهن بي شڪري حکندو تر بيشڪ 
منهنجو عذاب سخت اھی )۷( . ۽ موسيٰ چيو تر اوهان جو ۽ سپني جهان 
وارن جو انکار کرن سر وس ری خی چو تر اللہ 
بي پرواھ ساراهيل اي (۸). اوهان کي آنهن جي سڌ ن پهتي آهي چا؟ 
جيڪي اومان کان اڳ نوح ۽ عاد ۽ مود جي قوم هثا- ۽ جيڪي کانئن 
پوءِ هئا- جن کي الله کان سواءِ ڪوئي ن ڄاڻندو آهي- سندن پيغمبر وتن 
پڈرن معجزن سان ايا پوء پنهنجا هت پنهنجن واتن ۾ ورايائون ۽ چیائون ت 
جنهن کی سان اومان كي موگلیر ری ی تنهن جا اسین منکر آهیون + 
جنهن ذانهن اوهين اسان کي سڏيندا اهو تنهن کان اسین سخت شک م 
پیل آهیون (. سندن پیغمبرن چیو تر (اوهان كي) آسمانن ۽ زمين جي 
بڻائيندڙ الله جي بابت کو شڪ آهي ڇا؟ (آهو) اوهان کي هن لاء سڏيندو 
آهي تر اوهان جا گناہ اوهان کي بخشي ۽ نهرایل مدت تائين اوهان کي 
مھلت د چیائون تر اوهین ب اسان جھڑا ماد ٹھو اهيو (تتھن ڪري اوهان 
جي چون تي ڪيئن لڳون)- جن کي اسان جا آبا اذا پوجیندا ها ت تن کان 
اسان کي جهلڻ جو ارادو رکندا اھیو (جي سچا اھیو) تر اسان وت کو 
پڈرو دلیل آٹیو (۱۰). ۱ 
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وما ابرئ ۱۳ 





سندن پیغمبرن کین چیو ت اسین (ب) اوهان جھڑائی مائهو آهیون پر الله 
پنهنجن ہانھن مان جنهن جي لاء گهرندو آهي تنهن تي احسان کندو آهي 
۽ اللہ جي حکم کان سواءِ اوهان وت کنهن دلیل جي آئن جي اسان 
کي ڪا سگم نہ آهي- ‏ مزمنن کي جگائي ‏ الله تي پروسو ڪن (۰۱۱۱ ۽ 
اسان کي چا (ٿيو) آهي ‏ الله تي پروسو ن ڪريون ۽ بيشڪ اسان کي 
اسان ج سڏن رستن جي مدابت کیائین ۽ جيڪي اسان کی ڈکوئیندا 
آهيو تنهن تي اسین ضرور صبر ڪنداسون- ۽ پروسي ڪندڙن کي الله تي 
پروسو ڪرن جڳائي (۱۲) . ۽ ڪافرن پنهنجن پیغمبرن کي چيو ت اوھان 
کي پنهنجي ملک مان لوڌينداسون يا اسان جي دين ذانهن ضرور موٽو پوءِ 
سندن پالٹھار آنهن ڏانهن وحي ڪيو ت ظاللمن کي ضرور ناس 
ڪنداسون .)۱٣(‏ ۽ آنهن کان پوءِ ملک ۾ اوهان کي ضرور رهائينداسين 
اعاب ا ای خر ل مود کو سر سس 
دڙڪي کان بجي (۱۴). ۽ (پيغمبرن) سوپ جون دعائون گھریون ۽ هر 
هنیلو ضدي نامراد ٹیو (۱۰) . آن جي پویان دوزخ اھی ۽ آن 7 
پائي پیاریو ویندو .)۱١(‏ آن کي دک دک ڪري پیئندو ۽ آن کي گیت 
ڏيئي پي ن سگهندو ۽ هر کنهن پاسي کان موت ایندس ۽ هو مثل ن 
هوندو- ۽ آن جي پویان سخت عذاب آهي (۷۔ جن پنهنجي پالٹھار کان 
انکار کیو تن جي کرتوتن جو مثال اُنهيءَ ڪيريءَ جھڑو آهي جنهن 
کي انذي واري ڏينهن م (سخت) واء آذائي- جيحعي کمایائون تنهن جي 
ذري تي پهچي ن سگهندا, امائي وڏي گمراهي اهي (۱۸). (اي پیغمبر!) ن 
دنو آتيئي چا ت الله آسمانن ۽ زمين کي رٿ سان بٹایو اهي؟ جيڪڏهن 
وٹیس ت اوهان کي نئي ۽ ہي نئین خلق آٹي (۱۹). ۽ اهو (کرن) الله تي 
اوکو نر اهي (۰ ۰ 





سے ۶ 
وماابری۳ ایزهیبرم: 





ورزو ارڈ جوا تال الضعفو رن ایروا 
صتا انان تی ف وتال ارظن لاقت از 
لت اوعد وعد الین ووعد کو5 خد وماکان 
یت سل ان اتک نق 
تومن داوم انش ناصرخ ووم انم ری 
یکر ت ما سرن ین بل( الشلیین هم 
داب ومیل ی اما رو لطلخت 
جن وی من تاھ ررر فان رو 
ٌ۳ 
رق اکن جا یادن رھ ورب الله ال 













امتال 
ية ل جت من قو قا رض با لمامن‌گراره 











وما اب ۱۳۶ ابراهیم ۱۴ 
۽ مزيشي الله جي اگیان حاضر ٹیندا ہو هيڻا هنیلن کي چوندا ت اسین اوهان 
جي پنیان لگا هثاسون پوء اوهین الله جی عذاب مان کجھ اسان کان 
ٽارڻ وارا آهیو چا؟ (هنیلا) چوندا تر اله اسان کي هدایت ڪري ها 2 
اسین ب اوهان كي هدایت کریون ها (هاتي) اسان جو رئڻ رژن يا اسان 
جو صبر ڪرن اسان لاو ھک جھڑو آهي اسان کي ڪا واه نہ آهي (۲۱). 
جهن کم پورو کیو ویندو تڏهن شیطان چوندو ت الله اوهان جو 
انجام کیو هو ۽ مون اوهان سان (ڪوڙو) وعدو کیو هو پوءِ اوهان سان 
ز پاژیم- مون کي اوهان تي اوهان جي سذن کان سواءِ (ٻيو ڪو) زور ن 
هو پوءِ اوهان منهنجو چيو قبول کیو, تنهن ڪري مون کي ملامت ن 
ڪريو- ۽ (هاڻي) پا کي قت لعنت کریو- اء اوهان جي دانهن ورنائڻ 
وارو نز اھیان ۽ نڪي اوھین منهنجي دانهن دن وارا اھیو- اوهان ا مون 
كي حر شریمه بٹایو هو تنهن کان آء بیزار اهیان- چو تر ظالمن لاء 
ذکوئیندژ عذاب آهي (۲۲). ۽ جن اہمان اندو ء چگا ڪر ڪا سي 
(آنهن) باغن ‏ داحل ڪيا ویندا جن جي هیان نهرون وهندیون اهن 
پنهنجي پالٹھار جي موڪل سا رن سن رهندڙ اھن۔ منجهس سندن 
کیکار سلام آهي (۲۳). (اي پیغمبر!) توكي معلوم نر آهي چا؟ تر الله 
ڪهڙو مثال بيان ڪيو آهي پاك کلمون (اهڙي) پاک ون ن وانگر آهي 
جنهن جي پاژ مضبوط هجي ۽ سندس ٽاريون اا مم هجن (۲۴). 
تاس ا و جو ی سان هر وفع ا برا و هی د ا 
ماٹھن لا مثال بيان ڪندو آهي ت مان آهي نصيحت وٺن .)۲٢(‏ ۽ بڇڙي 
لفظ جو منال (اهڙي) بچڑي وڈ وانگر آهي جو زمین تان پٽيو ويو آن کي 
کو (پڪي پا جو) تکاء نز اهي (۲۱). 








سم 
۱ 
وماابر: سک ۳ ابره بو ۱۳ 


ی ٹل یی مین لو 
ESEF‏ نله الظلرين ویفعل اند ایک 
اکم کرای این بک لاعت الوک اداح اواو مھ 
۳ دار جیسب 7 وم 0 کا یلاہ 
اتد ا5الیضلوا کن سه ق EIS‏ 
RT‏ نامتو ايق مو االضلوة 
یار نھد ارک ین سل آن 
ا ہے نع انان یلق 
موب وا رض وان رل من الما مارم 
من الشمرت رم کالم وسر لا لین لمیر 
ا سخ رکا نھر وسر حم شس 
یمن وسک رلک ا یروانف 
َ ان مس وا خعمت اله خص وی ای ا کی 
لظو مکار و ورد قال اترمیررب جعل‌هدا 
الین اما تداا تام 6 












جن ایمان آندو تن کي الله دنیا جي حياتي ۾ ۽ اخرت ۾ پڪي قول سان 
مضوط رکندو آھی, ۽ ال لسن کي گرام ند آھی, ۽ اله جیکی 
گھرندو اهي سو ڪندو آهي (۲۷). (اي پیغمبر!) تو کي آهي معلوم نہ آهن 
ی ی توت موس و روس بت 
تباهيءَ جي گهر م وڌو ED‏ (م), آهي منجهس گھڑندا۔ آهو بچڑو 
تکاٹو اهي (۲۹) . ء الله سان شريڪ مقرر ڪيائون تر سندس واٽ کان 
(ماٹھن کي) پلائین- (اي پیغمبر! کين) چؤ ت اوهين مزا مائي وٺو ڇو ت 
اوهان جو (دوزخ جي) باه ذانهن موٽڻ آهي (۳۰). (اي پيغمبر!) منهنجن 
انهن بانهن کي چؤ جن ايمان اندو آهي تر نماز پڑھندا رهن ۽ جيڪي کین 
رزق ڈنو اٿئون تنهن منجهان گجھو ۽ پذرو ا ھن سی اجن کات اک (اللہ 
جي وات م) درج حکندا رهن جنون 4 م نر کو واپار ۽ ز ڪا يارائي 
هوندي (۳۱). الله آهو آهي جنھن اا ء زمین کي بٹایو ء نات کان 
(مینهن جوا پاڻي وسايو پوءِ آن سان (سپ ڪنهن جنس جي) ميون مان 
اوهان جي روزي کبیائین, اوهان کي بیژیون هن لاءِ نوائي ڏنائين تر سندس 
حڪم سان سمند م ترنديون رهن, ء اوهان کي نديون (ب) نوائي 
ڏنائين (۳۲). ۽ اوهان لاء سدائین هلندڙ سج ۽ چنڊ نوائي دُنائین, ۽ اومان 
لاو رات ۽ ڏينهن نوائي ڏنائين (۳۳). ۽ جيڪا شيءِ کانئس گهريو تنھن 
سپ مان ڪجھ اوهان کي ذنائین, ۽ جيڪڏهن الله جي نعمتن کي گٹیندؤ 
تر هي ڳڻي نر سگھندؤ, بيشڪ انسان ضرور بي انصاف بي شڪر 
اهي (۳۴). ۽ (ياد ڪر) جذھن ابراهيم چيو ت اي منهنجا پالٹھار! هن شهر 
(مڪي) کي امن وارو ڪر ۽ مون کي ۽ منهنجي اولاد کي بتن جي پوڄڻ 
کان پاسي ڪر (۳۰) . 





وماابری ۱۳ ار 





وم و وه 9.2م 


رب تق شاه سناش ات اس :کن 
کی ؟ لته می ومن عصان یَاَكَ موس 
کور ہے ھی کر 
ی روعت بيك ارو توا 
اه نا اون ا لود 
وان قهن العمات 7 تکوش رونم 6 
وه اش کے 
نع الا تاو سم و پم 
هبر لعل ال سیل واسحق ان رن سیم 
کت را لصَلوو وص د ریت 
رب ول د بی ا او ول لی 
ESR PETE EAE‏ 
ی الظمونَ یرهم 
لیو محص فو الَارُه مُهلمِیَ مُنْیُ 7 


کے رفهم وان € نوم رم کے 
زیم لایتن! ال هو طرفه" 
تمہ ده NAAN ANA,‏ ۸ ۸ 












































ي منهنجا پالٹھار! آنهن (بتن) ماٹھن مان گھٹن کي پلایو آهي, پوو جيڪو 
ا منهنجو آهي, ۽ جنھن منهنجي نافرماني ڪئي 
تر بيشڪ تون بخشٹھار مهربان اهين .)٣٣(‏ اي اسان جا پالٹھار! مون 
پنهنجي اولاد مان ڪن کي غيراباد ميدان ۾ تنهنجي Ew‏ واري گھر 
(بیت اللّه) وٽ هن لاء 5ت آهي تر اي 7 جا پالئهار! آهي نماز پڙهن 
پوو ڪن ماٹھن جون دليون اُنھن ڈانھن لڙندڙيون کر ۽ کین ميون جي 
روزي ڏي ت مان اهي شکرانو ڪن (۳۷). اي اسان جا پالٹھارا جيکي 
(اسین) گجهو کربون تا ۽ جيڪي پذرو کربون تا سو تون جائندو 
وت و مہ م ۽ نڪي آسمان م الله کان گجهي 
آهي (۳۸). سب ساراھ آنهي الله 3 جڳائي جنهن مون کي ہبیاپی م م 
اسماعیل ۽ انیت و عطا کیو, چو تر منهنجو پالٹھار ضرور دعا بدندژ 
آهي (۳۹). اي منهنجا پالتهار! مون کي ء منهنجي اولاد مان ڪن کي نماز 
پڙهندڙ کر ۽ اي اسان جا پالشهارا منهنجي دعا قبول کر (۴۰). اي اسان 
جا پالٹھار! مون کي ۽ ۽ منهنجي ماء پيءُ کي ۽ مومن مائهن کي (انهيء 
ڏينهن)_ بخش جنهن ڏينهن حساب قائم ٹیندو (۴۱). vet‏ 
ڪندا آهن تنهن کان الله کي بي خبر هرگز را کی رت او 
(ڏينهن) تائین در ڏني اهي جنهن ڏينهن اکیون تَرّي ویندیون (۴۲) 1 
گات کٹندژ تکرا ڊوڙندڙ هوندا! پان ڏانهن سندن نظر وري ن سگهندي, ۽ 
سندن دلون پیون دهکندیون (۴۳). 





٣ٴیرہاآمو‎ 


وشن رالاس بوم انیو اماب قول انين 
وصر کا یال تون روا مم عونت ال وهو 
ون کان مکرهم ارول منه ابا ولا بی للا لت 
ویک رسای اله دومن اکرش 
رارض وا موت ویر وان وید وی 
الین ومن موق اضفاوه اهومن 
سی ہے الاو جن 
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وما ابری ۱۳ الحجر ۱۵ 





۽ (اي پیغمبر!) مائهن کي آن ذینهن کان ڊيڄار (جنهن ذینهن) کين عذاب 
پهچندو پوء ظالم ع2 اي اسان جا پالتهار! اسان کي ويجهيءَ مدت 
تائين مهلت ڏي ت تنهنجي سڏ کي قبول کریون ۽ پیغمبرن جي فرمانبرداري 
کریون۔ (چيو ويندن ت) هن کان اڳ اوهين قسم ن کنندا هی چا ت 
اوهان کي ڪا زوالي نر ثيندي؟ (۴۴). ۽ اوهين انھن جي جاين م ٽڪيڙ 
جن پاڻ تي ظلم کیو ۽ اوهان لاءِ واضح ٹیو ت اُنھن سان کیئن 
ڪيوسون ۽ اوهان لاو کیئی مثال بيان کیاسون (ه۴). ء بيشڪ آنهن 
ڈوکخی (ؤئز) رگ کیو ء اش وت سندن کر (جي سزا) اعت ء سندن 
مکر کو آهڙو ز اهي جنهن سان جبل (پنهنجي جاین کان) هتي 
وحن (۴۷)۔ . پوء (اي پیغمبر!) الله کي پنهنجن پیغمبرن سان پنهنجي وعدي 
جي خلافي ڪندڙ هرگز نہ پانء چو تم الله زبردست (آن ڈینھن) بدلي وئٹ 
وارو آهي (۴۷). جنهن ڈینھن هيءَ زمين مٽائي ہي زمين ڪئي ویند 
آسمان (بر) . ء (سپ ماٹھو) الله هڪڙي ع) زبردست جي اڏو ٹیندا 

۽ أن ذینهن ذوهارن کی زنجیرن مہ بذل ذسندین (۴۹). سندن 3 
درف مان وتنا ۾ سندن مور وخوژیندین (۵۰) . هن لاء ۳ 
هڪ مائهو جيڪي کمایو تنهن جو رب اه تم 
حساب ڪندڙ اهي (٥1)‏ . اهو (قران) ماٹھن کي پھچائٹو آهي ء فان سان 
ڊيڄاريا وجن ۽ چاٹن ت اُنهيءَ هڪ الله کان سواءِ ٻيو کو معبود ن آهي ۽ 
عقل وارا نصیحت ونن (۲) . 






٢‏ سورة حجر مڪي آهي ۽ هي: نوانوي 
آینون ۽ جم رکوع آهي. 








الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 


الر- هي آیتون (هن) کتاب ۽ چني قران جون آهن (۱). 

















ربما ٣‏ ا حجر ۱۵ 


ریم وڈ ازن کقرو لک اتوَامُمل ین م 
رم وا و یمهم لام وف 
یبونج وم دنامن فی الا وله وتات 
لومت مایمن اعد اجلها ومایستا رون ۵و 
لو ابی انی ول عليه ال کوک لجنو ن تو 
ماکان کت من الضیقت0ماتّل 
تنا انکر لاله لسففون ون ییامن 
قِيِكَ شیم اسان وم تیم ین سول ا 
EEE EG‏ 
TEE‏ 
مجو اام اس ترق المع اښ شما نه 

















را الجر ۱۵ 
رن (هيءَ) خواهش کندا تر جیکر مسلمان هجون 
ھا١‏ (۲). (اي پیغمبر!) کین چذي ڏي ت (دنیا م) کائین ۽ (لذتن م) زا 
ماني ونن ۽ کین اميد غافل ڪري چذي پوء سگهوئي جاٹندا .)٣(‏ 
کنهن ڳوٺ کي ويران ن ڪيوسون پر (سندن ورک خر 
آن لاء مقرر حڪم ڪيل هو (۴). ڪائي قوم پنهنجي مقرر مدت کان 

نکی اگرائی ڪندي ۽ نڪي پوئتي رهي سگهندي )٣(‏ . ۽ (ڪافرن) چيو 
رر رر سے رر 00 ۳ .)٦(‏ 
جیگذهن تون سچن مان آهين ت اسان وت ملائک چو ن اٹیندو 
آهین ؟ (۷) . (اي پیغمبر!) کین چو ‏ ملائڪ پکي رٿ کان سواء نازل ن 
کندا آهیون ۽ (جیکنهن نازل کریون ۽ ن مجین ت) آنهيء مهل آنهن کي 
مهلت ن ڏني ويندي (۸). اسان ئي نصیحت (يعني قرآن) نازل کیو ۽ 
اسين ئي سندس ضرور حفاظت ند آهیون (۹). ۽ بيشڪ توکان اک 
پھرین ٽولين م پیغمبر موڪلياسون (۱۰). ۽ کو پيغمبر وتن ن ايندو 
هو جو آنهيء سان نٺولين ڪرڻ کان سواءِ (ٻيو کجه) نز کدا 
هئا (۱۱). ۽ اهڙي طرح ڏوهارين جي دلين م (اهڙو خیال) وجهندا 
آهیون (۱۲). جو آن کي ند مییندا ۾ شڪ اک جي زیت هلي ايندي 
اهي )1۳( 4 آسمان مان کو دروازو مٿن کولیون ها پوءِ آن م 
سدائین مثي چڑھندا رهن ها (۱۴). تذهن ب ضرور چون ها تر رگو اسان 
جون اکیون منبیون ويون آهن بلڪ اسین جادو ڪيل قوم اهیون (۱۵). 
۽ بیش آسمان م برج بثایاسون ۽ آن کي ڏسندڙن لاء سینگاریوسون (۱۳). 
۽ ان کي هرکنهن تژیل شیطان کان بچایوسون (۱۷). پر جیکو چوريءَ 
ڪن ڏئي تنهن جي کد چنو آلانبو پوندو اي (۱۸). 











والارض مد د تھا وا لفیا وهار وای وا افیا 
من کل سی ورون 0و جات ا کن ھام ابق ومن 
تک زقان کان فن تی اون وا 
من اکم اما تاو اله خرن 0 
ریک هو حش رھ وم نہ کم لوق وتن كفا 
ان یں صلص ال ین حا ون وا لیاق 
من قبل من ارا مہو ولد الب 
میک ان خَالِ ران صاصال من ام نون 


02 

اکا یو 3 و و مه ا 
2 
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سب ونفختر في دن رزوی ففعوالد سجرنه 
ا ا آج ون کا انان مم 
ری کمن ت اک کون مہ اللرتی ال 
کاک زک تفه من م لل تن کو 

















رہما ۱۴ الحجر ۱۵ 


بای ہیں بذ یج ۶ 





۽ زمین کي پکیژیوسون ۽ منجهس جبل کوژیاسون ۽ منجهس هر شيء اندازي 
سان جمائي سون (۱۹)  .‏ منجهس اوهان لاو ۽ آنهن لا ء (قسم قسم جي) 
روزي (پیدا) ڪئي سون جن کي (اوهين) روزي ذیندژ ن آهیو (۲۰) ). آهزي 
وائن کي موکلیندا اهیون پوءِ آسمان مان پاڻي وسائیندا اھیون پوءِ هو 
اوهان کي پیاریندا اهیون, ۽ اهو اوهين (تلاون م) گڏ کرٹ وارا ن 
اهیو (۲۲). ۽ اسین ئي جیاریندا اهیون ۽ ماریندا اهيون ۽ اسین (سپ 
کنهن جا) وارث آهیون (۲۳). ۽ بيشڪ اوهان کان اڳ وارا بر جائندا 
آمیون ۽ بيشڪ اران کات 5 ایندژ (ب) جاٹندا ارت ا ۽ بيشڪ 
2 اما ۳ کي رم که گنديءَ وجندز متيء 1 بتایو ( (۲) 
(ادم ) کان اي جن جي جپيءَ واري باه مان بئایوسون (۲۷) . ۶ ۽ جذهن 
تنهنجي پالٹھار ملائڪن کي چيو ت اء ادم کي گوهیل سڙيل وجندر مٽيءَ 
مان بٹائیندژ اھیان (۲۸). پوءِ جذهن کیس بٹائي برابر ڪريان ۽ منجهس 
پنهنجي روح مان قوکیان تذهن کیس سجدو ڪندڙ ٿي ڪري 
پلجو (۲۹). پوءِ آنهن مڙني ملائڪن گڏجي سجدو کیو (۳۰). سواء 
ابلیس جي- ٥٤٥١٣۲‏ ام 
وارن مان ۳ ئن ؟ )۳( 08-9 چیو ۳ مون ک E‏ آمي ۳ اڈ 
اھڑي ماڻهوءَ کي سجدو ڪريان جنهن کي گوهیل گنديء وجندژ منيء مان 
ٹا ا 
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من 2 


ا HENE‏ فو رال نیت وا © 


و ۵ نلاب دلو نچ جیوه 2 
مخ ا لف e‏ 








رما ۱۴ الحجر ۱۵ 
نک مک مپیکی یک درک کو کو کے د پک پک ےیک :کی : ہت پکمپجھوکمپکر 





(اللّه) فرمایو ت آن (بهشت) مان نکر چو ت تون ٹیل آهین (۳۴). ۽ توتي 
قيامت تائين لعنت اهي (۳۰). (ابلیس) چیو ت اي منهنجا پالٹھار! مون کي 
قيامت جي ڏينهن ٹائن مهلت کی )۳٦(‏ الا فرمایو 2 ینک تون مهلت 
ذنلن مان اھین (۳۷). نهرایل وقت واري ڏينهن تائین (۳۸) دای کر 
تر اي منهنجا پالتهار! تو جو مون کي گمراھ کیو آهي تنهن ڪري اء آنهن 

لاو زمين م (گناهن کي) ضرور سینگاریندس ۽ ضرور سپني کي گمراه 
کندس (۳۹) فراع او ون بانهن جي جي سچا آهن (۴۰). (الل) 
فرمایو تر هيء وات مون تأئین سدي اهي (۶۱) . گمراهن مان جنهن تنهنجي 
تابعداري ڪئي تنهن کان سواءِ (بین) منهنجن بانهن تي تنهنجو کو 
وس نر آهي (۴۲). ۽ آنهن مڙني گمراهن جي انجام واري جاءِ دوزخ 
آهي (۴۳). آن کي ست دروازا امن- هر کنهن دروازي لاء آنهن مان 
وراهيل پاگو اهي (۴۴). بیش پرهیزگار باضن ۽ چشمن ۾ 
هوندا (۴۰). (کين چئبو ت) آنهن م بي فکرا ٿي سلامتي سان 
گھڑو .)۴٣(‏ ۽ سندن سيان پر جيڪي ڪينو هوندو سو أنهن . مان 
ڪدنداسين (هڪ ٻئي جا) باثر ٹ ثی امهون سامهون تختن تي وینا 
هوندا (۴۷). سو کے ہی تس 
ویندا (۴۸). (اي پیغمبر!) منهنجن پانهن کي خبر کی د ۶ بخشتهار 
مهربان اهیان (۴۹). ۽ منهنجو عذاب ئي ڏکوئيندڙ عذاب آهي (۰۰). ۽ (اي 

پیغمبر!) آنهن کي ابراهیم جي مهمانن جي خبر ڏي- (۱5۱. جنهن مهل 
وٽس پھتا (تنهن مهل) چیائون سلام- (ابراهیم) چیو تر اسین اوهان کان 
دحندر آهیون (۵۲). 





ربیا۱ الحجر ها 


هه هه هه هه هه هه هه 
5 1 رن یر یس 
0 اب 
حا رت 09 
ا رب سا ا اکا ور 
الد وین جال وط اسنا ال ریم 
منکرونا کا لوا یل جات ما کنو اه تون 39 
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یت نو مرو ویو ذلك | را ا هو ل2 


وو وحم ۳ یل مت اوہہ 
E‏ مصحشن وا لا جس 


ین o‏ ۳۹ ا 
ان ان تین 22 انوہ رن کت 

















چیائون ت ن بح! اسين توکي علم واري پٽ جي مبارک ذیون 
ٹا )٥۳(‏ . (ابراهیم) چیو تر مون کی ھن موی سارک ور چا جو 
مون كي ہیائپ پهتي آهي پوو ڪهڙي طرح مبارک ڈیو (o ¥) li‏ . چیائون 
تر توكي جائي مبارک ذیون نا تنهن ڪري نا ان مان ٿي (۵۵) . 

(ابراهیم) چیو ت پنهنجي پالتهار جي رحمت کان گمراهن کان سواءِ (بیو) 
کیر نا ابید ثیندو؟ (57). (وري) ابراهیم چیو ت اي موکلیل (ملائڪڙ) 
اومان جو ڪهڙو کم اهي (۰۷). چیائون ت اسین ڏوهارين جي قوم 
ذانهن موکلیل آهیون (۰۸). لوط جي گهرائي وارن کان سواء. جن مڙني 
كي اسین ا و . سواء سندس زال جي جنهن لاء طئي 
حیوسون ‏ اها رمیلن مان آهي .٦٦٦٦‏ پوء جنهن مهل موکلیل 
(ملائک) لوط جي گهرائي وارن ذانهن آیا (۲۱۱) . (تنهن مهل لوط) چیو ۶, 
اوهين اوپري قوم اھیو (. چيائون ت (ن) بلک تو وت اهو (عذاب) وني 
آيا آهیون جنهن م (ڪافر) شڪ ڪندا هئا )٦٦(‏ . ۽ تو وٽ سچ سان ایا 
آهیون ۽ بیشک اسین ضرور سجا آهیون (۲۴) ٠‏ پوءِ پنهنجي ڪٽنب سمیت 
راتو واه نکر ۽ (تون) سندن پویان هل ۽ اوهان مان کو هڪڙو (ب) پوئتي 
نز واجهائي ۽ جتي حکم کیو ويو آلو آتي وجو .)٦٦٦‏ ۽ لوط ڏانهن هن 
حکم جو وحي ڪيوسون ت آنهن جي پاژ صبح ٿيندي ئي پٽي 
ويندي .)٦٦(‏ ۽ شهر وارا حوشيون ڪندا ايا .)٦۷(‏ (لوط) چيو تر هي 
منهنجا مهمان آهن پوءِ مون کي حي ن ڪريو .)٦۸(‏ ۽ الله کان ڊڄو ۽ خوار 
نز ڪريوم .)٦۹(‏ چيائون تر تو کي ڏيھ جھان وارن (جي مهماني) کان ن 
جهلیو هیوسون چا؟ (۷۰). (لوط) چيو تر جیکڈھن اوهين (منهنجو 
چیو) ڪندڙ ٹیندؤ تر هي منهنجون ڌيئر حاضر آهن (۷۱). (اي پيغمبر!) 
تنهنجي حياتي جو قسم آهي ت اهي (کافرا پنهنجي گمراهي م حيران 
آهن (۷۲). 





ریا الحجر دا 


انم ا دجما ساوت 
آمطرتا انم جاره ین یل فرق ن ذلك لایت 
لین وان كان اب که لطي اتتا 
مه ما فی نلم کاب اتب ار 
ال ت و اتلم ایوت انا نوا عَ امرض ن0 
تحت اح لایع تا 
ویک بون شوم اخ نموت ور وما 
ییحی رای السام که اض له 
یله( ریک هوحن ايل وکین سك 
سان ال تن الان لعي ه تمدن 
عبلَیْكَ ال ما مک تاي َو جاهنم ورن 

















ریما ۱۴ ا جر ۱۵ 


پوءِ سج آپرڈ مهل ڪڙڪي ورتن (۷۳). ۽ آن شهر جو مٿيون پاسو آن 
جي هيٺ کیوسون ۽ مٿن پکل متيء جا گوژها وسایاسون (۷۴). 

بیشک ان م عبرت ونندژن لاو نشایون آهن (Vo)‏ . ۽ اهو گوث هميش 
(جي اچ وج) واري وات تي هو (1۷۸:. متشگ ان م مؤمان لاء 
نشانیون آهن ۰0۷۷۱ ۽ ايڪه (شهر) وارا طالم هثا (۷۸). پوءِ کانئن 
بدلو ورتوسون- ۽ (لوطین ۽ ايکه وارن جا) بئي گوٹ پذري رستي تي 
هئا (۷۹). ۽ بيشڪ حجر وارن پیغمبرن کي ڪوڙو پانيو (۸۰. ۽ کين 
پنهنجیون نشانيون ڏنيون سون پوءِ آنهن کان منهن موڙيندڙ ٿيا (۱۸۱. ۽ بي 
فڪرا ٿي جبلن مان کي گهر ٺاهيندا هئا (۸۲). پوءِ کين صبح 
ٿيندي ئي ڪڙڪي (اچي) ورتو .)۸٣(‏ پوءِ جیکو ڪمايائون سو 
کانئن ڪجھ ب تاري ن سگھیو (۸۴) ا آسمانن ۽ زمين کی ۽ جيڪي 
منجهن آهي سو رٿ کان سواو نر بٹایو ُنئون۔ ۽ قيامت ضرور آچثي آهي پوءِ 
(سندن بي ادبین کان) سھٹي طرح درگذر ڪر (۸۰). بيشڪ تنھنجو پالٹھار 
وڏو خلقیندژ (ع) گھٹو چاٹندژ اهي (۸1) . ھک تو کي ہتیون ست 
آیتون (يعني سورة فاتحم) ۽ وڏو قران ڏنوسون ۸۳ . آنهن کي هر جنس جي 
سامان مان جيڪي شیون ڏنيون سون تن ڏانهن تون پنهنجون آکیون کڻي 
نز نهار ۽ نڪي مٹن ڏک کر ۽ مؤمئن لاء پنهنجو پاسو (شفقت مان) 
(AA) 9‏ . ۰ 4 چز 3 ؛ بيشڪ !۶ پدرو یجاریندژ (۸۹) . 





ربیا۱۳ النحل ب 


کی جحلو ا القران ضبن فر ریات لمکم 
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اخرض‌عی اہ رکا نك اث مز نا زین 
ْنَم انلو الا لم رف کل 0ت تماد 
اک یضیی صد ره امو لو “شیع بحم رك وکن 
ٹن الین 9 وا عبن رك حی با لسن 6 














9 
ےت 
کی 5 


۰ 


1ج ) تم .رر 
لد اض اس 
منجباد آن نن ری نه الها ا ناشوی 2كق 
موی وار رای تیل رکون خی 
الا شان من نطفق اد اهو حور شن 0وا غار 
لها که لاف مانم دینھاتا ونه 
ولک في ھا جال چین تر ون وون کم رون دا 


۳۱4 





مرک 5 
مرو ړا ی 


























رہبما ۱۴ النحل ٥٦١‏ 


جن قران کي تکرا تکرا کیو .)٩۱(‏ (تھڑي طرح) تنهنجي پالٹھار جو 
قسم آهي ت آنهن مڑني کان ضرور پچنداسون (۹۲). جيکي ڪندا اهن 
تتھن بابت (۹۳) a‏ سو سر و اوہ 
مشرکن کان منهن موڑ (۹۴). اسان تنهنجي طرفان آنهن چثر ڪندڙن 
جي پورائي ڪئي .)۹۰٥(‏ . جي الله سان بيو معبود مقرر کندا آهن بوء 
سگھوئی جاٹندا )۹1( . ۽ بیشک چاٹندا آهیون ‏ جيڪي چوندا اهن تنهن 
سببان تنهنجو سينو تنگ ٿيندو آهي (۹۷). پوء تون پاڪائي سان پنهنجي 
پالٹھار جي ساراه کر ع سجدي کندژن مان هج (۹۸). ۽ (ايستائين) 
پنهنجي پالثهار جي عبادت (پيو) کر جیستائین توكي موت پهچي (۹۹). 












'' سورة نحل مکي آهي ۽ هي: ھک سو اناویه ٠‏ 
آیتون ۽ سورهن رکوع آهي. 


الله پاجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
۳ سس 2 و پاک آهي ی 
ا EE‏ کرت سی موی نس 
ارادي سان ملائڪن کي وحي سان هن لاءِ نازل ڪندو اهي ت (ماٹھن کي) 
جیچاریو ( الله ٿو فرمائي) تر مون کان ر جم بد ھا 
شاب معا خی ساس درت کندا اهن تنهن ان (أهو) متاهون 
اهي (۳ . ادميء کی نطفي مان کت پوع بت پڈرو جھگڑالو 
ٿي پیو (۴) . ۽ اوهان لا ء دور خلقیائین أ نهن مان کر پوشاکون ء (ہیا) 
فائدا و و ی ات آمیو ( ہے ہر و واژیندا 




















ریم أ٣‏ 


دحل انتا ل کال مکی لم تو تال اک شق 
ان اق رہ پر وف تحت رال انال 
رلت رواو زيه شا امن _٥‏ 
دع اد قصل ال دی دم جال لم ار لین بک 
شراب که محر منص بت كريد 
اور ال تو ولكيل والاعتاب ومنل 
الموج ان یذ لك لاه لفو مف رون 0 عر 
کال لاوش واگ ولتجزم 
سک رال یرل تالو انه تاط ری وتتخوجوا 
مه حلة لسو ھاو تر ی الڪ مواخر 


























۽ جنھن شهر ڈانھن آوهین پنهنجي جيئن کي جوكي ہر وجهن کان سواءِ 
پهچي ۳ سگهندا اهیو تنهن دانهن اوهان جو بار نت اھن- جوت اوهان 
جو پالثهار وڏو باجهارو مهربان آهي (۷). ۽ گهوژا ۽ حچر ۽ گده هن لاء 
(خلقیائین) ت آنهن تي اوهين چڙهو ۽ (آنهن كي) وت جا لو a‏ 


0 


شیون (اوهین) ن جاٹندا آهیو سي (ب,) پيدا ڪندو اهي (۸. ۽ الله تي سدو 
رتو کک اهي ۶ ۽ اُنھن مان ڪي (رستا) ڈُنگا اھن۔ ۳ ۽ جیکلھن 
(اللّه) گهري ها ت اوهان مڙني کي سڌو رستو ذيكاري ها (۹). اهو (الله) 
آهي جنهن آسمان مان اوهان لاء پاني وسايو منجهانئس ڪجھ پیۂ پيئڻ جو اهي 
۽ منجهانئس جهنگ (پیدا ٹیندو) اهي جنهن م مال چاريندا کو ۰ ان 

سان پوک ۽ 4 زيتون ۽ ۽ کجیون ۽ انگور ۽ هر جنس جا میوا اوهان لاء 
جمائیندو آهي- بیش بيشڪ آن م سوچیندژ قوم لاء ضرور نشاني آهي 0ئ"( 
اوهان لاء 80+4700 ج ۽ چند تابع کیائین- ۽ تارا سندس حکم 
سان تابع ڪيل آهن بیش آن م سمجهدار قوم لاء ضرور نشانیون 
اهن (۱۲). ۽ قسمین قسمین 0+011 (شیون ء جانور) جيکي زمين م 
پیدا ڪيائين سي ب اوهان لاو آهن- بيشڪ ان ۾ نصیحت ولندژ قوم ۳ 
ضرور نشاني اهي .)۱٣(‏ ء آهو (الله) آهي جنهن درياءَ کي هن لاءِ تابع 
کیو ت اوهين منجهانئس تازو گوشت (يعني مچي) کائو ۽ منجھانئس آهي 
زيور (يعني موتي) کیو جيڪي اوهين پائيندا اهیو, ۽ منجھس ترندژ ٻيڙيون 
ڏسندو آهين ۽ آنهي لاء 2 اوهين سندس رزق گولیو ۽ تر مان اوهين شڪرانو 
کریو (۱۴) . 





ربما۱۳ التحل با 





ون ۳ تاکن 7 ا ظ ناو 
نین ور ون وعلمت و رال هم وصعومدودے سے 
نک وت کر 


عضو ھان نهک م2 اہک و دیے دا ای وم رم 
حصو ھان ادله لخفو رجہ واه بعلممانیرون و 


ی ا وس بت ون 
وس وی اک EE‏ 
97 ق 
ا ا ا 
ئوہ را کے 
ومن أدْزَارالن و الس اما 
رذن قزم ڪر انين ين له قا 
0229 من المع مر القت من 


و و و E‏ 


قران شم مین اف شعرون۵ 


سم یر سرت رہ سید کرت سرت شر 


























۽ زمین ۾ مضبوط جبل کوژیائین ت متان آها اوهان کي ذوذو ڏئي ۽ ندیون 
(وهایائین) ۽ رستا بٹایائین تر مان اوهین سڌو رستو لهو (۱۰). ۽ (بیا ب 
گھٹا) نشان- ۽ تارن سان اهي (ماٹھو) ستو رستو لهندا امن .)۱١(‏ 
جيڪو پیدا ڪري سو آنهي جھڑو آهي چا جو (ڪجھ با پيدا نز حکری؟ 
پوء چو نہ نصیحت وئندا اھیو؟ )1۷( . جیگلذهن اوهین الله جي نعتمن 
کی کرد آنهن کی (کذهن با کے سگهندو- چو ت له بخفتهار 
مھربان اهي (۱۸)۔ ۽ جيڪي لڪائيندا آهیو ۽ جيڪي پڌرو کندا اهز سو 
الله جائندو آهي (۱۹) ۰ ۽ جن کي الله کان سواءِ سذیندا آهن سي ڪا شيء 
خلقي نز سگھندا اهن ۽ آهي (پاڻ) خلقیا ويا اهن (۲۰) . مردا بي جان آهن, 
۶ن جاٹندا اهن ت ڪڏهن اثاریا ویندا (۲۱) . اوهان جو معبود هڪڙو خدا 
اھي, پوءِ جيڪي آخرت کي ن مچیندا آهن تن جون دليون مجن واريون ن 
آهن ۽ آهي وڏائي ڪندڙ آهن (۲۲). (ڪافر) جيکي لڪائيندا اهن ۽ 
جيکي (ھو) پڌرو کندا اهن سو بلاشک الله جائندو آهي- بیشک ام 
وڏائي ڪندڙن کي پسند ز ڪندو اهي (۲۳). . ۽ جڏهن آنهن کي چئبو اهي 
5 اوهان جي پالتهار چا نازل کیو آهي؟ (تذهن) چوندا آهن ت اگین جون 
آکا تون )¥( . (اهو سندن چون) هن لاء اهي جو قيامت جي ڏينهن پنهنجا 
پورا بار کثندا ۽ جن کي بنا علم جي گمراھ کندا آهن تن جا (ب) کجه 
بار کفندا- خبردار! جیکو (ب) بار کٹندا سو بچژو آهي (۲۰). جيڪي 
کانئن اگ ھٹا ت تن بيشڪ فریب ڪيو پوء الله جي حکم سندن اڏاوتن 
کي بنیادن کان پٽيو پوءِ انھن تي مثانشن چت اچي ڪري ۽ کین عذاب 
آتان پهتو جتان جاتائون ئي ن تي (۲7). 





رییا ۱۳ و 





وم اه نوم یکن کی شاوی لزان 
کت افون وریہ کال انب أوتوا الوا ازى 
ال انی ھم انقو اال ماک هل ین نولل 
اللہ لیر یما متس اون 5ا لۇ ا بواب جهن 
اتقو مادا انل ریز یاو راون امس نورق 
هن ایا ےڈا اجره رام کیت 
جت دنه تن من هلاه دنا 











ایس اون کنل ك زی ادله لت 
ملک نین تقو لون س وکوا دخلوا لدبم 
کس تع اون هن طروت لان تاه الم کڈ او 
الله لین 6اد اس یم بقلم ون 9 فاص ابو نات 


















وري قیامت جي ڈینھن کین خوار کندو ۽ چوندو تر (اوهان جا) مون سان 
ٹھرایل شريڪ جن جي بابت اوهين تڪرار ڪندا هی سي ڪٿي آهن؟ 
جن کي علم ڏنو ويو سي چوندا تر آج اُنھن ¿ ڪافرن تي خواري ۽ بچڑائي 
آهي (۲۷). جن جو ملائک آهتي حالت م ساه کیندا آهن ‏ جو پان تي 
ظالم هثا, آهي صلح پیش کندا ا۽ چوندا 2) اسان ڪا بڇڙائي نز ڪئي 
هئي- (ملائک چوندا 7) هائو! جيڪي اوهین ڪندا رمیؤ سو الله حانندژ 
آهي (۲۸). پوءِ دوزخ جي دروازن مان گھڑو منجھس سدائین رهندڙ هجو- 
پوءِ وڏائي ڪندڙن جي جاء بڇڙي اهي (۲۹) . ۽ پرهيزگارن کي چيو ويو ت 
اوهان جي پالتهار چا نازل کیو آهي؟ چوندا تر چڱائي- جن هن دنیا م م 
چگائيی ڪئي تن لاء چڱائي آهي- ۽ آحرت جو گهر ضرور ڀلو اهي- ۽ 
a‏ جو گهر ضرور لو آمي (۳۰). جو هميش جي ره وارا باځ آمن 
ان گهڙندا آنهن جي هینان نهرون وهنديون آهن جيڪي گهرندا سو آنهن 
لاو منجهن آمي- آهتي طرح الله پرهیزگارن کي بدلو ذیندو ۳۱۱) . (اهي اهي 
آهن) جن كي ملائڪ پاک حالت م م ماریندا آهن (ملائک ) چوندا آهن 
السلام علیکم . جيڪي (عمل) کندا هی تنهن سببان بهشت ۾ 
گھڑو (۳۲). کافر (موت جي) ملائڪن جي پان وت اچن يا تنهنجي 
پالٹھار (جي عذاب) جي حکم اچڻ کان سواء (بیو) کو انتظار ن 
کندا آهن- جيڪي کانئن اڳ ھٹا تن ب اھڑي طرح کیو هو ۽ الله مشن 
ظلم ر کیو پر آهي پا تي ظلم ڪندا هثا (۳۳). پوء کین سندن 
کرتوتن جي بچڑائي بهتي ۽ جنهن لاء ننولیون کندا هثا سا کین ويژهي 
ويشي (۳۴) . 





٣ ریما‎ 


وکال انس اش رک وای اء اله ماعبل دامن دونه 
من نیش ولا با وا و حتمتامن دومن کی 
اب واه واجزبواالطاغوت نھد سن کدی لله 
وع ال یی من تضل مهن نصی ر 
بلی ود اعانوحقاو لکن اکترالتاس یمون 
أنھم کان اکن یسک اقوت اتی لد ارده ان قول 
له کن یکو ن راان ن مَاجَروای اومن يما 
عونت نین صب روا و عل ربوم وون ® 



























۽ مشرڪ چوندا آهن تر جیکڈھن الله گهري ها ت آن کانسواو ڪا شيء 
نڪي اسين پوجیون ها ۽ نڪي اسان جا آبا ڏاڏا (پوچین ها) ۽ نڪي آن 
ر تاو اد ورزر ڪريون ها دی طرح جيگي 
کانئن آڳ هثا تن ب کیو هو, پوءِ پیغمبرن تي پذري (پیغام) پهچائن کان 
سواءِ (ٻيو کجھ لازم ) ن آهي (۳۰). ۽ بيشڪ هر قوم م (هڪ) پیغمبر 
موکلیو سون 2 الله جي عبادت ڪريو ۽ بتن (جي پوجا) کان پري ٹیو, 

پوءِ منجھانئن ڪي اهڙا آهن جن کي الله هدايت ڪئي ۽ منجهانئن ڪي 

ها لئ وی کرس فایت کے پر اکن ر وی 
ا ےت CS‏ . (اي پ پيغمبر!) جیکڈھن هنن کي 
هدايت کر لاو حرص ڪندين (ت ا کوب فائدو نر اهي) چو 7 
الله جنھن کي گمراھ ڪندو آهي تنهن کي هدايت ن ڪندو آهي ۽ اُنهن جو 
ڪوب مددگار نر آهي (۳۷) . ۽ الله جو پڪيءَ ءَ طرح قسم کنیائون تر جيڪو 
مرندو تنهن کي الله (وري) نر جياريندو- هائو! وري (جیاریندو) آن (گاله) 
تي وعدو ي پڪ ٿي چڪو اهي پر گھٹا ما ٹھو نر جاٹندا اهن (۳۸). هن لاء 
(وري جیاریندو) تر جنهن بابت تکرار کندا اهن سو آنهن كي (الله) پدرو 
ڪري بذائي ۽ تر کافر جائن ت اهي (پاڻ) کوژا هثا (۳۹). کنهن ب 
شيءِ لاء اسان جو چوڻ بس هي آهي ت جڈھن اسین ان کي پیدا کرن 
گهرندا آهیون تڏهن ان کي چوندا آهیون ت ٿيءُ ت ثي پوندي آهي (۴۰). 3 
جن پاڻ تي ظلم ٿيڻ کان پوء الله (جي واٽ) ۾ وطن چذیو تن کي 
ضرور دنيا م چڱي جاءِ ڏيندا اھیون۔ ۽ ضرور احرت جو آجر تمام وذو 
اهي ڪاش جو جاٹن ها (۴۱). (آهي نعمتون اُنهن کي آهن) جن صبر 
ڪيو ۽ (جي) پنهنجي پالٹھار تي روسو ڪن ٿا (۴۲). 





ریما۱۳ 


]سط ]اِ بت ارجا کدی الام تَکَلََدَلَ 
لی ترصن لاس مانزل موه ون 6 
امین مکروا نات آن یت ارو اض 
ورام لمات من عو ا 


وروی حیاول ال ماخلی لین نی 
دخروت" وذ سم الوت ونان ال من 
يلون مایمرون ت وتال دنه دون ول هنن ین 
موه وج فی نینوک مان موب و 
اض وله الین واصبا افش رده تون 0 وم ایک 
من صقن اه رام کو الط ری یه تحکرون 6 
تراد اکن ی الف زیکر لد فرنی ودره کون ۵ 















۽ (اي پی پیغمبر!) تو کان اڳ (ڪو پیغمبر) مردن کان سوا موکلیو اتئون 
آنهن e‏ وحي تي ڪيوسون پوء (اي انسانؤ!) جيڪڏهن (اوهین) ن 
جائندا اهیو تر علم وارن کان پچو (۴۳). دلیلن ۽ ڪتابن سان 
(موکلیاسون)- ء اسان توڏانهن قران هن لاءِ نازل کیو تر جيڪي مالهن 
لاو نازل ڪيو ويو آهي سو آنهن کي بيان ڪري ٻڌائين ۽ مان آهي 
سوچین (۴۴). جن براين جي رٿ رٹي سي (هن کان) بي پوا ٿيا آهن 
چات اھ کین زمین م گھائی چذي یا جتان ن جافدا هجن آنان ن 
عذاب اچي؟ (۴۰). يا آنهن کي سندن گهمن فرن م پڪڙي پوء آهي عاجز 
ڪرن وارا ز اهن )۴7( . يا پوائتي حالت م م کین پڪڙي پوء اوهان جو 
پالٹھار ہاجھارو مهربان آهي (۴۷) . اللہ جيڪي شيون خلقيون تن ڏانهن 
چو ن ڏسندا آهن جو سندن پاچا سجي ۽ کٻي (پاسي) الله کي سجدو 
ڪندڙ ٹي لڙندا اهن ۽ آهي عاجزي کند؟ آهن (۴۸). ۽ جيڪي اسمانن 

۾ اهي سي ۽ جيڪي ساهدار زمين م آهن سي ۽ ملائک (سپ) لله کي 
مد کندا امن ۽ آهي وڏائي ز ڪندا آهن (۴۹). (ملائک) پنهنجي 
پاتهار کان واا ام جو سندن مشان آهي ۽ جيڪو حکم کرو اٿن 
سو کندا اهن (۵۰) با راف اه وهی که ری زاو 
هڪ الله کان سواء بیو کو عبادت جو لائق ن آهي, تنهن ڪري اوهين 
خاص مون کان دحندا رهو .)٦١٥٥‏ ۽ جيڪي آسمانن ۽ زمين ۾ آهي سو 
سندس آهي ء آن جي عبادت سدائین (لازم) آهي_ بوء الله کان سواعِ ہین 
کان چو مجندا اهیو؟ (۵۲) . ۽ جيڪا نعمت اوهان تي ٹیل آهي سا الله 
جي پار کان اھي۔ پوءِ جڏهن اومان تي سختي پهچي تي تڏهن ڏانهنس 
دانهون کندا آهیو (۲). وري جذهن اوهان کان ذک لاهي (تذهن) جهت 
پٽ اومان مان ڪا تولي پنهنجي پالتهار سان شريڪ مقرر ڪندي 
آمي_ (6۴) . 





تن النحل ٦‏ 


ایا ۱ 
لمألانعلمون یبا می رهم تالو ہہ 
رون ویجعلون ین دا ی تا ویش ور 
1 1۴ ۳-2 وو ا ہے گے یس او من" 
گنای 2 2 
یتو زی من القومرهن سور رها مره هون ام 
ین شف الاب السا رکون لوزن نون 
سالاضرو مکل الو ويله لسن الع وهوالم مت 
لخد الله یس بط یھ اترك ع این یر 
رال ا جل مسبی تاد جار اج لھم یرون 


2 یں مت 1 لک مت ا ی یک کے 


رم و جعلون نو ھون ونصف 
سکب لیر یکرت 

ی ود ناسین ترس 
کین اشن تا وا لع ول را 
کن اماک کیب ان لئ کدی 
ا ی رمه قوم ومون ® 
۳۰۳ 









































رد سس e‏ 
مر خوش گذاریو, پوءِ سگهو جاٹندؤ (۱۰۰. ۽ جيڪي کین ڏنوسون تنھن 
مان (کافرا آنهن (بتن) لاو حصو مقر کندا آهن جي ن جائندا اهن الله 
جو قسم اهي تر جيڪي ناه ناهیندا آهیو تنهن بابت ضرور پچیا 
ویندؤ (07). ۽ الله لا ڌيئرون (مقرر) کندا آهن , آهو پاک آهي, ۽ پان لاء 
جيڪي وٹندو اٿن (يعني پٽ سو مقرر کندا آهن) (۵۷) . ء ۽ جذهن 
منجهانئن کنهن هڪ کي ڏيءَ (جمن) جي خبر ڏبي اهي (تڏهن) سندس 
منهن کارو تي ویندو آهي ‏ اهو ڏک پریل تیندو آهي (۰۸) , جيڪا کیس 
خراب خبر ڏني ويئي تنهن جي (ناراضپي) سببان قوم کان پیو لکندو 
اھي- (گٹتي 1 م پوندو آهي ت( آن (ديء جي ہار) کي حواريء هوندي (ب 
زنده) رکي یا | ن کي متيء مہ م دبي چلي- خبردار آهي جیکو فیصلو 
کندا اهن سو بچڑو اهي (۰۹). جيڪي آخرت کي ن مچیندا آهن تن جو 
مثال بچڑو اھی۔ ۽ ۽ الله جو مثال متاهون اهي ۽ آهو غالب حکمت وارو 
آهي (2۰) در و تا ہو مہ وزیا و 
چرندژ کي زمین تي ن چذي پر آنهن کي مقرر مدت تائين مهلت ڏيندو آهي, 
پوءِ جنهن مهل سندن مدت پهچندي (تنهن مهل) هڪ گهژي نڪي دير 
کندا ۽ نڪي اگیرو ویندا .٦٦٦٦‏ ء الله لاو آها شيءِ مقرر کندا امن 
جیکا (پان) ايش کندا آهن ء 9 زبانون کوڑ بڪنديون اهن 7 
سندن لاء (چوتکاري جي) چگائي آهي . بلاشک آنین لاء (دوزخ_ جي) 
ام آهي ۽ آهي حد کان لنگهي ويل آعن )٥٦(‏ . الله جو قسم آهي ت 

بيشڪ توکان اڳ آمتن ڏانهن (پيغمبر) موڪلياسون پوءِ کین شيطان سندن 
عمل چڱا ڪري ڏيکاريا پوءِ آهو اج سندن دوست آهي ۽ آنهن لاء ڏکوئيندڙ 
عذاب آهي (1۳) ۰ ۽ (اي پیغمبر!) توتي کتاب هن کان سواءِ نازل نز کیو 
سون تر جن ان بابت تکرار کیو تن لاو تون وضاحت ڪرين ۽ (پڻ) 
مؤمن قوم لاءِ هدایت ۽ باجه آهي (1۴). 





یا النحل ب 


ەم>موڈژ٭صمببجهب/ٰ رت 
اه سا یو لش ۸ 
اه معون وا 0ئ 
لہ زه من بین فرت کد م کیا حالصا سام ای 
وین سرب ا وای تاپ تد ون ینمرا رز 
مانن ذلك اون9 واہٹی سل 
اند ےت وين ارو وی 
دی ون ہیں تبرت و حم 
وک ِب شرت قرو اون 
رت سض کو توا کیک نت کر کیہ 
و انل 00890:3077 
کی واه فی بعش کل بعص ن اص الف 
۶س 0 
لوصح تال تاذ الاجا 
1 رن ازو اجک ربن وحم ورن 
یوم ای ریت ی 


رهه ی مر 





سے ہے ہے ہمہ 
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۶ اللہ امضات کان (مینهن جو) پاني وسایو پوء آن سان زمین کی سندس 
ويرانيءَ کان پوءِ آباد کیائین- بيشڪ ان ۾ بتندژ قوم لاو نشاني 
اهي )٦٥(‏ . ۽ بيشڪ دورن م آوهان لاو عبرت آهي- جيڪي سندن پیئن 

پر آهي تنهن مان چیٹن ۽ رت جي وچان نج کير اوهان کي پیا ریندا اھیون 
جو پیئندژن کي لذت ڏيندڙ اهي .)٦٦٦‏ ۽ کجین جي ۽ انگورن جي ميون 
مان کو (اهڙو قسم) آهي جو ان مان شراب ۽ سني روزي بٹائیندا آرت 
بيشڪ آن م سمجھدار قوم لاء نشاني آهي  .)١۷(‏ تنهنجي پالٹھار ما کيءَ 
جي مک ذانهن الهام کیو لکن جبلن پر رٹن ےچ جن (شین) مان 
(ماٹھو گهرن جون) چتیون جوژیندا اهن تن م گهر بتاء (۸) ۰ وري هر 
جنس جي ميون مان کاء پوءِ پنهنجي پالٹھار جي واتن تي اسانيءَ سان هل- 
سندس پيٽن مان رنگا رگ پيئڻ جي شيء (يعني ما کي) نکرندي آهي 
منجهس مائهن لاءِ شفا آهي- , یٹک آن مر سوچ گید قوم لاء عبرت 
آهي )۹( . ع الله اوهان کف ورف اوهان کي ماریندو, ۶ اوهان مان 
کو نڪمي (جهورا عمر ڈانھن هن لاء موٽايو ويندو آهي تر جاٹن کان پوء 
ڪجھ ن جاني- بیشک الله وڏو جاٹندڑ وذي وس وارو آهي (۷۰). ء۶ الله 
اومان مان هڪڙن کي ہین کان وڌيڪ روزي ڏني اهي, پوءِ آهي وة ڏنل 
روزي وارا پنهنجي روزيءَ کي پنهنجن ہانھن تي موٽائڻ وارا ن اهن تر آهي 
(سپ) منجهس برابر هجن- پوءِ الله جي نعمتن جو چو انڪار ڪندا 
آهن ؟ (۷۱). ء۶ الله اوهان لاء اوهان جي جنس مان زالون پیدا کیون ۽ 
اوهان جي زالن مان پٽ ۽ پوتا (پیدا) ڪيائين ۽ اوهان کي سدین شين مان 


روزي ڏنائين- پوءِ چو باطل کي مجيندا آهن ۽ اهي چو اللہ جي نعمتن جو 
انکار ڪندا آهن؟ (۷۲). 





رت روت ری ۱24۸ 
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رہما ع۱۴ النحل ۱٦١‏ 
ء الله ذاران آنهن جي عبادت کندا اهن جيکي اسمانن ۽ زمین مان کین 
روزي ڏيڻ جو ڪجھ اختیار نر رکندا آهن ۽ نر ڪي (کجھ ڪري) 
سگهندا آهن (۷۳). پوءِ اللہ لاع (بچڑا) مثال بيان نر ڪريو- جو ت الله 
جائندو اهي ۽ اوهين نر جائندا آهیو (۷۴). اللہ هڪ خرید ٹیل بانهي جو 
مثال بيان ڪري ٿو جنهن جو ڪنهن شيءِ تي وس نر هجي ۽ (ٻيو) اهو 
جنهن کي پان وٽان چڱي روزي ڏني سون پوءِ آمو آن مان (اسان جي واٽ 
ہا گجهو ۽ پذرو خرچ ڪندو هجي (آهي ٻئي پاڻ ۾) برابر اهن چا؟ سپ 
ساراھ الله کي جچائي- پر آنهن مان گھٹا ز جاٹندا آهن (۷۰). ۽ الله ہن 
ماٹھن جو (بیو) مثال بیان ڪري تو جن بنهي مان هکرو گونگو هجي 
کنهن شيءِ تي وس کون هجیس ۽ اهو پنهنجي مالک تي بار هجي 
جيڏ انهن موڪليس اتان ڪا E‏ می 
جيڪو انصاف جو حکم ڏئي ۽ آهو سڌي وات تي هجي؟ .)۷٦(‏ 
اساتی ف کف هگن مار اھي۔ ۽ قيامت اف 
(سندس اگیان) رگي اک چنپ (جي دیر) جھڑو آهي بلڪ اهو آنهي کان ب 
وڌيڪ نزدیگ آهي- چو ت الله سپ ڪنهن شيء تي وس وارو 
آهي  .۱۷۷(‏ الله اوهان کي اوهان جي مائن جي پيٽن مان کییو جو 
ڪجھ ن ڄاڻندا هیژ ۽ اوهان جا ڪن ۽ اکيون ۽ دليون بٹایائین تم مان 
اوھین شکرانو کریو (YA)‏ . اسمان جي فضا ۾ لڙڪيل پکین ڏانهن ۾ 
ڏسندا اهن جا؟ اُنھن کي الله کان سواء کر حیسم فی ینگ 
آن ن مہ ایمان واري قوم لاع نشانیون آهن (۷۹) . 








ربا النحل با 


هه هه هه هه هه هه هم هه هو هر 
واه جحل لکن بوت کر س کا وجل این تلود 
انام بویا تخو هايو م طف ووم قامي كى 
ون ام یا رد ی ا 
لل جن هواه جحل لک راخ ق ولا جعل لم 
ن ابال ااا وجل کر سرا یکا لحر 
کیک شر مون ھتان تولوا انما کڪ الم 
امن رفون ہت لو یٹور ٹھا وا کٹرھم 
کت دنت ویومتبعث منکن أو سهد ارک 


ون لن کم واولاه ون ولد رانين 
ظلبواالیں اب فلاضفت عم ولھویظرون 560 
ادا رازن اشرو ا شرکا هم الوا رت امو( 
6 وکات تن ککاتن غوْامِنْ دویلت قاقر 
هم القول یکم لکن بون هو الق وال اط 
مین لول عنهمرما کنو یرون 






























































۽ الله اوهان جي گهرن مان اوهان لاءِ آرام (جو هنڌ) بٹایو ۽ دورن جي 
چمڙن مان اوھان لاو گهر بثایائین جن کي اوهين پنهنجي مسافري جي 
ذینهن ۽ پنهنجي کنهن هنڌ رهڻ جي ذینهن ۾ هلکو پائیندا آهیو ۽ 
شاوائ ستاو لس مو ڏاسن مان (گهر جو) اسباب پ فائدي 
جو سامان بٹایو تا (جو گچ) مدت تائین (ڪم ڏئي تو) (۸۰). ء الله 
پنهنجي خلقیل شين مان اوهان لاو چانئون بتایون ۽ جبلن مان اوهان لاء 
چرون بٹایائین ‏ اوهان لاو کپڑا بٹایائین جي اوهان کي (ء سردي) 
کان بچائیندا اهن ء کپڑا جي, اوهان کی اوهان جي ویڑھ کان بچائیندا 
آهن- اھڑي طرح اوهان تي پنهنجي نعمت پوري ڪندو آهي تر مان اوهين 
فرمانبرداري کریو (۸۱). پوءِ جیکذهن قرندا تر (اي پیغمبرا تو تي پذري 
پيغام پهڇائڻ کان سواء (بیو ڪي) د آهي (AY)‏ . الله جي نعمت حانندا 
تو از سا آنهن مان گھٹا ڪافر آهن .)۸٣(‏ ۽ جنهن 
ڈینھن سپ کنهن توليء مان (هڪ) شاهد کڑو کنداسون آنهيء ڏينهن 
کافرن کي (عذر کرن لاء) موکل ن ڏبي ۽ نڪي آنهن جا عذر قبول 
ڪيا ویندا (۸۴). ۽ جڏهن ظالم عذاب ڏسندا تذهن کانتن (عذاب) 
نڪي هلکو کبو ۽ نڪي آنهن کي مهلت ڏبي (۸۰). ۽ جذهن مشرک 
پنهنجن بن کی ڈسندا (تذهن) چوندا تر اي اسان جا پالٹھار! هي اسان جا 
آهي بت آهن جن کي توکان سواء سڏيندا ھئاسین, پوءِ هي (بت) آنهن كي 
ورندي ڏيندا تر اوهين ڪوڙا اھیو .)۸٦(‏ آنهيء ڏينهن الله جي آذو عاجزي 
ڪندا ۽ جيڪو ناه ٺاهيندا هئا سو کانئن ۂلجي ويندو (۸۷). 





ریما النحل ١١‏ 





۱۰ هه 


انس کر واو صد وان سيل الو زد ددابا 
بے مت ی 
کک توان 
اکا قرع یں نم ول فت چم 
ایا یداو سا ون ره 
بعکم اعون 0 و ل دو ا کاک نقشت عر لھا 
و2 سے جر 
نو دی ون هدید وین 
لک دوہ یوما کک فی لفون 0و 
ده جع لک اة وین 5 ادن نضل من کشا 
دیما اع مك اتات 
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ام رب مت رزوی ۸ 























ربما ۱۴ النحل ۱۹ 


جن انکار کیو ۽ الله جي وات کان (ماٹھن كي) جھلیو تن کي عذاب 
جي مان عذاب انهيء سببان ودائینداسون جو (هو) فساد کندا هئا (۸۸). 





۳ ذینهن هر توليء م سندن جنس مان مثن شاهد بیهارینداسون ۶ (اي 

نیرت توكي هنن (کافرن) تي شاهاب ستاو نی ۽ هر شيءِ جي 
وضاحت لاء ۽ مسلمائن جي هدایت ۽ باجم ۽ حوشخبري ڏيڻ لاء تو تي 
کتاب نازل کیو سون (۸۹. بيشڪ الله انصاف ۽ پلائي (کرن) ۽ 
مائٽي وارن کي ڏيڻ جو حکم ڪري ٿو ۽ بي حبانيء ۽ برائيءَ ۽ 
زبردستيءَ کان جهلي ٿو اوهان کي نصيحت ڏئي ٿو ت مان وھین نصيحت 
ونو (۹۰۱) ). ۽ جڏهن اوهين الله جو (نالو وني پان مر) انجام ڪريو (تذهن 
آهو) انجام پاڙيو ۽ اوهين قسمن کي سندن پڪي ڪرن کان پوءِ ن بجو جو 
بيشڪ الله کي پاڻ تي نگهبان کیو آئو- چو تر جيڪي ڪندا اھیو سو 
الله ڄاڻندو آهي (۹۱). ۽ آن عورت وانگر ن ٹیو جنهن پنهنجو سٽ (ڪتڻ 
پا پكي کرد کان پوو چني کرس چا اوهین قسمن كي هن لاء پان 
ی تر (هحک ) تولي ٻيءَ توليء کان وڈیک تئي- اللہ ت اوهان 
کي رڳو آن سان پرکیندو اهي- ۽ جنهن بابت اوهين تکرار کندا اهیو 
سو قيامت جي ڏينهن وان یمن لاو ضرور بیان کندو (۹۲). ۽ جيڪڏهن 
لله گهري ها تر اوهان کي هڪ جماعت ڪري ها پر جنهن جي لاءِ 
وٹندو اٹس تنهن کي گمراه ڪندو آهي, ۽ جنهن جي لاءِ وٹندو اٿس 
تتھن کي هدايت ڪندو آهي- ۽ جيڪي اومین ڪندا اھیو تنهن بابت 
اوهین ضرور پچب (۹۳). 





ریما النلحل با 
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رسا۱۴ و 


۽ اومین پنهنجن قسمن کي پاڻ م نگي ن بٹایو ن ت آنهن جي پڪي ڪرن 
کان پوء اوهان جا پیر ترکندا ء (ماتهن گی لله جي وات کان جهلڻ 
سببان سزا کم ازمان کی وات ثیندو (4۴) . ۽ اللہ جي آنجام 
كي توري مله سان ن وکتو, چو تر جيڪڏهن اومین جاٹندا اھیو ت 
جيڪي الله وٽ آهي سو اومان جي لاء چڱو اهي (۹۰). جيکي اومان 
وت آهي سو کپي ويندو ۽ جيڪي الله وٽ آهي سو هميش رهڻ وارو آهي- 
۽ جن صبر کیو تن کي سندن عملن جو بلڪل ڀلو بدلو ڏينداسون .)۹٦(‏ 
جنھن چگُو عمل کیو (پوءِ) آهو مرد هجي يا عورت ۽ آهو مؤمن هوندو ت 
ضرور کیس پلي حياتي ڏيئي جیاربنداسون, ۽ جيڪي ڪندا هئا تتھن جو 
بدلو ضرور کين تمام ڀلو ڏينداسون (۹۷). پوءِ (اي پيغمبر!) جلھن قران 
پڙهين تڏهن تڙيل شيطان (جي شر) کان الله جي سام پؤ (۹۸). آن کي 
ايان وارن تي ۾ جي پنھنعي اهر تي پروسو حکندا آهن تن تي حکو لد 
نز اهي (۹۹). سندس غلبو رڳو آنهن تي اهي جيڪي کیس دوست ِ 
آهن ۽ (آنهن تي با جيکي الله سان شريڪ (مقررا ڪندا آهن (۰ ۰( 
e SE a‏ 
نازل ڪندو آهي سو چڱيءَ طرح جاٹندڑ اهي (تڏهن) چوندا اهن ت تون 
رگو پاٹون بٹائیندژڑ هن (ن,() بلک آنهن مان گھٹا نر جاٹندا 
آهن (۱۰۱). (اي پیغمبر!) کین چؤ ت اهو قران تنهنجي پالٹھار وتان 
جبرئیل سچ سان هن لاءِ نازل کیو اهي تر مؤمنن کي ثابت ركي ۽ 
مسلمانن لا هدایت ۽ خوشخبري هجي (۱۰۲). 
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۽ بیشک جائندا آهیون ت آهي چوندا آهن ت ان (پیغمبر) کي کو ماٹھو 
سیکاریندو آهي- جنهن ڈانھن اها نسبت ڪندا اهن تنهن جي بولي عجمي 
آهي ء ۽ هيء (قران) چٽي عربي ٻوليءَ م آهي (۱۰۳) . بیشک جيڪي الله 

E‏ آمن تن کي الله سڌو رستو ن ڏيکاريندو آهي ۽ آنهن 
5 ڏکوئيندڙ عذاب اھی (۱۰۴). ڪوڙو ناه آنهن کان سواءِ کون 
ناهیندو آهي جيڪي الله جي این کی نز مجیندا آهن , ۽ آهي (پان) ڪوڙا 
آهن (۱۱۰۰. جنهن کي (ڪفر ڪرڻ تي) زور ڪيو وجي (آهو زبان سان 
ڪجھ چوي) ۽ سندس دل ايمان سان مطمئن هجي آن کان سواءِ جيڪو 
پنهنجي ايمان آڻڻ کان پوء الله جو انڪار ڪري بلڪ جیکو ڪفر سان 
سينو ويڪرو ڪري (یعني راضي ٿئي) اھژن تي الله جو ڏمر آهي, ۽ اُنھن 
لاء وڏو عذاب اهي E Sa )۱۰٦(‏ 
ارت کان زياده پسند کیو اھي ۽ (انهيءَ ڪري) ت الله ڪافرن جي قوم 
کی هدایت ر کندو آهی (۱۰۷) . اهي آهي آهن جو سندن دلین ء سندن 
کنن ۽ سندن آکین تي الله مهر هنثي ۽ آهي بي خبر آهن (۱۰۸). بلاشک 
اهي ئي احرت م حساري وارا آهن (۱۰۹). وري بيشڪ تنهنجو پالٹھار آنهن 
کي (بخشي وا جيکي (کفر جي ڪلمي چون لاو کافرن جي هثان) 
ایذایا ويا پوءِ وطن ڇڏيائون وري جهاد کیائون ۽ صبر کیائون. 
بيشڪ تنھنجو پالٹھار آن کان پوء ضرور بخشٹھار مھربان اهي (۰). 
آنهيء ڏينهن هر هڪ مائهو پنهنجي جيء طرفان جهيڙو کندو ايندو ۽ هر 
ها رون نان تی و کپ وروی ود این سای لا 
نر کبو (۱۱۱). 





کر 


وضرب لہ سیک 5 کات | ت امت طبه 
ناسک من پیٹ ول 
ڈو فا اما ال لتاس الجو والخوت یا که 
ی دم 
ان ھی ااب د طلبون ه فک لام تا 
سے گر ِ کلت 
کاک سارت ی 7 
اضطرغیر با و عاد ون ادله موس ےر 
ای ۳ 
اہ IEE‏ ی وف 
کر اسر سی نوتم 

































۽ الله هڪ گوث جو (هک) قصو بیان ڪيو آهي جو امن ۽ سکون سان 
هو آن کي سندس روزي هر کنهن هنذان ججهي ايندي هثي پوء الله جي 
نعمتن جي بي شڪري ڪيائين پوو جيکي ڪندا هئا تنهن سببان اللہ 
کیس بک ۽ پو جي پوشاڪ (جو مزو) چکایو (۱۱۲). ۽ بيشڪ منجھانئن 
(هڪ) پيغمبر وشن آيو پوءِ کیس کوڑو ڀانيائون تنهن ڪري کين عذاب 
پڪڙيو ۽ آهي ظالم هئا (۱۱۳ . پوءِ الله اومان کي جيڪا حلال (۽) سلي 
شيء روزي ڪري ذني تنهن مان کائو ۽ جیکذهن اوهین حاص الله جي 
عبادت ڪندا آهيو 2 سندس نعمتن جو شڪرانو ڪريو (۱۱۴). مثل جور ۽ 
رت ۽ سوئر جو ماس ۽ جنهن شيءِ کي الله جي نالي کان سواءِ ٻئي جي 
نالي سان سدیو وجي تنهن کان سواءِ ٻيو (کجه ب) اوهان تي حرام ن 
کیائین, پوءِ جيڪو نڪي بي فرماني ڪندڙ ۽ ز ڪي حد کان لنگهندژ 
تي لاچار ٿئي (۽ کائي) ت بيشڪ الله بخشٹھار مهربان اهي (۱۱۰). ء جن 
شين کي اوهان جون زبانون ڪوڙ سان بيان ڪنديون امن تن لا (ھن 
ڪري) ن چئو تر هيءَ حلال آهي ۽ هيءَ حرام آهي ت الله تي ڪوڙو ناه 
ناهیو- چو ت جيڪي الله تي ڪوڙو ناه ٺاهيندا اهن سي (کذهن) ن 
ڇٽندا .)۱۱١(‏ ۽ هيءَ (حياتي) ٿوري موژي آهي ۽ آنهن لاء احرت م 
ذکوئیندژ عذاب اهي (۱۱۷). ۽ جيڪي تو تي هن کان اڳ بيان ڪيوسون 


سو بھودین تي حرام کیو هوسون, ۽ اسان مٿن ظلم ن کیو پر (هو) پان 
تی ظلم ڪندا ها (۱۱۸) . 
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ریما ۱۴ النحل ۱۹ 


وري جن بي سمجهائي سان بڇڙا کم ڪيا وري آن کان پوءِ توبه 
ڪيائون ۶ پان سداریائون تن لاء یسر ار ان (توبه) کان پوءِ بلکل 
ضرور بخشتهار مهربان آهي (۱۱۹) . ابرامیم هڪ طرفو ٹیل الله جي عبادت 
ڪندڙ امام هو ۽ مشرکن مان ز هو (۱۲۰). الله جي نعمتن جو شڪر 
ڪندڙ هو (اللہ) گن سگورو کیو ۽ ۽ سدي وات ڏانهن هدایت 
کیائینس (۱۲۱). ۽ دنيا م کيس چگائي ڏني سون- ۽ بیش اهو ارت 
م پلارن مان اهي .)۱٣۲(‏ (اي پيغمبر! آن کان) پوءِ تو ڏانهن وحي 
ڪيوسون تر هڪ مهاژي ابراهیم جي دين جي تابعداري کر ۽ ابراهیم 
مشرڪن مان ن هو (۱۲۳). جن چنچر بابت تڪرار کیو تن کان سواءِ 
ہین تي آن (جي تعظیم) جو حڪم لازم ن کیو ویو- ۽ بيشڪ 
تنهنجو پالتهار قيامت جي ڏينهن سندن وچ ۾ ۾ آنهيءَ جو ضرور نبیرو 
کندو جنهن م تکرار ڪندا آهن (۱۲۴) 809 پيغمبر!) حڪمت ۽ 
سهتي نصیحت سان پنهنجي پالٹھار جي وات ذانھن (ماط ین کن دعوت ڏي 
۽ سهڻي نموني ساٹن بحث کر چو تر جيڪو الله جي وات کان گمراھ 
ٹیو تنهن کي تنهنجو پالٹھار وڌيڪ چاٹندژ آهي ۽ اهو هدايت وارن کي (ب) 
وڌيڪ حانند ثندژ اهي (۱۲۵) ۰ ۽ جيڪڏهن (ڪافرن کان) بدلو ولو تر جیترو 
ایذایا ويا هجو اوترو ا نهن کي ایذایو- ۽ جيڪڏهن اوهين صبر کریو ت آهو 
صابرن لاو ڀلو اهي .)۱۲١(‏ ۽ (اي پيغمبر!) صبر ڪر ۽ م 
کی وا او خجیکر د لئ ن بای کک ا 
ڏک ڪر ۽ نڪي تنگ دل ٿيءُ (۱۲۷) . پڪ جيڪي پرھی زگاري ڪندڙ 
آهن ۽ جيڪي بلارا آهن تن سان الله گڏ آهي (۱۲۸). 
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سورة بني اسرائیل مكي آهي ۽ هي هک سو 
بارفن آیتون ء بارهن رکوع آهي. 


الله پاجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
اهو (الله) پاک آهي جنهن پنهنجي بانهي (محمد علِقب) کي هڪڙي رات 
(جي اندر) تعظیم واريء مسجد (حرام) مان, آنهيء مسجد اقصی تائین, 
جنهن جي چوذاري برڪت ركي سون, هن لاءِ سیر کرایو تر کیس 
پنهنجیون نشانیون ذیکاریون- بيشڪ آهوئي ٻڌندڙ ڏسندڙ اهي (۱) . ۽ موسي 
کي ڪتاب (توريت) ڏنوسون ۽ آن کي بني اسرائیلن لاء هدايت کرن وارو 
کیوسون (ء چیوسون) تم مون ا کان سراو (بیو) کو پرجهلو ذ 
وٺو (۲). اي (آن قوم جو) اولاد! جن کي نوح سان گذ (بيژيء م) 
چاژهیوسون- بيشڪ اهو شاکر بانهو هو .)٣(‏ ۽ بني اسرائیلن ذانهن 
(سندن) ڪتاب م (هي حکم) موکلیوسون تر اوهين ملک م پہ پیرا 
ضرور فساد کندژ ۽ اوهين ضرور وڏي سرڪشي کندژ (۴). پوءِ جڏهن 
ہنھین مان پھریون انجام (فساد جو) ايندو (تذهن) اوهان تي پنهنجا ذادا 
سورهي ہانھا کڑا ڪندا سون جي شهرن جي وچ م کاهي پوندا- ۽ اهو 
انجام (پورو) ٹیٹو آهي .)٥(‏ وري اوهان کي هڪ پیرو مشن غلبو ڏينداسون 
۽ مال ۽ اولاد سان اوهان کي (لڳو لڳ) وڌائينداسون ۽ اوهان جي لشڪر 
کي وڌائينداسون .)٦٦‏ جيڪڏهن اومین چڱائي کندژ تر (آھا) پاڻ لاءِ 
چڱائي کندؤ ۽ جيڪڏهن اومین بڇڙائي کندژ تر پان لام پوءِ جذهن 


طرح مسجد ۾ گهڙندا جهژي طرح ان ۾ بهربون پیرو گھڑیا هئا ۽ جنهن تي 
غالب ٿيندا تتھن کي چگي طرح اجاڙيندا (۷). 
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(چيو ويو 2) اوهان جو پالٹھار ويجهوئي اوهان تي باجھ کندو, ۽ 
جیگذهن اوهین (ثبون بیرو) فرندو تر اسین ب (سزا ڏيڻ خ ذانهن) فرنداسون- 
۽ ڪافرن لاءِ دوزخ کي قید خانو مقرر کیوسون (۸) . هيءُ قران آنهيء 
(وات) ڈانھن رستو ڈیکاریندو اهي جيڪا ذادي سدي آهي ئن مؤمنن كي 
خوشخبري ڈیندو آهي جيڪي چگا کم کندا آهن ت آنهن لاء بلکل 
وڏو آجر آهي .)٩(‏ ۽ جيڪي آخرت کي ن مچیندا اهن تن لاء بلکل 
ڈکوئیندڑ عذاب تيار ڪيو اٹئون (. ۰ء انسان برائيءَ کي (اهڙو) گهرندو 
آهي جهژو پلائيء کي سندس گهرن هوندو آمي_ ۽ انسان جلد باز 
اهي (۱۱). رات ۽ ڏينهن کي بہ نشانیون کیون سون پوء رات جي 
نشاني کي ميٽايوسون ۽ ڏينهن جي نشاني کي هن لاءِ روشن ڪيوسون ت 
پنهنجي پالٹھار جو فضل ڳوليو ۽ (پڻ هن لاءِ) تر اوھین سالن جو اڻاٽو ۽ 
حساب جاٹو- ‏ هر هڪ شيءِ جو تفصیلي بيان ڪيوسون (۱۲). ۽ هر 
ماٹھو جي ڳچيءَ م سندس عمل نامو ہڈوسون۔ ۽ قيامت جي ذینهن هڪ 
کتاب انهي لاو ڪدنداسون جو ان کي کلیل ملندو (۱۳). (چیرو 
ويندس ت) پنهنجو کتاب پڙه آج تنهنجو نفس ئي توتي حساب 
وئندڙ ڪافي آهي (۱۴). جيڪو هدایت وارو ٹیو اهو رڳو پان لاء ئي 
ھدایت وارو ٹیو ۽ جيڪو پُلو (گمراھ ٿيو) سو رگو پاڈ لاء ڀلندو- ۽ کو 
بار کٹندژ ٻئي ڪنهن جو بار ن کٹندو- ۽ اسين ايستائين عذاب ڪندڙ ۾ 
آهیون جیستائین کنهن پیغمبر کي (ر) موکلیون (۱۶). ۶ ۾ جڏهن اسین 
کنهن گوت 1 ناس کرن گهرندا آهیون (تڏهن) آنهن . مان آسودن کي 
(پیغمبرن جي معرفت پنهنجي عبادت جو) حکم ڪندا آهیون پوءِ منجهس 
نافرماني کندا آهن تنهن ڪري متس عذاب لازم تیندو اهي پوء چڱي 
طرح آن جي پا پٽيندا آهیون  .)۱١١(‏ ڪيترائي جهانن مان نوح کان پوءِ 
ناس کیاسون- ۽ تنهنجو پالٹھار پنهنجن بانهن جي گناهن جي خبر رکندڙ 
ڏسندڙ ڪافي آهي (۱۷). 
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سبحلن الذي ۱۵ بني اسرآئیل ۱۷ 





ےکر تاس ترک کی مایق سی کے کن 
آهیون سو جلد ذیندا آهیون , جنهن لا ء گهرندا آهیون (تتھن کي ڈیندا 
آهیون) وري آن لا دوزخ مقرر ی م (هو) خوار (ع) تیل 
تي گهڙندو (۱۸) . ۽ جنهن احرت گهري ء اچ کوشش ڪئي ۽ 
اهو مؤمن (ب) هجي سي اهي آهن جن جي کوشش قبول ٹیل آهي نود 
هن توليء جي ۽ هن توليء جي هر هڪ کي تنهنجي پالٹھار جي بخشش 
او نیس رف سس ات ڪا روکیل ن آهي (۲۰). 
ڏس ت آنهن مان هڪڙن کي ہین کان (دنيا منجھ رزق ۽ مرتبي مر) 
ڪهڙي طرح ڀلو کیو اُشون ۽ اخرت ت درجن جي ڪري بلکل 
ودي ۶ مان ڏيڻ ڪري بلڪل وڈیک آهي .)۲٢(‏ (اي انسان تون) الله 
سان بیو کو معبود مقرر ز ڪر ن تر پشیمان (۽) خوار تي وهندین ۰0۳۲۱ ۽ 
تنهنجي پالٹھار حکم کیو آهي ت آن کان سواءِ بئي کنهن جي عبادت 
کرو ی یڈ می و ا کر 
تنهنجي اڏو بيائي کي پهچي يا بئي ت کين تون اف (ب) نر چنج ۽ نڪي 
کین جهڻڪج ۽ سائن چگي گاله (ادب واري) گالهائج (۲۳). ۽ آنهن لاء 
عاجزي ِ بانهون نرميء مان هیناهیون کح ۽ چنج ت اي منهنجا 
پالٹھار! آنهن تي (آهڙي طرح) باجم ڪر جھڑی طرح مون کي ننليڻ پر 
پالیائون ٿي )۲¥( . جيڪي اوهان جي دلين م اهي سو اوهان جو پالٹھار 
چگي طرح ڄاڻندڙ اهي- جيڪڏهن اوهین ستریل هوندژ (ت بخشیندو) چو 
تر الله توب کندژن کي بخشنهار اهي (۲۰). ۽ مائٽي وارن ۽ مسکینن کي 
۽ مسافرن کي سندن حق ڏي ۽ اڍنگائي سان اجايو نر وڃاءِ .)۲٢(‏ چو ت 
اجایو وجائیندژ شیطانن جا پاثر آهن ۽ شيطان پنهنجي پالٹھار جي نافرماني 
ڪندڙ اهي (۲۷). ۽ جيڪڏهن تون ( ان رزق جي آن هوند ڪري) آنهن 

کان منهن موژین, جنهن رزق جي ملن جي پنهنجي پالٹھار کان ميد ا 
ٿو تر (کین جهڻڪي ن موٽاءِ بلڪ) ساٹ ٹن مني گالھ گاٹھاو (۲۸). ۽ 

نڪي پنهنجي هت کي (بخل مان) پنهنجي ڳچي ۾ ےل 

سارو كولي ڇڏ جو پوءِ ملامت ڪيل (۽) پشیمان ثي ويهي رهین (۲۹). 
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نو بني اسرآئیل ۱۷ 
تج ارجا ۳ آهي تنهن جي روزي ڪشادي کندو اهي 
۽ گهت ب کندو اهي چو ت آهو پنهنجن بانهن جي خبر رکندژ ددر 
آهي (۳۰). OT‏ ہبوٹ 

ء (خود) اوهان كي روزي ڈیندا آهیون- بیشک آنهن کي ڪهڻ وڏو ذوھ 
آهي (۳۱) زا کی ویجها سی سد آها ی کان ای اها رت 
بچڑي آهي (۳۲). ۽ اهزي شخص کي نہ ڪهو جنهن جو (شرعي) حق کان 
سواء ڪهڻ الله حرام کیو اهي ۽ جيڪو ناحق ماربو وجي تنهن جي 
وارث کي (قصاص جوا اختیار ڏنوسون پوءِ جڳائي ت مارڻ م (پاٹؤن بدلو 
وٺي) زيادتي ‏ کري۔ چو ت آهو (قصاص ول م) مدد دنل ٹیو 
اهي (۳۳). ۽ نڪي ڪنهن چوري ہار جي مال کي چڱي (نيت) کان 
سواءِ ویجھا وجو جيستائين هو بلوغت کي پهچي ۽ (پنھنجو) انجام پاژیو, 
چو ت انجام جي بابت بلڪل پچا ٿيندي (۳۴). ۽ جذهن مان پریو تڏهن 
پورو پریو ۽ سنئین ترازي سان توریو- اها (پوري ماپ ۽ تور) ڀلي ۽ عاقبت 
جي ڪري بلڪل چگي آهي .)٣٣(‏ ۽ (اي ٻانها!) جنهن شيءِ جي تو کي 
کاس آهي تنهن جي پان ن لگب۔ چو 2 ڪن ۽ اک ۽ دل هن سینی سہني 
(عضون) کان آنهي بابت بلڪل پچا ثيندي .)۳٦(‏ ۽ زمين م (تون) کر 
ڪري ن گهم, چو ت تون نڪي زمین کي چيري سگھندین ۽ نڪي ڊيگھ 

م جبل (جي چوتي) کي پهچي سگھندین (۳۷). انھن سيني (عادتن) جي 
بچڑائی تنهنجي پالتهار وت ناپسند اھي (۳۸) . اهي حکم آنهن مان اھن 
جيکي تنهنجي پالٹھار توذانهن حڪمت منجهان وحي ڪيا آهن- ‏ الله 
سان پیو کو معبود مقرر ز ڪر ن تر تون خوار (۽) تڙيل ٿي دوزخ ۾ وڌو 
ویندین (۳۹). (اي مشرکو!) اوهان جي پالنهار اوهان کي پنن لاء چوندیو 
۶ ۽ (پان) ملائڪن کي (پنهنجون) ڈیئر ڪري ورتائن جا؟ بیش اوهین 
هيءَ وذي گالھ ڪندا اهیو (۴۰). 








ا ۳ 
تی کا بی اسراءیل ءا 
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ولتں صر ون ردنر کنو حون 
شرت و و و ہت 
7 تن من اہ هه ا 
E DEI E‏ 
تی 
کرت ربت ن لا ومد وکوا عل اد بارهم وراج تن 
اعل یم ابتمعون به باون ایک اذ وی ا 
کل نو ور وراه نوی 
جج کت بل دالوا اکا 
ما نبال ہی وڈ 9 اج 
ہے اول خلا اک مد و و و صد و کمن 
O‏ ۰ئ 
وو دوو۔د۶ووگوے ٠١‏ مود عی تاد 


رء وسھو و رقم[ نمی هوقل 





























موس وم بني اسرآئیل ۱۷ 
۽ بيشڪ هن قران م هن لاء وري وري سمجهایوسون تر نصیحت وئن ۽ 
افر ان بابت فرك ڪرن کان سواءِ (ٻيو ڪجھ) ڪين ٿو 
وڌائي (۴۱). (اي پيغمبر) چؤ تر جيڪڏهن ساٹس ٻيا معبود جھڑي طرح 
چوندا اھن (تھڑي طرح) هجن ھات تر آهي آنهيء دم عرش جي مالک 
ذانهن (جنگ جي) وات طلبین ها (۴۲) . آهو پاک اهي ۽ جيکي چوندا 
امن تنهن کان گھٹو متاهون آهي (۴۳). ست اسمان ء ۽ زمین ۽ جيڪي 
منجهن اهن سي اُن جي پاڪائي بيان ڪندا اھن۔ ۽ ڪا (بر) شيء اھڑي نہ 

آهي جا سندس ساراه سان گد ای بيان ز ڪندي هجي پر کک 
سندن تسبیح نز سمجهندا آهیو- بیشک بیش اهو بردبار بخشتهار اهي (۴۴). 
جڏهن (تون) قران پژهندو آهین (تلمن) تنهنجي وچ م ۽ جيڪي رت 
کي نر مجیندا اهن تن جي وچ ۾ (اسین) لڪل پردو کندا آهیون (۴0). 
آن جي سمجهڻ کان سندین دلين تي پردو ۽ سندن کان ۾ ان 
وجهندا آهیون. ۽ جڏهن پنهنجي هڪڙي پالٹھار کي قران م ياد ڪرين ٿو 
تدهن نفرت ڪندي پنهنجي پلین (پر پوءِ) تي موثندا اهن .)۴٦(‏ (اي 

پيغمبر!) جنهن مهل توڈانھن ڪن ڏيئي جنهن (نٺوليءَ ڪرن جي ارادي) 
3 (قران کي) بدندا آهن ء جنهن مهل گجهیون صلاحون ڪندا آهن 
جڏهن ظالم چوندا اهن تر (اوهین) رڳو جادو ڪيل مرس جي تابعداري 
ڪريو ٿا (تنهن مهل سندين انهن ڳالهين کي) اسین چڱي طرح 
ڄاڻندا آهیون (۴۷). ڏس ت تو لاءِ ڪهڙا مثال ڏيندا آهن! پوءِ گمراھ ٿيا 
تنهن ڪري سدي وات لهي نر سگهندا آهن (۴۸). ۽ چوندا اھن تر جذهن 
اسين (مري گري) هڏا ۽ ذرا ذرا ثینداسین (تذهن) اسین وري نوان بنجي 
آئنداسین چا؟ (۴۹). چو ت پهن ٹیو يا لوھ ٹیو (۰۰). يا پنهنجین دلین م 
جیکا (بي) وذي خلق پانئیندا اهیو (سا ٹیو ت ب آتندژا, پوو سگهو ئي 
چوندا ر ڪير اسان کي وري جیاریندو؟ چؤ تر جنهن اوهان کي پهریون 
پیرو پیدا کیو (اهو جیاریندو), پوءِ توذانهن پنهنجا کند لوذیندا ۽ چوندا ت 
آهو ڪڏهن تیندو؟ چو ت اميد آهي تر سگهو ٹیٹو آهي (۱). 





۱ ۾ سر 
سبحن | لن ید بی اسرآریل » | 


وم ری ورن ی ومن ان لا الا 
یل قل زاین وال فی کح لن شيط ار 
یمان ایکا لاان ع کین 9 ا 
ENES ES‏ 
ورك الین الوت وا رض ول اض 
ن دنو فلا ییک ن کت الق رین وي اوليك 
الزن یدن کون لی روز ورب وب رجو 
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رصته وبا فون عدا به ان عداب رك ین نورا وان 
شیک ان ذلك ف الپ مس طو رار امتعنان تسیل 
٣ییٌ‏ تم 
یام یل بل نو رد 
ا حاط یال ایس وعاجعلت لیا کی ارات انل اس و 
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شیر اعون ن الف وشوق اي راہ 


















































سبحلن الذي ۱۵ بني اسرائیل ۱۷ 





جنھن ڏينهن الله اوهان کي سڏيندو (تنهن ڏينهن) اوهين سندس سارام 
وی ورندي ڈیندؤ ء پانئیندؤت تورژو ي وقت رھیا آهیو (۵۲) . ۶ (اي 
یشبر!ا منهنجن پانین کي چڑ ت امکبشي سان) بلڪل چگي ( کالم 
چوندا رهن- چو ‏ شيطان سندن وچ م جهیژو وجھندو اهي بیشک 
شیطان مائهو جو پترو ويري اهي (۰۳) . اوهان جو پالٹھار اومان کي جگی 
طرح چا ندر ات جيڪڏهن وٹیس تر اوهان تي ٻاجھ کري يا 
جيڪڏهن وٹیس ت اومان کي عذاب کری۔ ۽ اسان تو کي مٿن وڪيل 
ڪري نر موڪليو آهي (۰۴). یک ال م سن ی کی ور 
پالٹھار چڱي طرح ڄاڻندو آهي- ۽ بيشڪ هڪڙن نبين کي ہین کان وتیک 
ڪيوسون ۽ دائود کي زبور ڏنوسون .)٥٥(‏ (اي پیغمبر!) چؤ ت اللہ کان سواء 
ہین جن کي (الله جهڙو) پانئیندا اھیو تن کي سڏيو پوءِ (آهي) اوهان کان 
نڪي ڪنهن تڪليف لاهن جو ۽ نڪي تارڈ جو اختيار رکندا 
آهن .)٥٥0‏ هي (کافر خدا کان سواءِ) جن کي سڏيندا اهن سي پان 
پنهنجي پالشهار ڏانهن وسیلو گولیندا آهن ‏ انهن مان ڪير ذایو وبجهو 
اهي؟ ء سندس باجه جي آمید رکندا آهن ۽ سندس عذاب کان دحندا اهت 
چو تر تنهنجي پالٹھار جو عذاب بجن جهزي شيءِ اهي .۱١۷(‏ ۽ ڪو ب 
گوث ن اهي جنهن (جي رهن وارن) کي (سندن بچڑن کرتوتن سبب) 
بات هن کال سے سی ا ور اون نا ان ہت 
سزا سان عذاب (ن) ڏيندڙ اهيون- اهو حکم ڪتاب م لکيل اهي (۵۸) . 
ٍ اسان کي ممجزن موکلق کانآنهي گالم کان سوام ي کو 
روکیو جو اگین (مائهن) آنهن کی ڪوڙ جانو هو- ۽ نمود (جي قوم) 
کي ذاچي معجزي لاء ڏني سون ‏ آن سان ظلم کیانون- ۽ اسین رگو 
دیحارن لاء معجزا موکلیندا اهیون .)٥٩(‏ ء (اي ب پیغمبر! ياد ڪر) جنهن 
مهل توكي چپوسون د تنينجي پالثهار ماثهن جو ۳ قدرت سان( 
گهیرو کیو اهي ۽ اسان توكي جیکو خواب ذیکاریو سو ۽ جو لعنت 
ڪيل (توهر جوا ون قران م بيان ڪيو ويو آهي سو مائهن جي ازمائش 
کان واو ت آهي- ۾ اسین جو کین دیچاریندا آهیونمی کین ودی شرارت 
کان سواء (بیو کجھ) ز وذائیندو اهي .)٦٦(‏ 





رت کت 


غاا و اوک فان کال 
تر ضس رك طد انی کرت 
صلی کین خرن ال ورا ھت مکی ریک 
یاه یت میحر ان جھ ہم راو 
جک E‏ وت 
ی تم ندال 
ین a‏ قش ھی 
رجیّمامولدامَکا رش یی 
ده لے وضو وان الاشّان 
کا نہ تہ اف ب مرول 
حا ی پ0 ولا اَم اَمِمتان 
E‏ ی کہ 
ہل ون کرات نم تق يوي 















































سبحلن الذي ۱۵ ای ابر اط۷ 
۽ جڏهن ملائڪن کي چيو سون ت آدم کي سجدو ڪريو پوءِ ابلیس کان 
سواء (ٻين) سجدو کیو (ابلیس) چيو تر جنھن کي مٽيءَ مان پيدا ڪيئي 
تنهن کي چو سجدو کربان؟ (۱۱). (وري ابلیس) چیو تر ڏس هيء جنهن 
کي تو مون تي شرف ڏنو جيڪڏهن مون کي قيامت جي ڏينهن تائین مهلت 
ذیندین تم ثورژن کان سواء سندس (بي) اولاد کي پاژئون پتیندس (۱۲). 
(الہ) چیو تر وج پوءِ منجهانشن جن تنهنجي تابعداري ڪئي تن اوهان سيني 
جي سزا دوزخ آهي )۶ آها) بلکل پوري سزا (امي) (۳. ء منجھانئن 
کی کیہ اد سکرو موی ےس پا ا او ومع 
سوارن ۽ پیادن سان مٿن چڙهائي کر ۽ سندن مال ۽ اولاد م پائيواري کر 
۽ کین انجام ذي- ۽ شیطان نگي کان سواءِ کین کو دلاسو نر ڏيندو 
ما رو و رس ماو 
پالٹھار نگهبان ڪافي آهي .)٥٦٦‏ اوهان جو پالٹھار اهو آهي و آومان 
لاو سمند ‏ پیژیون هن لاء هلائیندو آهي تر سندس روزي گولیو- بيشڪ 

آهو اوهان 7 تي باجهارو اهي .)٦٦٦‏ . ۽ جڏهن اوهان کي درياءَ م ڪا 
تکلبف هی آهي تذهن خحاص آن (اللہ) کان سواء ہین جن 1- اوھین 
سڏيندا آهیو سي وسري ويندا او پوو جنهن مهل اوهان کي خحشڪيءَ تي 
بچائیندو آهمي (تنهن مهل) منهن موژیندا آهیو- ۶ انسان ذادو بي شڪر 
اهي (۷ . (اوهین) روج سک ون پاش ای م کان یا 
پاڻ تي (پٿرن جي) طوفان اچڻ کان بي ہوا ٿيا اھیو ڇا؟ وري اوهين پان 
لاو کو واھرو ن لهندژ .)٦۸(‏ يا ٻئي کا (سا گئي سمند) م موٽائڻ 
کان بي ہوا ٹیا آهیو چا؟ پوء اوهان تي وا جو طوفان رڪ پوء اوهان 
کي اومان جي کفر سببان بوژي وري آنهي (ٻوڙڻ جي) ڪري پان لاء 
اسان تي کو پيچي کرٹ وارو ن لهندژ (۱۹) . 








۱ ت می 
سبح النی دا OE‏ 


ون کم ابی اد مل تھی البرواہحروررفھ ین 
71 ۳ اگ ۔ ٦‏ 
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ے*مم ےم" ےا 


2و وو ے ےووہ وص ے وگے۔ 7 ۰ سم 
بء و ن سبھم ول کون تل من کان ن نې 


شی مو از اعد رال لکوت 


م رم 








عو ےک ہو ہہوںں۔ کكطوہے 2 ہو2 هه د۶ا و کات 
۷ ولوان تنك لقنن ک تون 2 


2 کم سم 


ال ضعت الوق وضعت لمات هنت 
ی2 
بت من تا وان مقر کون لول 
للع یلد قران المج ران قران الفجرکان 
مش نو دا 2 وین الیل نه وك عم یکت 
رک مت موہ او ول نادیمد حل صقر 
ای غر و دق ا جل منک مال راہ 






































هی بني اسرآئیل ۱۷ 





۽ بیشک ادم جی سی ولاف کی صر دورن کان جک او سم و 
(سوارین تي) ےس ۶ ۽ کین سنین شين مان روزي تی سون :۰ 
جيڪي خلقیاسون تن مان گهتن کان کين زیادہ مان وارو 
کیوسون (۷۰). جنهن ڏينهن هر کنهن توليء ۳ سندن اگواڈ سان 
سلینداسون, پوءِ جنهن کي سندس اعمال نامو سجي هت م ڈنو ویندو سي 
پنهنجو اعمال نامو پژهندا ۽ تند جیترو ب ظلم زر ڪين (۷۱). ۽ جيڪو هن 
دنیا , م (حق سجاٹن کان) آنڈو ٹیو سو اخرت م (بر) آنذو (هوندو) ء وات 
کان بنھ پلیل رهندو (۷۲). ۽ جيڪي تو ڈانھن (پنهنجن حکمن جو) 
وحي ڪيوسون تنهن کان توکي هن لاءِ دوکي م وجهن لگا هثا ت تون آن 
کان سواءِ ٻيو کو اسان تي ناه ٺاهين ۽ آنهي مهل تو کي دوست 
بٹائین )۷٣(‏ . ۽ جيڪڏهن اسين تو کي (پنهنجي گالھ تي) پختو نر رکون ها 
تر ویجهو هو جو بيشڪ آنهن ذانهن حکجھ ٿورو ئي لڙي پوين ها (۷۴. ت 
آتي جو آتي حياتي جو بیٹو عذاب ۽ موت جو (ب) ہیٹو عذاب تو کي 
چکایون ها وري پاڻ لاءِ اسان تي کو مدد گار ن لهين ها (۷۰). ۽ (اي 
پيغمبر! مڪي جي) مان سگهوئي تو کي هن لاءِ بيقرار ڪندا ت 
منجھانٹس توکي لڏائين ۽ انهيءَ مهل توکان پوءِ (پان ب) ٹورو وقت 
رهندا )۷٦(‏ . توکان اڳ جيڪي پنھنجا پیغمبر موڪلياسون تن جي دستور 
موافق (جو سندن قومن کین لذایو تر ناس کیو وین) ۽ اسان جي دستور 
کي ڪا ٹیر قار ن لهندین (۷۷) . سج لڙي کان ولي رات جي اونداهيء 
تائين نماز پڑھ ۽ فجر جو قران (پڑھ)۔ بيشڪ فجر جو قران پڙهڻ مهل 
ملائڪ حاضر ٹین ٹا (۷۸). ۽ ڪجھ رات جو آن (قران) سان تھجد پڑھ 
جو (اھا) تو لاء وڌڪي عبادت اهي تنهنجو پالٹھار سگهوئي تو کي ساراھیل 
جا (مقامز محمود) م آثاریندو (۷۹). ء(اي پیغمبر!) چؤ ت اي منهنجا 
پالتهار! مونكي (مديني م) سچائيء سان داخل کر ۽ (مکي مان) مونکي 
سچائيء سان باهر کب ۽ پاڻ وتان مون لاءِ ڪا قوت مدد ذیندژ 
کر (۸۸۱. 





ےھ ہے 
سحن النی ها بن اسرآءَيلا 


وج للع ابایل ری ابال کان تفه 
لطاب اض ارات ول اناع الان آغرش وتا 
سومان نے اشن نیل لی 
EEE‏ 
کن لول رون آمررن وما وتيت الاو 
ید لت په عتا وکیا صة نت ان که 
کان علی ك کرام لین اجتمعت لاش وان عل 
ان انو ابیشل هد االھران یاون وله و رضم 
ابع ہر و لقن ملااس نهد اسان من 
کل مت فا یا راتاس ال مورا الوا ناوك 
کم نعمت علیت اتا نان اه و اة قییلاه 








۽ (اي پیفمبر!) چؤ تر سچ آيو ۽ ڪوڙ پگو۔ چو تر کوڑ ڀڄندڙ 
آهي (۱۸۱. ۾ اسین قران كي نازل کریون تا جو اهو سارو ومان لاء شفا ء 
باجم آهي ۳ ۽ ظالمن بابت نقصان کان سواءِ (ہیو ڪي) نہ وذائیندو 
آهي (0۸۲. ء + جذهن انسان تي کا نعمت (نازل) کندا آهیون (تڏهن) 
منهن موژیندو آهي ۽ پاسیرو ٹیندو آهي, ۽ جڏهن کیس تکلیف پهچندي 
آهي (نذهن) مایوس ثیندو آهي (۸۳). (اي پیغمبر!) چو تر سب کو 
پنهنجي ڊول تي کم ڪندو پوءِ جیکو وڌيڪ سڌيءَ وات تي اهي 
تنهن کي تنهنجو پالٹھار چڱي طرح ڄاڻندو آهي (۸۴). ۽ (اي پيغمبر!) 
توکان روح بابت پچن ٿا چؤ تر روح منهنجي پالٹھار جي آمر مان اهي ۽ 
اوهان کي ٿورڙي علم کان سواءِ ڪجھ ن ڏنو ويو اهي (۸۰). ۽ جيڪو 
(قران) توڈانھن وحي ڪيوسون سو جيڪڏهن گھرون ت ورائي ونون ت پوءِ 
تون پان لاءِ اسان تي کو پرجھلو ن لهندين .)۸٦(‏ پر تنهنجي پالٹھار جي 
باجھ (آن ورائي وئٹ کي جهلي رکیو) اهي چو تر سندس فضل تو تي وڏو 
آهي (AV)‏ . (اي پیغمبر!) چؤ تر جيڪڏهن ماٹھو ۽ جن هن قران جھڑي 
(ٻئي کنهن کتاب) آڻڻ لاءِ گڏ تین ت ان جهژو کذهن آڻي نر سگهندا 
جيتوڻيڪ هڪ ٻئي کي مدد ڏين (۸۸). ۽ بيشڪ هن قران م هر مثال 
مائهن لاءِ دهرائي بيان کیو آئئون پر گھٹا ماٹھو بي شڪر ٿي انڪار 
کندا آهن (0۸۹. ء۶ چوندا اهن ت اسین تو کي (ايستائين) ڪدهن ن 
مجینداسون جیستائین زمین م اسان لاو کو چشمو وهائین (۹۰). يا کجین 

۽ انگورن مان تو لاو کو باغ ٿئي پوءِ سندس وج ۾ تون وهندژ واهیون 
وھائین (۹۱). یا جهزيء ءَ طرح تی بانیو تهرزيء ٤‏ طرح اسان تي آسمان گر 
تٿڪر ڪري کیرائین يا تون الله ۽ ملائڪن کي سامهون اٹین (۹۲). 





۱ سم 7 
سبح الق ها بنیادرآءیلء 





رك حت نال علیدایپانفروٰد قل سان رهل 
کٹ رازوا و مامنم الد اس ان لو وا وا رهم 
اید یلان کا لو ابیت انه سرا موف لوان ی 
مکار ولھ قل کی راد سهی دای وک رکه کان 
بوبادہ حالص ومن کو اله وهی ومن 

امک وط امىر قاتا ر لئالى يەر تون حا پا6۵ 

لس سم یه الاق ”وان الاشان سوا 












يا توكي ڪا سوني ماڙي هجي يا اسمان تي چڙهين- ۽ تنهنجي چڙهڻ کي 
(ايستائين) کذهن نر مڃينداسون جيستائين اسان تي (اهڙو لکیل) ڪتاب 
لاهين جنهن کي پژهون- چژ تر منهنجو پالٹھار پاڪ اهي اء۶ رڳو پيغام 

پهجائن وارو مائهو اهیان (4۳). ء ۽ جذهن مانهن وت هدایت آئي (تذهن) 
کین امان الد SRE‏ ز جھلیو اهي جو چوندا آهن ت اللہ 
پيغمبر کي چو ماٹھو ڪري موڪليو (۹۴). (اي پيغمبر) چؤ تر جيڪڏهن 
ملائڪ (اوهان جيان) زمين م ٽتڪندڙ ٿي گهمن ڦرن ها تر اسین مشن 
ضرور آسمان مان ملائڪ پیغمبر ڪري موڪليون ها (۹۰). (اي پیغمبر!) 
چؤ ت الله اوهان ۽ اسان جي وچ م شاهد ڪافي آهي- ب بيشڪ آهو پنهنجن 
بانهن جي خبر رکندڙ ڏسندڙ اهي a (۹٦(‏ 
هدایت وارو آهي, ۽ جيڪي گمراھ ٿيا تن لاو ون اللہ کان سواءِ ڪوئي 
دوست نہ لهندين- ۽ کين قیامت جي ذینهن سندن منهن پر انتا ۽ گونگا ۽ 
ہوڑا ڪري گذ کک سندن جاءِ دوزخ آهي- جنهن مهل جھکو 
تیندو تنهن مهل آنهن لاو دوزخ کي وڌيڪ تپائینداسون (۹۷). اها سندن 
سزا هن سببان اهي جو اسان جي نشانین جو انکار ڪيائون ۽ چیائون ت 
جذهن اسین هذا ۽ چورو ثینداسون (تذهن) وري نئين سر پیدا ٿي آتاریا 
وینداسون جا؟ (۹۸). نہ ڈسندا آهن جا تر جنهن الله آسمانن ء زمين كي 
بٹایو سو سندن اھڑي بٹائن تي وس وارو آهي ۽ آنهن لا ء اها مدت مقرر 
ڪيائين جنھن ‏ کو شک ن آي- بووظالیں انا و گاب شاو حدم 
قبول ن کندا آهن (۹۹). (اي پیغمبر!) چو ت 0 اوهین منهنجي 
پالتهار جي باجه جي خحزانن ن جا مالک هجو ها ت آنهي مهل (سب) 
حرج ٹي وجن جي پؤ کان اوهین ضرور بند رکو ھا۔ ‏ انسان پڪو 


پيج (بخیل) اهي (۱۰۰). 









و 
بی‌اسرآمیل» 





7 2 ۱ مو اا مدز کس کے رص و ۲۱2۵ 2 ومد 
ون ات موی تمه ایق بات شل بی لاویل ازجا 


کال له فرعون اع ات موی ورال قاری 
ال هو ارث السموت واض بم وا نل ا 


2 مودسے 2175 


عون مور اردان اس من الا رق 
من شمة جریا اقات امن نی ای ناویک اسُکُوا 
دض قاد اجا ء و ال نے چیا یک ییا یا ی اتید 
اتراو الاس عل لت ره تاردقل منوا هآو 
لانوینوا ن تن اوتواالیلرین کب دال عََنهد 
یرون لاد کن سک کا0 ولون سب وتان کان 
وعد رہن لمفعولان یرون لا کان بون ون هم 
حول ادعواابلہ اواد وا الحم انا برع وا مل مار 
ای ول مناوت وا ات ھا انکور ذلك 
یلاو کی ا سیل ای یکین رانا لکن لد 





سبحلن الذی ۱۵ بني اسرآئیل ١۷‏ 





۽ بيشڪ موسیٰ کي نو پذربون نشانیون ڏنيون سون پوءِ بني اسرائیلن کان 
پچ 2 جڏهن (اُھوا وتن آيو تلهن کیس فرعون چيو ت اي موسیٰ بيشڪ آء 
توكي قينا جادو ٹیل پانئیندو اھیان (۱۰۱). (موسیٰ) چيو تر بيشڪ تو 
جاتو آهي تر اهي (نشانيون) اسمانن ۽ زمين جي پالٹھار کان سواء (ہئي 
کنهن) ن نازل ڪيون هن (اوهانجي) سمجهائن لاءِ (2 کین ڏسي مون کي 
مجيو)٬‏ ۽ اي فرعون! بیش اء توکي (آنهن جي انڪار سببان) هلاک 
تيل بانئیندو آهیان (۱۰۲). پوءِ فرعون ملک مان سندن لوڌن جو ارادو 
کیو پوءِ فرعون ۽ سندس ساري سنگت کي ٻوڙيو سون (۱۰۳). ۽ کانئس 
پوءِ بني اسرائیلن کي چیوسون ت انهيءَ ملک ۾ رهو پوءِ جڏهن آحرت جو 
ور ايو (تڏهن) اوهان کي لپيٽي آٹینداسون (۱۰۴). ۽ آن (قران) کي 
اسان سچ سان نازل کیو آهي افو سان نازل ٹیو آھي۔ ۶ ۽ تو کي 
حوشخبري دیندژ ء دیجاریندژ کان سواءٍ ‏ موکلیوسون_ (۱۰۵) . ء آن قران 
کي جدا جدا (سورتون ۽ و هن لاو کیوسون ت اهو مائهن کي 
آهستي آهستي پڙهي بذائین ۽ آن کي ثورو ٹورو ڪري لاتوسون (۱۰0). 
(اي پیغمبر!) چؤ تر اوهين اُن (قران) کي مجیو توڙي ن مجیو- بیشک 
جن کي هن کان اگ علم ڏنو ويو اهي تن وت جڏهن (قرآن) پڑھبو آهي 
(تڈھن) سجدو ڪندڙ ٿي کاڏين پر ڪرندا اهن (۱۰۷). ء چوندا اهن ر 
اسان جو پالتهار پاک آهي بيشڪ اسان جي پالٹھار جو انجام ضرور (پورو) 
نت نیٹو اي | (1A۸)‏ . ۽ روئیندا کاذین پر کردا آهن ۽ (قرآن) منجهن عاجزي 
ایند آهي (۱۰۹) . (اي پ پیغمبر!) چو تہ (اللہ کی اللہ (جي نالي سان) 

يو يا رحمان (جي نالي سان) سی جنهن نالي سان (اوهین) سلّیو اُنهيءَ 
در ای کر ا دو اس ۽ نڪي 
تمام پڑھ آنهية جي وچواري وات اختیار کر ۰0۱۱۰۱ ۽ چو تر سپ 
ساراھ ۲ نهيء الله کي جڳائي جنهن (پان لاء) کو اولاد ن ورتو آهي ۽ نڪي 
سندس ملک ۾ ڪو پائیوار آهي ۽ نڪي کنهن هيثائي جي سبب سندس 
کو مددگار اهي ۽ هن جي گهڻي قدر وڏائي بیان کر (۱۱۱). 





1 سم 
سبحن الن ی ۱۵ لكف ۸ 


ہچ شی کس رج 





کاک ٹن فی ابا ا ین اکن تیالو ان اللہ 
نَا مال یه من ع و لابو برت کله 
اسم اہ جات ماعل لی زیت الوه 
خسن ملا کان مَاعَييَاصَيدَاجْدزا ۵ 
حت ان اصدب نکب وَالرَقجْ وک نوامن 
لے امہ آدی الال الکهتب تقالو ریت 





اھ 























الکهف ۱۸ 












سورة کهف مکي آهي ۽ هي هک سي ٹھ 
آیتون ۽ بارهن رکوع آهي. 


الله پاجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
سپ ساراھ انهيء الله کي جچائي جنهن پنهنجي بانهي (محمد یلا تي 
کتاب لاوز ان م کو ذنگ (ڈانؤ) ن رکیائین (۱). (هن لاء) سذو 
کیائین ت پان رکا نے رت کان و و کی 
کي خوشخبري ڏي جيڪي چگا کم ڪندا آهن ت ا نهن لاو چڱو اجر 
اهي (۲). منجهس سدائین رهڻ وارا آهن (۳). ور رو 
جيڪي چون ٿا ت الله (پاڻ لاءِ) پٽ ورتو اهي (۴( . جنھن جو نڪي 
کین ۽ نكي سندن پيء 2 دادن کی ہف سے میں وذي ( گناه جي) گالھ 
آهي جا سندن واتن مان نڪري ٿي! اهي ڪوڙ چون کان سواءِ (بیو 
کجه) نر چوندا اهن (۰). جيڪڏهن انهن هن (قران واري) گاله تي ایمان 
ن آندو تر شاید تون (اي ب پیغمبر! ان) ارمان مان سندن پویان پات هلاک 
کرین )٦(‏ ڈداو gg‏ 
کیو : تر کین ازسایون ت آنهن منجهان عملن ۾ وڌيڪ چگو ڪير 
آهي؟ (۷) . ء آن زمین تي جیکا (ابادي) اهي سا اسین میدان کرن 
وارا اھیون ل۸ اتو آئیٹی ئی جا؟ تر غار ء رقیم (سندن نالن واري ڪتبي) 
وارا اسان جي عجب نشانین مان عئا )٩(‏ . جڏهن غار م انهن جوانن پناه 
ورتي تذهن چیائون تر اي اسان جا پالٹھار پان وتان اسان كي باجه عطا 
کر اسان جي کم م اسان لاء آساني کر (۱۰). پوء كيترائي ورد 
غار م سندن کنن تي (گهاتي نند جا پردا؛ هنیاسون (۰)۱۱ 





















سے 
سین الن ی ۱۵ 


تحن تقض عایكک باهم را کی نویه امنوا یرتم 
ودنم ھ نى تۇ تال بو اموا تال 
ربارب العبوت وا رض لن ن غواِن راهان 
ادا طط مولکو کی اتن رامن دونه الم لد 
عل انل کن فاته وش وم امین لا الله 
ااا ی الکھف یس رلک رن ته و مج که 
دن امرف ریا ن ری ام( کف گرورعن 
کھفھھذات الین ولد عربت فرص دات الما 
وهر نومه ذلاک من ابت انومن کی اله هو 
هکره دود لی ات امن 5 
ذات امال کم بارش و راعی ولو یلواطامت 
ع یھ لو لت مه فوارا لت منم رغبا و 








وري کین هن لاءِ آثاریوسون تر ذیکاریون تر جا مدت رهیا سا بنهي تولین 
مان كهژي کي ياد آهي (۱۲). اسين تو کي سندن سچي خبر بیان کریون 
تا- بيشڪ آهي چند نوجوان هئا جو پنهنجي رب تي ایمان اندو هثائون ۽ 
کین وڈیک هدایت ڪئي هئي سون (۱۳). ۽ سندن دلین کي مضبوط 
ڪيوسون جڏهن ایا تذهن چیائون ت اسان جو رب! آسمانن ۽ زمين جو 
رب آمي آن کان سواعِ ٻئي کر کي معبود ڪري ند فد کت سون (جي 
سلیوشون تہ مرور ہے آنهي مهل بيهودي گالم چئي سون (۱۳۴). اسان 

جي هن قوم الله کان سواءِ ہیا معبود ورتا آهن- مٿن چو نز کو پترو 
دلیل اٹیندا اھن ؟ پوءِ جيڪو الله تي ڪوڙو نام ٺاهي تنھن کان وڌيڪ 
ظالم ڪير آهي؟ .)۱٥١(‏ ۽ جڏهن اوهین آنهن (مشرڪن) کان ۽ الله کان 
سوا جن کي پوڄيندا اهن تن کان پاسي ٹیو تڏهن غار ڏانهن پناه ولو ت 
اومان جو رب اوهان لاءِ پنهنجي رحمت پکیژیندو ۽ اوهان جي کم م 
اوهان لا سولائي مهيا کندو .)۱١(‏ ۽ (اي ڏسندڙ) جذهن سج آپري 
(تذهن) ڏسندین ت (أس) سندن غار کان سجي پاسي کڙندي آهي ۽ جذهن 
لهي تڏهن سندن کٻي پاسي مڙندي آهي ۽ اهي اُن (غار جي) ويڪرائيءَ ۾ 
آھن۔ اها الله جي نشانين مان اهي- جہن :کی ادایت ری سو 
هدايت وارو آهي, ۽ جنهن کي گمراھ ڪري تنهن لاءِ ڪوب دوست واٽ 
ڏيکاريندڙ نر لھندین (۱۷). ۽ تون کين جاگندڑ پانئیندین پر اهي (نند پر) 
سمھیل اهن ۽ کين سجي پاسي ۽ كبي پاسي تي آثلائیندا اھیون ‏ سندن 
کنو چانشن تي اگیون تنگون + گهیربو پیو اهي- جیکذهن مثن بيهي 
ڏسين تر کانشن پچندژ ٿي پلي قیرین ۽ کانشن دهشت مان برجي وجین (۱۸). 





سبح النیها کی 
NENN NENN‏ 


کرت ا ا م انان 
کھ لی فا الس تنا یوما اوبعض توم کا لوا ریک 
حر برو نع 
02-6-1 
مه ولیتلکت رلاشورن یکر اداه 
ران ب و واا 227 مد 
سور ا 
کک ےھ ہش نے ہے 
گا کہ بت وو ولودر سور با ورو 
تک جح 
کج ا ا 
مر ات پیھک بو وس کے مه لو ان 


سینت د یھ رو ھا 
































سبحلن الذی ۱۵ 






۽ اهڙي طرح کین هن لاو اثاریوسون ت پان م پچن- منجهانئن چوندژ چیو 
تر (اوهين هتي) کیترو ٹکیؤ- او فک رها تین کر 
(حصو) رهیاسون (کن) چیو تر جیترو اوھین رھیا آهیو سو اوهان جو رب 
ER a‏ 
دانهن موکلیو پوء يلي ذسي لاق (گوت) جو ڪهڙو وڌيڪ پاڪ 
(حلال) طعام اهي بوء منجھانئس کجھ (طعام) اوهان وٹ آني ۶ ۾ جڳائي 
تر (خریداري مهل) نرمي (ء هوشياري) ڪري ۽ اوهان جو حال ڪنهن 
هڪڙي کي ن ڄاڻائي (۱۹). چو تر جيڪڏهن (آمي) اوهان تي واقف ٿيندا 
تر اوهان کي سنگسار ڪندا يا پنهنجي مذهب م اوهان کي موٽائيندا ۽ 
اهل اوهین باعل كاي ز کانیاب کیتنژ ۳۰( . ۽ آهزي طرخ 
(نڈھن) ماٹھن کي هن لاء مثن خبردار کیوسون ت چائن ت الله جو انجام 
سچو آهي ۽ بيشڪ قیامت (ٿيڻي) آهي منجهس کو شک ن اهي. تلهن 
این کالم بات بان بوک کاو تون ور (جي غار) 
۳ ڪا اذاوت آذیو. سندن پالٹھار کين وڌيڪ ڄاڻندڙ آهي- جيڪي 
پنهنجي گالھ م غالب ٿيا تن چيو ت اُنھن ایغ ری مد رر 
بٹائیندا سون )٣۱(‏ . (ڪي) چوندا تر (آمي) تي اهن چوٹون سندن کتو 
آهي, ۶ ۽ (ڪي) چوندا تر پنج اهن جهون سندن کتو آهي گجھ بابت 
اتکل ھٹندا اهن, ء (ڪي) چوندا تر ست آهن انون سندن کتو اھي- 
(اي پیغمبر) چؤ تر سندن گائیتو منهنجو پالشهار وذیک جانندژ اهي آنهن کي 
رگا ڪي ثورا جائندا آهن پوءِ آنهن بابت سرسري جهڳڙي کر کان سواء 
جهگتو زر کر ۽ نڪي آنهن م بابت کافرن مان ڪنهن هڪ کان پچا 
کر (۲۲). 





۱ نے ۵ 
سیخ النی ها ازکهیف ۸ 





تلت مائو سنن وازد د اناقل اله اعدم یما 
ہے فا 0ی آره و به ومع 


وو ن و وی ہے ارم 29 او دو ورد سس ۶ 
اشن ما وی نك ون یساب ریت لينل لات 

ویس و وو وہ سی ں۔ص و کے وصے دے یں و 
ون یں من دنه مد وا صن سك مم الین 


ین عون هم ال وق دالعی رون وج 
لانطم من تیه عن کردا تعقو کات 
امہ فرط اهوقل الع من یکر من یدمن 
احاط یھ م سراد قها وان يَعَفیةوا یما توا ہما 
مهن ینوی لوجوه پشس اش راب سارت قاو 
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۽ کنهن کم لاء هرگز ز چ ت اء پڪ هيءُ سيائي کندس (۲۳). مگر 
(چڙ) ان شاء الله, ۽ جڏهن وسارین (تڏهن) پنهنجي رب کي ياد کر ۽ چؤ 

تر سگهو ٿي منهنجو پالٹھار هن کان ب وڌيڪ ویجھو سذو رستو مونکي 
ڈیکاریندو (۲۴). ۽ أهي پنهنجي غار م ٽن سؤن ورهن کان وره وڈیگ 
رهیا (۲۵) . چؤ تر جيکي رھیا سو ال وڈیک ڄاڻندڙ اھي, ] ن كي اسمانن 
۽ زمين جو گجه (معلوم) اھي- ڪهڙو عجیب ڏسندڙ ۽ ڪهڙو عجیب 
ٻڌندڙ اهي! ا توت کار نز اھی, ۽ پنهنجي حکم 
م کنهن هڪ کي پائیوار ز کندو آهي .)۲٢(‏ ۽ تنهنجي پالشهار جي 
کتاب مان جيکي توذانهن وحي کیو ويو سو پڑھ سندس حڪم کي 
ڪا قیر قار ن اهي, ۽ آن را واھ ز لھندین (۲۷) تہ 
آنهن سان صبر م رک جيڪي پنهنجي پالتهار کي صبح ۽ سانبهي جو 
کندا آهن سندس رضامندي گهرندا آهن ۽ (گهرجي ت) تنهنجون ِ 
دنيا جي حياتي جي سینگار جو ارادو ركي ا نهن (یاد کندژن) کان (بئي 
پاسي) نہ واجهائین, ۽ آنهيء جي فرمان برداري نز کر جنهن جي دل اسان 
پنهنجي ياد ڪرڻ کان غافل ڪئي ۽ پنهنجي خواهش جي پنیان لگو ۽ 
سندس کم حد کان وذیل اهي (۲۸). ۽ چو تر (اهو سخن) اوهان جي 
الٹھار وتان (ایل) منج موی جهن کی ری سر اما ای سنوی کر 
وٹي سو نر مجي. . اسان ظالمن لاء باه تیار ڪئي آهي ۽ آن جا پردا آنهن کي 
ویڑھیندا۔ ۽ جیکڈھن فریاد کندا ت آنهن جي فرباد اهڙي پانيء سان 
ورنائي ويندي جو پگهاریل تامي وانگر هوندو سندن منهن کي پجندو- اهو 
بچژو پیٹ آهي- ۽ بچژو ارام جو هنڌ آمي (۲۹). 





سبخن الذای ۱۵ الکهف ۱ 


ان انس امنوا غا TT‏ ار 


سے سے سے 


اصن عملت ايك میت کت 
تھ م ال بھرے يھ امن اس اورمن ذهب 5 
ی ذافن مد کرو مین 
جوا عل الا ایك تمر وا و وت 3 
لم تج ہیں حر کیم انل 
سے مس تر کیا اح 1 
وان له شر شر فقال لصایی؛ وه یحور انا 
انك ماو دقرا ودل کته وهو 
الو شه "ال ماظن آن سد میب وا 
ماظن امه قابمه لین تد شال ات 
کون نتب خن له سایبه وف ویو 
ات حا راپ نوخ 
1+071 شر و یکی 









































بيشڪ جن ايمان اندو ۽ چڱا کم ڪيا ت جنهن چڱو کم کیو اهي 
تتھن جو آجر اسین نہ وجائینداسون (۳۰). اهي (آهي) اهن جن لاءِ (بهشت) 
عدن جا باغ اهن جن جي هيٺان نھرون وهندیون اهن منجهن سونن 
ڪنگڻن جا زيور آنهن کي پارایا ويندا ۽ سندس ۽ استبرق پٽ جي سائي 
پوشاک دکیندا 5 تختن تي تڪيو لائي وهندا- اهو بدلو ڀلو اهي, ۽ ارام 
جي جاءِ ب پلي آهي  .)۳۱(‏ (اي پيغمبر!) کین بن ماٹھن جو قصو بیان 
کی انیبان هی لا انگررن نها مر ہا میا ا ایی 
چوذاري کجیون پیدا کیون هیون سون ۽ آنهن جي وج م پوک پیدا ڪئي 
ی را سای ۽ منجهانئن کجم گهت ۾ 
ڪيائون ۽ آنهن جي وچ م واھ ومایوسون .)٣٣(‏ ۽ ان کي (گهڻو) ٿر 
ملیو, پوءِ پنهنجي سنگتي: سان گالهائيندي کیس چیائین د ۶ توکان مال پر 
اپ اهیان ء افرادن جي اعتبار کان (ب) وذیک طاقتور آهیان .)۳٣۴(‏ 

پنهنجي باع م م گهزیو ۽ مہا ال هن این برد کي مرا 
جي ناس لین جو بلکل کو کان آهي :(1۳ ۽ نڪي قيامت جي 
قالم لین جو مون كي کر گمان آهي ع جیگلهن پنهنجي پاثهار او 
(کڻي) موتیس (ب) تر هن کان (ب) پلي جاء ضرور لهندس (۳۷). سندس 
سنگتيء سائس گفتگو ڪندي کیس چیو ت جنهن توكي متي مان بٹایو 
وري نطفي مان وري سنئين لگین مس ڪيائين تنهن جو چو تو انکار 
کیو؟ (۳۷) . (۶ هي ویساھ رکندو اهیان 2 منهنجو پالشهار ال آهي ۽ ا 
پنهنجي پالٹھار سان کوب شریک ن ڪندس (۳۸). 








۱ ۰ 
سبح الن ی ۵ 


a می وہہ‎ >٦ 


ض2 
ما 


کو یا اور 2 
کت 7 ہے و مس سر ہے کے 
انفق فبهاوهی عا یل مها بقول یی 
سم ہی فا 
سے مس سے سس و 
من دون الو وم کان ترا وت 
کد ای وق اف وڈ ا 
EN 6‏ ر مس الما 
اط یه بات لاض قام یما ریا 
لیم موا اشن کاو نان 
لمونز یه الوت الق نيا وت ترث |۱ ِلدث خد 
عند ريك تو ابا و ملام و نوم وال اد 
رین پار وحن و 9۱۷ وراچ EE‏ 


یه 

















الکهف ۱۸ 






۽ جذهن تون پنهنجي باغ م گهڙيين تذهن چو ن چيئي تر ماشاء اللہ 
(جيکي الله گھریو سو ٹیٹو اھي) الله (جي مدد) کان سواءِ کا طاقت ن 
آهي, جيڪڏهن تون پان کان مون کي مال ۽ اولاد م مم گهٽ ڏسين 
ٿو (۳۹). تر اميد آهي جو منهنجو پالٹھار تنهنجي باغ کان پلو مون کي ڏئي 
۽ آن (تنهنجي باع) : ی 
کور وا مکی سی متا ن کي کلهن لهي د 
سگھین (۴۱). ۽ سندس ميوي کي چٹ کیو ويو پوو آن (جي بٹائن) ۾ 
جيڪي خرچ کیو هئائين تنهن تي پنهنجا هت ملیندو رهیو ۽ اهو (باغ) 
پنهنجن (بٹایل) چپرن سمیت کریل هو ۽ چوندو رهیو ‏ افسوس اهي 
پنهنجي پالٹھار سان کنهن کي شرب مقرر نر کریان ها! (ت چگو 
هو) (۴۲). ۽ نڪي ان لاء کا جماعت هي جو اللہ کان سواء کیس مدد 
ڏئي ۽ نڪي (پان) بدلي ونن وارو هو (۴۳). ان هنڌ سچي الله جي 
بادشاهي اھي۔ هو ثواب (ڏيڻ) ۾ ڀلو ۽ بدلي ڏيڻ ۾ (ب) ڀلو 
اي (۴۴). ۽ (اي پيغمبر!) اُنھن کي دنيا جي حياتي جو مثال بيان ڪر 
جا آنهيء بائي وانگر اهي جنهن کي اسمان کان وسايو سون پوءِ آن سان 
زمین جا سلا گهاتا جمیا پوءِ ڦري پریل کک ٿيا آنهن کي وائن آذایو- ۽ 
لله سپ کنهن شيء تي وس وارو آهي .)۴٥(‏ مال ۽ اولاد دنيا جي حياتي 
جو سینگار آهي , ۽ سدائین رهندژ چگایون تنهنجي پالٹھار وٽ ثواب ڪري 
بلیون ۽ اميد ڪري چگیون اهن (۴) . ۽ (ياد کر) جنهن ڏينهن جبلن 
کي هلائينداسون ۽ زمين کي صفا پٽي ڏسندين ۽ ماٹھن کي گذ 
ڪنداسون پوءِ منجھانئن ڪنهن هڪ کي ن چڈینداسون (۴۷). 





۱ سر : 
سیص النی ۵ اکھت ۸ 


ورضواعل ریک صا متا کت کش که 
ال مرا بل عبت اکن جل شوین ام وض 
بق ولون وی تتا مال ھداال یب لد یمَادرصَیٹرة 
امہ لا اخصمها روجد وا ما عملوا حاضو 
لبم ریک احکا 0 ورد ايل يک اسّجن وا 
اکر عداو بش للظلبین بد لام ما هل تھے خی 
اسشوت والارض ولاحلق انس چم مات من 
الیل حض کال و وم قول ادامر اوی الین 
EES‏ 
یه ور المجرمون انا روا اده مقو انعو هاو 
راع مرا لص OTS‏ 








































۷ تنهنجي پالٹھار وت صفون ڪري پیش کیا ویندا۔ (چوندا سون 
تا جھڑي طرح اوهان کي پهربون پیرو پیدا کیو هوسون (تھڑي طرح) اسان 
وٽ ايا اهیو بلڪ پانئیندا هی تر اوهان جي لاء انجام (جو هند) ر کندا 
سون (۳۸). ۽ اعمال نامو رکیو ویندو پوو جيڪي منجهس هوندو تنهن کان 
ذوهارین کي چجندژ ذسندین ۽ چوندا ‏ اسان لاءِ ارمان اهي هن اعمال نامي 
کي چا ت ٹیو آهي جو نڪي ننيي (گناه) کي ۽ نڪي وذي کي ڳاڻاٽي 
کان سواء جلیو اٹس, ۽ جيڪي ڪيائون سو حاضر لهندا ۽ تنهنجو 
پالٹھار هڪڙي تي ب ظلم نر کندو (۴۹). ۽ جذهن ملالکن کي چیوسون 
تر ادم کي سجدو ڪريو تڏهن ابليس کان سواء ہین سجدو کیو- اهو 
جنن مان هو پوءِ پنهنجي پالٹھار جي حڪم جي نافرماني کیائین- پوء 
اوهین کیس ۽ سندس اولاد کي مون کان سواءِ چو دوست ونندا اھیو؟ 
حالانڪ آهي اوهان جا ويري اهمن- (شیطان) ظالمن لاءِ بچڑو بدلو 
آهي (۰۰). نڪي آسمانن ۽ زمين جي بڻائڻ مهل آنهن (شیطانن ۽ سندس 
اولاد) کي حاضر کیو هوم ۽ نڪي کين پيدا ڪرڻ مهل ۽ نڪي اء 
گمراھن کي بانهن ٻيلي ولندژ اھیان (0۱). ۽ جنهن ڏينهن الله چوندو ت 
(اي مشرکو!) اوهين آنهن کي سڏيو جن کي منهنجا شريڪ جائندا هيؤ 
پوءِ آنهن کي سڏيندا پوءِ آهي کين ورندي ن ڏيندا ۽ سندن وچ م هلاڪت 
جو هنڌ ڪنداسون (۰۲). ۽ ڏوهاري باھ کی ڏسندا پوءِ (پڪ) پانئیندا ت 
آهي آن ۾ (اجھو) ڪرندا ۽ کانئس ڪا موٽڻ جي واه ن لهندا (۱۵۳. ۽ 
بيشڪ هن قران م هر طرح جا مثال ماٹھن لاو بيان ڪياسون ۽ 
انسان هر شيء کان وڌيڪ جھگڑالو اهي (۰۴) . 





۱ سم ۱ 
سیحن النی ۵ا الكهفم 


نم( 


مامت کاس ان ووا دجا ره دی وسکخروا 
رهم لا ان تاجيه مره الاو لان او انهو 
الاب تیه ومانرسل امسر لامرن 
وم رین و ادل این کم واا باط حضوا 
امن ذف ریا بت ریہ فاعرصع ہاو ی ارت 
اید ]تحص اع اوه ما ان فقو وه 
من دونه مویلام رك الق ی اهلدنهعهاطنوامجعل 
لمهلکوم موعد اق وذ قال مو دی نه ابر حی 
نوم انح هما ئن تی کی الا فلا 
لیات لقن اون ستر اهبا 











۽ مائهن وت جڏهن هدایت آئي تذهن کين ايمان اڻڻ ۽ پنهنجي پالٹھار کان 
بخشش گھرڈ کان هن ذاران کنهن ن جهلیو جو اگين جي رسم (جهرّي 
پاژیت سزا) وتن اچي يا وٽن سامهون عذاب پهچي .)٥٥٥‏ ۽ پیفمبرن کي 
رگو خوشخبري ڏيندڙ ۽ دیجاریندژ ڪري موکلیون ثا, ۽ کافر ڪوڙو 
جهگژو هن لاءِ کندا اهن ت ان سان سچ کي ٹیڑژین, ۽ منهنجین نشانین 
کي ۽ جنهن سان دیجاربا وبا تنهن کي ڀوڳ ڪري ورتائون ۰7۱ .۽ آن 
کان وڌيڪ الم کیر اهي جنهن کي سندس پالثهار جي نشانین سان 
نصیحت ڏني وجي ت ان کان منهن موژي ۽ جيکي سندس هشن اگي 
ڪري موکلیو سو وساري؟ اسان ان جي سمجهن کان سندن دلین تي پردا 
ڪيا ۽ سندن کان م گهپرائي (وذي سون)- ۽ جیکڈھن تون کین 
نات دنو ساره آن وف سای سو کا هی وت لوا (۷). ۽ تنهنجو 
رب بخشنهار باجهارو اهي- جيڪڏهن کین سندن ڪئي سببان پڪڙي ها 
آنپن لاو عذاب ٹک موکلی ها- (:۱) بلک آنهن لاء انجام ثیل آهي 
جو ان کان سواء ڪا واه ن لهندا  .)۰۸(‏ اهي گوث آهن جو آنهن کي 
(تذهن) ناس کیوسون جذهن ظلم کیائون ۽ آنهن جي ناس کرن لاءِ 
(هک) انجام مقرر کیوسون .)٤۹(‏ ۽ (ياد کر) جدهن موسی پنهنجي 
سنگتيء کي چیو تر سدائین پیو پنڈ کندس جیستائین ہن دربائن جي گڏ 
ٿيڻ جي هنڌ پهچندس یا گھٹو وقت پیو هلندس (0۰). پوه جنهن مهل 
بن دربائن جي گذ تین جي هنذ کي پهتا (تنهن مهل) پنهنجي مچي 
وساریائون جنهن پنهنجي وات درياءَ م سرنگه جیان ورتي (۱۱). پوءِ جدهن 
اگي هليا (تذهن موسیٰ) پنهنجي سنگتي کي چیو تر اسان کي پنهنجو 
منجهند وارو کاڌو ڏي. بيشڪ اسان جي هن مسافريء م اسان کي ٿڪ 
پھتو اهي .)٦٦٦(‏ 





ت2 کک 


رر ورک که مر ہے ےش تفر چر کیک سی ES‏ رای سو 


ال ارت ہد ات سد و 

۴0092192 
ا باه تال اناو اع اتیب 
ماج داعب ان رنه سین جنرت 
عنمن ىا ادال لە مىھ لى كل 

ان تلم مامت مه کال دک آن نوی 
کی ماه وک کل مال کی یو خاد 
یں سر ات 
ات ےت ده 1 


4 2 و برد طز کے ھ2 


۳ ی ہے انت سیا تکرام 


ےط تاش 











7 2 خر 














سبحئن الذی ۱١‏ 





چیائین ت (ن) ڏنيءَ چا جذهن پهن وت ترسيا هئاسون تذهن مون (آتي) 
مچي وساري ۽ آن جي ياد گيري مون کان شیطان کان سواءِ بئي کنهن 
نہ وسارائي, ۽ پنهنجي وات درياء مم عجب طرح سان ورتائین .)٦٦(‏ (موسی) 
چیو تر اهو هنڌ اهو اهي جنهن کي اسین گولیون ٿا پوءِ هو پنهنجي پوئین 
پيرين گولیندا موٽيا (1۴). پوءِ منهنجن بانهن مان آهو ہانھو لڌائون جنھن 
کي پان وتان رحمت ڏني هئي سون ۽ پان وتان کیس علم سیکاریو 
هوسون .)٥٦(‏ موسیٰ آن کي چیو تر جي آءُ تنهنجي سنگت ڪريان تر جيڪا 
تو کي سدي واٽ سيکاري ويئي آهي تنهن مان مون کي ب سیکارین .)٦٦٦‏ 
(خضر) چيو تر تون مون سان ڪڏهن صبر ڪري ن سگھندین )٦۷(‏ . 
SE E‏ 
(موسيٰ) چیو تہ جي الله گھریو ت مون کي صبر ڪندڙ لهندين ۽ آء تنهنجي 
ڪنهن حڪم جي نافرماني ز ڪندس .)٦۹(‏ (خحضر) چيو تر جيڪڏهن 
منهنجي سنگت ڪرين ت (ايستائين) مون کان ڪنهن ڳالھ بابت نر پڇج 
جیستائین (اءا پان توسان اُن جو بيان () ڪريان (۷۰). پوءِ ٻئي (آتي) 
هليا تان جو جڏهن ٻيڙيءَ م چڑھیا تڏهن (حضر) آن کي سوراخ کیو 
(موسيٰ) چيو تر تو آن کي انهيءَ لا سوراخ کیو چا تر ٻيڙيءَ وارن کي 
ٻوڙين؟ بيشڪ تو اڊنگو کم کیو (۷۱). (خحضر) چيو ت ت وکي ن چيو 
هوم چا تر تون مون سان صبر ڪري ذ سگهندين (۷۲). (موسيٰ) چيو ت 
جيڪي مون وساريو تنهن سببان مون کي نر پڪڙ ۽ منهنجي کم م مون 
تي سختي ن وجھ (۷۳). پوءِ ٻئي هلیا, تان جو جڏهن هڪ ڇوڪر کي 
مليا تڏهن (خحضر) آن کي کنو (موسیٰ) چيو تر قصاص ڌاران بیگناھ جان 
کي چو ڪنئي؟ بيشڪ تو خراب کم کیو (۷۴). 





قال الم ۱ ا ۸ 


ههبج هه بجع هنن 
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قال الم ١١‏ الکیف۱۸ 


e‏ تی 
نر صبر ڪري سگھندین ؟ (Vo)‏ . (موسی) چیو تر جیگذهن هن کان پوء 
کنهن گالھ بابت توکان پچان ت منهنجي سنگت ر کج, بیش منهنجي 
پاران عذر (جي حد) کي پھتین (۷۳) ا ھا ان ضر جهن هل 
هڪڙي گوٹ وارن وت ايا (تنھن مهل) آن جي رماکن کان کاذو 
گهریائون (آنهن) ستتنن مهماني کرت کان انکار ڪيو. پوءِ آن 
اگوٹ) پر هڪ دمن کي ویجھي بت ڈنائون پوء م (حضر داهي بیهر) 
آوساري (موسیٰ إ) چیو تر جيڪڏهن گھرین ها کن (جي اوسارن) تي 
مزوري ضرور ولين ھا١‏ (۷۷). (حضر) چيو ت هاڻي منهنجي ۽ تنهنجي وچ 
پ جدائي پیئيی, هائي توكي آنهن (گالھین) جي حقیقت جي سذ ڏيان ٿو 
جن تي تو صبر ڪري ن سگھیو (۷۸). پر بيژي (جا پچي ويئي سا) 
مسکیان جي هئي (جنھن تي) هو درياءَ م پورھیو ڪندا (وتندا) هئا پوء 
آن کي عيب دار ڪرڻ گھریم جو سندن پوئتان اهڙو بادشاه هو جنھن سپ 
ڪا ٻيڙي بيگر م ثي ورتي (۷۹). ۽ نينگر (جو, ماريو ويو) تنهن جا ماءُ 
پيءُ مؤمن ها تتھن ڪري جنا سون تر نافرمانيءَ ۽ ڪفر ڪرڻ سان ہنھین 
کي عاجز ڪندو (۸۰). پوءِ گھریو سون تر سندن پالٹھار کین ان جي بدلي 
آن کان ب پاڪبازيءَ جي ڪري وڌيڪ ڀلو ۽ باجه جي ڪري وڏيڪ 
ویجھو (اولاد) دی (۸۱). ۽ جا پت (ناهي ويئي) سان شهر م بن يتيمن 
بارن جي هئي ۽ ان جي ھینان سندن خزانو هو ۽ سندن ماء پيءُ نيڪ هئا 
پوءِ تنهنجي پالٹھار گھریو ت بئي پنهنجي جواني کي بهچن ۽ پنهنجو خزانو 
تنهنجي پالٹھار جي ٻاجھ سان کین ۽ اهو پنهنجي راء سان ز کیم- اها 
با ای سر ما ی اس ی 
پیغمبر!) توکان ذوالقرنین بابت پچن تا- چو ت اومان کي آن جو 
اکا بیان ڪري بدایان ٿو (۸۳). 
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ےت نع ا OEE‏ 


هگ ور 29 ہے ور 


سر سو پر شور رو وا 
می فو ورن حا رفا میدق بو اجعل بن 
و 9 ۴ 2ےہ و زط لا دإ سپچھو 
رانا زاس 7 ال 


ترایز ہل مزاول رن( ترچ 







سصصٹ-جہتح یت هویب 2۸ 


تھی ری یی 





جو سامان کیس ذنوسون (۸۴). بوء سامان (جي مدد) سان هليو (۸۵) . 
ایترو (سیر کیائین) جو سج لهن جي هند پهتو آن کي گپزاني گرم تلاء 
م لهندو ڏنائين ۽ آن (تلاء) وت هڪ قوم کي ذنائین- چیو سون تر اي 
ذوالقرنین! آنهن کي يا سزا ڏين یا منجهن کو چگائي جو سذارو کرین 
(ت توكي اختیار اهي) .)۸٦(‏ (ذوالقرنین) چيو تر جیکو (ماٹھو) ظلم 
کندو تنهن كي سزا ذینداسون وري پنهنجي پالٹھار دانهن ورایو ویندو پوءِ 
آهو کیس سخت عذاب جي سزا ڏيندو (۸۷). ۽ جيڪو ایمان ايندو ۽ 
چڱا کم ڪندو تنهن کي چڱو بدلو ملندو, ۽ پنهنجي معاملي ۾ آن کي 
هليو (۸۹). ايترو (سفر ڪيائين) جو سج ارڈ جي هنڌ پهتو ت آهو هڪ 
اهڙي قوم تي آپرندو ڈثائین جن لا ء سج کان اوریان کا اوت نہ بٹائي 
هثي سون ) ۰. . اهڙي طرح سح قصو آهي)- 2 بیشک اسان ٤‏ آن 
کو مہو ہرمو ےہ 
ڈثائین ن جا کاد گالم سمجهي ن تي سگھي )٩۳(‏ . چیائون تم اي ذوالقرنین! 
بيشڪ یاجوج ۽ ماجوج ملک م فساد وجهندڙ آهن تنھن ڪري تو لاء 
اسين هن شرط تي ڏن مقرر ڪريون 7 تون e‏ وچ م از 
کی کیپ ول کی کر و ۲92 
اوهان جي ۽ سندن ت م وڏي آڑ بٹایان (۹۰) 2 جا تگر رت 
تر (ماق ڈنئون۔ تان جو جڏهن آن کي ا ڪيائين (نڈھن) 
چیائین تر مون وٽ ابو 2 مٿس پگھاریل تامون پلتیان .)۹٦(‏ 





قال الم الكهفم 
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بیخون او ەقل وان رین ادالطلمت رن 

کت N‏ مہ زود اه 





قال الم ۱٩‏ الکهف۱۸ 


پوءِ (یاجوج ماجوج) نڪي ان تي چڑھي سگهیا ۽ نڪي آن کي ڪا سرنگم 
هڻي سگھیا (۹۷). چيائين تر هيء منهنجي رب جي (هڪڙي) ٻاجھ اهي, 
جنھن مهل منهنجي رب جو انجام ايندو (تنهن مهل) آن کي سنئون ڪري 
چذیندو, ۽ منهنجي رب جو انجام سچو اهي (۹۸). ۽ آن ڏينهن ڇڏينداسون 
ت هڪ ٻئي م گاهت ٹیندا رشان مو فو سیت اون 
کي کد ڪنداسون (۹۹) . ء أن ذینهن ۳ کافرن کي دوزخ اڏو 
کنداسون جیئن اڏو ڪجي (۰ ۰ جن جیون اکیون منهنجي ياد گيري 
کان دک م هیون ۽ (ساڙ کان کجھ) ٻڌي ن سگهندا ها (۱۰۱). 
ڪافرن (اجا پاڻ کي سزا جوڳو) ن پانیو آهي چا جو مون کان سواء 
سو اہن کي دربت ورتو آئن؟ اسان ڪافرن جي رهڻ لاءِ دوزخ تيار 
کیو آهي (۱۱۰۲. (اي پيغمبر!) چژ تر ڪرتوتن جي ڪري بلڪل ٿوٽي 
وازن رس وهای ی ذیون جا (۱۰۳) . جن پنهنجي محنت دنيا جي 
حياتي ۾ اجائي وجائي ۽ اهي (پنهنجي لاء) پانئیندا آهن ت هي (پان) 
چگو کم ڪندا آهن (۴ ۰( . اهي آهي امن کر ی هبار و 
آيتن ۽ سندس ملڻ جو انکار کیو پوءِ سندن ڪئي ڪمائي چٹ تي 

پوءِ آنهن لاو قیامت جي ذینهن ڪا تور كي ن کنداسون .٦۱۰١(‏ اها 
سی ا تچ متبان ارت کر گار سی آیتن م 
منهنجي پیغمبرن کي نولي ڪري ورتائون .)۱۰١(‏ جن ایمان اندو ۽ چگا 
کم کیا تن لا فردوس جا باغ مهماني وت آهن (۱۰۷). منجهن 
سدائین رهڻ وارا اهن کانئن وري رڈ نر گهرندا (۱۰۸). چڙ تر جیگذهن 
منهنجي پالتهار جي سخنن (لکڻ) لاو سمنڊ مس ٿئي تر منهنجي پالتهار جي 
سخنن پوري ٿيڻ کان اڳ سمنڊ کپي ویندو توئیک جھڑس (ہیا سمند) 
مددلاء نیون (۱۰۹). : 








قال الیم مرب ۹ 
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یی مریم ۱۹ 





چۇت از تل جهڙو ئي ماٹھو امیان, مون ذانهن وحي موکلیو ویندو 
جي ملڻ جي اه ميد رکي تین کي جگائی 2 چگ کم ڪري ۽ پنهنجي 


سورة مریم مکی آھی ۽ هي انانوي 


آیتون ء چہ رکوع آهي 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

ڪهليعص (۱). تنهنجي پالتهار جي ٻاجھ سندس بانهي زڪريا (تي ثیل) 
جو (هي) بیان اهي (0۲. جذهن پنهنجي پالشهار کي آهستي باذائي 
سلیائین (۳). چیائین ‏ اي منهنجا پالٹھار! منهنجي (لگن جا) هڏا کمزور 
ٿيا آهن ۽ بدائي کان منهنجو مٿو (اچو) چمکي ٿو ۽ اي منهنجا پالشهار! 
توکي سڏڻ کان ناأمید ز اهیان (۴). ۽ اء پنهنجي پوئنان پنهنجن مائتن 
کان بچان ٿو ۽ منهنجي زال سندِ اهي تنهن ڪري پاڻ وتان مون کي کو 
وارث بخش! .)٤(‏ جو منهنجو وارت ٿئي ۽ یعقوب جي اولاد جو (ب) وارث 

ٿئي ۽ اي منهنجا پالتهار! آن کي صالح کر .٦٦([‏ (چیو سون ت) اي زکریا 
اسان توكي هڪ نینگر جي مبارڪ ڏيون تا جنهن جو نالو يحي آهي اب 
اي نالي وارو ڪون ڪيوسون (۷). چيائين اي منهنجا پالٹھارا مون کي 
پٽ هن حالت م ڪيئن ٿيندو جو منهنجي زال سنڊ آهي ۽ بيشڪ اء پيري 
کان جهورائي کي پهتو اھیان (۸). (جبرئیل) چيو تر اهڙي طرح (ٿيڻو) 
آهي . تنهنجي پالٹھار چيو آهي ت اهو مون تي اسان آهي ۽ بيشڪ هن کان 
اڳ توكي پیدا کیو انم ۽ تون (اصل) ڪجھ ن هئين (۹). زڪريا چيو 
تر اي منهنجا پالٹھار! سا اھ سے EE‏ 
(هي آهي) ۳7 مائهن سان سانده ني (ذینهن) راتیون کت ۳ 
سگهندین (۱۰). پوء محراب مان پنهنجي قوم ڏانهن نکتو پوء آنهن ذانهن 
اشارو ڏنائين تر صبح ۽ سانجهي جو (اللّه جي) پاکائي بیان کریو (۱۱). 














قال ال مریم ها 


رس 
بی خن الب بھوو واتنها او اھ تان 
ین دہ ورک کان ا دا بولند ودين 
بعت هون کولب موادت یناه 
الیهاروسافتمل لھ اسراسو یاه قالت ان اعود 
پال رحن متكا ن کت فتاه وال نان اسول رل 
مول هن نماد اه کاس وة ماران 
مایا فصاته اند ت به مها تیاه 





قال الم ١١‏ مریم ۱۹ 





(و يحيٰ جمي ذهن ورهین جو ٹیو تہ) چیوسون تر اي يحيٰ! کتاب کي 
مضبوطيء سان وثٹ۔ ء ہاراتی (عمر) م م کیس علم دنوسون (۱۲) . ۽ پان 
وتان کیس شفقت ۽ اا ذني سرت ۽ (آهو) پرهیزگار هو (۱۳). ۽ 
ی و نادان مک کرت رر سو مھ اما و ۶ 
کی اھ ای یی کر ا سرت خفن دی سای فا 
(تتھن ذینهن) مٿس سلام هجي (۱5). ۽ مریم (جو قصو) کتاب م ياد 
کر جڈھن پنهنجن گهر وارن کان اپرندي هنڌ پر پري ٿي .)۱٣(‏ پوءِ 
کانئن هڪ اوٽ ورتائین, پوءِ ذانهنس پنهنجو ملائڪ موڪليو سون پوءِ هو 
ان جي اڳيان پورو ماٹھو (وانگر) بٹجي بيٺو (۱۷). (مریم) چيو آء توکان 
باجهاري (الله) جي سام پوان ثي, جیکڈھن پرهیز گار آهين (2 مون کان 
پري ٿيءَ) (۱۸). ملائک چیو ت اء ت تنهنجي پالهار جو هن لاءِ موکلیل 
اها ئک اكا ت مسا ۱۹۲ کی چیو د مرن کی پار 
ڪيئن ٿيندو جو مون کي ڪنهن ماڻهو ز چهیو اهي ۽ نڪي اء 
بدڪار اھیان (۲۰). (ملائڪ) چیو ت اهڙي طرح (ٹیٹو) اهي, تنهنجي 
پالٹھار فرمايو ت اهو مون تي سولو اھي, ۽ (هن لاءِ) تم ان کي ماٹھن جي لاء 
پنهنجي طرف کان نشاني ۽ ٻاجھ (جو وسيلو) ڪريون ۽ (اهو) کم طئي 
گیل ی1110 و نان مت سی سر اسان ی وا 
ثي (۲۲). پوءِ ويم جي سورن كجي جي ٹڑ ذانهن نیس, چيائين تر جیکر 
هن کان اڳ مران هام ۽ اصل وسري ويل هجان ها! (تر چگو هو) (۲۳). 
پوءِ کیس (ملاڻڪ) سندس هيٽين طرف کان سلیو ت ڏک ن کر بيشڪ 
تنهنجي پالٹھار تنهنجي هینان تلاءُ پيدا کیو آهي (۲۴). ۽ کجي جي ٿڙ 
کي پان ڈانھن ڌوڻ تر توتي تازيون کارکون چاٹي (۲۰) . 





قال الم ۷ تلق 


وشن زاین رت 
e‏ و مان مش 
ا تاتيا مت جد شاف رکا 
رم ن ابوك امرآسوء وت انك نیا 
ا نے کو سج 
0 9ت رو 
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کک کار راتت 
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کے رس رر ا وم E‏ 


کا ا ڈیر پیم 
: ای شین اليم ولي مل ٹن 9 





مر بسمر ۱۹ 


پوءِ کاءُ ۽ بيء ۽ نین نار, پوو جیکذهن کنهن مائهو کي ڏسين ت چز ت 
آ۶ الله لاء روزو ہد تنهن ڪري کنهن مانهو سان اج اصل نز 
گالهائیندیس .)۲٦(‏ پوء ان كي پنهنجي قوم و و چیائون تر اي 
مريم! بيشڪ بچژي شيء اندي اٿيئي (۲۷). اي هارون جي ہیں! نڪي 
تنهنجو پيء بچژو مرس هو ۽ نکی ماءُ ڪا بدکار هثي (۲۸) . پوءِ ذانهنس 
اشارو ذنائین- چیائون تر جیکو پينگهي م م بار آهي تنھن سان کیئن 
گالهایون (۲۹). (عیسیم) چیو ت ۶ الله جو بانهو آهیان- مون کي 
کتاب ڏنو ٿس ۽ مون کي پيغمبر کیو اس (۳۰) . ۽ جتي هوندس آتي 
مون کي برڪت وارو ڪيائين ۽ جیسین جیئرو هوندس تيسين مون کي 
نماز (پڙهڻ) ۽ زڪواة (ڏيڻ) جو حڪم ڪيائين (۳۱). ۽ پنهنجي ماءُ 
سان چڱائي ڪندڙ (ڪيائين) ۽ مون کي هنیلو بدبخت ن ڪيائين (۳۲۱). 
۽ جنهن ڏينهن ڄائس ۽ جنهن ڏينهن مرندس ۽ جنهن ۽ ڏينهن وري جیئرو 

ٿي آئندس تنهن ڏينهن مون تي سلام آهي (۳۳). اهو (قصوا عيسيٰ پٺ 
مریم جو آهي, سچي گالھ آهي جنھن ۾ (ماٹھو) شک ڪندا اهن (۳۴). 
الله کي (پان لاء) ڪو پٽ وئڻ ن جگائیندو آهي اهو پات آمي_ جذھن 
کو کم ندو آهي تڏهن آن لاءِ رگو چوندو آهي ت ٿيءُ تر ٿي پوندو 
اهي (۳۰) . ۽ الله منھنجو پالٹھار ۽ اوهان جو پالٹھار اهي تنهن ڪري سندس 
عبادت کریو- | اها ستي وات آهي (۳۲). پوء ڪن تولن پان م احتلاف 
کیو, بوء کافرن لاو وڏي ڏينهن جي اڏي ٿيڻ کان ويل آهي (۳۷) . 
جنهن ڏينهن اسان وت ايندا (تنهن ڏينهن) ڪهڙو ن چگو بتندا! ۽ ڪهڙر 
نز چگو ڏسندا! پر ظالم اج پڌري گمراهي م آهن (۳۸). 
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قال الم ۱٩‏ مریم ۱۹ 





۽ کين پشيماني جي ذینهن کان ڊيڄار جنهن ذینهن کم پورو ڪبو- ۽ 
آهی غفلت پر امن ۽ آمي بان شا ال یش ہو فا تام 
۶ ابراهمیم (جو قصو) کتاب م مم یاد کر ؛ بیشحصک بيشڪ اهو سچار پیغمبر 
مر (۴۱) جهن پتھنجی با کي چیائین 2 ابا یک د ڪي ڏسي ۽ 
۲ از يشڪ له جي پار کان) مون و وت ث (اها) چان آئي ا تا و 
آهی (۴۴). اي آبا! 2 توتی له جی عذاب پهچڻ کان ڊحان ٿو پوءِ متان 
شیطان جو سنگتي تئین (۴۰). (پئس) چیو تر اي ابراهیم! تون منهنجي 
معبودن کان چو ڦرڻ وارو اهين؟ جیکذهن ن روکبین ت توكي ضرور 
پثرن سان ماریندس ء گھٹي مدت مون کان پاسي ثيء ¢ )¥( . (ابراهیم) 
تو ی بر مھ ارام رو ای ی اه 
تن کان ۽ اوهان کان پاسو کا ٿو ۽ پنهنجي ي پالٹھار جي ر باوت 
کدی ايد آهي ت پهڻجي رب جي دا سان 0مھ (۴۸). 
ڪيائين کو چو مر کر کے a‏ 
پیغمبر ڪيوسون (۴۹). ۽ کين پنهنجي ہاجھ مان (گھٹیون شیون) عطا 
کیون سون ۽ آنهن جي نيڪ نامي بلند ڪئي سون .)٤٥(‏ ۽ ڪتاب م 
موسيٰ (جو قصو) ياد کر, بيشڪ آهو چونڊيل هو ۽ پیغمبر نبي هو )٩۱(‏ . 





یڈ ا ۹ 
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کک ۱۹ ریم۹ 


۽ طور (جبل) جي سجي پر کان کیس سڏيوسون ۽ همراز ٿيڻ لا کيس 
ویجهو کیوسون (۰۲). ۽ پنهنجي باجه سان سندس پاء هارون پیغمبر 
ڪري کیس عطا کیوسون (۵۳). ۽ کتاب م اسماعیل (جو قصو) ياد 
کر بيشڪ اهو انجام جو پورو ۽ پيغمبر نبي هو  .)٢۲۴(‏ پنهنجي گهر وارن 
کي نماز ۽ زحواة جو حڪم ڪندو هو ۽ پنهنجي پالٹھار وٽ پسند 
هو .)٥٥٥‏ ۽ ڪتاب م ادريس (جو قصو) ياد کر, بيشڪ اهو سچار 
یر هو( ۽ وڏي مرتبي ڪري سندس مان مٿاهون ڪيوسون (۵۷). 
هي ا هي آهن جن تي الله فضل کیو, آدم جي اولاد منجهان پیغمبرن مان 
۽ جن کي نوح سان (بيژي پا کنیوسون ۽ ابراهیم ۽ یعقوب جي اولاد 
مان ۽ جن کي هدايت ڪئي سون ۽ چونڊيوسون (تن مان آھن) جذهن الله 
جون ايتون کين پڑھي ٻڌائبيون هيون تذهن سجدو ڪندڙ ۽ روئيندڙ 
ٿي ڪري پوندا هئا (۰۸). پوءِ سندن پوئتان ڪيترا نااهل پيژهي تي وینا 
(جو) نماز ڇڏي ڏنائون ۽ حواهشن جي پلیان لگا پوءِ سگھو گمراهيءَ جي 
سزا لهندا .)٦۹(‏ پر جن تور ڪئي ۽ ايمان اندو ۽ چڱا کم ڪيا سي 
شش و و نز ڪبو .)٦٦(‏ هميش جا باغ اهن جن 
لا ء الله پنهنجن بانهن سان پریت نجام کیو آهي- بیشک سندس انجام 
پھچٹو اهي .)١٦(‏ آن م سلام کان سواء (بي) کا ببهودي گاله نر پذندا- 
۽ منجهس آنهن لاو صبح ۽ سانجهي جو سندن روزي آهي- (0۲). اهو 
بهشت آهو آهي جو منهنجن بانهن مان جیکو پرهیزگار بشجندو تنهن كي 
(آن جو) وارث کنداسون (1۳). 








ان ث مریم ۱۵ 
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قال الم ١١‏ مریم ۱۹ 
شین جن ین جن تین ین جن کن ا ا کی ۳ علق ون تس سک رہ مر 


۽ (ملالکن چیو ت) تنهنجي پالٹھار جي حکم کان سواء نز لهندا آهیون, 
جيکي اسان جي آڏو آهي ۽ جيکي اسان جي پویان آهي ۽ جيڪي آنهن 
جي وچ ۾ آهي تنهن جي (سپ خبر) آن کي اھي, ‏ تنهنجو پالشهار وسارن 
وارو ن اهي (1۴). آسمانن ۽ زمين جو ۽ جيڪي سندن وچ ۾ آهي تنهن 

وی ار سوہ E TC‏ 
مضبوط ره)- تون ان نالي وارو کو جائندو آهين چا؟  .)٦٦(‏ ماٹھو 
چوندو آهي تر جلهن مرندس (تذهن) جیثرو ثي کدیس جا؟ .)٦٦(‏ انشان 
کي ياد ز اهي چا تر کيس اگ پیدا کیوسون حالانک کجه ب نز 
هو؟ .)٢۷[(‏ پوءِ تنهنجي رب جو قسم آهي ت اُنھن کي ۽ شيطانن کي گڏ 
ڪنداسون وري دوزخ جي چوذاري کین گوڈن بر حاضر دکنداسون (1۸) . 
وري هر هڪ تولي مان اھژن (ماٹھن) کي ڌار ڪنداسون جن آنهن مان 
باجهاري (الله) جى سخت نافرمانی کئی .)٦۹(‏ وري جيه ڪي آن (جهنم) 
۾ گهڙڻ جا وڌيڪ حقدار آهن تن کي اسين چڱيءَ طرح ڄاڻندا 
آهيون (۷۰). ۽ اوهان مان کو (اهڙو) ڪونهي جو اُن 'جھنم) تي اچڻ 
وارو ن آهي, تنهن جي پالٹھار تي اهو (انجام) لازم مقرر اهي (۷۱). وري 
پرهيزگارن کي بچائيندا سون ۽ ظالمن کي ڪرونڊڙو 
چذینداسون (۷۲). ء۶ و جذهن اسان جون چنیون آیتون ن آنهن کي پژهي 

ٻڌائبيون اهن (تڈھن) کافر مؤمنن کي چوندا اهن ت ہنھین تولین مان 
کی ی کرو ہی ی ی .£ 
کانئن اپ ڪيترائي جک ناس ڪياسون جو آهي (ظاهري ساز) سامان ۽ 
ذیک ويک جي ڪري وذیک چا ها (۷۴) . چؤ تر جبکو گمراهی م 
آهي تنھن کي الله وڌيڪ وڌائيندو آھي, تان جو جيڪو انجام يا ت ا 
جو يا قيامت جو (ساٹن) کیو ويو سو جذهن ڏسندا تذهن هو جائندا ت 
بچڑي مان وارو ۽ لشڪر جي ڪري وڌيڪ هيڻو ڪير آهي (۷۰). 
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جا ہہ دب مو با یں کہ ہہ 





۶ الله ھدایت وارن کي ھدایت مہ وذائیندو آهي_ ۶ ۾ باقي رهندژیون نیکیون 
تنهنجي پالٹھار وت ثواب ڪري پلیون ۽ موٽ ڪري چگیون اهن .)۷٦(‏ 
(اي پیغمبر!) اُنهيءَ کي ن ڈنو اٿيئي چا جنهن اسان جي ايتن کي ز مجیو 
۽ چیائین تر مون کي مال ۽ اولاد ضرور ڏنو ویندو؟ (۷۷). (آهو) گجه 
ار ام سا یا الله ونان کو انجام ورتو اتس؟ ِ . ائین (هرگز) ن 
ایب جيڪي چوندو اهي سو سگهوئي لکنداسون ۶ آن لا ء ۳ عذاب 
وذائینداسون  .)۷۹(‏ جيڪي چوي ٿو سو کاشس کسیندا سون ۽ اسان وت 
LS‏ اف Na aE‏ 
مان جو سبب ٹین (۸۱). ائين (اصل) ن آهي- (آهي) سندن پوجا جو 
انکار ڪندا ۽ انھن جا دشمن (ء مخالف) ٹیندا (۸۲). (اي پیغمبر!) ن 
ڈنو آٿيئي چا ت شيطانن کی ڪافرن تي موڪليوسون ت (آهي) کین لوڏا 
ڏيئي دُوٹین؟ (۸۳). پوءِ مٿن (عذاب جي) تڪڙ : نر کر اسين آنهن لاءِ 
(سندن عملن ۽ ڏينهن جي پوري) ڳڻ گٹیندا آهیون (۸۴). آن نو 
پرهیزگارن کي مهمانن وانگر باجهاري (الله) وت گڏ کنداسون (۸۶) . 
ذوهین کي دوزخ ڏانهن اُجو روانو حنداسون )۸٦(‏ . جنهن اللہ وتان 
ورتو تنھن کان سواءِ (بیا ڪي) شفاعت ڪري ن سگهندا (۸۷). 
چوندا آهن ۳ اللہ پان لا ء اولاد ورتو آهي (۸). (چئن ت) بیشک 
بڇڙي شيءِ آندي (۸۹. انهي (چون) کان اجهو اسمان تڙڪي پوندا ۽ زمین 
ڦاٽي پوندي ۽ جبل ذرا ذرا تي ڪرندا! (۰. آنهي سببان جو (أنهن) الله 
لا ء پت (بٹائي) شتا .)٩۱(‏ ۶ الله کي اولاد ونن ا ا آهي ( 4٩۳۲‏ . 
جيڪي آسمانن ء زمین م اهن سی سپ اق وت بانها تي ایندا (4۹۳. 
شڪ (اللہ) 91 شار کی لی سندن تعداد کر اتسن (4۴). 
قيامت جي ڏينهن اُنھن مان هر هڪ وٽس اڪيلو ايندو (۹۰). 
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قال الم ١١‏ 






رات ےہ تن لاو الله سگھو محبت پیدا 
کندو .)۹٦(‏ پوءِ آهو (قران) تنهنجي زبان تي رکو هن لاء اسان کیوسون 
تر (تون) سائس پرهیزگارن کي خوش خبري ڏئين ۽ آن سان جهڳڙالو قوم 
کار SE O‏ اتی یو دی 
کنهن هڪ جو پتو لھین ٿو چا یا سندن پثک بدین ٿو چا؟ (۹۸). 







سور طله مکی آهي ۽ هي ھک سو ٠‏ 
ینجتیه آینونءاث رکوع آهي 





الله باجهاري جي نالي سان (شروع) 

طله (۱). توتي قران هن لاو نز لائوسون ت تون اوکو تئین (۳). پر جیکو 
بجي تنهن جي نصیحت ڏيڻ لا (لاٹو سون) (۳). آنهي (جي طرف) 
لهن وارو آهي جنهن زمین کي ۽ بلند آسمانن کي بٹایو آهي (۴). (آهو 
باجهارو عرش تي قائم آهي (۵) . جيڪي آسمانن م اهي کت 
مر آهي ۽ جيڪي بنهین جي وچ م اهي ۽ جيڪي زمین جي نري هینان 
اهي سو ان جو اهي .)٦٦‏ ۽ جیکڈھن (تون پل) ذادیان گالهائین تر بیشک 
ا لے (م) ۽ صفا آهستي (چیل گالھ سپ) جائندو آمي ۷۱). الله (آهو 
یروا اج ان اوت کے سس ا آن جا نالا تسام سھٹا 
امن (۸). ۶ای مشیر توکی تروس جی الم اث تی اهن 
چا؟ (۹) تی رے ہو ای تو ی 
ترسو جو مون باه ڏٺي آهي اميد ت منجھانئس کو اکر اومان وت کڻي 
و دس ڏيڻ وارو لهان (۱۰) . پوءِ جنهن مهل 
باه وت ایو(تنهن مهل) آن کي سلیو ویو تر اي موسیٰ (۱۱). بیشک 3 
تنهنجو پالٹھار آهیان تنهن ڪري پنهنجي جتي (پري) لاه, چو ت تون پاک 
میدان طویٰ م آهین (۱۲). 

















قال الم له ٠‏ 


ق9 پ5 کر ی ادص کا دص روفاک اد ری و دو درو SAVIN‏ 





انا ات سیم لم ادلی تردن وله لا الال 
ح کے کت اک کت 
ا کت بے تس کت 
ال کا کو اھا وا می کا یل 
مارب ری ال ا نھ اوی اراھ 
یے مت 2 
واضم رین ال جتاحات رع بیضارین ترس اي 
اخری ریت و هبل رون ته 
طویال رب انر E ET‏ 
او نے مه دی 22 
کے اغ اشن ذية ازری توا ار 
کی فیح ك کٹ راھ اون کر کن شی کرت بتا 
ملک نو وی ولتن معا 
یک مر مر خی راز ہت 9-07 































































قال الم ١١‏ 


۽ مون توکي چوندیو آهي تنهن ڪري جيکي وحي ڪجي ٿو سو 
بد (۱۳) . سچ پچ اء الله آهیان . . مون کان سواءِ (ٻيو ڪو) معبود نر آهي 
ور کس ONS ST‏ ہے 
ڪر (۱۴). بيشڪ قيامت اچڻي آهي ان جي (وقت جي اچن) کي هن 
ری جهو ران ٿو ۾ جیٹن هر کنن موه کي سس محنت جو 
بدلو ڏجي (۱5) آن کي نہ مجيندو آهي ۽ پنھنجین سڌن جي پنیان 
لگو آهي سو تسوكي ی وت روڪي ت پوو هلاک 
ثیندین (۰)۱1. ۽ اي موسیٰ اها تنهنجي سجي هت م چا اھی؟ (۱۷) . 
TS‏ مک تو مار اسان 
پنهنجي بکرین تي (وڻ جا) پن چاٹیندو اھیان ۽ منجھس مون لاءِ ہیا 
(ر) فائدا اهن ِ . (الّه) فرمایو ت اي موسیٰ! اها اچلاء (۱۹) . پوء آها 
آچلیائین ت اها آنهي مهل جوژندژ واسینگ (نانگ) سو سی (۲۰). (الل) 
فرمایو ت آنهي کي وٹ ۽ ن بج, اسین اجھو آنهي کي سنديس پهرینء شکل 
م موئائینداسون (۲۱) . ۽ پنهنجو هت پنهنجي بغل سان ملاء ت بي عيبو ڇو 
ٿي نکری, اها ہي نشاني (هن لاء) اهي .)۲٢(‏ ت توكي سا وذین 
نشانین مان ڈیکاریون (۲۳) فرعون ڏانهن وج جو بيشڪ اهو سرکش 
ٹیو اهي (۲۳). (موسی) چیو تر اي منهنجا پالتهارا مون لا منهنجو سينو 
کول (۳۰). ۽ منهنجو کم مون لاء سولو ڪر  .)۲٢(‏ منهنجي زبان جي 
هک لاه  )۲۷(‏ (آهي) منهنجي گالھ سمجهن (۲۸) ۽ منهنجي گهر وارن 
منجھان 2‫ لاو کو وزير مقرر کر (۲۹). (يعني) منهنجي پا هارون 
کر . آن سان منهنجي طاقت مضبوط کر (۳۱) بی سی 
آن کي پائیوار ڪر (۳۲). تر تنهنجي گھٹي پاڪائي بيان ڪريون (۳۳). 
توكي گھٹو ياد ڪريون (۳۴). بيشڪ تون اسان جو حال ڏسندڙ آهین ۳ 
اق یو بای د ا( بيشڪ (تو لاء) تنهنجو سوال قبول کیو 
ویو .)۳٦(‏ ء بیشک توتي هڪ پیرو (بیو ب) لحسان کیو سون (۳۷). 
جذهن تنهنجي ماغ ڏانهن آهو الهام حکیوسون جیکو الهام کر لو 
هو (۳۸). 





قال الها له ٠٠‏ 


INSANEN ONOVAOVOVOVOVANVEN 
٤ آن ادن ولا ا فلا‎ 
ا فنیّرنك مر ی‎ 2 
چ گت نات فال مد کے قد‎ 
ES NE و ا‎ 
تر کے کت‎ 
کیک کت‎ 
و ہت و‎ 

2 رڈ ہے بای من رنه یم 
عل م الیم الھدئ این دی لاحاب کمن 
ا شر لی وا اا ون 
ی > کله ھر ہت اال 





















































تس : ۲ 


ت آن (نینگر) کي صندوق م وجه پوءِ آن کی درباء م لچل ت درباء کیس 
ڪپ تي آچلیندو (۽) منهنجو ويري ۽ سندس ويري کیس ولندو- ۽ پان 
وتان توتي (اي موسي) پیار ودّم , ۽ (گهریم) تر منهنجي اکین اگیان 
پلجین (۳۹). جذهن تنهنجي پیٹ گهمي ٿي اتذهن) چیائین ٿي تر جیکو 
ان کي سنڀالي تنهن جو اوهان کي ڏس ڏيان؟ پوءِ توكي تنهنجي ماء ذانهن 
موئایوسون ت ان جا نيڻ ئرن ‏ غمگین ند ٿي ۽ هڪڙو مائهو ماریش پوءِ 
توكي ڏک کان چذایوسون ۽ توكي پرکن طرح برکیوسون- پوءِ مدین وارن 
مم ڪيترائي ورهير رهئین وري اي موسيٰ! تون تقدیر (الاهيء) مطایق 
ائین (۴۰). ۽ (اي موسی!) توكي خاص پان لاءِ بتايم (۴۱). تون ۽ تنهنجو 
پا منهنجین نشانین سمیت (فرعون ذانهن) وڃو ۽ منهنجي ياد ڪرن 
مسستي نز کجو (۴۲). فرعون ڈانھن وڃو جو آهو سرکش ٿيو 
اهي (۴ ون آن سان نرميء سان گالهائجو تر مان آهو نصیحت وني یا 
ڊجي (۴۴). چیائون تر اي اسان جا پالٹھار! اسین ڊجون ٿا تر متان اسان تي 
زيادتي ڪري يا حد کان لنگهي (۴۵) . (اللہ) چیو ت نہ دحو :یق از 
اوهان سان گد اهیان پذان ٿو ۽ ذسان ٿو .)۴٣(‏ پوءِ وٽس وجو ۽ چئو ت 
اسین تنهنجي پالٹھار جا موڪليل آهیون پوءِ بني اسرائيلن کي اسان سان 
(هلن جي) موڪل ڏي ۽ کين ن ذکوء بيشڪ تو وٽ تنهنجي پالٹھار (جي 
طرف) کان نشانيءَ سان ايا اهیون- ۽ جیکو سڌي رستي تي هلي تنھن تي 
سلامتي اهي )(۷. بیشک اسان ذانهن وحي موکلیو ویو آهي تر جیکو 
(الله جي حکمن کي) ڪوڙ پانئي ۽ منهن موژي تنهن تي عذاب (مقرر 
تیل) اهي )۴۸( . (فرعون) چيو ت پوءِ اي موسیل ی( اوهان جو رب ڪير 
آهي؟ (۴۹). (موسی) چیو ت ارتا نو ات اهي آهي جنهن هر شيءِ ۳1 
سندس صورت بخشي وري هدایت ڪيائين (۰۰). (فرعون) چیو تر پهرین 
قومن جو ڪهڙو حال اھي؟ .)٥١(‏ 








قال الیم 


ال من الع ما رَتَاية زا انیبان نیو 
وا وهآ مکو ان زد لک لات زاو لاو ا 
در وها نید درو وما رکو تاره ارو ولد ارين 
لیت اما ندب وال ال اجتل مین آزضتا 
میں انل ضس ول انت مان مو و9 یال موون کر 
میں5 کے اڑا قال لھ قو سی و بل کول تار داع اکا 
فیس ٹیل ار وین حاب من اداریا تاریو ااه 
بویت لوازن هدن لے رند ان 
رین دض کر پخ رهما و ید کیا بط رتیل و 
اج عواہیں فیدیرا موا صتا ود الو ایوس امت9 
لو ایم سی اش ان ںیقی وم ان کون ال من ای9 


















































(موسیٰ) چیو ت آنهن جي خبر منهنجي رب وت کتاب ۾ آهي, منهنجو 
رب نڪي پلندو آهي ۽ نکي وساریندو آهي (۰۲). جنهن اوهان لاء زمین 
کي وچائو بڻايو ۽ توهان لاءِ منجهس رستا جاري ڪيا ۽ اسمان کان پائي 
وسایو- پوء آن سان هر جنس جا سلن مان جوژا جمایا سون (۰۳). 
(چیوسون تر( کائو ۽ پنهنجي دورن کي چاربو- بیشک ان م عقل وارن لا ء 
نشانیون آهن (۵۴). ان (مٿيءَ) مان آوهان کي خلقیوسون ‏ منجهس 
کي ورائینداسون ۽ منجهانشس اوهان کي پیو پیرو کدنداسون (۰0). 
بيشڪ آن (فرعون) کي سپيئي نشانیون ڏيکاريون سون پوو ڪوڙ او 
انکار ڪيائين (۰7). (فرعون) چیو تر اي موسیل! اسان وت هن لاء آیو 
اهين چا تر پنهنجي جادؤ سان اسان جي ملک ما اسان کي لوذین ۰ .(oV)‏ 
پوءِ اسان ب اھڑو ئي جادو تو وت ضرور اڻينداسون (جھڑو تون اسان کي 
ذیکارین ثو) تنهن ڪري اسان جي ۽ پنهنجي وج م اهڙو اجام (جو وفت) 
ڪنهن صاف پدذر م مقرر کر جو ان کان نڪي تون ۽ نڪي اسین پنتي 
تیون (۰۸). چیائین تر اوهان جي نجام جو وقت جشن جو ذینهن اهي ۽ 
مائهو ڈینھن چڑھئي گڏ ٹین (۰۹). پوءِ فرعون (گهر ذانهن) موئیو پوءِ 
پنهنجا ند گڏ ڪري وري ایو .٦٦٦(‏ موسیٰ جادوگرن کي چیو ت اومان تي 
ويل هجي! الله تي کوژو ناه لاهيو ن تر اومان جي کنهن آفت سان پاژ 
پئیندو, ۽ جنهن ناه ناهیو سو بيشڪ نامراد ٹیو .)٦٦(‏ پوءِ پنهنجي کم 
بایت پال م گفگتو کیائون ۽ گجهیون صلاحون کیائون .)٦٦٦‏ چیائون 
تر هي ٻئي ضرور جادوگر اهن پنهنجي جادؤ سان اوهان کي اوهان جي 
ملک مان لوڈڈ ۽ اوهان جي (جادوگرية واري) نرالي طريقي کي وجائن 
گهرندا اهن (۱۳). تنهن ڪري پنهنجا جادوء (جا سامان) گڏ ڪريو وري 
قطار پذي اچو, ۽ جيڪو اج مثانهون ٹیو سو بيشڪ کامیاب 
ٹیو (1۴). چیائون تر اي موسی! (تون) اچلیندین يا پهرین اسین (پنهنجو 
دارو) ُچلیون .)٥٦(‏ 





قال الم" له .۲ 
تال بل وا فاد اجا هم دعصت یل ومن رخ 
اتی اوج ن نره نتوین 


سے ١١‏ هد 
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صتعو اید سح ول قیالع رحبت الاق اسر 
تانایب مم ون مل ۹ قال مله 
ان ادن کرات کک رک اکن ی ع کمک را خر اطع 





تتن ات ابا وا بی 9 5ا اکن داع یما 
انمض هنو الیو الک نات کاب تا یترتا 
تا وم کت مکی ومن الح ر اده روبق 
که من یب ره جرم ان له جھ و اموت فهاو 
انه من بات رنه مجوما فان له جهنو لابموت او 

الا نهرخلی 

















۱ 
عو و 


کو 2 2 2 
جت عدن موی من تحت 
0-1-7 ۔ ١ے‏ ۔ے لمح و ب ع 
ن فِمُهَاوَذٰلِكَ جزوامن موی ق 
















قال الم ۱٩‏ 


(موسیٰ) چیو تر پلي (اوهین) اچلیو, پوء اوچتو ئي سندن رسا ۽ سندن 
رن جادوءَ (جي اثر) کان موس جي خیال م ایو تر جنک اهي بوژن 
ٿيون .)٦٦(‏ بوء موسیٰ پنهنجي دل م ڪجھ دپ محسوس کیو .)٦۷(‏ 
22 پڪ تون ئي غالب آهین 1۸ . ۽ جيڪي تنهنجي سجي 

م اهي سو اچل را بات ی وی یہ جيکي بتایائون 
ہو هڪ جادوگر جو فریب ئي اھي۔ ‏ جادوگر جتي ور آي 
کامیاب ن ٹیندو N )٦٩۹(‏ ڪندڙ ثي ڪري پيا 
TS‏ آندوسون (۷۰) ی 
اوهان منهنجي مرن کر کان اگ آن تي چو ايمان اندو؟ بيشڪ آهو 
اوهان جو ضرور وڏو (استاد) آهي جنهن اوهان کي جادو سیکاریو آهي, 
تنهن ڪري اوهان جا هت ء اھان جا إ پبر اھ سبتا ضرور ودیندس ع اوهان 
کي کجین جي ٿڙن ۾ مو و مس ۽ ضرور جاٹندؤ تر ان مان 
ڪنهن جو عذاب وڌيڪ سخت ۽ ۽ گهتي تائين رهڻ وارو آهي (۷۱). 
چيائون تر چٽن دلیلن مان جيڪي اسان وت ایا تن تي ۽ جنهن اسان کي 
پيدا کیو تنهن تي تو کي کڈھن زيادتي ن ڏينداسون تنهن ڪري 
جيڪي تون کرٹ وارو آهين سو ڪر (تون) رڳو دنيا جي هن حياتيءَ 
بابت فیصلو کندین (۷۲) . بيشڪ اسان پنهنجي پالتهار تي هن لاء ایمان 
آندو اهي ت اسان جون خطائون ۽ جنهن جادو کرن تي تو اسان کي زور 
کیو سو اسان کي بخشي- ۽ الله (سپ کان) ڀلو ۽ سدائین رھ وارو 
اهي (۷۳) بیع ید جک ہیس اتا وت 9ع مب 
لاو بیشک دوزخ اهي- آهو منجھس نڪي مرندو ۽ نڪي جیئندو (۷۴). 
جيکي مؤمن تي چگا کم ڪري وٽس ایندا سي آهي تا 
مرتبا آهن (۷۰) . سدائین رھ جا باغ , جن جي هینان نهرون وهندیون اهن 
منجهن سدائین ره وارا آهن- ۽ جیکو پاک ٹیو تنهن جو اهو بدلو 
اهي (۷۲) . 





قال الم" إ٠‏ 
ون اوا ال موی ان ری اس ولتت 
معط ا اک ریم[ کٹ کنا راو[ حَخْنی و 
ESET‏ 
واضلغرعون و وماد یی (شراوئل قن 
ایکون ع دور وزعن مایب اور نی 
وت و شنی یی 
اج مه 81 کت تا 
سم مس وج 
نوات لی 9 ال هر بیس ی 
27 2 سیرتام ا کس 
ETAT‏ ات ایسفاه کال می ویرک 

















ال e‏ 
مھ سر سے کت یں س یی و سس 










































۽ بيشڪ موسي ذانهن وحي کیوسون ‏ راتو واھ منهنجي ہانھن سمیت 
نڪر پوء سمنڊ ۾ آنهن لاو سڪي وات بثائي (دشمنن کان) پڪڙجڻ جو 
پؤ ز کر ۽ نڪي (بذن کان) دج (۷۷). پوءِ فرعون پنهنجي لشکر 
سمیت سندن پوئتان پیو پوء سمند مان (پائي جو اهو کن) کین وري ویو 
جيڪو کین ورئو هو  .)۷۸(‏ فرعون پنهنجي قوم کي گمراه کیو ۽ 
سدي رستي ن لاتو (۷۹). اي بني اسرائیلژ! ببشک اوهان کي اوهان جي 
دشمنن کان بچایوسون ‏ طور (جبل) جي سجي پاسي کان اوهان کي 
(توریت ڏيڻ جو) اجام کیوسون ۽ من ۽ سلوي اوهان تي لاتاسون (۸۰). 
(ء چیوسون ت) سنین (شین) مان جيڪا اوهان جي روزي ڪئي سون سا 
کائو ۽ منجهس نافرماني نر کریو ن تر اوهان تي منهنجو ذمر نازل تیندو, ۽ 
جنهن تي منهنجو ڏمر نازل ٹیو سو بیشک اجڙيو (۸۱). ۽ جنهن توبه 
ڪئي ۽ ایمان اندو ۽ چڱا کم ڪيا وري سذو رستو لڌائين تنهن کي 
بيشڪ اء بخشيندڙ آهيان (۸۲). ۽ اي موسیٰ! ڪنهن تو کي پنهنجي قوم 
کان (اې اچ جي) تڪڙ ڪرائي؟ (۸۳). چيائين ت آهي اجهو منهنجي 
پوئتان اهن ۽ اي منهنجا پالٹھارا توڏانهن هن لاءِ تڪڙ ڪيم ت راضي 
ٿئين (۸۴). (الله) چيو تر اسان تنهنجي پويان تنهنجي قوم کي پر کيو ۽ 
کین سامريءَ گمراھ کیو (۸0). پوءِ موسي پنهنجي قوم ڏانهن ڪاوڙجي 
ارمان م موتیو- چيائين تر اي منهنجي قوم ! اوهان جي پالٹھار اوهان کي 
چگو انجام ن ڈنو هو ڇا؟ پوءِ اوهان تي مدو ڊگهو ٿي پيو چا يا پنهنجي 
پالٹھار جو ذمر پان تي نازل تین گهريو؟ تنهن ڪري منهنجي انجام جي 
برخلافي کیو .)۸٦(‏ 
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چیائون تر پنهنجي وس کان تنهنجي انجام جي برخلافي نز ڪئي سون پر 
(فرعون جي) فوم جي زیورن مان بار کنیا هئاسون بوء آهي اچلایاسون ۽ 
اهتي طرح سامريء (باه م) وڌا (۸۷). پوءِ آنهن لا گابي جو بوتو (ناهي) 
ڪڊيائين جنهن کي رنپ هلي پوءِ چيائين تر هيءَ اوهان جو معبود ۽ 
موسي جو معبود آهي ۽ (موسيٰ) بلي ويو اهي i . (AA)‏ تي ذنائون جا 
تر (آهوا آنهن کي ورندي ورائي ن ٿو ڏئي ۽ کین نکی ڏک ۽ نڪي 
سک ڏيئي سگهي ٿو؟ (۸۹). ۽ بيشڪ ھارون اڳ ئي کين چيو هو ت اي 
منهنجي قوم ! اوهین ان (گابی) سان پر کيا ويا آهیو, ۽ بيشڪ اوهان جو 
پالٹھار ہاجھارو (الله) آهي تنھن ڪري منهنجي تابعداري ڪريو ۽ منهنجو 
حکم مجیو (۹۰). چیائون تر (اسین ایسین) مشثس مجاور رهنداسون 
جیسین موسیٰ اسان ذانهن موتي (۱. (موسیٰ اچي) چيو تر اي هارون! 
توکی کنهن جهلیو جذهن کین گمراه تیندو ڏٺيءِ؟ (۹۲). تر منهنجي 
پلیان نر لگین- منهنجي حکم جي چو نافرماني کیۂ؟ (۹۳). هارون چیو 
تر اي ادا( نکی مون کي ڏاڙهيءَ کان وٹ ۽ نڪي منهنجي متي کان, اء 
(هن گالھ کان) دنس ت متان چوین ت یعقوب جي اولاد جي وچ م جدائي 
وڌئي ۽ منهنجي چون جي نگاه ن ركيم (۹۴). موسي چيو تر اي سامري! 
تنهنجو چا معاملو آهي؟ (۹۰). چيائين ت آها (شيءِ) ڏئم جا (ماٹھن) د 
ڏئي پوءِ ان قاصد (ملائڪ) جي پيرن جي (مٽيءَ جي) هڪ مب پریم پوءِ 
آها (گابي جي بوتي م) وڌم ۽ اهڙي طرح منهنجي نفس (آهو) مون لاء 
سینگاریو .)۹٦(‏ (موسی) چیو ت وج! بيشڪ تو کي حياتي م (هي سزا) 
آهي تر چوندو رهندین : ر چهو, ء تولاء سک (پیو ب) انجام آهي 
رع کی ونان رای د کی موش مدز این هار عون تی 
مجاور تي ويٺو هتین- اسین آن کي ضرور ساژینداسون وري آن (جي 
ڪيريءَ) کي درياء م کنبائن وانگر کنبائینداسین (۹۷). 
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اوهان جو معبود الله ئي آهي آنهي کان سواء ٻيو کو عبادت جو لائق ن 
اھی۔ سپ کا شيءِ (سندس) می م سمائي اهي (۹۸). (اي پیغمبر!) 
اهڙي طرح جيڪي گذري ويا تن جي رق مان توتي بیان ڪريون ٿاء ۽ 
پاڻ وتان تو کي نصیحت (يعني قران) ڏنوسون (۹۹). جيڪو کانئس منھن 
موژیندو سو قيامت جي ڏينهن (گناهن جو) بار کٹندو (۱۰۰). منجهس 
سدائین رهڻ وارا اهن- ۽ قيامت جي ڏينهن آنهن کي بار کڻڻ بڇڙو 
آهي (۱۰۱). جنهن ڏينهن صور م ڦوڪيو ويندو ۽ آن ڏينهن ذوھارین کي 
تقو کر اتا شون 19 O TS‏ 
اوهین (دنیا مرا رگو ڏهاڪو ذینهن رهی (۳ ۰ . جيڪي چوندا سو اسین 
چڱو جائندژ آهیون آن مهل منجهانفن صحیح طريقي وارو چوندو ‏ هڪ 
ذینهن کان سواء ن رهیا آهیو (۴). ء۶ (اي پیغمبر!) جبلن بابت توکان 

پچن تا چو ‏ منھنجو پالٹھار ون کی ا کسر مو 
(هنڌ) کي صاف میدان ڪري چذیندو .)٥۰١(‏ منجهس نڪي هیناهین ۽ 
نڪي مثاهین ذسندین (۱۰۷) ۰ ان ذینهن سلیندژ جي پوئتان لگندا جنهن 
کي ڪا ذنگائي ن هوندي, ۽ سپ آواز الله لاو جهکا ٹیندا پوو یک کان 
RN‏ . جنهن کي الله موکل ڏني ۽ آن جي 
چون ن کان راضي ٹیو تنهن کان سواء آن ذینهن ڪا سفارش فائدو ر 
ذيندي (۱۰۹) . جيکي سندن اگتان و جيکي سندن پوئتان وہب 
جاٹندو اهي ۽ (مانهو) کیس سندن علم سان نٿا جاٹي سگهن (۰ ۰.. 
سپ چهرا سدائین جيثري, (جڳ کي) قائم رکندژ لاو عاجزي 9 
اهن- ۽ جنهن ظلم (جو بار) کنیو سو بیشک نامراد ٹیو (۰0۱۱۱ ۽ 
جیکو چگا کم ڪندو ۽ اهو مومن (ب) هوندو سو نڪي ظلم کان ۽ 
نڪي نقصان کان بجندو (۱۱۲) .۽ اهڙي طرح اهو عربي قران لائو سون ۽ 
منجهس طرحین طرحین دڑکا بیان کیاسون ت مان آهي بجن يا (آهو) 
آنهن لاو کا نصیحت پیدا ڪري (۱۱۳). 
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پوءِ الله سچو بادشاه مٿاهون اھي, ۽ قران (جي پڙهڻ) م آن کان ا جوم 
تو ذانهن آن جو لهڻ پورو ڪجي تڪڙ ن ڪر ۽ چؤ ت اي منهنجا پالٹھار! 
مونکي علم م وڌاءِ (۱۱۴). ۽ بيشڪ ادم کي اڳ حکم کیو 
هیوسون پوءِ وساريائين ۽ سندس ڪا پڪي نیت ن لڏي سون .)۱۱٥(‏ ۽ (ياد 
ڪر) جذهن ملائڪن کي چیوسون ت ادم کي سجدو ڪريو پوءِ ابليس 
کان سواءِ سبني سجدو کیو- آن انڪار کیو (۱۱۳). . پوءِ چیوسون ت اي 
آدم! هي۶ تنهنجو ۽ تنهنجي زال جو ويري آهي متان اوهان کي بھشت مان 
ڪدي تر ذکیا ٹیو (۱۱۷). بیشک ہو و سوا کوک 
لگندئي ۽ نڪي آگهاژو ٹیندین (۱۱۸). کا نون ھی نکی ار 
۲ ندش (۱۱8). بوم کیس شیطان وسوسو نو چیاین 2 
اي ادم ! سدائين رهرن جي وڈ جو ۽ سدائين ره واري e‏ جو تو کي 
ڏس ڏيان؟ (۱۲۰). پوءِ منجهانئس ہنھین کاڌو تنهن ڪري آنهن کي سندين 
أُگهڙ ظاهر ٿي ۽ بھشت (جي وڻ) جا پن پاڻ تي ويڙهڻ لگا ۽ ادم پنهنجي 
ارک انانرمنی کی کر پثکي ویو (۱۲۱). وري سندس 
پالٹھار کیس چونبیو پوءِ مٿس ٻاجھ سان موٽيو ۽ (کیس) سدي رستي 
لاتائين (۱۲۲). چيائين تر منجهانئس ٻئي گذ لهي وجو اوهان مان ڪي 
ڪن جا ويري ثیندا, پوءِ جذهن اومان وت منهنجي هدايت اچي تذهن 
جنهن منهنجي تابعداري ڪئي سو گمراه ن ثیندو ۽ نڪي بدبخت 
ثیندو (۱۲۳). ۽ جيڪو منهنجي ياد ڪرن کان منهن موژیندو تنهن لاء 
بيشڪ حياتي آهنجي ثيندي ۽ قيامت جي ڏينهن کیس آنذو ڪري 
آتارینداسون (۱۲۴). چوندو اي منهنجا پالڻهار! مون کي آنڌو ڪري چو 
آتاریه ۽ بیشک (اگي) سجو هوس (۱۲۵). (الله) چوندو تم ائين آهي. تو وت 
اسان جیون ایتون ان پوءِ کین وسارید, ء اهڙي طرح اج وساربین )۱۲١(‏ . 
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۽ اهڙي طرح انهي کي سزا ڏينداسون جیکو حد کان لنگھیو ۽ پنهنجي 
پالٹھار جي نشانین کي ن مجیائین- ۽ احرت جو عذاب ڏاڍو سخت ۽ 
جنادار آهي (۱۱۲۷. (هن گاله) کین سڌو رستو نر ڏيکاريو چا ت کانئن 
ا ڪيترائي جگ ناس کیاسون جن جي جاين م گهمندا اهن؟ بیشک 
آن م ڌيان وارن لاء نشانیون آهن (۱۲۸). ۽ (اي پیغمبر۱) جیکذهن 
تنهنجي پالشهار جو حکم اگاتو نر ثلي ها ۽ (پن) مدت مقرر ٹیل ن 
هجي ها تہ ضرور (عذاب) لازم ٿئي ها (۱۲۹). پوء جيڪي چوندا 
آهن تنهن تي صبر کر ۽ سج آپرق کان ا ۽ ان جي لهن کان اڳ 
پنهنجي پالٹھار جي پاڪائي ساراه سان گذ بیان ڪر ۽ رات جي (پهرین) 
گھڑین م ۽ کجه گهزیون ڏينهن جون پاڪائي بيان ڪر ت مان تون 
عرش ئن EN e O e‏ دنه کول 
جنهن سان منجھانئن (ڪافرن جي) ٽولين کي دنيا جي حياتيءَ جي سينگار 
سان هن لاء اسودو ڪيوسون ت منجھس کين پرکیون۔ ء تنهنجي پالٹھار جو 
رزق بلو ۽ سدائين (رهڻ) وارو اهي .)۱٣۱(‏ ۽ پنهنجي گهر وارن کي نماز 
جو حڪم ڪر ۽ مٹس صبر ڪر (يعني قائم رھ) تو کان رزق نر گھرندا 
آهیون- اسين تو کي روزي ڏيندا اھیون۔ ۽ چگي عاقبت پرهيزگارن لاءِ 
اهي (۱۳۲) چون 7د اسان وت پنهنجي باتھا رع کا ا 
آٹیندو آهي؟ جيکي پهرین صحیفن ۾ آهي سي نشانیون وٿن ن ایون اھن 
چا؟ (۱۳۳). ۽ جيڪڏهن اسن کین هن (پیغمبر موڪلڻ) کان اڳ 
عذاب سان ناس کریون ها تر ضرور چون ها تر اي اسان جا پالتهار! اسان 
ذانهن پیغمبر چو نر موڪليۂ تر پنهنجي ذلیل ٿيڻ ۽ خوار هجن کان اپ 
تنهنجي ايتن جي تابعداري کریون ها! (۱۱۳۴. (اي پیغمبر!) چؤ تر سپ 
کو منتظر آهي پوءِ (اوهین ب) منتظر رهو, پوءِ سگهو ئي جانندو تر سذيء 
وات وارا ڪير آهن ۽ هدایت وارو ڪير ٹیو؟ (۱۳۰). 
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الانبیاء ۲۱ 





سورة انبیاهمكي آهي : هي هک سو 


بارضن آیتون ۽ ست رکوع آهي 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
ماٹھن لاو سندن حساب ویجھو ٹیو اهي ۽ اهي غفلت م (رهي کانئس) 
منهن موژیندژ امن (. سندن پالئهار وتان ڪا نئين نصيحت وٿن ن 
ايندي آهي پر آن ۳3 (ننولي وانگر راند) کید تیش بدندا آهن (۲) . سندن 
دلیون وائڑیون اھن۔ ۽ ظالم گجهیون صلاحون کندا اهن ت هي (پیخمبر) 
اوهان جھڑو ئي ماٹھو اھي, ‏ اوهين ڏسي وائسي جادوء کي چو ویجھا 
ویندا آهیو؟ (۳). (پیغمبر) چیو 7ت تو باھار سب گالھ جاٹندو آمی 
(جا) اسمان ء زمین م (جتي هجي) ۽ آهو کت آهي (۴). 
چیائون تم (امو قرآن) اجایا خیالات اهن بلک ان کي ناھ EN‏ 
بلڪ اهو شاعر آهي, پوءِ جگائي ت اسان وت ڪا نشاني اڻي جهژي طرح 
پهربان (پیغمبر) موکلیا وبا هثا .)٥(‏ (هائو!) کو ب گوث جنهن کي اڳ 
ناس کیوسون تنهن (جي رهاکن پنهنجن پیغمبرن تي) ایمان ن اندو هو, 
پوءِ هي ایمان اٹیندا چا؟ .٦٦([‏ ۽ (اي پیغمبر!) توکان اپ رگا مرد پیغمبر 
موکلیاسون جن ڈانھن وحي کیو هیوسون (چو ت) جیکڈھن ن جائندا 
آهیو 2 علم وارن کان پچو (۷). ء آنهن (پیغمبرن) جو اهتو جسو د 
بتایوسون جو طعام ن کانئن ۽ نر سدائین ره وارا هئا (۸). وري سائن 
(پنهنجي) انجام کي سچو کیوسون پوءِ آنهن کي ۾ جنهن لاء تروف 
تنهن کي بچایوسون ۽ حد کان لنگهندژن کي ناس کیوسون .)٩(‏ 
اوهان ذانهن هڪ ڪتاب نازل کیوسون جنهن م م اوهان لاء نصیحت 
آهي- پوو چو ن سمجهندا آهیو؟ (۱۰). ء ۶ و کیترائن گوت جو آهي ظالم 
هئا وبران کیاسون ۽ کانئن پوءِ بیون قومون پیدا کیون سون (۱۱). 
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۳1۳ کت 2ھ رن( و و کک 0ت توکضواه ا 
و و 5 کت 
ول ۶م ون کے 7 ا 
منکن کوش بن توت باس بل 
یمد ود هراق وک الویل میاتونون ‏ 
وله من ن السموت والارضءمن عند د مرون 
عن باه اانترون نون ا 0 
ایرو ایا ان والهة من اض ھی رون 
فیهما لھ ااه انس تاکن الو رت 
العریعبایصفور تە ليل عتَيتمَْم 
شاوی كَحَذهْا من نویه هلال 
وت ومن می ومن شا 
کک ل 
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پوءِ جنهن دم اسان جو عذاب محسوس ڪيائون (تنهن دم ) مالڪ آناهون 
آهي پگا تي (۱۲). (چیوسون ت) نر ہجوء جن (نعمتن) م سکیا هیو تن 
سدائین سندن اهو پڪارڻ ا ٹیل (ء) وسانیل کیہ (1(. 

۽ اسمان ۽ زمین كي بر >> و نت 
27ھ ھا ت و کي پا وتان ونو ونون ها یع با جھڑا مین 
ها ) جيڪڏهن کندز هجون ھا١‏ (پر اسین ائین کندر ن آهیون) (۷). 

جو سی اُچلیندا اھیون پوءِ اُھو سندس مٿو پجندو آهي ہو 
آنهي مهل آهو (ڪوڙ) چٹ تیندز آهي- ۶ جيڪي (اللہ جون) وصفون 
اوھین بيان ڪندا آهیو تنهن سببان اوهان 7 حرابی ي اهي (۱۸). 7 ۽ جيڪي 
آسمائن 4 زمین ۾ ۲ ھک 
کرو ےن (۲۱) ا جوا ۶ زمین مہ اللہ کان سواعِ (گھٹا) 
معبود هجن ها تر (اسمان ۽ زمین) ؛ ہي اجژن ھا١‏ پوءِ (کافر) جیکو بیان 
ڪندا اهن تهن ‏ ( گاله) 21 عرش الله پاک آمي .)٢(‏ (اللّ) 
ات (۲۳). آن کان سواء (ہیا) مود چو جح (اي بش سس 
چؤ ت پنهنجو (توریت ۽ انجیل مان) دلیل آڻيو. Sls‏ 
مان گھٹا حق کي ن ڄاڻندا اهن تنهن ڪري آهي منهن موڙيندڙ اهن (۲۴) . 
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اقترب للناس ۱۷ الانبیاء ۲٢‏ 





۽ تو کان اپ جیکو (ب) پيغمبر موکلیوسون تنهن ذانهن هي وحي 
کیوسون تر مون کان سواءِ کو عبادت جو لائق نر آهي تنهن ڪري 
منهنجي عبادت ڪريو (۲) ). ۽ چون تا تر اللہ (پنهنجي لاءِ ملائک) اولاد 
ورتو آهي آهو پاک اھي۔ بلڪ (ملائک الله جا) سگورا بانها امن (۲۱). 
گالھائ ئڻ ۾ ان کان آگاتائي ز کندا اهن ۽ اهي سندس حکم موجب 
کم کدا امن )۲۷( وڪي سندن اگتان ۽ جيڪي سندن پوئتان اهي 
سو (اللہ) جاٹندو اھی ۶ (اللہ) جنهن کان راضي ٿئي تنھن کان سواء شی 
لاو سفارش نہ کندا اهن ۽ اهي سندس پؤ کان ڊڄندڙ آهن (۲۸). 
منجهانئن جیکو چوي ت الله کان سواء 11 معبود اھیان تنھن کی دوزخ جي 
سزا ذینداسون- ظالمن کي اهڙي ئي سرا ذیندا آهیون (۲۹ . ڪافرن نا دنو 
آهي چا ت آسمان ۽ زمين بند ٹیل هثا؟ پوءِ اُنھن کي کولیوسون- ۽ 
کنهن جيثريء شيءِ کي پانيء مان پیدا کیوسون- پوءِ چو ن یمان ۳ 
آهن ؟ (۳۰). ۽ زمين م جبل پیدا کیاسون تر متان کین دوذي ۽ منجهس 
ویکرا رستا بٹایا سون تر مانَ آهسي وات لهن (۰)۳۱ ۽ اسمان کي محفوظ 
خت نی سرد اھ آن سی این کان مهرد مور اهن ,2.۳۲۱ 
فا او اه O E‏ سرت ال دنت (پنهنجي) 
دائري م ترندو اهي (۳۳). ۽ توکان اڳ ڪنهن مانهوء کي سدائين رهمن 
وارو ن کیوسون- جيڪڏهن تون مئين تر آهي سدائين رهش وارا اهن 
ڇا؟ (۳۴). سپ کو جيءُ موت (جو مزو) چکڻ وارو اھی۔ ء اوهان کي 
مدائي ۽ چگائي سان آزسائش لاو پرکیدا اھیون۔ الان ڏانهن 
موتائبۇ (۳۰). 





سم 
ا قکرب للناس »۱ الاظلیاء٢‏ 
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اقترب للناس ۱۷ الانبیآء ۲۱ 


۽ جڏهن کافر توكي ڏسندا آهن تڏهن توكي رڳو للولي ڪري ونندا 
اھن۔ (ء چوندا آهن) ت هي آهو آهي جا جیکو اوهان جي معبودن (جي 
عین) جو ذکر ڪندو آهي , ۶ + آهي الله یاد کرد کان انکار کندا 
آهن (۳۱). انسان (فطرتا) جلدباز بثایو ويو آهي. سگهو پنهنجیون 
نشانیون اوهان کي ذیکاریندس پوء مون کان (عذاب) جلد ن گهرو (۳۷). 
۽ چون ٿا تر جيڪڏهن اومین سچا آهیو تہ اهو انجام ڪڏهن 
ٹیندو؟ (۳۸). جيڪڏهن کافر آن وقت کي چاٹن ها جنهن مهل ن ڪي 
پنهنجن منهن ۽ ذ ڪي پنهنجن پلين کان باه کي جهلي سگهندا ۽ ز ڪي 
کين مدد ڏبي (2 ائين نز چون ها) (۳۹). بلڪ (آها گھڑي) وٽن اوچتو 
ايندي پوءِ کین حيران ڪندي پوءِ نڪي اها تاري سگهندا ۽ نڪي کين 
مهلت ڏبي (۴۰). ۽ بيشڪ توکان اڳ پيغمبرن سان ئنولیون ڪيون ويون 
ہو منجهانئن جن ٺلوليون ڪيون تن تي آهو عذاب ڪڙڪيو جنهن سان 

نئولیون کندا هثا (۴۱) . (اي پیغمبر! کين) چؤ تر رات ۽ ذینهن جو 
باجهاري (اللہ جي عذاب) کان ڪير اوهان جي نگهباني ڪندو آهي؟ 
بلڪ اهي پنهنجي پالشهار جي ياد ڪرڻ کان منهن موژیندژ آهن (۴۲). 
اسان کان سواء (بچائڻ وارا ٻيا) ڪي معبود آهن چا جو آنهن کي 
بچائیندا؟ آهی پان کی ب مدد ڈیئی نر سگهندا آهن ۽ نکی آهي (شک کی 
جي مدد سان) اسان (جي عذاب) کان بچندا (۴۳). بلک کین ۾ سندن 
پيء دادن كي اسودو حکیوسون تان جو سندن حمار + گهي ٿي- پوءِ نہ تا 
ڏسن چات (کافرن جي) ملک کي آن جي چوذاربون (مسلمانن جي غالب 
تین سان) گهنائیندا پیا اچون؟ پوءِ آهي ذادا ثیندا چا؟ (۴۴). (اي 
پیغمبر! کین) چؤ ت ۶ اومان کي وحي سان ئي ڊيڄاريندو آهیان ۽ جذهن 
(ماٹھو) جیچاریا ویندا آهن تڏهن ہوڑو (ڊيڄارڻ جو) سڏ ن بتندو 
اهي (۴۵). 
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اقترب للناس ۱۷ الانبیاء ۲۱ 
۽ جيڪڏهن تنهنجي پالٹھار جي عذاب مان ٿورڙو ئي کین پهچي تر ضرور 
چون تر هاء ارمان! اسین ظالم هئاسون .)۴٦(‏ ۽ قیامت جي ذینهن عدل 
جي ترازي رکنداسون پوءِ کنهن ب مانهوء تي ظلم ن کبو- ۽ 
جيڪڏهن (عمل) آهر جي داڻي جي تور هوندو ت ب آن کي آلینداسون- ۽ 
اسین حساب کندڑ ب نین اون (۴۱۷) . ۽ بيشڪ موسي ۽ هارون کي 
(سچ کي کوڑ کان) نکيڙيندڙ کتاب ۽ اوت پرهیزگارن لاء روشني ۽ 
نصيحت ڏني سون (۴۸). جيڪي پنهنجي پالٹھار کان پریٹ ڊڄندا اهن ۽ 
آهي قيامت کان (پڻ) ڊڄندڙ آهن (۴۹). ۽ هي (قران) هڪ برڪت واري 
نصیحت آهي جنھن کي نازل کیوسون- پوء چو اوهين آن جا منکر ٹیندا 
اھیو؟ (۵.۰) . ۽ بيشڪ ابراهيم کي اب ئي سندس هدایت دني سون ۽ ء کین 
جاتندژ هئاسون (5۱). جذهن پنهنجي پيء ۽ پنهنجي قوم کي چیائین ‏ هي 
ڪهڙيون مورتون آهن جن تي اوهین وهي عبادت ٹا کریو؟ (۰۲) . چیائون 
تر پنهنجا ابا ذاذا آنهن جا پوحیندژ ذناسون (۰۳) . (ابراهیم) چیو 7 بیشک 
اوهين پان ۶ اومان جا ابا ڏاڏا پذري گمراهيء ۰ م اھیو (۰۴). چیائون 
اسان وٽ سچ آندو ائيئي يا تون راند ڪندڙن مان او (۵۵) . (ابراهیم) 
چیو تر بلڪ اوهان جو پالشهار آهوئي آسمانن ۽ زمین جو پالٹھار اهي جنهن 
آهي بٹایا آهن ۶ ا آن ( گاله) تي شاهدي ذیندژن مان آهیان (۵1) . ء الله جو 

فسم آهي ت ارعاوسی ری کی نت کان یو ارهان کے ال 
ضرورکا رٿ حندس )٩۷(‏ . 





سم 
اققرب للتأس »۱ الاظلیاء٢‏ 
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اقترب للناس ۱۷ الانبیاء ۲۱ 


پوءِ آنهن کي سندن وذي بت کان سواو, تکر نکر ڪيائين ت مان آهي 
ڏانهنس موئن (۲۸). چیائون تر اسان جي بتن سان ههتو حال کنهن 
کیو؟ بیشک آهو ظالمن مان آهي (۹) . چیائون ر هڪ جوان کان 
ہڈوسون تر سندن گلا تي کیائین, آن کي ابراهیم سڈدیندا آهن .)٦٦(‏ 

چیائون تر کیس مائهن جي اکین جي آذو فو ز مان آهسي گواهي 
ڏين ()٦٦(‏ . (جڏهن اندائ ونس تذهن) چیائون تر اي ابراهیم! تو اسان جي 
بن جو هيء حال کيواهي چا؟ (1۲). ابراهیم چیو تر (!) بلڪ آهو 
سندن هن وڏي کیو اهي جیکلهن گالھائین ٿا ت کانئن پچو .)٦٦(‏ بوه 
پان ڈانھن (قکا ٿي) موئیا پوءِ (هڪ بئي کي) چیائون تر بيشڪ اوهين 
پان بي انصاف آهیو (1۴) . . پوء پنهنجا کند اُونڈا کیائون, (چیائون) ت 
بيشڪ تون حانندو آهین تر هي نہ گالهائیندا اھن (7۵) . (ابراهیم) چیو 7 
پوو الله کان سواءِ آنهن کي چو پوجیندا آهیو جيکي ن ڪي اوهان کي 
نفعو پھچائیندا آهن ۽ زر ڪي اوهان کي نقصان پهجائیندا آهن ؟ (٦٦)۔‏ 

اوهان تي ‏ جنهن کي الله کان سواء پوچینداآهیو تنهن تی حیف هجي- پوء 
(اوهین) ن سمچهندا آهیو جا؟ (1۷). چیائون تم آن کي ساژیو ۽ جيڪڏهن 
اوهين ڪجھ کرن گهرو نا تر پنهنجن بتن جو پل وٺو .)٥۸(‏ (پوء باه ۾ 
وذائونس) چیوسون ت اي باه! ابراهیم تي شلي ۽ سلامتي واري شي 
پؤ .٦٦٦(‏ ۽ کیس ایذائن گهریائون تنهنڪري کين بلکل توتي وارو 
کیوسون (۷۰). ۽ کیس ۽ لوط کي اهژي زمین ذانهن بچائي اندوسون جنهن 
م جهان وارن لاءِ برکت ڪئي سون (۷۱). ۽ ابراهیم کي اسحاق 
بخشیوسون- ۽ یعقوب(جو, سندس پوئو هو) وڌيڪ (بخشیوسون) ۽ سيني 
کي صالح کیوسون (۷۲). 





اقترب للتاس »| الاشی۶م 
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اقترب للناس ۱۷ الانبیاء ۲٢‏ 


۽ اهي اهڙا امام کیاسون جو اسان جي حڪم موجب سڏو رستو 
ذیکاریندا هقا ء آنهن ذانهن کن کمن کر ء ناز ع زصکواه دی 
جو حڪم کیوسون۔ ء اسان جي عبادت ڪندڙ ھٹا (۷۳). ء لوط کي 
حڪمت ۽ علم ڏنوسون ۽ کیس اهڙي گوٹ (وارن) کان بچایوسون جو 
گندا کم کندا هئا_ چو تر اُھی بڇڙي نافرمان قوم هثا (۷۴). ۽ کیس 
پنهنجي باجه هیث داخل وین رت سک مر سال مان هو( )ره 
(اي پيغمبر!) نوح (جي قصي) کي (یاد ڪر) جذهن (آنهن پیغمبرن کان) 
اڳ٬‏ دعا گهربائین تذهن سندس دعا قبول ڪئي سون پوءِ کیس ۽ سندس 
گهر وارن کي وذي مصیبت کان بچایوسون .)۷٦(‏ ۽ کیس اھڑي قوم تي 
سوپارو کیوسون جنهن اسان جي آيتن کي ڪوڙ پانیو- بيشڪ اهي 
بڇڙي قوم ھٹا تنهن ڪري آنهن مڙني کي ٻوڙيوسون (۷۷). ۽ دائود ۽ 
سليمان (جي قصي) کي (ياد ڪر) جذهن پوک بابت فیصلو ڪيائون جو 
هڪ قوم جي دن (رات جو) منجهس پیل ڪئي هئي- ۽ سندن فيصلي 
ڪرڻ وقت حاضر هٿاسون (۷۸). تڏهن آهو سليمان کي سمجھایوسون ۽ 
هر هڪ کي حڪمت ۽ علم ڏنوسون ۽ دائود کي جبل ۽ پکي تابع ڪري 
ڏناسون جو (ساٹس) تسبيح چوندا هئا- ۽ (اسين ائين) ڪرن وارا 
هئاسون (۷۹). ۽ دائود کي اوهان لاءِ زره بئان هن لاو سیکاري سون ت 
اوهان کي اوهان جي لڙائي (جي نقصان) کان بچائي, پوءِ اوهين ڪي 
شکر ڪندڙ اھیو چا؟ (۸۰). ۽ سليمان کي تيز واءُ (تابع ڪري ڏنوسون) 
جو سندس حڪم سان اهڙيءَ زمين ڈانھن هلندو هو جنهن م برڪت 
رکي سون- ۽ سپ کنهن شيءِ کي چاٹندژ آهیون (۸۱). 


اقترب للناس »۱ الاضیاءء 


و ص0800 ہت 
دون دك وا لھم حفظین ۵ و ادوب رد تادی 
ری ام سا E‏ ی ORTE‏ 7 
تہ ہیں یو یر 
وش لهم معھم رحمة ور EEE‏ 

ولسمویل ادرف ود كمل سن الضیرنن 2 
وا دهن حم مهو الالح و 
اون ادهب معَاضا فظن آن لن تر راید 
A TEI‏ 
نکم من الطلمین ‏ فاستَجبدا هو نله 
چم ای الوح م کر 
71 9 +6 2 ام 
ار اتا وای و 

روح تم کنو وت ق اتات و 
ر مہ ونوتخو 9 ® 


















































ایا الانبیآء ۲١‏ 
۽ ديون مان ڪي اهڙا (تابع ڪري ڏناسون) جي آن لاءِ تہندا هثا ۽ آن 
کان سواءِ ٻيو کم (ب) ڪندا هئام ۽ اسين سندن نگهبان 
هئاسون (۸۲). ۽ (اي پيغمبر!) ايوب (جي قصي) کي (ياد ڪر) جڏهن 
پنهنجي پالٹھار کي سڏيائين تر مون کي تڪليف پهتي آهي ۽ تون (سيني) 
باجهارن کان وڈ باجهارو اھین (۸۳. پوءِ سندس دعا قبول ڪئي سون پوءِ 
جيڪو کیس ڏک پھتو هو سو لاٿوسون ۽ سندس گھر وارا کیس (ورائي) 
دنا سون ۽ اوترا ہیا بر ساٹن کد پنهنجيء باجمه وتان (دناسون) ء ء (ت) 
عبادت ڪندڙن لاء ياد گيري هجي (۸۴). ۶ ۽ اسماعیل ۶ 0 یس ۶ 
یی (یاد ور وج ِِ مان هو (۸۰). ۽ کين پنهنجي 

جه م دانحل کیوسون- بیشک آهي صا حن مان ها (A)‏ ۽ مچي 
(جي قصي) کي (ياد ڪر) جذهن هو (پنهنجي قوم) تي کا 
ويو. پوءِ (ذوالنون ائين) پانيو تر اسان جي متس کذهن پڪڙ نر هلندي . 
پوءِ اونداھین مہ دانھونِ کیائین ت توکان سوا کو معبود نز آهي تون پاڪ 
آهین 2 گنهگارن مان اھیان (۸۷). پوء سندس دعا قبول ڪئي سون ۽ کیس 
غم کان بچایوسون ‏ اهژي طرح مؤمنن کي بچائیندا آهیون (۸۸). ۽ 
زکریا (جو قصو ياد ڪر) جذهن پنهنجي پالٹھار کي سديائين تر اي منهنجا 
پالشهار! مون کي اکیلو نر ڇڏ ۽ تون چگو وارث آهین ۸۹۱). پوء سندس 
دعا قبول ڪئي سون ‏ کیس یحیٰ بخشیوسون ۽ سندس زال کي سندس لاء 
چگو ڪيوسون اهي نيڪين ۾ آگرائي کندا هئا ۽ اسان کي اميد ۽ یز 
ڪندي سلیندا هثا ۽ اسان کان ڊجندڙ ھٹا .)٩۰(‏ 








اوس للداس | الاظیاء ام 


راک ینف جما شتا نها وه 

جع اب اتیکین هرق اف 
ا دواد" درون نا مم] 
بک ت زی کن ی دید 
عفن تلا ری رل نید 














E‏ ا 
سے ےھ می سے مت 5 وت 
مت شحو فو نیدی 








الہ کے وه 
کین د رات نز من تیه 
حَصب جهن لھا وردون ٥‏ لو فان هور 
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سم 4 
ھم 


زر دهم فهالايممعون٥‏ ای نے مت 


ا ی اوليك عمَ وت ان عون 


ََ و ج و و هرن ماش 5-2 فان عفد 














۽ (آنهي مائيءَ جو قصو ياد ڪر) جنهن پنهنجي اُگھڑ بچائي پوءِ منجهس 
پنهنجي روح مان ڦوڪيوسون ۽ کیس ۽ سندس پٽ کي ساري جڳ لاء 
نشاني ڪئي سون (۹۱)۔ بيشڪ اهو اوهان جو دين هڪ دين اهي ء اگ 
اوهان جو پالٹھار آهیان تنهن ڪري منهنجي عبادت کریو (۹۲). ۽ پنهنجي 
(دين جي) ڪمن کي پان ۾ نکر نکر ڪيائون- سپيئي مون ذانهن 
موثندژ آهن (۹۳). پوءِ جيڪو چڱا کم ڪندو ء ۽ آهو مؤمن ب هوندو 
وی ساس ے لا کی انت ات کہ اھیون (۹۴)۔ 
جنهن گوٹ کي ناس ڪيوسون تنهن تي (موٽڻ) حرام ٹیل آهي بيشڪ 
آهي (دنيا ڏانهن وري) نز موتندا (۹0). تانجو جذهن یاجوج ۽ ماجوج کي 
کولبو ۽ اهي هر کنهن دژي کان جوژندا  .)۹٦(‏ (جذهن قیامت جوا) 
سچو وعدو پهچندو تڏهن اوچتو ئي کافرن جون اکیون ثڑي ویندیون- 
(چوندا 7) هاء ارمان! بيشڪ هن (حال) کان بې خبريء م هئاسون بلک 
اسين ظالم هئاسون (. اوهين ء جن کي الله کان 7 پوحیندا آهیو 
سي دوزخ جو بارن اهیو- آن م اوھین ادر اهیو )4۸( . جیکڈھن اهي 
(بت) معبود هجن ها تر آن (دوزخ) م نہ گهژن ھا١‏ وا جهن نان 
ره وارا اهن (۹۹). منجهس انهن کي رژیون هوندون ۽ آهي منجھس 
(کجه) ن ٻڌندا (۱۰۰). جن لاءِ اسان وت اگي ئي چگائي (لکیل) اهي 
آهي آن (دوزخ) کان پري ڪبا (۱۰۱). (آهي) آن جي پٹک ن بندا, ۽ 
جنهن (عيش) م سندن جيء (رهڻ) گهرندو تنهن م آهي سدائین 
رهندا (۱۰۲). 





وس ۲ الح ۲ ب 


از ا ۳ت 7 مرو 600 ینک 
ہے وم تطوی الم كع یج 
لکت کمابن] کا 


بے یر رش 

کت ات 1 اللہ 
ETARA‏ تن اه نک 
لوان توتوافتن ا وا 


ا آقریت امین 27ھ ) و الَجَهُرمنَ 


اقریب ام بويد مانوعون 0 ره یعلرالجهر 

ال کین مرن رن 

ومتا ال جن و ڈل رت اه پاي ور 
الا ۳ ک2 3 

ضس ےھر 

بس انقو ا ریک ان درا لن ء2 سی عذقہ 


کس دی جیما مھ یم تھی عییر معن سی 






































۲٢ج ا‎ a 


کين تمام وڏي گهبراهت غمگين ن ندي ۽ کين ملائڪ گذبا۔ (ء 
چوندن ت) هي آهو ڏينهن آهي جنهن جو اوهان کي وعدو ڏنو ويندو 
هو (۱۰۳). جنهن ذینهن اسمانن کي کاغذ جي ويژهي وانگي ویڑھیندا 
سون- جیئن پهریون (مخلوق) پیدا ڪرڻ شروع ڪئي سون (تیئن) آن کي 
وري بٹائینداسون۔ اهو انجام اسان تي لازم آهمي- اسین کرٹ وارا 
آهیون (۱۰۴) . ۽ بيشڪ توریت کان پوءِ زبور م لکیوسون ت منهنجا صالح 
بانها زمین جا وارث ‏ ٹیندا (۱۰۵). هن ( گالھ) م عبادت ڪندڙ قوم لاء 
(مطلب جي) پورائي آهي .٦۱۰١١(‏ ۽ او ہوا تو کي خاص جهانن جي 
رحمت لاء ی (۰۷). چو تر مون وٽ هن حکم کان سواء 
وحي نہ ٿيندو آهي تر هڪ الله کان سواء اوهان جو کو معبود نہ اهي . > پوء 
اوهين چو ‏ حکم مجیندژ اهیو؟ (۱۰۸) دس سر 
اومان (سيني) کي (الله جي حکم تي) هڪ جهژو خبردار کیم- 
جيڪو اوهان کي انجام ذنو ویو سو ن یا وت 
آهي (۱۰۹). بيشڪ الله ظاهري گاله (ب) جائندو آهي ۽ جيڪي اوهين 
لکائیندا اهیو سو (ب) جائندو آهي (۰ ۰ آفاز جابندو آهیان تم متان آها 
ٹھرایل (دیر) اوهان لاء پرک هجي ۽ هڪ وقت تائین (اومان لاء) نفعو 
هجي ۰0۱۱۱۱ (پیغمبر) چیو تر اي منهنجا پالٹھارا سچو فیصلو ڪر ۽ اسان 
جو پالثهار باجهارو آهي جيڪي اوهين بیان کندا اھیو تنهن تي کانشس 
مدد گهري ويندي اهي (۱۱۲). 





سورة حح مدني آفي ۽ هي آنفتر 
آیتون ۽ ذه رکوع آهي 








الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
اي انسانؤا پنهنجي پالٹھار کان بجو, چو ت قیامت وارو زلزلو وذي شيءِ 
اھی .)١(‏ 

















اف ب للتآس ۱ الح ۲۰۲ 


مرو تنل ل مرصته عَيَا اعت 
وضع لد ات حمل حمهاوَتری التاس‌شکری 
الاس من تج اول ن الو یرو تم کل 


رر هه مر سے 





َال عذاب الس یرت یا لاس ان م 
خو این کرو نتژن الام ااال 
نکن ی کون ومک کن ترد رل اردل الب 
ل ڪي لایع من يراوا وتری الک ض 
مآمد8 یاد ا رك علییاالباءافکت ورت 
و اٿ من کل زوم بَهیْج نہ فلڪ ران انه 
والح واه یی الموق واه لی تی یہ 


ام رد PEP‏ 
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اقترب للناس ۱۷ ا ج٢۲‏ 
۳ 
جنهن ڏينهن ان کي ڏسندڙ (تنهن ذینهن) هر تج پیاریندژ (زائغان) جنهن 
(بارا کي ٹج پياربندي هوندي تنهن کي (دهشت کان) وساريندي ۽ هر 
ییت واري بنهنجي کے کي کبربندي م مالهن ی سندین 
حالانڪ آهي نشي ۾ نر هوندا پر الله جو عذاب سخت آهي (۲) . ۽ مائهن 
مان کو اهڙو آهي جو الله جي شان م بي سمجهي سان تڪرار ڪندو اهي 
ء هر شیطان تڙيل جي پنیان لگندو اهي (۳) . أن (شيطان) تي لازم کیو 
جو ای کو سیک رکندو تنهن کي بيشڪ اهو گمراه 
کندو ۽ آن کي دوزخ جي عذاب ذانهن رستو ذیکاریندو (۴). اي انسانؤا 
جیگذهن (قیامت ما اتارن کان اوهین شک م پیل آهیو تر اسان اوهان 
کیم مان یی ری نی مار وری راس کب نکی کرت بی 
بوئيء مان پورو بثایل انو بثایل. هن لاء ت اومان کی كولي بیان 
عکریون- ٍ جنهن کي گهرندا آهیون تنهن كي مقرر مدت تائين گھٹین ۾ 
رمائیندا آهیون وري ہار بٹائي اوهان کي باهر یندا آهیون وري (نپائیندا 
آهیون) ت اوهين پنهنجي جواني کي پهچو, ۽ اومان مان کو (اگي) مرندو 
آمي ۽ اومان مان کنهن کي (جهورائي جي) نڪمي جمار ذانهن هن لاء 
ورايو ویندو آهي تر جاٹپ کان پوءِ کجه ن جائي- ۽ زمین کي غير اباد 
ذسندو آهین پوء جڏهن مٹس پاني وسائیندا آهیون تذهن آيامندي اهي ۶ 
تازي تيندي آهي ۽ سپ کنهن جنس مان چگا سلا جمائيندي 
آهي (۵) . اهو (بیان) هن لاء اهي جو اللہ (جو ئي هجڻ) حق آهي ۽ 
اهوئي مئن کي جياريندو ۽ آهو سپ ڪنهن شيءِ تي وس وارو آهي (7). 





۱ قر ب للا س »۱ الحج ۲۳ 


EE‏ ا 18 81 رت و ئن 
ید سم من ادن انم بر برعاو 
دیول و لی 7270877 
سل ان ال رنه وم ید 
عذاب ارق اٹ ما6 مت یله ون لیس 
بظا م لیب و الاس من لعل اللہ عل حرف 
ان اصابه خَمر مان به وان اصاته فنتة EEE‏ 
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220 ی 
شس المول وین الات اَی جوم ای 
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شک مات من کات ين | یں 
برا لی ال ياوا رة يمد دس کيال 
کا فلس رونا د 

































































۽ تر قيامت اچثي آهي منجهس کو شک ن آهي ۽ ت جيڪي قبرن ‏ هوندا 
تن کي الله (قيامت م) آثاریندو (۷) . ۽ مائهن مان کو اهڙو آهي جو الله 
جي شان ۾ بنا علمع بنا هدايت ۽ بنا ڪنهن روشن ڪتاب جي تڪرار 
ڪندو آهي (۸. (وڏائي کان) کنڈ موڙيندڙ ٹي, هن لاءِ تم (ماٹھن کي) 
الله جي وات کان کم کری۔ آن لاءِ دنیا م خواري آهي ۽ قيامت جي 
ڈینھن کیس سڙڻ جو عذاب چکائینداسون (۹). (چئبس ت) اها سزا اُنھن 
کمن جي ڪري آهي جو تنهنجي هتن آگي موڪليا آھن ‏ (انهيء 
ڪري) ت الله بانهن تي ظلم کندژ ز آمي (۱۰) . ۽ مانهن مان کو اهڙر 
آهي جو الله جي عبادت اشن پاسيري ڪندو آهي, پوءِ جیگذهن کیش 
نفعو پهچندو آهي ت آن سان مطمئن ٹیندو آهي ۽ جيڪڏهن کیس کو 
ڏک پهچندو اهي تر پنهنجي منهن پر ڦرندو اهي . دنیا ء احرت گنوایائین- 
اهوئي پڌرو نقصان آهي (۱۱) . (آهو) الله کان سواء آنهيء کي سڏيندو آهي 
جيڪو کیس نڪي نقصان لائیندو آهي ۽ نڪي کیس نفعو ڏيندو آهي- اها 
ئي وڏي گمراهي آهي (۱۲). اُنهي کي سڏيندو آهي جنهن جو نقصان سندس 
نفعي کان وڈیک _ویجھو آهي- بيشڪ (اهرو) سائین بچرو آهي ۽ (اهڙو) 
همراه (ب) بچژو اهي (۱۳) وط سی اجان کو رکال اه 
کي الله اهڙن باغن ۾ داحل کندو جن جي هینان نهرون وهندیون آهن- 
بيشڪ الله جيڪي گهرندو آهي سو کندو آهي (۱۴). جیکو بانئیندو 
آهي ت الله پيغمبر جي دنیا ۽ آخرت ۾ کنهن مدد ز ندو, تنهن کي 
دی میں رسي ٻڌي (قاهي) چڑھي وري گهرجيس ت (اها) 
چني پوء نهاري ت آن جي ان حيلي آن كي ختم کیر جنهن آن كي 


کاوزایو ثي؟ (۱۵) . 





اقترب للناس ء٠‏ الح ۲۲ 


گنلک نله جال اذ اه یھی من ترو 
تق ان امتوا دا لین مادواوالضبینوالتصری 
والمجوس وائں ین وازن ال یڈیل بدا موم 
نله کل سی هیناه وتران اللہ مسجد له من 
ف امت ومن نق الارض والس والشبرو ات مرو 
حا و ا فان یرل له 
قعل ماما آهنان خی اختصَبُواق ریو 
ايک دقع لجن يتين 
نهاو ن خو ین وافهاتوذوقواعذاب الخری 
ان تخل نی اموا دعرلا الب جي 
تَجرِی ین تخ ااا نھر ی کون فیهامن 
اسا ورمن د ھی لوا امم یماح رم 

















تہ ا ۓج٢۲‏ 
۽ اهڙي آن (قرآن) کي پذریون آیتون کري نازل کیوسون ۽ الله جنهن 
کي گهرندو اهي تنهن كي هدایت ڪندو آهي .)١٦١(‏ بیشک جن ایمان اه 
۽ جيڪي بهودي ۽ صابثي ۽ نصاري ۽ مجوسي ۽ مشرک آهن تن (سيني) 
جي وچ ۾ اله قيامت جي ڈینھن نبيرو کندود چو ت اللہ سپ ڪنهن 
شيء تي حاضر آهي (۱۷) . (اي پیغمبر!) ن ڏلئي چا ت جيڪي آسمانن ۾ 
آهن ۽ جيڪي زمين ۾ آهن سي ۽ سج ۽ چنڊ ۽ تارا ۽ جبل ۽ وڈ ۽ دور ۽ 
ماٹھن مان گھٹا الله کي سجدو ڪندا اھن۔ ‏ گهثا (ماٹھو) اهن جن تي 
عذاب لازم ٹیو آهي- ۽ جنھن کي الله خوار ڪندو تنهن کي کو مان 
ڏيڻ وارو ڪونهي- چو ت الله جيڪي گهرندو آهي سو ڪندو اهي (۱۸). 
اهي ٻئي تولیون پاڻ ۾ ويري آهن, پنهنجي پالٹھار بابت تڪرار ڪندڙن 
اک سا سا سکع کا ويندا- ۽ سندن مٿن 
جي مٿان تهڪندڙ پاتي هاربو (۱۹). جيڪي سندن پيٽن م هوندو سو ۽ 
کلون اُن سان گپاربیون (۲۰). ۽ آنهن جي ڪٽڻ لاو لوه جا وڏان 
هوندا! (۲۱). جڏهن ب منجهانئس ڏک جي ڪري نکر گهرندا تڏهن 
منجهس وري ورائبا ۽ (چيو ويندن ت) سڙن جو عذاب چکو (۲۲). بيشڪ 
جن انان آندو ٍ چا کم کیا تن كي اف ان باغن م داحل ڪندو 
جن جي هيٺان نهرون پیون وهندیون منجهن سون جا زیور ۽ موتي پاراثبا- ۽ 
منجهن سندن پوشاک ؛ پت جي هوندي (۲۳). 








َال نب بی لل تفه تال و 
الیل زین ی 
وا ید انآ ای جعاناس سوا لمات 
E‏ اظ تن قه من 
ا پ5 یں ا مان ايان 
را نماک مکی ا NETE‏ 
الکو المجودن وا نی النّاس باح ياو ا 
TREE]‏ 
متاقع لھم وین کروا اسم اللہ 3 آنا رک وی 
عل رہہ اکنا لزان 
او ہا اس ایر تہ لیقضوا سم 
وا رف و ای لمم ۱ 
5 و 27 تا 9۳712387٦‏ ڈو 
که رکب 7 
ال شا وتان واجخجیز نیو اقول اور 








۽ (دنيا م) کين چڱي گالھ ڈانھن عدایت ڪئي وئي هئي٬‏ ۽ (الله) 
سارهیل جي ات هن دي لا ويا هئا (۲۴). بيشڪ جن ڪفر کیو 
مائهن کي) الله جي وات ۽ آنهي تعظیم واري مسجد (حرام) کان 
u‏ اهن جا مائهن لا ء بتائي سون ۽ جنهن م مم شهري ء بهراژي وارا 
برابر آهن- ۽ جيڪو منجھس ظلم سان زيادتي جو ارادو ڪندو تنھن کي 
ڈکوئیندڑ عذاب چکائینداسون .)۲٥(‏ ۽ (ياد ڪر) جڏهن ابراهيم لاءِ بيت 
الله جو هنڌ مقرر ڪيوسون (ء سمجھایوسون) ت مون سان ڪنهن کي 
شريڪ ن ڪر ۽ منهنجي گهر کي طواف ڪندڙن ۽ قيام ڪندڙن ۽ 
رکوع کندژن (ء) سجدي ڪندڙن لاو پاک رک (۲۳). ء ماٹھن م حج 
جو پژهو ڏي ت تو ذانهن پیادا ۽ ڏٻرن ڏاچين تي جيکي ڏوراهين پند کان 
ایندیون (هن لاء) چژهي ایندا (۲۷). ت پنهنجي فائدي جي هند تي پهچن ۽ 
دورن مان جيڪا روزي کین الله ذني تنهن تي جاثایل ذینهن ۾ (ذبح مهل) 
اش جو نالو زان گر تع آنهن منجهان (پان ب) کائو ۽ عاجز فقیر ب 
کارایو (۲۸). وري پلي ت پنهنجي (جسي جي) مر لاهين ۽ پنهنجون 
مجتائون پوریون ڪن ۽ هن قدیم گهر جو طواف ڪن (۲۹). اهو 
(حکم) آهي ۽ جيڪو الله جي عبادت جي رکنن جو آدب کندو تنهن 
لاو آهو سندن پالٹھار وت ڀلو آهي- ۽ جيکي اوهان کي پژهي ٻڌائبو تنھن 
کان سواءِ ہیا یور اوهان تي حلال ڪيا ويا تنهن ڪري بتن جي پليتي کان 
پاسو ڪريو ۽ ڪوڙي گالھ کان (ب) پاسو کریو (۳۰). 





اقترب للتاس »۱ ۲ 


مع مس سم 


وله مش ر کین یه ومن تشه باشو نی 
رمن الما تفه لرَوَْهونَ يه الزیخرق 
وی النلوب متام ال اتسیو 
مح اال الت یی ول او جلتا مک 
ین کرواا سم الو عل مار قهن بهیمة ادیاود 
هکره اجک ذَله اسدِموا و راه 
این لادک راط ات او مهو الطیبریّن کی 
ماص اهم وا مکی الح دة وارز فقون 
الین جع لها کن شارا لکرفیها خر 
کاڈکروااسرادڈوع لہا صواف راد اوت جو بيا 
تون وآطینوالقانم ول ركرك سرا 
کک کیلک کش رون لن تال اللہ لو مھا ولا 
دموا لکن یله ری ینک نات سرا 
کر لتک وا هکل ماه کرش ر امین 


























اقترب للناس ۱۷ ا ۓج٢۲‏ 
الله ڈانھن هڪ طرفا ٿي (۽) ساٹس شريڪ ن مقرر ڪندڙ تي, (پاسو 
کریوا- ۽ جيڪو الله سان شريڪ مقرر ڪندو سو چثک اسمان کان 
ڪريو جنهن کي (مردار خور) پکي کڻي ويا يا کیس واء (اُڏائي) پري هنڌ 
آچلیو (۳۱). اهو (حکم) آهي ۽ جيڪو الله جي (عبادت جي) نشانين 
جو ادب ڪري (بتن ۽ ڪوڙ کان پاڻ پلي سو پرهيزگار اهي) چو ت اهو 
(کم) دلين جي پرهيزگاري مان اهي (۳۲). اومان لاو آنهن (دورن) م 
گھٹا نفعا مقرر مدت تائين اهن وري قديم گهر ذانهن (ڪسڻ لاءِ) پهچن 
جو هنڌ آتن ین ا ای جوري هن لاو رر 
کیو ون تر کين دورن مان جيڪا روزي الله ڏني تنهن ني (قرباني کرن 
مھل) اله جو نالو ياد کن- پوءِ اوهان جو معبود هڪ الله آهي تنهن ڪري 
سندس حکم مچیو- ۽ آنهن عاجزي ڪندڙن کي خوشخبري ڏي (۳۴). 
جن جون دلیون جذھن اللہ ياد کبو آهي (تذهن) ٿڙڪنديون اهن ۽ (پن 
هن مین کی جوا جيڪي مشن آي تن تي صبر ڪندڙ آهن ۾ از 
پڙهندڙ اهن ۽ کين جیکا روزي ڏني سون تنھن مان خرچیندا اهن (۳). 
قرباني وارن آنن کي اوهان لا ء الله جي عبادت جي نشانين مان 
منجهس اوهان لاءِ پلائي اھي 2 (قرباني کر مھل) قطار بدائي, من الله 
جو نالو ياد کربو, پوءِ جذهن اهي (ڪسجڻ کان بعد) پاسن پر لینن 
تڏهن کائو- ۽ (فقيرن مان) گهرندڙ ۽ ن گھرندڑ کي کارایو- 
اهڙيءَ طرح ا هي اوهان کي تابع ڪري دنا سون تر مان اوهين شکرانو 
ڪريو )٣٣(‏ . نڪي آنهن (قربانين) جو گوشت ۽ نڪي آنهن جو رت اللہ 
کي پهچندو آهي پر اوهان جي پرهيزگاري الله کي پهچندي آهي- اهڙي طرح 
اهي (جانور) اوهان سی تابع گري دنائین تم جیئن اوهین الله جي وڏائي 
(هن شڪراني سببان) بيان ڪريو جو اوهان کي هدايت کیائین۔ ۽ پلارن 
کي خوشخبري ذي (۳۷). 





PPV Deas‏ وت و و وس وت وت 


اقترب للتآس »۱ الح ۲۲ 
لک اه یدنک ال ا راان اه لا یب کل 
کی ص رھم قر تردن حرج امن رباره یرک 
لان بلاط الکاس بَعضَهْم 
بیع لھ مت صوامع و رت مد ینک 
EEE E‏ 
عازن إن ند ن اض آفاموا ا لضلوڈوانوا 
اورت وان یکن دوا فقن کن بت تلهم موم نو ء2 
تود و کو مع کرم اوت اص یورب 


نمو دو قو ما رهم و قو م لوط واصیپ یںن ووزب 


تیان نے اکا وه کالم یی کاو عرو 
رطع دصر شی آدلم یرداق اض کون 
IEE OTR‏ عون با E‏ 
تعی الابصارو اکن تی افو ب این الضه ره 





د ف نب 





بیشک الله مؤمنن کان (سندن ويري) ثاریندو آمي_ چو ت له رخافت 
کندڑ بي شڪر كي دوست ن رکندو آهي (۳۸). جن سان (کافر) وڑھندا 
اهن تن کي (جهاد لاءِ) آنهي ڪري موڪل ڏني ويئي جو آنهن تي ظلم 
کیو ویو اهي- ۽ بیشک اللہ کین مدد دی تي وس وارو اهي (۲۹). جن 
کي پنهنجن دیسن مان ناحق (هن ڪري) لوذیو ويو جو (هن) چون کان 
سواء (ہیو) نر چیو تر اسان جو پالٹھار الله آهي- ۽ جيڪڏهن ڪن مائهن 
سان ڪن کي الله ز تاري ھا تر (جيڪر) خانقاهون ۽ گرجائون ۽ ڪنيسا 
۽ مسجدون جن ۾ الله جو نالو گھٹو ياد ڪبو آهي سي ضرور ڊاٺيون وجن 
ها- ۽ جيڪو الله (جي دين) جي مدد ڪندو آهي تنهن کي الله ضرور مدد 
ڏيندو آهي- بيشڪ الله زبردست (۽) زور وارو آهي (۴۰). آنهن ماٹھن کي 
جو جيڪڏهن زمین م غلبو ڈینداسون ت نماز قائم ڪندا ۽ زڪواة ڈیندا ء 
چگن ڪمن جو حکم ڪندا ۽ برن ڪمن کان روکیندا۔ ۽ سہني 
ڪمن جي پچاڑي الله لاءِ آهي (۴۱). ۽ (اي پيغمبر!) جيڪڏهن تو کي 
ڪوڙو پانئین ٹا تر بيشڪ کانئن اڳ نوح جي قوم ۽ عادين ۽ ثمودین 
(پيغمبرن کي) ڪوڙو ڄاتو هو (۳۲). ۽ ابراهيم جي قوم ۽ لوط جي قوم 
(ب) (۴۳). ۽ مدين وارن (ب پنهنجي پيغمبر کي ڪوڙو جانو), ۽ موسي کي 
(م) کوژو جاتو ویو پوءِ آنهن کافرن کي در ذنم وري کین مہ بوه 
منهنجي سزا ڪهڙي (ز سخت) هثي! (۴۴). پوءِ کيترائي گوث اهن جن 
کي ناس حکیوسون هي الم هت بو هي پنهنجن چتین سمیت دنل 
آهن ۽ گهڻا کوه ُجڑیل ۽ ڪيئي بلند ماژیون (سجیون پیون) آهن (۴۵). 
وه ملکن پر ن گهمیا آمن چا؟ تر کین (امژیون) دلیون هجن جن سان 
ا سس شی 
(حالت) آهي تر سندن اکیون انڈیون نز اهن پر دلیون آنڈیون آئن جيڪي 
(سندن) سینن م اهن .)۴٦(‏ 





اقرب للتاس ١‏ الح ۲۲ 


وتچ لوك باعل اپ ون خلت اد وعد توا بو 
تد رك ات ستویتات اون ومن ین ریز 
سک لیا وه کالم ة شراخ نها رال صقن 
من تاک من کول و اتی ردام القی این 
یه شاه مایق این میم اه 
اي واه عل یکیو ی جل مَایْلقی ايفن 
تة کنن ق فو بهه رض الس فو برو 
لن لی تق بو یح الین ونوا 
لیما لح دن کیت نویه فتخیت له 


e 


قلو بی وان ادلهلهاد الین امنواال وراس 
ہ۱ و ہے کے ووا .و ودم ںو وے لے ےک 9و 
ولابال ا لین کم وان م رنه حی تا 
امه بتة او بام ن ر 





مچ ۵۵ 





اقترب للناس ۱۷ اج ۲۲ 





۽ (اي پ کرات ھا عذاب جو جلد اچڻ گهرندا آهن ۽ الله پنهنجو انجام 
ڪڏهن 7 نز کندو- ۽ تنهنجي پالتهار وت هڪ ذینهن اوهان جي 
گاٹیتي جي هزار وره جي برابر اهي (۴۷). ۽ گھٹا ڳوٺ اهن جن کي 
مهلت دنم ۽ هي ظالم ھا وري کين پڪڙيم ۽ ۽ مون ڏانهن موٽڻ 
اهي (۴۸). (اي پیغمبر!) چؤ تر اي انسانؤا ا اوهان کي رڳو پڈرو 
دیچاریندژ اھیان ۴۹۱)۔ ۰ پوءِ جن امان اندو ء چگا کم ڪيا ت تن لاء 
بخشش ۽ عزت واري روزي اهي  .)٤٠(‏ جيکي اسان جي ی جي 
حیضن بل ام ساس UE‏ . ۽ (اي پیغمبر!) توکان اڳ 
نر ڪوئي پیغمبر, ۽ نر ڪوئي نبي موکلیوسون پر جڏهن کا (انساني) 
ارزو ڪيائون تلھن شیطان ئن ارزوم م رڪ وجهن ن لگو, پوء 
جيڪي شیطان وڌو سو اللہ کات مر و الله پنهنجن آیتن كي 
محکم ڪري ٿو ۽ الله حانندژ ححمت وارو آهي (۵۲). هن لاء ت 
جيڪا شيطان (حرڪت) وقي تنهن سان آنهن کي (ڌار ڪري) پرکي جن 
کی لین م بيماري آهي ۽ سندن ورن ست آهن 2 تك ال وڏي 
في س اهن  .)۳(‏ تر جن کي علم ڏنو ویو سي جائن ت هو تنهنجي 
پالٹھار وتان سچ آهې پوء آن امان اڻين ء سندن دلیون الله لاو عاجزي 

۽ يشڪ الله مؤمنن کي سذي وات ذانهن ضرور رستو ڏيکاريندڙ 
آهي (0۴). ۽ ڪافر آنهي (وحي) کان (ايسين) سدائين شک م هوندا 
جيسين اوچتو وشن قیامت پهچي يا نياگي ذینهن جو عذاب وتن 
پهچي .)٥٥(‏ 





اقتر ب لا 7 زیو ۲۲ 


۰ ۳ پیلد 7 1 کے یئن ا و 
کت تسم اکن کردا 
کن بوا ایوا تلعب تونن وین 
۳۹۳ و ارام قرو ونم قفاوم 2 ا 
شرت ای دوع رون 
لین خن ہے اله کے 
5ل ون ا بت ما عو قب 
EL RE‏ ا 
لك بان اللہ وج الیل ن الکهاره ولج الد 
ف الیل دان الله سمیم بے رت د لت با ابلدھی 
الح ون مان ون من دنہ هوالباطل وان 
اترام س اتراق افون 
من مار مار دم الارض مخ کر ان 
یہ له ما الگ بویت لی 
٠‏ ض* و ان ادلہ a‏ 
























































ا حج ۲٢‏ 








اُنهيءَ ذینهن الله جي بادشاهي آهي- (آهو) سندن وچ م نبیرو کندو- پوء 
جن ایمان اندو ۽ چڱا کم ڪيا سي نعمتن وارن باغن م هوندا (۵1) . 
۽ جن انڪار ڪيو ۽ اسان جي آيتن کي ڪوڙو پانيو سي هي آهن جن 
لاء حواري وارو عذاب اهي (۷ء جن اللہ جي وات م دیس خاي وري 
ڪسجي ويا يا مُا تن کي الله چکُو رزق ذیندو- ۽ الله ڇڱو روزي ڏيندڙ 
اهي (۰۸). جو هنذ هنن کي وٹندو تنهن م ضرور کين داحل کندو- ۽ 
بيشڪ الله ضرور چاٹندڑ بردبار آهي (۰۹). اهو نشا ی ۶ ۹ 
جيترو ایذایو ويو اوترو ايذائي, وري مٿس زيادتي ڪئي وجي ت آن (ايذايل) 
ھی الله مدد ڈیندو- بیشک الله معافي ڈیندڑ بخشٹھار اهي .)٦٦(‏ اها (مدد) 
هن سببان آهي ت الله رات کي ذینهن + پر داخل کندو آهي ۽ ذینهن کي 
رات م داخعل ڪندو اهي ۽ (هن 2 تر الله بدندژ دستد آهي .)٦١(‏ 
اها امدد) هن ڪري آهي ت اله پا برحق آهي ۽ الله کان سواء جنهن کي 
متا اهن سو ڪوڙو اهي ۶ (ھن ڪري) ت الله ئي مثاهون نمام وڏو 
آهي (3۲). (اي پیغمبر!) ن ذنو آئيلي چا تر الله آسمان مان (مينهن جو) 
باني ِِ ؟ پوءِ زمین ساول واري تيندي آهي- چو 7 ہجوت 


ےت ےو بش آهي ۴ 





اقذرب للنآس ١‏ الح ۲۷۲ 


ترا الله سر كان اض وال تجْریَ 
ف خر بام ونيىك الما ان نعل اض 
یادذیهات اه رالاس روت هرای 
لکل ام جع لت مس اھ اسک نكن 
ال مروا دال ریک ت لعل هویش یو و 
وان ادل فضل الله اعتربم عملونه له 
ومک امه فم اکن رنه لو کال 
تا اللہ مکی مان الم وا لن دای 3کت 
اذ ت عل اه بر« عبت من دون اما 
لیک په سلطتا والس له موم لات 
من ویره و اد اتل ع رھم اتات تخرف رق 
دجو انين کم وا السْکر ادون ون اني 
یلو عه یوت فل اق ت شین ذلإطع 
وع ماه اگزین‌کترو اویش ارہ 


PP] AAAI‏ وم و 

















اقترب للناس ۱۷ 9 ۲ 


ہے تی اج ور رہد مت 
آهي ۾ ہیڑیون درياء م سندس حکم سان ترندیون امن ۽ اسمان کي زمین 
تي ڪرن کان جهلیندو آهي پر (جي ڪيرائيس ت) سندس اختیار آهي- 
بيشڪ الله ماٹھن تي باجهارو مهربان اهي .)٦٦٦‏ ۽ اُھو ئي آهي جنهن اوهان 
کي جياريو وري اوهان کي ماريندو وري اوهان کي جیاریندو- بیشک انسان 
بي شڪر آهي .)١٦٦‏ سپ ڪنهن تولي لاو هڪ شریعت مقرر ڪئي سون 
جنهن تي آهي عمل ڪندڙ اهن پوءِ جگائین ت توسان هن کم ۾ جھگڑو 
نر حکن ۽ (تون) پنهنجي پالٹھار ذانهن (ماٹھن کي) سلیندو بیشک 
تور شش وات تي آهین ۷۱ ۽ جیکلهن توسان جھگڑو ڪن ت چؤڑ ت 
جيڪي کندا آهيو تنهن کي الله چڱو جائندژ آهي (۸). جنهن بابت 
اوهين تکرار کندا آهیو تنهن بابت قیامت جي ذینهن الله اوهان جي وچ 
۾ نبيرو ڪندو (1۹) . (اي پيغمبر!) معلوم ن آٿيئي چا تر جيڪي اسمانن 

۽ زمین م آهي سو الله حانندو آمي؟ بيشڪ اها ( گاله) ڪتاب (لوح 
محفوظ م الکیل) آهي- بیشک اهو اللہ تي آسان آهي (۷۰). ۽ (کافر) 
اله کان سواء ابی کی پوچبندا آهن جنهن لاء حکا سند اد لالي آلس م 
(پڻ) نهيء کي (پوجیندا آمن) جنهن جي کین ڪا خبر ن آهي- ‏ ظالمن 
جو کو مدد گار کونهي (۷۱)( ۰ ۽ جڏهن اسان جون چنیون آیتون کین 
پژهي بذائبیون آهن تذهن کافرن جي منهن م ناراضپو سجاٹندو اھین۔ 
جيکي متن اسان جون ایتون پژهندا آهن تن تي ڪاهي پون لاو ویجها 
ٹیندا اهن- (اي پیغمبر!) کین چو تر هن کان وڌيڪ بچژي گاله جي سڌ 
اوهان کي ڏيان چا؟ (آها) باه آهي- جنهن جو الله کافرن کي انجام ذنو 
آهي_ ۽ آها جاء بچڑي آهي (۷۲). 





اقترب دہ وا ۲۲ 


اش شرب مه ات 000 
تون من دون BEER‏ يابا ولو 
به ہے عم نوک 
سیت FETE‏ ہی ہق رش 
الکو مل زین ك سل اسع وبر 
EINER‏ 
ب دیزی سس 
ےت مج 
ان لین خر ملد کو 
تھ مہو هو سل الین من کل ا 
ای ا ا ےج اش کش 
الاس قاس موا اللو واتواالکع واعتوموا 
سعہ وس ای 2 





اوا ا ج٢۲‏ 





اي انسانو! هک مثال بیان کجی تو اهو اوهین بتو- مشک الّه کان 
" سوا جن کي سڏيندا آهیو سي ڪا مک ب پیدا ز کندا آهن توڻيڪ ان 
(جي بٿا ئڻ) لاو سيئي گڏ ٹین۔ ۽ جيڪڏهن مک کانئن ڪا شيءِ كسي 
وني تر آها کانشس چذائي بر نز سگهندا- طالب ۽ مطلوب (يعني پوجاري ۽ 
بت) ٻئي ھیٹا آھن (VT)‏ . جهژو الله جو قدر آهي (تهژو) سندس قدر بجاءٍ نہ 
اون بیشک الله ذادو طاقتور )ع( غالب آهي (۷۴) . اللہ ملائڪن ء 
ماٹھن مان پیغام پهچائن وارا چونبیندو اهي_ بیشک الله بدندژ ذسندژ 
آهي (Vo)‏ ي سندن اگيان ء ۽ جيڪي سندن پویان آهي سو (اللہ) 
جانشر اکر اف دان سی کی وتالا مج کا ۷ای اسان وارز 
رڪوع ڪريو ۽ ۽ سجدو ڪريو ۽ پنهنجي پالٹھار جي عبادت ڪريو ۽ چڱا 
کم کرو ت مان (اوهين) چتو (۷۷). ء الله (جي دين) م اهڙو جهاد 
ڪريو جھڑو اُن جي جهاد جو حق اهي- ا اوهان کی مو اوهان 
تي دین م کا تنگي نر کیائین۔ اومان جي پيءُ ابراھیم وارو دين (اوهان 
جو دين کیائین)- الله اوهان جو ل هن کان اڳ ء ۽ هن (قران) م 
مسلمان هن لاءِ رکیو تر پیغمبر (محمد ا اومان تي شاهد هجي ۽ اوهين 
ماٹھن تي شاهد هجو, پوءِ نماز قائم TS‏ 
ا افر اوهان جو سائين اهي, پوءِ چڱو سائين ۽ چڱو مدد گار 
اهي (۷۸) . 





قدافلحرم المومتون ٣۳٣‏ 


ی ی ی و ی ی 











اوا ےد 
ناک یگنشت اھ 
ختکُون زین هو الغو م عرض و وت 
سان ولون سے ۰ مت 
ك1 مار تہ نی 
ا و ا اوت ا 
هه تج اد 
ا جح تا ا 
شس کی ن نوی 




















قد افلح ۱۸ الژمنون ۲۳ 





سورة مو منون مکي آهي ۽ هن م فک سو 
ارژهن آینون ۽ جھ رکوع آهن. 








الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

بیش (آهی) مومن کامیاب ٿيا (۱) . جيکي پنهنجيء نماز م عاجزي 
گا آهن (۲). ء جیکی اجائی کالم کان منهن موژیندو آهن (۳) ۰ ء 
کی زکوا: ادا کر آهن (۴). ع جی پنهجین اگهتن كي (زنا کان) 
بچائیندژ آهن .)٥(‏ رڳو پنهنجي زالن يا پنهنجن بانهین سان (گڏ ٹیندا 
آهن) پوءِ بيشڪ اهي ملامت ڪيل نز آهن (3). پوءِ جيڪي انهن 
(پنهنجن زالن يا پنهنجن بانهین) کان سواءِ طلبیندا سي ئي حد کان لنگهندژ 
آهن (۷). ۽ جيڪي پنهنجي امانتن جي ۽ پنهنجي انجام جي رعایت کندژ 
آهن (۸) . ۽ جيڪي پنهنجن نمازن جي نگاه رکندا اهن (۹). اهي اهي ئي 
وارث آهن .)۱١(‏ جيڪي (نيٺ) بهشت جا وارث تیندا- آهي منجهس 
مایخ ھی وارا آهی ا بیشک ایو گی »مکی دای مت .مان 
بٹایوسون (۱۲). وري ان کي نطفو ڪري محکم جاء م 
رکیوسون (۱۳). وري (آن) نطفي کي رت جو دگ بٹایوسون وري (آن) 
رت جي دڳ کي بوشي بتایوسون وري (آن) بوثيء کي هڏا بٹایاسون پوء 
(انهن) هذن کي گوشت پھرایوسون وري ان کي ہي (نئين) باوت بٹائي 
سون۔ پوء اللہ (وڏيءَ) برکت وارو (سپ کان) وڌيڪ سھٹو خلقیندژ 
آهي (۴). وري بيشڪ اوهين ان کان پوءِ ضرور مرندؤ .)٥٥١(‏ وري بیشک 
اوهین قیامت جی ذینهن اثاربو (۱1). ء بيشڪ اوهان جی مثان ست 
آسمان بثایاسون ع انی کان بي خبر د هثاسون (۱۷). ۱ 














E ۳ او‎ 


یمیا ۳۳ کیان ونوا 
مه یرت ام 0لک جا تین یلو 
۳ ید فان اک وہر کے سے 
ل رل 7 کچ 4 7 
ات رک وا 
5 رن 
ےت ا 
اسوی 2 0)0 رق رم ۳ 
یہ سے مه منت عاو 
وحییا اد مرن اوفارالدٹورة یامن 
روجاننتشن و اھک ت الامن سبق عر لے الول 
ا نن کرت رز م 


بے کت تر 














قد افلح ۱۸ الوّمنون ۲۳ 
۽ اسمان کان پاٹي اندازي سان وسایوسون, پوءِ ان کي زمين م رهایوسون ۽ 
بيشڪ اسین ان جي ورائي نی تي وس وارا آهیون (۱۸). پوءِ آن سان 
کجین ۽ انگورن جا باغ اوهان لا جمایاسون. اومان لاءِ انھن (باغن) مب 
گھٹا میوا آهن ۽ انهن مان (کجه) اوهین کائیندا اهیو (۱۹). ۽ آهو (زیتون 
جوا ون (پیدا کیوسون) جو طورسینا مان نکرندو اهي (اهڙيءَ طرح) 
جمندو اهي ٬‏ جو تيل ۽ کائن وارن لا ہوڑ پیدا ٹیندو اهي (۲۰). ۽ بیشک 
اوهان لاءِ دورن م (ب) عبرت آهي- (جو) جيڪي سندن پيٽن (يعني 
اوهن) م اهي تهن مان اوهان كي (کیر) پیاریندا اهیون ء ۽ اوهان لا ء 
(ہیا ب) گھٹا فائدا امن ۽ منجهانکن (کجه) کائیندا (ب) آهیو (۲۱). 
ی تیب موق ادا کی سوار کو تار دی کر 
سندس قوم ذانهن موکلیوسون پوءِ چیائین ت اي منهنجي ا اللہ جي 
عبادت کریو, ان کان سواء اوهان جو کو معبود نر آهي . پوء چو نز دحندا 
اھیو؟ (۳. پوءِ سندس قوم مان جيڪي (سردار) کافر هثا, تن چيو ت 
هي رڳو اوهان جھڑو ماٹھو آهي, اومان تي سرداري (حاصل) ڪرن گھرندو 
آهي. ۽ جيڪڏهن الله گھري ها تر ملائڪن کي موڪلي ها, اها (گالھ 
تا پنهنجن اڳين آبن ڏاڏن ہر ن ٻڌي سون (۲۴). اهو 2 رڳو هڪڙو 
ديوانو شخص آهي تنهن ڪري ان لاءِ هڪ وقت تائين ترسو (۲۰). (نوح) 
چيو اي منهنجا پالٹھار! مون کي مدد ڏي٬‏ انهيء ڪري جو مون کي ڪوڙر 
بانیائون (۲۷) . پوء ذانهس وحي حکیوسون ت اسان جي اکن اذو ء اسان 
جي حکم سان بيژي ناه پوء جڏهن اسان جو حکم اچي ۽ تنور آپامي 
تڏهن سپ کنهن جوژي مان ہہ ہہ (نر ۽ مادي) ۽ پنهنجي گهروارا منجهس 
چاژه پر منجھانئن جن بابت (هلاک ٿيڻ جو) حکم ٿي چکو (سي ن 
چاژه), ۽ ظالمن بابت مون کي ن چؤ چو ت اهي ٻڏل اهن (۲۷). 





تناف البومنون۲۳ 
فاد اسک وت انت ومن عك کل الف مل ا دیو 
نی تا الغو الین ول رپ ار لی نر 
اشاتان بی هم قربااخرین تفا ره یوو 
دا ان اعد وااله الکن اوه تقو وکا 
سکن ومو ان ئن کر وا وک بو بقارا لخر وار 


سول اهنا برد تریغ مان ون ينه 
داب وک اتا رنوت وین اطخ باکت كرا 
رون ایوں کیاد اوم وکر رابا انکر 
جوت لات کات لم فوع ون تن هن رک 
الل کی عل اد کن امان لبون قال 
نارن ماک بو یل ایل ھی رر 
الین ٥‏ نان اام نبَمَد هم قروا خرن 6 









































قد افلح ۱۸ الاهتزن۲۳ 





پوءِ جذهن ہیڑي تي تون چڑھي وبهین ۽ ۽ تنهنجا سنگتي (ب ویهن) تلهن چؤ 
مھ اه ال نان عو و و CT‏ 
بچایو (۲۸). ۽ چژ ت اي منهنجا پالٹھار! مون کي برکت واري هن لاه ۽ 
تون (سب کان) جک هدر آهین (۲۹). بیشک هن (قصي) مہ نشانیون 
۰ توا هی ۱۳۸ هب انا 
کیوسون (۳۱). پوء منجهن هڪ پیغمبر آنهن (جي قبيلي) مان 
موڪليوسون (تنهن_ جن) ت الله جي عبادت کریو, ان کان سواء اوهان 
جو ڪوب معبود نر آهي, پوءِ چو ‏ بجندا آهیو؟ (TT)‏ . ء سندس قوم مان 
جن سردارن کفر کیو ۽ احرت جي ملن کي کوڑ پانيو ۽ کين دنیا جي 
حياتيءَ م اسودو ب کیو هیوسون, تن چيو ت هي (پینمبر) رڳو اوهان 
جھڑو نون ای (جو) جنهن (قسم) منجهان (اوهین) کائیندا آهیو, تنهن 
مان (آهو بر) کائیندو آهي ۽ جنهن (قسم) منجهان (اوهین) پیئندا اھیو تتھن 
مان (اهو ب) پیئندو اهي (۳۳). ۽ جیکذهن پان جھڑي مائهوء جو چيو 
مجيندڙ_ تر آوهین آنهيء مهل نوتي وارا ئیندؤ (TF)‏ . اوهان سان انجام 
کندو آهي چات جذهن (اوهين) مرندو ۽ متي ۽ هذا ٹیندؤ (تذهن) 
ارمین باهر کدبؤ؟ (۳۰) . جنهن جو اوهان کي انجام ڏجي توسو (بدن 

۽ چون ۵ کان) پري (بلکل) پري آهي .)۳٣(‏ اسان جي زگ هيء دنیا جي 
حياتي آهي (جنهن پر) مرندا آهیون ۽ جيئندا آهيون ۽ اسين (وري جیئرا 
تي) آنن وارا اون (۷). هيءُ رڳو هڪ ماٹھو آهي جنھن الله تي 
ڪوڙ ٻڌو اهي ۽ اسين کیش (کنهن) مجڻ وارا ز اهیون ۳۸۲ . (پیغمبر) 
چيو تر منهنجا پالٹھار مون کي مدد ڏي هن ڪري جو مون کي ڪوڙو 
بانیائون (۳۹) . (الل) فرمایو تم ثوري مدت کان بوء پشیمان ٹیندا (۴۰)۔ 
پوءِ کین سچي انجام جي ڪري دهڪي پڪڙيو پوءِ کين کنر 
کیوسون, پوءِ ظالمن جي قوم تي لعنت هجي (۴۱). وري کانئن وه ٻيا 
جگ پيدا کیاسون (۴۲). 





یں انام ۸ البعْمنون ۲۳ 


هه هه هه هه هن هه هه هن بر 


ایوس ااا ا وو ون ت تراما 
2 در جار الات ئوک وبا ہے سے 
0 
2 7 2 و ا شای 
دص وت و کار 
نون رین لتا و ترمو م الد ادون فد بو 
الام KEE‏ اب عم 
تون "جهن مرب وام ايه واویهمزل 
ا کرس و سای 
EESTI‏ 
واجں٤‏ ونارت افون فطعو اامرهم یرنه مراد 
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EERE 
مت فقون کی عمش ن0‎ 1 





هوپ یت سے 








ڪائي تولي پنهنجيء مدت کان ن اگي ويندي اهي ۽ نڪي (آهي) دير 
کندا اهن (۴۳). وري لگو لڳ پنهنجن پیغمبرن کي موکلیوسون, 
جذهن ب ڪنهن توليء وت سندس پيمغبر ايو (تذهن) کیس ڪوڙو 
جاتائون, پوءِ انهن کي هڪ بثي پنیان (ناس) کیوسون ۽ کين (ہین لاء) 
اکاٹیون کیوسون, پوء ز مجیندژ قوم تي لعنت هجي (۴۴). وري پنهنجي 
نشانین ۽ پدريء حجت سان موسيٰ ۽ سندس باء هارون کي موکلیو 
سون (۴۰). فرعون ۽ سندن لشکر ذانهن, پوء (آنهن) وذائي ڪئي ۽ 
(آهي) هنيلي قوم هثا .)۴٦(‏ پوء چیائون ت پان جهژن ہن مائهن تي چو 
اہمان این ۶ سندن قوم (ت) اسان جو بانهپو کندز آهي (۴۷) . . پوء 
انهن کي ڪوڙو جاتائون پوو ملاک ڪيلن مان ٿيا (۴۸). ۽ بيشڪ 
موسیٰ کي کتاب ڏنوسون تر من اهي سڌو رستو لهن (۴۹). ۽ مریم جي 
پٽ کي ۽ سندس ماء کي هڪ نشاني ڪئي سون ۽ انھن کي سنئينءَ ۽ 
وهندژ چشمن واري مٿاهين دڙي تي (رهڻ جي) جاءِ ڏسي سون (۰) . 

(چيوسون ت) اي پیغمبرژ! سٺين شين مان کائو ۽ چڱا کم ڪريو. 

بيشڪ جيڪي ڪندا آهيو سو آء ڄاڻيندڙ آهيان .)٦١(‏ ۽ بيشڪ اوهان 
جو هي دين هڪ دين اهي ۽ اء۶ اوهان جو پالٹھار آهيان , نهن ڪري مون 
کان ڊڄو .)٣۲(‏ پوءِ (انھن) پنهنجي کم کي پان ۾ ذرا ذرا ڪري چلیو. 

سپ کنهن توليء وت جيکي آهي, تنهن سان اها سرهي (رهندي) 
آهي (6۳) . پوء (اي پیغمبر!) کین سندس غفلت م م هک وقت تائین چذي 
ڏي )٥۴(‏ . یت مال ۶ ۽ اولاد سان کین واذارو ڈو سون تنھن 1 بائیندا 
آهن چا؟ .)٤٥(‏ 7 ڪا انھن لاءِ چڱاين ڏيڻ م تڪڙ ٹا ڪريون (ن۱) 
بلڪ ن سمجھندا آهن .)٤٥٥‏ بيشڪ اق سکی کرس ا بو و 
کان دجندژ اهن )٢۷(‏ . ۽ آهي جيڪي پنهنجي پالٹھار جي نشانين تي ايمان 
اٹیندا اهن (۸) . 





قدافلم مہ البومنون۲۳ 





ا و هو مرن لات ہیں راز کک 27 >م 
ولزن ربوم سرون الین بو تون ما توا 


خلو موجه نھ مال وجرن اولك عون 
ف ارت وھ لھاسیقو نتر یلت سال وسعه 
تب نطق باق دہاش یل ون 
هرمن هدا ولھ اعا لمن دون ذ لا لھا ونه 
ید ایهم یازا اد هو جروا 
وان رونا کات اب سک ده 
ع الک مویکو ریت َو © 
۵ئ 
ترفو ار اهمو مله مرون مفو لون ره چکهد 

بل جا ء ھم بای داد ھی پرھوں وام ای هوا 

تمد ت الوت والاش ون نو ول تم و232 

کارا رق کر ات لک خوهترال یرای 


























الزمنون ۲۳ 
ےت یر یو سے ۽ اهي 
جيکي (آهو) ڏيندا اھن جيڪي (سندس وات م) ڏنائون هن حال م جو 
سندن دلیون هن ڪري ذکندیون اهن ت اهي پنهنجي پالتهار ڏانهن موتن 
وارا آهن )٦٦(‏ . اهي (مانهو) چگاین مہ تڪڙائي ڪندا اهن ء اهي ان لاء 
اگرائي ڪندڙ آهن (0۱). ۽ (اسین) کنهن ب جيء تي سندس طاقت کان 
سوا تکلیف ن تا رکون ۽ اسان وت هڪ ڪتاب اهي, جو سچ 
گالهائیندو اهي ۽ انهن تي ظلم ن کبو .)٢٦٦‏ بلڪ سندین دلیون انھن 
(گالهین) کان غفلت ۾ اهن ۽ هن کان سواءٍ انھن جا ہیا کرتوت ب 
آهن, جي اهي 9 اهن (1Y)‏ +3 منجهانئن عیاشین (مانهن) کي 
جڏهن عذاب سان پڪڙيوسون ۽ تڏهن دانهون ڪندا رهیا (۱۴). 
(چیوسون) ۶ اج دانهون نز کریو, چو تر اسان کان اوهان كي مدد نہ 
ملندي (1۰) . بيشڪ اومان کي منهنجیون آیتون پڙهي بدائبیون هیون تڏهن 
اوهين پنهنجن کین (بر پوئتي) بجندا هی (17). آن (قران) کان وذائي 
ڪندڙ (ء) اکائین مم مشغول تي (کیس) جدیو ثي (5۷) . قران كي ن 
سوچیائون چا يا وشن اهژي شيء 1 آهي, جا سندن اگين پيء دادن وت ن 
ئي هثي ؟ (۱۸) . يا پنهنجي پیغمبر کي ز سجاتائون چا؟ تنهن ڪري اهي 
مو منکر (تیا) آهن () . یا چوندا آهن تر کیس چريائي آهي (ن!) 
بلڪ (پيغمبر) وتن سچي گالھ اندي آهي ۽ منجهائن گهثا سچ کي برو 
بائيندڙ امن (۷۰) . ۽ جیکلهن الله سندن سن تي هلي ها تم آسمان ۽ زمین 
۽ جيڪي منجهن اهي سي ویران ٹین ها- (ذ!) بلڪ سندن نصیحت 
وٹن اندي سون ۽ اهي پنهنجيء نصیحت (کتاب) کان منهن موژیندژ 
آمن (۷۱). يا کانئن کو نزرانو گھرندو آهين چا؟ پوءِ تنهنجي کت 
نزرانو (ديڻ) ڀلو اهي ء اهو (سب کان) چگو روزي دیندژ آهي (۷۲) . 
بیشک تون سڏي وات ذانهن کین سذیندو آهین (۷۳). ء بیشک 
آحرت کي نر مجیندا آهن , سي سديء وات کان پاسیرا ٹیندڑ آهن (۷۴) . 









عم ۸ سی ۴ 





7 ۱ ماود و د و 0-0 
ےر مت 


ہت 
ون نی اف 
وله اختلاث یلوا اى عقون بلالا 
مل ماقال لاون ° ورد شتا واا 
امائ لبعو ون0 نوی تان وَابا انا 
نقبل ان هد الا سار لول فنس اد 


عم فان تان نی وا5 
تن کون 9 قل من لٹ الوت الب ورث العش 
۹۶ نعطو سیت لن بل ل الا میں کن من 
ہیں ٥م‏ وت کل نی وه و بت ولا روان 


14 2 22 ہی سم 





قد افلح ۱۸ ا موؤمنون ۲۳ 
ہک ہی ریش E‏ ںی نے پک خ نہ ںہن کے یھی کی اھ نی یس ابا نے ۳ 


جیکڈھن مٿن رحم ڪريون ها ۽ جيڪي کین ڏک پھتو سو لاهیون ها 
تر (ب) سدائن پنهنجيء گمراهيء مہ حیران رهن ها (۷۵) . ۽ بیشک کين 
عذاب سان پڪڙيوسون ۽ پوءِ ای اھا کی کان را ۽ نڪي 
غاوری اناا غفل مر را ا 
سخت عذاب وارو دروازو کولیوسون (تتھن مھل) ا تي جا اتي انهيءَ م ناامید 
ٹیا (۷۷) . ۽ (الله) آهو آهي ۾ جنهن اوهان لا ء ڪن ۽ اکیون ۽ دليون بٹایون 
زیر اوهین تام) توزو شکر گنا امیر  ۰)۷۸(‏ (اشا آهو آهي جنهن 
اوهان کي زمین م پیدا کیو ۽ ذانهس زا گیا ویندؤ (۰۱۷۹ ء (اللہ) 
۱ امسر ی ماي ور ت ا ن کو ار 
جو (کم) آهي, پوو ز سمجھندا اھیو چا؟ (۸۰) . بلڪ جیئن اگين چیو 
تیئن چوندا اهن (۸۱. چون ٿا تر اسان جذهن مرنداسون ۽ متي ء هذا 
ٿينداسون (تڏهن) وري جيئرا ٹی اٿنداسون چا؟ (۸۲). بيشڪ اسان کي 

ء اسان جي آبن دادن کي هن کان اڳ انهيء ( گاله) جو اجام ذنو ویو 
آمي, اهي رڳو اڳين جا قصا آهن (۸۳) . چو تر جیکڈھن اوهین جائندا 
آهیو تر (بذایو تا زسین ۽ جيڪي منجهس اهي سو کنهن جو 
آهي؟ (۸۴). سگهوئي چوندا تر (آهو سپ) الله جو اھي. چو ت پوءِ چو د 
نصیحت وئندا اهیو؟ (۸۵). (اي پیغمبر کانئن پچ) تہ ستن آسمانن جو رب 
۽ وڏي عرش جو رب کیر آهي؟ (۸7). سگهوئي چوندا (اهو سپ) الله جو 
آهي. چو ت پوءِ چو ذ دجندا اهیو؟ (۷ (کانئن) پچ ت (آهو) ڪير آهي 
جنهن جي هت م سپ کنهن شيء جي حکومت اهي ۽ اهو پناه ذیندو 
آهي م ان (جي عذاب) کان کین كي ہا خی د سگهبي لی یکا 
حائندا اهیو (2 دُسیو) (۸۸) . سگهوئي چوندا تر (اهو سب) الله جي (هت 
م) اهي (کین) چؤ تر پوءِ اوهين کنان نگجو تا (۸۹). 








قںا فلم ۸ المؤمنون ٣٣‏ 


مس لت کی واه این 
ہج و ا ہیں 
اليب وال اق تلل ار قل دن اکا 
تر م اوعد و نت رت قلاتجعلن ن الَو 
نت نترك ت یروت ه 
دیقف حر خن ال ن 2 ہی 
اجون وھ شش شر 2 
ا ان ا 
e‏ ال شرف لا ات اب هم مین وا 4 ند 
قمن نت لت موازینه او لك امو ومن نت 
212 وا تیم و یه 
رون ا2 تومیر تحت © 






































قد افلح ۱۸ الژمنون ۲۳ 
بلک وٹن سچي ( گالھ) اندي آٹؤژن, ۽ بیشک آهي کوزا اهن (۹۰). الله 
نڪي (پاڻ لاء) کنهن کي پٽ ڪري ورتو آهي ۽ نڪي ساٹس کو 
(بیو) معبود آهي (جیگدهن ائین هجي ها) تر هرکو معبود پنهنجيءَ 
مخلوق کي وليو وجي ها ۽ اهي هڪ ٻئي تي ذادٍ کن ها- (کافر) 
جيکي بیان کندا آهن تنهن کان الله پاک آمي )٩۱(‏ . گجھ ۽ ظاهر جو 
جانندژ آهي جنهن كي (ان سان) شریک بنائیندا آهن تنهن کان مثاهون 
آهي (۹۲). (اي پيمغبر!) چؤ تر اي منهنجا پاللهار! جیکو انجام کجین 
تو, سو جیکر مون کي ذیکارین (۹۳) . اي منهنجا پالٹھار! مون کي ظالمن 
جي قوم م (داخل) ء ڪر .)٩۴(‏ ۽ جيڪو کین اجام ذیون ٿا تنهن 
جي تو کي ڏيکارڻ تي بيشڪ اسین وس وارا آهیون (۹۰). ڏاڍِي چڱي طريقي 
سان برائيء كي تار (کافر) جيڪي بیان کندا آهن سو اسين وڏيڪ 
جاڻندڙ آهیون .)۹٦(‏ ۽ (اي پیغمبر!) چؤ تر اي منهنجا پالشهار! شیطانن جي 
وسوسن کان تنهنجي پناه گهران ٿو (۹۷). ۽ اي منهنجا پالتهار! پان وت 
آنهن جي ويجهي تین کان () تنهنجي پناه ونان ٿو (۹۸). (کافر پنهنجي 
٦ك‏ و 
مهل) چوندو تر اي منهنجا پالتهار! مون کي دنیا م (ورائي) موتاء (۹۹). 
جيڪي (آتي) ڇڏيم تٹھن ۾ آ جيڪر چڱا عمل ڪريان اق 
ٿيڻو) ‏ اهي . بيشڪ اها هڪ ڳالھ اهي جا اهو چوندڙ آهي ۽ سندن اگیان 
هڪ پردو (عالم قبر) آنهيء ڏينهن تائین رهندو (جنهن ڏينهن قیامت مر 
اُٹاریا ویندا(۱۰۰). پوءِ جنهن مهل صور م ڦوڪبو اتنهن مهل) آن ڏينهن 
سندن وچ م ن ذاتیون رهندیون ۽ نکی پان م پچا گاچا کندا (۱۰۱). 
پوءِ جنهن (جي نيڪيءَ) جو پلڙو گرو ٹیو سي ئي چتل اهن (۰)۱۰۲ + 
جنهنجو پلڑو هلکو ٹیو سي اهي اهن جن پاڻ كي نقصان لاتو (آهي) 
دوزخ م سدائین رهندڙ اهن (۱۰۳). سندن منهن کي باه ساژيندي ۽ آهي 
منجهس بدشکلا ٹیندا (۱۰۴). 





قں افلم م۱ الومنون ۲۳ 


AVVO‏ ی یم 


٦٥ہ‏ تب 
اخ رتام تھا فا فا 32 نع فاگ لمت کال ا نوا اف 


کو و ادى یقواوت 








کی ١‏ تا افو 2 م ۳ کو © 
سا جمتاداات خیرا عم ٥‏ 
E‏ در سے 9 واو ایهم 2 
ہمیخ اح انوہ ےکوی 


کشک پا ار 
یرون هق ل کم لسنخرل الارض عد د س ۵ 
قالوال تا ماو بحض بو سل الما موس 6 
9 ن تن لاق اک ان و 8 
اما اناوت 
کل اه اسلف لح لا ا ی 
کیو ومن نع ماه الما ار لا بر 
ےت 


و ہد ا 


قل زب افو زونه وانت امین 


























سصم ص هم ور بر LD‏ من 


قد افلح ۱۸ الژمنون۲۳ 





(چیو ویندن ت) منهنجون آیتون اومان کي ن پژهي بذائییون هیون چا؟ پوءِ 
اوهين آنهن کي کوژو بائیندا هی؟ (۱۰۰). چوندا تر اي اسان جا پالٹھار! 
اسان جي بدبختي اسان تي غالب کی ويثي ‏ گمراه قوم هئاسون (۱۰۹). 

اي اسان جا پالٹھار! هتان اسان کي باهر ڪڊ پوءِ جيڪڏهن موٽي 
(ڪفر) کریون تر بيشڪ اسین ظالم ثیون ۰۱۱۰۷۱ (اللّه) فرمائیندو ت 
منجهس خوار پیا رهو ۽ مون سان ن گالھایو (۱۰۸). چو تر منهنجن ہانھن 
مان هڪ تولي هثي جا چوندي هثي تر اي اسان جا پالٹھار! اسان ایمان اندو 
تنهن ڪري اسان کي بخش ۽ اسان تي رحم کر جو تون (سپ کان) 
چگو باجهارو اھین (۱۰۹). پوءِ (ایسین) کین مزاک ڪري ورتو جیسین 
(سندن دشمنيء) اوهان (جي دلین) کان منهنجي ياد گيري وسارائي ۽ اوهین 
مثن کلیژ تي (۱۱۰) . بیشک اج کين بدلو ذنم انهيء ڪري جو صبر 
کیو هیائون (هيء) تر اهي ئي مراد مانیندژ اهن (۱۱۱) . (الل) فرمائیندو ‏ 
زمین م (اوهین) کیترا ورهم رهیو؟ (۱۱۲). چوندا تر هڪ ذینهن, یا 
ڏينهن جو پاگو رهیاسون پوء گٹیندژن کان پچا کر (۰)۱۱۳ (الل) 
فرمائیندو تر ثوريء (دیر) کان سواء نہ رمیا ھیؤ جيڪر اوهین جاٹو 
ها (۱۱۴) . اوهین پانيو ٿا چا تر اوهان کي اجایو بٹایو ان ء اوهین اسان 
ڏانهن وري ن موتایا ویندؤ؟ (۱۱6) ۰ بوء الله و و تمام مثاهون آهي , 
ان کان سواء کو عبادت جو لائق نر آهي, (آهو) سڳوري عرش جو رب 
اهي )۱۱١(‏ . ۽ جيڪو الله سان گڏ ٻشي معبود کي سڈیندو, جنهن جو 
کيس ڪو دليل کونهي, تنهن جو حساب سندس پالٹھار وت ئي اهي . 

سچ اهي 7 ڪافر ن ڇٽندا (۱۱۷. ۽ چؤ تر اي منهنجا پالٹهار! بخش ء 
رحم ڪر ۽ تون (سيني) باجهارن کان چگو اھین (۱۱۸) . 





قں اطم 
7 مات کا تھا 
سور الہ الح 3 
سورتا الا وفرض ٹاو رفا ویر لحم 
ند رون انب وان فلج انلس کر 
ا جد کل تام کہ بھی راف اسنها 
ماد اتاخ يوکار او الو انا 
و Ta‏ کک ج رب ت 
سے 2 کے الاح ولد عل ابھہ ۳ھ 
ن امن 0لوا ےت عا بهماطاستة 
رازه لا حه اا زان آومش را زب اومشرده و 
مین 0 والن ین برمون دوو عل 
نے 2 شھداآء قا جلو کی دے م ہے انوا 
دہ ابل او او الگ هو لفسقور ۳۳1 ۰ لغم 
وم لك هم فقو ۱ کی دص ماو 
مر بسن ذلك راصحو ا اله زین تا بوا 
سر عم من بی دلت رامح دان الله عفور تیر رار 
میں ناجھ وای لو نہ حم انر 
کا ھا رھد لن اشرو 
الا 2 Tle‏ ہے مہ نان الض رق 
4 ِسَةنَ کت الد عا 2 جک رات 
ET‏ 


2 ۸۳ هی ی گے رم 




























قد افلح ۱۸ النور ۲٢۴‏ 





سورة نوو مدني آهي ۽ فيء جوف ھ 
آيتون ۽ نو رکوع آهي. 











الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

(هيء هڪ) سورة اهي جا نازل ڪئي سون ۽ آن (جي حکمن) کي فرض 
کیوسون ۽ منجهس پذریون آیتون نازل کیون سون, ت مان اوهين نصیحت 
وٺو (۱). ۽ زنا ڪندڙ عورت ۽ زنا ڪندڙ مرد بنهي منجهان هرهڪ کي 
سؤ درا هثو ۽ جيڪڏهن اوهين الله ۽ قيامت جي ڏينهن کي مجيندا اهيو ت 
الله جي دين م اوهان کي انھن ٻنهي تي نرمي ڪرڻ ن جڳائي ۽ مؤمنن مان 

هڪ توليء کي انهن بنهي جي سزا : ہی یل . زنا 
ڪندڙ مرد, زنا ڪندڙ عورت يا مشرکیاٹي کان سواء ہي ن پرتبو ۽ زنا 
ڪندڙ عورت, کیس زنا ڪندڙ مرد يا مشرک کان سواءِ بیو ن پرنبو ۽ اهو 
(زنا ڪندڙ زائفان سان نکاح کرن) مؤمنن تي حرام کیو ویو اھي .)٣(‏ 
۽ جيڪي پاکدامن عورتن کي تهمت لائین وري چار شاهد ن اٹین تر کین 
اسي درا هڻو ۽ انهن جي گواهي اصلي قبول نر کریو, ۽ اهي ئي بي دين 
اهن (۴) . پر هن کان پوءِ جن توبھ ڪئي پان ستاریں ت الله یخفٹھار 
مهربان آهي .)٤(‏ سی م کت بت ن کن 
سواء ڪي شاهد ن هجن ت اهڙي هرهک جي (سچي) شاهدي چار پیرا 
(هیئن ذین) آهي ت الله جو ة قسم آهي تر بیش پا سچ چوندژن مان 
آهي .)٦٦‏ ۽ پنجون پیرو چوي تر جيڪڏهن کوژن مان هوندو ت متس اللہ 
جي لعنت هجي (۷) . 














کت 





هد وم 8“ ۳ ا پش 22 
ویدرواعناالینا ب ان مَنھں ارم شهدت باه له 


رو و کا 
کت ات اد ج2 
ریت ک7 07 AS‏ 
ا وه و 0 
سر ی وی ۶ت 
مین رتمهم وتا 
9 رایع َ اکور کو سد 
7 کت 
00001 
کش رین تا 


نے 
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قد افلع ۱۸ النور ۲۴ 





۽ ان زال کان (هيء گالھ) سزا تاریندي جو چار پیرا شاهدي ڏئي ت الله جو 
قسم آهي ت بيشڪ اهو مرس کوڑ چوندژن مان آهي (۸). ۽ پنجون پیرو 
اي شاهدي ڏئي) تر جيڪڏهن آهو مڙس سچن مان اهي تر أن (یعني زال) 
تي الله جو ڏمر هجي )٩(‏ . ۽ جیکڈھن اوهان : تي الله جو فضل ۽ سندس 
باجھ نز هجي ها (ت عذاب تيو ها) ۽ بيشڪ الله توبھ قبول ڪندڙ 
حکمت وارو اهي (. ۰( وزیٹگ سی کور ا اندو سي اوهان مان ئي 
هڪ تولي آهن (اوهین) ان (بهتان) کي ن پانیو تر اوهان لاو (کو) خراب 
اهي ۽ بلڪ اهو اوهان لا ء پلو اهي , منجهائن سب کنهن مانهوء کناه مان 
جيڪي ڪمايو سو, سندس لاءِ اهي, ۽ منجھانئن جنهن بهتان جو وڏو لڙ 
مچایو تنهن لاء وڏو عذاب اهي )۱١(‏ . جڏهن اهو بتو تذهن مؤمن مردن ۽ 
مؤمن زالن پنهنجن (هم دیئن) ‏ چگو گمان چو نر ڪيو ۽ چو ن چیائون 
تر هي پذرو بهتان آهي؟ (۱۲). ان ( گاله) تی چا ر شاهد چون آندائون ۶ بوء 
جذهن شاهد ن انان تذهن اهي ٹی الله وت ڪوڙا آهن (۱۲). ء 
جیکڈھن الله جو فضل ۽ سندس باجه دنيا ء ۽ احرت م اوهان تي ز هجي 
ها تت جنھن (گالھ) بابت چرچو مچایو (تنهن بابت) اوهان کي (تذهن 
ني) وڏو عذاب پهچي ها (۱۴) . جذهن ان کي پنهنجن زبانن ۰ سان بافیندا 
رهیژ ۽ جنهن (گالم جي حقیقت) جي اوهان کي ڪا خبر نہ هئي سا 
پنهنجن واتن سان چوندا رهیژ ۽ ان کي هلکو ٿي پانیو ۽ (حقیقت 
ڪري) اهو الله وت وڏو (گناه) هو (0۱۰. ۽ جڏهن اهو بو (تلهن) چو 
چیو ت اسان کی اهو چون ۲ جگائیندو آهي (أي الله ) تنهنجي i‏ 
بیان کریون ثا, هي وذو بهتان آهي (۱3) . اللہ اوهان کی نصیحت ٿو 
ڪري ت جيڪڏهن مؤمن آهیو تر (بیهر) وري اصلي اهڙو (کم) ن 
ڪجو (۱۱۷. ۶ الله اوهان لاء آیتون بیان ک و گر ال جاٹندڑ حڪمت 





قد‌افلم ۸ النورك٣‏ 


تین ۷ ین زین مه 
اب الوق الیو ره کک 27۲ئئ) 
و ضا ره ۳ 
الین امت و انعو ا سر ون و 
الط ان تم بر ی سس 
مش تن اح ایکا وک اه من سا 
ص2 ھا و چٹ ہے ہے 
مور دالس اھ ١‏ وم بن مل ریک 
و او نات 1 7 AEE‏ 5 3 
کوب ظا رت تین سرب و ولو 13 
ی مان عط وم نوم 
وا مر وه ا ی وم 
ری وین ان اه هواس ار سوت 
پیٹ واخبون تو جرد ہے رن رالات 
لیس اولك م بون ممایمولوں ام مغ رکه 


وی کک 















































قد افلح ۱۸ النور۲۴ 
بيشڪ جيکي (ماٹھو) مومنن (جي نسبت) م بدڪاريءَ (جي تهمت) 
جي پذري ٿيڻ کي دوست رکندا آهن تن ۰ لاء دنا ۽ اخرت م ذکوئیندژ 
عذاب آهي ۽ الله چاٹندو آهي ۽ اوهین ہت آفیو ۸ءء و 
اوهان تي الله جو فضل ۽ سندس باجه ن هجي ها (2 ضرور خراب ٹیو ها) 
۽ بيشڪ الله بخشتهار مهربان آهي (۲۰). اي ایمان وارژ! اوهين شیطان جي 
سو تو E‏ خی 
(جون گالھیون) ۶ گندا کم ذسیندو آهي ۶ + جیگذهن اوهان تي الله جو 
۽ سندس پاجم نر هجي ها ت اومان مان کو هڪ ڪڏهن ن سڌري 
ها پر الله جنھن كي گھرندو آهي (تنھن كي) پاک کندو اهي ۽ ء الله 
بدندژ ڄاڻندڙ آهي (۲۱). ۽ اوهان مان فضل وارا ۽ اسودا مائٽيءَ 7 ۲ 
مسڪينن ۽ الله جي وات م وطن ڇڏيندڙن کي (کجه ب) ز ڏيڻ جو 
قسم ن کٹن ۽ جگائي تر معاف ڪن ۽ تارو کن. 7 
جا تر الله وان کي بخشي ؟ ۽ ء الله بخشٹھار مهربان آهي .)٢٢(‏ 
جيڪي (ماڻهو) پاڪدامن بیخبر مؤمنیاٹین کي تهمت لائيندا e‏ 
دنیا ۶ اخرث مہ لعنت آهي ۽ انهن لا ء (آنهي ذینهن) وذو عذاب آهي ((. 





نهن جيڪي ڪمايو هو تنھن بابت سندن زبانون ۽ سندن هت ۽ سندن پیر 
جنهن ذینهن متن شاهدي ڈیندا (۲۴). آن ڈینھن الله کین انصاف سان 
سندن بدلو پورو ڈیندو, ۽ (اهو) جائندا ت الله ي سچو پڌري ڪرڻ وارو 
آهي (۲۰). پلیت زالون پلیت مردن لاو (لائق) آهن ۽ پلیت مرد پلیت زالن 
لاو (لائق) ۳1 ۶ پاک زالون پاک مردن لاو (لائق) اهن ۽ پاک مرد پاک 
زالن لاء (لائق) آهن, (انهن جي بنسبت ماٹھو) جيڪي چوندا آهن, تنهن 

( گالھ) کان اهي پاک اھن . انهن لاو بخشش ء ٤؛‏ سڳوري روزي اهي e‏ 





موجه 


کت ری و کے 

81+17 
0 ...۳" یٹ ہے 
سے ےت سس سم 
کے فی ا اوت 
زین الام اھر ھاو لیخ رین س رھ نعل جو نون وا 
ی من العو هن مم ار 
یھن او وتو او اانه آوبی ونه او 
بی أَحوتون اون بهن اد GÎ‏ تاوالت ينر 

نی لاوش کو تمعن 
عوریچ یرب جهن ی اف یر 
يهن ولوبو دا یت هه یاو ی 


7 مر 0ص ہر 

































قد افلح ۱۸ النور۲۴ 





اي ایمان وارو! پنهنجن گهرن کان سواء ہین (مائهن جي) گهرن ۾ 
(ایسین) ن گھڑو جیسین () موکلایو ۽ ان جي رهن وارن تي سلام (ن) 
ذیو. اهو اومان لا چکُو اهي مان اوهین نصیحت وٺو (۲۷). پوءِ 
جیکڈھن منجهس کنهن تي نر ڏسو تر ان م (ایسین) نر گھڑو, جیسین 
اوهان کي موڪل (ن) ڏجي ۽ جيڪڏهن اوهان کي چئجي تر موتو ت 
موتي وجو, اهو اومان لاء دار و من ۽ جيڪي اوهين ڪندا اھیو, 
سو الله چاٹندژ اهي (۲۸). اھژن گهرن م کھت کان اوهان کي کو گناه 
ڪونهي جنهن ۾ ڪوئي ن رهندو هجي, منجهس اوهان جو سامان 
(رکیل) هجي ۽ جيڪي پڌرو ڪندا اهیو ۽ جيڪي لڪائيندا آهیو, سو الله 
هی ۱۳ مرح کی بجوم پنهنجن اکن کی هیت کر 
پنهنجن اوگھژن کي بچائیندا رهن . ھوز ار ھی سر سس 
گرا ا تنهن جي بيشڪ اللہ حبر رکندڙ آهي (۳۰). ۽ مؤمنیاٹین کي 
چؤ تر, پنهنجيون اکیون جهکیون ڪن ۽ پنهنجن او گهڙن کي بچائیندیون 
رهن ۽ پنهنجي سینگار (يعني زیورن جي جاين) کي ظاهر ن کن, پر انهن 
مان جيڪي ظاهر (ضروري) اهن (جھڑا هت پير) ۽ جڳائين تر پنھنجن 
چادرن کي پنهنجن گریبانن تي لاهي چذین, ۽ پنهنجن مڙسن يا پنھنجن 
پین يا پنهنجن سهرن يا پنهنجن پٽن يا پنهنجن مڙسن جي پٽن یا پنھنجن 
پائرن يا پنهنجن پائٹین يا پنهنجن پاٹیجن يا پنهنجن (مسلمان) زائفن يا 
پنهنجن بأنهن يا خدمتگار مردن مان (عورتن ڏانهن) ان خواهش وارن يا جن 
بارن کي عورتن جي اوگھڑ جو سماء ن پوي تن کانسواء ہین (سپني) جي 
اگیان پنهنجو سینگار ظاهر ن ڪن ۽ پنهنجن پیرن سان (زيور) هن لا ن 
چمکائین ت سندن سینگار مان جيڪي گجهو آهي, سو جاتو وجي ۽ اي 
مسلمانژ! اوهین مڙيئي الله جي اگیان توبھ ڪريو ت مان اوهين چتو (۳۱). 





قں اقل رہ النو ر٢٣‏ 


اروا ایا ی منک ال ےشن ون ع باد دو ولم ایکون 
ووا قرا نھ این له واه داعيو 
و سین ان ن ایی لوصح تفه الین 
صل راون وی الوب ما کت اماو 
ان علوت ورا اومن کال املو زی كوول 
EEL‏ 
اڈ ومن رهھ ا ان بير گراههی ڪور 
كھ وتن ان رلت اا یکر ینت ومکلاین ین 
خکواین کلک معط نله توزاتبوب 
ارش متل رکش کو تم میاه بان 
ناج اجه انا کیپ دزن وقد من شج رو 
کن زوت سر وی دا غر ری ارو وا 
سس تار نو رل نوز یھی انل نور من شی 
یشب الال میں واه ہی سی عازن 
ان وگن مرو ور( 











۽ پنهنجيء (قوم) مان رنن زالن کي پرٹایو ۽ پنهنجن پانهن ۽ ۶ پٹھنجین 
ہانھین مان نيڪن کي (بہ پرٹایو) . جيڪڏهن (هو) غریب هوندا ت الله 
پنهنجي فضل سان کین آسودو کندو ء الله (مهربانيء مما ڪشاد گيء وارو 
چاٹندڑ آهي )٣۲(‏ . ۽ جيڪي پرٹجي ن ٿا سگهن, تن کي ایسین پاکدامن 
رھ گهرجي, جيسين کين الله پنهنجي فضل سان اسودو ڪري. ۽ اوهان 
جي بانهن مان جيڪي (ازاديء لاو عوض دی جو) لکیل انجام گھرن تن 

پر جيڪڏهن ڪا چگائي ڄاڻو تر کين لکيل انجام ڏيو ۽ جيڪو مال اله 
اومان کي ڏنو آهي, تنهن مان کين ڈیو ۽ اوهانجيون بانهیون جيڪڏهن 
پاڪدامن ره جو ارادو ڪن ٿيون انهن کي اوھین دنیا جي حياتيء جي 
سامان حاصل ڪرن لاءِ بدڪاريءَ تي زور ز ڪريو. ۽ جيڪو کين زور 
ڪندو تر زور کرٹ کان پوءِ انهن (ہانھین) کي الله بخشٹھار مهربان 
آهي .)۳۳٣(‏ ۶ بیشک اوهان ذانھن چتیون نشانیون ۶ ۾ جيڪي اوهان 
ا گذري وا د تن جا مثال ۽ پرهیزگارن لاج نصیحت لاکن سون (۳۳۴) . 
اسمانن ۽ زمين کي روشن ڪندڙ اهي . سندس نور جو مشال انهي: 9 
وانگر اهي, جنهن م ڈیو هجي, ڏيو قنديل م هجي, اهو قنديل جنک 
چمڪندڙ ستارو اهي, جو انهيءَ برکت واري زیتون جي ون (جي تیل) 
مان بارجي جو نڪي اوہر ۽ نڪي اوله (جمندو) اهي, سندس تيل 
جیتوئیک باه ت پهتي هجي کرو سوجهري گرڈ کي ویجهو آهي. . نور تي نور 
آهي . الله جنهن کي گهرندو آهي, تنهن کي پنهنجي نور سان سڌو رستو 
ڈیکاریندو آهي ۽ الله مائهن لاء مشال بیان سو وو ھی 
کي جاٹندژ اهي .)٣٣(‏ (آنهيء نور جو هنڌ) آنهن گهرن ۾ (اهي) جن لاء 
الله حڪم کیو آهي ت انھن جي تعظیم ڪجي ۽ انھن پر سندس نالو ياد 
کجي, انھن م صبح ۽ سانجهي جو الله جي پاڪائي بيان ڪندا 
اهن (۳۱) . 





ارو 





ان او -م بک اگ 
رت ےت کے 
ِ دا هی رت SAE‏ 
IE ۰‏ پا ننک وا کت 
جو ما یداو 
ہچ مو ہی 
کطل تق بش له وین توق موچ رشن تو 
سی طت بای بت لد خر یں لویکن 
بلا ومن تریح اله له ورا کہ اله من دوا لھ تر کی 
اللہ س لہ مع ن الاموت والدرض والظرضفچ کل ون 
علصلاته وه ده عنم ماو و له ماخ 
اتم رورض وال له موه ین دص 
۳ ده سمش ماس یرل 
ن الم اومن جبال زیهامن بر میب هم نک ارو 


کے ہے 


ھھ + و گر کش ودک 


موف عنمن د کت دستابرے قە یتم ارہ 





3 0 9 ٰ 30 .7ھ 9 

















قد افلح ۱۸ النور۲۴ 





(یعني اھڑا) مڙس جو کین نڪي واپار ۽ نڪي سودو الله جي ياد ڪرڻ ۽ 
نماز پڙهڻ ء زڪواة ڏيڻ جوا آهي , انهيء ذینهن کان ڊحندا اھن, 
جنهن م دلیون ۽ اکیون آبتیون تیندیون (TV)‏ . هن لاءِ زر جيڪي مام 
چڱا عمل کیائون, تن جو کين اللہ بدلو ڏئي ۽ کین پنهنجي فضل سان 
وديڪ د ڏئي ۽ اله جنھن کي گھرندو آهي ات کي) آن گلي روزي ذیندو 
جوز اه کر بای پانئی, 000 ا 00 ان کي ڪا 
وو جس تسس یہ 
ہا رھ یھ تھسا وھ Ss‏ 
وبڑھیس ۱ ھک رھ 0۳ اونداهیون هجن, 
جڏهن پنهنجو هت ڪدي (تذهن) ان کي ڏسي ن سگهي ۽ جنھن کي الله 
ی ہر ی ہووت 
7 ڪندا ا ۳ ر موس ی 
جي طريقي) کان واقف آمن ۽ جيکي کندا آهن, سو ات جائندژ 
آهي (۴۱) تا سس سج تو ام و 
آهي (۴۲). (اي پیغمبر!) ن دنو اٿيئي چا ت الله ککرن کي هلائیندو 
آهي, وري انھن کي پان م مر گڏيندو اهي , وري کین تهن تي تھ ڪندو اهي 
پوءِ ڦڙي دتو اعت 2 سدق وچیان نڪرندي اهي ۽ اسمان کان ا 
ڳڙن جي جبلن مان گزو وسائیندو آهي وه جنهن کي وٹیس, تتھن کي 
اُھو لڳائيندو آهي ۽ جنھن کان وٹیس تنهن کان اهو تاریندو آهي . ان 
(ڪڪر) جي وح جو چمڪاٽ (جن ت) اجهو اکیون ٿو نئي (۲۴۳. 





قد افلم النورم۲ 


که هه هگ 2626162676252656 
یب اه این وال رل درک کیره ییا کض ارو 
اکا دنکیم نع نز 
کیت 3 1ھ نومام کن کیل ازع لی انتا 
بنا از کر ریت تیان و 


یھ وم ور سم کہ 


۱0 ود ئوہ کہ 
لته یھر ی من کال جرا وتو وتقولون ام 
پاش و پالزسول واطعت شمه کی تن ند 
خروم لوان “وا دادعا ایل ہل 
سے دو ےت هو وو ۴م 

ا ر ی ونه سو وان ین دای 
9ئ72 
E‏ ا 2 سے 





ر ا وھ وم ی E GI‏ 2و 
ماکان امون لادا الله ا 
e‏ 7 1 د ٠‏ ك هو ال ی 
E‏ ) 2 > کک ا 
تم اللہ 1 یمود وی اه میں 1 


اق ا ا نهم این مر هھ يرجن یلک 


کی مالک مویہ ام اه تسا کمن د 
تفیموا طاعه معرویة ان الله عبط سی تا 




















قد افلع ۱۸ 





الله رات ۽ ڏينهن کي مٽائيندو آهي, بيشڪ بيشڪ آن ن م ڏسڻ وارن لاو عبرت 
آهي (۴۴). ۽ الله سڀڪو جاندار پاڻيءَ مان بٹایو اهي, پوءِ منجھانئن ڪي 
پنهنجي پیٹ پر هلندا آهن ۽ منجهانئن ڪي بن پيرن تي هلندا آهن ۽ 
منجھانئن ڪي چئن (پيرن) تي هلندا اهن . الله جيڪي گهرندو اهي, سو 
پيدا ڪندو آهي, چو ت الله سپ کنهن شيءِ TE‏ رط 
بيشڪ پڌريون ایتون نازل کیون ون ال جنهن كي گهري تنهن كي 
ک2 رستو ذیکاریندو آهي (۴۲). ء (منافق) چوندا اهن تم الله تي ۽ پيغمبر 

ني ايمان اندوسون ۽ فرمانبرداري کئي سون, وري ان کان پوء منجھانئن 

هڪ تولي فري وجي ٿي ۶ ۾ اهي امان وارا ز آهن (۴۷) . ۶ و جذهن الله 0 

سندس پیغمبر ذانهن سلبا اهن ت سندن وچ ۾ (پیخمبر) نبیرو ڪري (تذهن) 
آمالک منجھانئن هڪ ثولي منهن موژیندژ آهي (۴۸) . ۽ جیگذهن 
(ڪنهن تي) سندن حق هوندو اهي تم پیغمبر ذانهن کند نوائي ایندا 
آهن (۴۹) . سندین دلین . م بيماري آهي چا يا شڪ ۽ م پیا آهن یا جندا 
آهن ت اله ۽ سندس پيغمبر من ظلم ڪندو؟ (ن۱) بلڪ اهي پا بي 
انصاف اهن (.۰) خی و رر سور تن سر آمي 

تر (پيغمبر) سندن وچ ۾ نبیرو ڪري تڏهن انھن جو چوڈ رڳو هيءُ هوندو 
آهي ت ہڈوسون ۽ حڪم مجیوسون ۽ اهي ثي ڇٽل آهن (۱*. ۽ جيڪو 
ام عمش سی کو سیر و کان ڊڄندو ء آن (جي نافرمانيء) 
کان بچندو, (2) پوء اهي ئي مراد مائیندژ اهن (۵۲) . ء ال جا ودا قسم 
پكيء طرح کثندا اهن تر جيڪڏهن کین (جهاد جو) حکم ڪرين ت 
ضرور (سپ ڦٽي ڪري پنهنجي دیس مان) نکرندا (اي پیغمبر! کین) چؤ 
اوهین قيش کو دستوري فرمانبرداري (ڪريو) . چو تر جيڪي ڪندا 
آهیو (تنهن جي) الله حبر رکندژ آهي (۵۳) . 





قحلم ۸ الورك٣‏ 


ماحل رعا تا وا سا و و کی 
کول ا الل الان ایل نی اود 
من بی کو فھ مامتا تخرد ودی رکون ن تیا ومن 
کش بی ذلك 3 وليك هواس تون 2و اللو و 
الکو واطیعواالرسول لعلنر ترمو ن9 سی 
اش کر وا م مج زس الس وماد لار ویش 
میرگ بنیز امتولیتا کر این مککت 
اماک وین کے باغو العم وک تلت مت ین 
ہی مرو کین رت تا 
دن بل صا الوا یات وریت کک ایس علی کو 
لاعلیومتنام بعد ھی طفون کي بتکم عل 
ںکزاِكَ یئن اللہ لکزالا تا ادلی کته 





















چؤ تر الله جي فرمانبرداري ڪريو ۽ پینمبر جي فرمانبرداري کریو, پوه 
یو سر جيکي پیفبر تي ال جي حکمن بهچائن لے جو حق) 
رکیو ويو تنهن جو ذمو ملس ئي آهي ۽ جيکي اومان تي رکیو وبو, (تنهن 

تي عمل ڪرڻ جو حق) اومان تي ئي اهي ۽ جیگذهن سندس چیو 
مجیندؤ تر هدايت ٿيندو ۽ پیغمبر تي ت رگو پڌرو پيغام پهچائن (لازم) 
آهي (۰۴). اوهان مان جن ایمان اندو ء چکا کم کا تن کی الله 
انجام ڈنو آهي تر ملک م کین ضرور خلیفو کندو, جیئن کانئن اگین 
پوس سر و کر ۱ 
ائس, آنهن لاو ضرور پختو ڪندو ۽ سندن خوف کان پوءِ کین متائي امن 
ڏيندو (آهي) منهنجي عبادت کندا رهندا (ء) مون سان کنهن شيءِ کي 
شريڪ نز ڪندا ۽ جيڪي ان کان پوءِ ناشڪري ڪندا سي ئي بي دين 
آهن .)٥٥٥‏ ۽ نماز پڑھو ۽ زڪواة ڈیو ۽ پيغمبر جي فرمانبرداري ڪريو 
تر من اوهان تي رحم کیو وڃي .)٤٥٥(‏ ڪافرن کي ن پان 2 زمين م 
تکائیندژ اهن . ۽ سندن جاءِ دوزخ آهمي م الب آهو موتخ جو هند بچژو 
آهي (۷). اي امان وارؤ! اوهان جي بانهن کي ۽ جيڪي اوهان (جي 
بارن) مان بلوغت کي ای کن وت (گهرن م اچن لاء) 
اومان کان موڪلائڻ گهرجي, فجر جي نماز کان اڳ ۽ منجهند جو جذهن 
اوهين پنهنجا ڪپڙا لاهي رکندا آهیو ۽ سومهڻيءَ جي نماز کان پوی, (جو 
اهي) اوهان لاء تي اوگھڑ (جا وقت) آمن. آنهن (وقتن) کان پوء (هڪ 
ہئي وت اومان جي اچن وڃڻ ر) نڪي اوهان تي ۽ نڪي آنهن تي گناه 
آمي . اوهين هكبتي تي هر هر ڦرندڙ گھرندژ اھیو اهڙيءَ طرح الله اوھان لاء 
حکم بیان ڪري تو ء الله حائندژ حکمت وارو اهي (5۸) . 





قد اقلم ۸ التورم۲ 


لدابم تال مرا حلم مسا دوا ك 
حأذن ابن ون تلو کن لك یبن امه کک 
اه راط عم که رامین اتاراق 
لعف ی مُا 2ء0 


یھی سر وس وس سای ١‏ وا جب 2 ی >> 2 


اتل از ران کون 
۳ ا او م2 ےت طط ۱ 
2 ره + یج 
ا ار کی 
یت تس 02 الہ 2 261 
می ره 


ALD aaa‏ وم و و رس مت 








۽ جڏهن اومان جا ہار بلوغت کي پهچن, تذهن کين اهڙيءَ طرح موڪل 
ولن گهرجي, جهژي: طرح انهن (چوکرن) جا اگیان (يعني وذا) موکل 
ونندا اهن . اهڙيءَ طرح الله اوهان لاءِ پنهنجا حکم بيان فرمائي ٿو. ع الله 
جاٹندڑژ حڪمت وارو اهي )٥۹(‏ . ۽ جيڪي بدیون زائفون پرڻي جو کو 
آسرو نر رکندیون هجن سي جيڪڏهن سينگار جي ظاهر ز ڪرن جي ارادي 
سان پنهنجون چادریون ز دکین ت مٹن گناھ ڪونهي ۽ جیکڈھن (ان 
کان بر) بچن ت انھن لاءِ ڀلو آهي ۽ الله ٻڌندڙ جائندژ اهي .)٦٦٦‏ انڌي تي 
ڪو حرج نا آهي ۽ نڪي منبي تي ڪو حرج ۽ نڪي بیمار تي ڪر حرج 

۽ نڪي خود اوهان (ماٹھن) تي (ڪو حرج) آهي, جي اوهين پنھنجن 
پے ا ےو EE‏ 
ڀائرن جي گهرن يا پنھنجین پینرن جي گهرن يا پنهنجن چاچن جي گهرن 
يا پنھنجین پقین جي گھرن يا پنهنجن مامن جي گهرن يا پنھنجین ماسین 
جي گهرن يا جن (گھرن) جون کنجیون اوهان جي هت آهن, يا پنهنجن 
دوستن جي گھرن مان کائو۔ گڏجي (کائن) یا ذار ذار تي کائن ۾ اوهان 
تي ڪو گناہ کونهي. پوءِ جذهن گھرن ‏ گھڑو تڏهن پنهنجن ماٹھن تي 
سلام ڈیو جو (اها) الله وتان برڪت واري سني دعا آي اهڙيءَ طرح 
اللہ اوهان لاء حکم بیان ڪندو آهي ت من اوهين سمجهو .)١٦٦(‏ 





قد افلم ۸ الفرتان ها 


یں و ا 
کک کے نه ی 

لاله E‏ لواد ڪا 
کا هیر اگوی 
یلو ون لادا دزی شون حن امو 
1 
ق الشات والارض کر یله ما تس 
| وس رپ اکر 






او 
ہہ ےت 
1 یت ناه و کے کک 
































قد افلع ۱۸ الفرقان٢٢‏ 





ا هی آهن, ےت سو 
گد ٿي کن واري ڪنهن کم م ساٹس هوندا اھن (تذهن) ایسین 
کیذي ن ويندا آهن, جیسین کانئن موڪل (ن) ولندا آهن . بيشڪ (اي 
پيغمبر!) جيڪي تو کان موکلائیندا آهن, سي آهي آهن جي الله ۽ سندس 
سرک مع ری بر شف راد کر کو ا کان 
موڪلائين تڈھن انھن مان جنهن لاءِ گھرین تتھن کي موکل ڏي ۽ آنهن 
لاو الله کان بخشش گھر, چو ت الله بخشٹھار مهربان آهي (1۲) . اوھین 
یغمبر کي سڏڻ اهڙيءَ طرح پانيو جھژییۃ طرح اوعان ‏ کہ 
ہی كي سن آهي ك الله نهن کي ڄاڻندو اھي, جک ارغان نان 
بثي جي اوٽ ڪري کسڪي ويندا آھن, پوء جيڪي سندس حڪم جي 
ابتڙ هلندا اهن , تن کي پان تي افت پهچن کان يا پان تي کنهن ڏ کوئيندڙ 
عذاب پهچن کان بجن گهرجي .)٦٦(‏ خبردار! جيڪي آسمانن ۽ زمین ۾ 
آهي , سو بیشحک الله جو آهي, جنھن (حال) تی اوھین آهیو تنهن كي 
بیشک الله حانندو آهي ۽ جنهن ذینهن دانهنس موتایا ویندا (تنهن ڏينهن) 
جيڪي (عمل) کیائون تنهن جي کين سڌ ڈیندو ۽ الله سپ کنهن شيءِ 
سا ار کت ۱ ١‏ 










سورة فرقان مکی آفي ‏ هن م سنهنر 
آیتون ۽ جه رکوع آهن 


الله باجهاري جي نالي سان (شروع) 
هو (الله) وڏو برکت وارو آهي, جنهن پنهنجي بانهي تي (حق باطل جو) 
فرق ڪندڙ (قران هن لاء) نازل کیو تم جهان وارن لاو ڊيڄاريندڙ 
هجي (۱). (آهو آهي) جنهن کي آسمانن ۽ زمین جي بادشاهي آهي ۽ (پان 
لوا نکو اولاد ورتائین ٍ کی بادشاهيء م سائس کو درک اهي + 
سپکنهن شيء کي ٹایائین, پوہ آن جو اندازو پورية طرح ٹھرایائین (۲). 

















قں‌افلعحم ال‌قان دہ 


کے سے سک سے سے کے کے کے کے کے جح سے سی هه رن بمب 





یی و ود کے کے 7 معن 


سا 


ےت کے هه 
كلف ريه واعانہ علو کو م ا حرون و فسل جاو 
لی EE‏ وا اط لی ون اتی 
EERSTE‏ 
ناموت وا مس 
مال هت ال سول ال اک اکیآمویمشی ال سوا ئ 
7 ت نز 
اه کنر ا ویون له هیا کل مها وَدَال الله 
SESE‏ دنفرت شر ربا 
اتال نلوا ف تطیعون سک 5 کر 
سے وج دی جاب تن 
شاو تالكا هه 


هر هریت رورت ا 














۽ (کافرن) الله کان سواءِ آهي معبود ورتا اھن , جو کجه بڻائي ن سگھندا 
اهن ۽ اهي پا پیدا کیل آهن ۽ پا لاو نڪي ڏک ۽ نڪي سک جو 
یار نو نی ر کی ای کی ور ج ی میں چ 
اختیار اٿن (۳). ۽ کافر چوندا اهن تر هيءُ (قران) رڳو کوژو قصو اهي, 
(جو) آهو پان تا ان ان (جي ناهن) تي ہي قوم بم کیس مدد ذني 
آهي, اح جود سانا مشک اط تر ۽ ڪوڙ (کم م) اندو 
اهي (۴) . ۽ چيائون ت (هي قران) اا رخ اق تھا اتٹس, 
پوءِ اهي مٿس صبح ۽ ۽ سانجهيءَ پڑھبا امن )٥(‏ . (اي پيغمبر! کين) چو تم 
اُھو (قران) آنهيء (الله) نازل کیو آهي, جیکو اسمانن ۽ زمین جو گجھ 
چاٹندو اهي . بیشک آهو بخشتهار مهربان آهي .)٦(‏ ۽ (کافر) چون ٿا تم 
هن پیغمبر کي چا (ثیو) اهي جو کاڌو کائیندو اهي ۽ بازارین ۾ گهمندو 
آهي, دانهس ملائک چو ن نازل کیو ویو اهي تر اهو ساٹس (گذ) 
بیجاریندژ هجي (۷) . یا دذانهس (اسمان کان) خزانو چو نہ اچلیو ویو یا ان 
كي کر باغ چو ‏ آهي, جو منجهانشس کائي م ظالم چوندا آهن ت, اوهین 
رڳو جادو ڪيل مائهو جي تابعداري کندا آهیو (۸. (اي پیغمبر) هم 
تو لاو ڪهڙيءَ طرح جون گالهیون کندا آهن , پوءِ (آهي» گمراه ٿيا ۽ 
(هائي) ڪا وات لهي نز تا سگهن (۹. آهو (الله) وڏو برکت وارو آهي, 
جیحلهن گهري ت (دنیا م) تو لاو هن (چیل) کان پلا باغ جن جي 
هینان واهیون پیون وهن, سي توكي ڏئي ۽ توکي وڏيون ماڙيون (ب) 
ڏئي (۱۰). بلڪ قیامت کي ڪوڙ بانیو اٿن ۽ جنهن قیامت کي ڪوڙو 
پانيو تنهن لاءِ دوزخ تيار کیو اٹؤن (۱۱). 





قداقم, النہقانہ 


لس رم ہے 4 


لذا وا نھردن مک ہیں سمعوا لها نَحَة تد وزفام 
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سا اما ضبق معن دعواهح ات 
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3.2 2 ۸ مب و و - عم 


فته تضورون ا ا 











جڏهن (دوزخ) آنهن کي ڏوراهين هنڌ کان ڏسندو (تڏهن) اُن جون ڪاوڙ 
جون هڪلون ۽ گجکار بدندا )۱۲( . ۽ جڏهن اتان هت پیر جکڑیل, 
سوژهي هنڌ ستیا ويندا (تڈھن) آتي (پا لاء) هلاکت کي سڏيندا (۱۳). 
(چیو ویندن ت) اج اوهين هڪ هلاکت کي ن پکاریو پر گھٹن ملاکتن 
کي پکاریو (۱۴) . (اي پیغمبر!) کین چثو ت اهو پلو آهي یا آهو همیش 
وارو بهشت جنهن جو پرهیزگارن کي انجام ڏنو ویو آهي؟ جو آنهن لاء بدلو 

۽ موٽڻ جو هنذ هوندو (۱0). جيڪي گهرندا سو انهن لاو منجهس سدائین 
(موجود) هوندو, تنهنجي پالٹھار کان (اهو) وعدو گهربل آهي و آن 
ذینهن کین ۽ جن کي الله کان سواء پوجیندا آهن, تن کي الله گذ کندو, 
و چرندو 2 آومان هنن منهنجن بالهن كي گمراه یر مو با آهي ارت 
کان گمراه ٿيا هوا؟ ۱۷۱). چوندا تر تنهنجي پاکائي بیان تا کریون, 
توکان سواء اسان کي کو دوست وئڻ ن جڳائيندو هو, پر آنهن کي ۽ 
سندن پین ڏاڏن کي اسودو ڪيم تان جو نصیحت وساریائون ۽ هلاڪ ٹیل 
قوم ٿيا (۱۸). پوءِ (چوندا سون تر اي کافرژ!) بيشڪ جيکي (گالهیون 
هنن معبودن بابت) چیو ثي, تن ۾ آنهن اومان کي کوژو کیو پوءِ 
(اوهین) نڪي عذاب تاري سگهو تا ۽ نڪي مدد وني سگهو تا, ۽ اوهان 
مان جنهن ظلم کیو هوندو, تنهن کي ودو عذاب چکائینداسون ۰0۱۹۱ ۽ 
توکان اڳ پيمغبرن مان جيترا بہ موڪليا سون سي ۱ب توئي رانگي) کاڌو 
کائیندا هوا ۽ بازارین ‏ گهمندا هوا ۽ اوهان کي (پان م) هڪ ؛ بئی لاء 
پرک کیو ائون (تر ذسون 7) صبر کریو ٿا (يا ن)؟ ۽ اط 
ڈسندژ اهي (۲۰) . 





وقال النین ۱۹ الفرقآن٥‏ 


ال زق یروا 1 کت 
۳ ۳ که 5 تو م لوم 
تقو اون جدوا ارتیم ال اکل 

ہے من سم 2 
ےت ۰ 
لی ات مع الو ل یلام بویای لیکش لم 
ین فا کے ہچ 7 ِا 
یں ےا لن شان حن وله وال اسول یرب 

رک کی ا ان ETE‏ 
نی دا المخ رین کف رك هاو وراه 

تن ین کشو رط میٹ جه 





اروی وس کر 





وقال الذین ۱۹ الفرقان٢۲‏ 
۽ جيڪي اسان جي ملڻ جي اميد ن رکندا آهن سي چوندا اهن ت اسان تي 
چو ن ملائڪ نازل ڪيا ويا يا پنهنجي پالٹھار کي (چو ن ثا) ذسون؟ 

بيشڪ آنهن پنهنجن دلین (نفسن) م وڏائي ڪئي ۽ تام وڏو هٺ 
ڪيائون (۲۱) . جنهن ڏينهن ملالکن کي ڏسندا تنھن ڏينهن ڏوهارين لاءِ 
ڪا خوشخبري ز اهي ۽ چوندا ت (اله ڪري ۽ اوهین شال) گھٹو پري 
8 (۲۲). ۽ جیکو ب, عمل کیائون تنهن ذانهن اسین رخ کنداسون, 

ES‏ ڌوڙ ڪري ڇڏينداسون (۲۳). آنهيء ڏينهن بھشتن جي 
E‏ کرٹ جي جاو ب تمام سهڻي 
E O‏ آسمان ڪڪرن سان ائندو ۽ ملاڻڪ لگو 
لڳ لاهبا TY‏ باجهاري (الله) جي اھی, ۽ اهو 
ذینهن کافرن تي سخت ٿيندو (0۲7. ٍ جنهن ڈیٹھن ظالم پنهنجا بثي 
هت چبیندو چوندو تم هاء آرمان! (جیکر) پیمغبر سان گڏ وات ونان ها! 
(ز چگو هو) (۲۷). ھے هم ارسان !جيڪر فلائي کي دوست ن ونان 
ها (۲۸). بیشک جڏهن مون وت نصیحت ائي تنھن کان پوءِ هن مون کي 
ان کان گمراه کیو ۽ شیطان مانهوء کي (وقت تي) دغا ڏيندڙ 
اهي (۲۹) ا چ اي منهنجا پالغهار! بیش منهنجیء قوم 
هن قران کي چذي دنو هو (۳۰) رو اَی طرح سپ کنهن پیغمبر لا 
ڏوهارين مان ويري بٹایاسون, ۽ تنهنجو پالتهار هدایت کرن وارو ۽ مدد ڏيڻ 
وارو ڪافي آهي  .)۳۱(‏ ڪافر چون ٿا , پیغمبر تي سارو قران هڪ ي 
پيري چو ن نازل کیو وبو؟ اهڙيءَ طرح (تورو ثورو ڪري لاو سون) ت 
ان سان تنهنجيء دل کي مضبوط کریون ۽ اهو آهستي آهستي پژهي 
بدایوسون (۳۲). 








وقال‌النس۵ الق قان ۲۵ 
سم 93و مر ٢>!‏ 5 ,مس ںہ کو سے کو یط 
ولا اوت پم جات باق واه رن 

سو اہ اھ I‏ رر ہیں 
بحرو ن عل و وش ال جهنم ا ولیت نمی لول 
مبیلات ول انآ موی الکیب جع تامع ماه رون 
رور ا کے وس ےو کے وود کے SAE‏ 
ورات فقت ااذ بای الق و الین کن نوا اتا وںٹریہم 
سو همم ومد رس 1 2 ر ے9۱2 
تقو نوی تاکن بو الزسل اع تلم رجنم لاس 

2 ومو 0 7 2 ا 
یواعد دال اظ ہیں عل ایا وماد اہ ودای 
اب ایس در تال دل ت کر وربا لد 
الامتال عم سرت در وہس اتواعل الوا 
رت سر وی تیب نو و 


بن تور ورد رو ان تون وتك رو امد 
ال حت اه رادان فا لیت تاعن لول 
لان صبرتاعلدھا وسوت یعلمون جن ون لد اب 
من الس آرعت من ان اله هوه آقانت 
لن عليه وکام سب ار يعون 
آو یق لون ان شرا الا ربل هم انسیا 


















































وقال الذین ۱۹ الفرقان۲۵ 





۽ (کافرا تو وت اهڙي کا حجت ن ٿا اڻين جنهن جو اسین سچو 
(جواب) ۽ وڌيڪ سهئو تفصیل تو وت ن ٿا اٹیون (۳۳). جيکي پنهنجن 
منهن پر دوزخ ذانهن کد کیا ویندا آهي جاء جي اعتبار کان تام بچا ء 
وات کي بلکل وجائیندژ اهن! (۳۴). ۽ بيشڪ موسیٰ کي کتاب 
ڈنوسون ۽ سائس سندس باء هارون وزير کیوسون (۳9). پوء چیو سون ت 
(ٻئي) آنهيء قوم ڏانهن وجو جن اسان جي ايتن کي ڪوڙو بانیو, پوءِ 
(احر) کین پاڙئون پٽيوسون .)٣٣(‏ ۽ نوح جي قوم! جڏهن پيغمبرن کي 
ڪوڙو ڄاتو (تڏهن) کين ٻوڙيوسون ۽ کين ماٹھن لاء (عبرت ونن جي) 
نشاني بٹایو سون. ۽ ظالمن لاء ذکوئیندژ عذاب تيار ڪيوسون (۱۳۷. ۽ 
عادين ۽ ٿمودين ۽ رس وارن ۽ آنهن جي وچ م گھٹن جگن کي (ناس 
کیوسون) (۳۸). ۽ هرهڪ کي بيان ڪري ٻڌايوسون ۽ سبني کي ناس 
ڪيوسون (جیئن) ناس کرٹ (گهرجي) (۳۹). ۽ بيشڪ (کافر) آن 
گوت وتان ٿي ايا اهن ٬‏ جنهن تي (پثرن جو) بچژو مينهن وسايو ويو هو, 
ان کي ن ٿي ڏٺائون چا؟ بلڪ آهي وري جيثري ٿيڻ جي آمید نر رکندا 
هنا (۴۰). ۽ جڏهن توكي ڏسن ثا, (تڈھن) توكي رڳو ننولي ڪري ونن 
تا (چون ٿا 2) ھيء اهو (شخص) اهي چا جنهن کي الله پيغمبر ڪري 
موکلیو آهي؟ (۴۱). بيشڪ اسان کي پنهنجن بتن (جي پوجا) کان 
تڏهن ئي پلائي چذي ها جیگذهن اسین مثن پکا ن رهون ها ۽ جڏهن 
عذاب ذسندا (تلهی) جاشندا 2 رات کی بلگل وجائیندژ کر 
آهي؟ (۴۲). (اي پیغمبر! توا آن کي د٘لو جنهن پنهنجيء سڏ کي پنهنجو 
معبود ڪري ورتو؟ پوءِ تون مس کو نگهبان ثیندین چا؟ (۴۳). پانیو 
اٿئي چا ت منجهائن گھٹا بتن ٿا يا سمجهن ثا؟ آهي رڳو دورن وانگر 
آهن, بلڪ اهي وات کي (جانورن کان ب) وذیک وجائیندژ اهن (۴۴). 





وقال النس ات قأن م 





رال دیک کیت مک الق ولو ناء جک س ایت 
جعت امس عه دل يقبته ایت مایا ج 
وھ وا ی جل لک ال بسا الوم شبات قَجَعَلَ 
التهارننورام‌وه وان ی ارسل اریہ ناکین وی 
رمه وا تولتامن الما ماء طھورا ۵نی یدنه 
متا تیه اھا انآ ماو دای کنر ام ولتت 
صا رھم ایک کر واکان تعاس الا کور ولو 
ان ا وف سیر 
ج اھت ھم یه چھاد اپ ھر اکن ی مع البحرن هنا 
ص هرا ونر كيرا ڃو يدون من دون اللہ 


ھی كى ت 








وقال الذین ۱۹ الفرقان۲۵ 





(اي پیغمبر!) پنهنجي پالتهار ذانهن ن دنو ائئي چا پاچي کي ڪيئن 
+گھو کیائین؟ ۽ جيڪڏهن گهري ها 2 ان کي (هڪ هنذ) بيهاري چذي 
ھا١‏ وري سج كي مقس (پنهنجيء قدرت جو) دلیل کیوسون (۴۵). وري 
ان (پاچي) کي پاڈ ذانهن هوریان هوریان سوڑھو کیوسون (جیئن) سوژهو 
کرن (گهرجي) (۴۲). ۽ (الله) آهو آهي, جنهن اوهان لاو رات کي پردو ۽ 
ننڊ کي ارام کی کر ھن کي نون پکزن جو وقت ععیائین (۰0۳۷ : 
(اللہ) هو آهي جنهن پنهنجيءَ ٻاجھ (یعني مینهن) کان اگي هوائن کي 
خوشخبري ڈیندڑ ڪري موحلیو ء مات مان پاک پاني (هن لاء) 
دح (۴۸). ت آن سان بان شھر کی اباد کریون ۽ ت پنهنجن پیدا 
ڪيل دورن ۽ گهڻن ماٹھن کي ا هو پیاریون (۴۹). ۽ بيشڪ ان (مینهن) 
سندن وچ م هن ڪري فیرائیندا آهیون تر نصيحت وئن, پوءِ گھٹا 
ماٹھو بيشڪريءَ کان سواءِ ن ٿا رهن (۰۰). ۽ جيڪڏهن گهرون ها ت 
هرهڪ گوٹ م هڪ بیجاریندڑ موڪليون ها (۱) . پوءِ تون ڪافرن جو 
چیو نز مج ء وا (قران جي حکم) سان (مقابلي طرح) ساٹن وڏو جهاد 
کر (۵۲) . ۽ (الله) آهو آهي, جنهن ہن دریائن کي پا م ملایو جو هيءُ 
(هڪڙو) منو ج لاهيندڙ ۽ هيء (ہیو) لوٹیائو کارو آهمي, ۽ سندن وج م 
اوت ۽ مضبوط پردو بٹایائین .)٢٥٥‏ ۽ (الله) اُھو اھي, جنهن پاڻيءَ مان ماٹھو 
یئ بٹایوم پوء کیس پيزهيء ۽ سيتبيء (ساهران) جي مائٽيءَ وارو کیائین 
۽ تتھنجو پالٹھار وس وارو اهي (۰۳). ۽ اللہ کان سواءِ اھژن جي پوڄا 
کندا آهن٬‏ جي کين نر ڪي سک ڏين ۽ نر کو کین ڏک پھچائین ۽ 
ڪافر پنهنجي پالٹھار کي پني ڏيڻ وارو آهي  .)٤٥٥‏ (اي پيغمبر!) اسان 
تو کي رگو حوشبخري ڏيندڙ ۽ ڊيڄاريندڙ ڪري موڪليو آهي (۰7). ( کين) 
چڑ ت, آء اومان کان آن (قرآن جي پهچائن) تي کو اجورو ن ٿو گهران, پر 
جيڪو پنهنجي پالٹھار ڏانهن وات وئن گهري (سو پل تر وني) )٥۷(‏ . 





وقال النتس۹ الف قآان Fa‏ 


کیل عل ال ایی لویوت ونم سس گی رد 
ید وپ وباو م را لن ی خلی اموت والارض وبا 
دنق رکه اناو تَامَتَزیعل اعرش امن َل 
به تب راد الله ادالاس الوا وم 
الکن انعر لما متا وزادھونھورا کان برع انی 
مل ن مار ریا جعل فیهای فموا رات 
از ر درا ربا الین الین وش و نی اض 
هوا ادا ساط الجهلون فالواسلما فان سیت 
ES‏ 
ردا کان ی دلت کو مات وان نن عون 
وھکر یاون اش ال حم ارک 
بالق ولا یرون اومن نعل ولت یلق اکاما 6 








ROS 


وقال الذین ۱۹ الفرقان۲۵ 


۽ (اي پيغمبر! تون آنهيء الله) جيثري تي بروسو ڪرم جيڪو (ڪڏهن) ن 
گناهن جي خبر رکندژ ڪافي اهي (۱۰۸. جنهن اسمانن ۽ زمين کي ۽ 
سندن وچ م آهي (سو) چهن ڏينهن م بتایو, وري عرش تي قائم 
تیو, (آهوا باجهارو آهي, پوءِ سندس (صفتون) ڪنهن خبر رکندڙ کان 
پچ )۵٩(‏ . ۽ جڏهن کین چثبو اهي ت رحمان کي سجدو کریو (تذهن) 
چوندا آهن ۳ رحمان جا آهي؟ جنھن لاءِ اسان کي حڪم ٹوکرین, 
تنهن کی چو سجدو کریون ؟ ۶ (انهيء گالھ هثئون) سندن نفرت 
سے وق . آهو (اللہ) وڏيءَ برکت وارو آهي , جنهن آسمان م برج بٹایا ء 
منجهس ڈیو (يعني سج) ۽ چمڪندڙ چند بٹایو ۰01۱۱ ۽ (اللَّ) آهو آهي, 
جنھن رات ۶ ذینهن کي ھک بئی جي پنیان ایند آنهی: (مانهوع) 2 
بٹایو, جیکو نصیحت ہے گهري یا e‏ رن گهري (۱ 7 

۽ جن بي عقل سائن رن من لمن) با من سلات هجو 
ڪندڙ تي ٠‏ گذاریندا اهن  .)١۴(‏ آهي جيکي چوندا اهن ت, اي 
اسان جا پالٹھار! اسان کان دوزخ جو عذاب تار! بيشڪ دوزخ جو عذاب 
(ودي) چني اهي )٦١(‏ . بیشک اهو ارام کرن جو هند ۶ رهن جو هند 
بچڑو اهي (۱7). ۽ اهي جو جذهن خرچ کندا اهن (تذهن) ر ڪي اجایو 
و و ہو و ای جي بچ 4 ہ پور 
اھن aT‏ اهن جوا مرا ھا مار 
الله حرام کیو آهي ۽ نڪي زنا ڪندا آهن ۽ جيڪو اهي کم کندو, 
سو سخت عذاب لھندو .)٦۸(‏ 








وقال‌النین ۹ الشعرآء ۳۱ 


هرهم هه هه همه هه هم هم هه هم 


اث له التبم رن رش 
خی ون اه وتا کم تاب وحن 
دام وای لزا انان را غیت رکم 
زوا ماما وعمی ھ وان ین قولون راهب اتا 
م نازوا چتاوڈ زی افر امن ااا نتوین ماما 
وليك رون الغ وة بم اص برا دیون فيه اي تس لمان 
ئن ھا نت مسق متام مفل مایب یکا 
در ولا دعاو کر کن کن پک شوت یون رامق 
ای تاش تو اا 
شن السَمار اي فلت متفه ی حف لم 


























O 

















وقال الذین ۱۹ الشعراء ۲٩‏ 





قيامت جي ڏينهن ان کي ہیٹو عذاب کبو ۽ منجهس سدائین خوار 
رهندو (1۹) . پر جن توبھ ڪئي ۽ ایمان آندو ۽ چڱا کم کیا سي, آهي 
اھن جن جون مدایون الله فيرائي نیکیون کندو ء الله بخشتهار مهربان 
آهي (۷۰). ۽ جيڪو توبھ ڪري ۽ چگا کم ڪري سو بيشڪ الله 
ڏانهن نیٹ وري موٽي ٿو (۷۱) . ۽ آهي جيڪي ڪوڙي شاهدي ن ڈیندا 
آهن ء ۽ جذهن بيهودي کم تي لنگهندا آهن , (تذهن چڱيءَ ریت) معززن 
وانگر لنگھندا اھن (VY)‏ ۾ آهي جو جذهن کين سندن پالٹھار جي ايتن سان 
نصحت ذبي آهي (تڏهن) آن (جي بذن) سان بوژا ۽ انا ٿي ٹر کرندا 
آهن (۷۳). ۽ آهي جيڪي چوندا اهن ت, اي اسان جا پالٹھار! اسان جي 

زالن ۽ اسان جي اولاد مان بان کي کرو جو ار اسان کي 
کر جو امام کر (۷۴). اهي (آهي) اهن, جن کي سندن صبر 
سببان وذیون ماژیون عیوضص م ذبیون ۽ ان م چگي دعا ء سلام 


1 


پهچائین (۷۰). منجهس سدائین رهن وارا آهن, اهو ارام کرن جوم رم 
جو سھٹو هنڌ اهي .)۷٦(‏ (اي پیغمبر کین) چئو ت جیکلهن (اللہ کي) 
اوهان جو سلْن ن هجي ت منهنجي پالٹھار کي اوهان جي ڪا پرواه د 
آهي. بيشڪ اوهان (پیغمبر کي) ڪوڙو پانیو, تنهن ڪري سگهو (اومان 
لاء) عذاب لازم يدو (۷۷) . 











ِ سورة شعراء مکی آهي پ هن بر به و ستاویه " 
آیتون ۽ بارضن رکوع آهن . 
الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
طسم (۱). هي پڌري کتاب جون ايتون امن (۲). متان تون پا کي هن 
سببان گهتي ماریندژ ٿئين تر (کافر) مسلمان نر تا ٹین (۳). جیکذهن 
اسين گهرون ت اسمان کان مثن کا (اهڙي) نشاني نازل کریون جنهن 

جي اڏو سندن گردن جهکا ٹین (۴). 
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۲۹ الشعرآء‎ BO 





۽ باجهاري (اللّه) ہے ےت 
منهن موڙيندڙ (ز) آهن (۰). پوءِ بيشڪ کوژ, ڀانئي چکا, تنهن ڪري 
سگهوئي وتن آهي خبرون ایندیون جن سان (آهي) ٺٺوليون ڪندا هئا .)٦(‏ 
زمین ذانهن ن ڏٺو اٿن چات منجهس هر کنهن چڱيءَ جنس جا کیترائي 
سلا جمایاسون؟ )۷( . بیشک ان پر نشاني آهي ۽ منجهانشن گھٹا مج ورا 

نز اھن (۸. ۽ بیشک تهج الیازی غات مهربان آهي (۹). ء جدھن 
تھی باتهار ری کی خی کا بی فرب ا چ . جا 
فرعون جي قوم آهي (کانئن پچ ) پرهيزگاري ن ڪندا چا؟ (۱۱). موسيٰ 
چيو تر اي منهنجا پالٹھار! بيشڪ اء بجان ٿو تر متان مون کي 
ڪوڙو پانئین (۱۲). ۽ منهنجو سينو تنگ ٿئي ۽ منهنجي زبان پوري د 
آتندي اهي ۽ تنهن ڪري همارون ذانین (پيغمبريءَ جو حڪما) 
موڪل (۱۳) ۰ ۽ آنهن جو مون تي ڏوھ آهي, تنهن ڪري بجان ٿو ت متان 
مون کي ماري چذین )۱۴( . (اللہ) فرمایو ائین (ثیٹو) ز آهي . . پوءِ منهنجین 
نشانين سان ٻئي (حڻا) وجو, بيشڪ اسین اوهان سان گذد, ٻڌندڙ 
آهیون )۱٣(‏ . تنهن ڪري فرعون وٽ وڃو ۽ چئوس ت, بيشڪ اسین جهان 
جي پالٹھار جا (هن پيغام سان) موڪليل اھیون .)۱١١(‏ تر بني اسرائيل 
کي اسان ساڻ موڪل (۱۷). (فرعون) چيو ت تو کي پنهنجن (ڀاتين) م 
ننیژو ڪري ن پاليو هیوسون چا؟ ۽ پنهنجيء عمر جا ڪيترائي ورهي اسان 
م گذاريشي (۱۸) ٿو پنھنجر أھو کم ڪيو جو تون ڪري چڪين ۽ 
تون بيشڪرن مان آهین (۱۹) . (موسي) چیو ت جنهن مهل اهو کس 
کیو هوم (تنهن مھل) ا بي سمجهن مان هوس (۲۰) . پوءِ جنهن مهل 
اوهان جي (ايذاءَ) کان دنس (تنهن مهل) اوهان کان یگس, پوءِ منهنجي 
پالٹھار مون کي سیاٹپ بخشي ۽ مون کي پیغمبرن مان کیائین ۰۱۲۱۱ ۽ 
اهو آهو احسان اهي چا جنهنجو مون تي ثورو رکین ٿو؟ ت بني اسرائيل 
کي ہانھو ڪري ورتو اٿئي (۲۲). فرعون چيو ت, جهانن جو رب چا ( کي 
چئبو) اهي؟ (۲۳). 
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وقال الذین ۱۹ سوج ×۲ 





و ا ا مہہ وہ ہیں ود ہر ہا 
ان ضبن خی شون ہین من نین 


(موسیٰ) چیو تم اسمانن ۽ زمین جو ۽ جيڪي سندن وچ م اهي, تنهن جو 
پالٹھار آهي, جیکذهن اوهین ويساه رکندڙ اھیو (۲۴). (فرعون) پنهنجي 
اسپاس وارن کي چیو 2, (اوهین) ن ٿا ٻڌو چا؟ (0۲۰. (موسيٰ) چیو تم 
(آمو) اوهان جو پالٹھار ‏ اوهان جي اگین آبن ڏاڏن جو پالٹھار اهي (۲7). 
(فرعون) چيو ترم اوهان جو پيغمبر جيڪو اوهان ذانهن موڪليو اهي 
سو بيشڪ چريو اهي (۷). (موسيٰ) چیو ترم اوہر ء اولھ ۽ جيڪي اُنھن 
بنهي جي وچ م آهي, تنهن جو (ب) سر حر سے 
رکندا اهیو (ت اها سمجهائي بس آهي) (۲۸). (فرعون) چیو تر جيڪڏهن 
مون کان سواءِ کو بیو خدا ورتئي تر ضرور توکي قیدین مان 
حندس (۲۹). (موسيٰ) چیو ت, جیتوئیک تو وت پدري شيء اٹیان تر ب 
(قید کندین) چا؟ (۳۰). (فرعون) چیو ت جیکڈھن تون سچن مان 
امین ت آها اڈ (۳۱). پوء پنهنجي لٺ آچلیائین ت اها مالڪ پڌرو 
واسینگ (نانگ) ٿي پيئي (۳۲). ۽ پنهنجو هت کلیائین ت اوچتو آهو 
ذسندژن لاو چمکندژ ٿي پیو (۳۳). (فرعون) پنهنجن اسپاس وارن سردارن 
کي چیو ت بيشڪ هيء (شخص) وڏو جاٹون جادوگر آهي (۳۴). (هو) 
اومانکي اوهان جي ملک مان پنهنجي جادوءَ سان لودن گهري ثو, پوءِ مون 
کي (هائي) چا ٿا حکم ڪريو؟ (۳۰). چیائون , کيس ۽ سندس ڀاءُ 
کي ترساء ۽ شهرن پر کولیندژن کي موکل .)۳٦(‏ تر هر وذي جائون 
جادوگر کي "2 اك (۷.:. پوء هک دینهن جي نهرایل انجام تي 
جادوگر گڏ ڪيا ويا (YA)‏ . مانهن کي چیو ویو ت, اوهينِ (ب) گذ تین 
وارا آهیو چا؟ (۳۹). جيڪڏهن اهي (جادوگر) غالب ٿيا تر من اسين اُنھن 
جا تابعدار ثیون (۴۰) . پوءِ جنهن مهل جادوگر ایا (تنهن مهل) فرعون کي 
چیائون نم جیکڈھن اسین ادا ٹیون تر اسان لاء اهي (یا ن)؟ 
(۴۱) . (فرعون) چيو ترم هائو ۽ بیشک اوهین ن آنهيء مهل (منھنجن) 
0 مان ثیندؤ (۴۲). کین (موسیٰ) چیو ت جيڪي (دارا) اوھین 
اچلن وارا اهیو, سي اُچلیو (۴۳) . 


4 34 کے 
3 ۹ 
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وقال الذین الشعرام بم 


46 9۲و مج ,99 2 ہے 7229 ماک دو 
ای اجب لوم وحم وا لوابو و فرعون لاحن 
لبون یال موی عصاه یادا ھی تیت بای افونت 


NANI VI‏ ھوے کے وو 
ای سره میرن کرت الین وی لی 


وھ ون قال مره بل آن ادن ولد رازن 
عل دزی قوف تسیود فطع ای یروا رکه 
من خلاب لا وصابک ی تین وال 
تون ا نطمع آن تغف ران ارت ایی ان نع اول 
ےہ کوے وم ۳ ۳ را و رض ریہ 

ی نوا ءال موی ان ارد ای ون 
فارسل فرعو ن الین این رین ان مل پر نی 
کیو نت واد ھم اما لا شون اتا جرم ن رون ۵ 
EL GS‏ رک ES‏ 

رجام ین جدت ویون وکو زد مقرم کرو کن لك 
داورشہادی|سراویں ونبو هم شوقن فم راء 

7 ا اص و وو - té‏ داد کے 54 سر ے 
المع تال اب مو سی تن ردو تال کیل ان می 
سح ہے سے کر ہے ہے SI‏ کے او NIVISTA‏ دے E‏ 
تفای فان کل زي کا لطود انعط وا لفاغ رنه 























وقال الذین ٠١‏ الشعرآء ٥٢‏ 





پوء هنن پنهنجا رسا ۽ پنهنجیون لنیون آچلیون ۽ چيائون تم فرعون جي عزت 
کک تپ بیشحک اسین ي غالب ثینداسون (۴۴). یو موسي 
پنهنجي لٺ آچلي ت آها آتي جو آني جيڪو ناتک بٹائیندا ويا سو گهندي 
ويي (۴۵) . . یو جادوگر سجدو ڪندڙ ٿي ڪريا (۷م۴) . چیائون تر, جهانن 
جي پالٹھار تي امان کون (FY)‏ . (جوا) موسي ۽ هارون جو رب 
آهي (۴۸). (فرعون) چیو آن کان | کی جو اوغان موڪل ڏيان ۽ 
اوهان موسیم تی کو المان آندو؟ بيشڪ اهو اوهان جو وڏو (استاد) اهي ۽ 
جنهن اوهان تی جادو سیکاریو, پوء سگهو جاٹندؤ- اوهان جا هڪ پاسي 
جا هٿ ۽ ٻئي پاسي جا پیر ضرور ودیندس ۽ اوهان مڙني كي (گذ) ضرور 
سوريء جاژهیندس (۴۹) . چیائون تم کو حرج ن آهي , بيشڪ اسین 
پنهنجي پالٹھار ذانهن موٹن وارا آهیون (۰۰) . بیشحک اسین اميد ٿا رکون ت 
اسان جو پالٹھار اسان جا ڏوه اسان کي بخشیندو, انهيء ڪري جو پھرین 
(اسین) مسلمان ٿيا اھیون .)٢١(‏ ۽ موسیٰ ڏانهن وحي کیوسون ‏ منھنجن 
ہانھن کي راتو واه وني نکر, چو ت (فرعون ۽ سندس لشکر) اوهان جي 
پٺيان پوندا (۰۲) پوء فرعون شهرن م ڪونيندڙ موکلیا . (چیائین) ت 
بيشڪ هي ٹورژن (ماٹھن) 000 (۴). ۽ بيشڪ آنهن اسان کي 
ڪاوڙايو اهي .)٥٥(‏ ۽ اسین هشیارن واري جماعت اوک (7ه) . (اللہ فرمائي 
ٿو ت) پوءِ اُنھن (فرعونین) کي باغن ۽ چشمن مان باهر ڪڊيوسون (۰۷). 

۽ خزانن ۽ عزت واري جاء مان (ب) (5۸). اهڙيءَ طرح (ڪيوسون) . ۽ آنهن 
(شين) جو بني اسرائیلن کي وارت کیوسون (۰۹). پوءِ سج آيرندي ئي 
نهن (بني اسرائیلن) جي پونتان پیا )٦٦(‏ ۔ پوء جنھن مهل بنهي تولین هڪ 
بهچي وی )٦٦(‏ . (موسيٰ) چیو تم ائبن 0 بيشڪ منھنجو پالٹھار مون 
سان اهي, سگهو مون کي رستي لائیندو 0۲۱). پوءِ موسیٰ ذانهن وحي 
ڪيوسين ت پنهنجي لٺ سمند کي هڻ- و آهر چبرجي ہیو, پوءِ هر پا کو 
وڏي پهاژ جھڑو ٿي پيو .٦٦٦(‏ ۽ اُنھن ہین (يعني فرعونين) کي آن هنڌ 
ویجھو ڪيوسون (1۴). 
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حا نی افو ء٦۲‏ 





۽ موسیٰ ۽ سندس سنگتین مڙني کي بچایوسون .)٥٦(‏ وري (هنن) ہین (يعني 
فرعونین) کي بوژیوسون .)١٦(‏ بيشڪ انهيءَ (قصي) م نشاني آهي ۽ انھن 
مان گھٹا مڃڻ وار ا (1۷). ٍ شک تنهنجو باھار کی غالب مهربان 
اهي (۸٦).ء‏ ۶ آنهن کي ابراهیم جو قصو پژهي بداء )٦٦(‏ . جذھن 
پنهنجي پيءُ ۽ پنهنجيءَ قوم کي چيائين 2 چا کي پوڄيندا آهيو؟ (۷۰). 
چیائون ترم (اسین) بتن کي پوحيندا آهیون, پوءِ سدائين آنهن جا مجاور 
ٿي وهندا آهیون (۷۱). (ابراهیم) چيو ت جڏهن (هنن کي) سڏيو تا 
(تڏهن) اوهان جو (سڏ) بذن ٿا ڇا؟ (۷۲). يا اوهان کي سک پھچائیندا 
آهن پا ڈک ذیندا آهن ؟ (۷۳). چیائون (۱) بلک پنهنجن بيء غ ڈاڈن 1 
ائين ڪندو ذنوسون (۷۴) . ابراهیم چیو تم (انھن کي) دنو ائو جن کی 
پوچیندا رھیؤ؟ (۷۰). اوهين ۽ اوهان جا اڳيان ابا ڏاڏا .)۷٦(‏ بیشک اهي 
جهانن جي پالٹھار کان سواء منهنجا ويري اهن (۷۷). جنهن مون کي پيدا 
کیو آهي, وري آهو ئي مون کي سڌو رستو ڏيکاريندو  .)۷۸(‏ آهو آهي جو 
مون کي کارائيندو اهي ۽ پیاریندو آهي (۷۹) . ۽ جذهن نار کدی هان 


تڏهن آهو ئي مونکي شفا ڏيندو آهي (۸۰). ۽ اهو آهي جو مون کي ماريندو 
وري اهو ئي مون کي جیاریندو (۸۱). ۶ ۾ اهو آهي جو آسرو اٹم ت قیامت 
جي ڏينهن منهنجون خطائون مون کي بخشيندو (۸۲). اي منھنجا پالٹھار! 
مون کي دانائي بخش ۽ مون کي صالحن سان شامل ڪر .)۸٣(‏ ۽ پوين ۾ 
منهنجي چڱي ياد گيري (قائم) کر (۸۴). ء مون کي نعمت واري بھشت 
جي وارٹن مان ڪر (۸۰). ۽ منهنجي پيءُ کي بخش جو آهو گمراهن مان 
اهي  .۸٦(‏ جنهن ڏينهن (ماٹھو جیئرا ٿي) اُٹندا (تنھن ڏينهن) مون کي 
خحوار نہ ڪج (۸۷) . جنهن ڈینھن نڪي مال ۶ ۽ نڪي پٽ نفعو ڏيندا (AA)‏ . 
ہس وای و وه ی اھ رت ا انار ۸۸ت 


. (۰ E پرهیزگارن‎ 





وقال الذیت ٩‏ الشعرآم+۳ 
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۳ و ے٭ ک1 9 ے ہس ہنح۔ھہ 

من دون او هل بص رورا ویو رون کیو انیا 

7 سوڑو 27 ہے 21 7 مہ ہے 
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مال یز لت کال بت کوم لو بسن تال اوھ 
LEE REDS‏ 
یعون وم سکع دن بیان اجر ی ال رک 
الک کال وماولی پمک انان جا 
ال یوون وا تابط ارد امین إن اتا 


7 وو و2 ط ای اس کھ وہس وو جعد 
من الم رومن تقال رین قوی نہ بون ن 





























وقال الذین ۱۹ الشعراء ۲۰ 


۽ گمراهن لاو دوزخ ظاهر کیو ویندو  .)۹۱(‏ کين چيو ویندو تر آهي 
ڪٿي اھن, جن کي پوجيندا هيو (۹۲) . اله کانسواء؟ (هاڻي) آهي اوهان 
کي مدد ین تا چایا (پان) بدلو ونی سگهن تا؟ (۹۳). پوء آهي گمراه 
او ات جهن اوا کی الوا ودا و موی فیظائن 
لشڪر بر (اچلائبا) (۹0). ء + (تذهن) اهي منجهس هڪ ٻئي سان جهڳڙر 
ڪندي پيا چوندا .)۹٦(‏ ت الله جو قفر آهي بيشڪ اسن تر پدريء 
گمراهيءَ بر هيا سون (۹۷). جڈھن اوهان کي جهانن جي پالٹھار سان برابر 
ٿي کیو سون (۸ءء (هنن) مجرمن کان سواءِ بئي ڪنهين اسان کي 
گمراھ ز کیو (۹۹). پوءِ اسان جو (هائي) نکو کو سفارش کرن وارو 
اهي (۱۰۰). ۽ نڪو کو غمتار دوست اهي (۱۰۱). پوءِ جیکر هڪ پیرو 
اسان کي (وري دنيا م وجن) ملي تر مؤمنن مان ٹیون! (۱۰۲). بيشڪ ان 

م ضرور نشاني آهي ۽ اُنھن مان گھٹا مومن ن آهن (۱۰۳). ء بيشڪ 
تنجو پاٹھار تی غالب مھربان اه (۱۰۴). . نوح جي قوم 0 
ڪوڙو پانيو (ه. 1۰( . جلهن کین سندن با نوح چیو تم (اللہ کان) چون 
ٹا ڊجو؟ .)۱۰١(‏ بيشڪ ۶ اوهان لاو امین پیغمبر اھیان (۱۰۷). پوءِ الله 





کان ڊحو ء منهنجو چیو مجو (۰۸ 1۰( . ۽ اوهان کان ان (پيغام جي پهچائڻ) 
تي کو اُجورو ن ٿو گھران, منهنجو اجورو تر رڳو جهانن جي پالٹھار تي 
آهي (۹. ۰( . پوو الله کان بحو ء منهنجو چیو مچیو (. 11۰( . چیائون ت توتی 
ابمان چو آئیون؟ ۽ حالانڪ نیچ ماٹھن ¿ (ڪنهن دنياوي لالج لاو) تنهنجي 
تابعداري ڪئي آهي (۱۱۱). (نوح) چيو 2, مون کي ڪهڙي سد 2 (هو) 
چا ڪندا رهیا آهن (۱۱۲) . جيڪڏهن اوھین سمجھ وارا اھیو تم سندن 
حساب منهنجي پالٹھار کان سواع ٻئي ڪنهن تي 2 آهي (۱۱۳) اڈ 
مۇمنن کي تژن وارو نہ آهیان (۰)۱۱۴ ۶۱ ۵ کی پس درو دیجاریندڑ 
اهيان .)٣٣٣(‏ چیائون تر اي نوح! جيڪڏهن تون ن رهندين تر ضرور 
سنگسار ګیندین .)۱۷٦(‏ (نوح) چیو ت اي منهتجا پالڻهار! بیشک متھتجیء 
قوم مون کي سوژو نیو ۰0۱۱۷ 
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وقال الذین ۱۹ الشعرآء ٦٢‏ 
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تتھن ڪري منهنجي ۽ سندن وچ م چڱيءَ طرح فيصلو ڪر ۽ مون کي ۽ 
جيڪي مؤمن مون سان اهن, تن کي بچاء (۱۱۸). پوءِ کيس ۽ سندس 
سنگتین کي پریل ٻيڙيءَ م بچایوسون (۱۱۹). وري کانئن پوءِ رھیلن کي 
بوژیو سون (۱۲۰) . بیشک ان م وڏي نشاني آهي ۽ انهن مان گھٹا مجیندژ 
نز ھٹا (۱۲۱). ۽ بیشک تنهنجو پالشهار ثي غالب مهربان اهي (۱۱۲۲. عاد 
(جي قوم) پیغمبرن کي کوژو جاتو (۱۲۳) . جذهن سندن با هود 
کین چیو تہ, (اللہ کان) چو نہ دحندا آهیو؟ (۴ ۱۲). بیشک 3 اوهان 

جو امین پيغمبر آھیان (۱۲۰). پوءِ الله کان دجو ۽ منهنجو چیو مجو .)۱۲١(‏ 
اوهان کان اُن (پيغام ) پهچائن تي کو اجورو نہ ٿو گھران, منهنجو 
آجورو رڳو جهانن جي پالٹھار تي اهي (۷. سیکھن دڙي تي اجايا 
مشغول تي نشان چو بتائیندا اهیو؟ (۱۲۸). ء (چو) پکیون ماڙيون بٹائیندا 
اهیو؟ جٹک اوهین سدائین رھندؤ (۱۲۹). ۽ ۾ جذهن اوهین دست درازي 
کندا آهیو (تڏهن) زبردست ٹی دست درازي کندا اهیو (۱۳۰). . پوء الله 
کان نم منهنجو چیو مجیو (۱۱۳۱. ۽ آنهيء (اللہ) کان دحو, جنهن 
اوهان یئ نهيء (شيء) جي مدد ذني جا (اوهین) جاٹندا آهیو (۱۳۲). 
اوهان کي دورن ۽ پٽن (ذین) سان مدد ڏني اتس (۱۳۳) . ء باغن ء (پاني 
جي) چشمن (ديڻ) سان ب (۱۳۴). بیشک 1 اوهان تي وذي ذینهن جي 
عذاب (پھچن) کان دججان ٿو (۱۳۵) . چیائون ترم (جي) تون (اسان کي) 
نصیحت ڏين يا نصیحت ڈیندژن مان نر هجين ت اسان لاء همکجھڑو 
آهي .)۱۳١(‏ اها اگین جي ئي عادت آهي (۱۳۷). ۽ اسین (کذهن) 
عذاب کیل ن ثینداسون (۱۳۸). پوءِ کیس کوڑو پانیائون تنهن ڪري 
کين هلاک کیوسون. بيشڪ ان (قصي) م نشاني اهي ۽ منجهانئن گھٹا 
مجن وارا ا 21۳0ء ىہ غ ر پناظهار کی غات مهربان 
آهي (۱۳۴۰). . مود (جي قوم) پيغمبرن کي کوڑو پانیو (۱۴۱) . جذهن 
کین سندن باء صالح چیو تم (الله کان) چو ن دحندا اهیو؟ (۱۴۲). 
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و جا او ۳۹ 
بیشک آء اوهان لاء امین پیغمبر آهیان (۱۴۳). پوءِ الله کان دجو ۽ منهنجو 
چیو میجیو (۱۴۴) . ۽ ا اوهان کان آن (پيغام پهچائن) تي کو اجورو ن 
ٹو گهران, منهنجو اجورو رڳو جهانن جي پالٹھار تي اهي (۱۴۰). آهو 
مکی سے اتا م) اهي, تنهن م اوهان کي بي پؤ چذي ذبو چا (ت 
هميش ارام م رھو)؟ .)۱۴٦(‏ باغن ۾ ۽ چشمن ۾ (۱۴۷). ۽ پوکن ۽ 
کجین ‏ جن جا گوشا کنترا آهن (۱۴۸). ۽ ڪاريگر ٿي جبلن مان 
(تراشي) گهر تاا آهسیو (۱۴۹) ۰ پوء ا کا ڊجو ۽ منھنجو چیو 
مجو (۱۵۰). ۽ آنهن حد کان لنگهندژن جو چیو نر مجو (۱5۱). جيڪي 
ملک ۾ بگيڙ وجهندا آهن ‏ ستارو ز کندا آهن (۱۵۲). چیائون تر تون 
رگو او کل مان آهین (۱۰۳). تون رگو اسان جهژو ماٹھو آهین, 
جيڪڏهن تون سچن مان آهين تر ڪا نشاني ال (۱۵۴) . (صالح) چیو 
تم هيءَ ڏاچي اهي, آن جي (پاڻي) پيڻ لاء ۽ اوهان جي (پاڻي) پيڻ لاء 
واري جو ڏينهن مقرر ٹیل آهي (۱۰۰). ۽ اوهین کیس کو با ذ 
پهچائجو, نہ تر اوهان کي وڏي ذینهن جو عذاب پڪڙيندو (۱۰7). پوء آن 
جون کُچون ڪپيائون (۽ ماري وڌائون) پوءِ پشیمان ٿيا (۱۰۷). پوءِ کین 
عذاب پکژیو, بيشڪ ان م نشاني آهي ۽ منجهانئن گھٹا مجن وارا ن 
هئا (۱۰۸). ۽ بيشڪ تنهنجو پالٹھار ئي غالب مهربان آهي .)۱٥۹(‏ لوط جي 
قوم بسرہے کون پانیو ۱ 0( . جذهن کين سندن باء لوط چیو تم 
(اللہ کان) چو زر دٍجندا آهیو؟ .)١(‏ بیشک 3 اوهان جو آمین 
پیغمبر آهيان (۱۲۲). پوو الله کان دجو ۽ منهنجو چیو مجو .)۱٦١(‏ ۽ آن 
(پیغام پهچائن) تي اومان کان کو اجورو ن ٿو گهران, منهنجو آجورو 
رگو جهانن جي پلشهار تي آهي .)۱٦۴(‏ دنیا جهان جي نرن ذانهن (بچڑائيۃ 
لاء) چو ویندا امیو .)٦١١(‏ ۽ جيڪي اومان جي پالتهار اوهان لاو اوهان 
جون زالون حلقیون اه هر ی و سرا آهیو؟ بلڪ اوهین حد کان 
لنگهندڙ قوم آهیو .)١٦٦١(‏ 
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وقال الذین ۱۹ 
چیائون اي لوط! جیگذهن نز رھندین تر ضرور لوذائبین .)٦٦۷(‏ لوط 
چیو تم بیشک 1 اوهان جي کم کان رنج آهیان .)٦۸(‏ اي منهنجا 
پالشهار! جيڪي (هو) کندا اهن, تنهن جي شر کان مونكي ۽ منهنجي گهر 
جي پاتین کي بچاو! .)۱٦۹(‏ پوءِ کیس ۽ سندس مڙني ڀاتين کي 
بچایوسون (۱۷۰). سواءِ (هڪڙيءَ) ٻدڙيءَ زال جي جا رهيلن مان 
هئي (۱۷۱). وري (آنهن) ہین جي پاڙ پٽي سون (۱۷۲). ء مشن (پھٹن 
جوا مينهن وسایوسون, پوءِ ڊيڄاريلن جو مينهن بچڑو امي (۱۷۳). 
بيشڪ هن ۾ وڏي نشاني آهي ۽ منجهانئن گهثا مجن ورا ز ها (۱۷۴). 
۽ بیشک تنهنجو پالتهار ئي غالب مهربان آهي (۱۷۰). (شهر) ایکه وارن 
پیغمبرن کي کوژو بانیو (1Y7)‏ . جڏهن کین شعیب چیو ت» (اللہ کان) 
چو نر ٿا بحو؟ (۱۷۷). بیشک ۶ اوهان لاء امین پیغمبر اھیان (۱۷۸). پوء 
الله کان دجو ۽ منهنجو چیو مجو (۱۷۹) اوهان کان آن (پیغام 
پهچائن) تي کو اجورو ن ٿو گهران, منهنجو اُجورو رڳو جهانن جي 
پالٹھار تي آهي (۱۸۰) . مان پورو بريو ۽ ڪس لائيندڙن مان نز تیر ۰0۱۸۱۱ ء 
سنگینء ءَ تارازيء سان توریو (۱۸۲) ء مات نهن کي سندن E‏ 
ملک م فسادي ثي بگيڙ ن وجهو (۱۸۳). آنهي: (الله) کان ڊجو جنهن 
اوهان کی ۶ اگينءَ خلق تی حلقیو (۱۸۴) . چیائون تہ تون رگو جادو 
ڪيلن مان آهين )۱۸°( . ۽ تون رڳو اسان جھڑو مائهو آهین ۽ بیشک اسین 
توكي کوژن مان بائیندا آهیون (1A7)‏ . جيڪڏهن تون سچن مان آهين 7 
اسان ت تن مان مان کا چپ ڪيراءِ (۱۸۷). (شعیب) چیو تم جيڪي 
اومین ڪندا آهیو, سو منهنجو پالٹھار چڱيءَ طرح جاٹندو اي (۱۸۸). پوءِ 
ان کي ڪوڙر پانیائون, تنهن ڪري پاچي واري ڏينهن جي عذاب کین 
پڪڙيو . ب بیش آهو وذي ڈینھن جو عذاب هو (۱۸۹). 
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وقال الذین ۱۹ الشعرآء ۲۹ 
بيشڪ هن (احوال) م (وڏي) نشاني اهي ۽ منجھانئن گھٹا مجن وارا ن 
هئا (۱۹۰). ۽ بيشڪ تنھنجو پالٹھار ئي غالب مهربان اهي (۱۹۱). ۽ 
بيشڪ اهو (قرآن) جهانن جي پالٹھار کان لائل آهي ۱۹۲۱). آن کي روح 
الامين (يعني جبرئیل) لاٿو (۱۹۳. تنهنجيء دل تي (هن لاء) ت 
بیجاریندژن مان ٿئين (۱۹۴). (جو) پڌريءَ عربيءَ ٻوليءَ م اهي (۱۹۰). ۽ 
بيشڪ سندس خبر اگين صحیفن م الکیل) آهي (۱۹۲). آنهن لاء (اها) 
نشاني ز اهي چا تم بني اسرائیلن جا عالم أن (جي حقانیت) جائن 
ٿا ۱۹۷(۱). ۽ جيڪڏهن قران کي (عربن کان سواء ٻئي) کنهن عجمي 

تي نازل ڪريون ها (۱۹۸) ئن او نت اتی ھا ان کی( کو 
وارا ن ٹین ها (۱۹۹). اهڙيءَ طرح گنھگارن جي دلين م و او گان 
وار ۱ ان (ایسی) مان و تا خسن دق تا عات( 
ذسندا (۲۰۱). و اوچتو وئن عذاب ايندو ء آهي ہی خبر هوندا (۰)۲۰۲ پوء 
وا وت ی راشای سر 
عذاب تڪڙو گهرندا اھن؟ (۲۰۴). پوءِ ڏٺو اٿيئي ڇا تر جیگذهن کین 
ڪيئي ورهير عيش ڪرڻ (جي مهلت) ڏيون (۱۲۰۰. وري وتن آهو اچي 
جنهن جو انجام ڏنو پئي وین (۲۰۲). تر سندن اسودو هجنْ کانئن کجه ن 
تاریندو! (۲۰۷). ۽ اهڙي کنهین گوث کي ناس نر کیوسون, جنهن لاء 
دیجاربندژ (ن) ها (۲۰۸). نصیحت دی لاء, ء اسین ظالم ن 
هیاسون (۲۰۹). ۽ آن (قران) کي شیطانن نازل ن ج (۲۱۰). 
کی کی انت اس ہر ی ےس بيشڪ اهي 
(ملائڪن جي کلام ) بذن (جي جاء) کان پري کیل (۲۱۲). 
تنهن ڪري الله سان گڏ کنهن ہئی معبود کي ن سڏ ن تر عذاب وارن 
مان ٹیندین (۲۱۳). ۽ پنهنجن ویجھن مائٽن کي بیجار (۰)۲۱۴ ۽ مؤمنن 
مان جيڪو تنهنجي تابعداري کری, تنهن لاو پنهنجو بازو جھکو ڪر 
(يعني نرمي ڪر) .)۲١٢(‏ 








وقال الڈین۹ التہل »۲ 
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وقال الذین ۱۹ 


پوو جيڪڏهن تنهنجي نافرماني ڪن ت چؤ ت جيڪي کندا اهیو تنھن 
کان بیش اء بیزار اهیان .)۲۱٦(‏ ۽ اُنهيءَ غالب مهربان (الّه) تي پروسو 
کر (۲۱۷). جیک و (تهجد وقت) تبهنجي ان مهل توكي سی 
ٿو (۲۱۸) . ۽ سجدي کندژن م مر تنهنجو فرن بم ڏسي ٿو (۲۱۹). بیشک 
آهو ئي ٻڌندڙ جائیندژ اهي ) 1۳۲۰ اوهان کي سد (ز) ذیان چات کنهن 
تي شيطان لهندا اھن؟ (۲۲۱) . سیکنھن ٻٽاڪيءَ گنهگار تي لهندا 
اهن (۲۲۲). جو بتل (گالھ آن جي ڪن م اٹي) وجھندا اهن ۽ منجهانئن 
گھٹا ڪوڙا امن (۲۲۳). ۽ گمراھ (ماٹھو) ئي شاعرن جي تابعداري 
ڪندا اهن (۲۲۴). ن ڏٺو آٿيئي چا, ت آهي هر ميدان م حيران ٹیندا 
آهن (۲۲۵). ۽ بیشک آهي آهو چوندا اهن ڪي نر ڪکندا 
امن .)۲۲٢٢‏ پر جن امان اندو ء چگا ری مر مات 
۽ (پنهنجي) ذکوئجن کان پوءِ بدلو ورتائون, (آهي گمراھ ن اهن), ۽ ظالم 
سگهوئي چاٹندا ت ڪهڙي مونن جي هند وري موئندا! (۲۲۷). 









سورة زمل مکی آهي ۽ هن م تيانوي 
آینون ۽ ست رکوع آهن 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
طس, هي قران ۽ پڌري کتاب جون آیتون آهن (۱) . آنهن مؤمنن لاءِ هدایت 
و خوشخبري آهن (۲ 2ھ ٦‏ پڑھندا آهن ۶ رواب ذیندا ۸ اه 
شش آهن , 7 تن لا سندن کرتوت سینگاریاسون: : یو ۳ حیران رهندا 
)¥۴( اي ام اون ین اي ہی فی آهی نی ارس 
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وقال الین ۱۹ ۱۹ 


۽ (اي پیغمبر) بيشڪ توكي حڪمت واري جاٹندژ (الله) وتان قران ڏنو 
وجي ٿو .)٦٦‏ (یاد ڪر!) جذهن موسي پنهنجي گهر جي ڀاتين کي چيو ت 
بیش مون باه ذني اهي . اجھو اوهان وت اتان ڪا خبر اٹیندس يا اوهان 
وت (ڪو) متل تانبو ائیندس ت من اوهین پان سیکیو (۱۷. پوء جنهن 
مهل (باه) وت ايو (تنهن مهل) سلیو ویو تر جو باه ہر ۽ جو سندس چوگرد 
آهي, سو برکت وارو کیو ويو اهي ۽ جهانن جو پالتهار الله پاک 
آهي (۸. (چیو ویو ) اي موسیٰ! بيشڪ (گاله هيء آهي ت) اء الله غالب 
حڪمت وارو اھیان )٩(‏ . ۽ پنهنجيءَ ءَ لٺ کي اچل. پوءِ جنهن مهل ان کي 
چرندو ڏٺائين جٹک اها نانگ آهي (تنهن مهل) بد پني ڏيئي بگو ء ۽ پوئتي نہ 
موٽيو (چیوسون ت) اي موسي ۱ 2 جع بتک شون وت ہس سنا 
آهن (. ۰ پرجنهن ظلم کیو وري مدائيء کان پوء منائي چڱائي کیائین 
تر بيشڪ (آنهيء لاء) اء بخشتهار مهربان آهیان (۱۱). ۽ پنهنجو هت 
پنهنجي گریبان م گهيڙ تر بي عيب چمڪندڙ ٿي نڪري (انهن ہن معجزن 
سان) جي نون معجزن م (داحل) آهن, فرعون ۽ سندس قوم ڈانھن (وج) . 
بيشڪ اهي بدکار قوم آهن (۱۲). پوء جنهن مهل اسان جون چنیون 
7 وتن پهتیون, (تنهن مهل) چیائون تم هيء پدذرو جادو آهي (۱۳). 
بي انصافيء ۽ وڏائيءَ کان آنهن (نشانين) جو انڪار کیائون, ا 
سندن دلين اُنھن کي پڪ جاتو هو (ت الله جي طرف کان ایل آهن) . پوءِ 
ڏس ت فسادين جي پچاژي ڪهڙيءَ طرح ٿي (۱۴). ۽ بيشڪ دائود ء 
تا رت کی 
جنهن پنهنجن گھٹن مؤمن ہانھن تي اسان کي فضیلت ڏني آهي .)۱١(‏ 
سلیمان دائود جو وارث ٹیو ء چیائین ت اي تياو اسان کي پک جي 
بولي سیکاري ويئي اهي ۽ اسان کي سپکا نعمت ڏني ويئي آهي, بیشک 
اها ئي پڌري پلائي آهي (۱7). 
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وقال الذین ۱۹ النمل ۲۷ 





ءسلیمان لاغ کی مان یکین مان سندس لڪ گذ کا را پر 
اهي لگو لگ صفون بذائي بیهاریا ویندا هثا (۱۷). تانجو جذهن کولین جي 
میدان تي پهتا (تذهن) هڪ کول چیو ت, اي کرلیون! اوهين پنهنجن 
برژن پر گهژو تر سلیمان ۽ سندس لشکر پنهنجي بي خبريء پر اوهان کي 
نہ لتاڑین (۱۸). پوءِ (سلیمان) آن جي ڳالهائڻ کان مرڪي کلیو ۽ چیائین 
تر اي منهنجا پالشهار! مون کي توفیق ڏي ت تنهنجي آنهن نعمتن جو شکر 
کربان, جي مون تي ۽ منهنجي ما ٻيءُ تي ڪيون اٿيئي ۽ اتوفیق ذیم) 7 
اهڙا چڱا کم ڪريان جن کان تون راضي ٿئين ۽ مون کي پنهنجيء 
sS‏ اک 
پڑتال کیائین, پوءِ (هدهد کي نہ ڏسي ڪري) چيائين تر مون کي چا 
(ٿيو) آهي, جو هدهد ن ٿو ڏسان يا هو غیرحاضر آھی؟ 1 روز 
سخت سزا ڏيندومانس يا ضرور ڪهندوسانس يا مون وٽ کو پذرو دليل 
آڻي .)۲١(‏ پوءِ گھٹو نر ترسيو تر (اچي) چيائين ت اهڙي خبر اندي اٿم جنهن 
ہے سا SI‏ 
اندي اقم (۲۲). بيشڪ مون هک عورت ڏئي جا انھن تي بادشاهي ٿي 
ڪري ۽ کیس سپ ڪا نعمت ڏني ويئي آهي ۽ ان کي وڏو تخت (ب) 
آمي (۲۳) . کیس ۽ سندس قوم کي الله کان سواءِ سج جي پوڄا ڪندو 
دن فتیظان اتہر لار سند ڪرتوت سينگاريا اهن ء ۽ کین (الله جي) 
رات کان جھلیو ائس, تھن ڪري اهي هدایت ن تا لهن (۲۴) . (آمي) 
اُتھيۃ الله کي سجدو ڇو ن تا کن, جو آسمانن ۽ زمین جون گجهیون 
شیون پذریون کندو آهي؟ ۽ جيکي لکائیندا اھیو ۽ جيکي پذرو کندا 
اف نو (بر) حانندو اهي a (۲٥)‏ (آهو آهي جو) آن کان سواءٍ (بیو) 
ڪو عبادت جي لائق ر آهي (اهو) وذي عرش جو پالٹھار اهي (۲) . 
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وقال الذین ۱۹ النمل ۲۷ 





(سلیمان) چيو ترم ذسندا سین ت سچ چیو اٿيئي يا کوژن مان 
امین (۷). هيء منهنجو حط کي وج, پوء اهو آنهن ذانهن اچل, وري 
کانئن منهن قیراء, پوء ڏس تر چا ٹا ورندي ذین؟ (۲۸). (بلقیس حط 
ذسي) چیو ترم اي سردارژ! مون دانھن مانائتو حط اچلیو۔ ويو اهي (۲۹). 
بیشک اهو (خط) سلیمان وتان (ایل) آهي ء بيشڪ اهو الله باجهاري 
مهربان جي نالي سان (شروع) اهي (۳۰). (هن مضمون سان لکيل آهي) ت 
منهنجي اڏو وڏائي ن ڪريو ۽ مون وٽ مسلمان ٿي اچو (۳۱). (بلقیس 
وري) چيو تم اي سردارژ! منهنجي کم م مون کي صلاح ڈیو, (۶) کو 
کم ايسين نبيريندڙ نر اھیان, جیسین اوهين حاضر (ذ) ٹیندؤ (۳۲). 
چيائون ترم اسين زوراور ۽ ڏاډا جنگي جوان اھیون ۽ معاملو تنهنجي حوالي 
اھي, پوءِ نهار تر < ڇا ٿي حکم ڪرين؟ (۳۳). چیائین تر بيشڪ بادشاھ 
کی وا ھی کر سک آهن , (تتھن مهل) ان کي اجاژیندا آهن 
۽ آن جي مانوارن کي بي مانو کندا اهن ۽ (سڀئي بادشاه) ائین ئي کندا 
آهن (۳۴) صظ اتا کاو کا سکع ا ٹي, پوءِ ڏسان 
تر قاصد چا سان موئن تا؟ (۳۰). بوء جنهن مهل سلیمان وت (قاصد) 
آیو, (تتھن مهل سلیمان) چیو , اوهین مون کي مال سان امداد کریو گا 
چا؟ پوء جيڪي مون کي اللہ ذنو آهي, سو آنهي کان ڀلو آهي, جيکي 
اوهان کي ڏنو اٿس, بلڪ اوهين پنهنجن سوغاتن سان خوش تا ٹیو (*۳). 
(سندن سوگڙين سمیت) آنهن ڈانھن موتي وج, (اسين) بيشڪ اهڙا لشڪر 
وتن اڻيندا سون, جن جي سامهون ٿيڻ جي انھن کي ڪا مجال ن هوندي 
ء ان شتاق کن بلکل بیمانو گری کینداسون ٍ آهي ذلیل هوندا (۳۷). 
(سلیمان) چیو ترم اي سردارژ! اوهان مان کو آنهن جي مسلمان تي مون 
وت اچڻ کان اڳ سندس تخت مون وت آئیندو؟ (۳۸). جتن مان هڪڙي 
وڏي جن چیو ت٬‏ تون پنهنجي جاء تان اتین, تنهن کان اگي اء اهو تو وٽ 
آئیندس ء بیش اء متس وڏو سگهارو معتبر اهیان (۳۹). 
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وقال الذین ۱۹ النمل ۲۷ 





(بیو) شخص جنهن وت ڪتاب مان علم هوم (تتھن) چیو 7, تنهنجي 
نگاه جي تو ذانهن موی کان اگي اء آهو (تخت) تو وت اٹیندس. پوءِ 
جنهن مهل (سلیمان) آهو پاڻ وت رکیل ذّنو, (تنهن مهل) چیائین تر هيء 
منهنجي پالٹھار جي فضل مان آهي (هن لاء) ‏ مون کي پركي تر شکر 
کریان ٿو يا بي شڪري ڪريان ٿو ۽ جیکو شکر ڪندو سو رڳو 
پنهنجي (نفعي) لاو شڪر ڪندو ۽ جنهن بي شڪري ڪئي ت منهنجو 
پالٹھار بي پرواھ ڪرم ڪندڙ اهي (۴۰). (سليمان) چيو ت آن جي تخت 
کي آن (جي ازمائش) لاءِ بدلیو تر ڏسون تر سڃاڻي تي يا آنهن مان ٿئي 
ٿي٬‏ جيڪي ن سجاٹن؟ (۴۱). پوءِ جنهن مهل (بلقيس) ائي (تنهن مهل) 
چيو ويو ت تنهنجو تخت ههڙو آهي چا؟ چيائين تم هيءُ جنک اهو ٿي اهي 
۽ هن کان اگپ (سليمان جي سچائيءَ بابت) اسان کي ڄان ڏني ويئي هئي ۽ 
اسین حکم مجيندڙ اھیون (۴۲). ء الله کان O E‏ 
کسی سی هن گاج دیس فلن راس سی فا ازن سی 
قوم مان هئي (۴۳). ان کي چيو ويو تر محلات م گھڑا پوءِ آها جنھن 
مهل ڏٺائين (تنهن مهل) آن کي پاڻيءَ جو تلاءُ پانیائین ۽ پنهنجن پنين تان 
کپڑو لاٹائین (سلیمان) چيو ترم اها محلات شيشن سان جڙيل اهي . 
چيائين تر اي منهنجا پالڻهار! بيشڪ مون پان تي پان ظلم کیو ۽ (هاڻي) 
جهانن جي پالٹھار الله کي سلیمان سمیت مجیم (۴۴) ےی ايو 
رس و O‏ و O‏ 
پوءِ آمي آن مهل بہ تولیون تي جھگڑو ڪندا رهندا (۴۰). (صالح) چيو 
ل اوهين چڱائي کان اڳ برائيءَ جي تڪڙ جو ڪندا 
آهیو؟ الله کان بخشش ڇو ن نٿا گهرو ت من اوهان تي رحم کیو 
وجي .)۴٦(‏ 





و النمل ءم 


لو ات ین تگال تن ِنُدَاللٰہ يل 
تن دوم نون وکا یں اة یی رقطشیرون 
وب كت سونو ینک و 
هه تم نمو لن لو ابی کو ےت 3 
۴ کت ترو تم 
کر مینز 
و تو او الا دک لالم وود 
دی و کی وق شال 
2ھ اد ےت د2ہ رر 5© ا 
کا اون الرجال هو ئن دون الا شا نک وھ 
تجهلون فا مان جواب مد بت بت 
7 تو وروت فا تحينةو 
هة رامرات نر وی ری و 
ع E TEE‏ قل امن ره وسل 
ET‏ ون ® 
























































وقال الذین ۱۹ النمل ۲۷ 


چیائون 2, توكي ۽ تنهنجي سنگت کي نیاگو سمجھیوسون (صالح) چيو 
ترم اا الله وت اھي, بلڪ اوهین پرکیل قوم اهیو (۴۷). 
۽ (أن) شهر مر نو چٹا ھٹا جي ملک ۾ ڏڦيڙ وجهندا هثا ۽ سڌارو ز ڪندا 
ھٹا (۴۸) جاوں ق اما کا ن 
گھروارن کي راتاهو هڻي ماریون, وري سندس وارث کي ضرور چونداسين ت 
(اسین) سندس گھروارن جي هلاک ٿيڻ مهل حاضر ن هئاسون ۽ بیشک 
اسين سچا اھیون (۴۹). ۽ هنن هڪڙي قسم جو فریب کیو ۽ اسان (ب) 
هڪڙي قسم جي رٿ رٿي ۽ آهي بي خبر هثا (۱۰۰. پوء (اي پيغمبر!) نهار 
تر سندن فريب جي پڇاڙي ڪهڙيءَ طرح ٿي! جو اسان کين ۽ سندن 
ساريء قوم کي ناس کیو (۵۱) . پوء انهيء سببان جو ظلم کیائون, اهي 
سندن گهر اجرّیل آهن, ڄاڻندڙ قوم لاو بيشڪ هن ۾ وڏي شاني 
اهي )٥۲(‏ . ۽ جن ايمان اندو ۽ پرهيزگاري ڪئي تن كي بچایوسین (0۳) . 
لوط کي (موڪليو سون). جذهن پنهنجيء قوم کي چيائين ت 
بيحيائيءَ (جو کم) چو ڪندا آهیو ء اوھین دسندا (یہ) اھیو؟ .)٥۴(‏ 
اوهین زالن کي چذي مردن ڏانهن شهوت سان چو ویندا اھیو؟ بلڪ اوهين 
جاهل قوم آهیو (۰۰). تڏهن سندس قوم جي ورندي رڳو هيءَ هئي ت, 
چيائون ت پنهنجي ڳوٺ مان لوط جي گهروارن کي تژیو, چو تر اهي ماٹھو 
پاک هجڻ گھرندا اهن (۰7). ہو کیس ۽ سندس گهروارن کي بچایوسون, 
سواءِ سندس زال جي, جنهن کي پوئتي رهیلن مان لهرايوسون .]٥۷(‏ ۽ مثن 
مينهن وسایوسون, پوءِ ڊيڄاريلن جو مینهن بچڑو اهي (۱۰۸. (اي پيغمبر!) 
چئو ت سپ ساراھ الله کي جڳائي ۽ سندس آنهن ہانھن تي سلام هجي 
جن کي پسند ڪيائين . الله ڀلو آهي يا آهو جنهن کي (اهي الله جو) 
شريڪ بٹائیندا آهن ؟ (۹). 








ہے ی 
نک لت وش الان 
ماه نله زو دات جوسای 
لو سرت 
اشن حل ال تاجن للا موجن 
و وت 
مگ و ہے ےہ ئن لت ط 2 ہے 
تن دوب ارد 
ندز 
و دہ رت 
یئ ن وتو لاض الب اڈ 
وم اعروت ان عون بل اذ ر همق 

_ ها 














امن خلق ۲۰ ا 





0 | جنهن اسمانن ۽ زمين کي بنایو ۽ 

اوهان اسان فان پاني یی ؟ پوء ۳ (هر طرح جا) رونق وارا باغ 
جمایاسون, انهن (باغن) جي وٹن جي جمائن جي اوهان کي (کا سگه) 
ز هئي. الله سان کو بیو معبود آهي چا؟ بلڪ اهي (اھڑي) قوم آهن جو 
(سدي رستي کان) ی . (ن بلک پچون ٿا ت) زمين کي 
تکاء وارو کنهن کیو؟ ۽ آن جي وچ م نهرون (کنهن) پیدا کیون؟ 
۽ مٿس جبل (کنهن) پیدا کیا؟ ۽ ہن ن دريائن جي وچ ۾ (کنهن) اوت 
بڻائي؟ الله سان کو بیو معبود آهي چا؟ بلڪ انھن مان گهثا : نر جاٹندا 
اهن (۲۱). (ز بلڪ پچون ٿا ت) پریشان حال جي دعا کیر قبول کندو 
آهي جذهن (هو) الله کي سڏيندو آهي ۽ (ڪير) تڪليف دور ڪندو آهي؟ 
۽ اوهان کي زمين ۰ م (ڪير اگين جو) وارث ڪندو آهي؟ الله سان کو 
بيو معبود آهي جا اوهین گهت نصیحت وئندا آهیو .)٦٢(‏ (نہ بلک 
پچون ٿات) اوهان کي بر ۽ بحر جي اونداهین م ڪير (سذو) رستو 
دیکاریندو آهي؟ ۶ ۽ پنهنجيءَ باجھ (يعني مینهن) کان اڳ خوشخبري ڈیندڑ 
هوائن کي ڪير گهلائیندو آهي؟ اللہ سان کو بیو معبود اهي چا؟ 
(ڪافر) جيڪي شري ڪ مقرر کندا آهن , ت تن کان الله تمام متاهون 
آهي (۳). پلا نئين سر خلق ڪير بٹائیندو ا وري ٻيهر ان کي 
بٹائیندو. ء و اوهان کی آسمان ‏ زمين مان ڪير روزي ذیندو آهي؟ الله سان 
کو بیو معبود آهي چا؟ (اي پيغمبر کین) چو 7, جيڪڏهن اوهين سچا 
آهیو ت پنهنجي حجت الیو (0۴) . (اي پیغمبر! کین) چؤ تم آسمانن ۽ زمین 
ےت ور ا ا اض ۽ نڪي 


(1) 2 سمجھ) کان انڈا یی 7( 


یرت النمل ٢٢‏ 


ر نے کا ےا رت 
لمخرجون ولت وعد تا دا کش ار وتا من 
تیل ان هدارا اط ال لی فل سنا 
فان هر رایت 
یڈ م کم SS‏ اق 

علی ان کون درف لت جح 
وان رتك لذوفضر ی الاس وک 

مشک رون وان ريك TT‏ 
قو ما ےی اکا دالارض لان 


AA? 


کن ین هد االقران د لعل عل بن 


7ب ي 


اسراو یل رای مُمَمَيْهِ َخْتَلِنُوْنَ٥َوَإِنَۂ‏ 
دی ةرمن ھ ارت صد 
کف 0+ 9 2 تخرد 


ہج تی جم و انیب 9 9 









































امن خلق ۲۰ النمل ۲۷ 





ےت کرو ہوا ۱ 
۽ (اي پيغمبر!) مٿن ڏک ن کر ۽ سندن فربب کرٹ کان خفتگيء م ن 
رھ (۷۰). ۽ چوندا اهن تر جیکڈھن اوهين سچا اهیو تر اهو اجام کذهن 
ثیندو (۷۱). (کین) چو ت جيکي تڪڙو گهرندا اهیو, تنهن مان کجم 
متان اوهان جي پنيء ءَ پویان (ویجهو) هجي (۷۲). ۽ بیشک تنهنجو پالشهار 
مائهن تي فضل کرٹ وارو آهي, پر گهثا ماٹھو شکر ن کندا آهن (۷۳). 
۽ سندن سينا جيڪي لڪائيندا آهن ۽ ۽ جيڪي پترو کندا آهن, سو 
تنهنجو پالٹھار بيشڪ جاٹندو اهي ۷۴ . ۽ اسمان ۽ زمین م اي ڪا 
(سييا. گجهي ۳ آهي, جا پذري م (لكيل) ٣‏ آهي (۷۵) . 

هيء بني اسرائبلن کي گهتبون آهي گالهیون بیان کندو ۳ جن 
بابت اهي تکرار کندا هثا .)۷٦١(‏ ۽ بيشڪ اهو مومئن لاءِ هدایت ۽ 
باجھ آمي (VY)‏ . بیشک نهنج اهر پنهنجي ححکم سان - سندن لب 4 
0-0 بيشڪ تون ۵ پتري سچي (دین) 2 تي آهين (۷۹)۔ 


7 





امس خلق .۲ الٹمل ٢٢‏ 


لك لاشم الوق لاشيم الضَعرالعا رد 
داوم التو حا نراه اين لا 
تکلمه اع الکاس کنو راوتا حون 20 
بایقتاقهم نو عون حی لد اج ا2و کال اکن پٹ 
پا و لم تجیطوا بی اع ما اساد اعون 6٥‏ 
ال ہا ا جات الیل کت اف وال میور 
اك ند لکلا بت َو لوکوم نم 
ف الضوْر مزع مَنْ یی الَموت ومن ن الاش 
الا من شاء اله ر کل اد د خرن تری ابال 
حا اید 6 وهی تمرم الاپ صخ م اط 


ر 


انی اتف نکی زقه یبا تتعلون ‏ 








بيشڪ تون نڪي مئن کي بذائي سگھندین ۽ نڪي ہوژن کي سذ بذائي 
تر (هو) پلي ڏيئي ڦرن ۰/۸۰۱ ۽ نڪي تون ك 
گمراهيء کان (موئن لاء) سذو رستو رکا آهین (تون) ۳ نهيء كي 
بدائیندین مر اسان جي این تي اہمان اتوہ پوء آهي فو 
آهن (۸۱. ۽ جذهن مٿن (عذاب جو) انجام لازم ٹیندو, هن ان 
لاو هڪ جانور زمین مان کینداسون, جو ساٹن گالھائیندو, انهيءَ ڪري 
جو مائهو اسان جي این تي قن نر رکندا نا (۸۲) ۽ تيء ذینون: جو و 
سیحکنهن امت مان اھڑي تولي کي کرو کندا سون, جنهن اسان جي 
کي کوژو چاتو ني, پوءِ آهي (هڪ ٻئي جي پهچن تائین) ۳ 
ويندا (۸۳). تانجو جذهن (سپ) ايندا (تڏهن اللّه) چوندو ترم اوهان 
منهنجين آيتن کي چو ڪوڙو چاتو هو؟ ۽ انهن کي اوهان سمجهو ن 
هيو يا (چٹو ت) اوهان ڪهڙو ڪر ڪيو ٹی؟ (۸۴) aS‏ 
کرن سببان مٿن (عذاب جو) انجام لازم تي چکو, پوء آهي سی 
گالهائي ن سگهندا )۸٥(‏ . نر دنو اٿن ڇا ترم اسان رات کي (هن لاء) پيد 
کیو تر منجهس آرام وٺن ۽ ڏينهن کي روشن (بڻايوسون) بيشڪ هن ۾ 
مجیندژ قوم لا (منهنجي قدرت جون) نشانيون اهن .)۸٦(‏ ۽ (ياد ڪريو) 
جنهن ڏينهن صور م قوکبو (تنهن ذینهن) جيڪي آسمانن ۾ آهن ۽ 
جيڪي زمين م م اھن, سي سپيئي گهبرائیندا, پر جن لاء اله هریو آمی, 
(سي ن کا ۽ سکو وٽس عجز انڪساري سان ايندو (۸۷) . 
تون جبلن کي ڏسين ٹو, انھن کي (زمين م) جمیل پانئین ثوۃ ات 
آهي ڪڪرن جي هلڻ وانگر هلندا (اها انهيءَ) اللہ جي کاريگري آهي, 
جنهن سپکنهن شيء کي پڪو ڪري جوژیو آهي, بيشڪ جيڪي 
کندا اھیو, تنهن جي اهو خبر رکندژ اهي (۸۸). 





امن‌حلق 2 التصص ۲۸ 


07 
920 ہچ 
بل ای مها وله نتروارت آن ون ین 

ال وان وشن دن اتد یں 
جس وم سی 

سے ۰ 

2ج 

لان الا وجل انت اکٹ طرته 
ہس اتال کان ین 
تا 





























ای القصص ۲۸ 
ےی سرت ۱ هی آن ڏينهن 
جي گھہرائٹ کان آمن وارا هوندا (۸۹). ۽ جيڪي گناه آئیندا .و منھن 
باه مم اونذا ڪري وجهبا (چیو ویندن) تر جيڪي کندا هیژ, تنهن کان 
سواء بیوکو بدلو ز ٿو ڏجيو (۹۰). (اي پیغمبر چئو ) مون کي ت (هيء) 
جک یل هي دمن شیر کی ی بلج اج سوت کرت 

جنهن ان کي تعظیم وارو کیو ۽ ۽ سیکا شيءِ سندس اهي ۽ مون کي 
مم ڪيل اهي تر مسلمانن مان هجان (۰۱۹۱ء ۽ (هيءُ) قران پڑھان, پوءِ 
جيڪو هدايت وارو ٹیو سو رڳو پان لا هدایت وارو ٿئي ٿو ۽ جیکو 
گمراه ثیو د خو م ال رگو دیجاریند آهیان (ء چؤ 7 , سپ ساراھ الله 
کي جگائي, (آهو) اومان کي پنهنجیون نشانیون سگهو ذیکاریندو, پوءِ جن 
کي (اوهین) سجائیندژ ۽ جيڪي کندا آهیو, تنهن کان اومان جو پالشهار 
بی خبر نہ اھی (۹۳). 













3 سورة قحص مکی آهي ۽ هن ۾ اناسي ۳ 
اینون ۽ نو رکوع آهن. 
الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
طسم (۱). هيء پڌري کناب جون آيتون اهن (۲). (اي پيغمبر!) موسیٰ ۽ 
فرعون جو ڪجھ احوال مومن مائهن (جي بدائن) لاو تو کي سچيء طرح 
پڑھي بدایون ٿا )٣(‏ . بيشڪ فرعون ملک م وذائي ڪئي هئي ۽ ان جي 
رهن وارن کي تولیون تولیون ڪري ڇڏيون هیائین, منجھانئن هڪ تولي: 
کي ھیٹو کیو هیائین, جو سندن پٽ کهندو هو ۽ سندین ڌيئرون جیئریون 
چذیندو هو. بيشڪ اهو فسادین مان هو (۴). ۽ گھریوسون تر جن کي 
ملک م هيڻو کیو ويو هو, تن تي احسان ڪريون ۽ کين اگواڈ بٹایون ۽ 

کین وارث کریون (۵) . 
























ان حلق م 


دنمین لم الارض ونری فرکون وعاسن وجوم 
نمیا کون رونت وا وحتتالل ا مولی ان 
ارضویه قاذاخفی علیہ لبون ولا کا ول 
رن ارق وة یك وجاملوه من ال لت 
ورکون وهام ونود ھا کا تواشط ناو کال 
اص فاد موی فرعا ن ادت ابی 

وان تتا عل قارها ڪون من میج 

دقالت لته یه همرت به عن جني دهم 
ٹن دحوم تمه لمراضم ین لت 
کل اد عل هل بیت لوت لكو وه له 
نصحون درد دنه ال امه کم ها وان 
تلم ان عد انم وحق لکنا کرم یون 
















E a 
۽ موسیٰ جي‎ .٦٦( (ھیٹن) کان آها (گاله) ڏيکاريون جنهن کان ڊڄندا ها‎ 
تر انکي کیر پيار! پوءِ جذهن مثس خطرو پانئین‎ N ماء ذانهن الهام‎ 
تڏهن کیس درياءَ م اچلج ۽ نڪي «جج ۽ نكي غمگین تج, چو ت اسن‎ 
.)۷( کیس تو ڏانهن ورائڻ وارا آهیون ۽ کیس پیغمبرن مان کرٹ وارا اھیون‎ 
پوءِ فرعون جي گهراڻي وارن ان کي کڻي ورتو ت (نیت) آنهن لاءِ ويري ۽‎ 
دک (جو سبب) ؟ ثئی. يقينا فرعون ۽ هامان ۽ سندن لشڪر خطا ڪندڙ‎ 
E کا ےرت مر سے کت‎ 
اکین جو نار آهي! ان کي نر ڪهو! من اسان کي فائدو ڏئي يا کیس پٽ‎ 
۽ موسی جي ماء۶‎ . )٩( کریون ۽ اهي (آن حال جي حقیقت) نر حانندا هثا‎ 
جي دل بي قرار تي . اها ان راز کي ظاهر ڪرڻ تي هئي, جيڪڏهن سندس‎ 
دل کي اسين مضبوط ر ڪريون ها! (هن لاءِ) تر يقين ڪندڙن مان‎ 
ٿئي (0۱۰. ۽ موسيٰ جي ہیں کي چيائين 3 , سندس پیرو کڻ. پوءِ (اها) ان‎ 
کي پري کان ڏسندي رهي ۽ انهن نہ ثي جاتو (۱۱) . ۽ (پیٹس جي بهچن‎ 
کان) اک :ٹین ڈدائی چو کیں را کیو ون پو ٹس یو 2 207ا‎ 
اومان کي اهڙو گھراٹو ذسیان جو (آهي) اوهان جي پاران ان جي سنیال‎ 
آهي ان جا گهن گهرا هجن (۱۲). پوه کیس سندس ماء ذانهن‎  ؟نک‎ 
وري پهچایوسون  سندس اکیون لرن ۽ غمگین ن ٿئي ۽ (هيءُ ب) جاني ت‎ 

بيشڪ الله جو انجام سچو اهي, پر گھٹا مائهو نر جاٹندا اهن (۱۳). 








بھ ٣کک‏ ایل و 
کے و 2 9 یه ا 


من عدو اح ۇين 


کم زد کال ھن اتل یمین 
عون تیان کال بان کت نی تخل 
ہے یہو تیلست کل 
7 کت مال منم سین میم تکام 
زم وی سکیا ۳ َال 
۳-۹ ی ا نے کس 
EEE‏ یں و 

قاض وم اتر ا TT‏ ي 
نيت نی کال وی لی ال 
یهد زاین متا 
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عو اس موم و ہہ ہو او وھ 
۽ علم دنو سون ء اهڙيءَ طرح پلارن کي (جکُو) بدلو ڈیندا اهیون (۱۴). 
ور سے کے سج سو E‏ 
ب مرس پان م وژهندا ذنائین, هي (هڪڙو) سندس قوم مان هو, ۽ هي 
(ہیو) سی ويريء (فرعون جي قوم) مان هو ۽ پوءِ جیکو سندس قوم 
مان هو, تنهن آنهيء تي همراهي گهري جيڪو سندس ويريء (جي قوم) 
مان هو پوءِ موسیٰ ان کي مڪ هنئي ۽ ان کي پورو کیائین, چیائین ت 
هيءُ شیطان جي کم مان آهي. بيشڪ اهو پذرو گمراه کندژ ويري 
آهي (۱۰). چیائین ت, اي منهنجا پالٹھار! بیشک مون پاڻ تي ظلم کیو, 
تنهن ڪري مون کي بخش, پوءِ کیس بخشیائین, بيشڪ اهو ئي 
بخشٹھار مهربان آهي .)۱٣(‏ چيائين ت اي منهنجا پالڻهار! جيڪو مون تي 
فضل ڪيو اٿيئي تنهن سببان ڏوهارين جو مددگار ڪڏهن ن 
ثیندس (۱۷). پوء صبح ثيندي شهر م بچندو خبرون جاچیندو رهیو ت 
اوچتو جنهن کالم کانئس مدد گهري هثي, تنهن کانئس (وري) رژ ڪري 
مدد گهري. موسیٰ کیس چیو تر بيشڪ تون صفا بي راهو آهين (۱۸). بوء 
جيڪو بنهي جو ويري هو تنهن ذانهن (موسیٰ) جنهن مهل هتن < گهیرن 
جو ارادو کیو, (تنهن مهل فرياد ڪندڙ موسیٰ کي پان تي سنبریل 
سمجهي) چیو ت, اي موسیٰ جیئن کالم هڪڙي ماڻهوءَ کي ماربوء تیئن 
مون کي (ب) مارن جو ارادو کرین ٿو چا؟ ملک م جابر ثین کان سواء 
تنهنجو بیو کو ارادو ن آهي ۽ تون ستاریندژن مان پنهنجو هجن تر ٿو 
گهرین (۱۹) هط هر جي پرين پاسي کان جوژندو ايو ۽ چیائین 
تم اي موسل! بیش (هعان جا سردار جو لاء زت کن کات توكي 
گهن, تنهن ڪري تون نکر بیش اء تو لاء خير گهرندژن مان 
آهیان (۲۰). 





9 ۳ التصص ۲ 


کے 9 الب ی هر 
ی ی ےت علی ری ان لیبق سوا 
اسل و لاود م اء مدن و لباک دشن 
کات وه توت تسه 
الما ”ات دق حبص رالا واوا 

کی وص لھہا تع ول (ل الل تقال ت اف 





9 ۱[ 
اتا تا قالت نان و و ی ول یریک اج وم امت 9 ۹ 


وف ہوم 


فلا جا وق علو القعصص کال لاعف یوت من 
لال کات رحد مارات اساچ رن خر 
من استاجرت الو امن 9 بيان حك 
خی ابی هتر هیک ان تا اجر نش يان 1 


کاک < و رین E TES‏ 


عش را ون زرا 11 سی عليك میرن ان 


ارا مالین تال دل كی ا ا تما فان 
ا تقول وکل 6 























پوءِ (موسي) بچندو بچندو آن (شھر) مان نکتو, چیائین ت, اي منھنجا 
پاشهار! ظالمن جي قوم کان مون کي بچاء ۰۱۲۱۱ ۽ جنهن مهل مدين 
(شهر) جي طرف منهن ڪيائين (تنھن مهل) چيائين 3 , اميد اٿم ت منهنجو 
پالٹھار مون کي سذي وات ڈیکاریندو (۲۲). ۽ جنهن مهل مدين جي تڙ تي 
پھتو (تنهن مهل) ان تي مائهن جي هڪ تولي اجاوہ کي) بای پياريندي 
ذنائین ۽ انهن کان سواءِ ہہ عورتون (ب پنهنجو دن پاڻي پيئڻ کان) 
جھلیندیون ڏٺائين (موسیٰ) چیو تم اوهان جو چا معاملو 7و چيائون ت 
(اسين) ایسین (پنهنجي دن کي پاٹي) ن پیاربندیون سون, جیسین ذنار 
(پنهنجا جانور پياري ن٬)‏ موٽائين ۽ اسان جو پيء وڏو بیژو اهي (۲۳). پوءِ 
آنهن (جي دن) كي پائي پیاربائن, وري (ویهن لا ء) چانو ذانهن فریو, پوء 
چیائین تم اي منهنجا پالٹھار! بيشڪ جيکي مون ذانهن چگائيءَ مان 
موکلین تنهن لاء اء محتاج آهیان (۲۴). پوء منجهانئن هڪڙي لج سان 
گهمندي وٽس آئي, چیائین ‏ منهنجو بيء توكي هن لاء سڏي ٿو ت جيڪو 
اسان (جي ڌن) کي پائي پياريشي تنهن جي مزوري توكي ڏئي. پوءِ جنهن 
مهل وٽس ايو ۽ سجو قصو ونس بیان کیائین, اتنهن مهل شعیب) چیو 
تم دج نز (هاني) ظالم قوم کان بچي نڪتين (۲۵). منجهانئن هڪ چیو 
تم آبا هن کي مزور ڪري رک, چو ت ڀلو (نوکرا جنهن کي مزور رکین 
اهو اهي جو سگهارو اعتبار جوگو هجي .)۲٢(‏ (شعیب) چیو ت, منهنجو 
ارادو آهي تر هنن پنهنجن ہن ذیثرن مان هڪڙي هن شرط تي تو کي پرثایان 
تت آث سال منهنجي مزوري کرین ۽ جیکڈھن تون ڏھ (ورهیم) پورا 
ڪندين ت آهو تنهنجي طرفان (احسان) آهي ۽ اء تو تي (ڪا) سختي ڪرڻ 
ز ٿو گھران, جیک هن الله گهريو تر مون کي خير خواهن مان 
ذسندین (0۲۷. (موسيٰ) چيو تر منهنجي ۽ تنهنجي وچ م اهو (انجام) 
آهي, آنهن ٻنهي مدتن مان جيڪا ۾ پوري ڪريان ۾ مون تي ڪو زور بار د 
هوندو ۽ جيڪي چئون نا , تنهن تي الله شاهد (ڪافي) اهي (۲۸)۔ 





امن خلق القتصص م۲ 


فا شی موی اللقبَل وسر اقم ام من ایپ 
اشلورتا رال لاھ اسَون نت کول اتک 
اود من شا الوا نمی ن لسع 
لک ون الج رة آن نوی ال تلد رب الع 
ون الق عصال کلب راما نیز کا کیا ان ول 
مزالم تب وی اقب ولاعت َم 
بت وی اطم ايك جاح من الک وشن 
من کت ال ن رکون وم کو نوا ا فسقشن و 
کال یرای کات مِنوم تن یام ان لین ہ6 
وی هرون هو افص می اکا انل می رذ 














امن خلق ۲۰ فیس ۸ 


پوءِ جنهن مهل موسیٰ (آها) مدت پوري ڪئي ۽ پنهنجي گهروارن کي وني 
هليو (تنهن مهل وچ رستي م کوه) طور جي پاسي ذانهن باه ذنائین, 
پنهنجي گهروارن کي چیائین 3, ترسو بيشڪ مون باه ذ٘لي اهي, اميد اٿم 
تان ڪا خبر يا کو باه جو تانبو اومان وت اٹیندس ت من اوهين پان 
سیکیو (۲۹). پوء جڏهن آنهيء (باه) وت ایو (تڏهن) میدان جي سجي: 
بر کان مبارک جاء ۽ ول مان سذیو ویو تر اي موسیٰ ١×‏ بیش اء جهانن 
جو پالٹھار الله آهیان (۳۰). ۽ تون پنهنجي لٺ اچل, پوء جنهن مهل ان کي 
چرندو ڏٺائين تر جثک اها نانگ اهي, (تنهن مهل) پنیرو تي قریو ۽ پوئتي 
نز موئیو (چیوسون ت) اي مو سیٰ! اوري اج ۽ ن دج, جو وو رھ 
وارن مان آهین (۳۱) . پنهنجو هت گریبان م وجه ت بي عیب چمکندر ثي 
نڪري ۽ حوف کان (تسلي د تین لاء) پنهنجون بانهون پان 0 2 
آهي بثي حجتون و نت ار مھ ار (جي طرف) 
کان آهن, بيشڪ اهي بدکار مائهو هثا (۳۲). چیائین ت, اي منهنجا 
پالٹھار! بيشڪ هڪ شخص کي مون ماریو آهي, تنهن ڪري اء 
پنهنجي مارجڻ کان ڊڄان ٿو (۳۳). ۽ منهنجو ڀاءُ هارون مون کان (زبان 
جي ڪري) وڌيڪ چٽو ڳالهائيندڙ آهي, تنھن ڪري ان کي مون سان مدد 
ڏيندڙ ڪري موڪل ڌ منهنجي تصديق ڪريء چو ت ا پنهنجي کوڑی 

تین کان ڊجان ٿو (TF)‏ . (اله) چیو تم سگھو تنهنجا بازو تنهنجي باغ 
3 مضبوط ڪنداسون ۽ اوهان کي غلبو ڈینداسون, پوءِ (آهي) اوهان 
ذانهن (ایذاء لاءا پهچي نر سگهندا, اسان جي معجزن سببان, اوهین بئي ۽ 
جيکي اوهان جي پنیان لگا, سي غالب رهندا (۳۰). 








امن‌خلق »۱ اھ 





تا امم لی پاب تین الو اماه د یحو 
مفتریوماسیعتابهت ا با تاا لی ەو قال 
موی دق اع یمن جار الھدی من وه ومن کون 
له عاقب الک ارات ہل ملم وید اوقال رون 
اھا اما لنٹ لکن الاو ری یاون ل 
یامن عل الین اج لی ص جالعل اظلم ال 
(لوموسی ران لته من الکزبش ٥‏ واستکر 
هو ونود ق ال رض بی مر الق وص و ام ہنا 
کان یت کان اد الخ رج هم ایکه 
ین عون ال الك ودوم القَمَه لا بتصرون 0 
وَاتبَعَلهَم ق هڼ وال ما لع توم ا مهم 
من موجن 6و لسن موی التب 
من بي ما کت رون الال بساور 
لل س وھد ید رمه لَعَلَهمیيتد كرون و 








پوءِ جنھن مهل موسيٰ اسان جي پذرن معجزن سان وتن ایو, (تنهن مهل) 
چیائون تہ هي رگو هثرادو جادو اهي ۽ اها گالھ پنهنجن پھرین پيءُ ڏاڏن م 

نز بذي سون .)٣٣(‏ ۽ موسيٰ چيو ت, منهنجو پالٹھار انهيء کي وڌيڪ 
جاٹندو آهي, جنهن وتائنس هدایت اندي آهي ۽ جنهن لاء (اعرت 
موچاري) عاقبت جو گهر اهي, بيشڪ ظالم ن ڇٽندا (۳۷). ن 
تم اي (منھنجا) سردارؤ! مون اوهان لاءِ پان کان سواء کو ٻيو معبود ن 
جاتو آهي, پوءِ اي هامان! مون لاءِ سرن جو (کورو) بار, پوءِ مون لاءِ هڪ 
ماڙي بٹاء تہ من موسیٰ جي معبود ڏانهن نهاريان ۽ آء بيشڪ کیس ڪوڙن 
مان پانیان ٿو (۳۸). ۽ آن (فرعون) ۽ سندس لشڪرن ناحق ملک م 
وڏائي ڪئي ۽ ڀانيائون تر اهي اسان ذانهن ن موٽائبا (۳۹). پوءِ کيس ۽ 
سندس لشڪرن کي بکریوسون, پوءِ کین سمنڊ م اچلیوسون, پوءِ ڏس ت 
ظالمن جي پڇاڙي ڪهڙيءَ طرح تي! (۴۰). ۽ اسان آهي (دوزخین جا 
اڳواڻ) بٹایا جو (ماٹھن کي) باه ڏانهن سڏيندا هثا ۽ قيامت جي ذینهن 
مدد نر ڏبن (۴۱). ۽ هن دنيا م لعنت سندن پوئتان لاتي سون ۽ قيامت جي 
ڏينهن آهي بڇڙن مان هوندا (۴۲). ۽ بيشڪ موسیٰ کي ڪتاب ڏنوسون ۽ 
آن کان پوءِ جو پھرین جڳن کي هلاک ڪيوسون جو (آهو) ماٹھن لاء 
چتو دلیل ۽ هدايت ڪندڙ ۽ باجه هو ت من آهي نصیحت ولن (۴۳). 








امن حلق .۲ 


هه هه هه هه هه هه جهن جه 
وماکنت ماپ الکرن دنا مکی هروه 
گت من امیش 5 راتا اشنا رونا وکن 
روما گنت تا وباق اش مس تنو اوت 
وکن کعمه دن يك لنت ن ردو ما ما4 ینکن 
دن کبک لحکهریتت سرن کوان زوم 
ارت ول کیم ابوك یکو من اسکلا 
جاء هر الح من عنی تا تا لوالو اون مشلما 
ای موی | و لى وایم اوق موس من بل 
تالوایخرن نظا ھراو قا لوا( کرک لکنژویه 
اصقن لوان م بوا ات ال کم 
ییون اھ وا وھ ومن ال من انبم هو د بر 













امن خلق ۲۰ القصص ۲۸ 


ہفوک ٘ژأکكکیٗی"صکپوکےِھَُ کٹْکیکیکوکشکیکسپسکعکمدٔمہجہجممت۹أۃ: 





۽ (اي پيغمبر! تون تڏهن) آلهندي پاسي کان نز ھئین, جلھن وی 
ڏانهن وحي موڪليو سون ۽ نڪي (تون آتي) حاضرين مان هئين (۴۴). 
ڪيترائي جگ (موسیٰ کان پوءِ) پیدا کیاسون, پوء مثن مدت دگھی 
گذري, ۽ نڪي (تون) مدین وارن م رهندژ هئین جو اسان جون آیتون کین 
پژهي بذايئي ٿي پر اسین (پیغمبرن کي) موکلیندا رهیاسون (۳۰) . 
نڪي (تون کوه) طور جي پاسي هئين جذهن (موسیٰ كي) ات 
تنهنجي پالٹھار جي ٻاجھ تو تي (هن لاءِ ٿي) اهي ت تون آنهي قوم کي 
دیجارین, جن وٽ توکان ا کو ڊيڄاريندڙ ز ايو تر مُن آهي نصيحت 
وئن .)۴٣(‏ ۽ جیکڈھن ائين ن ز هجي ها تر سندن هٿن جيڪي اگي 
موڪليو آهي, تنهن جي سبب انهن تي جڏهن مصيبت پھچی, تڏهن 
(متان) چون ت اي اسان جا پالٹھار! اسان ذانهن کو پيغمبر چو ن 
موڪليئي ت تنهنجي ايتن جا تابعدار بٹجون ها ۽ مومنن مان هجون ها (ت 
تو کي ز موکلیون ها) (۴۷) . پوء جنهن مهل اسان وتان آنهن وت سچو 
(وحي) ایو, (تنھن مھل) چون لگا تم جھڑو (معجزوا موسیل كي ذنو ويو 
تھڑو هن پینمبر کي چو ن ڏنو ویو آهي, جيڪي اگي موسيٰ کي ڏنو ویو 
تنهن جو انڪار ن ڪيو اٿن چا؟ (هاتي) چون ٿا ت (توریت ء قران) 
ٻئي مڪ جھڑا جادو آهن ۽ چون ٿا تر اسين هر هڪ جا منڪر 
آهیون (۴A)‏ . (کين) چؤ تر جیکڈھن سچا اهر آھارتان ڪو ڪتاب 
آثیو, جو آهو انهن بنهي کان وڌيڪ سٽو رستو ڏيکاريندڙ هجي ت ان جي 
تابعداري کریان (۴۹) . پوءِ جيڪڏهن تنهنجي گالھ قبول نر کن ت حان 
ت اهي رڳو پهنجن ستن تي ھلندا آهن ۽ جيڪو اله جي رستي ڈیکارٹ کان 
سواء پنهنجيء سڏ تي هلي, تن تنهن کان وذیک گمراه ڪير آهي؟ بیشک الله 
0 -صسص-ص 00 





امن‌خلق ٣‏ القصص مم 


هه هون هه هه هه هگ هگ هه هن هه 

و سط ہے NOS‏ 
اینھد الک من له هم بے دورو ود ال عیشت 
2 27 یا امن تسین 
اوليك کب تون اجره مرن یاهاون رون 
پا حستة اه وماس هجو منود امیعوا 
الوا خرضواعنه وکا لوا لتا اعمات ولک الک 
سلو یکوک کک ايل هنت لا تس یی من 
حت ولک الله دی من کش اء وهو اَل 
الین 2 الان تیم ال دی مك لت 
مت الا ون هرت اتی ان مز 
کل شیم ان نک َال اَل یعون م 
ین کی بطرت مر کی 
سکن دن ج هح ی کوان الور 

ان یت یک ےج 
ہت ات دی یر وافلا 




































































ع بی بیشک هن قران کي انھن لاءِ لگولگ موکلیوسون تر من آهي نصیحت 
ون (5۱) . جن کي هن (قران) کان اڳ ڪتاب ڏنو اٿئون سي ان (قران) 
کي مجیندا اهن (۵۲) . ۶ ۾ جذهن کین (هيء قران) پژهي ہذائبو اهي 
(تڏهن) چوندا اهن ت آن تي ایمان آندو سون, بيشڪ اهو اسان جي پالٹھار 
وتان سچو اهي بیشک اسین ان (جي نازل ثین) کان اگيثي مسلمان 
هئاسون (۵۳). اهي آهي ي اهن جن کي سندن اجر پہ پیرا ذبو, انهيء ڪري 
جو صبر ڪيائون ۽ مدائيءَ کي چڱائيءَ سان تارپندا آهن ۽ جیکا کین 
روزي ڏني انئون, تنهن مان خرچیندا اهن (6۴) . ۶ ۾ جذھن کا بيهودي 
گالھ بتندا اهن (تڏهن) آن کان منهن موڙيندا اهن ۽ چوندا اهن ت اسان جا 
عمل اسان لاو امن ۽ اوهان جا عمل اوهان لاءِ اھن, اوهان تي سلام 
هجي, (اسين) جاهلن (جي سنگت) کي ن ٿا گهرون .)٥٥٥‏ (اي پیغمبر!) 
بيشڪ تون جنهن کي گھرین تنھن کي هدايت ڪري ن ٿو سگھین, پر الله 
جنهن کي گھرندو آهي, تنهن کي هدايت ڪندو آهي ۽ آهو هدايت وارن 
کي چڱيءَ طرح چاٹندو آهي (۰7). ۽ (ڪي) چوندا اهن تر جيڪڏهن تو 
نان ھدایت جي تابعداري ڪنداسون ت پنهنجي ملک مان تڙجي ويندا سون . 
کين حرم م امن سان نر تکایوسون ڇا؟ جو ان ڏانهن سپ ڪنهن 
جنس جو ميوو پان وتان روزيءَ طرح پھچائبو اهي, پر انھن مان گھٹا 
(ماٹھو) نر چاٹندا اهن  .)٢۷(‏ ڳوٺن مان ڪيترائي ویران ڪيا سون, جي 
پنهنجي گذران م حد کان لنگھیا هئا٬‏ پوء اهي سندن ره جون جایون 
آهن, انهن کان پوءِ ڪن ٿورڙن (وقتن) کان سواہ (اتي) رهیو ئي کون 
آهي . 2 (اعر) اسین (ئي) وارث هیاسون .)٥۸(‏ ۽ (اي پیغمبر!) تنهنجو 
پالتهار 9 کي (ایسین) کلهن ناس کرٹ وارو ز آهي, جیسین آن جي 
ڪنهن وڏي شهر م کو پيغمبر (ن) موڪلي ۽ جو اسان جون آیتون کین 
پڑھي ٻڌائي ۽ گرنن کي ڪڏهن ب ناس کرٹ وارا ن آهیون, سواء انهيء 
خالع چ جو دن رهڻ وارا ظالم هجن )۵٩(‏ . 





احق 72 القصص ۲ 


همه هم هه هه هه 


وم رشن شی متام اح وق ال وا 
َ2 بق افعو 4 EA AR‏ 


بعد ادلاو خ۸ نت امن 5عدنه وعنا 
EE‏ کک الق اتتهه 
ماق ترون لحرن وم ادنو يفول إن 
زاوی الین مسا ون3 ال لان عم 
الا رک ا کے 222 ا 77 و 
لھ ی رو و مه 
اه و 
2007 7 709007 ماج 
ل سج ی ا رہ 
9" نتب و لقع ان 
e‏ هر ات اکا 

کا رم را رازن وک بن 
می 0 کت 
اتی ول واا TE‏ حول 
























































امن خلق ۲۰ القصص ۲۸ 

در ےت شس و 
سامان ۽ سندس سینگار آهي ۽ جيڪي الله وت آهي, سو ڀلو اهي ۽ سدائین 
رهڻ وارو آهي, پوءِ چو نز سمجھ رکندا آهيو؟ )٦٦(‏ .یلا جنهن کي انجام 
چگو ڏنوسون پوءِ اهو ان کي ملڻ وارو آهي, سو انهي جهڙو اهي چا, جنھن 
کي رگو دنيا جي حياتيءَ جي سامان سان خوشحال کیو سون, وري اهو 
قيامت جي ڏينهن (عذاب ۾) حاضر ڪيلن مان هجي؟ .٦٦٦(‏ . ۽ جنهن 
ڏينهن (اللّه) کين سڏي چوندو ت منهنجا آهي شریک ڪٿي آهن, جن کي 
اوهين (مون جهڙو) پائیندا هيؤ؟ .٦٦٦(‏ (آن ڏينهن) جن تي عذاب (جو 
حڪم) لازم ٿي چڪو هوندو, سي چوندا تر اي اسان جا پالٹھار! هي هي 
اهن جن کي گمراه کیوسون, جھڑا پاڻ گمراھ ٿيا سون تھڑو کين (ب) 
کیو سون, (هاڻي سيني کان) تنهنجي اڏو بیزار ثیون تا, آهي اسان کي نہ 
پوجیندا هثا ۰0۱۳۱ ۽ چیو وبندو ‏ پنهنجن شریکن کي سلیو. پوءِ کین 
سلیندا تر (آهي) کين ورندي ن ڏيندا ۽ عذاب ذُسندا, (تڏهن سڌ کندا ت) 
جیکر اهي (دنیا م) هدایت وارا هجن ها! (۱۴). ۽ جنهن ڏينهن (الله) 
کین سلیندو, پوءِ چوندو تر اوهان پینمبرن کي ڪهڙي ورندي ڏني؟ .)٦٥٦(‏ 
بوء آن ذینهن (سپ) گالھیون کین يلجي ویندیون , پوء آهي پان مہ (بر) نے 
پچندا )٦٦(‏ مھ هی هرک ۶ ابی اتوہ تا کم تا ہر 
امید آهي ‏ تر چتلن مان ثیندو (۷ . ء (اي پیغمبر!) تنهنجو پالتهار جيڪي 
گهرندو اهي, سو خلقیندو اهي ۽ (جنهن کي گهرندو آهي تنهن کي) 
چوندیندو آهي, انھن کی کو اختیار ڪونهي . الله کي پاڪائي آهي ۶ 
جنهن کي ساٹس شريڪ مقرر کندا آهن, هرت کان سای اهن 
آهي .)٦۸(‏ ء سندن سینا جيڪي لڪائيندا آهن ء ۽ جيڪي پذرو کندا 
اھن, سو تنهنجو پالٹھار جاٹندو آهي (۹٦۰ء‏ اهو الله آهي ان کان سواء 
کو عبادت جي لائق ن اهي مل کم سوا وی سی 
ئي حڪومت اهي ۽ ذانهس اوهان کي موٽائبو (۰ ¥( . 
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امن خلق ۲۰ القصص ۲۸ 





(کين) چو تر ڏسو تر سهي, جيڪڏهن الله اومان تي قيامت جي ڏينهن 
تائین ھمیشہ رات (قائم) ڪري ڇڏي ت الله کان سواء (ہیو) کھڑو معبود 
اهي جو اوهان وت سوجهرو آئیندو؟ پوءِ ن ٻڌندا اهیو چا؟ (۷۱). (کین) 
چؤ ت, ڈسو تر سهي, جیکذهن الله اوهان تي قيامت جي ذینهن توئي 
همیشم ذینهن (قائم) ڪري چذي ۳ الله کان سواء (بیو) ڪهڙو معبود 
آهي, جو اوهان وت رات آئیندو, جنهن م اوهين ارام ونو؟ پوءِ اوهين ن 
ٿا ڏسو چا؟ (۷۲). ۽ پنهنجيء ٻاجھ سان اومان لا رات ۽ ڏينهن 
بشایائین تہ (اوهین) منجهس ارام وٺو ۽ سندس فضل مان (روزي) 
طلب کریو ت مَنَ اوهين شکرانو کریو (۷۳). ۽ جنهن ذینهن (الل) 
کین سڏي چوندو تر اهي منهنجا شريڪ ڪٿي آهن, جن کي اوهین (مون 
جھڑو) پائیندا هی؟ (۷۴). ۽ هر هڪ توليء مان هڪ شاهد جدا 
کنداسون ۽ چونداسون [ پنهنجو دلیل پیش کریو, پوءِ (آهي) حائندا ت 
بیش عق اله جي پاسي آهي ۾ جیکو ناه ناهیندا ها سو کانتن پلي 
ویندو .)۷٥(‏ بيشڪ قارون موسیٰ جي قوم مان هو پوءِ مٿس بغاوت کر 
لگو ۽ کیس خزانن مان ایترو ڈنو هیوسون, جو سندس کنجین سگھ واري 
وای گیا تکایو تی :جن سس مین کی جود ما کی 3 
آکرج چو ت الله آڪڙ کندژن کي پسند ز کندو آمي (۷۲) اللہ توكي 
جيڪي ڏنو آهي, تنھن سان آحرت جي گهر جي پلائي طلب ڪر ۽ دنیا 
مان پنهنجو (نيڪ عمل کر جوا حصو ن وسار ۽ جهڙيءَ طرح الله تو 
سان چڱائي ڪئي آهي, تهڙيءَ طرح (تون سندس خلق سان) چڱائي ڪر ۽ 
زمين م فساد وجهن نر گهر, چو ت الله فساد کرٹ وارن کي پسند ن 


ڪندو آهي (۷۷) . 
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(قارون) چیو تي اهو (گهثو مال) 2 رڳو هڪ هنر سان, جو مون وت آهي, 
مون کي ملیو آهي. ن جاتو هثائین چا ت بيشڪ الله کانئس اڳ (آمي) 
ڪيترائي جڳ ناس ڪري چڈیا هثا, جيڪي کانئس ڏاڍيءَ سگم وارا ۽ 
وذي جماعت وارا هئا ء ڏوهارين کان سندن ڏوهن بابت (عذر) ن 
پچبو (۷۸). پوءِ (هڪ ڏينهن) پنهنجي قوم جي سامهون پنهنجي سینگار 
سان نکتو, جيڪي دنیا جي حياتي گھرندا هئاء تن چيو ت, هۂ ارمان! 
اهڙو (مال جيڪر) اسان کي (ب) هجي ها جھڑوک قارون کي ذنو ويو 
آهي, بيشڪ او وڏي نصيب وارو آهي (۷۹) . ۽ جن کي علم دنو ويو تن 
چيو ترم اوهان لاء ويل هجي! الله جو ثواب انهيء ماڻهوءَ لاء ڀلو اهمي, 
جنهن امان اندو ء چا کم ڪيا اها ( گاله) صابرن کان سواء 
(ٻئي) ڪنهن جي دل م ن گهڙندي آهي (۸۰) . پوءِ کیس ۽ سندس گھر 
کي زمین م گهایوسون, پوء الله کان سواع کا تولي ان لاء ڪان هئي, جا 
کیس مدد ڏئي ۽ نڪي پان وير وٺڻ وارن مان هو (۸۱) . ۽ جن کاله 
سندس مرتبي جي سڌ ٿي ڪئي سي صبح جو چوڻ لگا تې عجب آهي 7 
الله پنهنجن بانهن مان جنهن لاء گھرندو اهي (تتھن جي) روزي ڪشادي 
کندو آهي ۶ تنگ (ب) ڪندو اهي جيڪڏهن الله اسان تی احسان 
ڪري ها فا کی ای و گهائي ڇڏي ها! ن جاتو اٿيئي 
ڪافرن کي ڇوٽڪارو ن آهي؟ (۸۲). اهو احرت جو گهر آهي, جنهن 
کي اسان انھن لاء مقرر کیو آهي, جيڪي ملک ۾ وڏائي کرٹ ذ گھرندا 
اهن ۽ نڪي فساد وجهن (گھرندا اھن) ۶ کت عاقبت پرهیزگارن لاء 
اهي (۸۳)۔ جيڪو چگائي اٹیندو تنھن لاو ا ن کان بلو (بدلو) آهي ۽ جي 
کو مدائي اٹیندو تر مدائين کرٹ وارا رڳو آها سزا لهندا جيڪي ڪيائون 
نی (۸۴). 


او .لا ولا 
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العنکبوت۲۹ 
بيشڪ جنهن (اللہ) تو تي قران نازل کیو, سو موٽڻ جي جاءِ (آخرت) 
ذانهن توكي ضرور موتائخ وارو اهي (اي پیغمبر! کین) چؤ تر جنهن هدایت 
آندي, تنهن كي منهنجو پالٹھار چگو ڄاڻندڙ آهي ۽ اُنهيءَ کي ب جیکو 
پذريء گمراهيء م آهي (۸۰). ۽ توكي کو آسرو نر هو ت تو ذانهن (هيء) 
کتاب لاهبو, پر تنهنجي پالتهار جي باجه سان (لاتو ويو) پوو کافرن جو 
مددگار هرگز نہ ٹج .)۸٦(‏ ۽ (اي پیغمبر!) توكي الله جي آيتن (جي 
پهچائن) کان, آن کان بعد جو تو ڏانهن موکلیو ویون, (کافر) ن جهلین 
۽ پنهنجي پالثهار ڏانهن (مائهن کي) سڏ ۽ مشرکن مان کذهن ن 
تیان E‏ ہہ او اٹ ان 
کان سواء کو عبادت جي لائق 2 آهي, 0909 ذات گاج نوا سیکا 
شيء ناس ٿيڻ واري آهي, سپ حکم ان جو ئي اهي ۽ ڈانھس 
مسوتایا ویندو (۸۸). 








آیتون ۽ ست رکوع آهي. 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 


الم (۱). مائهن پانیو آهي چا تر سندن (رگو ايتري) چون تي ت ایمان 
اندوسون, اهي ڇڏي دبا ۽ آهي ن آزماثبا؟ (۲) . ۽ جيڪي کانئن اپ هتا, 
تن کي بيشڪ پرکیوسون. پوءِ جيڪي سچا آهن, تن کي الله ضرور ڌار 
ڪندو ۽ ڪوڙن کي (ب) ضرور ار ڪندو )٣(‏ . جيڪي بچڑایون ڪن 
تا, تن پانیو آهي چا ت اسان کان اگي نڪري ويندا؟ جيڪو فیصلو ڪن 
تا, سو بچڑو آهي (۴). جيڪو الله جي ملڻ جي اميد رکندو آهي, سو 
(سمجهي) تر بيشڪ الله جي لهرايل مدت ضرور اچٹی آهي٬‏ ۽ اهو ٻڌندڙ 
ڄاڻندڙ آهي .)٥(‏ ۱ 0 
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امن خلق ۲۰ العنکبوت۲۹ 


۽ جيڪو (الله جي دين لاو) کوشش ڪري سو رڳو پنهنجي لا ي 
ڪوشش ش ٿو کری, چو ت الله جهاتن ¿ کان بي پرواه اهي )٦(‏ . ۽ جن ایمان 
آندو ۶ چکا کم ڪياء تن کان سندن مدايون ضرور ميٽينداسون ۽ 
کے رن ها وی و و نود بر ۱ سون (۷). ۽ مانهوء 
کي پنهنجي ماء پيءُ سان چڱائيءَ کرٹ جو حکم کیو سون, ۽ (اي 
ماڻهو!) جیکڈھن (آهي) مون سان کنهن کي شريڪ ڪرڻ جي لاء 
تو کي مجبور ڪن › جنهن (جي حقيقت) جي تو کي ڪا جاٹپ ن اهي, 2 
انهن جو چيو ن مج. اوهان جو مون ڏانهن موٽڻ آهي, تنهن ڪري جيڪي 
ڪندا هیو, تنھن جي اوهان کي سڏ ڏيندس (A)‏ . ء جن ایمان اندو ۽ چگا 
کم کیا, تن کي صالحن (جي ہو رو کی 0 

۽ ماٹھن مان ڪي (اھڑا) اھن, جي چوندا اھن, 0 الله تي ایمان اندو او 
پوء جڏهن الله (جي وات) م ان کي (ڪو) ايذاءُ پهچایو ویندو 8 
(تڏهن) ماٹھن جي ایذائ یی الله جی عذاب وانگر سمجھندو آهي ۽ ۶ 
جیگذهن تنهنجي پالٹھار وتان کا - ايندي آهي تر چوندا 2 - 
بيشڪ اسین اوهان سان هیاسون . جيڪي جهان (وارن) جي دلین مم 

سو الله چڱيءَ ۶ طرح چاٹندو ز آهي چا؟ (. ۰ء جن ایمان جع 

کي اللہ ضرور ڌار ڪندو ۽ منافقن کي ب ضرور ذار ڪندو (۱۱) ا 
مؤمنن کي چون ٿا ت, (اوهين) اسان جي واٽ جي تابعداري ڪريو ۽ 
(اسین) اوهان جون مدایون کٹنداسین . حالانک آهي سندن مداین مان 
کجھ ب کڻڻ وارا نر امن . بيشڪ اهي ڪوڙا اهن ۰.۱۱۲۱ ۽ پنهنجون 
(گناهن جون) ڳلڙيون ۽ (ٻيون ڪيئي) گنژیون پنهنجي گناهن سان 
ضرور کڻندا ۽ جيڪو ٺاھ ٺاهيندا آهن, تنهن بابت قيامت جي ڏينهن 
ضرور پچیا ویندا (۱۳). ۱ 












امن خلق .۲ 


ال مس عاما فاخن هم اتان وه هون و 
میک رکه یر 
تد ان نتم ون 0ک دون من 
۰0 
کر ماعل السو للل الم المی تشن ہ 
ریت شین اکا ع نون 
ارو کیت بدا الق الله موی 
لا ضرع اهَل ڪل تن ريرق 
یب من یځ او و برجم من رایشوه 





امن خلق ۲۰ العنکبوت۲۹ 





۽ بيشڪ نوح کي سندس قوم ڈانھن موکلیوسون, پوء پنجاه ورهي گهت 
(هک) هزار سال منجھن رهیو. پوءِ کين طوفان پڪڙيو ۽ آهي ظالم 
ها (۱۴). پوء کیس ۽ ٻيڙيءَ وازن كي (بذن کان) بچایوسون ۽ آن 
(ٻيڙيءَ) جهان (وارن) لاء نشاني کیو سون (۱5). ۽ ابراهیم کي 
(موکلیوسون) جذهن پنهجيء قوم کي چیائین شر ال جي وکا ڪريو 
۶ کانئس دحو, اهو اومان لا ء یلو آهمي, جیحلمهن اوهین جاٹندا 
آهیو )۱۹( . اوهین تر الله کان سواءِ بتن کي پوچیندا آهیو ۽ اوهين (ڪوڙو) 
ناه ناهیندا اھیو, بیشک الله کان سوا جن کي پوحیندا آهیو, سی اوهان 
کي روزي (ڏيڻ) جا (کي) مالک نر اھن, تنهن ڪري الله وتان روزي 
طلب ڪريو ۽ سندس عبادت ڪريو ۽ سندس شڪرانو کریو, ذانهس 
موٽايا ویندؤ (۱۷). ۽ ڪوڙو ڀانيو ٿا ت (چا ٹیو؟) بيشڪ 
اومان کان اپ (ڪيترين) آمتن (پهنجن پیغمبرن کي) ڪوڙو پانيو هو ۽ 
پيغمبر تي پذري پيغام پهچائڻ کان سواءِ (ٻيو ڪجھ رکیل) ن آهي (۱۸). 
ز ڈلو اتن, چا؟ ت الله خلق کي ڪهڙيءَ طرح نئين سر بٹائیندو آهي. ۰ وري 
8 بيشڪ اهو (ڪم) الله تي آسان آهي (۱۹). (کین) 
چؤ ت, ملک ہر گھمو, پوءِ نظر کریو ت الله کیئن نئین سر خلق کي پیدا 
کیو, وري آن پیدا ڪيل کي الله بیهر پیدا کندو. چو ت الله سکنهن 
شيءِ تي وس وارو آهي (۲۰). جنهن کي وئیس تنهن کي عذاب ڪري ۽ 
جنهن کي وئیس تنهن تي رحم ڪري ۽ (اوهین) ذانهس موئایا 
ویندؤ (۲۱). 





امن‌خلق ‏ العتکیوت ۹ 
سح ےہ وج 72 ردے د 7ھ ر ہرک رت 
ومان زمخجزین ق الارزض ولان الما وما 
کا سو و ۶ ه سے کک SKS‏ 

رن دون اومن ول و يِمٰيیة و کرت 


ہم 


کقروابایت اللہ لقاب وك روَا من تفن 
و اولك لمعد اب آلنوه تما ان جوا ب قویه 
لا ان الوا قسلوه آوحرقوه قانجمه اللدون الگاد 
ان ذلك لاب مور تون" وقال ان ثم 
وین بعضک و بعصا وما وک انار وم کم 
ال تی اک هو العزی لوت لمح 
فقوب وتان ره اة راڪب 
و امه جر ن ال بو ادن الَالِفْرَة لسن 
الشلحشن ر لوا قال یمه اتن 
لفاحم ماسبتکربهامن احرش السلمین ه 


























میڈ 
ہب سی ھت 
الله کان سواء نر کو سجن ۽ ن کو مدد گار آهي (۲۲) . ۽ جن الله جي 
آيتن ۽ سندس ملڻ جو انڪار کیو سي منهنجي باجه کان نااميد ٹیا اهن 
۽ انهن لاء د ئی ڈکوئیندژ عذاب اهي (۲۳). پوءِ ابراهیم جي قوم جي ورندي 
هن چوڻ کان سواءِ (ٻي) ڪان هئي ت ان کي کهو يا ان کي ساژیو, پوءِ 
الله کیس باه کان بچایو. بيشڪ هن (احوال) م مجيندڙ قوم لا وذیون 
نشانیون آهن (۴ ۲). ٠ء‏ (ابراهیم) چیو تم اوهان 0-0 رگو پان 

م دوستيء جي ڪري الله کان سواء بتن کي اختیار ڪيو آهي, وري 
قیامت جي ڏينهن اوهين هڪ ٻئي جو جو انڪار ڪندڙ ۽ اوهان مان ھکڑا 
ہین تي لعنت خُدا ۶ اوهان جي ۳2 دوزخ اهي ۶ اوهان جو ڪوب 
مدد گار ن اھی .)۲٥(‏ پوء ابراهیم تی لوط ابمان اندو ۶ ابراھمیم چیو ترم 
بيشڪ آء پنهنجي پالٹھار ڈانھن وطن ڇڏڻ وارو آهیان, بيشڪ اهو غالب 
حکمت وارو آهي (۲۱). ٍ ان كي اسحاق ٍ یعقوب بخشیوسون ٍ سندس 
اولاد مٍ پيغمبري و کتاب مقرر حکیو سون 4 کیس دنیا ٍ سندس اجر 
ڏنوسون ۽ بیشک آهو آخرت م (بہ) صالحن مان آهي (۲۷). ء لوط 
کي (پيغمبر ڪري موڪليو سون) جذهن پنهنجيء قوم کي چيائين ت, 
اوهين آهو بي حيائيءَ جو کم ڪندا اهیو, جو جهان وارن مان ڪنهن 
هڪ (ب) آهو اوهان کان اڳ نز کیو اهي (۲۸). 





امن خلق ۲ الحنکہوت ۲۹ 





نون لجال تشون الیل ورن 
تاد یکر الم کر تما مان جواب ولان تالوا 
تایه اب اللہ انگنک من الط یتال 
از عَل لو امش ریت ولا جات رسا 
رهم الہش ری عَالو رک میک راا شل هند 
ره ان آهلها ادرا طقال تيا 
وا لوا تفن امک یمن بها اينه وال 
لا ارات انت من الین تن جارت 
ساط فی سی وطاق بهد وا یال 
5تکت ورن رت مو ات الا 
امراك انت من البرین ناماز ونع ال 
هن و الق ريو راس التماربما کانوایش موی 
وقد رتام هاا یتلوم عون م وال 
مدب أخاهع شیب فقال قوم اغی نو ا له 
ارو اليم الخ رول تعتوان الا میج 6 


















































امن خلق ۲۰ العنکبوت۲۹ 


چا اوهين نرن ڏانهن (شهوت سان) ويندا اھیو ۽ وات تي قر ندا آهیو ۽ 
پنهنجن مجلس ۾ بد کم کندا آهیو؟ پوءِ سندس قوم جي ورندي هن 
چوڻ کان سواء ز هئي تر جيڪڏهن سچن مان آهين ت الله جو عذاب اسان 
وت ان (۲۹). (لوط) چیو ترم اي منهنجا پالٹھار! مون کي فسادین جي قوم 
تي مدد ذي (۳۰). ۽ جنهن مهل اسان جي قاصدن (ملائکن) ابراهیم وٽ 
خوشخبري آندي (تنهن مهل) چیائون تر اسین هن گوث وارن کي ناس 
کرن وارا آهیون , چو تر آتي رهن وارا ظالم (تیا) امن (۳۱) . (ابراهیم) 
چیو تم بيشڪ ان ۾ لوط آهي. چیائون تم جیکو ب منجهس آهي, تنهن 
کي اسین چکُو جاٹندژ آهیون, کیس ۽ سندس گهر جي پاتین کي ضرور 
بچائینداسون, سواءِ سندس زال جي جا باقي رهیلن مان ثيندي (۳۲). ۽ 
جنهن مهل اسان جا قاصد لوط وٽا آیا, تتھن مهل آنهن جي (اچڻ) سیبان 
ناراض ٹیو ۽ آنهن جي (اچٹ) سببان دل تنگ ٹیو ۽ (آنهن) چیو تر نڪي 

بج ۽ نڪي غمگین تيغ, بيشڪ اسین تو کي ۽ تنهنجي گهر جي پاتین 
بچائن وارا آهترن: سواء تنهنجيءَ زال جي ۾ جا باقي رهیلن مان 
تيندي (۳۳). بيشڪ اسین هن گوٹ وارن تي هڪ عذاب انهيء شببانق 
اسمان کان لام وارا اھیون, جو بدڪار ٿيا اهن )¥( ۽ بیشک 
ان گوت جي پدري ب نشاني سمجهندر قوم لاو چذي سون (۳۰). 
مدین (وارن) ذانهن سندن باء شعیب کي موکلیوسون, پوء چیائین ترم ا 
منهنجي قوم ! ہے ےت ےت تہ 
فسادي ٿي ملک م ن گھمو ڦرو (۳۳). 





امنخلق 2 العنکیوت۲۹ 


صِحو اق دارهم 


- شود و ون ئن وت 
وی لقن ہکن ايل 
E‏ يڪ رين رق رون وفرعون وھ ا لن 
EE‏ ا کمن الارض افو 
سبقنن تو اکن داید به تھی ن ارس تمه 
کت نو 2 ی تو 
ول ی موه جرج سن این وا 
e‏ ی رک 
رشن البیوت لیت لنوت لا اَی 
م کن ہیں 
لیر 2 ہے 
اتی فلت اة 





تک یا کے سم سل ۱ 


















































امن خلق ۲۰ العنکبوت۲۹ 
پوءِ ان کي ڪوڙو پانیائون, تنهن ڪري کین زلزلي اچي ورتو, پوء پنھنجن 
گھرن مہ (ني) اوندا ٹ ٹی (مري) پیا (۳۷). ء عاد ء ثمود کي (جت 
ڪيوسون) ۽ بيشڪ سندن گھرن مان ڪي اوهان تي ظاهر ٹي چڪا آهن 
۽ شيطان انهن لاو سندن عمل سینگاریا ھثا, پوء 27 دي وات کان 
جهلیائین 2 (آهي) سمجھ وارا (ب) هثا (۳۸). ۶ قارون ۶ فرعون ۶ هامان کي 
(ب چت کیوسون) ۽ بيشڪ موسی پذرن معجزن سان وتن ایو هو, پوءِ 
ملک م وذائي ڪيائون ۽ (اسان کان) اڳ کدي ویندژ ز هثا (۳۹). بوء 
سپ کنهن کي سندس گناہ سببان پکزیوسون, پوءِ منجهانشن ڪن تي 
سخت آنذي موكلي سون ۽ منجهانشن کن کي ڪڙڪي (اچي) ورتو ۽ 
منجھائن ڪن کي زمین ‏ گهایوسون ۽ منجهانئن ڪن کي بوژیو سون ۰ ۽ 
ڪڏهن ٿيڻو ز هو, جو الله مٿن ظلم کری, پر هنن پنهنجو پان تي 

ظلم ٹي کیو (۳۰). جن الله کان سواءِ (ہیا) دوست ورتا جم 
مثال کور ي ال مو جنهن گهر ناهیو ء بیشک اسینی) 
گھرن ‏ وڌيڪ ھیٹو ڪورئڙي جو گهر آهي. جيڪڏهن (اها گاله) جائن 
ها ا (۴۱) رین و تیر کی او توس 
پوڄيندا آهن, سا جيڪا ب هجي تنهن کي الله جاٹندو آهي ۽ آهو غالب 
حڪمت وارو اهي (۲۴۲. ۶ ۾ اهي مثال اهن جن کی ماٹین لاو بیان 
کن دا آهیون, ۶ انهن, ٣‏ جاٹندژن کان سواءِ کو ڪون 
سمجهندو آهي (۴۳). الله آسمانن ۽ زمين کي (چڱيءَ) رت سان 
خلقیو اهي, بیشک ان (کم) م مؤمنن لاء (وڏي) نشاني اهي (۴۴). 





اتل ماو ۲ العتکیوت ۲۹ 


هه هه هه هه هه هه هه هه : 


ال موی يك من الکنبداقو لک لوق" 
لی الک لو کنیع لام وال نکر ون ابر 
اللہ لم انتَمون 0 ول لاد اهل تنب لا 
بای هی امس ال ان طلموا منم دَهْوْلوَا امک 
بای آنزل لیت ول روت هرود 
7۲ 7 ۶8 و 


۶ و و 2 E, IRD‏ 02 ۲ 
اتینھ راکب ونون به وین هوو من دمن بهو 





SS‏ کے 
مان اوت الال کھ رون8 راکذت امن تبره 
منک یکلا عطه سینت دا رتاب الط م 


بل هیبنت ن صد ورزر | وتوالو لمم ايحن 
مایت جن ا وات نن شوه آنا انتا 
کیت لیب تا قن درك رمه وخ کری لقو 
اون قل کی انید وس یما مرت 
دض ازن امتوابااطل وک روز او اف رون 


یر 


















































اتل ما اوحی ۲۱ 


(اي پیغمبر!) کتاب مان جيکي تو ذانهن وحي کیو ويو سو پڑھ ۽ نماز 
قائم کر, بيشڪ ناز بيحيائيءَ ۽ بري (کم ڪرن) کان جهليندي اهي 
۽ بيشڪ الله جو ياد ڪرڻ (سپ کان) وڏو آهي ۽ جيڪي ڪندا اھیو, سو 
الله جائیندو اھی (۴۰). ۽ بکتاب وارن مان جن بي انصافي ڪئي تن کان 
سواءِ ہین سان ذادِي سهڻي طريقي کان سواءِ تڪرار نر ڪريو ۽ چئو ت 
جيڪي اسان ڈانھن نازل ڪيو ويو آهي ۽ جيڪي اوهان ذانهن نازل کیو 
ويو آهي, تنهن تي اسان ايمان اندو آهي ۽ اسان جو معبود ء اوهان جو معبود 
هڪ آهي ۽ اسين مسلمان آهیون .)۴٦(‏ ۽ (جهڙيءَ طرح اگیان ڪتاب 
نازل کیاسون) اهڙيءَ طرح اسان تو ذانهن کتاب (قران) نازل کیو, بوء 
جن کي ڪتاب ڏنوسون اهي آن | کي مجیندا آهن  .‏ انهن (عرین) مان 
کو (اهڙو آهي, جو وان اسان او اهي . ۽ ڪافرن کان سواو (بيو) 
کو اسان تیم این جو انکار ز ڪندو آهي (۳۷) . ۶ ۾ انهيء (قران جی 
لهڻ) کرس ھی سرش ری 
سجي هت سان لکندو هئين (جيڪڏهن لکین پڑھین ها) ت انهيءَ مهل آهي 
ڪوڙا ضرور شڪ ۾ پون ها (۴۸). بلڪ اهو (قران) پڌريون ایتون (اهي) 
انھن جي سينن ۾ (محفوظ) آهي, جن کي علم ڈنو ويو اهي ۽ E‏ 
کان سواءِ (ٻيو) کو اسان جي ايتن جو انڪار نر ڪندو اهي (۴۹). 
چون ٿا تر سندس پالٹھار کان متس معجزا چو نر نازل ڪيا ويا 
(کین) چؤ تر معجزا (ت رگو منهنجي) الله وٽ اهن ۽ اء 2 رگو پڌرو 
ڊيڄاريندڙ اهيان (۰۰). اسان تو تي کتاب نازل کیو, جو کين پڑھي 
ٻڌائبو اهي سو کین ڪافي ز اهي چا؟ بيشڪ هن ۾ مؤمتن جي قوم 
لاو رحمت ۽ نصیحت آهي (0۱) . کين چنو ت الله منهنجي ۽ اوهان جي وچ 
ہو ری جيڪي اسمانن ۽ زمين ۾ اهي سو آهو جاٹندو اهي 
+ ن باطل کي مجیو ۽ الله جو انڪار کیو سي ئي توتي وارا اھن .)٢٢٥‏ 












اتل مآادی٢٢‏ الحنکہوت ۲۹ 


AVON AVOVAVEONINN‏ در دم 


یحو ووم صے سے کے سس سے 0 62 سر و 1 
ویستعچاو رك الین اپ ولوا جل مکی لیا ره لاب 


4 


ر یں 2 ےک29 کد ووه ۳ ےھ و ۳ سیم ط ‏ 
لته وهم عرون سدح تك بالعداب 2 


نجھ لوبط بال کم ۵ بو محش م العن اب من 

کو وم ٤ھ‏ و ویو 2a2‏ 

مو وھ وین غت رجهم وقول ذوقوایا نت تعملون و 
کے STON‏ مہ 

بوبادی الین اموان ابی داعة وابای غیرد“ 


کے وس رو 


کل فی داه الوت نیت روت وز ین امنوا 
ولوا الض لحت نرت من مغر تجرقمن 
صبرواوعی رنھ بن کون ۵ و کان شن دا لرل 
۵یو 
اه نحل الکو ور سور 
یون اه کان و و9 دم یط الوژی لین شا 
من‌عباده وتیل ان له ڪن هی علوم وین 
موهایَولن له قل امن لد بل که ازاون ق 
































اتل مآ اوحی ۲۱ 
۽ توکان عذاب تڪڙو گهرندا اهن. ۽ جيڪڏهن (ان جي) مدت مقرر 
ٹیل ز هجي ها 2 کين عذاب ضرور پهچي ها ۽ (آهوا مٿن پڪ اوچتو 
ايندو ۽ آهي بي خبر هوندا (۰۳). تو کان عذاب تڪڙو گھرندا اهن ۽ 
بيشڪ دوزخ ڪافرن کي (اُنهيءَ ڏينهن) وڪوڙيندڙ آهي (۱۰۴. جنهن 
ڏينهن کین عذاب سندن مٿان ۽ سندن پيرن جي هینان ويڙهيندو ۽ (الل) 
چوندو تر جيڪي ڪندا هی تنهن جو (مزو) چکو .)٤٥(‏ اي منهنجا مؤمن 
ہانھؤ! بيشڪ منهنجي زمين ويڪري اهي, تنهن ڪري خاص منهنجي 
عبادت ڪريو )٦٥٥‏ هر هڪ نفس موت جو مزو چکٹ وارو اھي, وري اسان 
ڏي موٹائبؤ .)٦۷(‏ ۽ جن ایمان اندو ۽ چڱا کم ڪياء تن کي ضرور 
بهشت جي ماڙين م ٽڪائيندا سون, جن جي هيٺان نھرون وهندیون 
امن, منجهس سدائين ره ورا اهن (انھن چگن) ڪمن ڪندڙن جي 
مزوري چگي آهي (۸). جن صبر کیو ۽ پنهنجي پالٹھار تي ڀروسو ڪندا 
اهن (۹) . ۽ کیترائ ئي جانور پنهنجي روزي (سان) نہ کٹندا اھن, الله 
فان کی روزي ذیندو اهي ۽ اهوئي بتندژ جاٹیندژ آهي .)٦٦(‏ 
علیہ ای ی اس ھپ سی کو 
۽ چنڊ كي نوایو آهي؟ 2 ضرور چوندا ال پوءِ کیذانهن قیرایا ويندا 
آهن؟ (1۱) . الله پنهنجي بانهن مان جنهن لا گهري تنهن جي روزي 
ڪشادي ڪندو آهي ۽ (جنهن لاء گھري تنھن جي) تنگ ڪندو اهي . .چو 
تہ الله هر شيءِ کي ڄاڻيندڙ آهي )٢٦٦‏ . ۽ جیکڈھن کانئن پڇين ت 
کنهن اسمان کان پاني وسایو, پوء ان سان زمین کي ان جي مرن (غیر آباد 
ٿيڻ) کان پوءِ جیثرو (آبادا کیو؟ تر ضرور چوندا ت الله (اي پيغمبر! کین) 
چؤ تر سپ ساراه الله کي جگائی, بلڪ منجھائن گھٹا ن جاٹندا اهن (1۱۳) . 
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اتل مآ اوحي ۲۱ او ۳ 


اعتقاد رکندڑ 5 تي وکا اد پوء 8 کین پر ۾ ڏانهن بچائی 
پهچائیندو اهي (تڏهن) آتي جو آني (هن ڪري) شرک کندا آهن (۲۰). 
ت جيڪي کين ذنو سون تنهن جي بي شڪري ڪن ۽ ڀل ت مزا مائي ونن 
پوءِ سگهوئي (حال جي حقيقت) جاٹیندا .٦٦٦٦‏ ن ذنائون چا ت اسان 
مکی بجي) کر کی ای جي جاز کی الات بی اس پاس کان 
ماٹھو آمالک کجي ویندا آهن, پوءِ چو ڪوڙ (باطل) کي مجيندا آهن ء اللہ 
جي نعمن جو (چوا انکار کندا آهن ؟ (۷). ء ان کان وڌيڪ ظالم 
کیر آهي, a‏ یو پو رھ ہج 
ان کی کوزو جاني؟ کافرن جي جاء دوزخ مہ ۳ اهي چا؟ .)٦۸(‏ 


جن اسان (جي وات) 4 کرشش کئی, تن کی ضرور پنھنجون 2 
ڈراو ۶ بیشک الله بلارن سان گذ اهي .)٦٦(‏ 











آیتون ء چھ رکوع آهن. 


الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 


الم (۱) . رومي ھیٹا ٹیا (۲۱) . ويجهي ملک ۾ ۽ آهي پنهنجي هيتي ٿيڻ 
کان پوءِ سگهوئي غالب ٹیندا ۳۱) تون ورهین ۾ اله جي ٿي لمت ۾ 
حڪومت اگي توڙي پوءِ اهي- ۽ انهيءَ ذینهن مؤمن خوش ٿيندا (۴). 
جي مدد سان ہے ےے o‏ 
غالب مهربان آهي )٥(‏ . 


hM. حع‎ 

















1 تل ما ایی ٢‏ الروم٣٣‏ 


ومد ال لا یخلت الله ود ولک کر الاس 
بعلمو ن تعن ای اشن اق الد یا آوهوعن 
ارو هم غفلون 0 ولم تروق انهه احق ال 
مرت والارض مت[ با وجل سی و 
ا کر اشن الاس بلقای رنود لک ون او لم ويروا 
ق اکر ض نظ رواک کات مان ننن من کلهد 
نماض وحم روما اکن 
۹۹0 زد رم 
ولک ن كاد وا سیون 2۵ کات عا كبن 
اسار راشای ا کد یبویا 
اله ید ؤا الق تو یویدة تالو ترجعون٥0)و‏ توم 
بن شر ادود شعو و ادوا مش راھ کرس م 
ووم تقوم التگاعه .بو مى نیام کنب 
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اموا وعملوالضلحت هرق رَوْضَةِیِحَبروُن 


۱ ۱ 
ن 3 
ت 



























































اتل مآ اوحی ۲۱ الروم ۳۰ 





الله انا م کیو اهي ۔ الله پنهنجو انجام نہ قیرائیندو, پر گھٹا ماٹھو نر جائندا 
آمن .)٦(‏ ظاهر دنيا جي حياتيءَ جون (رٿون) جاٹندا اهن ۽ اهي اخرت 
کان بي خبر آهن (۷). پنهنجين دلین م ن سوچيائون چا؟ ت الله آسمانن ۽ 
زمين کي ۽ جيڪي انهن جي وچ م اھي, تتھن کي پوريءَ رٿ ۽ مقرر 
مدت کان سواءِ نر بٹایو آهي ۽ بيشڪ ماٹھن ن مان گھٹا پنهنجي پالٹھار جي 
ملڻ کان منکر آهن (۸) . ملک مر ن گهمیا اهن چا , جو نهارین ت 
جيکي کانئن اڳ ھٹا تن جي پچاژي ڪهڙيءَ طرح تي؟ جي کانئن 
وتیک سگم وارا هثا ۽ زمین کيڙيائون ۽ اها جيکي پا اباد کیائون, 
می کان زدیک اناو اض مین وسر شخ سان ام 
پوءِ الله جو شان اهڙو ن هو جو متن ظلم ڪري پر پا تي پاڻ ظلم 
ڪيائون ثي (۹). وري جن بڇڙائي ڪئي٬‏ تن جي پچاژي بچڑي ٹي, 
هن ڪري جو الله جي ايتن کي ڪوڙ پانیائون ۽ مشن نئولیون کندا 
هئا (۱۰). الله حلق کي نئين سر بٹائي ٿو وري ان کي بیهر بٹائیندو, وري 
ڏانهس اوهين موٹائبؤ .٦۱۱(‏ ۽ جنهن ڏينهن قيامت قائم ٹیندي تنهن 
ڏينهن گنھگار نأآمید ٿيندا (۱۲). ۽ (الله سان مقرر کیلن) سندن شريڪن 
مان ڪوب انھن کي سفارش کرن وارو نر ٿيندو ۽ پنهنجن (نهرایلن) 
فیک کا سگر ا کے تھی فا اتر تی شبن 
ذینهن (ماٹھو) ذارو ذار ٹیندا (۱۴). پوء جن ایمان اندو ۽ چڱا کم کیا 
سي باغن مم خوش ڪبا (۱۶) . 





ہے 
اتل ما ای ۲ الروم٣‏ 


واا زین اوک بالقنا لی الاضرة 
ون وحن من ور لد امن التلایت . 
رارض وان تفه رون و يخرب لو من 
لت یرم الت ن ال وی اور ب 


کو ATMS hr SIL NL‏ وسو 
موزها وکن لك تخرجون تون يِه آن ين 
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گے م7 کک 8ھ کے رد 


تراپ دواد اتلم مَعَرَمََيروْ ن ٥رمن‏ ایت آن خن 

رین انف کر اروا جاک نجل کر 
َو ون ن ذلك لاب َو رون و 
من اه خی الکنزت وش واخیلاف کر 
لوا ن ذل تک بت لین ممن اه 
ماک یائیل وا اما کرژن ضورق ن 
ڈ ل ك لا بت لو عون 0 وین اور ر الجر 
کو اوطمعا ورل من اماو ما فی رد کر 
موه لقن ذلك لي قرم ییون و 


























اتل مآ اوحی ۲۱ الروم ۲۰ 
۽ جن ڪفر کیو ۽ اسان جي ايتن کي ۽ قيامت جي ملڻ کي ڪوڙ جاتو 
سي عذاب م حاضر ڪيل هوندا .)۱١١(‏ پوءِ جنهن مهل سانجهي ڪريو ء 
جنهن مهل صبح کریو, تنهن مهل الله جي پاڪائي بيان کیو (۱۷). ۽ 
اسائن ۽ من پر ان جي سار آهي ۽ پوڻين پھر ۽ جنھن مهلل منجھند 
کریو (تنهن مهل ب پاڪائي بيان ڪريو) (۱۸). مئي مان جیئرو ڪڍندو 
آهي ۽ جيئري مان مئو کیندو آهي ۽ زمين کي ان جي مرڻ کان پوءِ 
جیاریندو اهي ۽ اهڙيءَ طرح (اوھین قبرن مان) کلبؤ (۱۹). ۽ سندس 
نشانین مان هيءُ اهي جو اومان کي منيء مان بٹایائین, وري انهيء مهل 
اوهين ماٹھو ٿي گهمو قرو ٿا (۳۰). ۽ سندس نشانين مان هيءُ اي جو 
اوهان جي جنس مان اوهان لاء زالون پیدا ڪيائين ت انھن سان ازا وٺو ء 
اوهان جي وج م پیار ۽ باجه پیدا ڪيائين ۾ بیشک هن م انهيء قوم لا ء 
نشانيون اهن , جيڪي ڌيان رکندا اهن ( (۲۱( . ۽ اسمانن ۽ زمين جو بڻائڻ ء 
اوهان جي ٻولين ۽ رنگن جو قسمين قسمين هجڻ سندس نشانين مان اهي . 
بیشک ان م جاٹیندژن لاءِ نشانیون اهن (۰)۲۲. ۽ اوهان جو رات ء ڏينهن 
مر سمهڻ ۽ اوهان جو سندس فضل مان روزي طلب ڪرن سندس نشانين 
مان اھی, بيشڪ هن م ان قوم لاءِ نشانيون آهن, جيڪي (کن لائي) 
بتندا اهن ۱ ۽ سنديس نشانين مان (هيءُ ب) آهي, جو اوهان کي 
دیحارن ۶ أميد رکڻ لا ء 2 ڈیکاریندو اھی ۶ اسمان کان پاٹی وسائیندو 
اھ پزو اج ضان زمین کي آن جي مر کانپوه جیاریندو اهي, بيشڪ هن 
م انهيءَ قوم لاو نشانیون آهن ۽ جيڪي سمجه رکندا آهن ۵ ۲ 
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ال, 19 الرویم۳ 


هه هر هه هه هر هه هه هه ها خر هه هه 
ومن اچ آن تقوم انبا والارض رامع تاوما اوه 
دعوة ”ین رض لا اانہمخرجون و وله من رن 
امت رارض کل له ڈزتون٥‏ وهوالنِ ی یبدا 
لی تو ین 5 وهو اهو ن عيدو له امل ال 
ف الشموتِ والارض وهو ارت ض رب که 
لت ھن رو کمک نم تم 
شن ریا کر مار شا کان کی سوا افر نھر 
شش کت تن وه 
سی جح رين هئام وجك 
یه و س‌عیهاد لا 
کے ِ لك ال ےت کو 
و ا نام ٍ ار 
دهم نویه میات درو دینوت 9 









































اتل مآ اوحی ۲۱ الروم ۲۰ 





۾ سندس حگم سان اسان ے زین جو بیهن سندیس نشانین مان اهي. 
وري جنهن مهل اومان کي زمین مان هڪئي پيري سديو ویندو, (تنهن 
برہ n‏ . ۽ جيڪي آسمانن ۽ زمين ۾ اهي سو 
سندس آهي , سیئی سندس فرمانبردار آهن (7). ۽ آهو ئي اھيی, جيڪو 
لق کی نین سر بخائیندو آمي, وري ان کي ورائي بثائیندو ۽ اهو مثس 
بلکل سهنجو آهي ۽ آسمانن ۽ زمين ۾ سندس ئي صفت ام مٿاهين آهي 
۽ اهو غالب حڪمت وارو اهي (۲۷) . (اللہ) اوهان لاء اوهان جي حال جو 
هڪ مثال بيان کیو آهي, () اوهان جا هت جن (بانهن) جا مالڪ ٿيا 
آهن, سي جيڪي (مال) اوهان کي ڏنو سون تنهن م اوهان جا ڪي 
ہائیوار اهن چا؟ جو آهي ۽ اوهين آن (مال) م برابر (حصي وارا) هجو (۽ 
اوهين) آنهن جي (يائيواريء جي دعويٰ) کان اهڙيءَ طرح ڊڄندا آهیو, 
جھڑي طرح اوهان کي پان جھژن (جي ڀائيواريءَ) کان یو اهي, اهڙيطرح 
انهيء قوم لاو نشانیون كولي بيان کندا اهیون, جیکی سمجھ رکندا 
اهن (۲۸). بلکل ظالم آڻ ڄاتائيءَ سان پنھنجن ا تابعدار تيا 
آهن, پوءِ جنهن کي الله گمراه کیو, تنهن کي ڪير هدايت ڪندو؟ ۽ 
انھن لاو کو مدد گار ڪونهي (۲۹). پوءِ (اي پيغمبر!) پنهنجي منهن کي 
دين لاو هڪ طرفو ڪري بیهار, الله جي دين جي (پيروي ڪر) جنهن تي 
ماٹھن کي پيدا ڪيائين ‏ الله جي خلقڻ کي ڪا مٽ سٽ ن اھي, اهو ئي 
سڌو دين اهي پر گھٹا ماٹھو ن جائیندا اهن (۳۰) . ذانهنس موٽندڙ ٿي 
(عبادت ڪريو) ۽ کانئس ڊڄو ء از پڑھندا رهو ۽ مشرڪن مان ن 
ٹیو (۳۱). انھن مان ن ٹیو جن پنهنجي دين کي ڌارو ڌار کیو ۽ 
اھی (۳۲) . 


سر 
اتل مااوی !۲ ہی 


7 دع ا سه و ور و وم اند 
۷90م 
ے ووی ۶ و سوہ 2 > وه بر و وو سم رووی 2و هو 
آداقھ ممه مادا فی پرا 4 یرون 56 را 
AS‏ و <0 دقفۃ یم و ےھ دہ عامس للتا 
باتهم e‏ تاع ساط 
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یاه ری که اس وت 
بے نید دی 
یتب اف مت ابیز اذ اهم تون و 
RÎ‏ تا الر س 2 4 E IE‏ 
ذٰك لات EFA‏ ٥ات‏ داقر حقَه ا 
میں وا اس ال ل د ات رن نت 
27 
و ارال الگا کا ا عن افو وم بین رکو 
رون وجه اه اوليك هم المصوفرن اله زی 
ای 02-۹ 
شوہ کو و ره و می کشا کی وت 
EE‏ سے تال 
اس نم 22و و و بعص گنیک 2 یع 





















اتل مآ اوحی ۲۱ الروم ۲۰ 
۽ جذھن ماٹھن ن کي ڪا تکلیف پهچندي ا اھي, (تڈھن) پنهنجي پالٹھار 
ذانهن متوج تی کیس سدیندا آهن , وري جدهن اهو پان وتان کین باجھ 
چکائیندو آهي , (تذهن) انهيء ئي مهل منجهائن ڪا تولي پنهنجي پالتهار 
سان (هن لاء) شریک بنائيندي آهي (۳۳). تر جيڪي کین ڏنو سون تنهن 
جي بي شڪري کن, بوء مزا ماڻي ونو, پوءِ سگھوئي (حال حقيقت) 
جاٹندؤ (۳۴). . مثن ڪا سند لائي سون چا؟ جو اُنهيءَ (شيءِ) جي 
(سچائي) بابت ڳالهائي تي, جنھن شيءِ کي الله سان شريڪ ڪندا 
اهن (۳۵) . ء ۽ جذهن ماٹھن 21 باجه چکائیندا آهیون (تذهن) ان سان 
سرها ثبندا اھن 7 ۽ جیگذهن انهيء سببان جو سندس هٿن (مدایون) ا 
موکلیون کین کو ڏک پهچندو آهي ت انهية ئي مهل نا اميد ٿيندا 
امن (٣٣٦۳):ء‏ دنو اٿن ڇا؟ ت الله جنهن لاءِ گھرندو اھی, تنهن جي روزي 
ڪشادي کندو اهي ۽ (جنهن لاء گهرندو اهي تنهن جي) گهت ڪندو 
اهي . بیشک هن م مجیندژ قوم لاو نشانیون آهن ( (۷. تنهن ڪري 
مائٽيءَ واري ۽ مسڪين ۽ ۶ ۽ مسافر کي سندس حق ذي اهو اُنھن لاو بلو 
آهي, جيڪي الله جو راضپو گھرندا آهن ۽ اهي ٿي چوتکاري وارا 
اهن (۳۸) ۽ ویاج مان جيڪي ڈنو هجيو ت ماڻهن جي مال پر وڌي سو الله 
وت نہ وڈندو ۽ اللہ جو راضپو گهرندڙ ٿي زکواة مان جيڪي ڏنو ھجیو, 
پوء ۽ اهي ني (پنهنجي مال کي الله وت) ہیٹو ڪندڙ امن (۳۹). الله آهو آهي 
جنهن اوهان کي بثایو, وري اوهان کي روزي ڏنائين وري اوهان کي ماریندو, 
وري اوهان کي جیاربندو. اوهان جي (نهرایل) شریکن مان کو اهڙو آهي 
چا, جو اهڙن کمن مان کجه ڪري (سگهي)؟ الله پاک آهي ‏ ان کان 
مام متاهون آهي , جنهن کي (سانس) شريڪ نهرائیندا آهن (۴۰) . ماٹھن 
جي هثن جي ڪئي سببان بر ۽ بحر م فساد هن لاءِ پترو ٹیو آهي ت 
جيکي (مدا کم) کیائون تنهن جي ڪجھ (سزا) کین چكائي تر من 
آهي موٹن (۴۱). 








اتل مااوی ۲ الروم" 


RNS OV در‎ OVO ONVONVOVOVAVN 
قل یروا ا رص انظ روا كفت کان عاقة ارس‎ 
من بل کان تفر موجه لن‎ 
زورون کیل ان کان بو مر که من اده ومین‎ 
یک عون من کم له کش ومن عمل ص لا‎ 
اف باش ولخو امن صله ولع ترون 0ء‎ 
دادس امن شرت رسا ال توم ههجاوم‎ 
ایت متام کون اجر موا و کان حف‎ 
عیانص رام ومین ۵ال ان ی یرل الیک‎ 
يسا قکری الودق ری من خلله فاد اصاب یه‎ 
تارمن باد هرا همع رون و ان‎ 
۵ لان قبل آن یرل من مہ یت‎ 









































اتل ما اوحی ٢٢‏ 
چؤ ت ملک ۾ گھمو, پوءِ ڏسو تر جيکي اڳ ھٹا تن جي پڇاڙي کیئن 
ٹي ؟ ؟ منجھانئن گھٹا مشرڪ ھٹا (۴۲) . پوءِ پنهنجي منھن کي ان ذینھن 
جي اچڻ کان اڳ سدي دين لاء بيهار! بو الف فان ان (ذینهن) كي رد 
ثیئو د اهي, آن ڏينهن (ماٹھو) الڳ الگ ٿيندا (۴۳). جيڪو ڪافر ٹیو 
تنهن تي سندس ڪفر اهي ۽ جن چڱا کم ڪيا سي پاڻ لاءِ هنذ وچائین 
تا (FF)‏ . 2 جن ايمان اندو ۽ چڱا عمل ڪيا تن کي (الله) پنهنجي فضل 
سان بدلو دی بیشک اهو ڪافرن کي دوست ۳ رکندو آهي (۴۵) . ۶ 
سندس نشانين مان هيءُ اهي ت خوشخبري ڏيندڙ هیرون گھلائیندو آهي ۽ ت 
اوهان کي پنهنجي کجه ٻاجھ چکائي ۽ تر سندس حڪم سان ٻيڙيون 
ترن ۽ تر سندس فضل مان (روزي) طلب ڪريو ۽ تر من اوهين شڪرانو 
ڪريو  .)۴٦(‏ بيشڪ تو کان ا گھٹن پيغمبرن کي سندس قوم ڈانھن 
موڪليو سون, پوءِ وٽن معجزن سان لیا پوءِ جن نافرماني کئی, تن کان 
بدلو ورتو سون ۽ مومنن کي سوہارو ڪرڻ اسان تي حق آهي (۴۷). الله او 
اهي جيڪو وائن کي موڪليندر آهي, پوءِ (آهي) ڪڪر کي کڻنديون 
آهن , پو جیئن ِ گهرندو آهي, تیئن اسان م آن ( ککر) کی 
کندائیندو اي تو ان کي تھ تم ڪندو آهي, پوءِ (تون) ٿڙين کي ڈسندو 
اھین, جو آن ہو کر مان نکرندیون آهن, پوءِ جهن پنهنجن 

بانهن مان جنهن تي ونندو ائس, تنهن تي آهو (مینهن) پهچائیندو آمي. 
(تذهن) آنهيء ئي مهل اهي خوش ٿيندا اهن (۴۸). ۽ جیتوئیک اڳ آن 
(مینهن) جي مشن وسائجڻ کان اڳيئي ناأمید ٿيندڙ هثا (۴۹). 








اتل ما اوح ۷ ظا 


فَانظرَاِل مت کت یی فش ما 





لن دلت یی الموّق وهوعل ۰ شى تررم وکین وین 
اس رفاو مص لوا من 27 اعد 2 ور ہے وناك 
E‏ واه E‏ یں 


العی سر و ۔ے ا“ امن 1 


E‏ میعن ص لن ات یود الع یکن سم ان شمن ٹین من زین 
سے وه 3 وور کیم رش :5 
TE‏ 2 یی 

ہت 
کنات رادو کون و قال الین أو تو االو 
فا مره نت ت 


صعب 
کن 
جو وو 


92و 


رس زو نے 
ننک روان وان ات الا مجو من 9 


e 








۳ 


اتل مآ اوحی ۲۱ الروم ٣٣‏ 
بوء الله جي باجه جي نشانين ذانهن نهار ت ڪهڙيءَ طرح زمين کي سندس 
مرن کانیوء جياري تو. بیشک اهو (الله) مئن کي ضرور جيارڻ وارو آهي ۽ 
هو (الله) سپکنھن شيء تي وس وارو اهي  .)۰۰(‏ ۽ جیکذهن کو واء 
(جو جھولو) گھلایون (جو ان کی سڪائي چذي) بوء آن (پوک) یئ هيدو 
ٹیندو ڏسن ت ان کان پوء بي شڪري کرٹ لگندا اهن ۰۸۰۱۱ پوءِ (اي 
پيغمبر!) تون سڏ نڪي مئن کي ٻڌائي سگھندین ۽ نڪي ہوژن کي ہذائي 
سگھندین, جڏهن ت اهي پني ڏيئي منهن فیرائین (۱۰۲. ۽ نڪي تون انڌن 
کي سندن گمراهيء کان (روکي) سدو رستو دیکاربندژ آهین . . تون ت رگو 
آنهن ی بدائي سگھندین جن اسان جي 8 تي اہمان اندو آهي, پوء آهي 
مسلمان ہ آهن (oY)‏ . اللہ اهو آهي, جنهن اوهان کی (پهرین) کمزور 
(شيءِ) مان خلقيو اهي, وري ميثائيء کان پوءِ (اوھان م) سگھ پيدا 
ڪيائين ‏ وري سگھ کان پوءِ (اوهان کي) هيثائي ۽ ٻدائي ڏنائين. جو 
گھرندو آهي٬‏ سو خلقیندو آهي ۽ اهو ڄاڻندڙ وس وارو اهي )٣۴(‏ . ۽ جنهن 
ڏينهن قیامت قائم ثيندي ا گنھگار قسم کٹندا تر (دنیا م) 
هڪ گهڙيءَ کان سواء (وذیک) نز رهیا هثا (سون)- اهريء طرح (رستي 
کان) قیرایا ویندا ها .)٥٥(‏ ۽ جن کي علم ۽ ایمان ڏنو ويو اهي, سي کين 
چوندا ت الله جي کتاب م لکيئي موافق جيئري ٿي آتنن جي ذینهن توڻي 
(دنيا م) رهيا اھیو, پوءِ هيءُ جيئري ٿي اٿڻ جو ڏينهن آهي, پر اوهين ن 
جاٹندا هی .)٤٥٦٥‏ پوءِ آن ڏينهن ظالمن کي سندن عذر کرٹ فائدو ن ديندو 
۽ نکی انھن کان توبھ طلب ڪبي .)٢۷(‏ ۽ بيشڪ ماٹھن لاءِ هن قران ۾ 
هر طرح جا مثال بيان کیاسون. ۽ جيڪڏهن وتن ڪا نشاني (تون) اڻين 
تر کافر ضرور چوندا ت اوهین رگو ڪوڙا اھیو (۵۸) . 





اتل ما وی٢٢‏ لقن ا٣‏ 


ربص ١ں‏ مم صوصو وس و و .7/3 8ھھک2ھ 
کن لک طبع لعل تلوب الین ۱ ر 


اوعد اوح کر کس زین لۇقون ن 















33ے 


ِ تچ 
















تن رن 
اك ایث الوب اتک لات 
لین ق مون الصلوة ود وون الَکْوة وهم روحم 

قدو اك عل هدیش لتوا واھ الغو 





تن کاس من تارق ورزر ضلْعَنْسّلِ 
70 ار ده شزو يك لمت اب هن 
ایو کار مزر هل ترجه فا 
دوز ETE‏ 
شرحت مجنت الک یرت خرن بَا رک لو تاد 

7 تست ونھاوالق 

ف الارض روا ایی ان تین وو ویک وھ امن کل داب 
وم شا ۳ 



































اتل مآ اوحی ۲۱ ہے ۳۱ 
اهڙيءَ صا نر جاٹندا رت جح 0 ۱ 


اس 7 . پوءِ ا صبر کی چر و جو وعدو سچو | 







سورة لقمان مکی آهي ‏ هن ۾ چوتیھ ٠‏ 
آیتون م چاه رکوع آشن . 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

الم (۱). هي ایتون حڪمت واري کتاب جون اهن (۲) . (جو) هدایت ۽ 
پاجھ اُنھن پلارن لاء اهي (۳). جيکي ناز پژهندا آهن ۽ زکواة ڏيندا 
اهن ۽ آهي آحرت جو ویسام (ب) رکندا اهن )۴( . اهي پنهنجي پالتهار جي 
سلّي رستي تي آهن ۽ اهي ئي ڇوٽڪاري وارا اهن )٥(‏ کت 
(اهژو) آهي جو بيهوديء گاله کي گنهندو آهي تر (ماٹھن کي) اٹجاٹائی 
سان الله جي وات کان بلائي ء آن (وات) کي ننولي ڪري وني, 
لاء ئي خواريء وارو عذاب اهي (7). ء۶ ۽ جذهن اسان جون ایتون کمن 
پڑھي ٻڌائبيون آهن, (تذهن) هنیلو تي منهن فیرائیندو آهي, جنک آنهن 
کي بو ئي ن هوائین, جک سندس بنهي کنن م گهبرائي آهي, تنهن 
ڪري کیس ذکوئیندژ عذاب جي خبر ذي (۷) رن ج انان آندو ء 
چا مه کم ڪيا تن لاءِ نعمت وارا باغ آهن (۸. منجھن سدائین رهن 
وارا امن (اهو) الله جو پڪو انجام ڈنل آهي ۽ اهو غالب حکمت وارو 
آمي (۹ . آسمانن کي ري ٹنہین بٹایائین , جو کين ذسو ٿا ۰ ء زمین م جبل 
وذائین تر متان اوهان 0 وذي 2 منجهس هر جنس جا جانور پکیژیائین ۽ 
اسان کان پاٹي وسایوسون, پوءِ منجهس سنا هر جنس جا اوپڑ 
جمایاسون (۱۰) 

















اتل ماا وی٠٢‏ 
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ELITES 
2ر را‎ 


امن ن صلی اکن لش لیک اش 


پلار ومن کرو باه وم نگ وان هغیت 
E E RS‏ 
مید 0ود ال لقمن ديه وهو بوظه ید دشر اد 
ای ار لظلم ظ2 و صمت اا سان بواإں یو لته 
AIS‏ ہو ےر ہی مر وا و A‏ ای و BS‏ 
یه وهاعل وهن صلق عامین ان اشک ری لوب 














به یلم تلانطعهماوصاجم‌مان ال امح روا اء 


کے لے ١‏ کے 2 ۶ و کیل ےش یم و م 
ن‌ثایبی| إن تك مق وم خروّل 


لن صقر ان الوت اون ار یات بها 


ده اله یت ره ہی تہ اللو وا 


مزب ون اض لماک 
یه .۱ و 9 وو 2۶ص مساو >۰ ارم سے 
لن ذلك من مور ولا نت تک ك بلسو 


کې ما ص بیط سم سر و ےج 
یق اض مرح لع له لیب فلت ورت 








اتل مآ اوحي ۲۱ لقسن ۳۱ 


اها الله جي بٹاوت اهي ۾ پوء مونکي ڈیکاریو 2 جيڪي اُن (اللّه) کان سواء 
ییا آهن, تن چا بثایو آهي؟ بلک طالم پڌريءَ ہل م آهن (۱۱). ۽ 
سط او کہ ہس ار 
جيڪو شکر کندو سو رڳو پنهنجي جيء (جي نفع) لاو شڪر کندو ۽ 
جيڪو بي شڪري کندو ت بيشڪ الله بي پرواه ساراهیل آهي (۱۲) 
اج a‏ رس و بت e‏ 
اي منهنجا پٽڙا! الله سان (کنهن کي) شريڪ کكکر, جو تر شرک 
وڏي بي انصافي آهي (۱۳). ۽ ماتهوة کي سندس ما پی: 4 بابت حڪم 
کیوسون, جو ماٹس تکلیف جي مٿان تکلیف سهي کیس (پنهنجي 

پيٽ ) کنیو ۽ بن ورهین م سندس (نج جوا چذائن 
مطلب هي اهي) ‏ منهنجو ۽ پنهنجي ماء پيء جو شکرانو کر (جو اخر) 
مون ذانهن (ئي) موٽڻ آهي (۱۴). ۽ جيڪڏهن (آهي) مون سان (کنهن 
کو انرک ار و کي موز کی ۾ جنهن جي توكي ڪا جائپ ن 
اهي تر سندن (انهيء چون جي) فرمانبرداري نز ڪر ۽ دنیا م ساٹن چڱيءَ 
ريت سنگت ڪر ۽ جنهن مون ڈاتھن موت ڪئي هجي, تنهن جي وات 
جي تابعداري کر, وري اوهان جو مون ذانهن ورڈ اهي, پوء جيکي کندا 
هی تنهن جي اوهان کي سذ ذیندس (۱۵) . (لقمان هيء ب چیو ت) اي 
منهنجا پٽڙا! ڪا ب (شيء) جیکذهن اهر جي دائي جيتري آهي, پوء آها 
کنهن پهن ۾ هجي يا اسمانن ۾ يا زمین ‏ (هجي) ت () الله ان کي آئي 
حاضر کندو. چو ت الله باریک بین خبر رکندڙ آهي (۱5) وا ها 
پٽڙا! نماز پڑھ ۽ چڱي کم جو حکم ڪر ۽ مدي (کم) کان منع 
ڪر ۽ تو کي جيڪا تڪليف پھچی, تنهن تي صبر کر, چو ت اهي 
(کم) همت وارن ڪمن مان اهن (۱۷). ء ماٹھن لاء پنھنجو گل (یعنی 
منھن) چپو نر ڪر ۽ زمین م لاڈ سان ن گهم, چو ت الله سیکنهن 
هنيلي وڏائيءَ کندژ کي دوست ن رکندو اهي (۱۸). 












اتل اوخ 2 


یهدب هرب موی 


^ ۶ 2 و و صط سے 


ودای دق میت واغضض من صرت ك اتاک نرات 
لصوت ارت ال کردا الله سیک رر کان اتوت وا 
ایض اسم رنه تلم ادن الاس 
من اط تنعل هد یلکن ناه و 
اد اقیل هرا عوام رل اده قالوابل تیم مایم تا 
عیبر ولو کان این بغر یرالیه 
ومن موجه ال الہ وهو عن َي اسك 
پالمروقالوٹی رال انل اة لاور وم نکن تک 
تر کش الام تم پم لوا الد 
لود ات الضد و هدیم ایک دو طم ال 
داب یغه وکین سکن ناوت وکر 
لبقو لن للع فل امد بل اکترهم ییون لوم 
ف الوت اررض رن اللہ وال امین واا 
سبح رای ث کلمت الان الله میرم 






























































اتل مآ اوحی ۲۱ لقن ۳۱ 
۽ پنهنجي گهمن ۾ وچولي چال هل ۽ پنهنجو اواز درو ڪر چو ت آوازن 
مان بڇڙو (اواز) گدھ جي هسان آهي (۱۹) . نم دنو آئو جا تر جيڪي 
آسمانن ۾ آهي ۽ جيڪي زمین ‏ اهي سو الله اوهان کي تابمٌ ڪري ڏنو 
آهي ۽ پنھنجون پڌريون ۽ گجھیون نعمتون اوهان تي برپور ڪيائين؟ ۽ 
ماٹھن مان ڪي (اهڙا) اهن جو آن چائانية سان ۽ بنا هدايت ۽ روشن 
گیا ی و و آهن (۲۰) . ۽ جڏهن کين 

چئبو اهي تر جيڪي الله نازل کیو, تنهن جي تابعداري کریو, (تڏهن 
آهن ت نز١)‏ بلڪ اسان جنهن تي پنهنجا پيء ڏاڏا (هلندا) ذنا, تتھن 
جي تابعداري کنداسون, تو يڪ شیطان دوزخ جي عذاب ڏانهن کين سڏي 
ٿو تب (آن جي پيروي کندا چا)؟ (۲۱) . ۽ جنهن پنهنجي مهاژ الله ڈانھن 
ڪئي ۽ اهو چڱن کمن کرٹ وارو آهي, تنهن بیشک مضبوط ڪڙي 
کي پڪڙيو ۽ (سپني) کمن جي پچاڑي الله دانھن آهي (۲۲). ۽ جیکو 
کفر ڪري تنهن جو ڪفر تو کي غمگين تر حگري, کين اسان ڈانھن ورڻو 
آهي, پوءِ جيڪو ڪيائون تنهن جي کين سڏ ڈینداسون, چو ت الله سينن 
وارو (گجه) جائندژ آهي (۲۳). (دنیا م) کین ٹورو (وقت) آسودو 
کریون تا, وري کین سخت عذاب ذانهن ڇڪي نینداسون .)٢۴(‏ 
pe‏ میں وا کی و تھا 
چوندا تر اللہ . چؤ تر سپ ساراہ حاص الله کي جگائي, بلڪ منجھانئن گھٹا 
ر حائندا آهن (۲۰). جيڪي آسمانن ۽ زمين ۾ م آهي سو اللہ جو ئي آهي, 
بيشڪ الله ئي بي پرواه ایو ساراهیل آهي ٣٦‏ . ۽ جيڪي ون زمین م 
آهن, سي جیکڈھن قلم ٿين ۽ سمنڊ (جو پاڻي) آن جي مس ثئي ان کان 
پوءِ ست سمند (ہیا با هجن تر اللہ (جي قدرت) جون گالھیون ن کتندیون, 
چو ت الله غالب حڪمت وارو آهي (۲۷). 








الما وی٣٣‏ لقن ٣٣‏ 


اع میں همه هب هب هه جع مربب هر 
۳ 2 و 72و کے سض ےھ ام و و وو 
EE‏ و لاک لکش ٤‏ اید وان اط میم بصیرو) 
راع امه وج الیل ن ار روج الارن الیل 


کے کر کے کے 


وسخرال موس امن تی ال اج ل مسیون الله 
بماعصلون رعذ لك بان اه هوا ےت 

مخ هط و 2 هوالع این کرای 
لت رین تم ت انلو رین تی و 
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0-۲ 
دخواادله عون لالز 5 مه رال السڑ 


سیم 


4 وودھدے 9ط دو دک بجحب ازا کل ختارکنورج 


سے 


0ھ ان میج وال 


کت کا ولاموا ماود ماز ڪن ای بنا توعد 
بلح ی درک یه لیا ذس کر لو 
کرو ره ان اله ع ء عو السا ول لت 
YY‏ سب اد 


9 و) م کوک اه ١ہے ‏ دو( رہ 


وماندری شن پیا کک تان انع 










































































اتل مآ اوحی ۲۱ 
اوهان (سپني) جو خلقڻ ۽ اوهان جو وري جيارن رڳو هڪڙي ماٹھو جي 
حلقڻ ۽ وري جیارن) جھڑو آهي, بیشک الله بندژ ڏسندڙ اهي (۲۸) . 
ار نے e‏ رت ےھر خوو سے 
رات ۾ داحل کندو آهي, ۽ سج ۽ چند کي نوایائین . سپعکو مقرر مدت 
توئي هلندو اهي ۽ (ز ذنو اثیثي چا) 2 جيڪي کندا آهیو, تنهن جي اللہ 
خبر رکندڙ آهي (۲۹) . اهي (کم) هن ڪري آهن ‏ الله ئي برحق آهي ۽ 
بیشک ان کان سوا جنهن (ٻئي) 24 سدیندا آهن سو ڪوڙ اهي ۽ ۶ 
بیشک الله ئي تمام مٿاهون وڏو اهي )۳۰( نہ ذنو اٿيئي چا؟ ترم بیژیون 
الله جي ئي فضل سان سمند م ترندیون آهن (هن لاء) تر (اله) اوهان کي 
پنهنجن نشانين مان ا ا هن م سيڪنهن وذي صابر شاڪر 
لا ء نشانیون آهن (۳۱) ٤‏ جذهن کن (دریاء جي) لھر چانو ڪندڙ 
ڪڪرن وانگر ويڙهيندي آهي (تڏهن) خاص الله کي نلو ڈانھس مهاژ ڪري 
شتا آهن , پوء جنهن مهل کین پر ذانین بچائي پھچائیندو اهي (تتھن 
مهل) منجهانتن ڪي وچترا هوندا اهن ۽ سیکنهن دغاباز بي شکر کان 
سواءِ بیو ڪوب اسان جي آيتن جو انکار ز کندو آمي ‏ اسا 
پنهنجي پالتهار کان هی ان دیهان .ان (ب) دجو جنهن م کو پيءُ 
ہے حر کو ھت تع 
پورائي ڪندڙ هوندو. بيشڪ الله جو وعدو سچو آهي, تنهن ڪري نڪي 
اوهان کي دنیا جي حياتي نگي ۽ نڪي اوهان کي اللہ بابت نڳيندڙ 
(شیطان) نگي (۳۳). بيشڪ قيامت جي ر وت ئي اهي ۽ (آهو ئي) 
مینهن وسائیندو اهي ۽ جيڪي گھٹین م آهي, سو (ب) جائندو اهي ۽ کو 
کی ما میدن سار او کے سا 
جاٹندو اهي ت (پان) ڪهڙيءَ زمين تي مرندو, بيشڪ الله ڄاڻندڙ خبر 
رکندڙ اهي (۳۴). 









اتل مااوی ۲ | لسجد ۳۲5 
هس E E‏ 





سے a‏ الج ر 2 
الْرمتَِیْنَا الپ رونت ای 
یوون افتریة بل هوا لحن من رك سور ونام 
اٹہ من" عم ار سیم مت 5 سس 
یخن امت وا لارض وہ مایمن ین 
وش یی العو مال کون دونه ہت 
اف ون 0 ا ال ز کت 
سس0 کت 1 مم 1ئ 
داي اه اریز ہر 
کی مہ ود خن ننجت 
نله من سللة من ار REECE‏ 
ریا جع ل لمع وال صاروا فک یلها 
7 وال الد اتاق لض EEF‏ 
کیم رایس یپ بل ےئ 






























































اتل ما اوحی ۲۱ السجد:۳۲ 






سورة سجده مکي آهي ۽ هن ۾ 
ٹبھ آینون ۽ تي رکوع آهن. 


الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 


الم (۱). (هن) کتاب جو لاهی, منجهس کو شک کونهي (جوا 
جهانن جي پالتهار وتان آهي (۲). چوندا آهن چا ت ان ۱ (قران) كي پان 
ناهیو اتس؟ (۱) بلڪ هو تنهنجي پالتهار وتان سچو (ایل) آهي (هن لا ء) 
7 تر آنهیء قوم کي ڊيڄارين جن وٽ تو کان ا کو ڊيڄارندڙ ن ایو اهي ت 

مَنَ هي هدایت لهن (۳) . اللہ آهو آهي جنهن اسمانن ۽ زمین کی ۽ جيڪي 
سندس وچ م اهي, سو چهن ڏينهن ۾ بثایو, وري عرش تي قائم ٿيو. ان 
کان سواءِ اوهان لاو نکي کو سجن ۽ نڪي کو پارت ڪندڙ آهي. 
پوءِ نصیحت ن ٿا ونو چا؟ (۴). اسمان کان زمين ذانهن هر کم جي 
رتا کندو اهي وري (اها تدبیر) ان م ذانهس مشي ويندي آهي, 
جنهن ڏينهن جو اندازو هزار ورهي جیترو آنهي: ليکي) مان اهي, جو گٹیندا 
آهيو* (۰). اها (سندس وصف) اهي, جو گجه ۽ ظاهر جو جاٹندژ غالب 
مهربان آهي )٩(‏ پچ ظا ود اس N‏ ءَ طرح 
بثائي ۽ مائهن جي پیدائش کي گاري مان (نلون) شروع کیائین (۷). وري 
سندس اولاد حقیر پاتيء جي نچوژ مان بٹایائبن (۸) . وري کیس سین لگین 
ڪيائين ۽ منجھس پنھنجو روح ڦوڪيائين ۽ اوهان لاء ڪن ۽ اکیون ۽ ۶ 
دلیون بٹایائین . اوهین ثورو شکر کندا آهیو )٩(‏ ۰ ۽ چون 2 جذهن 
زمین ‏ رلي ملي ویاسون (تذهن ب) اسین وري نشین سر بٹباسین چا؟ 
(ن!) بلڪ اهي پنهنجي پالٹھار جي ملڻ کان منڪر اهن (۱۰). 


0 اھ مہو اہر کب E‏ مس 
ان جیار سور تا مک فين ۾ ورتم وا سر وه اه ی 


سسممسسسسؤِمس+ےسبسمو یم 6 و و ود وت 

















اتل‌مااوسی ۲ | لسجد؟ ۳۷ 


گت لب ین نیون پیٹ 
کک یا المج رمو ن تارودو 
۳ برت دحتا ف دوعتا هل مار مووق 50 
کے هد ها و اکن حی القول می 
پر سوا زیت 
ےہ مو ہی 
یی ۳۹ و نے مت 
ی رت ا ین و 
شحور یوقم کان میا نان 
ا اتون الین امن یم جج 
جت المادی نراک یما فا تو تعن تاکز سوا 
مت 9 رام ات ۶پ 223ھ ر جوا ما وااو 
221-00 انی میٹ 5 























اتل مآ اوحی ۳۱ السجد:۳۲ 


(اي پیغمبر! کين) چؤ ت, جیکو موت جو ملائک اوهان تي مقرر ڪيل 
اهي سو اوهان جو روح کیندو, وري پنهنجي پالٹھار ذانهن موٹائبؤ (۱۱). 
۽ (انهيء مهل) جیکذهن ڏسين جنھن مهل گنھگار پنهنجي پالٹھار جي 
سامهون پنهنجا ڪنڌ اونڌا ڪندڙ هوندا (ز عجب ڪرين)- (اهي گنهگار 
چوندا 2) اي اسان جا پالٹھارا ڈنوسون ۶ بذدو سون هاتي اسان كي (دنیا 
مرا موٽاءِ 2 چگو کم کریون, بيشڪ اسین یقین ڪندڙ آهیون (۱۲). 
۽ جیکلهن گهرون ها تر سکنهن شخص کي هدايت ڪريون ها پر مون 
وتان (هي) حڪم نهرائجي چکو اهي ت جنن ۽ ماٹھن (انھن ئي) 
مڙني مان دوزخ ضرور پریندس .)۱٣(‏ پوءِ هن ڏينهن جي ملڻ کي 
جو وساريو هیو, تنهن سببان (عذاب) چکو, بیش اسان (ب) اوهان 
کي وساريو ۽ جيڪي ڪندا هیژ, تنهن سببان هميشگيء جو عذاب 
چکو (۱۴) . اسان جي ایتن تي رڳو آهي ايمان اٹیندا اهن جن کي انھن 
(ایتن) سان جذهن نصيحت ڏبي اھي, تڏهن سجدو ڪندڙ ٿي ڪرندا اهن 
۽ پنهنجي پالتهار جي پاڪائي ساراه سان بیان کندا آهن ۽ هي وذائي 2 
کندا آهن (۱9). سندن پاسا سمهرن جي هند کان الگپ کی پنهنجي پالتهار 
کي خوف ۽ اميد سان سڏيندا اهن ۽ جیکا کین روزي ڏني سون, تنهن 
مان حرچيندا اھن (۱7). پوءِ جيڪو اکين جو نار آنهن لاءِ لڪايو ويو 
و در سی لی O‏ 

سبب اهي (۱۷). جيڪو مؤمن اهي سو بدڪار جي برابر اهي جا؟ (آهي 

بی ڪڏهن) برابر ز ٹیندا (۱۸). جن ایمان اندو ۽ چگا کم ڪيا تن 
7 بهشت (جا باغ) مهمانيء طور رهڻ جو هند اهي, ان ڪري جو (چگا) 
کم کندا رهبا (۹). پر جن بڇڙائي ڪئي تن جي رهڻ جو هند دوزخ 
اهي, جنھن مهل منجهانئس نڪرن جو ارادو کندا, (تنهن مهل) منجهس 
ورائي (پيا) وجهبا ۽ کین چثبو تر ان باه جو عذاب چکو جنهن کي اوهین 
کوڑو پائیندا هی (۲۰) . 








| تل‌مآاوی ۲۱ اسجیںة ۳۲ 
همه هه هم هه هه همم همهم 


من داب ادن دون ال اپ 

نله وجعلنه هدی لِم اسرا یل 6و 
جع منم یبد دون بامرتالتاص راو 
اتمه یم دنه تیوه وله کم 
ان لک لای ی الات عون هروا سوق 
مر الارض اجره را تال مه 
مهم راهم اتکی زونه ویقولزیعق 


رو 22 سم ور 


ھن الف خان وه قل کوم الف قم 

















ال مآ ابی ٢۱‏ 


۽ کین وڏي عذاب کان سواء هلڪي سزا (دنیا م 
تر من اهي (سڌيءَ وات ڈانھن) ورن .)۲١(‏ ۽ ان کان وڌيڪ ظالم کیر 
آهي؟ جنهن كي سندس باھار جي آيتن سان نصیحت سی ت وري آنهن 
کان منهن موژي. بيشڪ اسين دوهارین کان بدلو ونندژ آهیون .)٣۲(‏ ۽ 
بیشک موسیٰ کی کتاب ذنوسون, پوء تون ان (قران) جي ملڻ کان شڪ 
پر اذ ٹچ ۽ آن (موسی) کي بني اسرائیلن لاء هدایت بٹایوسون (۲۳). ء 
منجھائن پیشوا ڪيا (هیا) سون جي اسان جي حکم سان سذو رستو 
ڈیکاریندا هثا, جذهن جو (آهي ڏکن تي) صبر کندا رهیا ۽ (آهي) اسان 
جي ايتن تي یقین رکندا هوا (۱۲۴. بیش تنهنجو پالثهار ثي قيامت جي 
ذینهن سندن وچ م آنهیء ( گاله) جو نبیرو کندو, جنهن بابت جھگڑو 
کندا هوا (۱۲۰. (هن گاله) کین هدایت نز ڪئي آهي چا؟ تم کانشن ا 
ڪيترا ٹي جٻ ناس کیاسون, جن جي گهرن پر (اهي) گهمندا آھن؟ 
بیشک هن ( گاله) م وڈیون نشانیون اهن پو نز پتندا آهن چا؟ (۲۱). 


ہا ضرور چکائینداسون 


۳ ذنائون جا؟ تم اع ابّث (ویران) زمین ذانهن پاني وھائیندا اھیون, پوء 
ان سان پوک حمائیندا ۳ جنهن مان سندس دور ء آهي پا کائیندا 
اھن . پوءِ نر ذسندا آهن چا؟ (۲۷) . ۽ چون ٿا ت جیکدهن اوهين سجا 
آهيو تر اهو فیصلو ڪڏهن ٿيندو؟ (۲۸). (اي پیسفبر! کين) چژ تم فيصلي 
جي ڏينهن کافرن کي سندن ایمان آڻڻ فائدو ن ڏيندو ۽ نر ڪي کين مهلت 
ڈی (1۲۹: پو کان منهن مور ۽ انتظار کر, بیش اهي (ب) انتظار 
ڪندڙ آهن (۳۰). 





سے 
اتل مااوی ۷ الاحزاب ۲۳ 
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هش .۔سوالوالاْحین 
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مر 


ت) ۳۶ 

وکت ناجل اله لرل دن لبق جوَفْةوَنَاعَعل 
ازو جکر ا تظھ رون منهی امھت وباج ایارک 
کرک کرلک اماک واه قول الح وم 
یی ایی اتوه فوآشطونه لو 
ان رکب اخ اکن از مو لیکو 
کان الله عفور کیان الى ال يونين 
































اتل مآ اوحی ۲۱ الاحزاب ۳۳ 





سورة احزاب مدني آهي ء هن م 
نیهنر آینون ء نو رکوع آهن. 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

اي پیغمبرا الله کان بچ ‏ ڪافرن ۽ منافقن جو چيو ن مج- چو ت اللہ 
ڄاڻندڙ حڪمت وارو اهي (۱). ۽ جيڪي تنھنجي پالٹھار وتان تو ڏانهن 
وحي کم تن تتهن جي تابمداري کر. چو تر جيڪي ڪندا آهیو, 
تنهن جي الله خبر رکندڙ آهي (۲) . ۽ اللہ تي پروسو کر ۽ الله سنپالیندژ 
کافي آهي )۳( . الله ڪنهن ماڻهوءَ جي اندر م ہہ دليون (پيدا) ز ڪيون 
آهن ۽ نڪي اومان جي انهن زالن کي جن کي اوهين ما۶ چئي وینا اهیو, 

سی اوهان جون (حقيقي) مائر ڪيائين ء نڪي اوهان جي پٽيلن کي اوهان 
جا (حقيقي) پٽ ڪيائين . اهو اومان جو چوڻ اوهان جي واتن جو اهي ۽ 
الله سچ چوندو آهي ‏ اهو ئي (سدو) رستو ذیکاریندو اهي (۴). کین سندن 
پين جا (پٽ ڪري) سدیو, اهو اللہ وت بلڪل انصاف اهي ۽ پوء 
جيڪڏهن سندن پیثر ن چاٹندا هجو تر اوهان جا دين م پائر ‏ اوهان جا 
دوست اهن ۽ جنھن گالهائن ۾ غلطي ڪئي هجیو, تنهن م اوهان تي 
کو گناه نر آهي, پر اوهان جي دلين جيڪي ڄاڻي واڻي ڪيو (تنهن ۾ 
گناہ) آهي ۶ الله بخشٹھار مهربان اهي (۵) . . پیغمبر مؤمان تي سندن جندن 
کان وڈیک حق رکندو آهي ۶ سندس زالون سندن مائر آهن ۶ مائٽيءَ وارا 
هڪ ٻئي جا پان م الله جي کتاب م (بین) ممنن ۽ هجرت کندژن 
کان وڌيڪ حقدار اهن, پر پنهنجن دوستن سان احسان کریو (ت جائز 
اهي)- اهو (حکم) کتاب م لکيل اهي .)٦(‏ 

















سے 
اتل‌مااوی :۲ الاحزاپ ۳۳ 





ATI‏ ۳ رن سم ۶ ۰ و و 9+ م و و مو 
وا خذتامن ال مبتا قمع وك ومن نورهم 
وو ے وم و sl‏ ووو III‏ وی مںپ 


عم رم 


و 3 72 ور وم ۱ و ہے ہہ 9,99( 
اھا اکن نامتو ااذ کرو ره الو علق حا کم جود 
وم #م 


سای رود رتروما ون اا 
وراه اکن کون اسل کرو 
راخت ار کت الوب امتا جر ونون و 
لوا متاك اش نمرون راز یناہ 
وڈ یقول المفقون وازن نلویو گوض کاوعدنا 
الله ردول رو رام وا دات کی هل 
یثربتلامقامککر امو انان کی ول 
لن ان وت وکا اہی بر ان ند دن ان 
فراراه ول و دجلت یھ ممن فار هان سیلو لته 
توا ماتخ را بی اك ناماھ وال 
من کی ل وون ابا کان هداو مسولا 













































اتل مآ اوحي ۲۱ الاحزاب ۳٣‏ 





۽ (یاد ڪر) جذھن پیغمبرن کان سندن انجام ورتوسون ۽ (پڻ) توکان ۽ 
نوح ۽ ابراعیم ‏ موسیٰ ۽ عیسیٰ پٽ مریم جي کان (ب ورتوسون) ۽ (هن 
لاء) کانئن پکو انجام ورتوسين (۷). ت (الله) سچن کان سندن سچائيء 
بابت پچي 2 کافرن لاء ذکوئیندژ عذاب تیار کیو اقس (۸). اي ایمان 
وارڑا پاڻ تي الله جو احسان ياد کریو, جڏهن (کافرن جا) لشڪر اوهان 
تي (چڙهائي ڪري) آیا ۾ تذهن متن واء موکلیوسون ء (اوهان جي مدد لاء 
اک سا اهڙا لشڪر ب, جن کي اوهان ن ٿي ذئو (پوءِ ڪافرن کي 
پجائي اوهان کي بچايوسون) ۽ جيڪي ڪريو ٿا سو الله ڏسندڙ آهي .)٩(‏ 
جذهن (آهي) اوهان جي مثان ۽ اوهان جي هینان اوهان وت ایا ۽ آنهیء 
مهل اکیون ڏرا ڏيئي ويون ۽ دلیون (دهشت کان) نڙگهٽن کي پهتیون ۽ الله 
جي ب نسبت ڪيئي گمان پانيو ٿي! (۱۱۰. آتي مومنن کي پرکیو ويو ۽ 
کين شام سخت لوذیو ويو (۱۱). ۽ انهيء مهل منافقن ۽ ۽ جن جي دلين ۾ 
بيماري اھي, کو وھ پيغمبر اسان کي نچيء کان سواءِ 
(ٻيو) کو انجام ن ڈنو آهي (۱۲). ۽ آنهيء مهل منجھانئن هڪ ٿوليءَ 
چیو ترم اي مديني وارژ! اوهان لاءٍ (هتي ترس جي) کا جاء کانهي, 
تنهن ڪري موئو ۽ منجهانئن هڪ توليء پیغمبر کان موکلایو تي ۽ چون 
لگا تر اسان جا گهر هيڪلا اهن . حالانک اهي هیکلا ن ھئا, ڀڄڻ کان 
سواءِ (ہیو) کو ارادو ز هئن (۱۳). ۽ جيڪڏهن آن (مديني) جي آس پاس 
کان مٹن ڪا (کافرن جي فوج) اچي کڑکی ھا, وري کانٹن خان 
جنگي طلب ڪئي وجي ها تر ضرور اها ڪن ها ۽ ان لاءِ ثوري دير 
کان سواء ترسن ئي ن ها (۱۴)۔ ۽ هن کان اڳ ۾ الله سان انجام کیو 
هئائون ر (یجن لا ء) پنیون نز فیرائیندا ۶ الله جي اجام جي (ضرور) 
پچا ڪئي ويندي (۱۶) . 





اتل ما او ۲ الاحزاب٣م٣‏ 


قل لن کنا ئا زان کرش یش لو وال ودا 
کون یفن من دا نی بجو کن اون 
اراد یکس وااو اراد یک رة اون همین دوب 
انل ولا را یں يلاله الع ون مقن 
ISS‏ اون ال اس ادن ان ات 
EEE‏ 
حط انل اغا روان اع عل ایت ری وت 
الكَحراب ي یو وان تات لوا بود واو آذه 
))6 
امن کان رجا دنه داوم وود گرا له کر وکیا ر 
المڈ کون کراب الوا هداما دع که وولو 
صق اه ورم وله ماو ده ال اکا وان 


/۔ 














ال ى ۳۱ او جن 


(کین) چؤ ترم جيڪڏهن اوهين مرن يا مارجڻ و سار و سمل ان 
کي فائدو ن ڏيندو ۽ انهيءَ مهل بلڪل تورو ئي (زندگيء جو) فائدو ڏنو 
ویندو )١١(‏ . (اي پیغمبر! ( کین) جو تم اوهان کی اللہ (جي عذاب) کان 
ڪير بجائیندو, و ن گهري يا 
اوهان کي ڪا باجه پهچائڻ گهري (ت ھا ڪير روکیندو؟) ۽ الله کان 
سواء پان لاء ز کو دوست ء ن, کو مدد گار لهندا (۱۷). اوهان مان (جهاد 
کان) جهلیندژن ۽ پنهنجن پائرن کي (هيئن) چوندژن کي ت اسان ذانهن 
اچو, بيشڪ اللہ جاٹندو اهي ۽ تورن کان سواء (بیا) لڙائيءَ م ن ٿا 
اچن (۱۸). (هشون) اوهان تي پيچائي ڪندڙ آهن, پوءِ جنهن مهل بو (جو 
وقت) اچي (تنهن مهل) کین ڏسين ت تو ڏانهن سندن اکیون آن (مائهو) 
وانگر نهاریندیون آهن, جنهن تي موت (جي سکرات) جي بيهوشي پهتي 
هجي, پوءِ جنهن مهل (جنگ جوا پؤ لهندو آهي, تنهن مهل (غنیمت جي) 
مال (ونن) تي لالچي ٿي اومان کي تکین زبانن سان ایذائیندا آهن- انهن 
ایمان ‏ آندو, تنهن ڪري الله سندن اعمال چٹ کیا ۽ اهو (ڪم) الله تي 
اسان اهي (۱۹). (خوف جي ڪري) پائیندا آهن ت (کافرن جا) لشڪر 
ز ويا اهن ۽ جيڪڏهن (کافرن جا) ڪي لشڪر اچن ها تر (هيءَ گاله) 
گهرن ها تر اهي جيڪر جهنگن م ويٽل هجن ها (۽) اوهان جون خبرون 
(هر ڪنهن کان) پچندا رهن ها ۽ جيڪڏهن اوهان م هجن ها تر رگو 
ثورا (اچي) جنگ م وژهن ها (۲۰). بیشک اوهان لاء الله جي پيغمبر 
(جي طريقي) م ۳ پيروي آنهی: لاءِ آهي, جیکو الله (جي رضا جي 
ادا د فا جو تین سی اد ای ان رکید ال تی کی 
ياد کندو هجي ۰0۲۱۱ ۽ جنهن مهل مومتن (کافرن) جي لشکرن کي 
کو ھی ٹیل چیائون 2 هي اس انجام آهي, جک اھ سندس یسر 
EG Rea‏ انھن 
کي ایمان ۽ فرمان برادريءَ م هيڪاندو وذایو .)۲٢(‏ 





اتل مااوی ۲ الاحزاب ٣م‏ 


من امش رمال صد فا ما اهنوا هوق 
اه لین بصنم ون ب الماففان ان گاء او 
وب علیوم اع امه کان فو رارح ماه ورڈ اللہ الین 
کی اظ لے الو مرا وی اه لوان الال 
ددع اتر ل ان امو ین ال 
الپ من ادىن اوہ الوب ره" 
کین وتا رون دیق 0 اورک رهم ردي اشرو 
اموا لمج رد ارض الم نطو ماکان اطع یی یمرن 
الیل زواجت ان تردن وة الم 


7ے 86× ہے مر این و و مر یر و که 
وزد معالن کی و اسر نسراحاجہیلاہ 


۔ و و ماو محص 39( کے متام 
ون شی رڈن اللہ و رَسُو له و الک ارالاخره ان 
ا مکش ات منص ماع ما 


منک تلع باحك ية ضمت 
لاب ضعتتن وان نت کل مورا 























اتل مآ اوحی ۲۱ الاحزاب ۳۳ 


مؤمنن مان ڪي اهڙا مڙس آهن, جو جيڪو الله سان انجام کیو هیائون 
تنهن تي سچائي کیائون, پوءِ منجهانئن کنهن پنهنجو ذمو پورو کیو ۽ 
منجهانئن کو انتظار کندو اهي ۽ (پنهنجي چوڻ کي) کنهن طرح ن 
متایائون (YT)‏ . (اهو هن كري اهي )ات الله سچن کي سندن سچائيء سببان 
جو پور رو کی ی 
دين سان) متن باجه سان موثي . چو ت الله بخشٹھار مهربان اهي (۲۴). 
الله ڪافرن کي سندن مر سيت ما جو ڪا ان لاو ۽ ان 
مؤمان جي پاران ويڙھ بابت ڪافي ٹیو ۽ الله سگھارو غالب آهي (۲0). 
کتاب وارن مان جن انھن (مشرکن) جي مدد ڪئي هئي٬‏ تن کي 
سندن کوتن مان لاو ۽ سندین دلین م دهشت وذائن (جو) هڪ توليء 
کي ماريو تي, ۽ ٻيءَ توليء کي قيد ڪيو تي (۲7). ۽ (نیث) اوهان کي 
سندين زمين ۽ سندن گهرن ۽ سندن مالن ۽ انهيءَ زمين جو وارث 
ڪيائين ‏ جنهن تي پیر (ب) نر گھمایا هيو ۽ الله سپ ڪنهن شيء تي وس 
وارو اهي (۲۷). اي پیغمبر! پنهنجين زالن کي چؤ ترم جيڪڏهن اوهين دنیا 
جي حياتي ۽ ان جو سينگار گھرندیون هجو تر اچو تر اوهان کي سامان ڏيان 
3 ۽ چڱيءَ ءَ طرح چذیان (۲۸). ۽ جیکڈھن اوهین وھ وس مس 
اعرت جي گهر (يعني بھشت) کي گهرو ٿيون تر بیشک , اوهان مان نيڪ 
بختن لاء الله وذو اجر : تيار کیو اهي (۹). اي پیغمبر جون زالون! اوهان 
مان جیکا ظاهر ظهور بي حيائي ندي, تنھن کي وذائي ہیٹو عذاب 
کیو ویندو ۽ اهو اللہ ت تس اسان آمي (۳۰). 








ومن بقنت ۲۲ اب ۳۳ 


مر دوف ناب 
ا نواعت ال هارا ریما 5ییا 
ا ےت 7ت 
یالقول فیطمع ان یی که رض قن عرد 
فا ہے سجن تیم رو 
واَيِمن الضَلوة وان الک که واطعن اله وة 
o‏ 
مق ركذ رآ در اشن زی 
من 0ئ 
ای اسن و الم الین واه 
> نات داش تین وا ری 
والطیرت والحسَمینَوا مت لقنو 
میت والصَابیین والشیدتوالطفظش 
روجو تسه سم 
اڈ کت امک ند تخیر ولج وراه 








الاحزاب ۳۳ 
هه هه هه نهک هد همجن 
۽ اوهان مان جيڪا الله ۽ سندس پيغمبر جي تابعداري ڪندي ۽ چڱا کم 
کندی, تنهن کي سندس اجر ہہ پیرا ڈینداسین ۽ ان لاو عزت واري روزي 
تیار حنداسین (۳۱). اي پیغمبر جون زالون! اوهین ڪن ہین زائفن 
جھڑیون نہ آهیو, جيڪڏهن اوهين (اللہ کان) دحندیون آهیو ر (کنهن 
ذارئي ماڻهوءَ سان) گالھائٹ ‏ هیناهین ز کریو, چو ت جنهن جي دل ۾ 
بيماري اھي, سو (متان) طمع ڪري ۽ چکُو سخن گالهایو ۳۲۱). ۽ پنهنجن 
گھرن ‏ رهو ۽ اڳئين جاهلیت جي سینگار وانگر سینگار نر ڪريو ۽ نماز 
قائم رکو ۽ زڪوات ڏيو ۽ الله ء ۾ سندس پیغمبر جي فرمانبرداري کرو . اي 
پیغمبر جا گهروارژ! الله رڳو هيءُ گهرندو آهي ت اوهان کان پليتي دور 
ڪري ۽ تر اوهان کي چڱيءَ طرح پاک ڪري )٣٣(‏ . ۽ اوهان جي گهرن 
م م جيڪي الله جي ایتن ۶ ۽ دانائیء جي گالھین (علم شريعت) مان پژهبو 
اهي ۽ سو ياد ڪريو. چو ت الله لطف ڪندڙ خبر رکندڙ آهي (۳۴). 

بيشڪ مسلمان مرد ۽ مسلمان زائفون ۽ مؤمن ۽ مژمنیائیون ء فرمانبردار ۽ 





فرمانبردارٹیون ۽ سچار ۽ سچاریون ۽ صبر وارا ۽ صبر واريون ۽ (الله کان) 
ڊڄندڙ ۽ (اللہ کان) جچندژیون ۽ خيرات ڪرڻ وارا ۽ خیرات ڪرڻ واريون 
۽ روزي رکڻ وارا ۽ روزي رکڻ واريون ع پنھنجین اوگهژن جي حفاظت 
ڪرڻ وارا ۽ حفاظت کرن واربن وا اله کی کر اد کد یا 
کندژیون آنهن (سپني) لاو الله بخشش ۽ وڏو اجر تیار کیو آهي (۳۰). 





وس یقت ۲۲ الاحزاب ٣م‏ 


ون نموت هقی ال ور هرن 





کون هم ار من مره ومن تحص اله ورسوله تن 
که امك يك رواک وق اله وف تست 
ماله مب یه وی الکاس ولد اح آن شه کل 
یک درا زج یی لبون مالین 
حر نازوا ادع ابو مد افو مهن و طا وین انز 
اواج ان عل لب من حر نماض الک 
سک اون الین لوان کب د کان لوف مفرورات 
نت عون رست اللہ ووه ول حون اَحََا لا 
ال وک اوح بات تا مان ناب سس شن زا 
ون کول الم اتا لین کان له کل کی 
لمات راتا اکن امنوااذ کردا اله ےرا کٹ را16 
ایخرت خرن الطلم ی ال روک امین دجما 









































ومن یقنت ۲٢‏ الاحزاب ۳٣‏ 


حکنهن مؤمن : کنهن ا کي ا پنينجي سکم پر کر اهار 
هجن نر جڳائي. ۽ جيڪو الله ۽ سندس پيغمبر جي نافرماني کندو سو 
بیشک پڌريءَ ڀل م ڀلو )٣٣(‏ . ۽ (اي پيغمبر! ياد ڪر) جڏهن تو اُنهيءَ 
شخص کي چيو ٿي جنهن تي الله فضل کیو آهي ۽ تو (ب) متس احسان 
کیو, تر پنهنجيءَ زال کي پاڻ وت جهل (۽ طلاق ن ڏي) ۽ الله کان چ. ۶ 
تو پنهنجيءَ دل م اها ( گالھ) لڪائي ٹي, جنهن کي الله پڌرو ڪندڙ اھي 
۽ ماٹھن کان دنین ٹي, حالانک الله 3 گاله جو) وذیک حقدار آهي, 

جو ان کان دجین. پوء جنهن مهل زید آن (عورت) کان پنهنجي حاجت 
پوري كئي, (يعني طلاق ذنائین تنهن مهل) ان کي تو سان پرتایوسون (هن 
لاو) تہ ممنن تي پنهنجي پٽيلن جي زالن پرئجن ۾ وج یی 
جڏهن (آمي) آنهن ی کان پنهنجي حاجت پوري ڪن (يعني طلاق ذین) ۰ ۽ 
لله جو (جیکوا حکم (آهي سوا 7 ٹیٹو اهي (۳۷) زی ای ون 
کو حرج نر آهي, جيڪي الله اُن (پیغمیر) لاءِ حلال کیو آھي, مرک 
اب گذري ويا تن پر (ی) الله جو اهو دستور هو ۽ الله جو حکم ئھرایل 
(آنهن لاء) مقرر اهي (۳۸). جيڪي الله جا پیغام پهچائیندا آهن ۽ کانئس 
بچندا اهن ۽ الله کان سواء ٻئي کنهن کان ن بچندا آهن ۽ الله حساب 
ڪندڙ ڪافي آهي (۳۹) . محمد( ور ) اومانجي مردن مان کنهن ھک 
جو پيء ن آهي, پر الله جو پيغمبر آهي ۽ سڀني پيغمبرن جي مھر آهي ۽ اللہ 
هر شيءِ کي ڄاڻندڙ اهي (۴۰) . اي ایمان وارژ! اھ کی نمام گهثو اد 
ڪريو (۴۱). ۽ صبح ۽ سانجهيءَ جو کیس پاڪائيءَ سان واکاٹیو (۴۲). 
هو آهو آهي جو اوهان تي رحمت موڪلي ٿو ۽ سندس ملائڪ ب اوهان لاءِ 
رحمت جي دعا گهرندا آهن تر اوهان کی اونداهين مان سوجهري ذانهن 
ڪڍي ۽ الله مومنن تي مهربان آهي (۴۳). 








ومن یِقزت ۲۲ ۱ الاحزاد ب ۳۲ 
رب تب بر ری ارچ اک ری ارچ 


وه وک رب 
شا ئا 2321 مس دم 2 

بد ہے 
اللہ باه وسرا کا را 0 رن انام ین 


کیرد 2 


1 که ون لن رد43۶ 
وکو کل عل اله و کی راکو یلا میں 
ےت من کل آن شون 
لته من له EERE‏ 7 
وسِخوهی رای 7 
آک مر سن ماک مات 
کل اما جر معا مت وا 
وم من ی ا 
مافرضتا یھنا روجهم مامت زانهم 


ص و ہے کو رصم 0 7 ص”ے ماس 22 ُا 
5 یحو وکن اله غفورا زج 





0 





ومن یقنت ۲۲ الاحزاب ۳۳ 





شاهدي ڏيندڙ ۽ حوشخبري ڏيندڙ ۽ دیجاریندژ ڪري موکلیو (۴۵ ) . ء 
کاو تھا ۱۴۷ ۽ ڪافرن ۽ منافقن جو چيو نہ مج ۾ 
سندن ايذائڻ (جي خیال) کي چذ ۽ لله تي پروسو ڪر ۽ الله کارساز 
آهي (۴A)‏ . اي اہمان وارژ جلهن مؤمنیاٹین کي پرٹجو ۽ وري کین هٽ 
لائڻ کان اڳ م طلاق ذیو, تذهن مثن ڪا عدت اوهان لاء کانهي, 
جنهن کي (اوھین) کیو پوءِ کین (چزوا جورو سرت ءَ طرح 1 
اس اس« 
تن مان جن تي تنهنجو هت مالک ٿئي سي ۽ تنهنجي چاچي جون ذیثر ۽ 
تنهنجي پقین جیون ڌيئر ۽ تنهنجي مامي جون ڈیئر ۽ تنهنجي ماسین جون 
ذیثر جن تو سان گذ هجرت ڪئي٬‏ حلال کیون سون ۽ اها ممنياني 
زائفان ب (حلال ڪئي سون) جیکا پنهنجي جند پیغمبر کي (سواء مهر 
ول جي) بخشي بشرطیک پیغمبر کیس پرٹجن جو ارادو كري (اهو 
حکم) مؤمنن کان سواء خاص تو لاء ظ7 وو کت 
کت رر ےتا 





و من یقرت ۲۲ الاحزاب ٣م‏ 
هم جع جع 7 7 
و 2ھ ری س سے 


سن 1 یب ی ی کی انت 
و تر سے شر 
ہت تسب تا السا 
77 ےت 
EES‏ 
ہے رت مه فد 
RE TE‏ کے 
e‏ 
کرحم روج رتیوت 


7 E سا‎ 


ان نود 7 وان ا 


2 ھ2 سس رم صلی 


یی" مادق 


ند اف و ضنوه ان اله کان کل شی لما و 


جب“سسٗ+سسسسسسےہوز' ۲۷ مسہسہسصہتصتہ 











ومن یقنت ۲۲ الاحزاب ۳۳ 


منجھائن جنهن کي گھرین تنھن کي چذي ڏين ۽ جنهن کي گھرین تنهن 
کي پان وت جاءِ ڏين ۽ جن کي تو پاسي کیو تن مان جنهن کي وري 
طلب کرین ت توتي کو گناه نر آهي . اهو (اختیار) هن (گاله) کي نمام 
ویجهو آهي ت سندن اکیون نرن ۽ (آهي) غمگین ن ٹین ۽ جيکي تون کین 
ڏين تنهن کان اهي سپ خوش تین ۽ جيکي اوهان جي دلين م آهي, سو 
لله جائندو آهي ۽ الله ڄاڻندڙ بردبار آهي )٣۱(‏ . (اي پیغمبر!) آنهن (بن 
قسمن) کان پوءِ تو کي بیون زالون حلال نہ آهن ۽ نکي انهن جي بجاء 
(بیون) زالون نکاح کرین, جیتوئیک سندن سونهن تو کي پسند اچي, 
پر تنهنجو هت جنهن جو مالڪ ٹیو آهي, (تنهن ۾ توكي اختیار آهي) ۽ 
اه سیکنهن شيء تي نگهبان آهي (0۲) . اي مومنو! پیغمبر جي گهرن مر 
آنهيء (وقت) کان سواء اندر ن وڃو (جنهن وقت) اوهان کي کنهن طعام 
(کائن) لاء اچن جي موڪل ڏني وجي ۽ اهڙي وقت وجو جوا آن جي 
تیار ٿيڻ جو انتظار ڪندڙ ز هجو پر جذهن اوهان کي سڏيو وجي, تڏهن 
اندر وجو. پوءِ جڏهن كائي چکو تلهن نكري وڃو ۽ کنهن گالھ ۾ 
ريجهي ويهي نر رهو, چو ت انهيء (کم) پیغمبر کي ایذایو ٹي, پوءِ هن 
اوهان کان لج ٿي کني ۽ الله حق (چوڻ) کان لج نر ڪندو آهي ۽ جڏهن 
آنهن (پيغمبر جي بيبين) کان ڪا شيءِ گھرو تڏهن پردي جي ٻاهران کانئن 
گهرو, اهو (کم) اوهان جي دلين ۽ آنهن جي دلین لاو ڏاڍو پاک آهي. ۽ 
اوهان کي ےب ای سے ہر تب رھ ان 
آهي) ت ان کان پوءِ سندس زالون اوهین کڈھن پرٹجو. چو ت اهو (کم) 
اللہ وت وذو ( گناه) آهي (۵۳) . جيڪڏهن ڪنهن گالھ کي پذرو ڪريو 
يا ان کي لکایو ‏ بيشڪ الله هر شيء کي ڄاڻندڙ آهي (۵۴). 








ومن يقت ۲۲ الاحزاب۳۳ 


مامت نمی راتس له اد کان کی کل 
دون الله درد ہعتم ان یراع 


هن من جلا دیون ذلك اد آن تعرش فلا ومن 
تشم تام اور ورك نع و یلعای 
تاد و اتاو سه اللہ ٹی 








ومن یقنت ۲۲ الاحزاب ۳۳ 


زالن تي ن ڪي پنهنجن پین ہن ڪي پنهنجن پٽن ۽ د ڪي پنهنجن پائرن 
ور کي پنهنجن پاتین ۾ کي پنهنجن بائیجن ‏ : کي پنهنجن 
(مسلمان) زائفن ۽ ز ڪي جن تي سندن هت مالک ٿيا آهن, تن جي 
اگیان (پردي نر کرن مر گناھ آمي, ۽ (اي عورتڑا اله کان بجوم چو ت 
الله سپ کنهن شيءِ تي حاضر آهي (۵۵) . بیشگ, الله ۽ سندس ملاڻڪ 
پیغمبر تي رحمت موکلیندا آهن , اي ایمان وارؤا آوهین ہ من صلوات 
پڑھو ۽ پوريءَ طرح سلام چئو .)٤٥٥‏ . بيشڪ , جيڪي الله ۽ سندس پيغمبر 
کي ايذائيندا اهن, تن تي الله دنيا ۽ احرت م لعنت ڪئي آهي ۽ انهن لاءِ 
حواريءَ وارو عذاب تيار کیو اتس (۷).ء ۶ ۽ جيڪي (ماٹھو) مۇمان ۶ 
مؤمنیاٹین کي اهڙي کم (جي تهمت) سان ايذائيندا اھن, جو انهن ن 
کیو هجي, تن بيشڪ ڪوڙي ناه ۽ پذري گناہ جو بار کنيو (۱۰۸. اي 
پيغمبر! پنهنجين زالن ۽ پنهنجين ذیثرن ۽ مؤمنن جي عورتن کي چئو تم 
(جيڪڏهن باهر نڪرن ت) پاڈ تي پنهنجون چادریون وجهن. اهو (هن 
گالھ کي) تمام ویجھو اهي ت7 هي سجاتیون وجن (تر اهي پردیدار اھن), 
پوءِ کین ایذاء دنو ن وجي ۽ اللہ بخشتهار مهربان آهي .)٥۹(‏ منافق ۽ جن 
جي دلين م بيماري آهي, سي ۽ مديني م ڪوڙين گالھین پکیڑڈ وارا 
جيڪڏهن (پنهنجيءَ عادت کان) ن جهلبا تر مٿن توكي مسلط 
کنداسون, وري ٿورن (ذینهن) کان سواءِ ان (يعني مديني) م تنهنجا 
پاژيسري ز قیندا ۸۷ قل موی لیندا تتي کا ج ا طرح 
حکسبا (۲۰۱) . جيڪي (هن کان) اڳ گذري ونا تن م (بر) الله جو اهو 
دستور هو ۽ الله جي دستور کي ڪڏهن مت ست ن ڏسندين (1۲). 





ومن قفنت ۲۲ | (احزاب ٣م‏ 
کوک کر CIVAN VSO‏ 


E‏ سے سس 

ران بدا ےت 
رت ی 
فاضاوتا ایام رک تا نهم ضعفه ضقن من عار وم 
e‏ 
موی فان اما تا وان عند اللہ دنا @ 
تمه الین امتو ده و E‏ افو سب رات لی 
کاک نع یکر رسن ررر 
yy‏ 
الا و الال قاس آن کل واشفش او 
هون ام مر ی 
ری ی باتوی 

















الاحزاب ۳۳ 





n‏ , (کين) چؤ ت ان جي خبر رڳو اللہ وت 
ء ڪهڙيءَ ( گالھ) ت وکي جاٹایو 2 متان قیامت ویجھڑو ي ٿيندي 
.)٦٦( ۶2‏ بیشک ۾ الله ڪافرن تي لعنت ڪئي آهي ۽ انهن لاء ساڙيندڙ 
باه تیار ڪئي اتس .)٦۴(‏ . منجهس سدائین ره وارا اهن . نڪي کو 
چن ۽ نڪي کو مدد گار لهندا )1( . جنهن ڏينهن سندن منهن باھ ‏ 
اونذا ڪبا (تنهن ذینهن) چوندا ترم اسان لاء هئ آرمان! (جيڪر) الله جي 
فرمانبرداري کریون ها ۽ پیغمبر جي (ب) فرمانبرداري کریون ها (ۃ چکُو 
ف6 چ اسان ها اکا سج بان کی زار 
پنهنجن وذن جي فرمانبرداري ڪئي ت انهن اسان کي وات کان 
بلایو (7۷). اي اسان جا پالثهار! کین ٻيڻو عذاب کر ۽ مٿن تمام وڏي 
لعنت کر .)٦۸(‏ اي ایمان وارژ! (اوهین) انھن وانگر نز ثیو, جن موسیٰ 
كي ایذایو. پوو جيڪي چیائون تنهن ک ن الله کیس پاک کیو ۽ (اهو) 
الله وت مان وارو هو .)٦۹(‏ اي ایمان وارو! الله کان ڊجو ء سڏي گالھ 
چئو (۷۰). () اوھانجا عمل اوهان لا ء سداري ۶ اوهان جا گناھ اوهان کي 
بخشي ۽ جيڪو الله ۽ سندس پیغمبر جي فرمانبرداري کندو, تنھن بیشک 
وڏي مراد مائي (۷۱). بيشڪ اسان اسمانن ۽ زمين ۽ جبلن کي امانت 
آچي, تر ان جي کن کان انکار کیائون ۽ کانشس دنا ء ان کي انسان 
کنیو, کڪ اف وڏو ظالم جاهل اهي (۷۲). (هيء اچ سا اھي) ت 
الله منافقن ۽ منافقيائین ۽ مشرکن ۽ مشرکیائین کي عذاب ڪري ۽ الله 
مؤمنن ۽ مؤمنیاٹین تي ہاجھ سان موتي ۽ الله بخشٹھار مهربان آهي (۷۳). 





ومن تَفزت ۲۲ سبأ٣٣‏ 






ا ون 

لسن ی ای لمان الوت ومان الض وله 
دی الخ رة و هو ال تن بخ ماين 
ال وااو ولون لكاو 
فا مو لت لداع وقال ا نک وا تاا 


* e 


سے 


کال دقرف الکددت ون اررض ولاآصعرین ذلك 
اضلحت اوك مقر ق‌کرزهه و اکن 
امو ری اتن توا الم اکن ی رل يمن 
دی هرا لق یدق ال ماو ری الین ه 
وال ال نکر امن لک کل مم بو 
مور منت فیح ییون 



























































سورة سبا مكي آهي ۽ هن م چوونجاھ 
آیتون ۽ چھ رکوع آهن. 


الله باجهاري مھربان جي نالي سان (شروع) 


سپ ساراہ اُنهيءَ الله کي جڳائي جو جيڪي آسمانن م آهي ۽ جيڪي 
م آهي, سو (سپ) سندس آهي ۽ ان جي د 0 اخرت م آهي ۽ 
ا . جيڪي زمین ۾ گھژندو آهي ۽ 
جيڪي منجهانشس نڪرندو آهي ۽ جيڪي آسمان مان لهندو اهي ۾ جيگي 
منجھس چڑھندو آهي, سو (سپ آهو) جاٹندو لهس ات ران بخشٹھار 
اهي (۲) ۔ ۽ ڪافر چوندا اهن ت اسان تي قيامت (گذهن) ن ايندي (کین) 
چؤ ت ها مون کي پنهنجي (انهيءَ) پالٹھار گجه ڄاڻندڙ جو قسم آهي ت 
اوهان وٽ ضرور ايندي. جنهن کان ذري جيترو نڪي اسمانن ۽ نڪي 
زمين م گجھو رهي ٿو ۽ ان کان تمام ننيي (کا شيء اهڙي) ڪانهي ۽ 
نڪي تمام وڏي جا پڌري ڪتاب ۾ الکیل) ن اهي (۳) . هن لاءِ ت جن 
ایمان آندو ۽ چڱا کم ڪيا تن کي بدلو ڏئيء آنهن لاءِ ئي بخشش ۽ 
عزت واري روزي آهي (۴). ۽ جيڪي اسان جي ايتن ۾ مقابلو ڪندڙ تي 
جوڑیا انهن لاء ذکوئیندژ عناب جي سزا اهي (٥)‏ . ۽ جن کي علم ڏنو ویو 
آهي, سي سمجهندا اهن تر جیکو (قرآن) تنهنجي پالٹھار ونان تو ڏانهن 
نازل کیو ویو آهي, سو برحق آهي ۽ غالب ساراھیل (اللّه) جي وات ڈانھن 
رستو ذیکاریندژ آهي .)٦(‏ ۽ ڪافر (هڪ ہئي کي) چوندا اهن تم اوهان 
کي اهڙو مائهو ذسیون چا؟ جو اوهان کي بذائي تر جڏهن (اوهین) گري 
صفا ذرا ذرا تیند (تلهن) بيشڪ اوهين نئین سر خلقیا ویندژ (۷). 














ومن 3 دقعنت ۲۲ سا ۳۳ 


یل ادلی کب مه یدیل انی مون 


2 


یال ن الاب دَالقلل اییّهآعلمیرولا 


ہھمالارض اوشقطع هم تین الما زان ذلك 
ال بيني دون اناد اود وکا دض کد 
بجبال اون معة والکلتر و کاله انید ناعمل 
سی یټ ق رف الت رد وا عم لواص حا انیم امون 


ےم 9و ہاو )9“ ری دے 2 2 و وص 92ج 
بص ر۵ ول لین الرے غںڈھاشھرورواجھاشھرو 


ر 


سل عن ادن الچون من تعمل بين یدنه ان 
ماو نیاوی ن کارب وکال و چنا کاراب 
وقد ریت لغم ال داودشارا وین ین بای 
الکن نياع اموت ماد هدل مويه 
لا یہ تال ونم ات لات الجن 
آن لک نویعلمون لیب مالستوان الاب المهتنج 


















































(آنهي:) الله تي ڪوڙو ناه اهیو آهي یا کیس ڪا چريائي آهي (ذ١)‏ بلڪ 
جيکي آخرت کي ن مجیندا آهن, سي عذاب ‏ هوندا ۽ (آهي) وڏي بل 

م اهن )۸( . جيڪي سندن اگیان ۽ جيڪي سندن پویان اسمان ۽ زمین 
مان (بڻايو ويو) آهي سو (غور ڪري) ن ڈنائون چا؟ جيڪڏهن گھرون 2 
کين زمين م گهائي ڇڏيون يا اسمان کان مٿن تُکرا ڪيرايون . بيشڪ 
ان م سپ کنهن (اللہ ذانهن) موتندز بانهي لا ء (وذي) نشاني آهي )(۹). 
بيشڪ دائود کي پان وتان بزرگي ڏني سون- (ء حکم کیوسون ت) 7 
جبلژ! ساٹس تسبيحون چؤ ۽ پکين کي (آن جو فرمانبردار ڪيوسون) ۽ ان 
لاو لوھ کي نرم ڪيوسون (0۱۰. (حڪم ڏنوسون ت) ويڪريون زرهون 
بثاء ۽ اندازي سان ڪڙيون ٺاھ. ۽ (اي داؤد جي گھراٹي وارؤ١)‏ چگا 
کم کریو, چو تر جيڪي (اوهين) ڪندا آهیو, سو بيشڪ اء ڏسندڙ 
آهیان .)۱١(‏ ۽ واء کي سليمان لاءِ (نوايوسون) ان جي اڳياڙيءَ جي منزل 
مهيني جو پنڈ ۽ پوياڙيءَ جي منزل (ب) مهيني جو پنڌ هئي. ۽ ان لاءِ 
تامي جو چشمو وهایوسون ۽ جتن مان (ٻ ڪن کي فرمانبردار ڪيوسون) 
جو سندس پالتهار جي حکم سان سندس اگیان ڪمائيندا ها ۽ 
منجھانئن جيڪو اسان جي حڪم کان مڙيو تنهن کي باه جو عذاب 
چکائینداسون (۱۲). جيڪي گهرندو هو سو ان لاو ڪي قلعا ۽ مورتون ۽ 
حوضن جيڏا پیالا ۽ وڏيون دیگیون, جي ن چرنديون هيون سي بٹائیندا هوا 
(چيوسون ت) اي داؤد جا اولاد! شڪرانو ڪريو ۽ منهنجن بانهن مان ٿورا 
شڪرانو ڪندڙ آهن .)۱٣(‏ پوءِ جنهن مهل مٿس موت کي حکم 
ڪيوسون (تنهن مهل) سندس موت تي اُڏيهيءَ کان سواء (ٻئي کنهن) 
آنهن (جنن) کي ن چتایو جو سندس لٺ کي ٿي کاذائین, پوءِ جنهن مهل 
ڪريو (تنھن مهل) جنن معلوم کیو تر جيڪڏهن گجھ جاٹن ها ت 
خواريءَ واري عذاب م ن رهن ها! (۱۴). 





ومن نفزت ۲٢‏ سیا ٣٣‏ 


انس کی من وید 
لوان رذق رواش رواله بد ید و 
عو دع E A‏ 
یوم جتن د وان اکل خبط وائل ونئینیڈُر 
0 ذلك جریٹھم ہما کف وا وکل نیز ی انکور 
وحعلت اب نیج روبان الق ی ال بر ۳ کم 
ویرد اڻيه ابر رو e‏ © 
ربیب اتک REE‏ 
اوت یم لپن مر تا ذلتلابت لکل 
صب سره ولس صکی علیوم بلس کته داتعو 
دی و کر کے 
لالع من نین ال لغ من هوان شك و 
ڪن کی فیط فل ادخوالنَن رن 
دون الله لن مِکْقَال ےن السموت ولا ق 
پت مهم ین طهارج 






























































ومن یقنت ۲۲ سبا۳۴ 





بيشڪ سبا جي قوم لاءِ سندن دیسن م (هڪ) نشاني هثي, (يعني) ہہ 
باغ سڄي ۽ كبي پاسي کان هثا (چیو وين ت) پنهنجي پالٹھار جي رزق مان 
کائو ۽ سندس شکرانو ڪريو (اوھان لاء هيء) شهر سنو اهي ۽ پالٹھار 
بخشٹھار آهي (۱۱۰. پوءِ (شڪر ڪرڻ کان) منهن موڙيائون تنهن ڪري 
(بند پجي) سخت ڇر کي مٿن وهایوسون ۽ سندن (آنهن) , ہن باغن جي 
بدلي کین (ہیا) بم باغ کن ميون ۽ لئن وارا ۽ کجھ ٿورين ہیرین وارا 
ڏناسون (۱۳) . سندن بي شڪريءَ سببان کين اها سزا ڏني سون ۽ بي شڪر 
کان سواء (بئي) ڪنهن کي سزا ن ڏيندا اهيون ۷( . ء سندن وچ م ۽ 
آهي ڳوٺ جن ۾ برڪت رکي سون تن جي وچ م پڌرا ڳوٺ (لڳو لگڳ) 
ڪيا سون ۽ انهن م اچ وج جو پورو بندوبست رکیوسون (چيوسون ت) 
راتیان ۽ ڏينهان منجهن بي پؤا گهمندا رهو (۱۸). پوءِ چيائون تر اي اسان جا 
پالٹھار! ڪر ۽ ۽ پان تي ظلم کیائون, تنهن 
ڪري آنهن کي (ہین جي لاء) اکاٹیون کیوسین ۽ کین نمام ذرا پرزا 
ڪري چني اي چذیوسون. بيشڪ هن م سپ ڪنهن وڏي صابر 
شاکر لاءِ نشانيون اھن (۱۹) میگ ا 
گمان کي سچو لڌو جو مؤمان جي هڪ توليء کان سواءِ ہین ان جي 
تابعداري ڪئي (۲۰). ۽ ان جو مٿن کو زور ن هو پر (اسین پرکیون) ت 
جيڪو اخرت کي مجیندو هجي, تنهن کي انهيء کان ڌار ڪريون جيڪو 
ان کان شڪ م (پیل) هجي هجي ۽ تنهنجو پالتهار سیکنهن شيءِ تي نگهبان 
آهي ((. (کین) چؤ ت ا کان سوا جن م اوهين (خدائي جو) گمان 
ڪندا اهيو تن کي سلیو, هي نڪي آسمانن ۾ ۽ نڪي زمين ۾ ذري 
جیترا () مالڪ آهن ۽ نڪي منجهن ڪا پائیواري آهي ۽ نڪي منجھانئن 
کو الله جو مدد گار آهي (۲۲). 








ومن یقت ۲٢‏ 
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ولاقم ماع عند دل لمن ادن له خی لد اف۶ 


عن فلو بوم لو ماد ال رکز الالح ومو الیل 


سم و 4 و و9 وم و نم ۔ 272-2 2 
الین قل من ررقن اموت 5ا[ارض قل اله و 


2 وم 


اي رن یاون صلل یی نکاس علون 


عا جر واشعل نوی ول میمرت 
تق الام یرفن ارون رن لحم 
یه رک لا بل موادلة یزرو مزا 
کاس راان راتاس لنوت رتتولون 
می هن الوعد ان صرق قل ل ووی دوو 
تا رون عه سام اتر مون وقال اون 
کڈ وا نون بد اران ولا ری بو 
ری زاون توح وم یم ہیں 
ول ول اي استضینوال ین سانش 
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سہا ۳۴ 


نڪي وٽس (بئي کنهن جي) سفارش فائدو ذیندي, مگر جنھن لاو اجازت 
ڏني هوندائين (فرشتا کنهن حکم نازل ٿيڻ مهل گھہرائجي ويندا اھن) 
تانجو جنهن مهل سندن دلین کان پريشاني لهندي اهي (تنهن مهل) چوندا 
آهن ت اوهان جي پالثهار چا چیو آهي؟ (مثیان هيٺين کي) چوندا اهن ت 
سچ فرمایو اتس ۽ آهو (سب کان) مٿاهون وڏو اهي (YT)‏ . (کین) چو ت 
اومان کي آسمانن ۽ زمین مان ڪير روزي ڏيندو آهي؟ چؤ ت الله (ذیندو 
آهي) ۶ بيشڪ اسین يا اوهین (يا 27) هدایت تي آهیون یا پذريء گمراهيء 
م .٢۴(‏ . چۇت جيڪي اسان ذوه کیا آهن, تنهن بابت اوهین ن 
پچیا ویندؤ ۽ جيڪي اوهين کندا اهیو, تنهن بابت اسین ن پچیا 
وینداسین (۲۰). چؤ تر اسان جو پالشهار اسان (مڙني) کي گذ کندو, وري 
اسان (۽ اوهان) جي وچ م حق سان فیصلو ڪندو ۽ اهو ئي (سچو) 
فیصلو ڪندڙ ڄاندڙ اهي .)۲٢٢‏ چؤڑ ت, جن کي اوهان ساٹس شريڪ 
بڻائي ملایو اهي سي مون کي ڏيکاريو (چؤ ت) اهڙيءَ طرح ن آهي. بلڪ 
ام ال غالب حکمت وارو آهي  .۷(‏ (اي پیغمبر!) تو کي تر مڙني 
ماٹھن لاو خوشخبري ڏيندڙ ۽ دیجاریندژ 9 موکلیوسون, پر گهنا ماٹھو 
7 جاٹندا آهن (YA)‏ . ۽ چوندا اھن جيڪڏهن اوهین سچا آهیو ۳ اهو 
(قیامت جو) انجام ڪڏهن ٹیندو؟ (۲۹). چؤ ترم اوهان لاء اھڑي ذینھن 
جو انجام اهي جنھن کان هڪ گهژي نڪي دير کندژ ۽ نڪي نڪي اگي 
ویندؤ (۳۰) . ۽ ڪافر چون ٿا ت, هن قرآن کي ڪڏهن ن مجیندا سون ۽ 
نڪي آنهيء کي جيڪو کانئس اڳ آهي . ۽ (اي ڈسندڑا) جذهن ظالم 
پنهنجي پالٹھار جي اگیان بیهاربا (تڏهن) جيڪڏهن ڏسين (ت عجب 
کرین), جو (پان م) آنهن مان هڪڙا ہین ڏي گاله ورائیندا , جيكي 
هيڻا آهن سي هنیلن کي چوندا تر جیکنهن اوهين نر هجو ها تر اسین 
مومن هجون ها (۳۱). هنیلا هیتن کي چوندا ت جڏهن (هدایت) اوهان 
وت آئی تذهن اسان اوهان کی هدایت کان جهلیو هو چا؟ (:۲) بلڪ 
اومین پاڈ گنهگار هی (۳۲). ۱ 









ومن یِقَزت۲۳ سپام۳ 


ره مروت ان تک ادلو ول لد انیا دومن 
مرول اب تاغل ن اعتاق الب 
موا هل رون الما ان ان 9 وتان رید 
من زرا تال مارغو ھا ماما ازس ات هکتوون 8و 
ناکت امو الو داد اما صن تیه تن 
لن رل بط ال وزی لس یم یش لکن الس 
یکیو وم اموال کول اولاد کر انی نو بک 
داز زامن اسن وعمل‌صاعا قار ك 
را القع باعلا هن الخرنب ا و169 
این عون الو مدجزین اول كن العذّاپ 
مِن عبادہ و یی ر له وما انف رمن شی هر 
بخ وه عرالین قن و و جرا 
ون لاگ مل کنو دون ہ 








ومن یقنت ۲۲ سبا ۳۲ 

۽ هيڻا هنیلن کي چوندا ت (ائین ن آهي) بلڪ رات ۽ ڏينهن جي (اومان 
- فریب ڪرن ( اسان کي جهلیو هو) جڏهن اسان کي حڪم ڪندا 
هيؤ ت الله سان کفر ڪريون ۽ ساٹس شريڪ نهرایون. ۽ جڏهن عذاب 
۳3 ذسندا (تذهن) پشيماني (دل مر لکائیندا ء ڪافرن جي گچین م م 
گت وجهنداسون. جيڪي ڪندا هیا تنهن کان سواء بئي جي سرا ن 
ڏبن (۰)۳۳ ۽ کنهن گوث م کو بیجاریندژ ز موکلیوسون, مگر ان جي 
عیاشین (ماٹھن) چیو , بیشک جنهن شيءِ سان اوهین موکلیا ويا اهیو, 
(تنهن کي) اسین ن مجيندڙ آهیون  .)۳۴(‏ چیائون تر اسین گهتي مال ۽ 
اولاد وارا آهیون ۽ اسان کي عذاب ٹیٹو و آهي (۳۵). چؤ تر منهنجو پالئهار 
جنهن لا گهري تنهن جي روزي ڪشادي کندو اهي ۽ (جنهن لاء گهري 
تنهن جي) تنگ ڪندو آهي, پر گھٹا ماڻهو نر ڄاڻندا اھن .)٣٣(‏ ۽ نڪي 
اوهان جا مال ۽ نڪي اوهان جا اولاد اهڙي اهن جو اوهان کی اسان 
وٽ مرتبي جي ڪري ویجھو ڪن ۾ راتا هی اھن) جن ایمان اندو ۽ 
چڱا کم ڪيا تن جيڪي کمایو, ا او ا رر 
۽ آهي بي یوا وڏين ماڙين م رهندا  .)۳۷(‏ جيڪي اسان جي ايتن (جي 
رد کرن) م مقابلو ڪندڙ تي ڪوشش ڪندا اهن, آهي عذاب م حاضر 
ڪبا (۳۸). چؤ ت, بيشڪ منهنجو پالٹھار پنهنجن ہانھن مان جنھن لاءِ 
گھرندو اھي, تتھن جي روزي ڪشادي کندو آهي ۶ ۽ (جنهن لاع گھرندو 
آمي تنهن جي) تنگ ڪندو آمي ۽ جيڪي اومین کجھ خر چیندژ, تنین 
جو الله بدلو ڏيندو ء اهو چکُو روزي ڈیندڑ اهي (۳۹). ۽ جنهن ذینهن آنهن 
مق سی تروع باج کی درف مان هي آهن چا جي 
اوهان کي پوجیندا هوا؟ (۴۰). 





ومن يقنت ۲۲ سیا ۳۲ 
لقع ك ات ول یامن د نهم بل کانو ید وت 
بض کارا حول نت وا دوف عد اب 

کار ی گنوی کزان ٥ر‏ اتل ] 
لپ قال اما ال ان یمک راان 
یب ابو کم کاو ا ماهد الک وك ری قال 
انت کتر ولک کاخ متا رینم 
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مور فکینت کان عکتره فن ربا 
کک وا ابص کین تو ان هوان ر کر 
ابی عاي ري فل ما سا کون اخر 
نھ ولک زن اجر ی لعل لو رهوعل کل تی 




















صظ چ ناوین رانک دات :اَی اسان جو تون سان انت 
ز آهمي. بلڪ اهي جنن کي پوچیندا هشا, انھن مان گھٹا کین مجیندژ 
هئا (۴۱). پوء اج اوهان مان کوب هڪ بئي کي نڪي سک پهچائن جو 
۽ نڪي ڏک پهچائن جو اختیار رکي ٿو ۽ ظالمن کي چونداسون ت ان باه 
جي سزا (جو مزو) چکو, جنھن کي اوهين ڪوڙ پائیندا هیژ (۴۲). ۽ 
جذهن اسان جون پدریون آیتون کین پژهي بذائبیون 7 تڏهن (هڪ ٻئي 
کي) چوندا آهن ت هيءُ رڳو هڪڙو ماٹھو آهي, جو جنهن کي اوهان جا 
پیء ءُ داذا پوچیندا ھا ۾ تنهن کان اومان کي جهلن گهرندو آهي ۽ چوندا آهن 
ت هيء (قران) رڳو کوژو ناه آهي ۽ کافرن وت جڏهن سچي گالھ آئي 
(تدهن) آن لاءِ چوندا اهن تر هيء ہو پدرو جادو آهي (۴۳) . حالانک 
آنهن (مشرکن) کي نڪي کو ڪتاب ڏنوسون جنهن کي پژهن, ۽ 
نڪي تو کان اڳ کو ڊيڄاريندڙ آنهن ڏانهن موڪليوسون (۴۴). ۽ کانئن 
اگين ب ڪوڙ جاتو هو, حالانڪ جيڪي آنهن کي ڏنو هیوسون تنھن جي 
ڏهينءَ پتيءَ کي ب (آهي مشرڪ) ن پهتا اهن, پوءِ انھن اسان جي پيغمبرن 
کي ڪوڙو بانیو. پوءِ منهنجو عذاب کیئن هو؟ (۴۰). (کين) چؤ ت 
اومان کي رڳو هڪ گالھ جي نصيحت ڪريان ٿو تر ہہ بر ۽ هک هڪ 
ٿي الله (جي ڪم) لاو کڑا ثبو, وري سوچیو (نر) اوهان جي سنكتيء کی 
ڪا چريائي نہ آهي, (بلڪ) اهو تر سخت عذاب (جي پهچن) کان اڳ 
اوهان کي دیحاریندژ آهي (۹م۴) . (کين) چۇت اوهان کان ڪوئي اجورو 
گهریو هجیم سو اوهان کي ئي هجي, منهنجو اجورو الله کان سواء بشي 
ڪنهن تي ن آهي ۽ اهو هر شيء تي شاهد اهي (۴۷) "و 


بيشڪ منھنجو پالٹھار حق کي منهنجي دل ‏ وجهندو آمي, (آهوا گجھن 





وم نیفدت ۲۲ فاطرهم 
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اول اة نی ولت وریم تریاق الخ نامان لاه 


عل تی ی رت تايفنح اهلاس ون ةلاسرك 
لھا ویساک فلامرسیل که من بی ٤‏ وهو ال زی زاون 
رن ررض لالم مو تان تون م 

















فاطر ۳٥٣‏ 
(کین) چژ ت حق ايو ۽ کوژو (معبود) نکي نئین سر پیدا ڪري ٿو ۽ 
نڪي بیهر پيدا کندو (۴۹). (کین) چؤ 7 , جيڪڏهن گمراه ٹیس ت 
رڳو پان لاء گمراه ٿيان ٿو ۽ جیکڈھن هدایت وارو ٹیس ت 9 وت 
سببان اهي جو منهنجو پالٹھار مون ڏانهن وحي موڪليندر اهي بیش اهو 
ٻڌندڙ ویجھو اهي )٥۰(‏ . ۽ جنهن مهل پريشان ٿيندا ء ۽ (الله جي عذاب کان) 
چوتکارو ڪون لهندا ۽ ويجهي هنڌان پڪڙبا (تنهن مهل) جیکذهن 
ڏسين (تر عجب کرین!) (۰۱). ۽ چوندا ‏ (هائي) آن (قران) تي ایمان 
اندوسون ۽ (آتي دنیا جی) پري واري هنة کان کین (ایمان) کتان هت 
ایندو؟ (۵۲). حالانڪ اگي آن قران كي ن مجیندا هقا ءٍ پري واري هنة کان 
اڈ ڏلو (گمان جا تیر) آچلیندا رهیا (۰۳). ۽ آنهن جي ۽ اهي جيڪي 
سلون کندا رهیا تن جي وچ م از وذي ويئي جهريء طرح انهن جھڑن 
(ہین) سان اڳ ڪيو ویو چو ت هي ۾ وقي شڪ ۾ پیل هتا .٥۴(‏ 


سورة فاطر مڪي آهي ۽ ۽ شن م بنجیتالیه 2 
آیتون ۽ پنج رکوع آهي. 




















الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

سپ ساراھ خاص الله کی جڳائي جو اسمانن ۽ زمين جو بغائیندژ اهي, 
ملائڪن کي قاصد کرٹ وارو آهي, جو بن بن ۽ و ثن ٿن ۾ چن چن 
پرن وارا آھن, جيڪي گهري سو (سندن) خلقت ۾ وڌائي تو, چو ت الله 
هر شيءِ تي وس وارو آهي (۱). اللہ مائهن لاء ا ہاجھ مان جيڪي 
کولیندو تنهن کي کو بند ڪرڻ وارو ز آهي ۽ جيکي بند کندو تنهن 
کي ان (جي بند ڪرڻ) کان پوءِ کو کولٹ وارو نر اهي ۽ اهو غالب 
حڪمت وارو اهي (۲) . اي انسانو! پاڻ تي الله جون نعمتون یاد کیو, الله 
کان سواء کو خلقیندژ اهي جا؟ چو استات ۽ زمین مان اوهان کی روزي 
دني تو ان (اللہ) کان سواء کو عبادت جو لائق ن آهي, پوء کیذانهن 
قیرایا ویندا آهیو؟ (۳). 

















ومن منت ۲۲ دم 


وان کن کول دینکن یت رسل من کت ہے جم 
امت تا الاس لت وعد اذ 2 و ہش 
نیا و اياده ارو 7 EIS!‏ 
2 یا زاس انا ناب رن اي 
پت ك ن ےت 
وہ ۹ کت 
هقی یت دا 
۳۳ اينات سے مه : 
سر 5 رح ۸ 
2 ےک حم 


نر 7 ر ا 














ومن یقنت ۲۲ فاطر۳۵ 
۽ (اي پیغمبر!) جیگلهن تو کي ڪوڙو پانئین تر بیش : تو کان ان 
ایا کر ار کرت ایا وبا سی گن اھ کاو مر یو 
ٿا (۴). اي انسا: نوا بیش الله جو انجام سچو آهي, تنهن ڪري نکی 
اوهان کی دنیا جي حياتي لگیء ۽ نڪي نند ز (شیطان) الله بابت اوهان 
کي نگي .)٥(‏ بيشڪ شیطان اومان جو ويري آهي, تنهن ڪري ان کي 
ويري (ڪري) وٺو (هو) پنهنجيء ءَ ٽوليءَ یم رگو هن لا ء سذیندو آهي 7 
دوزخین مان ٹین )٦(‏ . جن ڪفر کیو, تن لاو سخت عذاب آهي ۽ ۽ جن 
ایمان اندو ۽ چڱا کم ڪيا : ن لاو بخشش ۾ وڏو اجرآمي(۸۷. جتھن 
لاء سندس بچڑو کم سينگاريو ويو پوءِ آن کي هن چو (ڪري) ذنو 
(سو چڱي کم ڪندڙ جهڙو هوندو) چا؟ پوءِ بيشڪ اللہ جنهن کي 
گھرندو أھي, تنهن کي گمراه ڪندو آهي ۽ جنهن کي گھرندو آهي, تنھن 
کي هدايت ڪندو اهي ٬‏ تنهن ڪري مٿن ارمان ڪرن سببان تنهنجو ساه 
ن وڃي! چو تر جيڪي ڪندا اھن, سو الله ڄاڻندڙ آهي (۸). ۽ الله آهو 
آهي٬‏ جنهن وائن کي موکلیو, پوو انهن ڪڪر کي کنيوء یو ان 
(ڪڪر) کي ويران گوٹ ڈانھن روانو کیوسون, پوءِ آن (جي پاتيءَ) سان 
زمين کي سندس ويرانيءَ کان پوءِ جیاریوسون, اهڙيءَ طرح (قبرن مان) من 
جو اتن آهي (۹) . جيڪو مان گهري (سو ياد رکي) تر سپ مان الله لاء ئي 
آهي (آن وتان عزت ملندي آهي) . ڏانهس پاڪ سخن چڙهندو اهي ۶ ان 
(پاک سخن کي) کي چڱو عمل متي چاژهیندو آهي ۽ جيکي بچڑائین 
جي رت ڪندا اهن 2 تن لاو سخت عذاب آهي ۽ اها ی بو 
ثيندي (۱۰). ۽ الله اوهان کي منيء مان پیدا کیو, وري نطفي مان 
(بتایائین) وري اوهان کي جوژو جوڙو (مڙس ۽ زال) کیائین ۽ مادین مان 
ڪاب سندس علم کان سواء نکی ڊُڪي ٿيندي آهي ۽ ۽ نڪي جٹیندي اهي 
ی آهي ۽ نڪي سندس جمار 
مان (کجھ) گھتائبو اهي, مگر (آهو) ڪتاب م اک اهي . بیشک 
اهو (کم) لله تي اسان آهي (۱۱). 








ومن يقنت ۲۲ قأطر٥م‏ 
ومَایَنتوی الد ن داعب قرات سا شراب و 
ھام ا چاج وین کل تا کون ساط رون 
دراه ریک رکه الما و اکن تن عون من دونه ما 
دومن قطان تال عو ھم یم وا دعا کول 
سمعواما سج او الک وتو ایکون بر کک 
ابیت مت کرت يانه القاس ان الق رادل 
انش واه هوا لوی اد9 إِن کشا هکم 
ویانب رحق ج یر ت وما ذلك عل اللہ بعریزم و 
لاکز روا زره وژ راخزی وان مغن لل لما 
امل ونه شی لۇ کان ذافزن تما سثن ز 
ومن ری میرن لنش وا اطوالمیِرہ 











۶ ۾ (أهي) ہہ درياء ھک جھڑا نر اھن, (جن مان) هيء هڪ ملو اج لاهیندژ 
آمي, سندس پائي وڻندڙ آهي ۽ اهو (ہیو) کارو ڪوڙو اهي ۽ هرهڪ مان 
(مچيء جو) تازو گوشت کائیندا اهیو ۽ زیور (يعني موتي منجهانئن) کیندا 
آهیو جي پائیندا آهیو ۽ منجهس (پائيء کي) چيريندڙ بیژیون ڏسندو آهین, 
(هن لاء) تر سندس فضل مان (روزي) طلب کریو ۽ من اوهين شکرانو 
کریو (۱۲). رات كي ڏينهن م داعل کندو اهي ۽ ذینهن کي رات م 
داخل کندو آهي ۽ م سج ‏ چنب كي تام کان هرهصک مقر وقت تي 
هلندو اھي, آهر الله اوهان جو پالٹھا ر اھي, آن جي بادشاهي اهي ۽ جن کي 
الله کان سواء سذیندا اهیو, سي کارک جي ککڙيءَ جي تند (جيتري ذري) 
جا (ب) مالک نر اهن (۱۳ . جیگذهن کین سڏيو ۳ اوهان جو سد ۳ 
بذندا اهن ۽ جيڪڏهن ( کڻي) بذن (ب) ت بم اوهان کي ورندي ن ڏيندا ء 
قيامت جي ڏينهن اوھان جي شريڪ نهرائن جا منکر ٿيندا ۽ توكي خبر 
رکندڙ جهڙي ڪوب خبر ن ڈیندو (۱۴). اي انسان! اوهين الله ڏانهن محتاج 
اھیو ۽ الله اهو ئي بي پرواه ساراهيل اهي .)٥١١(‏ جيڪڏهن گهري ت اوهان 
کي ناس کري ۽ نئین خلق پیدا ڪري (۱۱) . ۽ اهو (کم) الله لاء 
اوکو ز آهي (۱۷). ٍ کود بار کفندژ سی جو بار ز کفندو ٍ جیکتهن 
(گناهن جي) گوري بار وارو پنهنجي بار کٹ ذانهن کنهن کي سذیندو, 
توٹیک مائٽيءَ وارو هوندو تر بر منجهانشس ڪجھ ن کنیو ویندو. تون ت 
انھن کي ديجاري سگهندین, جيکي پنهنجي پالٹھار کان پریثٹ دحندا آهن 
۽ نماز پژهندا آهن ۽ جیکو پاكائي ڪري ٿو سو رڳو پاڻ لاو پاڪائي 
ڪري ٿو ٿو ۽ الله ڏانهن موٽڻو آهي (۸. 





ومن یقت ۲۲ فاطر هس 


وماینتوی الع یوالبيِبن ولا الظلمٰت دلدالخورن 
SUNE‏ گر و دو ع ساره هو سے موم 
ول الظل ولا رورت وبایتتویازقی روموت 


2 97ھ و و ںہ و 
ور 


له یسیع من ما توم ات مشرو من یق 
لیت ان انت انویر هرت رسك بالق 
آڈث ای کک دا تکیت کان رالراق 


26ے سے رر 2 c2‏ ماج رم ہے 
اللہ ال مین الشّماء ماء اخ تار تمر کِا 
لوا تھا ون ابال جد د صر کی دح 


کے وم هس وو ووو سم نم کاب 
نها رابب سوم ومن الگایں دوب 
a29‏ تی 9 عم 


و انام م خلت لوا ئه کذ رك تما یخی اله 
من باو وا لکد وازن اله عریرغفورن رق اَن 
ی ینب افو دنل رزیت 






































شم سو وت 2ے و ارت مو راو خی 


۽ آنذو ۽ سچو برابر ز آهن  .)۱۹(‏ نڪي اونداهیون ۽ نڪي 
سوجهرو (۲۰). وھ هقاس کی وو زان مک مق 
آهن) (۲۱). ني راء نحكي کنا بربر لین تا , بيشڪ الله جنهن کي 
گهري تنهن کي بدائیندو اهي ء : تون کو قبرن وارن كي بدائیندژ ن 

آهین (۲۲) . تون تم رگو دیجاریند آهین (۲۳). بیش , اسان تو کي سچي 
دين سان خوشخبري ڏيندڙ ۽ بیجاریندژ ڪري موکلیو ۽ اهژي ڪا تولي 
آهي ئي ڪان جنهن م کو ڊيڄاريندڙ ز گذربو اھي (۲۴). ۽ جيڪڏهن 
تو کي ڪوڙو پانئین ٿا تر کانئن اگین ب بيشڪ ڪوڙو ڀانيو هو, جن 
وٽ سندن پيغمبر چٽن معجزن سان ۽ صحيفن سان ۽ روشن ڪتابن 
سان ایا ها (۱۲۰. وري ڪافرن کي پڪڙيم , پوءِ منهنجي سزا ڪيئن 
مئي! (YY‏ . ز ڈلو اتئي چا ر الله اسمان کان پاني وسایو, پوءِ ان سان میوا 
ا کا شون با زگ شا شون اهوم ۽ جبلن مان ارون اھن, 
ڪي اچیون ۽ ڪي گاژهیون انهن جا طرحین طرحین رنگ آهن ۽ ڪي 
نهایت کاریون (ب) امن (۲۷). ۽ اهڙيءَ طرح مائهن ۽ چرندژن (ساهدارن) 
۽ دورن مان (ب) جو آنهن جا رنگ طرح طرح جا آهن, (بایاسین) . الله كان 
سندس ہانھن مان رڳو علم وارا بچندا آهن, ببشک الّه غالب بخشتهار 
آهي (۲۸). بیشک جيڪي (ماٹھو) الله جو کتاب پژهندا آهن ۽ نماز 
(پوريء طرح) پڑھندا آهن ۽ جيڪي کین ذُنوسون, تنهن مان گجهو ۽ پذرو 
خرچیندا اهن, سي اهڙي واپار جي اميد رکندا 0 


ٹیندو (۲۹). 





ومن يقرت ۲۲ فأطر هس 
اج هه هم هب هن بخ بخ 





و و 


رب حوو روم رو سےر وم سو 4 7 
مهم اجو رهم و زب هم ن ده که مور 
و9 ہے ہے و ۔ ر وس با 
شون وای اوحتناإليك من الکیب هوا مما 


مه مر 


رص ہہ سےرو ول مر سے و وم موم و 
مان یں یو ان اد بوا ب یر بره د ورتا 


ومنه تفص و مه سایق بارت باڈن ادل 
RIE‏ 
وکوا ادر ان اذهب ئا ازن اق گا 
حفر دسر ره از ی احکتاداراستا م2 من تسرب 
شتا فجانص بلس نها لوت رازن روا 
لن مل اھ گن رك توق کل رن دهم 
یصطرخوں ھا رت آخرجتا دل مالحا 
اکن انتمل اول نرد رماي ڪر يون 


...مسر 


ومن یقنت ۲۲ فاطره۳ 
(هن لاء) ت الله کین سندن اجر پورو ڏئي ۽ پنهنجي فضل سان کین وڌيڪ 
بر ذلي, چو ت آهو بخشٹھار قدر جاٹندژ آهي (۳۰). ۽ جيکي تو ذانهن 
کاپ مار سی ضربرن سو سح ای کی کاس اب ام تن 

کي ۾ سچو ڪندڙ آهي . بيشڪ الله پنهجن بانهن جي خبر رکندڑ ڏسندڙ 
آهي (۳۱). وري انھن کي ڪتاب جو وارث کیوسون, جن کي پنهنجن 
ہانھن مان چوندیوسون, بوء منجھانئن ڪي پان لاءِ ظالم آهن, ۽ منجھانئن 
ڪي وچترا آهن ۽ منجهانشن ڪي الله جي حکم سان چڱائين ۾ م اگرائي 

ڪندڙ اهن . اهو ئي وڏو فضل اهي (۳۲). (آنهن لاء) هميش وارا باغ 
(آهن) جن م (آهي) گھڑندا منجهن سون جا ڪنگڻ ۽ موتي پهرائين ۽ انھن 
مہ سندن لباس پٽ هوندو (۳۳). ۽ چوندا 7 , سپ ساراه انهيء الله کی 
جگائی, جنھن اسان کان (سپ) ڏک تاریام, بیشک اسان جو پالٹھار 
بخشٹھار قدر ڄاڻندڙ آهي (۳۴). جنهن اسان کي پنهنجي فضل سان 
سدائین ره واري هنڌ لاتو, نڪي اسان کي منجهس کو دک پهچندو ۽ 
نڪي اسان کي منجهس کو ٿڪ پهچندو (۳۰). ۽ جن کفر کیو تن 
لاو دوزخ جي باه آهي, نڪي مٿن حکم کو ت مرن ۽ نڪي کانئن ان 

جي عذاب مان ڪجھ هلکو کبو, سپ ڪنهن بي شڪر کي اهڙيءَ 
طرح سزا ڏيندا آهیون .)٣٣(‏ ۽ آهي (دوزخحي) منجهس دانهون کندا, تر اي 
اسان جا پالٹھار! اسان کي ڪڊ تر جيڪي کم ڪندا هئاسون, تن ذاران 
ٻيا چڱا کم ڪريون (چيو ويندن ت) اوهان کي ايتري جمار نر ڏني هئي 
سون چا؟ ت, جيڪو نصيحت وئن گهري ها سو منجھس نصیحت ولي 
سگهي ها ۽ اوهان وٽ ڊيڄاريندڙ (ب) ايو. تنهن ڪري (پنهنجيء ڪمائيءَ 
جو مزو) چکو, چو تر ظالمن جو کو مدد گار ن اهي (۳۷). 








ومن قنت ۲۲ واطر ۳۵ 





ط انا سے 


اث اللہ علعرعبب التموت والازض که ولبات 
تم مادنا 
ره کف ولا زین الک سکف شود رهم الا 
EE‏ س کش هر ار کل رین 
ری ئ 
من الاری مهم لی اور رتیچ ردي 
فھ مل بش هبل اٹہ نيد القلمون حم و و و 
سان کے 
کہ و یی جهن 
کت کت 
امل هفهل بتظرور سوفن یں 
لش اللہ یا 6227 

















بیشک الله آسمانن ۽ زمین جو گجھ ڄاڻندڙ آهي, بیشک آهو سینن وارو 
(گجھ ب) ڄاڻندڙ آهي (۳۸). (الله) آهو اھي, جنهن اوهان کي زمين ۾ 
(اگين جوا پيڙهيءَ وارو کیو, پوءِ جيڪو ڪفر کندو, تنهن تي سندس 
ڪفر (جو نقصان) اهي ۽ نڪي ڪافرن لاءِ سندن کفر سندن پالٹھار 
وت ذمر کان سواعِ (ہیو کجھ) وذائیندو ۶ ۽ نكي ڪافرن لاءِ سندن 
کفر نقصان کان سوا (بیو کجھ) وذائیندو (۳۹). (کین) چو ترم الله 
کان سوا جن پنهنجن (نهرایلن) بتن کي سدیندا اھیو سي دنا ائو جا؟ 
مون کي ذیکاریو ت زمين مان چا بٹایو اٿن؟ يا اسمانن مہ سندن کا 
ڀائيواري ي آهي چا؟ يا کين کو ڪتاب دنو اٿون چا؟ جو آهي آن جي 
پڌريءَ حجت تي اھن؟ (ز!) بلڪ ظالم هڪ ٻئي کي رڳو نگيء جو 
انجام ڈیندا اهن (۴۰) . پیشک , الله آسمانن ۽ زمین کي ٹژن کان نگاه (م) 
رکندو آهي ۽ جيڪڏهن ٿڙيا تر الله کان پوءِ انهن کي روڪي و 
ہہٹک اهو بردبار بخشٹھار اهي )۴1( . ۽ آنهن پنهنجن پڪن قسمن سان 
له جو قسم کنیو دجاو رتن ڪوب ڊيحاريندڙ ایو ت هرهڪ امت 
کان وڌيڪ هدایت وارا تیندا, پوءِ جنهن مهل ہت وٹن ۳ (تنهن 
مهل آن جي اچن) رڳو سندن نفرت وذائي (۴۲). م وڏائي کر 
بڇڙيءَ رٿ رٿڻ سبب (نفرت کیائون) ۽ بچريء 9 ل (جو نتیجوا) 
ان جي هلت کرٹ وارن کان سواءِ ہئي تي ن پوندو آهي, تنهن ڪري رگو 
اگین جي (عذاب جي) دستور جا منتظر آهن, پوءِ (تون) ڪڏهن اللہ جي 
دستور کي ڪا مت سٽ ن ڏسندين ۽ (تون) الله جي دستور کت 
ڪا ڦير گھیر ن ڈسندین (۴۳). 





ومن يِقَنْت٢۲‏ 


سس تست 
سیوا اض نظ روا کیت کان عاقبةه 
کان اللہ ليچر من شی ن الوت ولان اض 
تام اع قران داي وان 





ین خوالفران اش کت لین ال تع اط 


اوه هن ف2 نحق لول عل امعم 
سا ومن کلم ساف اعت ھم نم یرون 























ومن يق يفنت ۳۲ بلس ۳٢٣‏ 


زمين م ن گھمیا آهن چا؟ جو ڏسن تر جيڪي کانئن اڳ هثا تن جي 
پڇاڙي ڪهڙي ٹی, اهي کانئن سگم ۾ ب تام ڏاڍا هئا ۽ الله اهڙو ن 
آهي؟ جو کيس آسمائن م ڪا شيءِ ٿڪائي ۽ نڪي زمين ۾ 
(ٿڪائي) بيشڪ آهو ڄاڻندڙ وس وارو آهي (۴۴). ۽ جیکڈھن اللہ 
ہین کي سندن کرتوتن سببان پگڑی ها 2 کو چرندژ زمين جي پنيء 
تي نر ڇڏي ها, پر طئي ٹیل مدت تائین کین مهلت ڏئي ثو, پوءِ جذهن 
سندن مدت اي ئي تڏهن بيشڪ الله پنهجن بانهن کي ڏسندڙ آهي (۴۰). 






سورة يلس مڪي آهي ۽ هن یم تياسي ۱ 
آیتون ۽ پنج رکوع آهن. 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 


اي پیغمبر! (۱) . (هن) حڪمت واري قران جو قسم آهي (۲). بیشک تون 
پیغمبرن مان آهین 9 . سڏيءَ وات تي ۴( . (اللہ) غالب 7 وتان 
(قرآن جو) لاهرن آهي .)٥(‏ (هن لاء) تر اهڙيءَ قوم کی اک 
ي ء ڈاذا نر دیحاریا ويا آهن , تنهن ڪري آهي بي یر اهن (1) . 

آنهن مان گھٹن تي (عذاب جو) قول لازم ٹیو آهي, تنهن ڪري ایا ایمان 
نر قا ان (۷) . بیشک 8 سندین گچین , مر کیت وذا, پوء آهي کاذین 
تائين (پيل) اٿن تنهن ڪري آهي گاتي تنگیل آهن (۸. ۽ سندن اگیان 
اوت ۽ سندن پوئتان (ب) اوٽ ڪئي سون, پوءِ کین دکیوسون, تنهن 
ڪري آهي (کجھ) نر ڏسندا (4) . 
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۽ کين تنهنجو ڊيڄارڻ ۽ کین تنهنجو نہ ڊيڄارڻ سندن لاو هڪ جھڑو آهي, 
(آهي) انمان اٹیندا (۱۰). تون رگو ان کي دیجاربندین جيڪو نصیحت 
تي هلي ۽ ۽ باجهاري (اللہ) کان پریت دجي, تو پوء آن کي بخشش ۽ سچوري 
آجر جي خوشخبري ڏي (۱۱). بيشڪ اسین مئن کي جياريندا اھیون ء 
جيڪي (مدا توڻي چڱا کم ڪري) اگي موڪليائون سي ۽ سندن پیرن 
جا نشان لکون ٿا ۽ هر شيءِ کي پذري ڪتاب (لوح محفوظ) م ڳڻيو 
آئون (۱۲). ۽ آنهن سان گوٹ وارن جو قصو بيان کر, جڏهن وتن 
پیغمبر ایا (۱۳). جڏهن جو اُنھن ڈانھن ہن پیغمبرن کي موکلیوسون, پوه 
بنهي کي ڪوڙو پانیائون, تنهن ڪري تئین سان غلبو ڈنوسون, پوءِ 
( گڏجي) چیائون ترم بيشڪ اسين اومان ڈانھن موکلیل اهیون (۱۴). 

چیائون ت اوهین ت رگو اسان جهرا مان ٹھو اهیو ء باجهاري (اللہ) ڪا شيء 
نر لائي آهي, اومیسن رڳو کوژا آهیو (0۱۰. چیائون تم اسان جو پالشهار 
چاثندو آهي, ت بیشک اسین اوهان ذانهن موکلیل آهیون (۱۹). ء اسان 
تي پذري پیغام پهچائن کان سواءِ (بیو کجه لازم ) ن اهي (۱۷). چیائون 
ت بيشڪ اسان اوهان جي (اچن) سببان بدبختي سمجهي آهي, جيڪڏهن 
اوھین نہ جھلبؤ ت تر اوهان کي پشرن سان مارینداسون و ضرور اسان کان اوهان 
کی ذ کوئیندژ عذاب پھچندو (۱۸) . (پیغمبرن) چیو ترم اوهان جي بدبختي 
اوهان سان آهي, جیگذهن اوهان کي نصیحت دبي آهي ت (انهيء ڪري) 
چا؟ بلڪ اوهین حد کان لنگهیل قوم آهیو (۱۹) ۰ ۽ شهر جي پرین پاسي 
کان هڪ مرس بوژندو ایو چیائین تي اي منهنجي قوم ! پیغمبرن جي 
تابعداري کریو ۰۱۲۰۱ (اوهين) آنهن جي تايعداري کریو, جيکي اوهان 
کان کو اجورو ن گهرندا اهن ۽ آمي سڌيءَ وات وارا آهن (۲۱). 
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۽ مون کي چا (ٿيو) آهي جو آنهيء (الله) جي عبادت ن کریان, جنهن 
مون کي پیدا کیو ۽ (اوهین ب) ذانهس مونایا ویندؤ (۲۲). آن کان سواء 
ہیا معبود ونان چا؟ جيڪڏهن باجهارو (اللہ) مون کي ڏک پھچائٹ گھری 
تر آنهن جي شفاعت مون کان کجھ (ب دک) نز تا سو و 
مون كي چذائیندا (YY)‏ .جي ائين ڪندس ت) بیشک ا نهيء ةَ مهل پدريء 
گمراهيءَ ۾ هوندس (۲۴). بيشڪ مون اوهان جي پالشهار تي ايمان اندو 
آهي, پوءِ مون کان ٻڌو .)۲٥(‏ (ان چوڻ تي کیس شهيد ڪيائون) . چيو 
ويس تم بهشت م گھژ, چيائين هم ارمان! (جيڪر) منهنجي قوم ڄاڻي 
ها .)۲٢(‏ تر چا جي ڪري منهنجي پالٹھار مون کي بخشيو ۽ مون کي 
سگورن مان ڪيائين (۲۷) . ۽ کانئس پوء سندس قوم تي اسمان کان ڪو 
لشکر ن لاتوسون ۽ نڪي (لشکر لاهيندڙ آهيون (۲۸). (سندن سزا) 
رگو هڪ سخت رژ هئي٬‏ پوءِ اُنھيء (ئي) دم اهي (باھ وانگر) وسامي 
(مري) ویا (۲۹). بانهن تي ارمان اهي ! (جو) وتن کو (ب اهرو) پیغمبر ن 
آیو, جنهن سان ننولیون ‏ تي کیائون (۳۰). ن ڏٺو اٿن چا؟ ت کانشن 
اڳ ڪيترائي (مائهن جا) طبقا ناس ڪيا سون (جو) آهي انهن ڏانهن 
موتي ن ٹا اچن (۳۱). ۽ جيڪي ب آهن, سي سپ اسان وٽ حاضر 
با  .)۳۲(‏ هڪ نشاني انهن (جي جیثارن) لاء مئل زمين اهي, جنهن 
کي جیاریوسون ۽ منجهانشس (آن جا) دائا کبیا سون, جو ان مان کائیندا 
آهن (۳۳). ۽ منجهس کجورن ۽ انگورن جا باغ پیدا کیاسون ۽ انهن 
(باغن) م ۳ چشما ومایاسون (۳۴). (هن لاء) تر سندس ميوي مان 
کائیندا رهن + آنهن (میون) كي سندن هتن ن بثایو آهي, پوو چو د 
شڪرانو کندا آهن؟ (۳۰). اهو (الله) ۽ پاک اهي, جنهن اها شيء جيڪا 
زمين جمائيندي اهي سا ۽ سندن جیئن مان ۽ جيڪي (شیون) ‏ جانندا 
اھن, تن ور وھ ا ہے جوژو (ڪوڙو ۽ ملو نر ۽ مادي) پیدا 
ڪيو (۳۱). ۽ آنهن لاءِ هڪ نشاني رات اھي, (جو) أن مان ڈینھن کي 
ڇڪي کیندا آهیون, پوء انهيء مهل اهي اونداهيء م رهندا آهن (۷). 





ومألل۲۲ ی 





۳ و کی 2< ۳ کم ور طے اک 
امس ری لہ ری مس لها ذل شیب یرال وص 


همالع تاو چون لا 


و و و ضس سے ہے 1" 7 و 
مان تل رات القمرولا الیل سای الکھان وف نفلت 
و رہ ی 


کٹ ے کے 


وتان وه رون انتک اتمم کر 
و ارت رتا و انان ی وت 
قیل ھم افا اماب یدب وبا حول تا 


امن ای ن ات ریو ااانا کا رضن © 


لته هک کان او 
طحم من لوار اه اطعمة کان اکا E‏ 
ج ی مم تد ا مض ۳ قن ما طروت 1 
2 ا رهم وه یمون فاس تیعون 
کو ويه دال آهرهم کون 6 و نف ن راهم 
لاک نت ی سے 





ح سس کک 






































۽ سج پنهنجي تکاء جي جاءِ تي پیو هلندو اھي, اهو غالب (اللہا جو 
اندازو (نهرایل) اهي (۳۸) . 0 چند لاء منزلون مقرر کیون سون تانجو 
پرائي کجيءَ جي (سڪل) ڇڙهيءَ وانگر وري (ڏنگو) ٹیندو اهي (۳۹). 
نڪي سح کي چنڊ جي پهچن جي (ڪا) مجال آهي ۽ نڪي رات (سج 
لهن کان اپ) ذینهن ت تي اگرائي ي ڪندڙ آهي ۽ (سج ء چند ۽ تارن مان) 
هرهک آسمان م پیو هلندو آهي (۴۰) . ۽ آنهن لاو هڪ نشاني (هيء بہ) 
اهي , جو اسان ن اولاد کي پریل ٻيڙيءَ م کنیو (۴۱). ۽ آنهن لاء ان 
(ٻيڙيءَ) جهژیون (بیون سواریون م) بئایون سون جن تي سواري ڪندا 
آهن (۴۲). ۽ جيڪڏهن گھرون تر کين ہوڑي چذیون, پوءِ انھن لاءِ 
کو دانھن ورنائڻ وارو و ٿئي ۽ نکی اهي چدائبا (۴۳). پر پان 
وتان باجھ ڪئي سون ۽ هڪ وقت تائين (آمي) اسودا کیا سون(۴۴). 
۽ جڏهن کین چئبو اهي ۳ آنهيء (عذاب) کان دجو جیکو اوهان جي 
اگیان ۶ ۽ اوهان جي پنیان (اچٹو) آهي من اوهان تي باجھ ڪجي (۴۵) . 
۽ سندن پالٹھار جي نشانین مان ڪائي (اهڙي) نشاني وتن ن, ايندي ۳ 
جنهن کان (هو) منهن موژیندژ ن و اھن (۴۷)۔ ۶ ۾ جڏهن کين چئبو 
اهي تر جيڪي اللہ اوهان کي رزق ڏنو آهي, تنهن مان خرچیو, (تذهن) 
ڪافر مؤمنن کي چوندا آهن ت اهڙي کي چو کارایون؟ جو جيڪڏهن الله 
گھري ها ت کیس کارائی ها! اوهين رڳو پڌريءَ گمراهيء م اھیو (۴۷). 
۽ چوندا اھن ۳ هش اوهین سجا آهیو تر اهو انجام ڪڏهن 
(پورو) ثیندو (۴۸) . آهي رڳو هڪ سخت آواز جو انتظار کندا آهن, جو 
آهو اُنهيءَ حالت م کين (اوچتو) پکژیندو, جو اهي جھگڑو کندا 
هوندا (۴۹).۔ . پوء (آمی نڪي وصیت ڪري تکیت ۽ نڪي پنهنجي 
گهروارن ذانهن موٽي سکهندا (6۰). ۽ صور ۾ ڦوڪبو, پوو هي اني جو اني 
پنهنجي پالٹھار ڈانھن قبرن مان جوژندا (5۱). چوندا ت اسان لا ويل آهي! 
اسان ۳1 اسان جي سمهن جي جاء (قبرن) مان کنهن آتاریو؟ (ملاثک 
چوندا هائو!) هيء آهو آهي, جيڪو باجهاري (الله) انجام نو هو ۽ پیغمبرن 
سچ چیو هو (0۲). 
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ومالی ۲۳ 






(اهو واقعو) رگو هک سخت رڙ هوندي, بوء آهي آتي جو آتي گد ڪري 
اسان وت حاضر کیا ویندا (۵۳). پوءِ اج کنهن جيء تي ڪجھ ب ظلم 
نز ڪبو ۽ جيڪي ڪندا هیو, رڳو ان جو اوهان کي بدلو ڏبو (6۴). 
بيشڪ بهشتي اج مزن مائن م مشغول هوندا )٥٥(‏ . آهي ۽ سندن زالون 
چانون ۾ پلنگن تي تیک ڏيئي وبهندژ هوندا (۰7). آنهن لاءِ بهشت ۾ 
ميوا آهن ۽ ۽ جيڪي گهرندا سو (پڻ) آنهن لاء اهي ۷۱ چیو ویندو ت, 
پالٹھار مهربان (اللّه) کان (اوهان تي) سلام هجي (۰۸). ۽ (چوندا سون ت) 
اي گنهگارژ! اج (نیکن کان) جدا ٹیو .)٤۹(‏ اي ادم جا اولاد! اوهان 
ذانهن پیغام نر موکلیو هيم چا ت, شیطان کي ز پوججو, جو بیشک 
هو اوهان جو پڌرو ويري آهي .)٦٦(‏ ۽ ت7 منهنجي عبادت کجوء 
(جو) اها ستي وات آهي .)٦٦(‏ ۽ بیشک (شیطان) اوهان مان گهنيء 
خلق کي گمراه کیو, پوءِ اوهین نر سمجهندا هی چا؟(0۲). هيء اهو 
دوزخ اهسي, (جنهن) جو اوهان کي وعدو ذبو هو .)٦٦(‏ ان مہ اج انهيء 
ڪري ET‏ ھیؤ .٦٦۴(‏ اج سندن واتن تي مهر 
هڻنداسون ۽ جيڪي ڪندا هئاء تتھن بابت سندن هت اسان سان گالھائیندا 
۽ سندن ان ڏيندا .)٥٦(‏ ۽ جيڪڏهن گهرون تر سندين اکین کي 
ناس کریون, پوءِ وات ڈانھن ڊوڙن تر ڪٿان ڏسندا؟ .)٦٦٦[‏ ۽ جيڪڏهن 
گھرون تر سندين جاين تي (ئي) کین بدشکل ڪري ڇڏيون تر پوءِ نڪي 
اگتي هلي سگهن ۽ نڪي پوئتي موٽن .)١۷(‏ ۽ جنهن کي وڏيءَ جمار وارو 
کندا اھیون, تنهن کي بٹاوت م آبتو ڪندا آهیون (ايتري گاله با ن 
سمجهندا اهن چا؟ (1۸). ۽ ان (پیغمبر) کي نڪي شمر سیکاریو 
آئون ۽ نڪي (شعر) آن جو لائق هو. هيء ت رڳو نصیحت ۽ پڌرو قران ئي 
آهي (1۹) . ت آنهية کي بيجاري جیکو جیثرو (يعني سمجه واروا هجي ۽ 
کافرن تي حجت ثابت ٿئي (۷۰). 
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ومالي ۲۳ الصلفت ۳۷ 
ےھچ ی دم ید درس ۳۳ 
نر ڈّلو اٿن چات اسان انھن لاو انھن شين مان دور پیدا کیا, جن کي 
اسان جي هتن بثایو؟ پوءِ آهي آنهن جا مالک اهن ۰0۷۱۱ ۽ انهن (دورن) 
کي آنهن جو تابعدار کیوسون, پوءِ منجهانئن ڪي سندن چڑھيء جا اهن 
۶ ۽ منجهانشن ڪي (آهي) کائیندا اهن ۰0۷۲۱ ۽ آنهن لاء آنهن دورن م گھٹا 
فائدا اهن ء یہ ڻ (جون شیون يعني کیر) اھن, پوءِ چو نر شکر کندا 
آهن ؟ ۷۳) . ع اللہ کان سواءِ ہیا معبود ڪري ورتا اٿن تر من کین مدد دني 
وجي (۷۴). (ُهي) کین مدد ی سگهندا ۽ اهي (بت) آنهن جو لشکر 
ٿي گذ ڪيا ويندا )۷٥(‏ یو يب را تو کی سندن چون ن نی 
جا ٹون تا (۷۳) انسان کو آهي د اسان کیس نطفي مان ایو پوء 
آهو ۳1 (ئي) مهل پڌرو جھیڑاک ٿيندو اهي (۷۷). ۽ انسان لاءِ هڪ 
مثال بيان ڪندر اهي ۽ پنهنجيء پیداتش کی ایر آهی . چوندو آهي 
تر (هنن) هڏن کي ڪير جیاریندو, جنهن حالت م آهي پُتا ٹیل 
هوندا؟ (۷۸). (اي پیغمبر١)‏ کين چؤ ت جنهن انھن کي پھریون پیرو بٹابو 
سو انھن کي (وري) جیاریندو ۽ اهو سپ کنهن پيدائش کي جانندژ 
اهي (۷۹۱) . جنهن سائي ون مان اوهان لاو , باھ پیدا گی پوءِ اوهين انهيءَ 
مهل منجهانئس (باه) باریندا آهیو (۸۰) ۰ جنهن آسمانن ۶ زمن كي بٹایو سو 

انھن جھژن جي بغائن تي وس وارو ن اهي چا؟ هائو! (وس وارو اهي) ۽ هو 
وڏو بئائیندژ,_ (سب) حائندر اهي (۸۱). سندس حکم هن کان سا 
(بیو) کونر آهي ر جدهن کا شيء (بٹائ ڻ) گهرندو آهي ۽ تدھن ان لا 
رگو چوندو اهي ۳ ثيء ۳ (آها شيءِ) ٿي پوندي اهي (AT)‏ . . یو آهو (اللہ) 


پاک اهي, جٹھر جي هث م هر شيءِ جي حڪومت اهي ۽ ذانهس اوهین 
وس ویندؤ (AT)‏ . 





۹ سورة صافات مکی آهي ۽ هن م ھک سو 

پياسي آیتون ۽ بنج رکوع آهن. 
الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

(پنهنجي پالٹھار وت) قطار ڪري صفن ٻڌڻ وارن (ملائڪن) جو قسم 

اهي (۱). . بوء جھٹک ذیئي (شیطانن کي) ڌمڪائڻ وارن (ملائکن) جو 

قسم (۲). بوء کک (۳(. 


























ومأ ی ۲۳ الششت ٣‏ 


9 طس ۳ َ‫ موم 
ا الکو گر الکو الا ورب 
مارد زیا الما ال تی ایز د کب ۵ ویفکلا 


EASIEST 


CEES 


موو ۶7ھ ۳ و 257ھ ۸ وو و وو وه 2 ۲۱ وو 
نوم القص انی مک په دون 9ا حت روا ان موا 


و 


وزیاج ھم ونا کا َو ین دزن امن وهای 
7 ایو درشم کک لون مالک مرو بل 
رت ایب تایه 
انتا ا کال اق 





وس تنا الطفلدلت ۳۷ 





تر اوهان جو معبود هڪڙو (ئی) اھی (۴) ek‏ آسمانن ۽ زمين جو ۽ 
جيڪي نهن (بنهی؛ سی وج بر آهي, تنهن جو رب آهي ۽ (آهو) آبرن ام 
آلهن) وارن طرفن جو (ب) رب اهي .)٥(‏ بیشک اسان دنیا جي اسمان 
۷ی ی سینگاریو (1) . ء سکنهن حد کان لنگھندڑ شیطان 
کان (آنهيء کي) حفاظت مہ رکیوسون (۷). ت (جیئن تو ملاع اعلي 
ذانھن کن ڏيئي (گالھیون) 2 بن ۶ اين طرف کان (آنین ذانهن) 
اُماڑیون آچلبیون اهن (۸) . أن جي) تژن ن لاء ۰ ۽ انهن لاء هميش جو 
عذاب آهي (۹). پر جنهن (چوريء ڪن ڏيئي ملاءِ اعليٰ جي گالھین مان 
کنهن گالھ کي) جهنیو, تنهن کی پوئتان برندژ آماژي پوندي اهي (۱۰). 
پوءِ کانئن پچ ت آهي پیدا ڪرڻ ۾ تام مشکل آهن چا یا (دکر ڪيل 
شیون) ۾ جن کي اسان بٹایو اهي؟ بيشڪ اسان کین چيڪيءَ مئيءَ . 
بٹایو ۱۱۱) . بلک (کافرن جي حال کان) عجب کیی وع آهي نو 

ڪندا آهن (۱۲). ۽ جڏهن سمجھائبو اٹن, (تڏهن) ن عق 
اهن )۱۳( . ۽ جڏهن (هو) کا نشاني ذسن (تڏهن) للوليون ڪندا 
اهن )۴ . ۽ چوندا اهن ۳1 هيء (قران) رڳو پڌرو جلدو اهي (). 
هان! جلھن مرندا سون ۽ مثي ۽ هذا ثیندا سون (تذهن) اسین وري 
(جیئرا تي) اتندا سون حا ۱31( . اسان جا اگیان پيء غُ داذا ب (آتاربا) 


چا؛ (۱۷). چؤ تر مائو (آتاربا) ۽ اوهان خوار ھوندؤ (۱۸). پوءِ اهو 
(اتسن) رڳو هڪ سخت مکل هوندي, پوءِ آهي آتي جو آتي ڏسڻ 
لکندا (۱۹). ۽ چوندا تر هم ارمان! اسان لاء هميء بدلي (ونن) جو 
ڏينهن آهي .)۲٢(‏ (چثین تا فيصلي جو ذینهن, جنهن کي اوهین ڪوڙو 
پائیندا هیو سو هيءُ اهي (۲۱), (چشبو ت اي ملائکو!) ظالمن کي 
۽ سندن سنگتین کي ۽ جن کي اللہ کان سواء پوچیندا هثا, تن کي گد 
س ۱ پوه کین دوخ جي واٽ ڏانهن ڏس ذیو )۲۳( . ۾ کين ترسایو 
جي مدد نر ٹا کریو؟ (۱۲۰. بلڪ ان کت نوائیندژ هر ۳( 
ڪي ڪن ذانهن منھن ڪري هڪ ۽ ٻئي کان پڇڻ لگندا (YY)‏ ۳۳9۹ 
پنھنجن سردارن کي) چوندا تم ۳ اوهین ( گمراه کرن لاء) سجي )۶ 
كبي) پاسي کان اسان وت ایندا هيو (YA)‏ . (سردار) چوندا تم (نہ١)‏ لے 
اوهین پان میخیتدر ھیؤ (۲۹). 





وم ى٢۲‏ 
کول یت وی رک ون میم 
SELASSIE‏ 
سِا متا ون جا بالق وی 
امرس ایق ااا ب ال لارو إا 
کيا إو باد ادلو اصن وت لهم رف 
موه کرد وه ون ن جت ای عل ور 
یل بات عون اس ن مج بی لن 
آشریای نها عون ولاهه راونا نود 
لین تن بض کن وا تنم لک 
ساروا الیل ماکان کن بول 
لکن لصن 2ء د واوا رابا اما 
مرلو تال هل اعون م اظ م 
فان سوا لججنو کال تاط نيت رديه 




























































الصفلت ۳۷ 






2 و اوهان ني اسان جو کو زور ن (هلندو) هو بلڪ (اوھین) پان حد کان 
لنگهیل قوم هی (۳۰) . پوءِ اسان تي اسان جي پالٹھار جو چون ثابت ٹیو 
تم بیشک اسین (عذاب) چکندژ هجون (۳۱). پوءِ اوهان کي گمراه 
کیوسون, جو بيشڪ اسین (پان) ب گمراه هیاسون (۳۲). پوء بیش 
هي آنهي: ذینهن عذاب ۾ هڪ ٻئي سان گڏ شریک هوندا (۳۳). 
بيشڪ اسین ڏوهارين سان اهڙيءَ طرح ڪندا آهیون (۳۴). بیشک 
هي (اهڙا) هثا جو جذهن کين چثبو هو تر الله کان سواءِ (ٻيو) کو 
عبادت جي لائق ن اهي (تڏهن) وذائي ڪندا ھئا (۳۵) . ۶ ۾ چوندا هبا , 
اسان هڪ جنوني شاعر جي (چون) تي پنهنجن معبودن چذینداسون 

جا؟ .)۳٦٣(‏ بلک مسر محمد ) سچ (يعني قران) انز ۶ (سيني) 
پیغمبرن کي سچو جاتائین (۳۷). بيشڪ اوهین ذ کائیندر عذاب (جو مزو) 
چکن وارا هجو (۳۸) . ۽ جيڪي ڪندا هیژ, تنهن کان سواء (بیو) کو 
بدلو نر بو (۳۹). پر الله جا حاص ہانھا (عذاب کان بچندا) (۴۰). انهن 
لاء روزي مقرر یل آهي (۴۱) . (قسمين) میوا ۶ ۾ أهي عرزت ڈنل 
هوندا (۴۲). نعمت وارن باغن مہ (FY)‏ کن تي هک بئي جي آمهون 
سامهون (ویئل هوندا) (۴۴). وهندڙ شراب جو پیالو مٿن پیو 
ڦيرائبو .)۴٥(‏ جو(بلکل) آچو پیئندژن لاء مزيدار هوندو (۴). نڪي 
منجھس مٿي جي يري هوندي ۽ نڪي آهي کانئس نشي وارا ٿيندا "7 

۽ وڏين اکین واريون هيٺ نھاریندژ (زالون) وتن هوندیون (۴۸). 

آهي (حورون), دِکیل آنا آهن (۴۹) سڈو جب وج 
ڪري هڪ ٻئي کان پچٹ لگندا (۰۰). منجهانگن کو چوندژ چوندو ت 
بيشڪ ایا یھو مک ی ر و . جو چوندو هو تہ تون 
(قیامت جو) مجیندر ٹیو اھین جا؟ (۵۲) . هان! جذهن مرندا سون ۽ متي 
۶ هذا تینداسون (تلمن) اسان کي 3 دنو ویندو جا؟ .٠٥٥(‏ (وري 
ا چوندوت بھی (م دوزحین کي) ذسو ٿا جا؟ (۴). . پوء (پان) 
جهاتي پائیندو تم آهو (سنگتي) دوزخ جي وج ۾ ذسندو (6۵) . چوندو تم الله 
جو قسم ت تون مون کي ذري گهت هلا ٿي کیو .)٦٥(‏ 


ا ای ھب 4 








۴۴۸ 


تج الضقّت ٣٣‏ 


هگنت من المخضرش و نان 
ساموت ول ونان معنییی ه اي 
دام یش مت یت لاون ماخر 
رل ام جر ال قو مو اک جا فنته تفه 
کس سے فا 99و 33 دہ د کر و وس )ك و 

ھا مجر خرن اص ا یحو نه‌ووس 
اط و لان ون ناعون اوت 


۹7وہ 4 


ہے ے وس وس دیس و 2 2 رر سو ے 
نان لھم علي هالت وب من دون نان ہلال 
رت ال وشن نیرز 


سس 


اوم ینانوی کان اقب 


دی راداو الین ولد تا الوم 
وجعلتدریته هم لاقن وترهتاطیون یه 
ِلد ین باو تا اون2 5 آغرفتاالاخرین م 


















































ومالي ۲۳ الطفلت ۳۷ 
۽ جيڪڏهن منهنجي پالٹھار جو (مون تي) فضل ن ٿئي ها ت بيشڪ اء (ب 
عذاب م) حاضر ڪيلن مان هجان ها (۰۷). بيشڪ اسين نکی (هاڻي 
وري) مرڻ وارا آهیون (۰۸). رڳو اسان جو پهربون مرڈ هو (جو تي چکو) 
۽ نڪي عذاب کیل آهیون (۰۹). بيشڪ اها وڏي مراد ماڻڻ آهي (0۰). 
اهڙيءَ (نعمت) لاء پلي عمل کند عمل کن( )٦۱(‏ . بلا اها (بیان 
ڪيل نعمت) مهمانيء طور پلي آهي يا توهر جو وڻ؟ (3۲). بیش اسان 
ان (ون) کي ظالمن جي لاء عذاب بٹایو آهي (1۳) . بيشڪ ٬‏ اهو هڪ 
ون ث اهي , جو دوزخ جي تري ۾ پیدا ٿيندو اهي ۴ 1 جون ثاربون 
چجٹک شیطانن جا متا اهن (۲0). پوءِ بیشک, دوزخی ان مان کائیندا 
پوه منجهانتس پیت پریندا (37). وري انهن الاو آن (کاج) تي نهکندژ 
پاتيء جي ملاوت هوندي .)٦۷(‏ وري بیشک, (کائنٹ پيئڻ کان پوء) سندن 
موٽڻ دوزخ ڏانهن هوندو (3۸). بيشڪ آنهن پنهنجن پيء ڏاڏن کي 
گمراه ڏٺو (7۹). تنهن ڪري اهي (ب) سندن پیرن تی بوژن ٹا ۰0۷۰۱ ۽ 
بیشک کانئن اڳ اگین مان گھٹا گمراھ ٹیا هثا (۷۱) . ۽ بيشڪ منجهن 
ڊيجاريندڙ موڪليا هئاسون (۷۲). پوء نهار 7 دیجاریلن جي پچاژي 
کیئن ٿي؟ (۷۳) . پر الله جا خاص بانها (آنهن جي ب پڇاڙي چگي 
و (۷۴). ۽ بیشک نوح اسان کي سذیو پوءِ اسین چک (دعا) قبول 

ڪندڙ آهیون (۷۵) . ء کیس ۶ سندس (تعلق دارن) ماٹھن کي وڏيءَ 
مصیبت کان ۶ (). ۽ (فقط) سندس اولاد کي ئي باقي رهیل 
کیوسون (۷۷). ۽ پوین ۾ ان لاءِ (چڱي ياد گيري) چذي سون (۷۸). 
ساري جک ا سلام هجي (۷۹) . بیشک اسین پلارن 
کی اهڙي ر بدلو ڈیندا اهيون (۸۰) . بيشڪ اهو اسان جي مؤمان 
ہانھن مان اهي (۸۱). وري ین کي بوژیوسون (۸۲). 








ومأل ۲۳ القت ۳ 


هدر هب NNN‏ 


ات من هار۵ اء ردقي سل و 
ال لاه کو تاد ادون نفک هدوت اه 
رفاو رب الین فرظ رن میت 
قال از م0 و توا نه میرن 2 فراع ال الم 
کال الا باون مال کول طفون» فراع لِم 
شا اشن »الیو یزتو قال ان ما 
معن ا واه خَلکر وی ماو 9 تاو الوا لد بای اکا 
لقو دن الج وہ ردو یه کی انج ات9 
رکال رداھب رل رن سيهر 9رت بل من 
کال ی بی ای ای ن المتا واناد بیت فادطرماد اتری 
قال ابت افع ل ماو مر سد لن سا ءاه من 
تسناوت اج ادان تاس 


قدص قت الوا را كنك ری اخسن هرق 
94۱ رگ II‏ مه یا و 
هد له لبوا الین تردن تین معط و 
























































(هو) پنهنجي × پالشهار وٽ سالم 3 ان 7 (۸۴) . (یاد کر ) 
جڏهن پنهنجي بيء ۽ پنهنجيء قوم کي چیائین ت اوهين چا کي پوجیندا 
اهیو؟ (۸۵) . اللہ کان سواعِ هٿرادو ٹھیلن معبودن کي گھرو تا جا؟ .)۸٦(‏ 
پوءِ جهانن جي پالتهار بابت اوهان جو ڪهڙو گمان اهي؟ (۸۷). پوء تارن 
م هڪ پیرو چتائي ڏنائين (۸۸). پوء چیائین ت ۶ بیمار ثیندس (۸۹). پوء 
کانئس پني ڏيئي قریا (۹۰). پوءِ سندن معبودن ڈانھن منهن کیائین ۽ 
چیائین 2 اوھین (کجه) نز ٿا کائو جا؟ )٩۱(‏ . اوهان کی جا (ثیر) 
ام Ns‏ گالهایو (۹۲). . پوو سحي هت (يعني زور) سان متن ذادا 
هن جر 0 .یو قوم اوارا) ذانهس جوژندا سامهون ایا (۹۴). 

وجنا آهیو؟ (۹۵) . هن هوندي 9 مان 2 تن تم حون 

تا تتھن کي پیدا ڪيو )۹( . (ڑھک ۶-7 کي) چیائون ۳1 ابراهیم لاع 
کا اذاوت اذیو, پوء کیس (باه جي) آژاه م اجلیو (۹۷): . بوء ساٹس فریب 
ڪرن جو ارادو کیائون پوء کین هیناهان تیندز ڪيوسون (۹۸). 
(ابراهیم) چيو , بيشڪ اء پنهنجي پالٹھار ڏانهن وحن وارو اهیان, (آهو) 
سگهوئي مون کي وات دیکاریندو (جتي سندس رضا هوندي) (۹۹). 
اي ناء باھار صالن مان (کو پث) مونکي عطا کر (۰ ۰ء . یپوء 
کیس مک بردبار نینگر جي خوشخبري ڏني سون (۱۰۱). . یو جذهن 
ساٹس گڏجي کم کار کرن (واريءَ عمر) کي پھتو (تڈھن ابراھیم) 
سے اي منهنجا ہہ سی بے ھتہ 
پوءِ تون نظر ڪر تر تنهنجي دل م > نو اچي؟ چیائین ت اي منهنجا ابا! 
جنھن N a‏ 
گھریو تر مون کي صبر ڪرڻ وارن مان لھندین (۱۰۲). . ہوم جهن پنهي 
حڪم مجیو ء ابراهيم (پنهنجي) پٽ کي پيشانيء بر لیتایو (۳ ۰ 
3 کے رت دی ھی را E‏ 
بیشحک اسین بلارن کي اهڙيءَ طرح بدلو ذیندا اهیون (۱۰۵). بیش اها 
پدري پرک آهي .)۱٠١(‏ 7 ۾ قربانيء جي وذي جانور سان ان جو عیوض 
ذنوسون )۷ ۰ 





ی( 
9 ور ۳۳ ۱ لضفت »۳ 


تار مایت اک قز زد کی 

e‏ ی ا 
دب کا ایی لاحات 
ولترو کت ی ی ۴ 
ا 8 ره e ESE‏ 
کلک ضی ار ۵ای 0 1 10 
الو لن کن وه رون درجم 
اون2 E‏ 
ال یا سنن 8 اکن لت زی المْحسنات8إند بین 
مھا و ی تد 2 





ود ے 0۶2 





وا الطفلت ۳۷ 


۽ پوین م ری ساراه) 13 لاو چذي سون ری بے 
هجي! (۱۰۹). پلارن کي اهڙيءَ طرح بدلو ڏيندا آهیون (۱۱۰). بيشڪ اهو 
اسان جي مؤمنن ہانھن مان اهي (۱۱۱). ۽ کیس اسحاق جي خوشخبري 
ڏني سون جو صالحن مان هڪڙو نبي آهي (۱۱۲). ۽ ابراهيم تي ۽ 
اماق کت نال گئی هویم کہ ےر ان کک 
نیکوکار آهن ۽ ڪي پا تي ظاهر ظهور ظلم ڪندڙ آهن .)۱۱٣(‏ ۽ 
بيشڪ موسی ۽ هارون تي اعسان کیوسون (۱۱۴). ۽ کين ۽ سندن 
قوم کي وذيء سختيء کان بچایو سون .)۱۱١(‏ ۽ کين مدد ڏني سون 
پوء آهي غالب رهیا ۱۱( کین پترو کتاب ذنوسون 50۷ ع کین 
سذي رستي لاتوسون (۰)۱۱۸ ۽ پوین م (چگي ساراه) آنهن لاء ڇڏي 
سون (۱۱۹). موسیٰ ۽ هارون تي شال سلام هجي (۱۲۰). بيشڪ اسین 
ڀلارن کي اهڙيءَ طرح بدلو ڈیندا آهیون (۱۲۱). بيشڪ اهي (ٻئي) 
اسان جي و ہانھن مان اهن (۱۲۲). ء مر ؛ الیاس پیغمبرن مان 
هو ۱9 . جذهن پنهنجيء قوم کي چیائین ت (اللہ کان) چو نہ دجندا 
آهیو؟ (۴ ۱۲( . چو بعل (نالي بت) کي پوجیندا آهیو ء سب کان ڀلي 
خلقیندژ کي چلیندا اهیو؟ (۱۲۵). (جو) الله اوهان جو پالتهار ۽ اوهان جي 
اگين پين ڏاڏن جو پالشهار آهي (۱۲۳). پوء کیس ڪوڙو پانیائون, تنهن 
ڪري اهي بيشڪ (دوزخ م) حاضر ڪيل اهن (۱۲۷). پر الله جا 
خاص بانها اجتل آهن) (۱۲۸). ۽ پوین م (چڱي ساراھ) ) أن لاء 
چذي سون (۱۲۹). الياس تي شال سلام هجي (۱۳۰). بيشڪ اسين 
پلارن کي اهڙيءَ طرح بدلو ڏيندا آهیون (۱۳۱). بيشڪ اهو اسان جي 
مومنن بانهن مان آهي (۱۳۲) . ۽ بيشڪ لوط پیغمبرن مان هو (۱۳۳). 





۲۳٢لىلاأمو‎ 


۶ وا 7 نم تیانج ا 
بت اد ہے جو 
وی ہے نین الین 
بی رر تا با 
ےت ےت 2 ال من 2 
کرک کات کا 
تس سک سس یروت 
یه سے کی ا 
بی فان پیٹ کان تد ق9 روبع 
1 اک دبا دا ین مت اه نج 6 
کن متا 19 سان لکیہ 






























ومالی ۲۳ 


(ياد کر) جڏهن ان کی ۽ سندس مڙني گھروارن کي بچایوسون (۱۳۴). 
سواء هڪ ڪراڙيءَ زال جي جا پنتي رهندژن م ٿي (۱۳۰). وري (هنن) 
ہین کي هلاک کیوسون (۱۳۲). ۽ بیش اوهین انهن (جي گونن) 
وان صبح جو لگهندا آهیو (۱۳۷. ء 00 (بر) پوه چو د سمجهندا 
آهیو؟ (۱۳۸). ۽ بیشک يونس پیغمبرن مان هو (۱۳۹). جذهن (هو) پریل 
بيرٍيء گر (۱۴۰). پوءِ (بيريء وارن سان) پکو وڌائین ت (پان) پک 
پیلن مان ٹیو (۱۴۱) پوءِ کیس مچي گهي وئي ۽ اهو (اهڙو کم کندژ 
هو جو) ملامت جو لائق هو (۱۴۲) . پوءِ آهو جيڪڏهن تسبیح چوندژن 
مان ر هجي ها (۱۴۳). ت آنهيء (قيامت واري) ذینهن تائین جنهن م 
ماد یا اپارس اوس بتکم ره ها (۱۴۴) وت کنیس ضاف پیت 
۾ اچلیوسون ۽ اهو بیمار هو (۱۴۰). ۽ مثس ون کدوء (جي قسم) 
مان جمایوسون (۱۴). ۽ کیس (هڪ) لک يا (آن کان) ویک 
(مائهن) ذانهن موکلیوسون (۱۴۷). پوءِ (آنهن) ایمان اندو پوو هڪ 
وقت تائین کين آسودو کیوسون (۱۴۸). پوء (اي پیغمبر!) آنهن (يعني 
مشرکن) کان پچ ت تنهنجي پالشهار کي ڌيئر امن چا ۽ کين پٺ 
آهن؟ (۱۴۹). يا ملائڪن کي ماديون (ڪري) بٹایوسون ۽ آهي (آن وقت) 
حاضر هئا؟ .)٥٥١(‏ خبردار هجو! (2) بیشک اهي پنهنجي_ (هترادو نهیل) 
7 مان چوندا آمن (۱۰۱). تر الله (اولاد کي) چٹیو آهي ۽ پڪ اهي 

کوژا آمن (۱۲). پٽن کان ڌيئر پسند کیائین چا؟ (۱۰۳) اوهان کي 
جا ٹیو آهمي, رد تھا کنا اهیو؟ (۱۵۴) . (آوهین) چو ن ڌیان 
کندا آهیو؟ (۱۰۰) . یا اوهان لاو کا پذري حجت آهي؟ .)٦٥١(‏ 
جيڪڏهن اوهين سچا آهیو ت پنهنجو کناب آڻيو (۱۰۷). ۽ (کافرن) الله 
۽ جنن جي وچ م مائٽي مقرر ڪئي ہت تل جج 

(قیامت م حساب لاء) ضرور حاضر ڪيا ويندا (۱۰۸). (ڪافر) جيڪو 


بيان ڪندا اهن , تنهن کان الله پاک اهي (۱۰۹) ور له چا امن بانها 
(آنهن جو چون سچو آهي) .)٦٦١(‏ 








0 





ومال ۳۳ سے ۳۸ 


یه نف و 
ہت 

ونت ونان انا گرا نگاو ینوی 
سے سب مس الول کک اباد الوا نکی ۹ 
م0 وس 9 9ور 


واره سوت یعلیون e‏ سبتَت تال اتا 
السا اج تا ونر موی کار جک ار 





کت 
1 بح رج جس رصم 









۸ ضرا 7 ی 
اسب 
ص وان دی ارب اون کر نچ روان © 
کین تیک 3ات جت سا 
LUD SS‏ توص 
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ومالی ۲۳ ص۳۸ 
پوءِ (اي کافرؤ) بيشڪ اوهين ۽ جن (بتن) کي پوچیندا اھیو .)۱٦١١(‏ 
اوهين (سپيئي) آن (یعنی کوژن معبودن جي عبادت) لاو گمراه کرن 
وارا نر اھیو (۱۳۲) ٠‏ پر آنهيع کي جیگو بان دینغِ م گهڙن وارد 
لاو اغادت هڪ سنا مقرر نہ آهي (۴). ۶ سے اوس صف 
دن وارا آهیون جج ۶ بیشک اسین تسبیح چود 9 آهیرن .)١٦٦١(‏ 
ار مس ھا وت خالص بان وه و 
آن (يعني قران) جا منکر ثیا, پوءِ سگهوئي (کفر جي پجائي) 
حانندا (۱۷۰). ۶ بیشک موی پیغمبر بانهن لا ء اسان جو وعدو اگيثي 
نی چکو (۱۷۱). 7 بیش , اهي (اسان جا پیغمبر) ئي مدد ڈنل 
اهن (۱۷۲) ہت eT‏ اهي (۱۷۳). پوء کانئن 
هڪ وقت تائین منھن موڑ (۱۷۴) . ۽ کين ڏسندو رھم پوءِ اهي بر سگهوئي 
ڏسندا .)۱۷٥(‏ (ھی ڪافر) اسان جو عذاب جلد گهرندا اهن چا؟ .)۱۷٦(‏ 
پوءِ جذهن سندن (گهرن جي) اگٹن ‏ (عذاب) لهندو, تڏهن ڊيڄاريلن جو 
صبح بچڑو ٿيندو (۱۷۷). ۽ کانئن هڪ وقت تائین منهن موڑ (۱۷۸). 
ہر رھ یو آهي ہہ سگھوئی انتیجوا_ دسندا (۱۷۹) . و پاپ 
اك مك ۱ ۸ ۶ اله پیغمرن تي شال سلام هجي (1۱۸۱. 
سورة ص مكي آفي ۽ هن م اناسي ۱ 
یت آیتون ۽ پنج رکوع آهن. : 


۴ (۲) . کانئن 7 گهڻائي 2 هلاک بوء کر 
لگا ی سے 
























وما ۲۳ 


مان نزو کال ای یز 
اي ےحمل الما وتات هزات باب م 
واطق الوم آن امش واوا روا عل ایور هدا 
ی راك ماسو تابدن ال الد رن هد 
الا انل یال نکی ینت بل هن من 
ترا رل ناف اموت راض و 
یتمه ا تو اگ لکسیاب جند شاك مھزی دن 
لزا پ کن بت تلهم کوم نوچ وماد وون د واوا 
کن کنب الال تح عابت وا نظ هو لاو 
حول 1ا تا قبل یو ا تاب 9ط ِمَبرعل ما 
یقولوں واو کر عبد داد اود دلگ 






یرک ااب ھ 
1 ہے 
لاسرا ایال معد سحن بالعی والاشرایه 
OV NNT‏ 





ومالي ۲۳ ص ۳۸ 





۽ منجهانئن هک ڊيڄاريندڙ وتن ایو تر عجب کرٹ لگا ۽ (اهي) کافر 
چون لگا , هي (شخص) جادوگر ڪوڙو آهي (۴). پلا (ڏسو 2) سيني 
معبودن کي هڪ معبود کیائین؟ بیش هيءَ دادي عجیب گاله 
آهي .)٥(‏ ۽ منجهانشن (سکرن جي) تولي (هڪ ہئي کي چوندي) هلي وئي 
تر هلو ۽ پنهنجن معبودن (جي پوجا) تي پڪا رهو, بيشڪ هن (نئین دين 

پر کو) غرض رکیو ويو آهي .)٦(‏ اها (گاله) پوئین دين ۾ (ڪڏهن) ن 
تی سو: 9 7 گر تاه اه ا . اسان مڙني جي وچان متس ئي قران 
نازل کیو ویو چا؟ بلڪ اهي (ڪافر) منهنجيء نصیحت کان شڪ ۾ 
(پیل) آهن (ن!) بلڪ اجان منهنجو عذاب نز چکیو اٿن (۸). تنهنجي 
پالٹھار غالب بخشتهار جي باجه جا (ڪي) خزانا وٹن اهن چا؟ (4). 
آسمانن ۽ زین جي ۽ جيڪي انهن (بنهي) جي وچ م آهي, تنهن جي 
بادشاهي آنهن جي اهي چا؟ (جي ائين اهي) ت جڳائي تر رسین سان 
(لڙڪي) مثي چڑھن (۰ ٠‏ شکست کال تولین مان هي (کافر) هتي 
هڪ (گڏ تیل) لشکر اهي (۱۱). انھن کان اگپ نوح جي قوم ۽ عاد ۽ 
میخن واري فرعون (نبين کي) ڪوڙو ڄاتو (۱۲). ۽ مود ۽ لوط جي قوم ۽ 
(شهر) ايڪ وارن۔ انھن جماعتن ب ( کين ڪوڙو ڀانيو) )۱٣(‏ . اهي تولیون 
(جيڪي ب هيون تن) سڀني پيغمبرن کي ڪوڙو پانیو, تنهن ڪري 
منهنجي سزا (مشن) لازم تین ۲ ۲۳ . ۽ هي (هن وقت جا کافر ب) رگو 
هک سخت آواز جا مجح ھت من جنهن کي ڪا ساهي ن 
هوندي (۰)۱ ۽ اننوليء طرح) چوندا آهن تر اي اسان جا پالتهار! حساب 
جي ڏينهن کان اڳ اسان (جي عذاب) جو پاگو اسان کي جلد ڏي (۱7). 
(اي پیغمبر) جيکي چوندا اهن, تنهن تي صبر کر ۽ اسان جي طاقت 
واري بانهي داد کي ياد کر, بيشڪ اهو رجوع کرن وارو هو (۱۷). 
بیشک اسان جبلن کي سندس تابع کیو (جو) سانجهيء ۽ صبح جو 
(سانس) تسبیحون پژهندا ها (۱۸). 





ومال ۳ عل ۱ 
ور یور روک لت ړک ON SENIN‏ 


1 | 3م مر سے r‏ 
شوه نکب کیک وان 
TECO‏ 3 
اد کہا 27 ول امت نیوا حا الا 
کھوے ٣7۱۳ھ‏ نگ مھت لا لان خممن بتی 
بحشتاعل بض فا حر تارا یو 7۶د س 
ا ل10 ہے اح ولا سوط واهرنال 
ہے ہے عون دول 
جن ال زاون ن اطا تال د 
8 ۳2 ۱2ءےے ۱ 
ی و92 ۰32۱29۸ یں سس ۶ 
9-2 222 
ETERS‏ 
29 ا 6 کش ۳ لزلفی وحسن 
الاس بالق ون ةن اښ فا بين 
ہت وان ری یت کن سل اوه 
0ص 
نوم ال ابا وبا کت مارد ہے سے روڈ 
آ23 ول رض و تاھ مانا که 
زنک قوی ل زين کوان الڈار ۵ 


ژممحسیسہیسہی 
ہبہ هتسه ریبدت 











۽ گڏ ڪيل پکین کي ب (سندس تابع ڪيوسين) هر هڪ (تسبیح گڏ 
چون م) سندس فرمان برادر هو (۱۹). ۽ سندس بادشاهيءَ کي مضبوط 
کرت می لا ا کرد تس و ۳۰ . ۽ (پان 

۾ بن) وزهندژن جي خبر تو وت ن بهتي اهي چا؟ جڏهن ات تی 
جرت مہ آیا (٢۲)۔‏ . جذهن داؤد وث (اندر) پهتا تذهن (هو) کانئن ڊجي 
ویو , ايق تم نہ جج! (اسین) ہہ جھگڑو ڪندڙ اھیون, اسان مان هڪڙي 
ہئي تي ڏاڍ کیو اهي, تنهن ڪري اسان جي وچ م انصاف سان فیصلو 
کر ۽ (فيصلي م) بي انصافي نر ڪر ۽ اسان کي سذيء وات ذانهن 
رستي لاو (۲۲). بیشک, هيء منهنجو پا آهي, جنهن کي نوانوي ردون 
آهن ۽ مون کي هڪ رد آهي, پوءِ هن چیو ت اها (هڪ رد) ب منهنجي 
حوالي کر ۽ مون تي گالهائن م سختي ڪري رهيو اهي (۲۳). داؤد چیو 
ت, (هن) تنهنجيء (ھک) رد جي گهرن ڪري تم پنھنجین رڍن سان گڏي 
تو تي بيشڪ ظلم کیو ۽ بيشڪ پائیوارن مان گھٹا هڪ ٻئي تي ظلم 
کندا اهن, سواء آنهن جي جن ایمان اندو ۽ چڱا کم کیا ۽ آهي (ظلم 
نز ندڑا تورا آهن. ۽ داژد جاتو تر کیس پرکیو ائئون, تنهن ڪري 
پنهنجي پالٹھار کان بخشش گهربائین ۽ سجدو ڪندڙ تي ڪري پیو ۽ (الله 
ڈانھن) رجوع ڪيائين (۲۴) . پوءِ کیس اهو (سندس کناه) بخشیوسون ۽ 
بيشڪ ان لاءِ اسان وت مرتبو اهي ۶ ۽ چڱو موتن جو هنڌ اهي (۲۵) . 
(چیوسون 2) اي داود! بیشک اسان توكي زمین م نائب مقرر کیو, تنهن 
ڪري ماٹھن جي وچ م انصاف سان فیصلو ڪر ۽ (نفس جي) سد جي 
تابعداري ٹر ڪر جو (اها) تو کي الله جي وات کان پلائيندي- بیشک 
جک الف جي ارات کاق بلن قا تن لار ايء سببان سخت عذاب آهي, 
جو حساب جي ڏينهن کي وساریائون  .)۲۳(‏ اسمان ۽ زمين کی ۽ جيڪي 
آنهن جي وچ ۾ آهي, سو اجايو نر بثایوسون. اهو ڪافرن جو گمان آهي, 
و ری ان لاو اد (جي عذاب) جي خرابي اهي (۲۷). 
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تالا ا اوعلواالضیلیی و 


آمل گنیک نیز یت اراك رک 
یک اد لد لیتد کر اواواالالبآپ وومتتللنا نے 


رتا وکا عرص سا لن الاک 


جر 


الات کے 4 حت | لڪ رر 3 اس 


و تجاب وی طف مارا شون 
العتاق OEE‏ اوس اکا َ‫ اع ره 5 
ات روت لقن 


ی رتالاب ره ۳ 
اوت کت وان 





مرن ااصفاده ھل اعطا ون اد امن او امك بغار 


EF,‏ ینای وح سن کا ۳ پ وا و 


7و ہرم 
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جن ایمان اندو ۽ چڱا کم ڪيا تن کي زمين م فساد وجهن وارن جي 
برابر ڪريون ٿا ڇا؟ يا پرهیزگارن کي بڇڙن وانگر ڪريون ٿا چا؟ (۲۸). 
هيء (قرآن) دود وارو کتاب اھي, جو ان کي تو ذانهن نازل سی 
تر (ماٹھو) ان جي آيتن م ڌيان ڪن ۽ عقل وارا نصیحت وئن (۲۹). 
دزد کي سلیمان (نالي 2 عطا کیوسون (سلیمان) چگو بانهو ۳ 

بیشک آهو (اللہ ذانهن) ورد ن وارو هو (۳۰) . (یاد کر) جذهن پوياژيء جو 
SE‏ (. پوءِ چيائين تر بیشک مون پنهنجي 
پالٹھار جي ياد کرٹ کان (پّلي هنن گهوژن جي) مال جي پيار کي 
(وڌيڪ) دوست رکیو, تان جو (سج) اوت جي پنیان لڪيو (۽ وچین نماز 
قضا تي) (۳۲). (چيائين تر هنن) گھوژن کي مون وٽ موٽائي اٹیو, 
پوءِ (گهوژن جي) جنگھن ۽ ڪنڌن تي (ڪهڻ لاءِ) هث لائڻ شروع 
ڪيائين (YY)‏ . ۽ بيشڪ سليمان کي پرکیوسون ۽ سندس تخت تي هڪ 
دز وون وري (اللہ ذانهن) موتبو (۳۳). چیائین ت اي منهنجا پالٹهار! 
مون کي بخش ۽ مون کي اھڑي بادشاهي عطا کر جو مون کان پوو کنهن 
کي ب ز جگائي, بيشڪ تون ئي عطا ڪندڙ آهين (۳۰). پوءِ واءُ کي سندس 
تابع کیوسون, جتي پهچن گھرندو هو, (تتي) ارام سان سندس حکم 
سان هلندي هثي (۳۰) . . ء دیون كي (سندس تابع کیوسون) جو هر هڪ 
عمارتون اذیندژ ۽ (دریاء) ٹہندژ هو (۰)۳۷ء ٻيا (دیو) زنجیرن م جڪڙيل 
(تابع) کیا سون (۳۸). (چيوسون ت) ۶۳ اسان جو ڏيڻ اهي. پوءِ (بل 
کنهن تي) احسان ڪر يا رکي ڇڏ (جیئن تو کي وڻي) ت (توتي) حساب 
ز اهي (۳۹) یک آن لاء اسان ون مرتبو ء جگی موت جو ها 
اهي (۴۰) . ۽ اسان جي بانهي ايوب کي ياد کر, جذهن پنهنجي پالٹھار 
کی باذایائین تم مون کی شیطان تعکلیف ۽ ایا پهچایو آمي (۳۱). ( تذهن 
چیوسون ‏ زمین تي) پنهنجي لت هڻ٬‏ جو هيءُ (چشمو) 
ٿڌو ۽ پیشن لاء (منو) اهي (۴۲). ۽ کیس سندس گهر وارا ۽ سائن اوترا 
(ہیا بب) عطا ڪيا سون (هيءَ) شان جي طرف کان باجه ء ڈیان وارن لاء 
نصیحت آهي (۴۳). 





ومأل ۳۳ 


زین ور نت ما 
7 ۳۹ >2 

اون 1 ندا لون ان ی نارواد اسيل و 
ٍِِ- بت هد جک 
کان و 0 220 9 
و TES‏ کرت ان اب هت امانوعد ون لیم 
ساب ان هن راما من‌تتاده هلال 
ای سن وه دا 
سوت ساق واغرین وه ژورن هدا 
یں مت مت ماو تال 
رات ا اشن الک از 
2 تام تدم هن دنو عداباضعدان لار م 
وال ری مین قن‌لا اشرار 5 



























ومالی ۲۳ ص ۳۸ 





۽ (چیوسون ت) پنهنجي هت ۾ بهارو وث پوءِ آن سان (پنهنجيء زال كي) 
دن ئن ۽ قسم ‏ پچ, بيشڪ اسان کیس صابر لڌو (ايوب) چگو بانهو 
هو, آهو (الله ذانهن) ورڈ وارو هو (۴۴). ۽ اسان جي بانهن ابراھیم ۽ 
اسحاق ۽ یعقوب کي ياد ڪر جي هثن ۽ اکین وارا (يعني علم ء عمل 
وارا) هثا (۴۰) . بيشڪ اسان کين ھک پاک عادت لاء TY‏ 
آحرت جو یاد کرن آهي (۴۷)۔ ۶ ۽ بيشڪ آهي اسان وٽ چونبیل يلارن 
مان ها (۴۷). ء اسماعیل ء وع ازال کی باه اسر و ۽ هرهک 
نيڪن مان هو (۴۸). . هيء (فرآن) نصیحت اهي ۶ بیشک پرهیزگارن لاع 
جکر موتن جو هن آهي )۴۹( . (يعني) همیشم (رهڻ) جا باع من (جن 
جا) دروازا انھن لاء کلیل اهن )0۰( 2 تیک ڏيندڙ هوندا, اُتي گھٹا 
یوب گهرندا (۵۱) سوج کرن واریون ۽ عمر مم 
ھک جیذیون (زالون) هوندیون (۵۲) . هيء آهو آهي جنهن جو حساب جي 
ڏينهن لا انجام ڏنو وجیو ٿو )٥٣(‏ . بيشڪ اهو اسان جو رزق آهي, جنھن 
کی ڪا کوٹ ن هوندي (۰۴) . اهو (بدلو بلارن لاء) آهي ۽ بيشڪ حد 
کان لنگهندژن لا ء بچرو موٽڻ جو هند آهي (۵۵) . (جو) دوزخ آهي, آن م 
گهزندا (ء) پوءِ (آهو) بچئو رجاثرامي (۰7) . هيءُ اعاتا روا 
آهي ‏ پونء می بوء بلي | ن آهو چکن  .0۷(‏ اھڑو قسمین قسمین بیو 
(عذاب) ب _اھي (o۸)‏ . (ڏوهارين جي اگواٹن کي چئبو تا هي (کافر) 

ھک تولي آهي جا (باه ما اوهان سان گد گهتن واري اهي (اگوان چوندا 
ت( شال کين ڪا ويڪري جاء نر هجي! چو ت آهي باه م گهژن وارا 
آهن (۰۹). (تابع) چوندا ت (!) بلڪ اوهان کي شال ڪا ويڪري جاء ن 
هجي! (جو) اوهان اسان لاءِ ڪفر کي پرائي رسم ڪري چلیو, پوو 
(دوزخ) بچڑي جاء اهي (1۰). چوندا تر اي اسان جا پالٹهار! جنهن اسان 
لاو هيءَ (ڪفر جي) پراڻي رسم لاهي هجي, تنهن جي حق ۾ دوزخ ۾ 

پیٹو عذاب زياده ڪر  .)٦٦(‏ (دوزعي) چوندا تر اسان کي چا (ٿيو) 
اهي جو (آنهن مسلمانن 0 ماٹھن کی زر تا ذسون, جن کي 
بچڑن مان گٹیندا هئاسون؟ (1۲) . 





ومأ ی۲۳ ص ۳ 


دکوسمکےمصکیپھمسکمعکسمسشھمصضصہھمکھسمّ٘ٔ۱"ٛسشدھصکحصصسسحصجھ 


ان ضراعت عم ارعان ذلك ن 
ناص آهل الگاره فل اکا انا مزر وس امن الو اه 
لوا الا رث التموتوالااض ری 
لاه قل هو توا عانعن عون و ما 


. وو‎ 99 Nt "٣٦ 


کان من وار پالم لعل دومن ان يى 
ال لاان ن رشن اذ قال رت لماکت ان 
3 س س90 
راه ی 271 07 سوج 
س سس زد 
۶ ۰ئ وم 
تیال اد بن انرب ۵ ال یو 


ی 
الوم مت اوہہ قال يريك لا غوی ھم اجموان 


رت 2 ص و 


سی اک ص۳۸ 
(ناحق) ساٹن نئولیون کندا هثاسون چا يا کانئن (اسانجون) اکیون 
ترکیون آهن؟ (۳). بیشک دوزخین جو پان م جھیڑو کرن اها (ھک) 
سچي ( گالھ) اهي )1۴( . (کین) چو تم 11 دیحاریندژ امیان ۶ (رگو) 
اڪيلي زبردست الله کان سواء (بیو) ڪوب عبادت جو لائق ۳ آهي (). 

اسمانن ۽ ۽ زمين جو ۽ جيڪي انهن (ٻنهي) جي وج م آهي, تنهن جو 
پالٹھار غالب بخشٹھار اهي . (کین) چو تر اهو (قرآن) هڪ وذي خبر 
آهي (۷. اوهین کانئس منهن موژیندژ اھیو (۸. مون کي (آنهي 
جماعت) وڏي مرتبي وارن ملائڪن (جي حال) جي کاب خبر نر اهي 
جذهن (آهي) پان م سوال جواب کندا اھن (۹). مون ذانهن هيءُ ئي 
وحي ثیندو آهي ۳ 1 رگو پدرو دیجاریندژ اھیان (۷۰) . (یاد ڪر) جڏهن 
تنهنجي پالٹھار ملائحکن کي چیو تر بیشک اء گاري مان هک مائهو بڻائڻ 
وارو اهیان (۷۱). پوء جهن کیس پورو ناهي ونان ۽ منجهس پنهنجو روح 
قوکیان, تلهن کیس سجدو ڪندڙ ٹي ڪري پئجو (۷۲). پوء ملائکن 
مڙني گذجي سجدو کیو (۷۳). مگر ابلیس (سجدو نر کیو)- هن وڏائي 
ڪئي ۽ کافرن مان ٹیو (۷۴). (الله) چیو ت, اي ابلیس جنهن کي 
پنهنجن بنهي هٿن سان پیدا کیم , تنهن کي سجدي کرن کان توكي 
ڪهڙيءَ گالم جهلیو؟ تو وڏائي ڪئي چا یا تون (حقیقت م) وڏي مرتبي 
وارن مان آهین؟ (۷۵). ابلیس چیو تم اء آن کان ہلو آهیان, (جو) مون کي 
باه مان باي آن کی متيء مان بنايثي (۷7). الّه چیو تر, (بس هیر ي) 
آن مان نڪر جو بيشڪ تون تڙيل آهین (۷۷). ۽ بيشڪ توتي جزا جي 
ڏينهن تائين منهنجي لعنت اهي (۷۸). آن چیو ت, اي منهنجا پالتهار! تذهن 
انهيءَ ڏينهن تائین مون کي مھلت ذي, (جنهن ڏينهن سپ ماٹھو قبرن مان) 
تارب وجن (۷۹ . الله فرمایو ترم (چگو) بيشڪ تون مهلت ڈنلن مان اھین 
(۰۱. آنهيء نهرایل وقت جي ڏينهن تائین ۰۱۸۱۱ (ابلیس) چیو ت تڏهن 
تنهنجي عزت جو قسم آهي تر ضرور آنهن مڙني کي گمراه کندس (۸۲). 








ومأل ۲۳۲ ےن 


کاڈ 2 رنه : -- نز 
لامک جه ونك وين تبعك مِنه و ا معن قل 
رم یه مِنتحَرلَمَااَامن انش ورن 
هو سو باه یه چش 5 
ا ی فوا تو کہ 
ہے س اله الین ان اتوہ 
سل ونان 9 
الب باس فاغییادلہ خخلص الد امن" تست 
پش زا زامن وه رھ 
لیو ای اد لی اع اله کک ینمی راغ وید 
وم مو د نان الم یی و 0 موک کن کیا کو اراد 
777 - 9ئ٣‏ 
موه الواح لمح خلق اموت والارض پا لی 
رل ار ورهار اپ ںورایس 
البرک ری لجل تسای ال ند امت کے 


ی ی ی رب ی و 





























الزمر ۳۹ 
یک یوکھسکٹضطہصبھےھیکیککوکنڈیکےمیپکپکیکەموکموکوعھصسمھ 





منجهانئن تنهنجن خالص پانهن کان سواءِ (جو انهن تي وس ن 
هلندو) (۸۳). الله فرمایو تم (اها گاله) سچ آهي ۽ (۶) سچ چوان 
ٿو (۸۴). تر تو سان ۽ منجهانشن جيکي تنهنجي پيروي کندا تن مڙني 
سان دوزخ کي ضرور پریندس (۸6). (اي پیغمبر کین) چؤ ت ۶ اوهان کان 
قران (پهجائن) بابت کو اجورو ن ٿو گهران ۽ نڪي 3 (ڪوڙ) ی 
وارن مان اھیان (۸)۔ . هي (قران) تر جھانن 7 نصیحت آهي (AY)‏ . 
کنهن وقت کان پوء (جي سچائي) ھت سس بت ی ری 


سر رت سر اه رر هت 5 





آیتون ۽ آث رکوع آهن. 

الله باجهاري مھربان جي نالي سان ف 
نت جو كي حا 30 حاص ان جي 78 کر ۲ 
خبردار ثيء۶! حالص عبادت الله ي جي لا ء آهي ۽ جن الله کان سواعِ ہیا 
ڪري ورتا م اسي اهن (i‏ مد وھ پوجیندا 
هي جھگڑو کندا من تنهن بایت بیش ا ا ا با فر 
کندو, بيشڪ ۽ الله ُنھيٰۃ کي ستو رستو ن ڈیکاریندو اھي رہظ ےر 
(ء) بي شکر اهي )۳( . جيڪڏهن اللہ (پان لا ء) اولاد ونن ٺل گهري ها د6 
جيڪي (کجه) بٹایو ائس, تنهن مان جیکو وئیس ها سو چوندي هام 
(پر) ان جي ذات پاڪ اهي ۽ اهو تر الله اکیلو (ء) زبردست آهی (۴). 
7 ۽ زمين کي (پوريءَ) رٿ رات کي ڏينهن تي پيٽيندو 
عم نے 117 مدت تي هلندو آهي e‏ 7 هي غالب بخشٹھار 
آهي (۰) . 











و تا ۲۳ 23 ۳۹ 


انیس وش 
دی ۋال ر نت و 
هو ان تھ رفون ن قرو اون اللہ خی کوت ول 

برض برضی لاد الک و ان سک روا یر برض" هروا 
و لے اج یی سے وه 
ا 
من قبل ول يلو اداد يض لن سَنْل وق لمکم 
کر ویوا ن شی وت 
منت eT‏ 
تر مو تس سم تچ 
کیا ضا اخ ازس 











ومالي ۲۳ الزمر ۳۹ 





اومان کي هڪ جيءَ مان بٹایائین, وري منجهانئس سندس زال کي پیدا 
کیائین ۽ دورن مان آث قسم اوهان لاء لائائین . اوهان کي اوهان جي 
مائن جي پیئن ۾ هڪ (قسم جي) بثاوت کان پوءِ بئي (قسم جي) 
بٹاورت, تن انداهین ۾ پیدا کندو آهي, اهو الله اوهان جو پالٹھا ر اهي, آن 
جي ني (ساري) بادشاهي اهي . ان کان سواءِ (ہیو) ڪو عبادت جو لائق ر 
آهي, پوء کیدانهن قیرایا ویندا آهیید 37ا . جيڪڏهن بيشکري کندؤ ت 
بیشک الله اوهان کان بي پرواه آهي ۽ پنهنجن بانهن جي بيشڪريءَ کي 
پسند ن کندو آهي, ۽ جيڪڏهن شکر کندو ت اوهان لاء ان کي پسندو 
کندو ۽ کو بار کثندژ بئي جو بار ن کنندو, وري اوهان جو موئن 
پنهنجي پالٹھار ذانهن آهي, پوء جيڪي کندا هیژ, تنهن جي اومان کي سد 
ڏيندو- بیشک, اهو سينن وارو (گجه) حاتندژ آهي (۷). ۽ جڏهن 
ماڻهوءَ کي کو ڏک پهچندو اهي (تڏهن) پنهنجي پالٹھار کي ذانهنس ورندڙ 
تي سڏيندو اھي, وري جذهن پاڻ وتان کیس ڪا نعمت بخشيندو آهي, 
(نذهن) جنهن (مطلب) لا اڳ سلیندو هو, تنهن كي وساریندو آهي ۶ الله 
لاو شریک مقرر کندو آمي, 2 سندس وات کان (ماٹھن کي) بلائي (اي 
پیغمبر!) چؤ تر (اي ڪافر) پنهنجي کفر (جي حالت) مم ٹورو (وقت) 
نفعو وث بيشڪ تون دوزخین مان آهين (۸). پلا جیکو رات جي 
وقتن م سجدو ڪندڙ ۽ بيهي عبادت ڪندڙ آهي, احرت (جي عذاب) 
کان بجندو آهي ۽ پنهنجي پاٹھار جي باجه جي اميد رکندو آهي (سو یلو 
آهي يا آهو بي شڪر مشرک؟)- (اي پيغمبر) چؤ ت, سمجه وارا ۽ و 
سمجه (پان م) برابر ثیندا چا؟ قیان وارائي نصیحت ولندا امن (۹). 

تم اي منهنجا مومن بانهز پنهنجي پالٹھا ر کان بجو, جن ھن دنیا م پر جگائی 
ڪئي ۽ تن ي لاء (اخرت م) چڱائي اهي ۽ اللہ جو ملک مک اش 
رڳو صابرن کي سندن بدلو آن کت ڏبو ٠(‏ ۰). 





ومأل ۲۳ الزمر ۳۹ 





نان ارت ان یه له لصا لورت رک 

اک تال الیش" لان حاف ان عصیت رن عد 
وه قل الہ اعبد خلص الہ رتیت فاعبں واما 
هلبود دوم الم ادلی موا ران اه 

وتوم طمن الا روون موم فطل خاک موف یه 
اد یبا اون ازجا لکلا غوت آن 

عون القول رت اجه اوليك یمن 
واولیك هه ولبات فمن کن یه كلمة الد ای 
َو شرف تیه رن ین کی اھر د وعدا بیرف 


الہ اا5 وتران هل من رومام 


ve 
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یا تر ماف الین ون نا 
تل حطاما لین ذلك کن کُزی لول لاپ 5 








وسالي ۲۳ الزمر ۳۹ 
ول حر و و ےو 
(پنهنجي) عبادت خالص ڪري رگو ان جي عبادت کریان (۰)۱۱. 
مون کي حڪم ٹیو آهي تر (سپ کان) پھریون حکم مجيندڙ (اءٗ 7 
هجان (۱۲) . چڙ ت, جیکنهن اء پنهنجي پالٹھار جي نافرماني ڪريان ت 
بیشک أ وذي ذینهن جي عذاب کان دحان ٿو (۱۳). چو ترم پنهنجي 
عبادت لله لاء حالص ڪري فقط ان جي عبادت کریان ٿو (۱۴) . بوء الله 
کان سواءِ جنھن کي (اوهين) گھرو تنھن کي پوڄيو (کين) چؤ 7 بيشڪ 
ٽوٽي وارا آهي امن (جن گمراه تین سبب) يا کي ۽ پنھنجن 
گهروارن کي قيامت جي ذینهن خساري م وڌو. خبردار اهو ئي پترو نقصان 
آهي (۱۵) . سندن مٿان باه جون چنیون ۶ سندن هینان ب (اھڑا) وچاٹا 
هوندا, اهو (عذاب) آهي, جنهن کان اه تا کی نان ثو, 
تنهن ڪري اي منهنجا بانهو! مون کان بجو (۱1). ۽ جن (ماتهن) بن 
جي پوجا ڪرڻ کان پاسو کیو ۽ الله ڈانھن وريا تن لاو حوشخبري آهي, 
پوءِ (اي پیغمبر!) منهنجن انھن ہانھن لا ڏي (۱۷). جيڪي 
گالھ بتندا آهن, پوء آن مان تمام چڱيءَ تي هلندا آهن . اهي (آمي) اهن 
جن کي الله هدايت ڪئي آهي ۽ اهي ئي عقل وارا آهن (۱۸). پلا جنهن 
ی غا کیو ات و ھی کے یو ا ون ای بس 
کي چذائي سگهندین چا؟ (۱۹) . پر جيڪي پنهنجي پالتهار کان جنا تن لاء 
وذیون ماژیون آهن, انهن جي مٿان (بیون) ماژیون اذیلیون آهن, آنهن جي 
هینان نهرون وهندیون آهن (اللہ (اهو) اجام کیو آهي . الله اجام ن 
فیرائیندو آهي (۲۰). ن ڏلو اٿيئي چا؟ ‏ الله اسمان کان پان وا زود ان 
کي زمین جي چشمن م وهایائین, وري ان سان قسمین قسمین رنگ جي 
پوک جمائیندو آهي, وري سڪي ويندي آهي, پوءِ ان کي زردو ٹیل ڏسندو 
آهین, وري ان كي ذرا ذرا ڪندو آهي . بیشحک ان مہ عقل وارن لاء 
نصیحت اهي (۲۱). 





دمالی ۲۳ الزمر ۳۰ 
فلوم ن و رادو ولبات فصلل من ہ ال 
تول ضس ليامتت اسان تشتوزینه جارد 
الك هد ی ادلو بھی به من شا ومنلل الله 


4 1 َ‫ 7 نب مہو م پر +23 7 
ملد من مادم اف نق بوجهه سو العد اپ بوم 


SOLER NY E A 
اقم وق 2 لین ذوقواما رون اب‎ 


فا اداد الخزی لی الیو ال نیا وى اب اضر 
أکر نموه مالاس ن دا 
لان من کل مکل کش انعر 
دی عو حون ضَرب الله مشر ود 


شیر متناکوں ورک سما لرل هل ی ویس ما 


ESE ESR 


سوم خ ئے کو وم 8 ارب و سار و وو م 
یون نو انو يوم الف یں ر تختصمون 











پلا جنهن جو سينو (دين) اسلام لاء الله کولیو آهي ۽ آهو پنهنجي پالٹھار 
جي نور (جي سوجهري) تي هجي (سو سخت دل وارن ڪافرن جھڑو ٹیندو 
جا؟) پوء انھن_ لاءِ ویل اهي جن جیون دلیون الله جي یاد ڪرن کان 
سخت (ثیون) اھن, اهي ڀڏريءَ گمراهيء مہ آهن (۲۲) . اللہ تمام چگي 
گالھ (يعني) اهڙو کتاب نازل کیو جو هڪ بثئي جهزا, (سندس 
مضمون) دهرایل اھن, ان (جي بِذن) کان انھن (ماٹھن) جون کلون 
کانداربیون آهن , جيڪي پنهنجي پالٹھار کان ڊجندا اهن, وري سندین 
کلون ۽ سندین دلیون الله جي ياد ڪرڻ تي حکنئریون ثیندیون آهن . اها الله 
جي هدایت آهي جنهن کي گهري (تنهن کي) ان سان وات ڏيکاري ٿو ۽ 
جنهن کي الله گمراھ کری, تنهن کي کو هدایت ڪندڙ کونهي (۲۳). 
پلا جیکو قيامت جي ذینهن پنهنجي منهن سان بچڑي عذاب کي روڪي 
ٿو (سو چثل جي برابر ثیندو چا؟) ۽ ظالمن کي چنبو تر جيڪي کندا 
هيؤ (تنهن جي سزا) چکو (۲۴). جيکي کانئن اڳ هئا تن ب ڪوڙ پانيو 
(هو) پوء وئن اتان عذاب پهتو, جتان ادائ د هثا (۲۰). پوء ال کین 
دنیا جي حياتيء م خواري چکائي ۽ بیشک, آخرت جو عذاب (تر) نمام 
وڏو آمي, جیکنهن (اها گالھ) جاٹن ها ( پاڈ کي عذاب کان بچائین 
ها) (۲۰) . ۽ بیشک, مائهن لاو هن قرآن ۾ هر قسم جا مثال بیان 
یاون ترس ی و )۲۷( . قران عربي (بولية ود 
(نازل کیوسون) ت من آهي بجن (۲۸). الله مشال بيان ٿو ڪري ت 
بانهو جنھن م (گھٹا) بد مزاج (مالک) ہائیوار آهن ء (بیو) ۳1 
هڪڙي مڙس جي ملکیت آهي, مثشال پر اهي ٻئي (بانها) برابر ٿيندا چا؟ 
سپ ساره الله ي کي جچائي, پر آنهن مان گھٹا ن جاٹندا آهن (۲۹). (اي 

پیغمبر۱) بیشک, تون (ب) مرندین ۽ بيشڪ اهي (بر) مرندا (۳۰) وري 
بیش , اوهين قیامت جي ذینهن پنهنجي پالتهار وت پان م جهڳڙو 
ڪندۇ (۳۱). 
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تمرم من کنر کل ۳9 
او جاء 6 اس یق جس مخوی لفن وگن ی جار 
الف ق ومدق یه اولك تون م مرها 
ان عند رهلک جرو خسن ا کہ ۷ اله 
نم ی عم ویر رهم ان 
اک یکا رایع مون لین ادل کا بده وت نوات 
تس ندومن تشن | له ماله ون مار 
مهد امه تماله من مضل الس اه بع زز 
ذِی انامه وین سَاََهَمَمَنْ حل الکموت 
وا ض ول اد او یز م9 کا ات وو 17 
من دون اله انراد ن اهب ضز هل هی کنشث 

عر اران شقن ئ میت ین 
َ‫ یی َ‫ الع کول ارہ رون 6 قل لقور 

ا لال ماکان عامل مود سے 


5ھ ہ۔ص۔ قشےرصو A2‏ بب 
صرع نے یں اب a‏ بیع 


مس پا ہہ 









فمن اظلم ۲۴ الزمر ۳۹ 


پوء آن کان وڌيڪ ظالم ڪير آهي, جنهن الله تي کوژ ناهیو ۽ جڏهن 
سچو دين وٽس ايو (تذهن) ان کي ڪوڙ جاتائین؟ کافرن جي جاء دوزخ 
پ ن آهي چا؟ (۳۲) . ۽ جنهن سچو دين اندو ۽ (جنهن) کیس سچو جاتو, 
اهي ئي پرھیزگار اهن (TY)‏ . جيکي گهرندا سو انهن لاو سندن پالثهار 
وت أھي, پلارن جو بدلو اهو اهي (۳۴)۔ تر جيڪي بچڑا کم ڪيائون 

سی اللہ کانئن ميٽي ۽ جيڪي چڱا کم ڪندا هثا تن بابت سندن 
(چگو) اجورو کين بدلي ۾ ڏئي (o)‏ . الله پنهنجي بانهي (محمد لج ) کي 
ڪافي نر اي چا؟ ۽ الله کان سواءِ جيکي (بیا) آهن , 7 تن کان تو کي 
مهار سی جو و ن و سر ور 
آهي (۱۳۳. ۽ جنهن کي الله هدایت ڪري تنهن کي کو ڀلائڻ وارو ن 
اهي ۽ اللہ غالب بدلي ونن وارو ن آهي چا؟ (۴۷). ۶ (اي پیغمبر!) 
جیکڈھن کانئن پڇين ت اسمانن ۽ زمین کي ڪنهن بٹایو آهي؟ تر ضرور 
ند ۶ ال (برر کی چز ت ال کان سواه جن کی ملسا آهیو, تن كي 
ڏسو (تر سهي) جيڪڏهن الله مون کي ڪا سختي (پهچائن) گهري ت اهي 
آن جي (پهچايل) سختيءَ جي لاهن وارا آهن چا؟ يا مون کي کو سک 
( پھچائ ئڻ) گهري تر اهي (بت) سندس (پھچایل) سک جي بند کرن وارا 
آهن ڇا؟ (تون کين) چؤ ت مون کي الله ڪافي آهي, پروسي ڪندڙ متس 
(ئي) پروسو ڪندا اهن (۳۸). (کين) چؤ , اي منهنجي قوم! اوهين 
کا ور مع ERE‏ 
اھیان, پوءِ سگهوئي جائندژ )٣۹(‏ .تہ کنهن تي (آهو) عذاب اچي ٿو جو 
کيس خوار کندو ۽ مشس هميش جو عذاب لهي ٿو (۴۰). 








وس الزمر ٩‏ 


ماک کت اس بل تم ای 
EERE‏ 
پوکیل 8 الله تون ال کش جن مو تھا واک ار 
تم شر منایھا "ىك ال قضی علا اموت و 
2ئ2 شت تن درك یټ لق 
يک کتک وین ا زامن دون الہ ثْتَكَ2×٭حُلُ 
او یروکنک میرن 0 قل له 
شمه مال مك الوت رارض نراه 
تعن ورداذکر اده وشات لوب ۱ زین 
ا لاخ رة اد دک راكزر من دود( دام 
تسود ور دی و یب 


25 


مضه 5 CG‏ ہت 


۳ جمیعا وم مشاہ رر مه لاوش وانه په من سو الع اب وم 
رم ۳ ۳4 تلاکو سی 























فمن اظلم ۲۴ الزمر ۳۹ 
بيشڪ اسان توتي ڪتاب ماٹھن لاو سچ سان لاٹو, پوءِ جيڪو هدايت 
لاب . (نقصان) لاءِ گرا ٿئي ٿو ۽ تون مش و شیورد آهین ( (۴۱)۔ 
(تنھن جو چھ سندس نند نی حالت) ا ان پوءِ جنهن تي 
موت جو حڪم ڪيو اتس, تنھن کي جھلیندو آهي ۽ ان ٻئي کي هڪ 
ہش چلیندو آهي. بیشک ھن ۾ یو ہس لا ء نشانیون 
1 ادن چا؟ ہے ے ےت سس وت 
هجن ء ۽ نڪي سمجھندا هجن (ت ب شفاعت ڪندا چا؟) (۴۳). (کین) 
چؤ ۳۳ سپ شفاعت الله جي (وس) آهي, اسمانن ء زمین جي بادشاهي آن 
جي آهي (اوهین) وري ذانهس موثائبؤ (۱۴۴.ء ۽ جذهن اڪيلي اللہ (جي 
نالی) کي ياد کبو اهي (تلهن) جيڪي آخرت کي ن مچیندا آهن تن 
جون دلیون تھندیون اھن 2 ۽ جذهن اللہ کان سواء ہین كي ياد کبو ۷ 


تڏهن انهيء ئي مهل آهي سرها ٿيندا آهن (۴۰) ). (اي پیغمبر!) چؤ ترم اي 
الله اسان ۽ زمين جا پیدا کندژ! گجھ ء ظاهر جا حانندژ! تون ئي 
پنهنجن بانهن جي وچ ۾ جنهن (گالھ) بابت (آهي) جھگڑو ڪندا رهیا 
(تنهن بابت) نبیرو کندین  .)۴٦(‏ جيڪي زمين م (مال) آهي سو 
سپيثي ۽ آن جیترو بیو ساٹس جیکلهن ظالمن کي هجي (ز جیکرا آهو 
قيامت جي ذینهن بچڑي عذاب کان (بچن لاء) کت .تج 
کانئن عذاب تري نر سگھندو) ۽ الله جي طرف کان اهڙو (معاملو) آنهن لاء 
ظاهر ٹیندو جنهن جو گمان (ئي) نر رکندا هئا (۴۷) . 





و و 


ین ار" له 


ود سات ماک بوا وَحَاق بهم فا 6 نواه 
رنھ اد امس اسان رد اا م ادا 
که نم ما قال تم اویه عل ع ی یل هی فة 
کر لکن اکت رھم کا یع کون ۵ یں کالها کون من هر 
نمااغی تھا ایکون 0 فاص ابھم سات 
الق س سارو نن ذلك لات لکن 
لافطا من کحم ة املو ان له بحفرالن نوب جا 
اول رین رمک آن یامن اب 
تن جنب او وان کت لین اش خرن ۵ 
GAD aaa‏ 











۽ جيکي بچڑایون کمایون هیائون سي انهن لاءِ ظاهر ٿينديون ۽ جنهن 
(سزا) جون نئولیون کندا هثا, سا کین ويژهي ويندي (۴۸). پوءِ جذهن 
انسان کي ڪا تڪليف پهچندي اهي (تذهن) اسان کي سڏيندو آهي ۾ وري 
ہیں ان کي پاڻ وتان ڪا نعمت ڏيندا آهیون (تنهن) چوندو اهي 2 
ها رڳو پنهنجيءَ جان سان (جا مون ۾ آهي) مون کي ڏني وئي آهي (ائین 
نز آهي) بلک آها (نمست) آزمائش آمي, پر انهن مان گھٹا ن جاٹندا 
آهن (۴۹). بيشڪ کانئن اگین (ب) اها (گاله) چئي هثي, پوءِ 
(کرتوت) ڪيائون ٹثي, رن که که سی تو ی :0ھ رز 
جيڪي ڪمايائون تنهن جون بچڑایون کین پھتیون ۽ هنن مان (ب) - 
ظالم آهن, تن جيڪي کمایو, تنهن جیون بچرّایون کین (هائي) سگهوئي 
پهچندیون ۽ اهي عاجز کرٹ وارا ن آهن (0۱) . نہ جاتو اشن چا ت الله جنهن 
لاء گهرندو آهي, (تنهن جو) رزق کشادو کندو آهي ء (جنهن لا ء گهرندو 
اهي تنهن جوا گهت کندو آهي؟ بیشک , هن (کم) م آنهن مائهن لاء 
نشانیون آهن , جيڪي اہمان آٹیندا اهن (۵۲) . (منهنجي طرفان انهن کي) 
چؤ ت, اي منهنجا اهي بانهژ جن پاڻ تي ظلم ڪيو! (اوهین) الله جي 
رحمت کان ناأمید ن ثیو, چو ت الله سپ گناه بخشیندو آهي, بیش اهو 
ئي بخشتهار مهربان آهي (۰۳). ۽ پنهنجي پالٹھار ذانهن ورو ۽ ان کان اگي 
سندس فرمان بردار ٹیو جو اومان وت عذاب اچي (ء) وري مدد نہ 
ذجیو (۰۴). ۽ اوهان جي پالثهار کان اوهان ذانهن جیکا بلکل چڱي 
شيء نازل ڪئي ویئي آهي, تنهن جي آنهيء کان اڳ تابعداري کریو جو 
اوهان وت اوچتو عذاب اچي ۽ اوهين بي خبر هجو )٤٥(‏ . (انهيءَ ڪري 
خدا ذانهن مهاژ کریو ۽ قرآن جي تابعداري ڪريو) تر متان پوو کوب جي:ء 
چوي تر ھاء ارمان! جو الله جي دين پر سستي ڪيم ۽ بيشڪ (ا2 ھ) 
نئولین کرٹ وارن مان هوس )٣٦(‏ . 





دمن اظلم ۳۰ الژمر ۳۹4 
هر 0 8 ۳ 


وتو لاق الله هل لکت من امش ۵و 
فول جدن کری الاب لوا ل رة اون من 
وکت من الک نه ووم اقم ری ال کن وا 


کرت وی نی الط ام انوا اھ زا 


لم الو ولا مم نون الله حا کل کید 
ھول کل سیت تی الوت والارض و 
مرو تامرو آعبل ها لجهلون و ولتن 

وی ليت وال زین من تڪ ”لین اشرت 
یبطق عملك و اَلَو من میرن ه بل له 
عون الشریںن د وماق د رو ااه حى 

در والارض جبیها ته یوم لت واللوث 
مط و یره سک ول یرون و 












































يا چوي ت جيڪڏهن الله مون کي هدایت ڪري ها ت ضرور پرهیزگارن مان 
تیان ها! (۰۷). يا جذهن عذاب ڏسي (تڏهن) چوي تر جي منهنجو ہیو 
بیرو (دنیا م وحن) ٿئي تر جيڪر بلارن مان تبان! )٥۸(‏ . (چئبس :را 
هائو! بيشڪ تو وٽ منهنجیون نشانيون یون هیون, پوءِ آنهن کي ڪوڙ 
ڄاتئي ۽ وذائي ڪيئي ۽ ڪافرن مان تۂ نئین )٥٩۹(‏ . ۽ قيامت جي ذینهن 
ا بی یک E‏ 
هوندا . وڏائي ڪندڙن جي جاء دوزخ م ۳ اهي چا؟ .)٦٦(‏ ۽ جن 
پرهي زگاري ڪئي٬‏ تن کي الله سندن چوتکاري جی هن بر اع کان) 
بچائي پهچائیندو, نڪي کین ڪا مدائي پهچندي ‏ نڪي اهي غمگین 
تیندا 5۸0ھ (ئي) سیکنهن شيءِ جو خلقيندڙ آهي ر ایی که 
شيء جي سنیال ڪندڙ اهي (5۲) کنجیون آنهي: 
وت ئي آهن ۽ جن الله جي نشانین جو انکار کیو, آهي ئي خساري وارا 
اهن )٢٦(‏ ۰ (کین) چو تر اي بي عقلؤ! یر SE‏ 
اهیو جا ر الله کان سواء (بئي) حکنهن جي عبادت کریان ؟ (۴٦١)۔‏ 
(اي پيغمبر!) بيشڪ تو ڈانھن وحي ڪيو ويو ۽ جيڪي توکان اڳ ابا 
پیغمبر) ها ر تن (هرهک ) ڈانھن (ب)٬‏ ت جيڪڏهن (اللہ سان کو) شریک 
مقرر کندین ت تنهنجا عمل ضرور ناس ٿيندا ۽ ضرور توتي وارن مان 
ثیندین (16). (۱) بلک رگو الله جي عبادت ڪر ۶ شڪر کرن وارن 
مان هج .)٦٦٦‏ ۽ (آنهن) اللہ کي جیئن سندس (سڃاڻڻ جوا حق آهي, 
(تيئن) نز سجانو. ۽ قيامت ج جي ڏينهن ساري زمين سندس مث مم هوندي ۽ 
اسان سندس سجي هت م ويڙهيل هوندا , آهو پاک آهي ۽ انهيء کان 
مثانهون اھي, جيڪي ساٹس شريڪ لهرائيندا اهن (۷). 


فمن اظل م۲۳ الزمر ٩‏ ۳ 


ے ۳ ۳ ۳۷ ۳7 ۱ بو ۷ ٩‏ وجھے 
ون لوصو نکی الهو ومن لنش 
لام ن شاء امه نع لغ ا ری یاد اهم رون ه 
کت کت و ی 
ET‏ ام کر ےت ٥‏ وس 
کیہ 7م تع ادلی رافک 
نوا ھا وقال هم نارس یک 
لون یایب تا رتم وین 1 کش 
هدا 22 تیان هی 
تہ رن انوا کت و ہی 

یلد جاوما ا کے نت 
7+21 حلوما خرن وَکالوا 
ان یلد انی صدا اوک واو رتت الس ضص 


کا می انکیٹ تنا جرا ہنی ۾ 
اص ا2 جرت نماء حم € ® 



































فمن اظلم ۲۴ الزمر ۳۹ 





۽ (پھریون پیروا صور ۾ قوکیو ویندو, پوء جيڪو ب آسمانن ۾ آهي ۽ 
جیکو ب زمین پر اہی سو کر ردو سرن 
نا وري آن م بیو پیرو ڦوڪبو ت امالڪ کڑا تي (پیا) ڏسندا .)٥۸(‏ 
زمین پنهنجي انار جي نور سان روشن ٿيندي ۽ (عملن جو) کتاب 7 
۽ پیغمبرن ۽ شاهدن کي آثبو ۽ سندن وچ م حق سان فیصلو ڪبو ۽ انهن 
تي ظلم نز بو (1۹). ۽ سڪنهن ماد ءَ جيکي کمایو, تنهن جو 
پورو بدلو کیس ڏبو ۽ جيکي کندا آهن, تنهن کي الله چڱو ڄاڻندڙ 
اهي (۷۰). ۽ کافرن کي تولیون تولیون ڪري دوزخ ذانهن مکالبو, تان 
جو جذهن اتي پهچندا (تذهن) آن جا دروازا کولبا ۽ ان جا داروغا کین 
چوندا تم اوهان مان اوهان رت گی پش 2 اتا جا جو جو اوهان کي 
اوهان جي پالتهار جون ایتون پڑھي بدائین ۽ اوهان کي هن ذینهن جي پیش 
اچ کان ڊيڄارين . چوندا , هائو! (ایا هئا ڊيجاريو ب هثائون) پر کافرن 
تي عذاب جو حکم ثابت ٹیو اهي (۷۱)( :ابو آنهن کي) چئبو تہ دوزخ 
جي دروازن مان گھڑو منجهس سدائین رهندژ آهیو, پوءِ وذائي کندژن جي 
جاءِ بچڑي آهي! (۷۲). ۽ جيڪي پنهنجي پالٹھار کان دنا سي تولیون 
تولیون ڪري بهشت ذانهن روانا کبا . تانجو جذهن اتي ایندا ۽ وري 2 
دروازا کولبا ۽ ان جا داروغا کین چوندا ت اوهان تي سلام هجي, اوهین 
(هاني) خوش رهو پوء منجھس هميش ره لا گھڑو (۷۳). ء لے 7 
سپ ساراھ انهيء الله كي جگائي, جنهن پنهنجو انجام اسان سان پورو 
کیو ۽ اسان کي (هن) زمين جو وارث کیائین, بھشت مان جتي وٹندو 
کشون آتي جگھ ولون ٿا. پوءِ عمل کندژن جو اجر (کهزو ذ) چگُو 
آمي (۷۴). 


فمن اظل م۲۳ الیو .۳ 


مر کر 7 کر کب رب ربب جهن بر 
ور مرک امن حول شون مب 
تجح 7ی 

1 پش فی فو او لی 

تیم رف ِ یی 

عم بو 0 انش 

EEE 


حول ون s2‏ ۳ھ 


نع کمن رهم ولو نون« ات 


ای EEA‏ 2 و م یت کل تی حم 2 کا 5 


2 ایک وب باجو 























فمن اظلم ۲۴ الؤمن ۴۰ 
۽ ملائڪن کي عرش جي چوذاري وکوژیندژ ذسندین پنهنجي پالٹھار جي 
ساراہ سان کد پاڪائي بيان ڪندا آهن ء انهن جي وج م انصاف جو 
حکم کو ۽ (آخر ہر) چیو ویندو 2 سپ ساراه جهانن جي پالشهار ال 
کي جگائي (۷۰). 











سورة مؤمن مڪي آهي ۽ هن ۾ پنجاسي _ 
آیتون ۽ نو رکوع آهن. 





الله پاجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

حم (۱). (ھن) حختاب جو (هیت) لاهن + الله غالب جانندر وتان 
آهي )۲( . جو گناھ بخشیندژ ۽ توبھ قبول ڪندڙ سخت سرا ذیندژ وديء 
سکم وارو آهي . أن کان سواء (بیوا کو عبادت جي لائق ۳ آهي ۽ ڏانهس 
ورٹو اهي )٣(‏ . ڪافرن کان سواءِ الله جي ايتن بابت (بیو) ڪوب تڪرار ن 
کندو آهي, پوءِ شهرن م (واپار لاء) سندن آچ وج توکي نز كي 3 

کانئن اڳ نوح جي قوم ۽ انهن کان پوءِ ہین (کیترن ئي) تولین ڪوڙ 
جاتو ۽ سیکنهن توليء پنهنجي پيغمبر جو ارادو کیو تر کیس پڪڙين. ۽ 
اجایو (گالهین) سان جھیڑو کندا رهيا تر جیئن ان سان حق کي ٹیژین, 
پوءِ کین ورتم , پوء منهنجي سزا (ڏيڻ) ڪيئن هئي! (5). ۽ اهڙيءَ طرح 
تنهنجي پالٹھار جو حکم ڪافرن تي ثابت ٹیو تر اهي دوزحي اهن (1) ۰ 

جيڪي (ملائک) عرش کي کٹندا اهن ۽ جيڪي ان جي چوذاري ي آهن سي 
پنهنجي پالٹھار جي پاڪائي ساراه سان گڏ بیان کندا آهن ء متس ایمان 
الا اهن موی ا فی ند اهن جردا اهن ۶ ای اسان جا 
پالٹھار! سیکنھن شيءِ کي (پنهنجيءَ) ٻاجھ ۽ علم م وڪوڙيو اثیئي, 
تنهن ڪري جن توبم ڪئي ۽ تنهنجي واٽ جي تابعداری کئي, تن کي 
بخش ۽ کین دوزخ جي عذاب کان بچاء (۷) . 














فمن اظل ۲٣‏ 9 ۳ 


و ایوا م اك آز وی لے 
ئا ہے کات یں 
۳ 1 تس 
وم 1 کت 
کف تھر وان ٹر یه تو نو ون ارہ 
کک ی ورل رشن | ماو زو 
EK AE‏ ےت 
ای ولور انرو ن رفیع الق رچت ذو العش 
بی ال و ون آم عل من امن وباد ېرود 

و اللات کات مم بر ژی لبیل الم 
منص لن امك ايوم لہ الو القتار ہی 








فمن اظلم ۲۴ 
اي اسان جا پالٹھارا کین آن هميش رهڻ وارن باغن ۾ داحل کر, جن جو 
ساٹن وعدو کیو اثیئي ۽ جيڪو سندن پين ڏاڏن ۽ سندین زالن ‏ سندن 
اولاد مان سڌريل هجي, تنهن کي ب (آنهن باغن م داحل ڪر) بيشڪ 
تون ئي غالب حکمت وارو آهين (۸). ۽ کین سختین کان بچاء ۽ جنهن 
کي آن ڏينهن پر سختین کان بچاي تنهن تي بيشڪ رحم ڪيئي ۽ اهو 
(بچائنٹ) وذي مراد ماڻڻ آهي (۹) . بیشک , جن ڪفر ڪيو تن کي سذبو 
(۽ چئبو) تر الله جو (اوهان تي) ذمرجن اومان جي پان تي (اج جي) ذمرجن 
کان تمام وڏو آهي, جذهن جو اومان کی (دنیا مر ابمان ڏانهن سو 
هو ء ن مچیندا ھیژؤ ١)‏ 1۰( رتا ھا شا کاب تاد ا اسر 
مارييء ۽ اسان کي ٻ پیرا جياريه, تنهن ڪري (هائي) پنهنجي گناهن کي 
(پڻ) مجیو سون پوءِ (هاڻي) نڪرڻ جي ڪا واھ (ڪٿي) آهي؟ (۱۱۱. 
(چئین) آهو (عذاب اوهان کي) انهيء ڪري آهي جو جڏهن (حاص) 
اڪيلي الله کي سڏبو هو (تذهن) اوهين انکار ڪندا هی ۽ جيڪڏهن 
ٹس شریک نهرایو ویندو هو (ان گالھ کي) ِ هیو, پوء (اج) 
تمام مثاهین وڏي الله ئي جو حکم اهي( )1۲( . (اللّہ) أ هو آهي جيڪو 
اوهان تا پنھنجون نشانیون ڈیکاریندو اهي ۶ آسمان مان اومان لاء 
روزي نازل کندو آهي ۽ نصیحت رڳو اهو ونندو جیکو (الله ذانهن) 
رای ۱ ہے ا 7 پنهنجيء عبادت کي خالص ڪري آن کي سلیو, 
جیتوئیک کافر بچان پائین (۱۴). (آهو) مرتبن كي وڏي ڪرڻ وارو (ع) 
عرش جو صاحب آهي. پنهنجن بانهن مان جنهن تي گهرندو اهي (تنهن 
تي) پنينجي حکم سان وحي موکلیندو اهي ت (آهو بانهو مائهن كي الله 
جي) 0 ذینهن کان ديحاري (۱۵) . جنهن ذینهن آهي (قبرن مان) 
باهر نکرندا, آنین جي کاب شيءِ اللہ کان گجهي ن رهندي (اللہ فرمائیندو 
ت اج کنهن جي بادشاهي آهي؟ (وري پان چوندو 7) حاص اکيلي غالب 

لله جي (بادشاهي) آهي (۱7). 








ا الیومن .۲ 


الیو م زی کل د یما کیت لالم الوم اله 
سريم الاب وانن رھ يوم ال از اذ مج 
اتاج راظن ڈ للم من خو وَلاسَفیّم 
ظا یار الکن رمان 
اللہ یقضی الح ق و اکن ن ید عون من دونو 
ون بشی ان اه مو سم رن ونم 
روان الارض هروا مت کان عافد ارڈ 
او بن تام ادر د تم مهغ ران 
ہے شا لان نی ماکان هو اللہ 
من اق 0ذ لك بانهم 6ات اھ رسلھم ر ۳1 
ا5د تەرى َر الیکا ير 
لت ولی باکوس تطی تن قال ید 
جک رن فقالواسحر کنا فلا چار 
بلح من و 
سرت هون فرش ناس 9 
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المؤمن ۴۰ 


آج ی کی ور وب جیکي ڪي يو اٹس, اج کو 
ظلم کونهي, بيشڪ الله جلد حساب ون وارو آهي  .0۱۷(‏ (اي 

پيغمبر!) کین قیامت جي ڏينهن (جي آنهيء مهل) کان دیحار جنهن مهل 
(سندین) دلیون تژگهتن کي ویجهیون تیندیون (آهي) ڏک پریل هوندا, (آن 
ذینهن) ظالمن جوز کو دوست ء نز کو پارت ڪندڙ هوندو, جنهن جي 
کالم مججي (1A)‏ . اکین جي خیانت (واري نگاھ) ۽ جيڪي شتا 
لکائیندا اھن, سو (اللہ) حانندو آهي (۱۹). ء الله شاف سان حکم 
گے کا اف کاق مرا کو کس ارتا اهر نمی مه از 
حکم نر کندا آهن, چو ت الله ي ٻڌندڙ ڏسندڙ آهي (0۲۰. ملک ۾ ن 
گهمیا اھن چا؟ ت (نهاري) ڏسن ت انهن جي پچاژي ڪهڙيءَ طرح تي 
جيڪي کانئن ا ها ۽ هي کانئن سگه ۾ ۽ زمین تي نشانین (يعني 
محلاتن جوژن) مم نمام ذادا ھئا, پوء الله سندن گناهن سببان کین پڪڙيو 
۽ الله (جي عذاب) کان انهن کي کو بچائیندژ ز هو (۲۱). اها (سزا) هن 
ڪري هين جو سندن پيغمبر (پڌرن) معجزن سان وتن ایا تي, پوء انکار 
کیائون, تتهن کري الله کین پکژیو, بيشڪ اهو سگهارو سخت مزا 
ڏيڻ وارو اهي (۲۲). ۽ بیشک موسیٰ کي پنهنجن معجزن ۽ پدريء حجت 
سان موکلیوسون (۲۳). فرعون ۽ هامان ء قارون ذانهن, پوءِ چیائون ت 
ڪوڙو جادوگر آهي (۲۴). پوءِ جنهن مهل اسان وٽان هنن وت سچي 
اتا اسان اس (تتھن مهل) چیائون تر جن مس ایمان آندو آهي, تن جا 
پٹ کهو ۽ سندن ذیثرون جیگریون چلیو ء ڪافرن جو فريب تر (نيٺ) 
غلطيء م آهي (۲۵) . 








فن الین ٠‏ ۳ 


وقال فرعون اناو ریه ا 
اخاف ان بول دیک اوران لھ رن الہَٴض 
ساد قال نی سین ورم 
حن ل متك ريون موی الجساب 96 وال ص 
ون ل تون اه نز سلون رد 
نول رق اللہ و ب27 ےو ہش 


ےج 


ون يك تاذ ئن ون کرد ماد قا بتک 
کت ان اه اد من مو می 

7 ۳ سے 
رک ا ر 
وتال انی امن یقویراق احاف عي ڪول 
کم الاخرا زاب مِشل داپ تر نوج رماو وود 
ویس کی و 


7 کت می َو لق او 



































فمن اظلم ۲۴ اللؤمن ۴۰ 
۽ فرعون (درہار وارن کي) چيو ت٬‏ مون کي چڈیو تر موسيٰ کي ڪَهان ۽ 
پلي تر پنهنجي رب کي سلي, بيشڪ اء ڊڄان ٿو تر متان اوهان جو دين 
مٽائي يا ملک م فساد پيدا ڪري .)۲٦٢‏ ۽ موسیٰ چيو تر بيشڪ مون 
سپڪنهن عئیلي (جي لچائيءَ) کان, جو حساب جي ڏينهن کي ن 
مجیندو اھي, پنهنجي پالتهار ۽ اوهانجي پالٹھار جي پناھ ورتي ۰۸۳۷۱ ۽ 
فرعون جي ماٹھن مان هڪ مؤمن مرس جو پنهنجو ايمان لڪائيندو هو, 
(تنهن) چيو ت٬‏ اھڑي مڙس کي ڪهو ٿا چا جو چوي ٿو تر, منھنجو پالٹھار 
الله آهي ۽ بيشڪ اوهان وٽ اوهان جي پالٹھار کان (چتا) معجزا آندا اقس 
۽ جيڪڏهن ( کڻي) ڪوڙو هجي ت سندس کوڑ (جو وبال) مٿس اهي ۽ 
جیکڈھن سچو هوندو تر جيڪو وعدو اوهان سان ڪري ٿو تنهن مان 
ڪجھ اوهان کي ضرور پهچندو, چو تر جيڪو حد کان لنگهندڙ ڪوڙو 
هوندو, تنهن کي الله سڌو رستو ن ڈیکاریندو آهي (۲۸). اي منهجي قوم ! 
اج اوهان جي بادشاهي آمي, مس ی (اوهین) غالب اھیو, جيڪڏهن 
(عذاب) اسان وت اچي تر الله جي عذاب کان (بچٹ لاء) اسان کی ڪير 
واهر ڏيندو؟ فرعون چیو تم جیکا (چڱي مصلحت) ڏسان ٿو تنهن کان 
سواء (بي) اوهان كي نم تو ذیکاریان 2 اوهان 2 سذي رستي کان سواء 
(بیو رستو) نز ٿو ذیکاریان .)۲٩(‏ ۽ جنهن ایمان اندو هو تنهن چیو تر اي 
منهنجي قوم! بيشڪ اء اوهان تي اگين تولین جھڑي (عذاب جي) ذینهن 
(اچڻ) کان بجان ٿو (۳۰). جھڑو حال نوح جي قوم ۽ عاد ۽ ثمود ۽ 
جيڪي کانئن پوءِ هشا, تن جو (ٿيو هو تھڑو متان توهان جو ب تئي) 
۽ الله ہانھن تي ظلم کر ن گهرندو اهي (۳۱). ۽ اي منهنجي قوم! 
رفظ آ2 اوهان تي هڪ ٻئي کي سڏڻ جي (آنهيء) ڏينهن (اچڻ) کان 
بجان تو (۳۲). 
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لن بیت اده مر ری 5 رول ا من هو 
7 690 
آثہ شع کرایوین 7 لو وع اکن اما KE‏ ۹ 
و رهز وان 

ص الع ابع الاب ۵ا ره 
نی یلان کازبا کنل ك زین لف رڪون می 
مله وک کن الیل وم اکن فرعون لان تیاب 
نامرا اتٌبعو شون یتسین 15 السار 
راتما هن الیو EN‏ را اللخ ریا 
تور سس عم مه پک 5 یاهامن 
ہت 1 DEE‏ سود 

ان اله یز فون ا بن ر 





جو اللؤمن ۴۰ 
جنهن ڈینھن اوهين پلیرا تي پجندژ, الله کان اوهان کي کو بچائن وارو ن 
هوندو ۽ جنهن کي الله پلائي ڇڏي تنهن کي کو (سڌو) رستو ڏيکارڻ 
وارو ڪونهي (۳۳). ۽ بيشڪ هن کان ا اوهان وٽ یوسف معجزن سان 
آیو هو, پوءِ جيڪي اوهان وٽ ادان تنهن کان (اوهين) هميش شڪ م 
ر در تو ری جر اه کر وا 
نر موڪليندو . REE‏ ڪندڙ اهي ۽ تنهن 
کي الله ڀلائيندو اهي ۵ آنهن کی (پلائیندو آهي) جيڪي الله جي 
نشانین بابت اهڙيءَ حجت کان سوای جا وٿن آئي هجي جهگتو کندا 
اهن, (اهو سندن جهڳڙو کرن) الله وت ۽ مومتن وٹ وذي غضب جهرزي 
گاله آهي . اهريء طرح الله سخنهن وڏائي ڪندڙ هنيلي جي دل تي 
مھر ھٹندو آهي (۳۰). ۽ فرعون چیو ترم اي هامان! مون لاو هڪ ماژي 
بٹاعم 2 من (انھن) واتن ¿ سان پهچان )۳٦(‏ . اسمانن جي واتن کي ۾ د‌ 
موسي جي معبود ڏانهن نهاریان ۽ بيشڪ اء کیس کوژو پائیندو اهیان ۽ 
اهڙيءَ طرح فرعون کي سندس بچڑو کم چکُو ڪري ڏيکاريو ويو سذي: 
وات کان جهلیو ویو ۽ فرعون جو فریب رڳو تباهيءَ م هو  .)۳۷(‏ جنهن 
ایمان آندو هو تنهن چیو ت, اي منهنجي قوم! منهنجي تابعداري ڪريو ت 
(۶1) اوهان کي سذي رستي لایان (۳۸). اي منهنجيٍ قوم ! هيء دنیا جي 
حباتي (ٿوري) سامان کان سواء (بیو) ڪجھ ن آهي ۽ بیشک آحرت 
ئي سدائین رهن جوھنڈ اهي (۳۹). جنهن برو کم کیو, تنهن کي رڳو 
اهو بدلو ڏبو. ۽ جنهن چکُو کم کیو خواه مرد هجي خواه عورت ۽ 
آهو مؤمن (ب) هجي ت اهي بهشت ۾ گهزندا, منجهس ان ڳڻي روزي 
ذبن (۴۰). 





فمن اظلم ۲۳ الؤمن ۲ 
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۽ اي منهنجي قوم! مون کي چا (ٹیوا اهي جو (۶) اوهان کي 
چوتکاري ذانهن نیڈیان تو ۶ کک مون کی باه ذانهن سدیو 
تا (۴۱) . اوهین مون کي سذیو تا 0 الله جو انکار کریان ۽ ساٹس 
اهڙي شيءِ شریک ثهرایان جنهن نی حقیقت) جي مون كي چالپ ذ آهي 
2-7 اوهان کي غالب بخشٹھار ڈانھن سڏيان ٿو (۴۲). بلاشڪ اوهين مون 
E‏ , جنهن کي دنیا ۽ احرت ۾ سڏڻ جو ڪو حق ن 
اهي ۽ بيشڪ اسان جو موٽڻ الله ذانهن آهي ۽ بيشڪ حد کان لنگهندڙ ئي 
دوزحي اھن (۴۳) . پوو جيڪي اوهان کي چوان ٿو سو سگهو یاد حڪندڙ 
۽ (۶) پنهنجو کم الله کي سونپيان ٿو چو تر الله بانهن (جي حال) کي 
دسندژ اهي (۴۴) . . پوءِ جيڪي فند ستیائون تن جي بڇڙائيءَ کان الله 
کیس بچایو ۽ فرعون جي مائهن كي بچڑي عذاب ویڑھیو )۴۰٥(‏ . جا باه 
اهي, جنهن تي صبح ۽ سانجهيء جو کین حاضر کبو آهي ۽ جنهن ذینهن 
قیامت قائم ثيندي, (تنهن ذینهن حکم کبو ت) فرعونین کی سخت 
عذاب م گهيڙيو .)۴٦(‏ ۽ (ياد ڪر) جذهن باه م هڪ ٻئي سان جھگڑو 
ڪندا (تڏهن) هيڻا هلیلن کي چوندا تر بيشڪ اسين اوهان جا تابعدار 
ھثاسون, تنهن ڪري باھ ( جي عذاب) مان کو حصو اوهين اسان 
کان تارن وارا آهیو ڑیا :)؟ (۴۷). هنیلا چوندا 2 ببشک اسین (یان) 
سپ منجهس (پیل) آهیون, چو ت الله بانهن جي وج پر نبیرو ڪري چڪو 
اهي (۴۸). ۽ دوزحي دوزخ جي داروغن کي جوندا تر اوهین پنهنجي 
پالٹھار کي عرض کیو ت اسان کان هڪڙو ڏينهن ڪجھ عذاب هلڪو 
کري (۴۹). 





او انث تم رامیب الاب 
الوا ماد عا وماد عو | من زان لیت 
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الاس رلک الس یعون و وما 
مکی الاش وَالبص ٹر واک امناو 
عىواالشلطت ول ایق لت من کین ہ 
































(داروغا) چوندا تر اوهان جا پیغمبر (پذرن) معجزن سان اوهان وت ن ایندا 
هئا چا؟ چوندا تر هائو (ایندا هیا) (داروغا) چوندا تر پوء (اوهین) پاڻ 
پڪاريو ۽ کافرن جو پکارن رڳو گمراهيء م اهي (6۰۰. بيشڪ اسین 
پنهنجن پیغمبرن جي ۽ مومنن جي دنیا جي حياتيء م ضرور مدد ڪندا 
سون ۽ جنهن ذینهن شاهد کڑا ٿيندا (تنهن ڏينهن ب مدد کنداسون) (۵۱). 
جنهن ڏينهن ظالمن کي سندن بهانو نفعو نر ڏيندو ۽ کين لعنت آهي ۽ انهن 
لا ء (آتي) بچڑي جاء اهي .)٢(‏ ۽ بيشڪ موسیٰ کی ھدایت ڏني سون ۶ 
بني اسرائیل کي کتاب جو وارث کیوسون (۰۳). جو ذیان وارن جي 
سمجھائن ۽ نصيحت ڏيڻ لاء آهي (۰۴). پوءِ (اي پيغمبر!) صبر کر, چو 

ت الله جو وعدو سچو آهي ۽ سج یہت 

سانجهيء جو پنهنجي قفاري ساراه سان گذ پاڪائي بیان کر .)٤٥(‏ 

بيشڪ جيڪي الله جي آيتن بابت (انهيءَ) حجت بنا جا وتن آني هجي 
جهڳڙو ڪندا اهن ۾ , تن جي سیان م وڏائيءَ (جي ارادي) کان سواءِ (ہیو) 
کجھ ز آمي, جنھن کي اهي پهچن وارا : آهن. پوءِ الله جي پناه گهر, 
چو ت آهو ٻڌندڙ ڏسندڙ آهي (۰7). بيشڪ آسمانن ۽ زمين جي بٹاوت 
ماتهن جي پیدا کرن کان شام وڏي ایب پر کوخ ماٹھو ن جاٹیندا 
آمن (6۷) . ء ء انذو ء سجو (پان) م برابر نہ اهي ۽ (نڪي) جن اہمان اندو ء 

چگ کم کیا (سي) ۽ نڪي مدائيء کرٹ وارو (برابر آهن) اوهین 
کرتع سح وا اس 4۸ء“ 
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فمن اظلم ۷۴ الزمن ۴۰ 
بيشڪ قیامت ضرور اچثي آهي, منجهس کو شڪ ن آهي, پر گھٹا ماٹھو 
ویساھ ن اٹیندا اهن (۹). ۽ اوهان جو پالٹھار فرمائي ٿو ت اوهين مون کان 
دعا گهرو ت اوهان جي دعا قبول کریان, بيشڪ جيڪي منهنجي عبادت 
کان وذائي ککندا آهن ؛ سي خوار تي دوزخ م م سگهوئي گھڑندا )٦٦(‏ . اللہ 
آهو آهي, جنهن اومان لاء رات کي پيدا کیو 2 منجهس ارام وٺو ۽ ذینهن 
کی و ور وود ہئي کي) ذسن لاء (پیدا کیو) بيشڪ الله مائهن 
تي (وذي) فضل (کرن) وارو اهي, پر گھٹا مائهو شکر ر کندا 
آهن .)٦٦(‏ اهو الله اوهان جو پالٹهار, هر شيءِ کي خلقیندژ آهي . أن کان 
سواء (بیو) کو عبادت جي لائق نز آهي پوء اوهین کیذانهن قیرایا ویندا 
اھیو؟ (۲. اهريءٍ طرح اهي (سنئین واٽ کان) بلائا اهن جن اللہ جي 
ايتن جو انڪار ٿي کیو .٦٦٦(‏ الله اُھو آهي, جنهن اوهان لاء زمين کي 
ارام جو هنڌ ۽ آسمان کي چت بڻايو ۽ اوهان جي شڪل ناھیائین, پوءِ 
اوهان جون شڪليون شام چگیون بڻايائين ۽ اوهان کي سلين شين مان 
روزي دُنائین, اهو الله اوھان جو پالٹھار اهي ۽ پوء جهانن جو پالٹھار وڏيءَ 
برڪت وارو آهي .)١۴(‏ آهو (سدائين) جیئرو آهي, ان کان سواءِ کو 
عبادت جو لائق اهي تنهن ڪي ان لاء (پنهنجيءَ) عبادت کي 
خالص ڪري کیس سذیو, سپ ساراھ حاص جهانن جي پالٹھار الله کي 
نجگانی ا ای خر کنا چز تر الله کان سواء جن کي (اوهین) 
سڏيندا آهیو, تن جي پوجن کان, جذهن منهنجي پالٹھار وتان مون وت 
(صاف» نشانیون آیون (تذهن انهيء وقت) بیشک جهلیو ویو اهیان 
۽ مون کي حڪم کیو ويو اهي تر جهانن جي پالتهار جو فرمانبردار 
هجان (11) . 








قین اظلم٢۲‏ المؤمن .۲ 
بیجم کسپمھ۰ل۰کّپوکیجےٰی ‏ هد زد ۳ 


از تن اب شقن نع 
9 9یئ 
م2 رون من کر مد نی یک 
َحُقلون ۵ هوا زی یکی رومیت ادا ھی ہے 
ول له کن فی کون تال ترا لی انز مدلوت 
انب ال مت دا تایب 
عم بر ا 1 فد 2 و و 
من خی رس یت تَنَعوّاین 
سس 7 
حون ن ار بعر احق وا ی 

وج خن رم ٹس مٹوی 


لہ الکن کت ا له یک 3 
کت دنگ الین حون 











(الله) اُھو آهي, جنهن اوهان کي مٽيءَ مان بثایو, وري نطفي مان وري رت 
جي دڳ مان وري اوهان کي ہار ڪري کلِي ٿو وري (وذو ڪري توا 
تر پل (اوهين) پنهنجي پوريءَ جوانيءَ کي پهچو, وري (وڏو ڪري ٹوا ت 
پل بیژا تیو, اوهان مان کو (ان کان) اڳ ماربو آهي. ۽ (ڪن کي 
چذي ٹوا مقرر مدت کي پهچو ۽ ت من اوهين سمجهو )٢۷(‏ . (الله) اُھو 
اھي, جيڪو جياريندو آهي ۽ ماریندو آهي, پو جذهن کنهن کم 
جو حکم کندو آهي, ھن ان كي رگو چوندو آهي 2 ثيء تر تي پوندو 
آمي (1۸) . (اي پيغمبر!) آنهن ڈانھن ز دنو ائيئي چا جيکي الله جي آيتن 
بابت جھگڑو کندا آمن؟ (آهي) کیذانهن قیرایا ویندا آهن؟ (0۹). جن 
کتاب کي کوژو جاتو ۽ جنهن (شي) سان پنهنجن پیغمبرن کي 
موکلیوسون تنهن کي (با, سي سگهوئي جائندا (۷۰). جذهن سندن 
گچین م گت ۽ زنجير (هوندا) هي گهلبا (۷۱). ٽهڪندڙ پاڻيءَ م, وري 
باه مر ها ویندا (۱۷۲. وري کين چئبو تر جيڪي اوهين شریک 
نهرائیندا هیق, سي ڪٿي آهن؟ (۷۳). الله ڌاران (ٻيا)- (آهي) چوندا 2 
اسان (جي نظر) کان گم ٿي ويا ۾ بلڪ اسین تر کنهن شيءِ کي ب اگي 
نر پوحیندا هئاسون, اهڙيءَ طرح الله ڪافرن گمراه ڪندو 
آهي (۷۴). اھا (سزا) انهيء سببان اهي, جو اوهین زمین م ناحق حوشيء 
(سبب آڪڙ) کندا هی ۽ هن سببان (ب) جو اوهين لاد کندا هيو (۷۰) . 
(هاني) دوزخ جي دروازن مان گهتو! منجھس سدائین رهندڙ (امیو), بوء 
(ذسو تم دوزخ) منیلن جي بڇڙي جاء آهي (۷۲) ۰ پوء (اي پیغمبر! تون) 
صبر کر, بيشڪ الله جو وعدو سچو آهي, پوءِ جیگذهن کین جیکو 
انجام ڏيون ٿام تنهن مان کجھ توکي (دنیا مرا ڈیکاریون يا (عذاب جي 
ظاهر تین کان اگپ) تو کی وفات ذیون ‏ (م نیت) اسان ذانهن 
موتائبا (۷۷). ۱ 
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فمن اظلم ۲۴ الومن ۴۰ 
همهم همهم هه هه هر هه هه هه SRNR‏ 
۽ بیشک تو کان اڳ ڪيترائي پیغمبر موکلیاسون, منجهانئن کنهن جو 
احوال تو کي بیان کیوسون ۽ منجھائن ڪنهن جو احوال توكي بیان ن 
کیوسون ۽ کنهن ب پیغمبر کي الله جي حکم کان سواء کنهن (ب) 
معجزي آڻڻ (جو اختیارا ز هو, پوءِ جڏهن الله جو حکم آیو, (تڏهن) 
انصاف سان فیصلو کیو ویندو ۽ آتي ڪوڙن نقصان پاتو (۷۸). الله آهو 
۳ رت ی 
ڪي کائیندا اھیو (۷۹). ۽ منجهن اوهان لاء گھٹا فائدا اھن ۽ تر مشن 
چڑھي آنهيء مطلب كي, جو اومان جي دلین ۾ آهي, سو پورو ڪريو ۽ 
۽ بیژین تي اوهان ۳9 آهي )۰۸۸ء۶ (اللہ) اوهان تی پنهنجیون 
نشانیون ذیکاریندو آمي, پو ۽ الله جي ڪهڙي (ڪهڙي) نشانین کان انڪار 
کندؤژ (۸۱) ہج و سی مت ی 
اڳ هثا تن جي پچاڑي ڪيئن تي؟ (جو) کانئن گھٹا ها ۽ سگھ م 
زمین تي نشأنین (جي ڇڏڻ) م 4 ذادا هثا. پوء گی ےت 
کیائون تن کانشن کجه ب ن تاریو (۸۲). پوء جنهن مهل سندن پیغمبر 
معجزن سان وتن ا (تنهن مهل) جیکا (گذران جي) جائپ وتن هئي, 
تنهن سببان خوش ٿيا ۽ جنهن (گاله) تي : ننولیون کندا هئام تنهن (جي 
بچڑائي٤)‏ کین ویڑھیو (۸۳) . پوءِ جنهن مهل اسان جو عذاب ذنائون (تنهن 
مهل) چیائون ت اڪيلي الله تي ایمان الدوسوق ۽ جنهن شيء 9 (ساٹس) 
شريڪ مقرر کندا هیاسون تنهن جا منکر ٿيا سون (۸۴). پوء جذهن 
اسان جر عذاب ذنائون (تلهن) سندن امان آ۶ ٹن کین فائدو ڪڏهن نر ڈنو 
(اهو) الله جو دستور آهي جو سندس آ e‏ 
ڪافر توتي وارا ٿيا (۸۵) . 





فمن | ظلم ۲٣‏ یت 
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الله باجهاري مھربان جي نالي سان (شروع) 


حم (۱). (هن ڪتاب جو الله ) باجهاري مهربان وتان نازل ٿيڻ 
آهي )۲( . (هيء اهژو) کتاب آهي, جو سندس ایتون کولي بيان ڪيون 
ويون آهن , قران عربيء م , : سمجه وارن مائهن لاء اهي (۳). جو حوشخبري 
ڏيندڙ ء ڊيڄاريندڙ آهي, :اشن ماٹھن منهن موژیو تنهن ڪري آهي (آن 
كي) بذندائي 7 آهن (۴). ء چوندا اهن تر جنهن ذانهن اسان کي سلیندو 
آهین , تنهن کان اسان جیون دلیون پردي م آهن ء اسان جي کان م 
گھہرائي آهي و اسان ج 2 اوهان جي وچ ر اوت آهي . تنهن ڪري (تون 
پنهنجيء طرح) کم کر, بيشڪ اسین (پنهنجيءَ طرح) کم کرن 
وارا آهیون (٥)۔‏ (اي پیغمبر! کین) چثو تر آء (ب) اوهان ٿي جهزو مائهو 
آهیان, (مگر) مون ڈانھن وحي کیو ویندو اهي ت اوهان جو معبود هڪ 
خدا آهي, تنهن ڪري ڈانھنس سذا متوج ٿيو ۽ کانشس بخشش گهرو ۽ 
(آنین) مشرڪن لاء ويل آهي .)٦٦‏ جيڪي زڪواة ن ڏيندا امن ۽ اهي 
ی زا وس و ان ایوس کر 

تن لاء ان کت اجر آهي (. (اي پیغمبر کین) چئو ترم اوهین ان 
٦‏ 9 ۰ 
لاو (ہین کي) شريڪ بٹائیندا اهیو, اهو (اللہ) جهانن جو پالٹھار آمي )٩(‏ . 
۽ ان (زمین) ۾ مثانشس پکا جبل بٹایائین ۽ منجهس برکت رکیائین ۽ 
چثن ڏينهن م منجهس ان (جي رهاکن) جو قوت مقرر کیائین . 
پچندژن لاء برابر (كولي بیان کیو ویو) آهي (۱۰). وري آسمان ذانهن توجه 
ڪيائين ۽ اهو (ان وقت) دونهون هو, پوءِ ان کي ۽ زمين کي چیائین ت 
حوشيء ءَ سان خواه مجبوريء سان (وجود م) اچو (بنهي) چيو ت, حوشيء 
سان ایا سون (۰)۱۱. 
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فمن اظلم ۲۴ حم السجدة ۴۱ 
پوء (ہین) ہن ڏينهن م انھن کي ست اسمان ايائ ۾ سپ کنهن اسان 
م آن (جي کم) جو حکم موکلیائین ۽ دنيا جي آسمان کي (تارن 
سنا ڈیئن سان سینگاریو سون ۶ ۽ (شیطانن کان انهيء جي) حفاظت ڪئي 
سون, اها (اللّه) غالب چاٹندژ جي رٿ آهي (۱۲). پوء جيڪڏهن (آمي) 
منهن موژین تر چؤ تر اوهان کي اهڙي عذاب کان ڊيڄاريم جهڙو عاد ۽ ثمود 
A SE‏ می سا OE‏ ساسا ا رت 
آیا (پیغمبرن چیو) ت الله کان سواء (ہئی) کنهن جي عبادت نر کریو, 
چیائون تر جيڪڏهن اسان جو پالثهار گهري ها تر ضرور ملائکن کي 
موڪلي ها! تنهن ڪري (اوهین) جنهن سان موکلیا ويا اهیو, تنهن کي 
بيشڪ اسین مج ورا نر اون (۱۴). پوہ عاد (وارن) زمین م ناحق وذائي 
ڪئي ۽ چيائون تر طاقت م اسان کان وڌيڪ ڏاڍو ڪير آهي؟ ۳ دنو اٿن 
چا ے اک ال وه کین ماک سو طاقت م کانئن وڈیک ڈادو اھی؟ 
۽ (آهي» اسان جي نشانین جو انکار کندا رمیا (۱۰). تنهن ڪري 
منحوس ڈینھن ‏ مثن سخت واء موکلیو سون تر کین دنيا جي حياتيء ۾ 
خحواريءَ وارو عذاب چکایون ۽ بيشڪ اخرت جو عذاب تر ویک خراب 
ڪندڙ آهي ۽ انهن کي (کا) مدد ن ڏبي .)٦١(‏ ۽ باقي ثمود (قوم), سو 
انهن کي (سدو) رستو ذیکاربو سون, پوءِ هدايت کان اندائيء کي پسند 
کیائون . پوءِ خوار ڪندڙ عذاب جي (سخت) ER‏ کین پڪڙيوء 
انهيءَ ڪري جو (بچڑائی) ڪمائيندا ھٹا  .۸(‏ جن ايان آندو ۽ 
پرهیز گاري کندا ها تن کي بچایو سون (۱۸) ۰ 07 الله جا 
ويري باه ڏانهن گذ کیا ویندا, پوه (تنهن ڏينهن) آهي (سہني جي گذجن 
تائین) ترسایا ویندا (۱۹). تان جو جنهن مهل (آهي متيثي) آن (دوزخ) وت 
ایندا, (تنهن مهل) سندن ڪن ۽ سندن اکیون ۽ سندین کلون جيکي اهي 
(دنیا مما کندا عئا تنهن جي مثن شاهدي ڈیندیون (۲۰). 





فس اظلو ۲۲ حر لسن م 
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فمن اظلم ۲۴ جو اود ۴۱ 
: 0 کے ےکی ا یک یک مکی پا 7 کے یکن ن تین پت ENON‏ 





۽ پنهنجین کلن کي چوندا تر اسان تي شاهدي چو ذنو؟ (سپیئي) چوندا ت 
اسان کي انهيء الله گالھرایو جنهن هر شيءِ کي گالھرایو ۽ انهيء اوهان کي 
پھریون پیرو کت (وري بم) ذانهس موٹائبؤ .)۲١(‏ ۽ اوهين پنهنجن 
کن ۽ پنهنجر اکين ۽ پنھنجین کلن جي پان تي شاهدي ڏيڻ کان ن 
لکندا "۳ پر اوهان (ائہن) پانيو ھوت جيڪي کندا اھیو, تنهن مان 
گھٹو (احوال) الله نم حانندو آهي (۲). ء اوهان چو اهر گمان, جيڪو 
پنهنجي پالٹھار جي حق م م (غلطيءَ سان) پانيو هیو, تنهن (هاني) اوهان 
کي هلاڪ کیر, تنهن ڪري (اج) توتي وارن مان ٹیؤ (۲۳). یو 
جيڪڏهن صبر کندا ت (بر) آنهن جي جاءِ باھ اهي ۽ جيڪدهن معافي 
گهرندا 2 (ب) آنهن کي معافي نر ملندي (۲۴) کت لا (شیطان) سنگتي 
مقرر ڪيا سون, پوءِ جيڪي سندن اگیان ۽ جيڪي سندن پویان آهي, 
مین کی الو لا اوت ین ا سینگاریر : (انهيء ڪري آنهن تولین ۾ 
گذجي) مثن سزا ثابت ٹي, جيکي کانئن اڳ جنن ۽ مائهن مان گذري 
ويا آهن بيشڪ اهي سپ توتي وارا هثا .)۲٢(‏ ۽ کافرن (هڪٻئي کي) 
چیو ‏ هن قرآن کي ن بتو ۽ ان (جي پڙهڻ جي وج) ۾ لژ مچایو ت من 
اوهين غالب ٹیو .)۲٢٢‏ پوءِ کافرن کي ضرور سخت سزا (جو مزو) 
چکائیندا سون ۽ جيڪي تام بچژو (کم) ڪندا هثا, تنهن جو بدلو 
کین ضرور ڏيندا سون (۲۷). الله جي ويرين جي سزا اها (ئي) باه آهي, 
انهن لاو آتي هميش جو گهر هوندو. انهيءَ ڪري سزا (هوندین) جو اسان 
جي نشانین جو انکار کندا متا (1۲۸.. 
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فمن اظلم ۲۲۶ حم السجدة ۴۱ 
۽ ڪافر چوندا تر اي اسان جا پالثهار؛ جنن ۽ ماٹھن مان جن اسان کي 
گمراه کیو سي اسان کي ڏيکار تر کين پنهجن پیرن جي هیلان هن ڪري 
لتاژیون تر پلي تر (سپ کان) هیناهان هجن (۲۹) . بيشڪ جن چیو ت 
اسان جو پالٹھار الله آهي, وري (ان گالھ تي) پڪا تي بینا تن تي (موت 
وقت رحمت جا) ملائک لهندا آهن (چوندا اتن) ت امائ نز بجو ۽ نڪي 
گنتي کریو ۽ انهيء بهشت (جي خوشخريء) سان خوش ٹیو, جنهن جو 
اوهان کي وعدو ذنو ویندو هو (۳۰). اسین دنیا جي حياتيء م اوهان جا 
دوست مٹا سون ۶ ۽ احرت مہ بر (اوهان جا دوست آهیون) , ۽ جيڪي اوهان 
جو جيءُ خواهش ڪندو سو اوهان لاء منجهس آهي ۽ جيڪي اوهين 
گھرندؤ سو (پڻ) اوهان لا منجھس آهي (۳۱). (اها) مهماني بخشٹهار 
مھربان (اللہ) وتان آهي (۳۲). ۽ اُنهيءَ کان وڌيڪ گالھ م ڀلو ڪير آهي 
جنهن :اھ ذاون سلیو ‏ ان اگ وکی حعیائین م چان یشک 
1 مسلمانن مان آهیان ؟ (۳۲). ۽ نيڪي ۽ بدي (پان ما برابر نہ آهن جا 
نيڪي ڏاڍي چگي هجي, تنهن سان (مدائيءَ کي) تار, پوء آهو (مانهو) 
جو انهيءَ جي ۽ تنهنجي وچ ۽ م دشمني آهي٬‏ سو جهت پت ڄڻڪ دل 
گھر دوست ٿي پوندو (۳۴). ۽ اها گالھ صابرن کان سواءِ ٻئي کي 
حاصل ن ٿيندي آهي ۽ نڪي وڏي نصيب واري کان سواءِ (ہئي کي) اها 
حاصل ٿيندي اهي (o)‏ . ۽ جيڪڏهن توکي شيطان جو (دل ۾ وير وئن 
لاء) کو وسوسو چپي ت الله جي پناھ گهر, يشڪ آهو ٻڌندڙ ڄاڻندڙ 
آهي )۳٩(‏ . ء سندس (قدرت جي) نشانہن مان رات ۽ ڏينهن ء ۽ سج ۽ چند 
کے و کم و سرسو ای ادا کر 
ڪريو جنهن انھن کي خلقیو, جيڪدهن خاص سندیس عبادت ڪندا 
آهیو (۳۷). پوءِ (اي پيغمبر!) جيڪڏهن وذائي ڪن ت (چا ٹیو 
جیکی تنهنجي پالٹھار وت اهن, سي رات ۽ ڏينهن سندس تسبیحون ود 
آهن ۽ آهي نر ٹکیا آهن (۳۸). 








فمن الم ۲۲ حا یں 8ة ۲ 
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سس وو ۴۱ 
1 سندس (قدرت جي) 20 مان هيء (بم) آهي جو زمین ۳3 وساٹل 
ذسندو آهین , پوءِ جذهن مثس (مینھن جوا پائي وسایو سون (تذهن) آيامي 
پيئي ۽ سجي (آپري) پيئي. بیشک_جنهن آنهيء (زمین) كي جياريو اهي, 
سو ضرور مئن کي () جيارڻ وارو آهي. بيشڪ اهو سپ کنهن شيء تي 
وسوارو اهي (۹). بیشک جيڪي اسان جي این م ڏنگائي (الحاد) 2 
اھن, سی اسان کان گجھا نه آعن, پلا جيڪو باہ ‏ وجهبو سو ڀلو آهي, 
يا جیکو قيامت جي ڈینھن امن وارو ٿي ایندو؟ جيڪي وٹیو سو کریو, 
بيشڪ جيڪي ڪندا آهیو, سو اهو (الله) ڏسندڙ آهي (۴۰) . بيشڪ جن 
قران جو (آنهي وقت) انکار کیو, جذهن وتن ایو (سي اسان کان گجھا 
نر آهن) ۾ ۽ بيشڪ آهو (اهڙو وڏو) سڳورو ڪتاب اهي (۴۱). جوم ناس 
ان جي اگیان ۽ نڪي ان جي پویان ڪوڙ داخل ٹیندو آهي, حکمت 

واري ساراهیل (الله جي پار) کان لاثل آهي (۴۲). (اي پیغمبر!) تو کي 
انهيء کان سوا (بیو) ڪجھ ن چئبو آهي, جيڪي تو کان اڳ (بین) 
پيغمبرن کي چیو ویو هو. بيشڪ تنهنجو پالٹھار بخشش وارو (ب) آهي ۽ 
ذکوئیندژ سزا ڏيڻ وارو (ب) اهي (۴۳). ء ۽ جيڪڏهن ان (کتاب) كي 
عجمي (يعني عربيء کان سواءِ ذاري ٤‏ مر قران کریون ها تر ضرور 
(ڪافر) چون ها تر سندیس آیتون چو نر كولي بيان کیون ويون آهن؟ پلا 
(قرآن) عجمي (بوليء م) ۽ (بدن وارا) عربيءَ (ٻوليءَ) وارا اهن (سو 
چوا؟ (اي پیغمبر! کین) چئو تم آهو مومنن لاء هدایت ۽ شفا آهي  .‏ 
جيڪي ن مچیندا آهن تن جي کن گرا آمي » هر (قآن) تن 
انڌائي اهي . اهي (آنهن وانگر آهن جوا ڄڻڪ ڏوراهين هنڌ کان سدیا ویندا 
آهن (۴۴).۔ ۽ بيشڪ موسیٰ کي کتاب دنو سون پوو منجھس اختلاف 
کیو ويو ۽ جيڪڏهن تنهنجي پالٹھار کان حکم آگاتو ز ٿئي ها ت 
سندن وچ م ۾ ضرور نبیرو کیو وجي ها ۽ بيشڪ اهي کانئس وذي 
شڪ شڪ ۾ (پيل) اهن (۳۰). جيڪو چگا کم ڪندو سو پا لاءِ 
(ڪندو) ۽ جيڪو مدا کم ڪندو تنهن تي (ئي ان جو نقصان) آهي ۽ 
تخو پاشهار بانهن ني طل ی کرٹ وارو ن اهي .)۴٦(‏ 
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ِلد رڈ الم اع وم ارم من ترت من 
مها ول من انش وش پوه ربوم 
ول حاکن وین عون من قبل وا امن 
یش کو رن ده ره اين بحب راء 
مامتان ELE‏ 
َودعو پل میرن کان من ونو الو 
نکش تیه من آض مت هورق شقا ق بي و 
سدنهم ینان الئاق و اہ حش یبن هم 
هلح ره عل کل کی وین 
من زیت من لقاو رھ راان ڪل کی 
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قيامت (اچن) جي خبر الله (ئي) جي حوالي آهي ۽ سندس علم کان سواءِ ز 
ڪي میوا پنهجن گین (مکژین) مان نکرندا اهن ۽ نز ڪا مادي ڪي 
ٿيندي اهي ۽ نڪي چٹیندي اهي . ۽ ان ڈینھن (الله) کین سڈیندو تر منهنجا 
شريڪ (جي اوهين مقرر ڪندا هیو سي) ڪٿي آهن؟ چوندا تر تو کي خبر 
ڏني سون تر اسان مان کو ب (آنهن جي) ثابت ڪرڻ وارو ڪونهي (۴۷). 
و جن کي اهن کان) اب فیا ا و ا ی کاشن پلجي وھ 
پائیندا تر کین کو ڇوٽڪارو ڪونهي (۴۸). انسان چكائيء جي سل 
(دعا گهرن) کان نر ٿڪبو اهي 2 جيڪڏهن کیس (کا) مدائي پهچندي 
اهي ت پوء ناُمید تي آسرو چنندو آمي (۴۹). ۽ جيڪڏهن کیس تڪليف 
پھچ کان پوء پان وئان ڪا باجه چکائیندا آهیون تر ضرو چوندو آهي 3 
هيءَ مون (ئي) لاء اهي ۽ ن ٿو پانیان تر قیامت قائم ٿيڻي آهي ۽ 
جیکڈھن (۶۱) پنهنجي پالٹھار ذانهن (كتي) موئائبس تم بیشک مون لا ء 
وٽس (ب) ضرور چگي حالت هوندي. پوء کافرن جيڪي کیو اهي 
تنهن بایت کین ضرور خبردار کندا سون ۽ کین سخت عذاب ضرور 
چکائیندا سون (5۰) . . ۽ جڏهن انسان تي نعمت ڪندا آهیون , تذهن منهن 
فیرائیندو آهي ۽ پنهنجو پاسو موژیندو آهي ۽ جذهن کیس (کا) تکلیف 
پهچندي اهي, تذهن وذیون د گهیون دعائون گهرندو آهي (۰)۰۱ (اي 
پيغمر! کین) چز ت اومین ڏسو تر جيڪڏهن (قرآن) الله وتان هجي وري 
سندس انڪار ڪريو ر جيڪو وڏي ضد م پيل هجي تنهن کان وڌيڪ 
گمراه ڪير آهي؟ (۵۲). پنهنجيون نشانیون ملڪن ۾ ۽ سندن وجودن م 
کين سگهوئي ڈیکاریندا سون, تان جو کین پذرو ٿيندو تر بيشڪ اهو (قران) 
سچو اهي ۽ تنهنجو پالٹھار ڪافي ن آهي چا, جيڪو سپکنھن شيء 
تي حاضر اهي؟ (۵۳). خبردار! بيشڪ اهي پنهنجي پالٹھار جي ملڻ کان 
شڪ م (پیل) اهن, خبردار! بيشڪ آهو هر ڪنهن شيءِ کي وڪوڙيندڙ 
اھی (۵۴) . 





اليه برد مم اشوری)م 
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یت بت و الین حون 
اد لصا له مان التموت وان الار یں وهو 
الع مرها دلوت رن من دوقن ویک 
الہ هو الغو رالروت ورین ان دامن د ونه ولد 
یاک ہوا اکر با دی رامال ی ومن حوهاو روم 
اجنو رود رین ورین میم و ول 
رف َو الم مان رل کتک انوا 
من دون اولیاء اله شون وهو المون وهو 
کلک شی کنر افدر منت 
ال انلو راه رن یه وکات وی اب ٥‏ 
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سورة شوریٰ مکی آهي ۽ هن ۾ تیوزجساه ‏ 
آیتون ۽ پنج رکوع آهن. 








الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
حم (۱۱. عسق (۲). غالب حڪمت وارو الله اهڙيءَ طرح تو ذانهن وحي 
موڪلي ٿو ۽ انهن ذانهن (ب) جيڪي توکان اڳ هئا (موکلیندو 
رهیو) (۳). جيکي آسمانن م اهي وڪي زمن م ۾ آهي سو (سپ) 
سندس آهي ۽ آهو (سب کان) متاهون (ء) وڏو آهي ۴ . الله جي دهشت 
کان) آسان پنهجي مان کان ٿائڻ تي آهن ۽ ملاڪ پنهنجي پلٹھار جي 
ساراھ سان گد پاکائي وا کاتیندا آهن ۽ جيڪي زمین م اھن, تن ت 
بخشش گهرندا آهن . خبردار! بیشک 1 تي بخشتهار مهربان آهي 
جن آن کان سواءِ ہیا دوست ورتا آهن, تن تي الله نگاه رکندژ اهي ۽ + تون 
متن کو ذمیوار ن آهین .)٦(‏ ۽ اهڙيءَ طرح تو ذانھن عربيءَ (بوليء) م 
قرآن وحي کیو سون ‏ مڪي وارن ۽ سندس اس پاس وارن کي دیچارین ۽ 
قیامت جو ڏينهن جنھن م کو شڪ ز اھی, تنهن کان (پڻ) دیچارین, 
هڪ تولي بهشت ۾ ۽ ٻي تولي دوزخ ۾ هوندي  .)۷(‏ جيڪڏهن اللہ 
گهري ها ت لهن سيني کي هڪ تولي ڪري ها, پر جنهن کي گهري تتهن 
کي پنهنجيءَ ٻاجھ م داخل ڪندو آهي ۽ ظالمن جو نڪي کو دوست ۽ 
نڪي کو مدد گار اهي (۸). الله کان سواء نبا کارسار رن 
اٿن؟ پوءِ الله ئي ڪارساز آهي ۽ اهو ئي مئن کي جياريندو اهي ۽ اهو سپ 
ڪنهن شيءِ تي وسوارو اهي (۹). ۽ جنهن (گالھ) بابت تڪرار کیو اٿو 
سو کجم ب هجي ت اُنهيءَ جو نبیرو الله انهن (حوالي ڪيل) آهي, 
منهنجو پالٹھار اهو الله آهي, ملس پروسو ڪيم ۽ ڈانھس موتان ٿو (۱۰). 
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0-007 کر 
من الا 7 90 فيه لیس کته نله ی ری پا 
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کیان کرک کر 
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الشوریٰ ۴۲ 





آسمان ۽ زمین جو بثائیندژ اھي. اوهان جي جنس منجهان اومان لاءِ زالون 
پیدا کیائین ۽ دورن (جي جنس) مان ڪيترائي قسم (بنایائین), انهيء 
طرح سان اوهان كي پكيژي ٿو ان جھڑي کا (ب) شيءِ ن اهي ء اهو 
ٻڌندڙ ڏسندڙ اهي (۱۱). آسمانن ۽ زمين جون کنجیون وٽس ئي اهن 
جنهن لاء گهري (تتھن لاء) روزي ڪشادي کندو آهي ء (جنهن لاء گهري 
تنهن لاء) تنگ ڪندو آهي, بیش اهو هر شيءِ کي ڄاڻندڙ اهي (۱۲). 

اوهان لاو آهو دين مقرر کیائین جنهن (جي قائم کرڈ) جو نوح کي 
حکم کیو هثائین ۽ جیکو تو ذانهن (ب) وحي کیو سين ۽ اهو جنهن 
(جي قائم کرن) جو ابراهیم ۽ موسیٰ ۽ عیسیٰ کي حکم کیو سون ت 
دين کي قائم کرو ۽ منجهس ذارو ڌار ز ثیو. مشرکن کي اها (گاله) 
كي لگي, جنهن ذانهن کین سڏيندو آهين . الله جنهن کي گهري (تنهن 
کي) پان ذانهن چوتیندو آهي ۽ جيڪو (ڈانھنس) ورندو آهي, تنهن كي پان 
ڏانهن هدايت ڪندو اهي )1۳( ا جو سار پان , م هون م تتھن جي ڪري 
پان وت علم پهچن کان بوء ذارو وار کیا ٍ جیکنهن تتهنجي پاشهار کان 
مقرر مدت تائين (مهلت ڏيڻ جو) حکم اگي (جاري ثیل) نز هجي ها ت 
ضرور سندن وچ بر اهائي ني) فیصاو كجي ها ؛ بیشک جن كي اون 
(پیغمبرن) کان پوء کتاب ڈنو ويو سي دين کان وڏي شڪ مہ (پیل) 
آهن ۳ . پوء (تون) آنهيء (دین) ذانین سد + ء جیئن نکی حڪم 
کیو ويو آهي (تیئن) پڪو تي بيھ ۽ سندین سڌن جي تابعداري نز ڪر ۽ 

چو تر جيڪو ۾ ڪتاب الله لاکو تنهن کي مجیم ۽ مون کي کس ٹیل 
آهي ۳ اومان جي وچ م انصاف کربان, الله اسان جو پالٹھار و اوهان جو 
پالٹھار آهي, اسان لاء اسانجا عمل ء اوهان لاء اوهان جا عمل آهن, اسان 
جي ۽ اوهان جي وچ م کو تکرار كونهي, الله اسان (سيني) کي پان 
م (قيامت ڏينهن) گڏ کندو ۽ ذانهس موئن اهي (۱۰). 





الیه رد ۲٥‏ الشوژی ۲۷ 
۲و وم ۰ 5 مرو زر ی ) 2۶۰و 
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وان باون اومن بی 


2 م و ۳ سے سس وی 2 ۱2 یی 4A‏ و4 
APS‏ ا LIT AA‏ 
داحضّة بعند رپهم وعلبهموعضب و عاب شرب 


نی ازل الب بالق وا ان وم ايك 


کل الا ره یکول یمالین لان 
با وان امتوامشیتون وھا دس ون لس 
الات ال نمرون ن العاعة لق صَلل نویه 


سے 


یب 


2 و وو حو > 


من کان رین حرت اضر زد رن ریب ومن 
ور رگ انامه میامن ارو 
EET‏ 
کال EEE‏ 
مان ماڪ بوا مواقم بو الَو 
لدب ق دب الک 
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ء اللہ (جي دين) بابت سندس فرمان قبول ڪرڻ کان پوءِ جيڪي جھگڑو 
کنا آهن, تن جي حجت سندن پالٹھار وت ڪوڙي تین واري آهي ۽ 
من (اللہ جو) ذمر اهي ۽ ۽ انھن لاو سخت عذاب آهي (۱). الله اهو اهي 
جنهن سچو کتاب ء (انصاف جي) ترازي لائي . ۽ تو کي ڪهڙيءَ گاله 
جانایو تر متان قیامت ويجهي هجي (۱۷) . جيڪي قیامت کي ن مجیندا 
آهن , سي ان کي تڪڙو گهرندا آهن . ۽ جن ایمان اندو اهي سي ان کان 
دجندا آهن نی ا آهن تر بيشڪ اها سچ (اچڻي) آهي . حبردار! بیشک 
جيڪي قيامت بابت جهگتو کندا آهن, سي بيشڪ وڏيءَ گمراهيء م 
آهن (۱۸) . الله پنهنجن بانهن تي مهربان اهي ۽ جنهن کي گهري (تنھن 
کي) روزي ڏيندو آهي ء اهو سگهارو غالب آهي (۱۹) . جيڪو اخحرت جي 
پ وک گهرندو آهي , تنهن لاء سندیس پوک م واڌارو ڪندا آهیون ۽ جيڪو 
دنیا جي پ وک جو ارادو ڪندو آهي, تنهن کي کجه منجھانئس ڏيندا 
آهيون ۽ آحرت ۾ ان جو کو ب حصو ن آهي (۲۰) . آنهن (يعني ڪافرن) 
جا ڪي اهڙا شریک اھن چا جن انهن لاء دين مان (آهو) ٹون رستو بثایو 
آهي, جنهن جو الله حکم ن ڏنو آهي؟ ۽ جیکذهن فيصلي کر جو 
وعدو (ثیل) نز هجي ها تر ضرور (هائي ئي) سندن وچ م نبیرو ڪجي ها 
۽ بيشڪ طالمن لاء ئي ڈکوئیندڑ عذاب اهي .)۲١(‏ (اي پیغمبر!) ظالمن 
جيڪي صمایو آهي, تنهن (جي عذاب) سببان کین ڊڄندڙ ڏسندين ۽ 

اسر شاف کر و ام جو اسان ات گی ماع 
بهشتن جي باغن م هوندا, جيڪي گهرندا سو سندن پالٹھار وت آنهن لاء 
(موجود) آهي. اهو ئي ا ((. 
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دلت انی شرا نله جا داز ماو لین 
ل لاس کر کیو اجا الوقن الوم یت 
سنه زد لفیا حستالان هله عفر لو ون 
الله الال وی ال لمن و رکه عادو 


صرص 2 2 
۳ 272 وس ام 922 
اون ی قرع و لاش ای 
تکرب شون وب از نضحت 


ےرا مرا رر 2 
ہہ و و فقو سد هو مه ها یووم ہژوو ےی ے A's‏ 
زب هن فص والکورون همع اب سید ولو 
)ا بن 2> مہ ےھ ام و سے 
بسط الہ الرژی لواو لبغواق ررض ولک ن زل بر 


سے سے | ° 
ہے دوس وف ےئ یہ و وا 


ریاد حبص وه وای رل الک 
من اہم ماقتطواو تررحت هر الول ال س09 
وهوعل جم وه ایشا ررر وما اص بین یی 


کت ان یر ویو اکن فثرت وما دربم عجش 


ہد مهم ویو وو 


ف ال ومالحرین دون اطومن رل لار م 








تسٔکسیسہبسبیس٭ہی۔ MAA‏ مغ همرت 
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اهو (ثواب) آهو آهي, جنهن جي الله پنهنجن آنهن بانهن کي خوشخبري 
ڈیندہ و اهي ۽ جن ایمان اندو اهي ۽ چگا کم کیا آهن , (اي پیغمبر! کین) 
چڑت 3 اوهان کان ان (پیغام پهجائن) تي کو اجورو ن ٿو گھران, پر 
(جگائي تا مائٽن (جي وچ) م محبت (رکو) ۽ جيڪو نيڪي 
کمائیندو, تنھن لاو ان نيڪيءَ م خوبي وڌائينداسون. بیشک الله 
بخشتهار قدر دان آهي (۲۳). چوندا آهن چا ت (پیغمبر پان) الله تي کوز 
ٺاهيو اهي؟ پوءِ جيڪڏهن الله گھري ت تنهنجيء دل تي مهر هڻي . الله باطل 
کي مٽائيندو آهي ۽ پنهنجن سختن سان سچي دين کي ثابت ڪندو أھي, 
بيشڪ آهو سينن وارو (گجه) جائندژ اهي (۲۴). ۽ آهو اهي جو پنهنجن 

امن جي تيم قول ڪندو آهي ۽ گناھن کان سانی ڈیندو آھی و جيڪي 
ڪندا اهيو سو حانندو اهي (۲۵). ء جن ایمان اندو اهي ۶ چا کم 
۶ "00" ۱3۳۷۰ 
(ب) ذیندو آهي ء ڪافرن لاءِ ئي E‏ آهي ).ء۶ و جيڪڏهن الله 
پنهنجن بانهن جي روزي ڪشادي ڪري ها تر ملک ۾ ضرور بگیڑ وجهن 
ها پر جیترو (پاڈ) گهرندو آهي, (اوترو) نازل کندو آهي, چو ت اهو 
پنهنجن بانهن كي حانندژ ڏسندڙ اهي (۲۷) . ء (اللہ) اهو آهي جو (مائهن 
جي) سی ا ورس ججھکنتر اس پنهنجي ارخمت 
یکیئندو آي ۽ ۽ آهو (ئي) ڪارساز ساراهيل آهي (۲۸). ۽ آسمانن ۽ زمين جو 
بتائل ۾ جيڪي سندن وچ م چرندژ پکیڑلائن تن جو (هائن) سندیس 


نشانین مان 9ھ ۽ اهو 00 گر نو (تڏهن) سندن گڏ کرن تي وسوارو 
آهي (۲۹). ۽ جيڪا ب تحلیف اومان كي پهجندي آهي, سا اوهان جي 
هٿن جي ا سببان آهي ۽ گھٹن (گناھن) کان (اللہ) تارو کندو 
آهي (۳۰). ۽ آوهین زمین م (یجي) عاجز کرن وارا ز اھیوء الله کان 
سواعِ 7ھ" ر د کو مدد گار اهي (۳۲۱). 





اليه برد ۲۵ الَمُوزی ۲ 





ےت تن بای وه 
کت 
تب ولون ن ایام الهوین اح ی 0ہ اتید ره مد 
نت یل یی تک 
ی کل E‏ 
کر الات والقو ای امام وحم یرون ۵ 
انی امابوا یه اقم واالشلوة وا وی 
بیتهم و کے ی ہیں 
لی ۳ ا ا یی 
سیل فر تما اتیل عازن نون لاس و 
يعون الارض بحر لح اولك لوم عدا 


سی مهم 1 


9 فیک ونر رن 





















































الیہ یرد" ۲۵ الشوریٰ ۴۲ 
و سندیس نشانین مان سمن+ م جبلن وانگر جهاز (ء ہیڑا هلندا) 
امن ج تر واءُ كي روکي, پوءِ بیژا سمنڊ جي 
پنيء تي تي (هلڻ کان) بيهي رهن, بيشڪ ان , م سيڪنهن صبر ڪندڙ 
شعر گلا لاو نشانیون آهن (۳۳). یا هد گهري تا سندن 
ڪئي سببان بیژین کي (ہوڑي) ناس ڪري (ت ب وسوارو آهي) ۽ 7 
(گناهن) کان تارو (ب) کندو آهي (۳۴). ۽ (2) جيکي اسان جي 
بابت جھگڑو کندا آهن, سي ہوا لاو کر جات 
آهي (۳۰). پوء جيکي اوهان کي ڏنو ويو آهي, سو ڪجھ ب هجي ت اهو 
دنيوي حياتيء جو (ٿوو) سامان آهي ۽ جيکي اللہ وت آهي سو ڀلو ۽ 
هميش ره وارو آنهن لا ء آمي, جن 5 ان اهي ۶ ۽ پنهنجي پالٹھار تي 
بروسو ڪندا اهن (٣۳)۔‏ ۽ (آنهن لا ب) جيکي وذن گناھن ۽ بي حیائین 
کان پان پلیندا اھن ۶ ۾ جڏهن کاوڑبا اهن (تذهن) آمي بخشیندا 
اهن (۳۷) . ۽ جن پنهنجي پالٹھار جو حڪم مجيو ۽ نماز پڙهي ۽ سندن 
کم پان م صلاح سان هوندو اهي ۽ جيڪي کين رزق دنو سون, تنهن 
مان حرچیندا اهن (۳۸). ۽ آهي (اھڑا آهن). جو جڏهن کین کو ظلم 
پهچي (تذهن مظلوم نی بدلو ونندا اهن (۳۹) . ء ۾ برائيءَ جو بدلو 
اهڙي برائي اهي . پوو جيڪو معاف ڪري ۽ صلح ڪري تتھن ج جو اجر اللہ 
تي آهي, بيشڪ الله ظالمن کي دوست ن رکندو آهي (۴۰) . ۽ بيشڪ 
جيڪي پنهنجي ایذائجن کان پوءِ وير ونن تن تي ڪا (ذورابي جي) 
وات کانهي (۴۱) وم وات رگو انهن : تي آهي , جيڪي ماٹھن 
كي ایذائیندا اھن ۶ م ناحق فساد وجھندا ا ا لاو د کوئيندڙ 
عذاب آهي (۴۲) ۱ بيشڪ اهو 
(گن) همت جي کمن مان آهي (۴۳). 








3 ۲۵ الشوری ۲۲ 


وشا اون کے 
ا نید حت یک 
ہے زوا RR‏ 
منیا ال رشن کی ان کی اڈ 
٣‏ + 8 
مس کل ۰ ان سك ال الیم وا اما 
الاشان وکا زمره وان تیه مامت 
سس و 
جر زاس و کی 
یی و رت 























الیہ یرد ۲۵ الشوریٰ ۴۲ 
۽ جنهن کي الله گمراه ڪري تنهن جو ان کان پوءِ کو پرجهلو کونهي ۽ 
(تون) ظالمن کي ڏسندين تر جذهن (آهي) سزا ڏسندا (تڏهن) چوندا ت 
(هائي دنیا م) ورن جي ڪا واه اهي چا؟ (۴۴). ۽ کین ڏسندين جو 
دوزخ جي اذو کین . خواريء کان جهکا تيل هوندا دس ۶ اک سان پیا 
نهاریندا. ۽ مؤمن چوندا تر بيشڪ توتي وارا آهي آهن جن پان کي ۽ 
پنهنجن گهر وارن کي قيامت جي ڏينهن نقصان لاتو, خبردار! بیٹشک ظالم 
هميش جي عذاب م هوندا (۴۰). ۽ الله کان سواءِ انهن جا ڪي پرجهلا 
نز ھوندا جي کين مدد ڏين ۽ جنهن کي الله گمراه ڪري تنهن لام ڪا وات 

نر اهي .)۴٦(‏ پنهنجي پالتهار جو حکم ان ڏينهن (جي اچڻ) کان کې 
قبول کریو, جنهن کي الله (جي پارا کان ٹرٹو نر آهي, ان ذینهن نڪا 
اوهان کي واھ آهي ء ۽ نڪا اوهان لاءِ اويري ٿي (لڪڻ جي جاء) 
آهي (۴۷) حضاو (آهي) منهن موڙين ت توکي مٿن نگهبان ڪري 
ز موڪليو اون, تو تي پیغام پهچائن کان سواء (ہیو) ڪجھ لازم ن آهي 

ء بيشڪ اسین جذھن انسان کی پان وتان رحمت (جو مزو) چکائیندا 
عو (تذهن) ان سان خوش ثیندو آهي ٤‏ ۽ جيڪڏهن کا تکلیف سندن 
هٿن جي آڳ ڪئي سیبان کين پهچندي آهي ت بيشڪ ماٹھو بي شڪر 
(ئیندو) اهي (۴A)‏ ات ۳ ۽ زمين جي ای حاص الله جي اھي, 
جيڪي گهري (سوا خلقيندو آهي. جنھن کي وٹیس (تنهن کي) کت 
بخشیندو اهي ۽ جنهن کي وٹیس (تتھن کي) پٽ بخشیندو اهي (۴۹). يا 
کين پٽ ۽ یرون گڏ ڈیندو آهي ۽ جنهن کي وٹیس نون کي بان 
ڪندو اهي, بيشڪ آهو ڄاڻندڙ وسوارو آهي (۰۰). ۽ ڪنهن ماٹھوۃ لاء 
ٿيڻو ئي نر آهي ت الله ساٹس گالھائی, سوا ھن جي تر اشاري سان يا پردي 
جي پويان يا ڪنهن قاصد موڪلڻ سان (ڳالهائي) . پوءِ جيڪي الله 
گھریں سو تی کی اسان پهچائي ڏئي > بیشڪ آهو اسب کان) 
مثاهون حکمت وارو اهي .)٢١(‏ 








اليه برد ۲۵ الخرق ۲۳ 
ر ۳ رگم 5 7 9 ۳ 
وک اون ات رو اشن اما نت تدر ااب 
مس دو اوےرکنیو سم ای ۳ کےا 3 
ودا مان ون 2 جعلنه نورا تی ەمن سا رن ییار 
7 م2 کے َ‫ 9و م لا 0 
اك ھی ی ال یراط یمراط اہ انی لد 


نالوت ومان ال الا ال ال کر مور 


بر ہا ای ات ہد 














افو الس الج ہ 
ا راکب املع رب 
2ء۶ 2 
من تین الد ند ما انومن بی الا ها نواید 
ا ون سا ش خی شب صقان 
خی للع از جم لک قرش مه 2 





















































الیہ پر ۳ ۳۵ 





۽ اهڙيءَ طرح اسان پنهنجي کلام سان تو ذانهن قران وحي کیو (اگپ) 
تون نر ڄاڻندو هئين تر ڪتاب چا اهي؟ ۽ نڪي (ڄاڻندو هئين ت) امان 
(ڇا آهي)؟ پر قران کي نور ڪيو اتئون, پنهنجن بانهن مان جنهن کي 
گھرون (تتھن کي) اُن سان سدو رستو ڈیکاریندا آهیون ء بیشک تون سدذي 
رستي ڏانهن هدایت کندو آهين )٥۲(‏ . (يعني) آنهيء الله جو رستو جو 
جيڪي اسمانن ۾ اهي ۽ جيکي زمین آهي سو سندس آهي, خبردار اللہ 
ہد 2 سپ) 2 وري ویندا آهن (۵۳) . 





سورة خرک مكي آهي ۽ ء هن م آتانوي 
آیتون ۽ ست رکوع آهن. 


الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 


حم (۱). (هن) پذري حتاب جو ق قسم آهي (۲). تر بیش اسان 
هن (ڪتاب) کي عربيءَ (ٻوليءَ م) قران کیو اهي تر من اوهین 
سمجھو (۳(. ۽ بيشڪ اهو اكات لوح محفوظ م اسان وٽ (لكيل) 
آهي, بیشک ۳ ڪتاب) وڏي مرتبي وارو حکمت وارو آهي (۴). 
اومان کان نصیحت کي هن ڪري منهن موژي جهلیندا سون چا تر اومین 
حد کان لنگھیل قوم اھیو؟ .)٥(‏ ۽ اگين (قومن) م گھٹائي پیغمبر 
موکلیا سون  .)٦[‏ وتن ڪوب پيغمبر ن ٿي آیو, جو ساٹس تلولیون 

نر ٿي ڪيائون (۷). پوء انهن (قریشن) کان سگھ م نام دادن (عاد ۽ 
ثمود) کي (جو کانشن بلکل سگهارا هئا) ناس کیو سون ۽ اگین جي 

حالت (اگئین بیان م) گذري چڪي آهي (۸. ۽ جیگذهن (تون) ات 
پچین تر اسمانن ۽ زمین کي کنهن بایو ‏ ضرور چوندا 2 آنهن کي 
زبردست ڄاڻندڙ (الله) بٹایو آهي (۹). (أنهيء اللّه) جنهن اومان لاءِ زمين کي 
وچائو بثایو ء اومان لاء منجھس رستا بٹایا تر من اوھین سدو رستو 
لهو (۰)۱۰ ء ا اللّه) جنهن آسمان مان اندازي سان پائي وسایو, پوء ان 


(پانيء) 3 ویران شهر کي آباد کیو سون, اهرزيء طرح اوهان كي (قبرن 
مان) کبیو (۱۱). 

















اليه برد ۲۵ الخرفی۳م 


وای ای لاو کیا تل لکن اب لاسام 
توت توا عل طھو رم تیر رایمه ر کردا 
اسک وت کیو وولو سین اوی راتا هد اکا 
مق ینیشن 5 و ااال امون رج لول ون 
باوب جرال اراسان اون تاعاق 
لاکن لاف وہ مو موم نوا 
ف ای هون افص ار مین وجعلو المليكة 
7 3 


ننھ یں ملس ھدوا اھ ماب 


ماه ذلك من وتان هن لبون 0 تلهم 
کمن کیہ مز مک کن بل تا ا تاوا 
الام رات کر دن تن تر اتال م اروها 
کاود بارال مخ ڈ اکال اسرهعَمعَتَهُ ون و 





الیہ یرد ۲۵ الزخرف ۴۳ 


۽ (انهيء الله) جنهن هر قسم جا جوا بٹایا ۽ اوهان لا بیتیون ۽ اهي 
جانور بٹایائین جن تي (اوهین) چژهو  .)۱۲(‏ انهن جي پلين تي سدا تي 
ويهو وري جذهن مشن سنوان ٿي ويهو (تڏهن) پنهنجي پالٹھار جي نعمت ٠‏ 
کیو E‏ پاک اهي, جنهن هيء اسان کي نوائي ڏنو ۽ 
(اسین) آن کي (کذهن) نوائڻ وارا نز هئاسون (۱۳). مرو مت اسین 
پنهنجي پالتهار ذانهن مونن وارا آهیون EAE)‏ الله لا ء تن بانهن مان 
اولاد مقرر کیائون . بیش انسان پذرو بي شڪر آهي (۱۰) . (اللہ) 
پنهنجيء مخلوقات مان (پان لاء) ڈیئرون اختیار کیون جا ۶ اوهان کي 
پٽن سان چوندیو اٿس (چا)؟ (۰)۱7. ۽ جڏهن منجهانئن کنهین کی 
آنهيء شيءِ (يعني ڌيءُ جي جمن) جي خبر ڏجي جيڪا باجهاري (الل) لاءِ 
مثال بيان ڪئي اتس, (تڏهن) سندس منهن کاراتجي ويندو اهي ۽ آهو 
ڏک ڀريو هوندو اهي (۱۷). جيڪو گهن ۾ پال جي ٿو ۽ لڙائيءَ ۾ پڌرو د 
ٿو تئي, اهڙي کي (الله سان ڌيءُ جي نسبت ذین تا) چا؟ (۱۸). ۽ انھن 
ملائڪن کي (اللہ جيون) ذیثرون مقرر کیون آتن جي (پان) الله جا بانها 
آهن (اهي) سندن پیدا ٿيڻ وقت حاضر ها چا؟ سندین (اها) شاهدي 
٦‏ و وتا اهر زر هگا هر 
باجهارو (الله) گهري ها 7 آنھن (ملائڪن) جي عبادت نر کریون ھا١‏ 
کين هن (گاله) جي ڪا جاٹپ ن اهمي, اهي رڳو اتتکل هشندا 
2 °( . کین هن (قران) کان اڳ کو کتاب ڏنو اٹؤن چا, جو انهن 
آن كي چنبڑي ورتو آهي؟ .)۲٢(‏ (۱۸) بلک چوندا آهن تر بيشڪ اسان 
پنهنجن ابن ڏاڏن کي هڪ طريقي تي ڏٺو ۽ بیشک اسین سندن پیرن تي 
ستو هلڻ وارا اهيون (۲). ۽ اهڙيءَ طرح اگ تو کان کنهن گوٹ م 
کو ڊيڄاريندڙ نر موکلیوسون, پر ان جي عياشين (ماٹھن) چيو تر اسان 
پنهنجا پيء ڏاڏا هڪ طريقي تي ڏنا ۽ بيشڪ اسين انھن جي (ئي) پيرن تي 
پيروي ڪندڙ اهيون (۲۳). 





اليه برد دا الخرف ۲۳ 


ٹل اول وکت راھد ی وک اوجن تایه ایارک ااا 
ب اسر ی کف ون۵ امف انهم فانط ر کیک کار 

اة الین او اذدال إن هبيه وگوت 
برا ووا نع ون لد انی فط رن انه سیسنج 5 


۷ 


e 


فو وبا فرحیچاءھوالحی وسو ٹین وکا 
سر وو سے اق قد ہو ہر ہی N OTT‏ 
جاء ھم ا لح قَالوَاط ایر اتاب کے ون رال لوا 
زل هد الا نع رو ین رت خوت اضر 
کے َ‫ س 2ط وو ہے وےحے 7ہی دک وع | 
معا ریق دزی کید بطم 
چھ و و 2 سا 99⁄7 یں ہے کک سس 
بعضا سرا ورت ریا عرسا عون وو ان 
f2 2‏ ۳ 
ون الاس مه واد جنس 
ورین ا رو 
ره م کے رتا ہن نے سر۱ / با 20 ہم وم 
1 7س 2 ۵ و ۶۶ ر0 5 
و ور سوه شون وم وان ور نا 
حم ات e‏ ا 4 
متام ول وا يضر جنرت کین 
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الزخرف ۷۶۳ 






(پیغمبر! کین) چیو ت, (پنهنجن ابن ڏاڏن جي پيروي چا؟ 
جیتولیک اومان وت اهو (دین) اندو ائم, جنهن (دین) تي اوهان 
پنهنجن پین داذن ۳ ذئو, تنھن کان وڈیک سدو رستو دیکارییده آهي . 

چیائون ت جنهن شيءٍ سان اوهان کي موکلیو ویو اهي تنهن جا اسین 
منکر آهیون (۲۴). پوءِ کانئن بدلو ورتو سون, پوءِ ڏس تون کوژن جي 
پچاژي کیئن ٿي!  .)۲٥(‏ (ياد ڪر) جذهن ابراهیم پنهنجي پيء ۶ 
پنهنجيء قوم کی ار نک (اوهین) پوڄيندا اهیو, تنهن کان 
بيشڪ اء بیزار اهیان (۲7). پر جنهن مون کي پیدا کیو سو بيشڪ مون 
کي سگهوئي هدایت کندو (۲۷). ۽ الله سندس اولاد م اها (توحید جي 
ڪلمي جي) گالھ هميش رمائي ‏ من آهي (کافر) موتن (۲۸). بلڪ 
اسان آنهن ۽ سندن آبن ڏاڏن کي اسائشو کیو تان جو وتن سچو دين ۽ 
پذرو پیغمبر (محمدیلتر) ایو (۲۹). ۽ جنهن مهل سچو دين وئن ايو 
(تنهن مهل) چیائون تر هيءُ جادو آهي ۽ بیشک اسین آن جا منگر 
آهیون (۳۰). ۽ چیائون تر (هنن) ہن گونن (مکي ۽ طائف) وارن مان 
کنهن وڏي ماڻهوءَ تي هيء قران چو ن نازل کیو وبو؟ (۳۱). اهي تنهنجي 
پالٹھار جي رحمت وراهیندا اهن چا؟ دنیا جي حياتيء م سندن روزي سندن 
وج م اسان ئي ورمائي اهي ۽ انهن مان هڪڙن کي ہین کان وذي مرتبي 
وارو کیو سون تر جيئن هکرا وی کی ار ری ون ۽ جيڪو 
(دنیا جو مال) گذ ڪندا آهنم ت تنهن کان تنهنجي پالٹھار جي بخ دنل 
آهي  .)۳۲(‏ جيڪڏهن ائين ن هجي ها تر (متان) ماٹھو هڪ تولي (کفر 
جي) ٿي وجن ت جيڪي باجهاري (اللہ) جو انکار ڪندا آهن, تن لا ء 
سندن گھرن جون چتیون ۽ ڏاڪڻيون جن تي چڙهن سي چاندي جون 
ڪريون ها (۳۳). ۽ سندن گهرن جا دروازا ۽ پلنگ جن تي تیک ڏيئي 
ویهن اک ايء ا رر ها) (۳۴) سا سون (جا بر کریون 
ها) ہام میں کو اس ساد سی افو مال) متاع اھی ۽ 
تتھنجي پالٹھار وت آخغرت پرهی زگارن لا ء اهي (۳۵) . 





اليه برد هب الرنخرف۲۳ 


ےو کون ےو ےط ریہ ae‏ 2ھ ا کوک > 902م . 

ومن کش عن ذکرالرخمن شض له مي ماد نا 

وو و وو مود م 7 بے و ہے کو وید و وم 

وانهمر ایصتّونیءعن الیل ویصیون ام مھنں ون 
لا رک راہ 2 کے 

ای راجت رتوبک هت رنب 


س الین وان یفک الیو ماد من گنوی الاپ 
تون 0 قات شس الم اونھدی العمٰی ومن کان 
ق ملل نن اند ھا رك وم ون ۵ 
ویک اَی مارم یرون تامارك 
اکن ی ای کت عو یاوه کیره زک 
لت توت وسوک ن ومع من اسلا 
تعبد دن تن ارس تامو لی هل فرعون ويه 
ال ول رامیت ناج رهم تاهج 
وہ ایضحاوںنا اتر یھن ای وهی اکبرین اختہاؤ 
از اد ناريك ماهد عند لد یسنہ 












































amam‏ ۹۳ کپ دز و بو و و و رت 





۽ جيڪو باجهاري (اللہ) جي یاد کرن کان غافل ٹیندو اھی, تنهن لاع 
هڪ شيطان مقرر ڪندا اوت جو آهو ان جو سنگتي هوندو آهي .)۳٦(‏ 

۽ بیشک آهي (شیطان) انهن کي (سڏيءَ) وات کان جھلیندا اهن ء (ماٹھو 
پاڻ) پانئیندا آهن ت اهي هدايت وارا آهن (۳۷). تان جو جڏهن اسان وت 
ايندو (تڏهن پهنجي سنگتيءَ شيطان کي) چوندو تر هئي افسوس! (جيڪر) 
منهنجي ۽ تنهنجي وچ م اوبر اولھ جيتري ڏورائي هجي ها جو (تنهنجي) 
شک عی آهي )۳۸( . ۶ (چوندا سون ) چونک ظلم کیو ائو (تنهن 
کري) اج اوهان کی (اها گاله) اصل فائدو نہ ذيندي ۳ اوهين )۶ شیطان 
منهنجي) عذاب منجھ پان ۾ پائیوار هجو (۳۹). (اي پینمبر!) تون ٻوڙن 
کي بذائي ٿو سگھین چا؟ يا انذن کي ۽ آهو جيڪو پڌريءَ گمراهيء م 
اهي, تنهن کي هدايت ڪري سگھین ٿو چا؟ (۴۰). پوءِ جيڪڏهن تو کي 
(هن جهان مان) نيون تر بيشڪ اسین (اتي ئي) کانئن بدلو وٺڻ وارا 
اهیون (۴۱). يا جيڪو کین اتجاس. دنو آثرت سو تو کي ذیکاربون ت ب 
بيشڪ اسین مشن وسوارا آهیون ۴۲۱) . تنهن ڪري جيکي تو ذانهن وحي 
کیو وبو, تنهن کي تون چنبڙي وث, بيشڪ تون سڌيءَ وات_تي 
اهين (FY)‏ . ۶ بيشڪ (قران) تو لاو ۽ تنهنجيءَ قوم ا 
۽ (اوهين) سگهوئي پچیا ویندژ (۴۴). ۽ پنهنجن پیغمبرن مان جيڪي 
تو کان اڳ موڪليا 2 سون تن جو (احوال) پچ ۳ باجهاري (اللہ) کان 
سواء (ڪي) ٻيا معبود بٹایا هثا سون چا جن جي پوجا کشي 
وجي؟ (۳۰). ۽ بيشڪ موسيٰ کي پنھنجین نشانين سان فرعون ۽ سندس 
ارو ا و سون, پوءِ چيائين ت بيشڪ اء جهانن جي پالٹھار 
جو موڪليل اهيان (FT‏ ارت ہے e‏ 
(تنهن مهل) اوچتو آهي اُنھن (معجزن) کان کلندا رھیا (۴۷). 
نشاني کین نز تي ڏيکاري سون پر آها (نشاني) آن جي اگین ہے وڏي 
هئي ۽ ۽ کین عذاب سان پڪڙيو سون ت من اهي ہی موشن (۴۸)۔ 
۶ تیان تر اي جادو گر! پنهنجي پالٹھار کان اسان لاءِ أ نهيء (وسيلي) سان 
دعا ا گھرں وہ ھی انان کیو اٹثس, ت بيشڪ اسین هدایت وارا 


اليه برذه۲ الزّخری٣٣‏ 


تم 


کس کے سا و ہے ہے ے قرو پالہے کے ب موم 
لا کشفتاعت ھا لعل اپ لد اھ ینکونا ونادی عون 
وه تال لو لی ل مُلْكُمِمَرَوَمیْوِالرُ 
کو و و سے وو ویے ہک سو سے دئںو ۱٣۱٣ی‏ وه 
ری ین ی نسو رون “ام انا حبرین ها ان هو 
2 03 و 97 sude‏ < 
مهن و یاد بن ال القی ع لی ورمن ذهب 
کے کے و 499 و و سے کے ےم مودووط 
اوجا مه المليكة معترنان0 قاستَحف قومه قاط اعوة 
و2۷ 2۵ ۶ اس CEO‏ اس ای عم 
اھ م6انوا قومافیقین“ فلا اسفونا اتمه ارم 
بر ہے کہ ۱7و و یی سے یسل 2 2 
مومس مسر موه وه TANI,‏ دو 
انرب معاد إد اقويك رنه یسل ون کیال لاجر 


چ صجم 
72 


امه اوه ات یبن( بل توخو مون ان هو 
لعل انی تعن وجعلنه ملا دی امرا یل ف وکو 
6 ۰۳ 
لاعت اتکی بها و عون هن اص رما تمہ 
و دیص کا الفَيل ات کر عد وشو و 
































الیہ یرد" ۲۵ الزخرف ۴۳ 


۽ جنهن مهل کانئن عذاب لائو سون اتنهن مهل) اهي آتي ئي (قول) 
9 رهیا ۰۱۰۰۱ ۽ فرعون پنهنجيء قوم ۾ پڑھو ذنو, چیائین ‏ اي 
منهنجي قوم ! اہم کی اقاق موس وی سای می ورن 
منهنجي (ماژین جي) هینان () وهندیون ن آهن جا؟ اوھین نر ڈسندا آهیو 
چا؟ (۱۰۱. (ذ() بلڪ اء هن (موسیٰ) کان یلو آهیان, جيڪو خسیس 
آهي ۽ چٽو گالهائي ب نو سگهي (۸۰۲. پوء مٿس سون جا ڪنگڻ چو ن 
لاتا ويا يا ساٹس گذ ٿي ملائک چو ن ایا؟ (۵۳). پوءِ پنهنجيء قوم کي 
بیوقوف بٹایائین, (تنهن ڪري) فرمانبرداري کیائونس, بيشڪ آهي بي 
دين قوم هئا (۰۴). پوءِ جذهن اسان کي ڪاوڙايائون (تڏهن) کانئن وير 
ورتو سون, پوءِ آنهن سيني کي ٻوڙيو سون .)٥٥(‏ پوءِ کين (ڪافرن جو) 
اگوان ۽ پوين لاءِ آکاڻي کیو سون (۰7). ٍ جڏهن مریم جي پٽ جو 
قصو بیان کیو ويو (تڏهن) امالڪ آن (قصي) کان تنهنجي قوم ار 
مچائيندي آهي (۰۷). ۽ (آهي) چوندا آهن تر اسان جا معبود ہلا اهن یا 
اهو (عیسی) ؟ , اهو مشال تو سان رڳو جھیڑي لاو بیان کندا آهن, 
بلڪ اهي جهیژاک قوم ۳ (۸). اهو (عيسيٰ) رڳو ہانھو آهي, جنهن 
تي نعمت ڪئي اٿؤن ۽ بني اسرائیلن لاءِ کیس (هڪ) عبرت کئي 
سون (۵۹) . ۽ جيڪڏهن گهرون ها تر اوهان جي بدران زمين م ملالکن 
کي ناب ڪريون ها (٥٦٦‏ . ۽ بيشڪ اهو (عیسی) قيامت جي هڪ نشاني 
آهي, پوءِ اوهين قيامت م شڪ ن ڪريو ۽ (اي پیغمبر! چ ت) منهنجي 
تابعداري 5 (جو) اها سڌي وات آهي  .١(‏ اوهان کي شیطان ن 
جھلي, چو ت ] هو اوهان جو پڈرو ویري آهي ۰03۲۱ ۽ جنهن مهل عيسي 
چتن معجزن سان وخ (تنهن مهل) چیائین ت اوهان _ وت حکمت اندي 
اٹم ۶ ۽ (آیو آهیان) تر جن گالھین ۽ م اختلاف کددا اس تن مان ڪي 
اوهان لاء بیان کریان, پوء الله کا ڊحو ۽ منهنجو چیو مجیو (۱۳). 








| له رڈ دا الزخرف ۲۳ 


اه +7 
اا از وی دی وین 
DTS E‏ 
م لاف کاو اکر میک الیل ان 
شرنو ناوین اموا ایتا دادو ملین اوخوا 
RST‏ 
ًا ا ا کت مه 
وان المبرمش ن عدا ب جو دورف 
لو 9090 وو 22 ما تم ےہ 
00900 
رگن لو لد ا الق ولكق 
اکر لح کت مایا نزن 








الیہ یرد ۲۵ الزخرف ۴۳ 
بيشڪ الله ئي منهنجو پالٹھار ۽ اومان جو پالٹھار آهي, تنهن ڪري 
سندیس عبادت کریو, اها سڌي وات آهي (۱۴). پوءِ جماعتن پا م 
اختلاف کیو, تنهن ڪري ذکوئیندژ ڈینھن جي عذاب کان ظالمن لاء 
ويل اهي (۲۰). (آهي) رڳو قيامت (جي اچن) جو انتظا کندا اهن ت 
اوچتو وتن اچي ۽ آهي بي خبر هجن .)٦٦(‏ آنهيء ذینهن پرھیزگارن کان 
سواہ (ہیا) سپيئي دوست هڪ بثي جا دشمن هوندا .)١۷(‏ (چیو ویندو 
ت) اي منهنجا بانهو! اج اوهان کي نکو پژ آهي ‏ نڪي اوهین غمگین 
ٹیو (0۸). جن اسان جي ایتن تي ایمان آندو ۽ مسلمان هثا .)٦٦(‏ (تن کي 
چیو ویندو 2) اوهين ۽ اوهان جیون زالون بهشت م گھڑو (اتي ذادا؛ خوش 
تیندژ (0۷۰. مثن سون جیون پلیئون ۽ پیالا فیراثبا ۽ جيکي دلیون 
گهرندیون ۽ (جنهن جي ڏسڻ کان) اکیون نرندیون سو منجهس هوندو ۽ 
اوهين منجهس سدائین رهندو (۷۱). ۽ هيء آهو بهشت آهي, جنهن جو 
اوهان کي انهيء سببان وارث کیو ويو جو اوهین (چگا) کم کندا 
هی (۷۲). منجهس اوهان لاء گھٹا میوا آهن, جن منجهان پیا 
کائیندژ (۷۳). بيشڪ ذوهي دوزخ جي عذاب م سدائین ره وارا 
اهن (۷۴). کانئن (عذاب) هلکو ن کو ۽ آهي منجهس ناامید (تي 
چپ) رهندا (۷۰). ۽ مٿن ظلم ن کیوسون ۽ اهي (پاڈ ئي) ظالم 
اتاد (دوزخ جي دربان كي) سنیندا 2 اي مالک ! یل تم تنهنجو 
پالتهار اسان تي (موت جو) حکم ڪري (تر عذاب کان چنون)- 
(مالڪ) چوندو تر بیشک اوهین هميش رهش وارا آهیو (۷۷). بيشڪ اوهان 
وٽ سچو دين انا شوق ر هان مان گھٹا سچيءَ ءَ گاله کي ناپسند کرن 
وارا آهن (۷۸). (کافرن ب) ڪنهن کم جي رٿ رٿي اهي چا؟ پوء 
بیشک اسین ب پڪي رٿ رٹیندژ اهیون (۷۹). 





الڈخان «م 

امےسپوں کت "یب - الیم 
0 قلٴاِنکان رحن ولل ااال امیش ۵ 

مر ورد رب هی اب اش مین 
رت حا بلق ابو مم انی بوعل و 
وق رش لله هو الحم 
e‏ انت لم لکوت والاض کته 
مره امام الہ زجعو ن 2رك اکن 
و اکا کو 


ید عو ین دوه الِكَفاعة لمن شھد بالحن وهم 
7 وھ یعلمون ولون سال مرش من حلفم للع امل قان 


و جوم لا ہو ًوئوس 27 مد ہے 


و جو ےت 
۳ کت مووو سو تی مر سح وم تبون 
گت و نال 
حون والیٹپ الین تانر کته کت 
رک منرت فی2 کے 
مر ہو 














وس وس ری تنحم یی مت 



























































الي ِ ۲۵ ین 


پانئیندا اهن جا تر اسین سندین گجهیون جو ء۶ ۶ سندین می ز۰ 
بذندا آهیون؟ (هائو بدندا اهیون) ء اسان جا موگلیل (ملائک) وٿن 
لکندا اهن (۸۰). (تون) چئو تہ م جيڪڏهن باجهاري (اللہ) ئن کو 1 
هجي ها ۶ 3 (سب کان) پھریون (آن اللہ جي) عبادت کندڑ آمیان )۶ 
اهڙي عقيدي 0020-0 آهیان) (A1)‏ . (اهي) جيڪي بیان ندا 77 
تنھن کان اسان 7 زمين جو رب عرش جو مالڪ پاڪ آهي ( ۸۲ . پوءِ 
کن جد 2 (ایسین کرژین گالهین م) بک کن ‏ راند کن جیسین 
پنهنجي اُنهيءَ ڏينهن کي ملن جنهن جو کين انجام ڏجي ٹو (۸۳). ء (الّه) 
هو اهي ۽ جيڪو آسمانن م (ب) معبود آهي ۽ زمين پر (ب) معبود آمي ء اهو 
حڪمت وارو حانندژ اهي (۸۴) . ۽ آهو وديء برکت وارو اهي ۽ جنهن 
جي اسمانن ۽ ا 
جي حقیقت) ۳۹9 شفاعت ڪندا) (۸۲). ۽ جڪاخن 
کانشن پچین تر کين کنهن خلقیو آهي؟ 2 ضرور چوندا ت اله اخلقیو آهي) 
بوء کیذانھن قیرایا ویندا اهن ؟ (AY)‏ . ۶ (قسم اهي) پیغمبر جي آنهيء 
چوڻ تي ت اي منهنجا پالٹھارا بیشک هي اهژي قوم ا و 
سون) (AA)‏ . (فرداید سون) ۳ ان دناد مور ء (موکلنی2 
چو میتی سس مان 


سورة دخان مكي آهي ‏ هن ۾ اشهث 7 
- آيتون ۽ تې رکوع آهن. 7 
الله ہاجھاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
حلم (۱). (هن) پڌري کتاب جو قسم آهي (۲). ت بيشڪ اسان هن 
(ڪتاب) کي برڪت واريء رات م لاثو, بيشڪ اسین دیحاربندژ 
هئاسون .)٣(‏ ان (برکت واريء رات) مہ سہکو کم ححکمت وارو 
(لوح محفوظ کان) جدا ڪبو اهي (۴) . 


ی وت و و ور وت 
































اليه برد دا ال خا ن۷ 


یر ط 

۶ا وو وولے۔ ہے۱ گم ہے موصوصا ۳ 
مایم مین رب اموت والارض باه ان 
رل( ال ہو بی ویریت رک ورب بک 


ر 








ا ری نش رن ارت ت ا 
الاب یتآ کی وناز 
سول شین فرت ولوا حن قالۇ ا معا حون کرک 
افو امن اب وی نون وم بش له 
جار یکره نادور جباد فان کت ول 
عدات برق ودن کوان رج ون ران نووا لی ازور 

شعن اترا ایخ رهوا مین شرفو © 











الدخان ۴۴ 


(اھو) پاڈ ونان (پنهنجي خاص) حکم سان (ائین ڪبو آهي)- بيشڪ 
اسین (ئي پیغمبر کي) موکلن وارا هئاسون .)٤(‏ تنهنجي پالٹھار جي باجه 
سبب۔ بيشڪ اهو ئي ٻڌندڙ جاٹندژ آهي .)٦(‏ (جو) اسمانن و زمین جو ۽ 
جيڪي آنهن جي وچ م آهي تنهن جو پالٹھار آهي- جيڪڏهن اوهين 
پروسو ڪندڙ آهیو (ت وس کریوا (۷). آن کان سواءِ (ہیو) ڪوب 
عبادت جو لائق ن آهي (جو) جیاربندو آهي ۳ ۽ ماريندواهي- ( (آهو ني) اوهان 
جو پالتهار ء اوهان ‏ جی اگين پن ڏاڏن جو پالشهار آهي (۸). بلک ڪافر 
(قیامت کان) شڪ 6۰32 رھیا اهن .4٩(‏ . یوء جنهن ذینهن اسمان پذرو 
دونهون انیندو (تنهن ذینهن جو) تون انتظار کر (۰ ۰ جو مائهن کي 
ويڙهي ويندوم (چوندا ر( هيء ذکائیندر عذاب آمي (۱۱) . اي اسان جا 
پالشهار! اسان کان اهو عذاب تار (جو) بیشک اع مسلمان تيون 
تا (۱۲) . کین اها نصیحت ڪيئن (مفید) ثيندي! حالانک بیشک وئن 
پذرو پيغمبر ايو هو (۱۳). وري کانئس منهن موژیائون ۽ چیائون (تي) ت 
(هيء) ماٹھو سیکاریل (ء) چریو اهي )1۴( . بيشڪ اسین تورو (وقت) 
عذاب تارن وارا آهیون, بیش اوهین (وري کفر م) قرن وارا 
آهیو (0۱۰. جنهن ڏينهن تام وڏي پڪڙ کندا سون, (تنهن ذینهن) 
بیشک! اسین بدلو وئن وارا آهیون .)٦١(‏ ۽ بيشڪ کانئن اڳ فرعون 
جي قوم جي ازمائش ڪئي سون ۽ وٽن (هن گالھ سان) سڳورو پیفمبر 
ایو (۷). ر الله جي بانهن کي منهنجي ری کریو, بیشک َء اوهان 
وٽ امانت دار پیغمبر (ایو) اھیان (۱۸. ء و (چون ایو آمیان). 0 اللہ جي افو 
هت کریو, بيشڪ اء اوهان وت پدري حجت سان ایو آهیان 9 
بيشڪ مون پنهنجي پانتهار ۽ اوهان جي پالٹھار جي پناه ورتي ت (متان) مون 
كي پشرن سان ماریو ۱ ۳۰( . و جیکلهن مون تي ایمان د اثیو تم مون کان 
پاسو کریو (۲۱). پوءِ پنهنجي پالٹھار کي سلیائین تر هي: ذوهاري قوم 
اهن .)۲٢(‏ پوءِ (حکم کیو سون ت) منهنجن بانهن کي راتو رات 
ولي نکر جو اومانجي پلیان پوندا (0۲۳. ۽ (تون) سمنڊ کي سکل چذ- 
بیش اهي بذن وارو لشکر اهن ۲ . گھٹائی باغ ۽ و کا 
چذیائون (۲۵) . ۶ ۽ پوکون ۶ ن جایون (ب) (۲۱). 








له ی o‏ نو ن۷۲ 


نے ہے ا اه 
٦‏ ناب عم 
ےر رس مس ہہ 
الد وق ا ا 

تن لے مال ہہت 
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سے 7 ےڈ ہے 
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ف البطون اک ی وشن وکا 2 لودلل سوا 


2 و ا ہے2 9 رت 


الجچنون نم صوافو ما 2 





۴۴ الیہ یرد ۲۵ الدخان‎ 
ES OS OS NE ANE IN A DEON SAN OOS AN 


۽ آهي نعمتون (4) جنهن م مزا ماٹیندا هثا (۲۷). اهڙيءَ طرح (اتئي), ء 
ٻيءَ قوم کي انهن (شين) جو وارٿ کیو سون (۲۸). پوءِ مٿ ن اام 
زمين ن رنو ۽ نڪي آنهن کي مھلت ڏني ويشي (۲۹). ۽ بيشڪ بني اسرائيلن 
کي خوار ڪندڙ عذاب کان بچایو سون ۳۰۱). جو فرعون کان 
یں هون, بيشڪ اهو هنیلو حد کان لنگھندژن مان هو (۳۱). ء 

بني اسرائیلن کي جاني وائي (ساري) جهان وارن کان پسند 3 
سون ۳ رکون ای معجزا دنا سون جن م پستري آزماشش 
هئي (۳۳). بيشڪ اهي (مشرک) چوندا آهن (۳۴). تر (اسان جي 
پجاٹي) رڳو اسان جو (هيء) پھریونِ موت آهي ۽ اسین وري ن آتارب 
سون )۳٥(‏ . جيڪڏهن اوهين سچا آهیو 2 انان جي ابن دادن کی 
(جياري) اه" ۱۳۲۱ . اهي بلا آهن یا تبع (حميري) جي قوم ء جيڪي 
کانئن ا هثا سي؟ نهن (سيني) کي ناس کیو سون, بیشک اهي 
ڏوهاري هئا .)٣۷(‏ ۽ اسمانن ۽ زمين کي ۽ جيڪي انهن جي وچ م آهي 
سو راند ڪري نہ ٹاو سون (۳۸) . انھن پوريءَ رٿ کان سواءِ ن بٹایو 
سون, پر انھن مان گھٹا ز چاٹندا اهن (۳۹). بيشڪ انھن مڙني جو انجام 
نبيري جو ڏينهن اهي (۴۰). . جنهن ڈینھن کوب دوست ڪنهن دوست 
کان کجھ ب (عذاب) نز ثاریندو ء نڪي کین مدد دبي (6۱) . سواء انهيء 
جي جنهن تي الله رحم کیو. بيشڪ الله ئي غالب مهربان آهي (۴۲). 
بیشک توهر جو و (۴۳). گنگهار جو گا آهي (۳۳). پگهریل تامي 
جیان, پیئن م ٽچڪندو (۴۰). تتل پائي جي تچکن وانگر (۴۰). 
(ملائڪن کي چوندا سون ت) هن (ڏوهيءَ) کي پڪڙيو ۽ دوزخ جي وچ 
ڏانهن گھلیوس (۴۷). وري مٿي تي تتل پاڻي هاريوس جو (اهو) عذاب 
(اتس) (۴۸). 





و برد ۲۵ الام ٠١‏ 


ات ات رای مد ناماکنه 
مرون ان ان کت در مت 2 
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فصن ریت سی یمتح 
ملد تا کین بای 2 
وروت نموه 
کنیل الب من اللہ ی لن مود 
وار لاپ رومیت ETA‏ قرو مابمت من 05و 
ایت لوم یت لوم تۇقون 0اش ای یل انار اتل 
اله من ا لاء من رذق دای رص بعد موتهاو 
CLES‏ 


277۳7 7 


یبالق نون سی و 9 
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الیہ یرد ۲۵ ا جائیہ ۴۵ 





(چثبس ت اها سزا) چک, چو ت تون (پنهنجي گمان م) سگهارو مانوارو 
اھین (۴۹). بيشڪ هيء آهو عذاب آهي, جنهن م اوهین شڪ حکندا 
هیو (۰۰). بيشڪ پرهیزگار امن واريءَ جاء م هوندا (۱). باغن ۽ 
چشمن م (۵۲). سنهي پٽ جا (کپڑا) ۽ ثلهي پٽ جا (کپڑا), ھک 
ٻئي جي امهون سامهون ثي دکیندا (۰۳). (سندن حال) ائين هوندو. ۽ 
کين ودين (سهئین) اکین واریون حورون پرئائیندا سون (5۴). منجهس 
سبکو ميوو بي فڪرا ٿي گهرندا (۵۵) . > بهرین, موت کان سواع (جو دنیا 
م مري چکا) اتی (بیو) موت نر چکندا ۶ (اللہ) کین وو جي عذاب 
کان بچایو .)٢٥٥‏ تنهنجي پالٹھار جي فضل سبب۔ اها ئي وذي مراد مائن 
آهي (۷). قران کی تنهنجيء بوليء م آسان کیو سون ت من آهي 
نصیحت وئن (0۸).پوء (تون) انتظار کر, بیشک آهی ب انتظار کر وارا 
وت ۱ 


3 سورة جا تية مکي آهي وشن م سنتیه 3 


۹ آیتون ۽ چار رکوع آهن. ۱ 

الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
حم (۱). (هن) کتاب جو لاهن الله غالب حڪمت واري (جي طرف) 
کان اهي (۲). بیشک آسمانن ء زمین م ابمان وارن لا ء (پکیون) نشانیون 
آهن .)٣(‏ ۽ اوهان جي بڻائڻ ۾ ۽ جيڪي چرندڙن مان پکيڙي ٿو تنھن 
(جي بثائن) م آنهن مالهن لاو نشانیون آهن, جیکی بقن 
آهن ۶۰۱۳۱ رات ۽ ڏينهن جي فیرگهیر ہر ۽ جيڪي الله آسمان کان روزي 
نازل کئي, پوء ان سببان زمين کي سندس غيراباديءَ کان پوو اباد کبائین , 
تنهن ۾ ۽ وائنِ جي هلائن م انھن مائهن لاءِ نشانیون آهن, جيڪي 
سمجھ رکندا اھن )٥(‏ . اهي الله جون ایتون آهن, جي توكي سچ سان 
پڙهي بذایون ثا, پوء (هاتي) الله (جيٍ نصیحت) ۽ سندس ادن (جي 


جدُن) کان پوءِ ڪهڙيءَ گالھ تی اہمان آٹیندا؟ (1) . 
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الیہ یرد ۲۵ ا جائیہ ۴۵ 


کم گنهگار لاء ويل آهي (۷). الله جون آیتون کیس پڑھي 
تائبیون آهن تر بتندو آهي, وري اڪڙجي ضد کندو آهي, جشک اهي 
ود ي نر هثائین , تنهن ڪري کیس ذ کوئیندژ عذاب جي تحوشخبري 
ستاءِ (۸) . ۽ جڏهن اسان جي آيتن مان کنهن گالھ تي واقف ٹیندو اهي 
(تدهن) ان 13 وک ڪري ونندو اهي ۽ انھن ي لاءِ خوار ڪندڙ عذاب 
اهي )٩(‏ و ی ۽ جيڪي ڪمايائون نڪي اهو 
کانئن ڪجھ تاري سگھندو ۽ نکی نڪي اهي جن کي الله ڌاران سجن ڪري 
ورتائون (کانئن تاري 0+03 ( ۶ آنهن لاو وڏو عذاب اهي (۱۰). هيء 
(قران) هدایت آهي ۽ جن پنهنجي پالٹھار ‏ جي ايتن جو انکار کیو, تن کي 
سخت سرا جو ڈکوئیندژ عذاب آهي ۳ الله اُھو آهي جنهن دریاه اوهان 
رت و یہ وہ او 
فضل مان (روزي) طلب کیو ۽ تر من اوهین شکرانو کریو (۱۲). 
کر ھا وا را ےت 
کان اوهان جي کم م لڳايائين . بیشک ان م آنهن ماٹھن لا ء نشانیون 
آهن, جي سوچيندا آهن (۱۳) اسر کی کر سھ امس 
واقعن جي اميد ن رکندا آهن ت تن کان هن ڪري تارو ڪن ت انهيءَ 
سببان جو جيڪي ڪمايو هثائون ( نهن مان) کنهن قوم کي (الله) سزا 
ڏئي (۱۴). جيڪو چگا کم ڪندو سو پاڻ لاء ۽ جيڪو مدائي کندو, 
تنهن تي (آن جو نقصان) آهي, وري پنهنجي پالٹھار ڏانهن موٽايا 
ویندؤ (۱۵). ۽ بيشڪ ب بني اسرائيلن کي ڪتاب ۽ دانائي ۽ پیغمبري ڏني 
سرن س شن عان کن روزي ڏني سون ۽ کين جھان وارن کان پلارو 
کیو سون .)۱٩(‏ ۽ دين بابت کین پذرا دليل دنا سون, پوءِ انھن (اگي) 
احتلاف ن ڪيوء پر وتن چاٹپ آئي, تنهن کان پوءِ پاڻ ۾ هاث سببان 
(اختلاف ڪيائون)- بيشڪ جنهن گالھ بابت جھگڑو ڪندا هئاء تنهن 
بابت قيامت جي ڏينهن تنهنجو پالٹھار سندن وچ م نبيرو ڪندو (۱۷). 








الیه برد ٢۵‏ ایجا ثیة ۳۵ 


همه هه هک هه هه 


شع عل رتشن مره تماما 
ی لد یکم ون ہم لن ناعنك من امه یاو 
هد ابص ای رلااس وھد ی وید روت ار 
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کی اللہ اك مت رارض رای ولغ زیم نیما 


کت و اوح اریت من ات اي هوبه اض که 
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N/A 4 7‏ 92 ا امہ صرصرص سس ےم 
وحن سمچه وقلبه وج عل بمِرٴیعدوہ مرن 
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ون بی انو انان کرو کالما ریات 


۳ ۰ 


لیت وت انرک ری مرو ماھ ای 


ون ع وان ھال طون »ولد تلهم بیش 
MSI 2t‏ بت ہدے و پ ۲ص و 2 
اکان ح تھ الان الوا ا | بابایت زر ٤‏ ڪن 


ار مہوصہة ۱ وو ا مه و د سس و و ۱ 
عق قل اه کشت مرل 


سے سس شس 
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جوم القیمة لاب فی ولک اترا س عونت 


مم 





الیہ یرد ۲۵ ا ماش ۴۵ 





وري (اي پیغمبر!) توكي دين جي پدريء وات تي کیوسون, تنهن ڪري 
(تون) آن (دین) جي تابعداري گر. ۽ جيڪيِ ز جائندا اهن, تن جي سڌن 
جي پنیان نہ لگ (۱۸) . چو تر اهي الله (جي اذوا توکان کجھ ب تاري ن 
سگهندا ۽ بيشڪ ظالم هڪ بثي جا دوست آهن ‏ الله پرهیزگارن جو 
دوست اهي (۹. هيء (قرآن) ماٹھن لاو چتا دليل اهي ء ۽ جيڪي 
ماٹھو يقين رکندا اهن تن لاء هدايت ۽ باجه آهي (۲۰) . جن مدایون 
کیون سي بانئیندا آهن چا تر کین انھن وانگر کنداسون, جن ايمان اندو 
۽ چڱا کم ڪيا؟ تر سندن جيئڻ ۽ سندن مرڻ هڪ جھڑو هوندو (اھو) 
جيڪو فیصلو کندا آهن, سو بچڑو آهي (۲۱). ۽ الله آسمانن ۽ زمین کي 
پورية ربت سان ایو ٍ هن لاء و مر حکنهن شخ یکی حتمایو, تنهن 
بابت کیس بدلو ڏجي ۽ من ظلم ن کبو (۲۲). (اي پیغمبر!) آنهيء کي 
(ن) ڏلو اٿيئي چا؟ جنهن پنهنجي (نفس جي) سڈ کي معبود ڪري ورتو ۽ 
علم هوندي (گمراه ٹیو 2) الله کیس گمراه ڪيو ڪيو ۽ سندس ڪان تي ۽ 
سندیس دل تي مهر هنیائین ۽ سندس اکین تي پردو وڈائین, پوء الله سس 
کیس ڪير هدایت ڪندو؟ پوءِ چو ن نصیحت وئندا اهیو؟ (۲۳). 
دای و رر ورس تی و 
جیئندا اھیون ۽ اسان كي رگو زمانو ماریندو اهي ۽ ان ( گالھ) جي کین 
ڪا جاٹپ ن اهي ۽ اهي رڳو اتکل هڻندا آهن (۲۴) و جلهن اسان جون 
پذریون آیتون کین پڙهي ٻذائبيون اهن (تذهن) سندن حجت رگو هيء چون 
هوندو اهي تر جیکنهن آوهین سچا آهیو ت اسان جي پيء دادن کي (جیثرو 
ڪري) اٹیو (۲۵) . (اي پیغمبر! کین) چو ت الله اوهان کي جیاریندو اھي, 
وري اوهان کي ماریندو, وري اوهان کي قيامت جي ذینهن جنهن ۾ کو 
شک ن آهي, گڏ کندو پر گھٹا ماٹھو (ان گالھ کي) نر جاٹندا اهن (). 
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بو 2 مم پک 9 ۳ کر مم بر 
إن نظن راما هنن وب الهمسیات 
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یو کال جوت نا وا نون 
منرت مرت ورت ایض رپ اللنَہ 
کت ںای لکوت والئش هلر میم ج 
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ےت الله جي آهي ۽ جنهن ذینهن قيامت ثيندي, 
تنهن ڈینھن ڪوڙا نقصان پائیندا (۲۷). ۽ (اي پیغمبر!) هر کنهن توليء 
کي گوڏن بر (وینل) ذسندین . سسکا تولي پنهنجي اعمال نامي ڈانھن 
سڏبي (چئبو) تر جيڪي (اوهين) ڪندا ھیژ, تنهن جو اوهان کي اح بدلو 
ڏبو (۲۸). (چوندا سون) هيء اسان جو دفتر اهي, جو اوهان تي پوري 
حقیقت پذري ڪري ٿو. بيشڪ جيکي اوهین ڪندا هی سو اسین لکندا 
هتاسون (۲۹). پوءِ جن ایمان آندو ۽ چڱا کم کیا تن کي سندن پالتهار 
پنهنجيء ٻاجھ هیث داخل کندو, اها پڌري مراد ماڻڻ اهي (۳۰). ۽ جن 
ڪفر کیو (تن کي چئبو) ت اوهان وٽ منھنجیون ايتون ن پڙهبيون هيون 
چا؟ پوءِ اومان وڏائي ڪئي ۽ ڏوهاري قوم هیژ .)٣۱(‏ ۽ جذهن چثبو هو ت 
الله جو وعدو سچو اهي ۽ قيامت م کو شڪ ڪون آهي (تڏهن) چوندا 
هیو ت تر (اسین) نر جائندا آهیون تر قیامت چا اهي اسین وت 
گمان پائیندا آهيون ۶ اسین (ڪڏهن) یقین کرن وارا ر آهیون (۳۲) . 
جيکي ڪمايو هیائون تنھن جیون مدایون کین پذریون ٹیندیون ۽ جنهن 
شيءِ تي چثرون کندا هثا سا کین وکوڑي ويندي  .)۳۳(‏ چئبو ت اج 
اومان کي (ائين) وسارینداسون, جیئن اوهان پنهنجي_ هن ڏينهن جي اچي 
پهچن کي وساريو هو ۽ (هائي) اوهان جي جاء دوزخ آهي ۽ اوهان جو کو 
مدد گار نز آهي )¥( . اهو (عذاب اوهان کي) هن ڪري اهي جو اوهان 
لله جي آيتن کي نئولیون ڪري ورتو هو ۽ دنيوي حياتيءَ اوهان کي نگیو 
هو, تنهن ڪري اڄ منجهاشس ن ڪڍبن ۽ ن ڪي عذر طلب ڪين (۲۵). 
پوءِ سپ ساراه حاص الله کي جڳائي جو آسمانن جو پالشهار ۽ زمين جو 
پالٹھار ۽ جهانن جو پالٹھار آهي .)٣٣(‏ ۽ اسمانن ۽ زمين م سندس وذائي 
آهي ء آهو زبردست حکمت زارو ا اهي (۳۷) . 





و ۲۱ الاحتأف 4م 
هه هه هه هن هنن ره 





تر کت ره 


سز وین یه ۲ 


کیرات بت 
کال غون‌ین دون الله رون ماد احا حون لش 
زا یزان السو این ايتن هداز از 

سے سے و و REG‏ 


رون وان ر سرو »یقن 
ا ل مک تن 


مه مهه ۰ 


ره مخفلوْنَ٥‏ و الا کاو هماع 
و تهدکر 0 او > عم کت 


تال گنت 27 2ت ی رین 2 


أمریقولون افکرںة ئن متا مرج 


رل من ادله که هو ۳2 علو ہما یصو ۳ نوكيه 


4 9-۱2 وم 2و 8-۱ 2و 
شهید ابی وب د وھوالعفورا سس 
سژسصہسصصسصسصہ ی جیسمووسسمت 




















۴ الاحقاف‎ ٢٢ح‎ 
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7 سورد احقاف ھی اهن شنم پنجتی ۳ 
9 آیتون ۽ چار رکوع آهن 
الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

حم (۱). (ھن) ڪتاب جو لاهن غالب حڪمت واري الله وتان 
اهي (۲). اسمانن ۽ زمين کي ۽ جيڪي انھن جي وج ۾ اهي تنهن کي 
پوريءَ رت سان ۽ هڪ مقرر مدت تائين (رهن) لاءِ) بٹایوسون ‏ ڪافر 
جنهن کان ا ويا (تنهن کان) منهن موڙيندڙ اهن (۳) كنا چؤ ت 
ڏسو تر سهي ت الله کان سوا جن کي سڏيندا آهيو (تن ڪا بٹاوت بڻائي 
اهي چا؟) مون کي ذیکاریو تر زمين (جي شین) منجهان ڪهڙي شيءِ پيدا 
ڪئي اٿن؟ يا آسمانن (جي بڻائڻ) ۾ انھن جي ڪا پائيواري (ثابت) آهي 
ڇا؟ جیکذهن سچا آهيو ت هن کان اڳ (آيل) ڪوب ڪتاب يا ڪا 
علمي سند مون وت ا (۴). ۽ انهيء کان وڌيڪ گمراھ ڪير آهي 
نظ ال کان سواء (بئي) اهڙي (بت) کي سذي جو قيامت تائین سندس 
سڏ کي ن ورنائي ‏ اهي (کوژا بت) سندن سڏڻ کان (ئي) بیخبر اھن .)٥(‏ 
۽ جذهن (قیامت مر ) ماٹھو گذ کبا (تذهن اهي بت) سندن ويري هوندا ء 
سندن پوجا کان منکر هوندا .٦٦(‏ ۽ جڏهن اسان جون پڌريون ایتون کین 
پڑھي ٻڌائبيون آهن (تڏهن اهي) کافر سچي گاله (يعني قرآن) بنسبت 

جنهن مهل وتن آيو (تنهن مهل) چوندا اهن تر هيءُ باراد 
آهي )۷( . بلڪ چوندا آهن تر ان کي (پيغمبر پاڻ) ٺاهيو امي_ ( کين چؤ 
۳ جيڪڏهن ان كي (پان) ناهیو الم ت اوهين الله کان (چذا ئن واسطي) 
مون لاءِ کجه ڪري ن تا سگهو. جيڪي (قرآن بابت) گفتگو کندا 
آهیو (سو) الله چڱيءَ طرح جانتدر ژ آمي, منهنجي ۽ اوهان جي وچ ۾ (اللہ) 
حق کي ظاهر ڪندڙ ڪافي اهي ۽ اهو بخشٹھار مھربان اهي (A)‏ . 


















ح ۲۷ الإحتاف 


ل ارد اشن الرس وماادری میسن ولا 
کی میوش ا وہ یزوین فل ارت 
نان ادا ور شا تناد 
تنل وله کا من رای اه لایهیی الوم 


لیات کال ان کرو رن اموا وان راا 


سبو اا لی واد مهد وابه سیقولون هن فك کرد 
کط GLA IPA NI ILS‏ نم Bu‏ 
وین ٹیل رب موی مورحم ود اب صق 





سا تع الو این طلموا وزی لِلَحِنانَ ها 
از ارول تست موا کوش موم وله 


رود ولك اضعب الک خرن نما ئا منوا 


227 م2 


کرش ووضعته رها وحمله فص له تون شهراحتی (ذابلم 


کی انت ع ول وال ںی وان اعمل مالیا تشد 
ط ن 


ا او ج22 کک کو ے وه 2 
دصر د ری ن دت ليك وا من سبلن 9 





حر ۲٢‏ الاحقاف ۴۲ 
OS OS‏ همهم هم هه A AO‏ همهم 
چو 7, اء پیغمبرن مان کو نئون (ایل) نر آهیان ۽ ن ٿو ڄاڻان تر مون سان ۽ 
اوهان سان (دنيا م) چا کیو ويندو. جيڪي مون ذانهن وحي کیو 
ویندو اھي, تنهن کان سواء (بيء) کنهن ( گاله) جي تابعداري نر ڪندو 
آھیان ۽ اء رڳو پڌرو ڊيڄاريندڙ آهيان_ )۹( . (کین) جڑء دسو ت سهي ت 
جيڪڏهن (اهو قران) الله وتان (ایل) اھی ۽ اوهين ان کي نر تا مجیو ۽ بني 
اسرائیل مان هڪ شاهد اهڙي (ڪتاب) تي شاهدي ڏني هجي, پوءِ انهي: 
ایمان آندو ء اوهان (مجن کان) وڏائي ڪئي (ۃ ضرور ظالم ٹیندؤ), 
بیشک اه ظالمن جي قوم کی سنو رستو د ذیکاربندو آهي 21۷١‏ 
کافرن مؤمئن بر نسبت چیو تر جیکلهن (اهو دین) چگڱو هجي ها ۳ 
ان ڈانھن اسان کان اگرائي نز کن ها ۽ جذهن ت (کافرن) ان سان هدایت 
ز لڌي تذهن سگهو چوندا تر هيء (قرآن) هڪ پرائو ڪوڙ آهي (جو هليو 

ٿو اچي) (۱۱). ۽ هن (قرآن) کان اڳ موسیٰ جو کتاب (دين م) راهنما 
۽ رحمت هو ۽ هيء کتاب (ان جو) سچو ڪندڙ عربيء بولي م آهي, 
هن و د ظالمن كي ديجاري ۽ پلارن كي خوشخبري ڏئي (۱۲). بیشک 
جن چیو ت اسان جو پالٹھار اللہ آهي, پوء ان (چون) تي مضبوط رهياء تن 
کي نکو ی اهي نر ڪي غمگین هوندا (۱۳) . اهي بهشتي اهن منجهس 
سدائین رهن وارا اهن, جيڪي ڪندا هثا , تنهن جي بدلي م (اهو بهشت 
ذبو) (۱۴) . ۽ مائهوة کي پنهنجي ماغ پیء سان چڱائي کر جو حکم 
کیوسون, (جوا تکلیف سان سندس ماء کیس (پيٽ م) کنیو آهي ۽ 
تکلیف سان کیس چٹیو اهي ۽ (گهت ۾ پر گهت) ان جو (پيٽ پ) کٹن ‏ 
ان جو (کیر کان) جڈائ ئڻ نیم مهینا آهي, تان جو جڏهن پنهنجيءَ جوانيءَ 
کي پهتو ۽ چاليهن ورهن (جي جمار) كي پھتو (تڏهن) چوندو اهي ت اي 
منهنجا پالٹھارا مون کي توفیق ڏي ت تنهنجي انهيءَ نعمت جو شڪر 
کریان, جيڪا مون تي ۽ منهنجي ماء پيءُ تي انعام ڪئي اٿيئي ۽ ت 
(اهڙا) چگا کم ڪريان جن کان (تون) راضي رهين ۽ منهنجي اولاد 
بر ان متفه و و وی کا لات کات 
اهیان (۱۵). 





حول ۲٩‏ الاحقاف ہم 


ارت کر مر 007 0-7 
لس سے و انق سر رت 


ر 
رو سے 2 کہ ہے ووو 


2 27 دہ 
کاو اخ یون وق دوجا ورانا 
و وا عل ار 
ی ۳ کر سم سار ار 
ای کرای وص توت 
عاو دان مه باکقات و یدعب رین 
کا و وی 





حر ۲٢‏ الاحقاف ۴ 
اهي اهي آهن جن جا ام چگا کم جيڪي ڪيائون سي قبول کندا 
اهیون ۽ سندن مداین کان تارو کندا اهیون (اهي) بهشتن م هوندا, 
جيڪو سائن سچو وعدو کبو هو تنهن جي ڪري .)۱٣(‏ ۽ جنهن 
پنهنجي ماء پيءُ کي چیو ترم اوهان کي حیف هجي مون کي انجام ڏيو تا 
چا ت (قبرن مان) ڪڊيو ويندس؟ ۽ بيشڪ مون کان اگ (ماٹھن جا) 
ڪيترائي جگ گذري ويا اهن (ت اش وري کوب جيئرو ن ٿيو) ۽ 
اهي ہئي الله کي ہاڈائیندا اهن (۽ چوندا اٿس 2) کم بخت امان el‏ 
تر الله جو انجام سچو آهي, پوءِ چوندو آهي ت اهو (انجام) رڳو اگوٹن جون 
آکاڻيون آهن (۱۷). اهي آهي آهن جن تي (اهڙي) سزا لازم ٿي٬‏ (جھڑي 
انھن) ٽولين م ٿي جي جنن ۽ مائهن مان کانئن اڳ گذري ویا, 
بیشک اهي توتي وارا هئا (۱۸). ۽ سپ حکنهن لاء (ذار ذار) درجا 
انهيءَ اهر اھن, جيڪي کم ڪيائون ۽ (هيءُ هن لایات (اللہ) سندن 
عملن جو کين پورو بدلو ڏئي ۽ مٿن ظلم ن ز ڪبو (۱۹) . ۽ انهيءَ ذینهن, 
جو ڪافر باه جي اڏو ڪبا (چئين ت) پنهنجون نعمتون پنهنجي دنيا ئي 
حياتيء ۾ () وجائي چکڑؤ ۽ انھن سان مزا ماٹیندا رهی. تنهن ڪري اج 
اوهان کي خواريء جي عذاب جو بدلو انهيء ڪري ڏبو جو زمین م ناحق 
وذائي کندا ھیؤ ء انهيء ڪري (ب) جو بدڪاري کندا هيو (۲۰). ء عاد 
جي پاء (هود جي قصي) کي ياد ڪر جذهن پنهنجيء قوم کي (واديءَ) 
احقاف م دیچاریائین ۽ بیشک سندس آگیان ج سندس پوئتان (کیترائی) 
دیجاریندڈ گذریا هثا, تر الله کان سواءِ (ٻئي) کنهن جي عبادت ن 29 
بیشک 3 اوهان تي وڏي ذینین جي عذاب (اچن) کان بحان ٿو .)۲١(‏ 
چیائون تم اسان وت هن لاء او اهين چا ت اسان کي پنهجن معبودن 
(جي عبادت) کان ڦيرائين؟ پوء جيڪدڏهن سچن مان آهین ر جیکو 
وعدو اسان کي ڏئين ٹو سو اسان وت 2 (۲۲). 





نہر سے ۳ 


کال تمعن او و 1 کدوک وک 
7 نامیا »لیا رازه امھ تہ 
اون زی کان ادما ر 
3 9 میا 
فاصيَعوالائزی ازامکنه کن لتق زی الق 
ت من وت مدهو نان زویو 
وجعلتا له مساو یضار وا يدة عم عق عم 
مم از دید تم ون کی 
کانوایجَحدون بالات اللہ وَحَاق ھم ام واه 
ھر ون وکام ماع کین الکزی 
ورایت لس حون الا سره 
اک وش ون الله قر رالد یل صلوا 
0 9 
یک تم اش الجن یسمعون الغران' تا حھروۃ 
ام م اون و تاد 






































حر ٦٢‏ الاحقاف ۴۲ 


گار نے اھر مس سان سان موکلیو ویو 
اھیان, سو اوهان کی پھچایان ثو پر اوهان کي ھک جاھل قوم ذسان 
ٿو (۲۳). پوءِ جنهن مهل ان کي ڪڪر (جھژو) ڏلائون جو سندن وادین 
ڏانهن سامهون ایندژ هو (تنهن مهل) چیائون تر هيءُ ڪڪر اهي جو اسان 
تي وسندو (هود چیو ‏ نر ز۱) بلڪ اهو (ککر حقیقت م) اهو (عذاب) 
اهي جنهن کي جلدي گهریژ, (اها) هڪ انڌي آهي, جنهن م ڏ کوئیندژ 
عذاب آهي )۲¥( . (جو) پنهنجي پالٹھار جي حڪم سان سپ ڪنهن 
شيءِ کي ناس کندي. پوء ھا ناس) گیا جو سندن گهرن کان سرا 
(ٻيو) ڪجھ ن ٿي ذلو ويو. اهڙيءَ طرح ڏوهاريءَ قوم کي سزا ڏيندا 
اهيون (۲۶). ۽ بيشڪ انھن کي اهڙي جاءِ ڏني هئي سون جو اوهان کي ۾ 
جاءِ نہ ڈني سون ۽ آنهن کي ڪن ۽ اکیون ۽ دليون ڏنيون هیون سون, پوءِ 
جڏهن الله جي ايتن جو انڪار کیائون, تڏهن نڪي سندس کنن ۽ 
نڪي سندن اکن ۶ ۽ نڪي سندن دلین کجه ب (عذاب) کانئن کک 
جنهن (عذاب) باب د نئولیون کندا هثا, سو مثن ڪڙڪيو (۲۰۱). 
بيشڪ جيڪي گوٹ اوهان جي اس پاس آهن, سي (سپ) ناس 2 
۽ (پنهنجون) طرحین طرحين نشانیون پڌريون ڪيون سون ت من هي 
(کفر کان) موتن (۲۷). پوء الله کان سوا (ہین) جن کي (اللہ جي) 
ويجهڙائيءَ لاءِ (پنهنجا) معبود ڪري ورتا هیائون تن کين مدد چو ن ڏني 
هئي ؟ )١(‏ بلڪ (آهي عذاب وقت) کانئن گم ٿي ويا ۽ اهو سندن ڪوڙ 
آهي ۽ جيڪو ناه اهیندا هئا (سو ب گم ٿي ويو) (۲۸). ۽ (ياد ڪر) 
جذهن جنن مان هڪ توليء کي تی ذانهن لاژیوسون جو قران بتائون ٹي, 
پوءِ جنهن مهل پیغمبر وت پهتا! (تنهن مهل) چیائون ت ماث ڪريو. پوه 
جنهن مهل (قران پژهي) پورو کیو ویو ت پنهنجيء قوم ذانهن دیجاریندژ 
تي موتیا (۲۹). 








جح ۲٩‏ غیرد »۳ 
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من عن اپ الوم کاب دای الو فلس بنتجزق ‏ 


CD OLE 
لیران اللہ نی خَلی المت والارض و یی‎ 
دیون بشیرعل ان بی امو بل کل کل کی ور‎ 
تع ایک وال الک لش هنا ای کال‎ 
بل ٥دا کال دىق واا تاريما كرون 9 ور‎ 


بومیرون مادو عدون لم یلب نوا( ساعة من نها د 
ETE‏ 












ECR NAROZ 
کس ڈ3 رھ کر کش‎ 
بی‎ 0 


سوچ ین 2 
اس والوالگنانالژّمنون 
کہہے کے ےوہ ہےے قرو و مس سے ہے 291۳91 
ننک واوصَتَواعن سيل الو اسن امه 














محمّد ۴۷ 





چیائون تر اي اسان جي قوم! بيشڪ اسان اهڙو کتاب بذو جو موسي 
کان پوء لاٹو ويو آهي, جو جيکي ان کان اڳ (نازل ثیل) هو, تنهن 
(سب) کی سچو ڪندڙ آهي, سچي دين ڈانھن ۶ ۽ سڏيءَ وات ذانهن رستو 
قيكاري ٿو (۳۰) . اي اسان جي قوم! الله جي (طرف) سڏيندڙ کي سذ ڏيو 
۶ ان تی اہمان ار (اللہ) اوهان جا ڪي ڏوه اوهان کي بخشي ۽ ذ کوئیندز 
عقات: کان اوهان کي چذائي (۳۱). ۽ جيڪو الله ڏانهن سدیندڑ کي سڏ ن 
ڈیندو سو ملک ۾ (يجي) تکائن وارو نر آهي ۽ الله کان سواء ان جا ڪي 
سڄڻ ن آهن, اهي پذريءَ گمراهيءَ م اهن (TY)‏ . ز ڏو اٿن چا ت الله 
جنهن آسماتن ۽ زین کي بٹایو اهي ۽ انھن جي بنائن ۾ نز ٿڪو سو هن 
(گاله) تي وس وارو اهي تر مئلن کي جياري, هائو! بيشڪ اهو سپ 
کنهن شي:ء تي وس وارو آهي (۳۳). ۽ جنهن ڈینھن_ ڪافر باه جي 
سامهون ایا ۾ (تنهن ذینهن چئین ر) هي (وعدو) سچ ۳ آهي چا؟ چوندا 
هائو! اسان جي پالٹھار جو قسم اهي )2 سچ آهي) (اللہ) چوندو ت و 
آنهيء ڪري عذاب چکو جو انکار کندا هی (۳۴). پوء (اي پیغمبر!) 
شی رای کت وزرا رن سر اهر تن مو کر 
انهن لاء (عذاب) جلد نر گهر, جنهن (قیامت) جو کين انجام ڏجي ٿو سو 
جنهن ذینهن دسندا تنهن ڏينهن (ائین بائیندا ‏ دنیا را جنک اهي ڏينهن 
جي هڪ گهڙيءَ کان سواء (وذیک) رهيائي نر هثا (اهو پیغام) پهچاشو 
اهي, پوءِ بدکارن جي قوم کان سواء (بیو) هلاک ن کبو (۳). 








۱ سورة محمد مدني آهي ۽ هن م انتیه 
آنتهی : جار زوع اشن 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
جن ڪفر کیو ۽ (ماٹھن كي) الله جي وات کان جهلیو تن جي عملن کي 
سو 

















جو ۲ 






ما ا ی - چس[ ف2 
وشواحی مر کش ھم ات کر 
ذلت بان الین کفروااتبعوا لباطل وان اون امنور 
ی من کر اٹ ی ا 
ودای انب ن کرو اقرب الراب اح راومه 
وا الو کا امام و اتا ERE‏ 
وراد SEAT HEEE‏ لین جوا 
سر و رن تا سل اون یلاع 
ا صلم با مع وین تھی لب َال رم 
ایت ون +2 
ینامک دون لس اتسا لھم واضل‌اعالهرج 
ذلك اھک رهوا مرل ال E‏ 
الم ردان اآدرص کینظروایت کان ءاه الزن 
من هدما دهع من آمکا لها ذلك ذلك 
پا مول وین امنا ون ر نت 












































۽ جن ايمان اندو ۽ چڱا کم ڪيا ۽ جيڪي محمد( يړ ) تي نازل کیو 
ویو ۽ آهو سندس پالٹھار وتان سچ اآیل) آمي, تنهن كي مج مجیائون, تن جون 
مدایون کانئن میتایائین ۶ سندن حال كي سذاربائن 0 اهو هن ڪري 
اهي جو کافر ڪوڙ جي پنیان لگا ۽ مؤمنن پنھنجي پالٹھار جي سچي دين 
جي پيروي کني, اھر ء طرح الله ماٹھن لاو سندن احوال بیان کندو 
آهي )۳( . پوءِ جذهن اوهین کافرن سان جنگ کریو, تذهن (أنهن جون) 
گردنیون کنیو, تان جو جذهن منجهن گهئو رت چان کیو, تذهن 
قیدین کي مضبوط ٻڌو. وري (قيد کان) پوءِ يا تر احسان کرن (سان 
ڇڏڻ) یا چني ونن (گهرجي) تانجو ويڙھ (وارا) پنهنجا هتيار ركي (چذین 
يعني ویڑھ بند ثئي) , اهو حکم آهي ۽ جیگذهن اللہ گهري ها تر (پان) 
کانئن بدلو ولي ها, پر (گھرندو آهي تا اوهان مان ڪن کي ڪن سان 
پرکي ۽ جيڪي الله جي وات ۾ کنا تن جا عمل ڪڏهن چٹ ن 
کندو )۴ . کين سذو رستو ڈیکاریندو ء سندن حال سڌاريندو .)٥(‏ ۽ کین 
انهيء بهشت م داحل کندو, جیکو کين جاٹایو ائس (1). اي ایمان 
وارژ! جاور ارھین الله (جي دين) جي مدد کندؤ تر (اللہ) اوهان جي 
مدد کندو ء اوهان جا قدم مقر کر ۷( . ۽ جن انکار کیو تن 
کي شال ملاکي هجي ۽ (اللّ) سندن عملن کي چٹ کیو (۸) . اها 
(سزا) هن ڪري آمي جو جيڪي الله نازل کیو آهي, تنهن کي انھن 
ناپسند کیو, تنهن ڪري (الله) سندن عملن کي چت کیو .)٩(‏ . زمہن 
پر نہ گھمیا آهن چا تر نهارین ر جيڪي کانئن اڳ هئا تن جي پڇاڙي 


ڪيئن ٿي؟ الله مشن هلاڪي نازل ڪئي ۽ ڪافرن لاء اهڙيون (ئي 
سزائون) اهن (۱۰). اهو هن ڪري آمي جو الله مؤمنن جو ڪارساز آهي ۽ 
(ھن ڪري ب) تر ڪافرن جو کو سجن ن اهي (۱۱) . 





ح ۲۷ میں ےہ 


ص 1 لی کک کر ى 
یال و من کس Tr EEE‏ 
را یا ےت و 
منك ال کرحت ههلا مرلو 
اٹمن کان کل ےشن رنه کمن زین تر 
A‏ @ هم مکل لکد الى وین تون وبا مه 
آنهوین ار غ راس وا پھر ان ایاگ 2 ۳ و9 
ابھرین ن رام وا ما 
وی وو زی مر شش سح 7 
من خم راو للش رین ة وا تھر عة صق ولھ 
منت الک رت عفرا رومن هَن لِد 
08٦ھ‏ سے EOE‏ 
يک ئی( ا کر چو امن نے الو ان کک 


مت و EEE‏ 
بو آهوار هت انس اهنوا زادهرهتی ؟ امه 
قا هر نال لماع ان کا EEG‏ 
قن مان اج زۇ 





9I _ 












































حمر ۲٢‏ 
۰ جن ایمان اندو آهي ۽ چگا کم ڪيا آهن, تن کي بیشک الله اهتن 
باغن نے داحل حکندو, جن جي هيٺان نهرون وهنديون آهن ۽ جن انکار 
کیو (سي دنیا جو) نفعو ونندا آهن ۽ ائين ن کائیندا آهن , جیئن دور کائیندا 
اهن ع (ھمیشہ) سندن جاء باه آمي (۱۲) . ۽ (اي پیغمبر!) تنهنجي گوٹ, 
جنهن (جي ماٹھن) توكي ڪڍي چذیو, تنهن کان ویک سگه وارا 
کيترائي گوث هثا, جو انهن کي ناس کیوسون, پوءِ آنهن جو کو واهرو 
نر هو )۱٣(‏ . جيڪو پنهنجي پالٹھار کان پذريءة حجت تي هجي, سو انهيءَ 
جهژو آهي چا؟ جنهن کي سندس بچڑا کم چگا ڪري ذیکاریا ويا ۽ 
پنهنجن سڌن جي پنیان لگا؟ (۱۴). جنهن بهشت جو پرهیزگارن کي 
انجام ڏنو ويو آهي, تنهن جي وصف هيء آهي, جو آن پر اهزي پاڻيءَ جون 
نهرون آهن جو (گهثي رھ کری) ن سینواریو اهي ۽ اهڙي کیر جون نهرون 
آهن , جنهن جو مزو ن مٽيو اهي ۽ ۽ پيئندڙن کي لذت ڏيندڙ شراب جون 
نهرون آهن ۽ صفا ڪيل ماكيء جون ب نهرون آهن, ۽ انھن لاءِ منجهس هر 
جنس جا میوا اهن ۶ سندن پالتهار وتان (متن) بخشش (ب) آهي (آهي) 
ی ی , جيڪي باه ۾ سدائين رهڻ وارا هجن 2ھ 
کوسو پائي پیاریو وجي جو سندن آنبن کي چني چذي؟ (۱۰). 
ار سے سی ام ینب 
تو وتان نکرندا آهن (تنهن مهل) جن کي علم ڏنو ویو, تن کي چوندا 
آهن ‏ دا (پینمبرا چا چیو؟ اهي هي اهن ۽ جن جي دلین تي الله مهر 
هنئي آهي ۽ جيڪي پنهجي (نفس جي) ستن تي هليا .)۱١١‏ اجن ر 
رستو ورتو تن کي الله هدایت م وڌايو ۽ کين سندن پرهیز گاري ڏني (۷). 
(کافر) پان وت قیامت جي اوچتي اچڻ کان سواء (بي گالھ جا) محر 
ز آهن, پوءِ بيشڪ ان جون نشانیون اچي چکیون اهن, پوع جڏهن 
وٹن (قيامت) ايندي, تذهن کین نصیحت وئن ڪٿان (نفعي واري 
تيندي) ؟ (۱۸). 





ر صر ۲٢‏ غحہیں م٢۲‏ 


ت0ت 3 سے 27 
دئھظظ ر 4 
وه سا سرت ماخ وی 
له ی دور 2 
بدا رون الا ۱ وس ا E‏ 
کل اهامای اشن سل ۷ 
9ئ 
9+ تل 
کا ا اعت ۱ 
لوک وو کرلک ب انار 

















وو ان الف کان راء (ٻيو) کو عبادت جي لائق نر آهي ۽ پن ج 
چو ا موی ہو رت سی 
اچ وج جو هند ء اوهان جي رهڻ جي جگھ جاٹندو ا (۰۱۹ء مؤمن 
چوندا امن تر ڪا سورة چو ن نازل ڪئي ویئی؟ پوءِ جذهن پڌريءَ معني 
ny,‏ ری 
دلین م بيماري اهي, تن کي ڏسندين ت تو ذانهن اُنهيءَ (ماڻهوءَ) جي نهارن 
ور i‏ اهن, جنھن کی موت (جي سکرات) کان بيهوشي پهتي 
هجي ۽ پوءِ سندن لاء خرابي آهي (. ۳۰( . فرمانبرداري کرن ۽ چڱي گالھ چون 
(کين بهترا آهي. پوءِ جڏهن (جهاد جوا کم پڪو تي چڪي (تڏهن 
انکار ز ڪن) ۽ جيڪڏهن الله سان سچا هجن ها تر سندن لاءِ ڀلو هجي 
ها ..١(‏ پوءِ (اي ڪمزور امان وارژ!) جيڪڏهن (اوهین مائهن جا) 
حاکم ٹیو تر (اوهین) هن ( گاله) کي ویجها آهیو تر زمین م ضرور 
خرابي کندژ ۽ پنهنجون مائئیون چنندؤ (۲۲). اهي آهي آهن جن کي الله 
لعنت گی ۾ پوء کین بوژو ڪيائين ۽ سندن اشوت انتیون ڪيائين (۲۳). 
جا قران م غور ن ڪندا آهن یا (سندین) دلہن تی آنهن (دلین) جا تالا 
(لگل) آهن؟ (۲۴). بيشڪ جيڪي (ماٹھو) آن کان پوءِ جو کین هدايت 
(جي واٽ) پذري ٿي پنهنجن پلین پر قریا تن کي شيطان (اهو ڪم) 
چگو ڪري ڏيکاريو اھي ۽ کين مهلت (هجن) جو وعدو دنو اٿس .)۲٥٢(‏ 
اهو (سپ) هن ڪري آهي ت جيڪي الله نازل کیو آهي, تنهن کي جن 
(ماٹھن) ناپسند کیو آهي, تن کي انھن (منافقن) چیو ‏ ڪن ڪمن ۾ 
اوهان جو چیو مچینداسون ۶ الله سندین گجھین گالھین (کرڈ) کي 
جاٹندو آهي (۲) . پوء (تڏهن سندن حال) کیئن تیندو, جذهن ملاشت 
سندن روح کدندا ۾ (جنهن_ مهل) سندن منهن 1 سندن پنیون ڪٽيندا 
(۲۷) . اها (سزا) هن ڪري آهي ت جنهن شيء الله کي ذمرايو, تنهن جي 
پنیان لگا ۽ سندن رضامندي یی ناپسند ڪيائون ۽ تنهن ڪري (الله) 
سندن عن کے ڪر (YA)‏ . جن جي دلین ۽ م بيماري (پیل) اهي 

تن بانیو آهي چا ۳ الله سندن (دلین جا) نال لاهن پذرا ز کندو؟ .)۲٩۹(‏ 





دس 


حو ۲٩‏ عد 


لول و مک غالک ولتم لوحت ت هرن 
منک اشوین و واا حبار ک9ا اکزین کفروا 
وصَ ان سیل الو وتا فوا الول منیا 
یکن لھا ھن ی لن توا الله کیا وسر اجه 
اکن می یو اله و ابع الول وا طا 
اما لک ات ان نکر ود وان سیل اللہ تل 
ادوا وه کار فی خر الکو ادن وال 
لیڈ وا ن زر اکعاونکوادله معخروان یلکره 
ماو لبلب ول ھووان ووا و تقو ابوک 
اورک دای ےکا مالكو ان ىلىھ ادى كى بجاو 
ویر اضف نو ای انا مل روک عون فو یل 
سکن 






































حم ٢٢‏ محمّد ۴۷ 
۽ جيڪڏهن گھرون ھا ها تر هي توکي ذیکاریون ها, پوءِ سندن چهرن مان 
کين سڃاڻين ها ۽ ضرور کین ڳالهائڻ جي دنگ م معلوم ڪرين ها ۽ الله 
اوهان جا ڪرتوت ڄاڻندو آهي (۳۰). ۽ ضرور اوهان کي پرکینداسون ت 
اوهان مان مجاهدن ء صابرن کي معلوم ڪريون ۽ اوهان جا احوال 
جاچیون (۳۱. بيشڪ جن ڪفر کیو ۽ (ماٹھن کي) الله جي واٽ کان 
جهليو ۽ کین هدایت (جي وات) پذري ٹي, تنهن کان پوءِ پيغمبر جي 
مخالفت کیائون, سي الله جو کجم نقصان نر ڪندا ۽ الا سندن عمل 
سگهوئي چت ڪندو (۳۲). اي ايمان وارژ! الله جو چيو مجو ۽ پيمغبر جو 
چیو مجو ‏ پنهنجا عمل نر وڃايو (۴۳). بيشڪ جن ڪفر کیو ۽ 
(مائین كي) اله جي وات کان جهلیو وري حکافر کی از تن کی اللہ 
کلهن ن بخشیندو (۳۴). پوءِ سست ن ٿيو ۽ صلح ذانهن نر سلیو ۽ 
اوهين (ئي) غالب آهیو ‏ الله اوهان سان سان آهي ۽ اوهان جي عملن کي 
ڪڏهن ضايع ز ڪندو (۳۰). دنیا جي حياتي تر رڳو راند ۽ تماشو اهي ۽ 
جيڪڏهن (اوهين) ايمان اٹیندؤ ‏ پرهيزگاري کندژ ت اوهان جو اُجورو 
اوهان کي ڏيندو ء اوهان کان اوهان جو (سپ) مال نر گهرندو (۳۰). 
کن اوهان کان (اوهان جو) مال گهري, پوءِ (گهرن م) اوهان کي 
تنگ ڪري ت (اُنهيءَ وقت ضرور) بخيلي کندو ۽ آها (بخيلي) اوهان جون 
بدنیتون ظاهر ڪندي )٣۷(‏ . خبردار ثجو! اوهين اهي (ماٹھو) اهيو جو 
اوهان کي سڏيو وجي ٿو ت الله جي وات م خرچیو, پوءِ اوهان مان کو (ت 
اهڙو) آهي, جو بخيلي ٿو ڪري ۽ جيڪو بخيلي ٿو ڪري سو رڳو پان 
سان بخيلي ٿو ڪري ۽ الله بي پرواه آهي ۽ اوهين محتاج اھیو ۽ جيڪڏهن 
منهن موڙيندۇ تر اوهان کان سواءِ (ہي) ڪنهن قوم کي متائي اٹیندو, پوءِ 
آهي اوهان جھڑا نر هوندا (۳۸). 


حم( ۲٢‏ الفعرمہ 


روا اسر اف 
0 ۰ 
کا و ا جح 
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سك .سے و ا(واالهن الگ جو O‏ 
تاکر وتە ليك هد يك مرا ای ان 
نر الله دارا هوان ىرل السك ةن 
قوپ الہ ویتان لیرد ادوا ایم ا اماما ورو جود 
الشموت والارِ ان امه مک تخل 


رم 


و aA‏ وو م نیام 73 ١ے‏ 5 ٤‏ 
رق دا وب تر عنهرسیا هم وان ذلك عند الو فوژا 


ہس ہر 


ہے ب 
TEE E‏ 


سد 
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ووتو جود لن تال کان اد نکی اہ 
رسد کمن مرا نات وا يالو و 
رسوله رو و قرو و و بر اوک و 

















حمر ۲۹ الفتح ۴۸ 


سورة قفتم مدني آهي ۽ ھن م اٹ تنبھ 
آیتون ۽ چار رکوع آهن. 





الله پاجهاري مھربان جي نالي سان (شروع) 
جج عو انماس (فتح جو نتیجو هي 
ا رے مض رر کے سار ۳ تا 
وات ڏيکاري (۲). ۶ اللہ زبردست سوب سان تو کي سویارو ت (۳). 







(اللّه) اُھو آهي, جنهن مؤمان جي دلين ۾ سکون نازل کیو ت ( ن جو) 
امان سندن (اگین) ايمان سان وڈیک ٿئي ۽ ۽ آسمانن ۶ زمین جا لت الله 
جا ١(ئي)‏ آهن ۶ الله حانندژ ححمت وارو آهي (۴). (ارام جي 
پچاڑي هيءَ اهي) ‏ مومنن ۽ مومنیاٹین کي اهڙن باغن ۾ داخل مگري, 
جن جي هيٺان نهرون پيون و ۽ آي سدائین رھندا و سندن دی ئن 
سو اھا الله وٽ وڏي ڪاميابي اهي (۵) . ء (ت) نت تین 


موکلیو (۸). ت (اي مومنژا) اوهین افو سندس پیغمبر تي ایمان ِِ 
سندس (دين جي) مدد ڪريو ۽ سندس عزت کریو ۽ صبح ۽ سا ء جو 
الله کي پاڪائيءَ سان ساراهیو (۹). 














حم ۲۷ افو مم 


هه هه هه ره هه هه هه هه 
لت زین اموک تم موی امین الو وی ای 
ہے ہہ ہے ہم رہ 
و ا نی 
اقب ETT‏ 
TENET‏ 
الو ان اراد ترا ا اراد کس 
کت یل ترآ نب رل ون 
یی اید این ذلك رن اور E‏ 
کت کوم انور اهومن رمن الوم وله اا 
کک ۳ 
تح کت 






































حر ۲٢‏ الفتح ۴۸ 
همه هه هب هن هه کح تجهب جع بح نهر 
بيشڪ جيڪي توسان بيعت ڪندا اهن, سي الله ئي جي بيعت ڪندا 
آهن , سندن هشن متان الله جو هت آهي ۽ بات بر (انجام) و 
ےرس ی ار LS U‏ 
اجام کیو ائس نهن کي جیکو پورو کندو, پو سگهو تنهن کي 
(الہ) وذو اجر ڈیندو (۰ ۰. (اي پیغمبر!) بدوین مان پوئتي رهیل تو کي 
چوندا تر اسان کي پنهنجن مالن ۽ پنهنجن گهر جي پاتین رجھایو, تنهن 
ڪري اسان لاو بخشش گهر, پنهنجن زبانن سان آها (گالھ) چوندا اج 
سندن دلین م نہ آهي, کین چو تر جيڪڏهن (الله) اوهان کي ڏک پهچائن 

جو ارادو ڪري يا اوهان کي سک پهچائن جو ارادو ڪري ت الله جي 
سامهون اومان لام کے کد كري سگهي قو؟ اھ جيکي کندا 
میں و ال عبر رک آهی ۱۵۱۱:6۱۱۱ بلعک بابر بر ات 
پنهنجن گھروارن ڈانھن اصلي ڪڏهن ن موٽندا ۽ اهو (گمان) اوهان جی جي 
دلین ‏ چڱو (ڪري) ڈیکاریو ويو ۽ (تمام) بچڑو گمان پانیو ۽ (اوهین) 
ھلاڪ ليل قوم ٿيؤ (۱۲). ۽ جنهن الله ۽ سندس پیغمبر تي ایمان نر اندو ت 
بیشک اسان انھن ڪافرن لاء پرندژ باه تيار ڪئي آهي (1۳( . ۽ اسمانن 
۽ زمین جي بادشاهي خاص اللہ جي آهي, جنهن کي وٹیس تنهن کي 
بخشي ۽ جنهن کي وئیس تنهن کي عذاب ڪري ۽ الله بخشتهار 
مهربان اهي (۱۴( . جڏهن غنیمتن جي هت کرٹ لاءِ ویندژ, تذهن پوئتي 
رمیل چوندا تر اسان کي چذیو ت اوهان سان هلون . گھرندا آهن ت الله جي 
وعدي جي مخالفت کن . کين چؤ تر اسان سان کڈھن ن هلند, اهتيء 
طرح الله اگي ٿي فرمائي چکو آهي, پوءِ سگهو چوندا ت (ائین ن آهي) بلڪ 
اوهين اسان سان حسد ٹا کریو, بلک (همیش) ٿورڙي کان سوا (کجھ 
ا دا ها ھ8 








جع ب۳ الوم 


ل مش من ازکغواب سد عون ال نوم او باس 
یورین وان وت در 
حستا وان ندولو اکم و ینم من کیل بی بکد بایان 
یس ای ری اع ای ری وا الیش 
نان می کت ال رة لم مان تلو رهم 
يد تھا کان از ام ورمام 
ناون ی میتی وه درو اط اش مان 
زی لت روا مها دن اعاط الله بها وان الله 
عل یل می رلوک نی کف وا لو لوا 
ناتم کب وکن تسه اطو ییاه 


















































(اي پیغمبر!) پوئتي رهیلن بدوين كي چؤ تر سخت ويڙھ واريء قوم (جي 
جنگ) ذانهن (اوهین) سگهو سڏيا ویندژ جو سائن ویڑھ کندژ يا 2 (آهي) 
مسلمان ثیندا. پوء جیگتهن چیو میجیندژ 2 اله اومان کي چگو اجر ذیندو 
۽ جي ڏهن (ائین) ٹرندؤ جیئن (اوهين هن کان) ا قریا هيو تر (اللّه) 
اوهان کي ڈکوئیندڑ عذاب جي سزا ذیندو (۱۳) ۰ (اهڙي جهاد کان رهڻ م) 
نڪي انڌي تي کو گناه اهي ۽ نکی منبي تي کو گناه اهي ۽ نڪي 
بيمار تي کو گناھ اهي ۽ جيڪو الله ۽ سندس پيغمبر جو چیو مجیندو 
تتھن کي الله اھژن) باغن ۾ داخل ڪندو جن جي هيٺان نھرون پيون 
وهن ۽ جيڪو ڦرندوء تنهن کي ڏ کوئيندڙ عذاب جي سزا ڏيندو (۱۷). 
بیشک الله مؤمنن کان (آنهي: وقت) راضي تیو, جنهن وقت ون هيٺٰ 
توسان بيعت ٿي کیائون, پوءِ جيڪي سندين دلین ۾ هو سو جاتائین,. 
پوءِ مٿن (دل جو) سکون لاٿائين ۽ کين هڪ ويجهي سوپ انعام 
ڈنائین (۱۸). ۽ گھٹیون غنیمتون (یر) , جو انهن کي (آهي) هت اٹیندا ء الله 
غالب حڪمت وارو اهي (۱۹) . الله اوھان کی گهنین غنیمتن جو وعدو دنو 
آهي, جن کي (اوهين) هت آئیندژ, پوءِ (هینثر) هيءُ (خیبر جون غنيمتون) 
اوهان کي جلد عطا ڪيائين ۽ اوهان کان ماٹھن جا هت جهلي چڈیائین ۽ 
(آهو) هن لاءِ تر مؤمنن لاءِ اها هڪ (قدرت جي) نشاني هجي ۽ اوهان 
(اللّه) سلدو رستو ڏيکاري (۲۰). ۽ بیون (غنیمتون ہا جن تي قادر نر ٿيا 
آهيو. بیش الله کي آنهن جي خبر آهي. ۽ الله سپ ڪنهن شيءِ تي وس 
وارو آهي )۲۱( . ۽ جيڪڏهن ڪافر اوهان سان جنگ ڪن ھا تر ضرور 
(پنهنجون) پنیون قیرائین هام وري نز کو دوست ۽ ن کو مدد گار لهن 
ها (۲۲) . الله جو قانون (ائين آهي) ب جو (هن کان) ا هلیو ايندو آهی ء الله 
جي دستور کي ڪڏهن ڪا 02227 (۲۳). ۱ 





ڪر ۲٢‏ اش ۸م 
TEVR AVANSNNAVONOVONONVOVAVEONOVRVURN‏ 


وان یک ایی ن و ار توم بین که 
ناب آن اطع ر َعِنه کان اله یمان یراج 
موان ت يلوار جال مو ون وروت 
يدخ امه ن مته من کا لوتر لالع تالزن 
کم اماب لیم رجل الین کفرو ان 
عل روہ وَل نومه اش و 
اوق بهاوهکها کان ا طف شی ليما ق 


ےَ 


























تن صدںی اه روه لیا بلح آتد حن سجن 
لص افون تع ما لم كما مَجَعَل من دون دی نا 
ریب و انی ارس رس ول لود یوبن الح 


(74 


وروح ال زب وکتی ام شهدا 8 











رهه ےم 








۶ (اللہ) آمو آهي جنهن ڪافرن جا هت اومان کان ۽ اوهان جا هت انھن 
کان مڪي جي وج م اوهان کي مٿن سوباري ڪرن کان پوءِ روڪيا ۽ 
جيڪي ڪندا اھیو, تنهن کي الله ڏسندڙ اهي (۲۴). اهي (قريش) آهي 
آهن, جن ڪفر ڪيو ۽ اوهان کي مسجد حرام کان جهلیو ۽ قربانيءَ کي 
ب, (جهلي چذیائون) جو پنهنجيءَ جاءِ تي پهچن کان روڪيل رهي ۽ 
جیکڈھن (اھڑا ڪي) مرس مؤمن ۽ (ڪي) الوا مؤمنیاٹیون (مڪي م) 
نز هجن ها, جن کي اوهان نر جاٹندا اھیو, (انهيء خیال ڪري) تر (متان) 
کین لتاژي چذیو, پوو بي خبريء ۾ انھن جو اوھان کي گناه پهچي (2 
هاڻي ئي فتح ٿئي ها!) (پر دير هن ڪري آهي) ت الله جنھن کي گهري 
(تنهن کي) پنهنجيءَ ٻاجھ م داحل ڪري. جيڪڏهن (ٻئي تولیون) ذار 
مجن ها 2 ضرور بکی وارن مان کافرن كي ذکوئیندز عذاب (جي) سزا 
ذیون ها (۲۰). جذھن کافرن پنهنجن دلین ۾ جاهلیت جو جوش پیدا 
کیو, تذهن الله پنهنجي پيغمبر تي ۽ ۽ مؤمن تي پنهنجو ارام نازل کیو ۽ 
کین پرهيزگارية جي گالھ تي قائم او (اهي) ان جا ودیک حقدار ۽ 
آن جا لائق هثا ا ء اھ سیکنهن شيء كي جا تد آمي (1۹) سے ات 
پنهنجي پیغمبر کي (هر طرح جو واقعي موافق) خواب سچو ذیکاریو, ت 
جیکڈھن الله گهریو ت پنهنجا مٿا ڪوڙائي ۽ وار کترائي مسجد حرام ۾ 
بي ڀوا ٿي ضرور گھژندؤ ۽ نر ڊڄندڙ. پوءِ (اوهين) جيڪي ز جاٹندا آهيوء 
سو الله جاتو, تنهن ڪري ان (مڪي جي فتح) کان ا (خیبر جي) فتح 
(الله) ويجهي مقرر ڪئي (۷. (الله) آهو اھي, جنهن پنهنجي پيغمبر کي 
هدايت ۽ سچي دين سان موڪليو تہ آن کي (ہین) سڀني دينن تي غالب 
کری ۽ الله (حق) ظاهر ڪندڙ کافي آهي (۲۸). 









جوا ۲۷ 


سے رب سے رم 


ا 7 ج708 

تم مب تنا رن 
وجوم جن اتلج ود د لك مهن الین را 
ل E‏ کم سل 














ید لت ایام 
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کے کت‎ 


مھ ۵ ہ7 یج 1ت 7و وش و نها 0ن9 
SEE :‏ حبط غالک انا 
































الف ی ند سر ہت 
امن الاو هو س Ed‏ 
اس دونك من کرام را 


مس و و و و ون 





الحجرات ۴۹ 


محمد رر ) e‏ بفرید مو کت 
تي ادا سخت آهن (ء) پان م (هڪ بئي تي وذیک) مهربان اھن, (اي 
ڈسندڑا کين رکوع ڪندڙ (ء) سجدو ڪندڙ ذسندو آهين . الله جو فضل ء 
رضامندي طلبیندا اهن . سندن (نيڪ بختيء جي) نشاني سندن منهن م 
سجدي جي اثر کان (پڌري) آهي . اهو (جيڪي بیان کیو ویو سو) سندن 
(حال جو) قصو توریت ۾ (بیان ٹیل) آهي ۽ سندن مثال (جو قصو) انجیل 
م (ب بیان ٹیل آهي ت اهي) آنهيء پوک وانگر آهن, جنهن پنهنجو (سائو) 
کدیو, پوءِ ان (سلي) کي مضبوط کیائین, پوءِ تلهو ٹیو, پوءِ 
پنهنجن ڏانڊين تي (سدو) بیلو جو ڪڙمين کي پيو وئي (اسلامي غلبي جو 
۴ ا اهڙو حال آهي) . ۳ (الله) ڪافرن کي انهن (مؤمنن جي ڏسڻ) ڪري 
کاوژائي, جن ایمان آندو آهي ۽ منجهانئن (جن) چا کم ڪيا (تن 
مڙني ي کي بخشش ۽ وذي اجر جو اللہ انجام دنو اهي (۲۹) . 










سورة حجرات مدني آهي ۽ شن م ارهن 
آیتون ۽ ہہ رکوع آهن. 





الله باجهاري مھربان جي نالي سان (شروع) 

اي ایمان وارژ! (اوهین) الله ۽ سندس پیغمبر جي اڏو (کنهن گالھ م) 
اگرائی نر ڪريو ۽ الله کان بجوم چو ت الله ٻڌندڙ چاٹندژ آهي )١(‏ .اي 

ایمان وارژ! پنهنجا اواز پیخمبر جي اواز کان مٿي نہ ڪريو ۽ جیئن اوهان 
جو هڪ بئي سان وذي تفیل گالهائین آهي (تیئن) سانس گالم ذادیان نز 
هیر جر متان اومان جا عمل چ ری ارد ادا هجو ا 

بيشڪ جيکي پنهنجن آوازن کي الله جي پيغمبر جي آڏو جهکو کندا 
امن, اهي آهي اهن جن جي دلين کي الله پرهيزگاريءَ (جي پڌري ڪرڻ) 
لاع آزمایو آهي ۽ انهن لاو بخشش ء وڏو اجر اهي )۳( . بيشڪ جيڪي 
حجرن جي باهران تو کی سلیندا آهن, تن مان گھٹا بي سمجه آهن (۴). 




















جع ب۲ الحجٰت ۲٩‏ 
وص برواحنی حرج الول کان حور وه عقور 
90 
یاو تیم ات 
ا فیکورسول امل و بیع ن کتا رش ام یتو 
انکٹروالف وق دالیشیان اوليك ینوی کت 


سے | 29.2 A4‏ او )دی مم و49 روص کے ۲ 
نادلو ونه داه وان طای تن من 


2 و وم 12 کہ وو 332 کاٹ و ۱ 72۱79 
من افنسلوا ی صرحو ابی ما فان بفتاحد 
9 


اتی فتازتو الت سح فی ای ارا قان اوت 
7 














تون اخ قاصموارین ای راتس 


سے 


> T7 ہک ریہ دے و بے و و دوواد و مھ‎ Il 
رون رازه زین ام و الاک رکون فو علی آن‎ 
دد ۶ وو ر و س پر رص 1 ہبہ ي27‎ 
و نوا خ امام َء نفَاوعَٰی ان ی خلا‎ 
7 س 99 سے ے ےک وہک ر مر بے ر‎ 
منم وال زوا الاب زوا لابا نس الثم‎ 
مره سے و ووںش8)وھ‎ 2 E وو و سہیے و‎ 
الفسوق بعد الما ومن قب وت هم ان‎ 


هر مرو مریم 




















حر ۲۹ ال حجرات ۴۹ 


۽ جيڪڏهن اهي (ايستائين) صبر ڪن ها جیستائین انھن ذانهن باهر 
آچین ‏ آنهن لام پلو هجي ها و اف بخشتهار مهربان آمي (ه) . اي ایمان 
وارؤ! جيڪڏهن کو بدکار ڪا خبر اومان وت آئي ‏ جاچ ڪريو جو 
(متان) کنهن قوم کي بي خبريء سان نقصان پهچایو, پوءِ جيکي اوهان 
گري _چگز, تنهن تي پشیمان ٹیو .٦٦(‏ ۽ جائو تر اوهان م الله جو 

پیغمبر آهي, جيڪڏهن گهئن کمن ۾ هو اوهان جو چیو مچیندو ت 
و دُکیا ٹیندؤ, پر الله اوهان وت امان كي پیارو کرایو ء اوهان جي 
دلن ۾ ان کي سينگاريائين ۽ اوهان وت ڪفر ۽ بي ديني ۽ گناه کي 
ناپسند کرایائین ۽ اهي ئي سذي رستي وارا اهن (۷) . الله جي فضل ۽ 
احسان سان ء ء ال حاتندڙ ححکمت وارو آهي (۸). ۶ ۾ جيڪڏهن مومنن 
جون ہہ تولیون پان م وژهن ‏ سندن وچ م پرچاء کریو, پوو جيڪڏهن 
(انهن) بنهي مان هڪڙي (تولي) ٻئي تي زيادتي ڪري ت جیکا (تولي) 
زيادتي ٿي کری, تنهن سان (اوهين ایستائین) وڑھو جیستائین الله جي 
حکم ڈانھن موتي اچي, پوء جیکلهن موتي آئي ‏ سندن وج ۾ انصاف 
سان پرچاء ڪريو ۽ انصاف سان هلو, چو ت الله انصاف وارن کي پیارو 
رکندو آهي (۹). مومن (حقیقت ڪري ھک بثي جا) پائر آهن, تنهن 
رت رو ش ےت 
0 تي باجه ڪئي وجي (۱۰). اي ايمان وارژ! ڪا تولي کنهن توليء 
تي ننولي نز كري, جو متان (آهي حقیقت ڪري) کانئن پلا هجن ۽ ن 
ون ین زان سان ( نلولیون کن) جو متان اهي کانئن پلیون هجن ۽ ن 
کے سار اب اھ کر وت 
لقن سان سدیؤ (جو) ایمان اڻڻ کان بوء بڇڙائي جو نالو (وئن) خراب آهي 
۽ جن توبھ ز ڪئي سي ئي ظالم اهن (۱۱) . 
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حر ٢٢‏ ا حجرات ۴۹ 
اي ایمان واژ! گهتي (۽ ٿوريءَ) بدگمانيء (کرن) کان پاڈ پلیو, چو ت 
ڪا بدگماني کرن گناہ آهي ۽ زر ڪي جاسوسي کریو ۽ ز کو اوهان 
مان هڪ ٬‏ بثي جي گلا کری, پلا اوهان مان کو هڪڙو پنهنجي مئي 
ہا جو گوشت ت کائڻ پسند کندو اهي چا سے سی رت 
۽ الله کان بجوم چو ت الله توبھ قبول ڪندڙ مهربان اهي (۱۲). اي انسانؤ 
بيشڪ اسان اوهان کي هڪ نر ۽ هڪ ماديء مان پیدا کیو ۽ اوهان ۲ 
ذاتیون ۽ پاڑا کیوسون ت (اوهين پان ) هڪ ٻئي کي سجاٹو, بیشک 
اوهان مان وڈیک مان وارو الله وت آهو آهي, جيڪو اوهان مان وڌيڪ 
پرهیزگار اهي ۽ بیشک الله (سپ) حانندژ خبر رکندژ آهي (۱۳). بدوي 
چوندا آهن تم ایمان آندو ترھ رق ہس کان ا د( اف ڪري) 
ایمان ن آندو اؤ, پر (ائین) چثو تر اسین مسلمان ٿيا آهیون ۽ اجا اوهان جي 
دلين م ایمان گھڑیو (ئي) نر آهي ۽ جيڪڏهن الله ۽ سندس پیغمبر جو چیو 
دو جو سب رر و ا عق 
تہ الله بخشتهار مهربان آهي (۱۴) . (حقیقت م) مومن رڳو ا هی اهن, جن 
الله ء سندس پیغمبر تي ایمان اندو وري (ڪو) شک نز کیانون ۶ الله 
جي وات پر پنهنجن مالن ۽ پنهنجن جسن سان جهاد حکیائون, اهي ثي 
سچا آهن (۱۰) . (اي پيغمبر! کین) چئو تم پنهنجو دين الله کي 
جتائیندا آهيو چا؟ ۽ جيڪي آسمانن ۾ آهي ۽ جيکي زمین مہ م آهي سو 
(سب) اللہ جاٹندو آهي ۶ اللہ سبکنهن شيء کي حانندژ آهي .)١١(‏ (اي 

پیغمبر!) اسلام اڻڻ جو تو تي احسان رکندا آهن, (کین) چؤ 7, مون تي 
بونج اتا (ا تڻ) جو احسان نہ رکو, بلڪ اوهان تي الله احسان رکندو 
آهي, جو اوهان کی امان جى هدایت کیائین, جيڪڏهن (اوهین) 
سچا آھیو, (ت لھا ا ۷۱ بیشح الله آسمانن ۽ زمین 
ج کو جالٹئو آهي . ۽ جيڪي ڪندا آهیو سو الله ڏسندڙ آهي (۱۸) . 
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- سورة ق مڪي آهي ۽ هن ۾ پنجبتالیھ‎ ٣ 
آیتون ۽ تي رکوع آهن.‎ 
الله پاجهاري مهربان جي نالي سان ا‎ 
ق- سگوري قران جو قسم آهي (تر تون الله خو پیغمبر آهین) (۱) . بلک‎ 
(مڪي وارن) پنهنجيء قوم منجھان پان وٽ هڪ تا تی اچڻ جو‎ 
عجب کیو, پوءِ ڪافرن چیو , هيءَ عجيب گالھ اهي )۲( .یلا جڏهن‎ 
مرنداسون ۽ متي ٹینداسون (تذهن وري جیئرا ٹینداسون چا؟) اهو (وري‎ 
جیثرو ڪري) موٽائڻ (عقل کان) پري آهي (۳). انهن (جي جسمن) مان‎ 
۶ جيڪي زمین (گاري) گهتائيندي آهي , سو بر بیشک حاتو توب‎ 
اسان وت هک حفاظت ڪندڙ کتاب آهي . بلڪ سچو دين جذهن‎ 
وتن آنن (تڏهن) ان کي کوڑ چاتائون , بوء آهي وچڑیل گاله م (اژیل)‎ 
پوء اسان هتکن متان آهي, ھن ذانهن د ذثو اتن چا؛ ر7‎ .)٥( آهن‎ 
ان کي کیئن بٹایو تئون ۽ ان کي (کیئن) سینگاریو ائئون ۽ ان م ڪا‎ 
وت نر اهي (). ۽ زمين کي پکیژیوسون ۽ منجهس جبل کوژیاسون ۽‎ 
منجهس سیکنهن وتندژ جنس مان (سلا) جمایأسون )۷( . سیکنهن (اللہ‎ 
ذانهن) ورندژ بانهي جي وات ذیکارن ۽ نصیحت ڏيڻ لا ء (۸). ء۶ آسمان‎ 
کان برکت وارو پاني لاکوسون, پرء ان سان باغ ۽ لٹن ریت از‎ 
گهیون کجیون (بم) 2 حا 2 (ذوکن سان)‎ + ۶ .4٩( کور‎ 
کی آباد رس اهڙيءَ ظا (اومان جو قبرن مان وري جیئرو تي)‎ 
نڪرڻ آهي (۱۱) . کانئن اگ نوح جي قوم ۽ رس (جي شهر) وارن ۽ ٹثمود‎ 
(قوم) کوز پانيو (۱۲) . ۽ عاد ۽ فرعون ۽ لوط جي پائرن (۱۳) .۽ ايڪه‎ 
وارن ۽ تبع جي قوم, هر هڪ پیغمبرن کي کوژو جاتو, پوءِ (مثن)‎ 
منهنجي عذاب جو انجام لازم ٹیو (۱۴). ۰ پهرین (بيري جي) خلقن م‎ 
(کوا تکا آهیون چا؟ (ن) بلڪ اهي نئين سر پیدا ڪرڻ کان شک‎ 
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۽ بيشڪ مائهوء کي پيدا کیوسون ۽ سندس نفس کیس جيڪو وسوسو 
وجهندو آهي سو بم حانندا آهیون ۶ اسین ذانهنس (سندس) ساه جي رې 
کان وڌيڪ ویجها آهیون )۱۹( و رس کے می اس کان 

۽ ٻيو کٻي پاسي کان وهندژ لکندا آهن (۱۷). ڪا گالھ نر گالھائیندو 
۽ جنهن جي لاءِ وئس هڪ نگهبان موجود نر آهي (۱۸). . ۽ موت جي 
سختي سچ پچ ايندي, (چئبو ت) اها (سزا) آهي ۽ جنھن کان پاسو کندو 
ھئین (۱۹). ۰ ء صور م ڦوڪيو ویندو, و سر وم ود 
آهي (۲۰) فر سکیا هو ای سی سای هک مت ھت 
شاهد هوندو (۲۱) . (چئبو تر) بیشک هن ( گالھ) کان بي خبريء م هئين 

ثي تو کان تنهنجو پردو کولیوسون, تنهن ڪري اج تنهنجي نگاه تکي 
آهي )۲۲( . ۽ سندس سنگتي (ملائک) چوندو تر جيکي مون وت الکیل) 
موجود هو سو هيء آهي (۲۳). (چثبو 2) اي ٻئي (ملائڪۇ!) سیکنهن 
ناشکر هنيلي کي دوزخ ۾ ا اجلیو (۴ ۲ . (جو) حير کان جهلیندژ, حد 
کان لنگهندژ ۾ شک ڪندڙ آهي (۲۵) . جنهن الله سان بيو معبود نهرایو 
اهڙي (هرهک) کي سخت عذاب م اچلیو (۲). سندس سنگتي (شیطان) 
چوندو تم اي منهنجا پالشهارا مون ان کي گمراه نہ ڪيو هو, پر آهو (پان) 
وڏيءَ گمراهيء م (پیل) هو (۲۷). (الله) چوندو تر مون وت جهڳڙو ن 
کریو, هن اتف اوهان ڈانھن عذاب جو انجام (ھن کان) 
اگي موکلیو هوم (۲۸). نر ڪي مون وت انجام قیرائبو آهي ۽ ن ڪي ۶ 
بانهن تي ظلم کرن وارو اهیان (۲۹). جنهن ڏينهن دوزخ کي چونداسون 
تر پریو آهین (يا نر؟) ۽ (هو) چوندو تر (بیو ب) کجھ (اجا هن کان) 
ویک آهي چا؟ ۰۸۳۰ ۽ بهشت پرهیزگارن لاء ویجهو کبو. پري ن 
(هوندو) (۳۱). (چئبو ۳ جنهن جو اوهان کي تین (اللہ ذانهن) 
رجوع ڪرن واري ۽ ادب نگاه رک واري لاء انجام ذبو هو سو هيءُ 
اهي (۳۲). جيڪو پريٺ باجهاري (اللّه) کان دنو ء (اللہ ڏانهن) رحو ٹیل 
دل سان و (تنهن لا ء (TY) (ji‏ . (چلبو تر) سلامتيء سان بھشت مہ گهتو, 
اهو سدائین رھ جو ذینهن آهي (۳۴)۔ 
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جيڪي گهرندا سو منجهس ۳ لاء (موجود) ۳۳ ۶ اسان وٽ (ان کان) 
وڈیک ب آهي (۳۰) . ء انھن کان اڳ کیترائی چگ هلاک ڪا 
سی حملي کرق پر الین کان ب فا ذایا هثا, پو شهرن ا گولا کرن 
لگا تر ڪا (بجن جي) واه آهي؟ (۳۲). بیشک انهيءَ گالھ م انهيء لاء 
نصیحت آعي, جنھن کي دل هجي يا جو دل لائی کن ڏئي (۴۷)۔ 

بيشڪ آسمائن ۽ زمین کي ۽ جيڪي بنهي جي وچ م اهي, نون کر 
جهن ڏينهن مہ م بٹایوسون ء ء اسان کي کو ٹک نز ٹیو (۳۸). پوء (اي 
پيغمبر!) جيڪي (کافر) چوندا امن, تنهن تي صبر ڪر ۽ سج 
ابرن کان اڳ ۽ لهڻ کان اڳ پنهنجي پالٹھار جي پاڪائي ۽ ساراه سان بیان 
کر (۳۹) . ۽ ڪجھ (مهل) رات جو الله كي پاڪائيءَ سان ساراھ ء نماز 
کان پوو بر (۴۰) هي گاله) بد ج هرن دتهن وهی نت کان 
ملیتلر ببلینگه: (۴۱). جنهن ذینهن سچ پچ سخت هکل بتندا , آهو 
(ذینهن قبرن مان انهن جي) نکرن جو ذینهن آهي (۴۲). بیشک اسين 
جیاریندا آهیون ۶ ماریندا آهیون ۶ اسان ذانهن موتڻ ل آهي (۴۳) . . جنهن 
ڏينهن زمین ا (جي مٿي) کان فاتندي (تنهن ذینهن) دوژندا (باهر 
ایندا)- اهو کد کر اسان تي آسان آهي )(۴۴) . جيڪي کافر جوندا 
اھن, ب سو اسين چڱيءَ طرح جاٹندا آهیون ء تون مشن (کو) داد کرن 
رارز اھت وو یکو ی عاب سی دک کان بجي تنهن کي 
ES‏ 





آيتون ۽ تي رکوع آهن. 


الله باجهاري مهربان جي نالي سان 
قسم آهي آذائن واري (هوائن) جو, جو (حاڪ کي) آذائین (۱). پوء (پاڻيءَ 
جي) بار کٿڻ وارن (ڪڪرن) جو قسم آهي (۲). پوءِ اسانيء سان هلندڙ 
(بیژین) جو قسم آهي (۳) . . بوء کم ورهائڻ وارن (ملائکن) جو قسم 
آهي (۴). تر بیشک جیکو اومان سان انجام ڪجي ٿو سو سچ 
آهي .)٥(‏ ۽ بیشک (عملن جو) رن (1) . 
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واتن واري اآسمان جو قسم آهي (۷) . تر (اوهین) پان مہ تڪرار واريء 
ھک گاله مم (پیل) آهیو (۸). ان (قران) کان آهو کاو ویندو اهي ۽ 
جيڪو (ازل م نيڪيءَ کان) قیرایل آهي ۱ . آنهن ڪوڙ هڻندڙن کي 
لعنت ڪئي ويئي (۱0) . جيڪي اٹجاٹائی م غافل آهن (۱۱) . پڇندا اهن 
تر قیامت جو ڏينهن ڪڏهن ٹیندو؟ (۱۲). (ھائو!) آنهيء کن 
کی باه م عذاب کبو (۱۳) + اور 1ا پھتور فا چان هيء آهو 
آهي, جنھن کي اوهین جلد گھرندا هيو (۱۴). بيشڪ پرهیزگار باغن ء 
چشمن م هوندا (۱۰). جيکي سندن پالتهار کی یھ ون توا مرا 
بيشڪ اهي هن کان ا چڱائي ڪندڙ هئا .)۱١(‏ (اهڙا هثا جوا رات جو 
تام ٹورو سمهندا هثا (۱۷). ۽ آهي اسر جو بخشش گھرندا ھا (۰)۱۸ ۽ 
سندن مالن م سوال ڪندڙ ۽ نر سوال ڪندڙ محتاج (بنهي) جو حصو 
(نهرایل) هو (۱۹). ۽ يقين ڪندڙن لا زمين م (گھٹیون) نشانیون 
آهن (۲۰). ۽ اوهان جي وجودن م ب پوءِ اوهين نر ٿا ڏسو ڇا؟ (۰0۲۱ ۽ 
اوهان جي روزي آسمان م آهي ۽ آهو (بر) جنهن جو اوهان کي انجام ڏجي 
ٿو (۲۲). پوءِ آسمان ۽ زمين جي رب جو قسم آهي ت اها خبر سچي اھي, 
جهڙيءَ طرح اوهين گالھائیندا اھیو (۲۳). ابراهيم جي سڳورن ا 
حبر تو وت (ن) آئي اهي چا؟ (۲۴). جذهن اهي وٽس ایا, تذهن سلام 
چیائون , هن (بہ جواب م) سلام چیو, (دل ہ مم جاتائین تر هي) اوپرا 
آهن (۲۵) . . پوء پنهنجي گھروارن ڈانھن کپ ما ۽ تلهو گابو (پچائی 
اندائین .)۲٢(‏ پو سے تا 
کائو؟ (۲۷). پوءِ کانئن دل م دپ محسوس کیائین, چیائون ت نر دج- ۽ 
ان کي هڪ داناء نینگر جي مبارک ذنائون (۲۸). پوءِ سندس زال دانهون 
کندي سامهون آئي, پوء (عجب کان) پنهنجو منهن پٽيائين ۽ چیائین ت 
ہیڑي سندِ (جليندي چا؟) (۲۹) . چیائون ت ائین ئي تنهنجي پالٹھار فرمایو 
اهي چو ت هو حکمت وارو ڄاڻندڙ اهي (۳۰). 





قال فماخطبکرم 
قال قماخطیکرآنهاالمرسَلون ه قالو ]را 

ال مان ینعم چان ور 1 
2 7 ۳ 2 ده سوہ ِ 1 

ودرك لس انا ونام کان فی این الوم 

ما وج تاف ابیت من الین و را ااه 









دون العذاب لی وی موی لد رسنال 


مہوصوے وق 2 وو A.‏ ہو E‏ ور 
وعو و 2 کے ری 9 MI‏ 
فرعون بسلطن ینوی رنه وقال مرا نوی 
LILI‏ راو و جس g ll‏ اوولط مد 

ارو ۶ عاد 


خن نه وجو دک فنین هرق الب وهوملبون نی 
اذ ار لت عليهم الیک اسر ماد ین شی ای 
علیہ ااج ته ما رو ون تود یلام تمتعوا 
س9ت 
ریذن ون ESER‏ 
کن وم ال الو ان هرن ن 





SN‏ ک7 a‏ ج20 


قال فما خطبکم ۲۷ الذاربلت ۵۱ 





(ابراهیم) چیو ترم اي قاصدو! اوهان جو ڪهڙو غرض آهي؟ (۳۱). چیائون 
ت بيشڪ اسین هڪڙي ذوماري قوم ذانهن موکلیا ويا اهیون (۳۲). ت 
مشن منيء جا گوژها وسایون (۳۳). جي حد کان لنگهندژن لاو تنهنجي 
پالٹھار وت نشان ڪيل آهن (۳۴). پوءِ مومنن مان جيڪو آتي هو تنهن 
3 باهر ڪديوسون (۳۰) دوع ای مسلمانن جي هک گهر کان سواءٍ (بیو 
کو گهر) نز ڈلوسون (۳۱). ۽ جيڪي ڈکوئیندژ عذاب کان دجندا اهن 
تن لاء ات تي (عبرت لاءِ) نشاني ڇڏي سون (۳۷). ۽ موسیٰ (جي قصي) 
م )ہہ عرزت آمي) جذهن کیس پذري دلیل سان فرعون ذانهن 
موکلیوسون (۳۸). پوءِ هن پنهنجي لشڪر سمیت منهن موژیو, چيائين 
تر (هيء) جادوگر يا چریو آهمي (۳۹). تنھن ڪري ان کی ء سندس 
لشکر کي پڪڙيوسون٬‏ پوءِ انھن کي ملامت وارو ڪري سمند ۾ 
اچلیوسون (۴۰). ۽ عاد جي (قصي) م (ب عبرت اھي) جڏهن اهڙو بي 
برکت واء موحکلیوسون (۴۱). جر جنهن شيو تي اچي بهچي ھن کی 
گریل هذي وانگر ڪرڻ کان سواء ز چذي (۴۲). ۽ مود (جي قصي) ۾ 
(م عبرت آهي) جڏهن کین چیو ویو , (اوهین) هڪ مدت تائين مزا 
ٹیو (۴۳). پوءِ پنهنجي پالتهار جو حکم (مجن) کان هث کیائون, 
تنهن ڪري سندن ڏسندي کین (هڪ) سخت ڪڙڪي ورتو (۴۴). پوءِ 
نڪي آني سگھیا ۽ نڪي ویر ونن وارا هثا  .)۴۰(‏ (هن کان) ا 73 
جي قوم ( کي ملاک کیوسون) چو جو اهي 7 تهو ها .)۴٦(‏ 
آسمانن کي (پنهنجيء) قوت سان بٹایوسون ۽ بیشک اسین 0 
آهیون (۴۷). ۽ زمین کي پکیژیوسون جو چڱا پکیژیندژ آهیون (۴۸). 
۽ محکنهن شی مان جوژو جوژو بثایوسون تر من اوهین نصیحت 


ولو (۴۹) . تنهن ڪري (اي پیغمبر! منهنجن ہانھن کي چؤ ت) الله ذانهن 
جو بیشک 11 سندن طرف کان اوهان لاء پذرو ڊيجاريندڙ اهیان (۵۰) . 





قال فماخطبکو ۳ القور د 
ہے کو ای سم ام ا سط کد ید وہ د د و ںہ 
واعَعاوَامع اد ا ھا را لن مین کن ك 
اق ین کت نل ا 
مهم 2 9و و ےرگ > 232 پت ہو۔ ےگ 2 
تواصواه بل هو خون دو عنم فانت‌سلویت 
29-70 
اتید دن ۸ااریں منم من ق کماربذان 
06ھ 2 سر توص 95 2 ۳ 
طون 2ن اه هرارق دولَوَة مين ھان 

ھے 2 و22 واس > بو ۳ سے صےو لو 
لن و وغل دوپ اض رهم دای جو3 

946 ب 2 2 ھک ۳ وم KK rs‏ 

ول لین مر وامن اوم هڪ ان ی بوعدؤنت 

a 6‏ و مج 


SESS 1‏ 7 مرو یھ توچ ۷ 
کے E PS EE‏ 
دا ھی ع ہے کے ہجھو که و۱ 

ض۳۵ 
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ش سول هاش الود 
اکور وکاپ س طون ری تسوبی ورن 
وان افو ام اس ےد ان عتاب لوان 


فول تو میں لبنت تسشن خض یون ٹیم 


۶ ۓ >> ہے 


SS‏ ارم سے صە یڈ ۱ے سے قوف رو 
عون ال ترجه دک زو کی دنہ ابر 9 














قال فما خطبکم ۲۷ الطور ۵٢‏ 
کیککھکچپکشھےھکوکےعصووےنکھککدککےو کی کےکیھسکوکھکگحج7 
ء الله سان (ہیو) کو معبود ‏ نهرایو, بیشک اء سندس پار کان اوهان لاء 
پذرو دیجاریندژ اهیان (۰۱). اهڙيءَ طرح جيکي انهن کان اڳ هثا تن وت 
ڪوب پیغمبر نہ ايوم جو جو ان کي جادوگر يا چربي (سدن) کان سواء بيو 
ڪي ن چیائون (۰۲). ان (چوڻ) جي هڪ ٻئي کي وصیت کندا آهن 
چا؟ (ز۱) بلڪ اهي نافرمان قوم اهن )٥۳(‏ . تنھن کري (اي پیغمبر!) 
کانئن منھن مور هائي تون ميار وارو نر اھین .)٣۴(‏ ۽ سمجهاڻي ڈیندو ره, 
چوۃ سمجهائن مومنن کي فائدو ڏيندو اهي .)٥٥(‏ ۽ جنن ء ماڻهن کي (ٻئي 
ڪنهن کم لاءِ) ز پيدا کیوسون, سواءِ هن جي ت منهنجي عبادت 
ڪن )٣٩(‏ . نڪي کانئن ڪا روزي ٿو گهران ۽ نڪي گھران ٿو ت مون 
کي کارائین (۷). بيشڪ الله ئي روزي ڏيندڙ آهي جو نمام سگھارو 
زبردست آهي (oA)‏ . پوءِ بيشڪ جن ظلم کیو تن لاء سندن یارن جي سزا 
جهڙو عذاب (جو پاگو) اهي پوء مون کان جلد (عذاب) ن گهرن )۵٩(‏ . بوء 
کافرن لا سندن ان ذینهن کان ويل اهي ۾ جنھن جو کين دڙڪو ذنو وجي 


0 " سورة طور مڪي آهي ۽ هن ۾ اتوزجاه ۳ 


آیتون ء ہہ رکوع آهن. 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
(جبل) طور جو قسم آهي (۱). ۽ لکيل کتاب جو (قسم آهي) ا 
كليل ورقن م لكيل اهي (۳). ۽ اباد گهر جو (قسم اهي) (۴). 
مثاهینء جت جو (قسم آمي) .)٥(‏ ۶ ابامندر سمند جو ۳ 
آهي) .)٦(‏ تر بيشڪ تنهنجي پالٹھار جو عذاب ضرور ٹیٹو اهي (۷). آن 
کي ڪوب تارن وارو کونهي (۸). جنهن ڏينهن اسمان موج هي 
کک س هلندا (۱۰) . تنهن ذینهن آنهن رز 
امن سی . جنهن ڏينهن 27 جي باه ذانهن ڌڪا ڏيئي روانا 
با (۱۳). (تنهن ڏيهن چثین ت) هيء آها باه اهي, جنهن کي (اوهین) 
ڪوڙ بائیندا هی (۱۴). 











قال فما خطیکر ۳ الطور ۲ه 


کک هرد 





رااش ۱ 2 ۶ م2 اڑا 
ص ہا ETE‏ ماڪ 2 ہس ن لن 
ار قجنت روتک و و تسس 


f‏ حر ھا 








یھو 4 م2 7و ۹4 م92 9 

رھ اهداب ار و ومد ا وه 
7 وہ بد و رم 9 2۱ 

در رو مد مت 


ےس سس ہے ہیں 
لے سم تشون ت رعو نها 
EEE 7‏ 20 ۱9و بے و طرف و مه 
کان هلولو سے مر مت 
سا لو تالو الا اتل ن آهرتامشفتشن هنن 
کے یرس سرت می 1 یئل 


۳ رد میں EG‏ 
ےئ مر کت ین 











قال فما خطبکم ۲۷ الطور ۵۲ 





هيء جادو اهي چا يا اوهين نہ ٿا ڏسو؟ (۱۵) e‏ 
ڪريو يا ز صبر کریو, (ت)اوهان تي هڪ جهڙي (گالھ) آهي, جيڪي 
اوهين ڪندا ھیؤ, رڳو تنهن جو بدلو اوهان کي ڏنو ويندو (۱7). بىشڪ 
پرھیزگار باغن ۽ نعمتن م هوندا (۱۷). جيڪا (نعمت) کين سندن پالٹھار 
ڏني تنھن سان خوش ھوندا ۽ (انهي ڪري ب خوش هوندا جو) سندن پالٹھار 
کین دوزخ جي عذاب کان بچایو (۱۸). (چئين ت) انهيء ڪري جو (چگا) 
کم ڪندا هیو, مزي سان کائو ع پيئو (۱۹). هڪ ٻئي جي برابر 
وچایل پلنگن تي ٹیک ڏيئي وینل هوندا ۽ کین وذین اکین وارین 
حورن سان پرٹائینداسون (۲۰). ۽ جن ایمان اندو ء سندن اولاد ایمان سان 
سندن پيروي کئی, تن سان سندن اولاد کي (جنت م) ملائینداسون ۽ 
کين سندن عملن مان ڪجھ (ذرو) ب نر گهتائینداسون, هر هڪ ماٹھو 
جيڪي ڪمايو تنهن م (آهو پاڻ) گھ ٹیل اھي .)۲١(‏ ۽ انھن کي ميوو ۽ 
شت جنهن (قسم) مان گهرندا (تنهن مان) پیا دینداسون (۳۲). آتي 
شراب جا پيالا هڪ ٻئي کان پیا ونندا, جنهن م نڪي بک بک ۽ 2 
گناه م پوڻ هوندو (۳. ۽ وتن اھٹا نینگر سندن آسپاس (خدمت لاو پیا 
ايندا ويندا جو جڻڪ آهی دکیل موتی آهن (۲۴). ء انھن مان هڪڙا ہین 
ڏانهن پاڻ م پچا کرٹ لاو منهن ڪندا .)۲٥٢(‏ چوندا ت بيشڪ اسين هن 
کان ال پنهتجن گهروارن مم ججندژ هتاسون (۲۱) . پوء الله اسان ت 2 
احسان کیو ع اسان کي دوزخ جي عذاب کان بچایائین (۲۷). 
اسین هن کان اگ کیس سلیندا هیاسون, بيشڪ اهو ئي احسان 
مهربان اهي (۲۸). پوءِ (اي پيغمبر! کين) نصیحت کر جو تون پنهنجي 
پالٹھار جي فضل سان ن ڪي پوپو ۽ ن ڪي چریو آهين (۲۹) ۔ بلڪ (تو 
لاء) چوندا آهن چا تر شاعر آهي ؟ (ء اسین) سندن حق م زماني جي فیر 
گهیر اچڻ جا منتظر آهیون (۳۰). (انهن کافرن کي) چؤ ت اومین ۾ 
انتظار کریو جو بیش اء ب اوهان سان انتظار ڪندڙ آهیان (۳۱). 





قال با خطبکر ۳ الظورہ 


ر و و سے و و نہد و و۶ 
EE‏ 


حم ر مسر ۵ عم 





الم وت وار بل لا ےن ادا کون رتاک 
آمهم الک ورون ملس کون فی تلبت 
مه ماش تین امه لبنت ول کون هام 
کتَلمم جا فین ین رون ورد هلب 
ون ای ریدو ن دا فاون کم واه 
و ام ورال رام من الل وکام رون2 
وان کرو کاش الکماء سافطا فووا ساب رورم 
فک رھم حا ی بلقو ابو ماکز ی و بصعقو ن یوم 
لی نھ کین همرت رَلاهم یرون ۵ ورن 
نن عو اعد ايا دون ذلك و لکن اد رکون 
ررك جا ن نھوم ۵ ومن الیل حه واد بارالت جوم ة 








قال فما خطبکم ۲۷ ا" 


NOG IS N‏ ےن یرن جیپ ہپ کی شن 


کين سندن عقل اهو ڏس دیندا امن جایا آهمي شرارتي قوم 
آهن؟ (۳۲). چوندا آهن چات هن (قران) كي پان بٹایو اث , (۱) بلک 
ایمان نر ٿا اڻين (۳۳). پوء (کین) جگائي تر جيڪڏهن سچا اهن ت ان 
جھڑو کو سخن (بتائي) ان )¥( . اهي بي سبب (پاٹھي) پيدا ٿي پیا 
امن چا يا آهي (پان) پيدا کندژ آهن؟ (۳). اسمانن ۽ زمین کي بٹایو 
ٿن چا؟ (:۱) بلڪ (آهي) يقين ز ڪندا اهن )٣٣(‏ . تنھنجي پالٹھار جا 

وتن اهن چا يا هي داروغا اھن؟ .)٣۷(‏ کين ڪا ڏاڪڻ آهي چا 
جنهن تي (چڑھي) ڪن ڏيئي بدندا اھن؟ پوءِ جڳائي تر انھن مان بدندژ 
کو پترو دلیل آي (۳۸)۔ اله کي ذیثر آهن چا ۽ اوھان کي پت؟ (۳۹). 
آنهن کان کا مزوري گهرین ٿو چا؟ جو اهي (نهیت) چٽيءَ کان ڳوري 
بار لھیث) ٹیا آهن (۴۰) . نهن وت گجھ جو علم آهي چا؟ جو اهي 
لکندا آهن (۴۱). ڪا بچڑي رت کرن گهرندا آهن چا؟ پوو جن کفر 
کیو سي ئي فریب ‏ پيل آهن (۴۲) آنهن لاو الله کان سواء (بیوا کو 
عبادت جو لائق آهي چا؟ (سانس) جیکو شریک مقرر کندا آهن , تنهن 
کان الله پاک آهي (۴۳.ء ۽ جیکلهن آسمان مان کو تکرو ڪرندڙ 
دسندا ت چوندا گهاتو ککر اهي (۴۴). پوء (اي پیغمبر) انھن کي 
ایستائین چذي ذي, جیستائین پنهنجو اهو ڏينهن ڏسن جنهن ۾ بیهوش 
کیو ویندن (۳۰). جنهن ذینهن سندن فریب کانئن کجه ب ن تاربندو ۽ 
نڪي کین مدد ذبي .)۴٦(‏ ۽ بیشک ظالمن لاو هن کان سواءِ ہیو عذاب 
(ب) آهي, پر انهن مان گھٹا ز ڄاڻندا آهن (۴۷). ۽ (اي پیغمبر!) تون 
موی و پر وت این صبر ڪر چو تون اسان جي نظر 
هيٺ اهين ۽ جنهن مهل تون آتين (تنهن مھل) پنهنجي پالٹھار جي ساراھ 
مان اا نان کر ۳۸ات کم رات سی زا سس اکا بیان 
ڪر ۽ ستارن جي لهڻ کان پوء (ب) (۴۹). 








قال فما خطیکی۲ الہ 
رد ده ۳ 


N 
۰ 








وا ادا موی اض صاحبک ویاځوۍ بانط عن 
موی“ ان موا دی نوی علمة شدید الَفی0 دو 
مر کاسنوی وهو پا فی الد عل ت مداد ل ۵ 
کرب افوا تارا ی افم روه عل م ابی ون راو 
تراه رید سدق هی جن ها جنة الماوی ف 
ی الد رة مایعشی0امازاع البص روم اطقی و 





















لب را 
ومنو اة زیم کال ول انى ہ 
هریگ نی ال اسم اٹ یمان 
ابا کرت انل الد بهام سل لنوت 
الاالن وماتهوی الاش ون جاءفژن زیم 
الل ی فال شان ما 2نو اضر والاولٰ 

















قال فما خطبکم ۲۷ النجم ۵۳ 






سورة زجم مکی آهي ۽ هن ۾ باهث 
۳ آیتون ۽ تي رکوع آهن. ۳ 
الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
ستاري جو قسم اهي جڏهن لٹو  .)۱(‏ اوهان جو (هيء2) سنگتي (يعني 
محمد ) نڪي پلو ۽ نڪي بي راهو هليو (۲). ۽ نڪي نفس جي سذ 
کان گالھائیندو اهي )۳( . هيء بیو) ن امي, را وحي جي جو 
ذانهس موڪليو ويندو امي (۴). ان کی ذادِيء سگھ واري سیکاریو 
آهي .)٥(‏ جو زور وارو اھي, پوءِ اُھو ستو بیلو .٦٦(‏ ۽ هو (اسمان جي) 
مٿاهين ڪناري تي هو (0۷. وري ویجھو ٹیو پوءِ هیث لٹو (۸). پوءِ بن 
کمانن جيتري وتي هثي يا (آن کان ب) تمام ویجھو هو )٩(‏ . پوء ان (اللہ) 
جي بانهي ڏانهن پیغام پهچایائین, جيڪي پهچایائین (0۱۰. جيڪي 
(پیغمبر جي ) دل ڏلو سو آن کوڑ ن ڄاتو (۱۱) . جيڪي (پيغمبر) ڏسندو 
آهي, تنهن م آن سان چو جھگڑو ڪندا اھیو؟ ( ۽ بيشڪ انهيءَ 
(ملائک) کی (آنهيء مهل) بیو پیرو (سندس اصلي مت ما ذنو 
هیائین .٦۱۳(‏ سدرة المنتهي (وڏيءَ بیر) و (۴ آن (سدرة المنتھیٰ) 
وٽ رهن وارو باع آهي (۱۵) . (ملائک کي آنهيء مهل ڏٺائين) ۽ جنهن مهل 
ہیر کي اُنهيءَ ٿي دِکیو, جنهن دکیو ٿي .)۱١(‏ (پيغمبر جي) اک ن 
کی تو 20 کی حد کان لنگهي (۱۷) پيشڪ ڪي وڏيون نشانيون 
پنهنجي پالتهار جون ذنائین (۱۸) . لات ۽ عزي کي ڏٺو اٿو چا؟ )۱٩۹(‏ . 
پوئین تین منات كي بر؟ (جو اهي بت الله بٹي e‏ (۲۰( ا 
لاو پٽ اهن ڃا ۶ الله لاو ڈیئرون ؟ (۲۱). اها (ورهاست) آنهيء مهل بي 
انصافيء واري ورهاست آهي (۲۲). اهي (سپ) رگا نالا اهن, جی اوهان 
پان ۶ اوهان جي پين دادن مقرر ڪيا آهن . اله ان ا جي ٿابتيءَ) جو کو 
دلیل نازل نر ڪيو اهي (هيء رگو) گمان تي هلندا اهن ۽ جيڪي (سندن) 
جيءَ سڏ ڪندا اھن, (تنهن تي ب)٬‏ ء بيشڪ سندن پالٹھار کان وٿن 
هدایت ائي اهي (۲۳) . مائهو جيڪا سڈ ڪندو اهي سا کیس ملندي 
جا؟ (۲۴) . پوءِ هو جک ۽ هي جک اللہ جو آهي (۲۵) . 
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کت پر ڪيترائي ملائک اهن جن جي پارت ذري جیترو ب 
نفعو نر حکندي, پر الله جي موکل ڏيڻ کانپوءِ جنهن لاء گهري ‏ راضي 
ٿئي )۲٦(‏ . بیشک جيڪي آخرت کي ن مجیندا اهن سي ملائڪن تي 
ڈیئرن جا نالا رکندا اهن (۷). ۽ کين ان (گاله) جي ڪا خبر نر اهي 
رڳو گمان تي هلندا آهن ۽ بيشڪ گمان حقیقت جي سڃاڻڻ بر ڪجھ ب 
نفعو ن ڏيندو اهي (۲۸). پوءِ (اي پيغمبر!) آنهيء کان منهن موڑ جنهن اسان 
جي ياد کرڈ کان منهن قیرایو ۽ دنيا جي حياتيء کان سواء (بیو) کجھ 
نر گھریائین (۲۹) . اها سندن علم جي پجائي آهي, بیشک تنھنجو پالٹھار 

ئي آنهيء كي چڱيءَ طرح ڄاڻندڙ آهي, جیکو سندس وات کان ڀلو ۽ 
جيڪو سڌي رستي هليو تنهن کي (ب) هو چڱيءَ ۶ طرح جانندژ 
آهي .)۳۰٣(‏ ۽ جيڪي اسمانن م آهي ۽ جيڪي زمين م آهي سو الله جو 
آهي ت جن بچڑا کم ڪيا تن کي انهن ڪمن جي ڪري نیٹ مزا ڏئي 
۽ جن چڱايون کیون, تن کي پلائي جو (جوگو) بدلو ڏئي (۳۱). 
جيڪي ننڍن گناهن کان سواءِ وڏن گناهن ۽ بي حيائيءَ کان پان کي 
بچائیندا آهن . بيشڪ تنھنجو پالٹھار (آنهن لاءِ) وڏي بخشش وارو اهي . آهو 
اوهان کي چڱو ڄاڻندڙ اهي٬‏ جڏهن اوهان کي زمين مان پيدا ڪيائين ۽ 
جذهن اوهين e‏ ہار هی. تنهن کر اوهین پان 
کي نر ساراهیو, الله انهية کي چڱيءَ طرح جاٹندژ آهي, رھ a‏ 

ٹیو (۳۲). (اي پیغمبر) پوءِ ان کي ن ڏٺو آٿيئي چا جیکو فربو؟ (۳۳). 
ٹورو (مال) ڏنائين ء سخت دل ٹیو (۳۴) ای کر مات 
ڄڻڪ اهو (سہپہکجھ) اکين سان ڏسندو آهي؟ (۳۰). اُنهيءَ جي خبر 
کیس ن ڏني ويئي چا جيڪي موسیٰ جي صحیفن ۾ الکیل) آهي؟ .)۴٣(‏ 
۽ (جيڪي) ابراهيم (جي صحیفن م آهي) , جنهن (الله جي حقن کي) 
پورو کیو (۳۷). (هیء حڪم) تر کو بار کڻندڙ کنهن بئی (جی گناه) 
جو بار ز کنندو (۳۸). ء ‏ ماثهوع کی رڳو آھا ٿي (كمائي) ملندي جيڪا 
کیائین (۳۹). 
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قال فما خطبکم ۲۷ القمر ۴ ۵ 
سکس گا لی جلد دلي: ری (۱۳۰: وري کینن شام پوژو تق 
(آنهيء حمائيء موجب) ذنو ویندو (۴۱). ۽ تر تنهنجي پالتهار ڈانھن 
موتن آهي (۴۲) . ۽ تر آن ئي کلایو ۽ رئاريو ۴( ۽ 2 آن ٿي ماريو ۽ 
جیاریو (۴۴). ۽ ت آن (الله) نر ۽ مادي جوڑو جوئو ٹاو (۴۰). منيءَ جي 
هڪ ڦڙي مان, جذھن (گهن م) هاربو وجي .)۴٦(‏ ۽ ت آن تي ئي آهو 
ٻيو (پیروا پیدا کرٹ آهي (۴۷). ۽ ت آن ئي آسودو کیو ۽ مالدار 
بٹایو (۴۸). ۽ تر اُھو ئي شعري تاري جو رب آهي (۴۹). ۽ تر آن ئي پهرین 
عاد کي ناس کیو (۰۰). ۽ مود کي (ب) پوءِ آنهن مان (کنهن كي) باقي 
نز چذیائین ۰/۰۱۱ ۽ ان کان ا نوح جي قوم کي ب هلاک کیائین, 
ڇو تر آهي ڏاڍا الم ۽ تام حد کان لنگهیل هیا (۰۲). ۽ (شهر) اونڌي 
ڪيل کي هيٺ آچلیائین (۰۳). پوءِ آن کي دُکیو جنهن دکیو, (يعني 
پھٹن جو مینهن وسایائین) (۳). پوءِ (اي انسانو!) پنهنجي پالتهار جي 
نعمتن مان ڪهڙيءَ م ٿو شڪ کرین (0۰۰. هيء (پیغمبر) اگین 
دیجاریندژن (جي پوت مان (هک ) بیجاریندژ آهي .)٦٥(١‏ ويجهي اچن 
واري (قیامت) ويجهي اد ئی .)٦۷(‏ ان کي الله کان سواء کو ظاهر کرن 
وارو کونهي (۸) . مر کالم کان تعجب ڪندا اهیو چا؟ (۰۹). ء کلندا 
اهیو ۽ نر رئندا اهیو .)٦٦٦(‏ ۽ اوهین راند ڪندڙ اهیو (1۱). پوء 
سجدو کریو ۽ عبادت کریو (۱۲) . 





ما" 






سورت قمر مڪي آهي ‏ هي پنجوزجاء ٠‏ 
آیتون ۽ تي رکوع آهي 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
قيامت ويجهي آئي ۽ چنڊ چيرجي پيو (۱). ۽ جيڪڏهن (ڪافر) ڪا 
نشاني ا ۃ منهن موژیندا ۽ چوندا تر هيء (اڳې کان) هلندڙ جادو 
آهي (۲) . ۽ ڪوڙ ڄاتائون ۽ پنهنجن سڌن تي هليا ۽ سبکو کم پنهنجي 
وقت تي نهرایل اهي (۳). 
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قال فما خطبکم ۲۷ القمر ۴ ۵ 


۽ بيشڪ وٹن ن آهي خبرون انون اهن جن م دڙڪو اهي )¥( . پوري دامپ 
(بر) آهي, پوءِ عبرت جيون گالھیون کين کو فائدو ن ٿيون ڏين .)٥(‏ 
تنھن ڪري کانئن منهن موژ جنهن ڏينهن سديندڙ ان وئندژ شيء ذانهن 
سڏيندو .)٦(‏ (تنهن ذینهن) پنهنجن جهکین اکين سان قبرن مان ائين 
نکرندا جو حلص آهی پکتیل مکڑ اهن (۷). (ان) سڏيندڙ ذانهن ڊوڙندا 
ویندا, کافر چوندا تر هيء ذکیو ڏينهن اهي (۸). انھن کان اڳ نوح جي 
قوم ڪوڙ پانیو پوءِ اسان جي بانهي کي ڪوڙو جاتائون ۽ چيائون تر چربو 
اهي ۽ (کیس) ڌمڪايو ويو (۹). پوءِ هن پنهنجي پالٹھار کي عرض کیو (۽ 
چيائين) تر بيشڪ اء هيڻو اھیان, تنهن ڪري (اي رب!) تون ویر 
وث (۱۰). پوءِ آسمان جا دروازا گهڻي وهندژ پاڻيءَ سان کولیاسون (۰)۱۱. 
زمین مان چشما جاري کیاسون, پوء (جوذاري) پاني کد ٹیو, - 
کم لاء فیصلو کیو ویو هو (۱۲). ۽ کیس تختن ۽ میخن واريء (بیڑي) 
تي چاژهیوسون (۱۳). جا اسان جي اکين اڏو ثي هلي (اهو پائي) انهيءَ 
شخص جي بدلي وی لاء جنهن کي ن مجیو هیائون (۱۴). ۽ بيشڪ 
انهيء (سزا) کی (عبرت لاء) مک نشاني ڪري جدیو پوء آهي 
کو نصیحت وئن وارو؟ (۱). پوءِ منهنجو عذاب ۽ منهنجا دڙڪا 
ڪهڙيءَ طرح هیا (۱۹) یت قران کی کو لاء اسان یز 
انئون , پوءِ اهي کو نصیحت وئن وارو؟ (۱۷). عاد (قوم) ڪوڙ پانیو, 
پوءِ منهنجو عذاب ‏ منهنجا دڑکا ڪهڙيءَ طرح هيا (۱۸). بیشک 
اسان سخت طوفان کي نمام سخت نياگي ڈینھن م مٿن موکلیو ۱۹۱) . 
جو مائهن کي پٽيائين تي ڄڻڪ اهي كجيء جي ٿڙن جیان باژون 
پتیل اهن (۲۰) . پوءِ منهنجو عذاب ۽ منهنجا دژکا ڪهڙيءَ طرح 
هیا؟ (۲۱). ء بيشڪ قران کي نصیحت وئن لاء اسان کیو ائئون , بوء 
آهي کو نصیحت وٺڻ وارو؟ (۲۲). ثمود جي قوم ڊيڄاريندڙن کي 
ڪوڙو ڀانيو (۲۳). پوءِ چیائون تر اسین پنهنجيءَ ئي قوم مان هڪڙي 
ماڻهوءَ جي تابعداري ڪريون چا؟ (جي ائين کریون ت) بیش آنهي: 
نول ری ف ا مهوت مسر( ۲ 
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اسان جي وچان انهيءَ تي ئي وحي نازل کیو ويو چا؟ (ذ١)‏ بلڪ 8 وذو 
ڪوڙو پان پذائیندژ اهي (۲۵) . اجهو سياني جاٹندا تر پان پذائیندژ وڏو 
ڪوڙو کیر آمي؟ .)۲٦٢(‏ بیشک اسان سندن پرک لاء (ھک) ذاچي 
موکلینداسون, پوءِ (اي صالح) آنهن جو منتظر رھ ۽ صبر کر (۲۷). 
۽ کین خبردار ڪر تر سندن وج م پائي وراهیل اهي, هر کو (پنهنجي) 
واري تي حاضر ٿئي (۲۸). پوءِ پنهنجي سنگتيء کي سلیائون, پوء ویک 
هلت ڪيائين ۽ (وار ڪري ذاچيء کي) منبو ڪيائين (۲۹). پوءِ منهنجو 
عذاب ۽ منهنجا دڙڪا ڪهڙيءَ طرح ھٹا (۱۳۰. بيشڪ اسان هڪ 
ڌڌڪو متن موکلیو, پوء پتي پیهر وانگر (ڍڳ) ثي پیا (۳۱). بیشک 
قران کي نصیحت ولن لاو اسان کیو اتئون, پوءِ اهي کو نصیحت ونن 
وارو؟ (۳۲). لوط جي قوم دیجاربندژن کي کوژو جاتو (۳۳). بیشک 
اسان مشن پثرین وسائيندڙ وا کي موکلیو, سواءِ لوط جي گهر وارن جي, 

جو انھن کي آسم ر مهل بچایؤسون )۴( . پان وتان فضل سان. جنهن 
شڪرانو کیو تنهن كي ائین ئی بدلو ذیندا آهیون .)٥٥(‏ ۽ بيشڪ (لوط) 
اسان جي پڪڙڻ کان کین ڊيڄاريو هو, پوءِ ھٹون آنهن درکن ڏيڻ جي 
ڪري (شڪ اس تکرار کیائون (۳۱). ۽ بیشک لوط سان سندس 
مهمانن (کسن) ب نسبت چکتان ڪيائون (ت کیس غافل کن), پوءِ 
سندن اکين (جي ديد) کي وجایوسون, پوءِ چیوسون تر منهنجو عذاب ۽ 
منھنجا دڙڪا چکو (۳۷). ۽ بيشڪ صبح جو هميش رهندڙ عذاب کين 
لتیو (۳۸). پوء (جیو ی ۳ منهنجو عذاب ۶ منھنجا دڙڪا 
چکو .)۳٩۹(‏ ۶ بیشک قران کي تنصیحت ونن ط لاء انان کیو اتون, بوء 
آهي کو نصیحت ولٹ وارو؟  .)۴۰(‏ ببشک فرعون جي قوم ذانهن 
بیچاریندژ ايا (۴۱) . هنن اسان جي مڙني نشانین کي ڪوڙو جاتو, تنهن 
ڪري کین زبردست طاقتور جي پڪڙڻ وانگر پڪڙيو سون (۴۲). (اي 
قریشو!) اوهان جا کافر آنهن (تولین) کان ویک یلا امن چا يا اوهان 
لا ء (اگین) کتابن مہ کا چوتکاري جي چني آمي؟ (۴F)‏ . چوندا 
آهن چا تر اسن سا گڏجي) وير ون وارا آهیون ؟ (۴۴). 





تقال فما خطی کر لحن ده 
یھر الج مم وکو لون ال بل الام وال اة 
از و مرن المجرمن صلل وسر وم حون 
ف ار وم وه دوقو ام یساروا من ی کله 
بد روما موتا اک واد تاره رقن اھا 
یر من مکل و کی تمدق البرو و 
کل صر دک رش تطوهن الین جنی وله رن 
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لو ارم الو ہ 
اشن ع لوال اناپ لق لضان عة یاه 
الس و ال تن کا تن الما 
ون الط ولاعتیروالمرّان0 و الارض سم 
انار ها تاک 5ال دات امک وا لح 
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قال فما خطبکم ۲۷ الرحمن ۵ ۵ 
آنهیء گروه کی جلد شکست ڏبي ء پني قيرائي پجندا (۴۰). (ز!) بلڪ 
می اغان سے چاوشانت آهي ۽ قيامت ڏاڍي سخت ۽ شام کوڑي 
آهي (۴۲). بيشڪ ذوهاري گمراهيء ۽ چريائيءَ م آهن (۴۷). (یاد کر) 
جنهن ڏينهن انهن کي سندن منهن پر (دوزخ جي) باه م گهلبو, چئبو 
تر هاڻي دوزخ جي چهن جو مزو چکو (۴۸). بیش اسان سپ ڪنهن 
شيءِ کي اندازي مطابق خلقیو آهي (۴۹). ۽ اسان جو کم رگو اک چنپ 
م ٿيڻ وارو هک فرمان آهي  .۱۰۰(‏ بيشڪ اوهان جهزیون (کیتربون 
ئي) تولیون هلاک کیون سون, پوءِ اهي کو نصیحت ون وارو؟ (۱۰۱. 
۽ جيکي کیو اٿن سو (سپ سندن) اعمالن م الکیل) اهي (۵۲). ۽ هر 
ننیو ۽ وڏو (عمل سندن صحیفن ۾) لکيل اهي (۵۳). بيشڪ پرهیزگار 
باغن ۽ نهرن م هوندا (5۴). (آهي) سچيء مجلس م سگهاري بادشاه وت 
رهندا )٥٥(‏ . 












سورة رحمان مڪي آهي ۽ هن ۾ انهتو ٠‏ 
اک آيتون ۽ تی رکوع آفن ےسا 

الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
پاجهاري (الله) (۱) . قرآن سیکاریو (۲) . انسان کي پیدا کیائین )٣(‏ . آن 
کي چنو ڳالهائڻ سیکاربائین (۴). سج ۽ چند پوري حساب تي هلندا 
امن (۰). ۽ ولیون ۽ ون (الله کي) سجدو کندا آهن .)٦(‏ ۽ اسمان کي 
بلند ڪيائين ۽ انصاف جي ترازي رکیائین (۷). هن لاء تر تور م حد کان 
نز لنگهو (۸). ۽ انصاف سان پورو توریندا رهو ۽ تور م کوٹ ند کریو )٩(‏ . 
مائهن لاءِ زمين کي پکيڙيائين ۰0۱۰۱ منجهس (هر جنس جوا میوو ۽ چپڑین 
واریون کجیون آهن (۰)۱۱ ۽ بُھ وارو آن ء حوشبودار بوتا (ب آن م) 
آهن ۱۲۱). پوء (اي جنو ۽ انسانو!) پنهنجي پالٹھار جي ڪهڙين نعمتن جو 
انکار کندو (۱۳). ۱ 




















تال ضاخطیکرءہ الزح دہ 
اق لاضان من صَل تال کا تکار رای بان بن 
مرف کارت ان الاو رتم گرب ارو 
رټ المتربتی »ین الکو رما گزسن0 محر 
مرلو واممان کیان لاو راگن 6 
وله لوا رالات ن اه لكوت تان الو ركه 
میا الک رت من سک مناوت 
والرض کل َو هون انا ی ای الا رک اہن ه 
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لین اش ان امعط ان تشن زامن تلا رالات 





والارضکانن امو نون سل وف ی ال 
رکم ینک برس ینم موا مان کرد اس کل 
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a22‏ کے EDM ۲ wu‏ ہے 

ین ھی ای ال رکز ي وذ انت ا 
۹ 9 راس یر u‏ ۹ بت 
ات ر کا لز مان بان ال رگن © 


قال فما خطبکم ۲۷ 


ماڻهوءَ کي لڪريءَ جهڙيءَ (سنهڙي سڪيءَ) وڄندڙ متيء مان 
بغایائین (۱۴) . جن کي باه جي آلانبي مان بٹایائن .)١٥١(‏ پوء (اي جنؤ 
۽ انسانق!) پنهنجي پالٹھار جي ڪهڙين نعمتن جو انکار ڪندۇ (۱7). جو 
بنهي اوپرن جو پالشهار ۽ بنهي اولهن جو پالشهار اهي (۱۷). پوءِ (اي جنژ ۽ 
انسانق!) پنهنجي پالٹھار جي ڪهڙين نعمتن جو انکار کندژ (۱۱۸. ہن 
دریائن (کاري ۶ ۾ مئي) گی وھایائین جو پان م گڏجي وهن تا .)۱٩(‏ 
آنهن بنهي جي وچ م هڪ اوت آهي جو هڪ ہئي تي زيادتي ن ڪندا 
اهن (۰ ۳۰ . یو (اي جنو ۽ انسانؤ!) پنهنجي پالٹھار جي ڪهڙين نعمتن جو 
انخار حندو (۲۱) . آنهن بنهي مان موتي ۶ ۾ مرجان نڪرندا اهن (۲۲). 
پوءِ (اي جنؤ ۽ انسانژ!) پنهنجي پالٹھار جي ڪهڙين نعمتن جو انکار 
ڪندڙ )۲( اع سمنك ‏ مم هلندڙ جھاز (سڑھ کنیل) جبلن وانگر آونجا آنهيء 
(اللّہ) جا اهن (۴ ۲). (اي جنؤ ء انسانو!) پنهنجي پالٹھار جي ڪهڙين 
نعمتن جو انکار کندؤ (۲۰) ر جکر پر میں تی اهي سو سب وا 
ٹیندو (٦۰۱۲ء‏ ۽ (اي پيغمبر) تنهنجي پالتهار جي هڪ ذات باقي رهندي جو 
عزت وارو ۽ نعمتن وارو اهي (۲۷). پوءِ (اي جنؤ ۽ انسانژ!) پنهنجي پالتهار 
جي ڪهڙين نعمتن جو انڪار ند (۲۸) . جيڪو ب اسمانن ۽ زمين م 
اهي سو سپکو الله کان گھرندو آهي, سیکنهن ڏينهن آهو (پنهنجي 
مخلوق جي بشي ٻئي) کم م اهي (۲۹). . یو (اي جنؤ 2 انسانۇ!) 
پنهنجي پالٹھار جي ڪهڙين نعمتن جو انڪار کندژ (۳۰) . اي جنژ ۽ 
انسان اسین واندا تي جلد (حساب ڪتاب لاء) اوهان ذانهن متوجھ ٹیندا 
سون (۳۱). پوء (اي جنؤ ۽ انسانؤ١)‏ پنهنجي پالٹھار جي ڪهڙين نعمتن جو 
انکار حندژ (۳۲) . اي جتن ۽ ماٹھن جا جتو! جیکدهن اوهین اسمانن 
۽ زمين جي پاسن کان باهر نڪري سگهنداآهیو ت نکرو, وڏيءَ همت کان 
سوا ٻيءَ طرح سان ٻاهر نڪري ن سگهندڙ (جا اوھان ۾ آهي ئي 
کان) (۳۳). . پوء (اي جنؤ ء انسانؤ١)‏ پنهنجي پالٹھار جي ڪهڙين نعمتن 
جو انڪار ڪندڙ )¥( . اوهان تي باه جو آلانبو ء دوهون موکلبو جو 
مقابلو ڪري نز سگهندو (۳۵) . پوء (اي جنؤ ء انسانژ!) پنهنجي پالتهار جي 
ڪهڙين نعمتن جو انکار کندو (۳۰). . بوء جدهن اسمان قاتندو تذهن 
ڳاڙهيءَ چمڙي وانگر گلابي ٿيندو (۳۷). پوءِ (اي جنؤ ۽ انسانۇ!) پنهنجي 
پالٹھار جي ڪهڙين نعمتن جو انکار کندژ (۳۸). ۱ 
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قال فماخطکر ے٣‏ اب ۵۵ 


تر جمکو بسک ک6 مکی06 محر ی سا 
ور سر تی ET‏ 
2 سے ی وب 
امن وو ون وا موم وین سرا 0يا ی الاو 
اکن ی ماد ره ان ۵ ای ارام 
رکم اکن دوا تا فان ین ا 7 21 
من رن ان الا کہ اوس 
ہی ی و ا ہر و ا 

گان رت و 1 وت ۶ 

جانا ی ای الا ریہ اکن تن لاتوت وال ت2 
ای الاو تا مین جر اسان ال 
ہے کے ہیں 
نین 7 ی ون ین نضا 














قال فما خطبکم ۲۷ 


پوء آن ذینهن نکي مائهو ۽ نڪي جن پنهنجي گناھ بابت پچبا (۳۹). ٠‏ بوء 
(اي جنو ء انسا نو!) پنهنجي پالشهار جي کهزین نعمتن جو انکار 
ڪندۇ (۴۰) . ڏوهاري پنهنجي شکلین مان پیا سجاتا ویندا, پوء جندن ۽ 

پیرن مان پکڑیا (۴۱) یو (اي جنؤ ء انسانو) پنهنجی پالتهار جي کهزین 
نعمتن جو انکار کندژ (۴۲). (چثبو 2) هيء آهو دوزخ اهي, جنهن کي 
گنهگارن کوژو بانیو هو (۴۳) نام ذو ا وہ سی ٹھکندر پاڻيءَ 


سان جو انکار کت ۴۰): . جیحکو پنهنجي پالٹھار جي اڏو بيهڻ کان 
دنو تتهن لاء : ۳ باع اهن (۷م۴)۔ برء (اي جنۇ ء ِِ پنهنجي پالٹھار جي 
(گهاتا) آهن 2 . بوء (اي چنو ء انسانؤ!) : پنهنجي باھار ین ی 
نممتن جو انکار کندژ (۴۹) . نھن (بن باغن) م ہہ چشما وهن 
ٿا (۰۰). پوء (اي جنؤ ۽ انسانژ!) پنهنجي پالتهار جي ڪهڙين نعمتن جو 
انکار ڪندڙ (٥1)‏ اون بھی (باغن) م سکنھن ميوي مان ہہ نم 
سرن أف (6۲) نی ( ایو اا پنهنجي پالٹھار جي ڪهڙين 
نعمکن جو انکار ڪندڙ (oT)‏ . اھژن وا تي تڪ ديئي وینا هوندا, 

جنهن جو آستر استبرق پٽ مان هوندو ۽ انهن بنهي باغن جو ميوو ویجھو 
هوندو (۵۴) . . پوء (اي جنو ء ۾ انسانو!) پنهنجي پالتهار جي هزین نعمتن 
جو انڪار ڪندڙ (۵۵) . ے بھی (باغن جي ماژین) م هت نگاه کرن 
واريون (حيادار حورون) هوندیون, جن کي انھن کان اې نڪي ڪنهن 
مانهوء ٤‏ ء نڪي ڪنهن جن جهیو اهي (7ه) . . بوء (اي جنو 1 انسانۇ!) 
پنهنجي پالتهار جي ڪهڙين نعمتن جو انکار کندژ (0۷) . آهي (حورون) 
جٹک ياقوت ۶ ۽ مرجان اهن (A)‏ . . بوء (اي جو انسانو!) پنهنجي پالثهار 
جي ڪهڙين نعمتن جو انکار ڪندڙ (۰۹). چگائیء جو بدلو چڱائيءَ کان 
سواء اہیوا کو اهي ) ٦٦‏ : برد رہ انان نی پالٹھار جي 
ہم اغ ہہ اهن ۲۱ ٠‏ بوء (اي جنؤ ء انسانوًا) پت پنهنجيِ ا کپ 
نعمتن جو انکار کندو (1۳) . . ٻئي ادا ساوا جهج اهن (71۴). . بوء (اي 
جنو ‏ انسانوۃ) پنهنجي پاٹھار جي ڪهڙين نعمتن جو انکار کندژ :1٦8(‏ 

آنهن بنهي (باغن) م وهاري وانگر جوش سان پائي نڪرڻ وارا بر چشما 
هوندا (٦٦٦)۔‏ 





قال فماخط کی ألواتىة “م 
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زر تس ری 
م۳ 
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2 کے و و 
ESTEE‏ 
تاوزج لاش ریو تال شا ۵ 
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قال فما خطبکم ۲۷ الواقعة ۵٩‏ 





پوءِ (اي جنؤ ۽ انسانژ!) پنهنجي پالتهار جي ڪهڙين نعمتن جو انکار 
کندژ (1۷) . انهن بنهي باغن م (هر جنس جو) میوو ۽ کجیون ۽ ذاژهون 
هوندا (1۸) . پوء (اي جن ء انسانو!) پنهنجي پالٹھار جي ڪهڙين نعمتن جو 
انکار کندژ .)٦۹(‏ انهن (باغن) مہ سگوریون سهئیون زالون هوندیون (۷۰) . 
پوءِ (اي جنؤ ۽ انسانؤ١)‏ پنهنجي پالٹھار جي کھڑین نعمتن جو انکار 
کندو (۷۱) . حورون تنن منجه پرده نشین هوندیون (۷۲) . پوءِ (اي جنؤء 
انسانق) پنهنجي پالتهار جي کهژین نعمتن جو انکار ڪندۇ (۷۲) . آنهن 
کي آنهن (بهشتین) کان اڳ نکی ڪنهين ماڻهوءَ ۽ نڪي کنهین جن 
چهیو اهي (۷۴). پوء (اي جنو ۽ انسانژ!) پنهنجي پالثهار جي ڪهڙين 
نعمتن جو انکار کندؤ (۷۵) . ساون وهاتر ۽ سهتن غالیچن تي تڪ 
ذيئي وینل هوندا .)۷٦(‏ بوء (اي جنو 2 انسان!) پنهنجي پالٹھار جي 
ڪهڙين نعمتن جو انکار کندژ (۷۷). تنهنجي پالثهار عزت واري ء نعمتن 
واري جو نالو وذيء برکت وارو اهی (۷۸). 
5 سورة واقعة مکي آهي ۽ هن ۾ جهانوي ” 
الله باجهاري مھربان جي نالي سان (شروع) 5 
جڏهن قیامت ايندي (۱). جنهن جي اچ م کو ور ۲ اهي (۲) . 
(ڪن کي) جهڪي کرن واري ء (ڪن کي) مٿاهين کرں واري .)٣(‏ 
جڏهن زمين سخت ڌوڏي (سان) ڌوڏبي (۴). ۽ جبل پوريءَ طرح پجي 
پورا ڪيا ويندا .)٥(‏ پوءِ اڏاريل دز وانگر ٿيندا  .)٦(‏ اوهين تدهن ٽي 
تولیون ثیندژ (۷). پوءِ (هڪڙا نيڪ بخت) سجي پاسي وارا, سجي پاسي 
وارا ڪهڙا تر چگی حال هوندا! (۸) . ۽ (ہیا بدبخت) کېي پاسي وارا, كبي 
پاسي وارا ڪهڙا تر بد حال هوندا (۹). ۽ (نيڪين م) اڳرائيءَ کرن وارا 
( لیثٹ) اگرائي وارا اهن (۱۰). اهي (ئي) مقرب اهن (۱۱). نعمتن وارن 
باغن م هوندا (۱۲). گھٹا پهرین مان (۱۳). ۽ تورا پوین مان (۱۴). (سون 
سان) وائیل پلنگن تي (۱۱۰. هڪ بئي جي امهون سامهون تي من ٹیک 
ڏيئي وینل هوندا )۱١(‏ . 
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کک ۵1 


۳ انون و ۳ 
ی 
کن وک ان نزن دما 
تک ان ۰ 
ا ها وب انی شیب 
۱ ان شی سر موہ وط کی ہر 
جر توف ا 
مس و سس مس 
شن ارت 0 وص شیب ال 1رت سا سے 
حون شن تروت بار و روو کل 
07 ای یرون عل ات العطی وی انا 
باون ایکا متا وکا ترا ہا ام کون اواب انا 
یفن تن لزغ ال 
0227ی 






































قال فما خطبکم ۲۷ الواقعة ۵٥‏ 
سس مم تا مس ہیی شف ھی ی 





هميش (نئين ننيي) ره وارا نینگر وٿن پیا ڦرندا رهندا (۰)۱۷ پيالن ۽ 
جگن سان ۽ وهندژ شراب مان (پریل) گلاسن (سان) (۰)۱۸. (اهڙو 
صاف) جنهن کان نڪي مٹي پر سور پوندن ۽ نکي بیهوش ٹیندا (۱۹). 

7 ۽ (پڻ هر جنس جو) میور جنهن (جنس) مان پسند ڪندا (تنهن مان پیا 
اٹیندن) (۲۰). ء ء پکین جو گوشت شت جنهن قسم مان (پان) گھرندا (تتھن 
سان تنگ سدائین مشن پیا ایندا ویندا) (۰)۲۱ ء وذین اکن واربون 
حورون ۲۲۱). جک دِکیل موتين جھڑیون (۲۳). جيڪي کمایو هیائون 
تتھن جي بدلي م (اهو ڏبن) (۲۴). آتي نز ڪا اجائي بک ن ڪا گناہ 
خر ای سا ھا ار ام ات سکم تام 
پيو چوندو .)۲٢(‏ ۽ سجي پاسي وارا, سجي پاسي وارا ڪهڙي حال 
هوندا (۲۷). لاسڙين (بنا ڪنڊي) بیرین م (۲۸. ۽ پریل ڦردار کیوژن 
(جي وٹن) م (۲۹). ۽ دگهن پاچن م (۳۰). ۽ (هیت) کرندژ پانيء 
م (۰)۳۱ ۶ و گوان میون م (۳۲). (جوا نڪي کنندا ۽ نڪي (کانئن) 
جوا (۳۳). ء اُونچا وجاتا (جن تي هو هوندا) (۳۴). بیش اسان حورن 
کي هڪ (خاص) نموني تي پيدا کیو اهي (۳۰). پوءِ کین کنؤاریون 
بٹایوسون .)٣٣(‏ مڙسن کي وڻندڙيون هڪ جيڏيون (۳۷)۔ (نيڪ بختن) 
سجي پاسي وارن لاو (۳۸) . گهتي جماعت پھرین مان (۳۹) . گهڻي جماعت 
پوین مان (۳۰). ۽ كي پاسي زار کٻي پاسي وارا ڪهڙا تر بد حال 
هوند! (۴۱). ڪوسي جهولي ۽ تتی پاڻيءَ م هوندا  ۰)۴۲(‏ (اهڙي) 
ڪاري دونھین جي پاچي م رهندا (۴۳) . (جو) نڪي ٿڏو هوندو ۽ نڪي 
وٹندژ (۴۴). بيشڪ اهي هن کان ا (دنیا م) سک م پلیل هئا (۴۰). 
۽ وڏي گناھ (يعني شرڪ) تي ضد ڪندا هئا .)۴٦(‏ ۽ چوندا هئا ز جذهن 
مرنداسون ۶ ۽ متي ۶ هذا ثینداسون (تذهن) اسین وري (قبرن مان) آثاریا 
وینداسون چا؟ (۷. یا اسان جا پهریان پیء داذا (ب آثاربا جا)؟ (۴۸). 

(اي پيغمبر)! چؤ تر بیشک اگیان ۽ پويان (۴۹). هڪ مقرر ڪيل ڏينهن 
جي وقت تي ضرور گڏ ڪيا ويندا (۰۰). وري بيشڪ اوهين اي گمراهژ, 
ڪوڙ پانئندژؤ! (0۱). 





قال ضاخطبکرےم الوأقىة بم 
کون من شج رمن رم فاون منها بوخ 
ھن انر لھم توم السا هن کنر لانشن و9 
نع و ایکا موت وماشن پم بووین ۵ عل آن 
EES‏ 
اشا ال فلا کرو" فر یلع اض وو رم 
ومع الررُونه ناء مده اما 
ومتاعاللمغوین0 اشنم باس رك العظیر ن لا 














ام و رم )اوو لا )2 و ےد ہوھے ماو لا 
فیس مو قم النجورت واه مر حون عدون 





قال فما خطبکم ۲۷ الواقعة ۵٩‏ 
ENSURING‏ 
ضرور اوهين ثوهر جي ون مان کائیندؤ (۲). پوءِ منجھانئس کي 
پریندز ۲۱ پوء مٿانئس تتل پاڻيءَ مان پیئندؤ )٣۴(‏ . پوءِ اجایلن آنن جي 
پیش وانگر پیئندژ .)٤٥(‏ قيامت جي ذینهن | اها سندن مهماني آهي (۵7) . 
۰ اوهان کي پیدا کیو, پوءِ (وري ج کي) چون سچ ر بائیندا 
آهيو؟ .)٢۷(‏ پلا ڏسو ت سهي تت جيڪو تیپو (زالن جي گھٹین ۾) 
ڪيرائيندا اهیو .)٤۸(‏ تنهن کي اوهين خلقيو ٿا ڇا؟ يا اسين خلقڻ وارا 
آهیون ؟ (۹) . اسان اوهان م م موت (اندازي سان) مقرر کیو اهي ۽ اسين 
عاجز نز آهیون e )٦٦(‏ اوهان جھڑن جي متائي | نے ڻ تي ء اوهان کي 
اهڙي (شکل) ۾ پیدا کریون, جنهن کي جائندا ئي نر هجو ۰00۱۱ ۽ 
بیشک پهرین پیدانش جاني چکو, پوءِ چو ن ٿا نصیحت ونو؟ (0۲). 
ذسو ‏ سهي جيکي اوهین پوکیندا اھیو (0۳). سو اوهين جمائیندا آهيو 
چا؟ يا اسین جمائیندا آهیون ؟ )٦۴(‏ . جیکڈھن گهرون تر ان کی ناس 
ڪري چذیون, پوء اوهین مع نے رهجي وس 018(7( ہیا چوا و 
بيشڪ اسین ٽوٽي م پون وارا اهیون (11) .بلڪ اسین بي نصیب 
آهیون (۱. پلا ڏسو تر سهي تر جيڪو پائي پیئندا آهیو (1۸) . آهو اوهین 
ککرن مان هيٺ لاهیندا آهیو چا يا اسين هيٺ لاهیندا آهیون؟ .)٥۹(‏ 
جیگذهن گهرون ‏ ان کي کارو ڪري چذیون, پوءِ چو نر شکرانو 
کدا آهیو؟ )۷۰( . پلا ذسو تر سهي تر جا باه (ون جي تاريءَ مان) باریندا 
آهیو (۷۱) . تنهن جي ون کي اوهان پیدا کیو اهي چا يا اسین پیدا 
ڪندڙ آهیون؟ (۷۲) . اسان آن (وڻ) کي نصیحت ولڻ لاو و مسافرن جي 
فائدي لاءِ پيدا ڪيو اهي (VY)‏ . تنهن کري پنهنجي پالٹھار جي وذي نالي 
کي پاڪائي سان ياد ڪر (۷۴) . پوءِ تارن جي له جي جاين جو قسم 
کان ٿو (۷۰) . ۽ جیکڈھن جاٹو ت بیشک اهو قسم وڏو آهي (۷۲) . 





7 احدیں ۵4 


رکه قران کر تین که وناز 
کل نکب الم ینو ریت دوو 
و 7 ۱ ہے ہے مت 
ی ویو 
7 
تلو مدا 2 
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سے لاہ تان اك موت وا رض وهوالَعزبز 0 
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9 7 و و چ مرس رظ يڪل ني رور 
مہا سو سم لان وه "کرت 

















قال فما خطبکم ۲۷ 
بيشڪ اهو (کتاب) سگورو قران اهي (۷۷). سانپیل کتاب م (لکيل) 
اهي (۷۸). پاڪائي وارن کان سواء ٻيو کو ان کي هت ن لائيندو 
آمي (۷۹). جهانن جي پالٹھار وتان نازل ڪيل اهي (۸۰. پوءِ اوهين هن 
گالھ (جي مڃڻ) م انڪار کرٹ وارا اهيو چا؟ (۸۱) . ۽ اوهين (اُن مان) 
پنهنجو حصو (هي٤)‏ بٹائیندا اهیو جو اوهين (آن کي) کوڑ ٿا ڀانيو ۸۲۱). 
پوءِ جنھن مهل (ڪنهن جو) ساه نژگهت وٽ پهچي )۸٣(‏ . ۽ اوهين آنهي: 
مهل پیا ذسو (۸۴). ۽ اسین اوهان جي ہہ نسبت ڈانھس تمام ویجھا اھیون, 
پر اوهین نہ ذسندا آهیو (۸۵). پوء جيڪدڏهن (اوهین الله جي حکم مر 
لاچار ٿيل نز اھیو  .)۸٦(‏ جيڪڏهن اوهين سچا اھیو تر ان (روح) E‏ 
(چو ن ٹا) موٹایو؟ (۸۷). پر جيڪڏهن (مثل, الله جي) ويجهن بانهن 
مان هوندو (۸۸). تر ان لاءِ خوشی ۽ خحوشبوءِ ۽ نعمت وارو باغ اهي (۸۹). ۽ 
جيڪڏهن سجي پاسي وارن مان هوندو (۹۰). تر (چئبس اي وارا) 
سجي پاسي وارن مان, توکي سلامتي اهي (۹۱). ۽ پر جیکذهن اهو ڪوڙ 
ج٭ گمراهن مان هوندو (۹۲). تر (آن لاء) تتل پاني مهماني آهي (۹۳). 
(آن کي) دوزخ ۾ گهيڙڻ اهي (۹۴). بيشڪ هيء خبر پوري يقيني 
.)٩0(‏ تنهن ڪري پنهنجي پالٹھار وڏي جي نالي کي پاكائيء سان 
ا 
















" سورة حدید مدني آهي ۽ هن پم اشتبھ “ 
آیتون ۽ پار رکوع آهن. 





الله باجهاري مھربان جي نالي سان (شروع) 
جيڪي آسمانن ۽ زمين ۾ آهي سو (سڀ) الله جي پاڪائي بيان ڪندو 
اهي ۽ آهو غالب حڪمت وارو اهي (۱) زمين جي بادشاهي اُن 
جي آهي, ( (آهو) جیثاریندو آهي ۽ ماريندو اهي ۽ آهو سیکنهن شيءِ تي وس 
2 آهي )۲( . آهو (سب کان) پھریون ۶ ات کان) پویون آهي : ۽ (أهو) 
دی و سر سی اف ری سا و ا 














قال فہاخطیکم »۲ 


هن هن هه هر هه هه هه جر ههبج 
زک او وش زک رسکی 
میج و ا من 
کنا اکن کت رو 
مو بول الیل ن ارو بولج انان الیل وهو 
تست رت 
٦ھ‏ تچ ولو 
یں ہے ےہ 
الیل رل الله بر اروف تیار 
سے تی ہے 
لات وی من بد سے گ 

2 اھ نت یاج وڈ 


صحجوصٔم+کہس+صشکمحجصسمیمسجہ 















قال فما خطبکم ۲۷ ال حدید۵۷ 
ین رن بصن نے تک رک رک ہک ےک ا مک کو مکی کین جن سین سپ کک 





(الله) آهو آهي جنهن آسمانن ۽ زمين کي چهن ڏينهن ۾ بٹایو, وري عرش 

تي قائم بو درک من ہت گور آهي ۽ جيکي منجهانئس نکرندو 
رر سا سر تو سو کی 
سو (سپ آهو) ڄاڻندڙ اهي ۽ جتي اوهین : هجو اتی آهو اوهان سان کد 
اهي ۽ جيڪي ڪندا آهیو, سو الله ڏسندڙ اهي )۴( . اسمانن ع زمین جي 
بادشاهي ان جي اهي ۽ الله ذانهن سپ کم ورایا وجن ٿا (۰). رات کي 
ڏينهن ۾ گهیژیندو اهي ۽ ذینهن کي رات ۾ گھیژیندو اھي ۽ آهو سیان وارو 
(گجھ) ڄاڻندڙ اهي .)٦(‏ الله ۽ سندس پيغمبر تي ايمان ایو ۽ اُنهيءَ (مال 
جي موڙيءَ) مان (اوهين) خرچیو جنهن ۾ اوهان کي ہین جو وارٹ کیو 
اس ۽ اوهان مان جن ایمان آندو ۽ (الله جي وات م) خرچ کیو تن لاء 
وڏو اجر آهي )۷۸ء ۽ اوهان کي چا (ثیو) آهي جو الله ت تی ایمان نز ثا ائیو؟ 
حالانک پيغمبر اومان کي سڏي ٿو ت اوهين پنهنجي پالٹھار تي یمان آڻيو ۽ 
بیٹیک الله اوهان کان انجام ورتو اهي جیکڈھن مج وارا آهیو (A)‏ . 
(الل) اهو آهي, جيڪو پنهنجي بانهي (محمد لِقرٍ) تي پذربون آیتون نازل 
ڪندو اهي تر (کفر جي) اونداھین مان (اسلام جي ) سوجھري َ 
اوهان کي كي ء بیشک اللہ اوهان تي شفقت ڪندڙ مهربان آهي (۹). 
اوهان کي چا (ثیو) آهي جو اللہ جي واٽ پر نہ حرچیندا آهیو؟ e‏ 
آسمانن ۽ زمين جي میراث خاص الله جي آهي . جنهن (مڪي جي) فتح 
کان اپ خرچ کیو ۽ (الله جي دين لاو کافرن سان) ی ی 
اوهان مان کوب ڪونهي. اهي انهن کان تام وڏي مرتبي وارا آهن, جن 
(فتح کان) پوءِ خرچ کیو ۽ (دين لاع) وڑھیا . ۽ هر هڪ کي ال 
چگو انجام ڏنو اهي ۽ جيڪي ڪندا اھیو, تنهن جي لله (پوري) خبر 
رکندژ آهي (۱۰). 





قال قماخلیکر > دید 


ہت کی ض اهر تم لو 
تست ہج سے 
لانمرخلیین فیها ذلك هلو لیم ومیل 
ا لفقت ین امنوا انظروتأ نیس من 
ا ۳ اورآ کر فرافر ۳ ہہ 
باب با تہ و من او ما 
هتکن مد لول ولیک کر تدا نکد 
E‏ ور وع ریک الما حی جاء مرا و 
لا اوم خد مون ةن 
ی کم وا کار ھی موا کو وت 
7 ان لکنا مان نتم و هه لن ادلا رل 
من ای رکو ان وتو نکب من تب کال 


رر 


۶ يد کے وج وو 2 9و ۰ 1ت2 2 
تست فلو وکنا منهم‌شفون E‏ 








را پت ری تیا 















































قال فما خطبکم ۲۷ 





هو ڪير آهي جو الله کي چگُو قرض ڏئي؟ پوء (الله) هو (قرض) آن کي 
ہیٹو ڪري ڈیندو ۽ ان لاء سگورو جر آهي (۱۱) . (یاد ڪر) جنهن ڈینھن 
مؤمان ۶ع ۽ مؤمنياڻين کي (هن حالت ما ڏسدين جو سندن a‏ 
اگیان ۽ آنهن جي سجن پاسن کان پيو ہوژندو, (چئین) تم اوهانكي 
خوشخبري هجي جو اج اومان لاء اهڙا باغ آهن جن جي هینان نهرون پیون 
وهن, آتي سدائین رهندژ, اها ئي وڏي کاميابي آهي (۱۲). جنهن ڏينهن 
منافق ۽ منافقیائیون (گذجي) مومنن کي چوندا تر اسان ڏانهن (مهربانيء جي 
نظر سان) نهاریو (تر سهي) ت اومان جي (ايماني) نور مان (کجه) روشني 
وٺون. چیو ویندو تر آوهین پنهنجي پٺ تي (دنيا ذانهن) موئو, پوء کو 
سوجهرو گولیو, پوءِ سندن وچ ۾ هڪ اهژي پت هنئي ويندي جنهن کي 
هڪ دروازو هوندو, آن (یت) جي اندران رحمت هوندي ۽ آن (یت) جي 
باهران سامهون عذاب هوندو (۱۳). منافق مسلمانن کي سڏيندا ۽ چوندا ت 
اسین اوهان سان (دنیا مم) گذ ن هیا سون چا؟ (مسلمان) چوندا ‏ هائو پر 
پنهنجو پاڻ کي چنيء پر وڌو ۽ یمان آڻڻ پر) دير کندا رهیژ ۽ (نبوت 
م) شڪ آٹیندا رهیژ ۽ اوهان کي سڌن نگي چڈیو تانجو الله جو حکم 
ایو ۽ اوهان کي اللہ (جي حڪم مجن) کان (شيطان) نگیندژ نگي 
ڇڏيو .)١۴(‏ . تنهن کري (اي منافقۇ) اج نڪي اوهان کان ۶ نڪي 
ڪافرن کان کو بدلو ولبو, اوهان جي جاءِ (دوزخ جي) باه اھي, اها 
اوهان جي لائق آهي ۽ اها موٽڻ جي جاءِ بڇڙي اهي (۱۵) . اجا و لاو 
اهو وقت ن آيو آهي ڇا؟ جو EC‏ 
جيڪي نازل ٹیو, ننهن (جي ياد) اٿڻ ل وقت سندن دليون آزي ڪن ء ۽ آنهن 
وانگر ‏ ٹین جن کي (هن کان) اب کتاب دنو ویو, پوءِ مٿر ٹن دگھي 
مدت_گذري, تنهن ڪري سندن دليون سخت ٿي ويون ۽ منجھانئن گھٹا بي 
دین آهن .)۱١(‏ جاتو ت الله زمن کي سندس ويرانيء کان بوء اباد ڪندو 
آهي, بيشڪ اسان اوهان لاو چتیون نشانیون بيان ڪيون آهن تر من اوھین 
پرجهو (سمجهو) (۱۷). 








وال فیآخطیک »۷ العدیدا ء۵ 


هه هه هه هه هه هه خ هه 
EEA‏ ی جع تج 
2ر یں وان امتو بت وله اوليك هم 
الش شرن وا مد ی 
ین کشر دا وکد بوا ایو اولك اب د یم ھا 
70-0 ےنا خر یکات شرق 
اموا ل وا وکل عبت اب الگا ساره رھ 
رده مضه نک ای ین مان کی وو ےی 
کر موم الوا ا لی اا ما والعروّر رم( 
| م و یا 7> عرضہا کعرض الم ود 
7 ۹ منوا رام وله ذ لاک تل اللہ 
کرو خرس سس ک1 سر ماس سم + 9 
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دل تع ال پت لیک تا سوا عل مایا کرو ن چا یم 
رز لب لد ےہ پا 














احدید ۵۷ 






بيشڪ خیرات ڏيندڙن ۽ خیرات کت اله کم" 
ڈنو آهي, تن کي ٻيڻو ڪري ڏبو ۽ اُنهن لاءِ سڳورو اجر آهي (۱۸). 
o‏ ی e NS‏ 
۽ شهيد امن ۔ ُنهن لا سندن اجر ۽ سندن نور آهي. ۽ جن ڪفر ڪيو ء 
TE‏ نات ائی دض آهن (۱۹) ا 
حياتي رڳو هڪ راند ۽ تماشو ۽ (ظاهري) سینگار ۽ پان م فخر کرن ۽ 
مالن ء اولادن م (هڪ ہئي کان) گھٹائ ی طلبڻ آهي, اا جو مثال) 
اہی مهن اک( سوع مزفار گا اکن بن کي عجب ۾ 
وجهي وري سڪي وجي, پوءِ ان کي پیلو ٹیل ذسین وري پري وجي. ۽ 
احرت مہ (الله جي دشمنن لاء) سخت عذاب آهي ۶ (اللہ جي دوستن لاء) 
اف کال عم سای امه دیا جي سای ر کرک جر امان 
آهي (۲۰) . (تنهن ڪري) پنهنجي پالٹھار جي بخشش ۽ آنهية بھشت ڈانھن 
اڳرائي کربو, جنھن جي ويڪرائي اسمان ۽ زمين جي ويڪرائيءَ وانگر 
آهي, انھن لاء تيار کیو ویو آهي, جن جن الله ۽ سندس پیغمبرن تي ایمان آندو, 
اهو الله جو فضل آهي, جنهن کي وئیس تنهن کي ذیندو آهي ۽ الله وڏي 
فضل وارو اهي (۲۱). ۽ کاب مصیبت نڪي زمین ‏ نڪي اوهان جي 
جندن م م پهچندي آهي, پر آنهيء کان ا وان مست كي پیدا 
کریون هڪ کتاب م (لکیل) آهي, بيشڪ اهو (کم) الله تي آسان 
اهي (۲۲) . هن کري (اها خبر ڏني آئئون) تر جيڪي اوهان جي هتن مان 
ویو, تنهن تي ارمان نر ڪريو ۽ جيڪي اوهان کي عطا کیائین, تنهن تي 
خوشي نر ڪريو ۽ اله مپڪنهن هٺيلي پاڻ پٽائيندڙ کي دوست ن 
رکندو اهي (۲۳). ا اُنھن کي ب دوست ن رکندو آهي) جيڪي بخل 
ڪندا اهن ۽ ماٹھن کي ۾ پيچائي ڏسيندا اهن ۽ ۽ جي ڪو منهن موژیندو ت 
بیش الله ي بي پرواه ۽ ساراهیل آهي (۳۴). 
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لان الین امتوااتقواادله و ا امو لم بر 

لن من کته وےجعللکونورانٹوں په دنو رلک 

واه نیمآ شین 

تین فش اد وا اَفضل ی له یمن 
کار الله ذ وال العظیوق 











قال فما خطبکم ۲۷ 
بيشڪ پنھنجن پیغمبرن کي پڌرين نشانین سان موکلیوسون ‏ سائن 
کتاب ۶ (انصاف جي) تارازي هن لاء موڪلي سون تر ماٹھو انصاف گی 
قاثر کن و لوم لائوسن, جنهن پر سخت دبد‌پو آي مائهن لاء ا 
فائدا (ب) آهن ۽ تر جيڪو الله ۽ سندس پيغمبرن کي پریٹ مدد ذئي, تنهن 
کي الله معلوم ڪري اگ الف کیا رو زیردسشی آهي .)۲٥٢(‏ ۽ بیشک 
نوح ۽ ابراهيم کي موڪليو سون ۽ سندن اولاد م پيغمبري ۽ ڪتاب 
(امانت) رکیوسون, پوءِ منجهانئن ڪي هدايت وارا آهن, ء منجهانئن گھٹا 
بي دين اهن (۲۲). وري سندن پنیان پنهنجا (بیا) پيغمبر موکلیا سون ۽ 
پوئتان عيسي پٽ مریم جي کي موکلیو سون ۽ کيس انجیل ڏنوسون ۽ جن 
سندس تابعداري ڪئي تن جي دلين م نرمي ۽ باجه ركي سون. ‏ اها 
گوش نشيني جا پان ناهي هیائون, سا اسان من فرض نہ ڪٿي هشي, پر الله 
جي رضامندي جي طلب لاء (پان ناهي هیائون) پوءِ آن جي نظرداريء جو 
پورو حق نظر نہ رکیائون . پوءِ منجھانئن جن (محمد لا تي) ایمان اندو, تن 

کي سندن اجر ڈنو سون ۽ منجھائن گھٹا بي دین اهن (۲۷). اي ایمان 2 
الله کان دجو ء سندس پیغمبر ( محمد یر ) تي ایمان نی تر اوهان کی 
پنهنجيء باجه مان ہہ باگٌا دئي ۶ اوهان کي اهڙو نور ذئي جنھن سان 
(رستو) هلو ء اوهان کي بخشي ۽ اللہ بخشتهار مهربان آهي (۲۸). هن 
ڪري (الله هيءَ خبر ڏني) تر اهل ڪتاب جاٹن تر آهي الله جي فضل مان 
کنهن شيءِ تي سگھ ركي مہوت یا ت فضل اللہ 
جي هت ۾ آهي, جنهن کي وئیس تنهن کي ڏيندو اهي ۽ الله وڏي فضل 
وارو اهي (۲۹) . 
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قد سمع الله ۲۸ الجادلة۵۸ 
هه هه همه جع هجو هوجو نهر 
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آیتون ۽ تي رکوع آهن. 
الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
بیشک الله آنهي: (عورت) جو گالهائن بدو, جنهن پنهنجي مس بایت تو 
سان جھگڑو تي ڪيو ۽ الله جي آڏو (پنهنجي) ڏک جو احوال (بیان) ٹی 
کیو ء ء الله اوهان بنهي جو پان م گالھائٹ بدو ثي, بيشڪ الله بدندژ 
7 امن (۱) . اوهان نان ي پنهنجین زالن سان ظهار کندا (يعني 
ما چئي ویهندا) آهن, آهي (زالون ڪي) انهن جون ماثر ن اهن, سندن مائر 
() آهي آهن, جن کین چٹیو آهي ۽ بيشڪ اهي (ظهار کندژا هڪ آڻ 
جگائیندڑ گالھ ۽ کوڑ چوندا اهر ۽ بیشک الله معافي دیندر بخشٹھار 
آهي (۲). ۽ جيڪي پنهنجن زالن سان ظهار کندا آهن,. پوءِ (وري) 
جيڪي چیائون تنهن کان (پوئتي) موثندا (رجوع کندا) آهن ۳ (زال 
مڙس ) جي پان م هت لائنٹ کان اڳ ( ھک ) بانهر اجو کرن واجب اھي, 
انهيءَ (حڪم) سان اوهان کي نصيحت ڏجي ٿي ۽ جيڪي ڪندا آهیو, 
تنهن جي الله خبر رکندژ آهي )٣(‏ . پوءِ جيڪو (بانهو) ن لهي (تنهن تي) 
بنهي جي پان م هت لائن کان اڳ ۽ بر مھینا لگو لڳ روزا رکڻ (واجب) 
اهن, برد کر اروام 21 موی تنهن تي سث مسڪيان جو 


کارائڻ (واجب) آهي, اهو (حڪم هن لاء) آهي تر (اوهین) الله ۽ سندس 
پيغمبر (جي حکم) کي مجیو ۽ اهي الله جون (مقرر کیل) حدون اهن ۽ 
منڪرن لاءِ ذ کوئیندژ عذاب آهي )۴( . بیش جيڪي الله ۽ سندس پيغمبر 
جي مخالفت ڪندا آهن, تن کي (ائین) خوار کیو ويو جيئن آنهن کي 
حوار کیو وبو, جيڪي کانئن ا هثا ۽ بیشک پدریون ایتون نازل 
ڪيون سون ۽ منکرن لا ء خوار تا آهي (۵) . جنهن ذینهن آنهن 
مژني كي ال اثاریندو (تنهن ذینهن) کین (آنهیء جي ) سڌ ڈیندو جيڪي 
ڪمايو هثائون, (جو) اللہ آن (سندن ڪئي) کي گٹی (ركي) ڇڏيو آهي ۽ 
(هنن) آهو وساري خلیوء الله هر شيء تی گواه اهي (1) . 
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قد سمع الله ۲۸ الجادلة۵۸ 
ہک .رک نر کے رمک نے پ کیج نپ جن ہے کن یس جن ون تن جن کے کے رتیت کم دی بر 





نز ڈنو اٿيئي چا ت جيڪي اسمانن م اهي ۽ جيکي زمین م م اهي سو الله 
جاندو آهي؟ گی پان پر) تن سن جي گجهي صلاح کرق ذ 
هوندي آهي, پر نهن م چوتون الله آهي ۽ نکی پنجن (جثن) جي (گجهي 
صلاح ڪرن هوندي اهي) پر انهن م چهون الله آهي ۽ نڪي ان (گاناتي) 
کان تمام گھث ۽ نكي تام وذ آهن, پر الله سائن آهي, آهي جتي ۾ 
هجن , وري جيڪي کیو اٿن (تنهن جي) قیامت جي ڏينهن کين سڏ 
ذیندو, چو ت الله سپ کنهن شيءِ کي ڄاڻندڙ آمي (۷) . (اي پیغمبر!) 
آنهن ذانهن ن ڏٺو اٿيئي چا جن کي (مسلمانن جي ایذائن لاء پان ۾) 
گجهین صلاحن کرڈ کان جھلیو وبو, وري جنهن کان جهلیا ويا سو ئي 
کندا اهن, ۽ گناہ ۽ حد کان لنگهن ۽ پیغمبر جي نافرماني کرٹ بابت پان 
۾ گجھیون صلاحون کندا اهن ۽ جذهن تو وت ايندا اھن, (تذهن) توکي 
أنهيء (لفظ) سان سلام کندا آهن, جنهن سان توكي الله سلام د کیو 
اهي ۽ پنهنجين دلین ۾ چوندا آهن تر جيڪي چوندا اھیون, تنھن جي 
ڪري الله اسان کي چو نر ٿو عذاب كري؛ ؛ کين دوزخ ڪافي آهي, ان 
م گهزندا, پوءِ دوزخ بڇڙي جاءِ اهي (۸) . اي ایمان وارۇ! جدهن (اوهين) 
پا م (ڪا) گجهي صلاح ڪريو (تذهن جڳائي) تر گناه ۽ حد کان 
لنگهن ۽ پيغمبر جي نافرمانيء کرٹ بابت (ڪاب) پان م صلاح ن ڪريو ۽ 
چگائيءَ ۶ پرهي زگاريء بابت صلاح ڪريو ء انهيء الله کان دحو, جنهن 
ذانهن گذ کیا ودر . بچڑي صلاح ڪرن ت شيطان جو ئي کم 
آهي, هن لاء تر مومنن کي دلگیر ڪري ۽ هو الله جي حکم کان سراء 
کین کجم ب نقصان پهچائن وارو ن آهي ۽ جگائي تر مؤمن الله تي پروسو 
کن (۰)۱۰ اي ایمان وار زا جلهن اومان كي چنجي ت (پنهنجین) مجلسن 
م جاءِ ڪشادي کریو, تر پوءِ (جاء) ڪشادي کر یز خر اھ ان (جی 
سپکنهن مشڪل) جي ڪشاد گي ڪري ۽ جهن چنجي ت اُنو, تذهن 
اُٹو ‏ اوهان مان جن ايمان آندو اهي ۽ جن کي علم ڏنو ويو آهي, ت 
جا مرتبا الله وڏا ڪري ۽ جيڪي ڪندا اهیو, تنهن جي الله خبر رکندڙ 
اھی (۱۱). 
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قد سمع الله ۲۸ الجادلة۵۸ 
اي ایمان وارژ! جذهن اوهین (گهرو ت) پیغمبر سان ڪا گجهي گاله 
کریو, تذهن پنهنجيء گجهيء گالم کرٹ کان اگ پهربائین خیرات ذیو, 
اهو (کم) اوهان لاءِ ڀلو ۽ شام سلو آهي, پوءِ جیکذهن ڪجھ ن لهر 
تر بیشک اللہ بخشتهار مهربان آهي (۱۲). اوهین (انهيء گاله کان) نت 
وی چا تر پنهنجيءَ گجهي: گالھ چون کان پھریائین خیرات ذیو؟ پوء جذهن 
اوهان (ائین) نز کیو ء الله اوهان کان تارو کیو تذهن (هائي) نماز پژهندا 
رهو ‏ زکواة ذیندا رهو ۽ الله ۽ سندس پيغمبر جو چیو مجیو > جيكي 
ڪندا آهیو تنهن جي الله خبر رکندڙ آهي (۱۳). (اي ینا این ان د 
دنو اٿيئي چا, جن هڪ اهڙيءَ قوم سان دوستي رکي جن تي الله ڏمريو 
آهي نڪي اهي (يعني منافق) اوهان مان آهن ۽ نڪي انھن (یهودین) مان 
دن ۽ آمي نی بجھي ڪوڙ تي قسے دا آھن )۱١(‏ . اُنھن لاو الله 
سخت عذاب تيارڪيو اهي, چو ت هي جيڪي ڪندا هئا سو بچڑو 
.)۱١( 4‏ پنهنجن قسمن کي دال ڪري ورتو اٿن ۽ اللہ جي واٽ کان 
نهن کي) جھلیائون, تنهن ڪري آنهن لاء حواري ڏيندڙ عذاب 
۴ ۱7۱ . الله (جي عذاب) کان نڪي سندن مال ۽ نڪي سندن اولاد 
کان کیم بر ثاربندو, اهي دوزخي آهن, اهي ان پر سدائین رهندا (۷). 
جنهن ذینهن آنهن مني کي الله اثاریندو, تنهن ذینهن سندس اڏو ٦‏ 
قسم کٹندا جیئن اوهان جي ائر قسم کٹندا اهن ۶ بائیندا آهن ت 
ڪنهن (چڱيءَ) گالھ ت کی اه خبردار ثیو, بيشڪ اهي اصل 24 
آهن (۱۸). مثن شیطان ۳ ٿي ویو آهي, پوء اُنھن (جي دل) کان الله 
جي ياد گيري وسارایائین, اهي (مانهو) شیطان جي جماعت آهن, 
خبردار (ٿيو 2) بیشک جي جماعت ي ٿوٽي واري آهي (۹). 
بيشڪ جيڪي الله ۽ سندس پيغمبر (جي حڪم) جي مخالفت ڪندا 
آهن, سي تمام خواريء وارن (ذلیل ماتهن) م آهن (. ۰( . 
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ا لبهم ن الد تی ورن الاضرعتّاب الگارت 
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الله لکي چڈیو آهي ت آء ضرور غالب رهندس ۽ منهنجا پیغمبر ہم چو تر الله 
سگهارو زبردست آمي (۲۱) . (اي پیغمبر) اھڑي قوم جيڪا الله ۽ قيامت 
جي ذینهن کي مجيندي هجي ےھ مھت وت 
ن اش سندس ر جي مخالفت کی آهي, تنهن سان دوستي 
رکندا هجن , توژیجو آهي ایو سندن ابا ایا سندن پت یا سندن پاثر با 
سندن مات هجن . اهي (مومن آهي) آهن , جن جي دلین م الله ایمان لکیو 
آهي ۽ جن کي پنهنجي گجهي فيض سان مدد ڏني اتس ۽ انھن کي اهڙن 
باغن ۾ داخل ڪندو جن جي هینان نهرون وهندیون آهن, هو انهيءَ ۾ 
سدائین رهندا, اھ کانشن راضي ٹیو ۽ آهي کانئس راضي ٿيا اهي الله جي 
جماعت اهن, خیزدار (گیو تر ) بیشک الله جي جماعت ئي ڪامياب ٹیندڑ 
و ۱ 








سورة حشر مدني آهي هن ۾ چوویھ 
آيتون ۽ تي رکوع آهن. 
الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
جيڪي اسمانن ۾ اھی ۽ جيڪي زمين م اهي سو (سپ) الله جي پاڪائي 
بيان ڪندو آهي, ۽ آهو غالب حڪمت وارو اهي (۱). (الله) هو آهي 
جنهن ڪتاب وارن مان ڪافرن کي سندن گهرن مان پهرينءَ ئي ويڙھ ۾ 
باهر ڪڍي ڇڏيو (اي مسلمانؤ!) آنهن جي نڪرڻ جو اوهين کو گمان ن 
ڪندا هیو ۽ آهي پائیندا هثا 2 الله جي (عذاب) کان سندن قلعا کین بچائڻ 
وارا هوندا, پوءِ (آتان) وتن الله (جو عذاب) پهتو جتان چاٹندا ٿي نر ها ۽ 
سندن دلين ۾ اهڙي دهشت وذائین جو پنهنجن هثن سان ۽ مسلمانن جي 
هٿن سان پنهنجن گهرن کي (پاڈ) ڊاهڻ لڳا. تنهن ڪري اي اکين وارؤ! 
عبرت وٺو (۲). ۽ جيڪدهن الله مٿن جلاوطني ن لکي ها تر کين (ٻيءَ 
طرح) دنيا م عذاب ڪري ها ۽ انھن کي آخرت م (ب) باه جو عذاب 
اھی (۳) . 
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اهو (عذاب) هن ڪري آهي جو انھن الله ۽ سندس پیغمبر جي مخالفت 
ڪئي ۽ ۽ جيڪو الله جي مخالفت کندو تر بيشڪ الله سخت عذاب 
(ڪرڻ) وارو آهي (۴). (اي مؤمنؤ١)‏ جيڪي کجین جا وڈ ودیو يا اُنھن 
کے پنهنجن پاژن تي (اصلوکي: حالت مر) بیلل ار و ال جي 
حکم سان ۽ هن لاءِ هو تر بدکارن (کافرن) کي خوار کري .)٢٥(‏ 
اهن اي ئي شير جي مان مان يڪو اال له نج یخی کي 
هت م دنو تنهن تي اوهان نڪي گھوڑا ۽ نڪي ڪي آث دوڑایا هثا, پر 
ےدثے۔۔ 0 
میحکنهن شيءِ تي وس وارو اهي .)٦(‏ گونائن (جي مالن) مان جيڪي 
الله پنهنجي پیغمبر کي هت م ڏنو سو خاص الله لاءِ ۽ پیغمبر لاءِ ۽ (پیغمبر 
ا ی O‏ 
کیو ویو) 5 آهو (مال رگو) اوهان مان دنیادارن جي درمیان ڏيڻ ونن م ن 
رهي ٍ جيکي پیشمبر اوهان كي کی سو وئو 4 جنهن کات اوهان کي 
جهلي تنهن کي ڇڏي ڈیو ۽ الله کان بجو, چو ت الله سخت عذاب (کرن) 
وارو اهي (۷). (ء آهو متي ڄاڻايل فيءَ جو مال) آنهن همجرت کرت وارن 
مسکینن لاءِ (ب) اهي, جن کي سندن گهرن ۽ سندن مالن مان پاهر 
ڪديو وبو جيكي (پنهنجي) الله کان فضل ء (سندس) رضامندي طلبیندا 
آهن ۽ الله کي ۽ سندس پيغمبر کی مدد ڏيندا اھن, اهي ئي سچا آهن (۸). 
۽ (آنهن لاءِ ب اهي) جن دارالاسلام (يعني مديني) م ۽ ايمان م مهاجرن 
کاو ب کر یں کک ا و ای مو کے وا ا وہ 
جيڪي مهاجرن کي ذنو وبو, تنھن بابت پنهنجين دلين م ڪا پريشاني ن 
لهندا آهن ۽ (ہین کي) پاڈ تي ترجیح ڏيندا اهن رای کا ا 
بر هوندو اهي ۽ جن کي سندن نفس جي حرص کان بچایو ويو سي ئي 
ڃٽڻ وارا اهن (۹). 
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وازن جاو ومن بی ھم يقو لون را اغف رتا انتا 
زین سیق وتا با یمان ولا جعل ن دو تال لکن 
امن وار ااك دروف رجو نال ترا اس ادر 
ولو لاخو انه ڪان کف وام نآهل انب ين 
ارم ا خرن معکو ول تِطیم ویر اد نا فان 
و ال ار د یتم ولا رشن رهب 
همین او د لك نوم هون 0 
ایق انو تک مم یعا الا فری حسَعَة امن راو 
دربا سهم رون دک هم جیما فلوم 
من لھ ریاد افوا وبال امھ و ھم عن انی 
ال كمل الین اذ قال اش ان اك فاکش 


۵٩۹ احشر‎ 


۽ (اھو مال آنهن لاء ب آهي) جيکي انهن (يعني مهاجرن ۽ انصارن) کان 
پوء آیا, چوندا اهن تر اي اسان جا پالٹھار! اسان کي بخش ء اسان جي 
(آنهن) پائرن کي () جن امان اٹ م اسان کان اگرائي کئي ۽ مؤمنن ۾ 
نسبت اسان جي دلين م کو کوت ن وجه, اي اسان جا پالثهار! بیشک 
تون ڏاڍو شفقت ڪندڙ مهربان آهین (۱۰). آنهن ذانهن ن ڈنو اٿيئي چا؟ 
جيڪي منافق ٿيا جي پنهنجن آنهن ن پائرن کي چوندا اهن جيڪي کتاب 
وارن مان منکر آهن, (قستمز آهي (i‏ جیگذهن اوهان كي (وطن مان) 
تڑایو ویو 7ۃ (اسین ب) اوهان سان گذ نکر ندا سون ۶ اوهان جي حق م 
ڪڏهن بر ڪنهن جو چیو ن مچیندا سون ۽ جیکڈھن اومان سان وبڑھ 
ڪئي ويندي 2 اوهان جي ضرور مدد ڪندا سون, الله شاهدي ٿو ڏئي ۳ 
اهي پڪ کوڑا اهن (۱۱). (قسم آهي ت) جيڪڏهن (کتاب وارن کي 
وطن مان) تڙبو تم (اهي منافق) سات ٹن (وطن مان) نر نکرندا ء ۽ جیگذهن 
آنهن سان جنگ ڪبي کی فام ایدم بر کدف ( کا کن مد 
ڈیندا بہ تہ ضرور (پنھنجون) پنیون فیرائیندا, وري (پوءِ ڪٿان ب) کین دد 
نز ڏبي (۱۲). (اي مسلمانؤ!) بيشڪ اوهين آنهن جي دلين م الله کان 
(ب) وڌيڪ دهشت وارا آهيو. اهو هن ڪري جو آهي بي سمجھ قوم 
اهن (. (سب) ھک هند تي اوهان سان (باهر ڪڏهن) ویڑھ ن 
کندا, پر قلعي وارن (مضبوط) گوئن م یا ڀتين جي ار م (ڪندا) پان م 
آنهن جي ویژه تام سخت پیل آهي, کین (مصلحت ی گذ ثیل پائیندو 
اھین, پر آنهن جون دلیون ذار ذار آهن, اهو هن ڪري جو اهي بیعقل قوم 
آهن (۱۴). (سندن مثال) آنهن جي مثال جھڑو آمي, جيکي کانئن 
کجه اڳ ھٹا (جن) پنهنجي ڪئي جي سزا چكي ۽ آنهن لاء ذکوئیندژ 
عذاب آهي (۱). (کتاب وارن سان منافقن جو مثال) شیطان جي مثال 
وانگر اھي, جذهن مائهوء کي چوندو آهي 2 کافر تية, پوءِ جنهن مهل 
کافر ٹیو (تنھن مهل هو) چوندو آهی ت پیشک 1 تو کان بیزار آهیان , ۶۱ 
جهانن جي پالشهار الله کان بجان ٿو (۱7). 
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پوءِ (شيطان ۽ مائهوة) بنهي جي پچاڑي هيئن ٿي ت بئي آني باه مر هميش 
هوندا ۽ اها ظالمن جي سزا آهي (۱۷). اي ایمان وارژ! الله کان بجو ۽ 
جڳائي 2 سیکو شخص سوچي ت سپاٹي (قيامت) لاءِ چا اگي موڪليو 
اٿس ۽ (وري بر اللہ کان دحندا رهو, چو تر جيکي اوهین کندا اهیو , 
تنهن بابت الله حبر رکندز اهي (۱۸) . ء (اوهین) آنهن جهدا ز تیو جن اللہ 
کي وساريوء پوء الله آنهن کان سندن نفسن (جي اصلاح) کي وسرائي 
جلیو, اهي ئي بيدين اهن (۱۹) . دوزحي ۽ بهشتي (پان ما ات و 
بهشتي ئي مراد مائیندژ اهن (۲۰) . جیکڈھن هن قرآن کي کنهن جبل 
تي نازل ڪريون ها تر ضرور ان کي الله جي خوف کان عاجزي کندژ, پرزا 
پرزا ٹیل ڏسين ها ۽ اهي مثال ماٹھن لاءِ بيان کربون ٿا ت من آهي سوچ 
ڪن (۲۱) . الله آهو آهي جنهن کان سواء (ٻيو) کو عبادت جي لائق ي 
نز اهي, (جوا گجھ ۽ ظاهر جو ڄاڻندڙ اهي, آهو باجهارو مهرنان 
اهي (۲۲) . الله آهو آهي جنهن کان سواء (بیو) ڪو عبادت جو لائق ثي ز 
اهي (جو) بادشاه, شام پاک ذات (سيني عيبن کان) سلامت آمن ڏيڻ 


وارو, نگھبان, غالب, زبردست, وڏائيءَ جو سائین اهي . آنهن جي شريڪ 
مقرر ڪرن کان الله پاک آهي (YT)‏ . هلق الله خلقٹھار, نون بٹائیندژڑ 
شڪليون ٺاهيندڙ آهي. آن جا (سپ) سھٹا نالا آهن, جيڪي (ا اساد 
۽ زمين م آهن سي (سپ) سندس پاڪائي بيان ڪندا اهن ۽ آهو غالب 


حکمت وارو آمي (۴(. 
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سورة ممتدنة مدني آهي ۽ هن م 
تبرهن آینون ء بم رکوع آهن. 


الله پاجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

اي ایمان وارژ! منهنجي دشمن ۽ پنهجن دشمن کي دوست (ڪري) ن ونو. 
انھن ڈانھن دوستيءَ جا پيغام موڪليو ثا, حالانک جيڪي اوهان وت 
سچو دين ايو اهي, تنهن جا ایا کر تی چا اس پیغمبر کي ۽ 
اومان کي اپٹھنجن دیسن مان) هن ڪري لوقین ن تا جو پنهنجي پالٹھار اللہ 

تی ایمان اندو ائو (تر کین دوست ڪري ن ونوا جیگذهن (حاص) 
منهنجي: وات مہ جهاد کر لا ء ۽ منهنجي رضامندي حاصل کرن لاء 
(پنهنجن دیسن مان) نکتا آهیو. ای ذانهن دوستيء جو گجهو پیغام 
(چو) تا موکلیو؟ حالانک جيکي لکایو ٹا ء جيڪي ظاهر کریو 
ثا, سو 1 چڱيءَ :طرخ جاٹندو اھیان ۶ اوهان مان جيڪو آهو (کم) 
ڪندو سو بيشڪ سلو رستو پلیو (۱). جيڪڏهن (ڪافر) اوهان کي 
(ڪٿي بر) لهندا تر اوهان جا (پکا) ويري هوندا ۽ اوهان ڈانھن پنهنجا مث 
۽ پنهنجون زبانون ايذاءَ لاءِ ڊگهيون ڪندا ۽ گهرندا ر جيڪر (ڪنهن طرح 
اوهین) کافر ٹیو (۲) . ڪڏهن ب اومان کی اوهان جا مائٽ ء نکی اوهان 

جو اولاد قيامت جي ڏينهن کو فائدو ڏيندو اومان جي وچ م (الله) 
00 جيڪي (اوهین) کندا آهیو, سو الله ڏسندڙ آهي (۳) . 
ہیک ابراهیم م جک سائس هثا تن (جي گالهین) م اومان لاء چکی 
پيروي آهي, جذهن پنهنجيء قوم کي چیائون تم بیشک اسین اوهان کان ۽ 
جن کي الله کان سواء (اوهین) پوجیندا آھیو تن کان بیزار آهیون , اوهان جا 
منڪر تي چڪا سون ۽ اسان جي ۽ اوهان جي وچ م هميش دشمني ۽ وير 
(ایستائین) پدرو ٿي چڪو جیستائین هڪ الله تي امان () اٹیندؤ مگر 
ابراهيم , جو پنهنجي پيء کي (هيءَ) چون (پيروي جوگو ن آهي) ت تو لاء 
ضرور بخشش گهرندس ۽ الله وتان تو لاو کجه ب نر ٿو ڪري سگهان 
(ابراهیم ۽ سندس سائین چیو ت) اي اسان جا پالتهار! تو تي پروسو 
ڪيوسون ۽ تو ذانهن موتیاسون ۽ تو ذانهن (ني) موٽڻ آهي (۴). 





















0 
اه ۲۸ 


ENE‏ ک کر اش اریت کت ات 

ای IEEE‏ 4 
ROE FETA‏ و سس سح دی 
عسی الا ان کل بین کو وب نام 
ویر کے اس ہے 
ورن الیل ول خوج ویون دی ارک ان ره 





ط 





نزن شید نہ ی 
رت نی و تروش 
اراچ کن کو لو شیامن تتو ھر تاو لت ہہ اون 


تر 0 
تج 
سے مس مل سرت 


Deran AAI‏ ور وم مت 





اي اسان جا پالتهار! اسان کي ڪافرن جو زیردست ن ڪر ۽ اي اسان جا 
پالٹھار! اسان بخش, چو ت تون ي غالب حکمت وارو اهین (۵) . 
ببیشک انهيۃ (مثین٤)‏ جماعت م چگي پيروي اوهان مان آنهيء لا ء آهي , 
کڪ الله (جي ملاقات) ۽ قیامت جي ڏينهن (جي اچن) جي اميد رکندو 
هجي ۽ جیکو منهن موژیندو تر بيشڪ الله سپ کان بي پرواھ ساراھیل 
آهي .)٦(‏ ویجھو اهي نت الله اوهان جي ء ۽ آنهن جي وچ م دوستي پیدا 
ڪري جن سان آنهن منجهان دشمني اٿو ۽ الله سگهارو اهي ۽ اللہ 
بخشٹھار مهربان آهي (0۷. الله اومان کي آنهن کان ن ٿو جهلي جن اوهان 
سان دين (جي گاله) ۾ نکی جنگ ڪئي آهي ‏ نڪي اومان جي گهرن 
مان اوهان كي (باهر) ڪڊيو اهي 9 ساٹن احسان ڪريو ۽ سندن حق م 
انصاف کرد , چو ت الله انصاف کرن وارن کي دوست رکندو آهي (۸). 
اللہ اوهان کي رڳو اُنھن کان جهلي ٿو جن اوهان سان دين بابت ویڑھ 
ڪئي اهي ۶ ۽ اوهان ین اوهان جي گهرن مان (باهر) ڪدير اهي ۶ ۽ اوهان 
جي کین م کی کا سم ی ا کار لی کا دان 
دوستي رکو ۽ جيڪي سان دوستي رکندا سي ئي ظالم اهن .)٩(‏ اي 
ایمان وارژ! جڏهن اوهان وت مؤمنیاٹیون وطنِ چذي اچن تدهن کين 
پرکیو. الله انهن جي ایمان کي چگو چائیندژ آهي, پوءِ جيڪڏهن کين 
(پک ) مؤمنیاٹیون جاتو (2) آنهن گی کافرن ڈانھن موٽائي ر موکلیو, 
نڪي اهي (مسلمان زالون) بوء آنهن (جي مڙسن کافرن) کي حلال آهن ء 
نڪي اهي (کافر مڙس) آنهن (مسلمان زالن) کي حلال آهن ۽ ء جيگي 
(کابین بایت) خرچ کیائون سو انهن (مڙسن) کي ڏيو ۽ جدهن کين 
سندن ڪابين ڈیو (تڏهن) آنهن جي نڪاح ڪرڻ م اوهان تي (ڪو) 
گناھ ز آهي ۽ (پنهجين زالن) ڪافرياڻين جو قبضو بند ز رکو. ء جيڪي 
اوهان (پنهنجين زالن تي ڪابين) خرچ ڪئي هجي سا (آنهن کان) هرر 
جيڪي انھن (کافرن پنهنجين زالن تي) خرچ کیو سو پلي ت آهي 
(اوهان کان) گھرن . اهو اله جو حڪم آهي, جو اوهان جي وچ م فیصلو 
و ڪري ۽ الله ڄاڻندڙ حکمت وارو آهي (. ٠۰‏ 





قں “مہ اللہ ۲۸ الصف اب 
ت+ست حر ام ک ار شر در حر یہک ره شوج 


سس تج 
زین دعب رواجم لما شترا فو کت 
انکر ويون ETT‏ و و 
ن یشون او شیا ورش ولا 
ین ولا دن ول بان ببھتان ینار يه ب 
اين نهن وره TTA‏ بایغ 
وس اس دب ۱ 
7 موا تو لاک 1 227 و 2و , -- 


فد یسا ون 


ئن لا ات 




















الوا نن 
a‏ سک ريلو تاق الات وبا ET‏ زاین 
وک ا 
د ادل آن تفولواما تلور 9 ا 
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سياه 











لین 

















قد سمع الله ۲۸ الصف ٦٦‏ 
هه هه هه هه هه هه هه هه 
۽ جیکلهن اوهان جي زالن مان ڪا (اوهان جي هشن مان) کافرن 
ڈانھن (مرتد تي) ويئي هجي (ء) پوءِ (کافرن كي) ایذایو (ء لنیو) تم پوء 
جن جون زالون ويون هجن, تن کي (آن مال مان) اوترو ذیو, جیترو آنهن 
(کابین م) خرچ کیو هو ۽ آنهي الله کان بجو, جنهن تي اوهین ويساھ 
رکندڙ آهیو (۱۱). اي پيغمبر! جڏهن تو وت مؤمنیاٹیون اچي هن (شرط) 
تي تو سان بيعت ڪن تر کنهن کي الله سان شريڪ (مقررا ز کندیون 
۽ نڪي چوري ڪنديون ۽ نکی زنا ڪنديون ۽ نڪي پنهنجي اولاد کي 
ڪهنديون ۽ نڪي اهڙي ڪوڙي تھمت اٹیندیون, جنهن کي پنهنجن هشن 
۽ پنهنجن پيرن سان ٺاهيو هجين ۽ نڪي ڪنهن چگي کم ۾ تنهنجي 
نافرماني کندیون 7ت (تذهن) سندن بيعت قبول کر ء انهن لاء الله کان 
بخشش گهر, چو تر اللہ بخشتهار مهربان اهي (۱۲). اي ایمان وارژ! اوھین 
آنهي قوم سان دوستي ن رکو, جنهن تي الله ڏمريو آهي, بيشڪ اهي آحرت 
(جي ثواب) کان (اهڙو) ناآمید گیا آهن , جھڑوک ڪافر قبرن وارن کان 
ناامید ٹیا آهن (۱۳). 


سورة صف مدني آهي ۽ هن ۾ چوذذهن 

آیتون ۽ ہہ رکوع آهن. e‏ 
الله باجهاري مهربان جي نالي سان صا 
7 ڪندو آمي و امو تک مت ان آهي )0 . اي اسان وارژ! 
جيکي ز ٹر ڪندا آهیو سو (زبان سان) چو چوندا اھیو؟ )۲( : الله وت 
اھا (گاله) ذادي ناپسند آهي, جو (بین کی آها ( گاله) چئوم جا (پان) ۳ 
۶0س . بي شڪ الله انهن کي دوست روف جيڪي سندس 
وات م (اهڙي) صف بذي وژهندا اهن (جو) جک آهي هڪڙي شيهي 
پلئیل پت اهن (۴). 























یں مع انه ۸ الصف ب 


م ۶ 29899 و وید وم وو م ىا 


ود قال موی لتو مه لقو ملم تود وی ول تعلموں ان 

رسول اه الیک کارا خر اه رھ واه یری 
ال لت ادا ل می نمی نان 
رول انل أَرمص مرن یں کی من الک مرا 
تار نا و مانوکن افتریعل الب و 
بی اک الام واه ابه یی الغیم الظلبژن بت 
ایو تور هه وله می ور وود الین 
موی ارسل رسول بانهدی دن اس ول نی 
وک ا شا ای ماناک رز 
شون کاپ نون راو ور وله دن 
اس الو اموا رافش کزد ان نر 
نکر کون ہج ری ون لھا 
الو ا در یط 
رگج او کے ول ہے ووط ٠‏ 85 


2 ہو 2 
واحری ٹیو ںا نصرین انز وٹ فرب ودرا مان 
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اد 














ی 
۰ 





٦٦ الصف‎ 






۽ (یاد ڪر) جذهن موسيٰ پنهنجيء قوم کي چيو تر, اي منهنجي قوم ! مون 
کي چو ایذائیندا آهیو؟ ۽ بي شک (اوهین) جاٹندا آهیو ا اوهان ذانهن 
الله جو مزکلیل (رسول) اهیان, پوء جنهن مهل ذنگائي کیائون (تنهن 
مهل) الله سندن دلین کي ڈنگو کیو ‏ الله بدکارن جي قوم کي سڌو 
رستو نہ ذیکاریندو اهي (۰). ۽ (آهو وقت ياد ڪر) جدهن عيسي پٽ مریم 
جي چیو , اي بني اسرائیلژ! بيشڪ ۶ اوهان ذانهن الله جو موکلیل 
(رسول) آهیان, جیکو توریت منهنجي اڳيان آهي, تنهن جو سچو ڪندڙ 
آهیان ۽ هڪ اهڙي پیغمبر جي خوشخبري ڏيندڙ آهبان, جو مون کان پوء 
ایندو, جنهن جو نالو احمد هوندو, پوءِ جنهن مهل (آهو احمدرقِ) ۶ 
معجزن سان وتن ایو, (تنهن مهل) چیائون تر هي پذرو جادو آهي (1). 
آن کان وڌيڪ ظالم کیر آهي؟ جنهن ۶۷ھ "و" 
کي اسلام ذانهن سڏيو ویندو آهي ۽ الله ظالمن جي قوم کي سڌو رستو ن 
کک اهي )۷( . (اهي ڪافر) گھرندا اهن ت اللہ جي نور كي پنھنجن 

تن سان وسائین, حالانڪ الله پنهنجي نور کي پوري کرٹ وارو آهي, 
کک کافرن کي بچان لگي (۸) . (اله) آهو اهي جنهن پنهنجي پيغمبر 
کي هدايت ۽ سچي دين سان موڪليو تر ان کي سيني دينن تي غالب 
ڪري توڻيڪ مشرڪ بچان پائین )٩(‏ . اي ايمان وارژ! اومان کي 
آنهي: واپار جو ذس (د) ڏيان چا جو اوهان کی ڈُکوئیندژ عذاب کان 
بچائی؟ (۱۰) ای ا مس وس تن ان اکر هتکن مان 
تی ا سان الله جي وات م جهاد کریو, جیکذهن جائندا 
تت اهو اوهان لاو ڀلو اهي (۱۱). (جيڪڏهن ائین ڪندڙ ت الّه) اوهان جا 
گناہ اوهان کي بخشیندو ۽ اوهان کي (اهڙن) نان سس دحا کندو, جن 
جي هینان نهرون وهندیون آهن ۽ سلين جاین هميش (رهین) وارن 
بھشتن م . . اها وڏي ڪاميا بي آهي (۱۲). ۽ ہي (نعمت ب ذیندو) جنهن 
كي پسند کندا آهیو اھا ست ) اله جي طرف کان مدد ۽ سوپ آهي 
(جا) ويجهي (ثيتي) آهي ۽ مؤمنن کي خوشخبري ڏي (۱۳) . 





قں سمع اللہ ۲۸ 


الٰجمعة ۲ب 


کر ۹ ۹ 9۳ 


اھا تن اموا کردا انار ایی کہا تال عدی ا موی 


وء وو 


لحار من انصاری ای انل قال اعوارتون خن 


1 


زه ١ے‏ سے ۳ے ہیس وص سے و وس ہے و ۳۱2 مش 
۱ وقامنت اه من بی س اویل وکات ظای4* 








تا لسن امنواکل عد وهم فاصَبخوا ظهی 


2 و ص و اسلا‎ 1 SENE 


واف نموه 
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و سر ع 
O‏ 


DES: 


2 
جم سے 


17 





پیلد ماق التطوت ومان الک البرك توس از 
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و رهم الدب دام ون کاو ان صلل 





تھے هم وو 
۰ 






یں رکه 


موم 2 72 kd‏ و ے2 20 
یماح وھ وهو عبت ذ ات 





صل اط لیے من تناو اللة دول الَعظِةر مکل 





این حم لوا اوري تار اود اتل ایس ريل قارا 
بش مل الغوی ان کک بوا بای اه وله لا یی التوم 





و 222 و1 


ص 
2 ا 
۶۶ 
e‏ 


ا تسف یه آنن هادواان خاک یاوه 
نون ساموت ان نرق 9 





0ص مت 





























قد سمع الله ۲۸ الجمعة ٦٦‏ 
اي ایمان وارژ! (اوهین) الله جي دين جا مدد گار بٹجو, جهڙيءَ طرح عيسي 
پٽ مریم جي پنهنجن خاص یارن ۳ الله (جي دین) ذانهن مها 
ڪري) منهنجا مدد گار ڪير آهن ؟ آنهن خاص يارن چیو تر اسين الله (جي 
دین) جا مدد گار آهیون, پوءِ بني اسرائیلن مان هڪ ثوليء ایمان اندو ۽ ٻيءَ 
توليء انڪار کیو, تنهن ڪري ايمان وارن کي سندن دشمنن تي غلبو ڈنو 
سون, پوو غالب تي پیا (۱۴). 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

جيڪي آسمائن پر آهي ۽ جيڪي زمين ۾ آهي سو (سپ) الله جي پاڪائي 
بيان ڪندو آهي, (جو) بادشاه, شام پات E ٠‏ 
آهي (۱۱. االلہ) آهو آهي جنهن آن پڙهيلن ۾ آنهن (جي قوم) مان هڪ 
پیغمبر پيدا کیو جو وتن سندس ايتون 5 ۽ کين پاک کندو 
اهي ۶ کن کتاب ۽ دانائي سیکاریندو اهي ۽ 0 (ھن کان) اڳ 
پڌريءَ گمراهيء م هيا (۲) . ۽ اُنهن (بني ادم) مان ہین (قومن) لاءِ (ب), 
جي اڃا آنهن (مسلمانن) سان ن مليا آهن ۽ اهو غالب حڪمت وارو 
آهي )٣(‏ . اهو الله جو فضل آهي اهو اُنهيءَ کي ڏيندو آهي, جنهن کي 
وٹندو ائس ‏ اللہ وذي فضل وارو آهي )۴( . جن (ماٹھن) كي توریت کٹایو 
ویو, پوءِ آهو نر کنیائون (يعني آن موجب عمل ن کیائون) تن جو مثال 
(آنهي:) گڏھ جي مثال وانگر آهي جو (گھٹا) کناب کني. جن الله جي 
جو ہر تی و ہا 

كي سدو رستو نہ ڈیکاریندو اهي .)٥(‏ (اي پیغمبر) چو تر اي یھودیؤ 

جیکلمن پائیندا اهيو تر ہین (سيني) ماٹھن کان سواء رگو اوھین الله 
جا دوست امیر تت جیکڈھن (انهيء گالھ ‏ اوهین) سچا آهیو تر موت 


.)٦( گهرو‎ 

















ا 1 انیم ن سب 
ید صوٗٔ-صوٌکمصحصےعٛکسوھیحکےینکے‫نکعتجھر 


E‏ مو اب مامت 8 وم ا ال 
ET‏ و 
ال لاپ اک اد کین ان بای 
ان اموا وی لصو من تور اة ذَاسَعَوال 
اور ی 4 نت سر 
تح 77 كيا 
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ولا با ۲ 
ف اتان اون کے 
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471 ر شید بدا للم لان لن د دوا 
ےت 
بر رر تی 






































قد سمع الله ۲۸ النافقون ٩۳‏ 
۽ جيڪي سندن هٿن اگي موکلیو اهي , تنهن جي ڪري آهو کڈھن ن 
گھرندا ۽ الله ظالمن کي ڄاڻندڙ آهي (۷). (اي پيغمبر!) چڙ تر بيشڪ اهو 
موت جنهن کان ڀڄندا اھیو سو تر ضرور اوهان کي پهچن وارو اھي, وري 
(اوهین) گجه ۽ ظاهر جي ڄاڻندڙ ڈانھن موٽايا ویندؤ, پوءِ جيڪي (اوھین 
دنیا م) کندا هیژ, تنهن جي اوهان کي سڏ ڏيندو (۸). اي ايمان وارژ! 
جذهن جمعي جي ڏينهن نماز لاء بانگ ڈنی وجی, تذهن الله جی یاد کرن 
ڈانھن ڊوڙو ۽ واپار ڇڏيو. جيڪڏهن (اوهین) جائندا آهیو ت اهو اوهان لاء 
ڀلو اهي (۹). پوءِ جڏهن ناز پوري ڪئي وجي, تڏهن زمين تي کنبري 
وجو ۽ الله جي فضل (رزق) جي طلب ڪريو ۽ الله کي گھٹو ياد ڪريو ت 

من اوهين چتو (۱۰). ء (آهي مسلمان) جذهن کو سودو (هلندو) يا کو 
تماشو ڏسن تا (نذهن) آن ذانهن ڊوڙي وجن ٿا ۽ (اي پيغمبر!) توكي 
ای اٹل چلین تا (آنهن کے کر چک اه وت لی سو 
شاشی کان ۶ ۽ واپار کان (وڌيڪ ) ڀلو آهي ۶ الله (سيني) روزي ڈیندژن 
ہلو اهي (۱۱). 1 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

جذهن منافق تو وت ایندا آهن (تڏهن) چوندا آهن تر شاهدي ٿا ڏيون تر پڪ 
تون الله جو پیغمبر آهین ۽ الله جائندو آهي تر بیشک تون سندس پیخمبر 
آهين ۽ الله شاهدي ٿو ڏئي ت بيشڪ (اهي) منافق کوژا آهن (۱). 
پنهنجن قسمن کي دال (ڪري) ورتو اتن, پوء الله جي وات کان روڪين 
ٿا بيشڪ اهي جيڪي ڪندا آهن سو بچڑو آهي (۲). اهو هن ڪري 
اهي جو انهن ایمان آندو وري انڪار کیائون, پوءِ آنهن جي دلين تي مهر 
هنئي وئي, تنهن ڪري آهي ن سمجهندا اھن (۳). 

















یں مع انه ۲۸ 
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نوک الملفقین يعور ات 
تع تیدا تن 
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سے آ4 


امدق وا ینا جج2 ۴ 
نت لاد نان 














۶ (اي پیغمبر! تون) جذهن کین ڏسندو امین (تذهن) سندن جسا توكي 
وٹندا آهن ۶ ۾ جیکڈھن گالھائیندا اهن 2 آنهن جي گاله (کن ڏيئي) 
بدندو آهین , (حقیقت ڪري) آهي جڻڪ بت سان يون کانیون رکیل 
آهن, میکنهن مکل کي پاڻ تي (خطرو) پائیندا اهن, اهي ويري اهن, 
تنهن ڪري کانئن بچندو رھ ۾ اللہ کین هلاڪ ڪري! کیذانهن قیرائب 
آهن ؟ )¥( ہو ہو جو رر 
بخشش گهري, تڏهن پنهنجا مٿا موڙيندا اهن ۽ آنهن کي ڏسندو اهين ت 
وڏائي ڪندڙ ٿي رڪجي ویندا آهن (۵) (تون) آنهن لاء بخشش گھریں یا 
انهن لاءِ بخشش ن گھرین ت انهن لاءِ هڪ جھڑي (گالھ) آهي. انهن کي 
له کلهن و بخشیندو چو 2 ال بي دن جي قوم کی سنو رستو ذ 
ذیکاریندو اهي .)٦٦‏ اهي اھڑا اهن جو (هڪ ٻئي کي) چوندا اهن ت 

جيڪي (مھاجر) الله جي پيغمبر وت آهن, تن تي خرچ نر کریو, تان جو 
(کيس) ڇڏي وجن ۽ (ھی ن جاٹندا اهن ت) اسمانن ۽ زمین جا خزانا 
خاص الله جا آهن. پر (ان گاله کي) منافق نر سمجهندا آهن (۷). چوندا 
آهن ت, جيڪڏهن اانا ای و ری پهتاسون د ودرک ا ورو 
تام هيثي کي اتان ضرور ڪڍي چڈیندو ۽ عزت (رگو) الله كي ۽ سندس 
پيغمبر کي ۽ مؤمنن کي آهي, پر (اها گالھ) منافق ‏ جاٹندا آهن (۸). اي 
ابمان وار! اوهان کي نڪي اوهان جا مال ۽ نڪي اوهان جو اولاد الله جي 
یاد ڪرڻ کان غافل ڪري ۽ جيڪي این گلتامی ی سای رر 
آهن (۹). ۽ جيڪي اوهان کي روزي ڏني اتئون, تنهن منجهان اُنهيءَ کان 
اڳ خرچ کریو, جو اوهان مان ڪنهن هڪڙي کي موت پهچي پوء چون 
لڳي ت اي منهنجا پالڻهار! جيڪر مون کي هڪ ويجهيء مدت تائين 
مھلت ذین ها تر خیرات ڪريان ها ء صا حن مان ٿيان ھا١‏ (۰)۱۰. ء 
جڏهن کنهن نفس جو اجل ايندو آهي (تڏهن) آن کي الله ڪڏهن مهلت 
ز ڏيندو آهي ۽ جيڪي ڪندا آهیو, تنهن جي الله حبر رکندڙ آهي (۱۱). 


قد مع اللہ این م۷ 
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ںی ان ۰ 
دہ واو لخن سجن 
نک للا می الاب ومان الله الم وه 
نکر افر ینکر موصن واه ما مرن بوسر م 
حَلق اسموتوالکرض بای وشن مورک 
واد المت رمان الَبوتءالارض وخر 
مىرۇن وم تون امل مر يد ات وود 9 
الات نو اکن سکف زامن قیل ین اقواوبال رهم 
وع اث ال دلت باه نت اتو رس هه 
یالب فقال ابر وکا كوا ولوا واستفق 
انل واه خي یل رع الد بن کف وأ ان تن 
ملاع اط مس هك 2ا نوا باطو وله 


رم مھ مہہ 


او ےک 7ےس وہ ۶ص٠‏ امو گر مر ہے و 
وال اترتا وال یما نعَملونَ يھ 



































قد سمع الله ۲۸ 






سورة تغابن صدني آھی ‏ هن ۾ ارژشن 
آیتون ۽ ہہ رکوع آهن. 








الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

جيڪي آسمانن ۾ اهي ۽ جيڪي زمین ۾ آهي سو (سپ) الله جي پاکائي 
بيان ڪندو اهي سندس ئي بادشاهي هي ۽ سندس ي ساراه آهي ۶ آهو 
سپڪنهن شيءِ تي وس وارو آهي (۱) . (الله) آهو آهي, جنهن اوهان کي 
پيدا کیو, پوءِ اوهان مان کو کافر ۽ اوهان مان کو مؤمن اهي ۽ 
جيڪي (اوهین) حندا او سو الله ڈسندڑ آهي )۲( اتان ء زمين 
کي پوريء رٿ سان بٹایائین ۽ اوهان کي صورت دنائین, پوء اوهان جون 
صورتون نمام چگیون بٹایائین ۽ دانهس موٽڻ اهي (YT)‏ . جيڪي آسمانن ۽ 

مین م آهي, رض (أهو) جاٹندو آهي ۽ جيڪي لکائیندا اھیوء ۽ جيڪي 
مھ هت و جاتدو آمي ‏ لله سینن جو گجھ جائندر 
آهي (۴). (هن کان) اڳ جيکي کافر هئا تن جي خبر اوهان وت ن ائي 
چا؟ پوء پنهنجي ڪئي جي سزا چکیائون ۶ ۾ هن لاو ڈکوئیندڑ عذاب 
آهي (ہ٥)‏ . اهو (عذاب) هن ڪري آهي جو سندن پیغمبر (چشن) معجزن 
سان وتن ایندا هوا تر چوندا هثا تر اسان کي اناد جھڑا) ماٹھو (سدو) 
رستو ڈیکاریندا چا؟ پوءِ انڪار ڪيائون ۽ منهن فیرایائون ۽ الله (بم) بي 
پرواهي ڪئي ۽ الله بي پرواه ساراهیل آهي () . ڪافر پائیندا اهن ت (قبرن 
مان) کین ڪڏهن ن اٿاربو (کين) چؤ تر هائو! منهنجي پالٹھار جو قسم 
آهي ت (اوهين) ضرور اتاریژ, وري جيڪي ڪندا هیژ, تنهن جي اوهان 
کي ضرور سڌ ڏبي ۽ اهو (ڪم) الله تي اسان آهي (۷) . تنهن ڪري الله ء 
سندس پیغمبر تي ایمان اڻيو ۽ آنهيء نور (يعني قران) تي ب جيڪو نازل 
ڪيوسون ۽ جيکي کندا آهیو, تنهن جي الله حبر رکندڙ آهي (۸) . 


SD Sa 
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قں مع انه ۲۸ التحابن ۲+ 


موم وم و N‏ ہھ اہ ےی سو رصصو“2 ھ١٢١‏ 
0 سس ۲ 
لوم ویر ج مور ذلك بوم اشخان وم ون ده 


۱ 
علص الاک عن سیاته وید حل ج تج 
ن یلان لی تن اب اذك الغو میرن و 
ومن یلو هدب وا نحل تی لی وا یمو هو 

لاله لد ھور امه فی کی ورب 
امنواان من اروا چکو وا لادِلم عدک الک ناخد دوهی 
ران تقو و صخرا و کن وان اله غر کرو تم 
اموا اواد کر فته و اه عند اجره انا 
تمرضواادله فرصا حاضو فة کرو یف کک و اله 

شکور غالبب و اهاد لزا یمر 
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٦۴ التغابن‎ 


جنهن مهل اوهان کي قيامت جي ذینهن م گذ کندو (تنهن مهل اومان 
کي ساري سڌ ذبي) هو ڏينهن هڪ ٻئي جي کٽڻ هارائن جو اهي ۽ 
جيڪو الله تي ایمان آٹیندو ۽ چگا کم کندو, تنهن کان سندس مدایون 
اله ميٽيندو ۽ کیس اهڙن باغن ۾ داخل ڪندو جن جي هینان نھرون 
وهندیون آهن, آتي سدائین رهندا . اها وڏي ڪاميابي اهي (۹) . ۽ جن کفر 
کیو ۽ اسان جي ايتن کي کرو جاتو, آهي دوزخي آهن, ان ۾ سدائین 
رهندا ء (آهو) هنڌ بڇڙو آهي (۱۰). الله جي حکم کان سواءِ کاب 
وو و یس من 
مجیو ۽ پیخمبر جو چیو مجیو, کرس سو اسان - جي 
کر ا پهچائن اهي (۱۲). الله (آهو اهي جو) آن کان 
سواء (بیو) عبادت جي لائق نر اهي ۽ مومنن کي جڳائي ت اللہ تي (ني) 
اوهان جو اولاد اوهان جو دشمن اهي, تنهن ڪري انهن کان بچو ۽ 
e‏ آهي ۱8 . اوهان جا مال ء اوهان جو اولاد رگو پ رک اهن 
۽ الله ئي وٽ وڏو اجر آهي (۱۵) . تنھن ڪري جيترو ٿي سگهیوّ اوترو الله 
کان ڊڄو ۽ االله جو حڪم) بدو ۽ چيو مجیو ۽ خحرج ڪريو تر حود اوهان 
جي لاءِ چگو اهي ۽ جيڪي پنهنجي نفس جي حرص کان بچایا ويا سي ني 
چتی وارا آهن )۱ 0 الله کي چڱيءَ طرح قرض ڏیندۇ تر (اللہ) 
اوهان کی اهو (فرض) ہیٹو (ورائي) دیندو 2 اوهان تی بخشیندو 7 الله 
اھی (۱۸). 








قں‌سہع الہ۲۸ الطلاق هه 





E‏ رر ہے 
وا ده ول ام شی کک 

ن ف اجا فیا وناك حد ود انومن یتح 
ود لوف کٹا ون لعل اه شرت بعد ذِلِكَ 
جو 
۰۰ص ۷۶ ۶,, 
بای من کان ون اڈ ود الف ڈوم کت الله 
EE ESER‏ یں وم کیل کی 
لوبق کک بل شی تد 
اشن ایض من ی 
بے سح حا 
نے ال تی سے و 

و رم و و و ہس ے۹ںیہ 



























































قد سمع الله ۲۸ 













“ سورة طلاق مدني آهي ۽ هن ۾ بارنهن 
آیتون ۽ ہہ رکوع آهن. 


الله پاجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

اي پيغمبر! (پنهنجيء امت کي چو ‏ اوهین) جذهن زالن کي طلاق ڏيڻ جو 
ارادو کریو, تذهن کین سندن عدت (جي شروع) م طلاق ڏيو ۽ عدت 
گٹیو ۽ پنهنجي پالشهار الله کان بجو, کين سندن گهرن مان (عدت جي 
مدت مما پدريء بيحيائيءَ جي کم کان سواعِ ز کیو ۽ (جگائي ت آهي 
ا نکرن د اس الك جون (مقرر ڪيل) حدون آهن ۽ جيڪو اللہ 
جون حدون (لتاڙي) لنگهندو, تنهن بيشڪ پنهنجو پان تي ظلم کیو, 
(کوب ذ) ڄاڻندو آهي ت آن (طلاق ڏيڻ) کان پوءِ (متان) الله ہیور کو 
رستو پيدا ڪري (۱). پوءِ جذهن (طلاق واریون) پنهنجيء مدت کي پهچن 
تڏهن چڱيءَ طرح سان کين رکو يا چڱيءَ طرح سان کين ڇڏي ڏيو ۽ پان 
مان پم معتبر شاهد کریو ۽ الله لڳ شاهدي پوري ذیو, انهيءَ (حکم) سان 
اُنهيءَ كي نصيحت ڏجي ٿي٬‏ جيڪو الله ۽ قيامت جي ذینهن کي مجيندو 
هجي ۽ جيڪو الله کان دحندو تنهن جي نکر جي (اللہ) ڪا راه 
ڪندو (۲). ۽ کيس اتاهون روزي ڈیندو, جتان گمان ئي نر هوندس ۽ 
جيڪو الله تي پروسو ڪندو تنهن کي الله ڪافي آهي, بيشڪ الله پنهنجي 
کم کي پورو کندژ آهي, بیٹشک لله سٍکنھن شيءِ جو اندازو کیو 
آهي (۳). ء , اوهان ی (طلاق ڈنل) زالن مان جيڪي حیض کان ناأميد 
سس ا سی عم ا امک سن کھت م م پيا اهیو ت انهن جي 
عدت تي مھینا آهي ۽ جيکي اڃا حیض واریون ن ٿيون اھن (تن جي 
مدت ب ٽي مھینا اھی) ‏ پيٽ وارين زالن جي عدت اها آهي جو پنهنجو 
ہار ڄڻين ۽ جيڪو الله کان بچندو تنهن لاو الله سندس کم م آساني 
کندو (۴) . اهو الله جو حکم اهي , جو آهو اوهان دانهن نازل ڪيائين 

۽ جيڪو الله کان بجندو تنهن جون مدایون الله کانئس میٹیندو ء ان کی 
اجر وڌيڪ ڈیندو )٥(‏ . 

















سس الطلاق نہ 


سیت ہو وه رم رف اه ۳2 وف 
5 صن ال کت ۹ یڈ 
قارف ےت مان 
ہت کہ من کے ECE‏ 
وا ENTE‏ اباتکرا۵ 
LETE‏ 











سر ان مس میت 


له یکو وکر وی مایت ام 








لت ان رامین ی 





ناه یت ا مسر 


کے هی وم سس ea‏ : 








ات تس ده 





قد سمع الله ۲۸ 
ONRVONVRVAVEN‏ ی 


جتي پنهنجي وس آهر (اوهین) ٽڪندا اهیو, ته تتی آنهن كي (عدت جا 
ذینهن) تکایو ‏ کين هن لاء نر ایذایو ت آنهن کي تنگ کریو ۽ جيڪڏهن 
پیت سان هجن تر جیسین پنهنجو ہار جثین (تیسین) کین خرچ ذیو, پوء 
جیکڈھن اومان جي حکم موجب (آهي ہار کي) کیر پيارين تر کين 
سندن مزوري ڏيو ۽ هلي چليء موجب پا م صلاح کریو ۽ جیکذهن 
پان ۾ سختي ڪريو تر ان (بارا جي (بي: جي) چوڻ تي ہي (ڪا) کير 
پياري .)٦٦‏ جڳائي تر وس وارو پنهنجي وس اھر خرچ ڪري ۽ جنهن تي 
سندس روزي تنگ ڪئي ويئي آهي, تنهن کي جڳائي تر جيکي الله کیس 
دنو اهي , تتھن مان خرچ کریي, ڪنهن کي الله تکلیف ن ڏيندو آهي, پر 
(اوتري قدر) جيتري قدر الله کیس دُنو اهي سگهوئي الله د کيائي کان پوء 
سكيائي (ظاهر) ڪندو (۷). ۽ (اھڑا) گھٹائی ي گوت (ھئا) جن پنهنجي 
پالتهار جي حکم ۽ سندس پیغمبرن (جي حکم) کان نا فرماني کئي, 
پوءِ سخت حساب سان انهن کي پڪڙيوسون ۽ سخت سزا سان کین عذاب 
کیو سون (۸). پوءِ آنهن (گو وارن) پنهنجي کم جي سزا چکي ۽ 
انهن جي کم جي پچاژي خراب تي )٩(‏ ۔ آنهن لاء الله سخت عذاب تيار 
کیو آهي , تنهن کري اي عقل وارا مؤمنؤ! الله کان دحو, بیشک الله 
اوهان ڏانهن هڪ کتاب (يعني قران) نازل کیو آهي (۱۰). (ع) پیغمبر 
(ب موکلیو انس) جو اوهان تي الله جون پدریون ایتون (ھن لاء) پڙهندو 
اهي تر جن ایمان ا ما ی ( گمراهي: جي) اونداهین 
کان (هدایت جي) سوجهري دانهن کي ۽ 0 و تي امان اندر 
چکٌا کم حکندو, تنهن کي اھژن باغن م داحل کندو جن جي هینان 
نهرون وهندیون اهن آني هميش رهندا. بيشڪ آن جي روزي الله چكُي: 
طرح اهي آهي (۱۱) الله افو اسمانن کي بثایو ۽ اوتریون 
زمینون ب (بڻايائين) آنهن (بنهي اسمانن ۽ زمینن) جي وچ م (سپکنهن 
کم جي رت جوا حکم نازل ٿيندو آهي, (اهو هن لاء بيان کیو 
سون) تر (اوهین) جاٹو تر الله مپکنهن شيء تي وس وارو آهي ۽ (پڻ جاٹو) 
ت الله (پنهنجي) علم سان سپکنهن شيء کي وڪوڙيو آهي (۱۲). 
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یں سمع الہ ۲۸ التحربچره+ 
ےہ جو کرکوغکبہحھصوصسحےےمےجککیجصجیوّٗےمیوکسکمکبصموہصہجممینن 


ماه ال 
یه یماح اند ات تین مات 
زواجت واه عقو ر ورن دن در الد لک اة 
اماک وا دہ موللکر وهو العو ا کون و واس 
ال ال بعض ازواجه ییا ات به واطه رن 
اھ یه عرب بعضّه درآ عرص ڪن بحن کا ماد 
ال ال فقد صت فاو رما وان تشه را عليه ان اده 
ومو ل نه وچترنل و صا الوقن ولیک ید لاک 
ھر عدی ران طقن انیل از جا خی 
یلت کارا دهاز ا ماقو ا انکر و هی 
ارا وَفودها لاس وا تاره علیھام ې كه غ اطرش داد 


AF 
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رہ وو سے ہے ژو م 9 ,و 


رہ 27 و و ح ‏ ۱ م تن ہو و 
یعصون الله ما امرهم ویقعلون مَابومرونه 























قد سمع الله ۲۸ 






* " سورة التحریم مدني آهي ۽ هن پم بارهن 


آیتون ۽ ہہ رکوع آهن. ماف 

الله باجشاري مضربان جي نالي سان (شروع) 
اي پيغمبر جنهن شيءِ کي الله تو لاءِ حلال کیو آهي, سا (تون پاڈ تي) 
جو ٿو حرام کرین ؟ (پان تي حرام کرن سبب) پنھنجن زالن جو 
راضیو گهرین ٿو ۶ الله بخشٹھار مھربان اهي (١)‏ . بیش الله اوهان لا ء 
اوهان جي فسن جو کزان (ڪفارت جي دش سان) مقرر کیو اهي ۽ 
الله اوهان جو سائين اهي ۽ آهو جاتندژ حکمت وارو اهي (۲). ء (یاد 
ڪر جڏهن پیفس پنهنجن زالن مان کنین هڪڙيءَ کي ڪ 
سس بوء جڏهن آن ( گاله) کي ان (بي بيء) پڏرو کیو ء 
پيغمبر کي آن (گجهي گالھ جي پڌري ڪرڻ) رت کے 
پیغمبر ڪجھ آها (گالھ بي بيءَ کي) ڄاڻائي ۽ ڪجھ چوڻ کان منھن 
موژیائین , بوء جذهن ان (بي بيء) کی گجهي گاله جي پدري ڪرنڻ کان 
واقف ڪيائين (تڏهن) آن (بيبيء) تو ۳ اها تو کي کنهن جائائي؟ 
(پیغمبر) فرمایو ترم مون کي (اللہ) حانندز, خبر رکندژ خبر دني )۳( . (اي 
پيغمبر جون زالون) جیکذهن اوهین ٻئي الله وت توب کندیون ( چکُو 
آهي) بيشڪ اومان جون دلیون ڏنگيون ٿي ويون اهن ۽ جیکڈھن پيغمبر 
(جي ایذائن) تي (آوهین) بئي گذجي اد کندیون تر بيشڪ اللہ سندس 
پرجهلو اهي ۽ جبرئیل ۽ سذریل مؤمن (باء ۽ هن کان پوءِ ملائک (ب) 
مدد گار اهن (۴( شتا ها پیغمبر اوهان کي طلاق ڈیندو تر اميد آهي و 
سگهوئي سندس پالٹھار اوهان کان چگیون زالون فرمان بردار مؤمنیاٹیون نماز 
پژهندژیون توبھ ڪندڙيون عبادت ڪرن واريون روزو رکندژیون رنڑ ۽ 
کنؤاریون (بیون) ان کي عیوض مہ ڈیندو .)٥(‏ اي اہمان وارؤ! پان كي | ۶ 
پنهنجن گهر جي پاتین کي آنهية باه کان بچایو, جنهنجو ہارڈ ماٹھو و 
هوندا, جنهن (باھ) تي بي رحم سخت ون وارا ملائک (مقرر) ۷ 
جيکي (الله) کين فرمایو اهي, تنهن م اللہ جي نافرماني نز کندا اهن ء 
ا ر 

















۱ 
یں سہع اله ۳۸ التحر لجر 


ها اک وال نتن روا لمکم رون امن 
کل ی زیکر ان برع مرول خر جد بر 
ور کی بارهم درالم نوم یفولوی رل" 


سم 


رت نا يك عل کل کی دی ره ی جا 








وتان الط تیه هوجو 
نیرترب الله مکل لین کم واموات نو و 
ماس ما فلریغنیاعتهمامن اه ما ول امم الگا 
مال خ لی وم وله مالس امتا اشرات 
شرو اقات رت امن لی عند بیان یرت 
فون رکه دنین ال الظلی ۵ ومَریم 
ینت رن الو ات یا زوین اون 
وصقت کلت رها وکت ۹ وت انیت 5 


راا ر 














قد سمع الله ۲۸ التحریم ٦٦‏ 
(ان ڏينهن چئبو 3) اي کافرؤ! اج بهانو (پيش) نز کربو, جيڪي کندا 
هيو رگو تنهن ‏ جي اوهان کي سرا دجي تي (۷) . اي ایمان وارؤا الله وٽ 
توبھ کریو, سچي توبھ . اوهان جي پالٹھار ‏ اميد اهي ت اوهان جون 
مدایون اوهان کان میتیندو ۽ اوهان کي (اهڙن) باغن مہ اَل کندو جن 
جي هینان نهرون وهندیون آهن, جنهن ڏينهن الله پيغمبر کي ۽ جن ساٹس 
ایمان اندو آهي , تن کي خوار نہ کندو, سندن (ايماني) نور سندن اگیان ۶ 
سندن سجن پاسن کان دوژندو . چوندا (2) اي اسان جا پالٹھار! اسان لاء 
اسان جو نور پرپور کر ۽ اسان کي بخش, چو ت تون سپ کنهن شيءِ 
تي وس وارو اھین (۸). اي پیغمبر! کافرن ۽ منافقن سان جهاد کر ۽ مشن 
سختي کر ۽ سندن جا دوزخ اهي ۽ اهو (ٽتڪڻ جوا هنة بچڑو 
اهي (۹). اللہ نوح جي زال ۽ لوط جي زال جو هڪ مشال کافرن لاء بیان 
ڪري ٿو (آهي) اسان جي ہن ستریلن بانهن (جي نکاح) هیث هیون, 
پوءِ آنهن (بنهي جٹن) سان خیانت کیائون, پوه آنهن (بنهي مڙسن انھن 
پنهنجي زالن) کان الله جو عذاب ڪجھ ب ن تاریو ۽ (انهن کي) چنبو ت, 
باھ م گهڙندڙن سان گذ گھڑو ) ٠ء‏ اللہ مؤژمخن لاءِ فرعون جي زال 
جو هڪ مثال بيان ڪري ٿو جدهن چیائین تہ اي منهنجا پالٹھار! پان 
وت بهشت م مون لاو کو گهر ناه ۽ فرعون ۽ سندس کم کان مون 
کي ڇذاءِ ۽ ظالمن جي تولي کان (پڻ) مونکي بچاء (۱۱). ۽ (پڻ) مریم 
ڌيءُ عمران جي (جو مثال بيان ڪريون ٿا) جنهن پنهنجي اوگھڑ کي 
بچایو, پوءِ آن (جي رحم) م پنهنجو روح ڦوڪيوسون ۽ پنهنجي پالٹھار 
جي حڪمن ۽ سندس ڪتابن کي سچ ڄاتو هيائين ۽ فرمان بردارن مان 
هثی (۱۲). 





ترك ای الملك »4 





ب ج افواتش میرن 
وی رو اا ریا 
ےت ےت کے 
عمش الا لوالا کی سروب 

ماتزی ن خلق لین من تفوت نا و 
E‏ 
2 نے وت تج E‏ 














داب یره لان ئن کف ايرود اب جنر 





ری لین دزی اشنا 
ی پوھد 
را ےت انبره 
َو ار سس ب‌الجتره 


میس ۸۷۳۲ )6 









































تبارک اي ۹ اللک ٦۷‏ 













۰ " سورة ملک مکی آهي ۽ هن ۾ تیه 
ایتون ۽ ہہ رکوع آهن. 
الله پاجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
هو (اللّ) وڏيءَ برکت وارو آهي, جنهن جي هت م (ساري ملک جي) 
بادشاهي آهي ۽ آهو سپکنهن شيءِ تي وس وارو آهي (۱). (الله آهو آهي) 
جهن موت ۽ حیائی پيدا حكني (انھي لا اوهان کي پرکي تر عمل جي 
ڪري شام چگو اومان مان ڪير آهي؟ ۽ اهو غالب بخشنهار اهي (۲). 
(الله آهو آهي) جنهن ستن آسمانن کي طبقا (طبقا) بٹایو (اي ڏسندڙ تون 
الله) باجهاري جي بثاوت م ڪو فرق ز ڈسندین, پوءِ ورائي (نطر ڪري) 
ڏس تر (ڪٿي) ڪا قوت ڏسين ٹو؟ .)٣(‏ پوءِ وري ب نظر فيرائي ب پیرا 
(دس) ت (ضرور تنهنجي) نظر تو ڏانهن جهڪي ٿي تڪجي موٽندي (۴) . 
۽ بيشڪ دنيا جي اسمان کي (ستارن جي) ڏيئن سان سينگاريو اٿئون ۽ 
انھن کي شبطان جي چشن خ لاء (هشیار) بٹایوسون ء شیطانن لا ء دوزخ جو 
عذاب تیار کیو اتئون (۰) ۽ جن پنهنجي پالٹھار جو انکار ڪيو تن لاء 
دوزخ 2 مزا اهي ۽ آها (رهن جي) جا بچژي اهي .)٦(‏ جذهن کین 
دوزخ م آچلیو ویندو (تذهن) ان جون ( گدھ جهزیون) هینگون بدندا 1 ۽ آهو 
2 تب (۷). جو ڪاوڙ کان (حن ت) اجهو ٿو فاتي! جنهن مهل 
ڪنهن ثوليء کي ان م پیو وجهبو (تنهن مهل) دوزخ جا داروغا انھن کان 
پچندا تر اوهان وت کو دیجاریندژ (پیغمبر) ن ایو هو جا؟ (۸). چوندا 
هائو! بیشک اسان وت ڊيڄاريندڙ ايو هو, پر (ان کي) ڪوڙو جاتوسون ۽ 
چیوسون ت الله کا (بر) شيء ن لاٿي اهي, بس اوهین تر وديء گمراهيء م 
(پیل) آهيو (۱۹. ۽ چوندا تر جيڪڏهن اسین بتون ها يا سمجهون ها 
تم دوزحین (جي توليء) م (ڪڏهن داحل) نر ٿيون ها (۱۰). 

















> تيرك النی۲۹ الملك‎ 
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توا نالكشي گے سے 
کے ا رپ 13 دو کے 
بر اس مه 2 
روا جُهروایه انه رن اتا تكِِ 
مکی وه مکی فو ا یلیٹ اة هرای جعل لس ۳۹ 
هه م 2 ۳۹ و م ع22 دی ند 
ار لو امش انمتایبها و وا من ززیه واه 
شور تن اکمارآن کیٹ مسر 
اض اد اہی مورت ام امن الشماء ان 
ین نے ف ك 
دب این من کب لھ رکف کان کنر او یروا 
EEE‏ 
ته یل شی بور و9 ان هت ای موجن 4 
ردن کیکفت اکن غر 
ان هنا انی بر قران امك رزه يل جو 
وتو وره امن مین ڪڪ باعل وجي 


ما ات اتل باونو م 





























پوء پنهنجو ڏوھ (پان) مجیندا, پوءِ دوزخین تي لعنت هجي شال! (۱۱) . 
بیشک جيکي پنهنجي پالٹھار کان پرپث بجندا اهن, تن لاو بخشش ‏ وڏو 
اجر آهي (۔ ۽ پنهنجي گالھ گجهي گالهایو يا آها پڌري چئو۔ ت بيشڪ 
الله سينن جو گجھ ڄاڻندڙ امي (۱۳) . جنهن پیدا کیو سو ڪيئن ن 
جاندو؟ ء اهو باریک بین خبر رکندر آهي (۱۴). (لّه) اهو آهي جنهن 
زمین کي اومان جي تابع ڪيو ت ان جي رستن پر گهمو ۽ الله جي رزق مان 
کائو۔ ۽ (جيئرو ٿي) ڏانهس کڑو ٹیٹو آهي (۱۰). (اومین) اُنهيءَ (الّه) کان 
بي ہوا ٿيا آهپو ڇا؟ جو جو آسمان ۾ آهي تر متان اوھان کي زمين ۾ ڳهائي 
چذی, پوءِ اُتي جو آني زمين خئی ره )هو ال کان موا 
ٹیا آهیو جا تر جيڪو (اللہ) اسمان م آهي سو متان اوهان تي es‏ 
وا موکلیي, پوءِ (سگهو) چاٹندؤ تر منهنجو ڊيڄارڻ کیئن آهي؟ (۱۷). 
بيشڪ جيکي انھن کان اڳ هيا تن (ب) ےت 
ڪهڙيءَ طرح هئي (۱۸) . پنهنجي مٿاهون پکين ذانهن ن ذنو اٿن چا؟ جي جي 
کنبڙاتیون یهلا اهن ۽ (کلهن ڪڏهن) بند کندا آهن, انهن کي 
باجهاري (الہ) کان سواءِ (ٻيو) ڪو بر جهلي ن رکندو آهي, چو ت اهو 
میکنهن شيءِ کي ڏسندڙ اهي (۱۹) افو اوهان جو لشکر ڪهڙر آهي , 

جو اوهان ا باجهاري (اللہ) کان سواء مدد ڏئي؟ ڪافر رگو بولي م م 
77 آهن .)۲٢(‏ (ڀلا) اهو ڪير آهي جو جيڪڏهن الله پنهنجو رزق 
جهلي ت آهو اومان کی رف ڏئي؟ (کافر) سرڪشي ۽ (حق کان) نفرت 
م اڙجي پيا اهن (۲۱). پلا جیکو پنهنجي منهن پر اونتو کربل هلندو 
هجي, سو وڌيڪ سلّي رستي وارو اهي يا آهو جو سذو سنئون سڌيءَ 
واث تي هلندو هجي؟ (۲۲). 





ترك انی ۲۹ القلم ہ۷ 
سمیھمسشکھموسکطمەومہسشکسکصمصھکھمسکعمصکطسکےصمکےمگمسشکھکمعکحمصقضنٹھ 
ضر 


قل مان ان ومع لكو المع وال هار 

اَن یلاها شنگرزن تفن نزن ران 

اض وليه تحْمَرَوْنَ ٥‏ ولون میهد الوم 
ان فنص تن هقل تمالا عند امو وتمان 

رن ٥‏ فلت راوٰہ رلته بت دوجو لین 

کنا تیل ھاو یکن یو ی ن 
إن مکی الله ومن کی او یادن الین 

مِنْعَدا بپ الس ہل هرالرحمن امتایه وَعَل]ے 

SEE] 

ن دالو و مان ما رة ريك 










































تبارک الذي ۲۹ القلم ٦۸‏ 


اکیون ۽ دلیون بٹایون (اوهین) ٿورڙو احسان مجیندا اهیو (۲۳). چؤ تم 
(الله) آهو اهي جنهن اوهان کی زمین م پکيڙيو ۽ (اوهین) ڏانهنس گڏ ڪيا 
ویندؤ (۲۴). ۽ (ڪافر) چوندا اهن ت اهو انجام ڪڏهن (پورو) ثیندو, 
جيڪڏهن سچا اهیو (ت ڏسيو) .)۲٥٢(‏ (اي پيغمبر کین) چؤ ترم (أھا) 
آن (انجام) کي ویجھو ٹیل ڏسندا (تنھن مهل) کافرن جا منهن 
پيغمبر! کین) چو تم ڏٺو ائو ڇا تر جیحدهن مون کي ۽ جيکي مون 
سان سان اهن, تن کي اللہ هلاڪ ڪري يا الله اسان تي باجه ڪري ت 
(هر صورت م) کافرن كي ڏکائيندڙ عذاب کان ڪير چذائیندو؟ (۲۸)۔ 
(اي پیغمبر! کین) چو تم آهو باجهارو اهي, ان تي ايمان اندو سون ۽ مٿس 
تروسو کیو سون, پوءِ سگهوئي جاٹندؤ تر پدريء گمراهيءَ ۾ ڪير 
اهي (۲۹). (اي پیغمبر! کين) چؤ تم ڏٺو او چا تر جيڪڏهن اوهان جو 
پائي ھیث پيهي وجي ت اوهان وت وهندڙ (سنو) پاڻي کیر ائیندو؟ (۳۰). 








5 سورة قلم مکی آهي ۽ هن م باوزجهاه : 
آینون ۽ ہہ رکوع آهن. 








الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
ن (عزت واري) قلم جو قسم آهي ۽ ان جو ب جيڪي (ملائڪ) لکندا 
اهن (۱). تر (اي پيغمبر) تون پنهنجي پالٹھار جي فضل سان کو چريو ن 
آهين (۲). ۽ بيشڪ تو لاءِ اڈ کت ثواب اهي (۳). ۽ بيشڪ تون وڏي 
(بلند) اخلاق تي آهين (۴). پوءِ (تون ب) سگھوئی ڏسندين ۽ آهي (ڪافر 
با ڈسندا .)٥(‏ تر اوهان مان ڪير چريو آهي؟ )٩(‏ . 

















ترك الن ی ۲۹ القلر ۸+ 


قك اين صل حَن سِج رنه 


سے مه مم | 


اع »ال ینیم وفزالزتذین 
هنون ولام کل حلان کھتنا امتا 
تس ول شاو الحرم کی اون حل بین ذلك ری 
انان دا مالۇ بی ننھ اتل عله ایا قال 


SEET 
7-۳ حس و ۔ح 2 تب 20 مو و رم‎ 
باون اسب انا لد امو الیصرم له مصیحنن ولا‎ 

IIE >‏ کی کے 7 رس کے ییاه و وا 
تشون قطات یه طرف ین یك دهم ين٥‏ 


داصبحت کال ن۵ نت دمجا 0ن ال 








2 سے 


حرعقران دصر مایا نطلفوادھ تخا دونه 
انا انی 0 وعدا عل حر 
قر رین تار اوا تالالا ون بل خن 
محرومون" قال او سط ھم الاق نلک وينه 








۹ ۸ ° 4 





















































تبارک الذي ۲۹ القلم ٦۸‏ 





بيشڪ تنهنجو پالٹھار ئي آنهيء کي نمام چگي طرح ڄاڻندڙ اهي, جيڪو 
سندس وات کان گمراه ٹیو ء آهو (ني) سنئينءَ وات ویندژ کي بر تمام 
چڱيءَ ءَ طرح جاٹندژڑ اهي )۷ . تنهن ڪري (تون) کوز پائیندژن جو چیو 
نہ مج (A)‏ . (اهي) گهرندا آهن ۳ جيڪڏهن (تون ساٹن ڪنهن طرح) 
نرمي ڪرين ت آهي ب (توسان) نرمي ڪن .)٩(‏ ۽ تون سیکنهن ودي 
قسميء خوار (ذلیل) جو چیو ز مج (۰ 1۰( اس ا اور کے 
هلندژ (۱۱) . خیر کان جهلیندژ, حد کان لنگهیل, وذو ذوهي (۱۲). 
عادتو ان (سہني) کان پوء حرامي (ب) هجي )1۳( . انهيء کري 0 
اولاد وارو آهي | (۱۴) . جڏهن وتس اسان جون ایتون پڑھجن (تذهن) چوي 
تر اگين جون کان امن )٥٥١١(‏ . سگھوئي کیس سوندِ (نڪ) تي ڈنپ 
دینداسین (۱7). بیش اسان هنن کی (اهڙيءَ طرح) ازمایو, جهڙيءَ طرح 
باغ وارن کي آزمایو هیوسون, جڏهن قسم کنیائون تر سویرو (ئي) ان 
(پوک) كي ضرور لٹندا (سین) (۱۷). ء انشاء الله ن چتائون (۱۸)ء پو 
تنهنجي پالٹھار (جي پارا کان ان (باع واري پوک) تي هڪ اهژي بلا پلني ۽ 
اهي (اجا) سمهیل ئي ها (۱۹). جو (اها) ناژ وانگر ٿي پئي (۲۰). پوء 
سویرو هڪ ٻئي کي سڏڻ لگا (۲۱). تر جیکلهن اوهين لاباري کرن 
وارا آهیو ‏ پنهنجیء پوک تي سوبرو هلو (۲۲) . بوء (آهي) هلب ء ھک ہئي 
کي هوریان چون لگا (۲۳) . 2 (جیئن) هن (پوک) م اج اوهان وت کو 
مسکین اندر اچي نہ سگهي (۲۴) ده ی فا )سل وه نیت 
تي سگهارا ٿي سویرو پهتا (۱۲0. پوءِ جنهن مهل ان (پوک) کي دنائون 
میں عهل ).باون دیشک اسن آ(رسٹو) پلیل آهیون TD‏ 
ہلک اسین بي نصیب (شيل) آهيون (۷)). سندن (چڱي) (مرس) چیو 

تہ اوھان کي ن چیو هوم چا تہ الله جي پاڪائي چو نہ تا بیان 
کریو؟ (۲۸). چیائون تر (اسین) پنهنجي پاشهار جي پاڪائي بيان ٿا 
کریون, بيشڪ اسین (انهيء نیت ڪري) ظالم هثاسون (۲۹). پوءِ هڪ 
ٻئي کي ملامت ڪندڙ تي هڪڙن ہین ڏانهن منهن کیو (۳۰). چون 
لکا کر اسان لاء ویل هجی (شال)۱ بیشک اسین خد كان لنکهیل 
هئاسون (۳۱). ۱ 
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تبارک الذی ۲۹ القلم ٦۸‏ 


من اسان جو پالٹھار اسانکي هن کان (وڌيڪ) يلو (بیو 9 2 دئي, 
بيشڪ اسین پنهنجي پالٹھار ذانهن اميد رکندژ آهیون (۳۲). اف 
(پوتي) اهي ۽ بیشحک ارت جو عداب و وڏو اهي 00 و 
ها (ت ائین ڪڏهن نر ڪن ها) (۳۳). بیشک پرهی زگارن لاو سندن پالئهار 
ڑم عاو آهن (۳ ۰۱۳ منلمائن سے ہت 
چا؟ (۳۰). اوهان کي چا (ثیر) آهي, کھڑو نھراء تا کریو؟ (۳۱). 
اوهان وٽ ڪر حختاب آهي جا جنهن م (هيءَ گاله) پژهندا 
آهیو؟ (۳۷). ت بيشڪ جيڪي اوهين پسند ڪندا اهيو سو آخرت م 
اوهان لاء هوندو (۳۸) . اوهان جا اسان جی ذمی (ھن گالھ جا) کی پکا 
انجام ٹیل آهن چا؟ جو اهي قيامت تائين هلندا ت بيشڪ جیکو حکم 
حندو سو ئي اوهان کي ملندو (۳۹). (اي پيغمبر) مشرڪن کان پچ ت 
انھن مان ڪير هن (گاله) جو ذميوار اهي؟ (۴۰). انھن (مشرڪن) جا 
ڪي شريڪ آهن چا؟ جيڪڏهن سچا آهن ت پل پنهنجن شريڪن کي 
(مدد لاءِ) اٹین (۴۱). جنهن ڏينهن (قیامت م) پنيءَ جي تجلي ٿيندي ۽ 
انی کی عق هی ستیر برو مسر کی د سکیا 200۲ا 
جون اکیون جھکیون هوندیون (۽) کین خواري وني وبندي ۽ بيشڪ 
انھن کي (دنيا م) سجدي ڈانھن سلبو هو, حالانک اس ا بلا (بر) 
هیا (۴۳) ے یو (اي پیخمبر!) مون کي ۽ انهيء کي جو هن (قران جي) گاله 
کي ڪوڙ پائیندو اهي چذي ذي (اسین) انهن کي درجي بدرجي (آتان 
دوزخ م) چکینداسون, جتان آهي ن جاٹندا اهن (۴۴). ۽ انھن کي 
مهلت ڈیان کو جو منهنجي رٿ پڪي آهي .)۴٥(‏ (تون) انھن کان کو 
اجورو گهرندو آهين چا؟ جنهن ڪري (انهيء؛ چتيء کان گوري بار 
آهن .)۴٦(‏ (يا) انهن وت کو گجھ (جو علم) اھی چا, جو اهي لکندا 
آهن؟ (۴۷). پوء (تون) پنهنجي پالٹھار جي حکم (اچڻ) تائین صبر کر 
۽ مچيء واري (یونس) وانگر نر ھج, جڏهن دانهن کیائین ۽ اهو ڏک م 
برجي ویو هو (۴۸) . 


کرای 
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تبارک الذي ۲۹ الحاقة٦٦‏ 


(تذهن) جيڪڏهن کيس سندس پالٹھار جي طرفان رحمت ن پهچي ها ت 
ضرور رج م اچلیو وجي ها ۽ اهو بچژي حال هجي ها (۴۹). پوء سندس 
پالتهار کیس نوازیو ۽ صالحن مان کیائینس (۶۰). ۽ بیشک کافر جدهن 
قران بتندا اهن (تڏهن) توكي پنهنجن (تکین) اکين سان ٹیژڈ تي هوندا 
اهن ۽ چوندا اهن تر بیشک هيءُ (پیخمبر) چربو اهي .)٢٥٥‏ ۽ (حقیقت 
ما هيء (قران) تر جهانن لاءِ نصیحت آهي .)٥۲(‏ 








سورة الحاقة مكي آهي ء هن م باونجاه 
آیتون ۽ بہ رکوع آهن. 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
قيامت (۱). چا اهي (أھا) قيامت؟ (۲).۽ ڪهڙي شيءِ تو کي جاٹایو ت 
قیامت جا اهي (۳). مود ء عاد (قوم) قیامت کي کوڑ جاتو (۴). 
پر پوء ٹثمود (قوم) سی تر هڪ سخت رڙ سان ناس ڪيا ويا .)٥(‏ ۽ باقي 
(قوم) عاد! سی هڪ بیحد نڌي تيز وا سان ناس ڪيا ويا .٦٦(‏ (الله) 
ان (واء) کي ست راتیون ۽ اث ڏينهن لگو لڳ مٿن کرو کیو, پوءِ (اي 
ڏسندڙ! آن) قوم کي آن (زمين) م پيل ڏنيءِ ٿي جن ت اهي ڪريل 
کجيءَ جا (ڀتا) ٿڙ آهن (۷). پوءِ انهن کي ڪجھ بچیل ڏسين ٿو 
چا؟ (۸). ۽ فرعون ۽ جيڪي ان کان اڳ هئا ۽ ناس ڪيل شهرن وارا (ب) 
گناھ (جا کم) ڪري ايا (۹). ۽ پنهنجي پالٹھار جي نافرماني کیائون, 
تنهن ڪري (اله) وڏيءَ پڪڙ سان کين پڪڙيو ۰۱۱۰۱ بيشڪ جڈھن پاڻي 
حد کان لنگهي ویو (تڏهن) اسان اوهان کي هلندڙ ٻيڙيءَ م چاڑھیو (۱۱). 
هن کري ت ان (گالھ) کي اوهان لاءِ ياد گيري ڪريون ۽ ان کي کو ياد 


رکڻ وارو ڪن ياد رکي (۱۲) . 
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تبارک الذي ۲۹ الحاقة٦٦‏ 


پوءِ جڏهن صور م هڪڙي قوک ڦوڪبي (۱۳). ۽ زمين ۽ جبل 
(پنهنجيء جاءِ تان) کنیا ویندا, پوو هڪ پیرو انھن کي ڪٽي سنھو کیو 
ویندو (۱۴). پر ان دهن قیامت قائم ثيندي (۰)۱۵ ء اسمان قاتشنو, بر 
اهو ان ذینهن کمزور ثیل هوندو .)۱١(‏ ۽ ملائڪ اسمان جي کنارن تي 
هوندا ۽ تنهنجي پاشهار جو تخت آن ڏينهن اٹ ملائڪ پنهنجي مشان 
کٹندا (۱۷). آن ڏينهن اوهان کي (اللہ جي) اڏو ڪبو اوهان (جي حال) 
جي کا گجهي گال لڪي ن رهندي (۱۸). پوه جنهن كي سندس 
اعمالنامو سندس سجي هت ۾ ڏنو ويو سو چوندو ‏ وٺو منهنجو اعمال 
نامو پژهو (۱۹). بيشڪ مون يقين رکیو هو ت اء پنهنجي حساب کي 
پھچندس (۲۰). پوء اهو پلي زندگي م هوندو (۲۱). مٿاهين بهشت 
مر (۲۲). جنهنجا میوا (پهچڻ کي) ویجها هوندا (0۲۳. (چئبن ت) دِؤ 
ڪري کائو ۽ پیئو, انهيء سبب ڪري جو گذریل ذینهن ۾ (نيڪ عمل) 
اگي موکلیو هيو (۲۴). ۽ جنهن کي سندس اعمالنامو سندس کٻي هت 
مم ڏنو ویو سو چوندو هاء آرمان! جیکر منهنجو اعمالنامو مون کي 
نر ملي ها (۲6).ء (هاءِ ارمان جیکر) ن جائان ها تر منهنجو حساب چا 
آهي؟ (۲۲). هاء ارمان جیکر موت نبيريندڙ هجي ها! (۲۷). منهنجي مال 
مون کي (کو) فائدو ن ڏنو! (۲۸). مون کان منهنجي بادشاهي چٽ 
ٿي! (۲۹). (ملائڪن کي چئبو تر اي ملالکزا پڪڙيوس پوءِ گچيء م 
گت بتوس ۰0۳ ٠‏ وري دوزخ م وجهوس (۳۱). وري اهڙي زنجیر م ۳ 
ڪريوس جنهن جي بیگه ستر گز هجي (۳۲) . چو ت آهو (مائهو) الله كي 
نز مجیندو هو, جو (سپ کان) وڏو اهي (۳۳). ۽ نڪي (مائهن کي) 
مسکین جي کارائن تي تاکید کندو هو (۳۴). 








ترا ان ی۲۹ المعآر ے 
کجت کوک هک هب 
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تبارک الذی ۲۹ العارج ۷۰ 


تنهن ڪري ان جو اج هت کو دوست ڪونهي (۳۰). ۽ نڪي ان جو 
تن جي روگ کان سواءِ (ٻيو) کو کاذو اهي (۳۳). (جو) ڏوهارين کان 
سواء (بیو) کو ان کي ن کائیندو (۳۷). پوءِ جيکي ذسو ٿا ۽ تنهن جو 
قسم کٹان ٿو (۳۸). ۽ جيڪي ہو رر ہت (۳۹). ت بیش 
هيء (قران) هڪ سگوري قاصد جو سنیهو اهي (۴۰) . ۽ آهو کنهن شاعر 
جو ڪلام ن اهي ا ارس کی کون 
(اگکٹي ڪندڙ) پويي جو ڪلام آهي, گهت نصیحت وٺو ٿا (۴۲) . 
(هيءَ) جهانن جي پالٹھار کان نازل ٹیل آهي (۴۳). ۽ جیکڈھن (پیغمبر) 
اسان تي ڪي گالھیون (پاڻ) گھڑي ها (۴۴). 2 ضرور سجي هت کان 
کیس پڪڙيون ها (۴۰). وري سندس دل جي رگ ودي چذیون ها .)۴٦(‏ 
پوءِ اوهان مان کو هڪڙو (اسان جي عذاب کي) کانئس جهلن وارو ن 
اهي (۴۷). ۽ بيشڪ هيءُ (قران) پرهيزگارن لاءِ نصیحت اهي )۴۸( .۶ 
بيشڪ اسین ڄاڻون ٿا 2 ڪي اومان مان ڪوڙ پائیندژ آهن (۴۹). ۽ 
بپیشک هيء (قران) کافرن لاء ارمان (جو سبب) آهي .)٥۰(‏ ۽ بيشڪ 
هيء (قرآن) پورو سچو اهي (). تنهنڪري (تون) پنهنجي رت کان) 
وڏي پالشهار جي نالي کي پاڪائيءَ سان ياد کر ۰۲۱ . 








سورة المعارج مکی آضي ء هن م جونیتالیه 
آیتون ء ہہ رکوع آهن. 


الله باجهاري جي نالي سان (شروع) 
هڪ سوال ڪندڙ پوندژ عذاب جو سوال کیو (۱) . ڪافرن تي جنهن کي 
کو هنائن وارو نہ اهي .)٢(‏ . جو وڈن مرتین (ڏيڻ) واري لله جي طرف کان 
(پوندڙ) آهي (۳). جنهن ڏينهن جي ڊيگھ پنجاھ هزار ورھ آهي, تنهن م 
ملائڪ ۽ جبرئيل الله ذانهن (کافرن تي عذاب لاهن لاءِ) چڑھندا (۴). 














تبر الذی ۲۹ البعارج ے 


0۳6 ھر يروه بو اترا 
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تبارک الذي ۲۹ العارج ۷۰ 
مین کے + شین کس ا پت کے نے ۹( 2 ۳ ۳ 


تنهن ڪري تون چڱو صبر ڪر (0). چو تر کافر آنهيء (ذینهن) کي پري 
ڏسن ٿا (7).ء (اسين) آن کي ویجهو ٿا ڏسون (۷). جنهن ڏينهن اسمان 
پگھریل تامي وانگر ٿيندو (۸). ۽ جبل پجيل اُن وانگر ٿيندا (۹). ۽ کو 
وبجهو (مائٽ) کنهن ہئي ويجهي (مائٽ) کان ن پچندو (۰)۱۰ (توڙي 
جو) آهي آنهن کي ڏسڻ م ایندا. گهنگار گهرندو ت جیکر ان ڏينهن جي 
عذاب جی بدران پنهنجا (پیارا) پٽ بدلو دئي (۱۱). ۽ پنهنجي زال ء 
ہی یام 115(1 مو او ماو فلز ا ھن کس نیلوا 
تکایو ٹی (۱۳). ۽ اهو (ر) جيکي سپیئي (سامان) زمين ۾ اهي پوءِ 
سندس اهو (بدلو ڏيڻ) چڈائیس (۱۴). ائین نر آهي. بيشڪ اهو (دوزخ) 
هڪ (الانن هشن واري) باھ اهي (۱۰). (متي جي) کل کي چکیندژ 
آهي (۱2) . جیگو اھ کان) بک شی ھک امن من کی (آها) 
سذي ثي (۱۷). ۽ (مال) گڏ کیائین پوءِ سانپیائین (۱۸). بيشڪ انسان 
حرص وارو پیدا ٹیل اهي (۱۹) . جلهن (کوا ڏک ا اٿس (تذهن) 
دانهون کندو آهي (۲۰). ء جذهن کو سک پهچندو اثس (تدهن) 
ڪنجوس ٹیندو اهي (۲۱) 20 نمازي (ن) (۲۲). جيکي پنهنجيء 
نماز تي هميشگي کندا اهن (۲۳). ۽ آهي (ب) جن جي مالن ‏ الہ جوا 
حصو مقرر ٹیل آهي (۲۴). گهرندژ ء ن گهرندژ محتاج لاو (۲۵) . ۽ آهي 
جيکي قیاست جي ڏينهن جو یقین رکندا اهن )۲٢(‏ . ۽ آهي جيکي 
پنهنجي پالٹھار جي عذاب م دح وارا آهن (۲۷) . بیشک سندن پالٹھار 
جو عذاب (اهرژو آهي) ‏ جنهن کان بچي ن سگهبو (۲۸) . ۽ آهي جيڪي 
پنهنجن اوگهژن جي کرات کر وارا اھن (۲۹). پنهنجن زالن يا 
پنھنجن ہانھین کان سواء (بن لاء) جو (أنهن ذانهن وجن ڻ م) آمي 
ملامت وارا نہ آهن (۳۰). پوو جيڪي ان کان سواءِ (بي گالھ) طلبيندا 
سي ئي حد کان لنگهن وارا آهن (۳۱). 








ترك ای ۳۹ و ا 


ومصکےمسےسشکجمعسوسشسسمصسسہیمسمصیشمہمھم VEN‏ 
الین هځ لامد BE‏ ۳ 
هد تهم يمرن 2 از د ك 
یاو اروق جنپ قاری تل ای 
کم ی یهن يبنو الال 
کی وت به 
میا ا66ۃ 
میدن کیت ری 
ا کت 2 
7 ٣ی٠8‏ 























2 _َ ےت وو EER‏ 


ی ی در o‏ 10 هر 























سای کي ۽ پنهنجن انجامن کي پوري کرٹ وارا اھن (۳۲). 
۽ آهي جيڪي پنھنجین شامدین : تي قائم اهن ) (TT)‏ . ۽ اهي جيڪي 
پنهنجيءَ نماز جي سنیال کندڑ آهن ( (TF)‏ ۰ اهي (بهشت جي) باغن م 
عزت سان رهندا (۳۰). پوءِ ڪافرن کي چا (ٿيو) اهي جو تو ڏانهن ڪنڌ 
كني ڊوڙندڙ آهن؟ )۳٣(‏ . سجي پاسي کان ۽ كہي پاسي کان تولیون تولیون 
تي (۳۷) دو وو سو سور از 
طمع ڪري ٿو جا؟ (۳۸). یسر ۳ 
ارچ اس سے ھت کر یم . پوءِ ایرندن ۽ آلهندن جي 
پالٹھار جو قسم کٹان ٿو تر بيشڪ اسين وس وارا اھیون (۴۰). هن 
(گاله) تي جو آنهن کان چگا (بیا) متائي اٹیون ۽ اسين ڪي عاجز تین 
وارا نر اھیون ۱۱ پوء (اي پیغمبر) نون کی اسنا ناه ناهیندو ء راند 
کندو چذي ڏي جیسین اهي پنهنجو اهو ذینهن ڏسن جنھن جو کين 
انجام ذجي ٿو (۴۲). جنهن ڏينهن قبرن مان دوژندا نکرندا جن ت هى 
ڪنهن جهنڊي ڈانھن ڊڪن ٹا (۴۳). (آن وقت) سندن اکیون جھکیون 
هوندیون, آنهن کي خواري وني ويندي, اهو اهو ذینهن آهي, جنهنجو کین 
انجام ڏنو تي ویو (۴۴). 


سورة نوم مكي آفي ۽ هن م اناو یه 


آیتون ۽ ہہ رکوع آهن. 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
بیش اسان نوح کي سندس قوم ذانهن موکلیو ت پنهنجي قوم کی, انهن 
و ہد + اب سی پھچٹ کان ِ دیجار (۱) . چیائین تر اي منهنجي 














تبرء النی ۲۸ بو ۱> 


آن اعَبدُواالله اتوه وا ووو رگج 
دنور ویو ۳۳ 7 کی ل جنا 
0+271 تال مان 
وڈ ْٔ 0+1 
رداق کا ماد عو تھ لتخم مجعاؤااص ابع 
3 دانهمٌ مق سا سوا وا کرو 
ت رت 
لھحر وا سورت لئاسر رامق اس تور 
ا و و ان ا 
EET‏ 2 0 وو کال EET FEE‏ مر 
کر ی تاا 
سم درب باق جع تم ینت ۳ 
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تبارک الذي ۲۹ نوح۷۱ 
کھپکپکےیکمویکوکضپپکپکیٹکمیکوکیکعکچکوکوکوکوحصکصکوکرجہھ 


(۽ چوانو ٿو) تر الله جي عبادت ڪريو ۽ کانئس ڊڄو ۽ (ان گالھ م) 
منهنجو چيو مجیو (۳). 7 اوهان جا گناھ اوهان کي بخشي ۽ اوهان 
کي نهرایل وقت تائین در ڏئي» چو تر جذهن الله جو لهرايل وقت 
ايندو (تڏهن) ان کي در ز ڏبي٬‏ جيڪڏهن جاٹندا اهيو (ت ان گالھ کي 
یاد رکو) (۴). (نوح) چیو ‏ اي منهنجا باھار( ٹک اہی قوی کی 
رات ۽ ڏينهن سذیندو رھیس (۵). پوءِ منهنجي سڏڻ سندن حق م یج 
کان سواء (بیو) ڪي ن وذایو  ۰۸7(‏ بيشڪ مون جذهن ب انهن کي سذیو 
تر (آهي توبھ ڪن ۽ تون) انهن کي بخشین (تڏهن) پنهنجیون آگریون 
پنهنجن کنن م وذائون ۽ پنهنجا کپڑا (پان تي) ويڙهيائون ۽ (ڪفر تي) 
قائم رهیا ۽ شام گهتو هن کیائون (۷). وري بيشڪ مون انهن کي 
ذاییان سڏيو (۸). وري بيشڪ مون انهن کي ظاهر ظهور چیو ۽ انهن کي 
گهجيء طرح (ب) چیم (۹). پوءِ چیم ت پنهنجي پالتهار کان بخشش 
گهرو, چو تر اهو بخشتهار اهي (۱۰). تر گهشو وسندژ مینهن اوهان تي 
لڳو لگ وسائي (۱۱). ۽ اوهان کي مال ۽ پت گهثا ڏئي ۽ اوهان کي باغ 
ڏئي ۽ اومان کي نهرون بثائي ڏئي (۱۲). اوهان کي چا (ٿيو) اهي, جو الله 
جي وڏائيءَ جو ويساھ نر ٿا رکو؟ (۱۳). حالانڪ اوهان کي مختلف 
مرحلن م خلقیائین (۱۴) ا آهیو جا الف کین سن اسان 
کي طبقا طبقا بڻايو؟ .)۱٣(‏ ۽ انهن پر چنڊ کي روشن ڪيائين ۽ سج کي 
اچوسوں ڈیئو ڪيائين .)۱٣(‏ ۽ الله اوهان کي زمين منجهان هڪڙي 

ئڻ طرح جمایو (۱۷). وري اوهان کي زمين م موتائي نيندو ۽ 
کک (باهرا کین طرح اوهان کي (ٻاهر) کیندو (۱۸).. 





تيرك ان ی ۲۹ الجق ۲ء 
۹ دی مد دمحم کر ۱ 
َال جل لک رارض یسام اہ لسکا متَامْبْ 
وجا جا تقال نوم کت انعم عصون واتبعوامن لی 
رده مال وول اِللفس ار تم زو مک اواج و 
کار الهت رود زی رئا سوه 
يخوت و یوق وراو قد ا ضلۇا مر ولا 
تزد امن مله متا کات عمع غرتوا یلا 
ارا د ویچ د ۇالھ ممن دون الو انصارا و و 
کال نورپ لتد رعلا رض من الین ین داراو 
کرام رت اغفررل ولوا لدی ولمن محل بی 
اومن منت و تز الین 
لاتاراق 
س و 


ا 








































جہجوروں 
قل وی رک انا اصتمع نشین امن وازن تاتا جیا 





























تبارک الذي ۲۹ ا ي۷۲ 


۽ الله اوهان لاء ا تر آن م ويڪرين واتن سان 
هلو (۲۰). نوح چیو ت اي منهنجا پالٹھار! بيشڪ آنهن منهنجو چیو ن مجیو 
۽ آنهن (رئیسن جي) پویان لگا جن جي حق م م سندن مال ۽ سندن اولاد 
ا ا کو ام ۱۱۱ . ۽ آنهن (رئیسن) تمام 
وڏو فریب پکيڙيو (۲۲) . ۽ چيائون ت پنهنجن بتن کي ڪڏهن ب ن ڇديو ۽ 
کرت E EE‏ 
ڇڏيو (۲۳). ۽ بيشڪ گھٹن کي گمراھ ڪيائون ۽ (اي الله) ظالمن کي 
گمراهيء کان سواء (بیو) کجھ وذیک نر ڏي (۴ ۲( . انهن کي سندن 
گناهن جي سبب ڪري بوژیو وبو, وري انهن کي باه ۾ وڌو ویو, پوء له 
کان سواءِ (بیو) کو پان لاو مدد گار ‏ لدائون (۲۵). ۽ توح چیو تم اي 
منهنجا پالشهار! کافرن مان کو زمین تي رهندڙ ء چذ .)۲٢(‏ چو ت تون 
جيڪڏهن انهن کي چذیندین ت تتهنجن بانهن کي گمراه کندا ۽ اهي 
بدکار منکر کان سوا (بیو) ڪي ن جٹیندا (۲۷). اي منهنجا پالٹھار! 
مون کي ۽ منهنجي ماء پيءُ کي بخش ۽ جیکو منهنجي گھر م مؤمن تي 
اچي, تنهن كي ۽ سڀني مومنن ۽ مؤمنیاٹین کي (بخش) ۽ ظالمن کي 
هلاڪيءَ کان سواء (بیو) کجه وک ن ذي (۲۸). 





سورة الجن مکي آفي ۽ هن م اناویه ‏ ۶ 


آینون ۽ ہہ رکوع آهن. 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
(اي پیغمبر) چؤ ت٬‏ مون ڈانھن (هن گالھ جو) وحي موکلیو ويو تر جنن 
مان هڪ توليء (قران) بَّو, پوءِ چیائون تر بيشڪ اسان هڪ عجیب قران 
بذو (۱). 














ترا الذی ۲۹ الجن ۲ے 
VEN‏ 9۴ ٰ )۹۶89 8ت هم موجه 


یل اش ناماه ان 02 راخدا 
راه تل جد امن اجه لوداو 
اکر ان یو یع املو 0ئاكا 
آن تن تغل الاش وَالجی ع اکن بَا وا کان 
رال ن الا بو مد ہے 
ولاو او کان ای ےت ہت 

کے ت 2 تن 
کم لان یذ لہ نهَابا هدرن 
ارد یمق ی مهس بهو یو 
رسد شین ما دن ذلك ها 
راہ وم الد موه رن اض 
ور 21 کر یبای مک : 
نیرت تلایا با کے کو ا وی اور ای رک 
المتلمون وی لا رح من سار ايك یه 


هس هو وم و OID‏ و و و و و و وت 
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جو سڌي رستي ڈانھن ڏس ڏئي ٿو تنهن ڪري ان تي ايمان اندوسون ۽ 
پنهنجي پالٹھار سان کنهن هڪڙي کي شریک اصل ز ڪندا سون (۲) . 
(بیان کرن لگا) - اسان جي پالتهار جو شان مان وڏو آهي, 0 
زال ع تکي کر اولاد رکو ان (۳).ع هن 2 2 لهجي نسبت :اسان 
با ی وی کوزژو ناه ٺاهيو ٿي )¥( . ۽ هيءَ تر اسان پانيو هو 
تر انسان ۽ جن الله تي کذهن ڪوڙ ن چوندا )٥(‏ . ۽ هيء ت انسانن مان 
کیترا ماٹھو جنن جي مردن جي سام پوندا 2 پوء (ماٹھن) جنن (جي 
حق) م (ھتئون) وذائي وذائي (1) . ء تم (اي - جنو!) ماٹھن اهڙو گمان 
کیو هو جهژو اومان گبان گی هو ت ال کن کی پینبر ری 
اصل ن موکلیندو (۷). ۽ هيء تر اسان اسمان کي جاچیو, پوءِ ڈنوسونس 
تر سخت چوڪيدارن ۽ آلانن سان پرجي ويو آهي (۸). ۽ هيء ‏ اسين 
(اگي) اسمان جي گھٹن) رستن تي (ملائڪن جي گفتگو) ٻڌڻ لاءِ وهندا 
هیاسین, پوءِ جيڪو هائي کن ڏيندو آهي, سو پا لاءِ تيار ٹیل آلانبي 
وارو تارو ڏسندو اهي )٩(‏ . ۽ هيء تر اسين ره تا جاٹون تر جيڪي زمین مہ 
آهن تن لاء حنهن مدائیء ءَ جو ارادو کیو ویو اهي يا انهن لاء سندن 
پالٹھار کو چگائيءَ جو ا ادر ڪيو آمي | ۰ ۽ هيء تر اسان مان ڪي 
سذریل آهن ۶ اسان مان ڪي ان کان سواءِ (ب) اهن, (اسین) مختلف 
تولیون تولیون هیاسون (۱۱) . ۽ هيءُ تر اسان پڪ جاتو ت زمين م الله کي 
کذهن ب ٿڪائي نر سگهنداسون ن ۽ نڪي پجي کلهن تکائي 
سگھنداسونس .)١١(‏ ۽ هيء تہ جذهن اسان هدایت (جي گالم) بدي 
(تذهن) ان تي امان وة پوءِ جيڪو پنهنجي پالٹھار تي امان اض 
سو نڪي ڪنهن نقصان کان ۽ نکی ڪنهن ظلم کان دچندو .)۱٣(‏ ۽ 
هيءُ تر اسان مان ڪي مسلمان آهن ء اسان مان ڪي ظالم آهن , پوء 
جيڪي مسلمان ٿيا تن سذيء واٽ جي سوچ ڪئي (۱۴) . 





تيرك انیم الجن ٢۲ء‏ 


ا1 ون سے ار سم 2 ص 
موجه بان کواستتا موا 
عل اک 1 وو کا ۳ کانمن 7 ويه ۲ 


سھھ بنه و 2 


Ise ur, 97‏ ہو صے پیم سم الا 
ومن بحرہ عنذکررته ملصة عدا اماف 











ان الد وله قلاتنغزامم ال وک6 5كا 
لاقام بد اشوین عو اد وایک وون علیه نا 
للم آدعزارق ولا آ شرا یه اعدامقل 9 
مك لص اکرش اشن لیکن رمن 
وحن ون اچد من دوه مد اه با 
قن الو ورس یمن لعص الله وله ان 
له تار جھک خرن فیهاآب تاج تاراما 
قل ان آذر ریب اوعد ون میجح 
هرق اد او طز لیب تلطه رل عة 























ia ۸‏ 
سے لا 7 ہہ با د . و و & ui‏ 
اد ال من اس تضی من سول قاط 


مہو و۶ و و مم ما و e‏ ہیں لا 
بلك من بس یدب ومن خلفه رصنا 6 


تبارک الذي ۲۹ ا يثك۴ن۷۲ 
جم ×۰ کے مس ٹل کے ا کے ۔ رک ے کی ہک بت کے ہت پم ی جن ہو ےتپ 2 جنپ نون چم 





۽ باقي ظالم سي دوزخ لاو کانیون هوندا ۰0۱۰۱ ۽ (اي پیغمبر!) هيء (ب 
چو تر مون ڏانهن وحي موکلیو ويو آهي) تر جیکذهن مائهو سڌيءَ) 
وات تي بيهڪ ونن ها تر ضرور انهن (جي پوکن) کي گھٹو بائي پیاربون 
ها .)١١(‏ تر جيئن آن (سکار ڪرڻ) م کين پرکیون ۾ کڪ هشن 
پالتهار جي ياد کرد کان منهن موژیندو, تنهن کي (الله) سخت عذاب م 
فاسائیندر (۱۷). ۽ هيء تر (سپ) مسجدون (خاص) الله جون اهن ھن 
ڪري الله سان (گڏ) کنهن جي عبادت ن کریو (۱۸). . ۽ هيء ‏ جنهن 
مهل الله جو ہانھو (محمد )ا بیٹو تر سندس عبادت ڪري (تنهن مهل 
جنَ) مٹس ڳاهٽ ڪرڻ تي هشا (۱۹). چؤ ت اء رڳو پنهنجي پالٹھار 
جي عبادت ڪريان ٿو ۽ ڪنهن هڪڙي کي ساٹس شريڪ ن ٿو 
ڪريان (۲۰) . چؤ ت بيشڪ اء اوھان کي ڏک پهچائن ۽ سنئين رستي 
تي اٹ جو وس ن ٹو رکان (۲۱) ۔ چؤ تر بيشڪ مون کي الله (جي عذاب) 
کان کوب ن بچائیندو ۽ ان کان سواءِ ڪا پناھ کڈھن ن لهندس (۲۲). 
مگر الله جي پار کان خبر پھچائٹي آهي ۽ سندس پيغام پھچانٹا اهن ۽ 
جيڪو اللہ ۽ سندس پيغمبر جي نافرماني کندو, تنهن لا بيشڪ دوزخ 
جي باه آهي, جنهن م سدائین رهندا (۲۳) . (ایستائین غفلت م رهندا) 
جیسین ڪ جیکو انهن کي اجام ذجي ثوسو ذسن, پوءِ جائندا ت 
مدد گار جي ڪري وڌيڪ هیثو ۽ گاٹاتي جي ڪري شام ثورو ڪير 
اهي (۲۴) . (کین) چؤ ت اء ن ٿو جاٹان ت جنهن جو اوهان کي اجام ڏجي 
ٿو سو (الائي) ویجهو آهي يا منهنجو پالٹھار ان جي ڪا (بي) مدت مقرر 
کندو؟ (۱۲۰. (آهو) گجھ ڄاڻندڙ آهي, پوءِ پنهنجي گجھ تي کنهن 
هڪڙي کي واقف نر کندو آهي .)۲٦٢٢(‏ سواء آن پیغمبر جي جنهن کي 
پسند کیائین, پوء بیشک الله شتلاش. اختان ۶ سندس پوئتان نگھبان 
(ملائک ) موکلیندو اهي (۲۷). 





تېرك ان ی۲۹ الرّمّلءء 
١ 0124 ۶‏ س و gs‏ 
عم آن تن الوا رسلت رثوم وا حاط بماد او 
ا > 5 
واحصی کل شی عددان 


نس سی 


چو 2 بحہ و 
کے ا مت 



















بل ۷ 








7 و اه الان الّمنرن 
لنویل لا لات يِصَمَة آرانقش 
مه کل ورد يووش القران تدرا 





سای میت کول لاه رن اة یل هی 
ال وط ا وات قهن ك ن المارسَبکا 
وتلا اد کر اسر وَل هب 
ر السش رق والمترب لله هرن کلام 
ال مایق لو را هُجْرْهُمْمَجَرَاجَيْالك ‏ 
دز المکنبان اول الم موم یلوا 


س ر 


کے f‏ و د 4 اص ہے سے ۳ 
لدینا اکا لاو ما طعا تادا عضو قعل بانیم 


ترجف الارض وا یبال وکات الال کس نا 

ہو رو می یرک 2\2 ۱۱ ووک ط 

دا نع کا فرعون ولا 
aaa‏ رر ے۔>ھ So‏ 












































تبارک الذي ۲۹ الزمل ۷۳ 
(هن لاء) تر جائي تر پنهنجي پاللهار جا حکم سچ پچ پهچایا اٿن ۽ 
جيکي وٽن اهي تنھن کي االله هر طرح پنهنجي) وس رکیو اهي ۽ 






سورة مزمل مکی آهي ‏ هن ۾ ويھ 5 
آینون ۽ ہہ رکوع آهن. 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

اي (پان تي) ڪپڙي ويڙهڻ وارا (مرس) (۱). رات جو ائي پر 
تورو ۲۱). رات جو اڌ يا ان کان تورو گهتاء .)٣(‏ يا اڌ رات تي ڪجھ 
وڌاءِ ۽ قران نامي ناهي (ترتیل سان) پڑھ (۴). بيشڪ اسین توتي ِ 
هڪ گرو حکم نازل کنداسون (). بيشڪ رات جو اٿڻ (نفس 
جي) جهکي کر م تام سخت اهي ۽ (لفظن) چوڻ م نمام پکو 
آهي (3). بيشڪ توكي ذینهن م (ماٹھن کي دين سیکارن جو) گھٹو ڈنڈو 
آهي (۷). ۽ پنهنجي رب جو نالو ياد ڪر ۽ سپني پاسن کان هڪ طرفو 
ٿي چڱيءَ طرح ذانهس متوج ٿيءُ (۸). جو اوپر ۽ اولھ جو رب آهي, ان 
کان سواءِ (بیو) کو عبادت جو لائق نر آهي, تنهن ڪري (تون) کیس 
پرجهلو ڪري وٺ (۹). ۽ (ڪافر) جيکي چوندا آهن, تنهن تي صبر 
کر ۽ چڱيءَ طرح انهن کي چذي ڏي (0۱۰. ۽ مون کي ۽ جيڪي کوڑ 
پائیندژ اسودا اهن, تن کي ڇڏي ڏي ۽ انھن کي ٿوري مهلت ڏي (۱۱). 
بيشڪ اسان وٽ (گرا) نیل ۽ (ہاریل) باه اهي (۱۲). ۽ نڙي گهنیندژ 
طعام ء ذکوئیندژ عذاب آهي (۱۳). جنهن ذینهن زین ء جبل ابدام 
حل وای جا گی هاریل تین (۱۴) :ای اساؤا) نک اسان آزهان 
ذانهن هڪ پیغمبر اوهان تي شاهدي ذیندژ موکلیو, جهڙيءَ طرح فرعون 
ذانهن (موسیٰ) پیغمبر (ڪري) موکلیوسون (۱9). 
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ره نیب الم ۳ء 


ىرون لمل اذه اش غذازیلاه 

ET ES 

اہ اسما یه ان BETE‏ 
ارت یلا 
1 ین ات و فا ات 
2 ےت مرو ان 
نو ری بت 


۶ و و 


ہے ےت ند اه یت 






































٤‏ ا اث ٭و غروا له نله عمو ا 


4 وو ۶ 


رزحججمں 








پوءِ فرعون آن پیغمبر جي نافرماني كئي, تنهن ڪري ان کي سخت پڪڙ 
م پڪڙيوسون .)۱١(‏ پوء جيڪڏهن (اوهین) کافر رهندو ‏ اهڙي ڏينهن 
کان کیئن بچندؤ جيڪو بارن کي بیو کندو؟ (۱۷). ان (ڏينهن) ۾ 
اسان ٹاتندو, الله جو انجام (ضرور پوروا ٹیٹو آهي (۱۸). بيشڪ 
نصیحت آهي, پوءِ جیکو گهري سو پنهنجي پالٹھار ڏانهن وات وني (۱۹). 
بیشک تنهنجو پالتهار جاتندو اهي تم تون ہن نهائن رات جي ویجھو ائندو 
آهين ۽ اڌ رات جو ۽ تهائي رات جي ۽ جيڪي تو ساڻ آهن تن مان ۾ 
هڪ ثولي (اتندي آهي) ۶ الله رات ء ۽ ڏينهن جو اندازو ڪندو اهي الله 
جاتو تر اوهين رات جو اٿڻ پورو ڪري ن تا سکهو, تنهن ڪري اومان تي 
باجه سان موتیو, پوءِ جیترو اسان ٿي سگهي (سو) قران مان پژهو, الله 
جاٹي چکو : تر اوھان مان ڪي بیمار ٹیندا ۽ ہیا جي زمين ۾ مسافري 
ڪن تا, الله جي فضل مان (روزيء جي) طلب ڪن ٿا ۽ ٻيا الله جي 
وات م (ڪافرن سان) وڑھن ٿا تنهن ڪري جيترو قران مان اسان ٿي 
سگهي سو پڑھو ۽ نماز کي قائم رکو ۽ زڪواة ڈیو ۽ الله کي چڱيءَ طرح 
قرض ڏيو ۽ جيڪي پاٹ لاو نيڪيءَ مان اگي موکلیندؤ تنهن کي الله وت 
وڌيڪ چگو ۽ اجر ڪري شام وڏو لھندؤ ۽ الله کان بخشش گھرو, چو ت 
الله بخشٹھار مهربان آهي (۲۰) . 





م۱ 7 یں 
تار ۳ نی ۳۹ المدتر ٢ے‏ 


ِ ۱ رح انت _ © ۱ م 7 
ی هه 
کر رال اھ ورل تی کک و 


ا و ہت ے کے 
کر یع الک یکره کے 
لو عل الک سن عر ره د رومن 


ات وید جلت له من وین 


دی وید 277 72 2 هه و 
دا مهدات 


آزین نے هن وھ وت 

وت 6تار فی شر و 
آذ جر واس ڪب تقال ان دا لایخ 
یر (ن دال سول السَرة سَاصْييّه 
مرو وت اذ ایج ماسقر سوه لیم تق و 
ہے 
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تبارک الذي ۲۹ الاثر ۷۴ 












© سورة العدتر مکی آهي ۽ هن ۾ چاوزباھ'” 
۲ آیتون ۽ ہہ رکوع آشن. 
الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
اي (بان تي) ڪپڙي ويڙهڻ وارا (مرس) (۱). ائي پوءِ دیجار ۰۱۲۲۱ ۽ 
پنهنجي پالٹھار جي وذائي بيان ڪر .)٣(‏ ۽ پنهنجا ڪپڙا پاک 
رک (۴). ۽ پليتيءَ کان پري رھ .)٥(‏ ۽ نر جڳائي تر وڌيڪ گهرندژ تي, 
احسان ڪرين .٦٦([‏ ۽ پنهنجي پالٹھار (جي حڪم) لاو صبر اختیار 
ڪر (۷). پوءِ جذهن صور م ڦوڪبو (۸) . تذهن انهيءَ ڏينهن ا وکو وقت 
ٿيندو )٩(‏ . ڪافرن تي ان سکيو (وقت) هوندو (۱۰). مون کي ۽ جنهن کي 
اڪيلو پیدا کیم ۾ تتھن کي چلي ڏي )۱١(‏ ان گی هتو مال 
دنم (۰)۱۲ ء (مجلس م) حاضر تین وارا پ یت (بہ ذنم) (۱۳) .ان كي 
پورية طرح وذایم (۱۴) وري (ب) لالچ رکندو اهي ت (کیس) ویک 
ڏيان .)۱٥١١(‏ ائین نہ اهي, بيشڪ بيشڪ اهو اسان جى ايتن سان جهگژو کندژ 

اهي .)١٦١(‏ جلد ان كي وڏيءَ سختيء سان ان ذیندس (۱۷) . 

تر أن (دل م) ہے سر ےت 
کیئن نهراء ڪيائين (۱۹). وري ب لعنت هجیس شال کیئن نهراء 

ڪيائين (۱۲۰. وري (غور ڪري) ذنائین .)۲١(‏ وري منھن ۾ شور وذائین 
۽ گھند پاتائین ۰0۲۲۱ وري پنیرو ٹیو ۽ وڏائي کیائین (۲۳). پوءِ چیائین ت 
هيءُ (قران) رڳو جادو اهي جو (جادوگرن کان) هليو تو اچي (۲۴). 
هيء (قران) رگو مانهوء جو ڪلام آهي (۲۵). جلد ان کي دوزخ م 
وجھندس )۲٦۹(‏ . ۾ توکي ڪهڙيءَ شيءِ حانایو ت دوزخ چا آمي؟ (۱۲۷. 

(آهوا ز ڪي ڪجھ (گوشت) رھائی ٿو ۽ ز ڪي (هذا) چذي ٿو (۲۸) 
ماٹھن کي (ساڑي) کارو ڪندڙ اهي (۲۹). آن تي آئويه (جٹا دربان) 
آمن (۳۰). ۱ ۱ 

















تیر اند ی ۲۹ الین شر 
ومَاجَعَكتا اضعب الکار الماک مج 
اه لین کم وا یسیع الین اوتا الک 
وزد اد اکس ا منوا یما تا یرتاب انی وتا 
لیب اون ول انش وه توش 
اکن ون سمادآ اراد الله بهد امک لا ذلك يْضِلن 
اله من یشار یی من شاو وم ا یلم جود 
رك الاھی وم ای الا ذکری لسرن کو اتر ن 
وال لذ ادب ر البج إ5 اسم ر هرھ این دی 
شش ئن تفسبعا کت ناخب 








یمان ہن جن ياء لوصح رونا 


ماوق سره رف من یی کوک 
تك نوم ای کوک وض مم اتان 260 
ہانپ و ہو سو TENE EO‏ کے E4‏ 
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جه رچھ 
24 9و و لا 
کرو مغربن © 























تبارک الذي ۲۹ الائ ر۷۴ 
۽ دوزخ جا دربان رڳو ملائڪ کیا اٿؤن ۽ سندن گاٹاتو رڳو ڪافرن لاء 
پرک ڪئي اٹؤن تر کتاب وارا یقین ڪن ۽ ایمان وارا (پنهنجي) ایمان ۾ 
م نہ پون وت جن جي دلين ۾ م (منافقيء 
جي) بيماري ي آهي, سي ۽ ڪافر چون تر هن مثال ڏيڻ ہ اللہ جو چا مطلب 
آهي؟ اهڙيءَ طرح اللہ جنهن کي گهري (تنهن کي) پلائیندو اهي ۽ جنهن 
کي گهري (تنهن کي) هدایت کندو آهي ۽ تنهنجي پالٹھار جو لشکر ان 
(اللہ) کان سواءِ (بیو) کون جاٹندو آمي ۽ ۽ هيءَ (دوزخ جي باھ) ت 
(سپکنهن) مائهوء لا رگي نصیحت آهي (۳۱). سچ چوان ٿو چند 
جو قسم اهي (۳۲). 2 رات جو (قسم آمي) 9 پت فيري (۳۳). 
صبح جو (قسم آهي) جذهن روشن ٿئي (۳۴). ت بيشڪ دوزخ هڪ 
وذین (شین) مان اهي (o)‏ . (اسخنهن) ماٹھوۃ کی دیجاریندژ 
اهي (۳۲). اوهان مان انهيء لاو جیکو گھري تر (بهشت لاءِ) 2 
وڌي يا (دوزخ م) پنتي رهي (۳۷). سڀڪو جيءُ پنهنجي ڪئي ۾ ,گم 
پیل آهي (۳۸). پر سحي پاسي وارا (ڇٽل آهن) (۳۹). (بھشت جي) باغن 
مہ هوندا, گذجي پچندا (۴۰) . ذوهارین کان (۴۱) . ر اوهان کی دوزخ م م 
ڪهڙيءَ گالھ وڌو (۴۲). چوندا 2 نکی نمازين مان هیاسون (۴۳). 
نڪي مسڪينن کي کارائيندا هیاسون (۴۴). ۽ بڪواسن سان م 
بکواس ڪندا هياسون (۴۰). ۽ بدلي جي ڏينهن کي ڪوڙ پائیندا 
هیاسون (۴). تانجو اسان تي موت ايو (۴۷). پوءِ کين پارت ڪندڙن جي 
پارت نفعو نر ڏيندي (۴۸). پوءِ انهن کي چا (ٿيو) آهي, جو نصيحت کان 
سنن مو ا اهر ۴0 ): 





وڈن 7 ڪتاب وارا ء۶ ۽ مؤمن شڪ 


ہہ 





2 
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کار رت تج 
3 ےچ 
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تبارک الذي ۲۹ القیلمة ۷۵ 
جن ت هي تھندژ گذه اهن )٥0(‏ . جي شینھن کان ڀڳا هجن (۰۱). بلڪ 
منجھانئن هرهڪ ماٹھو گھرندو آهي تر کیس (اسمان مان) کلیل ڪتاب 
ڏجن (۰۲). ائين ن آهي, کک اعرت: کان 2 ا بسن 106 سی ام 
بیشک قران هڪ نصبحت اهي (۰۴). پوءِ جيڪو گهري سو ان کي 
پڑھی (۱۰۰. ۽ اللہ جي گهر کان سواءِ (ان کي) ياد ڪري نر سگهندا (الله) 
آهو آهي جنهن کان ڊڄڻ گهرجي ۽ (اُھو) بخشش جو مالڪ آهي (7ه . 


0 سورة قيامت مکی آهي ۽ هن م جالیه ۱ 
آیتون ۽ ہہ رکوع آهن. 


الله ٻاجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 











قيامت جي ڏينهن جو قسم ٿو کٹان (۱). ۽ ملامت ڪرن واري نفس جو 
قسم و کنان (تر قيامت م سب آتندا) (1۲: انسان پائیندو آهي چا ت 
سندس هذا کد کنداسرن؟ (۳) ٠‏ هائو! سندس اگرین جي ڏوڏين جي 
سڌي ڪرڻ تي وس وارا آهیون (۴). بلڪ انسان هيءُ گھرندو آهي ت 
پنهنجي ا (ايندڙ وقت) لاءِ گناھ ڪري (۰). پچي ٿو ت قيامت جو ڏينهن 
ڪڏهن ٿيندو؟ (7). پوءِ جذهن اکیون قائي وينديون (۷). ۽ چنڊ 
گرهبو (۸). ۽ سج ۽ چند (هڪ جاو) گڏ ڪبا (4). (تڏهن) ماٹھو 
چوندو تر یج جي راه ڪٿي اهي؟ (۱۰). ز ! ڪا واه ڪانهي (۱۱). 
تنهنجي پالٹھار وت اُن ڏينهن تڪاءَ جو هنڌ اهي (۱۲). آن ڏينهن ماڻهوءَ 
كي (آنهيء حال حقيقت بابت) خبردار کبو, جيڪي اگي موڪليو 
هیائین ۽ پوئتي رھایائین (۱۳). بلڪ مائهو پنهنجي (الزام) لاءِ (پان) هڪ 
حجت اهي (۱۴). 

















تیر لن ی۲۹ التبمة ه» 


انی مه یفجن 
ەق تاجنعه دز 555| را فا 
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تلق فجن کب ویل و 
ذهب ال الہ یم اول اک ادل ن 
ازل لک فاو لها حسب الدشان ان 
برد سَهی۵الۂ یك نظمَه شن ی یمق ن۵ 


7 ٢ک‏ ہے کے کی شس ےس ىىى نة الم 
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ررر و9 


تس تزع 1 س ذ اشياق 





تبارک الذي ۲۹ القیلمة ۷۵ 





توٹیک پنهنجا بھانا پیش پیو ڪري .)۱١١(‏ (اي پیغمبر) قران پڙهڻ مهل 
پنهنجي زبان كي (هن لاء) ز چور ت اهو جلدي (یاد ڪري) وین .)١٦١(‏ 
چو تر (تنهنجي سيني ۾) قرآن جو گڏ کرٹ ۽ ان جو پژهن (آسان ڪرڻ) 
اسان جي ذمي آهي (۷. بوء جڏهن قران (ملائک کان) پژهایون تذهن 
(پنهنجي دل) ا جي پڙهڻ جي پنیان لکاء (۸. وري بيشڪ ان جي 
وضاحت کرن اسان جي ذمي آهي (۱۹). ز ,۱ بلک (اي کافرؤ) دنیا 
کی وت رکندا اھیو (۲۰). ۽ احرت کي چذیندا آهیو (۲۱) . ڪي چهرا 
آن ڏینهن تازا هوندا (۲۲) مھ فا نائہد ڏسندڙ هوندا (۲۳). کی 
را اد ی ائیل) هوق 6 اد1 وسلئن تی1 ور 
معاملو کیو ویندو (۲۵). ن ز! جذهن (ساه) نژگھٹ تي پهچندو .)۲٢(‏ ء 
چیو ویندو تر کو یٹو رکڻ وارو اهي؟ (۲۷). ۽ (بک) پائیندو ت (هاني) 
هي (وقت روح جي) جدا ٿيڻ (جو) اهي (۲۸). ۽ هڪ پني بيء پنيءَ 
سان وچژندي (۲۹). آن ثینهن تنهنجي پالٹھار وت هلو اهي (۳۰). 
پوءِ نکی االله جي کلام جي) تصدیق کیائین ۽ نڪي نماز 
پڙهيائين (۳۱). پر ڪوڙ پانیائین ۽ منهن موڙيائين (۴۲). وري بنهنجي 
گهروارن ذانهن اڪڙجي هليو (۳۳). تو تي خرابي هجي, پوءِ تو تي خحرابي 

هجي (۳۴). وري (بیهر چوان ٿو تر) تو تي خرابي هجي, پوءِ تو تي خرابي 

هجي (۳). انسان آائین) ناض لو جات (کیس) بیکار چذي 
ذبو؟ (۳۳). آهو) ني: جو یز هو چا جو اما جي گھٹ ہا اچلیو 
تي ویو ۰۸۳۷۱ وري (رت جوا دک هو, پوءِ الله (ان کي) بٹایو ۽ (آن كي) 
سنثین لڱين کیائین 8 و سر و ری ہہ و 





ترك ال ی ۲۹ الڈھر ہے 
جاجح هه وه چم 





هل آن کی الاس ان چان دن له رین نت ول 
یلیرت تا دی الیل راش اکر وا 
907 
اک ادا یش ٹون من کایں کان مج وراج 
یتارب یټ اباد ال بق رو تھ اندرا ونون 
دیون بوما کان نر شورف وین 
1ئ 
جد ا وکر مک جرا وراه ناف من 
رامع اق ری رانو شم امل رد لك ایور د 


۳2 
لا 99 2-2 ووو کی یی و 


ج سے وہ مرخ صسصو و ۳ لا 
نضرة وسرورا وج ز۷ بماصبرواجه جرا 








ین هل درز نها شنت از 
e (6 2‏ م 4 
ره یه مر هو لات لر نچا يلا2 
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تبارک الذي ۲۹ 





فا مک ھی مو اکس 
آیتون ۽ ہہ رکوع آهن. ۱ 
الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

ڪڏهن انسان تي زماني مان هڪ (اهڙو) وقت گذري چڪو اهي, جو (هو 
اهڙي) ڪا شيءِ ن هو جا ياد گيريءَ م اچي (۱). بيشڪ اسان ماتهوءَ کي 
هڪڙي (گھٹن جزن سان) گڏيل نطفي مان پيدا کیو ت ان کي پرکیون, 

پوو کیس بدندژ دسندژ ڪيوسون (۲) . بيشڪ اسان کیس سلو دگ 
ڈسیو, (هاڻي هو) شکر ڪندڙ ٿئي يا بي شکر (۱۳. بیش اسان 
کافرن لاءِ زنجیر ء ء گت ء پرندژ باه تیار کی آهي (۴). بیشک نيڪ 
0 ا شراب جي) پيالي مان پیئندا , جنهن جي ملاوت کافور 
(جي چشمي جي پانية) جي هوندي )٥(‏ . آهو هڪ چشمو اهي ۾ جنهن مان 
الله جا (پیارا) بانها پیئندا ۽ جنهن کي چڱيءَ ءَ طرح وھائیندا .)٦(‏ (جي الله 
جي) باسیل باس پوري کندا اهن ۽ ان ڏينهن کان بجندا اهن, جنهن جي 
بڇڙائي (هر طرف) پذري هوندي (۷) . ۾ طعام جي (کین) ضرورت هوندي 
۾ محتاج ۽ تیم ۽ قيديءَ کي کارائیندا اهن (۸). (ع چوندا اهن تا اسین ت 
اوهان کي الله جي راضپي واسطي کارائيندا اھیون, اوهان کان نز کو بدلو 
۽ ز کا شکر گذاري گهرندا آهیون (۹). بیشک اسين پنهنجي پالٹھار کان 
هک ذكثي ذینهن کان دجندا آهیون, جو تمام سخت اهي (۰. (0٠‏ بو الله ان 
ذینهن جي شر کان کين بچایو ۽ آنهن کي تازگي ۽ خوشي پهچائي (۱۱). ۽ 
سندن صبر ڪرڻ سببان باغ ۽ پٽ (جو ویس) کین بدلو دنائن (۱۲ 2-7 
(باغ) م پلنگن تي ٹیک ڏئي ويهندا . آني نز ڪي سج جي آنت ۽ ن ڪي 
ڪا سخت سردي ذسندا (۰۱۳ ء ان (باغ) جون چانئون مٿن ویجهیون 
قیل هوندیون م ان جا میوا رن وا کی طرح کا ا 
کا (۱۴). 














تبكالنی۲۹ 


ہے سب ۳ اک 2 نت کوا 
E‏ ننا تب 2 


کان مرا جھا رید POSTE‏ سا و 
EISELE‏ 
ورا ۵ وادارایت رایت یا کا اہ 
لیم اٹ موک ان 0 او 
من نشف کر باه ردان 
رون ا من زد 
لان کات حا ر پش ERS‏ 
کنو 2 2 :72 EEE‏ 
کاسجدله سح E‏ لو ون 
الَعَأْجِله وید رون ور دس میم 994 حو رم 
وسک ددا اس می إِد مادعا ایر یھ 
2 لے و وی سر 

ِن هنک کنن کر“ من مامت ال ر یلاها 
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کیا فتلا ہت ہت 
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۽ چانديء جي تانون ۽ پيالن سان وتن اچ وج ثيندي, جي شیشن وانگر 
هوندا (۱6). (پر) شيشا (ب) چانديء جا جن کي انهن (پیاریندژن) بوري 
اندازي سان نهرایو اهي )۱١(‏ . ۽ اتي کین شراب جا پیالا پیاربا ۽ جنهن (جي 
پاڻيءَ) جي ملاوت سند (جي چشمي) جي هوندي (۱۷). آتي آهو هک 
چشمو اهي, جنهن جو سلسبیل نالو رکيو ٿو وجي (۱۸). ۽ وتن همیش 
رهندڙ نینگر پیا گهمندا ڦرندا (اي ذسندژ!) جدذهن انهن کي دسندین 
(تڈھن) انهن کي کنبیل موتي پیو پائیندین (۱۹). ۽ جذهن آتي نهاربندین 
سائي پت جا م تلهي پت جا کردا هوندا و چانديء جا کک کین پارا 
و ی پالٹھار کين شام پاک شراب پياريندو (۲۱). (چیو ویندن ت) 
بیشک اهو اوهان (جي عملن) جو بدلو آهي ۶ اوهان جي محنت قبول 
ڪيل اهي (۲۲) . بیشک اسان تو تي قران درجي بدرجي لاتو .)٢٢(‏ پوء 
پنهنجي پالٹھار جي حکم (اچڻ) تائین کر (ماٹھن) مان 
ڪنهن گنهگار يا بي شڪر جو چيو نر مج (۲۴). ۽ پنهنجي پالٹھار جو نالو 
۽ سانجهيءَ ياد ڪر (۲۰). ۽ ڪجھ (وقت) رات م ان لاءِ نماز پڑھ ۽ 
گھٹي رات سندس پاڪائي ساراھ (۲7). بيشڪ اهي (کافر) دنيا کي 
پیارو رکندا آهن ۽ گري ڏينهن کي پنهنجي پنیان تو کندا آهن (۲۷). 
اسان کین ہے دی ہدوہ (2) 
انھن جھڑا ہیا عیوض م متائي اٹیون (۲۸). بيشڪ اها نصیحت اهي 
پوءِ جیکو گهري سو پنهنجي باشهار ذانهن واث وئي (۲۹). ۽ اوهين 
ذ ھگ هو جيڪي الله گهري, چوت الله حائندژ ححمت وارو 
اھی (۳۰). 





تېرك انی ۹ المرسلت ےے 
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لمت لصف عضفا هه التَشزت 
و سح 0 ان مرا 





تن راما عون لوا فمت واه لوط سشت و 

لاسما رجت ود یال قت تو الل 
کی بو رایت قرم ال ماك 
دق اتیب ا 
ي نر ند کی کت 
3 مج TT‏ 
من هرت نز ناه 
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تبارک الذي ۲۹ ا مرسلات ۷۷ 
جنھن کي گهري (تنھن کي) پنهنجيء رحمت ۾ داخل ٿو ڪري ۽ ظالمن 
لا ذ کوئیندر عذاب تیار کیو اٿس (۳۱). 








0 “ سورة المرسلات مکی آهي ۽ هن ۾ پنجاھ ۰ ر 
آیتون ۽ ہہ رکوع آشن. 








الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
وٹندژن لگندژن هیرن جو قسم اهي (۱). پوءِ زور سان لڳڻ وارن وائن 
قسم اهي (۲). ۽ (ڪڪرن کي) کنندژن پکيڙيندڙن وائن جو 
قسم اهي (۳. پوءِ (ڪڪرن کي) هڪ ٻئي کان جدا ڪندڙن وائن جو 
قسم اهي (۴). پوء وحي اٹیندڑ ملالکن جو قسم آمي .)٥(‏ (جي) 
عذر وجائن لاو يا دیجارن لاء (وحي اتا آهن) .)٦(‏ تر بیشک جنهن 
( گالم) جو اوهان کي انجام ذجي ثو, سا ضرور ثيتي آهي (۷). 
جڏهن تارا ميئي چنبا (A)‏ . ۽ جڏهن اسمان چیربو (۹) مہ جس 
اُذائبا .)۱١(‏ ء ۽ جڏهن پیغمبر (لهرايل وقت تي) گڏ ڪبا (۱۱). (تڏهن 
ثابت ٹیندو تر پيغمبرن کي) ڪهڙي ڏينهن لاءِ ترسایو ویو؟ (۱۲). فيصلي 
جي ذینهن لاء ۱۱۳۱ . ۽ توکي ڪهڙيءَ شيءِ جاٹایو تر فيصلي جو ذینهن چا 
ا (۱۴). آن ڏينهن ڪوڙ پائیندژن لاو ويل آهي (۱۰). پهرین کي 
هلاک ن کیو اٿئو ن چا؟ (۱7). وري (آن کان پوءِ) پوين کی انهن 
جي وان آفیندا آهیون (۱۷). ائين دُوهارین سان کندا آهیون (۱۸). 
آن ذینهن ڪوڙ پائیندژن لاءِ ويل اهي (۱۹). اوهان کي خسیس پاڻيءَ 
مان ن بثایو اٿئون چا؟ (۲۰). پوء آن (ڀاڻيءَ) کي هڪ پختي هنذ م 
رکیوسون (0۲۱. هڪ مقرر وفت تائین (۲۲) . پوءِ (کیس) پورو بتاسون جو 
(اسین) چگي سگم وارا آهیون (۲۳). آن ذینهن ڪوڙ پائیندژن لاء ويل 
آمي (۴ ۲). زمین كي ماپائن واري ر ڪيو اٿئون چا؟ (۲۰). 

















1 ال یه المرسلت ےےء 


NE‏ جعلت ا نها روایی شرخت و و 


ای وین نيزن و 





گر لدا م 
لال ليڪ ن ب 2 
وہہ 


ای زان دن من 
ِى تلق کی سے ۵ 
ها ت کان جمدت صقر ويل 
یی ادوم مر 96 
و لو یکن ہے ب وی تس سو ی و 
ا قش سنا ی یر 
ہد دم ا ۳3 
کی و 7 
میج > پت جج 
کی ایو و 3 




















تبارک الذي ۲۹ الرسلات ۷۷ 





ای پک ا کی پا می ۸ 
ر9 


(جوا جیئرن ۽ مئن کي (ماپائي) .)۲٢(‏ ۽ زمین ‏ وڏا پڪا جبل (پیدا) 
ڪيا سون ۽ اومان کي منو پائي پیاربوسون (۲۷). آن ڏينهن کوڑ 
پائیندژن لا ويل اهي (۲۸). (چیو وبندو ت هاڻي) جنهن (دوزخ) کي 
اوهین کوڑ بائیندا هی, تنهن ذانهن هلو (۲۹). (چئبن ت) تن شاخن 
واريءَ چانو ڏانهن هلي ي پئو (۰)۳۰ ن ٿڏي (جانو) هوندي نہ (باه جي) تو 
کان بچائيندي (۳۱). بيشڪ آها (باھ) ماڙيءَ جيڏيون چٹنگون آچليندي 
اهي (۳۲). حن ت هيدا ات اهن (۳۳). ان ڏينهن کوڑ بائیندژن لاء 
ویل آهي )¥( . اهو ذینهن اُھو ا اهي جنهن م ن ۰ (۳۰). ۽ نڪي 
کین موکل ڏبي تر (ڪو) عذر (بیان) ڪن .)۳٦(‏ آن ڏينهن کوڑ 
پائیندژن لاو ويل آهي (۳۷) . . هيء فيصلي جو ذینهن اهي . اوهان کي ۶ 
اگین کی گڏ کیوسون (۳۸). پوءِ جیکڈھن اومان کي ڪا بچڑي رت 
ڪرڻي اھي ت منهنجي حق ۾ رٹیو (۳۹). آن ڈینھن ڪوڙ پائیندژن لاء 
ويل آهي (۴۰). بيشڪ پرهیزگار چانون ۽ چشمن م هوندا (۴۱). ۽ 
جهن خفن مان ورا ینعی لی ات این فرندا (۱۳۲ سن 
تا (چڱا) کم کندا هیژ, تنهن ڪري خوش ٿي کائو ۽ پیئو (۴۳). 
بيشڪ اسين نيڪن کي اٿين بدلو ڏيندا اهيون (۴۴). آن ڏينهن ڪوڙ 
پائیندژن لاءِ ويل اهي (۴۰). (اي ڪوڙ پائیندژؤ! دنيا م) ثوري دير کائي 
ولو ۽ مزا ماڻي ونو, بيشڪ اوهين ڏوهاري اهیو .)۴٦(‏ آن ڏينهن ڪوڙ 
پائیندژن لاء ويل آهي (۴۷). ۽ جهن کين چئجي ت نماز پڑھو (تڏهن) 
نماز نر پڑھندا آهن (۴۸). آن ذینهن کوڑ پائیندژن لاء ويل اهي (۴۹). پوء 
ان (قران) کانبوء ڪهڙيءَ گالھ سان اہمان اٹیندا؟ (6۰) . 





د التبا 









سے وت ۲ س اجنین 
عقریتساء ون کن القاعظو ائن ىهم 
ی نک اور ا 
کل الارض وهات ابال تادا وفك 
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این ٹون وناب رد ا ودرا با ض مایا ۵ 
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4 ہے یی 7ھ مه ت۸ 








> 
۷ 


2 


.ا 


۷ 





.ا 














سورة النبا مکی آهي ۽ هن ۾ چالیه 
آیتون ۽ ہہ رکوع آهن. 





الله پاجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

ڪهڙيءَ گالم بابت هڪ ٻئي کان پچن تا؟ (۱). (ھائو!) هڪڙي 
اھڑي وڏي واقعي بابت (۲). جنهن (جي ثین) م اهي (پاڻ م) مختلف 
آهن (۳). ائین (سندن خیالن وانگر) نہ اهي سگهوئي جائندا (۴). وري 
بر (چون ٿا ت) ائین نر آهي, سگهوئي جاٹندا )٥(‏ . زمین کي وچائو ز کیو 
تون چا؟ .٦٦٦(‏ ۽ جبلن کي میخون؟  .)۷(‏ اومان کي جوژو جوژو 
(نر ۽ مادي) بٹایوسون (۸). ۽ اوهمان جي نند کي فرحت بٹایوسون (۹). 
۽ رات کي دک کیوسون (۱۰). ۽ ڏينهن کي گذارن (جو وقت) 
کیوسون (۱۱) . ۽ اوهان جي مثان ست مضبوط (آسمان) بٹایاسون (۱۲). 
۽ هڪ چمڪندڙ ڏيئو (سج) بتایوسون (۱۳). ۽ ڪڪرن مان ريلا 
ڪري وهندڙ پاٹی وسایوسون (۱۴). تہ آن سان آن ۽ سلا جمایون (۱5). ۽ 
گھاتا باغ (ب) .)۱١(‏ (اها قدرت ڏسي سمجهندا ن آهن ت) بيشڪ فيصلي 
جو ڏينهن هڪ مقرر مهل آهي (۱۷). جنهن ڏينهن صور م ڦوڪبو (تنھن 
ڏينهن اوهين) تولیون تولیون ٿي ایند  .)۱۸(‏ اسمان کولبو, پوءِ 
(اهو) دروازا تي پوندو (۱۹). ۽ جبل (دز ڪري) هلائبا, پوءِ رج وانگر 
تیندا (۲۰). بیش دوزخ انتظار کین وارو اهي (۲۱). جو هنیلن جو 
(اهوئي) رم جو هنڌ آهي .)۲٢(‏ منجهس ڪيئي (زمانا) + گهیون مدتون 
رهندا (۲۳). ان م نڪا ٿڌائي ۽ نڪا پيئڻ جي شيء چکندا (۲۴). 
تتي پاڻيءَ ۽ روگ کان سواء .)۲٥(‏ (اهو سندن) پورو پورو بدلو 
آهي ۲١‏ چو ت آهي حساب ين جي امید د رکندا هیا (۲۷). 
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ای سنا فلت آمران بو مسرت 
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و رہ وک ور اوہ . ۽ سپ شيءِ کي 
لکي گي ڇڏيو ائون (۲۹). پوء (چئین ‏ اها سزا) چکو جو عذاب کان 
سواءِ اوهان تي (ٻيو) کجه (ب) ن وڌائينداسون (۳۰). بيشڪ پرهيزگارن 
لا ء ڪاميابي اهي (۳۱). جو باغ ۶ انگور (۳۲). ء هم عمر نوجوان 
زالون (۳۳). ۽ شراب جا ع پیالا (هوندا) (۳۴) ۳ نر کا 
اجائي بک ۽ ز کو ڪوڙ بدندا (۳۰). (اهو پورو) بدلو تنهنجي پالٹھار 
کان فان عطا کل جات روء آهي .)۳٦(‏ جو اسمانن ۽ زمين جو ۽ 
جيکي بنهي جي وچ ۾ آهي, تنهن جو ب 007 پالٹھار اهي, ان (جي 
هیبت) کان ڪوب ورندي دئي 7 سگھندو (۷. جنهن ذینهن روح 
(جبریل) ء ۾ (سپبيئي) ملائک صفون بدي بیهندا, (تنهن ذینهن) جنهن کي 
باجهاري (الل) موکل دني هوندي ۽ صحیح گاله گالهائي هوندائین, تنهن 
کان سواء (ہیا ڪي با ن گاٹھائیندا (۳۸). اهو ذینهن سچ پچ (ٹیٹو) 
اهي تنهن ڪري جيڪو گهري سو پنهنجي پالٹھار ڈانھن (پنهنجي) رهن 
جو هند ناهي (۳۹). بیش اسان اومان ۳ ويجهي عذاب (اچن) کان 
بيجاري چحکاسون, جنهن ذینهن ماٹھو اهو ڈسندو جيڪي سندس بنهي 

هتن اگي ڪري موکلیو هو ۽ کافر چوندو تر هث آرمان! جیکر اء متي 
و 2 چگو) (0۴۰. 


سورة النازعات مڪي آهي ۽ هن م 





چانیتالیه آینون ۽ ہہ رکوع آهن. 


الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
اندر گھڑي (ساھ) چکی ادن (ملائڪن) جو قسم آهي (۱). ء كولي 
اسانيءَ سان (ساھ جي) گند چوژڑیندژن جو قسم اهي (۲ وک طرح 
سان ترندژن جو قسم اهي .)٣(‏ پوءِ ڊوڙي اگرائي ڪندڙن جو قسم 
آهي (۴). . یوء (سپ) کم جي رٿيندڙن جي) تولین جو قسم 
اهي )٥(‏ . 2 جنهن ڏينهن ڌٻڻ واري ذبندي (1) ال کی پتیان لکندر [یبو 
ڌوڏو) پنیان لڳندو (۷). تنهن ڏينهن ڪيتريون ئي دليون ڏڪي وجن 


واریون هوندیون (۸) . 














5 
ععر .۳ لاعت ٩‏ 


7 7 7 
ماه 6ور 22 سس لے 
و 

یت موی 9 د اه الوا الکُتدیںظوی 6 
(ذهب زل فرعون له طض تفل هل لك رال آن 
ری وَأَهَدِيك ال ریات : تین SENE‏ 
ری دعب وعطی 25| یریس یت کت 
سس 
مت واه 

مالسا۵ ادا جات امه ری 5 
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بع٘ٛ٘ٔ‌سسسٗہسسہسہسہور ۵۸4 ہے جج هجوج ری 











عم ۳۰ التاز علت ۷٩‏ 
آنهن جون اکیون (خواريء سبب) جهکیون هوندیون (۹). (هن کري ت) 
چون ٿا تر اسین پوئین پیرین موئائباسون چا؟ (۱۰) . پلا جذهن بتا هذا 
ٹیندا سون (تذهن وري جیئنداسون جا؟) (۱۱). چوندا آهن تر آنهيء مهل 
اهو بیهر موتش (وڏو) نقصان وارو اهي (۱۲). پوءِ اهو (واقعو) هڪڙي 
سخت ھکل اهي (۱۳). پوءِ آتي جو آتي آهي هڪ پڌري ميدان م حاضر 
ٹیل هوندا (۱۴). (اي پيغمبر!) تو وٽ موسي جي خبر پهتي اهي 
چا؟ (۱۵). جذهن سندس پالٹھار کیس پاک میدان طويٰ م سذیو .)۱١(‏ ت 
فرعون ڏانهن وج چو ت هو حد کان لنگھیو اهي (۱۷). پوءِ (آن کي) چؤ ت 
هن ذانهن (کجه) خيال اٿيئي تر سذرجین؟ (۱۸). ۽ تنهنجي پالٹھار ذانهن 
توکی (سڌو) رستو ذیکاریان ت (تون ان کان) ڊڄين (۱۹). پوء فرعون کي 
وذي نشاني ذیکاربائین (۲۰). پوء (فرعون موسي كي) ڪوڙو پانيو ۽ 
نافرماني کیائین ۰0۲۱۱ وري (آتان) پنیرو تي تکو هلڻ لگو ۲۲۱). پوءِ 
(پنهنجيء قوم کي) گذ کیائین, پوءِ پڑھو ڈنائین (۲۳). . پوءِ چیائین ت 
اوهان جو شام مشاهون رب آهیان (۴ ۲). بوء الله ان کي اکت ۽ دنیا 
جي عذاب م پکڑیو (۲۰) . بيشڪ هن (قصي) م انهيء لاء نصیحت اهي 
جیکو ڊجي (۲7). بلا بثاوت م ویک ڏ کيا اوهین اهیو يا اسمان ؟ جنهن 
کي الله بٹایو (۲۷). آن جي ٿولھ بلند کیائین, پوءِ ان کي برابر 
بهاريائين (۲۸). ۽ ان جي رات کي اونداهو ڪيائين ۽ ان جو سوجهرو 
(ذینهن جو) پڌرو ڪيائين (۲۹). ۽ ان کان پوءِ زمين کي وچایائین (۳۰). 
ان مان سندس پاٹی ۽ سندس گاھ ڪديائين (۳۱). ۽ جبلن کي مضبوط 
کوڙيائين (۳۲). اوهان جي نفعي لاءِ ۽ اوهان جي دورن (جي نفعي) 
ام و وی ی و ا 
آهو ياد کندو, جيڪي (دنیا م) ڪمايو هيائين (۳۰). ۽ دوزخ آنهيء لاءِ 
پڈرو ڪبو جيڪو ڏسڻ گهرندو .)۳٦(‏ پوءِ جيڪو حد کان لنگهیو 
هوندو (۳۷). ۽ هن دنیا جي حياتيءَ کي اختیار کیو هوندائین (۳۸). 








¢ فی ۳ 


اق رامآ راتان ربهر 
تهی المع الھڑی تات انى 


سر 9و 


وتات عن اعد ابّان مرها نات من دلاخ 
ال مت نلم من بش ات انم 
مره ھا لوال ييه ی 
واه ان کت 
عس ولان ار یناور بر له 
کی اوی تفم النکریا ام لد 
ای لے کر مذ یلوم اك الیل جوا 
مت یی وهویی ینت یا 14 
۰929 
فوع مط ےت کت 
ر‫ سل تن شی لته 6 
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عبس ۸۰ 
تنهن جي جاء بيشڪ دوزخ اهي (۳۹). ۽ جیکو پنهنجي پالٹھار جي 
(حضور م) روبرو بیهن جي هند کان دنو ۽ نفس کي (هر) خواهش کان 
جهلبائین (۴۰). پوءِ تنهن جي جاء بیشک بهشت اهي ۱ (اي 
پیغمبر!) توکان قیامت بابت پچن ٿا ت ان جو (واقعو) د تین کذهن 
آهي؟ (۴۲). اي پڇندڙ!) آن جي خبر بابت تون ڪهڙي حیال م 
آهین ؟ (۴۳). آن جي پجائيء (جي خبر) تنهنجي پالشهار وت آهي )۴¥( 
اچ قیامت کان بجی رڳو تنهن لاء تون ڊيڄاريندڙ آهین (۴۵). جنهن 
نر سس 













7 سورة عبس مکی آهي رم E‏ 
آیتون ‏ ھک رکوع آهي. 


الله باجهاري مھربان جي نالي سان (شروع) 

منهن ۾ گهند وذائین ۽ منهن موژیائین (۱). هن ڪري جو وئس هک نابین 
ايو (۲). ۽ کنهن سمجهایئی جیکر اهو سذرجي ها! (۳). يا نصیحت 
ٻڌي ها, پوءِ آها نصبحت ٻڌڻ نفعو ڈئیس ها (۴). پر جنهن بي پرواهي 
ڪئي (۰). پوءِ تنهن (جي سذاري) لاو تون پلیان پیو آهين (). هن م 
توتي (کا میار) کانهي ت اهو نر سذري (۰0۷. ۽ پر جیکو تو وت ڊوڙندو 
نت (A)‏ . ء آهو (پنهنجي الله کان) دجندو آهي ۱ . پوء تنهن کان تون 
غافل ثئین ٿو (۱۰). ائین ن اھی, بيشڪ اهی (قران جون ایتون) هک 
نصیحت آهي (۱۱) . پوءِ جيڪو گهري سو ان (قرآن) کي ياد ڪري (۱۲). 
(بيشڪ قران جون ایتون) تعظيم وارن ورقن م الکیل) آهن (۱۳). 
مثاهان ۽ پاک آهن (۱۴) . لکندژن جي هشن م ا . جي سڳورا 
اهن (۱۳) . مار پئي انسان تي! ! کھڑو ن بي شکر اهي! (۱۷). (ذیان 
ڪري ت الله) ڪهڙي شيءِ مان پيدا ڪيس (۱۸). منيءَ جي هڪ ٽيپي 
مان, خلقیائینس, پوءِ (وڏي ٿيڻ جو) اندازو مقرر ڪيائينس ۰0۱۹۱ وري 
(نڪرڻ جي) وات سنهنجي ڪيائينس (۲۰). 

















التکویر ۸۱ 


عم ۳ 


ر ماه ت ا تیو تد امام انکر ہک ایض 
مر لیر الاضمان ال طحامه ا ئا صیبناالماء 
صا تی شقا ار معا فا نناويا ان 2 

وتا کر اناو شناد ا جات لاه و 





سوه وک لا ہل ے > ہے 
دو مق زالمرء ین ان62 و امه و ابه نرصاجته 


و او رج رنه وه و مه واه مو ط 
وھکل امری یھو دومیں شان یحْمِیّا 9 
وودؤہھہ 9° مه ولا ۱ مشاه سوب Her‏ عق۶ووو 
وجوه تومن شف 05 ضاجکة مسټښنره 3 ووجوک 
Ib E afl lS YY Bor (f = 25‏ 7 و و 
بوم علبها غبرة ن ترھقھا فاره 6 اوليك هنم 


اکم و الجرو 6 
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کے رت ہے مت 
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1 نف کے 
شصسسسےوے الین 
اکن ESTAS‏ 
یرتک وا الي ارت تاو روش 
وتک واد اا عوجر ورد الیش روت کا 














عم ۳۰ 2 
وري مارہائینس, پوءِ قبر م رکیائینس (۲۱). وري جذهن کت تڏهن 
آن کي جیئرو کندو (۲۲). ائين ن آهي, جيڪي فرمایائینس سو 
پورو ن ڪيائين (۲۳). پوء جچائي تر ماتهو پنهنجي كاذي ڈانھن نهاري 
ذسي (۲۴). 7 اسان پاتی ۶ کي چڱيءَ ءَ طرح (اسمان کان) پلئیو (۲۰). 
وري زمين کي پوريءَ طرح چیربوسون (۱۲7. پوءِ منجهس آن جمایو 
سون (۲۷). ۽ انگور ۽ ترکاریون (۲۸). ۽ زبتون ۽ کجیون (۰)۲۹ ۽ 
گهانا باغ (۰)۳۰. ۽ میوو ۽ (وهتن جو) گام (ب) (۳۱). اوهان جي 
نفعي لاء ۽ اومان جي دورن (جي نفعي) لاو (۳۲). پوء جدهن ڪن 
بوژا ڪندڙ (دهشت واري) ھکل ايندي (۳۳). آنهيء ذینهن ماٹھو 
پنهنجي باء کان پچندو (۳۴). ۽ (پڻ) پنهنجيء ماءُ کان ۽ پنهنجي بيء 
کان (۳۰). ۽ پنهنجيء گهرواريء کان ۽ پنهنجن پتن کان بچندو (۳۱۱). 
آنهن مان سپکنهن مرس لاءِ آن ڏينهن اهڙي حالت هوندي جو کیس بس 
هوندي (۳۷). کيترائي منهن ان ڏينهن روشن هوندا (۳۸). کلندژ ۽ 
(تمام) سرها هوندا (۳۹). ۽ ڪيترائي منهن (هوندا) جن تي آن ذینهن رئي 
پیل هوندي مات جن کي کارنهن وبژهي ويندي (۴۱). اهي ئي 
منڪر بدکار اهن (۴۲)۔ 


2 سورة التکویر مكي آهي ۽ هن م أتنیه 


آینون ۽ هک رکوع آهي. ۱ 
الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
جڏهن سج ویژهبو (۱) . ۽ جڏهن تارا ميرا ٹیندا ۰0۲۱ ۽ جڏهن جبل هلايا 
ویندا (۳). ء جهن دکیون ڏاچيون بيڪار چذبیون (۴). ء 
جهنگلي جانور ؟ گد کہا (ه). ء ۾ جذهن دریاء (باھ وانگر) تپائبا .)٦(‏ 
جذهن ماٹھو پاڻ م ملائبا (۷) . 




















عر الانتطار ۸۲ 


٩‏ و يم و و و علا ۔ وم ۰ھ 


ادا لمو دة ست دیا دیب فلت قوذ لح 


و ملاہے ہے رصق رھ ام 22 ووو یحو 
نرت نواذ اما لطت نو اذا جن سعرت ن 


ط 


ورد که ازلدت 8 عِلمت سی ما آحضرث هیر 
نے فی ال اتی وا کی 
والضبع اد انش هلول سول ڪر وى 
وود زی العش مکں ت طا رام ند 
ماصاحبک حون ولق دراه بالق الین ق 
وما ھول لیب بمتان 6 و ماهو بقل شش 
لمن شاء سکم ان سرت وم تما فن الات 
اء امل رب الحم م 
CED‏ 









2 
مه م 


۱ ن‌الججوره 
مرت دواد کا ارت و لیحار 


سط وھ گے )>) ڈڑوو 2\2 92 b SI IEC‏ 
فجرت وذ لعبور یرتا اعلمت نە سنا وزرت وات 












































ان ون هنن بر هه هه ون هم من هم مب هر 


۽ جڏهن جيثري پوربل نيائي پچبي (۸). تر ڪهڙي ڏوھ ڪري ماري 
ویئی؟ .)٩(‏ ۽ جڏهن اعمال ناما کولبا (۱۰). ۽ جڏهن آسمان چلبو (۱۱). ۽ 
جذهن دوزخ پڑکائبو (۱۲). ۽ جذهن بھشت وبجهو کبو (۱۳). 
(تدهن) هرهک ماٹھو جيڪي حاضر کیو سو حاتندو (۱۴) . پوئتي 
هشندژن تارن جو قسم کٹان تو .)٥٥١(‏ و (کڈھن) سذا هلندز آهن , 
(کڈھن) لڪي ویندڑ 8 (۱۲). قسم اهي رات جو جذهن پوئني 
موتندي آهي (۷). قسم آهي صبح جو جڏهن فنندو آهي (۱۸)۔ 
بیشک اهو نب ۳ موکلیل سگوري (ملائک) جو پیغام ڏيڻ 
آهي (). جو سگھ وارو عرش جي مالک االلہ) وت وڏي مرتبي وارو 
آهي .)۲٢(‏ جو مجوتيء وارو أتي, (ملکوت ۾) مین اهي ۰۸۲۱۱ ۽ (هيءُ) 
اوهان جو سنگتي (محمد لاج کوا چریو ن اهي )۲( ۰ بیش 
(اوهان جي سنگتيءَ) ان (ملائڪ) کي آسمان جي پذري کناري تي 
(چتائي) ڈنو آهي (۲۳). ۽ اهو (اوهان جو سنگتي) گجه (جي گالھ ڏسڻ) 
تي بخل ڪندڙ ز اهي (YF)‏ . ۽ اهو (قران) تڙيل شیطان جو کلام ۲۹ 
آهي (۲۵) . پوء کیذانهن وحو تا (۲۲). . هيء (قران) جھان وارن جي 
نصیحت کان سواء (بیو) ڪجھ نز آهي (۲۷) . اومان مان جیکو سدو 
هلڻ گهري تنهن لاء آهي (۲۸). ۽ جهانن جي پالٹھار الله جي گهر کان سواءِ 
(بیوا کجه اوهین گهري نر سگهندژ (۲۹). 











ا" سورة الانفطار مكي آهي ۽ هن پم اتویه '' 
ر آیتون ۽ هک رکوع آهي. 

الله باجهاري مھربان جي نالي سان فا 
جهن اسمان قاتندو (۱) . ۽ جذهن تارا چثي پوندا (۲). جذهن سمند نمام 
جوش سان وهائبا (۳). ۽ جڏهن قبرون پنبیون (۴). (تذهن) سیکو 
هیائین .)٥(‏ 




















عو ۲ المطتٌفین ۸۳ 


کرک محر 7 هه رب وب جر 
اھا اسان اغوه یروت الک یت اکن ی حَلَقَّكَ 
سورك نداد قآ ضرق تا مارک من 
یمون ماتفعلون »رن الابرارلی نون ورن 
لجا ری ج حون صو تھا وم الین هو ماهر 
کاپان جوم ادريك الوم الی متا 
اذ يك مایم ان یوم مڭ تشل إتئیں 


2 2 الا 
کے یں 


سن تم 













واف الخین الرَّحِنو ہ 
7 ابو ہریت کے رپ وص > 400-9 7و ےو موم ر 
دی میدن کت الو ا لاس ون 
٦۳ے‏ توھو  SAO‏ ۶و وو E‏ کے ]226 
ادا کا هم اور وهم یرون ال بظن ولیک اه 
دوو کرو هر ہو یاه ل(اہیے۔ عوو 6> کی 
عو نون 0 ل یو و عط رھ نوم قۇ مالاس لرپ 


من تیان ینب الفار لیقی بین شوب ارت 


سا لس و9 طے ١ی‏ و ووموم مر توب وس لا 
سجن نکب رکومة ول ومین مکی ېن 6 


AAP ENTITIES‏ 6 موه رورت و 



































عم ۳۰ 
اک نهک همم با 

اي انسان! تو کي تنهنجي (آنهيء) سچوري پالٹھار کان ڪهڙيءَ شيءِ 
نگیو؟ .)٦٦‏ جنهن توكي پیدا کیو, پوءِ تو کي سنئين لگین کیائین, پوه 
توكي برابر کیائین (۷) . جهزيء صورت م گهربائین (تهڙيءَ م) تنهنجي 
جوژ جوژیائین (۸). ائین ن آهي, بلڪ اومین عملن جي جزا ڏيڻ کي ڪوڙ 
پائیندا اهیو (۹). ۽ بيشڪ اوهان تي نگهبان (مقرر تیل) آهن 02 

ڑا ۽ لکن وارا (۱۱). جيڪي اوهين کندا آهیو, سو جاثندا آهن (۱۲). 

بيشڪ پلارا (بهشت جي) نعمت م هوندا (۱۳). ۽ بيشڪ گنهگار دوزخ 
م هوندا (۱۴). عملن جي بدلي جي ذینهن دوزخ م داخل ٿيندا (۱۵) . ء 
ان کان آهي لڪل ن هوندا ۰0۱۱ ۽ کنهن سمجهايئي ت عملن جي بدلي 
جو ذینهن چا اھي؟ ۷۱ وري (م چون تا 2) کنهن سمجهايئي ت عملن 
جي بدلي جو ڏينهن چا آهي؟ (۱۸). آهو هڪ ڏينهن آهي جو کو جيءُ 
ڪنهن جيءَ کي کجه فائدو پهچائي زٍ سگھندو ء ان ذینهن (سجي) 
حڪومت خاص الله جي هوندي (۱۹) . 









الله باجهاري مھربان جي نالي سان (شروع) 

(تور ۽ ماپ) آنهن گهت ڪري ڏيندڙن لاء ويل آهي (۱) . جي جذهن (پان 
ما ماٹھن کان مئي ونندا آهن, تڏهن بلکل پورو ڪري ونندا آهن (۲). 

۽ جڏهن انهن کی مئی ذیندا آهن يا کین توري ذیندا آهن (تڏهن) گهٽائي 
ڏيندا آهن (۳. اهي يقين ن ٿا ڪن چات کین (ضرور) اتاربو؟ (۴). 

آنهيء وڏي ڏينهن لاو .)٥(‏ جنھن ڏينهن مائهو جهانن جي پالشھار 
اگیان اني بیهندا .)٦(‏ سچ آهي ت بیشک بدکارن جو اعمالنامو سجین ۾ 
آمي (۷) . ۽ ڪنهن سمجهايئي تر سجين چا اهي )۸( مر 
آهي 9 اکن (آنهن) کر پائیندژن لاو زیل آهي 07 
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ت۶۹ ۶ہج 
مح ی 
ES‏ نی فلو ا امو بین 
EE‏ ي٤‏ 
لصالوا اجوہ تقال ا 
کل کلب الاب کر سای اد يك اون۵ 
بت مرق و مرج یشید هالع ی ا 
تنعل ابا رون لعف نوجه 
ض٤‏ اجه تون من کی ورن چم 
مسا ورن ذلك فلیعتافس الْمْتَلفْسُوْنَ 6 و 
مرا جهن نیون ے6 کھے و ناد 
رق ایی ات ا ایی کر اا حون 
دا مرو بهم یمه ام و 8ری نج 3 
اھان ر دراوم هه حَالوااق 
موز کت 6م مااو تیان ۵ 






























































جيڪي عملن جي بدلي جي ذینهن کي ڪوڙ پائیندا اهن (۱۱). ۽ ان کي 
سیکنھن حد کان لنگهندڙ گنهگار کان سواءِ (ٻيو) کو ڪوڙ ن 
بائیندو (۱۲). جذهن اسان جون ایتون کیس پژهي بدائبیون آهن (تڏهن) 
چوندو آهي تر (اهي) اگین جون اکائیون اھن (۱۳). ائین بلکل ن آهي! 
بلڪ جيڪي ڪمائيندا هیا, تنهن جي ڪٽ سندین دلین تي جمي وئي 
اهي (۱۴). ائین نہ اهي . پنهنجي پالٹھار (جي سامهون اچن) کان انهيء 
ذینهن روکیل هوندا .)٥١(‏ وري بيشڪ آهي دوزخ م (پرباهرو) گهژن 
وارا هوندا .)۱١١(‏ وري چنین تر هي آهو دوزخ اهي ۽ جنهن کي اوهين ڪوڙ 
بائیندا هبو (۱۷) . سچ اهي تر بیشک بلارن جو اعمالنامو علیین م 
اهي (۱۸) . ۽ کنهن سمجهايتي ت عليين چا آهي؟ (۱۹) . هڪ لکيل دفتر 
آهي .٠(‏ ان وت (الله جا) مقرب (ملاڻڪ) حاضر رهندا آمن (۲۱). 
بیشک پلارا (بهشت جي) نعمت م هوندا (۲۲). پلنگن تي وبهي نظارو پیا 
کندا (۱۲۳. (سيني پاسن کان) سندن منهن مان ئي نعمت جي تازگي پیو 
معلوم کندین (۲۴). مهر لڳل صاف شراب مان پیو پياربن .)۲٥٢(‏ جنهن 
و سا ھی و ای شس تہ 
رکن .)۲٦٢(‏ ان جي ملاوت تسنیم (جي پاڻيءَ) مان هوندي (۲۷). 
ھک چشمو اهي , جنهن مان اللہ جا ویجھا (بانها) پیئندا (۲۸) 0 
ڈوماری ادتبا ا مومنن تی کلندا هثا (۲۹). ء جذهن ونانشن لنگهندا 
هثا, تڏهن (مؤمنن تي حقارت ڪري) هڪ بثي کي میچون ڏيندا 
ا ا وج ن ا ن وا گا سس دیون 
خوشیون ڪندا موٽندا هثا (۳۱). ۽ جڏهن مومنن کی ڏسندا هئا (تذهن) 
چوندا هقا ت بيشڪ اهي گمراھ آهن (۳۲). ۽ (حقیقت ڪري) آهي مومنن 
تي نگهبان ڪري ن موڪليا ويا هيا )٣٣(‏ . 





عو ۳ الانثخاق Af‏ 


الوم ان لس امتو تر" ف 
بط یا هل توب کس تویفعلون و 

اس اوی 
کے ےت ا وق کے 
يِرَبْهاوحَفقَتَث سر ہیں لت 
کن ماود از یره 
شموت یحاسب سساپائیپراہ ا تاب ال ار 
و یامن اوق که ورن تسوت 
برض سرا دون وا612 ؤال 
7 سی دح ان لن جورخ بل فان رکه 
یں برا فلا اش ETE‏ اتیل وم 
یی الک ا اشی دای ماکان کی 6یا 
9200ی 
































ہے 0 الانشقاق ۸۴ 
ہے ۳ ۳ r (F۴)‏ (ويهي) نظارو 
کن تا (۳۰) . ۽ چون ثا) تر کافرن کي آنهيء جو بدلو دنو ويو اهي چا 
جیکی آهی ڪندا هثا؟ )٣٣(‏ . 





۱ آیتون ۽ هک رکوع آهي. ۱ 
اللہ باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
جڏهن اسمان ڦاٽندو ۰0۱۱ ۽ پنهنجي پالثهار جو حکم ڪن ڏيئي بذندو ۽ 
(بڌڻ) حق آتس (۲). ۽ جڏهن زمين پکيڙبي .)٣(‏ ۽ جيڪي ان ۾ هوندو 
سو (سپ) کدي اچليندي ۽ خالي ٿيندي (۴). ۽ پنهنجي پالٹھار جو 
حکم ڪن ڏئي بدندي ۶ (بذن) حق اتس 7٦ )١(‏ انسان! تون پنهنجي 
پالتهار ذانهن (پهچن م) سای که تین وم ار اھ وون کی 
(وجي) ملندین (۱7. پوء هو (مائهوا جنهن کي سندس سجي هت ۾ 
سندس اعمالمانو ڈبو (۷). تنهن سان اسانیء طرح سگھوئي حساب 
کبو (۸). ۽ پنهنجن گھروارن ذانهن خوش ٿي موٽندو (۹) . ۽ اُھو (ماٹھو 
جنهن کي سندس اعمالنامو سندس پنيء پويان ذبو (۱۰) دو موی 
موت کي سذیندو (۱۱) ا دوزخ م گهزندو (۱۲) جو اق (ذنیا مر 
پنهنجن گهروارن م خوش (حال) هو (۱۳). بيشڪ آنهيء ۱ 2 
(اللہ ڈانھں) کذهن ن موتندو (۱۴). هائو! (موٹندوا, چو تم سندس 
پالتهار ان کي ڏسندڙ اهي (۱۰). پوء شفق (سج لهڻ واري گازمان) جو 
قسم کٹان ٿو .)۱٦(‏ ۽ رات جو (قسم کٹان تا شون کی گد کیو 
اٹس (تنهن جو ب) (۱۷). ۽ چند جو (قسم کٹان ٿو) جذهن پورو 
روشن ٿئي (۱۸) . ر هڪ حال جو کے کت 
پوءِ هنن (کافرن) کي چا (تیو) آهي, سی اعآق بادا اهن 4 ۱۲۰ 
جذهن مشن قران پڑھبو آهي, (ندهن) سجدو ر ڪندا آهن ؟ (۲۱). 




















یس .۳ ال وج ۸۵ 


95 کو ا وا ده اع ہمایوعون € 
کشم یداب ایو اکا اآزش منوا او 
۱ وت ہے کے 








سس lere:‏ 
وا دات ارو 0وا لۇم الموعود نوتاه 
موه هل اب خزود ےت 

یی بر دم 

7 02 
یراع یردان یله مرت اتلات وال اض 

ی ام 
منت نولو یتوبوافلهه عن تسه خر سا 

ا e‏ کک 
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بط رل قافتا ی 
































البروج ۸۵ 
بلڪ (آهي) کافر کوڑ بائیندا آهن (۲۲). ۽ جيڪي (پنهنجي دلين م) 
سانپیندا اع سو الله چكُيء ءَ طرح جاتندژ آهي (۲۳). بوء 7 کین د کوئیندز 
عذاب جي غير ڏي (۲۴) . پر جن امان اندو ۽ چڱا کم ڪيا تن لاو آن 
کت آجر اهي (۲۵) . 


سورة البروخ مکی آهي ۽ هن م ويھ 


آینتون ء هک زوع آشي. 





الله باجهاري مهربان جي ٤‏ سان (شروع) 

برجن واري اھان جو قسم آهي (۱ . ۽ وعدي ڪيل ڏينهن (قيامت) 
وی .ےت کے , تنهن جو 

سن ای( تر کاهین وارا ماریا وجن (شال) (۴). گهتي بل واري باه 
وارا )٥(‏ بوجو (باھ جي کاهین) تي وینل هیا .)٦( ١‏ 
آنهن مسلمانن سان (ظلم) ثي کیو, تنھن کي روبرو ذسن وارا هیا (۷ 
۽ اُنھن هن کان سواء کرو وو سے 
غالب ساراهیل الله تي ایمان اندو هو (۸) . جنهن کي اسمانن ۽ زمين جي 
بادشاهي آهي ۽ الله سپ شيءٍ جي خبر رکندژ اهي )٩(‏ . بیشک جن 
(مائهن) متا کے اتا وري سو دوزخ 
جو عذاب آهي ۽ انھن لاء ساڙيندڙ عذاب (ب) اهي (۱۰) . بيشڪ جن امان 
آندو ۽ چگا کم ڪيا تن لاو اھڑا باغ اهن, جن جي هيٺان نھرون پيون 
وهن, اها وڏي ڪاميابي اهي (۱۱). بيشڪ تنهنجي پالٹھار جو پڪڙن 
بلڪل سخت آهي (۱۲). بيشڪ اهو پهريون دفعو بثائي ٿو ۽ وري 
بيهر موٹائیندو .)۱١(‏ 











ع ھ٢‏ ۱ لطار ق ۸٦‏ 
مج همهم هه هه هه هب خن 


9 وهو الخ قو رالود وه د والعرش الب و و ید الما 
رید هل آشك حییث انرو فرعو کو ۵ 
لان او و 
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هرفن وت ا 
یل هو مد سب 
بی و ےت 





۱ کت 3 ا جود 
سج ہت 
يراشا ہی ہش 
منبش اسب کے 
مره یو م مل الشرایرن ماه من مو 1 
تام ۵وا : نا وات الُم رالاس ض ات 
مار مه 
































عم ۳۰ الطارق ۸۲ 
۽ آهو ئي بخشتهار گهتي مهر ڪندڙ اهي (۱۴). (جو) عرش جو 
مالڪ تمام وڏي شان وارو آهي (۱۰). جيڪي گهري سو کر وارو ئي 
آهي .)۱١(‏ تو وٽ لشڪرن جي خبر (ن) آئي آهي ڇا؟ (۱۷). (یعني) 
فرعون ۽ ٹمود جي (۱۸) . بلڪ ڪافر ڪوڙ ڀانئڻ خ م (لڳا پیا) 
اهن (۱۹)  .‏ اللہ سندن چؤقیر گهیرو ڪندڙ اهي (. ۰ . بلک هيء سگورو 
قران آمی:(۲۹): حفاظت کیل تختي م لکیل آهي (۲۲). 










ا مان ماه وم سرد ۱ 
کک ايتون ۽ هک رکوع آهي. 
الله باجهاري مھربان جي نالي سان (شروع) 
آسمان جو ۽ رات جي وقت ايندڙ جو قسم اهي (۱). ۽ ڪنهن سمجهايئي 
ت رات جو ایند چا اهي؟ (۲). (آهو) چمکندژ تارو آهي 2 ڪر 
جيءُ اهڙو کونهي جنهن تي هک نگھبان مقرر تيل (ذ) آهي (۴). تنھن 
کري ماڻهوءَ کي گهرجي ت نهاري ذسي ‏ کیس چا مان 
آهي؟ (٥)‏ . تپي سان نڪرندڙ پاڻيءَ مان بٹایو ویس )(٦(‏ . جو پنيء ء آره 
جي وچ مان نڪرندو آهي (۷). بيشڪ الله سندس وري موٽائڻ تي وس 
وارو اهي (۸). جنهن ذینھن (ماٹھن جي دلین جا) سپ گجھ جاچیا 
ويندا (۹). تنهن ڏينهن نہ ڪا سگھ رهندس ۽ نہ کو واهرو 
(هوندس) (0۱۰. ۽ مینهن واري آسمان جو قسم اهي (۱۱) . ۽ قاتن واريءَ 
زمین جو (ب) قسم اهي (۱۲). تا و اه ی و 
آهي (۱۳. ۽ هيء قران ڪا یو (جي گاله) ن اهي (۴). 
کافر هڪ (طرح جي) گجهي رت رٹین ٹا ۰0۱0۱ ۽ (۶ ب) مک ِ 
جي) رٿ رٿيان ٿو .)۱١(‏ پوءِ کافرن کي در ذي ۽ توري مدت کين 
ڇڏي ڏي (۱۷). 























عحر .۳ الاعلی الخ شيةہ 






الا 0 
مز ERT‏ مت 
و الس جع موی ۵ 
سن ےت ما شاء الله اي 2 
نی بو سر ری ئل وان نمت الواری یلک 
من کت کت اس شی ینیشن رای 
2 وليت سر کر 7 
7 مو 2 و نی ا اراس کو 22 


تیان ۰۲ اس شرت 





2-0 يث لاه می اع 2 ما 
وت صل ار ا فی من ی 
مه لو وم 3۶و و و 
7 ےت نو 







































































عم ۳٣‏ لاعلیٍ ۲ الغاشية 








الله پاجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

(اي پیغمبر!) آنهية پنهنجي تام مٿاهين پالٹھار جي نالي جي پاڪائي بیان 
کر (۱). جنهن (ساريء مخلوقات کي) خلقیو, پوء سنئين 
ڪيائين (۲). ۽ جنهن اندازو کیو, بوء سدو رستو ڈیکاریائین (۳). 

جنهن تازو گاھ جمایو (۴). پوءِ ان کي سڪو سڙيو ڪيائين (۰) ا 
تو کي (قران) پاژهینداسون, پوء ن وساربندین )٦٦‏ . مگر جيڪي الله گھریو 
آهي. بيشڪ اهو ظاهر ڄاڻندو آهي ۽ جيڪي گجھو اھي, تنهن کي 
(ب,) (۷). ٤‏ (نجات جو) اسان رو بو کی سهنجو ڪري ڈینداسین (A)‏ . 
پوءِ جیکڈھن نصیحت ڏيڻ فائدو ڪري ت نصيحت کر (۹) 4 جیگو 
ڊحندو سو ستت سمجھ وئندو (۱۰). ۽ أن (نصیحت ونن) کان ( (أهو) 
نمام نباگو پاسو کندو (۱۱). کہ باه م گھژندو ۰0۱۲۱ وري 
نڪي آتي مرندو ۽ نڪي جیئرو رهندو (۱۳). بیشک اهو کامیاب ٹیو 
جيڪو سدریو )1۴( 7 ڪري نماز پژهندو 
رهیو .)٠٣(‏ بلڪ دنيا جي حياتيءَ کي (اخرت کان) پسند ڪندا 
اهیو ( (۱۳) ا ڪري) اخرت بلي اهي ۽ هميش ره واري 
اهي (۱۷). بيشڪ هيء (بيان) پهرین صحیفن م (ب لکیل) آهي (۱۸). 
نی مسا رھ میج آمن ۳۱0۱: 










شور الا شید سي آهي2 ۽ هن م جویه 5 
ج آیتون ۽ ھک رکوع آهي. - 

الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
(اي پیغمبر) تو وت دڪيندڙ (قیامت) جي حبر بهتي آهي جا؟ (۱). 
ڏينهن کیئي منهن خوار هوندا (۲) . ڪمائيندڙ ڏک ہوگیندژ هوندا ٠‏ 
برندژ باه مہ مم که تلد ) )¥۴( . بلڪ تتي چشمي مان (پاني) پیارین )٥(‏ . 
اهو) نڪي (کین) ٹلھو ڪندو ۽ نڪي بک لاهیندو (۷) . 





























ع٣‏ التجرهم 


۸ 99 موم Le.‏ مر لا تام و مرجم م ۶ ۱ ہو سین مه 
اہ 


الم 0 مع قحال ية یہ اع جاربة 6 فیها 
مصقوقة ن2 دران رکه رون رل الیل 
کیت خلت وال الما کیت رفوت ال ابا 
یت صت وال اررض کیت سحت هون کر 
تو وک ۵ يعن الله العت اب ال کبوت إِن ریا 


کی ا 8 1 1 
سو ڑا کر . اه یں ۰ ر 






2 واه الح اوه 
والفجرن و یال عشرن زر اس نومه ولیی دا 


و جے “و 7 gol‏ ط 1 یرس ھے ہے 
سرت هلق ذلك ری رة الم ریت نعل 
/ لا لا سم 5 لا و وه و و 
رك بعاوت زرم ات الماد الق مین لها 
O IT‏ ےجو رم ےھر وہ 
فی الب اده سود الَيیْن جاواالشغُریالوار © 















































الفجر ۸۹ 






ڪيئي منهن آن ڏينهن تازا هوندا (۸). پنهنجيء كمائيء کان راضي 
هوندا (۹). متاهین بهشت م رهندا (۱۰). آتي ڪا اجائي گاله ن 


ٻڌندين .)۱١(‏ آتي چشما وهندڙ اهن (۱۲). آتي بلند پلنگ (هوندا) (۱۱۳. 
۽ ابخورا رکیل (۱۴). ۽ وھاٹا قطار ڪري رکیل (۱5). ۽ غالیچا وچایل 
اهن (۱). (مائهو) آنن ذانهن ن سندا امن چا 2 کیئن خلقیا 
ويئي؟ .)٣۰(‏ پوءِ (اي پيغمبر!) تون نصيحت کر, جو تون رڳو نصیحت 
کرٹ وارو اهين (۳۱). تون مٿن کو داروغو ز اھین (۳۲). پر جنهن 
ڏيندو (۲۴). بيشڪ اسان ذانهن سندن موتن اهي .)۲٥(‏ وري بیشک 


ستتلدن حساب (ونن) اسان جي ذمي اهي (۲) . 


سورة الفجر مکی آهي ۽ هن ۾ نیه 
آیتون ۽ هک رکوع آهي. 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

پره جو قسم آهي (۱). ۽ (ذواحج وارن) ڏهن راتین جو قسم 
اهي (۲). ۽ ٻڌيءَ ۽ اڪيءَ جو قسم اهي (۳). ۽ رات جو قسم اهي 
جذهن هلي (۴) . ڌيان واري لاء هن (قسمن) م کو (پروسي جوگو) 
جس سے یا ظا مان تم سا١ت‏ قری) عاف صان هنن پالتهار 
حکیئن کیو؟ .)٦٦(‏ (جي) ارم وارا ون تنین (جي عمارتن) وارا 
هیا (۷). جن جهژو شهرن م ڪوئي ن خلقیو ویو اهي (۸). ۽ (قوم) 
قمود سان (حکیکن کان جن وادي م (گهرن ناهش لاء) پهشن جون 
چپون گهزیون هیون .)٩(‏ 














عم ٠‏ الفجر وہ 


هه همه ره جر هه هه جهن هم بمب هن 
وفرعَون زی الاوتاد ۵ابن طعوان البلار 6 
فا رها الاد ۵ قصب هم ریک سوا 
عَلٌ آپ ان ری بال راوتا و 
ںيه تمہ 1 ينرق اة 
ومد مابکله اد ررق رن 
ESRI‏ 

عل طعا الکن ۵وت رہ ہیں ف 
ون المال اجه 6کل ادا ات ار ض کت 
دن وج تسیر 


۹ 7 اوک EKE‏ يان ند 





5 دجسم رس سے 
کو ن ت ا 
پڪ راضیهة ريه ادحل ن عبد 


وم 


اجان جخ 



















































۽ میخن واري فرعون سان (کیئن کیائین) (۱۰. انھن (مڙني تولین) 
شهرن م سرڪشي ڪئي (۱۱) . پوء منجهس فساد گھٹو ڪيائون (۱۲). 
تنهن ڪري تنهنجي پالٹھار من عذاب جو چهبک وهایو )۱٣(‏ . بیشک 
تنهنجو پالشهار گهٽ (واري هنڌ) م (عملن كي ڏسندڙ) اهي (۱۴). پوءِ 
ماٹھو کي جذهن سندس پالٹھار (هن طرح) پرکیندو اهي جو ان کي مانوارو 
ڪندو آهي ۽ نعمت ڏيندو ائس, تڏهن چوندو آهي ت منهنجي پالٹھار مون 
کي نوازیو (۱۰). ۽ جڏهن کیس (ٻيءَ طرح هيئن) پرکیندو اهي, جو مٿس 
سندس روزي تنگ ڪندو آهي, تڏهن چوندو اهي تر منهنجي پالٹھار مون کي 
بي مانو کیو .)٦١(‏ (هرگز) ائين ن آهي. بلڪ چوري بار کي تعظيم ن 
ای اانءٹتگی رد ی مش کارائڻ تي هڪ ٻئي کي رغبت 
داریا لی ۱۸۱ ابیت شی سومان موی که وتا آهیو :2۲۱۸۱ 
گهتي محبت سان مال کي پیارو رکندا اهیو (۲۰). ائین ز کجي. جدهن 
زمين (جي اونچان) ڪٽي ڪٽي سنئين ڪئي ويندي  .)۲٢(‏ تنهنجو 
پالتهار ايندو ۽ ملائک قطار قطار تي (ایندا) (۲۲). ۽ آن ڏينهن دوزخ کي 
اثبو, آن ڏينهن مائهو نصیحت ونندو ۽ آنهيء مهل آها (نصیحت ونث) 
ڪٿي فائدي واري اهي! (۲۳). چوندو ت هم ارمان! جيڪر پنهنجي 
امن سی جي) حياتيء لاو (کجھ) ۳ کل ان ها (۲۴). پوء 
آنهي: ذینهن الله جي عذاب جھڑو ڪور ڪون عذاب ڪندو (۲۰). ۽ نڪو 
کو الله جي قید ڪرڻ جھڑو قید کندو )۲٢(‏ . (مؤمنن کي چئبو ت) اي 
ارام ونڻ وارا ساه! (۲۷). . تون پنهنجي پالٹھار ذانھن موٽي هل (تون ان 
کان) راضي ٹیل آهین, (هو توکان) راضي ٹیل اهي (۲۸). تنهن ڪري 
(تون) منهنجي (حاص) بانهن (جي توليء) مہ داحل ثيء ۶ (۲۹). ۽ منهنجي 
بهشت م گھڑ (۳۰). 





عر ۳ البلد ۹۰ الشس ٩۱‏ 






25 
2 


دص و الو اکن لو 
دیدید وانت حل یهن یدورو 
ون اسان کی یب آن‌ن یر 
لیو اح دد یغول الات نال لید اذاشت انکر 
ادن یم له یمیلسا که وه 21 
کس و مکوا ۳ 


کھ ۔ دیے 2ص من ط رر مس ۷ 
وکیا د امرب تو کان من ان امنوادتواضوا 


۱ے رھ 


ابد تو اصواالمرحم ةف اوليك اب تون 


7 9 ۱۲ ہاو۔ہ> وو وا وم ,8 
وازن کش وا اتا هرب الد عم سوق 





ب gg‏ الاين ال ون 
وال وط وا رادا کمهان و الگھار دا 
جنها و الیل لد ا یغش ہاو اما ومابشها ۵ 



































عم ۳۰ البلد ۹۰ الشمس ۹۱ 





سورة البلد مکی آهي ‏ هن م ويھ 
الله پاجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
هن شهر (مڪي) جو قسم کٹان ٿو (۱). ۽ تون هن شهر م (2) رهندز 
آهین (۲). ۽ جفیندژ جو (قسم کثان ٿو) ۽ آن جو جیکو جایو (۳). ت 
بیش مائهو کی ڏک م (پون لاء) حلقبو سون (۴). (ماٹھو) پانئیندو 
آهي ڇا ت مشس کو ب غالب ن تیندو؟ (۰). چوي ٿو ت مون تمام گھٹو 
مال کپایو .٦٦(‏ پانئیندو اھی چا تر ڪنهن ڪون لو اٿس؟ (۷). کیس 
بم اکیون ند نیون انرق جا؟ (۸. ء زبان ۽ بر چپ بر؟ .)٩(‏ ۽ بہ رستا 
ڈیکاریاسونس (۱۰). پوءِ بر کو سخت لڪ ن لنگهیو (۸۱۱. ۽ ڪنهن 
سمجهايئي تر سخت کڪ چا آهي؟ (۱۲). بانهو اجو کرٹ اهي (۱۳). يا 
خی میلو کا کارا 0۱۳۱ کائنی رار جوري کا کی ۱8۱ 
يا مٽيءَ م رلندڙ محتاج کي (۱5). آن کان پوءِ (آهو) مؤمنن مان هجي ۽ 
مک ي یری مھا اون و بنا ھک ی کي عق ي 
پاجھ ڪرڻ جي وصيت کیائون (۱۷). هي نيڪ بخت سجي پاسي 
وارا آهن (۱۸). ۽ جن اسان جي آيتن جو انڪار ڪيو سي بدبخت 
کی بای رار اس 0 می مل اف اف رهل 
). 
















 نهردنپ سورة الشمس مکی آهي ۽ هن م‎ " ٦ 
آيتون ۽ هک رکوع آهي‎ 


الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

ج ۽ ان جي سوجهري جو قسم آهي (۱). ۽ چند جو قسم آهي, جذهن 
آن جي پوئتان اچي (۲). ۽ ڏينهن جو (قسم اهي) جذهن سج کي 
روشن ڪري .)٣(‏ ۽ رات جو (قسم آهي) جلهن سج کي بکي (۴). 
۽ آسمان جو ۽ آن جو (قسم آهي) جنهن ان کي بثایو .)٥(‏ 





























عظر الیل ٩۳‏ 
جوکیکپکوفپھکےیکیموکسےگسکدیککیم هب مرجم خن 


مر 1 ۳ لاک ےھ ا رر 

والارض کت نم تلهم ا ا ا 
e ۱32‏ اخا فص کے مات ۳ 

و ود خاب من دشن 


کت تنم وتات E‏ 
yS‏ رم 
و ا رم ك 2 





سح ہے بن الزّحنُوہ 
وی اه ای ۃ 801610‏ ++ھھ+ تک 
را ھن سک 56نا من اغ باق 
ِِ کوج کت امن 
e‏ 
یں ی رون ند 7 7 کت 
E‏ . مال 2 






















































۳۰ 7 





مس سرت جنھن آن کي پکیژیو .)٦٦‏ ۽ (ماڻهوءَ جي) جيء 
کر سر تی ار یر انا ا ا . پوء سندس 
بدڪاري ء سنلدس پرهي زگاريء (جي فان آندر م وڈائینس (A)‏ . (قسم 
کت هيء ام 2( جنین آن (نفس) کي انڈگارئة کان) پاک 
تولي وارو 7 ٹیو (۱۰) وم نمود پنهنجيء سرکني؛ (پیفمیر 4 
اه ےت 
پیغمبر کي ڪوڙو یانیائون, ء داچيء کچون ڪپيائون پوء سندن گناهن 
ات سدق پالتهار مثن عذاب پلنیو, پوء ان (سزا) کي (سيني تي) هڪ جهڙو 
ڪري چذیائین (۱۴) . ۽ (الله) آن (سزا) جي پڇاڙيءَ ی یز 









“ سورة اليل مکی آهي ۽ هن م ایکویھ 
آيتون ۽ هک رکوع آهي 


الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 


رات جو قسم اهي جذهن دکي ٿي (۱) ۰ ۽ ذینهن جو (قسم آهي) جهن 
روشن ٿئي ٿو (۲) . ۽ ان جو (قسم اهي) جنهن نر ۽ مادي خلقي (۳). ت 
بیشک اوهان جي ڪوشش قسمین قسمین اهي (۴). . پوءِ جنهن (اللہ لکپ) ڈنو 
۽ پرھیزگاريی ڪئي )٥(‏ . ۽ چگائي (اسلام ء احرت) کي سچ جاتو .)٦٦(‏ ۔ تنھن 
کي (نجات جو) اسان رستو سھنجو ڪري ڈینداسین (۷). ۽ جنهن (اللہ جي 
حق ڏيڻ + کان) بخل کیو کیو ء (پان کي) بي پرواھ حاتو (۸). ۽ چڱائيءَ (اسلام 
3 احرت) کي کوژو کا .)٩(‏ تشن کی اوكائيء (م پت لاء (رستو) 
اسان ڪري ڏينداسين (۱۰). ۽ جدھن (دوزخ جي) کڏ م اونذو کرندو, 
تلهن سندس مال کانئس (کجھ) نز ثاریندو (۱۱) . بیشحگ و ردو کان 
اسان تي (لازم) اهي .)١١(‏ ۽ بيشڪ آخحرت ۽ دنیا (بئي) اسان جي وس م مہ 
اهن (۳(. ۰ پڀوءِ اوهان كي باه کان ديجاريم جو جيي ڪري تي (۱۴) . (اهژي) 
وڏي نياگي کان سواءِ (ٻيو) کو آن م کون گھژندو .)۱١(‏ جنهن (اسلام 
کي) ڪوڙ ڄاتو ۾ پشیرو ٹیو (۱3) (باھ) کان آنهي: وڏي 
ثئی (۱۸) . 

















7 وس الشرح ٩۳‏ 


اک نم یله 
2 2277 ۳ 3 یری 
ہے 


وراه لسن س عون 
ی کت مقر 
طلست ت مر الاو لو ون لم يك رن 
رض ی٥ا‏ لھ یہد ك یناوید ووی کڪ صا 
TENEKE 3‏ ي 
7 ید کج کے 








۔۔وفووافٹن اتود 

ت ےے ےت وت 

و 989 اَم ک 
وس ٹہ 
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غ الضحیٰ ۹۳ الشرح ٩۴‏ 
۽ مٹس (اهڙي) ڪنهن جو کو احسان ٹیل ن اهي, جنهن جو بدلو 
ڏجي (۱۹). پر پنهنجي نمام مٿاهين پالٹھار جي رضامندي طلبڻ لاءِ (ڏئي 
ٿو) (۲۰). ۽ ضرور جلد خوش ٹیندو (۲۱). 














سورة الضحیٰ مکی آهي ۽ هن ۾ يارشن ٠٠‏ 
یت آایتون ۽ فک رحوع اھ 1 

الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
مٿي ایل ذینهن جو قسم اهي (۱). ۽ رات جو (قسم اهي) جذهن 
يكي ٿي  .۱۲(‏ (اي پیغمبر!) تنهنجي پالشهار توكي ن چذیو ۽ نڪي 
ناراض ٹیو (۳). ۽ بيشڪ آخرت تو لاء دنیاکان گھٹو چڱي آهي (۴). 
۽ تنهنجو پالٹھار ت وکي سگهوئي (ایترو) ذیندو جو (تون) خوش ٹیندین .٥٥(‏ 
تو کي بتیم ن ذنائین چا؟ پوہ (توكي) جاء ڈنائین (1. ۽ توكي ناواقف 
ذنائین پوءِ (شربعت جي) رستي لاتائین (۷). ۽ تو کي مسکین ذنائن, 
پوءِ اسودو کیائین (۸). تنهن ڪري يتيم تي (تون) ڈادِ ز کر (۱۹. ۽ 
سواليء کي نہ جهڻڪ (۱۰). ۽ پنهنجي پالٹھار جي نعمت جو بیان کندو 





آيتون ۽ هط رکوع آهي 


اللہ باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 


(اي پیغمبر!) تنهنجو سينو تو لاو ڪشادو نز کیو ائئون چا؟ (۱). ۽ 
تنهنجو (آهوا بار تو کان لائوسون (۲). جنهن تنهنجي پنيء کي گرو ڪيو 
هو (۳). ۽ تنهنجي ساراه تو لاء مثاهین ڪئي سون (۴). چو ‏ بیشک 
آهنج فات کل نح اس .)٥(‏ بیشک اهنج سان گڏ سهنج اهي .)٦(‏ 
تنهن ڪري جڏهن واندو ٿئين تذمن (عبادت لاء) کرو ٿيءُ ۰۱۷ ۽ 
خاص پنهنجي پالثهار ڏانهن دل لگا (۸) . 


























ع م التي ده العلق به 
هه هه هه 2 











۵ . شا ET‏ 
و ۱ ںہ و ۱ رم 2 
رالد خحمن الرحجون 


نی و وو 7 و ہے ار مرو کم وہہ ی 
وان طرش وط ایی الین 
و ے کہم 3 وس موس ےھ و ر یم و 29۱و 
لقن خلت لزان ن احسین تق تو نورد د ن ه سمل 
ا ےط لدا و ار ےو ن طہہوے ص ہ۔ہ۔ 
فمایکب بك بعد الین ال الله باحو 
چم والوالاضن 
ہہ و میاه و و LEE‏ و وسرے ےپ ہے ج 
اقرا اسو ريك انی ححا الاسان ين عة 
هم 9 ےو سم وہ کے و سے 2 A‏ ر 
وید تعکر با انم 
TIL‏ کا TA‏ 9 0 
یع یلا ان الانسان لی ان زاهاستعتی انق 


ظط و ۱22 حور 


ال رك الج 










۲ 
ارت انی ی ایالد اص ن 


اران کان سی الھدی آوآمر باتوی ںار بت ان 
کب ووی الم یکم پان دیزی کا5 آپن یه 


کک عم یم ریا کر ے لا ما SIs rar‏ 


/ مر ہے 7 ۔ 

































































عم ۳۰ الیِن ۹۵- العلق ۹۲ 


سورة التین مکي آهی ‏ هن م اٰ ”'” 


آیتون ۽ فک رکوع آهي 





الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
انجیر ‏ زیتون جو قسم اهي (۱). ۽ طورسینا جو (۲). ۽ هن آمن واري شهر 
(مکي) جو (۳). تر بيشڪ انسان کي نمام سهني اندازي (ء صورت) ۾ 
پيدا ڪيوسون (۴). وري سڀني هيٺاهين کان هيٺ و (5) . 
E a‏ ۾ تن لاو آن کت اجر اهي (1) ۰ پوء ۳ 
انسان!) هن (نصیحت) کان بعد ڪهڙي شيءِ تو کي عملن جي بدلي 
لا اک 







سورة العلق مکی آهي ‏ هن ۾ آتویه 
آيتون ء ھک رکوع آهي 
الله پاجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

(اي پيغمبر!) پنهنجي پالتهار جي نالي سان پڑھ جنهن (سارو جڳ) 
حلقیو (۱) . ماڻهوءَ کي رت جي دگ مان بٹایائین (۲) . پڑھ ء تنهنجو پالتهار 
ذادو سڳورو اهي (۳). جنهن (ماتهو ء کي علم) قلم سان سیکاریو (۴). 
آهي (گالهیون) ماتهوء کي سيکاريائين جي و .)٥(‏ سچ اهي ت 
بیشک مائهو سركشي کندو اهي )5 . جذهن آهو پان. کي بي پرواه 
ڏسندو اهي (۷). یشک تنهنجي پالٹھار ذانھن موتي وجٹو آهي (A)‏ . آهو 
دنو اٿيئي چا جیکو جھلیندو آهي؟ )۹( . (منهنجي) بانهی کي جذھن 
ھی نماز هند اهي (۰. 1۰( لو اتکی چا تر جيڪڏهن اهاه سدي 
رستي تي هجي ها! (۱۱) . يا پرهيز گاريءَ جو حکم ڪري ها (۱۲) . 
آٿيئي چا ت7 جیکڈھن کوز پانیائین ۽ پنیرو ٹیو (۱۳). 2 ا 2 
جاتائین چا؟ ت الله ڏسي ٿو (۱۴) . ائين نہ اهي ! و قسم اهي ‏ جيڪڏهن 
پاڻ ن پلیندو تم ضرور پيشانيءَ جي وارن کان وني گھلینداسونس .)۱١(‏ آها 
پيشاني جا ڪوڙي گنھگار آهي .)٦١(‏ پوءِ ہلي ت پنهنجي ڪچهريءَ وارن 
کي سلي (۱۷). 


























عم ۳۰ وت AZ‏ ۹۸ 


کات ین نی وف 





ہہ کر ہہ 
ددرن آلف سو ںول مه وال 
بن روخ نآ کی بح کک 


رو 





7 مش وب‎ E 
خی تیم لته ویو( دن ال لوا ا‎ 
ان مه 5 جج کے توااليب الین‎ 

Aa‏ کے مروا لیخد وا اله 
کاو اي E‏ 
وذلكد مع لٹ ان ان گنز این ال انب 
لت نان 2ك پٹ خر دا اولك مزال نٹ 





















































عم ۳۰ القدر ۹۷- البیّنة ۹۸ 







اسین بر دوزخ جي داروغن کي سڏينداسون (۱۸). ائین نر آهي. تون چیو ن 
کر (الله کی) ویجهو ثيء .)۱٩(‏ 






الله پاجهاري مھربان جي نالي سان (شروع) 
بيشڪ اسان قران شب قدر پر لائو (۱). ۽ کنهن سمجهايئي تر شب قدر 
چاآهي؟ (۲). شب قدر هزار مھیئن کان پلي آهي (۳). منجھس ملاڻڪ ۽ 
روح (جبریل) پنهنجي پالٹھار جي حکم سان سپکنهن کم (جي 
پورائيءَ) لاء لهندا آهن (۴) . آنهيء رات پره ڦٽڻ تائین سلامتي اهي .)٥(‏ 


آیتون ۽ هک رکوع آهي 


لله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

ڪتاب وارن ۽ مشرڪن مان جن ڪفر کیو سي (ايسين پنهنجي 
رسم کان) الگ ٿيڻ وارا ز هيا جیسین وٽن پذري حجت (ن) اچي (۱). 
(يعني) الله جو پیغمبر, جو پاڪ صحيفا پڙهي (۲). جن م سنا سنوان 
لکيل حڪم هجن .)٣(‏ ۽ جن کي ڪتاب ڏنو وبو, سي پان وت پدريء 
حت چی این کاو تولا تولا ا۴ے هن کان سوا( کی کر 
حڪم ن کیو وين ت باطل کان منھن موڙي الله جي عبادت ڪن ۽ نماز 
پڑھندا رهن ۽ زڪواة ڏيندا رهن ۽ اهوئي سدو دين اهي .)٥(‏ بيشڪ 
ڪتاب وارن ۽ مشرڪن مان جن کفر کیو سي دوزخ جي باه م پوندا, 
منجھس سدائین رهندژ هوندا. اهي ئي (ساريءَ) خلق کان (تمام) بچڑا 
اهن .)٦(‏ 








مجر سر کی ند تی کس موہ 























ع الزلزال ٠4‏ الت .۰ 
هه هه هه که هه نم 


ان اس امنواوعه سیب زود 
م7 جثت عدن بر من که 
۳ ۳1 مالعا وج وی 





کت و و ےت ےت 
ررض لوا لویب ا اھ 
دقال ا لان ماٹھا و مین تحت اخبارھا بان 
رك اوی لها کت الاس اشتاتاہ لوا 
الهو فر تحمل قال د در وح رات رة نون 
۳-۳ کی پت 
ہت ہے کت کے یت 0 
والیںت ضف مور بت ین اتا لخ ری صا ص 
ورن به نقعا توس ره جمع ات ِن الان لریہ 
ود واه حل درت کید الف رین 






























































عم ۳٣‏ الزلزال ٩۹-العدیات‏ ۱۰۰ 
بيشڪ جن ایمان اندو ۽ چڱا کم ڪيا اهي ئي (ساريءَ) خلق کان پلا 
آهن (۷). سندن بدلو سندن پالٹھار وت هميش جي رهن وارا باع آهن , جن 
جي هینان نهرون رن وهن, آنهن م همیش سدائین رهندژ هوندا آھ کان 
راضي ٹیو ۽ آهي کانئس راضي ثیا, اهو (وعدو) آنهيء لاء اهي, جیکو 
پنهنجي پالٹھار کان ڊنو (۸). ۱ ۱ ۱ ۱ 


کی یں میں کی یس 
۵ 


سورة الزلزال مدني آهي ‏ هن ۾ اث 
آیتون ‏ هڪ رکوع آهي 











الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
جڏهن زمين کي سندس (چڱي) ڌوڏڻ سان ڌوڏبو (۱). ۽ زمين پنهنجا بار 
تا ی اسان طس 5ا10 سر و مین کی ا ر 
آهمي! (۳). آن ڏينهن (آها) پنهنجیون (سپ) خبرون بیان ڪندي (۴). 
هن ڪري جو تنهنجي پالٹھار ذانهنس حکم کیو اهي .)٥(‏ آن ذینهن 
مائهو (حساب جي جاءِ کان) ذار ذار تولیون ثي ورندا ت سندن عمل کين 
ڈیکارجن (1). پوءِ جنهن ذري جیترو چڱو کم کیو هوندو, سو ان کي 
ڏسندو (۷). ۽ جنهن ذري جیترو بد کم کیو هوندو, سو ان کي 









۱ سورة العادیات مکی آهي ۽ هن ۾ يارهن ۱ 
آیتون ۽ هک رکوع آهي 


الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 

مانیارو هڻي ڊوڙندڙن گھوژن جو قسم اهي (۱). پوءِ پھٹن تي نعلن هت 
سان چٹنگن کیندژن (گهوژن) جو قسم اهي (۲). پوءِ صبح جي مهل 
لت ڪندڙ (گھوژن) جو قسم اهي (۳). جو آن مهل رئي آثارین (۴). پوءِ 
آن گهڙيءَ (دشمنن جي) توليء جي وچ م پون .)٥(‏ ت بيشڪ مائهو 
پنهنجي پالٹھار جو وڏو بي شڪر اهي .)٦(‏ ۽ بيشڪ اهو پاڈ آنهيء تي 
شاهد اهي (۷). ۽ بيشڪ اهو مال جي محبت م ڏاڍو سخت آهي (۸). 
































ع سم 


الفاری:- الا تر م٠‏ 


کے و | وم ا 992و و نن ہوم و لا 
اقلا ی عل اذ ابع رما الفبورت وحصل تان مویہ 





ج‫ 


zd 
ال‎ 


3 کم وو وه حور 


4 جوا 
ران رهم رهم ومیی عیبر۵ 







5 7ت ج6 چس SAA‏ رح بخ 
لق الع اعت ۹ : 9 


۱۶ 2 


> اها حور 
رو دے کے > sif‏ ہرجھےم ہے ایم 
ارعه ما القارعه 9 ادربات مال قارع 0 


لا ار 


بوم کون اش اس کا لی اش الم کوک ونون ایال 


لیف امش اتام ن فلت موان و 


ق عش واضیغ نو 






مین 


سیر 


اج 


رر ہیر ےہ میں 
نے وال ےہ 


ہے ور هه حور B44‏ ہہ دو لا 
لی ° * مم ہم ۰ ده 
امن خفت موازیت۹ مه 


2 
و 


7 بز 9 gsr ٣ص 2 sf‏ ط او مس ہے 
مہم لف ےیکت 
ہے یں 


1 









COS 
لے‎ 


O 


الیک ای رن حق رک ال ر اسیک 


د 9ور ط ہہ 


4 و مس لا IO (IR‏ کی وکھو۔ 5 
حم 
کے د .2( 7 کے ہے رگم روس ہیر 27 و 

البیٰن فل رون امت نو لتروتهاعشن البق ن 


کے ہے ھت 1 وح 
ملس ومرن عن التْعجرۃ 
























































عم ۳۰ القارعة ۱۰۱- التکاثر ۱۰۲ 


بيشڪ آن ڏينهن سندن پالٹھار سندن (حال جي) خبر رکندژ اهي (۱۱). 
۱ سورة القارعة مكي آهي ‏ هن م بارهن 
آیتون ۽ هک رکوع آهي 












الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
سخت لوڪيندڙ (۱). (آها) سخت لوڪيندڙ چا اھی؟ (۲). ۽ کنهن 
سمجهايئي ت (أھا) سخت نوڪيندڙ چا اهي؟ .)٣(‏ جنهن ڏينهن ماٹھو 
پکڑیل پتنگن وانگر هوندا (۴). ۽ جبل تنبیل رگیل آن جیان هوندا .)٥(‏ 
پوءِ جنهن (جي عملن) جا پلڑا گرا ٿيا .٦٦(‏ سو دل پسند زندگي ۾ 
هوندو (۷). ۽ جنهن (جي عملن) جا پلڑا هلڪا ٿيا (۸) . تنهن (جي 
رهڻ) جى جاءِ هاویه تھی (۹). ۽ ڪنهن سمجھایئي ت آها (هاويه) چا 
آهي؟ (۱۰). هڪ پرندڙ باه آهي (۱۱). ۱ 





سورة التکاثر مکی آهي ۽ هن م اث ` ° 
آیتون ۽ هک رکوع آهي 








سم 


الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
(اي انسان!) پان م گهڻائيءَ (جي حرص) اوهان کي (اعرت کان» غافل 
کیو (۱) . تانجو قبرن کي ڏلو (۲). ائین ن آهي, سگهوئي جاٹندؤ (۳). 
(وري چنون تا 2) د ز! سگهوئي جاٹندؤ (۴). اصل ن! جيڪڏهن پڪي 
ویساه سان جائو ها (تر غافل ر کے ها) (0). (قسم آهي) ت ضرور دوزخ 
کي ڈسندؤ .)٦(‏ وري ب آن کي یقین واريء آک سان ضرور ڏسندۇ (۷). 
وري آن ڏينهن نعمتن بابت اوهان کان ضرور پچبو (۸). 





























عم العصر۰۳ الهمزةم. الفیل د 


E ۱ 








الاک شان شی خر ا ف3 کت ۱ 
e‏ 1 بان تفر 
ET‏ ال ری 
1 
ان ملد اند ہیں دی ف ا حطم2 هو 
5 تک ما القمَ ف رادل وین © ال تلع عل 


سرت رھ ھت 











محر ۶0 
تکیت فعل رل پا دب الفیّلأَلَریجْمنَ 
یم تحت ین 






























































عم ۳۰ العصر۰۳ ۱-الهمز:۴ ۰ ۱-الفیل ۱۰۵ 


محر سر 
6 سورة العصر مکی آهي ۽ هن م ني 


آینون ۽ هک رکوع آهي 








لله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 


زماني جو قسم اهي (۱). ت بيشڪ انسان گهاتي م آهي (۲). سواءِ اُنھن 
جي جن ایمان اندو ۽ چگا کم ڪيا ۽ هڪ ٻئي کي سچ جي وصيت 
ڪيائون ۽ هڪ ٻئي کي صبر جي وصيت ڪيائون (۳). 


e ۰‏ ہے 





وت 
سورة الهمزة سکی آشي ۽ هن م نو 
آیتون ۽ هک رکوع آهي 





الله پاجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 


(آنهیء) سپڪنهن گلا ڪندڙ عیب ڳوليندڙ لاءِ ويل اهي .)١(‏ جنهن مال 


گڏ ڪيو ۽ آهو گٹی ڳڻي رکیائین (۲). پائیندو اهي تر سندس مال کیس 
سدائین رھائیندو (۳). هرگز ائين ن اھی, ضرور حطم م اچلائبس (۴). ۽ 
کنهن سمجهايئي ت حطم چا اھی؟ .)٥(‏ الله جي ہاریل باه اهي .)٦(‏ جا 
دلين تي چڑھندي (۷). بيشڪ اها مٿن دربند ڪيل آهي (۸)۔ (جنهن 


حالت م آهي) ڊگهن تنین ۾ (ہڈل هوندا) (۹). 





لله پاجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
(اي پیغمبر!) نر ذنثي چا؟ ت تنهنجي پالثهار هاتيء وارن سان ڪيئن 
یو (۱). سندن (بچوي:) رث كي بي فائدگیء م ند کیائین چا؟ (۲). 
۽ ولر ولر پکي مٿن موکلیائین .)٣(‏ جن ڪڪريٽ جون پشریون کین 
هنیون ٿي (۴). پوءِ اولڑ گاه جیان کین کیائین () . 









































7 کے 2 ا. ٠۰۹‏ 
عم ۲ ی" اسآعون ۔الکوشہ۔الکول 
دویسست ےسج تر تہ 





وا 


5 سو ړو قرش ال ی 

.اون مود 
لالب فرش ۳ الهم رحلة تار رابنا 
وس نے ۹ نکن 









مسستح ‏ ت خان یبود 
آرربت ارزو ۳ی۶۰ 
7 
مت کے کے ہت 
رت ہت 
ہے سے فوالرم 











ِ_ سس 2 وت 


قل اھا الکنه ا SEG‏ 
لھا ون0 نون 5 
هه هه یویدیو می سم مہہ 







































































و 
عم ۳٣‏ قریش۱۰-الاعون ۱۰۷۔الکوٹر ۱۰۸- الکافرون ۱۰۹ 


“ سورة القریش مکی آهي ۽ هن پر جار 
آیتون ۽ هک رکوع آهي 


الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
قریشن کي آلفت ڏيارڻ (جي احسان جي شڪر) سببان (۱). (جو) سياري 
۽ اونهاري جي سفر م کين آلفت ڏيارن اهي (۲) . تنھن ڪري گهرجين ت 
هن گهر جي (آنهيء) مالڪ جي عبادت ڪن (۳). جنهن کین بک م 
چ ا سورة الماعون مکی آهي ‏ هن م ست 0 
آیتون ۽ ھک رکوع آهي - 
الله ہاجھاري مھربان جي نالي سان (شروع) 
پائیندو اهي (۱) . پوءِ هيء آهو اهي جو چوري ہار کي ڌڪيندو اهي (۲). 
۶ (ڪنهن کي) مسکین جي کارائٹ تي رغبت تن ڈیاریندو اهي (۳). بوء 
آز ن مازین لاءِ ويل اهي (۴). جي پنھنجین نمازن کان غافل رهندا 
اهن (۰). آهي جيکي رياءُ کندا اهن (۱). ۽ (اڌاريون گهریل) معمولي 
57 “سور الکونر مکی آهي ۽ هن م تي 

آیتون ۽ فک رکوع آهي o‏ 
الله باجهاري مھربان جي نالي سان (شروع) 
(اي پيغمبر!) بيشڪ اسان تو کي کوثر عطا کیو .)١(‏ تنهن ڪري پنهنجي 
پالشهارجیلاء نماز پڑھ ۽ قرباني کر(۲) . ببشک تنهنجو ويري ي بي نسل اهي (۳) . 
1 ( ی سورة کافرون مکی آهي شن پم جھ 2007 
آیتون ۽ فک رکوع آفي 




































الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
عبادت ڪندس جنھن جي (اوهين) عبادت ڪندا اهيو (۲). 


















































عو ۳۰ انان“ + نج الاخلاص ۳ 
هرهم جح هم جع هم هه برع سب هب هن هر 


وان عیدون»ااعبد ف و اعا 7ا وه 


اط ہ‫ےتے کک د 





ہے ےش وس 
اراو ق ورایت الا لاس حون دی 
ال ۳ ميرك وا تس تح 3 


ہے 


سس اون ہے 
بدا وت مغ نا 
اد بوت ھ 
ب س ۳ اح 
قل هواه ا حَل نله المد وہ 
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عم ۳٣‏ التصر ۰ ۱۱-تبّت ۱۱۱-الاخلاص ۱۱۲ 





۽ نڪي اوهين ان جي عبادت ڪندۇ جنهن جي اء عبادت کندو 
اهیان (۳). ء نڪي ا٤‏ ان جي عبادت ڪندس جنهن جی اوهان عبادت 
ڪئي (۴). ۽ نڪي اوهين ان جي عبادت کندؤ جنهن چ عبادت 
ڪندو اهيان (۰). اوهان لاءِ اوهان جو دين ۽ مون لاء منهنجو دين آهي .٦٦(‏ 
0 سو رة نصر مدني آهي ۽ هن ۾ تي ` 020007 
1 آیتون ۽ هک رکوع آفي 9( 
۱ الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
جذهن اللہ جي مدد ۽ سوپ اچي (۱) ۽ ماٹھن کي الله جي دين م تولیون 
تولیون ٿي گھرندو ڏسين (۲). تذهن (تون) پنهنجي پالٹھار جي ساراھ سان 
گڏ پاڪائي بيان ڪر ۽ کانئس بخشش گهر. چو ت آهو ٻاجھ سان موتندو اھي (۳). 









5 
۴ 
9 
٢۲ 
۳ 





سورة تبت مڪي آهي ۽ هن ۾ پنج 
آیتون ۽ هڪ رکوع اهي ۱ 
الله باجهاري مھربان جي نالي سان (شروع) 
ابولهب جا هت (شال) بجن ۽ (شال پان ب) هلاک ٿئي (۱). سندس مال 
۽ جيڪي ڪمايائين تنهن کانئس (الله جو عذاب) نر تاریو (۲). جييء 
واريء باه م سگهو گهژندو .)٣(‏ ۽ سندس زال بر جا کانین (جي لذ) 
کٹندژ آمي (۴). جنهن جي گچیء م کابر جو نوژ پیل آهي (۰). 











1 آیتون ۽ هک رکوع آهي 
الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
(اي پيغمبر ڪافرن کي) چؤ ت, الله اڪيلو آهي (۱). الله بي احتياج 
اهي (۳). نڪي جنبائین ۽ نڪي جٹیو ويو .)٣(‏ ۽ سندس برابر کوب 

ڪونهي (۴) . 












































۰ التلق۳ الاس۷٣‏ 
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کے E‏ و ھوے uk 7Z‏ امس 
وتو من را لت امو وه من‌شرحاساداحسکه 


“AINA 
رات اس‎ 





من شرالوسُوایںە الیکایں8 انی پوس وش ق 
ضور الاس دمن يالاس 5 
































عم ۳۰ الفلق۱۱۳- الناس ۱۱۴ 
اوی ی و 





سورة الفلق مدني آهي ۽ هن ۾ نج 


آیتون ۽ هک رکوع آهي 
الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
(اي پہ کے ےت . جيڪي پيد 
کت 





سورة الناس مدني آهی ء هن م جھ 


۳ آیتون ۽ هک رکوع آهي 
الله باجهاري مهربان جي نالي سان (شروع) 
(اي پيغمبر!) چو ت ماٹھن جي پالٹھار جي پناه گهران ٿو (۱). مائهن جي 
(شیطان) جي وسوسن جي بڇڙائيءَ کان (۴). جیکو مانهن جي سينن ۾ 
وسوسو وجهي ٿو .)٥(‏ جو جنن (جي جنس) مان هجي يا ماٹھن (جي 
جنس) مان .)٦(‏ 


























قران شریف جي وقفن جون نشانیون 


هر هڪ ٻوليءَ جا ڳالهائيندڙ جذهن گفتگو ڪن تا ڪي 
رڪجي وجن ٿا ڪٿي نٿا رحجن . ڪٿي گهت رڪجن ٹا, ڪٿي 
زیادہ. . ۽ انهيء رڪجڻ ۽ ز رڪجڻ کي گالھ جي صحیح بيان کرٹ ۽ آن 
جو صحیح مطلب سمجهن م وڏو دحل يا لاگاپو اهي . قران مجید جي 
عبارت ب گفتگو یا گالھ ہولھ جي انداز م واقع تي آهي . انهي ڪري علم 
وارن ان جي رڪجڻ ن رڪجڻ جون نشانیون مقرر ڪري چذیون اھن. 
جن کي رموز اوقاف قران مجيد يعني قران مجيد جي وقفن جا نمونا یا نشان 
چون ٿا . ضروري آهي ت قران مجيد جي تلاوت ڪندڙ انھن رمزن ۽ نشانین 
کي خيال ۾ رکن. ۽ آهي هي اھن: 
0 جتي ڳالھ پوري ٿي وجي تي, آتي ننڍڙو گول نشان لکي چذین ٹا. 

هي حقیقت ‏ گول ت اهي جا بصورت ة لکي وجي ني. ۽ اها وقف 

تا م يا رکجن جي علامت آهي يعني ان تي رڪجڻ گهرجي . هاتي ة 


تم نٿي لكي وجي پر ننیژو گول نشان ڏنو وجي تو. ان کی ایق وت 
ا 


م: هيء علامت يا نشان وقف لازم جي اهي . ان تي ضرورت رڪجڻ 
گھرجي. جیکذهن ن رڪبو ت گمان اهي تر مطلب چا جو چا تي 
وجي. ان جو مثال سنڌيءَ پر هينئن سمجهن گهرجي تر ڪنهن کي 
هي چوٹو هجي ت اُٿو. ن وبھو۔ جنهن ۾ ان جو امر ٹیل اهي ۽ 
وبهڻ جي منع ڪيل آهي. ت اُٹو تي رکجن لازم آهي. جيڪڏهن 
ز رڪبو ت اٿو ن وبهو ٽي ويندو جنهن پر ان جي منع ۽ ۽ ويهڻ جي 
امر جو گمان اهي اف وقائل اجون زاری صن نطاب ی علاف 
ٿي وبندو. 





سم ور مت E‏ 
ہیو م چون گهري تو. 

ج: وقف جائز جي علامت آهي. هتي رڪجڻ چگو ۽ ن رڪجڻ جائز 
آهی . 

ص: علامت وقن مرحص جي آهي. هتي ملائي پژهن گهرجي. پر 
جيڪڏهن کو كجي رڪجي وجي ت موکل اهي. معلوم رهي 
تت ص تي ملائي پڙهڻ ز جي نسبت زیاده ترجیح رکي تو. 

قلی : الوقف اولي جو احتصار اهي, هتي بیهن بهتر اهي . 

ق: قیل علي الوقف جو اختصار آهي هتي رکجن ن گهرجي. 

و فو یف پچ رج یی 

قف: اض وھ کی جوا 
ويندي اهي جتي پڙهڻ واري جي ملائي کے وج 
ڈوو مور می 

لا: : لا جي معني ن جي آهي . هيءَ علامت کتي آيت جي مٿان استعمال 
ڪئي وجي ٿي ۽ ڪٿي عبارت جي اندر. عبارت جي اندر هجي ت 
هرگز رڪجڻ ب گهرجي. ايت جي مٿان هجي ت رڪجڻ يا د 
رڪجڻ بنهي طرح جائز اهي . 








قران مجید مجيدي سور نحي فدرست ۱ 
ربج نج بیجن ین Sr‏ 


ےجود ستےا اہ و ہت 


سور ال َحة شور القَصص ۲۰ 
۲ شور ابقر ۳ ٦۔۴۔۳‏ ۹ ]ور العتکبوت | ۳۹۶ ۳۱ 
۳ مورا (دعتزن | اه ۳-۳ ۰ مور الوم ۳۵ ۲ 
۳ شو الا ۸ | ٩-۵-۳‏ |۱۱ اعيو لقان ۳۲ 2 
۵ ]شور الِمَائدة ۳ اپ سے ۲ اسورة المَجَدَةۃ | ۲۱ ۲ 
٦‏ مُورة النتام ۳۹ ے- ۸ ۳ | سور الأحرّاب ۹ =F‏ ۲۲ 
ے | شور الاَعراف ۵۲ ۹-۸ ۳ شور سا ۳۹ ۳۲ 
۸ |مُورة ا2انقال ۸ ۹ ٠‏ ۵ | سور قاطر ۳۳۵ r‏ 
٩‏ اور التّوبة ۱۸۸ ٠ے‏ ۱ ۹ئ سن fr!‏ ۳ - ۲۳ 
٠‏ شور وس ۳.۹ 1 ۵ ور الصانات | مم ۲۳ 
۱ سور هود rr‏ ۱۱ - ۱۲ ۸ ا سور م ror‏ ۲۳ 
۲ شور وف ۳۳۹ ٢‏ - ۳ ۹ ]شور الؤمر ۹ Û‏ ۲۳ - ۲۳ 
۳ |شورة النَمعد ra:‏ ۳ ۰ | سۇر الیُؤہن ۸ rr‏ 
۳ مور اٹراھم ۳۵۱ ۳ ۱ | سور حم الشجدة | ۳۶۸ YF‏ - ۲۵ 
۵ ]شور الحچر ۳۲ ~r‏ ۳ | سور؟ الشُوری ۳۸۳ ۲۵ 
٦‏ شور التحل ۳۹۸ ۳ ۳ سور الخف ۹۰ ۲۵ 
۵ |شورة بنی (سرامیل | ۲۸۳ ۵ ۲ | شو الان 41“ ۲۵ 
۸ شور الکهف ۳ . ۱۵ - ۱٩‏ ۵ | سور العَاية ۳4۹ ۳۵ 
۹ )شور مریم ۳۰۹ 5 ٩‏ سور حتاف أ ۵۰۳ ۳ 
۰ شور له ۳۳ 11 ۵ | شور مد .۵ ۳۹ 
۲۱ | سورة الام ۳۳۳ ۳ ۸ | شور الفتح ۵۲ ۳۹ 
۲ اور الحج ۳۳۲ ۳ ٩‏ | شورہ الخجرات | ۵۱1 ۳۹ 
۳ شور المومنون ‏ | ۳۲۳ ۸ ۰ | سور رت ۹ ۲۹ 
٣۳‏ ا سورك الور ۳۵۱ ۸ اھ | سور الذاریات 2۳۱ ۲٢'-٦۷‏ 
۲۵ ا ۰ ] ۱۸۰۔۹ ۲ | رة الظور arr‏ ۲ 
٦‏ | سورد 5 سرام ۳۹4 ۹ ۳ | سورد الثم Are‏ ۲ 
+ | سور التّمل Pek‏ ۹ - ۲۰ شور٭ الفہر ۵۹ ۲٢‏ 





ISITE‏ ىھت جح 





ETE FG FOE 


شُؤرة الُوع 


۵ | شور الرحس 
٦ھ‏ | سور الوایِمة 
ےھ | شور الحدید 
۵۸ | مور المجادلة 
۹ | سور الخشر 
۰ | شور المستّحئة 
1 | شور اسف 
۲۳ | سور الجَمَعَة 
۳ | شور؟ المنافتون 
٣‏ | شور التناگ 
۵ | شور الطلان 
٦ہ‏ | مُؤرۃ الحرم 
٦٦‏ | سور المّلك 
۸ | سور الم 
۹ مور الحَاقة 
| شور المقارج 
4 | شور توح 
۲ | شور الجرت 
er‏ نور المرجل 
٢‏ | شورة المدّیر 
۵ | شُوْرة القیامة 
ا شور الڈھر 
>> | تور العرسَلات 
ہ | شر الَا 
۹ء | مؤرة النَاوعات 


ووت 


۰ | شور عیس 

۸۱ سور اتکور 
۲ ور الانفطاد 
٣۳‏ | سور المطففیت 
٣‏ | سور الانیقات 


۵۳۵ 
2۳۸ 
afr 
or1 
۵۵٠ 
2۵۲ 
۵۵۳۲ 
۵ھ‎ 
۵۵ ۰ 
۵۵۹ 
ا۵1‎ 
ھ٣۳‎ 
21۵ 
۸ھ‎ 
2۰ 
۵۲ 
۲ء۵‎ 
r 
۵۹ 
۵۸۱ 
2۸۳ 
۵۸۵ 


anc 
۸ھ‎ 
2۹۰ 

۵۹۱ 
۵۲ 
۵۹۲ 
۵۹۵ 


۳ 
۲٢٤“ 
۲۸ 
۳۸ 
۳۸ 
۳۸ 
۳۸ 
۳۸ 
۳۸ 
۳۸ 
۳۸ 
۳۹ 
۳۹ 
۳۹ 
۲۹ 
۳۹ 
۳۹ 
۲۹ 
۳۹ 
۹ 
۲۹ 
۲۹ 





Ak 
۸۸ 


۸۹ 


۹۱ 
۹۲ 
۹۳ 
۹۳ 
۹۵ 
۹٦ 
۹ 
۹۸ 


۹۹ 


پا 


HY 
۱۳ 
NF 


شؤرة الشارق 
سور الآعلى 
رة القَاشْيَة 
سور الَجْر 
سُوْرة الستد 
سور اسمس 
وّرة اللَْل 
شؤرة الشّٰی 
مورا اسر 
شور امه 
سور الخلق 
رة القَدد 
7 
سور العادیات 
سور القارعة 
شؤرة الڈکاشُر 
شور العصر 
شور الهُمَزة 
شورة الفیل 
شور؟ ریش 
مورا الماعون 
شور الکوگر 
شور الکافرون 
سور الٌَصر 


سور الإخلاص 
مور إ ۹۲ 
شوہ 5 الگاس 


ھ٦‎ 
۵۹4 
۸ھ‎ 
۵4۸ 
۹ھ‎ 
٦٦٦ 
٦٦٦ 
1۳ 
۳ 
1.۳ 
1.۳۲ 


ار 


1-۵ 
11 


11 


1-4 
1۹ 
1۹ 
14 


0 و ا 
ف الم که اه السود ية 
الشركة عل جک ارف فكي 
لطباعة لمعو اسر نی رکه انی 
الحم ذه اجه من القُرآن الکرم 


3 
وم 9 


وان يري 


عم ¢ 3 
تاور الکن فص ۳ 
م 3 سس سے صا را 7 : ۹ امه 


۵ 


اس سونو طس سیعتات الال یر 


وزارت اسلامي امور ء اوقاف ء دعوت وارشاد 
حڪومت سعودي عرب 
بحیشیت نگران شاه فهد قرآن شریف 
پرنشنگ ڪمپليڪس مدين منوره جيئن تر ڪمپليڪس پاران هن 
قران شريف ۽ سندس سنڌي ترجمي جي اشاعت تي خوشي 
محسوس ڪري رهي آهي تڏهن دعا گهري رهي آهي ت الله سائین 
کیس ماٹھن لاءِ مفيد بثائي ۽ حادم حرمين شریفین شاه فهد بن 
عبدالعزیز آل سعود كي قرآن شریف جي نشر و اشاعت بابت 
ججهي کاوشن تي جزاءِ حير عطا فرمائي . 
الله ٿي توفیق بخشیندژ آهي . 








سان هن قرآن شریف ۽ سندس 
ترجمي جي چپائي شاه فهد قران ‪ 
شریف پرنڈ 2 حکمپلیکم مدیم 


منوره م وزارت اسلامي امور ۽ 2 
اوقاف ۽ دعوت و ارشاد حڪومت 1 ر 
سعودي عرب جي نگراني اندر 
سے ۶۴۲۳ ۱ 


۰ چپائي جا حقوق‎ ٠ 
شاه فهد قران شریف پرنٹنگ ڪمپليڪس وت محفوظ امن‎ 
ص ب 1۲۱۲ مدید منوره‎ 





© مجمع اللك فهد لطباعة الصحف الشریف ‏ ١٤٢٥ھ‏ 
فهرسة مكتبة الملك فهد الوطنية أثناء النشر 
ترجمة معاني القرآن إلى اللغة السندية - المدينة المنورة . 
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